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Aus dem Vorwort zur fftnften Auflage. 



Auch in dieser neuen Bearbeitung habe ich wie bereits in der 
vorhergehenden vom Jahre 1870 auJser den notwendigen Berichtigungen 
eine vielfache Erganzung oder vfillige Umgestaltung im einzelnen vor- 
genommen, ohne dais ich mich von der frtlhern Anlage des Ganzen im 
wesentlichen abznweichen veranlafst fand. Um zunachst nach den jetzigeu 
Ergebnissen der besten Handschriften eine feste Grandlage fur den ge- 
samten Sprachschatz der Vergilschen Gedichte zu gewinnen, sind auch 
diesmal die kleinere Ansgabe von P Wagner (3. Aufl. Lpz. 1861), die 
Textausgabe von MHaupt (Lpz. 1861) und die von ORibbeck (Lpz. 1874) 
als maJsgebend betrachtet und die wichtigsten gegenseitigen Abweichungen 
derselben bei der Aufnahme und Erklarung der einzelnen Wflrter sorg- 
faltig berucksichtigt worden, da die Teste der ilbrigen gangbaren Schul- 
ausgaben ja meist auf jene Rezensionen zurilckgehen, so dafs der Schiller 
beim Gebrauch der einen oder andern dieser Ausgaben nicht leicht 
ratios bleiben wird. 

Bei der Erklarung selbst habe ich mich oft der erlauternden Um- 
schreibung bedient, um so den strebsamen, wenn auch nicht immer 
bestbegabten Schiller, besonders auch bei der Privatlektilre, zum rechten 
Verstandnis hinzuieiten, ohne denselben der Muhe des weitern eigenen 
Nachdenkens ilber Gedanke und Zusammenhang der betreffenden Stelle 
zu iiberheben, nicht selten auch die t)bersetzung von JHVofe hinzu- 
gefiigt, welche wie die des Homer in der deutschen Litteratur stets 
einen ehrenvollen Platz behaupten wird. Mannigfache Schwierigkeiten 
bot in dem realen Teile, besonders fur die Georgica, die Feststellung 
mehrerer Pflanzen- und Tiernamen. Obgleich auch hierin Vofs fur seine 
Zeit das Beste geleistet hatte, so vermochten doch erst spatere Forscher, 
wie Fraas, Dierbach u. a., die rechte Aufklarung zu geben. Ahnlich 
verhalt es sich mit vielen hauslichen und landwirtschaftlichen Geraten 
und Maschinen, da diese im Verlaufe der Zeit gewifs mancherlei Ver- 
anderungen ausgesetzt waren, weshalb die Alten in der Beschreibung 
haufig sich widersprechen und ebenso wenig die Darstelluugen auf An- 
tiken ein deutliches Bild uns zu geben vermdgen. 

Ein reichhaltiges und zum Teil sehr wertvolles Material lieferten 
mir ftir Benutzung zu meinem Zwecke, vorzugsweise fttr die sprachliche 
Seite der Erklarung, aufeer den Kommentaren der fruheren und neueren 
Gelehrten, die in Programmen und sonstigen Monographieen oder in 
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Vorrede. 



Zeitschriften zahlreich zerstreuten hierher gehdrigen Bemerkungen. 
Maiiches habe ich hertibergenommen aus meiner Bearbeitung der klei- 
neren Ausgabe PWagners mit deutschen Erlauterungen, die ich 1845 
auf ausdrticklichen Wunsch meines hochgeehrten, teuren Freundes tlber- 
nahm, dem es vergonnt war, bis in sein hohes Greisenalter mit fast 
ungeschwachter Kraft uber ein halbes Jahrhundert die besten MuDse- 
stunden seines Lebens seinem Lieblingsdichter Vergil zu widmen. 

Leipzig, am 6. September 1875. 

O. A. Koch. 



Vorrede zur sechsten Auflage. 



Die in dieser Auflage von mir vorgenommenen Veranderungen, 
resp. Verbesserungen, sind folgende: 

1) Die neue deutsche und lateinische Orthographie ist eingeftthrt 
worden. 

2) Viele falsche Citate sind nachgeschlagen und verbessert worden. 

3) Mehrere Artikel sind als falsche Lesarten, welche nicht raehr 
in den neuesten Ausgaben von Haupt (Leipz. 1873), von Kappes (Leipz. 
1882), von Ribbeck (Textausgabe, Leipz. 1878) und von Schaper (Berlin 
1880 — 1882) stehen, entfernt worden (z. B. circumplector, convehor, 
crebro, destringo, excelsus, funerus). 

4) Vielfache Verbesserungen der Erklarungen sind unter Zuziehung 
der Ausgaben von Wagner-Koch, von Ladewig-Schaper und von Kappes, 
der Beitrage von Kvffcala und der Ubersetzung von Hertzberg vor- 
genommen worden, wobei ich auch eine Rezension des Schulworterbuchs 
zur AnSide von Koch von E. Glaser (in der PhiloL Rundschau II. Jahrg. 
No. 32. Sp. 1010 if.) benutzt habe. 

5) Alle Anfuhrungen gelehrter Werke sind als flberflussiger Ballast 
Uber Bord geworfen worden; ebenso die Citate aus den Grammatiken. 

MCge das Buch in seiner neuen Gestalt sich auch neue Freunde 
erwerben. 

Gotha, den 9. August 1885. 

E. £. Georges. 
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Verzeichnis der nicht von selbst verstandlichen Abktirzungen. 



A. bedontot Anfaog. 

a. — an, am. 

A. — Antiis, 
Abl. — AblatiT. 
abe. — absolnt. 

Abstr., abstr. — Abstractnm, 

abstrakt. 
Adj. — Adjektivum. 
AdT. — Adverbium. 
Akk. — Akkasatir. 
Akt. , akt. — AktiTum, akti- 

risch. 
alci — alicni. 
alcjs — alicnjus. 
alqd — aliqaid. 
alqm — aliquem. 
altert. — altertumlicb. 
Anf. — Anfang. 
Anom. — Anomalon. 
app. odor Appos. — Apposition, 
arch. — archaisch. 
Ansdx. — Ansdrnck. 
ausgel. - ausgelassen. 

B. — Boeolica (Eclogae). 

b. - bei. 

Bank. — Bauknnst. 

Bed. — Bedeotnng. 

Begr. — Begriff. 

Bein. — Bei Dame. 

Beiw. — Beiwort. 

bek. — bekannt. 

ber. — bertihmt. 

bes. — bosonders. 

Besch. — Bescbreibnng. 

Best., beat. — Bestimmung, be- 

stimmt. 
Bew. — Bewohner. 
Bez. — Beziehuog, Bezeicbnuog. 
bes. — bezng. 
bisw. — biaweilen. 
M. - blofo. 

c. — com (Pr&position). 
cod. — codex. 

d. — der, die, das. 
d. i. - das iat. 



dab. — daher. 
das. — daselbst. 
dass. — daraelbe. 
debt. — dicbteriscb. 
Dem. od. Detain. — Deminu- 
tivnm. 

Desid. — Desiderativum. 
dgl. — dergleichen. 
E. - Ende. 
eig. — eigentlieb. 
einf. — einfacb. 
Einw. — Einwohner. 
Ends. — Endsilbo. 
ep. — episch. 
erg. — erganze. 
Erg. — Erganzung. 
Erkl. - Erklirung od. Erklarer. 
etc. — et cetera, 
etw. — etwas. 
eopbem. — enphemistisch. 
/. — Femininum. 
flg. od. flgg. — folgende. 
Freqn. — Freqnentativum. 
G. — Qeorgiea. 
Oeb. — Gebirge. 
gebr. — gobrancht, gebrauchlich. 
Gogs. — Gegen8atz. 
Gen. — Genetiv. 
gew. — gewdhnlich. 
Gleichn. — Gleichnis. 
Hanpts. — Hauptsatz. 
Hdschr. — Handschrift des 
Vergil. 

Imp. od. Imper. — ImperatiT. 

Inch. — Inchoatiram. 

Ind. od. Indik. — Indikativ. 

Indecl. — Indeclinabile. 

Inf. - InflnitiT. 

Ins. — Insel. 

Interj. — Intorjektlon. 

intr. od. intrana. — intransitiy. 

iron. — ironisch. 

j. — jetzt. 

jmd. — jemand; jmdm. — je- 
mandem ; jmds. — jomande. 



1 Korap. — Komparativ. 

j Konj. — Konjnnktiv. 

'. Konjkt. — Konjanktion. 

; Landsch. — Landscbaft. 

! Leb., leb. — Lebende, lebend. 

Lebl., lebl. — Leblose, leblos. 
i m. — Maskulinnm. 
i m. — mit. 
I Meerb. — Meerbusen. 
' militar. — militariscb. 
j met., meton. — metonyroisch. 

myth. — mythiscb. 

N. — Name. 

n. — Neutrum. 

nachdr. — nachdracklich. 

Nacbf. — Nachfolger. 

nachgeet. — naebgestellt. 

nacbh. — nacbher. 

Nacbk. — Nachkomme. 

Nacha. — Nacbsatz. 

Nebenbegr. — Nebenbegriff. 

Nebenf., Nebf. — Ne ben form. 

Neg. — Negation. 

negat. — negativ. 

Nora. — Nominatiy. 

Nnm. — Nnmerns. 

o. od. 6ft. — ofter. 

Obj. — Objekt. 

obj. — objektir. 

od. — oder. 

Part. od. Partic— Participiam. 
Pass., pass. — Pasdivom.paasiv. 
pers. — pers6nlich. 
Posit., posit. - Positiy, positiy. 
! Frad., prad. - Pridikat, pradi- 

katisch. 
pragn. — pragnant. 
Prap. — Proposition. 
Pi as. — Prisons. 
Prat. — Prateritura. 
pro!. — proleptiscb. 
Pron. — Pronomen. 
Befl., refl. — Reflexivam.reflexiy. 
Kelat. , rel. — Relativnm, re- 

latir. 
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VIII 


Abkurzungen. 




s. — siehe. 


- 

fibers. — uborsetzen. 


vgl. — vergleiche. 


a. a. — siena dieses (wort). 


uon. — uuoriiaupi. 


vok. — vosauv. 


Bbst., sbst. — onbstantiruro, 


U mac nr. — Umachreibung. 


Vorgeb. — Vorgeoirge. 


ffnostantmscn. 


nnbok. — onbekanot. 


rorbg. ©a. vorherg. — Torner- 


selt. — selten. 


nngebr. — ungebrauclilicb. 


gebena. 


oing. — Bingo tar. 


ungew. — uugewoiiDiicii. 


vorn. — yorname. 


so?. — soviet. 


unpen. — nnpersonucn. 


vorz. — vorzuglicb. 


Bt. — bt&mm (bei Angabe der 


usw. — una bo wetter. 


W. — >\ urzel. 


tiyraoiogiej. 


i 

v. — von, vom. 


wieaoru. — wioaornoii. 


St. — statt. 


Var. — variante. 


wan. — wurzei ( oei aer ao- 


SUDJ., 8UDJ. — SUDJOkt, SUUJOK- 


»ero, oo. veroag. — voroin- 


gaoe aer ttymoiogie^ . 


tlT. 


flung. 


z. — zn, zona. 


Subst., subsfc — Snbstantivnm, 


Terb. — Terbunden. 


£<?itbest. — /i«ntD63iiminunj. 


substantiuscb. 


vergl. — vorgleiche. 


Zettw. — Zoitwort. 


cup. — Dupinuni. 


yerK« ~- verKurzi. 




8np., gewohnl. Superl. — Super- 


▼erl. — verlangert. 


zusgez. — zosammengezogen. 


lativ. 


rerscb. — yerscbieden. 


Zoahg. — Zosanunenbang. 


synk. — synkopiert. 


Versf. — Versfofs. 


zuw. — zawoilen. 


trans. — transits. 


verst. — Terstebe, -en. 


zw. — zweifelliaft. 


o. — nnd. 


verw. — verwandt. 


Zwiscbens. — Zwiscbensatz. 



BW Bei don Wortern der 4. Deklination auf 4 os', welche nur im Abl. Sing. TOrkommea, ist 
blofe der Abl. 4 n' angegeben. 

Bei den regelmafsigan Verben derl. Koujugation ist blofa das Praesens nnd der Infinitir des 
Praesens angegeben. 

• bezeicbnet, dafe das Wort in einem unecbten Terse steht. 



Druckfehler. 
S. 412 unter tin tils schreibe 'dreisilb. gleichs.' 



Digitized by Google 



A. 



1. ft, ftb [ersteres nie vor Vokal. u. k; 
'ab' vor Vokal. u. Konson., bei Verg. vor 
i, I, r, 8 a. *, and nur bei Angabe des 
Ortes oder der Abstammung], Pr&p. m. 
Abl., von, zur Bezeichn. des Ausgehens 
?on einem Punkte, and, u. zwar: 1) in 
Grtl. Bezieh., a) von, von ... her, von 
. . . weg, bee. bei Zeitw. der Bewegung, 
wie reicio,duco,B3,96. 8,68. proficiscor, 
A 7, 209 u. 255; vgl. A 1, 372. 3, 315. 5, 
84. 10,28. revellere t el urn ab alt a radice, 
d. i. aus dem Innern, ans der Tiefe der 
W.,J[ 12, 787; aber: ab radice, 'samt od. 
mit der Wurzel',(? 1, 20 u. 319. ellipt., 
unda ab alto (prolabens), die vom honen 
Meere herkommende, andringende Wo- 
ge,A 1, 160. dcht. st. des gew. 'ex', ™- 
cem traho a pectore, tief aus der Brust, 
A 1,371. 6) bei Angabe des Punktes, von 
welchem aus etw. geschieht od. kommt, 
von, a) von . . . her, urgere ab alto, G 
1, 443. conclamare ab agmine, A 9, 375. 
a portu, vomHafen &ub,A 7, 132. a ter- 
go, im Racken, von hinten,«i 1, 186. G 
1, 174 u. 367. verkurzt, respicit angues 
a tergo, sieht hinter sich, A 8, 697. ft) 
von...hcrab, suspendere columbam 
a malo, A 6, 489. pendeo ab,^A 5, 511. 
prospicere alqd summa ab unda, von der 
Hohe der Brandung, A 6, 357. ruit alto 
a culmineTroia,y£ 2,290. sternit a culmi- 
ne Troiam, .-12,603. act here ab alto, A I. 
574. 7, 25. ab arce, A 8, 1. ab astris, Ab, 
838. ab alto caelo, A 5, 542. 7, 141. gur- 
gite ab alto, A 6, 310. y) zur Angabe der 
Entfernuug, von, procul apatria,2?10, 
46. c) vom Abstand in der Ordnung uud 
im Range, von, nach, alter abundeci- 
mo annus, B 8, 39. alter ab illo, B 5, 49. 
2) von der Zeit, zur Bezeichn. des An- 
fangspnnktes, von . . . an, seit, inde a 
tenens, von zarter Kindheit an,(?3, 74. 
primis a mensibus anui, G 1, 64. primis 
ab annis, gleich im Beginn des Krieges, 
A 2, 87. a Chao, seit der SchOpfuBg,^ 
4, 347. Bes. unmittelbar von od. nach 
etw., recens a volnere, A 6, 450. 3) in an- 

WCrterbuch zn Vergil. 6. Aufl. 



deren Verh altnisseu , w o bei stets ein Aus- 
gehen gedacht wird, a)zurBezeichD.des 
Urhebers einer Wirkung, von, durcb, 
gew. bei Pass. u. Intrans., vioci ab Ac- 
nea u. dgl., A 7, 310 u. 0. b) pragn. u. 
verkQrzt zur Angabe des Ursprungs od. 
der Abstammuug, ab Ascanio, vom Ask. 
her,^8,629; vgl. A5, 117. 7,281. G3, 
473. 8,51. omnes a Belo, Belus u. alle 
desBen Nacbkommen,(? 1, 730. ab Arca- 
dio sanguine, G 5, 299. genus alto a san- 
guine Teucri, 6? 5, 45. 6, 500. ab oris Tyr- 
rhenis (v. Mezentius), G 7,647. quorum a 
stirpe nepotes,6r7,99; vffl.6?l,19u.235. 
Bes. zur Angabe des pnysischen Aus- 

Sehens von einem Punkte, meist vom 
>rte, von wo jemand herkommt od. etw. 
hergenommen wird (oft zur Umechr. des 
Gen. od. eines Adj.), dulces ab fontibus 
undae,G2,243. nostris ab ovilibus agnu?, 
B 1, 8. ab origine reges, 'HerrBcher der 
Urzeit', A 7, 181. victor ab Aurorae po- 
pulis , eig. der als Sieger von den Vul- 
kernde8Morgenlande8 kam, d.i. als Sie- 
ger iiber die V6lker usw.,J[8, 686. pa- 
stor ab Amphry80,(? 3, 2. Auch bei ety- 
molog. Ableitung eines Wortes, dixit 
Chaoniam a Chaone Tr., A 3, 335, Thy- 
brimaThybri,A8, 332. c) zur Bezeichn. 
des Anfangs einer Handlung, von, a pri- 
ma origine, A 1, 753; vgl.B 8, 11. d) Dei 
den Zeitw. u. Adj. des Befreiens, Schut- 
zens, Sicherns nsw., von, ge gen, vor, 
defendo a frigore myrtos,!B 7, 6. servo 
apeste,J[5, 699. reducoamorte socios, 
A 4, 375. e) bei Zeitw. des Fernhaltens, 
Hinderns usw., von, sustineo a iugulo 
dcxtram , A 1 1, 750. prohibeo ignem a na- 
vibus, A 1, 525. tempero a lac rim is, ent- 
halte mich der Thranen, A 2, 8. f) von 
soiten, in bezug anf, in folge (zur 
nahern Bestimmung eines Adj.), fessus 
ab undis, G 4, 403. inmotus ab accessu 
ventorum, 'gegen', 'vor', J! 3, 570. g) zur 
Bezeichn. des Mafsstabes, nach dem man 
etwas mifst od. beurteilt, nach, spec to 
alqd ab annis, A 9, 235. crimine ab uno 

1 
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disce omnes, lerne erkennen aus des iu- 
nen Verbrechen alle (Danaer), A 2, 65. 

2. A, Interj., 8. 'ah'. 

ibnrl«, is, Akk. 'im', m., ein Rutuler 
im Heere des Turnus, von Euryalus er- 
legt,,i9,844. 

* b«H, antis, m. (Afiac\ 1) ein griech. 
Held, dessen S child Aneas, nachdem er 
ihn bei Troja getdtet, auf Aktium am 
Eingange des Apollotempels zom Dank 
furgluckhcheRettungalsWeihgeschenk 
aufhing, A 3, 286. 2) einTroer, Gefahrte 
des Aneas, A 1,121. 3) ein Etrusker, der 
dem Aneas aus Populonia u. von der 
Insel II va eine Abteilung von Schiffen 
zufubrte,/i 10, 170 u. 427. 

ab-do, d id i . dftum, gre, eig. gebe hin- 
weg, dab. a)entfcrne, verbergeent- 
f emend, me in montes, ziebe mich zu- 
rttck, A 11, 810. 6) verberge, ver- 
stecke, me, A 2, 574. caput alte, G 3, 
422. mit Abl. instr., speluncis, 'schliefae 
ein', A 1, 60. n a tarn montibus, A 7, 887. 
domo, verwende ihn fur den hauslichen 
Dienst,(r3,96. dcht. m. D at., later i en- 
sem, stofse das Scbwert tief in die Seite, 
A 2,553. Dav. abdi tus, a, urn, 'verbor- 
gen',ii9, 579. 

•b-dftco, duxi, ductum, ere, l)fuhre 
von einem Orte weg, entftihre, alqm, 
A 7, 362. G 1, 507. ab alqo,# 2, 43. mit 
bL Abl., gremiis, A 10, 79. dcht. m. Akk., 
quascumque alqm terras , in irgend ein 
L., ^3,601. 2) ubtr., ziehezuruck, 
capita ab ictu(v o r dem Schlage), A 5, 428. 

Abel la, ae, f.("A fieXXa), Stadtin Kam- 
panien, j. 'Abella vecchia', reichanObst, 
bes. an Granaten, malifera,^' 7, 740. 

*b-io, !i, Hum, ire, gehe weg oder 
fort, ziehe ab, a) v. Pers., mit Abl., 
montibus, B 7, 56. unde abii? A 10, 670. 
abs., 41,196. 3,452. fugS,entflieheschnell, 
entcile, A 4, 281. si abis periturus, wenn 
du in den Tod gehst, A 2, 676. oft mit 
Subst. u. Adj., bellis victor abit, A 10, 
869 ; vgl. G. 3, 225. A 5 , 162 , 166 u. 318. 
ubtr., nemo non donatus abibit, soil un- 
beschenkt hinweggehen, .46,805 u.ahnl. 
v. 314. nec tu carminibus nostris indi- 
ctns abibis, aach du sollst nicht von uns 
unbesungen bleiben, A 7, 733. b) v. Lebl., 
wohin gehen, sub altum pectus, tief 
eindringen in die Brust, vom Speere, A 
9, 700. 

nbiolo (abiicto), ieci, iectum, Sre (ab 
u. iacio), werfe zu Boden, strecke 
hin, alqm, A 10, 736. 

abi£H, etis, f. (oft zweisilb. durch Sy- 
nizesis gleichs. 'abjes', A 2, 16. 8, 599. 9, 
674 u. 5.), a) Tan n e , A 8, 599 u. o\ im Bil- 
de, vom hohen Wuchs des Menschen, A 



abrumpo 

9,674. b) meton.,dasausTannenholzBe- 
reitete, «) 'Schin",(7. 2, 68. uncta,4 8, 
91; vglA 5, 663. /?) 'Speer',4 11, 667. 

«bi go, c?gi , actum, Sre (ab u. ago), 
treibe (weg), alqm ad lituM 11,261. 
v. Blitz, alqm ad umbras, 'schleudern' 
(naml. von der Erde weg), A 4, 25 Bibb. 
dcht., nox abacta, die nach erreichter 
Hohe am Pole wieder vom Himmel wei- 
chen mufs (zur Bezeichn. des Morgens), 
A 8, 407. 

ftbilelo, s. abicio. 

ftbitOM, us, m. (abeo), das 'Weggehen', 
meton., der Ausgang(als Ortv A 9,380. 

•b-lungo,iunxi, iunctum, Sre, span- 
ne ab (vom Wagen), iuvencum,(7 3, 518. 

Ab-Ifiro, are, schw8re ab, dcht, ra- 
pinas, leugne mit Schwuren, .48,263. 

ab-ltto, Iiii, latum, Sre, wascheab, 
reinige durch Waschen, volnera,4[4, 
684. caedem (Blut),^" 9, 818. se flumine 
vivo, sich reinigen mit od. in fliefsendem 
Wasser,^2,720. 

ab-iifgo, are, schlage ab, ver- 
weigere, weise ab, versage, coniu- 
gium alci, A 7, 424. eine Bitte, A 2 , 654. 
m. Inf., 'weigere mich', 'will nicht', A 2, 
687. G3,456. abs.,42,654. 

nb-nuo, ntti, ere, eig. lchne durch 
Winken ab, ubh. verneine, schlage 
ab (wie anoveva>), mitNeg., necabnuit 
omen, weist nicht zuruck,25, 531. mit 
(Akk. u.) Inf., A 10,8. 

ftbolfco, levi, lttum, ere, 1) vernich- 
te, zerstdre, vertilge, monumenta, 
J[4,497. viscera undis,&3, 560. 2) Ubtr., 
t i 1 g e,dedecus armis,4 1 l,789.8y chaeum , 
bringe den S. in Vergessenheit,/ 1,720. 

ab&ieseo, ere (Inch. v. aboleo), ver- 
g eh e , tlbtr.,e r 1 6 1 c h e(v.Dank), A 7,232. 

•bripio, ripui, reptum, ere (ab u. ra- 
pio), raffe od. reifse weg od. fort, 
naves (vom sturmischen Meer), A 1, 108. 
corpus, entreifse mit Gewalt (naml. sei- 
nen Genossen), A 4, 600. 

ab-ruinpo, nipi, ruptum, Sre, 1) eig.: 
a) reifse ab, vincula rip is, vom Ufer, 
A 9,118. b) zerreifse, dah. dcht'tren- 
ne', 'zerteile' mit Gewalt, ingeminant ab- 
ruptis nubibus ignes, Blitz wiederholt 
sich auf Blitz aus zerrissenen Wolken, 
48,199. Dah. 'abrumpi*, pl6tzlich los- 
brechen, sich erheben, abruptis pro- 
c el lis, G 3, 259. abrupto sidere, nach los- 
gerissener.berstenderWetterwolke, d. i. 
wenn ein heftiges Unwetter losbricht, A 
12,451. 2) ubtr., a) verletze, fas,frev- 
le am Kc elite, .1 3 . 55. b) breche etw. 
(vor derZeit od. gewaltsam) ab, sermo- 
nem,44,388. dcht., 'reifse mich los' von 
etw., vitam , ende, A 8, 579 u. 9, 497. lu 
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cem,ii4,631. somnos, 'verscheuche', G 
3, 530. 

abruptum, i,n.(abrumpo), jaheTie- 
f e , Schlucht, Abgrund, A 3, 422. 12, 
687. 

abeceggfig, us, m. (abscedo), Weg- 
gang, Abzug, Rutulum abscessu, bei 
and nach dem Abzug der R.,A 10, 445. 

abMcido, cldi, cisum, ere (ab u. cae- 
do), schneide od. haue ab, capita, A 
12,511. 

nb-scindo, eddi, scissum.ere, re i fee 
ab od. los, trenne gewaltsam, latus 
Hesperium Siculo (latere),J[3,418. mit 
der Hand u. dgl., plantas tenero de cor- 
pore, (72,23. umeris vestem, herab von 
den Sen. (als Zeichen der Verzweiflung), 
A 5, 685. debt, mit griecb. Konstr., ab- 
scissa comas, die Lockeu sich ausraufend, 
A 4, 590. 

ahN-rundo. ii ii u.di, ditum,ere,v er- 
b e r g e , v e r s t e c k e , alqd f oveis (zur Auf- 
bewahrung),#3,558. fugam furto, ver- 
heimliche durch Verstellung, A 4, 337. 
debt., arces, lasse gleichs. verschwinden, 
d.i.verliereaus den Augen(dieSpitzen der 
Berge entziehen sich dem Auge bei zu- 
nehmender Entfernung),il 3, 291. Pass, 
von untergehenden Gestirnen, 'sich ver- 
bergen\(? 1, 221. 

ab-*il«to, stiti, ere, stelle micb weg, 
a) en t feme micb, gehe weg, m. AM., 
luco,Ji 6,259. limine, A 7, 610. dchtvom 
Funken, ab ore, entspruhen, A 12, 102. 
l>) ubtr., st eke od. lasse ab, A9, 355. 
mit Abl., ferro (vom Kriege), A 11 , 307. 
abs., absiste, 'steh e ab (von deinem V or- 
haben)',48,39. m. Inf., 'unterlasse', 'h&- 
re wf',A 6,399 u.8, 403. 11,408. 12,676. 

ftbHtineo, tmui , ten turn , ere (abs u. 
teneo), h a 1 1 e a b , bei Verg. nur m. reflex. 
Bed., enthalte mich einer Sache, m. 
Abl., tactu,ii 7, 618. abs., non abs tin nit, 
hielt sich longer nicht mehr, 1 2, 534. 

abs-tr&ho, traxi, tractum, ere, ent- 
reifse, raube, boves,JL8,263. 

•b8tru«u8,a,um (abstrudo), verbor- 
gen, schlummernd, silicis venis, v. 
Fun k e c , G 1, 135. semin a flam ma e, A 6, 7. 

ab-Kum, afui, a* b esse, 'bin weg', 1) 
eig.: a) bin nicht anwesend, bin ab- 
we sen d od. entfernt, fehle, a stabu- 
118,(74,13. abs., .41,584. necusquam 
aberit (als Litotes), von der Jnno, wird 
immer zugegen sein, nicht aid as sen, A 
6, 91. Part., absens, abwesend, entfernt, 
,44,83u.b. 5)bingetrennt,geschie- 
d e n , longis passibus inter se, A 1 1 , 907. 
2) ubtr.: 6) von der Zeit, bin entfernt, 
a prima origine (zur Bezeichn. einer un- 
ermefslichenDauer),(?3,48. 6) von Pert.. 



mit Dat., bin von jmd. entfernt, jradm. 
fern, 'stehe nicht bei', A 2, 620. nec afuit 
dens dextrae errant i, 'war nahe', d. i. die 
irrende Hand fuhrte, den Erfolg leitete 
die Gottheit, .17,498. c) von Zustanden, 
'fern sein', v. Schlaf , Furcht, G 2, 471. 
in, 14. abest luctamen remo, man ru- 
dert ohne Anstrengung, A 8, 89. nihil afo- 
re credunt, qnin usw., glanben, es konne 
nicht fehlen, dafs, A 8, 147. 

ab-Miimo, sumpsi, sump turn, ere, 1) 
nehme hinweg, a)eig., vermindere 
darch Hinwegnehmen, v e r z e h r e , men- 
sas malis,^3,257. b) ubtr., verbrau- 
che, 'reibe auf, in Teucros (zurVer- 
nichtung derT.), A 7,301. 2)pragn., ver- 
nichte, a) eig., raffe hinweg, tote, 
alqm ferro, A 9,494. animam quocumaue 
leto, nehme od. raube durch jede Art aes 
Todes das Leben,ji3,654. vondenRos- 
sen, membra malis,zerreifse,(r 3, 268. b) 
ubtr., vernichte, raube, salutem,JL 
1, 555. 

abundant, s. abundo. 

« i) ii ini e. Adv., uberfltissig, mehr 
als genug, mit Gen., terrorum et frau- 
dis abunde est, A 7, 552. 

nb mi do, are (ab u. unda), 1) fliefse 
uber, flute tiber, trete aus, von 
Flussen, A 11, 547. G 1, 115. ubb., er- 
giefse mich, (7 3, 484. 2)ubtr.,habe 
Uberflufc an etw., mit Abl., G, .4, 140. 
- Dav. abundans,antis, Adj.,Uber- 
flufs habend, reich an etw., m. Gen., 
lactis, 'gesegnet an Milch', B 2, 20. 

*b-u«q«£, 8. usque no. 2. 

XbydttM (-««>, i, m. t?} u. [selten] 6 
"Afivdoq), Stadt in Troas, Sestos gegen- 
uber, j. «Kap Nagara',(7 1, 207. 

ac od. atqn£ [ersteres nur vor Kon- 
son., bei Verg. nicht vor c, g, q u. x, 
letzteres vor Vokal., seltner vor Kon- 
son. ; an der zweiten Stelle des Satzes 
bei Verg. nur# 6, 38 J, Konj kt., u n d a u c h , 
und dazu, und, 1) zur Verb, einzelner 
WCrter, divum pater atque hominum rex, 
A 1,65. matrea atqueviri,^6,306; vgl. 1, 
543. 4, 190. maria ac terrae, A 1,58; vgl. 
2, 445. 12, 861. Auch zur Verb, von Un- 
gleichartigem,#l, 142. 2, 290. nur dcht. 
und selten verdoppelt mit emphatischer 
Steigerung (versch. von 'et . . . et'j, at- 
que deos atque astra, B 5, 23. Bes. bei 
nachdriicklicher Wiederholung dessel- 
ben Wortes, hinc atque hinc,2 1, 500. 
magis atque mag is, A 2, 200; vgl. 8,527. 
B 4, 56.. (7 4, 86. 6) nach Adv. u. Adj., 
die eine Ahnlichkeit oder Unahnlichkeit 
bezeichnen, als, wie, haud secus ac, 
nicht an der s als, A 3, 236. 8, 243. 10,272. 
dcht auch nach einem Kompar. st.'quam' 

1* 
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4 acalanthis 

haud minus ac iussi faciunt,^ 3, 561. 2) 
zur Verknttpfung der Satzteile u. gan- 
zer Satze, bes. zur AnknupfuDg der folg. 
Erzahlun* an die vorhergehende, a)ubb., 
und, und nun, und so, nnd zwar, 
B3,4. A 1,54.82.619. 9,1. 10,522u.o\ 
ac primuro, A 1, 174. ac tic, A 5, 622. ac 
simul.i 11, 908 u. del. Bes. 'atque ita*, 
um mit einervollbrachtenHandlungeine 
andere als Folge od.Wirkung derselben 
zu verb.,(? 4, 409. b) zur nachdrucksvol- 
len Einfuhrung vcn Vergleichungen, ac 
veluti, A 1, 148; vgl. 2, 206. 4, 402. c) zur 
Erweiterung u. Steigerung des vorherg. 
Gedankens, A 1, 575. 6, 772. B 10, 35. G 
1, 50. Bes. zur Bezeichn. des schnellen, 
augenblicklichen Eintretens der Folge, 
ac neque etc., sobald die Hengste die 
Ausdunstung der Stute wittern, bo usw., 
GB, 252. d) zur Angabe der unmittel- 
baren Zeitverbindung zweier Handlun- 
gen, unser betontes und; wenn die zweite 
Handlung eine unerwartete ist, auch 
und siene da, und sogleicb, 2? 7, 7. 
O 1, 203. A 4, 261. 6, 162. 7, 29. 10, 219. 
e) simul ac sobald a Is,. 14,90. 3) mit 
andernVerbindungspartikeln, que . . at- 
que, so wo hi . . . als aucb, so gut. . , 
wie,^4l,7. ac .. . que, A 1,58; vgl. 8, 
486. (74,481 flg. 4) dent, verdoppelt, 'at- 
que . . . atque', wobei das erstere 'atque' 
zorVerb. der Satze dient, bes. bei Auf- 
zahlungen, G 3, 257. 4, 343. 

ftc&lanthlfl, thldis, f. (dxalav&iq), 
Stieglitz, Distelfink,<7 3, 338. 

IcaraSs, act is, m. (AxdfAttq), Sohn 
des Theseus u. der Phadra,j: 2,262. 

hcnnthun t \{axayOoQ \ l)f., ein Stach- 

lichter Baum in Agypten, eine Akazien- 
art, nach Neueren der agypt. Schoten- 
dorn, G 2, 119. 2) m., eine meist tropische 
Pflanze, echteBarenklau,2?4,20. fle- 
xu8,(7 4, 123. Die Form der Blatter war 
bei den Alten beliebt als Laubwerk zur 
Verzierung von Kunstarbeiten in erha- 
bener Arbeit, wie an Bechern, mollis, 
B 3 , 45. auch. als Stickerei an Gewan- 
dern.A l,649u. 711. 

X c« r n a n , &i\\9,m.( y JxaQvdv), A k a r - 
n a n i e r , Be w. der Landsch. Akarnanien 
in Mittelgriechenland,.4 5, 298. 

Acca, ae, f., Freundin 0. Kampfgc- 
nossin der Kamilla, 11,820. 823 u.897. 

accedo, ces&i, cessum, ere (ad u. cc- 
do; 'accestiY synk. st. 'accessistncA 1, 
201), 1) gehe hinzu, komme heran, 
nahere micb, a) abs., friedlicb, A 8, 
165. irascor propiusque ace, trete zor- 
nig entgegen, A 10, 712. 6) m. Akk., b e- 
trete, urbero, .43,293 u.441. domos Di- 
tis, A 5, 732 ; vgl. A 1, 307. 2) tibtr., n a h e 



accio 

mich, von der Zeit, G 3, 190 ( Wagn. u. 
Ribb. acceperit st. accesserit). debt., na- 
turae partes, nahere micheinemGebiete 
der Natur, d. i. beschreibe es,6r 2, 483. 

accelero usw., s. adcelero usw. 

aeceado, cendi, censum, ere (ad u. 
candeo), mache etw. brennend, 1) eig., 
setze in Brand, zflnde an, ignem, 
acervos scutorum, A 5, 4. 8, 562. dcht., 
lumina, von den Sternen, leuchte, G 1, 
251. aestus, entzttnde die Mittagsglut, 
G 4, 401. Pass, mit griecb. Akk., comas, 
A7, 75.2)Qbtr.:a)entzQnde,entflam- 
me, schure an, errege, reize an, 
alqm, .1 4,432. 8, 501. animos in hostem, 
A 12,426. animos beilo(Dat.), zumKrie- 
ge,A 7, 482. nunc prece, nunc dictis vir- 
tutem amaris, A 10, 368. bellum, A 12, 
804. Martero, A 6, 165. Part., accensuB, 
'entbrannt', 'entflammt', m. AW., furore, 
dplore,i£4,697. 11,709. rumore amaro, 
A 4, 203. furiis pectore, von Wut oder 
Wahnsinn entbrannt im Herzen, A 7, 392. 
abs., accensus Turnus, von Wut ent- 
flammt,^ 12,9. b) erhdhe.steigere, 
spes est accensa aid, Hoffnung strahlt 
jmdm.,J[5, 183. 

nccepfiiM, a, um (eig. Part. v. acci- 
pio), angenehm, willkommen, mit 
Dat., dis et mensis secundis,G ! 2, 101. 

acces8tt»,u9,m. (accedo), 1] das He r - 
ankommen, ventorum, ' Andrang', A 3, 
570. 2) meton., Ort des Hinzugehens, 
Zugang,i8,229. 

1. accido, ddi, ere (ad u. cado), eig., 
falle wohin, (ibtr., stofse zu, begeg- 
ne, &\ci f A 12, 593. 

2. accido, cidi, cisum, ere (ad u. cae- 
do), haue ab od. um, ornum ferro.j 2, 
627. dcht., 'zerschneide*, 'zehre auf , da- 
pes,J[7, 125. 

• acclngo, cinxi, cine turn, ere (ad u. 
cingo; parag. Inf. Pass, 'accingier' st. 
'accingi\JU,493), 1) gttrte an od.um 
etw., ensem lateri,^ 11,489. Pass., 'ac- 
cingor', 'gQrte mich', fibh., 'rttste', 'be- 
wehre' od. 'waffnemich', ferro,A2,614, 
ense,J[9,640. armis, A 6, 184. flagello, 
J! 6, 570. facibus, .£9,74. 2)abtr., acc.me, 
'rflste mich', 'mache mich bereit' oder 
'scbicke mich an' oder 'wende mich zu' 
etw., mit Dat., pugnae,^ 11, 707. prae- 
dae, A 1, 210. m. reflex. Sinne, open, be- 
gebe mich ans Werk, A 2, 235. Pass, 'ac- 
cingoi', mit bl. Akk. (nach griecb. Art), 
magic as artes, lege magische Kunste 
(gleichs. als Waffe) an , wende mich zur 
Zauberei, J! 4, 493. m.Inf.,dicere pugnap, 
<?3,46. 

accio, Tvi (li), Ttum, Ire (ad u. cio), 
ziehe herbei, rufe od. fahre herbei, 
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alqm, A9, 192. 11, 235. bello acciti re- 
ges, A 7, 642 {Bibb, ♦ezciti'). 

accipio, cepi, centum, ere (ad u. ca- 
pio), l)nehme an mich, a)eig.,nehme 
an oa. in Empfang, ensem, gal cam, 
A 5, 472. 10, 907. onera venientum, nehme 
den Kommenden ab, A 1, 434. alqm gre- 
mio,A 1,685. animam, A A, 652. von leb). 
Subj., galea accepit sortem, hat in sich 
aufgenommen, imHelme liegen die Lose 
bereit, A 5, 491. v. Holze, formam, G 2, 
450. 2>)ubtr., nebmeetw. irgendwiean 
od. auf, noctem oculis aut pectore, er- 
quickende Kuhe derNacht (die in Augen 
und Brust dringt), A 4.531. quietum ani- 
mum in alqm, lege ruhigen Sinn, neige 
mich mit stillem GemUt zu jmd., A 1, 303. 
accipedaquefidem , nimmmein Wort und 
gieb mir das deinige, A 8, 150. accepit 
solitam flammam , die fruhere Glnt er- 
griff seinHerz,ii 8,389. pragn., accipio(sc. 
omen)agnoscoquedeos, ich nehme es an 
(erklare es ftlrgultig), J[12,260. frenum, 
fuge mich dem Zugel (erkenne dieOber- 
herrschaft an), A 12, 568. dcht. von den 
Cyklopen, follibus auras, G 4, 172. 2) 
nehme auf, a) nehme jmd. freundlich 
auf, exnptange gasUich, alqm, 6, 
693. m. 'agnosco' verb., A 8, 155. in por- 
ticibus, A 3, 353. alqm comitem, m. 'com- 
plector' verb., A 9, 277. mit bl. Abl . al veo, 
in den Kahn, A 6, 412. lacu, auf dem See 
(Styx), A 6, 393. solio, A 7, 211. 8, 178. 
caelo, A 1,290. dcht von sachl.Subj., wie 
von der Erde, alqm ubere laeto, Ad, 95. 
tuto portu, ,43,79. v. Wasser, sinu vasto, 
04, 362. dcht, A 1, 123 (s. compages). 
fusos crines, vom Nacken, A 10, 138. 6) 
nehme jmd. in einer gewissen Keihen- 
folge auf, f o 1 ge , alter ab undecimo turn 
me iam acceperat annus, ich war eben 
aus dem elften in das nachste (zwolfte, 
nicht: dreizehnte) Jahr gctreten, J38,39. 
ubi quarta acceperit aestas (eum), wenn 
es (das Pferd) in den vierten Sommer ge- 
treten, G 3,190 liibb. {Haujptu. Scliaper 
accesserit). c) nehme etw. in mein Inne- 
res auf, vernehme, hdre, nehme 
wahr, 8onitum,J!2,308. gemitum, AlO, 
675. cladem, J! 12, 604. mentem, A 1, 676. 
dicta, J[3,250. 10,164. alqdanimis, nehme 
zu Herzen, A 5, 304. 10, 104. auch bl. 
'alqd', A 4,611. 3)empfange,erhalte, 
bekomme, praemia, A 5, 909. Albam 
regnandam, A 6, 770. im ttblen Sinne, 
volnera, A 2, 279. 3, 243. 

•eel p iter, tris, m. (accipio), H ab i c h t, 
Falke, sacer (weil er zu den Weissage- 
vogeln geh5rte), Jtll, 721. 

•ecHoa, u, m.(accio), dasHerbeiru- 
f e n,accitu alcjs,aiif denRuf jmds.,41,677. 



acerbus 5 

acelials usw., s. adclinis usw. 

acedia, ae, m. (accolo), An wohner, 
Nachbar, Volturni, A 7, 729. 

accftlo (ad-c&lo), colQi, cultum, ere, 
wohne an od. bei, mit Akk., Nilum, 
G 4, 288. Capitoli saxum, A 9, 449. 

aocikbo (ad-enbo), ctibui, cQWtum, 
are, liege bei etw., iuxta, A 6, 606. ne- 
muB accubat umbra, vom Gehdlze der 
Eichen senkt sich der Schatten nieder, 
G 3, 334. 

accunibo (ad-cumbo), ctibui, cfibi- 
tnm, ere, lege mich , bes. zu Tische (da 
die Romer bei ihrenMahlzeiten auf dem 
Speisesopha den untern Teil des Kor- 
pers ausstreckten und also mehr lagen), 
epulis divom (als hdebste Auszeichuung 
fttrSterbUcheMl,79. 

accurro (ad-curro), curri, cursum, 
Sre, laufe od. eile herbei, abs., Ab, 
451.10,352. 

acer, cris, ere, (verw. m. axij, axlq, 
acus, acies), 1) scharf, spitzig, sti- 
muli, A 9,718. arcus, zum scharfen Schufs 
gespannt, sicher, A 7, 164. 2) iibtr.: a) 
scharf, durchdringend, v. Gesicht, 
oculi, A 12, 102. in bez. auf das Gehdr, 
scharftdnend, 'knisternd', 'knatternd', 
sonitu8flammae, (?4,409. &)vonGemuts- 
z us tan den, durchdringend (weilnach 
Innenwirkend), heftig, stark, gewal- 
tig, dolor, A 7, 291. metus, A 1, 362. 3, 
682. amor, Al2, 392. c)vonPers., diemit 
Mut und Eifer etw. verfolgen, r as tig, 
eifrig, rusticus, G2, 405. bes. v. Earn- 
pfern, 'hitzig', 'feurig', 'ungestum', acer 
equis, 'rtlstig zu Rofs\ 'der reisige Held', 
G 3, 8; abs., A 5, 402. 454. 507. 7, 672. 8, 
342. 9, 176. Lycurgus, verwegen, wild 
(weil er sogar gegen die Gdtter stritt), 
A 3, 14. von J agern, A 5, 264. von Tieren, 
aper, B 10, 56. equus, feurig, mutig, A 4, 
156.8,3. d)vonabstr.Gegenst., heftig, 
fuga, hitziger Lauf, G3, 141. potentia, 
strenge, G 1, 93. 

acerbo, are (acerbus), mache herb 
od. bitter, dcht. 'verbittere', 'steigere', 
formidine crimen, A 11, 407. 

acerbu«,a,um (acer),l )scharf,herb, 
b i 1 1 e r f ur die Sinne, tibtr., a) y. Pers., e r - 
bittert,feindselig,Jttno,Al,6G82?i&£>. 
6) von Lebl., herb, bitter, schmerz- 
lich, traurig, volnus, A 11, 823. fata, 
All, 587. animi, grimmige Wut, A 5, 462. 
Neutr. sbst., quidquid acerbi est, alles 
Bittere, was naml. derTod mit sich bringt, 
A l2,678(Haupt u. Ribb. zusammengez.: 
'ascerbist'). Plur.desNeatr./acerba' nach 
griech.Gebr.8t.Adv. 'acerbe', acerbaso- 
nans, rauh t5nend,(73, 149. tremens, 
knirschendvorSchmerz, murrend in bit- 
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terem Groll, A 12, 398. tuens, mit her- 
bem, giftigem Blick, A 9, 794. 2) 'noch 
herb',fob.'unreil*,«unzeitig',funus(Grab), 
46,429.11,28. 

acernuN, a, um (acer), aus Ahorn 
v trfertigt, ahorn en .trabes, A2, 112. 
9, 87. solium, A 8, 178. 

acerra, ae> f., Rauchgefafs, zam 
Anzunden des Weihrauches bei OpferD, 
debt. m. 'far' verb., d. I. dampfender Weih- 
raucb, A 5, 745. 

Acer rue, arum, f. t Stadt in Kampa- 
nien am Flufs Klanius, G 2, 225. 

acervuH, i, m. [Hauptu. Bibb. Akk. 
*om'], Haufen, o) ttbh., A8, 562. far- 
ris, G 1 , 185. magnus , der im Speicher 
aufgehaufte Vorrat derFeldfruchte,;! 1, 
158. Holzstofc, A 11, 786. Bes. 6)Hau- 
feD,Menge, caedis (st. caesonim), All, 
207. ahnl. 'stragis', A 6, 504. 

Acenta,ae,£ (4tye<xra), Stadt auf der 
Westseite Siciliens (nach dem Kon. Ace- 
stes benannt,fruher 'Egesta', spat. 'Sege- 
Bta'),JL5,718. 

Ace*te*, ae, m. [Akk. -sten, Al, 558. 
570. 5, 30. 531. 540. 746.], Kfinig in Sici- 
lien, Sohn des sicil.FlufsgottesKrimisus 
n. der Trofrin Egesta (dab. Dardanius, 
Troianus), der den Aneas gastlich auf- 
nahm u. dessenV. Anchises auf demBerge 
Eryx begrub, Al, 195. 550. 5, 36. 61. 63. 
106. 113.301.387.418.451. 498. 519. 573. 
630. 711. 749. 757. 771. moenia Acestae, 
die Stadt Acesta, A 9, 218. 286. 

AchaememdeH,i8,tn.,SohndesAda- 
mastas aus Ithaka, Gefahrte des Odys- 
seup,il3,614.681. - JET Haupt u .Kappes 
'Achemenides', weil an ay.oq, Plur. &yri, 
erinnernd. 

Jtchaicuti, a, um (Axaixoq), eig. zu 
Achaja, demnordl. KOstenland des Pelo- 
ponnes gehorig, achaisch, dcht. 'grie- 
chisch', manus, A 5, 622. 

A chain*, a, \\m(A/at6:\ ac haiscb, 
dcht. 'griechisch', castra, A 2, 462. 

Achates, ae, m. [Gen. Acbatt, A 1, 
120 Bibb., wie nach der drittenDekl. ge- 
bildet ; Achate e, A 10, 344. Akk. Achaten, 
A 1, 644. 10, 332. Vok. Achate, Jil, 450. 

Achate, Jl , 3 12 u. 696], e. Tro.8r, der 
tapfere u. treueste Gefahrte des Aneas, 
A 1, 174. 188. 513. 579. 581. 656. 3, 523. 
6, 34 u. 158. 8, 466 u. 521. 586. 12, 384 
u. 459. 

AcheioiuN, a um, achel oisch, zum 
Achelous CAfsXqfoc) gehorig, dem 
Grenzflufs zwischen Atohen u. Akarna- 
nien, bisw. appell. st. 'fliefsendes Wasser' 
ubh., dah. 'pocula\ Becher mit Wasser, 
da nach Sitte der Alten diemeisthitzigen 
Weine mitWasser vermischt wurden (zu- 



acies 

Sleich mit Bezng darauf , dafs Atolien 
arch denKdn. Oneus der Mitteilung des 
erstenWeinstockes sich rtthmte),Ol, 9. 
Aehimfcnidfts, s. Achaemenides. 
Acheron, ontis, Akk. onta, m.(Ayt- 
Qaiv), myth. Flufs in der Unterwelt, die 
er umgiebt und sich in den Kokytus er- 
giefst. Ubcr diesen mufstendieSchatten 
der Verstorbenen setzen (urspr. schlam- 
migerFl.inEpirus,von den Dichternauf 
die Unterwelt abertragen), A 5, 99. 6, 107 
u.295. 7, 569. avarus, G 2, 492. dcht. von 
den Tiefen der Unterwelt selbst, A 7, 312. 
adfatur Acheronta, die unterirdischen 
Miichte od. G6tter u. Manen, Al, 91. 

Achillea, is, m. (*AxtXXe$q), [Gen. 
'Achilli', Al, 30. 2, 275. 3, 87. 6, 839. 10, 
581. G 3, 91 (wo' Achillei'-Rim)], Sohn des 
Peleus u. der Thetis ausThessalien, An- 
fuhrer der Myrmidonen, der schOnste u. 
tapferste Held unter den Griechen vor 
Troja, A 1, 30U.468. 484. 752. 2, 29. 197. 
540. 5, 804. 6, 168. 11, 404. 12, 545. B 4, 
36. G 3, 9. T6tete den Hektor, dah. 'hie 
etiam inventum (esse) Priamo narrabis 
Achillem', ein Ach., ein zweiter Acb., A 
9, 742 (vgl. AG, 89). Wurde von Paris 
durch e. Geschofs, das Apollo richtete, 
getotet, A 6, 56. Appell. far einen schd- 
nen und kraftigen Mann, alius Ach , ein 
zweiter Ach., d. i. Turnus, A 6, 89. 

Xchilleus, a, nm CAxlkXeioq), zu 
Achilles gehorig, des Achilles, 
stirps, A 3, 326. 

Achlvi, Orum, in. (^jcuo/S Bew.von 
Achaja, dcht. abb. 'Griechen*, Al, 242 u. 
488. 2, 45. 318. 5, 497. 6, 387. 10, 89 11, 
266 (wo Gen. 'Achivom' st. Achivorum). 

Xcidaluitf, a, um, zur Quelle Acida- 
lia (AxidaXla) bei Orchomenos in B6o- 
tiengehSrig, dah. mater Acidalia, Bein. 
der Venus, die in jener Quelle mit den 
Grazien sich badete, A 1, 720. 

acidus, a, um(aceo),sauer, scharf 
(von Geschmack), sorbum, G 3, 380. 

aciee, ti,f.(dx(q, <acer'),l) Scharfe, 
Schneide, falcis, schneidende, scharfe 
Hippe, G2, 365. ferri, Spitze desPfeiles, 
eiserne Pfeilspitze, Al 1 ,862. dcht ., stricta 
ferri, 'Schwert', A 2, 333. Auch abs., jedes 
schneidende Werkzeug, bes. 'Schwert', 
stricta, A 6, 291. 2) abtr.: a) v. Auge, 
Scharfe, Sehkraft, AG, 200. dcht., 
'Sehe', Auge, sanguinea, A 4, 643. 7, 399 ; 
Plur., A 12, 558. geminae,46, 788. 6) von 
den Sternen, Glanz, Schimmer, ob- 
tunsa, G 1, 395. c) die als scharfe Kante 
gedachteVorderseite eines in Schlacht- 
ordnung gestellten Heeres, Schlacht- 
o r dnun g, Schlachtreihe, prima v 
'Vordertreffen*, 'vorderer Zug',47, 531. 
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10, 125. media, G 4, 82. auch im trojan. 
Wettrennspiele.iuvenum, J! 5, 563. Plur. 
'Schlachtreihen', 'Scharen', 'Truppen' 
ilbh.,-4 7,648. 9,550. 10, 691. 12,875. am- 
boruro, A12, 731. Fescenninae, A 7, 695. 
von denHilfsmannschaften unter Messa- 
p u s u. den Trupp en der Rntuler u . L at in e r 
unter Atinas,-4l2,662(2ftM>. 'aciem').mit 
'agmina' verb., A 12, 861. bildl., horrida 
Volcania, 'das prasselnde Heer des Vul- 
kan', d. i. Feuermasse.Feuermeer, .410, 
408. 

acl J m , ydis, f. (dyxvXlq, l6oq, /".), ein 
kurzer Wu r f s p i e fs,mit eineniSchwung- 
riemen (flagellum), mittelst dessenerge- 
schleudert u. wieder zuruckgezogen wer* 
den konnte, A 7, 730. 

Acmdn , 6nis, m. (Axfi&v), e. Troer, 
Sohn des Kly tius aus Ly rnessuB.Gefahrte 
des Aneas, A 10, 128. 

Acoeten , ae, m. ('Axoltrjq), WaflVn- 
trager od. Diener des Euander, A 11, 30 
u.85. 

fccftnltam, i, n. (dxovixov), Sturm- 
hut, Eisenhut, eine Giftptianze, G 2, 
152. [612. 

XcnnteiiN, ei, m., ein Latiner, A 11, 

ncquiro, sivi, slturo, gre (ad u. quae- 
re), erwerbe dazu, bekomme, vires 
eundo (v. der w Fama), A 4, 175. 

A cragag (Acr&gan sRibb. mit Med.), 
anti8, m.{'AxQdyaq), Stadt mit Berg glei- 
cben N aniens an der Sudkttste Siciliens 
auf einer boh en u.breitenTerrasse, gew. 
'Agrigentum' gen., j. 'Girgenti', arduus, 
A 3, 703. 

Acrigidneuu , a, \xm£AxQioi<bvsioq, 
gleichs. von einer FormAxgialwv gebil- 
det), zu Akrisius, dem Vat or der Danae 
gehdrig, akrisioneisch, coloni (vreil 
Danae der Sage nach mit fluchtigen Argi- 
vern an der Kiiste der Rutuler landete 
u. von dort aus Ardea grundete), A 7, 410. 

AeritrfuM, li, m. (AxqIoioq), Sohn des 
Abas, Vater der Danae, Kon. von Argos, 
4 7,872. 

Ac ron, on is, m., ein Grieche aus Ko- 
rythus in Etrurien , BundesgenosBe des 
Aneas, A 10, 719 u. 730. 

•cta,ae,/*.(«xT>?),Seeufer, Strand, 
sola, A 5, 613. 

Actaeuu, a, urn (!4xr?7 od. 'Axx'alot yij, 
alter Name von Attika), zu Attika ge- 
hdrig , a 1 1 i s c h , Aracynthus (als Grenz- 
gebirge Attikas), B 2, 24. 

Action, &dis, f. (Axndq), aus Attika, 
attisch,athenisch,Orithyia,0 4,463. 

Aetfus, a, urn, dcht. st. 'Actiacus', zu 
Aktium gehorig, einemfttrdie Schiff- 
fahrtgefahrvollenVorgeb. in AkarnanieD, 
j. 'Azio', wo Augustus 31 v.Chr. den An- 
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tonius besiegte u. zum And en ken des 
Sieges dem Apollo einen prachtvollen 
Tempel errichtete, Actia Iliacis cele- 
brare litora ludis (mit Hindeutung auf 
die spateren glanzenden Spiele, welche 
Augustus nach jenem beruhmten Sieg 
uber An toni us anstellte, daher Verg. 
gleichs. p roph et ischsch on von den St am m- 
vater des Aug. diesen Ort des Sieges durch 
Spiele verherrlichen lafst), A 3, 280. bella, 
A8, 675. Apollo, A 8, 704. 

Actor, 5ris, in., 1) e. Troer, Gefahrte 
des Aneas, -49, 500. 2) einAorunker od. 
Ausoner, A 12, 94 u. 96. 

actfiN, us, m. (ago), Bewegung, 
Schwung.Stofs, magnus (heftiger, ge- 
waltiger), A 12, 687. 

aetfitam, Adv., augenblicklich, 
alsbald, so^leich,^! 9, 255. 

«c no, &Cui,acutum,ere(St. dx inax/c, 
'acus'), 1) wetze, scharfe, ferrum in 
alqm,-48,386. 2)ubtr.: a) stachclc, 
reize od. sporne an, lupos balatibus 
(von den Lammern), G 4, 435. alqm ver- 
bis, -47,830. curis corda,0 1,123. tyiibh. 
errege, reize, schiirfo, furores, A 7, 
406. iras rumoribus, A 12, 590. Mar t em , 
steigere die Kampf begier, A 12, 108. me- 
tum, A 12, 850. 

aoftN, us, f. (St. dx in «Wc, acuo), N a- 
del, bes. zum Sticken, A 9, 582. 

aefitns, a, um (acuo), l)gescharft, 
scharf, spitz, sc hue id end, spina, B 
5, 39. silex ,48, 233. ferrum ,01, 292. 
cuspis, .45,208. iaculum,.43,46. 2jtibtr., 
von dcrWirkung auf die Sinne, durch - 
dringend, hell, hinnitus, G 3, 94. 

ad, Prap. m. Akk. (nachgestellt: litus 
adLibyae,-4 4, 257), 1) v.Raume, zurBe- 
zeichn . a) der Richtung w o 1 1 i n , z u , n a c h , 
gegen , tendo pal mas ad sidera, A 1, 93; 
vgl. Al, 64.02,291. clamorem ad aethe- 
ra tollo, -42, 338. ad sonitum vocis, nach 
demSchall des Gerausches bio, a:), 669. 
dcht., A 7, 771.03, 803. ellipt, ad quem, 
zu ihmsprach, ihm antwortete(mit 
flg. dir. Kede, worauf 'hoc diceDs' folgt, 
A 10, 742. b) des Zieles, v. Orte u. von 
Pers., zu, nach, bis, beiZeitw. der Be- 
wegung, wie 'venio', 'mitto' u. dgl., A 1, 
166. 2, 95. 3, 662. 6, 318. 8, 805. 11, 477. 
12,789. DoppeltzurBezeichn. desOrtes 
u. der Pers. , ad genitorem imas Erebi 
descendit ad umbras, A 6,404. c)desNahe- 
seins, in die od.inderNahe von, bei, 
vor, beiZeitw. zur Bezeichn. der Bewe- 
guDg u. der nach der Bewegung eintre- 
tendenHuhe, ad caput amnis,04,319.ad 
flumina, B 6, 64 . ad aras, 0 2,193. 3, 332. 
4, 319. 560. 5, 55. dcht., fleti ad superos, 
auf der Oberwelt, im Leben, A 6, 481. 
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2) yon derZeit, a) zur Bezeichn. desZie- 
les, bis wohin cine Zeit sich erstreckt, 
bis zu , bis an, bis gegen, ad men- 
sem exactum, G 1, 435. ad occasum, A 3, 
336. 6)desGeschehens in einerZeit,bei, 
zu, in, ad lunam, im Mondschein, A 4, 
512. 3) von anderen Verhaltnissen, die 
sich auf ein Ziel beziehen: a) von der 
Grenze einer Zahl, exosus ad unum Troia- 
Dos, all o zusammen, jeden gleichmafsig, 
A 5, 687. b) zur Bezeichn. der Bestim- 
mung, des Z weeks, zu, fur, iuvencos 
fortes ad aratra, G 3, 50. ad supphcium, 
A 8, 495. ad mortem, A 12, 41. bes. zur 
Angabe eines Dienstverhaltnisses, fidus 
ad limina custos, ein treuer Diener oder 
Httter der Burg, 49,648. ahnl. biiugi ad 
f rena leones, gezaumte L6 wen, 410, 253. 
c) inbezugaufSachen,Pers."usw., in An- 
sehung, inllacksicht, seraeadfor- 
tia vires, fur tap fere That en schwache 
Krafte, A 8, 509. infractae ad proelia vi- 
res, A 4, 499. d) zum Ausdr. der Veran- 
1 as sung, auf, bei, ad vocem concurrere, 
47, 519; vgl. mor8US. 4)zurBildung von 
adverbialen Ausdrticken, ad prima (gew. 
•inprimiB'), vor alien, zunachst, vorzug- 
lich, tenax, G 2, 134. 

adamaH, antis,m.(ada^a$),eig.harte 
u. feste Masse, bes. Eisen, Stahl, soh- 
dus, A 6, 552. 

A rtaiu tint un, i , m. I A <}« uaox oq), Vater 
des Achaemenides, aus Ithaka, 43, 614. 

ad-c£l*ro (accel^ro), are, be- 
schleunigedie Schritte, dnh. i ntr . , e i 1 e 
h e r b e i , A 5, 675. 6, 630. 9, 221. 505 u. 6. 

adcllnls (acclinlN), e (Wurz. xlt in 
xkivw, clino),sichanlehnend,trunco 
arboris, A 10, 835. 

AdciiYi* (acciiviMi, e, (ad u. clivus), 
bergan gehend, schrag, solum, G 2, 
276. 

ad-commftdo (aooommftdo), are, 
passe od. fuge an etw., ensem iateri, 
'scbnalle urn die Hiiften', A 2, 393. 

Ad-«omm6dug(*eeommdduN),a,um, 
paBsend, scbicklicb, geeignetzu 
od. fttr etw., fraudi, All, 522. 

nd-ciimulo(Acctimulo), are, h aufe 
auf od. an, 'versehe mit etw. ttberreich- 
lich', animam nepotis donis, ehre mit 
reichlichen Geschenken, A 6, 885. 

ad-den»£o, e"r e (ad u. d e n su s), macho 
d i c h t , v e r d i c h t e , aties,diange, presse 
(von den h in ter en Schlachtreihen, welcbe 
nacb den vorderen drangen), A 10, 432. 

ad-dico, dixi, dictum, ere, sage zu, 
dah. gebe zu eigen, Qberlasse, me 
alci, ergebe mich, A 3, 653. 

ad-do, dldi, drtum, ere, 1) gebe od. 
ftigedazu.bringeinod.anetw.hinzu, 
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a) eig., frena feris, lege an, 4 5, 817. iugis 
arcem, baue (hinzufogend) auf usw., A3, 
336. alqm alci, A 11, 673. alqm comitem 
alci, gebe zumBegleiter, 49, 649. comes 
additur una, gesellt sich als Genosse da- 
zu, er scheint als Begleiter, A 6, 528 (Bibb. 
'additus*, naml. est), ductorem alci, A 8, 
496.mecomitemalci,sociam,gesellemich 
zu, 46,777. 2? 6, 20. Teucris additaJuno, 
•zugesellt' im ttblenSinne, denTeukrern 
aufsafsig, sie mitltache verfolgend, 46, 
90. mox et frumentis labor additus (est), 
bald mebrte sich auch die Sorge urn das 
Getreide.G 1,150. b) ttbtr., bringe her- 
bei od. hinzu, 'verschaffe', 'verleihe' u. 
dgl., decus ebori, gebe, A 1, 592 ; vgl. G 4, 
150. honorem ductoribus, A 5, 249; vgl. 
G 3, 296. anirais iuvenum furor additus, 
wieder entflammte derMutder JUnglinge, 
A 2, 355. animum alci, flitfse Mut ein, A 
9, 718. mentibus ardorem, 'hauche Glut 
in die Seele', A 9, 184. spes addita, er- 
neute Hoffnung (durch die Ankunft des 
Aneas), A 10, 263. 2)fttge od. geselle 
z u, zu einem Ganzen etw. als Teil, Tar- 
tareas sedes, A 8, 666. alas, .42,848. nu- 
merumdivorum altaribus, fuge den Alta- 
ren der Gdtter einen neuen hinzu, ver- 
mehre die Zahl der Gdtter durch Alt are , 
versetze unter die Gdtter, 47,211. de- 
cus additus divis, A 8, 301. alqm Troiae 
periturae, ziehejmd. inTrojasVerder- 
ben mit hinein, A 2, 660. vim victis, ver- 
mehre die Kraft, A 2, 452. dent, noctem 
operi, benutz e die Nacht zum Werke, A 8, 
411. addoin spatia, d. i. spatia spatiis, ftige 
Umlaufe zu Umlaufen hinzu, beschleu- 
nige den Lauf von Umlauf zu Umlauf 
(jedes Mai sieben im Cirkus), G 1 , 513. 
'cognomen' m. dopp. Dat, A 1, 267. hoc 
etiam his addam, naml. dem, was ich be- 
reits gethan, 'das auch will ich noch 
thun', 47,548. 3) f age mit Worten hin- 
zu, spreche, alqd ore, 4 2, 693. ver- 
bis, All, 107. alqd alto gemitu, All, 95 
(Haupt 'edidit'). haec mirantibus,8preche 
weiter zu usw., A 6, 854. adde tot urbes, 
G2, 155. 

a d-d | co, duxi,ductum, ere, l)fahre 
hinzu od. herb ei, A 10, 380. 2)ziehe 
etw. an mich (zurflck) od. straff an, 
lacertos od. lacertum, 45, 141. 9, 402. 
sagittam 49, 632. habenas, Ad, 581. ar- 
cum, spanne, A 5,507. 3) zi ehe zusam- 
m e n , artus (durchZusammenschr ampfen 
derHaut),G3,483. 

Ad-edo, edi, esum, ere, beifse od. 
nage etw. an, favos, G 4, 242. ubtr., v. 
Feuer, postes, ergreife, A 9, 537. 

L •d-*o,Ii,ttum,Ire,geheod^omme 
■u jmd. od. etw. hinzu, gehe od. be- 
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ge be michwohin,uahere mich,trete 
zu od. an etw., a) ubh., m. Akk., oppida, 
G 3, 402. regem, A 10, 149. domos, A 6, 
534. penates, A&, 544. mensas, .410,517. 
ripam, A 6, 375. oracula, 'besuche und 
befrage', A7, 82. vatem, J[3,456. castra, 
'schleiche in das L.', A 12, 349. debt., si- 
dcra fama, steige zu den Sternen empor, 
A 4 ,322. ubtr., labores, nehme auf micb, 
unterziebe micb, bestehe, A 1, 10. b) im 
feindl. Sinne,gehe los auf jmd., alqm, 
45,379. 

2. ade#, Adv.('ad' u.Adv. 'eo'),eig.bis 
zu dem Punkte, dab. 1) so weit, so 
sehr , so , zur Steigerung desBegrifis in 
der Vergleichung, wobei zuw. derFolge- 
satz aus demVorhgh. zu erganzen, non 
obtunsa adeo gestamus pectora Poeni, 
A 1, 567. verb.: usque ad., G 4, 84. Im Aus- 
sagesatze mit kausaler Bed., 4 denn gar 
senr', totis usque ad. turbatur agris, S 1, 
12. 2) enklit. einem Worte nachgesetzt : 
a)eben, gerade,gar, sogar,bincad., 
von hier gerade,£9,59. beiDemonstrativ- 
pron.,umetw.YorberGesagteB od.Nach- 
f olgendes bervorzubeben, baec ad., All, 
275. haec ad. . . fori iussit, iiimm dies so 
leicbt nicbt: eine Juno selbst hatmir be- 
fohlen usw.,.47,427. Bes. fc)zur Verstar- 
kung des Begrilis bei Adj.u. Zahlw., 'gar', 
'senr', ad. ini'ormis, gar bo hafslich, B 2, 
25. multa ad., G 1, 287. omne ad. genus, 
G 3, 242. tres ad. soles, drei voile, gauze 
Jahre, A 3, 203. c) bei Personalpron. im 
Ubergang der Rede von einer Person auf 
die andere, um dieserdie Aufmerksam- 
keit zuzuwenden.'besondersVvor alien', 
'vorzUglich', me adeo u.dgl., A A, 96. Gl, 
24..B4, 11. Ubb. bei Adverb., multum ad., 
gar senr, Gl, 94. iam ad., A 5, 268. nunc 
ad., A 9, 156. sic ad., A 4, 533. viz ad., 
A6, 498. non ad., All, 436. d) in derEr- 
zahlung beim Fortffchritt zum Starkeren, 
quinque ad., ja was noch mebr! ia wei- 
ter! 47,629. zurHervorhebung desHaupt- 
gegenstandes, 'besonders', 'zumal', *da- 
zu%G2,323. 

adfabill* (aff*bili»), e (adfor, affor), 
der sich leicht anreden , mit dem sich 
leicbt sprecben lafst, nec dictu aff. ulli, 
'unnahbar freundlicher Rede', A 3, 621. 

adfatftH<affatnf»>, 118, m. (adfor, affor), 
Anrede, 4 4,284. 

ad fee to (affecto), are (Freq. v. adfi- 
cio, afficio), macbe micb an etw., er- 
Btrebe od. erreiche durcb Erstreben, 
navem dextra.gr eife nach demScbiffe, um 
es an micb zu Ziehen, erfasse das Schiff 
mit derHand(v.Polyphem), A 3, 670. viam 
Olympo (Dat), breche mirBahn zum 01. 
(zur Unsterblichkeit), G 4, 562. 
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ad-fero (aflaro), attttli, adlatum (al- 
lfitum),adferre,a)trageherzu,bringe 
berbei, bidentem, A 12, 171. peditcm 
alvo, im Baucbe (v. trojan. Pferde), A 6, 
516. vom Geruche, 'fiihre herbei', auras 
notas, G 3, 251. von der Zeit, alqd, A 9, 
7. dcbt.,bringe jmd. wohin, .46,532. Bes. 
'adfero me', 'komme berbei', nabe, er- 
scheine, 48,477. a moenibus (urbis), Ad, 
346. verane te facios, verus mibi nuntius 
adfers, kommst du als wahre Gestalt, als 
wirklicber Bote, bist du wirklicn der, 
dessen ftufsere Gestalt du bast, far den 
du dich ausgiebst, A 3, 310. Pass. m. Akk., 
adferor urbem, nahere micb der Stadt, 
kommein dieSt., A 7,217. 6)abtr.,b r i n g e 
herbei, verscbaffe, honorem (den 
Prei8)alci\ i£l2, 322. clamorem alci, trage 
zu jmd., A 12, 617. gloriam alci, A 12, 322. 
auxilium alci, bringe, A 8, 200. 

adfioio (afffeio), leci, fectum,ere(ad 
u. facio), eig. thue jmdm. etwas an, alqm 
pretio, belohne, A 12, 352. 

ad-figo (affipo), fixi, fixum, ere, 1) 
hefte an etw., a) eig., alqd mit Dat, A 8, 
196. dcht,flammam lateri, den Brand an 
die Seite, stecke in Brand, A 9, 536. von 
den Bienen (eig. nur von den Stacheln 
derselben), adfigi venis, baften, C?4, 238. 
b) ttbtr., adfigor lateri, schmiege micb an 
die Seite, -4 10, 161. adfixus et haerens, 
mich fest aDklammernd,ii 5, 852. 2) debt., 
nec (hiems) semine iacto concretum pa- 
titur radicem adfigere terrae, lafst nicht 
dasZusammenwachsenderWurzelandie 
Erdeheften, d.i.die W.niit derErdever- 
wachsen, G 2, 318. 

ad-fligo (affligo), flixi, flictum, 6re, 
schlage an etw., dab. abtr., a) 'richte 
zuGrunde','scbwache', adflictae res.zer- 
ratteteUmstande,verzweifeltcLage,iil, 
452. 6) vom Gemttt, adflictus, 'niederge- 
scblagen', 'mutlos', A 2, 92. 

ad-flo (affla), ftre, 1» webe, blase 
od.hauche an, dcht.,equisanhelis,vom 
Morgen (sofern dem Atem der scknauben- 
den Sonnenrosse die Morgenliifte, die vor 
dem Aufgang der Sonne wehen, zuge- 
schrieben werden),(?l, 250. A 5,739. alqm 
ventis fulminis (v. Juppiter), A 2, 649. 2) 
abtr., wehe an , von der Gottheit, oculis 
laetos honores, den Augen Liebreiz ein- 
hauchen, A 1, 591. Pass., adfior numine, 
werde vom Geiste der Gottheit angeweht, 
von der Gottheit begeistert, A 6, 50. 

ad-flfao (afflfio), adfluxi (affluxi),ere, 
fliefse od. strdme herbei, Abtr., von 
Pers., 42,796. 

ad-ffor (afar), fatuB sum, ari, hebe 
anzu sprechen, spreche, redean, 
alqm, Al, 663. 6,455. 7,91 u. 544. 12,710 
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10 adforem 

deos, flehe an, A 2, 700. positum corpus, 
rufe dem Toten am Schlusse der Bestat- 
tung das letzte Lebewohl {vale) dreimal 
za, A2, 644. alqm extremum, nehme Ab- 
schied, sage das letzte Lebewohl (s.vorh.), 
A 9, 484 ; vgl. A 6, 506u.voco, valeo, sal- 
veo. Part. Perf., hac aftatus (wir 'anre- 
dend') voce parentem, G 4, 320. 

ndf&rem, s. ad sum. 

ad-gl6m£ro (agfjlftnifro), arc, eig. 
w i n d e ( wie einen Knauel) h i n z u , dcht. , 
me lateri alcjs, schliefse mich an jmds. 
8eitean, A 2, 341. cuneis se coactis adglo- 
merant, ballen od. drangen sich in dicht 
geschlossene Keile (Rotten) zusammen, 
A 12, 458. 

adgnoNeo, s. agnosco. 

adgr£dior(aggr£dior),gre&8ussum, 
gredi (ad u. gradior), 1) gehe her an, 
ubtr., a) gehe jmd. mitWorten an, rede 
an, 'frage', bes. am jmd.gunstig far sich 
za stimmen, alqm diet is, A 3, 358. 4, 02 
u.476. 6,387. b) pragn., greife feindlich 
an.uberfalle, alqm ense, .49,325. 2*6, 
18. 2) eig. gehe an etw. (alsZiel derTha- 
tigkeit), ubtr., a) nehme etw. in An- 
griff, mache mich an etw., turrim 
terro circum,ringsum mit eisernenWerk- 
zeugen (am den Tarm herabzusturzen), 
^12,463. b) trete an, ubernehme.'be- 
kleide', honores, B 4, 48. c) schicke 
mich an, beginne, pragn., 'versuche', 
•wage', mit Inf., A 2, 166. 6, 584. 

ad-haer*o,haesi,haesum,ere,hange 
od.k 1 e b e an etw.,m.Dat.,vomSchweifse, 
G3, 443. 

adhibfeo, btti, bit urn , ere(adu.habeo), 
1) halte od. bringe etw. za etw. hin, 
a) eig., manus ad volnera, lege an die 
Wunde, G 3, 455. b) ubtr., adhibete ani- 
mos, h a bt acht! merketauf! beherziget 
meineWorte! ^11,315. 2) bringe jmd. 
wohin, ziehe zuetw., m. Dat., castris 
socios, nehme zu Genossen des Kampfes 
ins Lager aaf, A 8, 56. penates epulis, 
ziehe od. lade die Peuaten zum Opfer- 
mahle, A 5, 62. 

adh Qc, Adv.(ad-hoc),b isjetzt,nocb, 
A 5, 413. B 9, 35. flumina a. ignota, ihm 
bis dahin noch unbekannte,^i7,137. 'ad- 
huc non' od. 'neque adhuc', bis jetzt nicht, 
noch nicht, B 9, 35. ^1 , 547. 10, 855. 11 . 70. 

adicio (adiicio), i€ci, iectum (ad u. 
iacio), eig. werfe hinzu, ubh. thue od. 
fQge hinzu, speluncam super omnia, 
A 8,304. nnum donis, A 11,354. rituB sa- 
crorum, A 12, 837. ter centum (zu den vor- 
handenen), A\Q, 182. 

ftdigo, rgi, actum, ere (ad u. ago), 1) 
tr e i b e wohm, alam Italiam, nach It., A9, 
601. alqm praecipitem turbine, schleu- 



adlacrimo 

dereod. werfe kopfaberimWirbelhinab, 
AG, 594. alqm fulmine ad umbras (naml. 
von der Erde weg), A 4, 25. bes. Ge- 
schosse, *werfe', sagittam, A 12,320. viri- 
bus ensem, Btofse hinein, A 9, 431. vol- 
nus altc ad&ctum, tief hineingcschlagen , 
tief eingedrungen, A 10, 850. 2) ubtr., 
zwinge, ntttige jmd. zu etw., heifise, 
mit Inf., A 6, 696 u. 7, 113. 
adi icio, s. adicio. 

adimo, emi, em p turn , ere (ad u. emo)» 

a) nehme ab od. weg, entziehe, fe- 
tus crescenti , G 2, 59. b ) u h t r . , e n t z i e h e , 
raube , regnum, A 8, 820. somnos, 44, 
244. rerom pars altera adempta est (naml . 
nachdem ihre Schiffe vernichtet sind), A 
9, 131. cui lumen ademptum (von Poly- 
phemus), AB,6bS. cui mortis adempta 
est condicio? Al2, 879. 

adit fi h, us, m. (1. adeo), 1) die Hand- 
lung des Hinzugehens, Hingang, Zu- 
tritt, ventis est a., Winde dringen hin, 
G 4, 9. dcht. Plur., J[4, 293 u. 423. 2) me- 
ton., Ort des Hinzugehens, Zugang, 
Eingang, A 2, 494. 4, 293. 5, 441. 6, 43 
u.424. 9, 58 u. 381.6? 4, 35. 

ad-luBgo,iunxi,iunctum,ere,l)b i n d e 
an etw., m. Dat., vites almis, G 1, 2. 2) 
ubtr.: a)geselle zu, schliefse an, von 
Pers.,alqmalci,gebejmdm.einenandern 
mit, A 8, 515. me socium, A 9, 199. me 
alci, schliefse mich jmdm. an, AQ, 13. von 
Sachen, classis, quae lateri castrorumad- 
iuncta latebat, die versteckt an desLagers 
Seite sich lehnte, so dass sie von diesem 
gedeckt wurde, J[9,69. b) f ttge mitWor- 
ten hinzu, £6,43. 

nd-iuro, are, rufe etw. als Zeugen 
einesSchwures.beimSchwurean, 
schwOre bei etw., m. Akk., caput Sty- 
gii fontis, A 12, 816. 

ad-I6 vo.iuvi , nit um ,ar e,h e 1 f e , 1 1 eh e 
bei,unterstutze,m. Akk., alqm, A 5, 
345. ausum, A 10 , 458. adiuvat incessu 
tacito progresso8, durch Gang a. Miene 
bestarkt sie der sonst sounerschrockene 
Turnus (indem er jaheTodesahnung ver- 
rat) in ihrer Besorgnis, A 12, 219. 

ad-labor, lapsus sum, labi, a)gleite 
dahin , v.Pfeile, mitDat. der Pers., gegen 
od. auf jmd. fahren od. tliegon. A 12, 319. 
abs.,^49, 578. v.Meere, sich dahcrwalzen, 
•classibus', an die Flotte, AlO, 269. abs., 
mare crescenti adlabitur aestu, A 10, 292. 

b ) g e 1 a n g e wohin (mit dem Nebenbegr. 
desAllmahlichenu.Kuhigen),m.Dat.,oris, 
'lande an', A3,l3l u.569. von der Fame, 
m.Akk., aures alcjs, sichGehor bei jmd. 
verschaffen, A 9, 474. 

ad-iacriiuo, are, weinedabei, nur 
Part, 'adlacrimans', J 10, 628. 
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adligo 

ad-ligo, S. alligO. 

ad-16quor (alldqoor), locutus sum, 
lijqui, rede an, ermahne, alqrn, A 1, 
229. divos, 'rufean', B 8,20. m. dopp Akk., 
extremum fato, quod te adloquor, hoc 
est, das ist die letzte Anrede, die das 
Schicksal mir vergdnnt, A 6, 466. 

ad-ludo (nlltido), lu:-i . ldsum, ere, 
spreche im Scherze, plura, A7, 117. 

ad-lfto (allno), liii ,er e, s p a 1 ean etw., 
b e s p ii 1 e , v. Meere, supra et infra, A 8, 
149. G 2, 158. 

ad-mlror, ari, Staune an.bewun- 
dere (mit dem Nebenbegriff derVer- 
ehrung>, alqm, #4,215. donum, yiG, 408. 
Dah. admirn ndiiN , a, urn, bewunderns- 
wert, G 4, 3. 

ad-mlHC&o, miscui, mixtum, ere, mi- 
sche hinzuod. bei, m. Dat., saporem 
gallae,(74, 267. iibtr., gentem Phrygian), 
veimische mich mit dem phryg. Blute, 
mis c he. mich dem Phrygierstamme bei 
(mit verachtl.Bez. auf die Weichlichkeit 
der Phrygier), A 7, 579. 

ad-mitto, misi , missum, ere (Parag. 
Inf. Praes. Pass, 'admittier', A 9, 231\ 
lassezu,gewahreZutritt,alqm,il6, 
330. 9, 231. 

ad-iuoiiro, monui, monitum, ere, a) 
mahneod.erinnere jmd.anetw.,for- 
d e r e a u f etw.zu thun od . zu 1 ass en , alqm , 
A 4, 353. 6, 619. abs., A 6, 538. m. Rela- 
tivs., A 10, 153. m. Inf., A 9, 199. G 4, 187. 
b ) t r e i be au ( (lurch auf sere Mittel), telo 
biiugos, A 10, 587. 

ad-mordpo, mordi, morsum, 5re, 
beifse an, benage, #2,379 (Ribb.u. 
Kapp. 'ad morsum'). 

ad-m5veo,movi,motum,ere,beweg e 
od. bringe, fuhre zu od. an etw. , m. 
Dat, pecus aris, A 12, 171. labra poculis, 
beruhre mit den Lippen, B 3, 43. ubera, 
reiche die Bruste, 'sauge', A 4, 367 (wo 
•admorunt' at. 'admoverunt'). v. Winde, 
alqm orae, fuhre od. treibe an die K., 
A 3, 410. 

ad-nitor (an tutor), nizuS sum, niti, 

l)stemmeod. lehnemich aufod. an 
etw., m. Dat., hastis, .10, 229. columnae, 
A 12, 92 (WO Bibb, 'column a). cubit0,ui4, 
690. 2)Qbtr., strenge mich an,Jil, 
144.3,208.4,583.5,226. 

ad-no (anno), are, schwimme an 
etw., m. Dat., oris, terrae, A 1, 538. 6, 358 
(wo andere 'terrae' als Gen. mit 'tuta' 
verbinden). 

ad-ntto (annfto), noi, nuturo, ere, a) 
winkeod. nicke zu, zum Zeichen der 
Gewahrung einerBitte od. desBeifalls, 
m.Dat.,petenti, oranti, Ji4,128. 11,797. 
coeptis audacibus, begunstige das kuhne 
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Beginnen, A 9.625.G 1, 40. 6)dcht., sage 
zu, verspreche, alqd alci, A 1, 250. y. 
Gottern, m. Inf., A 11, 20. von Victoria, 
Martem, Al2, 187. 

ad- 6 loo, oliii, ul turn , ere, lass e in 
Dampf aufgehen, bes. Raucherwerk 
und andere Opfer, entzUnde, ver- 
brenne u. ehre dadurch, verbenas et 
tura, B 8, 65. altar i a taedis, das auf dem 
Altar Befindliche,A 7, 71. honores Iuno- 
ni, Opfer zu £hren der Iuno, AS, 547. 
flammis Penates, schttre die Glut, unter- 
halte das Feuer auf dem Herde (zu Ehren) 
der Penaten, A 1, 704. 

1. adoleseo, ere (Inch. v. adoleoV 
flamme auf, in der Opferspr.,angezun- 
det werden, brennen, iguibus, v. Altar, G 
4,379. 

2. ado I ph co, evi,ultum,£re,wachse 
heran, v. leb. Wesen, (74, 162. Al, 431. 
ubtr. , vom Alter des jungen od. neuge- 
prlanztenEebschosses.das mit dem ersten 
Laub 'sich bekleidet', G 2, 362. mit dem 
sinnverw. 'maturus' verb. st. 'maturesco', 
reife heran zu mannlichen Thaten, A 12, 
438. 

A don in, nidis, m. CAtiwvig), Sohn des 
Cinyras, Kdnigs von Cyprus, ein schoner 
J tingling u. Liebling der Venus, der von 
einemEber(welchen Mars aus Eifersucht 
sandte) getdtet u. von der Venus in die 
Blume 'adonium' verwandelt wurde, B 
10, 18. 

ad-dporio, pertti, pertum, ire, be- 
decke, umhulle, Pass, mit medialre- 
flexiv. Bed., purpureo comas adopertus 
amictu, nacndem du dir bedeck t das 
Haar mit usw., A 3, 405. 

adort'uH, a, um (ador), aus Spelt 
od. Dinkel bereitet, liba, 'Opfergeback 
von Spelt' (in Ermangelung derTische 
als Unterlage fur die Speisen dienend), 
A 7, 109. 

ad-orior, ortus sum, orTri , erhebe 
mich, um etw. zu thun, unternehme, 
beg inn e, nefas, A 7, 386. mit Inf., A 6, 
397. 

ad-oro, are, eig. r ede an, bes.rufe, 
flehe, bete die Getter an, Cererem, 
(71,343. numen, AS, 437. sidus, ^2,700. 

ad-pftreo (apparpo), pami, ere, 1) 
kommezumVorschein.werdesicht- 
bar od. erscheine, zeige mich, a) 
eig.,0 1,404. jil,lia 2,483. balteusPal- 
lantis adparuit umero alto (nam).Turni), 
er sieht das Wehrgehenk des P. hoch an 
derSchulterdesTurnus,.412,941.6)ubtr., 
binsichtbar,bes. adparet mit Dat. der 
Pers.u.Relativs., 'es leuchtet jmdm.ein', 
,48,17. 2)pr&gn., erscheine jmdm. als 
Diener, d i en e , Jovis ad solium, Jl2,850. 
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1. a d-pcllo (appello), piili, pulsum, 
ere, treibeod. bringe wohin, bes. das 
Schiff ans Laud , m. Dat. , classem oris, 
lege an derKuste an, A 7,39. dcht. m. Akk. 
der Pers., alqm oris, an die Kuste, A 3, 
338 u. 715. v. Sturm, 'verschlagen', A 1, 
377. 

2. ad-pello, are, 8. appello. 
nd-jKM o (appeto), tlvi od. tti, tltum, 

ere,geheaut jnid.los, greife jmd.an, 
ferro alqm, A 11, 277. 

ad-plico (applico), are, eig. falte 
au etw. an, dab. Dthue od.fttgeetw. 
wonin, ensem capulo tenus oranti, stofsc 
dem Flebenden bis ans Heft hinein (in 
die Brust), A 10, 536. alqm terrae, drilcke 
zurErde od.zuBoden,4l2, 303. 2) r i c h t e 
od. wende wo bin, bes. (in derSchiffer- 
spr.) das Schiff, dab. debt., quae vis ad- 
plicat (te) imm. oris, welche Macht treibt 
dich an die wilden Gestade, A 1, 616. 

ad-pdno (appono), posui, pus i turn, 
gre, B telle bin, pabula inforibus ple- 
nis canistri8, als Speise in vollenKOrben 
am Eingang, G 4, 280. 

Adraistu*, i, m. {AdQaotoc), myth. 
K 6 nig von Argos, einer der sieben Helden 
gegen Theben, Schwiegervater des Po- 
lynikes u. Tydeus, bei deren Tode er so 
erbleichte, dais ihm die bleiche Gesichts- 
farbe durchs ganze Leben verblieb, dah. 
'pallens', A 6, 480. 

addcio, Ivi, Itum, ire, nehme auf od. 
an, wall 1 e zu usw., socios (nftml. die 
Troer), A 12, 38. alqm gene rum urbi, A 
11, 472; vgl. A 1 2, 613. adscita Aetolum 
-arma.Waffenbundnis mit den Atolern, 
A 11, 308. 

AdnenHiiM (ANNcnNUM), us, m. (adsen- 
tio), l^ustimmung, Beifall, varius, 
A 10, f7. 2)dcht, Wiederhall, Nach- 
hall der Horner, nemorum, G 3, 45. A7, 
615. 

ad-Hent io (ANNpn(io), st'nsi, sensum, 
ire, 8timme od. pflichte bei, zolle 
Beifall, A 2, 130. 

ad-servo (a««er vo), are,verwahre, 
hate, praedam, A 2, 763. 

Ad-8ideo (am Hideo), sedi, sessum, ere, 
sitzebei,sitzeanetw.,inmilit&r.Bez., 
<belagereVbedrohe',m.Akk.,muros,.4ll, 
304. 

Adnidue (ANNidiic), Adv. (adsiduus), 
best&ndig,immer, Ai, 248. 8,55.5 
% 4. 

Ad«idfiu*<A«Niduu*), a, um(adsideo), 
eig. best&ndig wo sitzend, vonLebl ., 8 1 & t, 
bestandig, anhaltend, ver, G 2, 149. 
cantus, A7, 12. vocee, A A, 437. tinnitus, 
A9, 808. 

ad-aiHiilla (a»»u»ili«), e, &hnelnd, 



adsto 

ziemlich gleich, mit Dat, cadenti, AG, 

603. 

ad-Mimulo (aMHimulo), are, mi ache 
fthnlich, bildenach od. ahme nach, 
alqd, A 10, 639. dcht. mit griech. Akk., 
ad si mul at as form am (Jam mi, die Gestalt 
des K. annehmend, A 12, 224. 

nd-sisto (nHMlitto), Btiti, ere, stelle 
m i c h h i d , u. Perf. 'adstiti' oft in der Bed. 
'stehe', super alqm, A 10, 490. ad alqd, 
G 4,319. supra caput, .44,702. adsistunt 
contra certamina Martis anheli, stellen 
sich der Entscheidung des heifsen Kam- 
pfes entgegen, stehen einander gegen- 
uber, um sich mit einander zu messen, 
A 12, 790. adstiti, bleibe stehen, halte 
au, super arce, A 6, 17. 

adnpargo(aMpargo), mis. /.(adsper- 
go), dasHinspritzen, dcht. ubtr., 'aus- 
gespritzte Flilssigkeit' , salsa, 'salziger 
Gischf, A3, 534. 

ad-Mpecto (aspecto), arc (Intens. v. 
adspicio), 1) sehe od. schaue an, be- 
trachte, alqd, A 6, 186. (r3,228. Rutu- 
los et urbem, A 12. 915; vgl. 12, 136. su- 

Sra convexa, blicke aufzu usw., richte 
en Blick zum Himmel, A 10, 251 (Bibb. 
Adv. 'super'), v. Juppiter, terras, scbaue 
auf die Lander herab, A 10,4. 2) von Ort- 
lichkeiten, 'wohin sehen', adversas de- 
super arces, den befestigten Hiigeln ge- 
genuber liegen, A 1, 420. 

adupergo (agpergo), spersi, sper- 
sum , ere (ad n. spargo), a) spritze od. 
8 p r e n g e eine Fltt8sigkeit(tropfenweise) 
wohin, m. Dat, virus pecori, G 3, 419. 
hucsapores, A 4, 62. o)bespritze etw. 
ganz mit etw., Pass., sanie adspersa, A 
3, 625 (Bibb, 'ezspersa'). 

ad-t»pIro (agplro), are, l)wehe an, 
a) eig., v. Winde, Ah, 764. in noctem, A 7, 
8. b) ubtr., bin geneigt od. gunstig, 
stehe bei, m. Dat, canenti (von der 
Muse), A 9, 525. labori (v. Glttcke), A 2, 
385. dcht, 'strebe' od. 'habe Verlangen 
nach' etw., equis, A 12,352. 2) trans. ,w e h e 
zu, a) eig., ventos eunti, leihe gunstige 
Winde, J.5,607. dchtv.Kr&utern.Wohl- 
geruch ausstromen, duften, A 1,694. b) 
ubtr., hauche od. f lofse ein, amorem, 
A 8, 373. 

ad-sto (auto), stiti, are, 1) stehe bei 
etw., stehe da, von Pers., m. Dat, por- 
tis, A 12. 133. iuxta genitorem, A 7, 72. 
ante oculos, A 3, 150. abs., A 5, 478. ar- 
rectis auribus, A 1, 152. 2, 203. von sachl. 
Subj ., vom troj an . K of se , m. 'arduus'verb., 
A 2, 328. v. Wohnungen, sedes relictae 
adstant, 'stehen verlassen da', A 3, 123. 
v. Iris, supra caput, A 4, 702. von einer 
Wetterwolke, A 3,194. von den Schlacht- 
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adstringo 

reiheo, A 9, 550. 2) stehe aufrecht 
(Gegs. v. 'liege'), squamis adstantibus, G 

3, 545. 

ad-Ntrlngo (astringo), strinxj, stri- 
ctum, ere, ziehe an od. zasammen, 
venas, G 1, 91. 

ad-gue«co («*j»ueHoo),evi, etum,ere, 
gewdhne mich an etwas, werde ge- 
wohnt, m.Dat.u. Abl., mensae, an den 
Tiscb, A 7, 490. 8, 174. servitio,03,168. 
dcht. mit Akk., animis bella, gewfihne 
das Herz od. Gemot an Eriege, A 6,833. 
mit Inf., /1 8, 517. adsuesce votis,gewohne 
deinOhranansereGeIubde,(71,42. Part 
adsuetn* (asauttuH), a,um, gewdhnt 
an etw., gewohnt einer Sache, m. Ab)., 
bellis , A 9, 201. tenatu , A 7, 746. silvis, 
in der Jagd geubt, Ab, 301. 0.2,472. m. 
Inf.,G 3,418. A 1 1,495. m. griecb. Konstr., 
adsueta manus femineas colo calathisve, 
die weibJ. Uftnde gewShnt an usw., A 
7,806. 

ad*uitn* (anhuKTm), as, m. (adsilio\ 
das Anspringen, An 1 auf ane. Festung, 
Ansatz, Plur., A 5, 442. 

ad-«fim, adfQi(affui\adefse(adforcm, 
A 1, 576 als Konj. des Imperf.), 1) bin 
da, gegenwartig od. anwesend, a) 
eig., in limine, A 8, 656. coram, A 1,595. 
ante oculos, A 2, 271. omnibus locis, A 
4, 386. m. Dat. , portis , an den Thoren, 
A 2, 330. b) ubtr.: a) da se in, von der 
Zeit, A 2, 132. B 4, 48. aucb von andern 
DiDgen, quod votis optastip, adest,bietet 
sich dar, A 10, ,279; vgl. A 11, 415. vim 
adfore verbo, in dem Worte wohne die 
Kraft, A 10, 547. 6) bin t h & t i g bei 
etw., diene jmdm.,belfe, stebe bei, 
bes. als Wunscb,in bez. auf die belfende 
Gottheit, ad8i9,d.i.8eimir(an8)nabe, ste- 
he bei,G 1, 18. A 4, 578 (mit 'fovea' verb.). 
A 10, 255; vgl. A 1, 734. 8, 116 und 395. 
coeptif, unterstatze das Beginnen.^ClO, 
46 1. 2) mit dem Begr. der Bewegung, wel- 
che der Ruhe vorausgeht, erscheine 
herzukommend, nahe mich, bin an- 
gekommenu. zugegen, m. Dat., urbi, 
A 9, 49, patribus, onter den Y&tern, in 
der Versammlung der Vater, A 11, 380. 
moz hie adfore cernetis (Aenean), wer- 
det ihr bald ihn unter euch sehen, A 9, 
243. Dab. 6ft. m. Pr&pos. u. Adv. der 
Bewegung, ad cinere?, A 5, 57. ad can- 
tos circom altaria, A 8, 286. per dumos 
Galli aderant, Gallier klommen empor 
dnrcb Gebuscb, A 8, 657. ex urbe, All, 
100. ab sede sororuro, A7, 454. hue ade?, 
'komme hierhet',B 2,45. 7,9. sequor, er, 
ana ducitis, adsum, d. i. hier bin icb, ich 
folge euch, wohin ihr mich auch ftthrt, 
A 2, 701. 
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ad-Nurgo (assurgo), surrexi, surre- 
ctum, ere, 1) richte mich in die Hobe, 
stehe auf, erhebe mich (bes. urn mich 
zu vertheidigen), A'9,348. dcht./dextra', 
mit derRechten, A 10, 797. aus Achtung 
vor jmd., alci, B 6, 66. debt., quantus in 
clipeum adsurgat,wie hoch er sich streokt 
una den Schild zugleich hcbt(um mit dem 
Backel desselben denGegner zuruckzu- 
drangen), All, 284. ubtr., lasse jmdro. 
den Vorrang, 'weiche ihm', alci, G 2, 98. 
2) steige empor, erhebe micb, a) 
eig., v. Gestirneo, A 1, 535. v. Thurmen, 
A 4, 86. v. Boden des Landes , gelu late 
septemque in ulnas, G 3, 355. v. sturmi- 
schen Gardasee, fluctibus etc., G 2, 160. 
v. Schiffe, A 10, 208. 6) steige hdher, 
v. Zorne, 'sich steigern', A 12, 494. mit 
Dat., querelli?, erhebe micb, urn Klagen 
auszustofeen, brecbe in Klagen aus, A 
10,95. 

adt . . s. att . . . 

adulter, gri, m., Buhle, Ehebre- 
cher, A 10, 92. 11,268. 

ad ii I t^riu in, Ti, n. (adult er\ Buhl- 
schaft, Ehebruch,46,612. 

ad-ttro, ussi, ustum, ere, brennean, 
dcht. von starker Kalte, den Erdboden 
sengen, verletzen, G 1, 93. 

ad-u*qu£, g. usque no. 2. 

ad-v$ho, vexi, vectum, ere, fahre, 
bringe oder fahre herzu, bes. Pass, 
'advehor', fahre irgend wohin (bes. zu 
Schiffe), segle herbei, lange od. komme 
an, lande, rate, A 10, 655. classi, 48, 11. 
ad oras, A 3, 108 ('in oras' Mibb.). m. bl. 
Akk., Teucros, scniffe zu den Teukrern, 
d. i. nach der damals von den Teukrern 
beherrschten Laudscb. Troas, AS, 136. 
m. Adv., unde hue advecti, A 1, 55§. abs., 
A 5, 864. 

ad-velo, are, umschleiere, um- 
hulle, tempora lauro, A 5, 246. 

ad-vena,ae,m.(advenio), Ankdmm- 
ling, Fremdling, 44,591. 7,38. at- 
trib., 'fremd', 'auslandisch', possessor, B 
9, 2. exercitus, A 7, 38. 

•d-v*aIo,T5Di,ventum,ire,a)komm e 
zujmd.,komme an od. heran,m.Akk., 
urbem,4l, 388. abs., A 7, 803. b) v. der 
Zeit.komme, erscheine, A 7,145. 10, 
11.11, 687. 

ad ve»to,are(Inten8.vAdvenio),k o m - 
me naher (heran), nahe, gelango, 
ad urbem,4 11, 514. sub finem, 45,328. 
abs., A 6, 258.7, 69.0 4,192. 

adventfis,09, m. Yadvenio), A n k u n f t , 
46,799. 8,201. ra.Geo.,viruro, 411,607. 
pedum, das Nahen der Fttfse, 'des Fufs- 
volks nahen der Tritt' (Gegs. zu 'flatus 
equorum'), A 11, 911. 
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ad versor.ari (ad versus), widerstre- 
be, petenti,4U,127. 

ad versus, a, urn (eig. Fart, von 'ad- 
vert o '), zugekehrt ( G egs . ' a ve r s u s ' ) , dab . 
1) eig.: o)gegen(iber (vor j md.) befind- 
lich, antrum (naml. dem Uter ), A 6, 418. 
malus,entgegengerichtet,Vorderseitedes 
M., A 5, 504. moles, Turm, der auf der 
Seite stand, wohin die Latiner kamen, 
A 9,35. galea radiis ad versa, dem Mond- 
lichte entgegengekehrt, A 9, 374. frons, 
den Einfahrenden gegenuber, A 1, 166. 
agmen, gegenuberstehend, A 2, 727. ad- 
verso cedens astro, v. Handsstern, der 
dem zugewandten gleichs. mit Stirn u. 
Hdrnern drohenden Stier, indem dieser 
r uckwarts geht, ausweicht u. dem Auge 
entschwindet (unter dem Horizont ver- 
schwindet), G 1, 218. in Verb. m. ♦con- 
tra', A 5, 477. hostis, A 11, 742. adversi, 
gegeDUberstehend, A 9,671. 10,412. spa- 
tiis, einander entgegengewandt od. ent- 
gegengekehrt (andere 'adversts spatiis', 
d. i. in entgegengesetzter Richtung), A 
5,5 84. Bes. m.Subst.,wo wirein Adverb, 
od. eine Umschr. dnrch Relativsatze ge- 
brauchen, Aeneas, AG, 684. pectus, A 11, 
370; vgl.9,588. adverso in limine, unmit- 
telbar am Eingang', .46,279. ab adv. ag- 
gere, 'dem Walle gegentiber', A 12, 446. 
ad verso sole, der Sonne cntgegen, A 4, 
701. 5, 89. adverso curru volantem, dem 
Winde entgegen fahrend, .412,370. adv. 
fl umine, dem Strome entgegen, strom auf- 
warts, G 1, 201. subvectus adversum am- 
nem, gegen den Strom, A 8, 58. occurro 
adverso alci, gehe jmdm.gerade aus ent- 
gegen, A 10, 734. condere ensem adverso 
in pectore, vorn in die P. rust, A 9, 347. 
adv. sub pectore, A 12,950. nitens in ad- 
versum,sich entgegenstemmend, A 8, 237. 
Bes. b) in bez. auf die Vorderseite, vor- 
der, porta, A 6, 522. postes, A 8, 287. 
procella adversa ferit velum, von vorn, 
.41,103. 2)Qbtr.,entgegen8tehend,f eind- 
lich, widrig, ungttnstig, venti,.42, 
416. hasta, A 10, 571. cornua, O 2, 526. 
fortuna(Gegs.'secunda'), .49,283. Mars, 
das widrige Kriegsges chick, A 12, 1. vo- 
luntas, A 12, 647 ('aversa' MibbX Sbst. 
adversum, i, n., Verderben, Ungluck, A 
9,211. Plur., adversa, orum, n., Unfall, 
A 9, 172. 

nd-vorfo, verti, versum, ere, a) ke li- 
re, wende, richtehin nachetw.,m. 
Dat, agmen urbi, gegen die Stadt, A 12, 
555. Bes. v. dem Wenden des Schiffes 
nach einem Orte hin, proras terrae, segle 
dem Lande zu, nach der Kuste hin, .47, 
35. abs., proram, drehe zum Lande od. 
Ufer, A 10, 293 -, bildl., adv. proram, v. 



aedifico 

Dichter, der an den Schlufs seines Wer- 
kes zu gelangen strebt,(?4, 117. pup- 
pim,.46,410. cursum aequore, imMeere 
den Lauf hinlenken, A 7, 196. Pass, 'ad- 
verti', sich hinwenden, hinzufahren oder 
landen, mit Dat., arenae,4i 5,34. o)ubtr., 
wende zu, meritum numen ad vert it e 
malis,wendet meinem UnglQck eure mir 
schuldige Macht (wie aie mein Unglttck 
verdient) zu, strafet, racket mein un- 
verdientes Ungluck, A 4, 611. mentem 
hue, richte die Gedanken daliin, achte 
oder merke darauf, A 8,440. laetas men- 
tes, .45,304. alqdanimis, 'beherzige', A 
2,712. abs., adverte, merke .auf, .44,116. 
8, 50. 

nd-vttco, are, a) rufe herbei, be- 
rufe, socios ab litore, A 5, 44. b) ubtr., 
'nehmezu Hilfe', omnia arma,gebrauche 
alles als Waffe, A 8, 250. 

ad-velo, ate, fliege herbei, Ubtr., 
eileherbei,.4l0, 896. hasta, A 12, 293. 
dcht v. Geriichte u. einem Boten m. Dat, 
Aeneae, zu Aneas, A 10, 511. 

ad-vol vo, volvi, vu 1 u turn , ere, w a 1 z c , 
rolle herbei od. herzu, ulmos focis 
(Dat), zum Herde, O 3, 378. ornos moa- 
tibus (AbL), von den Bergen, A 6, 182. 

adj-t n m, i, ?i. {HdvTov), a) der innerste 

Sjheiligte.nur den Priestern zugiingliche 
rt eines Tempels, Ubh. Heiligtum, 
bes. Plur., A 2, 351. 3, 92. patrium, A 7, 
269. m. 'templum', A 2, 404. verb, 'ady- 
ta penetralia' (als ein Begriffj, .1 2, 297. 
b ) dcht . ,dasl nner c desGrabhugels, Gr a ft 
(weil von Aneas an Heiligkeit einem 
Tempel gleich geachtet), adyta ima, A 
5,84. 

Aeaeides, ae, m. (Alaxidijq), Nach- 
komme des Aakus(Vaters des Peleus.Kd- 
nigs von Agina), 1) Achilles, Enkel des 
Aakus, A 1, 99. 6, 58. 2) Pyrrhus oder 
Neoptolemus, S. des Achilles,Urenkcl des 
Aakus, .43,296. s. Achilles und Neopto- 
lemus. 3) Perseus, der von Amilius Pan- 
1 us (167 v. Chr.) besiegte Konig von Ma- 
cedonien, der sein Geschlecht vorn Achil- 
les, dem Enkel des Aakus, ableitete, A 
6, 839. 

Aeaeus, a, „um (At atoc), aaisch, zur 
myth. Insel Aaa {Alalij vrjooe, Horn.), 
dem Wohnsitze der Circe gehorig (nach 
r6m.VorstellungVorgeb.'Circeji',ander 
Westkuste Italiens?), Circe, A 3, 386. 

aedes (aedis),is, f n ubh. Gebaude zum 
Wohnen, bei Verg. nur Plur., Wo li- 
nn ng fur Menschen, Gebaude, II a us 
Pal as t, .4 2,487. 8. 468 u. 6. zuw.'Wohn- 
zimmer', #2,462. dcht. von den 'Bienen- 
zellen',.44, 258. 

aedifico , are (aedes u. facio), eig. 
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fahre ein Gebaude auf, cquum, 'erbauc', 
'zimmere', A 2, 16. 

Aegaeon, Onis, nu (Aiyaiatv, 'Stilr- 
mer'j, hundertarmiger Meerriese.bei den 
Gottern 'Briareus' genannt,vonVerg.zu 
den Giganten gezahlt, A 10, 565. 

ifKneuM, a, urn {Alyaloq), agaisch , 
zum agaischen Meere (dem j etz. Archi- 

Sel, oatl. vom korintb. Meerbnsen bis an 
en Hellespont) gehflrig.Neptunus (weil 
nach den Dicbtern dessen Aufenthalt), 
Ad, 74. sbst., Aegaeum, i, n. (verst. «ma- 
re\),das 'agaischeMeer'.altum.ii 12,366. 

apg^r, gra, grum, 1 I phys. unwohl , 
krank, krankhaft, leidend.B 1,18. 
G 3. 3, 496. corpus , aohelitus , A 2, 566. 
5, 432. genua, schlotternd, A 5, 468. v. 
Traumenden, ermattet, in conatibuB, A 
12, 910. vonPflanzen, seges, krankende, 
A3, 142. 2) geistig unwohl, a) le id end, 
bekummert,kummerbeladen,mor- 
tales, A 2, 268. 10,274. 12,850. G 1 ,237. mit 
einem subst. Partic. verb., aegra amans, 
die geangstigte Liebende, die Liebes- 
kranke, A 1 , 351 . b) ubtr ., bekummert, 
kummervoll, schmerzlicb , un- 
glttcklich, v. Pers. u. Abstr.,.B 1, 13. 
curia ingentibus.'von unsaglichemKum- 
mer siech',-41,208. amor, §4,464. mors, 
'schmerzvoll', G 3, 512. .. 

aegiii, idis, f.(alylg), Agide, a)der 
von Hephastos (Vulkan) geschmiedcte, 
mit Sturm, Dormer u. Blitz schreckende 
Schild des Juppiter, A 8, 354. Spater b) 
die der Pallas Athene eigene Schutzwaffe, 
als 'Schild' oder 'Harnisch' dargestellt, 
mit dem schlangcnhaarigen Haupte der 
Medusa in der Mitte, A 8, 435. 

Aegle,e"s, f. (AiyXy, die 'Schimmern- 
de'), eine Najade, Tochter des Juppiter 
u. der Neara, B 6, 21. 

Aegftn, Onis,»n.(^?ya;v),Hirtenname, 
JB3.2. 5, 72. 

a e k r e , Adv.(aeger), mitMahe.muh- 
sam,<73, 534. 

•egreHco, 6re (Inch. v. 'aeger'), er- 
kranke, dcht. abtr., v. Ungestttm des 
Turnus, 'sich verschlimmern',^12,46. 
„ Aegyptiua, a, um {Alyvn nog), zu 
Agypten gehorig, agyptisch, con- 
iunx, Kleopatra', Konigin von Agypten, 
berucbtigt durch den buhlerischen Um- 
gang mit Antonius, A 8, 688 fig. 
„ Aegypt6s od. -tin, i, f. (AiyvntOQ), 
Agypten, Land in Nordafrika(von den 
Alten zuw. zuAsien gezogen),6r.4,210u. 
292. dcht. von der Macht Agyptens, Ji8, 
687. von den Bewohnern Agyptens, A 
8,705. 

aemfiiuH, a, um, 1) jmdm. nachei- 
f ernd, mit jmd. wetteifernd, Pristis 



Aeneas 15 

(imLaufe), A 5, 187. spes, 410,371. 2)im 
QbelnSinne, neidiscn, TritoD, A 6,173. 
senectuB (sofernes gleichs.ausNeid dem 
Menschen Kraft und SchOnheit entzieht), 

.£5,415. 

Aeneades, ae, m. (Alveddrji;; Gen. 
Plur. -adam, J[l,595..9, 180. 10,120. 11, 
503), Nachkomme desAneas.abb.stamm- 
verwandt mit Aneas, dah. Plur. Aeneadae 
(Alveadai VGef&hrten des Aneas', Troer, 
A 1, 157. 565. 5, 108. 7, 284. 334. 616. St. 
Romer, A 8, 341 u. 648. 9, 180. 235. 468. 
735. 10, 120. 11, 503. 12, 12. 186, 779. — 
Auch benannte Aneas eine Stadt, die er 
nach seiner Abfahrt von Troja an der 
Kaste Thraciens am Hebrus grundete, 
nach semen Begleitern' Aeneadae', Anus 
(Alvof, j. 'Enos\ A 3, 18. 

AeneaH, ae, m. {Alvslag), Sohn der 
Venus u. des Anchises, Ahnherr der Ho 
mer, flieht, nachdem er die noch bren- 
nende Stadt Troja gegen die eindringen- 
den Griechen vergeblicb verteidigt hat, 
mit seinem Yater, seiner Gattin Kreusa 
u. seinem Sonne Askanius, verliert auf 
der Flucht Kreusa u. kehrt, nachdem er 
durch ihrSchattenbild.das ihm erscheint, 
von ihrem Tode aberzeugt ist, zu den 
u b rigenTr o e r n zurack.die sich zurFlucht 
versammelten (Buch 2 u. 3). Im 2. Jahre 
nach Trojas Zerstorung fahrt er von An* 
tandros in 20 Schiffen ab ( A 1, 831. 3, 6), 
kndet zuerst an der thracischen Kuste 
und erbaut daselbst eine Stadt [A 8, 18). 
Durch eine Stimme aus dem Grabe des 
Polydoros ermahnt/verlafst er diese und 
kommt nach Delos,woihn der Gastfreund 
des Anchises, Anius, aufnimmt. Nach ei- 
nem Orakel des Apollo, welches Anchi- 
ses falsch auf Kreta deutet , schifft er 
nach dieser Insel, wird aber durch die 
Mahnung derPenaten von da ver trie ben 
undgeht nachltalien (3,140flg.). Auf die- 
ser Fahrt trifft er an der Kuste von Epi- 
rus den Sohn des Priamus, Helenus, der 
ihmsein Geschick verkandet (3,374flg.). 
Er kommt nunnachSicilien,wo ihnAke- 
stes gastlich aufnimmt u. Anchises stirbt 
(3, 708). Auf der Fahrt nach Italien an 
die Kaste vonKarthago verschlagen, wo 
ihm die Konigin Dido ihr Herz und ihr 
Reich anbietet(l, 1 flg. 409 fig.), verliifst 
er auf JuppitersBefehlKarthago wieder 
(4, 575 fig.), kehrt nach Sicilian zuriick 
(5, 1 flg.) und erbaut Akesta, wo er die 
Greise u. Frauen zurucklafst(5,746flg.). 
Mit den abrigen Begleitern gelangt er 
nach Italien (5, 770 flg.), befragt die ku- 
maische Sibylle und besucht mit dieser 
die Unterwelt (6, 161 flg. 263 flg.). Er 
schifit dann nordlicher und landet am 
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laurentischen Gebiete (7, 27 flg.\ woihn 
derKduig Latinusgastlich aufnimmtund 
ihm seine TochterLavinia zur Gemahlin 
anbietet. Der Konig der Rutuler, Tur- 
n us, dem des Latinus Gemahlin die La- 
vim a schon versprochen hatte, rustetsich 
zum Eriege gegen Aneas (7, G20 fig.). 
Aneas sucbt beiEuanderHilfe (8, 18 fig.)* 
erhalt dutch seine Mutter Waffen vom 
Vulkan (8,520), greift die Rutuler an 
(10, 256 ng.), erlegt den Mezentius und 
Lausus (10, 810 flg.) u. besiegt im Zwei- 
kampf den Turnus (12, G97 tig.). 
Aen*lua,a,um (Aeneas), zu Aneas 

Sehorig, des Aneas. nutrix, naml. 
ajeta, A 7, 1. puppis,J 10, 156. hospi- 
tia, A 10, 493. 

a e md vh, ae ,m.i von einerNebenform 
Alvsvq zu Alveittfit st. Aeneades', Al- 
vf«d>7?),Sohnde8 Aneas, d. i. Askanius, 
A 9, 653 (wo Vok. 'Aenlde). 

At'miH , a, um (aes), 1) Adj., a) aus 
Erz bestehend, be?, aus einem Metall- 

Semisch wie Bronze und dgl., ehern, 
upfern, thorax, A 7, 633. labrum, A 
8, 22. cadus, A 6, 228. crater, A 9, 165. 
falx (weilinder Magie einMetallgemisch 
fUr wirk tamer gait als £isen), A 4, 513. 
fores, J. 1,449. b) vom Erz her komme ml, 
lux, Glanz des Erzes (der Waffen), A 2, 
470. 2) Sbst., aenum , i, ti. (verst. 'vas'), 
eh ernes Gefafs, bes. Kessel [zqI- 
jxovq), zum Einkochen des Mostes, G 
1, 296. um warmes Wasser zum Baden 
zu bereiten, nicht zum Kochen der Spei- 
sen, A 1, 213. undans, A 7, 463. 

Ae6iln,ae,/'. (AloXiij vq0o$),eine der 
liparischen Inseln im tuskischen Meere, 
nordostlich von Sicilien (j. 'Stromboli'), 
Wohnsitz des Aolus, A 1, 51. 10, 88. 

Ae&lides, ae, m. (AloXid^), Nach- 
komme 1) des these al. Konigs Aolus, des 
Yaters des Sisyphus, d. i. Odysseus, En- 
kel des Aolus (verachtl. mit Kucksicht 
auf die schimptliche Abstammung von 
Sisyphus), A 6, 529. 2) eines Trojan ers 
Aolup, d. i. a) Misenus, A 6, 164. 6) Kly- 
Uup, A 9, 774. 

AeMius, a, um (AloXios), zu Aolus 
oder A oli a gehdrig,&olisch, procellae, 
A 5, 791. Lipare, orae, A 8, 416 u. 454. 

1. Aedlu*, i, m. {Ai'oXog, eig. der Be- 
wegliche, aldXoq), Sohn des Hippotes, 
nach andern des Poseidon, Beherrscher 
der aolischen Insel (s. Aolia) u. von Zeus 
zum Aufseher der Winde bestellt, die er 
nach spaterer Vorstellung,welcherVerg. 
folgt, in einer HOhle auf Lipara od. auf 
Strongyle gefesselt halt , A 1, 52 flg. 

2. A eftiuH, i, m ., Gefahrte des Aneas, 
-412, 542. 



aequo 

•equaevutf, a, um (aequus u. aevum), 
von gleichem Alter, gleich alt, .A 
2, 561. 5, 452 (Ribb. arch. Akk. 'aequae- 
vom'). 

AoquaiiH, e (aequo), gleich, a) an 
Zahl od. Alter, catervae, Scharen gleich - 
rUstigen Alters, d. i. erleseneMannschafr, 
A 10, 194. chorus Dryaduro, Schwester- 
chor der Dr., G 4, 460. 6) derZeit nach, 
aevum, A 3,491. Sbst. aequalis, wi.od. /"., 
Altersgenosse , Jugendfreund , Ge- 
spiele od. -lin, A 5, 468. 10, 703. 11, 820. 

neque, Adv. (aequus), gleich, auf 
gleiche Weise, ebenso, Jill, 32. 12, 
840. 'fttr beides',d.i. fur das Wettrennen 
u. Reiteo, 0 3, 118. 

AequicuJtiN, a, um, zu den Aquern 

gehorig, gens, 'Aquikuler', A 7, 747. 
aequiparo od. (1^66. «equ!p£ro, are 

(aequus u.paro),komme jmdm. gleich, 
erreiche jmd., alqm alqa re, B 5, 48. 

a eq uo,are(aequus),l) machegleich, 
a) mache eine Sache mit ihr selbst 
gleich, d. i. gerade, ebne, aream, are- 
nas pedibus, G 1, 178. 2, 332. ttbtr., la- 
borem partibus iustis etc. , verteile die 
Arbeit teils nach billigem Mafse, teils 
nach dem Lose, A 1, 508. pugnas, A 5, 
419. dcht., luctus, verteile gleicb, A 10, 
755. amorem, beweise gleiche Liebe, ver- 
gelte Liebe durch Gegenliebe, A 6, 474. 
ibant aequati numero, sie marschierten 
in gleichem Takte, gleichenSchrittes,.i 
7, 698. aequatis velis.mit gleichmafsigen 
od. gleichhinschwebenden Segeln (nicht 
durch ungUnstige Winde getrennt), A 4, 
587. aequatis rostris, A 5, 232. aequato 
examine, nachdem er das Zunglein (an 
der Wage) u.so zugleich die Wagschalen 
selbst gleich cemacht, A 12, 725. 6) ma- 
che einem andern Gegenstande gleich, 
gleiche aus, numerum cum navibus, 
A 1, 193. ttbtr. m.Dat, tec ta caelo, tttrme 
bis zum Himmel auf, A 8, 100. machina 
aequata caelo, zum Himmel strebende, 
himmelhohe Geruste, A 4, 89. imperium 
terris, animos Olympo, umfasse mit der 
Herrschaft den Erdkreis u. komme an 
hohem Mut den Gdttern gleicb, A 6, 782. 
alqm caelo laudibus, erhebe zum Him- 
mel , A 1 1 , 1 25. labores lacr imis, habe hiu- 
reichende Thranen fttr dieQual,A2,362. 
ludum nocti, verbringe die ganze Nacht 
mit Spiel ,durchwache Dei 8piel die Nacht 
(naher bestimmt durch 'fero in lucem'), 
A9, 338. 2) komme gleich, errei- 
che, sulcos (von der Saat, wenn sie eine 
solche Hohe erreicht hat, dafs sie die 
Tiefen der Furchen bedeckt), G 1, 113. 
ubtr., ducem etc., folge, eile der Ftthre- 
rin mit mutigem Schritte nach, A 6,263. 
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sagitta aequan s ventos, an Schnel ligkeit 
den Winden gleicb, 'windschnell', A 10, 
248. fluctns sequendo, 43,6 7 1 . opes regain 
animis, dunke mich reich an Schatzen 
wie Konige,tf4, 132. 

ae«u&r, 6ris, n. (aequus), 1) Ebene, 
Flache, Feld, campi, A 7, 781. abs., 
A 5, 456. 10, 444 u. 451. 12, 524. G 1, 50 
o. 97; bildh, G 2,541. aequora, 'Ebenen', 
'Flora*', 'Gefilde',ii 7,728 n. 738. diversa, 
yerschiedene Gegenden od. Seiten, A 12, 
742. von der Waste, 01, 50. 2, 105. 2) 
von der Flache desM ceres, a)Meeres- 
spiegel, bes. 'das ruhigeMeer', vastum 
maris, A 2, 780. oft Plor. aeqoora, G 2, 
469 u. 6. dcht.auch vonFlussen, wie vom 
Tiber, eig. die von beiden Ufern einge- 
schlossene Wasserflaehe, 'Bett' usw., A 
8, 83 u. 96. b) abh.'MeerVMeereaflnten', 
; We II en' (bisw. das nnruhige n. tobende 
Meer), A 1, 511. 4, 524. G 1, 327. 2, 162. 
3, 470. oftPlur. aequora (eig. die oberen 
'Flnten' dea Meeres), A 3, 197. 10, 113. 
G 1, 106 u. 6. 

•egudr^uH, a, urn (aequor), zum 
Meere gehdrig, des Meeres, ge- 
nus, die Fische, G 3, 243. 

•equuN, a, um, gleich, 1) eig., a) 
vomOrte,gleich,gerade,eben, dab. 
frei, of fen (im Gegs. des Eingeschlos- 
senen und Verwahrten), campus, A 9, 
56. solum, A 11,706. Sbst., aequum, i, «., 
•Flur', 'Flache', A 9, 68 {Bibb, aequor). 
b) an Grdfse, Zahl, Ausdehnnng usw. 
einem anderen gleich, aequus caestus, 
'gleichartig' (nachh.: paria arma), A 5, 
424. partibus aequis, zu gleichen Half- 
ten zerspalten, ^9,754. aequinumero, A 
12,230. montibus aequus, A 9, 674. c)der 
Beschaffenheit od. Eigenschaft nach ei- 
nem anderen gleich, pede aequo, d. i. 
im Kampfe zu Fufs (in der Nahe), A 12, 
465. nonpassibus aequis, mit klirzeren 
Schritten, A 2, 724. non aequis viribus, 
ungleich,ver8chiedenan Kraft,ii 12,218. 
aequus uterque labor, zu beiderleiMtthe 
(des Wagenrennens und des Reitens) ge- 
hort gleiche Kraft, 03, 118. aequo dis- 
crimine, in gleichem Abstande (sodafs 
weder der eine noch derandere voraus 
war), .4 5, 154. aequo Marte, mit gleichem 
Kampfe, ohne Entscheidung, A 7, 540. 
2) ttbtr.: o) geneigt, gewogen, Jup- 
P iter, a 0, 129. pater aequus est sorti 
utrique, mcinem Vat er (Euander) ist bei- 
des genehm, mag ich siegen oder ehren- 
voll sterbeu, AlO, 450. aequis oculis,mit 
mildem, gnadigem Blicke, A 4,372. 9, 209. 
mentibus aequis , mit geneigtem Sinne, 
wohlwollend, A 9, 234. Oft m. Neg., non 
aequus, 'ungunstigVzurnend', 'grollend', 

WSrterbuch in Vergil. 6. Anfl, 
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Pallas, A 1,479. v. Lebl., wie vomFlusse 
Klanius, non aequus Acerris, G 2, 225. 
aer avibus, feinduch, 'mcht heilsam', Q 
3,546. 6) billig, billig denkend, ge- 
recht, Falisci, Al, 695. gens hand vin- 
clo nec legibus at qua, das mcht durch 
Zwang und Gesetze Gerechtigkeit ubt, 
A 7, 203. aequum est mit Akk. u. Inf., 
A 12, 20. B 5,4. Sbst., aequum, i, Bil- 
ligkeit, A 2, 427. 

*#r, aeris, m. (o^f), a) die (untere) 
Luftschicht, derDunatkreis(Gegs. 
•aether'), GS, 546.57, 57. dcht.,8ummus 
arboris, luftigeHohe, G2, 123. aeris cam - 
pi,Luftgenlde (desElysiums), d.i .nebelige 
od. dnnstige Gefilde, A 6, 888. 6) donkie 
Luft, in welche G utter u. Menscnen sich 
hullen, Nebel, W o 1 k e, J: 1,411. 5, 839. 

nemtiiH t um (aes), «)mit Frz bc- 
schlageu od. vers eh eu, postes, A 2, 
481. prora, A 9, 121. debt. , acies, erzbe- 
waffnete, 'erzklirrende' Schlachtreihen, 
.A 9, 453. b) aus Erz bereitet, ehern, 
securis, A 11, 656. _ 

Aoreuw, a, um (aes; 'aerei' durch Sy- 
nizesis zweisilb., A 7, 609), a) aus Erz, 
ehern, galea, ensis, .1 5, 490. 7, 743. 
vectes, A 7, 609. b) mit Erz versehen 
od. beschlagen, temo, G3, 173. pup- 
pis, rota, A 5, 198 u. 274. 

aerlp*«,p6dis(aes u.pes), er z f ii fsi g , 
cerva, zaXxonovq, von der wegen ihrer 
Schnelligkeit so benannten cerynitischen 
Hirschkuh, AG, 802. 

atria*, a, um (aer), 1) in der uuteren 
Luftschicht befindlich,ubh. luftig, Iris, 
A 9, 803. aurae,Lufte des Himmels, A 
5, 520. sedes, Wolken , A 12, 810. grues, 
hochfliegend, G 1, 375. mel, luftentquel- 
lender Honig (weil nach alter Vorstel- 
3 ung der Honig als Tau fiel und von den 
Bienen nur eingesammeltwurde), G 4,1. 
2) luftig, in die Lnft ragend, zum 
Himmel emporstrebend, hoch, v. 
Bergen, Alpes , G 3, 474. mons, B 8, 59. 
J[8,221. arces Phaeacum, die Spitzen 
der Berge u. Hugel, A 3, 291. von Bau- 
men, quercus, AS, 680. 9,079. ulmus, 
J!l,59. 

acts, aeris, n., 1) Erz, bes. Kupfer 
Bronze, A 3, 286. 5, 266 u. d. aeris me- 
talla, G 2, 165. 2) meton., bes. Plur., das 
aus Erz Verfertigte, a) eherne Geschirre 
oder Gerate u. Bildsaulen, G 3,363. mi- 
cantia, wie wir von ehernen Waffen, 
'blitzendes Erz', A 2 , 734. Corybantia, 
die Zymbeln od. Becken , A 3, 111. spi- 
rantia, v. Kunstwerken, A 6, 848. Sing., 
aes cavum, Tuba, J! 8, 240. aere ciere 
viros, mit der Tuba, A 6, 165. dcht. von 
dem mit Erz beBchlagenen Schiffe (bes. 

2 
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in bez. auf den Schiflsschnabel), A 1,35. 
10, 214. v. Wagen des Salmoneus, A 6, 
591. 6) Geld (weil die ersten rdm.Mun- 
zen aus Kupfer gegossen), B 1, 36. 

nencuiuH, i, f., ein bes. dem Juppiter 
heilige Art von Eichen, 'Wintereiche', 
nach a. 'Speiseeiche', G 2, 16 a. 291 u.d. 

ae*ta», atis, f. (aestus, at'&co), warme, 
heifse Jahreszeit, a) Sommer, nova, 
prima, Fruhling, Al, 430. 3, 8. dcht., wie 
unser 'Sommer', st. Jahr, septima, Ah, 
626. quarta,G3, 190; vgl. A 1, 265 u. 756. 
b) Sommerluft, heiteres Wetter, 
liquida,Cr4,59. serena, A 6, 707. c)Som- 
merhitze, G 1,66. torrida, B 7, 47. 

»e«t if * r, fera, ferum (aestus a. fero), 
Hitze bringend, heifs, canis(Hunds- 
stern od. Sinus, der im JuU aufgeht), G 
2, 353. 

aent ■ vuh , a, urn (aestas), zum Sommer 
gehorig, sommerlich, sol, #4, 28. nu- 
bes,6r4,312. Sbst., aestiva, drum, n., 
'Sommerweide', 'Sommergehege' fur das 
Vieh, dcht ttbtr., das Vieh in den Som- 
mergehegen, G 3, 472. 

ae« trio, an (aestus), a) wall c , b r au - 
se, v. Feuer,04, 263. dcht v. Felde, 
morientibus herbis,verschmachten, G 1, 
107. von den Wellen, 'brausen', aufwo- 
gen', 'sieden', gurges aestuat, J!6,297. 
von andern Dingen, *wallen', 'gahren', 
humor inossibus aestuat,(?4,309. dcht, 
nebula, emporwallen, heraufwogen, A 8, 
258. b) ttbtr., von Leidenschaften , wo- 
gen, in corde, A 10, 870. 12, 666. 

•eatftii, us, m. (verw. m. ai'&(o), 1) das 
Wallen, Brausen, Wogen, die 
brausendeBewegung, a)desFeuers, 
dah. 'Feuer', 'Glut', furit ad auras, A 2, 
759. aestus volvere, die Glut hinwalzen, 
von einerFeuersbrunst A 2,706.6) Hitze, 
Glut desSommers,medius,Mittagshitze, 
G 1,297; vgl. B% 10. 3,98. 5,46. #3,434. 
autumni, G 3 , 479. dcht. Plur., medios 
aestus accendere (von der Sonne), G 4, 
401; vgl. G 1, 352 (Gegs. 'frigora'). G 3, 
331. A 7,495. c) von der wallenden oder 
wogendenBewegungdesMeeres, Bran- 
dung, das Brausen. A 1. 107. ttbtr., 
Wogen, Fluten, ^48, 674. 10,292. 11, 
627. aequoris, A 3, 397. v. Wellenbruch 
amUfer, m. 'fluctus' verb., die Wogen 
der offenen See, secundus, A 10, 687. 
das wogende Meer, Tyrrhenus, G 2, 
164. Aufwallen des Wassers im Kessel, 
exsultant aestu latices, A 7, 464. dcht, 
aestus incensi, 'gliihende', gleichs. 'ko- 
chende Hitze des Blutes', G 4, 459. 2) 
ttbtr., das Auf brausen, Wogen, von hef- 
tigenLeiden8chaften(dasBild vom Mee- 
resungestttm entlehnt), irarum, ^44, 532 



u. 564. curarum, 'Strudel der Sorgen', 
A 8, 19. varius, A 12, 486. 

aeta*, atis, f. (zusgz. aus 'acvitas', v. 
'aevum'), jeder kurzere od. langere Zeit- 
abschnitt, Lebensalter, Leben, Al- 
ter, a) v. leb. Wesen, firmata, B 4, 37; 
vgl. A 10, 434. 12, 438. aetate pares, A 
1, 705. dcht. (von mehreren) im Plur., B 
7, 4. quarta,das vierte Jahr (mitwelchem 
die Bandigung der zu den Kampfspielen 
bestimmten Ros.se nach den Alten be- 
ginnensoll), G 3, 190. vorzugsw. * Jugend- 
alter', A 9, 212. 'Greisenalter', A 2, 596. 
4, 599. b) v. Pflanzen, G 2, 362. 2) Z e it , 
a) ttbh., omnia fert act as, .B 9, 51; vgl. 
^4 1,283. 8,200 u. 326. B 4, 4. 6)Zeft, 
d. i. Zeitalter, meton., die darin le- 
benden Menschen, .1 7, 680. 

aelemuM, a, urn (eig. aeviternus v. 
aevum), immerwahrend, ewig oder 
ttbh. lang dauernd, 1) Adj., robora 
ferri, 'unvertilgliche', 7, 609. ignes, 
Sonne, Mond u. Sterne, A 2, 154. vita, 
A 12, 879. nox, G 1, 458. volnus (wo das 
Adj. dcht im Sinne des Adv.: die Wunde 
in der Brust fur ewig bewahrend), A 1, 
36. potestas, A 10, 18. amor, unermefs- 
licb.unendlich, A8, 394. 11, 583. foedus, 
ewig bestehend, G 1, 60. pax, A 12, 504. 
Pergama, .48,37. 2)Adv.,aeternum, 'auf 
ewig', 'fttr immer', salve, vale, All, 97 
u. 98 ; vgl.^6, 617. 'fortwahrend', latrans, 
J[6,401. 'rastlos',G2,400. 

aether, eris, Akk. aethera, m. (alS-fa), 
At her, 1) die obere, rcinereLuftschicht 
(Gegs. 'aer'), dcht a)Himmel, Him- 
melsraum, A 1, 90. 12, 150. maximus, 
der oberste Luftkreis, 'die Hdhen des 
Athers', A 8, 239. Oft zur Belebung in 
der dcht Darstellung, A 2 , 338. 5, 140. 
fama super aethera notus, A 1, 379. mit 
Ubertreibung, apes trans aethera vectae, 
A 7, 65. Oft Luft ttbh. (a8r), gelidus, A 
8, 28; vgl. A 1, 587. 11, 104 u. 802. G 2, 
292. b) 'Oberwelt' (Gegs. 'Unterwelt'), 
altus, j1'6, 130. 436. 2) personif., 'Ather', 
d. i. Juppiter, der Himmel, G. 2, 325. 

aethe>ius, a, um {at&tQtoq), 1) zur 
oberen Luft gehorig, darin befindlich, 
atherisch, sol, J." 8, 68. sidera, A 7, 768. 
astra, Luft, A 4, 446. 5, 517. cursus (von 
der Aurora), A 6, 536. semen, A 7, 281. 
dah., 'in den Himmel ragend oder vom 
reinsten Ather stets umflossen', Olym- 
pus, A 6, 579. 8, 319. 2) ttbh. zur Luft ge- 
hdrig, a] 1 1 u f t i g (aerius), nimbi, A 8, 608. 
aurae, A 4, 446. 7, 557. sensus, A 6, 747. 
b) 'zur Oberwelt gehdrig', aura, der Ober- 
welt, A 1, 547. aurae, Oberwelt A 6, 761 ; 
vgl. 7, 767. 
Aethiops, 5pis, m. {Al&Loxp, eig. son- 
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nenverbrannt, 'Mohr'), Athiopier, im 
Sud en von Afrika.nach Verg. am aufser- 
sten Bogen des sudl. Oceans wohnend, 
A 4, 481. B 10, 68. Im tropischen Afrika 
wachs die Baamwollenstaude im Alter- 
tame unkultiviert, dah. 'nemora Athio- 
pum molli canentia lana', G 2, 120. 

Aethon (zweisilb.), oais, m. (Ai&a>v, 
Brand - od. Rotfuchs), Name eines Ros- 
ses, A 11, 89. 

aethra, ae, f. (aid-pa), reinere obere 
Luft, reiner Himmelsglanz (dcht. st 
aether),siderea, A 3, 585. rubra, A 12,247. 

Aetna, ae, f. {Ahytj), feuerspeiender 
Berg auf Sicilien, in dessen Innern die 
Werkstatt des Vulkan u. der CykJopen, 
A 3, 554. 571. 579. 674. G 1 , 472. 4, 173. 
.. Aetnacim, a, um (AltvaloQ), zum 
Atna gehdrig, Cyclopes, A 8, 440. 11. 
263. fratres , Cyklopen, A 3, 678. antra, 
A 8, 419. ignes, der Chimara (in der Ab- 
bildung), d.J. gewaltige Flamme, Glut, 
wie die des Atna, A 7, 786. 

Aetdlus, a, um {Alxatloq), zu Ato- 
lien, einer Landsch. in Hellas, gehdrig, 
a t o 1 i s c h , Arpi, urbs, weil von Diome- 
des und dessen Gefahrten gegrundet, A 
10, 28. 11, 239. Sbst., Aetolus, i, m., der 
Atoler, v. Diomedes, A 11, 428. Plur. 
Aetoli, die Atoler, J! 11,308 (wo Gen. 
Aetolum). 

aevum, i, n, (St. als in alwy),a)un- 
bestimmte Zeit, Zeitdauer, /1 3, 415. 
sequens,B8,27. venturum, 'dieZukunff, 
£8,627. decusaevi,B4,ll.o)Lebens- 
zeit, Lebensalter, Leben, A 3,491. 
7, 776. 9, 609. 10, 235. B 10, 43. integer 
aevi, a. integer. Bisw. von hohem Alter, 
aevi maturos/hochbejahrt', £5,73. con- 
fee t us aevo, 'von Jahren gebeugt', B 1 1 
85. ahnl., 'obsitus aevo', A 8, 307. 

Afer, fra, frum, alrikanisch, ar- 
mentarius, G 3, 344. sbst., Afer, fri, ro., 
Afrikaner, A 8, 734. St. des Landes im 
bl. Akk. als Ziel der Bewegung, B 1,63. 

air . . . AUe so anfangenden Wdrter 
suche man unter adf . . . [teil, A 4, 37. 

A firiea, ae, f. (Afer), Afrikaals Welt- 

AfrlciiH, i,m.| Afer), S ud west wind, 
mit Sturm u. Regen verbunden, A 1, 86. 

Xgamemndniwt, a, um ['lyaaF^vo- 
vtoe), zu Agamemnon, dem Kdnig von 
Mykena u. Oberfeldherrn der Griechen 
vor Troja, gehdrig, agamemnonisch, 
des Agamemnon, Orestes, Sohn des 
Ag., A 4, 471. Halaesus, Verwandter des 
Ag., A 7, 723. Mycenae, A 6, 838. pha- 
langes, die von Ag. angeftlhrten helle- 
nischenScharen vor Troja, ^46, 489. res, 
Macht od. Herrschaft des Ag., A 3, 54. 

Aganippe. 6s, f. (Ayavlnnrj), den 



Musen geheiligte Quelle in Bootien am 
Fufse des Helikon, B 10, 12. 

Xgathyr»I, orum, m. £Aya&VQOot) t 
skvthisches Volk im europ. Sarmatien 
(SiebenbUrgen u. Ostl. Ungarn), das sich 
Gesicht u. Hande t&ttowierte , A 4, 146. 

•B*' Interj. (eig. Imper. von 

ago), bei einer Aufiorderung u. beileb- 
haften Ubergftngen, auf! woh lan! oft 
in Verb, mit Imper., due age, G 4, 358. 
surge age, A 3, 169. 4, 223. vade age, A 
5, 548. fare age, A 3, 362. 6, 389 u. 531. 
die age, A 6, 343. verstarkt durch Par- 
tikeln, age ergo, 'wohlan denn', G 1, 63. 
en age, G 8, 42. nunc age, G 4, 149. iam 
age, ^16,629. quin age, auf denn! G 4, 
329. eia age, Al, 569. Plur., agite, A 1, 
627. 7, 130. agite o . . . discite, G 2,35. 

agrellaM, i, m. (Dem. v. ager), kleines 
Grundstuck, GUtchen, B 9, 3. 

Agtnor, oris, m. ^Ay^vmq), Sohn des 
Belus, Vater des Kadmus u. der Europa, 
Ahnherr der PhSnizier.Urahn der Dido, 
dah.: Agenoris urbs (als n&here Erklar. 
zu 'Punica regna'), eine Stadt (nicht: 
die St.) des Ag., d. i. der Phdnizier, 
'Karthago*, A 1,^38. 

ag«r, %r\,m. {dygdg), l)Acker,Feld, 
Land, das irgendwie bebaut wird, auch 
far Baume u. Reben, B3, 56. G 1, 102. 
2,6. Plur., agri, 'Fluren', 'Landereien', 
B 1, 73. A 3, 141. 10, 390 (Ribb. st. 'ar- 
vis'). Gegs. zur Stadt, AS, 8. 11, 367. 2) 
das zu einer Stadt usw. gehdrige Feld, 
Gebiet, Plur., Iliaci, A 11, 255. Lau- 
rentes,^4 11, 431. 12, 24. Apollinis, zum 
Tempel des Apollo in Patara gehdrig, 
^12,516. 

affg^r, t'ris , m. (2. aggero), 1) alles 
Material, was man herbeifuhrt, um etw. 
zu erhoheu oder auszufUllen, Schutt, 
Erde, 4 Reisholz', A 9, 567. terreno ex 
aggere, aus aufgeschutteter od. aufge- 
worfener Erde, A 11, 850. tepidus ter- 
rae, die von dem kaum abgebrannten 
Scheiterhaufen noch warme Erde, All, 
212. 2) meton.: a) eine aus Erde, Schutt 
u. dgl. gebildete 'Erh8hung\ 'Httgel', 
'hoherPunkt', von wo aus jmd. zurVer- 
sammlung spricht, A 5, 44. celsus, A 12, 
564. ripae, Damm, Rand, A 7, 106. are- 
na c, Haufen von Sand, A 1, 112. nivei, 
Schneemassen , Schneewehen , G 3, 354. 
viae, Damm des "Weges, erhdhter Weg, 
A 5, 273; Damm des Flusses, A 2, 496. 
tumuli, Hilgel auf der Gruft zur Bestat- 
tung, A 7, 6. Plur., aufgeworfene Erd- 
h auf en oder D&mme, um die ans Land 
gezogenen Schiffe gegen Sturme zu si- 
chern, A 9, 70. Alpini, die Alpen als na- 
turliche Schutzwehr, A 6, 831. b) Wall 

2* 
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om eine Stadt oder ein Lager, A 7, 127. 
dcht., murorum, hohe Mauern, A 10, 23 
u. 144. 11, 382; vgl. 7, 159. 9, 788. abs., 
von der Mauer, A 9, 769. 

1. *ft*™> **e (agger), l)haufeauf, 
cadavers, G 3, 556. praemia, A 11, 79. 2) 
ubtr., steigere, 'schttre an', iras, Ji4, 
197. 11, 342. 

2. a(fg*ro <ad-g*r«», gessi, gestum, 
ere, trage herbei, tellurem tumulo 
(Dat.), die Erde zum Hugel haufen od. 
turmen, JL3, 63. 

agglomtro, s. adglomcre. 

aggrddior , 8. adgredior. 

JI|jlB,1dip,m.i!4yiC\einLykier,imKam- 
pfe gegen Mezentius getdtet, A 10, 751. 

agitatar, Oris, m. (agito), Treiber, 
aselli.G 1,273. equorum,RoBse-,Wagen- 
lenker, A 2, 476. 

agito, are (Intens. v. ago), 1) setze 
in heftige Bewegung, treibe, a) 
ubh., greges, G 3, 287. currus ad flumi- 
na, G 3, 18. equum, 'tummle', A 11, 770. 
vom Weltgeiste, 'regem', 'bewegen', mo- 
lem,Ji6, 727. &) 'treibe*, 'jage', 'ver- 
folge', Tiere, onagros cursu,(? 3, 409. 
aves, A 12, 248. feras (in) silvis, A 1 1, 686. 
Menscben, 'jage', 'bedrange', alqm tots 
urbe, a 2,421. Troianos terris vel undis, 
treibe umher in usw., A 12,803. numina 
Troiae , narol. auf dem Meere, 16, 68. 
vom Winde, freta jponti, aufregen, G 1, 
357. 2)ubtr.: a)treibe jmd. hin a. her, 
verfolge.beunruhige, quale, m ar- 
te re, invidia alqm.^l 11, 337. von der 
Zwietracht, G 2, 496. vom Schicksal, A 
3, 609. furiis agitari, A 3, 331. 10, 872. 
scaenis, auf der Buhne, ^4 4, 471. mit 
doppeher Bez., Tyrrhenam fidem aut 
pent es quietas , betreibe eifrig oder be- 
stiirme, bewege durch heftiges Zusetzen 
u. Emporen die ruhigen Tyrrhener zu 
einem Bundnisse, AlO, 71. b) treibe, 
betreibe etwas, dies festos, begehe, 
feiere.G 2,527. choros.fuhreReigen auf, 
G 4, 533. mutas artes, 'treibe', 'ube aus', 
A 12, 397. in bez. auf die Zeit, 'bringe 
zu od. bin , ' verlebe', aevum sub legibus 
(von den Bienen, zur Bezeichn. des ge- 
selligen Lebens), G 4, 154. aevum sub 
undis, A 10, 235. c) betreibe im Geiste 
etw. eifrig od. angelegentlich , sinne 
od. denke auf od. an etw., fugam, A 2, 
640. mens agitat mini, d. i. mein Geist 
treibt micb, m. Inf., A 9, 187. 

agmen, minis, n. (ago), Zug.ll eine 
in BeweguDg geeetzte Masse, v. Flusse, 
leni agmine fluere, in sanftem Gevroge 
strOmen, A 2, 782. vom Rcgen, i mm en- 
sum aquarum,'machtigeWasserstrome', 
G 1, 322. von den Rudern, remorum, 



'Ruderachlag', agmine remorum vends- 
que vocatis, mit Hilfe der Ruder u. Se- 
gel,ri5, 211. von den Windnngen der 
Schlange, agmine longo, in schlangeln- 
dem Zugc, A 5, 90. agmine certo, mit 
sicherem Schwunge, A 2, 212. caudae, 
G3, 423. 2) Zug von leb. Wesen, a) 
Schar, Schwann , v. Menschen, A 5. 
549. 580 u. 602. debt., Eumenidum, A 
4, 469. 6, 572. v. Vogeln, aligerum, Jil2, 
249. v. Hirschen, 'Rudel', longum, A 1, 
186. agmina cervi pulverulenta fuga gio- 
merant, drangen od. rotten sicb zuaam- 
men in staubende Rudel auf der Fluent, 
A 4, 154. von Raben (dcht. als 'exerci- 
tus' bezeichnet), G 1 , 381. nigrum (der 
Ameisen), A 4, 404. 6) Heer, als geor ti- 
ne te Masse (auf dem Zuge benndlicb, 
zum Ausziehen bestimmt, zum Kampfe 
bereit), Schar, tantum, A 5, 878. Pbry- 
gium, Teucrum u. dgl., A 2, 68. 5, 675. 
7, 144 u. 648. 9, 113. 10, 431 u. 561. 12, 
279. 329. 368. 482. agmina Turni (neben 
'acies Iliacae'), A 12, 861. mit 'ago' verb., 
A 7, 804. auch v.trojaniscben Wettrenn- 

Siele zuPferde, einerArt Turnier, pue- 
e, A 5, 549. partito agmine, A 5, 562. 
stat in agmine, steht geschart, in Reibe 
u.Glied, (r 3,348. Bisw.v.Schiffen,'Zug\ 
'Geschwader',48,683. bildl., vom Winde, 
velut agmine facto, 'wie ingeschlossener 
Schar', 'wie zum Kampfe', A 1, 82. 

«gn«, ae, /'.,(weibliche8)Lamm,.4 5, 
772. B 2, 21. 

AgnoMco(AdgnoMCo), novi.mtum f ad 
u.gnosco = nosco ), 1 ) e r k e n n e etw. schon 
Gekanntesod.Bekanntesalssolcheswie- 
der, erkenne etw. als das meinige od. 
einem andern gehorige an , clipeos tela* 
que, A 2, 423. matrem, A 1,406. suos, die 
Troeral8Landsleute,Ji3,347. deos,^12, 
260. amicum, A 3, 82. ora parent um . . 1 5, 
576. tentoria, A 1, 470. spoh's, A 9, 457. 
Troiam parvam, J.3,351.2)n eh m e wab r, 
vernehme, bemerke, sonitum,^i8, 
531. gemitum, A 10, 843. sonum, A 12, 
449. stridorem et alas, A 12, 869. voltus 
coram, A 3, 173. m. Objektsakk. u. Akk. 
m. Int., ambiguam prolem seque dece- 
ptumesse,J[3,180flg. [7,15.01,341. 
agnuN, i, m., Lamm, B 1, 8. 3, 103. 
ago, egi, actum, ere (ayo>), setze in 
Bewegungod.Thatigkeit, l)eig.:a)tr e i b e 
fort, a) Tiere, treibe, fuhre, 'weide', 
capellas, B 1, 13. 9, 24. boves ad flumina, 
J[6,24. tigres devertice,^46,806. tauros, 
'treibe einher', A 8, 203. hibernus agit 
(aves) de montibus imber, treibt fort von 
den Berghohen, 6? 4, 474. /9) Menschen, 
ffthre, treibe (fort), 'bewege', alqm, 
.46,463. dcht.se.sich bewegen, d.i.kom- 
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men,gehen, ;48,465; Tgl. ,46,337. 9,696. 
Pass, agi, v. den Schreckge8talten,die den 
Kriegbegleiten, uinherkreisemumschvre 
ben, .-112, 336. Bes. mi t homogenem Sbst , 
agmen, fuhre denZug, dasHcer imKrie- 
ge an, A 5, 833. 7, 707 u. 804. 8, 683. y) 
lebl. Obj. , circum , A 1 , 117. Pass. , agi 
per 1 umbos, sicb erstrecken, G 3, 87. ad 
sid era , bis an die Sterne reichen, All, 
136. 6) verfolgetreibend, treibe vor 
mirher, hetze, jage, apros,6?8, 412. 
cervum, A 7, 481. omnem turbam (cer- 
vorum), A I, 191. pastor agens, (die Hin- 
din) aufscheuchend, A 4, 71. Menscheo, 
bes. durch Kampf od. im Kampfe, vom 
verfolgendenFeinde,Troas, A 5,265. 11, 
734. Rutulos ad moenia, All, 629. Teu- 
cros in Rutulos, A 12, 78. alqm bello su- 
per bo, A 8, 118. hostes fuga versos, OS, 
120. Troes agunt (naml. die fliehenden 
Latiner), verfolgen sie, drangen nach, A 
11, 620- Pass., agi tot casibus, A 1, 240. 
fatis, A 1, 82. vento et fluctibus, A 1, 333. 
erroribus. A 6, 532. tempestatibus actus, 
A 3, 708 ('acttV st. <act«' Bibb.). 7, 199. e) 
bewege, treibe, lebl. Gegeustande in 
weiterer u.dcht. Bed., turbinem, A 7, 380. 
testudiuem, dah.: acta testudioe, d.i.unter 
dem Schilddache, A 9, 505. morbos, G3, 
552. currum, leite, leuke, A 6, 83 o. ratem, 
treibe daher auf einem Fahrzeuge, A 5, 
272. Pristim remige, A 5, 116. limitem 
ferro, mache od.breche mirBahn, bahne 
mir eine Gasse mit dem Schwerte, A 10, 
514. carmine quercus (so daf s sie ibm folg- 
ten, v. Orpheus), G 4, 510, hiemem, A 4, 
51. ventos, zerteile, A 4, 246. v. Winde, 
frigora, Frost erzeugen.ir 1, 352. nubila, 
nu bes . erregen, A 1, 421 u. 462. fundam 
circum caput, schwinge, A 9, 587. Ge- 
schosse, per annus hastam, treibe, stofse 
hindurch, ,4 11, 645 u. 804. pondus tor- 
menti, werfe, schleudere, All, 616. d) 
treibe heraus,regeauf,bringe her- 
▼ o r , spum as ore,(? 3, 203. piceum flumen, 
wie Pech fliefsen, 'wie rinuendes Pech', 
A 9, 814. undam, wellenformig sich tur- 
men, emporwallen (v. Rauche), A 8, 258. 
membris veneoa, aus den Adern treiben, 
G2, 130. se ad auras, in dieLufte empor- 
treiben , sicb ausbreiten (v. Rebschofs), 
A 2, 364. debt . . quantos aget gemitus vi- 
rum campus ad urbem ! welch ein Man- 
nergestonn wird ertdnen vom Marsfelde 
aus zurStadt! .46,873. 2) ubtr.: a) treibe 
gleicha. od.leite durch etw., genusomne 
actum per regesLat., 'seinGescnlecht, das 
durch lauter r 6 m . Konige hindurchge- 
g a n | e n , aus Latiums Konigsgeschlecht 
samtlieh entstammt ist'. 1 12,530. 6)trei- 
be jmd. zu etw. an, ndtige, zwinge 
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u. dgl. , alqm in fraud em, A 10 , 73. mea 
me virtus et sancta oracula . . fatis egere 
volenfeem, haben mich, derich durch die 
Schicksalsspruche andich gewiescn war, 
gern zudirgetrieben, Ji8,183. dcht.fata 
agunt, ardor agit alqm, m. Inf>, A 7, 240 
u. 393. Pass., 'agor fatis', m. Inf., werde 
vorw&rts getrieben,gedrangt,wiederholt 
ermahnt, .43,5. actus fatis, ^7,223. acti 
fatis, A 1, 82. actus clamoribus, A% 128. 
prodigiiB, ,4.6,379. furore gravi, A 10,63. 
c)verfolge,beunruhige,greifean, 
reginam stimulis Bacchi, A 7, 405. agor 
furiis, A 1 2, 101. d) b e t r e i b e etw., v e r- 
richte, bes. von K&mpfenden, non iam 
stipitibus agitur sudibusve, man kampft 
nun nicbt mehr mit us v, , . 1 7. 524. pragn., 
erreiche, 'richte etw.aus', nihil actum etc., 
All, 227. Dah. ubh. 'thue', 'mache', 'be- 
ginne', quodinstat, B 9,66.idquidem ago, 
gerade daran denke ich auch, B 9, 37. 
en, quid ago? 'siehe, was mache ich da?', 
als unwilligeFrage des Selbstvorwurfes, 
A 4, 534. u. so 10, 675. nam quid ago? d. 
i. in welcher Lage bin ich? was mache 
ich und fange ich an? (als Ausdruck der 
dusternTodesahnung des Tarn us), A 12, 
607. his actis, nachdem dies geschehen, 
'bierauf , A 12, 843. e) behandle jmd., 
verfahre mitjmd.irgendwie,nurPass., 
Tros Tyriusve nullo discrimine agetur, 
soil von mir ohne Unterschied behandelt, 
soil von mir nicht geschieden werden, 
mir gleich gelten, A 1, 574. /")bringe 
einezeitzu, verlebe, vitam, Cr 2,538. 
noctem inter gaudia, A 6, 514. meliorpars 
diei acta, ist voruber, verstrichen, A 9, 
156. debt., otiasecurasub alta terra, lebe 
mufsig, in Ruhe, tief unter der Erde, G 
3,77. magnus orbis agebat ver, der weite 
Erdkreis feierte den Lenz, A 2, 338. — 
MS- «age', s. bes. 

agreMtiH, e (ager; Gen. Plur. 'agre- 
stum', G 1, 10), l) Adj.: a) zum Lande 
od. zu den Landleuten gehSrig, 
landlich,pube8, G 1,843. legio, Schar 
von Landleuten, A7, 681. nymphae, ,43, 
34. certamen, Streit, wie ihn die Land- 
leute fuhren, .47,523. calamus, der Land- 
leute. Bl, 10, palaestra, G 2, 531. sparus, 
All, 682. stramen, All, 67. animi, des 
Land volkes, A 7, 482. gaza, wie ihn das 
Landod.Landleben bietet, A 5, 40. capi- 
tis honor, landlicherSchmuck desHaup- 
tes (v. Kranze\ B 10, 24. Musa, Hirten- 
gesang, bukolisches Gedicht (Gegs. zum 
epischen Gedicht), B 6,8. b) auf dem Felde 
od. Lande wild wachscnd.poma, A 7, 1 1 1 . 
2 i. Sbst.. agrestes, ium.tn., 'Landleute', 
'Bauern', ignari, G 1, 41. duri, A 7, 504. 
collecti, A i» ; 11. agrestum numina, die 
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von den Landleuten verehrten, G 1, 
10. 

agricftla, ae, m. (ageru.colo),Land- 
bauer, Landmann, A 7, 521. 12,453. 
(71,48. 2,459. 

a grip pa (ae, m.\ vollst.M. Vipsaniua 
A grip pa, Schwiegersohn des Augustas, 
auBgezeichneterFeldberr,dera]8Befehh- 
haber der Flotte den Sieguber Porn pejus 
bei Messina errang (36 v. Chr.), A 8, 682. 

Igy l linuH, a, urn (Agylla), zur Stadt 
Agyfla (spater Care) in Lturien gehorig, 
urbe, d. i. Agylla od. Care (der Sage nach 
von den Lydiern gegrundet), A 7, 652. 8, 
479. Sbst.,AgylliDi,drum,»i. (HyvXXalot), 
Einw. von Ag., A 12, 281. 

ah od. {Haupt u. JRtfco.)*, Interj., ach! 
Ausruf des Schmerzes od. Mitleides, B 

I, 15. 

Aiax, acis, m. (Al'ai), 0 ileus (s. d.), 
Sohn desOileus (zum Untersch. desTela- 
moniers),E6n.derLokrer, auf derHeim- 
fehrt von Troia wegen der in ihren troi- 
schen Tempel verubten Frevels von der 
Pallas (Minerva) mit dem Blitze erschla- 
gen, J:i,41.2,414. 

hio, Def., sage, spreche, &ufsere, 
bes. nach Anfuhrung der direkten Rede 
eines anderen mit Anknupfung an die 
fortlaufende Erzahluug durch 'et', sic 
ait, et, A 1, 142. 5, 365. 9, 749. 11, 29. 
Auch der direkten Rede eingefugt (mit 
od. obne Zusatz der Per s. , zu der man 
BprichtS A 2 , 639. 3, 479. 6, 630. 7, 121. 

II, 24. 12, 156. An den Schlufs der Rede 
gestellt, G 4, 359. A 4, 660. 

ala,ae/.,l)Flttgel,Fittig,Schwi|n- 

5e (gew. Plur.) der Vogel, J56, 81 u. 6. G 
,382. derBienen,G4,28u.202. desMer- 
kur, A 1, 301. 4, 240u.252. derHarpyien, 
A3, 226. der FurieD,j: 12,848 u. 866. der 
Fama, A 4,180. der Iris, A 9,14. des Amor, 
Al, 689. des Blitzes, A 5, 319. alis adla- 
psa est sagitta, der beflederte Pfeil flog 
her, A 9, 578; vgl. A\2, 319. Debt, zur 
Bez. derSchnelligkeit, velorum, J.3,520. 

Sedibus timor addidit alas, A 8, 224. 2) 
er meist aus der rbm. Reiterei beste- 
bendeFlQg el desHeeres,ubh.Reiter- 
s char, A 11, 604.868. 835. 12,551. ttbtr., 
(berittene) Scbaren der 'Jager' od/Trei- 
ber' zu beiden Seiten des Aneas u. der 
Dido, A 4, 121. 

fclaetr, crif , e, od. a 1 icr i h , e (wie z. B. 
A 5 , 380. 6 , 685, wo nicht etwa alacrls, 
d. i. -es, mit 'palmas' zu verb.),munter, 
lebhaft, rasch, bebend,oftmitdem 
Begr. des Freudigeu, von Pers., A 10, 729. 
12, 337. von dem, der des Sieges sich be- 
wuf8t ist, A 5,380. pradikat., kampffreu- 
digen Herzenp, A 9, 231. dcht. von Leb)., 



Alcathous 

voluptas, sich lebhaft iiufsernde Freude , 
muntere Lust, B 5, 58. 

alatu«, a, um (ala), geflflgelt, plan- 
tae (des Merkur), A 4, 259. 

Alba od. Longa Alba, ae, f. (letzte- 
res, ^45, 597. 6,766. aber A\, 271 'longa* 
ap p ellati v \ Ro msMu tterst ad t , er baut von 
AsKanius auf dem schmalen Bergrilcken 
zwi8chen dem Lago Albano u. dem Ab- 
bange des Monte cavo,Herrschersitz der 
Nachkommen des Askanius, zerstdrt von 
Tullus Hostilius, A 1, 271. 5, 597. 6, 766 
u. 770. 8, 48. 9, 387. 

AlbanuN, a,um(Alba), zur Stadt Alba 
gehorig, a 1 b a n i s c h , nomeu , 'ein A lba- 
ner', A 6, 763. patres, A 1, 7. reges, A 12, 
826. urbes, Al, 602. loci, Albanergetilde 
{Schaper 'luci, Albanerwald'), A 9 , 388. 
mons, Berg (ist J. vom Albanerwalde mit 
dem Tempel des Juppiter Latiaris, wo die 
]atin.Bandesfeste(ieriaeLatinae)gefeiert 
wurdeu, j. 'Monte cavo', Al2, 134. Sbst., 
Albanus, i, m., der Albaner(d. i. Mettus 
Fuffetius), A 8,643. Plur., Albani, A 5,600. 
. alb*o,ore(albus\b inweifsod.bleich, 
os8ibus, A 12, 36. 

aibenco, §re (Inch. v. albeo), werde 
weirs,schaumeweirsauf,vomMeere, 
A 7, 528. G 3, 237. bes. vom Hellwerden 
durch Feuer, 'weifs schimmern, durch- 
8chimmern', Gl, 367. vom ersten Tages- 
licht, lux albescit, der Tag grant, A 4, 
586. 

Albnlajae/.feig.'BergwasserVBerg- 
s t r o m'), alter Name desTiberflusses, A 8, 

332. 

Albtin*a,ae./'.,wcis5agendeNymr>he. 
der eine schwefelhaltige Quelle bei Tibur 
eeweiht war, die daun in der Kahe eines 
Hainsuud OrakelsdesFaunuseinenWas- 
serfall bildete, A 7, 83. 

a] burn iin . j, m., Berg in Lnkanien, 
nicht weit vom Flufs Silarus, G 3, 147. 

albuH,a,um \ d ly. 6c\ w c i is obneGlanz, 
olor, All, 580. lilia, G 4, 130. frons,G9, 
49. vestigia, A 5, 567. equus albis macu- 
lis, 'Sfbacke', A 5, 565. par ma. einfacb, 
obne Kunst, A 9, 548. insignia , 'weifser 
Omat', A 10, 539. dcht. v. Flusse Nar, 
albus sulfureaaqua, weifsschaumend, A 
7, 517. Sbst., album, i, «., das Weifse, 
d. i. weifse Flecke, pelles albo sparsae, 
B 2,41. maculis insignis et albo (alsHen- 
diadyoin st. maculis albis), G 3, 56. 

Alcandtr, dri, /•• . i / \>oq), ein 
Troer, Gefahrte des Aneas, A 9, 767. 

Alcintr, oris, m. ('AXxrfvwp, Wehr- 
tnann), 1) einTroer, Vater desPandarus, 
A 9, 672. 2) ein Latiner, A 10, 338. 

Alt&th6u*j,m.(AXxa9oo<;),emTToer 9 
Gefahrte des AneaF, AW, 747. 
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A I eld 6h, ae, m. (AXxidtjs), Nachk. od. 
Enkel des Akaus, d. i. Herkules (so t gen., 
bevor ihm das Orakel den Namen Hga- 
xXrjq beilegte), A 5, 414. 6, 123 u. 392. 8, 
203 flg. 10,321.57,61. vonEuandergast- 
freundlich anfgenommeD, A 10, 460 fig. 

Alcimtdfin , Ontis, m. (AXxifiidatv), 
unbek. KunstlerinSchnitzwerk(Toreut), 
B 3, 37 u. 44. 

Alcin6u«, i, m. {AXxivoog, Konrad, 
d. i. kiihn an Rat), ein reicher u. begluck- 
ter Kdnig der Phaaken in Scheria, aessen 
herrlicheGartenzumSprichwortwurden, 
G 2, 87. 

a icippe, es, /. (AXxinnrj), Name ei- 
ner Sklavin, B 7, 14. 

* icon, 5nis, m. "Akxwv, der Starke), 
ein erdichteter Hirtenname, B 5, 11. 

*lc5«n, 5nis, f. (dXxvav), der Eis- 
?o gel, wahrend dessen BrutzeitWind- 
stille herrsch te, der aber dure h sein Er- 
scheinen am Gestade Unwetter verkun- 
dete, G 3, 338. Plur., dilectae Thetidi 
alcyones (weil Thetis die Alcyone und 
deren im Schiffbruche omeekommenen 
Gatten Ceyx ans Mitleid in Eisvogel ver- 
wandelte), G 1, 399. 

Alectd, s. Allecto. 

kl$H , alltis (Gen. Plur. 'alituum' wie 
episch zerdehnt st. alitum, A 8, 27), 1) 
Adj., befliigelt, debt at. 'schnell*, 'ei- 
lend' , auster, A 8 , 430. 2) Sbst. m. u. f., 
Voge 1 , Jovis,d. i. Adler, A 1,394. 12,247. 
sacer (weil zu den Weissagevogeln gehd- 
rig), d. i. Habicht od. Falke, A 11, 721. 
parva (im Vergleich znr naturl. Gestalt 
der Furien), d. i. Eule od. K&uzchen, A 12, 
862. exterrita, d. i. Taube, A 5, 506. 

Xleten, ae, m. {'AkrjTTjq), ein Troer, 
Gefahrte des Aneas, A 1, 121. 9, 246 u. 
307. 

Alexia, is, m. CAXbI-iq), Name ernes 
sch6nenJungling8,£ 2, lflg. 5, 86, 7, 55. 

•1^ a, ae, /., Seegras, Seetang, A 
7, 590. Sprichw., proiecta vilior alga, B 

JElia, s. AUia. [7,42. 

an an. Adv. (von 'alios', alter Akk. wie 
't'oras'), zu einer andernZeit, sonst, 
non a., sonst nicht, d. i. niemals, G 1,487. 

alibi, Adv. (alius u. ibi), anderswo 
G 1, 55. B 1,41. 

4lienuB,a,um(alius),einem andern 
geh6rig,fremd,v. Pers., B 3, 5. v. Sa- 
chen, arva, A 4, 311. volnus, Wunde, die 
einem andern (dem Aneas) zugedacht 
war, A 10. 781. menses^abweichende, un- 
gewdhnliche, an den en aufserhalb Ita- 
liens niehtswenigeralsSommerherrscht, 
also Herbst- und W i n term o n at e , G 2, 149. 

aliger , gera, g erum (ala u. gero), Flu- 
gel tragend, beflugelt, beschwingt, 



v. Amor, A 1,663. agmen,Zug(derVdgel), 
A 12, 249. [andere Fluren, B 8, 99. 

alio. Adv. (abus),anderswohin,auf 

ai ipeN, pedis (ala u. pes), mit Flugeln 
an denFttfeen, dcht.ubtr. 'flugelBchnelT, 
'fluchtig', equus, A 7, 277. 12, 484. 

aliqtiA, Adv. (aliquis), auf irgend 
eineWeise, irgendwie, 2? 3, 15. 

aiiquando, Adv. (aliquis a)einmal, 
i r g e n d e i n m a 1 , von derV ergangenheit 
♦einst', 'vorZeiten*, 'vor Alters', Zfi, 602. 
b) von dem, was nach langemWarten u. 
Wunschen eintritt, einmal, 'endlich', 
'zuletzt', A 8, 200. 

aliqul od. aiiquiN, qua, quod, Pron. 
indef., irgend einusw., werod. wases 
auch sei, 1 ) Adj., nomen (weilSinon nicht 
weifs, ob Palamedea dem Priamus schon 
bekannt sei), A 2, 81. error, irgend ein 
Trug, A 2, 48. Plur., einige, vaccae, B 
6, 60. animae, A 6, 719. 2) Sbst., aiiqul*, 
•liquid, irgend einer od. jemand, 
irgend etwas, aliquis de stirpenepo- 
tum, A 6 , 864. Plur. aliqui, einige, 
mane ho, A6> 664(22io&.> 8ei dem sub- 
stantiv. Neutrnm eines Adj. auch adjek- 
tivisch , aliquid magnum, A .9, 186. ali- 
qui d , adverbial, eig. Akk. der Beziehnng 
(wieW), einigerMafsen,ein wenig, 
Rutulos iuvisse al ., A 10, 84. 

« liquor, hided. . einige, etliche, 
(doch nur wenu an erne gewisse Anzahl 
gedacht wird), aristae, einige wenige od. 
sparliche, B 1, 70. 

ailum, 8. allium. 

alitor, Adv., anders, l)auf andere 
Art, A % 428. Bes. nacn einer voraus- 
gegangenen V ergleichung, baud a. , 'nicbt 
anders', 'ganz so', 'ebenso', A 1, 399. 9, 
65. 9, 554. 'non' od. 'hand aliter quam 
si', nicht anders (ebenso) wie wenn, zur 
HervorhebungdesVergleichungspunktes 
nachgestellt,& 1,201.A4,669. 2) pr&gn., 
anders, d.i.auf entgegengesetzte Weise, 
sonst, A 6, 147. 

alIuN,a, ud kxaAoc), Deinanderer 
(von mehrern als zwei od. unter vielen, 
a) ubh., alio tempore, G 3, 245. alii (naml. 
'modi' a us v. 20), G 2, 22 (Bibb. 'alia*, quas 
ipse via*' etc. in bez. auf v. 10.). Bisw. 
zur Bezeichn. einer andern Gattung, wo- 
bei das Sbst. epexegetisch zur Angabe 
dieserverschiedenen Gattung dient, aliae 
animae, andere, nam 1 . die Schatten (denn 
Aneas gehdrte noch nicht zu den 'ani- 
mae'), A 6,411. Bes. 'alius . . et' zur Her- 
vorhebung des zweitenGliedes, aliaeque 
volucres etProcne, auf s er anderenVogeln 
besonders die Rauchschwalbe ,*lr 4, 14. 
Unmit t elbar neben einandergestellt, pe- 
ctora motus nunc alios, alios dum nubila 
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v e n tu s ag e bat , concipiunt, das Her z nahrt 
andere Gefuhle als die von Gewolken u. 
Winden erregten, G 1, 42 1 . Sbst., alius, 
cm anderer, A 5, 878. Plur., alii, andere, 
.4 6, 664 u. 847. ante alios, vor andera, 
Tor alien , A 11, 416. ante omnes alios, 
A 1, 347. partitiv m. Gen., Teucrorum 
alii, A 1, 511. aliud, ein anderer Vorfall, 
ein anderes Ereignis, A 2, 199. Bet. in 
der Einteilung, alius . . alius, gew. Plur. 
alii . . alii . . , die einen . . die andern; ei- 
nige . . andere, A 1, 427. ahnL: alii . . pars, 
B 1, 65 u. 66. pars . . alii, A 1, 212 flg. Auch 
wird, wenn mehrere verschiedene Sub- 
jekte in Einteilungssatzen bezeichnet 
werden soli en, 'alii' nur dinmal imersten 
od.letztenGliedegesetzt,A4,593. 5,102. 
8,616; vgl.5,583. b) zur Bezcichn. der 
ttbrigen Teile eines Ganzen, bes. Plur. 
(sov. als 'ceteri', ol aXXoi), 'die anderen', 
'ttbrigen', aliae naves, die ttbrigen Schiffe, 
A 10, 249. alii, die ttbrigen alle mit ihren 
Schiffen, A 5, 843. alia, das andere, d. i. 
die ttbrigen Speisen (im Gegs. zu dem als 
Unterlage dienenden Kuchen), A 7, 112. 
c ) mit einen andern Kasus von 'alius' zu- 
sammengestellt, alia ex alia proles, ein 
Geschlecht aus od. nach dem andern, G 
3,65; vffl. 'aliud super atque aliud (telum) 
figit*, A 10,888. 2) ein anderer, d.i. 
a) anders beschaffen, von anderer Eigen- 
schaft, Alexis, B 2, 73. aliae vires, eine 
andere gottliche Kraft, als deren du dich 
rtthmst, d. i. des Enteilus, der den Eryx 
untersttttzte, A 5, 466. b) im Gegens. zu 
einem genannten od. bekannten Gegen- 
stande, u. zwar bei Gleicnartigem, ein 
anderer, d. i. ein zweiter, Achilles, d. i. 
Turnus, A 6, 89. 

•J labor usw., 8. a dial or usw. 

Allectft, as, f. {'AXrjxxci u. drht. A X- 
X*ixt<o), die grausamste der drei Furien, 
die nicht nach dem Willen der Gutter 
Racheu. Strafe ttbt, sondernboshaft Ver- 
derben stiftetu. am Unglttcksich erfreut, 
als geflttgelt gedacht, A 7, 324 u. 341 flg. 
408. 10,41. 

Alii* od. (Bibb.) All*, ae, A Flufs- 
chen oberh.Roms, das in den Tiber milt, 
infau8tum nomen (wegen derNiederlage 
derRdmer durch die Gallier 390 v. Chr.), 
A 7, 717. 

aiJi^o (ad-ilgo), are, binde anod. 
test, vom Anker, naves, festhalten, Al, 
169. dcht. v. Styx, unda alqm, banne, tes- 
sele, A 6, 439. G 4, 480. 

Allium (allum), ii, n., Knoblauch, 
als Hauptbestanateil des gewohnlichen 
Schnitt^rgerichtes (moretum), B 2, 11. 

n I l^uor, alludo, allu* etc., 8. ad- 
loquor, adludo, adluo etc. 



Alpinus 

A I mo, on is, m., einLatiner, Sohn des 
Tyrrheus, von den Trofirn im Kampfe 
getotet, A 7, 532 u. 575. 

»Imu8,a,um(alo), l)nahrend,Nah- 
rung spendend, vitis, ager, 'frncht- 
bar * , G 2, 233 u. 330. v. Italien, viris (zu- 
gleich zu 'floru erit' gehdrig), A 7, 644. 2) 
ttbtr., belebend, labend, erquik- 
kend, gtttig, hold, dies, £8, 17. lux, 
A 1, 306. 11, 182. Ceres, G 1, 7. Phoebe, 
A 10, 215. Trivia (d. i. Diana), A 7, 774. 
soror (d. i. Juturna), A 10, 439. 

•in uh, i, f.,Erle,B6,63. 8,53. 10,74. 
Gl,136.2,110.dcht.,FahrzeugausErlen- 
holz, levis, G 2, 451. 

a I o , aim , altum (alltum), ere,l)nahre, 
ernahre, d. i. bringe hervor u. erbalte, 
von der Erde, herbas, All, 71. G 2, 251. 
dcht., ouos Africa alit, A 4, 38. v.TiereD, 
ubere fetus, B 3, 30. alqm, erziehe, A 8, 
50. 2) ttbtr., nahre, unterhalte, vol- 
nus venis(vonLiebenden), A 4, 2. vitium, 
G3, 454. alqm, vomErfo(g, d.i.bestarke, 
A5,231. caelum et terras (von derWelt- 
seele nach pythagor. Grundsatzen), 'be- 
leben', A 6, 726. 

Aloidae, arum, m. [AXuxItcci), die 
Aloiden, die Riesensdhne des Alceus 
CAXotevq), Otusu.Ephialtes, die, weil sic 
die Berge Thessaliens auf einander 
schichteten, urn den Olymp zu sturmen 
und der Herrschaft der Gdtter ein Ende 
zu machen, in der Unterwelt zur Strafe 
abgewendet von einander mit Schlangen 
an eine Saule gebunden und durch das 
Geschrei einerEule gequaltwurden, A 6, 
582; vgl. G 1, 281 flg. 

Alpeatpium/.^Aref/s.kelt.'Alp'.'Alb' 
vom jedem hohen Gebirge), A 1 p e n , bek. 
Gebirge, 01, 475. aeriae.GS, 474. Al0,13. 

AlphtMiboeus, i, m. ('AXtpBaifiotog, 
eig. 'Rinder einbringend'), Name eines 
Hirten, B 5, 73. 8. 1. 5. 62. 

AipheuM, i, m. (AX<psi6q), Flufs in 
Arkadien u. Elis (j. 'Alfeo'), der, bevor 
er ins ion. Meer mundet, zweimal unter 
der Erde verschwindet u. dadurch zum 
Mythus von der durch inn verfolgten 
Nymphe ArethusaVeranlas8unggab(vgl. 
Ov. Met. 5, 518 flg.), A3, 694. zur Be- 
zeichn. der olymp. Spiele (da er bei Olyxn- 
pia flofs), G 3 , 19 u. 180. Dav. Adj. A 1 - 
phSus , a, um, zum Alpheus gehorip, tiu- 
mina, G 3, 180. Pisae (s. d.), A* 10, 179. 

A]pinun,a,um(Alpes),zudenAlpen 
gehorig.auf denAlpen bei'indl ich 
usw., aggeres, A 6, 831. nives, B 10, 47. 
boreas, von den Alpen her wehend, A 4, 
442. gaesa, von Eolz aus den Waldern 
der Alpen od. wie sie die in den Alpen 
wohnenden Vdlker trugen, A 8, 661. 
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Alsus 

aimum, i, m., ein'Hirte der Rutaler, 

412,304. 

nltaria, ium, eig. zicrlicher Auf- 
satz auf denOpf ertisch (aru ) f u r dieBrand- 
opfer, gleichs.'Hochaltar', dcht . der gauze 
Altar, 42,515 (yorh.'ara'). 45,93. Bb, 
66. 8, 64 u. 105. You dem auf dem Altar 
Befind lichen (s. adoleo), 4 7, 71. 

•It*, Adv.(altus),l)eig.: a)ho ch ,ho.c h 
hinauf , 41,337. 5, 443. volo, 4ll, 751. 
solio alte subuixa,aaf erhabenemThrone, 
41,506. vestigo, spahe in die Hohe, 4 6, 
145. alt iu s ingreditur, eig. hdher en Gan- 
ges, d. i. stolzer, G 3, 76. cervicibus alte 
arrectis, 'mit hoch aufbaumendem Nak- 
ken\ 4 11, 496. b) tief (8. altus), in die 
Tiefe, tief hinein in etw., (22,78. 8, 
422. A 10, 850. 2) ubtr., von der entlege- 
nenZeit, altius repetoalqd (durch 'prima 
ab origine'naher bestimmt), beginne vom 
fruhesten Ursprung,gehedarauf zuruck, 
G 4, 285 ; vgl. 'altus' am £nde. 

alter, Sra, erum,l)der andere, sow. 
adj. als sbst. (einem bestimmten od. be- 
stimmt angenommenen zweiten Gegen- 
stande entgegengesetzt, stepoq), exer- 
citus, 4 10, 27. vestigia, der rechte Fufe, 
4 7, 690. corpora, andere (naml. zweite 
Korper nach denen , die sie fruher im 
Leben gehabt), 4 6, 713 (s. v. 748 flgg.). 
spes, 4 12, 168. quo pulchrior alter non 
mit, dem keiner an Sehonheitglich, 4 7, 
649. 9, 172 ; vgl. 4 1, 544. 6, 164. 9, 772. 
12, 830. ille alter, G 4, 93. Bes. bei Ein- 
teilongen , alter . . alter, der eine . . der 
andere, 4 5, 298 u. 299. 11, 670u.671. der 
zweite, primus . . alter. .tertius, 45,311; 
vgl. A 6, 143. dies alterque dies, ein Tag 
und wieder ein Tag (in Prosa : unus alter- 
que dies), 4 3, 356. alter in alterius san- 
guine, 4 2, 667. altera rerum pars, der 
eine Teil der Mittel zur Rettung, 4 9, 
131. 2) der andere, 'nachste', 'nachst- 
folgende', alter annus ab undecimo, das 
zwdlfte (nicht: dreizehnte) Jahr (denn 
'alter 7 ist korrelativ zu 'unus' in 'twde- 
cimus'), B8, 39. alter ab illo, der zweite 
od. nachste nach jenem, B 5, 49. altera 
Pergama, einzweite8,neuesTroja,4 3, 86. 

alter no, are (alternus), 1) wechsele 
ab, bei Verg. nur intr. im Part, 'alter- 
nans', wechselsettig, gegenseitig, G 3,220. 
2) ubtr., denke liber etw. nach dieser u. 
jener tieite hin nach, schwanke, alter- 
nans (Aeneas), 4 4, 287. 

»lternua,a,um(alter),einer um den 
andern f abwechselnd,l)adj., alter- 
nos m ulcere, bald diesen bald jenen von 
den Zwillingen, A 8, 634. alterni si con- 
grediamur, wenn wir Mann gegen Mann 
uns messen, 4 12, 233. orbes, 4 5, 585. 
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fluctus erigit alternos, 4 3, 423. mors (so 
dafs einer um den andern einen Tag in 
der Unterwelt zubrachte), 4 6, 121. ver- 
sus, ' Wech8elgesang\ B 7, 18. carmina, 
ein amobaisches Lied aus mehreren ge- 
wechseltenLiederchen verschiedenenln- 
halts vonzwei bisvier Versen bestehend, 
B 5, 1 i. multos alterna revisens lusitFor- 
tuna, abwechselndimWiedersehn (bald 
Gunst, bald Ungunst zuwendend), 4 11, 
426. 2) sbst., alterna, drum, n. , a) der 
•Wechselgesanff', alternis (Abl)dicetis; 
amant alterna Camenae, B 3, 59. b ) von 
der Zeit, alternis (annis), ein Jahr urns 
andere (abwechselnd), G 1, 71. 

a 1 1 r i % , trlci8, f. (altor), Ernahrerin, 
terra Ui., das Vaterland des U.,43,273. 

altuK, a, um (Part. v. alo, d. i. durch 
Nahrung, Pflege od. Kunst gewachsen), 
A) hoch, 1) eig.: a) adj., von Bergen, 
Baumen.Gebauden, Sternen u.dgl., 4 5, 
480. 7, 674. G 1, 173. 4, 125. B 1, 84. pup- 
pis, 4 5,12 u. 6. equus,47,624. frondes, 
44,443. tecta, 47,413. fundamenta, ho- 
herGrundbau.41,427. Bes.vonStadten, 
•hoch', 'hochgelegen', 'hochragend', Ro- 
ma, 4 1, 7. Ilion, 4 5, 261. Troia.42,290 
(wo Bibb, mit den Hdschr. 'alto' zu 'cul- 
mine' gehorig). Praeneste, 4 7, 682. de- 
lubra, G 4, 541. sedes, auf dem Palaste 
namlich,42, 464. scopulus, 'hervorra- 
gend', 4 5, 220. caput, 4 5, 375. patria, 
•die Berge der Heimat', 4 11, 707. galea 
alta Chimaeram sustinet, hoch auf der 
Spitze des Helmes ist die Chim. ange- 
bracht, 4 7, 785. mit einem Participium 
verb.v.Pers., altior insurgens, 4 12,902.6) 
Sb8t.,altum,i,n.,H 6h e , armis alta tenent, 
die Zinnen der Mauern, 4 9, 169. Bes. 
a) 'Himmel', ab alto demittere, 4 1, 297. 
altum , alta petere, s. peto. supera alta, 
46,787 (Bibb, 'super' als Adv.). 0) 'hohe 
See'.das 'hoheMeer'(Gegs. derUfernahe), 
in altum vela dare, 4 1, 84. 3, 11 u. 70. 
iactatus alto, 4 1 , 3. G 1 , 324. alto pro- 
spiciens, 4 1 , 126. ab alto, 'vom Meere 
her', G 1, 443. ex alto, 'auf hoher See', 
G 3, 238. bes. Plur., alta, Orum, n., 'hohe 
See', tranquilla per alta, durch die stille 
Meeresflache hin, 4 2, 203. alta petens, 
vom breiten Strome, der dem Schiffer, 
der inn zuerst befuhr, als weites Meer 
erschien, G 1, 142. m. Gen. der naheren 
Bestimmung,altapelagi,49,81. 2)ttbtr., 
hoch, erhaben, hehr, Apollo, 46, 9. 
10, 875. v. Juppiter, 4 11, 726. 12, 140. 
Luna, 4 9, 403. Sarpedon, 4 9, 697. limen 
('sofern die unscheinbare Wohnung doch 
Sitz eines Herrschers war'), 4 8, 461. B) 
tief, 1) eig., Averna, 4 5, 732. v. Meer, 
Fliissen usw., 45,790. 9,30. 12,886. 04, 
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333 u. 528. portus, der tief ins Land sich 
hineinzieht, A 6, 243. volnus, A 10, 857. 
y. Waldern, die sich weit hin erstrecken, 
mit dem Nebenbegr. des Dichten, silva, 
stabula alta ferarum, A 6, 179. alto luco, 
d. i. aus der Tiefe, au8 dem Innern des 
Haines, A 7, 95. 2) ubtr.: a) tief, fest, 
8opor,^i8,27. ahnl.quies, JL'6,522. silen- 
tium, A 10,63. alta mente, tief in der 
Seele, A 1, 26. premere altum corde do- 
lorem, den Schmerz tief indieBrustpres- 
senod.dr&ngen, tief in derBrust bergen, 
A 1, 209. b) dcht. in be2. anf die entfernte 
(vergangene) Zeit, bes. mit dem Neben- 
begr. des Ehrwiirdigen, erhaben, san- 
guis, A 6, 500. 

alumnus, i, m. (alo), eig. Zdgling 
Oee/xfia), d. i. Sprofsling, AG, 595. 
'Sohn', A 11, 33. 

•1 variam, li (alvus),B ienenkorb, 
Bienenstock, G4, 34. 

alveus, i, m. (alvus) ['alveo' zweisilb. 
dnrch Synizesis, A 6, 412. 9, 32], Bauch, 
d. i. Hfthlung, Wdlbung, ilici8,02, 
453. Bes. a) eig. ausgehohlter Baum- 
stamm, Rampf des Schiffes, dcht. nbh. 
Nachen,Kahn,Ji 6,412. b) 'Flufsbett', 
fluminis, A 7, 33. 9, 32. G 1, 203. 

alvue, i, f. [Nom. 'ahos', A 10, 211. G 
3,80. Akk. •alvow',^'2,51 Haupt u.Bibb.], 
Bauch, Unterleib, A 10, 211. 12,273. 
6?3,80u. 427. vom trojan. Rosse, A 2, 51 
u.401. 6,516. ubtr.,ilici8, G 2, 453 (Bibb.). 

Hinar&cuH, i. c. (afzdpaxog), Majo- 
r an , eine Pflanze, A 1, 693. 

amarbr, Oris, m. (amarns), Bitter- 
keit, herber Geschmack, G 2, 247. 

Hin&ruH, a,um, bitter, herb, l)eig.: 
<x) von Geschmack, baca, G 2 , 86. salix, 
B 1, 79. folia, A 12, 766. Doris, dcht. St. 
Meer, B 10, 5. b) far das Gefuhl, fumus, 
•beifseod', A 12, 588. 2) ubtr., bitter, 
widrig, unangenehm, dicta, A\0, 
368. rumor, A A, 203. amari amores, B3, 
110. v. Pers., hostis, grausaro, A 10, 900. 

Xm»ryl]i«,lIdis,A^a(>v^/c x ,Name 
einer Hirtin,^ 1, 30. 2, 14 u. 52. 3, 81. 
Akk. Amaryllida, .81,5. 9,22. Vok.Ama- 
rylli, B 1, 36. 8, 77. 

Am a* en us, i, m., kleiner Flufs inLa- 
tium, auf derOstseite der pomtin.Sumpfe, 
j. 'Amaseno', A 11, 547. pater (als Flufs- 
gott gedacht), A 7, 685. 

Amaatrus, i, m., ein Troer, Sohn des 
Hinpotes, vonKamilla getfltet, A 11,673. 

Amid, ae, f., Gattm des Kdn. Lati- 
nus, A 7, 343. 401. 581. 9, 737. 12, 56u. 71. 

Amathus, untis, f. CAfia^ovq), Stadt 
an der Sudk. von Cypern,mit einem Tern- 
pel der Venus (Amathusia), j. 'Limisso', 
.4' 10, 51. 



X mazon , 5ni8, f. {'A[ia£,tuv), Am a- 
zone, a) eig., Plur. Amazones, um, f. y 
einmrtb.kriegerischesFrauenvolk, des- 
sen Wohnsitze die Sage vom Kaukasus 
her in das westl.Asien, an den Flufs Ther- 
modon verlegt, A 11, 660. b) ubtr., «Hel- 
din', v. Kamilla, 'einer Amazone gleich', 
A 11, 648. 

A mftzftnlsjidis,/'. CA/iat t ovlq) t 'Seben- 
form von 'Amazon', A 1, 490. 

Am&z5niuM,a,um(^/t/a£<h'iog),ama- 
zonisch, pharetra, A 5, 311. 

ambages, um,/*.(ambu.ago), l)Win - 
dungen, Krummungen, Irrg&nge, 
tecti (des Labyrinthes), A 6, 29. 2) ubtr.: 
a) Umschweif, Weitl&ufigkeit im 
Keden, longae, A 1, 342.per ambages, 
G 2, 46. Bes. 6)ratselhafte Worte od. Aus- 
spruche, Ratsel, horrendae, A 6, 99. 

•mfc-*#o,edi,e8uro,ere,fresse rings- 
uman,nagean,b. Verg. nur Part Pass. 
'ambesuB', mensae,^3,257. flammis am- 
besa robora, von den Fl. zerfressen, ver- 
kohlt, A 5, 752. 

ambignus, a', um (ambigo), eig. was 
sich nacn beiden Seiten bewegt, aah. 1) 
eig.: a) schwankend, ungewifs, on- 
si c h e rj)roles,Doppelgeschlecht(in bez. 
auf die Zweideutigkeit der Abstammung 
der Troer, da sie zwei Stammvater, den 
Dardanus u. Teucer, batten), .4 3, 180. 
alqm ambiguum relinquo, lasse jmd. in 
Zweifel wegen des Sieges od. als Sieger, 
d. i. komme ihm gleich, mit ihm gleich- 
zeitig zum Ziele, A 5, 326. curae (sofern 
die Sorgeumseinen Sohn nochschwankt, 
des8en Schicksal noch nicht entschieden 
ist), A 8, 580. b) schwankend, unent- 
schlossen, geteilten Gemots, A 5, 655. 
c)zweideutig, doppelsinnig, voces, 
A 2, 99. 2) ubtr., dem man nicht trauen 
darf, unsicher,unzuverlassig,ver- 
dachtig, domus (Hans od. Familie der 
Dido, mit Rucksicht auf die Treulosig- 
keit des Pygmalion), A 1, 661. 

am bio, li, Itum, Ire, gehe rings her- 
nm, dab. 1) gehe jmd. an, reginam, 
suche sie anzureden, nahe ihr mit Wor- 
ten,J[4,283. alqm conubiis, bewerbe 
mich um jmd. , A 7, 333. 2) dcht. ubtr., 
lasseumetw.herumgehen.umgebe etw. 
mit etw., alqd flammis, A 6', 550. oras 
auro, umziehe, fasse ein mit, A 10, 243. 

ambo, ae, o [Akk. m. 'ambo', A 12, 842, 
wie stets bei Cic] [&fty>a>\ b e i d e zusam- 
men od. zu gleicher Zeit handelnd, von 
Pers., ebenso vonGegenst., die als schon 
bekannt angenommenwerden(vg]. < duo , ), 
G 4, 88. A 2, 710. 6, 540 (wo Sibylla von 
zwei Wegen als etwas ihr l&ngstbekann- 
tem spricht). B7,4.G 4, 342. Mit appo- 
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sitionellerHinzufugung 'Teucrisque La- 
tinisque', A 7, 470. 

ambro*ia, ae, f. (dfxfiQoola, eig. Un- 
sterblichkeit), duitendeSalbe, Salb- 
61 der Getter, ambrosiae odor, suci,(? 
4, 415. A 12, 419. 

ambrftHiuH, a, am (dfxjjQdoioq), am- 
brosi6cb,un8terblich,bes.vonallem, 
was den GOttern eigen ist od. gehSrt, 
comae, A 1, 403. 

amb-fkro, ussi, us turn, ere, brenne 
rings herum an, beiVerg. nur Part, 
'ambustub', torris, noch brennend, lo- 
dernd, A 12, 298. barba, versengt, A 12, 
301. 

Amelias, i, in., eine der schdnsten 
Asternarten ('Aster amellus' L.), die 
'blaue' od. 'Vergil s aster ','durch den grdfs- 
ten Teil von SQdeuropa auf Htigeln u. 
Flufsnfern Terbreitet u. bes. haufig in 
Griechenland (dah. 'Aster Atticus'), mit 
gold gel ber Scheibe u. Bl&ttern , die in 
der jPurpurblaue derViole schimmero, 
O 4, 271 (wo Verg. t;. 276 'eaepe deum 
nezjs . . arae' hinzufOgt, damit man beim 
Aufsu chen dieser B 1 u m e n icht feh 1 gr eife). 

ft-mena, ends, der BesinnuDg be- 
xaubt, betaubt,^i2, 314. 4,279. 12, 
742. formidine, A 12, 766. m. Gen. 'animi', 
'rasenden Sinnes', 'ganz aufser sich', A 

amentum, s. ammentum. [4, 203. 

Am^nnuH, a, um, zu Ameria ge- 
h 6 r i g , einer Stadt in Umbrien (j. 'Ame- 
lia'), am erinisch, retinacula, ans 
schwanken rbtlichen Weidenruten, wie 
8ie bei Ameria wuchsen, G 1, 265. 

fcmleio,Supin.'amictum', Ire (am, d.i. 
ambi u. iacio), werfe ein Gewand n. dgj. 
um, bes. Part, 'amictus', umhuUt, ein- 
gehullr, nube, A 1, 516. 

amicltla, ae, f. (amicus), Freu'nd- 
schaft, A7, 546. 

fcmlctoe , os, m. (amicio), jeder Um- 
wrurf od.Uberwurf (wieToga,Mantel), 
Umhflllung, Gewand (das man anlegt, 
nicbt anzieht, a) eig., A 11, 77. 12, 602. 
glaucu8,>£8,33. 12,885. duplex, J! 5, 421. 
Hercaleup, A 7, 669. purpureus , Kopf- 
8cbmuck,Binde der Priest er beim Opfern, 
A 3 , 405. Phrygius, Schleier, A 3, 545. 
Plur., G 3,563. b) ubtr., nebulae, umhfll- 
lender, dichter Nebel, 'Nebelgewand', A 
1,412. 

arnica*, a, um (amo\geneigt, gfln- 
stig, freundlich, m.Dat, Musis, Lieb- 
ling der Museo ,A9, 774. von Sachen, 
portus, A 5,57. imbres, G 4,115. 08, A 3, 
463. voltus, desFreundes, J[7,265. dicta, 
A 2, 147; vgl. 'male'. Sbst., amicus, i, m., 
Freond, Genos8e,^l,486u. 6. 

£mlnaeua (Aminnaeus), a, um, aus 



Aminaa, einer Gegend im picenischen 
Gebiete, welche einen sich lange Jahre 
haltenden Wein lieferte, aminaisch, 
vites, G 2, 97. 

AmiteruuB, a,um,ansAmiternum 
(j. 'Amatrice'), einer alten Stadt im Sa- 
binergebiete, cobors, A 7, 710. 

a-mltto, mlsi, missum, ere, 1) lasse 
vonmir(lo8), lasse fahren, ckvvum, 
A 5,853. 2) verliere, bufse ein, alqm, 
classem, animam u. dgl., A 3, 271 u. 710. 
5, 271. 519. 795. 814. 11, 272 u. 409. 

ammentum (amentum), i, n., Rie- 
men amWurfspiefse, um demWurfe die 
gehorige Kraft zu geben, A 9, 665. 

amnii, is, m. [Abl. Sing.: amni, A 8, 
473 u. 549. 9, 469. G 1, 203. 3,447. amne, 
All, 457^, 1) jedes breit u. tief fliefsende 
Gewasser, Strom, Flufs, -4 7,792. v. 
Tiber, A 9, 245. v. Alpheus, A 3 , 694. v. 
Aufidus, A 11, 405. m.Gen.desEigenna- 
mens, Eridani, AG, 659. Oceani,C?4, 233. 
Plur. v. WaldstrOmen, A 4, 164. in der 
Unterwelt, A 6, 375. von den Armen des 
Ganges, die wegen ihrerWasserfulle als 
FlUsse erscheinen, A9, 30. 2) debt., libb, 
fliefsendes Wasser, Flussigkeit in 
einem Gefafs, A 12, 417. mit dem Zusatz 
'aquai', vom siedenden Wasserschwall, 
A 7, 465. 

amo, are, 1) liebe, habe lieb, alqm 
od. abs., B 3, 62. 5, 89 u. 6. Part, sbst., 
amans, antis, m. od. /*., der od. die Lie- 
bende,^4, 479. incautus,(? 4,488. aegra, 
A 1,352. mieera, ,44,429. Plur., das *lie- 
bende Paar',^14, 221. 2) ubtr., liebe, 
habe gem, findeGefallen an etw., 
otia, B 5, 61. corylos, 57,63. colles, G2, 
113. focos, pflege des eigenen Herdes 
und thue alles zur Begrtindung desselbeD, 
d. i. baueWohnungen, AS, 134. litus, balte 
mich so nahe alsmoglich amUfer, bleibe 
am Strande, A 5, 163. 

amoenuM, a, um, lieblich, ange- 
nebm, anmutig, reizend (bes. von 
Naturechflnheiten), virecta, ^6,638. flu- 
vius,^i7, 30. 8,31. conciliapiorum(Gegs. 
'Tartara'), heitere, A 5, 734. 

amdraum, i, n. (clfxa>ftov), asiatiscbe 
(meist tropische), bes. in Armenien ein- 
heimischeGewiirzpflanze, B 4, 25. Blat- 
ter u. Bluten derselben, B 3, 89. 

amar, oris, m.(amo),l)appell.: a)eig., 
Liebe, Zuneigung zu jmd. od. etw., 
A 4, 17. 11, 320. 538. 12,668. patrius, des 
Vaters zum Sonne, Al, 644. genitoris, 
naml. zum Sohne, A 1 , 716. oft m. obj. 
Gen., nati, zum Sohne, .4 2, 789. pueri, 
zum Jtinglinge, A 5, 296. nostri, zu mir, 
G 4, 325. patriae, zum Vaterl., A 6, 824. 
Plur., 'Getuhle der Liebe', A 4, 28. zur 
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Bezeichn. der gegenseitigen Liebe, A 5, 
324. von oft u. tief sick regender od. em- 

Sfundener Liebe, LiebeBglut, A 1, 350. 
ivom, 'Liebesbandel', (74,347. 'Liebes- 
verhaltnisse', A 10, 326. 'Liebesscamer- 
zen', B 10, 53. Bes. sinnliche od. leiden- 
schaftliche Liebe, J32.68. Plur., 2*3, 109. 
6)ubtr.,Liebe,Sehnsucht,Begierde, 
Ve r lan gen nach etw., m. obi. Gen., tel- 
luris, A 1 , 171. G 3 , 394. auri i , A 1 , 349. 
laudis, Ehrgeiz {neben 'gloria'), A 5, 394. 
edendi, Efslust, A 8, 184. habendi, Hab- 
sucht, A 8, 327. aba. , omnes unue amor 
habet, alle ergreift nur ein Eifer, ,4 12, 
282. Plur., amoree mei, mein Verlangen 
(nach dem Gesange), 2? 9, 56. dcht. m. Inf. 
st. Gerund, im Gen., pectus incensum 
(est) am ore compellare etc., A 3, 298. si 
tantus amor (est tibi) coguoscere, wenn 
du so sehr wunschst od. verlangst, A 2, 
10; ahnl.^6,133 (neben 'cupido'). 2)per- 
sonif., imftr, oris, m. CEpatq), Sohn der 
Venus u. des Zeus, dargestellt als be- 
flugelter Knabe (dah. 'aliger', A 1, 663; 
vgl. 689 fig.) mit Bogen u. K6cher, durch 
welchen seine Mutter die Pfeile entsen- 
det (zum Ausdr. seiner schnellen Macht), 
A 4, 412. G 3, 244. B 8, 43 u. 47. 10, 28. 
44. 69. 188. 

ft-mftvto, movi,mOtum, ere, bewege 
od. schaffe fort, entferne, m. Abl., 
arma tectis, A 6, 524. 

Amphlon, 5nis, m. (Afi<pia>v), Sohn 
des Juppiter u. der Antiope, Meister im 
Gesang u. Saitenspiel u. Grander The- 
bens, gleich nach seiner Geburt mit sei- 
nemZwillingsbruderZethus in dem Wald- 
gebirge Arakynthos ausgesetzt und von 
einem Hirten erzogen, B 2, 24. 

AmphUrJoniade*, ae, m. (AfKpt- 

r^vwvidSijq), Sohn des Konigs Amphi- 
tryon in Theben, d. i. Herkules, den die 
mit Amphitryon vermahlte Alkmene von 
Zeus gebar, A 8, 103 u. 214. ( 

Amphrf»ivui f h,niD('Afji(pQvaiog),z\im 
A mphrysus (s.d.) gehdrig, an dessen 
Ufern Apollo die Herdeu des Admetus 
weidete, amphrysisch, vates, Sibylla, 
die ihre Begeisterung von Apollo erhielt, 
A 6, 398. 

4mphryNUN, |, m.{''A/if(tvaog),¥hltB 
in Thessalien, pastor ab Amphryso, v. 
Apollo (s. Amphrysius), G 3, 2. 

araplectur, plexus sum, plecti (am, 
d. i. ambi u. plecto), umfasse, umarme, 
umschlinge, l)eig., alqm, A 4, 486. 5, 
531. dextram, A 8, 124. corpora, A 2,214. 
genua alcjs u. dgl. (als Zeichen des de- 
mfttigen Flehens), A 3,607 u. 6. Bes. vom 
Umarmen u. Kussen der Schwelle und 
Pfosten beim Verlassen des vaterlichen 



Hauses (als Zeichen der tiefstenTrauer), 
postes (mit 'teneo' verb.), A 2,490. desgl. 
beim Betreten eines fremden f rstrebten 
Landes,ii3,351.2)ubtr.:a)ubh.,v.Laube, 
ulmos.C? 2. 367. v. Gurtel, lato pharetram 
circum auro, A 5, 312. v. Kunstlern, an- 
sas acantho. B 3, 45. von der Nacht, tel- 
lurem alis, 'umhullen', A 8, 369. b) um- 
fassegeistig.fassezusammen.cuncta 
versibus, be8chreibe, G 2, 42. 

amplexfo, 08, m. [alto Dativform -u 
8t.-ui, ^6,698] (amplector), dasUmfas- 
sen, dieUmarmung, A 1, 687.8, 568. 

ampliiitf, Adv. (amplus), 1) von der 
Ausdehnung in der Zeit, mehr, wei- 
ter, langer, A 3, 192 u. 260. 2) mehr, 
bei Zahlw., ohne 'quara', noctem non a. 
unam , nicht mehr als , nur eine Nacht, 
A 1,683; vgl. £3, 105. 

nmpliiH, a,um, Dgrofsdem Umfange 
nach, geraumig, weit, atrium, domus, 
A 1, 725. 2, 310. 3, 353. 2) tlbtr., reich- 
lich, ehrenvoll, spolia, A 4, 93. spes, 
A% 603(Ribb.; 'tanta' Wagn. u. Haupt). 

Amsancfaii od. (Hauptu.Ribb.) Am- 
PNAnctuH, i, vu . Ort mit einem See im 
Waldgebirge derHirpiner,in dessenNahe 
sich einederMefitis geheiligteHdhle be- 
fand , aus welcher erstickende Darapfe 
aufst iegen , daher man auch hier, wie am 
Avernersee, an einenEingang in dieUn- 
terwelt dachte, A 7, 565. 

amurga od. (Bibb.) a in urea, ae, f. 
(dfivQYV, v - «(*£qyq>, presse aus), der beim 
Pressen der Oliven vorlaufende wasee- 
rigeTeil, Olschaum, Vorschufs, von 
den Alten zu dem von Vergil aogegebe- 
nen Zwecke benutzt, G 1, 194. 3, 448. 

Amyclae, arum, f. {'A/xvxXai), alte 
Stadt der Ausoner in Latium, von den Be- 
wohnern wegen der giftigen Schlangen 
fruhzeitig verlassen, nach andern mit 
Vertauschung von Amykla, der Hauptst. 
Lakoniens, die wirklich durchSchweigen 
unterging (iodem sie von den Dorern 
erobert wurde, weil die Bewohner aus 
Unmut uber die wiederkehrenden fal- 
schen Gertlchte von dem Anrucken der 
Feinde das Gesetz gegeben hatten , es 
solle niemand mehr von den Feinden 
sprechen), tacitae, A 10^564. 

Am j clneuH, a, um (AfAVxXatoq), zu 
Amykla in Lakonien gehorig, amy- 
kla is ch, Pollux, aus Amykla, G 3, 89. 
canis, lak onischer, G 3, 345. 

A m 5 cu«, i, m. ["Afivxoq), 1) Sohn des 
Neptun, myth. Kdnig der Beoryker in 
Bithynien, Erfinder des Castus, der alle 
in sein Land kommenden Fremden zum 
Faustkampfeaufforderte, bis ervon Pol- 
lux, der mit den Argonauten dort landete, 
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besiegtu. get fltetwurde,^ 5,373. 2)Name 
mebrerer Troer, a) Gemahl der Theano. 
A 10, 704. 6) Sohn des Priam us, Bruder 
des Diores, von Turnus getdtet, A 12, 509. 
c)Gefahrte des Aneas,Ji 1, 221. d) als 
Jager bernhmt, yon Turnus getdtet, A% 
772. 

AmynfiN, ae, m. {'Afivvta$, 'Heifer'), 
Hirtenname, B 2, 35 o. 39. 3, 66. 74. 83. 
5, 8. 15. 18. 9, 37. 38. 41. 10, 38 fig. 

&mf thaoninii, li, m. (Afxv&aovioq), 
yon Amythaon stammend, einem Wahr- 
sager aus ArgoB, dem Vater des Melam- 
pus (s. d.\ G 3, 550. 

an, Konjkt, zurEinfohrung derzwei- 
ten Halfte eines disjunkt. Frage- oder 
Zweifelsatzes, u. zwar 1) direkt, mit u. 
ohne 'ne' im erst en Gliede, oder, pa- 
cemDe hue fertis an arroa? A8, 114. elo- 
quar an si leam , soil icbs sagen oder ver- 
schweigen?, -43,39. ellipt.,quid moror? 
an (nam), 'morer') etc., oder soli ich es 
verschieben zu sterben, bis mein Bru- 
der usw.? A 4,325. Bes. beiErweiterung 
oder Erganzung der vorherg. Frage, an 
non sic Phrygius penetrat etc., oder kam 
nicbt Paris auf ahnlicheWeise nach Spar- 
ta ? A 7, 363 {Haupt u. Schaper 'at non', 
was mehr einen iron. od. bittern Ton 
bezeichnen wurde). quid faciat? ... an 
sese . . . offerat? A 9, 399 fig. doppelt, 

Selagine veniserroribus actus anmonitu 
ivom ? an quae te Fortuna fatigat (wo 
zuletzt zwei Fragen verschmolzen sind: 
'oder vcrfolgt dich ein anderes Schick- 
sal und welches ist dieses?')? A 6, 533. 
Auchmit weitererAusftihrung des ersten 
Fragesatzes ('an') durch «ve' (also nicht 
Doppelfrage), an sit mibi gratior ulla 
(tellus) quoted, i. aut in quam tellurem} 
magis optem etc., ist teurer ein Land 
mir oder so erwunscht dort zu landen, 
als das Land, welches usw.. A 5,28. Bisw. 
durch vielleicht, wo hi zu fibers., 
ovium pecaa? anMeliboei ?,B3, 1. Ofter 
ist die nahereBestimmung aus dem Vor- 
hergeh. zu entnebmen, aspicis haec? an 
te . . . horremus? siehst da dies? oder 
erbeben wir ohne Grand? d. i. du siehst 
dies nicht, denn sonst wiirdest du uber 
das, was du siehst, ergrimmen und es 
wurde unsereFurchtvor dir nicht grund- 
108 sein, A 4, 208. an quidquam nobis sit 
tali munere maius , ' kann es wohl ein 

Srdfseres Geschenk fur mich geben als 
ieses\ d. i. saume nicbt das Loblied auf 
Daphnis anzustimmen, denn kdnnte es 
fur mich etwas Hoheres geben als sol- 
ches Geschenk (als dieses Loblied)? B 
5, 53; vgl. B3, 21. 2) in der indirekten 
Frage, ob ... oder, nach 'requiro', si 



requires, rara (terra) sit an densa, O 2, 
227. dolus an virtus (n&ml. 'sit' od. 'ad- 
hibeatur'), JL2.390. Debt, doppelt in der 
rhetorischen Zusammenstellung zweier 
Fragen (also nicht disjunktiv), ob . . . ob, 
dea certe ... an Phoebi soror ? an nympb. 
sang, una? Gottm hist du sicher: nur 
weirs ich nicht welch e , ob des Pbobus 
Schwester ? ob eine der Nymphen (in bez. 
darauf nachh. 'quaecumque ), A 1 , 329. 
fluctuat, an sese induat ... an iaciat, 
A 10, 681 fig.; vgl. 'anne\ 

Anagnia, ae, /*., Stadt in Latium, 
Hauptort der Herniker, j. 'Anagni', A 
7,684. 

} anceps, clpHis (an, d. i. am, amb = 

dfupl u. caput), eig. doppelkopfig, 
dah. ubtr., 1) doppelseitig, a) zwei- 
s ch n e i dig, A 7, 525. b) ubh. nach bei- 
den entgegengesetzten Seiten gehend, 
nach zwei entgegengesetzten Seiten bin 
gerichtet oderwirkend, 'doppelt', for- 
mido,Furcht, die uns zu keinem bestimm- 
ten Entschlusse kommen lasst, 'zwei- 
felnde' (infolge des gesehenen Blutes u. 
der vernommenen Worte desPolydorus), 
AS, 47. 2) nach zwei Seiten sich nei- 
gend, a) hin und her schwankend, 
puppis. .-llii, 304. 6)ungewifs,unent- 
schieden, pugna, AlO, 359. fortuna, 
A 4, 603. roatres ancipites, naml. erant 
(denn 'spectare' ist histor. Inf. st. spe- 
ctabant), A 5, 654. mit dem Nebenbegr. 
des Trugerischen u. Gefahrvollen, dolus 
(v. Labyrinth), A 5, 589. 

AnchtiiidluM. i, m\ Sohn des Rh5- 
tus, Heerfuhrer der Etatuler, lebte in 
verbotenem Umgange mit seiner Stief- 
mutter Kasperia und fluchtete, nm der 
vaterlichenRachezuentgehen,zum I ) an- 
nus, dem Vater des Turnus, A 10, 389. 

Anchlxe*, ae, m. [Vok. 'Anchisa', A 
3,475] (AyxLotis), ein Trofir, Sobn des 
Kapys u. der Themis, Vater des..Aneas, 
stirbt nach der Landung des An. auf 
Sicilien bei Drepanum, A 1, 617. 2, 292. 
300. 597. 687. 747. 3, 9. 82. 179. 263. 473. 
525. 539. 558. 610. 710. 4, 351. 427. 5, 
31. 99. 424. 535. 537. 614. 652. 664. 723. 
6, 322. 331. 670. 679. 713. 723. 752. 854. 
867. 888. 897 u. 5. 

AacMs6ti0, a, urn (Anchises), zu An- 
chises gehdrig, anchiseisch, des An- 
chises , tumulus, A 5, 761 . 

\ nch iNiAd£>H , ae , m. (AyxiGtcctyQ), 
[Vok. ade Ribb. - ada Wagn., A 6, 126 
u. 348], Sohn des Anchises, d. i. Aneas, 
A 5, 407. 8, 521. 10, 250 u. 821. 

anchdra, s. ancora. 

an nie, is, n. , ein kleiner langlich- 
runder Schild, Tartsche, A 7, 188. 
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Bes. b) derSchild, welcher der Sage nach 
untcr NumasRegierung vomHimmel fiel 
u. von (lessen Erhaltung Roms B 1 ate ab- 
hi n g, weshalb Numa, am denselben gegen 
mogliche Vertauschung oder Entwen- 
duag zu 8chiitzen , no ch elf ganz ahn- 
liche von dem Kttnstler Mamurius Vc tu- 
ria8 anfertigea liefs, die dann im Tom- 
pel ties. Mars von den salischen Pri ester n 
sorgf altig autbewahr t, jedes Jahr imMarz 
unter feierlichemGeprange herumgetra- 
gen and zuletzt wieder an ihren Ort ge- 
stellt wurden, A 8, 664. 

ane5ra od. {Bibb.} anchftra, ae . /. 

{ayxvQtt), Anker, A 1, 169. 3, 277. 

Anewi M arciu8, vierter Konig von 
Rom(640 bis 610 v.Chr.), Numas Tochter- 
sohn, A 6, 815. /' 

Andr6g*6«, ii, m. {'AvSgoyeate), 
[griech.Gen. 'Androgeo', A 6, 20 ; dagegen 
-ri, A 2, 392J, 1) Sohn des Kdnigs Minos, 
der, weil er in alien Spielen zu Athen 
siegte, aas Neid von den Athern hinter- 
listig ermordet ('Androgeo letum' bei 
Verg.), von seinemYater aber dadurch 
geracht wurde, dafs dieser die Athener 
zwang, jahrlich sieben Jttnglinge u. sie- 
ben Jungfrauen nach Kreta dem Mino- 
taur us als Opfer zu schicken, A 2, 392. 
6, 20. 2) ein Troer, A 2, 371. 382 u. 392. 

Andr6mache, es u. ae, f. {^Avdoo- 
ftaxt] , eig. 'ruhmvolle Kampferin', Lu~ 
doviea), Tochter des Eetion, Ilektors 
treueGattin, fiel nachTrojasZerstdrung 
als Gefangene dem Neoptolemus zu, der 
sie dem lie! en us zur Gattin gab, A 2, 456. 
3, 297 ( Akk. - en). 303. 3 19. 482. 487 (Gen. 
-ae). Vgl. 'Hector'., 

anethum, i, n. (avq&ov), Pflanze von 
kraftigem Gerach, Dill, B2, 48. 

•■fractii8,a8 > m.(08k. < amfr' > ver8tarkt 
8t. 'amb' u. 'ago'), Biegung, Krum- 
mung, A 11,522. 

Angitia, ae, /. ('ango', weil Aag. die 
Scblangeudurch Zauberspruche gleichs. 
wurgte u. so bandigte), Gflttin der Mar- 
ser u. Marruvier am Fucinersee, denen 
sie den Gebrauch der Gegengifte lehrte 
(der Sage nach Schwester der Medea od. 
Medea selbst, die auf ihrer Fahrt nach 
Griechenland dorthinverschlagen u.von 
den Eingeborenen wegen ihrer Kunst 
im Schlangenbandigen in einem Maine 
verehrt wurde), nemusAngitiae.amwestl. 
Ufer des Fucinersees, A 7, 759. 

ango, anxi, ere(8yx<i>), l)engeein, 
schnUre zu, wurge, guttur, A 8, 260. 
vom Husten, G 3, 497. 2) ubtr., wurge 
gleichs., beanruhige, ergreife ha- 
st ig od. gewaltig.m. 'anxius' verb., ti- 
mor anxius angitalqm aollicitum, J[9,89. 



anguiH , is, m. (Wurz. ayx, ango), 1) 
Schlange, Natter, AS, 697. Bes. als 
Kopfschleife aber der Stirn in den 11a a - 
ren der Furien, A 7, 450. Sprichw. als 
Bild der Bosheit von etwas Gefahrdro- 
hendem, anguis latet in herba, B 3, 93. 
Die Schlange erscheintals Wachterin der 
Grabmaler, um sie vor Entweihung zu 
schutzen u. ist als solche eig. der Genius 
ilos Ortes od. der Abgeschiedenen selbst, 
A 5, 84 fig. 95. auch als Hater in der Tern- 
pel u. Heiligttimer ubh., dah. Laokoons 
Frevelvon zweiSchlangen bestralt wird, 
A 2, 204 flg. 2) Schlange als Sternbild 
(auch 'draco') am Nordpol, die sich zwi- 
schen dem grofsen u.kleinenBaren durch- 
windet, G 1, 244. 

an {Justus, a,um (ango), eng.schmal, 
1) eig., fauces, J! 11, 525. angusti clau- 
stra Pelori (wo 'ang.' dem Sinne nach 
mehr zu 'elaustra' gehGrt), AS, 411. val- 
li8, A 4, 405. iter, G 1, 380. angusti tecti 
imbrice, mit einem niedrigen Dache von 
Hohlztegeln (zur Ableitung des Regens), 
Gi, 296. dcht., angusto aestu, 'bei enger 
Brandung', indem das Wasser durch die 
(entstandene) Meereuge braust, A 3,419. 
Sbst., angusta viarum, die engen Gassen, 
A 2, 332. 2) ubtr.: a) von derZeit, kurz, 

8e r i n g , aevum, 'eine kurze S panne Zei t ', 
■ 4, 206. b) dem Inhalte od. der Bedeu- 
tung nach beschrankt, beengt, res, 
dttrf tiger Stoff, G 3, 290. spes, 'schwache', 
A 11,309. 

anhelitflH , as, m. (anhelo), starkes 
Atmen, Keuchen, Achzen, Ao, 199 
u. 432. 

anhelo ,am u. halo), 1 ihole stark A tern 
(nach grofser Anstrengung), s c h n a u f e% 
keucne, A 5, 254... 2) ubtr., vom Feuer, 
fornacibus, in den Ofen schnauben, A 8, 
421. 

&mheluH,a>um(anhelo),l)keu ch end, 
schnaubend, equi, G 1, 250. A 5, 739. 
senes, A 2, 135. pectus (der Sibylla), A 6, 
48. tussis, G 3, 497. b) dcht. Ubtr., Keu- 
chen verursachend , Mars,hitziger,h ei fser 
Kampf, A 12, 790. 

inien, 8. Anio. 

AnienuN,a,um (Anio), z um Flufs Anio 
gehdrig, des Anio , fluenta, G 4, 369. 

anlllg, e(anus),einer Alten eig en, 
altmiitterlich, voltus, eines altenMut- 
terchens, A 7, 416 {Bibb, 'cult us' j. studio 
anili, mit dem Eifer od. der Eile einer 
Alten, von der bejahrten Amme (Ribb.; 
'gradum studio celebrabat anilem', 'den 
Schritt od. Gang einer Alten', 'studio' 
dann so v. a. 'studiose', Wagn. u. II nipt), 
A 4, 641. curae, die Sorgen des Alters, 
A 9, 489. 
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anima 

in ins, ae, /. (WuTZ. OV in ttVEfiOS), 
das Wehcn, 1) eig.: a) Hunch, Wind 
(in den Blasebalgen Vulkans), Plur., A 8, 
404. o)LuftalsElement,B6,32. c)Luft, 
sofern sie ei age at met wird, At em, A 9, 
580. G 2, 134. d) Lebenskraft, Lebens- 
geist, das physische od. tierische L e b e n, 
Seele, AbAlU) {Ktbb,st.'a.mmum' ). ani- 
ma m aufero alci, A 8, 567. absumo, A 3, 
654. proicio, AG, 430. diffundo, A 10, 908. 
Phir.von mehr e ren , d nice s , A 3,140. dent, 
purpurea, gleichs.Lebensquell,das Blut, 
mit dem dasLeben zugleichausgehaucht 
wnrde, A 9, 349. dcht. , viperea, Vipern- 
wat, A 7,351. 2)meton.,belebte8Wesen, 
bes.vanMenschen ( wi r a h n 1 . S e e 1 e), egre- 
giae animae, A 11,24. Bes. von den 'See- 
lea der Abgeschiedenen' , 'Manen', A3, 
67. 6, 264. 319. 680 n. 758 (s. eo). mit 'um- 
brae', A 5, 81. illae animae, d. i. Casar a. 
Pomp ej us, A 6,826. auch voneinemO pfer- 
tiere, an. melior (sofern das Opfer eines 
Stieres besser is t als das eines Menschen), 
A5, 483. 

aniraadverto, verti, vcrsum, Ore I, aai- 
mnm adverto), richte den Geist auf 
etw.,ubh.bemerke,beobachte,alqd, 
(72,259.3,123. 

animal , slis. n. (anima), lebendes 
Wesen, Geschopf, A 9, 224.5 6,40. 

iniinoHux, a, urn (animus ). m u t v o 1 1 , 
mutig.tapfer, phalanx, A 12,277. pe- 
ctus, G 3, 81. ubtr., euri, heftige, stttr- 
mische, G 2, 441. 

iiirnni, i, m. (St civ in ccvsfxos), I) 
Geist als Lebensprincip, Lebens- 
kraft, Leben (wie 'anima'), Gegs. zum 
K6rper,dah.m. 'sauguis' verb., A 10,487. 
II) das geistigeVermdgen in der umfas- 
sendsten Bed., als Inbegriff aller Seeleu- 
krafte, Geist, maturus animi, A 9, 246. 
Bes. 1) begehrende Seelenkraft, Ver- 
langen, Trieb,Wilie, Gesinnung, 
Yorsatz, A3, 60. est animus m. Inf., 
bin Willens, A 4, 639. aurumque auimus- 
que Latino est, L. besitzt grofse Reich- 
tumer (vgl. A 11, 213) u. ist bereit diese 
dir za schenken, A 12, 23. omnibus idem 
animus (est), alle beseelt 6"inSinu od.Ge- 
danke; alle stimmen darin uberein (mit 
Wechsel der aktiven u. passiven Konstr. 
im Inf.), A 3, 60. In freierer Verb., am- 
nios apto armis, wende den ganzen Sinn 
den Waffen zu, richte ihn auf die Waf- 
fen, A 10, 259. animis opibusque parati 
(wo 'an.' zugleich auf den Entschlufs, 
'op.' auf die notdttrftige Ausr iistuug geht), 
A 2,799. 2) fuhlende Seelenkraft, a) G e- 
fuhl,Gemttt, Herz, A5,304.720. m. 
'mens' verb., A 6, 11. Bes. a) Abl. 'ani- 
mo', 'im Innern, imHerzen', A 5, 720. 10, 
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680. horror ubique animo ( es t ), Sch recken 
♦ergreift od. ermllt ttberall mein Gemut, 
A2,755. Plur. von mehreren, obstipnere 
animis Rutuli, A 9, 123 (Bibb.; 'obst. ani- 
mtRutultY Wagn.u.Haupt). dcht auch 
von einem, noa tulit Alcides animis, A 8, 
256. laetans animis, All, 854. /?) Gen. 
'animi' alsLokativ,'imHerzen',beiZeitw., 
'miseror', A 6, 332 (Haupt u. Bibb, 'ani- 
mo'). A 10, 686 (Var. 'animo'). bei Adj. u. 
Particip.,inops, A4.100. infelix, A 4,529. 
amens, A 4, 203. dubius, G 3, 289. matu- 
rus, A 9, 246. fidens, A 2, 61. fur ens, A 5, 
202. praeceps, A 9, 685. Oft zur lebhaf- 
terenBezeichn-derPers., Aeneas arden- 
tem et torva tuentem animum lenibat di- 
ctis (in bez. auf Dido, sofern der Zorn, 
'animus ardens', sich durch wilde Blicke 
zu aufsernpflegt), A 6, 498. miserere ani- 
mi etc., erbarme dich meiner, dessenGeist 
so Schmahliches duldet, A 2, 144. meist 
im Plur., obstipuere animi Rutulis, A 8, 
256. animi turbati, eines jeden Brust, je- 
der, A 8,4; vgl. A2.120. 5,404(Var.ani- 
m/s). b) tapferer Sinn, M ut, bes. kriege- 
rischer.Herz.HerzhaftigkeitKuhn- 
heit, A 1, 579. 4, 22. 5, m(Bibb. 'ani- 
mamque') u. d. Gen. 'animi' als Lokativ, 
bei Adj., animi egregius, praestans, aus- 
gezeichnet an Mut, All, 417. 12, 19. Plur. 
oft ohne scharfen Untersch. vom Singu- 
lar, A5, 473. 6,344. 7,42. 9, 127. in Verb, 
mit'pectpra', A 1, 153.6,261. 9,249. dcht. 
ubtr. v. Aolus, moll ire amnios, den Trotz 
derWinde, Al,57. vondenWinden selbst, 
A 10, 357. in bez. auf den Kreisel , pla- 
gae dant animos, geben ihm neue Kraft, 
neuenSchwung,A7,383. c) Wesen, n a- 
turliche Beschaffenheit, v. Pflan- 
zen, silvestris, wilde Natur. G 2, 51. 3) 
denkeude Seelenkraft, Geist, A 3, 250. 
4 , 630. 5 , 640. bes. 'Gedachtuiskraft', 
'Erinnerung', B 9, 51. 

A nu* t enis, m. (urspr. Form 'Anien'), 
Nebenflufs des Tiber, der auf den Apen- 
niaen entspringt u.Latium vomSabiner- 
lande trennt, j. 'Teverone', dcht., Gegend 
umdenAnio,FlufsgebietdesA.,A7,683. 

IniuH, li, m., Sohu des Apollo, Prie- 
ster u. KG nig in Delos, der als. fruherer 
Gastfreund des Anchises den Aneas bei 
seiner Landung daselbst freundlich auf- 
nahm, A 3, 80; vgl. Ov. Met 13, 632 flg. 

AnM,ae,/ , .,TochterdesBelus,Schwe- 
ster der Dido, welcher sie aus Phonicien 
nach Afrika folgte, A 4, 9. 20. 31. 416. 
421. 500. 634. 

annalia, e (annus), das Jahr betref- 
fend, jahrlich, sbst, annales, mm, m. 
(verst libri), Jahrbucher (eig.die vomPon- 
tifex Maximus verfafsten), dcht. ubh. G e- 



Digitized by Google 



32 



anne 
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schich t e , Erzahlung, labornm (der 
Leiden), A 1,373. 

an-ne, verstarktes 'an', 1) in der dir. 
Doppelfrage, oderetwa, filius anne ali- 
quis nepotum, A 6,864. Doch nicht blofs 
im zweiten Gliede, anne putandum est 
etc., sollte man glauben, dafs usw., d. i. 
sollte es wohl irgend eine Seele geben, 
die zuruckkehren mdchte? A 6, 719. 2) 
in der indir. Doppelfrage, m. Konj. nach 
an' bei vorangeh. 'ne', od er ob, nach 
•incertum est*, G 1, 32. 

anno, s. adno. 

annoNu*, a, urn (annus), bejahrt, 
alt, ornns, 'des Urwalds Esche \ A 10, 
766. robur(Stamm),A 4,441. brachia(des 

annuo, 8. adnttO. [Baumes ), A 6, 282. 

« n nuH, i, m. (St. 'an' in 'anulus',Kreis, 
King), 1) Jahr, a) abb., G 2, 514. dent., 
das Jahr mit seiner Arbeit, jahrliche Be- 
schaftigung, A 2,402. Plur., 4 Jahre', d. i. 
Zeiten, nati melioribus annis (in bez. auf 
den Untergang Trojas), A 6, 649. b) « Jahr', 
•Lebenszeit 1 , 'Alter', ab annis primis, A 2, 
87. annis gravis, A9, 246. 2)pragn., Jah- 
reszeit, B 3, 57. A 6, 311. 

a nnii iin. a, am (annas), Djahrig. 
ein Jahr dauernd od. bestehend, orbis, 
A 5, 46. 2) j & h r 1 i c h , jedes Jahr gleich- 
mafsig wiederkehrend, cura, sacra, G 1, 
216 u. 338. A 8, 173. vota, A 5, 53. 

anna, ac, f., Handhabe, H.enkel, 
poculi, B 3, 45 u. 6, 17. 

ans«r, ens, m., Gans,.B9,36. AS, 
655. bes. 'wilde Gans', 'Saatgans', G 1, 
119. [ler, J[10,561. 

a ntaeuN , i, m. t Heerftthrer derRntu- 

X n t andrON , j, f. ['AvravdQOc.), Stadt 
in M ysi c n (Kleinasien), su d wart s von Tro- 
ja, amFufse des Ida, j.'Antandro', .4 3,6. 

Mt« (aW), I) Adv., 1) ortl., voran, 
voraas, vorw&rts, ago, treibevor mir 
her, G3, 552. volo, A 9, 47. fero gressum, 
A 6, 677. 2)tibtr., a) von der Zeit, vor , 
vorher, fruher, A 5,185. 10, 385. JB 9, 
63. mit Bez. auf ein vorhgeh.'multo ante', 
G 2, 261. in bez. auf eine vorher ange- 
d eutet cZ cit , 'vorher', d. i. vorihremFluge 
in einsame Gegenden, 2? 6, 80. ehe das 
Opfertier von der Seuche sichtlich er- 
griffen ward, G 3, 489. bevor das Lager 
ihnen als verhangnisvoll (verderblich) 
erschien, A 9, 315. 'zuvor', d. i. ehe du 
mich beschenkst, B 5, 85. 'vorher noch' 
(d. i. 'antequam patiar, quicqnid acerbi 
est' od. 'antequam descendam ad Manes'), 
A 12,680. Auch in enger Verb, mit einem 
Subst., so dafs es die S telle eines Attri- 
butes vert ritt od. zu einem Eompositum 
verschmilzt, ante mala, xa nglv xaxd, 
die fruheren Leiden, A 1, 198. 6) mit fig. 



quam u. Ind., 'eher, bevor als', A 9, 115. 
m. Konj. (weil die Hand lung als nicht ge- 
schehend gedacht wird), B 1 , 60. Aucb 
'ante . . quam 1 znr Wiederaufnahme des 
dorch langereZwischens&tzegctrennten 
vorausgeb. 'prios', A 4, 27. II) Prap. mit 
Akk. , 1) vor, a) vom Raume, a. pedes 
alcjs (dessen, der auf einem erhabenen 
Platze sitzt),A5,381. a.oras,a.aciem, A 
1,334. 7,531. b) ubtr., v.Vorzuge, vor, 
a. alios, A 3, 321. 5, 151. a. omnes, A 5, 
406. 492. 540. 570. a. omnes alios, A 1, 
347. a. omnia, vor allem andern, vorztig- 
licb,(72,475 (m. 'dukes' zuverb.). 2) von 
der Zeit, vor, d. i. vor dem Beginn od. 
Eintritt von etw.,.a. fugam, A 4, 38&. a. 
tubam, All, 424. a. annos, A 9, 311. a. 
exspectatum, d.i. bevor es die Fein de er- 
warten, £3,348. 

ante-eo, li, ire, g e h e v o r a u s , tibtr. , 
gehe voran, ubertreffe, nives can- 
dore (von der Far be derPferde), A 12, 84 

(wo anteirent durch Synizesis dreiailb.). 

ante-fero, ttlli, latum, ferre, trage 
vor, ttbtr., z i e h e v o r , quae quibus ante- 
feram?A4,371. 

•ntemna, s. antenna. 

Antemnae, arum, /., alte Stadt im 
Sabinerlande,viell.wegenihrerLage am 
Flusse (ante amnem) Anio, der hier in 
den Tiber fallt,^7, 631. 

antenna od. (Bibb.) antenna, ae, /*., 
Segelstange, Rahe, A3, 549. 

An tenor, $TiB,m.QtvTrfva>(>), ein wei- 
ser Troerfurst, Gemahl der Theano u. 
Schwager desPriamus,ftthrte nachTrojas 
Fall eine Kolonie Troer u. Heneter nach 
Italien u. grflndete die Stadt Patavium, 
A 1, 242. 

AntenorideM, ae, ?n. (AvTijvoQl6rjq) y 
Nachkommeod.Sohn desAntenor, Plur., 
A 6, 484 (s. Horn. D. 11, 59 flg.). 

antes, !um,m.,dieReihen derWein- 
stdeke, G 2, 417. 

ante-venie, veni, ventum, ire, kom- 
me zuvor, d. i. denke auf Ersatz der 
Herde, G 3, 71 {Bibb, getrennt 'ante veni'). 

Antheua, 6i, Akk. 'ea\ m. {Av&evq), 
ein Tro6r, Gefahrte des Aneas, A 1, 181 
u. 510. 12, 443. 

nntic iin, a,um (ante), eig.zurBezeichn. 
des rauml. Vorher, dann als and ere 
Schrefbart st. 'antiquus', bes. in derSin- 
gularform 'anticum', A 4,431. 6,580( Bibb. 
'antig«om')u. 897. 9,266(2tt&&. u. Haupt). 

Antigen eft, is, m. (Avriy^g), ein 
Hirte, B 5, 89. 

Antiphatex, is, m. (AvTitpatriq), ein 
Troer, Sohn des Sarpedon, Genosse des 
Aneas, von Turnus getotet, A 9, 696. 

antiquum a, um (urspr. amicus, w. 
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vgl.), schon f ruber vorhanden , 1) alt, 

a) v. Leb). , domus, G 2, 209. urbs, A I, 
12. 11, 540. saxum (als Grenzstein), A 12, 
897. cupressus, -42,714. genus, ,46, 580. 
gens, A 1, 642 (antique* ab or. g. Ribb.). 
nomen, A 12, 529. dolor (vgl. A 1, 25), A 
5, 608. res antiquae laudis et art is ( 'ar- 
te m' Mibb.), Dinge od. Gesch&fte, den en 
die Vorwelt Ehre u. Kunsttleifs zuwen- 
dete, G 2, 174. ortos signorum, B 9, 46. 

b) fdcht.) v. Pen., alt, 'bejahrt', Butes, 
A 9, 647. 2) alt, f ruber, ehemalig, 
mit dem Nebenbegriff des uns Teuren, 
Wertvollen od.Ehrwurdigen,patria, A*2, 
137. terra, A 1,531. urbs, A 11,540. Troia, 
A 1,375. oraeCuretum (wegen derKure- 
ten als Ureinwohner), A 3 , 130. crater, 
.A 9, 266. stirps, A 1, 626. coniugium, A 4, 
431. virtus , un verlet/.t elleldentugend der 
Ahnen (da die Fortpflanzung derTugen- 
denbei einem Geschlecht schon den Alten 
als heilig gait), A 3, 342. religio, Vereh- 
rang(wiesie indemHeiligtumestattfand, 
ehe das Palladium entfuhrt wurde), A 2, 
188. v. PerB., coniunz, A 4, 458. 

AntOmuH, M., der Triumvir, treuer 
Anhanger Casars, (lessen Mdrder er be- 
kriegte, dann mit Oktavianus u. Lepidus 
das zweiteTriumvirat(43v.Chr.) schlofc, 
nach mehreren zum Teil sehr ungluck- 
lichen Kampfen im Oriente mit den Par- 
tbern nach Agypten zuruckging u. Bich 
mit Kleopatra vermahlte, in dem Kriege 
mit Oktavianus zuletzt aber bei Aktium 
(31 v. Chr.) besiegt, worauf er sich selbst 
zu Alexandria totete, A 8, 685 fig. 

a n t or e h , ae, m., ein Argiver, G ef&hrte 
desHerkules, zog mit Euand er dem Aneas 
zu Hilfe u. ward von Mezentius getdtet, 
A 10, 778 fig. 

mmtrum t \,n.(a vxqov)J±~ 0 h 1 e,G r o tt e, 
A 1, 166. rupis, A 6, 42. exesae arboris, 
G 4, 44. viride, B 1, 76. 

AnfibiM,bIdiB,w. (^rov/J/cJieinagyp- 
tischer Gott, Sohn des Osiris, mit einem 
Hundskopfe dargestellt, dah. 'latrator', 
A 8, 698. 

ftn&ii, us, /*., alte Frau, dcht. attrib., 
bejahrt, alt, greis, anus sacerdos, 
'greise Priesterin', A 7, 419. 

auxium, a, urn (ango), angstlich, 
angstvoll, timor, A'J, 89. 

AnxAr, Oris, m., einRutuler,Bundes- 
genosse des Turnus, A 10, 545. 

AnxAruK, i, m., Bein. des Juppiter, 
sofern er in Anxur, einer Seestadt der 
Volsker in Latium , spater 'Tarracina', 
verehrt wurde, A 7, 799. 

A6n*«, um, Akk. 'as', m. fAoveq), al- 
teste Bewohner Bootiens, dcht. attrib. 
(st. Aonius), 'bOotisch', montes, B 6, 65. 

WOrterbuch n Yorgil. «. Aufl. 



A6nia, ae, f. (Aovia), myth. Name 
Bdotiens, B 10, 12 Bibb. 

AoniuH, a, um('4 ovioq ),dcht.6t. 'boo- 
tisch', vertex, v. Helikon, O 3, 11. Fern., 
'Aonie'(nach dergriech.ion.Form'AoWij) 
Aganippe, B 10, 12 (Bibb. Aonioc). 

Aom6n,i,r;i.i;^0()vo?,eig.obney(5gel) ( 
Sumpf od. See 'Avernus' in Kampanien, 
A 6, 242 zw. [penn. . . 

Apenninic61», Apenninun, S. Ap- 

Ap*r, pri,m.(xanrpoc),Eber,Hauer, 
Wildschwein, A 1, 324. G 3, 248. B 3, 
75. 7, 29. Im Gleichnisse (s. Horn. 11.11, 
414 tig J, A 10, 708. Als l&ndl. Sprich w. , 
bquidis immissi fontibus apri (weil die 
Eber, die sich gew. im Kote walzen, den 
lautersten Quell verunreinigen , wenn 
kein Gehege sie abhalt), B % 59. 

fcptrio, p6riii,pertum, ire(ad u. pario), 
l)6ffne,oroffne, etw. Verschlossenes 
od.Besetztes, a) eig., Troiam A c hi vis , A 2, 
60. viam sociis, bahne den W eg, All, 
884; Syrti8, denWeg durch die Syrten 
(fiir die Schiffe), A 1, 146. apertae Alpes, 
A 10, 13. salt us aperti, die durch den Ab- 
zug des Turnus , der sie besetzt hatte, 
frei von Nachstellung waren (vgl. A 11, 
513 flg.), A 11, 904. dcht, ora fatis, eig. 
offne fur die Weissagung der Zukunft 
denMund, d.i.er6ffhe dasSchicksal,^42, 
246. b) Qbtr., erOflFne gleichs. eine ver- 
schlossene Zeit, erschliefse, annum, 
v. Sternbild des Stieres, der beim Ein- 
tritt der Sonne in dasselbe mit seinen 
Hornern denWeg zum neuen Jahr fiir 
den Land man h erschliefBt, G 1, 217. 2) 
mache etw. Verdecktes sichtbar, a) en t- 
blofse, decke auf, ramum, A 6, 406. 
b) ubtr.: a) mache sichtbar, zeige, 
lasse sehen,terram inter fluctus, Al, 
107. fauces, A 5,570. procul montes, A 3, 
206. sidus aperitur, zeigt sich, gl&nzt auf 
dem Haapte, A 8, 681. Apollo aperitur, 
es zeigt sich, kommt inSicht der Temp el 
Apollos, A 3,275. f> ) e r 0 f f n e, s r. b 1 i e is e 
auf, futura, schliefse den Blick in die Zu- 
kunft auf, A 6, 12. hand mollia fatu, er- 
6ffne, teile mit, A 12, 25. 

fcperfoi, a, um (aperio), geSffnet, 
l)eig.:a)offen,unver8chlossen,von 
Thoren u. dgl., campus, G 2, 280. aequor 
(•Feld*), A 12, 833. pelagus (das fur die 
Schiffe kein Hindernis mehr bildet ), ne- 
ben 'prona maria', A 5, 212. b) of fen , 
unverdeckt, pectus, A 11, 666. dcht. 
'rein, klar, unbewolkt', aether, A 1, 587. 
caelum, A 1, 155 (nach Zerteilung der 
Wolken) u. 394 (weil ein heiterer Him- 
mel fur glackliche Augurien gefordert 
wurde). aperta serena, heiteres Wetter, 
heitererHimmel,(?l,393.2)ttbtr.,gleichs. 
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offen vor Augen geBtellt, a ug e nschei n- 
lich, offen, pericula, A 9, 663. 

Apex* icis, m., (kegelartige) Spitze, 
des Helmee (Ao>oc), A 10, 270. 12, 492. 
levis, spitz zulaufende s chweb en de Flam- 
in e (v. sogenannten St. Elmsfeuer), A 2, 
683. summus, aufserste Spitze, Wipfel 
eines LorbeerbaumeB, A 7 , 66. 'Kuppe' 
eines Berges', A 4, 246. Bea. die mitWolle 
umwundene Spitze an den U tit en derPrie- 
Bter (flamines), apices lanigeri, zur Be- 
zeichn. der Priester selbst, A 8, 664. 

A phidn uh, i , m. fA<pidvos), ein Troer, 
Gefahrte des Aneas, von Turnus getotet, 
^9,702. 

api«, is, f., Biene, Imme, B 1, 54 a. 
bes. G 4, 8 fig. Das Erscheinen von Bie- 
ne as ch warm en, die sich traubenfonaig 
an den Baumen f esthielten, gait als ein 
Anzeichen, A 7, 64. 

ap ium, ft, n. ( apis ), e inDol denge wachs , 
Eppi ch , bes.Sumpfeppich,<riAivov, dea- 
sen Blatter des kraftigenGeruchesu.der 
dauernden Frische wegen yon den Al ten 
zu Kranzen gebraucht, B6, 68. 04, 121. 

Apollo, inis, m. (An6XXo>v\ Sohn des 
Juppiter u. der Latona, Zwillingsbruder 
der Diana, mit langemHaare dargestellt 
(s. crioitus), verehrt als Ernnder des Bo- 
gensc hie [sens, als Gott derWeissagung 
u.Dichtkunst, beruhmt durch seine Ora- 
kel zu Delphi, Klaroa, Patara in Lykien 
usw., A 2, 121. 480. 3, 119. 164. 162. 250. 
395. 434. 479. 4, 10. 57. 144. 345. 376. 5, 
35. 6, 9. 73. 101. 344. 7, 241. 8, 336. 704. 
9, 638. 649. 654. 656. 10, 21. 171. 875. 11, 
785. 12,393. 405. 516. 04, 7 u. 323. rich- 
tete den todlichen Pfeil des Paris gegen 
Achillea, A G, 56 tig. eris mini magnusA., 
da wirst mir dieses Ratael lOsen, B 3, 
104. Als Schutzgott eines Schiffes, an des- 
sen Hinterteil sein Bildnis angebracht 
war, auratus, A 10, 171. A poll mis urbs 
('Apollinea urbs', Ov. met. 13, 631), Delos 
A 3 , 79. Auch Hirtengott, £5,35; vgl. 
G 3, 2. 2) dcht., der Tempel des Apollo 
auf dem for die Schiffahrt gefahrlichen 
Vorgeb. Aktium, A 3, 276. 

•PP. . ., in Zusammensetzungen st. 
adp. . wie appareo st.adpareo, 8. unter 
adp. . . 

app ar o ( ad-p aro) , are, bereite(zu), 
ruste mich, schicke mich an, mit 
Inf., A 9, 147. 10, 453. 11, 117. 

1. appeiio, ere, s. adpello. 

2. appello, are, b enenne, erklare 
jmd.od. etw. als od. fur, mit dopp. Akk., 
alqm victorem, urbem Acestam, A 5, 540 
u. 718. 

App e n n in ic 6 la , ae, m .{ AppenninuB u. 
colo),Apenninenbewohner, 411,700. 



Aquicolus 

Appennf nus, i, m., bek. Gebirgskette 
Italicns, dcht. personif., 'pater', A 12, 703. 

aprionK, a, um (aperio), eig. offen 
gelegen, dali. a) der Sonnen warme 
ausgesetzt, sonnig, colles, B 9 , 49. 
terrae, A 6, 312. b) dcht., in der Sonne 
sich aufhaltend, sichsonnend, mergi, 
Ab, 128. 

apto, are, 1) passe, fuge od. bange 
an , dona postibus, A 8, 721. dentalia, G 1, 
172 (verst. aratro, denn 'duplici dorso' ist 
Abl. der Eigenschaft zu 'dentalia'). insi- 
gnia mini , A 2, 390. sagittas nervo, lege 
an die Sehne, A 10,131. tela flagello, bin de 
an einen od. befestige an einem Riemen, 
JL7,731. ensem vagina (st. 'vaginae'), fuge 
in die Schei de ein, versehe mit einerSchei- 
de (v.Kunstler), Ji9, 306. dcht. m.Dat. Ge- 
rund., ensem clipe unique habendo, A 12, 
88. 2) bereite zu, a) Ubh., m. Dat. od. 
aba., me pugnae, ruste mich, schicke mich 
an zum Kampfe, A 10, 588. lacertos, die 
MuBkeln (gleich wie dieEampfer) an s tr en- 
gen od. st ahlen (v. den Bienen), G 4, 74. 
tlbtr., animos armis, richte den Sinn auf 
die Waffen, mache mich kampfbereit, A 
10,259. 6) mache zurecht, setzein- 
s tan d, sil vis ( Abl. ) trabes (fur die Schiffe), 
Alt 552. biremeB remigio (Abl.), versehe 
mitR., 48,80. cla8semvelis(Abl.), mache 
b eg e lf er tig, hisse dieSegel auf, A 3, 472 ; 
ohne 'vehV, A 4, 289. remosque ruden- 
tesque, versehe mitRudern u.Segeln, A 6, 
573. calamos, sudes, bereite paasend zu 
inaml. far die Reben), fuge passend an 
(an die R.), G 2,359. 

aptuH, a, um, 'angefugt', dah. 1) mit 
etw. ausg e a t a 1 1 e t.ges chm u c k t,v e r- 
sehen, stellis, 'mit Stern en besetzt', v. 
Himmel, 482. 6,793. 11,202. 2) pas- 
Bend, geeignet, tauglich, pares, G 
3, 168. vom Boden, mit Dat., pecori et 
vitibus, G 2, 234. 

apttd,Prap.m. Akk.,b e i, zurBezeichn. 
der Nahe, a) bei Pers., A 2, 71. ap. me, 
in meinem Hause, B 3, 62. ap. memores 
Btat gratia, A 4, 539. b) v. Orte, bei , an, 
J[5,261. 11,288. 

aqua, ae, f. [altert. Gen. Sing, 'aquai* 
J[7,464], Wasser, a) Ubh., fliefsendes 
u. stehendes, dulcis, AQ,22.B 5, 47. aqua- 
rum agmen, Regengufs, G 1 , 322. b im 
engern Sinne, Wogen od.Wellen desMee- 
res, A 6, 356. im Gegs. des Landes, *Ge- 
wasser', Hesperides, AS, 77. vonFlussen, 

Srona, A 8, 549. in bez. auf den Mincius, 
>' 9, 9. von Quellen, A 1, 167. 
Aquarius, li, m., Was ser m an n , ein 
in der Mitte des Februar aufgehendes 
Sternbild,G3,304. 

Aquicftlu* {Wagn. u. Raupf) od. 
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Aauic&lu* (Ribb. u. Schap.), i, m., ein 
Rutuler, A 9, 684. 

aquila, ae,/.,Adler,fulva„ill,752. 

iquilo, onis, ro.,Nord wind {fipgiaq 
od./?o<><>ac), frigidus,(? 2,404 ; vgl.A*l,102. 
ubh. nef tiger Wind, A 5, 2. mediis aqui- 
lonibus, 'mitten im Nordsturm', A 4,310. 

iquor, ari (aqua), hole od. schojpfe 
Wasser, bes. v. Soldaten, dcht. v. Bie- 
nen, G4, 193. 

aqud«u«,a,um(aqua), wasser re ich, 
nubes, A 8, 429. hiems, regnicbt, B 10, 
66. Bes.v.Gestirnen, Regenverkundend 
od. bring end, von Regen begleitet, Orion, 
A 4, 52.Piscis,G t 4,234. 

ara, ae,/". (a?(>cy,«erhebe'), l)jedeEr- 
h 6 h u n g von Erde, Holz u. dgl., sepnlcri, 
'Scheiterhaufen', 'Leichengerust , -46, 
177 {v. 215 'pyra', wie auch bei Ov. trist. 
3, 13, 22 fig. 'ara'neben 'rogus'j, 2) allge- 
meinerName fur die aos Erde, Stein od. 
Rasen errichteten Erb6hungen zum 
Opfern, worauf Gaben des Feldes ge- 
weiht od. Raucherwerk u. Fleischstucke 
verbrannt wurden,Opfertisch, Altar 
einer Gottheit (in Tempeln, Hausern u. 
auf Strafsen), A 2, 223. 501 u. 513. 3, 25. 
4, 56. 8, 718. Bl t 7.0 4, 276. tenere od. 
tangere aras (weil man beim Beten od. 
Schwdren den Altar bertthrte, um sich da- 
dnrch svmbolisch mit der Gottheit selbst 
in Beruhrung zu setzen, wie man bei una 
in einigen Gegenden fruher bei der Eides- 
leistuug ein Kruzifix oder die Bibel mit 
der andern Hand anfafste), A 4, 219. 6, 
124. 12, 201. als Zufluchtsstatte fur Uu- 
gluckliche, A 3, 332. Krauze u. Laubge- 
winde dienten nach alter Sitte als Altar- 
schmuck, A3, 25. G4, 276; vgl. A 2, 248. 
Zwei Altare wurden haufig nicht blofs 
Gdttern, sondern auch Vergotterten u. 
edleren Toten gesetzt, A 3, 63 u. 305. B 5, 
65 fig. dem Neptun sogar vier, A 5, 639; 
vgl. altaria. Bes. ara maxima (Maxima), 
nachVerg. von Herkules selbst sich er- 
richtet(nach anderenvonEuander), AS, 
271 (auch v. 179). - iur Arae, 8. bes. 

Arab*, abis, m. CAgaip), Araber, 
Bew. der asiat. Landscb. Arabien, AS, 
706. Plur. Arabes,6r 2, 115. - Nbf. 
Arhbus, i , hi., wovon Dat. Plur. 'Ara- 
bis, A 7, 605. 

Jlraoynthud ( Aracmthus Ribb.),\,m. 
(AQaxvvd-oq), Gebirge an derSudkiiste 
Atoliens, j. 'Zygos*, bei Verg. irrtumlich 
Grenzgebirge von Bootien u. Akte (d. i. 
Attika), dah. 'Actaeus', B 2, 24. 

Arae, arum, f. (arae Bibb.), Name 
einiger Klippen bei der Insel Agimurus 
au der libyschenKuste,Karthago gegen- 
uber,Al, 109. 
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aranfea, ae, f. {aQ&xvri), S p inn e, in- 
visa Minervae (weil Minerva die Lydierin 
Arachne, die es gewagt hatte mit ihr in 
der Webekun8t zu wetteifern, in eine 
Spinne verwandelt hatte, s. Ov. Met. 6, 
1 flg.), 04,247. 

Ararl*, is, Akk. 'im', m„ Flufs in Gal- 
lien, der in die Rhone (Rhodanus) fallt, 
j. 'Saone', B 1, 62. 

arator, 6ris, ro. (aro), Pfl tiger, ttbh. 
Landmann, B 4, 41. G 1, 261. 

aratrum, i, n. (aro), Pflug, G 1, 19. 
61. 162. 491. A 7, 635. zur Bezeichnung 
der Grenzen einer Stadt, A 5 , 755. Be- 
schreibung desselbeD, G 1, 170 flg. 

Araxe», is, m. (AQa£r}<i\ Flufs in Ar- 
menien, j. 'Aras', A 8, 728. 

arbftrdun , a, um (arbos), 1) zum 
Baume gehdrig, fetus (dcht. st. arbo- 
res),Cr 1 ,55. 2) b a u mar t i g , telum, baum- 
langes, 412,888. cornua, vielzackiges, 
astiges Geweih, A 1, 190. 

•rboi, oris, f., 1) Baum, B 3, 56. G 
2, 57 u. d. 2) das aus einem Baume Ver- 
fertigte, mali, Stamm des Mastes, 'Mast- 
baum', A 5, 504. 'Ruder', A 10, 207. 

arbuNtum, i , n. (arbos), B a u m p f 1 an- 
zung, Baumgarten (bes. v. Ulmen, 
woran Reben gezogen wurden), B 1, 39. 
5, 64. G2, 416. von den mit den Reben 
verbundenen Baumen, die man zu diesem 
Zwecke von gleichem Alter wablte, dah. 
Menalkas diese ebenso wie die jungen 
Weinstocke beschadigte, B3, 10 (wo 'no- 
vellum' aus dem Folg. zu 'arb.' zu erg.). 
Plur., ubh. 'Baume', A 10, 363. Im Gegs. 
zum niedrigen Gestrauch (zur Bezeich- 
nung eines Hirtenliedes gewOhnlichen 
Inhaltea),B4,2. 

arbot£uj, a, um (arbutus), vom Ar- 
butus, virgae, A 11,65. crates, d.i. dar- 
aus geflochten, G 1, 1G6. 

arbtttum, i, n., Frucht des Arbutus 
(s. d.), G 1, 148. 2, 520. Plur. dcht. vom 
Laube.frondentia, Laubsprossen des A., 
<?3, 301. 

arbotun, i, f., Arbutus (franz. ar- 
bousier), ein bes. in Italien und Spa- 
nicneinheimischer, mehr strauchartiger 
Baum, dessen Laub denZiegeo,sowie die 
Friichte den Bienen zur Nahrung dien- 
ten (bei uns willkurlich 'Erdbeer -' od. 
'Meerkirschbaum' genannt), B 3, 62. 7, 
46. G 2, 69. Vgl. 'arbutum'. 

Arcadia, ae, f. (AQxaMa), gebirgige 
Gegend in der Mitte des Peloponnes, wo 
Gesang u. Musik, bes. unter den Hirten, 
bluhte, B 10, 26. G 3, 392. A 8, 159. 10, 
429. dcht. von den Bewohnern, Arcadia 
iudice,vor denRichternArkadienB,jB4,58L 

AroadluA, a, um (AQxadio^ arka* 
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arcanus 



ardesco 



disch, aue Arkadien, Gylippas,4l2, 
272. magister, v. Aristaeus, G 4,263. rex, 
A 8, 573. sanguis, A 5, 299. telum, A 
10,425. 

•rcAnuw, a, am (arceo), eig. 'einge- 
schlosBen'; ubtr., g eh eim, fata, A 6,72. 
Bensus, A 4, 422. sbst., arcana fatorum, 
die 'Geheimnisse des Schicksals', 'das 
verhUllte Geschick', das man sich wie in 
einem Buche niedergeschrieben dachte, 
A 1, 262. 7, 123. 

Area*, adis, m. [Akk. Sing. 'Arcada' 
A 12,518. Akk.Plur. 'Arcadas*, Ji8,518. 
10, 364. 397. 11, 495] #P*<ic), a) subst, 
Arkadier, Bew.von Arkadien, A 8,51. 
129 u. 352. 10, 31. 33. 491. 11, 93 u. 142. 
12, 231 u. 281. Arcades ambo, 'wahre Ar- 
kadier' , d. i. gleich fertig in Gesang u. 
Antwort,B7,4 (vgl. Theocr. 8, 4). b) adj., 
arkadisch, eques, alae, A 10, 239. 11, 
835.12,551.rex,v.Euander,^8,102u.l29. 

Arcana, entis, m., ein Sikuler, der dem 
Aneas nach Italien folgte, A 9, 581 u. 583. 

areao, Hi, ere, schliefse ab, halte 
oderwehre ab, halte fern, palmas 
halte znrfick, hemme, A 2, 406. m, 'ab' 
od. bl. Abl., pecus od. fucos a praeBe- 
pibus, A* 1, 435.(74, 168. alqm arena, vom 
Gestade, A 6, 316; vgl. Ab, 742. 7, 779. 
mit Dot. comm., asilum pecori, G3, 155. 

areesMa, slvi, Bit am, ere (ar, d. i. ad, 
u.'cesBo' al8Kau8at. v. 'cedo', eig. mache 
dafsjmd. hinzukommt), rule herbei, 
hole herbei, rufe heran, socios,A'5, 
746. manes, A 6, 119. dcht., vitas, erhalte 
od. empfange, G 4,224. 

Arch£tius ('Tarchetius Ribb.), i, m., 
ein Rutuler, Genosse des Turnus, von 
Mnestheus getCtet, A 12, 459. 

ArchippoM, i, m. fAQXinnoQ), K6nig 
der Marser, A 7, 752. 

arctas, i, f. (cipxroc), 1) der grofse 
Bar in der Nine des Nordpols (eig. die 
Barin, in welche der Sage nach Lykaons 
Tochtei Kallisto verwandeH worden war), 
G 1,138. Plur., arcti,der grofse u. kleine 
Bar , bekanntes Doppelgestirn , arcti 
duae, G 1, 245. das fur die Bewohner der 
nordl. Halbkugel nie untergeht, dah.: 
arcti Oceani metuentes aequore tingui, 
G 1, 246. 2) meton., Norden, Nord- 
pol, Plur., gelidae, A 6, 16. 

arctQruN, i, m. (ccpxrotfpoc), 1) der 
hellste Stern im Stern bilde des Bootes, 
dessen Auf- u. Niedergang sturmisches 
Wetter brachte, A 1 , 744. 3 , 616. dcht 
dasganzeBarengestirn, 01,204. 2)ubtr„ 
H e r b s t z e i t , denn der Arkturu s wir d im 
Anfange des Septembers fur Rom sicht- 

aretus, s. artus. [bar, G 1, 68. 

arena, as, m.,Bogen, l)eig.: a) Bo- 



gen zum Schiefsen, A 5 , 507. 12 , 815. 
Plur., -4 5, 500. b) Regenbogen, A 9, 
15. Bes. zur Bezeichn. der Farbenmi- 
Bchung, J[5,88. 2) ubtr., Bo gen, bo- 
genartige Kruinmung, propaginis, 
G2, 26. jportus curvatuB in arcum, A 
3, 533. 

ardaa, ae, Reiher, G 1, 364. 
Ardfca, ae, f., Hauptstadt der Rutu- 
ler in Latium , E6nigssitz des Turnus, 
schon im Samniterkriege zerstOrt , A 7, 
411 flg. u. 631. 9, 738. 12, 44. 

ardent, entis (ardeo), l)brennend, 
lodernd, taeda, A 9, 568. Testa (d. i. 
Herd), G4.884. stella,«feurig','funkelnd', 
A 4, 482. 6 , 798. 2) ubtr., a) extensiv, 
flammend, funkelnd,vondenAugen, 
A 2, 210 u. 405. G 4, 451. von Far ben u. 
Metallen, strahlend,blinkend, 
glanzend, auro, Gr 4, 99. clipeus.A 10, 
2G2 (vgl. v. 271). 6)inten8iv,leidenschaftl. 
aufgeregt, feurig, gltlhend, bren- 
nend, vomEifer,A2,41. v.Zorn,Kampf- 
begier usw., A 2, 529. 5,456. 9, 421 u.703. 
10, 689. v. Rosse, A 7, 781. ira, A 7,345. 
virtus, Ae, 130. 

ardeo, arsi, arsum, ere, brenne, 
gluhe, 1) eig., A 2, 311. 581. m. Dat., 
'capiti' (st. in capite), A 10, 270. arsurae 
comae, die bald verbrennen sollten, den 
Flammen geweiht (da man den Leich- 
nam auf dem Scheiterhaufen zu verbren- 
nen pflegte), A 11, 77. dcht. von den Al- 
taren st. dessen was man darauf legt, in- 
positis ardent altaria fibris, lodern auf 
von usw., G 3, 490. 2) ubtr.: a) brenne, 
gluhe, funkele, flamme, leuchte, 
vom FarbenBchimmer, murice, A 4, 262. 
armis, All, 602. oculis (von derSchlan- 
e), A 5, 277. v. Gestirnen, Syrius arde- 
at caelo, G 4, 426. von der Helmspitze, 
A10,270. 6)entbrenne,gluhe, wer- 
de verzehrt, von leidenschaftl. Zu- 
standen, a) ubh., m. Abl., amore, A 11, 
782. funis , G 3, 512. armis, A 7, 644. in 
anna, vor Kampfbegier.A' 12, 71. Marte, 
A 10, 237. dcht. mit Inf.; 'brenne vor Be- 
gierde', A 2, 105 und 316. 4, 281. 11, 895 
(Uaupt 'audent'). abs., von Zorn und 
Kampfeswut, A 12, 3. von einem Lande, 
'in Aufruhr sein', A 7, 623. Auch von 
unangenehmen Empfindungen, wie vom 
Schmerze, brennen, qualen, (in) ossibus, 
A 9, 66. fi) dcht. mit Akk., 'liebe jmd. 
glQhend', 'bin fur jmd. entbrannt', Ale- 
xim, B 2, 1. 

ardenea, arsi, ere (Inch. v. ardeo), 
entbrenne, ergltthe, Ubtr., tuendo, 
durch Anschauen, beim Anblick, A 1 ,1 73 . 
abs. v. Kampfenden (s. adventus), All, 
607. 
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ardftr, oris, m. (ardeo), 1 ) eig., F e u e r , 
Flamme, Glut, pineus, A 11, 786. v. 
Gestirnen.Syrius, A 10,273. 2) iibtr., wie 
unserFeuer, Glut,d. i. Hast od. Drang, 
A 4, 581. dine nunc ardorem mentibus 
a ddunt ? (da die Alten plot z liche oder 
starkbewegende Gedanken od. Neigun- 
gen als Eingebung der GOtter betrach- 
teten), A 9, 184. 

ardau»,a,um, hoch, hochragend, 
steil, 1) y. Lebl.: a) ubh., caput, A 5, 
428. tecta, A 7, 512. saxis.mit rageuden 
Felsen (von einem Vorgebirge), A 3,271. 
von einer kleinen Insel ('Felseninsel', 
'Holm'), A 8, 417. A c ragas (weil auf einer 
hohen Terrasse erbaut), A3 , 704. cor- 
nua (der Segelstangen), A 5 , 831. mun- 
dus a. consurgit, erhebt sich hoch, steigt 
auf (Gegs.: devexus premitur), G 1, 241. 
Sbst. Plur., ard ua, orum, H6he, Gipfel, 
terrarnm (Gegs. 'campi'), montis, A 5, 
695. 8 , 221 u. 6. mit Adj., deserta (des 
Olympus), G 3, 291. supera, Hdhen des 
Himmels, A 7,562. ah s . , aumi ardua am an - 
tes, DorneugebQsche, welche die HUgel 
lie ben ('dornenbewachsene Httgel'), G3, 
315. b) hoch, hoch sich erhebend, 
erhaben, astra, A 12, 892. aether, Gl, 
324. 2) you leb. Wesen, hochragend, 
hervorragend, hasta, ^12, 789. bes. 
beim Schlage od. Wurfe, 'hoch sich er- 
hebend', A 5, 480. 10, 197. arduus se in- 
fert, hoch zu Rosse, A 9, 53. ahnl. v. Fal- 
len, cui ardua cervix, das den Nacken 
hoch tragt,Cr3, 79. equus campo sese 
arduus infert, G 2, 145. Bes. profeptisch 
nut einem Part, verb., arduus arma te- 
nons (v. Typhoeus), hoch fiber ihm die 
Waffen schwingend, A 8, 299. arduus 
agmen acens, AS, 683 (vgl. v. 680). ar- 
duus a ttol 1 ens , in surgens ( von der Schlan- 
ge), 'hoch sich aufbaumend', Ah, 278. 
11, 755. ostentans front cm arduus, den 
Kopf hoch tragend oder erhebend (vom 
Rosse), J[5,567. ahnl. vom trojan. Rosse, 
arduus adstans, A 2, 328. 

area, ae, f. (areo), Tenne, ein etwas 
erhohter luftiger u. festgestampfterPlatz 
auf ebenem Felde (gew. mitThonboden), 
um die„mit der Sichel halb abgeschnit- 
tenen Ahren zu trocknen u. dann mit- 
telst der trahea (s. d.) od. des tribulum 
{s. d.) von Stroh und Spreu zu reinigen, 
G 1, 178 u. 3, 133. dent, als belebt ge- 
dacht, G 1, 192 u. 298. 

arena, are no huh , 8. bar en a, hare- 
nosus. 

areo, ui, ere, bin troken od. durr, 
v. Acker , v. Pflanzen usw. , B 7, 57. 10, 
67. A3, 142. Part, 'arens', trocken, 
darr, rosa, G4, 268. arva, durch die 



Sonnenhitze *ausged6rrte Fluren', G 1, 
110. rivus, wasserarm, seicht, .43,350. 

4rethufl», ae,/*. ( 'A Qt&ovoa), Quelle 
auf der Insel Nasos oder Ortygia (einem 
Teile der Stadt Syrakus), der Sage nach 
eine Quellnymphe in Ells, welche von 
dem elischen b lufsgott Alpheus geliebt 
u. verfolgt unter dem Meere nach Sici- 
lien stromte, A 3, 696. G 4, 351. Auch 
eifrige Jagerin, G 4, 344. Nach altem 
Yolksglauben , nach dem auch die Mu- 
sen ursprQnglich Quellnymphen waren, 
bes. von den Hirten als Gdttin mit be- 
geisternder u. weihender Kraft betrach- 
tet,B10, 1. 

argenttuH, a, um (argentum), ail- 
b em, d. i. silberfarbep, anser, A 8,655. 

Argentum, i, n. (cigyvpoq), 1) Sil- 
ber als Masse, A 1, 359 u. 593. 5, 307. 
7,634. 2) das aus Silber Verfertigte, Sil- 
bergerat, 8ilbergeschirr, ^1,640. 
cae latum , A 10, 527. 

Argl, Orum, m. CAqyoq), Hauptstadt 
von Argolis im Peloponnes, j. 'Argi', 
Lieblingsaufenthalt der Juno , dah. 'ca- 
ri*, A 1, 24. Inachii, A 7, 286; vgl. A 2, 
178 und 326. 8, 36. 10, 779 und 782. mit 
'Mykenae' zur Bezeichn.. von ganz Grie- 
chenland, 6,839 (woL. Amilius Paulus 
zu verst., der durch den Sieg uber Per- 
seus bei Pydna das macedon. Reich un- 
terwarf). eoenso 'patrii' von ganz Grie- 
chenland, A 2, 95 (da Sinon ein Euboer 
war). 

Arg-iletum, i, n., Gegend in Rom un- 
terhalb des Kapitols zwischen dem aven- 
tin. u.kapitolin.Berge, wo der Sage nach 
ein gewisser Argus, des Euander Gast- 
freund, ohne dessen Willen von den Ar- 
k ad urn ermordet wurde, dah. nach Verg. 
eig. 'Argi letum', A 8, 345. 

mrgtUmtM/WYtXocl weifser T h o n , 
Thonerde, Merge!, G 2, 180. 

•rgltis, tldis, f. {<x£y6q, weifs), eine 
Rebenart mit weifsen Trauben, G 2, 99. 

Argivus, a, um {'AQyeloQ), a) aus 
Argi, im Peloponnes, argivisch, Ju- 
no , weil zu Argi als Schutzgdttin ver- 
ehrt, A3, 547. iuventas (von Tiburtus, 
Katillus u. Koras, den Sohnen des Am- 

Shiaraus, Beherrschers von Argi, die eine 
[olonie nach Italien gefuhrt hatten), A 
7,672. pubes(weilTurnus aus Argi stamm- 
te una argivische Kolonisten mit Danae 
nach Italien gekommen waren), A 7,494. 
castra, die von Argivern erbaute und 
befestigte Stadt Argyripa, A 11, 243. 
b) meton. , gricchiach (wie der Teil- 
name'Argi'dcht.fttr den Gesamtnamen), 
Helena, A 1,650. ensis, ^2,393. phalanx, 
A 2, 254. 12,544. Sbst., Argivi.orum.m., 
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'Griechen' flbh., classis, castra Argivom, 
A 1,40. 5, 672. 

Arg 6, as, f. (Agyb), Name des Schif- 
fes der Argonauten, B 4, 34. 

Argolicus, a, urn (AgyoXtxdq), a) 
zur Landschaft Argolis im Peloponnes 
geh6rig, argo 1 is ch, mare, A 5, 52. ur- 
bc s , A 3,283 .b) meton. , ubh . g r i e c h i 8 c h , 
gens, tela, clipeus 1 , A 2, 78 u. 177. 3, 637. 
galea, A 5, 314. reges, A 8, 374. ignes, A 
10,56. latebrae, der Argiver,J[ 2,55. ter- 
ror, A 9, 202. anima (in bez. auf Iphige- 
gcnia), A '.% 119. 

at gum en tum, i, n., alios, was be- 
kr&ftigt oder deutlich macht, dah. vom 
Stoffe kOnstlerischer DarstellungeA in 
Skulptur, Malerei ubw., bildliche Dar- 
stellung.Bild, ingens, inhaltsschwer, 
Stattlicb, A7, 791. 

•ratio, gui, gutum, ere, 1) in ache 
etw. deutlich , gebe kund od. zu er- 
kennen, degeneres animos, 'verrate', 
A 4,13. 2) klage an, beschuldige, 
alqm, A 11, 164. me nulla dies tarn tor- 
tious ausis dissimilem arguerit,micb soil 
kein Tag anklagen als usw., A9, 282. 
alqm tiraoris, zeihe jmd. der Furcht, A 
11, 384. mit Akk. u. Inf., quisquam pul- 
sum (verst. : me esse) arguet? kaim ein 
Mensch mitRecht geschlagen mich nen- 
nen oder schelten? All, 393. 

L Argus, (Stoyoc), Wachter der 
in eine Kuh verwandelten Io, nacb der 
gewohnl. Vorstellung vielaugig (Ov. met 
1, 625 flg.), A 7, 791. 

2. Argus, i, m., Gastfreund des Euan- 
der, A 8, 340 ; 8. Argiletum. 

argufas, a, urn (Part. v. arguo), t. 
allem, was auf die Sinne stark einwirkt, 
bes. a) auf das Gesicht, scharf aus- 
gepragt,caj>ut(desPferdes),ausdrucks- 
voll,fein gebaut(mitdem Nebenbegr.der 
Lebhaftigkeit),*? 3, 80. 6) auf das GehOr, 
'tonend', 'helltonend', fistula , B 7, 24. 
hirundo, zwitscbernd, G 1, 377. serra, 
Bchnarrend, G 1,143. pecten.'rauschend', 
'klingend', G 1 , 294. A 7, 14. ilex, 'sau- 
selnd', von sanftem Winde bewegt, B 7, 
1. nemus , von den Liedern der Hirten 
'wiederhallend', B 8, 22. 

Arg^ripu, ae, f., Stadt in Apulien, 
welche Diomedes, der auf seiner Ruck- 
le eh r von Trojahierher verse blag en wur- 
de, grtlndete und von seiner Vaterstadt 
ApyoQ 2nnt ovimPeloponnes so benann- 
te,A 11, 246. 

Aricia, ae, f„ alte Stadt Latiums am 
Berge Albanus, mit einer der Diana ge- 
weihten Haine, wo in fruhester Zeit Men- 
schenopfer gebrachtwurden (sogenannt 
Ton einer Nymphe, der Gattin des Hip- 



Aristaeus 

polytus und Mutter des Virbios), A 7, 
762. 

aridus, a, um (areo), 1) trocken, 
vertrocknet, durr, prat a, G 1 , 289. 
sola, der ausjjjesogene, kraftlose Boden, 
G 1, 79. nutnmenta, 'trockene Blatter', 
A 1, 175. debt, nubila, die ohne Regen 
dabinziehen, 'regenlose', G 3, 179. viator, 
durstend, A 4, 98. ora (d. i. fauces),^ 5, 
200. fragor, knatternd, trockenes Ge- 
knack, wie von durrem Holze, G 1, 357. 
2) aktiv, austrocknend, febris, wie 
wir Hrocknes', d. i. beifsee Fieber, G 3, 
458. 

ari£s, 6tis, m. [bisw. durcb Synizesis 
zweis., gleicbs. arjgtfc, ,42,492. 7, 176. 
12,706], l)Widder, Schafbock,J? 
3,95. 2) von derAhnlichkeit der Gestalt, 
Sturmbock,Mauerbrecher(einlan- 
ger vorn in der Gestalt eines Widder- 
kopfes mit Eiscn beschlagener Balken 
zum Einrennen der MauernJ, A 12,706. 
creber, haufige oder wiederholte StOfse 
des Widders, A 2, 492. 

*ri«t«, are (aries), wie ein Widder 
Btofsen, in portas, gegen die Thore an- 
rennen, Jl 11,890. 

Anon , 6nis , m. (AqIuv^, beruhmter 
Zitberspieler und lyr. Dicbter aus Me- 
tbymna in Lesbos um 628 v.Chr.,Freund 
des KonigS Peri an der in Korinth, dessen 
wunderbare Rettung durch einen Del- 
phin von den Alten vielfach verberrlicbt 
wurde, B 8, 56. 

Irluba, ae, f. CApiafa), Stadt in 
Troas bei Aby dos.derenEroberung durcb 
Aneas auf ein fruneresEreignis vor dem 
trojan. Kriege hinweist , da sie in die- 
sem Kriege nacb Homer (II. 2, 836) den 
Troern Hilfstruppen schickte, A 9, 264. 

arista, ae, f., 1) Granne od.Spitze 
derAbre, fift. 8t. Ahre.Jt 7,720 u. 809. 
JB4,28. Gl, 8 u. 111. debt, 'aliquot ari- 
stae' zur Bezeicbnung durftiger Fluren, 
2*1,70. 2) Plur. aristae, meton., «Ge- 
treidearten',welcbe Ahren tragen^Gegs. 
HulsenfrQchte), G 1, 220. 

AriHtaeuH, i, m. ('Agtozaloq), Sohn 
des Apollo u. der Cvrene, der Tochter 
des Peneus, ein landl. segenbringender 
Halbgott,alsBeschutzer derHerden (als 
'AndXXwv vo/xioq) bes. in Thessalien u. 
Arkadien (dah. 'magister Arcadius', G 
4, 283) u. auf der Insel Cea im agaiscben 
Meere (6? 1, 14. 'cultor nemorum'), so wie 
al8Befbrderer desWeinbaues u.derBie- 
nenzuchtverehrt, ward, weilerdieEury- 
dice, die Gattin des Orpheus, verfolgte 
u. dadurch ihren Tod herbeifQhrte, mit 
dem Verluste seiner Herden u. Bienen 
bestraft, erzeugteaber, durcb seine Mut- 
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ter belehrt, die Bienen wieder aus den 
Eingeweiden verweaender Kinder, G 4, 
317. 

A r i um bu , a, um ( 'Apiovoiot;), zur Um- 
gegenddes Vorgeb. Ariusum in Chios ge- 
hdrig, wo trefflicherWein wuchs, ariu- 
sis c h , vina, chiischer, B5, 71. 

arma, orum, n. (St. 'ar', dg in ag<o 
agagioxiu), 1) jcde8Gerat ,Rtlstzfiug, 
Werkzeugf&rrvla), zum Fallen desHoT- 
zes, ' Axt' u. dgl., J! 6, 184. Cerealia, zur 
Bereitung desGebackes, 'Backgerat', A 
1, 177. * Ackergerat', 'Ackerwerkzeug', G 
1, 160. Bes. was zurAusrustung des Schif- 
fes gehort, dab. nach demZshge. 'Ruder 
und Waffen', A 3, 471. 'Segef, A 5, 16. 
'Steuerruder' (vorb. gubernaclum), 4 6, 
553. 2) Kriegsgerat, a) Waffen zur 
BeBcbutzung des Korpers, R a s t u n g 
(Schild, Panzer, Helm), A 9, 180. 11, 6. 
bes. 'Schild', arma de Danais, Schild des 
Abas (vorh.'clipeus'), A3, 288. super ar- 
ma ferre,auf dem Schilde, AlO, 841. se 
colli gere in arma, eig. si ch in die Rustung 
sammeln, sich durcn den Schild decken, 
A 12, 491. b) ubh. Waf fe, in armis, mit 
gezogenem Schwerte, A 12, 938. arma 
virumque ferens, den bewaffneten Ve- 
nnlus, A 11, 747. auch von der dem 
Feinde abgenommenen Waffenrustung 
i. spolia), tertia (denn die ersten Waffen 
erbeutete Romulus von dem erlegten 
Akron, die zweiten Kossus), A 6, 869. in 
Verb, mit 'equi', AS, 3. armis animis- 
que, A 12, 788; vgl. 12, 291. c) von an- 
deren Mitteln zur Yerteidigung, v. cae- 
stus, A 6, 410 (wo 'arma' nahereBestim- 
mung)u.425. vonFeuerbranden u. Stein- 
masseu, A 1, 150. d) me ton., 'Krieger' (st. 
armati), A 2, 238. bes. 'Hilfsmacht', AlO, 
150. e) dcht. in bez. auf den Gebrauch 
der Waffen, a) 'Kampf , 'Krieg', A 2, 87 
u.337. in bez. auf die zwischen den Troern 
und Italern gefuhrten Kriege, A 1, 1. 7, 
430 u. 441. tutamen in armis, im Kriege, 
in den Schlachten, J! 5, 262. arma refer o, 
erhebe wieder die Waffen zum Krieg, er- 
neuere den Krieg, A 12, 186. 0) 'Thaten* 
im Kriege, quam forti pectore et armis, 
wie rmi tig, wie tapfer in Schlachten, A 
4, 11. 2) ubtr., Waffen, d. i. Schutz- 
oder Verteidigungmittel, arma quaero, 
Buche Hilfsmittel in der Arglist, sinne 
auf Arglist (von den Mitteln, die Ulixes 
anwendet, um den Sinon zu verderben), 
A 2,99. vom Lowen, arma movere, zum 
Kampf schreiteu, sich zur Wehr stellen, 
412,6. 

Arm^niuH, a, um (Ap/uivioq) , zur 
Landschaft Armenien in Asien gehdrig, 
armenisch, tigres, B 5, 29. 
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»r m en t*l I • , e (amentum), z u r H e r - 
de gehdrig, weidend.equa, 411,571. 

•rmentariufl, i,m. (armentum), Kin- 
der hirt, ^3, 344. 

armentum, i, «. '(ar-o), Pflugvieh, 
Herde, Sing., 03, 71. bes. Plur., Hin- 
der, Stiere, vorzugsw. weidende, bourn, 
•Rinderherde', A3, 220. G 2, 615. abs. 
(Gegs. von Schafherden), G 7, 639. von 
Pferden , A 3, 540. v. Stuten u. Kuhen, 
A 11, 494. 08,129. von Herden (Rudeln) 
von Hirschen, A 1,186. von Meertieren, 
Neptuni, G 4, 396. 

ana%£r, g8ri, m. (arma u. gero), W a f - 
fen- od. Schildtrager, Knappe, A 
2, 477. 9, 330o.648. Io vis, der Adler, ao- 
fern er dem Jupniter die Blitze bewacht 
und zumSchleuaern darreicht ('minister 
fulminis ales'.Hor. carm.4,4, 1),4" 5,256 
9,564. 

srmipdtenn, entis (arma u. potens), 
waffenm&chtig, kriegerisch, 
tapfer, Achilles, A 6, 840. Deiphobus, 
A 6, 500. Mars, A 9, 717. diva, Minerva, 

A 2, 426. 

arm i*d n u«, a, um (arma u. sono), w a f - 
fenumrauscht, 'waffenumklirrt', Pal- 
las (als Schwingerin der Lanze und der 

Agis),4 3, 544. 

«rmo, are (arma), 1) versehe mit 
dem NOtigen, ruste a us, rates, A .10, 
166. classem, 44,299. equos bcllo (Dat.\ 
418, 640. ferrum, sagittas veneno, ver- 
gifte zum Gebrauch fur den Krieg, A 
9, 773. 10, 140. felle veneni , 4 12, 867. 
Dav.Part. armatus, a, um, 'bewaffnet', 
'ausgerustet', flammis, 4 6, 288. auro, in 
goldenerWehr, goldumstrahlt, v. Orion, 
43,617. 2) versehe mit Waffen, be- 
waffne, waffne, ruste, alqm,48,937. 
9, 11. in anus, 47, 648. 9,115. me spoliis, 
A 2, 395. palmas iaculo, 4 11,574. alqm 
torre, 4 7, 506. fratres in proelia, zum 
gegenseitigen Kampfe, 4 7, 335. dcht., 
hinc quingentos in se Mezentius armat, 
funfhundert Mann zogen von dort (von 
Mantua) gegen Mez. , A 10, 204. 'armati 
terram exercent', in bezug darauf, dafs 
die alt en Rdmer beim PflQgen der um- 
gekebrten Lanze zum Antreiben der 
Stiere sich bedienten, Al, 748. Pass., 
•waffne mich', 4 11, 463. 

armuH, i, m. (St. oq in agto, clqu- 

S/axu)),a)Schulterblatt,Bug,Vor- 
erbugderTiere, des Ebers, 410,171. 
des Stieres, A 12, 722. bes. der Pferde, 
03, 86. A 10, 894. Plur., A 6, 881. b) 
S chulter der Menschen, la ti, A 11, 644. 

4ro, are (dp6a>), 1) intr., pfluge, 
ackere,01, 299. 2, 204 u. 239. 2) trans.: 
a) pfluge, bebaue, bestelle, ter- 
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ram, A 3, 14. litus, A 4, 212. 7, 798. 
b) ubtr. u.dcht., durch f urche, durch - 
Bchncide, aequor (maris), A 2,760. 3, 
495. frontera rugis, f urche, uberziehe 
mit Runzeln.^7, 417. 

\ rpl, 6 rum, m., cine fruher 'Argyri- 
pa' (8. d.) genannte Stadt in Apulien, .4 
10, 28, 11, 250 u. 428. 

»rquit*iien«, cutis, ro. (arcus u. tc- 
neo), den Bogen fuhrend, der 'Bo- 
gengewaltige' (Bein. des Apollo), A 3, 75; 
vgl. Or. met 1, 441. 

wrrigo (adrigo), rexi, rectum, ere 
(ad u. rego), 1) richte etw. wohin, bes. 
in die Hoke, richte empor, erhebe, 
currus, A 9, 317. hastas,;* 9, 465. pecto- 
ra, sqnamas, yon der Schlange, A 2,206. 
11,754. comas, 'straube empor', y. L6- 
wen , A 10, 726. Pass. , comae arrectae 
(sunt), strauben sich, starren empor, A 
4, 280. 12, 868. v. Pferde, tollit se arre- 
ctum, baumt sich gerade auf, A 10,892. 
v. Pew. , arrectus in digitos , emporge- 
richtet auf den Zehen,.4 5, 426. arrectis 
auribus, mit gespitzten, d. i. lauschen- 
den Ohren,il 1,162. yom Feuer derAugen, 
flammae ardent arrectis luminibus, aus 
weit gedffheten Angen (als Zeichen des 
Zornes), A 2, 173. 2) ubtr.: a) richte 
auf, versetze in Spannung.animos, 
schaueaufmcrksam auf (mit demNebcn- 
begr. des Staunens), A 12, 251. arrectae 
mentes, A 5, 643. abs., in bez. auf Pers., 
arrectae am borum acies.beideHeerewa- 
ren aufs hochste gespannt, A 12, 731. 
com arrectae iayenum spes , wenn die 
Hoffnung gespannt, G 3, 105. arrecta cu- 
pido, gespannteErwartung, A 5, 138. m. 
Akk. nach griech. Weise, animum ar- 
recti dictis, aufgerichteten Mutes durch 
dieRede, Al,b7§. b) errege, er wecke, 
iras stimulis, A 11, 452. 

arripio (Adripio), rlpui, rep turn, ere 

?id u. rapio), a) reifse an mich, ubh. 
asse, ergreife (mit dem Begr. der 
Hast od. Schnelligkeit), alqm , A 9, 561. 
10, 595. tellurem, erreiche, gewinne das 
Land, A 10,298. locum, nehme in Besitz, 
fasse Fufs am Orte, A 11, 531. hanc (ter- 
rain) velis, segle hiniiber, A 3, 477. castra 
turbata, nehme in der Verwirrung, im 
Sturme, A9, 13. 2) ubtr., erhasche, 
arrepto tempore (mit 'ait' zu verb.), in- 
dent er (Turnus) die gunstige Gelegen- 
heitrasch ergriff od.benutzte, 'zur rech- 
ten Stunde', A 11, 459. 

Arrunn , untis, m„ ein Etrusker, to- 
te te im Kampfedie Kami 11 a undfiel dann 
zur Strafe auf Befehl der Diana durch 
einenPfeilschufs derOpis,^ 11,759.763. 
784.806.814.853.864. 



•ra, tis, f. («p-o>, apfr>f),k6rperl.od. 

Seistige Fertigkeit inetwas, 1) Kunst, 
ie man betreibt, a) Gc wer be, ^4 5, 484. 
02,174. b) die bei etwas angewendete 
Kunst, Geschicklichkcit, Kunst- 
fertigkeit, A 1, 639. Palladis, A 2, 15. 
multa, A 5, 270 u. 705. per artem, A 10, 
135. bes. yon magischen Kunsten, mor- 
8us arte leyare, durch Beruhrung mit der 
Hand (Manipulation), A 7, 755. cjkonkr., 
yon dem durch Kunst Bereiteten,' Kunst- 
werk*, Plur. 'artes', von einem Kunstwerk 
(viell. mit Rucksicht auf die mannigfa- 
chen Verzierungen desselben), A 5, 359 
(wo ■ artiB, d. i. artes, Akk. Plur. als Ap- 
posit. zum Sing, 'clipeum' ; Ribb. 'arienrj. 
2) Ubtr.: a) Plur., kUnstliche Mittel, 
quae sitae , Q 3, 549. mi He nocendi, A 7, 
338. 'kunsteerechte Zucht', G2, 52. b) 
Kunstgriff, List, Rank(rcxv>7)t Pe- 
lasga, A 2, 106 ; vgl. 2, 195. 5, 442. Plur., 
novae, A 1 , tJ57. patriae, ,111, 716. 

•rtlfex, ficis, m. (ars und facio), 1) 
Kunst Jcr,Meistcr, A 1, 455.12, 210. 
2) Obtr., im ubeln Sinne, Meister im Lu- 
gen, Lttgner, Betruger, A 2, 125. 
11,407. 

1. artii* , a, um (arctus, von arceo), 
eng, dicht, fest, compages, A 1,293. 
vincla, A 2, 146. paries, G 4, 297. 

2. i»rtaN, us, m. (St. dp in apo>, ap- 
9qov\ 'Gefllge', nur Plur., l)Gelenke, 
membrorum, A 5, 422. b) ubh. Glieder 
des menschl. Korpers, 44,336. G 3,566. 
B 6, 78. der Bildnisse der G otter, A 2, 
173. auch von den innersten Teilen od. 
Massen des Weltalls , das 'Innerste', A 
6, 726. 

*ruiidin&uM (harandin£u«)» a, um 

(arundo), aus Rohr (bestehend), cana- 
les, G 4, 265. silva, 'Rohrichf, A 10,710. 

iruiido(hiriindo), Inis,/*., 1) Rohr, 
Schilf (schlank und langer als 'canna'X 
G 2, 414. Attribut der Flufsgdtter, A 8, 
34. 10, 205. 2) das aus Rohr Bereitete : 
o)'Schaft'desPfeilB,P feil, 44,73. 5,525 
u. 544. 7, 499. b) einfache 'Rohrpfeife', 
'Schalmei' der Hirten, B 6, 8. 

Aran*, 8. Arruus. 

arunn, ae, f., Schmeer, Speck, 
pinguis, A 7, 627. 

arvum, i, n. (aro), 1) Ackerfeld, 
Feld, bes. fttr Getreide, 'Saatfeld', G 1, 
125. 2, 263. A 3, 136. 12, 898. Midi., ge- 
nitale,r?3, 136. 2) Ubtr.: a) Gefilde, 
Flur, Gegend, bes. Plur., A3, 171. 
10, 390. 11, 247 {Bibb, 'agris'). A 12, 4 
u. 24. J? 1, 3. neben 'urbes', Stadte zum 
Bewohnen u. Fluren zum Bebauen fur 
uns, A 1 , 550 [Bibb, 'armaque'). sal turn 
dare artis (Dot.), zur Erde, A 12, 681. 
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laeta (im Elysium), A 6, 744. opima arva 
Tirana, 'fruchtbare Gefilde', A 2, 782. b) 
dcht.: a) Plur., Land (Gegs. zum Meere), 
♦Gestade, lifer*, 4 2, 209. 0) ttbh. 'Be- 
reich', 'Gebiet'(v. Meere, wie 'campus'), 
Neptunia.42,209. 

arc, arois, f. (arceo), 1) ieder durch 
Natur oder Kunst zur Abwehr oder zum 
Schotze geeignete Ort, feste Anbahe, bes. 
Veste, Burg, 'Stadf, Priami,42,56 
n. 166. Tritonidis, 4 2, 226. Laurens, A 
8, 1. Pergamea, A 3, 109. Carthaginis, A 
1, 298; vgl. A 8, 357 {Bibb, und Schap.; 
'urbem' Maupt). Plur., bes. 'befestigte 
Hugel', yon den mit Prachtbauten ge- 
schmtickten Hugelu, an denen sick Kar- 
taago erhob, so dais die Sftadt als eine 
Reihe von Burgen erschien, A 1, 420; 
vgl. G 2, 535. Romanae, A 4, 234. Colla- 
tinae, A 6, 774. primae arces, von Lau- 
rentum, A 7, 61. von Turmen auf u. ne- 
ben der Mauer, A 12, 698. v. der Him- 
melsburg, caeli,4 1, 250. celsa, v. Palast 
oder SchJofs des Aolus in der Nahe des 
Windberges,4l,56. 2)jederhohePunkt, 
Kuppe, Gipfel, Spitze von Bergen 
usw., Rhipaeae, Rhodopeiae,<7 1, 240. 4, 
461. oeptem, G 2, 535. summa, hdchster 
Gipfel des Ida (Gargara), A 9, 86. aeriae, 
luitige Hohen, Spitzen der Berge, A 3, 
291. von der Anhdhe in der Nahe von 
Kuma, auf der sich imHaine der Hekate 
der Tempel des. Apollo befand, AG, 9. 
3)abh. von alien Ortlichkeiten,dieSchutz 
gewahren, Obdach, wie esausgehohlte 
Uferod.Felsabhange bieten, 'Versteck', 
tuta,4l0,805. 

Am by t e g ,is,m., einTroer, G ef ahxte des 
Aneas, von Turnus getfitet, A 12, 362. 

1. AMcinluH, ii, m. {'Aaxdviog), der 
Ausflofs des bithynischen Sees Askania 
{'Aoxavla Xlftvij) in den sinus Cianus 
(eine Bacht der Propontis), G 3, 270. 

2. Aflcfcniug, i, m., nach der gewdhnl. 
Tradition, der auch Vergil folgt, Sohn des 
Aneas u. der Kreusa, auch 'lulus' gen., 
verlieffl als Kind mit seinem Vater Tro- 
ja, herrschte nach dessen Tode zu La- 
vinium u. erbaute Alba longa, A 1, 267. 
645. 659. 691. 2, 598. 652. 666 u. 0. 

ascendo (adseendo), scendi, scen- 
sum, ere (ad u. scando), 1) intr., steige 
hinauf, vom trojao. Pferde, in urbem, 
42,192. 2) trans., besteige, erstei- 
ge, erklimme, collem, Al, 419. mu- 
roB(scalis), 49.37u.507. cubile,4 12,144. 

aecenfl&M (aduoenisits), us, m. (ascen- 
do), das Hinaufsteigen, ascensu bu- 
pero fastigia tecti, steige, klimme empor 

aacia, s. adscio. [zu usw., A 2, 303. 

A«eraeii8,a,um(U<7x(>a?oc),zu Askra, 



einemFleckenamHelikon.demGeburts- 
ort des Hesiod, gehorig, askraisch, 
senex, v. Hesiod, B 6, 70. carmen, ein 
landliches Gedicht, wie das des Hesiod 
(worin Vorscnriften ttber Ackerbau und 
Landwirtachaft entbaltensind, ohne dafa 
Vergil selbst eine Nachahmung dessel- 
ben in seinen Georgica andeutet, 8. G 
3, 10 fig.), G 2, 176. [ner E s e 1 , G 1, 273. 
•0ellu«, i, m. (Dem. v. asinus), klei- 
Asia, ae, /. (Aula), A si en als Welt- 
teii , oft im Gegs. zu 'Europa* oder zur 
Bezeichn. der dstl. Lander ttbh., A 1, 385. 
2, 171. 193. 557 u. 6. Bes. 4 Kleinasien',4 
2, 557. 

Adilfttt, ae, m., 1) ein Troer, A 9,571. 
2) ein Ftthrer und Seher der Etrusker 
aus Pisa, A 10, 175. 11,620. 12, 127 u. 550. 

i»Uu«, i, m., Bremse od. Breme, 
Viehbremse,(?3, 147. 

1. Aaius, a, um (Aatot, von aaig, 
Schlamm, 8umpf), zur asischen Gegend 
in Lydien am Kayster sttdl. vomTmolus 
gehorig , a s i s c h , palus, der asische 
Sumpf unweit Ephesus, A 7, 701. prata, 
frucbtbare Laudstrecke daselbst^aioc 
Xetftwv), G 1, 383. Deiopea, G 4, 343. 

2. Asian , i, m., einTroer, tiohndes 
Imbrasus, Gefahrte des Aneas, A 10, 123. 

aspargo, s. adspargo. 

aapecto, s. adspecto. 

•upeotAM (ad«pectdM>, as, m. [alter 
Dat 'aspectu' st. *-ui', 46, 465] (aspicio), 
l)akt.,das Hinblicken.der Anblick, 
Blick, 46,465. 'primo aspectu' od.blofe 
'aspectu', beimersten A.,41, 613. 4,279. 
Plur., mortalea, die Blicke der Sterb- 
lichen, 49, 657. 2 J pass., das Sichtbar- 
werden, der Anblick, den etw. gewahrt, 
urbis , 4 4, 348. 

asper, 8ra, erum [Abl. Plur. aspris 
st. asperis, 4 2, 379J, rauh, uneben, 
1) eig.: a) dem GefQbl nach, a) von Ge- 
genden, rura aspera dumis, dornenbe- 
wachsene,4 4,527. capita montis, zackige 
F el sen, Gesteine am Fufse des Berges, 
4 6, 360. nemus, 4 11 , 902. silva, dor- 
nicht f G l 3,384.sbBt.,asperrimahorum(col- 
lium), die rauhesten Teile od. Strecken, 
4 11, 319. /?) v. andern Dingen, 'stach- 
licht', sentes ,42, 379. rubus , B 3 , 89. 
lingua (weil entzundet),(r 3,508. glacies, 
£10,49. mare, wogend, aturmisch, 4 
6, 351. Bes. von der rauhen Oberflache 
der Gebilde von getriebener od. erha- 
bener Arbeit (sonst 'caelatus'), cymbia, 
pocula aspera signis, gleicbs. 'starrend 
von Gebilden', d. i. mit erhabenem Bild- 
werk, 4 5, 267. 9, 263. Beschr. solcher 
Becher, B 3, 36 fig. 6) dem Gescbmack 
nach, rauh, herb, sapor, G 4, 277. 
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2)ubtr.,a)rauh,roh,hart,unfreund- 
lich, storrisch, grimmig, unge- 
stum, von Gesinnung u. Betragen,Me- 
zentius,^ 7 , G47. Iuno, erbittert, J. 1,279. 
virgo, j[ 11, 664. pestis, 'das grause Ge- 
schdpt' (die Furie Allekto), A 7, 505. m. 
Dat ., non asper rebus egenis veni, nicht 
unfreundlich gegen die dtirftige Behau- 
sung u. Kost, d. i. ich verschmahe nicht 
die usw., JL8.365. v. Tieren, leo, ,49,789. 
lupus, A 9,62. bos aspera cornu, drohend 
mit dem Horne, G 3, 57. anguis asper si- 
ti, gereizt von oder durch usw., <r3,434. 
gens dura at que aspera cultu, derb und 
gehartet von Natur und rauh und wild 
in Lebensweise und Sitten , A 5, 730. o) 
rauh, abgeh&rtet, v. Pers., studiis 
belli, A 1, 14. abs., A7, 729. c) v. Din- 
gen, rauh , venatus asper victu, d. i. die 
Jagd, derenErwerbmunevoliist,weil sie 
in rauh en u. steinigten Gegenden unter 
grofserAnstrengung u.Besch werde einen 
sparlichen Unterhalt gewahrt (vgl. A 1, 
445), A 8, 318. pugna, wo es wild her- 
eeht, hitzig, A 11, 635. fata, hartes, wi- 
uriges Geschick, A 6, 883. odium, bitter, 
A 2, 96. saecula, 'die stdrrige Mensch- 

•aperg©,8.adspergo. [heif,A 1,291. 

Mpernor, ari (a u. sperno), w e i s e 
von mir, verschmahe, verwerfe, 
verachte, curam, vocantem,<? 1, 228. 
3, 393. baud asper nanda precor, bitte 
nichts Unziemliches, Unglimpfliches, A 
11, 106. 

a*p Sro, are( asper ), mac b e rauh od. 
uneben, rege auf, undas, A 3, 285. 

ah pi cio (adxpicio), spexi, spec turn, 
ere (ad u . specio), l)seheauf etw. h i n , 
od. blicke etwas an, a) eig., mundum, 
B 4, 50. cycnos, res, A 1, 393 u.526. ocu - 
lis alqd, A 12, 151. Imper. « asp ice', pa- 
renth. bei einem Satze mit Relativ od. 
«ut', blicke nur hin, J 6, 771 u. 815. B 
4, 52. dcht. von der Sonne (welcher die 
Alten Blick und Auge beilegten), Ocea- 
num aspic it, B 7, 101. Mycenas, kebre 
zurttck nach usw., B 2, 578. 6) ttbtr., se- 
he, wende das Auge, nehmeRttck- 
sicht auf jmd. od. etw., hanc partem, 
sehe gnadig od. hold auf diesen Teil des 
Gedichtes, G 4, 2. alqd oculis aequis (von 
den Gottern), .44, 372. 9, 209. asp ice nos 
hoc tan turn, richte nur einen Blick auf 
uns, sieh nur in so weit auf unsere La- 
ge, A 2, 690. 2) er blicke, werde ge- 
w ah r, sehe, Daphnim, B 7, 8. Tynda- 
rida, A 2, 569. sedes Myrmidonum, A 2, 
785. aquas Stygias, A 6, 376. 

•aporto, are (abs u. pur to), ftthre 
weg, alqm, A2 , 778 {Burm. u. Bibb.; 
'portare' Haupt u. Schaper). 



at 

A sa ar acu h , i ,m . {'laodyaxoq), 1) S oh n 
des Tros, Kdnig von Troja, Bruder des 
llus, von welchem Laomedon, Yater des 
Priamus und des Tithonus, abstammte, 
Grofsvater des Anchises u. Stammvater 
der Familie des Aneas u. zugleich der 
Romer ( des julischen GeschlechtB zu- 
nachst), A 6, 650. Assaraci proles, G 3, 
35. gens, die Romer, A 1, 284. 9, 643; 
vgl. A 12, 127. Assaraci Lar, Schutzgott 
von demHause des Aneas, Ad, -_59. dcht. 
attrib., sanguis, A 6, 778. 2) zweiTroer 
Begleiter des Aneas, A 10, 124. 

aaaenafta, »aaentio, aaaervo, s. 
adsensus, adsentio, adservo. 

ANXldto, HHMldOUM, BMHimillM,a8Ml- 

mifclo, aHHlnto, s. adsideo, adsiduus, ad- 
similis, adsimulo, adsisto. 

AHMUCHCO, AMUltlU, AHWGm, BRMUr* 

go, s. adsuesco, adsultus, adsum,adsurgo. 

Aaafriaa, a, urn {*Aoovqio$), zu As- 
syrien, einer Landschaft in Asien jen- 
seit des Tigris (j. 'Kurdistan'), gehdrig, 
a s s y r i s ch , dch t .ubh .' morgenlandisch \ 
amomum, B 4, 25. venenum.anderKuste 
Syriens ge fund en, d. i. phonicisch (da 
Phonicicn zu Syrien gehorte und letz- 
teres von Dichtern oft mit Assyrien ver- 
tauscht wird), G 2, 465. 

•at, urspr. wohl Eonditionalpart., 
•wenn', seit Ennius Adversativpart. wie 
at (8. d.), aber, jedoch, dagegen, 
meist vor Pronom. u. ahnl. Wdrtern u. 
zwar fast nur vor Vokalen , vor 'ego', A 
1, 46. 7, 308. vor 'ille', A 1, 116. 3, 330. 
5, 468 und 676. vor «ipBe', A 5, 509. vor 
•alius', A 2, 467. 4, 488. 6, 316. 7, 395. 9, 
728. vor 'ubi\ A 3, 410. vor Konson. nur 
A 10, 743. 

•at*, aatrlMgo usw., s. adsto usw. 

ANtrum, i, n. (aaxQov), 1) Stern, 
Gestirn, Caesaris, .B 9, 47. oft Plur., 
A 4, 352. aetheria, A 5, 517. 2) ttbtr. u. 
dcht. st. 'Hdhe', turns educta sub astra, 
A 2, 460. st. 'Himmel' (unsterblicher 
Ruhm), sic itur ad astra, A 9, 641. ferre 
alqm ad astra, B 5, 52. [10, 522. 1 1, 704. 

•attta, a, m., List, Schlauheit , A 

AHtJ an ax, nactis, m. (Aozvdra^, ein 
Truer, Sohn des Hektor und der Andro- 
mache, A 2, 457. 3, 489. 

AMt5'r,yris,7/».,einTroer,Gc'fahxtcdcs 
Aneas, A 10, 180. 

A h > ] aa,s. Asilas. 

AHyium, i, n. (SovAov), Freistat- 
te, Zufluchtsstatte, A 2, 761. von 
Romulus in Rom zuerstfttr flQchtige Ver- 
brecher gegrundet , A 8, 342. 

at, Adversativpartikel [nachgestellt, 
B 10, 31], 1) behn Ubergange zu Ent- 
gegengesetztem ,aber,doch,J[l, 
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657. 2, 35. 486 u. 559. wiederholt, A 7, 
315 fig. im parenthet. Satze, at . . hasta, 
A 10, 522 {Rtbb. 'ac'). verstarkt, at vero, 
G 3, 822. at t amen , B 6, 49. Auch in der 
iroD. Rede, A 7, 297 u. 363. 9, 144. Oft. 
ellipt., 'at non', aber Dicht iat es so, at 
hod, qua Scythiae gentes etc., aber nicht 
so, wie in Libyen, weidet man bei den 
Skythen die Berden den grofeten Teil 
des Janres draufsen, sonde rn man halt 
sie im St a 1 1 c , G 3, 349. at non Cyrene, aber 
nicht Cyrene verliefs , wie der hinabge- 
sprungene Proteus, den Aristaus ( was sich 
aus dem flg. 'ultro adfata timentem' er- 
giebt), A 4, 530. at non Pnoenissa , aber 
nicht die Karthagerin (Dido) befreite ihr 
Herz von Sorgen (leniebat curas et corda), 
A 4, 529. Bes. a)beiWiederaufhahmeder 
dnrch Zwischensatze unterbrochenen 
Rede (wobei jedoch in dem Gedanken 
selbst immer ein Gegensatz liegt), A 10, 
474. 12,869. oJimkonzessivenNachsatze 
eines Eonditionalsatzes, doch, 'doch . . 
wenigstens', si . . at, A 1, 543. 4, 615. 5, 
405. sin . . at saltern (in bez. auf das min- 
der Wichtigeod.Kleinere, was denndoch 
noch bleibt), A 1, 557. bei vorausg. 'quam- 
vis', (r4,206. 2j um einen blofs verschie- 
denen Gedanken anzuknupfen, aber, 
doch, andererseits, A 1, 691. 6, 77. 
Dab. a) beim starken Ubergang zu einer 
neuenErzahlung, A 4,1 u. 504.5,35.9,503. 
at vero, A 10,762. Bes. beim Uberg.von ei- 
ner Abschweifung zur eigentl. BeBchrei- 
bnng (des allmahlich sich entwickeln- 
den goldenenZeitalters), 2? 4, 18. bei der 
Aufzahlung od. Anreihung verwandter 
Gegenstande, G 1, 401 . 2, 447 u. 265 {Rtbb. 
«ac'). 3, 87 u. 190. A 7, 691. 9, 607. b) bei 
Eiufuhrung von etwas Unerwartetem u. 
Uberraschendem, A 2, 225. 3, 225. 3) bei 
plotzlich hervorbrechendenBitten u. Yer- 
wnnschungen, A 2, 535. 8, 572. 

atavms,i,m.(avu8),'Urgrofsvater',Plur. 
(atavi) dcht. Qbh. Ahnen, Vorfahren, 
A 7, 56. 12, 529. attrib., atavi reges, A 7, 
474. 

ater, atra, atrum, I chwarz (mit dem 
Nebenbegr. des Glanzlosen, Widrigen, 
Gegs. 'albus'), l)eig., schwarzlich, 
dunkel, trQbe, duster, t'umus, A 9, 
230. fax, wegen des Pechqualmes, 'qual- 
mend', A 10, 77 (wo 'atrft face' iibh. vom 
Kriege zu verstehen, wo mit die Tro6r 
dieLatiner verfolgten, nicht vom Feuer). 
lumen, vom Lichte der Pechfackel, die 
Qualm erzeugt, A 7, 457. ignes, des Schei- 
terhaufens 'dostere Flummcn'. ,4 11, 18G. 
nemus, duster (wegen des dkhtenSchat- 
tens), A 1, 165. spelunca, A 1, 60. nubes, 
A4,248.nebula,X2,356.tempestas(Wet- 



terwolke), A 2, 616. flnctus (infolge des 
Nordwindes), AS,2. nubila, J 5,512. nox, 
A I* 89; alB Bild u. able Vorbedeutung 
des fruhen Todes, A 6, 866. vesper, A 5, 
19. tempestas, A 5, 693. turbo, A 12, 923. 
venena, G 2, 130. sanguis, G 3, 221. fel, 
A 8, 219 (wo 'atro felle' Abl. des Ortes, 
da die schwarzeGalle der 8itz der Zorn- 
wutist, wahrend 'furiis' Abl. desGrundes, 
d. i. aus od. vorWut). 2)ubtr., sch warz, 
dunkel,f inster,unheilvoll,grau en- 
voi 1 (bes. von dem, was auf Tod u. Todes- 
gefahr hinweist, wie alles auf die Unter- 
welt BezQgliche als dunkel u. duster be- 
zeichnet wird), sinus, des Kokytus, A 6, 
132. Allecto (als Tochter der Nacht u. 
Bewohnerin desOrkus), A 7, 324. agmen, 
unheildrohende 'schwarze Schar', A 12, 
450. seges, A 7, 525. frons, A 6, 215. pa- 
lus, A 7, 801. cu press us, A 3, 64. Timor, 
A 9, 719. serpens, G 1, 129. tigris, G 4, 
407. 8tyx, G 1, 243. dies, G 6, 429. 

A th£Hi», is, Akk. 'im', m., Flufs in 
Oberitalien, j. 'Etsch', A 9, 680. 

i than . m. CA&a><;), Berg in Macedo- 
nien am strymon.Meere, A 12, 701. Akk. 
Athon gemessen, G 1, 332. 

li mn, ae, f., Stadtder Volsker inLa- 
tium, A 7, 630. 

JUin&a, atis, m., Ftthrer der Rutuler, 
A 11, 869. 12,661. 

AtluN, a, um, Name eines alten rom. 
Geschlechts (gensAtia), welchem dieMut- 
ter des Oktavianus angehdrte', Plur.: Atii, 
A 5, 568. 

irinnM, s. AtlaB. 

Atlantis, tTdi8,/".(MTAavr/c), Tochter 
des Atlas, Elektra, A 8, 135. Plur., Atlan- 
tides, die sieben Plejad^n, der 8age nach 
Tochter des Atlasu. der Plelone, G 1, 221. 

Atlas od. Atlans, antic, m. CAxXaq), 

1) Sohn des Japetus u. der Klymenp, Vater 
der Plejaden, welcher die Saulen halt, die 
den Himmel sttttzen, u. aller Meerestie- 
fen, sowie der himmlischen Dinge kun- 
dig war, Al,741fl^. 4,481. 6,797. 8,136. 

2) das mit jenem identifizierte Atlasge- 
birgeinWestafrika, j.'Darah', mithohen 
Bchmalen Bergjochen, dah. als luftige 
Himmelssttitze erscheinend, A 4, 247. 

atquS, s. ac. 

at-i«l,Konjkt.(adTer8ative8'at'u.Ver- 

sicherung8part. 'qui' od. 'quin'), zur An- 
knttpfung einer adversativen Behaup- 
tung, nun aber, gleichwohl, und 
doch, G 3, 526. 

Atrid*s,ae,tn.(Vlr(>f/(Ji7c),derA tri d e, 
des Atreus Sohn, d. i. Men e 1 aus , All, 262. 
Atridae, d. i. Agamemnon u. Menelaus, 
A 1, 458. 2, 104. 499. 9, 136 u. 699. gemi- 
ni, A % 415. 8, 130. 
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*trium,Ii,n.,Vorhalle,Halle,Vor- 
saal (der Teil des rom. Hauses, in den 
man zuuachst durch den Eingang kam, 
wo die AhneDbilder hingen u. die Frau 
des Hauses m it ihren Dienerinnen arbei- 
tete), dcht. im Plur. auch v . einem Atrium, 
4 1, 726. 2, 483. 12, 474. 

atrox, oris (ater), schwarz od. faster 
aussehend, dah. von dem, was Unstuck 
verkundet od. andeutet, ubtr. v. Pers., 
trotzis, finster, wild, unbeugsam, 
Nisus, G 1, 407. Juno, A. 1, 662. 

a(factuM(adtactiiH),u,m.(attingo),das 
AnrQhren, die BerUhrung, 47,850. 

at-tam*n ,Konjkt., ftberdoch.docb, 
8. tamen. 

attire (ad-t£ro), trlvi, tntum, ere, 
reibe etw. an etw., zerreibe, herbas, 
zerstampfe,zertrete,6?4,12. pragn.,alas, 
durch Reiben 'beschadigen* od. '?erwun- 
den', A 4, 204. Part, attritus, a, um, 
vom haufigen Gebrauche abgerieben, 
a b g e g r i f f e n , ansa, 2? 6, 17. sulco attri- 
tus vomer, 'in der (tiefgezogenen) Furche 
gescheuert', G 1, 46. 

attingo (adtingo), tlgi, tactum, ere 
(ad u. tango), rQhre an, beriihre, dex- 
tram, A 9, 558. summo tenus ore (nam!, 
den Trank beiLibationen), A 1, 737. nec 
telas possunt attingere putres, noch 
konnte man, wenn man auch ein solches 
Vliefs geschoren u. einGespinnst berei- 
tethatte, die aus murberWolle gespon- 
nenen Faden 'bertihren', d. i. zum Ge- 
webe straff anziehen, 'anzetteln' (weil 
sie sofort zerrissen), 03,561. Bes. a) be- 
riihre einen Ort, betrete, erreiche, 
arva, A 7, 662. proram, A 10, 659. lumina, 
gelange zum Lebenslicht, A 6, 830. b) 
treffe eine Person an, alqm bis t err is 
morantem, A 4, 568. c)ruhrean, koste, 
fresse, v. Tieren, herbam, B 5, 26. 

attol lo ( a d - 1 o 1 1 o ) , ere, 1 ) eig.: a ) h e b e 
in die Hohe, erhebe, hebeempor, 
fasces, A 7, 173. ora, ocuIob, colla, brac- 
chia, A 1, 354. 4, 688. 5, 278 u. 364. glo- 
bos flammarum, wirbele auf, walze em- 
por, 4 3. 574. amicum ab humo, hebe 
empor, A 5, 452. me fluvio, steige aus 
dem Strome auf, A 8, 32. me in auras, A 
4,176. me in femur, richte od.hebe mich 
auf den Schenkel, A 10, 856. ter me, a 4, 
690. umeris (Abl.) regem, hebe auf die 
Schultern, G 4, 217. v. Baumen, capita 
caelo(Dat.),zumHimmel,49,682. Dah. 
a) von hohenGebauden, f tthre auf, er- 
richte, richte auf, molem roboribus 
textis, A 2, 185. arcem tectis, erhebe od. 
erriche eine Burg durch Bauten, durch 
ihre Dacher, d. l. fuhre eiue Burg auf 
nach anderen 'tectis' Dat., errichte far 



die Hauser eine Burg, d. i. gebe derStadt 
eine Burg 1 . A 3, 134. b) von Landern, de- 
nen man sich nahert, attolit se Lacinia 
Caulonisque arces, erhebt sich, 43,552; 
vgl. AS, 205. c) dcht. medial im Pass., 
'erhebe mich', at toll it ur unda, A 5, 127. 
attolluntur arenae, Sand wird aufgewor- 
fen, A 9, 714. 2) ubtr., erhebe, richte 
auf.erhdhe.animos, 412,4. iras,zor- 
nigsich emrorrichten(vonderSchlanse), 
A 2, 381. gloria attollit se, schwingt sich 
auf, A 4, 49. 

attondio (ad-ton deo),tondi,tonsum, 
6re, schere, beschneide, vitem, G 2, 
407. dcht, virgulta, benage, B 10, 7. 

attftn.tn* <adt6nituH) , a, um (Part. 

v.attono),a)wievomDonner geriihrt, 
von Schlangen, betaubt u. erstarrt, G 3, 
545. o)ubh. heftig erschuttert, be- 
taubt, besturzt, besinnungslos, 
animi, A 5, 529. 7, 814. v. Pers., A 4, 282. 
5, 659. monstris, A 7, 659. Baccho, be- 
geistert, A7, 580. visis, 43, 172. fatis 
coniugis, A 12, 610. rostris, von der Be- 
wunderungderOffentl.Beredsamkeithin- 
gerissen,G2, 508. dcht. vonLebl., domus 
i person if., wie einMenscb, dem dieNahe 
eines Gottes Besinnung u. Sprache Re- 
ran bt hat, der dadurch betaubt wird), 
A 6, 53. 

at torq u£ o(ad-t ora u£ o>, ^re , s c h w i n- 

ge empor, iaculum, A 9, 52. 

attraho (ad-traho), traxi, tract urn , 
ere, 1) z iebe b e ra n , spirit um ab alto, 
hole tief her auf, 03,505. 2) ubtr., ziehe 
od. bring e wohin, quae causa attraxe- 
rit (naml. nos) Arpos, 'nach Arpi', A 11, 
250. 

•ttreeto (ad t r ec t o), are (ad u.tracto), 
rQhre an, beriihre (sacra manu pa- 
triosque penates) me attrectare nefas, 

A 2, 719. 

Atys, ^os.wi. ( v 4rrc),ein Troer.Stamm- 
vater der at is chen Familie (gens Atia, 
welcher die Mutter des Oktavianus ange- 
horte), den Vergil znm Busenfreund des 
lulus macht, wodurch er auf feineWeise 
dem Augustus schmeichelt, A 5, 568. 

anctor , Oris, m. [als f. von Juno nor 
A 12, 159] (nach Schumann v. 'aio' st. ai- 
tor, der ja sagt, versichert od. bestatigt, 
sodann der etw. gewahrt, verleiht od. ver- 
aolafst; sew. v. 'augeo' abgel., der etw. 
hervorbringt od. fordert), l)unmittelbar : 
a) Urheber, Schdpfer, frugum, G 1, 
27. teli, 'Absender', A 9, 748. 'Stifter', 
eneris , sanguinis, 'Stammvater', 'Ahn- 
err', 43,503. 4,365. 7,49. 'Stifter', 'Be- 
grUnder' einer Opferfeier, 4 8, 269; vgl. 
A 9, 421 . 6) G r Q n d e r,E r b a u e r.Troiae, 
4 6, 650. 8, 134. G 3, 36. pater urbis et 
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auctor, y. Dardanus, A 8, 134. des trojan. 
Rosses, A2, 150. c)Erz abler, 'Bote', 
der etw. verkundet (Gegs.zu 'fama'), cer- 
tior, -il0,510. 2)mittelbar:a)Gewfthrs- 
mann, BUrge, Zeuge, certissimus, G 
1, 432. v. Juppiter, Ab, 17. o)derzu etw. 
durch Wort oa. Beispiel auffordert, etw. 
mitteilt, Ratgeber, 'Lehrer', prudens, 
G 2, 315. Acetes, A 5, 418. Apollo, A 8, 
836 (weil die Wahrsager die Spruche tod 
ihm empfingcn); 12,405{alsErfinder der 
Heilkunde u.weil lapis alsGeschenk diese 
von ihm empfing). non futtilis, A 11, 339. 
fatis aactoribus, nach dem Rate, nach 
derBestimmung desSchicksals^lO, 67. 
'aoctor sum' m. Gen. Gerund., rate zn 
etw., a. ego(8um)audendi, rate zum Wag- 
nis, 'wage es! icb rate es dir', J 12,159. 

•uctumnuH, s. autumnua. 

audax, dacis (audeo), l)v. Pers., un- 
ternehmend, kuhn, m. Abl., iuventa, 
mit jugendlichem Eifer od. Feuer, G 4, 
565. 'viribns',auf seine Kraft vertrauend, 
Ah, 67. abs., mutig, beberzt, A9, 3. 
Rutulus, A 7, 409. Pallas, A 8, 110. 2) v. 
Sachen,Kuhnheit verratend, kuhn, 
dreist, coeptum, G 1, 40. factum, ver- 
wegene That.fr echesVorgehen, v. Wolfe, 
A 11, 812. animus, A 7, 475. malae, ver- 
wegener, gieriger Zahn, A 7, 114. 

audens, entis (eig. Part. v. audeo), 
wagend,kuhn, entschlossen, sbst., 
A 10, 284. Kompar., A 6, 95. 9, 291. 

aadto, ausus sum, audere ['ausim' 
Konj. Fut., B 3, 32. G 2, 289], a) wage, 
unternehme etw. (Schwieriges od.Ge- 
fahrvolles), alqd, £3, 16. maiora viribus, 
was die Krafte ubersteigt, A 10, 811. ex- 
trema, A 2, 349. nefas, A 6, 624. abs., A 10, 
284. 12, 159. audendum dextra, d. i. wir 
mussen mit der Hand etw. wagen, 'jetzt 
gilts mit der Hand', A 9, 320. vom noch 
zar ten Fullen, audeat haec, 'darin prufe, 
versuche es sich abwechselnd', d. i. es 
mufs bald an Larm u. Gerftusch, bald an 
die Halftern gewobnt werden, G 3 , 188. 
mit Inf., (71, 464. Ab, 379. 9,6. dcht. mit 
uahererBestimmung durch die Pr&p.'inl, 
d. i. trete mutig auf, gehe mutig vor zum 
Kampfe, A 2 , 347. 6) wage, gewinne 
es uber mich (etw. zu thun), mit Inf., 
aude contemnere opes, A 8, 364. 

audio* Tvi (li), Itum, Ire [Pras.bisw. 
mit der Bed. des Perf. , wie axovto st. 
axrjxoa, wenn der Inbalt des Gehorten 
als noch in der Gegenwart dauernd ge- 
dacht wird; vgl. A 6, 791], 1) hdre, a) 
hdre, vernenme, signum, ,45,316. ar- 
morum sonitum, G 1, 475. sonum, A 12, 
449. voces (Gegs. reddo),^6, 689; vgl. 
A 4,302. quidvemoror, si omnes . . Achi- 



vos, idque audire sat est? oder warum 
halte icb euch durch meine Erz&hlung 
noch auf, wenn ihr alle Griechen obue 
Uuterscbied dies (den blofsen Namen 
'Grieche') zu hflren euch genugt, A 2, 
102 fig. 6)h6re, erfahre, Troiaelabo- 
rem, A 2, 11. mit Akk. u. Inf., A 4, 562. 
G 2, 539. auch von dem, was durch das 
Schicksal bestimmt ist, A 6, 791. Pass, 
m. Dat., nulla tuarum audita (est) mihi 
neque visa sororum (st. a me), d. i. nir- 
gends habe ich eine deiner Gespielinnen 
gesehenoder geh0rt,^4 1,326. abs.,auditi, 
als solche, von denen wir bereits gehOrt 
haben , die durch den Ruf uns bekannt 
sind, A 7, 196. 2)pragn.: a) vom Richter, 
h6re etw. an, dolos, v. Rhadamantbus, 
A 6, 567. b) erhdre jmds. Bitten, oran- 
tem, 44,220; vgl. All, 794. preces, Ai> 
612. 8, 574: voces, A 4, 439. c) hdre auf 
etw. od. auf jmd., gehorche, folge, 
praecepta sponsae, 42,346. dcht. v. Wa- 
gen, st. v. den daran gespannten Rossen, 
habenas, G 1, 514. 

aurtro, abstuli, ablatum, auferre (ab 
u. fero), 1) trage od. bringe hinweg 
od. fort, a) eig., hostem antegremium, 
fubre fort, All, 744. me ex oculis, ent- 
ferne mich, A 4, 389. dcht., crinem alci, 
schneide ab, A4, 699. diem, von einer 
Gewitterwolke,dasTageslichtraubenod. 
entzieben, den Tag zur Nacht machen, 
A 3, 199. Pass, 'auferor', werde fortge- 
tragen, fortgerissen, enteile (durch Flu- 
gel od. andere schnelle Bewegung\ pen- 
nis, im Fluge, A 3, 258. 11, 887. m. 're- 
fugio' verb., A 3, 258. ubh. enteile, m. «fu- 
gax' verb., A 11,713. o)ubtr., reifse hin, 
verleite, alqm, £8,41. 2)nehme ge- 
waltsam weg, entreifse, raube, a) 
eig., animam hosti, A 9, 443. caput ense, 
schlage od.haue ab, 412,382. caput alci, 
49,332. abs.,'raffe dahin', 'raube', quern 
abstulit atra dies, X 11, 28. 3) raume 
fort, entferne, a) eig., labores coe- 
ptos, A 8, 439. b) ubtr., nehmemitmir, 
amores, 44,29. metus, bannedieFurcht, 
entschlage mich der F., A 12, 316. dcht. 
von der Nacht, colorem rebus, raube, 
A 6, 272. 

Aitfiduti, i, m., reifsender Flufs in 
Apulien, der sich unweit Arpi ins adriat. 
Meer ergie&t, j. 'Ofanto', A 11, 405 (wo 
der Autidus in besonderer Beziehung zu 
Diomedes genannt wird, weil er dessen 
Reich Arpi bertlbrte). 

augfco, auxi, auctum, ere (St. avy in 
av £ <i>,<xv$av<t>), v ermehre,a)vermeh- 
re,vergrftfsere, solum Cereale pomis, 
haufe Frttchte hoch auf die Unterlagen 
des Brotes wie auf Tische, die dadurch 
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gleichs. Belbst erhOht werden, A 7, 111. 
ttbtr., Italos,v.kleinenPriamu8, dersein 
Gescblecht in Italien fortpflanzen u. das 
Volk mehren8ollte,ii5,565. 6)verm eh re 
(lurch Hinzufugen, dona, bringe Opfer- 
gaben von meiner Seite, £9, 407. mime- 
rum al tar ib up, vermehre die Alt., A 7,21 1. 

augur, ttris, m, (avis), Augur, ein in 
Horn )tuchpeachtct.es Priesterkollegium, 
das ausBeobachtung derBlitze,des Vogel- 
fluges usw. weissagte, dcht. abb. Weis- 
sager,Sehe r, Rhamues, A 9, 327. augur 
Apollo, A 4, 376. 

n ii ri um , h,n. (augur), cig. Be obach- 
tung u. Deutung der Wahrzeichen , bes. 
des Vogelfluges, 1) abstr., o) ubb. We i s - 
sagung, Verheifisung, dcht. 'Vorge- 
fuhl', * Ahoung', A 5 , 7. b) weissagende 
Kraft, Weissager- od. Seherkunst, 
JL9.328. 12,394. 2) konkr., Zeichen, 
Wahrzeichen, gew. mit dem Neben- 
begr. des Gunstigen, A 2, 703. 3, 89. 5, 
523. pr&gn. v. Erfolgdesselben, A 10, 256. 
augurium dare, em verstandliches od. 
unzweideutigesZeichen geben, ob er( An- 
chises) die W undererscheinung als eine 
gunstige Vorbedeutung der Gotter be- 
trachten so lie, A 2, 691. 

auguro, are (augur), eig. befrage die 
Weissagevdgel, aah. ubh. prophezeie, 
ahne etw., aliquid veri, A 7, 273. 

1. augu*ttiH, a, um (augeo), gehei- 
ligt, geweiht, ubh. ehrwiirdig, er- 
haben, moenia, tectum, A 7, 153 u. 170. 
sedes, der gleichs. durch Vogelschau ge- 
heiligte Sitz des Bienenvolkes, das unter 
einer hochgefeierten Konigin in einem 
Fiirstenpalaste wohnt, G 4, 288. 

2. Augustus, i, m., Bein. des Okta- 
vianus Casar(seit27 v. Chr.: vgl. Ca9ar), 
von Vergil als der ausgezeichnetsteHeld 
Roms nachst Romulus gefeiert, da unter 
ihm das goldene Zeitalter zuruckkehrt 
u. seine Herrschaft sich auf die cut fern- 
test en Voiker erstreckt, so dafs seine 
Thaten selbst uber die des Bacchus u. 
Herkules gestellt werden, A 6, 792 fig. 
8, 678. 

aula, ae, f. [altert. Gen. 'aulai', A 3, 
354], 1) Vorhof, medium aulai, der in- 
nere Hof des Hauses, Vorsaal (atrium), 
A 3, 354. 2) Hof eines Herrschers, Pa- 
la s t , A 4, 328. auch v. Auf enthaltsort der 
Gotter, wie von der Insel des Aolus, A 1, 
140. dcht., 'Zelle' der Bienen, in bez. 
auf die Konigin, vacua in aula, d. i. in 
der durch die Ermordung der schlechten 
Kdnigin geraumig gewordenen Zelle od. 
ubh. lm freien sichern Bienenkorb, G 4, 
90; vgl. Plur., 04, 202. 

»ul«eum,i.n.i;arAa/«),a}bunteD e c k e 



od. Teppich, Behange mit kQnstlich 
eingewebten Figuren, das als Baldachin 
von der Decke des Zimmers od. Saales 
herab ausgespanntwar,aulaeis super bis, 
' unter einem sto I zen Baldachin', A 1, 697. 
b)Vorhangvor der Buhne, beiden Alten 
(zunachst allerdings nur bei den Romern) 
unten befestigt, um inn am Schlufs des 
Aktes od. Stuckes langsam in die Hone 
zurollen.dah.: intexti tollunt aulaeaBri- 
tanni, und wie die eingewirkten Britan- 
nen den purpurnen Vorhang aufziehen 
(weil auf diese Weise die Kdpfe der ein- 
gewebten Figuren zuerst dem Boden ent- 
stiegen u. dem Auge sichtbar wurden, 
so dais diese Figuren selbst den Vorhang 
aufzuziehen schienen), G 3, 25. 

A»le«t*»,ae,m.,Fur8t(Lar)derEtruS- 
ker, Sohn des Tiberinus n. der Nymphe 
Man to. Erbauer von Perusia, Bundesge- 
nossedesAneas, A 12,290. dcht.v.Schiffe 
d , Aul., dah. 'gravis', A 10, 207. 

Anils, lid is, f. {Avkig), Hafenort in 
Bootien, j. 'Vathi', wo Agamemnon die 
FlottegegenTrojaversammelte, A 4, 426. 

Ann un, i, m., ein Bew. der Apenni- 
nes A 11, 700 u. 717. 

aura, ae, f. [altert. Gen. 'aurai', A 6, 
747J, l)das sanfte Wehen derLuft,a)der 
Lufthauch,Wind, bes. Plur. 'Lufte', 
A 2, 728. aetheriae, aeriae.Luf te des Him- 
mels, desAthers, A 1, 445. 5,520. ventosi 
murmur is aurae, JB9, 58. als Bild der 
SchneUigkeit.v.Pferde, anteire enrsibus 
auras, A 12, 84. Bes. fur die Schiffahrt 
gunstiger Wind, A 3, 356 7, 8. aurae vela 
vocant, A 3, 356. o) der hochstc Teil der 
Atmosphere, die himmlischen od. athe- 
rischenRegionen,Hdhe,Himmel, A4, 
176. 6, 733. G 2, 363. 3, 109. aetheriae, G2, 
291. A 7, 557. sto ad auras, rage in die 
Hone, hoch auf, A 6, 554; vgl. A 3, 422. 
6, 561. 7, 466. dcht. 8t. 'Oberwelt' iGegs. 
zur Unter welt), superae, G 4,486. A 6,128. 
aetheriae, .16,761. ubh. 'dasFreie', 'Ta- 
geslicht*, fugio auras, A 4, 388; vgl. a2, 
258. fero sub auras, bringe ans Licht, 
mac he bekannt , A .2, 158. c) atmospha- 
rische L u f t , die wir einatmen, L e b e n s- 
luft, vitales, A 1, 387; vgl. A 1, 546. 3, 
339. G 1, 376. haurire auras, A 10, 898. 
d) die mit etw. angefullte Luft, dah. D a f t, 
Geruch, dulcis, G 4, 417. notae aurae, 
Ausdunstung, G 3, 251. e) die von einem 
leuchtendenKdrper ausgehenden Strah- 
len,Lichtglanz,Schimmer,auri,der 
st rah 1 end e ♦ Abglanz' des Goldes, A 6,204. 
2) tibtr... tenuis famae, fiuchtiger Hauch 
des Geruchtes, schwache, dunkle Sage, 
A 7, b4b. Plur., populares, Gunst od. An- 
sehen beim Volke, A 6, 817. 
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auratu«, a, um^aurum), vergoldet, 
chl amy 8, xnitGold durcbwebt o d . ges t i ck t , 
A 5,250. frons, derOpfertiere, um deren 
HOrner man nach griech. Sitte Goldblech 
legte, A 9, 627. radii (von der Strahlen- 
krone des Latinus), A 12, 160. debt, tem- 

Sora, die mit goldenemHelme bedeck ten 
chlafe, A 12, 536. vom Eridanus, aura- 
tus cornua, mit verg. H., G 4, 372. 
jinr*u^a, um [in den EndBilben -ea, 
-eo, -eis, -ei oft m. Svnizesis, do eh nur 
am Aufang od. Ende des Verses, A 1, 696. 
5, 352. 7, 190. 8,372. 10, 116], golden, 
1) eig.: a) a us Gold, fibula, Ai, 139. 
virga,J[7,190. 6) golden, d.L mit Gold 
versehen, verziert, durchwirkt, fulcra, 
A 6, 604. cingula, A 1, 482 ; aurea bullis, 
mit goldenen Buckeln, A 9, 359. Testis, 
A 8, 659. Capitolia (bes. in bez. auf die 
reichenGeschenke in denTempeln u. die 
sonstige Ausschmuckung), A 8, 348. c) 
golden, d.i.goldfarbeo,goldschimmernd 
\XQvas oq\ Phoebe, G 1, 431. sidera, A2, 
488. 11, 833. caesaries, A 8, 659. umbo, 
A 11, 271. mala, B 8, 71. aureus ipse, naml. 
•flos' (d. i. die Scheibe oder der Kelch 
der Blume im Gegs. zu den llbrigen Tei- 
len), G 4, 274. Dent, von dem, dessen Waf- 
fen wie Goldstrahlen,'goldblitzend', 'au- 
reus in armis' od.blofs 'aureus', A 9, 270. 
11,490. 2jubtr.: a) go Id en, d.i.Bchdn, 
herrlich, reizend, Venus (wie xQvckn Aip- 
oodlxti, Horn. II. 3, 64), A 10, 16. b) zur 
Bezeichn. des Vortrefflichen (wie xpv- 
aeoq), gens, in bez. auf das 'goldene Zeit- 
alter', B 4, 9. saecula, A 6, 793. 

auric&mun , a, um (aurum u. coma), 
goldhaarig, dcht. 'goldbelaubt', fetus, 
A 6, 141. 

auriga, ae, m. (aurea u. ago), Len- 
ker od. Fahrer der Zugel, G 1, 514. 
A 12, 85. 'Fuhrmann*, A 12, 624. attrib. 
(^.)^aunga soror, diedenWagenlenkte, 

aur in, is, f. {ovq, nach Curt. Wurz. 
au), 1)0 hr als Teil des KOrpers, A b, 
435. ire per aures alcjs, zu jmds. Ohren 
kommen, A 1, 375. meton., 'Gehor', A 1, 
152. 2, 81. 2) ubtr. , aures binae, die an 
den beiden Seiten des Scbarbaums be- 
festigten und nach hinten weit ausein- 
anderstehenden Bretter (um den Acker 
in hone Beete aufzufurchen), 'Seiten- 
bretter', G 1, 172. 

auritufl , a, um (auris), mit (Ian gen) 
Ohren versehen,langgeohrt,Lang- 
ohr, lepus, G 1, 308. t 

Aurora, ae, f. (ava»ff, a cue, rj<og), a) 
Gottin der Morgenrote oder des auf- 
gehenden TagesHchtes, 'Hwq (nur A 3, 
521 bei Bibb, appellat. aurora), Mutter 
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des Memnon, Tochter des Hyperion u. 
Gattin des Tithonus (aus dessen Lager 
sie sich des Morgens erbebt ; vgl. Horn. 
Od. 5, 1), G 1, 249. 447. 4, 544. 552. A 1, 
751. 8, 521. 589. 4, 7. 129. 568. 585. 7, 26. 
9, 460. 10, 241. 11, lu. 182. 12, 77. Fahrt 
nach dcht. Zusammenstelluog mit dem 
Sonnengotte und dessen Rossen am Him- 
mel empor,obgleich Bie sonst jenem vor- 
ausgeht, A 5,105. 6, 535. ubh. GOttin des 
Tages, A 5, 65. Bes. b) zur Bezeichn. des 
Ostens, der ostlichen Gegenden undVOl- 
ker in der umfassendsten Bed., ab Auro- 
ra, vom Sitz der Aur. her, d. i. vonOsten, 
vom phrygischenlda her, J!9,lll. Auro- 
ram sequi, 'in das Gebiet der Aur. fol- 
gen\ d. i. bis zum aufsersten Osten vor- 
uringen (in bez. auf die sp&tere Bekam- 
pfung der Ostlichen Volker durch Augu- 
stus), A 7, 606. victor ab Aurorae popu- 
lis, siegreich aber die Ostlichen V. (die 
Partner u. Armenier), A 8, 686. 

aurum, i, n.,Gold, 1) eig., als Masse, 
A 1 , 593. zum Schmticken der Waffen, ji 9, 
163. lato quam (pharetram) circum am- 

Slectitur auro balteus, ein breiter gol- 
ener Gurt, A 5, 312. dcht., vom golde- 
nen Glanz der Gestirne, radii et aurum, 
A 7, 142. 2) meton.: a) das aus Gold lie- 
re itete (wie *(>v<j<5c), goldenes Gerat, Be- 
cher usw.,^l,640.648.739.goldeneSchal e 
od. Schussel, A3, 355. 7, 245. goldener 
Wagen, .45,817 (wo Bibb, 'curru* st. 'au- 
ro'). goldenes Geschirr, dann 'fulvum', 
gold. Gebifs, ^7,279. goldene Stoffe, ca- 
ptivum, A 11, 779. picta vest is et aurum, 
Goldschmuck, A 9, 26. goldene Spange 
od. Schnalle, A 11, 771 goldenes Band 
od. Netz fur das Haar, A 4, 138. goldener 
Haarschmuck (Stirnband, Diadem), A 4, 
148. 7, 816. fulvum, goldene Agraffe, mit 
der das wall ende Gf wand knot en artigun- 
ter der Brust zusammengehalten wurde, 
All, 776. goldene Fad en, A 3, 483. 'Gold- 
draht', Ad, 467. velatus auro vittisque 
iuvencus, mit vergoldeten Hornern ge- 
schmuckt und nut Binden umhuilt, A 5, 
366. 6) ubh. 'Gold', Reichtum (an Gold), 
Schatze, A 3, 55 u. 57. 12, 23. 

Auruncl, Or urn, m., altes Volk in La- 
tium, an derKuste u.denUfern desLiris, 
A 11, 318. 12,94. 

Aur uncus, a, um (Aur unci), zu den 
Aurunkern gchorig, aurunkisch, se- 
nes, A 7, 206. patres, A 7, 727. manus, A 
aiulm, s. audeo. [7, 795. 10, 353. 
Ausftnia, ae, f., das Land der Auso- 
ner, d. i. aller VOlker Italiens von der 
GrenzeLatiums bis an den Sarnus, dcht. 
ganzltalien,^i3,477. 479. 496. 7,55. 623. 
9,136.10,54.356.11,6a 
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AuMdnid»e, dftrum u. dam, m. (Auso- 
nes), Dew. Ausoniens, A 10, 564. 11, 287. 
Qbh. Bew. Italiens, A 12, 121. 

AuM&niuM , a, urn (Ausones), ZU den 
Ausonern gehbrig, ausonisch, ljatlj., 
debt. st. 'italisch', 'r ftmisch', terra, A 3, 
171. 4, 349. 6, 807. portus, A 3, 378. 9, 
89. sal, A 3, 385. sanguis, A 7, 547. 12, 
838. proles, A 4, 236. Thybris, A 5, 83. 
Turn us, A 12, 183. cuspis, A 11, 41. ma- 
ims, A8, 328. litus, A7, 198. coloni, Q2, 
385. duces, 10, 268. finest 6, 346. por- 
tus, A 9, 99. acies, -49, 639. orae, Ji7, 39. 
urbes, A 7, 105. arva, A 7, 537. 2) Sbst., 
Ausouii, orum, m., Bew. tod Ausonien, 
dieAusonier,J[7,233. 10,105. 11,253. 
12, 447. 834 u. 937. 

auKpex, splcis, m. (avis u. specie), 
Wahrsager aus dem Fluge, Gesange oa. 
Fressen der Vogel ,Vogelschauer, dah. 
(weil in Rom kerne wichtige Handlung 
ohne solcbeAuspizien vorgenommen wur- 
de) 'Beschutzer', bes. v. Gottern, sofern 
sie ein Unternehmen begunstigen u. un- 
terstutzen, operum coeptorum,desBaues, 
A 3, 20. dis auspicibus, unter dem Schutze 
der Gotter, A 4, 45. 

auNpicium, ii, n. (eig. 'avispicium'), 
1) das 'Beobachten derWeissagevbgel', 
a) eig., maioribus auspiciis, 'unter hone- 
ren Gdtterzeichen', auf Vera n J as sung u. 
unter dem Schutze u. der Leitung des 
Juppiter selbst (deum rex), A 3, 375. b) 
meton., hochste Macht, Gewalt od. 
Wtirde, oberste Leitung der Herr- 
schenden (eig. der Oberfeldherren, denen 
allein im Kriege das Recht zustand A u- 
spizien anzustellen), infaustum, J! 11, 347. 
gew. Plur., paribus auspiciis, m it gleicher 
Macht u. Wtirde, A 4, 103. 7, 257. meis 
auspiciis, nach eigenenBeschlussen, nach 
meinem Sinn od. Willen, A 4, 341. 2) ubtr., 
Anzeichen, Wahrzeichen, Vorbe- 
deutung, A 3, 499. 5,^534. 11, 33. > 

«u nttr, stri, m. {avQ>, atioc., ataxrj- 
(>6c)> a)Stid wind, oft vonRegen beglei- 
tet (Hauptwind des Mittelmeeres), umi- 
dus , pluvialis, G 1, 462. 3, 429. frigidus, 
G 4, 261. nigerrimus, G 3, 278; vgl. A 9, 
670. austri furentes, don si, A 2 , 304. 5, 
697. Der trockene SQdwind (Scirocco) 
war bes. den Blumen u. Bluten verderb- 
lich, dah. im landlichen Sprichw., 'au- 
strum inmittere floribus', den S. unter 
die Blumen las sen, die Bl. dem S. aus- 
setzen f v on dem, der seiner Neigungohne 
Hoffuung auf gunstigen Erfolg Seelen- 
ruheu. "Wohlstand opfert), J52,58. 6) me- 
ton., sudliche Gegend, Suden,Mittag, 
G 1, 241. 

•uatrlnus, a, um (auster), zum Sud- 



autem 

windgehorig, calores, Hitze od. Glut 
des Sudwindes, G 2, 271. 

AuHum, i, n. (audeo),Wagnis, Be- 
ginnen, Unternehmen, Plur., talia, 
so schandlicheThat, A2, 535. fortia, A9, 
281. 

•at, disjunktiveKoDjkt. [uachgestellt, 
A 1 , 369. 4, 187. 7, 298. 9, 214. 12, 852. 
G 1, 184], oder, zur Trennung u. Gegen- 
uberstellung verschiedener Dinge u. Be- 
griffe (yon denen das eine das andere 
ausschliefst; vgl. 'vel' u. 'sive'), A 1, 183. 
324. aut (in) Erymantho aut in Ida, A 5, 
448 flg. bisw. nachgestellt, A 1, 369. mit 
Erganzung der Konjkt. 'cum' aus dem 
Vorhergeh., aut cum ingreditur, A 10, 
767. doppelt, aut . . aut, 'ent weder . . oder', 
A 1, 183. 6, 365. 10, 9. 12, 14. G 1, 445. 
Meist debt. Verbindungen sind in Nega- 
tivsatzen zur Fortfuhrung der Vernei- 
nung, non . . nec . . aut, und nicht, auch 
nicht (bei einem gemeinsamen od. ver- 
schiedenen Zeitw.), A 2, 778. neque. . 
nec . . aut , 'nicht . . nicht . . auch nicht', 
A 4, 339. 11, 847. 12, 825 (ebenso nach 
'nulhis' durch 'noch* od. *nie' zu ubers., 
A 4, 439, wo Mibb. ^aut'), A 10, 593. Auch 
in der negativ zweifelnden Frage, quia 
crederet . . aut quem moveret? A3, 287. 
nach 'non', so dais diese Negation einem 
ganzen Satze angehdrt, A 3, 43. 10, 528. 
non.. aut.. aut, A 1,527. nach'ne . . neu', 
A 12, 824. nach 'nullus', A 4, 439. Bes. 
a) um einen mehr allgemeinen Ausdruck 
durch einen spezielleren n&her zu be- 
stimmen, -43, 162 (wo 'baec litora' durch 
'Creta' n&her bezeichnet werden\ G 1, 
416 (da die 're rum prudeutia' nur einen 
Toil des'ingenium'ausmacht). o)zurEin- 
leitung einer Frage, durch die eine vor- 
hergeh. allgemeine n&her bestimmtwird 
quis te casus excipit aut quae . . revisit? 
A 3, 318 ; vgl. A 3, 338. 4, 368. 7, 197. 12, 
637. 873. 882. steigernd, 'oder vielmehr', 
quo fata vocas? aut quid petis istis ? A 9, 
94. 'oder sogar', A 10, 35. 12, 882. c) zur 
Einfuhrung eines anderen ge set zt en Fal- 
les, aut captam ducat, A4, 326. d) in der 
Bekr&ftigungod.Beteuerung,autegoveri 
van a feror, wo nicht, wenn ich mich 
t&usche, so od. dann usw., A 10, 630. 

•utem, Konjkt. [gew. nach dem ersten 
Worte im Satze, dcht. auch nach mehre- 
ren;vgl.ii2,101],aber,dagegen,Qbh. 
zur Anreihung eines an d e r e n G od an kens, 
seltener eines Gegensatzes, A 2, 518. 5, 
636 n o Bes. in der Frage, wenn sich jmd. 
von dem Anblick einer aufserordentlichen 
EracheinungergrifFen selbst unterbricht, 
quis procul ill e autem? doch wer ists, 
den ich dort in derFernesehe? A6, 808. 
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bei Interj., ecce autem, A 2, 203 a. 318. 
3, C87 a. 6. - sed autem, s. sed. 

a nt ftmedon , ontis, m. {Avvo/utdcov), 
Sohn des Diorep, Wagenlenker des Achil- 
les, A 2, 477. 

nutiimniiH , i, m. (eig. auctumnus, v. 
augeo>, Her bat, der mit dem 11. Aug. 
begann u. mit dem 11. Nov. endete, also 
den grofsten Teil der Hundstage ein- 
schlofo, 0 1, 311. 2, 521. 3, 479. 

mix ilium, 3, n. (augeo), Hilfe, Bei- 
stand, Unterstutzung,G2, 130. A7, 
551. 11,420. Palladia, 'Schutz', A 2, 163. 
viae, als Appos. zu 'thesauros', die die- 
nen sollten fOr usw., A I, 358. solitum, 
die Flue lit, A 9, 129. laborum auxilium 
tempto,sucheMittelzurAbwehrderNot, 
.43,146. auxilia vocare.'um Hilfe rufen', 
Ab, 222; auxilia cogere, 'Hilfstruppen 
heranziehen', A 8, 8. 

MAniH, a, urn (St. 'av' in 'aveo', avi- 
dus\ geizig, genau, agricola(im mil- 
derenSinne: der nach cm em re i eh lichen 
Ertragestrebt,wie'avaritia'b.Tac.Agr.9), 
G 1, 47. 'habgierm', Pygmalion, (? 1, 3G4. 
Acheron.gierig.alles verschlingend, G 2, 
492. dcht., litus, rauberisch, von hab- 
suchtigen Menschen bewohnt, A 3, 44. 

a - > e h o , vexi, vectum, ere, fllhreweg 
od. fort, bringeod.fahre, zu Schiffe, 
alqdpelago, J2,179. zuWagen, corpora, 
A 11, 205. dcht.m. Akk. (obne 'in'), alias 
oras, A 1, 512. Pass, avehor, fahre weg 
od. ab, zur See, abs., A 2, 43. 

a-vello, velli, volsum, ere, l)eig.: a) 
reifse ab od. 1 o s , caput umeris,^42, 
558. saxa saxi?,sprenge losvonusw.,yi2, 
608. ornum, baue ab, A 2, 631. membra, 
ver8tummele,zerst0ckle,j49,490.6)r e i fs e 
weg,entreifse, Palladium templo, A 2, 
165. 2)Qbtr., reifse, trenne gewalt- 
sam los, alqm complexu alcjs, reifse 
aus den Armen, A 4, 616. Pass, avellor, 
reifse mich los, trenne mich (von einem 
Orte), All, 201. 

a v e n a . ae,/"., 1) H a f e r ,G1, 77.6terilis, 
•wilder Hafer*. 'Flughafer', 'Windhafer', 
ein 8chwer zu tilgendes Ackerunkraut, 
zur Bezeicbn. der Unfruchtbarkeit, B 5, 
37. G 1, 154 u. 226. 2) melon., das aus 
HaferrohrBereitete, einfacheRohr- od. 
Hirtenpfeife, 'Schalmei', B 1, 2. 

X ven tin uk, i, m. . 1) Sohn des Her ka- 
les u. der Rhea u. wahrscb. Fttrst der 
Sabeller, Gefahrte des Turnus, den Ver- 
gil als vaterlandischen Helden nach Ab- 
stammung u. Schdnheit verherrlicht u. 
sogar als Sieger in den erst spater ein- 
gei uhrten Kampfspielen (wie der Dichter 
oft die Sitten seiner Zeit auf die fruhere 
ubertragt) darstellt, A 7, 657. 2) mons 

WGrterbnch zn Vergil, 6. Aufl. 



Aventini, einer der sieben Hugel Roms 
zwischen dem palatinischen u. colischen, 
wo der Sage nach der vorhergen. Aven- 
tentinus begraben, AB, 231. Aventinus 
collis, A 7, 659. 

1. XvernuM, i, m.{"AoQVOi, eig.'ohne 
Vogel'), ein mit pestartigen Dunsten an- 
gefullterSee bei Kuma inKampanien an 
der Bai von Bajii u. Puteoli , m dessen 
Nabe die Hoble der kum&ischen Sibylle 
u. der Eingang zur Unterwelt sicb be- 
fand, j. 'Averno', portus Averni, Kuma, 
A 5, 813. fauce8 Averni, A 6, 201. stagna 
Averni, G 4, 493 {Ribb.; 'stagnisAvermV 
Haupt u. SchapX dcht. von der Unter- 
welt, A 6, 126 (vgl. A 3, 386. 6, 237). 

2. Averting, a, um (1. Avernus), zum 
Avernersee gehdrig, avernisch, fons 
(zu magischen Kunsten verwendet, wie 
'Avernales aquae' b. Hor. epod. 5, 26), 
A 4, 512. luci, 6, 118 u. 564. freta, G 2, 
164. stagna, G 4, 493 (Ribb. Averm st. 
Avernts).Sbst., Averna, drum, n., Gegend 
am Avernersee (als nahere Erkl. von 'di- 
vini lacus'), Ji 3,442. alta, der tiefe Aver- 
nus ('inferni lacus', A3, 3S6\ nach ande- 
ren eine Grotte neben dem Avernersee, 
A 5, 732. ima, Unterwelt, A 7, 21. 

•vermin, a, um (eig. Part. v. averto), 
abgewandt, abgekehrt, l)eig.: «) 
ubh., ab urbe.entfernt von usw., J[ 1,568. 
mit abgewandtem Gesicht (bei einem 
schmerzlichenEreignis£e),>4 6, 224; mit 
dem Nebenbegr. der Abscheu, A 7, 618. 
b) 'rticklings', 'im Rucken', alqm aver- 
sum figo, A 11, 691. aversos sterno, die 
Fliehenden, A 12, 464. 2) ttbtr.: a) ttbb., 
diva (v. Pallas), auf die Bitten nicht hd- 
rend,A 1,482. b) abgeneigt, feind- 
selig, mens, A 2, 170. voluntas {Ribb. ; 
'adversa' Haupt u. Schap.), A 12, 647. 

ii-MTin, verti, versum, 6re, wende 
ab od. weg, lenke ab, 1) eig.: me ex 
oculis, A 4, 389. reginam inatantem, nd- 
tige zum U mwenden , treib e zuru ck, A 1 1 , 
703. mit blofs. Abl. des Ortes, regem 
Italia, treibe weg, A 1, 38. mit 'in' zur 
Bezeichn. des Zieles, equos in castra, 
treibe, A 1, 472. dcht. m. Akk. (ohne 'in'), 
regnum Italiae Lib yeas oras,d.i.das Reich 
des Aneas von Italien weg nach Kar- 
thago verpflanzen, JL4,106. Bisw.reflex. 
(vgl. vorh!), wende mich ab, A 1, 104 
u. 402. ebenso medial 'avert or ', dcht. m. 
Akk., fontes, wende mich ab vom Quell- 
wasser, vers ch mane das Qu., G3, 499. 
2) ubtr.: a) wende ab, ziehe ab, ent- 
feme, incensos aestus, dampfe, G 3,459. 
pestem terrie, A 3, 620. curas dictis, Ji4, 
394. dolorem, A 4, 547. casum, A 3, 265. 
sanos sensup, wende vom rechtenWege 

4 
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ab, verrucke, vet wirre u. entflamme zur 
Liebeswut, I? 8, 66. b) im ublen 8inDe, 
bringe od. schaffe (durch List) bei* 
8 e i t e , entwende, stehle, tauros a stabu- 
lis, A 8, 208. praedas, schleppe das Er- 
beutete weg, A 10, 78. 

aviftrium, Ti, n. (avis), eig.Wohnung 
derHauBvfigel, debt. Aufenthalt od.Stand- 
ort des wilden Geflugels, inculta, wildes 
GehSlz, G 2, 430. 

Avidm*, a, um (aveo), a) begierig, 
gierig verlanKendnnchetw.,ro.Gen., 
pugnae, A 12, 430. m. Inf., A 1, 514. 12, 
290. abs., AS, 132. dcht. t cursus, eiliger, 
hastiger Lauf, A 12, 909. b) pragn., gie- 
rig, lustern, gefrafsig, iuvenca,tf 2, 
375. 

»vl», is, / , .,VogeI,kollekt.Gefliige), 
Candida, G 2, 320. im Gleichnis, A 6, 
311. 

ft vif um, a, um (avus), v o m G r o fs v a t e r 
her, grofsvaterlicb, abb. 'von den 
Vorfahren od. Ahnen ererbt', solium, A 7, 
169. virtus, A 10, 752. 

Avium, a, um (a u. via), vom Wege 
abgelegon, entlegen, unbetreten, 
virgulta, G2, 328. nemora,'Waldt!in6de\ 
Wildnis, A 7, 580. debt, von Pers., vom 
Wege ablenkend/abwegs'/auf Abwegen', 
um den Verfolgern auszuweicheo, A 12, 
480. v. Wolf, yl 11, 810. Sbst. avia, Drum, 
Abwege, A 2, 736. aditum per avia 
quaerit, die geheimen Ein- od. Zugange, 
,4 9,58. 



Bacchus 

i-v6l<>, are, fliege, eile hinweg, 

^11,712. 

AvunouluH (Svon cuius Ribb.), i,m. 
(Demin. v. avus), der Mutter Bruder, 
Obeim, v. Hektor(daKreusa, die Mut- 
ter des Askanius, eine Schwester des 
Hektor war), A 3, 343. 

*vum, i, m., Grofsvater, Abn, ,410, 
76. Qbh. * Ann', 'Ahnherr' (mit dem Begr. 
des Ebrwiirdigen), Sol avus, A 12, 164. 
Plur. avi, 'Ahnen, Vorfahren', A 7, 412. 
veteres, A 7,177. magni, A 12,649-Troiae, 
,46,840. verb., avi atavique (des Turn us, 
zur Bezeichn. des uralten kdnigl. Geblfi- 
tes), A 7, 56. ubtr. v. Biencn, G 4, 209. 

axlH, is, m.(a^a»v), 1) Achse amWa- 
gen, G 3, 172. debt. v. Wagen selbst, to- 
nans, A 5, 820. 2, Obtr.t ajdie gedachte, 
von emem Pole zum andern durch die 
Mitte der Erde sich erBtreckende Linie, 
um die sich die Himmclsspbare drebt, 
dcht. 'Nordpol', G 2, 271. 3, 351. b) ubh. 
der gauze ausgebreitete 'Himmel', A 4, 
4S2. 6, 798. aetheris, das freie Himmels- 
gew6lbc ('axis aetberius' b. Ov. trist. 1, 
2,46), gelidi sub aetheris axe,uuterfrei em 
Himmel (sub dio), A 8, 28. nudus aethe- 
ris, von dem nicbt uberbautcn freien Platz 
(impluvium) im Mittelraum des Hauses 
(cavaediumS wo der Altar der HausgOt- 
ter stand, A 2, 512. venio sub magnum 
axem caeli, steige zum grofsen Himmels- 
gcwolbe auf (in bez.auf dieVergotterung 
des julischen Geschlechts), A 6, 791. 



B. 



bac», ae, jerie kleine rundliche 
Frucht, B eere , B 10, 27. G 1 , 306. sil- 
vestres, des wilden Olbaums, G 2, 183. 

bAcAtn0, a, um (baca), mit Perlen 
verziert, monile, A 1,655. 

baecar, aris, n. ((iaxxccQiq), unbek. 
Kraut, wahrsch. eine Baldrianart, mit 
wohlriechenderWurzel als Mittel gegen 
Bezauberung, B 4, 19. 7, 27. 

Baechtiaa, a, um (ftdxxsioq), den 
Bacchus betreffend, dooa,Wein, G 
2, 454. 

bacehar, Sri (ftaxxeva)), a) feiere 
das Bacchusfest, begehe diebac- 
chischen Weihen, dav. Part/bac- 
c h a t u b', a, um, mit pass. Bed. vonOrtern, 
wo diese Festfeier schwarmend began- 
gen wird, 'durchschwarmt', durchtobt, 
mit Dat. der Pers. , Taygeta virginibus 
Lacaenis, von lak. Jungfrauen,C? 2, 487. 



baccbata jugisNaxos, das auf seinenGe- 
birgen vou Bacchanten durchschwarmte 
N.,,43, 125.0) ubb.laufewildumher, 
t ob e , r a s e , bes. v. Frauen, wie v. Dido, 
per urbem, ,44, 301 ; v. Allekto, A 10, 41. 
v. Wahrsagerinnen, denenApollo zusetzt, 
bis sie in Weissagungen ausbrechen, wie 
von Sibylla, in antro, AG, 78. dcht v.Ge- 
rttchte, per urbem, tobt, d. i. wird eilig 
verbreitet, A 4, 666. 

BacchnN, i, m. (Ifdxxoq), l)Sohn des 
Juppiter u. der Semele, Gott des Weines 
u. aerWeinkultur, vorz. in Thracien, Ma- 
cedonien u. auf Naxos verebrt, gew. als 
Jiingling, die Stirn mitEpheu u.Wein- 
laub umkranzt, mit einem Thyrsus in der 
Hand nnd auf einem Tiger- od. Panther- 
gespann (auf dem er im Triumphe aus 
dem bezwungenen Indien zuruckgekehrt 
sein sollte) fahrend dargestellt, A 1,734. 
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4,302.5,77. 7,385.389.405,580flg. 11,737. 
G 2, 2. 380. 388. 393. 3, 264. 526. 4, 521. 
B 5, 30. 5, 79; vgl. 'euoe\ dcht. , Baccho 
audito, beim Bacchusrufe (io Bacche!), 
A 4, 302. 2) meton.: a) Weinstock, 
'RebeVGewachs', G 2, 37. 113. 228. 240. 
275. 4, 129. A 7, 725. /?) die Frncht, Re- 
bensatt, WeiD, vetus, merus, A 1,215. 
5, 77. multas, Bh, 69. mitis, odoratus, 
G 1, 344. 4, 279; vgl. A 3, 854. 8, 181. G 
2, 143. 191. 455. 4, 102. 380. 

Haotra. orum, n. {taXTQd), Haupt- 
&tadt der nachihrbenanntenLandscltaft 
Baktriana {?) BaxtQik, BaxtQiarfy in 
Asien, j. 'Balk', A 8, 688. G 2, 1, 88. 

Balae, arum, f., Stadt in Kampanien, 
unweit Keapolis, ber. durch warme Ba- 
der, A 9, 710. 

balatu», us, m. (balo), das Bloken, 
Gebldk der Scbafe, A 9, 62. G3, 554. 

Balearl*, e, zu den balearischen In- 
seln Majorka u. Minor k a im Mittelmeere 
gehorig, deren Bew. treffliche Schleude- 
rer waren, balearisch ,funda,£ 1,809. 

balo, are, bl ok e , Part, subst, balan- 
tes, um, bl6kendes Vieh, Scbafe, A 7, 
bSS.Gl, 172. 3, 457. 

ba In* rati in, i, n. tfakottftov), Bal- 
8am, der gummiharzige aus der Rinde 
von selbst ausfliefsende Saft des arabi- 
schen Balsam6trauches, G% 119. 

baiteu*. i, m. ['balteY zweis. durch 
Synizesis, A 10, 496], Binde, Gurt, 
Leibgurt, A 12,274. Bes. 'Gehenk' od. 
•Gurt' des Kochers, A 5, 613. Degenge- 
henk, Webrgehenk, A 10, 496. 12, 942. 

barathrum, i, n. (fiUQCC&pOV , Ab- 

grund, Schlund, imo barathri gur- 
gite, da wo der Abgrund am tiefsten ist, 
A 3, 421. von der Unterwelt, A 8, 245. 

barba, ae. f., Bart derMenschen u. 
Tiere.B 1,28. £3,311. 

barbaricuM,a ,um (0<X()fta(>ix6Q), aus- 
1 and i sch, fremd, moist im Gogs, dor 
Griecheiiu.Rdmer,be8.troiscb,phry^iscb, 
aurum (bei Vergil im Munde des Aneas 
vondemGolde, dasdieTrc-er ibren Fein- 
den, den Griechen, abgenommen), A 2, 
504. ope barbaric* , mit Hilfe adslan- 
discherMacht(verachtl.von den Kriegs- 
Bcharen des Morgenlandes), A 8, 685. 

barbaruM, a, um (pdpfiaQOi), auB- 
landisch, fremd (Gegs. der Griechen 
u. Romer), a) ttbh., patna, A 1, 529. fibst. 
kollekt., ein Gallier od. anderer Auslan- 
der (der im rom. Heere gedient), B I, 
72. Bes. 6) st. 'phrygisch', tegmina, A 
11, 777. 

Bar ca el , 0 r um , n I . f B an xa to i ), Einw. 
der Stadt Barke in Kyrenaika (Afrika), 
A 4, 43. 



Belus 51 

Barce, 6s, f. {Bapxij), Amme des 
Sychaus, ^4,682. 

Batftium, i, n., ein von den Samni- 
tern erbaute Stadt Kampaniens, A 7, 739. 

B&viua, V, tn., ein elender Dichter, 
der mitseineniGenossen Mavins diebes- 
seren Talente, bes. auch den Vergil an- 
feindete u. bespOttelte, B 3, 90. 

b*atuN,a, um (beo), gesegnet, be- 
gliickt, gluckselig, terque quatet- 
que, A 1, 94. sedes, die Wohnungen tier 
Seligen, 'Elysium', A 6, 689. 

Be^ryeiuM>'im(fi£,9(>i;x<o*),znden 
Bebrykern, einem Volke Bithyuiens, ge- 
h6rig, bebrykisch, gens, A 5, 378. 

Belgleu*, a, am, zu den Belgiem, 
einem kriegerischen Volke im nordl . Gal - 
lien, gehSrig, be 1 gi s ch , »>sseda,<7 3,204. 

BeiideM, ae, m. (B^elSrjg), Nach- 
komme des Belus, Palamedes (dessen 
Grofsmutter Amymone eineEnkelin des 
Bolus war), A 2,82. 

sella, ae, f. = Abella (w. 8.), A 7, 740 
(BibbX 

be Hat & r, oris, «. (bello), Krreger, 
bei Vergil nur attrib., kriegerisch, 
streitbar, Turnus, A 11, 700. detts, 
Kriegsgott, A 9, 721. equus, Strelt- od. 
Kampfrofs, A 10, 891. 11, 89. G 2, 145. 

bellatrlx, icis, f. (bellator), Kriege- 
rin,beiVergilnurattrib.,kriefcerisch, 
kriegslustig , streitbar , Penthesi- 
lea, A 1, 493. Camilla, A 7, 805. 

bellipfttenti, entis (belltfm u. potens), 
kriegsniachtig , sbst. Kriegsgott, 
d. i. Mars, A 11,8. 

bello, are (bcllum) [alte Medialform 
bellor, ari, A 11, 660], f tthre Krieg, 
streite, kampfe, ^i8, 400. 

Bel i fma, ae, f, (bellum;, Kriegsgot- 
tin, eine urspr. italische Gottheit, ahnl. 
der griech. TSwvo, Schwestet u. Beglei- 
terin des Mars, A 7, 319. 8, 703. 

bellum. i, n. (duellum), 1) Krieg, 
a) eig., A 3, 247. mit 'pugna' vefb., A 9, 
363. dcht., 'Kanrpf , Pfur., inbez. auf die 
mit dem Krieg verbundenen Kampfe od. 
Schlachten, A 2, 439. 7, 549. pragn., zur 
Bezeichnung eines schweten oder hart- 
nackigen Kampfes, bella gero, A 1 , 48. 
6) ftbtr., Streit, Kampf, Hader, A 
4, 108. 2) persohif., Bellum, A 6, 279. 
Belli portae od. posies, die Thore des 
Kriegstempels (wobei das Bild vom ge- 
offneten Janustempei entlehnt ist), A 1, 
294. 7, 607 u. 622. 

belt* a, ae, f. t Tier, bes. grofses, 
belua Lernae, der lernaischeLindwurm, 
AG, 287. 

Belus, i, m.JBijXoq), 1) Sohn des 
Poseidon, Konig Agyptens, Vater des Da- 

4* 
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naus . Agyptus u. Kepheus, Stammvater 
der Konige von Tyrus, A 1, 729 u. 730. 2) 
der jtingere Belus, Vater der Dido, Er- 
oberer von Cyprus, das er daon dem 
Teucer flberliels, A 1, 621. 

Benieiu, i, *n., sturmischer See im 
transpadan. G allien, unweit Verona, j. 
'Gardasee', durch welchen der Mincius 
flie&t, pater (s. Mincius), A 10, 205. G 
2,160. 

b*ne, Adv. [Kompar. melius, Super!, 
opt i me], gut, wohl, recht, JB2,48u.5. 
b. mereo de alqo, mache micb wohl um 
jmd. verdient, A 4, 317. bene apud me- 
mores veteris stat gratia facti , 'unver- 
gessen besteht ihrDank fur empfangene 
Wohlthat',^4 4, 539. Bes. a)g u t , d.i. bil- 
lig, wohlf eil, emo,J[9,206. b) gluck - 
lich, wohl, rem gero, 9, 157. 

b*n*-factum,i,M..Wohlthat,Plur., 
'gute Dienste' der Stiere, G 3, 525. 

btnignu*, a, um (zusgz. aus benigc- 
bus, von bonus und gen-o), gtitig, ge- 
wogen, will fab rig, mens, A 1, 304. 

B*r*cj ntiuH, a, um {Begexvvzioq), 
zu den Berekyntern, einer phrygischen 
Volkerschaft, gehdrig, von welcner Ky- 
bele als einheimische Gottbeit verehrt 
wurde, St. 'phrygisch*, mater, Kybele od. 
Rhea, Mutter des Juppiter u. der Got- 
ter ubh. , A 6, 785. genetrix deum , A 9, 
82. tympana buxusque, A 9, 619. 

B«r6*, 6s, f. {Bsgdrj), 1) eine Okea- 
nide, G 4, 341..2) Gat tin des Doryklus, 
Gefahrtin des Aneas, deren Gestalt Iris 
annahm , A 5, 620. 

Bianor. dris, 7u. [Biuvwoi ein alter 
Heros, Grander von Mantua, B 9, 60. 

bib©,bibi,Sre, 1) t r i n k e , v.Menschen, 
gemma (aus E.\ G2, 50G. debt., dasWas- 
ser eines Flusses trinken, d. i. an dem- 
selben wohnen, Tiberim u. dgl., J! 7, 715. 
B 1, 63 u. 10, 65. 2) trinke, d. i. sauge 
ein, ziebeein, sat prata biberunt, me 
durch dieKanalegespeistenWiesen sind 
hinlanglich bewassert, H?>, 111. v. Re- 
genbogen, 'Wasser ziehen' (weil man 
glaubte.dafs er aus den Gew&ssern feuch- 
te Dflnste zu denWolken hinaufziehe u. 
dadurchRegen verursache),^ 1 ,380.cruo- 
rem, v. Speere, 'Blut trinken' (bei der 
Verwundung) ,A\l, 804. ttbtr. , longum 
amorem, 'tnnke in langemZuge dieLie- 
\to\A 1,749. 

bibd Iuh, a, um (bibo), eig. gern trin- 
kend, ubtr. von Dingen, wie unser 'dur- 
stend', 'durstig', d. i. eine Flussigkeit 
einsaugend, einziehend, arena, G 1, 114. 
favilla, A 6 , 227. lapis, l&cheriges Ge- 
stein, Bimsstein, der Regenwasser und 
Luft (haUtus) durchlafst, G 2, 348. 



bic616r , Oris (bis und color), zwei- 
farbig, scheckig, equus (mit dem 
Zusatz 'maculis albis'), 'Schecke', A 
5, 566. pOpulus (wegen der weifelichen 
Farbe auf der Rttckseite der Blatter^, A 
8, 276. 

b i corn in , e (bis U. cornu), 1) zwei- 

h 6 r n i g , dcht.,Rhenus, zweifach mun- 
dend, A 8, 727. 2) zweizackig, furca, 
G 1, 264. 

bidenn, d cutis (bis u. dens), 'zweizah- 
nig', sbst., 1) m. (verst. raster), Hacke, 
Karst mit zwei Zacken (zur Bearbei- 
tung der Erde), G 2, 355 u. 400. 2) f., ein 
Tier, das schon beide Zahnreihen hat, 
bes. Lamm , Schaf , bei Verg. Plur., 
lectae , binae etc. (wegen seiner Sanft- 
mut als Siihnopfer gebraucht), A 4,57. 
5, 96. 6, 39. 7,93. 12,170. 

biffcr, fera, ferum (bis u. fero), z wei- 
m a 1 ( i m Jahre) t r a g e n d , Paestum (weil 
dort die Rosen jahrlich zweimalbluhten), 
G4,119. 

bifdrlti, e (bis u.fores), z weithurig, 
dcht., cantue , aus doppelter Offnung (in 
bez. auf die Tone der Doppelschalmei, 
'tibia dextra' u. 'sinistra' bei den Phry- 
giern), A 9, 618. 

biformlH, e (bis u. forma), zweige- 
staltig,doppelleibig,nurvonMisch- 
wesen , die aus zwei verscbiedenen der 
Natur nach nicht zusammengehorigen 
Teilenzusammengesetzt sind, proles, Mi- 
notaurus, A 6, 25. Scylla, A 6, 286. 

bifiroHii ,frontis (bis u. frons), dop p e 1 - 
stirnig, mit doppcltem Gesichte, 
Ianus, A 7, 180. 12, 198. 

bigae, arum,/"., Zwei-, Doppel- 
gespann, .1 2, 272. 5, 721. albae, mit 
weifaen Rossen , A 12, 164. 

biiagis, e (bis u. iugum), zweispan- 
nig, equi, Doppelgespann, A 12, 355. G 
3, 91. 

bifiiguN, a, um (bis u. jugum), zwei- 
spannig, ad frena leones, gezaumter 
Lo we u Z weigespann, A 10,253. certamen, 
Kampf im Z weigespann , A 5, 144. sbst., 
biiugi, orum, m. (verst. equi), Zweige- 
spann, 'Renner', A 10, 587. v. Streitwa- 
gen, A 10, 393 u. 453. 

biiinguiH, e (bis u. lingua), doppel- 
zjungig oder zwei Spraohen redend, 
tlbtr., doppelzttngig, d. i. 'heuchle- 
risch, tttckisch', Tyni, A 1, 661. 

bills, licis (bis u. licium), dop p elf a- 
dig, doppeldr&htig, lorica, Kcttcn- 
panzer, dessen Glieder aus dreifachem 
Erzdraht bestanden, A 12, 375. 

bimembrlM, e(bis u.membrum),dop- 
pe 1 glieder ig.doppelge st altet.nu- 
bigenae (Centauren), A 8, 293. 
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bimus 

bimuH, a, urn (bis), zweijahrig, 
frons, G 4, 299. 

binl, ae, a (bis), Distributivzahl, a) j e 
zwei, pocula, fur jeden Altar zwei, B 
5, 67. b) von zwei zusammengehorenden 
Dingen, doppelt, zwei, ein Paar, 
hastilia, 41,313.5, 557. spicula, A 5, 306. 
7,688. frena, 48,168. 

bipaten*, entis (bis u. pateo), dop- 
pelt geoffnet (in bez. auf die beiden 
Thornugel), portae, A 2, 330. tecta (des 
Olympus), d. l. Saal mit geoffhetenDop- 
pelthtiren, A 10, 5. 

bipeanl» (auch 'Mpinnis'), e(bis 
u. penna od. pinna), zweischneidig, 
ferrum, 11, 135. sbst., bipennis, is, f., 
zweischneidige Axt, Doppelaxt.A 
2,279. crebris bipennibus, durch haufige 
Schlage mit der Axt, A 2, 627. G 4, 331. 
als Kriegswaffe, 'Streitaxf, A 5, 307. 11, 
651. 

bipttf, pgdis (bis a. pes), zweifufsig, 
equi, von den fischscnwanzigen Rossen 
der MeergGtter, G 4, 389. 

blremi«,e (bis u.remus), zweirude- 
rig, sbst., biremis, Scniff mit zwei 
Ruderbanken uber einander, Zweiru- 
derer, 4! 1, 182. 8, 79. 

bin, Adv. (eig. duis), zweimal, B3, 
5 u. 34. bis Stygios innare laous, jetzt 
n. nach deinem wirklichen Tode, A 6, 
134. Mit Distributivzahlen verb., bis 
quini, zehn,4! 2, 126. bis seni, zwolf, 
B 1, 44. A 1 , 393. 5, 561. bis deni, A 1, 
381. dent, auch bei Kardinalzahlen, bis 
sex, A 9, 272. 12, 899. bis septem, A 9, 
161. auch ubh. zur Bezeichnung einer 
grofeeren Zahl, bis sex locis, an vielen 
btelleD,^ll,9. 

siHalUe,Srum,m. (BiodXrat), thra- 
cisches Volk am Strymon, G 3, 461. 

sitia*, ae, m. (fiir/ac), 1) ein Troer, 
Sohn des Alkanor, JBruder des Panda- 
rus, Gefahrte des Aneas, von Turnus 
getetet, A 9 , 672 u. 703. 11, 396. 2) ein 
Tyrier, A 1, 738. 

bitumen, minis, n., Erdharz, Erd- 
pech,<?3, 451.5 8,82. 

bivius, a, urn (bis u. via), mit zwei 
We gen, fauces, dieEingange desHohl- 
weges oder desEngpasses zu beiden Sei- 
ten, A 11,516. Sbst., Mvtum,«,n., Dop- 
pelweg, Scheideweg, portae, A 9, 
238. 

blanduM, a, urn, schmeichelnd, 

a) v.Pers., liebkosend, canes, G 3, 496. 

b) von Leblosem , schmeichelnd, 
lockend, angenehm, voces, A 1,670. 
laudes, G 3, 185. labor, G 3, 127. gaudia, 
^5,827. 

biatta, ae, f. t ein lichtscheues nnd 
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ttbelriechendes, der Biene feindlichesln- 
sekt, Schabe,G ( 4,243. 
bocftla, b. bucula. 

s«]a,ae,/'.,alteHauptstadt der Aquer 

in Latium, j. 'Lucnano', A 6, 776. 

bdnuii, a, urn, dazu Kompar. miliar, 
Super], •ptimus oder optbmui, wie 

dya&dq u. unser 'gut', d. i. in seiner 
Art und fur seinen Zweck trefflich, 
entsprechend, dienlich, tuchtig, 
tauglich, brauchbar, 1) v. Lebl., a) 
ubh., m. Dat., zu etw., G 2, 205 u. 447. 
melior sanguis, frischeres Blut, -45,415. 
melior anima, A 5, 488. melior pars diei, 
der Teil des Tages, der zum Handeln 
tauglich ist, A 9, 156. nona (dies) fugae 
melior, gttnstiger fur usw., begiinstigt 
mehr, A 1, 286. in melius refero, wende 
zum Bessern, A 1, 281. melius fuerat, es 
w&re besser gewesen, A 11, 303. b) gut, 
giinstig, glucklich, fata, annus, AG, 
546 u. 649. 'bonum sit'l Ausruf, wenn 
man nam]. eineErscheinung als ein gun- 
stiges Zeichen annahm, 'Heil uns! , B 
8, 106. meliora seqnor, folge dem bes- 
sern Glttcke, Rate, A 3, 188; vgl. 12, 153. 
meliora auspicia, A 3, 496. meliora omi- 
na, G 3, 456 (Bibb, 'meliora omnia', d. i. 
jede Besserung). di meliora, G 3, 513. 2) 
vonPers., a) tuchtig, geaphickt, er- 
fahren, kundig, m. Abl. der Bezie- 
hung, iaculo, A 5, 68. 9, 572. remis, A 
5, 153. melior motu pedum, pedibus, 
gewandter, behender, A 5, 430. 9, 556. 
optimus armis, der in den Waffen er- 
fahrenste, tapferste ( apiaroc Hyxeow 
Horn. Od. 4, 211), A 9, 40. lingua, mit 
der Zunge gewandt, A 11, 338. haud 
furto melior, sed fortibus armis, 'nicht 
durch Trug, durch tapfere Wehr allein 
ihn bemeisternd', A 10, 735. m. Inf. der 
naheruBestimmung,2?5,l.&)gut, edel, 
trefflich, pater, Eurytion, A 5, 358 u. 
541. in der Anrede, o bone rex, A 11, 
344. optime, 'Bester', A 12, 48. c) zum 
Ausdr. der Geneigtheit, des Wohlwol- 
lens, gutgesinnt , gutig , Juno, A 1, 
734. Daphnis, Bb, 61. 65. mit Dat., A 
3, 513. 12, 647. iam melior (mini), mir 
versohnt,^ 12,179. bes.v.dem, der gem 
und reichlich giebt (benignus), Acestes, 
^1,195. 

bbdte«, ae, m. (po<i>Tt]Q), eig. der Rin- 
derlenker am Wagen, Gestirn an der 
nordl. Halbkugel vor dem Barengestirn, 
das zu Ende des Oktober unterging, G 

1, 229. 

bdrfea*, &e 1 m.'(po(>iaqo(i.ftopQaQ), 1) 
Kordwind, Nordostwind(eig.Nord- 
Nord-Ost), A 3, 687. 12, 365. B 7, 51. G 
1, 93. 370. 2) personif., Gott des Nord- 
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windes in TbracieD, Sohn des Flufsgot- 
tes StrymoD, A 10, 850. 

bdn,b6vi8[Gen . Piur.' bo ujru' sr. 'bourn', 
G 3, 211 Ribb], Rind, 1) Sing., a) ro., 
8tier, G 1,285. b) f.> Kuh,G3,52.A 
7, 790 (v. Jo). 2) piur., Roves', Gen. bourn, 
*»., ubb. gtofseres Vieb, Rinder (Gegs. 
'pecusM.Cr 1,3. 42, 306. 

bracchium ibracbium), Ti, n. (pga- 
Xlwv), 1) der A rip (eig. Unterarm von 
der Hand bis zum K Hen bog en , Lei Vergil 
nor Plnr.\ Ji u. 377. braochia do 
oqllo, scblioge ma den Hals, A 6, 700. di- 
ver sa bra cliia ilucens, irdem er die Arm e 
weitwseinan^er zieht, i 9,623. 2)Qbtr.: 

a) die Sc her OP d*9 Skorpion, G 1, 34. 

b) Ast der Baume, 6, 262. 'Seitenlau- 
ftr' der Rebe, G 2, 368. <?) (debt.) 'Rahe', 
'Segelstange', A 5, 82£. 

brat ten (fractea), ae, /"., ein dunnes 
Blair des Metalle«, Blech, wie unser 
RauH bpokl Oder Flit tergold, A 6, 209. 

bravin, e 1 1 kurz, klein, 

bc hmal, alvus, (r 3, 80. cursup,. 13,507. 
vada brevia, scichte oder ti ache Stellen 
im Meere, 'Untiefen', 'Watten', 5,221. 
6ft. blofa 'brevia', ium , n. (wie figttxkt), 
A 1, 111. 10,289. 2-) von derZeit, kurz 
dauerud, dies, A 1, 312. tempus, A 10, 
467. 

breviter, Adv. lbrevis\ kurz, mit 
wenig Worten, Al, 561. 2, 11. 

Brttrei*, Si, m. (#(><«(>€ vc), J[ 6, 287. 
a. Aega^on. 

BriUnnl,6rum,ro.(2?eeTra>'o/,dcht. 
BgeTavoi), Bew. der Insel Britannia, 
durch den Ocean von der den Romern 
bekannten Welt getrennt, B 1, 66. G 
3, 25. 

Brontes ae, m. {Bgovrr^, Donner\ 
einer der Kvklopen des Vulkan, A 8, 
425. 

briirna, ae, f. ('brevma', zusgz. aus 
'brevissumu , u ami. 'dies' i, der kiirzeste 
Tag, dtht. der Winter, .4 2,472. G 1, 
211. 3,321. 443. 

bramail*, e (bruma), winterlicb, 
frigus, A 6, 205. 

DrutiiN, L. lunius, Befreier Roms 
von der konigl. Herrschaft, enter Kon- 
sul 509 v. Chr., Racher der Freiheit (in- 
dem er seine SQhne wegen der Teilnahme 
an der Verschworung gegen die Frei- 
heit hinricbten liefs), wie der Schmach 
der Lukretia, dab. «ultoi\ A 6, 819. 

bubo, on is, f. [bei Vergil, sonst m.] 
(Siaq, Purogel), Schuhu oder Uhu, 
dessen Gescbrei unheilverkundend und 
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durch eine Lustration gesiihnt, A 4, 
462. 

bubuicuH, i,m. (/9ov^oAog\5,iader- 
od. Kuhhirt, 510, l9(Wagn. q. Ribb. 
'subulci'). 

burin n, ae,/. inach einigenvomLaute 
•bu' u. 'cano', nach anderen zsgz. aus 
•bovicina', v. 'boa' u. 'cano'), schnecken- 
f.»rmig gewundenes Blasiofetrument aus 
Metal), am aus der Nahe des Feldherrn 
das Hauptsignal zum Autbruch od. An- 
griff zu gebep, Horn, A 7, 519. 11, 475. 

bficnlaod.tf&o.jbdctilaiae^Dem. 
v. bos, pove), juage Kuh, F*rse, B 
8, 86. G 1, 375. 4, 11. 

bfifo, onis, Krdte, G 1, 184. 

bulla, ae, /*., jede erhabeneRundung, 
Buckel , Knopf, alsSchmuck desGttr- 
tels, A 9, 359. 12, 942. 

buniAHluH,-,/',ipV>t : //«arog\eineg: ofs- 
traubige Rebenart, deren Trauben wie 
ein Kuneuter anschwellen, dab. 'tumidis 
racemis', G 2, 102. 

bfirlM, is, Akk. 'im', m., KrQmmel 
am Hinterteil des Pfiuges, G 1, 170. 

k it »7r in, idiSj m.(Bovoipiq,\ Sohn des 
Poseidon, ein alter Konig Agyptens , der 
die Fremden , welche in sein Land ka- 
men, opferte, bis er von Herkulesauf den 
eigenen Altaren hingeschlachtet wurde, 
in] and at u?. G 3, 5. 

QiMtum,i, ti.(v. altlat.'buro', d.i.uro), 

1) Statte zur Yerbrennung der Toten, 
Piur. , seroiusta, 'halbverbrannte Schei- 
terhaufen', A 1 1, 201. 2) dcht. ubb.Grab- 
mal, Grab, Jill, 850. 12,863. 

Bate*, ae, in. (Bovziis\ 1) Sohn des 
bebrykischen Koniga Amykus, A 5, 872. 

2) ein Troer, Waffentrager des Anchi- 
ses, A 9, 647. 3) ein Troer und Gefahrte 
des Aneas, von Kamillagetdtet, All, 690. 

Buthrdtum, i,». \ Uov&qibx6v\ See- 
stadt in Epirus, Korkyra gegenuber, j. 
'Butrinto', A 3, 293. 

but hid. i, w. u. buxuH, j, f. (nvt~og\ 
1) Buchsbaum, dessen Holz zu kunst- 
vollen Arbeiten diente, A 10, 136. G 2, 
449. 2) met od., das daraus Bereitete, bes. 
•Flfite', A 9, 619. 'Kreisel', A 7, 382. 

HyrMA, ae, f. (Bipod), Burg od. Ci- 
tadelle von Karthago (von ftvpoa, Haut 
oder Fell , weil der Sage nach die Ein- 
geborenen der Dido so viel Land, als sie 
mit einer Ochsenhaut umfassen wurde, 
Uberliefsen, worauf Dido die Haut in 
schmale Riemen zerschnitt und so eine 
grofse Strecke Landes erhielt), A 1, 
367 flgg. 
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eicum^n, minis, n. (verw. mit 'acu- 
men'), dieallmuhlich kegelformig auslau- 
fende Spitze, a) der Baume, Wipfel, 
B 9, 9. G 2, 29 u. 6. umbrOsa eacumina, 
B 2, 3. b) Spitze der Berge, Koppe, 
Gipfel, J3,274. 

CfccuM, i, m. (KaxoQ\ Sohn des Vul- 
kan.ein flammenspeiender rauberischer 
Riese in einer Hdhle am Aventinus, A 
8, 194flgg. 259 flgg. 

cidav^r, eris, n.(cado), der gefallene 
K6rper,Leiche, Leichnam , .18,204. 
Plur. v. Tiereo , 'Aser', G 3, 557. 

e&do, eeddi, ca6um, ere, f a 1 1 e , 1 ) eig.: 

a) falle herab, stUrze, sinke her- 
ab, abp., AQ, 602 (mit 'labi' verb.), de 
montibus (v. Schatteu), B 1 , 84. caelo, 
G 1, 487. 'falle nieder', 'stttrze nieder', 
von einem Pfeiler, A9, 711. arces casu- 
rae, die vom Schicksale bestimmt wa- 
ren zu fallen, A 8, 375. manus cecidere, 
entsaiiken (vor Schmerz),v£ 6, 33. von 
den Segeln, eingezogen werden (wenn 
man dem Lande sich nahert), A3, 207. 
debt. v. Regen, altiup, 'sich hoch her er- 
giefsen*, B 6, 38. v. Barte, tondenti, B 1, 
29. b) von der Sonne u. den Gestirnen, 
sinken, untergehen, A 2, 9. 4, 81. 
480. G 1, 229. primis cadentibus astrif, 
sobald die Sterne schwinden, mit der 
ersten Morgenrote, A 8,59. c) abfal- 
len, entfallen, von BlatterD, A 6,310. 
von Blum eD, 'welken', B 2, 18. d)pragn. 
falle, Binke dahin, unterliege, 
komme um in der Schlacht, A '2, 426. 
manu Dauaum, A 2, 434. 4,620. v.Opfer- 
tieren, 'geopfert werden', multa tibi ca- 
det hoBtia uextra nostra, A 1, 334. 2) 
ubtr.: a) falle auf jmd., treffeimd., 
cadit in quemquam tantum scelus? kann 
jemand solchen Frevel begehen ? B 9, 17. 

b) falle zu, werde zu teil, mit 
Dat, G 4, 165. abs., 'ausfallen', 'sich er- 
eignen', A 2, 709. fortuna 6ecunda aut 
adversa cadat, Ji9, 283. c) falle, sin- 
ke, a) v. Winde, nachlassen, sich legen 
(Geg8. surgo), A 1, 154. G 1, 354. B 9, 58. 
0) 'schwinde', 'weiche', v.Sorge, v. Mut, 
G8, 138. A 3, 260. 

cfcdurMM, a, um (cado), 1) fallend 
u. alsFolge herabgefallen, frondes, 
G 1,368. dcht. mit der Bed. eines pass. 
Part, 'gefallen', 'getOtet', bello, im Krie- 
ge,AG, 481. 2) zum Fallen geneigt 
od. bestimmt, dem Tode geweiht, 
iuvenip, A 10, 622. 

i, i, m. (xudoc), Gefafs, bes. 



Krug fiir den Wein , A 1, 195. fur die 
Asche, 'Urne', .4' 6, 228. 

Csecblu*, i, m., ein altital. Herof, 
Sohn des VulkaD.Erbauer vonPraneste, 
A 7, 681. 10, 544. 

eaecu*, a, um, 1) aktiv, nicht seheud, 
blind, ubtr., wie unser bliud, ver- 
b 1 e n d e t , furore, .4 2,244. amor, A 1,349. 
consilium (durch Leidenschafr, Zorn), A 
7, 591. m. 'concitus' verb., in blinder 
Wut, A 11, 889. v. Wolf, quos inproba 
ventris ezegit caecos rabies, 'blind gegen 
jede GefSahi*', A 2, 357. 2) passiv.: a) was 
man nicht sieht od. bemerkt, verbor- 
gen, versteckt, trugeriscb, g< - 
heim, fores, .12, 453. vestigia, die ir- 
renden Scbritte (im Labyrinth), A 6,30. 
freta, G 2, 503. latebrae, A 3, 424. vada, 
jLl,536.Bpiramenta,G 1,89. saxa.Klippe 
unter demMeeresspiege),;i 3,705. volnus, 
unvorhergesehene, unvermutete (nam), 
im Rttcken),i4 10, 733. Ubtr., amor(Brunst 
der Rosse), G 3, 310. scelus, G 1, 356. 
terrores, deren Ursache er noch nicht 
kannte,^i 12,617. dcht. aufsGehdrubtr., 
'verworren', 'unverstandHch', 'dumpf', 
murmur, A 12, 591. murmura , A 10, 98. 
b) von dem, was im Dunkeln oder Ver- 
borgenen liegt, dunkel, ungewifs, 
unsicher, eventus, A 6, 157. Bah. 'er- 
folglos', 'nichtig', ignes, A 4, 209. Mare, 
'blinder, pi ac loser Kara pi', nicht 'nacht- 
licher Kami>f , .4 2, 335; v. Kampf unter 
dem Schilddache (testudo), A 9, 518. 3) 
dunkel, finster, sodafs man nichts 
erkennen kann , nox, GS, 260. caligo, A 
3, 203. latus, A 2, 19. pulvis (weil alles 
verhtiltend), A 12, 444. parietes (weil sie 
zu sehen hindern, woher mau gekom- 
men), A 5, 589. career, A 6, 734. undae, 
wegen der dichten Finsternis nicht zu 
unterscheiden, 'dunkles Meet', A 3,200. 
umbrae, A 7, 619. 

enedt«t is, f. (caedo), 1) das Nieder- 
bauen, Mord, Blutbad, Gemetzel, 
A 2, 41 lu. 500. 9, 453 u. 456. 10, 119. der 
Opfertiere,boum,J[ 3,247. m.'ignes' verb., 

Mord u. Brand', A 7, 577. m. 'cupido' als 
Hendiadyoin, 'Mordlust', A 9 , 354. nul- 
lum in caede nefas, der Tod, d. i. 'das 
Getbtetwerden ist fur denTapfern keine 
Schmach', A 10, 901. Bisw. von einem 
blofs beabsichtigten, noch nicht vollzo- 
genen Mord, nostra, der gegen uns ge- 
richtete Mordanschlag, 'unsereVerlet- 
zung', A 3 , 256. 2) meton.: a) die Er- 
b c h 1 a g e n e n , caedis acervus, A 1 1 , 207. 
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caedis Rutulae acervus, dererschlagenen 
Rutuler, der Leichen der R., A 10, 245. 
b) das dtirchMord vergossene 'Blut', fra- 
terna, A 4, 21 ; vgl. A 8, 196. 9, 818. 

Caedicim, i, m., 1) ein Italer, Gast- 
freund des Tiburtiners Remulus, A 9,362. 
2) ein Etrusker, Krieger im Heere des Me- 
zentius, A 10, 747. 

eaedo, cecldi, caesum, ere (Kausat. 
voncado), l)haue,a)haue(ab),falle, 
Baume a. dgl.,Gl, 173. 2,415. secaribus 
umida vina,zerhaue mitAxten die littfsi- 
gen Weine (im Winter), G 3, 364. b) flbh. 
schlage, zerschlage, arva calcibus 
(von einem Schwerverwundeten), A 10, 
404. 2jpragn.,bauenieder,tdte,mor- 
de, a) Menschen, alqm, A 2, 116 u. 266. 
10, 498. caeso sparsurus sanguine flam- 
mas, am die Flammen (des Scheiterhau- 
fens) mit dem Blute der Geopferten zu 
besprengen, A 11, 82. b) Tiere, tdte, 
cervos, G 3, 375. Bes. 'scnlachte', 'opfe- 
re', binas bidentes, .45,96. iuvencos, G 3, 
23. A 5, 329. caprum Baccho, A 5, 773. 
G 2, 381. 

caelexti*, e [Gen. Plur. 'caelestum', 
A7 , 432] fcaelum), himmlisch, vom 
Himmel kommend, gottlich, A 6, 
379. dona, Geschenk der Gotter, G 4, 1. 
corpora, All, 276. animi (in bez. 'auf 
Juno), A 1, 11. origo, A 6, 730. Sbst. 
caelestes, lam, m., die unsterblichen 
GOtter, die Himmlischen, A 1, 337. 
7,432. 

o«eiio6la, ae, tn. [dcht. Gen. Plor. 
caelicolum,ji3,21] (caelum u.colo), dcht. 
und bei Vergil nurPlur., Himmelsbe- 
wohner, Gott, Gottheit, A 2, 641. 6, 
554 u. 788. 10,117. 

caelifer, fera, fgrum (caelum u.fero), 
den Hiramel tragend, 'Trager des 
Himinels', Atlas, ^ 6, 797. 

Caeliu«, s. caelum. 

caelo, are (caelum, Grabstichel),bi 1- 
de in erhabener Arbeit (aus Metall 
usw.), alqdmultoauro,arbeite inreichem 
Golde aus, ciseliere, .410,499. Dah. cae- 
latus, a, um, geziert mit erhabener Ar- 
beit, mit erhabenen Figureo, getrieben, 
opus, B 3, 37. urna, A 7, 792. 10, 527. in 
auro, argento , in erhabener Gold-, Sil- 
berverzierung, ^ 1,640. 5,307. ferro, aus 
Eisen getrieben, A 8, 701. 

caelum, i, n., 1) Himmel, a)Him- 
mel,Himmelsgew6lbeaisRaum,ill, 
133. 5, 502. Bl, 7. m. 'terra' verb, zur 
Bezeichn. des gesamten Weltalls (mun- 
dus) als 6in Begriff, A 1 , 133. In einem 
Ratsel, B 3, 105 (wo Bibb. Caeli), dessen 
Auflosung nach den alten Erklarern in 
einem Wortspiele mit 'caeli' von caelum 



caeruleus 

• 

u-'Caeli'st'Caelii' vonCaelius (einem Ver* 
schwender in Mautua, der bei derVer- 
aufserung seines Grundstuckessichblofs 
eine Grabstelle von drei Ellen ins Ge- 
vierte vorbehielt)zu suchen ist. b) Him- 
mel als Sitz der Gfttter, a) eig., A 1, 289. 
caelo gratissimus amnis, den Himmli- 
schen, den GOttern, A 8, 64. caeli regia, 
G 1, 503. caeli arces, A 1, 250. /?) ttbtr., 
'gtittliche Verehrung', G 4, 325. 'himm- 
lische Ehre', 'unsterblicherRuhm', All, 
125. 12, 795. c) Himmel, d. i. 'grofse 
Hone', ji 1,163. 4, 89. animum caelo (Dat.) 
fero, erhebe denGeist zumH., AlO, 548. 
Dah. von der 0 her welt (im Munde der 
Schatten der Untenrelt), AG, 719 u.897. 
2) Luft, Atmosphare, Witterung, 
Wetter, G 1, 51. 251 u. 260. Bes. vom 
Stand des Windes (fiirdieSeefahrenden), 
A 5, 18. 

Caen en h, 6i u. 8os, m. (KatvevQ), 1) 
Sohn des Elatus, Konigs der Lapithen, 
urspr.einMadchen, 'Caenis' {Kaivig) ge- 
nannt, von Neptun aber auf ihre Bitte 
in einen unverwundbaren Jangling ver- 
wandelt, der zuletzt im Kampfe mit den 
Centauren seinen Untergang land, indem 
dieseBaumtsamme auf ihn walzten,dah. 
'iuvenis quondam, nunc femina, Caeneus', 
der vormalige Jangling Caneus, jetzt 
Weib,v4 6 , 448. 2) ein Troer, Genosse 
des Aneas, von Turnus getdtet, A 9, 573 
(griech. Akk. 'Caenea'j. 

Caenl*, s. Caeneus no. 1. 

caenuiu. i, n., Schlamm, A 6, 296. 
£?4, 49. 

Caerea, reds u. rttis, f. (gew. indekl. 
Caere), eine der alten Zwdlfstadte in 
Etrurien, fruher 'Agylla', j. 'Cerveteri', 
Caeritis amnis, A 8, 597. Caerete domo, 
'ihrer Heimat nach aus Care stammeud', 
A 10, 183. 

caerul£u* u. dcht. caerikluM, a, um 
(verw. m. 'caesius'), dunkelfarbig, dah. 
<i)dunkelblau, blau, blaulich, co- 
lor, G 1, 453. glacies, G 1, 236 (wo Bibb. 
'caeruleae', n&ml. 'zonae' st. 'caerulea 
glacie', wegen der den grdfsten Teil des 
Jahres dortnerr8chendenFinsternis).Bes. 
b) vomMeere u.dem darin od.darauf Be- 
findlichen (xvdveo$), pontus, A 12, 182 ; 
vgl. AS, 672. 7, 198. Dah. 'meergrun', 
'meerfarben', Proteus, G 4, 338. concha, 
A 10, 209. currus, des Neptun, A 5, 819. 
Scylla (als Schiffj, A 5, 123. canes, See- 
hunde, A 3, 432. v. Flussen, Thybris (als 
Tibergott, da der Flufs selbst sonst als 
'flavus', d.i. trube, bezeichnet wird), A8, 
64. Sbst., caerula, Orum, n., das Blau, 
die Blaue od. blaue Flache des Meeres, 
A 3, 208. 4, 583. 8, 672. c) v. andern Ge- 
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genst., ubh.'blau', 'schwarzlich', 'dunkel', 
angues,(r 4,482. notae( von der Scblange), 
A 5, 87. collum, A 2, 381 . von den Schlan- 
genhaaren der Furien, A 7, 346. vittae, 
Ad, 64. puppis, 16,410. imber, 13,194. 
nubes, A 8, 622. 

Cae«ar, axis, m., 1) C. Julius Casar, 
beruhmter Diktator, divus, A 6, 793. 2) 
Oktavianus od. Augustus, der als Adop- 
tivsohn des Casar den Namen 'Caesar' 
fuhrte, A 6, 793. 8, 678 u. 714. G 1, 25 u. 
503. 2, 170. 3, 16 u. 47 fig. 4, 560. Troia- 
nus, wegen der Adoption in die Julische 
Faniilie, die von lulus (s. d.) stammte, 
A 1, 286. [A 1, 590. 8, 659. 11, 643. 

eaetf&ries, ei, /"., Haar des Hauptes, 

c*eMp«H (ce«pe«), pltis,m.,Rasen, 
A 3, 304. B 1, 69. ubtr., der aus einem 
grofsen Faserknauel bestehende Wur- 
zelstock mancher Pflauzen, G 4, 273. 

eaetftfig, us, m. (caedo), derCastus, 
der mit eingenahten bleiernen oder ei- 
sernen Kugeln versehene rindslederne 
'Kampf- od.Faustriemen'derFaustkam- 
pfer, A 5, 69. 379. 479. G 3, 20. 

Catena, i, m. (Kdixoq), 1) ein Troer, 
Getiihrte des Aoeas, A 1, 183. 9, 35. 2) 
Flufs in Grofsmysien, der auf dem Teu- 
thrasgebirge entspringt und sich in den 
elaitischen Meerbusen bei Lesbos er- 
giefst, j. 'Bakyrtschai', G 4, 370. 

c&ieta, ae, /'., Amine des Aneas, A 7, 
2. Dav. Caietae portus, Stadt u. Hafen in 
Latium, j. 'Gaeta', weil jene dort begra- 
beu, A 6, 900. 

Calabar, bra, brum, zur Lands chaft 
KalabriainUnterital.J.'Terrad'Otranto', 
gehdrig, kalabrisch, salt us, G3, 425. 

calamu*, i, m. {xdkaftog, Kalmus), 
1) Rohr, Schilf, ubh. jedes rohr- od. 
grasartige Gewachs, Halm, Stengel, 
G 1,76. 2jmeton.,dasdarausVerfertigte, 
bes. a) Hohrstab, Rohr zum Stiltzen 
der jungen Reben,6r2, 358. o)Rohr- 
pfeife, Scbalmei derHirten, B 1, 10. 
2, 34. Plur. , weil von der vielrOhrigen 
Hirtenpfeife od. Syrinx, 'Gerohr', B 2, 32. 
c) Pf eil, A 10, 140. B 3, 13. Plur., #5,2. 

calathua, i, m. {xdka&oc), 1) ein in 
Gestalt einer entfalteten Lihe aus Wei- 
den gefi ocbtenes K&rbchen furBlumen, 
B 2,46. fur Wolle, etwa'Spinnkorb', 'Nah- 
korb', A 7, 805. 2) ein aus Holz od. Me- 
tall annlichgebildetesGeschirrfurFltts- 
sigkeiten, Napf, Schale, fur Milch, 
<?3,402. furWein, J35, 71. 

ealoar, aris, n. (calx, Ferse), Sta- 
chel, Sporn des Reiters, A 6, 881. 

Ca 1 chaa , antis, Akk.'anta',m.f K<xX% aq\ 
Sohu des Tbestor, Seher u. Wahrsaper 
des griecb. Heeres vor Troja, A 2, 100. 122. 



Calehidienji, s. Ghalcidicus. 

calco, are (calx,Ferse), a) trete nie- 
der, zerstampfe, v. Rosse, cruorem, 
112,340. o)presse, druckefestein, 
agrum undasque, das mit Wasser ver- 
miscbte Erdreich, G 2, 244. 

ealouluM, i, m. (calx, Kalk), Stein- 
chen, Kies, kiesigter Boden, G 2, 
180. 

ealefacie, feci, factum, e>e, 1) mach e 
warm, erhitze, dent, setze in Glut, 
ora (infolge des raschen Blutumlaufes), 
A 12,66. 2) ubtr., rege auf, entflam- 
me, corda tumultu, A 12, 269. 

calfto, Hi, 6re, gluhe, ture, 'dampfe', 
A 1, 417. catena, 'warm', membra, euies 
Sterbenden, A 12, 297. 

Cale», lum, /., Stadt Kampaniens, 
ber. durchWeinbau, j. 'Calvi', A 7, 728. 

calling, a,um (caleo), a) w a r m , h e i fs, 
latices, A 6, 218. ferrum, A\2, 100. san- 
guis, A 9, 422. flumen, 19, 414. b) ubtr., 
Feurjig, hitzig, animis (v. Rosse), G 3, 
119. 

1. caligo, glnis, f., a) dichter D un st, 
N e b el , sofern er verdunkelt, picea, G 2, 
3Q\). caeca, A 3, 203. nigra, von einer 
Staubwolke, 19, 36. b) Dunkelheit, 
Finsternis, die alles bedeckt, caeca, 
A 3,203. tibtr.,wie unser'DunkelVNacht', 
res caligine mersae, A 6, 267. 

2. ealigo,are(l.caligo),a)bin duster, 
dunkel, vom Haine, 6?4, 468. 6)ver- 
breite Dunkel od. Finsternis, A2, 
606. 

Calli&pe, 6s, f. [Nebenf. Callifraea 
{Bibb. 'Cdlwp.), ae, #4, bl]{KakXionij), 
die Scbonstimmige, eine der neun MuseD , 
Gdttin der epischen Dichtung, dcht. Muse 
ubh., 19, 525. Mutter des Orpheus, B 
4, 57. 

eallltf, is, m., eig. ein oft betretenes 
Stuck Land, bes. a) der auf Gebirgen u. 
inWaldern durch das DarUbertreiben 
der Herden u. den Wechsel des Wildes 
entstandene Pfad, dah. Plur. 'Triften', 
♦HutlandyBerglehnen', occulti, 19,383. 
dcht. von den in der Unterwelt weit aus- 
gedehnten Trauergefilden der ungluck- 
lich Liebenden mit versteckten Gangen 
in den Myrtengebuschen, 16, 443. b) 
ubh. Pfad, angustus, der Ameisen, A A, 
405. 

ealor,fris,m.(caleo),l)Warme,H itz e, 
Glut, G 1, 89 u. d. 'Sommerhitze', G 1, 
190. Bes. aJnaturlicheod.tierischeWar- 
m e des KOrpers, A 3, 308. 4, 705. o)Glut 
des heifsenWindes, Plur., austrini, G2, 
270. 2)ubtr.: a)Hitze,d.i.Anstrengung, 
Schweifs,<? 1,190. olLiebesglut, A3, 
390. 
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caltha ( Bibb. calta\ ae, f , safrangelbe 
Ringelblume (.Calendula olfic ,Linn.\ 
luteola, £2,50. 

cal*,calcip,/'., l)Ferse, A 10, 404 u. 
730. ferrata, Spore, A 11, 714. 2) iibtr., 
Fufs, .4 5, 324. von den Vordeifufsen, 
A 10, 892. 

c •] j be, 6s, f. (Kakvfy), Priesterin 
der Juno, .4 7, 419. 

C al 5 dun. Onjs, Akk. 'una', /". (Kakv- 
6wv\ Stadt in Atolien amEuenus, ber. 
durch den dort hausenden Eber, A 7, 
306flg.ll,270. 

C a mar ina, ae, f. (Kafxo^iva), Stadt 
an der Sudkuste Sicilienp, j. 'Camerina', 
miteinem gleichnamigenSeein derNahe, 
den die Einwohner wegen seiner pest- 
ar tig en Ausdunstungen gegen den war- 
nenden Ausspruch des delpb. Orakels 
trocken legten und dadurch denFeindeu 
denEingang zur Stadt bahnten, A3, 701. 

Cajafaa od. {Bibb.) ciaeia, ae, f. 
(eig. 'Casmena' v. 'cano', 'SangerhA alt- 
itaT. Gottheit des Gesanges abb., Muse , 
£3,59. 

Ca*er*,mertiF,OT., 1) c i n R u t u 1 e r , . l 12, 
224. 2) Sc hn desVolscenp, Genosse des 
Turnus, A 10, 562. 

Camilla, ae, /"..Tochter desMetabuF, 
Konigs derVolsker aus Privernum, die 
jagdlustige Geiabrtin des Turnup, A 7, 
603 flg. 11, 432. 498. 535. 543. 563. 604. 
649. 657. 689. 760. 796. 821. 833. 839. 
856. 668. 892. 898. 

CimilluM, M. Furius, Diktator und 
Eroberer von V* ji (395v.Chr. ),befreite 389 
v. Chr. an der Spitze der nach Veji ge- 
flucbtetenRonierRom von den Gallic rn, 
Plur, Camilli, d. i. Manner, wieKamil- 
lus war, G 2, 169. 

camlnui*, I, m. (xa/xivog), a) Ofen 
z u m Scbmelzen, debt. Essoin den Werk- 
statten des Vulkac, A 3, 380. 8, 418. b) 
abb. 'Werkstatt' (ofticina), A 6, 630. 

C aiupanuM, a, urn , zur Landschaft 
K am pan ion in Mittelitalien (j. Terra di 
Lavoro') gehorig, kampaniscb, urbp, 
Kapua, A 10, 145. 

ranpuM, i, m . 1) Ebene, Ffache, 
bes. freies F eld, Gefilde, Plan, aper- 
tus, G 2, 198. viridis, G 3, 13. mit 'castra', 
A 9 , 230. abp., 'Schlachtfeld', A 2 , 145. 
Gegs. zum festenLager,Kampf auf freiem 
FeJde, .49,42 u.56. verb., aequor campi, 
^7,781. oft Plur., 'Gefilde', ChaouiM 3, 
334. 'Saatfeldei', (?3, 198. campi quod 
rex La bet ipse, Ante;] od. Stuck Lan- 
dep, das in der Ueroenzeit den Kdnigen 
zum eigecenGebraucne uberlassenwur- 
de, A 9, 274. Bes. 'campi' als Lokativ, 
tantum campi iacet, 'dieHerde liegt nur 



(tantum) frei auf dem Felde*. G 3 , 343. 
Bes. a) v. Elysium, campi lati aeria, die 
luftigec, weiteu Gefilde, A 6, 888; vgl . v. 
640. olprflgn., Campus (Martius), das 
Mar Bf eld langs des Tiber, Veraamm- 
lungsort des rum. Volkes, dab. in bez. 
auf die dort versammelte Menge selbst, 
.4 6,873. 2)dcht.: a) jede Flache od. 
Ebene, bea.desMeerep, liqueutea, « Was- 
aergenlde', 'Waaserflachen', A 6, 724. 
aim! 'salia', A 10, 214. b) von der Flache 
eines Felsens, der bei ruhigem Meere 
aus demselben hervortritt, A 5, 128. 
•©amar,ari(xa/K*vAoc\gekrummt, 

corona. < r 3, 55. 
c h n a i i * , i t , m . (canna\R 6 h r e,R i n n e, 

bea. ' Wasserrohre', G 3, 330. 4, 265. 

cancer, cri, m. (verw. m. x*qxIvoq\ 
1) Krebe, G 4, 48. 2)Gestirn dea Kreb- 
ses im Tierkreise, in welches die Sonne 
zur Zeit des Hocbsommers tritt, dent. 
•Sudgegend',510,68. 

eaad^,dui,ere,l,bin glanzend weifs, 
schimmere von weifser Farbe, a) 
eig. , nur Part, 'candens', bes. v. Opfer- 
tieren , vacca, A 4, 61. taurus, Ji 5, 236. 
v. Elfenbein, A 6, 896. b) ubtr., v. Apollo 
i als Zeichen der SchCnheiO, 'stranlen', 
,48,720. 2)gluhe, von der Asche, A3, 
573. vom Schwerte, -4 12, 91. 

«aadidun, a, um (candeo), glanzend 
od.b]endendweifp,silberweifs,8trah- 
lend (Gegs. 'niger\ luca, A 7, 8. tauru?, 
G 1 , 217. avis, G 2, 320. ariep, G 3, 387. 
popu)us,'Silberpappei',2?9,41.vomHaar, 
B 1,29. Bes. von Per?., a) Beiw. der Cot- 
ter u. vergottertenMenscheo, 'imGlanze 
strahlend', Maia, A 6,138. Daphnia, G5, 
56. b) 'von blendender Schonheit', 'rei- 
zend', Naip, B 2, 46; vgl. B 7, 38. Dido, 
A 5, 571. auch 'pectus', A 9, 432. 

candar, Orip, m. (candeo), glanzend 
od.blendend weifse Farbe, .43,538. 
candore nives anteire, cursibus aura?, 
von den Pferden, A 12, 84. 

caato, ui, ere (canus), a) bin grau 
od. weifsgrau, ergraue, v. Prlanzen, 
G2,13. 3,325. molli Tana (von derBaum- 
wollen8taude), G 2, 120. 6)erbleiche, 
v. Alter, in bez. auf das Haar, A 5, 416. 
canens senecta, 'das silbergraue Alter', 
durch Verwandlung in einenSch wan, AlO, 
192. von den'erblassenden', 'erbleichen- 
den' Augen des Sterbenden, lumina ca- 
nentia, Ji 10,418. 

caalH, ip, c.(xv(dv, xvvoq\ l)Hund, 
G 1, 470. A 5, 257. canes rabidae, Jagd- 
hunde,.4 7,493. von den sty gischen Hun- 
den, den Begleitern der Hekate u. der Fu- 
rien, A 6, 257. marinup, 'Seehund', B 6, 
77; dass. 'caeruleus', A 3,432. 2) Canis 
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(Hundsgestirn), einSternbild in der sQdl. 
HalbkugeJ, bes. der grolse Hund, dessen 
hellster Stem, der Hundsstern (cani- 
cula od. Sirius) mit dem Eopf gegen den 
Stier gewandt ist a. in it dem Schwanze 
zuerst untergeht, dab.: a verso occidit 
astro, (r 1,218. geht in derMitte des Joli 
auf, G 2, 353. 

cAvifttrum , i, w. (xaveov), aus Rohr 
gtfiochtener Korb far Brot u. FrUchte 
Eur Plur., A 1, 701. 8, 180. G 4, 280. 

caaltie* , ei, /. (canus), weifsgraue 
Far b e,bes.'graue8Haar\^9,612.*grauer 
Bart', A 6, 300. zur Bezeicbn. des nohen 
Alters , m. 'longi anni' verb., A 10, 549. 

eano, cedoi, cantum, ere, 1) intr., 
bringc melod.Tdne hervor,dab. a) singe, 
von Menschen, B 2, 31. alci, B 10, 8. 
von Vdgeln,wie von demwiderlicheuGe- 
schrei der Eule, 'kr&cbzen', 'aohzen*, A 
12, 864. b) in derMilitarspr., v. HSrnern, 
'ertonen', A 10, 310. 2) trans.: a) singe, 
dichte etw., rarmeo, G 2, 176. Paeana, 
J[6, 657. hymeDaeos, A7 , 398. sacra, 
stimme beilige Gesange an , rait rig. ut 
('wie') u. Konj., B 6, 31. b) besinge, 
feiereod.verberrlichedarchGesang 
od. Dichtung, alqm, G 3, 1. anna virum- 
que, A 1, 1. reges et proelia, B 6, 3. re- 
gem, A 7, 698. silvas, B 4, 3. nymph as, 
7/ 9,19. effectos antes (in einem abli- 
chen Winzerliede), G 2, 417. rait flg. Re- 
lative., quas strages ediderit Turnus (wo 
das Part, 'canens' von dem, der etw. sin- 
gen od.besingen wil),6ich dazuanschickt), 
A 9, 525. dent. v. Froschen, querellam, 
ihr Klagelied eingen od.anstimmen, G 1, 
378. c) verkande, a) von Orakeln u. 
deren Auslegern, weissage, verkan- 
de, verb ei is e, sage Zukunftiges v or- 
b e r , scelus, A 2, 124. novum prodigium, 
A 3, 366. fata, A 3, 444. 10, 417. omina, 
A 5, 524. ecopulos, A 3, 559. m. Akk. u. 
Inf., A 6, 345. 7, 79 u. 271. m. Inf. Fut. 
Akt., A 8, 534 (Bibb.), abs., A 3, 457. dcht. 
v. der Gans, die durch ihr Gescbrei die 
droherde Gefahr verkundet (ro. Akk. u. 
Inf.), A 8, 656. /?)verbeifse, verspre- 
che in ftierlicber Sprache, ebrerbietig 
(gegen die G otter), Jim cm i cane vota li- 
nens, bringe Gelabde, A 3, 438. y) spot- 
tisch in bezug auf pr able rise he Reden, 
singe gleicbs. vor, verkande, dira, 
A 9, 621. capiti cane talia Dardanio re- 
busque tuis , 'solche Lieder, wie diese, 
singe demDardanerhaupteunddirselbst', 
jill,399..d)verkandeubb.,'erza\hle\ 
bella, v. Auras, A 4, 14. facta atque in- 
fects, von der Fama, A 4, 190. e) lasse 
ertonen, blase, signnm pastorale.blase 
dasHirtensigDa), A 7, 513. v.Instrumen- 



ten, tuba commissos medio canit aggere 
ludos, giebt das Zeicben, raft zumBeginn 
der Spiele, A 5, 113. 

c&nopuN, i, (Kavamoe), Stadt in 
Unteragypten an derwefltLNilmundung, 
j. 'Abukir', £4,287. 

cA»6r,6rip,nt.(cano),ScballJClang, 
aeris, G 4, 71. 

ch n 6 r u n , a, um ( ca no i, a ) k 1 i n g e n d , 
ton end , aes, A 9, 503. sonitus, (24,150. 
6) wobltonend, melodisch, fides, A 
6,120. modi(derSchwane), .47,700. aves, 
G 2, 328. 

canthnru*. i, m.(xnvfrapoQ\ eingro- 

fses baucbiges Trinkgetafs, Kanne, 
Humpen, Krug, J3 6, 17. 

canto, are (Int. v.cano), 1) intr., tone, 
singe, spiele, B7, 5. 10,32. cantando 
victu8,im\VechseIgesang,^8,21.2)tran8.: 
o)singe , besinge, alqm, £3,25. 5, 54. 
b) bezaubere, banne durch Zauber- 
sprache, beschw6re, J8 6, 71. 8, 71. 

cantft*, us, m. (cano), 1) Gesang, 
L i e d , a) der Menscben , G 4, 47 1 . . i 8, 285. 
der Circe, A 7, 12. der Musen, A 7, 641. 
10, 163. von magischen Gesangen, A 7, 
757. b) der Tiere, wie der Cikade, G3, 
328. derVogel, A 1, 398. 7, 34. 2) Ton, 
8 ch all der Hfiroer, A 8, 2. 'das Blasen' 
des Triton, A 6, 172. 

oh ii uh, a, um, weifsgrau, gran, 
w e i fs , pruina, G 2 , 376. gelu, G 3 , 442. 
mala, B 2, 51. montes, schrautzig, asch- 
grau (wie die Gebirge beim Scbmelzen 
desSchnees erscheinen),Crl,43. 2) abtr., 
derVorzeit angehdrend, grau, greis, 
'uralt', mit dem Begr. des Ehrwurdigen, 
Vesta, A 5, 744. Fides, der guten alten 
Zeit, A 1, 292. 

CapenuM, a, um, zur Stadt Kapena in 
Etrurien gehorig, bej welcher ein Hain 
u. Tempel der Feronia, kapenisch, 
luci, A 7, 697. 

capeHa,ae/.(Demin.v.caper),Z i eg e, 
£1,12. 2, 64. G 2, 196. 

caper, pri , m. (xawpoc), Z leg en- 
bock, Bock, JB7, 7. G 2, 380. 

rnpcHKo, Ivi, itum, Sre(Desid. v. 'ca- 
pio'J, 1 ) e r g r e i t e eifrig od. hastig, a) abb. , 
arma, -1 3, 234. b) strehe od. wende 
micbwohin,erreiche,gewinneeinen 
Ort, oras, A 5, 703. Italiam , A 4, 346. fines, 
A 11,324. turres, besteige, besetze, All, 
466. regna, empfange, Ubernehme, A 8, 
507. 2) abtr., nebmeaufmich, fahre 
aus, iussa, 1,77. 

Caphereun, ei, m. (Ka<priQevs), fel- 
siges Vorgeb. an der Sadkaate Euboas 
wo dieFlotte derGriechenauf ihrerHeim- 
fahrt vonTrojaSchiffbruch litt, jetzt'Capo 
d'Oro',^'11,260. 
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e&pllluN, i,m. caput], II a a r des Haup- 

tes, A 10, 832. G 1, 405. 

capio, cepi, captam, ere, l)nehme, 
fasse, ergreife, a) eig., sacra manu, 
A 2 . 7 1 7 . clipeum, A 10, 242. b) ttbtr., n e h- 
me, alqm socium, jmd. zum Gefahrten, 
A2, 394. socium consiliis, zum Genossen 
im Rat, J[5, 712. capio locum, nehme 
Platz, stelle mich auf (dahin, wo jeder 
auslaufen soil), im Wettkampf e, .45,315. 
capio orgia cum alqo, feiere mit jmd. die 
Orgien, folge jmd. zur Orrienfeier, A 7, 
403. 2) nehme, bes. leb.Wesen, neh- 
me go fan gen, fange, alqm vinclis, 
fange mit Fe&seln, fessele, G 4, 396. 
qnae sit fiducia cap to, A 2, 75. im Wort- 
spiel, num capti potuere capi? sind sie 
nicht mitten ausder Gefangenschaft ent- 
kommen? A 7, 295. 3) nehme ein, a) 
eig., erobere, urbem, A 2, 643. oppida 
manu, 'erstttrme', A 12, 22. pocula, *er- 
beute', A 9, 264. b) ttbtr.: a) Pass, ca- 

Eior, werde geschwacht, gelahmt, des 
•eien Gebrauchs einer Sache beraubt, 
oculis captus, blind (v. Maulwurf), G 1, 
183. caput leto captum, vom Tode er- 
griffen,umfangen, A 11,830. /?)ergreife, 
nehme ein, fessele, gewinne, Pas- 
8iv, capi loci?, A 8, 311. amore, B 6, 10. 
cupidine, A 7, 189. dcht. t. abstr. Subj., 
£2,69. G 4,488 u. 6. y) 'locke', 'tausche', 
'bethdre', alqm, G 3, 392. 4) nehme (zu 
einem bestimmten Z week), w a h 1 e, locum 
oculis, G 2, 230. tumulum, A 6, 754. ter- 
ras, v. Schwanen, welche aus der Luft 
nach der Erde zu fliegen, d. i. das Land 
zu gewinnen suchen, sich zur Erde sen- 
ken, 'terras desp. capiendas', dann 'ca- 
ptas iamdesp.', bereits zur Erde gesenkt, 
sich niedergelassen haben, A 1 , 396. debt., 
ingressus. G 4 . 316. 5) nehme, fasse 
auf, kann fassen, a) Qbh., neciamse 
capit unda (vom siedenden Wasser), nicht 
mehr halt sich die Flut, A 7, 466. haec 
ilium regia cepit, diese Wohnung war 
grofs genug, urn ihn (den Gott) zu fas- 
sen, 48,363. dcht., nec te Troia capit, 
ifit fttr dich (deine Grdfse) zu eng, zu 
klein, d. i. dein Name u. deine Thaten 

fehdren derUnsterblichkeit an, 49,644. 
) vom Verstande, fassen, behalten, 
dicta, A 6, 377. 10, 242. 6) nehme, er- 
halte, bekomme, praemia, A 5, 232. 
11,856. ttbtr., timorem pro me, fttrchte 
fttr mein eigenes Heil, A 6, 352. tin em. 
A 10, 106. tempus, 'gewinne', All, 783. 

cnpiMtrum, i, n., Halfter, Maul- 
korb,G3, 188 u. 399. 

C&pitolium, ii, n. (capitulum, caput), 
K a p i t o l,derauf dem tarpejischenBerge 
in Rom der Burg gegentiber von denTar- 



caput 

quiniern errichtete prachtvolle Juppiter- 
tempel , das Heiligtum u. der religiose 
Mittelpunkt des r6m. Staates, im Yer- 
laufe der Zeit vielfach versch5nert and 
wie die Stadt Curbs aeterna') fttr unzer- 
stdrbar u. ewig dauernd gehalten j dah. 
zur Bezeichn. der Dauer, A 9, 448. dcht. 
Plur., bes. in bez. auf den Berg mit seinen 
Tempeln u. sonstigen Gebauden, A 6, 837. 
8, 347 u. 653. 

capra, ae, f. (caper), Ziege, Geifs, 
£2,374. felt, A 4168. 

capita, ae, Reh Hindin, A 10, 
725. G 2, 374 (Bibb.). 

Capreae. arum, f., Insel an der Kuste 
Kampaniens, j. 'Capri', A 7, 735. 

capr^fti hh, I, m. (caper), junger Re h- 
bock, Bockchen, B2,4l. 

capri{j^nuH, a, um !' caper ' u. St. 'gen' 
in 'gigno'), von Ziegen stammend, 
pecus, des Ziegengeschlechts , 'Ziegen- 
herde', A 3, 221. 

captn iin, a, um (capio), 1) im Z ust and 
der Gefangenschaft befindlich, bes. 
kriegsgefangen, von Pers., A 12, 63. 
sanguis, der Gefangenen, A 10,520. Sbst, 
captivua, i, m., Kriegsgefangener, A 9, 
273. capti va, ae, f. , Gefangene, Sklavin 
(v. Polyxena), A 3, 324. 2) ttbh. erbea- 
tot. erobert, vestis. A 2, 765. aurum, 
A 11, 779. 

capto, are(Freq. v. capio), a)greife 
eifrignachetw., hasche, fange etw., 
feras laqueis.Crl, 139. naribus auras, 
schnappe nach Luft, Gl, 376. b) ttbtr., 
suche zu erlangen, sue he etw. auf, 
trigus, B 1,52. von der gespannten Sorg- 
falt des Beobachtera, auribus aera, lau- 
sche mit horchendem Obr dem Zuge der 
Luft, A 3, 514. 

Capua, ae, f. [Kanvf]), reiche Haupt- 
stadt Kampaniens am Vol turnus, G 2,224. 

capul ii m, i, m. (capio, xui7tij\ Griff, 
Heft, bes. des Schwertes, A 2, 553. 10, 
536. 12, 734. 

capilt, pitis, n.{xi<paXri\ Uaupt, 1) 
von leb. Wesen, Haupt,Kopf, a) ttbh., 
A 1, 189. 12, 885 u. 6. apri, B 7, 29. iacio 
alqd trans caput (bei Zaubereien). B8, 
102. in der Umschr. zur Best immung der 
Zahl von Tiercn. 'Stuck', bina capita bo- 
urn, A 5, 62. fetus triginta capitum, A 3, 
391. 8, 44. dcht. ttbtr., 'effero caput', von 
einer Stadt, B 1,24. 6)Haupt als Sitz 
des Lebens, 'Leben', A 2, 751. 8, 145. c) 
Haupt, d.i.Hauptperson, Urheber, ma- 
lorum (neben 'causa'), A 12, 600. belli, 
'Ursache'(neben'summa'), A 12,572. Bes. 
d)als edelsterTeil des Menschen, Haupt, 
iuro per caput alcjs, A 9, 300. testor ca- 
put, j:4,357. dcht. fttr die Person selbst, 
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carum, infandum, A 4, 354 u. 613. 
(d.i.Palmurus), ^45,815. 2) von lebl. Ge- 
genst., a) der oberste od. aulserste Teil , 
a) Haupt, Kuppe, Spitze der Berge, 
piniferum, J[4,249. 0) Haupt, Kopf, 
des Mohnes , A 9, 437. b) der unterste 
Teil i a) eines Berges , W u r z e 1 , capita 
aspera montis,vi 6,360. t H\ eines FJusses, 
Quelle, fontis, j. 12, 816. amnis, des 
Flosses Peneop, G 4, 319. abs., G 4, 368 
u. so: hie mihi magna domus, celsis ca- 
put urbibus exit, hier an der Mundung 
des Flusses ist meine Wohnung (Hohle) ; 
meine Quelle stromt aus Etrurien und 
dort an hochgelegenen St&dten vorbei, 
A 8, 65. y) einer Pflanze, Wurzel , G 2, 
355. 6) PI ur . 1 capi t a \ v on den beidenEnden 
am Bug el desBogens, ' Knaufe .1 11, 860. 
c) Haupt, d. i. Hauptstadt, ipsa (Man- 
tia) caput (est) populis, A 10, 203". 

Clkp^H, Akk. *yn',„w. (Kanvq), 1) ein 
Troer, Gefahrte des Aneas, von demKa- 
pua benannt, A 1, 183. 2, 35. 9, 576. 10, 
145. 2) der achte Kfinig von Alba in La- 
tum, A 6, 768. 

carb«**uN, a, urn (carbasus), ausLin- 
nen verfertigt, leinen od. linnen, si- 
nus, Falten des linuenen Mantels, A 11, 
776. 

earb&aus, i, f. {xdgnaooQ\ eine Art 
feiner Flachs aus Spanien, dab. meton., 
a) das daraus verfertigte Gewebe als Ge- 
wand, debt, tenuis carbasus velat alqm 
glauco amictu, ein luftiges blaugrunes 
Uewand (wie es den Flufsgottern eigen), 
A 8, 34. b) Segel , A 3, 357. 4, 417. 

career, cms, m. (sicilisch xaQxctQov, 
verw.m. I gxog),a)K e r k e r.Ve r s ch 1 u fs, 
Gefangnis, der vonAolus eingeschlos- 
senen Winde, A 1 , 54 u. 141. caecus, in 
bez. auf denKorper, der nach der Lehre 
der Orpbiker u. desPlaton als Gefangnis 
derSeel e gilt, A .6, 734. b) Plur., S c h r a n - 
ken der Rennbahn.G? 1,512. 3,104. dcht. 
im Sing., A 5, 145. 

earcheftium, ii, n. (xaQX*l iJl0v )> cl S- 
der oberste Teil des Mastes, 'Top', tibtr., 
von der Ahnlichkeit, ein in derMitte ein- 
gedrucktes Trinkgeschirr mit Henkeln, 
die sich hoch flber den Rand erhoben u. 
bis zum Boden reichten, Becher, A 5, 
77. G 4, 380. 

cardo, dinis, m., I) Angel der Thttr, 
A 1, 449. 2, 480 u. 493. 7, 621. 2) (lbtr., 
Wendepunkt einer Sache, Ausschlag, 
rerum , entscbeidender Zeitpunkt, A 1, 
672. 

card A uk, i, m., Distel als Unkraut 
der Acker, B 5, 39. G 1, 152. 

r«ree(nn, i, »., ein mit Rie dgras (ca- 
rex)bedeckterOrt,Plur.«Riedgras',J53,20. 
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car*o,ui.ere,binleerod.entbl6fst 
von etw.,habe etw.nicht,misse,ent- 
behre, entsage, a) v. leb.Wesen, mit 
Abl., Latio, A 4, 432. munere, A 5, 651. 
von Toten, mortis honore, A 6, 333. luce 
carentes, die des Lichtes entbebrenden 
ScbemeD, G 4, 472 ; von toten Bienen, G 
4, 255. b) von lebl. Subj., wie von Gebau- 
den. 'bin frei' von etw.,e n t be h r e , peste, 
A 9, 540. v. Baumen, matre (d. i. der Wur- 
zel), A 12, 209. von denWangen, nec la- 
crimis cam v re genae (von den Tbr&nen 
des Zornigen), A 5, 173. 

Cares, rum, Akk. 'ras', m. (KaotQ\ 
Bew. der Landscb.Karien imSudwesten 
Kleinasiens , zwischen Lydien u. Pnry- 
gien, A 8, 725. 

carex,ncis,/.,Hie dgras, an sumpfi- 
gen Stellen,G3,231. 

carina, ae, f., b c b i f f sb o d e n , Kiel, 
meton., 'Fahrzeug', 'Scbiflf, A 4, 398. 5, 
158. Plur., A 2, 23. 8, 93. G 1, 303. 360. 
2,445. 

c arinae, arum, f (eig. dieKiele), Ge- 
gend am esquilinischen HOgel in 'Rom 
mit den meisten u. scbonsten Palasten, 
AS, 361. 

carman, minis, n. (cano), 1) G es an g, 
Lied, a) eig., A 7, 733. Bes. von don zu 
einemGanzenvereinigten einzelnenTei- 
len od. Liedern eines Wecbselgesanges 
(Trauer um den Tod des Daphnis), J? 5, 
45 u. 81. u. Plur. 'carmina' von den ein- 
zelnen Teilen (Tod des Daphnis , Ver- 
dien8teu.Verehrungdes8elben)v. 14u.55 
u. 81. dah.'Hirtenlied', B8,12. 10, 3. von 
den Trauerspielen des Pollio, B 3, 86. 8, 
10. 6)ubtr., von dem ungluckverheifsen- 
den 'Geschrei' der Eule, A 4, 462. 2) je- 
der inVersen verf afste meist kiirzer e Au s- 
8prucb, bes. a) 'Orakelspruch', 'Weissa- 
gung', B 4, 4. b) 'Aufschrift', 'Inscnriff, 
A 3, 287. B 5, 42. c) 'Zauber- od. Bann- 
spruch', Beschwdrungs- od. Zauberfor- 
mel, A 4, 487. B 8, 69 fig. 

Car mental In, e (Carmen tis), zur Kar- 
mentis gehorig, k a r m e n t a 1 i s c b , porta, 
ein bei den Altar der Karmentis befind- 
liches Thor, durch welcbes die Fabier in 
den fur sie verbangnifsvollen Kampf zo- 
gen, A 8, 338. 

carmen tin, is, f., Mutter u. weissa- 
gende Begleiterin des Euan der, mit dem 
sie aus Ark adien nach Latiumzog, urspr. 
arkadischeNympheu.8eherin,noch spa- 
ter von denROmern verehrt in einemTem- 
pel am Fufse des kapitolin. Hugeis und 
durch einen Altar am karmentalischen 
Thore, A 8, 336 flg. 

Carpathian, a, um {Ka(maSioq\ zur 
Insel Karpathos (j . 'Scarpanto') zwischen 
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Kreta u. Rhodus gehorig, k a r p a t h i s c h, 
mare, gurges, A 5, 595. G 4, 387. 

cnrpo, carpsi, carp t inn, ere, l)rupfe, 

Sf 1 u c k e a b, Blumen, B 2, 47. 9, 50. fron- 
es manibus, kneipe ab.Gr 2,360. vellera, 
zupfe, G 4, 355. pensa, 'spinne', G 1, 390. 
von Tier en, 'abrupfen', 'abweiden', gra- 
men, 'grasen', ^49,353. herbam, #3,296. 
2) ubtr., a) v. dem st uckwcisc gcscheh en- 
den Durchruesscn eines Weges od. Ratl- 
ines, durchwandele, viam, beschleu- 
nige, A 6, 629. auch mit demObj. des Or- 
tes, der durchwandelt wird, prata, rura, 
durchziehe die Triften mit den Herden , 
G 3, 142 n. 325. gyrum, G 3, 191. a€ra, 
erhebe mich zur Luft, in die Lufte, <7 4, 
311. b) geniefse, soninos, G3, 435. so- 
porem, quietem, pflege des Sch lummers. 
der Rube, ,44, 522. 7, 414. vitales auras, 
atme die belebende Luft, A 1, 888. c)im 
(lblen Sinne, Bchwache, verzehre, 
vires, G 3, 215. caecocarpor igni, medial., 
'verzehre mich in heimlicher Glut', A 4, 
2. perpetua maerens carpere in vent a V 
willst du deine jungen Jahre hindurcb 
von Harm alleiustehend dich aufzehren 
lassen? ,4 4,32. 

C , «rthMjfo4K«rtlingo),ginis,/ r I KaQ- 

fflddrv), Stadt in Nordafrika, Kolonie von 
Tyrus, der Sage nach von Dido gegrun- 
det(878 v. Chr.), mit Ruinen beim j. 'Mer- 
sa\ A 1, 13. 298. 866. 4, 97. 224. 265. 847. 
670. 10, 12 u. 54. 

earn*, a, um, t e u e r dem Preise nach, 
Ubtr., wert, lieb, geliebt, pater, ,42, 
707. progenies, .45,664 (.RiW.st.'clara'). 
sororum pcctora, diedengefallenenBru* 
dern teuren Herzen derSchw., A 11,215. 

c*«», ae, f„ Hutte, Hauschen, B 
2, 29. 

cnHeiiH, i, hi., Kase.Bl, 34. 

ciiHia, ae> f. (xaola), Kassia , l)eine 
Zimmetart, viell. 'Kassialorbeer', dessen 
wurzige Kinde man zur Bereitung einer 
wohlriechenden Salbe mit 01 vermischte 
(wahrend die Landleute Gich mit dem 
rein en fllissigenOle begougten), #2,466. 
2)einewohlrieGhefldePflanzemitweifsen 
Blttten, B 2, 49. G 2, 213. 4, 30 u. 804. 

CAMnilla, ae,/".(wohlnur altereForm 
fur 'Camilla'), Gattin des Konigs Meta- 
bus u. Mntter der Kamilla, A 11, 548. 

Ca»»*ri», ae, /"., kleine Stadt der Sa- 
biner in Samniom (j. 'Aspra'?), A 7, 714. 

eanpiu«,a,um,zumkaspischeuMeere 
in Asien gehorig, kaspisch, regoa, d. i. 
die Reicne an demselben, mit den an- 
wohnenden Baktrern, Hyrkanern, Par- 
thern u. Skythen, A 6, 799. 

Catfnandra, ae, f. (KctoadvdQCt, die 
'Mannliebende'), Tochter des Priamus 



u. der Hekuba, nach Trojas Eroberung 
Sklavin des Agamemnon u. mit diesem 
zugleich von Klytamnestra in Mykena 
crmordet, von Apollo mit der Gabe der 
Weissagung bescnenkt ,der aber niemand 
mehr traute, nach dem der von ihr hin- 
tergangene Apollo einen Fluch auf ihre 
AussprQche gelegt hatte, A 2, 246. 343. 
404. 3,183 u.187. 5,636. 10, 68. vom Lo- 
krer Aiax im Tempel der Minerva ent- 
ehrt, A 2, 403 flgg.; vgl. A 1, 39 flgg. 

can Hida , ae, f., metallner Helm, Jill, 
775. 

cahmIh. is, fit., l) Jagergarn, Netz, 
G3, 371. 2) dcht. ubtr., Spinnenge- 
webe,#4,247. 

eaiiMUM, a, um (careo?), 1) leer, tn. 
Abl., eiiier Sache beranbt, lumiae, A 
2, 85. aethere, tot, A 11, 104. 2) ubtr., 
nichtig, vergeblich, vota, A 12, 780. 

Cant hi i a, ae, f. (Reonakla), ein dem 
Apollo u. den Musen geheiligter Quell 
am Parnafs bei Delphi, der von einem 
Felsen herab in den Flub Pleistos sich 
ergicfst, G 3, 293. 

e**tan£a, ae, f. {xuaxavoi »), Kns ta- 
il if, a) als Baum, Kastanienbaum, 
alia, G 2, 15. castaneae fagus incanuit 
albo flore, die Buche schimmerte weifs 
von der weifsen Blttte der (ihr aufge- 
pfropften) K., G2, 71. b) alsFrucht, K a- 
stanie, bes. die geniefsbare 'Mar one', 
£1,82. mit «nux*, B 2, 52. 

eagtellum, i, w. (Dem. v. castrum), 
Feste, Burg, Plur., montana, A 5, 440. 
auch v.Meierhdfenu.DorfernimGebirge, 
Norica, G 3, 375. 

caatigo, are (castus u. ago), weise 
zurecht (durch Worte oder die That), 
ruge, ziichtige, strafe, alqmdictis, 
A 5,387. moras, .44,407. dolos, A 6, 567. 

Ca»t6r, oris, m., ein TroeY, A 10, 124. 

cant artu m, i . tt. [xctOTOQiOV, castor), 

Bibergeil, bei den Alten als Arznei- 
mittel geschatzt, Plur., virosa, G 1, 59. 

cAMtra, orum, w., eig. feste Platze, 1) 
das befcstigte Kriegslager, Lager, A 2, 
27. 10,109. c.etcampHS, das in der E bene 
befindliche Lager, A 9,230. *3chiffslager*, 
•Flotte', A 5, 669. von den im Lager, in 
der Feste Befindlichen, trepidantia, .49, 
147. ubh. zur Bezeichn. des Krieges od. 
Kampfes, A 8, 56. in bez. auf die kriegs- 
gerustetenScharen, A' 8,176. 2)dcht.Ubtr., 
Zellen der Bienen, cerea, 'wachserne 
Burg', A 12, 589. 

cAxtuN, a, um, a) rein von Verb re- 
chen, unschuldig, A G, 568. Bes. 6) 
sittlich rein, keusch, EQchtig, ma- 
tres (als Erfordernis bei einer heiligen 
Handlnng), A 8, 665. Proserpina, A 6, 402, 
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sacerdos, A 6, 661. nepotes, ^43,409. do- 
mu8, 62,524. cubile, A 8, 4 12. taeda, hei- 
lig, geweiht (weil bei Opferhandlungen), 
i7,71. 

efcrtkii, as, m. (cado), 1) Fall zur Erde 
(der zugleich auch ein Unfall war), A 
5,453. 2)tibtr.: a) Ende, Ausgang, 
hiemis, 01,340. &)Fall, Untergang, 
urbis, A 1, 623. 2, 507. c) We c h s e 1 f a 1 1 , 
Zufall.Vorfall, Geschick,i3, 327. 
5,201. sabhoccasu, A 4,560. Plur., tanti, 
i 3,299. omnes, 9,514. 12,21. imGegs. 
za 'deus', A 12, 321. Bes. d) schwerer, 
barter Zufall, U n f a 1 1, G e s c h i c k, M i fs- 
geschick, Gefahr, durus, ^6, 377. 
mortis darae, A 10, 791 . acerbus, A 5, 700. 
hriqims, A 6, 475. hauf. Plur., marioi, G 
2,68. varii, A 1,204. abs., 1,221 u. 599. 
2,10u. 93. 5, 53. 

efcteia, ae, f. (wabrscb. kelt.Wort), 
eineArtYVurikeule, wie sie die Ger- 
manen spater fuhrten, A 7, 741. 

citena, ae, f., Eette, Fessel zum 
An-od.Zusammenachliefaen, A 6, 558. 

elterva, ae, f., Haufe, Schar von 
Mcnschen, A 1 , 497. 1 1 ,533. 12, 264. 'Scha- 
renvonFufsvolk', Gcgs. zu 'agmen equi- 
tnm\ A 7, 804. 'Schwann' von Yogeln, A 
11,456. 

eater* atim, Adv.(caterva\ haufen- 
od.scharenweise, G 3, 556. 

Catfllna, ae, m., L. Sergiup, ein rum . 
Patricier, bek. durch die von Cicero (64 
v. Chr.) entdeckte Versckwdrung, A 8, 
668. 

Cat Hi i, »».,Sobn desAniphiaraus, 
Brudcr des Tiburtus, Miterbauer von 
Tibur u.Heerfuhrer derTiburtiner, A7, 
672. 11,640. 

Cat*, onis, w., l)M.Porcius, der al- 
tera, mit deno Bein. 'Censorius', ausge- 
zeichnet durch strenge Tugend u. Ge- 
recbtigkeit(um 150 v. Chr.\ dab.: roagnus, 
46,842. 2)M.PorciusCato, der jiingere, 
ait demBein.'Uticensis' (weil er sich nach 
der Schlacht bei Pharsalus , 48 v. Chr., 
in Utika entleibte, um den Untergang 
der Freiheit nicht zu ttberleben), Urenkel 
des altera, ber. durch grofsc Strenge u. 
L&uterkeit der Sitten, dab. er von den 
Schatten im Elysium gleichs. als K6nig 
od. Oberhaupt, dessen Willen jene sicn 
gern fugen, betrachtet wird, A 8, 670. 

<-Mui uh, j, m. (Dem. v. corns', Kater), 
J u n g e s , b es . aus den Hun de- u . Katzen - 
geschlecht, dab. junger Hund, Httnd- 
chen,J31,23.(r 3,405. Jungesder L6- 
wen, 6? 3, 245. der Wdlfe,^ 2, 357. auch 
'Brut' der Schlangen, G 3, 438. 

Caue&«iueod.(J?fO&.)Cauc&«*uM, a, 
Vto{Kavxdoios), zum Kaukasusgehorig, 



kaukaBiscb.desKaukasus, vertex, 
G 2, 440. volucres, B 6, 42. 

C *uc»«uH, i, in. [Kavxaaoq\ proves 
Gebirge Asiens zwischen dem rontu3 
Euxinus u. dem kasp. Meere, A 4, 867. 

canda, ae, f. y Schwanz, Schweif 
der Tiere, A 3, 428 u. 5. 

caudex, dlcis, m.,Stamm (desBau- 
mes), G 2, 30. 

on ui *e, arum, f. (mit 'cavus' verw., 
gleich. 'cavillae'), eig. Hflhlung, bes. Ge- 
hege, Hurde der Schafe, A 9, 60. 

caulltf, is, m. (xavldq), Stengel der 
Pflanzeo, A 12,413. 

CanlSn, Onis, m.{Kctv\a>vla), von den 
Achaern gegrundete Stadt an der Ktlste 
von Bruttium in der Nahe des h. 'Castel 
Vetera', A 3, 553. 

eauruH od.edruH, i, w., Nord west- 
win d ,G 3, 278 u. 356 (caurus). A 5, 126 
(corus). 

muKft , ae, f. (cado), 1) alles was als 
G r u n d vorgebracht wird , a) U r 8 a c h i , 
Veranlassung, Beweggrund, oft 
Plur., A 2, 105 [Bibb, 'casus'), inanes, A 
9, 219. irarum, A\> 25. leti malorumque, 
,44,169. stunt belli causae, A 7, 553. cau- 
sa belli, 'Herd' od. 'Sitz' des Kr. (von 
der Hauptstadt Laurentum , dercn Be- 
wohner den Krieg beg^nnen batten), A 
12,567. m. Gerund., Romam videndi,2H, 
26. m. Dat. derBeziehung auf etw., quae 
rebus sit causa novandis , die Veranlas- 
sung, der Grand fur die Neuerang, A 4, 
290. geminas, causam lacrimis (Appos .\ 
sacraverat aras, um sich dort ausweinen 
zu konnen, A 305. del it., 'causa est' 
m. Inf., A 10,90. v. Pers.,' Quelle', doloria, 
A 9, 2 16. malorum, A 12, 600. b) 8 c h e i n - 
grun d, Vorwand, morandi, AA, 51. 
2) Sache od. Angelegenheit vor Gericht, 
Rechts- od.8treitsache, oro causas, 
spreche flffentlich vor Gericht, verfechte 
das Recht, A 6, 850. 

cauNor, ari (causa), 8 c h u t z e od. we n- 
de vor, Bd, 56. 

cautft, Adv. (cautus), vorsichtig, 
behutsam, Kompar. 'cautius', ,111,153. 

mute*, is, f. [mit 'cos' verw., w. 8.), 
spitzer u. rauher Fels, Klippe, altae 
cautes, A 3, 699. im Bilde zur Bezeichn. 
eines unbeugsamen GemUtes (wie wir 
'ein steinerne8Herz'), genuit te duris 
cautibus horrens Caucasus, A 4, 866. 
Marpesia.iC 6, 471. 

cavea, ae, f. (cavus), 1) Hdhlung, 
tibtr.'Bienenstock'(urspr. auseinem hoh- 
len Stamme bestehend), G 4, 58. 2) die 
im Halbzirkel aufsteigenden Sitze oder 
Banke des Theaters, v.Cirkus,i48, 636. 
bei Wettspielen im Amphitheater, con- 
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sessus ingentis caveae, das versamraelte 
u. zuschauende Yolk auf den ttber ein- 
ander erhdhten Ban ken, 'die gewaltigen 
Raume der Versammlung', A 5, 340. 

e*v*o, cavi,cautum, ere, hate micb, 
nehmemich in acht, vermeide, m. 
Akk., fata, A 10, 417. m. Konj. ohne 'ne\ 
Jill, 293. in. Inf., B9, 25. 

cavern*, ae,/*.(cavus),H6hle,Hdh- 
lang, Plur. von dem bohlen Raume des 
troj. Rosses, A 2, 19. mit 'cavus' verb, 
(zugl. zur Andeutnng des bohlen Klan- 
ges), A 2, 53. cnrvae, von dem zerklilf- 
teten Innern des Atna, A 3, 674. 

cfcvo, &re(cavu8), b 6 h 1 e a u s , robora, 
A 2, 481. cortices, G 2, 387. lintres arbore, 
eig. aus einem Baumstamme, Baumezu 
Kahnen'.G 1, 262. ahnl. 'alno6*,G2, 387. 
tilias ferro (durch den Stahl), G 2 , 450. 
tegmina capitum, 'verfertige Helme', A 
7 , 632. cavafa rapes, 'Felsenhdhlung', 
'Felsengrotte', A 3, 229. 

e*vu«, a, um, hohl, a) gehohlt, ge- 
wcilbt.gemejiigiltigesBeiw.derMuscbe], 
8chlafe usw., A 6, 171. 10,783 u. 890. ea- 
xum,.i 3, 450. pinus, 4 5, 448. trabs, 
Scbiff, A 3 , 191. tcstudo, G 4, 464. aes, 
Horn, A 3, 240. clipeus aere cavo, eher- 
ner gewolbter Schild, A 3, 286. valles, G 
2,391. colles (weil einThal bildeDd), A8, 
599. lacunae, niedrige (u. deabalb dum- 
pfige), G 1, 117. saxum (von der gewolb- 
ten felsigen Hohle), AS, 450. caverna, 
A 2, 53. turres , geraumige, A 9, 46. flu- 
mina, 'hohlufirige' , d. i. seicbte Flusse, 
B ergBtr6me,die den hob t'D U f errand ihreB 
Bettes nicht ausfullen.G 1,326; prolept., 
weil durch H it ze au8getrocknet,G4,427. 
b) (dcht.) hohl, d.i.umha) lend, vonWol- 
ken usw. , nubes, A 1 , 516. nubila, A 5, 
810. 9, 671. umbra, A 2, 360. imago, von 
den Scbatten der Unterwelt, A 6, 293. 

C&yNtr&M, i, m. (KdvotQos), Flufs 
Lydiens, der ins agaische Meer mundet, 
reich an Schwanen, j. 'Kara Su' u. 'Kut- 
schuk Meinder', G 1, 384. 

Cta, ae, f. (K£<oq), eine d'er bedeu- 
tendsten cyklad. Inseln des figaischen 
Meeres, j. 'Zia', G 1, 14. 

Cecrdpidae, arum, tn. (KsxQonidtti), 
Nachkommen des Kekrops, des myth. 
Griinders von AtheD, dah.dcht. st.Athe- 
ner.J.6,21. 

Ce>r5piu«,a,um(lfex(>07r<0€),zu Ke- 
krops gehdrig, kekropisch, dcht. u. 
altertuml. st. 'athenisch', 'attisch', thy- 
mus, der am Berge Hymettus wuchs, G 
4,270. apes, vorztigliche, wie die atti- 
scben , die einen trefflichen Ilonig lie- 
ferteo, G 4, 177. 

eedo, cessi, cessum, ere, 1) weiche, 



a) gehe (weg),entfernemich, ver- 
lasse, weiche, m. 'a\ 'de', 'ex'od.m. 
bl. Abl., ab ordine, A 3, 447. de litore, A 
6, 460. raume das Feld, den Platz, A 10, 
444. regnis(zugleich m. 'pulsus' zu verb.), 
A 3, 121. cede locis, hebe dich weg von 
bier, A 7, 559. abs., A 12, 717 u. 818. ce- 
dit,lafst sich uberholen, A 5, 224. 'weiche 
einem Sch] age ausVentgebe', J!5,445. 6) 
pragn.,weiche,vergehe,verschwin- 
de , Ab, 394. 6, 102. 9, 126. quo tibi fidu- 
cia cessit? wohin schwand dein Vertrauen 
zu mir ? A 8, 395. haud tamen Turno fidu- 
cia cessit, m. Inf., dennoch wich das Ver- 
trauen dem T. nicht, fafste er den Ent- 
schlufs, A 10, 276. 2)ubtr.: a) weiche, 
stehenach, gebenach, fugemicb, 
mit Dat. der ftbermacht, deo, A 5, 467. 
Amori, if 10, 69. Phoebo, A 3, 188. tu ne 
cede malis, sed contra audentior ito, 
'weiche nicht deinem Ungluck, sondern 
gehe ihm immer kuhner entgegen', A 6,95. 
o) weiche dem Range od.Werte nacb, 
m.Dat. derPers.,!? 7, 68. honori, JL3,484 
('houore' Bibb.), dcht. v. Weidenbaum 
olivae, Bh, 16. vomeris et falcis honos . . 
hue cessit, ausdiesen landlichenWerk- 
zeugen wurden kriegerische verfertigt, 
A 7, 636. v. Anseben u.Rnf, loco (eig. ein 
Eriegsau8druck), nacbgeben, verloren 
gehen,^7, 332. nec mea mutata loco 
sententia cedit, nimmer wankt mein un- 
erschtitterlicherVorsatz,meinEntsch)urs 
stehtfe8t,^9,220.abs. 42,704. 11,359. 
(?3,549. c)gehe in jmds. Oewaltod. 
Besitz uber, 'falle jmdm. zu', 'werde 
zuteil', v. Pers., patrio marito, A 3, 297. 
abs., cedat Lavinia coniunx (naml. ihm, 
d. i. er ftihre L. heim als Gattin), A 12, 
17. von Sacben, mit Dat. der Pers., yi 11, 
321. 12, 17. 183. pars regnorum reddita 
cessit Heleno (sofern Epirus nach dem 
Tode des Pyrrhus nicht trei wurde, son- 
dern wieder an einen andern Herrscher, 
den Helenus, kam), A3, 333. qua . . Par- 
cae sinebant cedere res Latio, und so 
lange die Parzen es vergdnnten, dais es 
den Latinern wohl gehe, A 12, 148. 

c$drus, i, f. (xfdpoq), Ceder oder 
cypressenartigerLebensbaum, mit wobi- 
riecbemdem Holze zum Rauchern , G 3, 
414. Holz als Material zum Anfertigen 
von allerleiGeraten/i 2,443. alsLeucbte, 
A 7, 13. zuZieraten veraxbeitet, A 7, 26. 

Cllaeafi, as, f. (Kslcuvo*), eine der 
Harpyien, die dem Aneas bei seinem 
Aufentbalte auf den Strophaden Unheil- 
volles weissagte, A 3, 211. 245. 365. 713. 

celebro, are (celeber), eig. besuche 
zahlreich,dah.a)begehe feierlicb, 
f e i e r e , conubia, A 7, 555. sacra, A 8, 173; 
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vgl. A 5, 603. coetum (Gastmahl), A 1, 735. 
o)betreibe etw. mit rcgem Eifer, 
wiederhole oft, gradum anili studio 
(v om trippelnden Gauge), A 4,641 (Ribb.). 
c)belebe einen Ort.vcrherrliche ihn 
(indem er durch zahlreichenBesuch eine 
hob ere Bedeutung erhalt), (litora ludis, 
A3, 280. Dah. d) ubh. rOhme, preise, 
alqm honore, donis, A 8, 76. alqd carmi- 
nibus, AS, 303. honores, 'erweiseEhren' 
(in bez. auf die gCttlVerehrung der Juno), 
A 12, 940. [A 7, 739. 

C*iemn<i, ae, /..Stadt inKampanien, 

c£ltr, ens, e i Wurz. xeX in xf-fajq), 
schne 1 1 ,rasch,eilend,hurtig. l)von 
leb. Wesen u.Lebl., A4, 180. 5, 217. 445. 
485. 12, 853. iaculo , behend im Speer- 
wurfe, A 7,178. umbrae, fliichtigeSchat- 
ten,d.Ldie schnell ziehendeD,flQchtigen 
Wolken, A 12,869. 2)ubtr., a)von Abstr., 
schnell, rasch, fata, J! 12, 507. fuga, 
'eilige',^ 3,243. b) vom Geiste, schnell 
denkend, animus, A 4, 285. 8, 20. 

c* l fro , are ( celer ), a ) \ ) e s c h 1 e u n i g e, 
fordere, gradum, viaro, iter, cursum, i 
4,641. 5,609. 8,90. 10,249. b) 'fuhre etw. 
schnell aus7besorgerasch\haec,,4l, 656. 

C#l*u», Si, vi. (KeXeoe), Vater des 
Triptolemus, Kdnig in Eieusis, welchen 
Ceres auf ibren Wanderungen im Anter- 
tigen und Gebrauch verschiedener Wirt- 
scnaftsgerate unterrichtete, G 1, 165. 

eel la, ae, /'., Behahni?, bes. a)im£rd- 
geschofsdes rom.Hauses,zur Aufbewah- 
rung des Weines, Kammer, G 2, 96. b) 
Z e 1 1 e des Bienenstocks, G 4, 164. 

c$l«,are,verhehle,verheimliche, 
verberge, calles,.4 6, 443. factum, a L, 
351. alqm silvis, A 10, 417. me tenebris, 
.4 9,425. 

ceinnH, n. um (cello, xiMw),erh oh t, 
emporragend,hochgelegen,hoch, 
vonStadten, Hflgeln usw.,^4 3, 293. 5, 35 
u. 439. 8, 65 u. 653. 10, 61. 12, 564. naves 
(weit uber die Oberfl ache hervorragend), 
A 2 , 375. puppis (weil mehr erhoht als 
das Vorderteii), A 3, 527. 8, 680. 10, 261. 

centaureum, vi, n. (xe vzavQC tov) , 
Tausendgiildenkraut, anch Erd- 
galle gen., mit einem eigentumlich bit- 
tern Salt, G 4, 270. 

C entnuruH, i, m. (Khzavyog), Cen- 
taur, 1) gew. Plur., ein wilder u. riesen- 
hafter thessal.Volksstamm zwischen dem 
Pelion u. Ossa, in der spatern Sage (seit 
Pindar) als zweigestaltiges Ungeheuer, 
halb Mensch u. halb Rofs, dargestellt, 
A 6, 286. 7, 675. Bes. in bez. auf die vie- 
len unglucklichen Handel, welche die 
trunkenen Centauren toils mit den La- 
pithen, teils mitHerkules auf demBerge 

Worterboch «u Vergil. 6. Aofl. 



Pholoe bestanden,(72,456. b) als Wahr- 
zeichen (na^darjfiov) eines Schiffes , u. 
zwar dargestellt, wie er einen ungeheu- 
ren 8tein mit beiden Han den in die Flu- 
ten zu schleudern im Begriff ist, A 10, 
195flgg. c)Name einesSchiff es als/*.(wegen 
des Begriffes 'navis'), magna, A 5, 122 u. 
155 flgg. 10,195. 

eenf enuH, a, um (centum), h un d er t- 
mal vorhanden, a) nur debt, im Sing, 
mit einen Sbst. st. derKardinalzahl, cen- 
tenfc arbore , 'mit hundert Rudern', by- 

gerbol. Ausdr. von einem sehr grofsen 
chiffe, A 10, 207. Gew. 6) im Plur., als 
Distributivz. , centeni, ae, a, je hun- 
dert, A 9, 162. mit der Kardinalz. 'cen- 
tum' wechselnd, A 10, 566. 

cent hm, Indekl. (kxarov, kv-xatov), 
hundert, oft symboliscb, wie in un so- 
rer Sprache zur Bezeichn. einer grflfee- 
renZahl abb., moist bei religiosenHand- 
lungen u. feierlichen Spielen, c. biden- 
tes (wie hxaxofjifirj, zur Bezeichn. eines 
grofsen feierlichen OpfersM 7,93. c.arae, 
A 1,416; vgl. JL4,199.200.c.currus(beim 
Wagenrennen in den Festspielen), G 8, 
18; vgl. A 7, 170 u. 539. 8, 716. Bes. non, 
mihi si linguae c. sint oraquc c, G 2, 43. 
A 6, 625 (vgl. A 4, 188). Auch ter c. (da 
die Zahl drei ebenfalls eine heilige war), 
(71,15. A 7, 275. 

centtim-gtninuH, a, um, hundcrt- 
fach, Briar eus. d. i. hundertarmig od. 
-handig {kxtnoyxe <(>0c), A 6, 287. 

eer«, ae, f. (xiftxteS Wachs, B2, 82. 
8, 80. Plur. meton., 'Wachszellen', G 4, 
57. 162. 241. 'Wachssalbe', G 3, 450. 

rer-MhUN, i, f. (xtyaoog), Kirsch- 
baum,G2, 18. 

( irnunia, Drum, n. (Kepavvia oprj), 
das keraunischeGebirge zwischen Epirus 
u. Blyrien, j. 'Kimara* od. 'Monti delle 
Chimera*, A 3, 506. G 1, 882. 

c erberu*, i, m.{Ki(>JieQoq), der drei- 
kdpnge (nach andern Dichtern auch h un - 
dertkopfige) Hund alsW&chter des Ein- 
gangs zur Unterwelt, von Typhaon u. 
der Echidna erzeugt, A 6, 417. G 4, 483. 
schreckt dieSchatten, i 6,401. wird durch 
Honigkuchen beschwichtigt, A 6, 420. 

Cereal!*, e (Ceres), 1) zur Ceres ge- 
hOriff,papaver(weilCeres mit einemMohn- 
baschel in der Hand dargestellt wurde), 
G 1, 212. 2) ubtr., zum Getreide gehorig, 
culmus, G 2, 517. solum (sofern der Bo- 
den mitWeizenkuchen belegt war), .47, 
111. arma.^L 1,177. [u.480. 
cfrebrum, I, n., Gehirn, .-1 o, 413 
c ereN , reris, f. (AriiJifpTtQ), 1) Tochter 
des Saturnus, Schwester des Juppiter u. 
Pluto, Mutter der Proserpina, Beschutze- 
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rin des Ackerbaues u. der Kultur ubh., 
dah. auch des Friedens a. der Gesetze 
(teotioipoQos), A 2.714 a. 742. 4, 58. 6, 
484. B 5, 79. G 1 , 7. 96. 147. 339. 343. Auch 
warden die Ambarvalien, die ursprung- 
lich dem Mars gait en, spater auf den 
Kultus der Ceres u. des Bacchus uber- 
tragen/r l,339u.345flg. 2)meton.,'Saat', 
'Erdfruchte', 'Getreide', das sie spendet, 
41, 177. 8, 181. G 1, 297. 2, 229. 4, 129 
{Bibb.), v. Brot, A 1, 701. 7, 113. 

cer*uH, a, urn (cera), DausWachs, 
wachsem, regna, G 4, 202. castra, Zel- 
len der Bienen , 2 1 2, 689. 2)wachsgelb, 
pruna, ' Wachspfl aumen' ( als edelste Sor- 
te), B 2, 53. 

cerhitha, ac, f.{xt]Qiv&0Q), Bienen- 
brot, Bienensaug, eine auch bei una 
gewohnl. Pflanze, G 4, 63. 

cerno, crevi, cre"tum, ere (xqIvw), son- 
dere ab, ubtr., 1) sondere od.unterschei- 
de mit den Augen, nehme wahr oder 
sehe, alqm od. alqd, A 2, 286 u. 734. 5, 
413. ut propius cernunt (eig. 'eos'), wie 
sic die beiden Ueiden in der Nahe, ne- 
ben einander od. gegenQber sehen, A 12, 
218. pragn. , facta, schaue hin auf usw., 
betrachtc, A 8, 516. mit Akk. u. Inf., Ab, 
27. 7, 68. 9, 243. 11, 703. mit Relativs., 
A±, 561. 10, 20. mit Part, (wie 6q&<o), 
alqm stringentem ripas, A 8, 62. flecten- 
tem etc., A 9,372. cernas migrantes etc., 
dakonntestdu sehen od. hat test du sehen 
k5nnen, wie usw., A 4, 401. abs., ut cer- 
nis,2?l,9. 2)entscheide, kampfe ent- 
scheidend, ferro, messe mich mit dem 
Schwerte im Kampfe, A 12, 709. 

eernftutt, a, um, kopfuber schla- 
gend od. sturzend, cquus, A 10,894. 

certamtn, minis, n. (certo), 1) Wett- 
streit, a) ubh.,Wettkampf im amobai- 
flchen Liede,i?7, 16. inSpielen, 'Kampf- 
spiel', A 5, 296 u. 6. biiugum ,Ab, 144. 
naval t?, Schiffskampf, Ab, 493. claasis, 
Wettkampf zu Schiffe, ^5,66. iaculi, im 
Speerwurf , G 2 , 530. b) pragn. , Kriegs- 
kampf, Streit, Gefecht (u. zwar an- 
strengendes oder entscheidendes), sum- 
mum,^ 11,891; vgl.^4 4, 98. 9, 726. verb, 
m. Gen. pugnae, A 11, 780. belli, A 10, 
146. Martis, A 12, 73. 2) Ubtr., Wett- 
streit, Eifer, L'ngestum, certamine 
summo, Ab, 197. vario certamine, nam], 
ao schnell als moglich das Ziel zu errei- 
chen, A 3, 128. 

cert a t i m , Adv. (certo), w etteifernd, 
eifrig, um die Wette, .42,628. 3, 290. 
5, 778. 7, 146 u. 585. G 1, 385. 4, 38. dcht. 
v. Lebl., agri c. conlucent ignibus, All, 
209. 

cert*, Adv. (certus), a) gewifs, si- 



cher,jadoch,uil,234u. 328. 6)doch 
aicherlich, doch gewifs, doch we- 
nigstens, B 3, 102. 8, 107. 9, 7. possem 
nunc c. (naml. wenn mir nicht das ge- 
meinsameLos desTodes entzogenware), 
A 12, 881. 

cerlo, are (St. cer' inferno 1 ), l)k ara- 
pfe (entscheidend), streite, a) ubh., 
acie, . 1 2 . 30. corpore, A 11 , 313. armis 
(Gegs. 'cursu'), A 12, 890. de vita, A 12, 
765. mit Worten, All, 446. an i mis ini- 
quis, A 10, 7. b) halte einen Wett- 
kampf , w e 1 1 k a m p f e, sagitta, versuche 
den Kampf mit dem Pfeile, schiefse mit 
dem Bogen (wo Inf. 'certare' von 'qui 
velinf abhaDgig), A 5, 485. 2) ubtr.: a) 
wetteifere, A 3 , 668. muneribus, mit 
usw., £2,57. pignore,£3,31. odiis, A 10, 
14. officio, A 1, 548. dcht. m. Dat wegen 
des Begriffs des Widerstandes st. 'cum' 
m. Abl., B b , 8. 8, 54. G 2, 99 u. 138. b) 
wetteifere, strebe, bemuhemich, 
suche etw. zu thun, m. Inf., A 2, 64. 4, 
443. 5, 194. 6, 178. 9, 520. 533. 557. 10, 
130. B 5, 9. G 2, 99. 

certun, a, um (cerno), entschieden, 
l)V.Lebl.: a)beschlossen, bestimmt, 
certum est (mini), est ist beschlossen, 
mein fester Entschlufs.Wille, mit Inf., 
A 3, 686. 9, 153. B 10, 52. certa est sen- 
tentia Turno, m. Inf., A 10, 240. b) ge- 
wifs, fest, bestimmt, von dem, was 
uns nicht wieder entrissen wird , locus, 
A 1, 60. domus, von den Wohnsitzen an- 
derer getrennt, 'eigen', A 6, 673. domus, 
penates, 'sicher' (weil durch die Pena- 
ten heilig), A 8, 39. 'penates' auch von 
den Bienen, Wohnung, Behausung, G 4, 
155. mors, A% 62. tempus, 04,100. dies, 
G2, 329. v. Abstr., voluntas, A 4, 125. 
sententia, A 7, 611. cupido, A2, 350. pe- 
ctora, AO, 249. 2) von Pers.: a) ent- 
schlossen, fest, bereit,m.Inf.,mori, 
A 4, 564(vgl. 475). m. Gen.Gerund., euudi, 
A 4, 554. abs., A 5, 2 (von Aneas, der trotz 
Wind u. Wetter fest u. ruhig sein Ziel 
verfblgt).6)sicher,zuverlassig,treu, 
auctor, A 10, 510. proles deum, wahrhaf- 
tiger Sprofs der Gfitter, ^ 6, 22. Sbst., 
certi, sichereLeute, denen man vertrauen 
kann, A 1,576. c) der etw. gewifs weils, 
in Verb. m. 'incertus', certus incerta pe- 
ricula lustret? d. i. kann Aneas im vor- 
aus wissen, dais er alien Gefahren mit 
seinenSchiffen entgehen werde, da diese 
Gefahren selbst noch nicht voraus be- 
stimmt sind? A 9, 96. dcht, certum fa- 
cio alqm, setze jmd.inKenntnis, benach- 
richtige jmd., A 3, 179. 

cerva, ae,/., Hirschkuh, Hindin, 
Ubh. Hirsch, A 4, 69. 
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cervix 

cervix, vlcis, f., Nacken (mit dem 
Hinterhalse), Genick, Hals, A 1, 477. 
10, 536. 12,7u.899. (73,92. plurima, star- 
ker NackeD, A 3, 52. 

cervuN , i, m. (xsfadg), 1) Hirsch, 
A 4, 154. 10, 725 u. 6. Sprichw., zur Be- 
zeichn. des Widernaturlicheu, ante leves 
pascentur in aequore cervi, B 1, 60. 2) 
wilde Antilope (weil in Nordafrika), A 
1, 184. 

ceHpen, 8. caespes. 

cchno , are (Intens. v. cedo), 1) bin 
beim Betreiben von etw. langsam.zau- 
dere, zogere, saume, .-1 0,52.11,389. 
praestat (te) lustrare . . cessantem , mit 
V erzug, zogernden Laufcs, A 3, 430. in 
vota precesque, zogere, saume mit Ge- 
lttbden u. Gebeten, A 6, 51. Auch trans., 
quidquid cessatum est apud moenia 
Troiae, wie lange auch der K amp t um die 
Mauern Trojas sich hinzog, it 11, 288. 
mit tig. Inf., lasse nach, here anf, B 
1,59. 2) gene mufsig, feiere, rune, 
B 7, 10. v. Juno, A 1 , 672. dent. v. Ge- 
sehossen, r as t c n , A '2, 468. vom Acker, 
ruhen, 'bracb liegen\<r 1, 71. 

ceteruN, a,um (t;T£QOQ\der andere, 
ubrige (mit dem vorher Erwahnten ein 
Gauzes ausmachend), pubea , a 5, 573. 
aetas, G 3, 62. pars, A 2, 207. legio,^12, 
568. Plur., cetera bella, A 2, 438. cetera 
quarenimiaceantperculsaruina,d.i.alles 
ubrige(auf8erdenHoffnungen, mitdenen 
wir una schmeicheln), wie es umberliegtin 
argster ZerrQttung, All, 310. Bes. im 
Gegs. zu einem genannten Gegenstande, 
wo 'ceterus' dem Gedanken nacb appo- 
sitiv hinzutritt, ipse(consul) vocat pug n as , 
sequitur c.pubes, 'es folgen dann , a u fs e r- 
dem die ubrigen', naml. 'die mannbare 
Jugend'^i 7,614. Neutr. Plur. c e t e r a , a) 
subst., das Ubrige, A 1, 585 etc. /?) adver- 
bial, wie zdU.u, ta koind, 'im ubrigen', 
* ubrige ns', c. Grains, A 3,594. mit einem 
Zeitw., c parce bello, A 9, 656. 

Cftthtau, i,tn., einRutuler, von Aneas 
getdtet, JTl2, 513. 

cetrn od. caetra, ae, f., kurzer und 
kleiner S child von Leder bei den Os- 
kern, A 7, 732. 

cetuN, j, m. x vroc) , jedes grofse See- 
tier, Meerungeheuer (wie Walhsch, 
Hai), griech. Plur. cete (xrixea, x^ttj), n., 
,45,822. 

ecu, Adv. [dem zugeh&rigen Worte 
nacbgestellt u. zwar ansEndedesYerses, 
wie of?, lupi ceu raptores, A 2, 355] (aus 
dem demonstrativen Sufnxum 'ce' u. * ve'), 
a) zum AusdruckderVergleichung oder 
Gleichstellung bei Subst., wie, gl eicb- 
wie.ganzwie, Jl2,516. 5,740.6,492. 
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7, 378. 9, 339. 10, 742. G 3, 194 u. 542. 6) 
zur Einleitung eines Gleichnisses, wie 
a><;, mit einem Satz im Indik., A 2, 355 u. 
415. 5, 85. 10, 357. ceu saepe, A 5, 527. 
auch verb, mit 'cum', c&q ore, «wie wenn', 
A 7, 674 u. 699. 9, 792. 11, 297. G 1, 303. 
4, 96. c) m.Konj., in der Bed. von 'quasi', 
als ob, ceu cetera numquam bella fo- 
rent, A 2, 438. 

Chalcidicu* u. durch Verse tz ung od. 
Metathesises lehldieuii, a,um (wieJi «A- 
xtjdwvnebenKaXxT]Scivu.dg\.), zurStadt 
Chalkis in Euboa (j. 'Egribos') gehdrig, 
versus, d. i. des bichters Euphorion aus 
Chalkis (um 220 v. Chr.) , der vorzuglich 
mythisch-historische Stoffe behandelte, 
welche Gallus nachbildete, B 10, 50 (wo 
Ribb. u. Sdiap. mit Medic. Calchidico). 
arx, Burg von Kuma (weil Kuma von ei- 
ner Ko Ionic aus Chalkis gegrundet), A 
6, 17. 

Chalfbea, um, ro. (Xakvpeq), Volk 
auf der Sudkiiste des schwarzenMeeres, 
beruhmt durch seine Stahlarbeiten, AS, 
421. 10,174.01,58. 

chalyb* ichalypK Ribb.), ?bis, m. 
{Xakwp), 8tahl, 18,446. 

Chaon, finis, m., ein Troer, Sohn des 
Priamus , Bruder od. Freund des Hele- 
nus, von dem er auf der Jagd aus Ver- 
seben getdtet wurde, dab. Helenus zur 
E r inner u ng an inn eineu Teil seines Lan- 
des ' Chaonia' nannte, A 3, 835. 

ChAtnia, ae, f. {Xaovia), Landschaft 
im nordwestJ. Epirus.die nach dem Tode 
des Neoptolemus dem Helenus zufiel, 
AS, 335. 

cha&niuH, a, um (Xaovioq), zu den 
Chaoniern (Xdoveq), den fruhesten Be- 
wohnern von Epirus, gehdrig, chao- 
nisch, der Chaon ier, pater, Juppiter, 
der zu Dodona in Chaonien ein Ora- 
kel hatte, G 2, 67. columbae (dem Jup- 
piter heilig u. in dem Orakel bei Dodona 
als prophetische Vogel beobachtet),£9, 
13. glans (weil diese Gegend durch ihre 
heihgenEichenhaine beruhmt war J, G 1, 
8. port us, Hafen Pelodes bei Buthrotum 
in Epirus, A 3, 293. campi, Chaonien, 
A3, 334. 

Chats, n. { Xdoq, ^Yurz. ya in /a/rw), 
1) der unermefsliche lee re Raum derUn- 
terwelt, persdnl. gedacht als unterirdi- 
sche Gottheit u.Yater der Nacht u. des 
Erebus , A 4 , 510. 6, 265. 2) Ursprung 
aller Dinge, weil der leere Raum als das 
zuerst Vorhandene gedacht, aChao, 'seit 
der Schopfung', G 4, 347. 

Charon, ontis, m. (Xdpetv), Sohn des 
Erebus u. der Nacht, Fahrmann der Ver- 
storbenen Uber denStyx, A 6, 299 u.326. 

5* 
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mufete, als er den Herkules auf seinem 
Wege zur Unterwelt ttber den Styx ge- 
setzt hatte, zur Strafe dafur ein gauzes 
Jahr imGefangnis zubri 03 en, A 6,392 tigg. 

Chary htfiM, is, f.(Xtt^vfidiQ), ein im 
Altertum personifizierter, fur die Schiff- 
lahrt sehr gefahryoller Meerstrudel an 
der sicil. Ktiste ( in der MeereDge von 
Messina), j .'Chari 11a' i doch blofs beihoch- 
gehender See fur kleine Fahrzetige ge- 
iahrlich)* A 3, 430. 658. 684. 7, 802. 

C»e lae,ani m,f.( - Ytj I a I ).in der A stro n . , 
die 8 c h e r e n des Skorpion, u., weil diese 
fiber die Wage hinausreichten , ubtr. 
Wage, (7 1,33. 

cheiydrn*, i, m. (x&XvSqos), eine Art 
Schlanre od. Natter von ublem Ge- 
rucb, G 2, 214. 3, 415. 

Chimaera , ae, f. {XifxaiQa), l)Toch- 
ter des T yphoeus und der Echidna, ein 
myth, nammenspeiendcs Ungebeuer in 
Lykien, mit ein em L6 wenkopf, dcm Leib 
e inerZiege und einem Drachensch wanze, 
an dessen Erdichtung die vulkanischen 
Felsenhdhlen des Kragosgebirges Ver- 
anlassung gegeben hatten, von Bellero- 
phontes getotet, nach Vergil amEingange 
des Scbattenreiches weil end, A 6, 288. 
als Abzeichen auf dem Heime des Tur- 
nus, A 7, 785. 2) Name einesSchiffes des 
Aneas, Ah, 118 u. 223. 

« hTron, rOnis, m. ( Xelo wv), Sohn des 
Saturn us Kronos^u . derPhilyra, ein Cen- 
taur, ber. durch seine Heilkuode,Lehrer 
des Askulap, G 3, 550. 

chlAmV «, mJ'dis./'.Of/Ur^uvc), l)Ob e r- 
g e w a n d , bes. vom Feldherrn getragen, 
M antel , A 8, 167 u. 588. 9, 582. 11, 775. 
2)Gewand, Mantel fur Frauen, A4, 
137. fur Kinder, A 3, 484. 

ChloreuN, $i, Akk. «ea', m. [Xkm- 
qsvq\ 1) ein Troer, Gefabrte des Aneas, 
von Turn us getotet, A 12, 363. 2) ein 
phrygischer Priester der Kybele , A 11, 
768. 

ch 6r ea , ae, f. [8 nur A 6, 644] {xopela), 
Chortanz, Reigen, Ji9,615. 10,224. 

ch&m*, i, m. (xoqoq), 1) Chortanz, 
Reigentanz, Reigen, gew. Plur., G 
4, 633. A 6, 517. 2) ubtr., C h o r (eig. von 
Tanzera od.Sangern),S c h a r von Opfern- 
den, 6? 1,346. Phoebi, dieMusen, JB6,66. 
Dryadum, 04, 460. Nereidum, A 5, 240. 
Glauci, A 5, 823. Idaei, das ganze Gefolge 
der Kybele (Kofybanten,'Kureten usw., 
das durch die voruberziehenden Wolken 
hervorleuchtete; vgl. .1 3, ill), A 9, 112. 
comitum, A 10, 219; Tgl. JC6 , 657. bes. 
von den Schwarmen der Nvmphen als 
Begleit erinnen der Diana , woh 1 nichtaus- 
scMiefslich von den Reigentanzen, A 1, 
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499. von den Abteiluagen (tunnae) der 
Knaben zu Pferde hn Trojaspiele, A 5, 
581. 

ihrftmiM, Akk. 'in', m. (A>o>c), 1) 
ein Satyr oder Faun, B 6, 13. 2) «in 
Troer, ^ 11, 675. 

cibuM, i, m., Speise, Nahrung, G 

2, 216. 

cicada. ae./'., C i kad c, Baum grille 
(r£rn| ), ein geflilgeltes Insekt, von dem 
Safte der Blatter u. Bluten lebend, nach 
der Meinung der Alten aber nor vom 
Taue (s. B 2, 18), dessen Mannchen znr 
heifsenMittagszeitdurch dasReiberider 
unteren Flugelblatter an der Brust ein 
helles Geschwirr hervorbringt, B2, 13. 
5, 77. querela, G 3, 828. 

cicatrix, ids, f., Narbe, durch den 
Bifs der Ziegen an der Weinrebe ver- 
ursacht, Kerbe, G 2, 879. 

cicfineH, num, m.[Kixovsq),Yo\k in 
Thracien am Hebrus, G 4, 520. 

cicota, ae, f., Schier ling mit rohrigem 
Stengel , meton. , die daraus verfertigte 
einfache Rohrflflte, Schalmei der 
Hirten, B 2, 36. 5, 85. 

cieo, civi, cltum, ere, 1) setae in Be- 
wegung, errege, rege auf, aequora 
imo fundo, wuhle auf, A 2, 419. caelum 
tonitru, erschuttere, A 4, 122. 2) rufe, 
a) rufe auf od. herbei, wecke, aere 
viros , A 6, 165. b) rufe jmd. zu Hilfe, 
rufe an, citi,von den Manen, A 4, 490; 
vgl. A 7, 825. c) rufe zu, magna voce 
supremum, dasletzte Lebewohldasdrei- 
malige' Vale' nach vollendeterBestattung 
(vgl. A 8, 144), AS, 68. 8)mache, da£s 
etw. sum Vorschein koramt. erzeuge, 
bringe hervor, veranlasse, tinnitus 
aere, klingele mit Erz, G 4, 64. gemitus, 
gebe ein Geston von mir, A 3, 517. lon- 
gos fletus, setze dasWehklagen noch 
lange fort, jammere noch lange, AS, 344. 
mugitus,erhebe,lasse horen ein Br alien, 
A 12,104; vgl. G 1, 110. A 1, 641. 9, 766. 
lacrimas, errege, entlocke (ikr) Thr., A 
6,468. belli simulacra, beginne, teite den 
Scheinkampf, das Kriegsspiel, A 5, tw4. 
stragem, erregeBlutvergiefsen,^46,830. 

riminuw, i, m., See u. Berg in Etru- 
rien, in der Nahe von Sutrium, A 7, 697. 

cinetttt, us, m.(cingo),UmgQrtung, 
Gabinus, eine besondere, von den alten 
Bewohnern von Gabii herstammende u. 
bei religidsenFeierlichkeiten Ubliche Art 
der Umgurtung, wobei man die Toga um 
die linke Schuker schlng u. die Zipfel 
derselben unterdemrechten Arm herauf- 
zog, so dafs sie zugleich den Kopf be- 
deckte, A 7, 612.^ 

ci n |r o , cinxi , cin c t um ,ere, ljumgebe, 
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cingulum 

umgurtc, gurte, bes. Pus. 'cingor', 
umgtirte mich, bewehre mich mit 
etw., telis, A 2, 620. cincti pellibus, von 
den Opferpriestern bei der Herkules- 
f e ier , 'am Unterleihe in Felle geschttrzt', 
•onst nackt, 8, 282. armia, 11, 188. debt, 
m. griech. Akk., cingor ferrum, umgtirte 
mix das Eisen, umgtirte mich mit dem 
Eisen, 2, 511. abs., gtirte od. ruste mich, 
in proelia, 11, 486. 2) umgebe, um- 
sc h 1 i n g e wie mit einem Giirtel usw., a) 
jmd. od. emenKorperteil, Hydra serpen- 
tibus cincta, A 7, 668. flammis ductus, 
ineine Feuerw o J k e einge b illlt , s trablend 
riugsum vonFlammen, 12,811. Bes.'um- 
kranze', < bekranze J , tempora ramis, lau- 
ro, myrto, 5, 71 u. 539. G 1, 28. tempora 
alci ( von eiueriStrableukrone), j412,1(J3. 
b) eineu Ort, a) umgebe, umriuge, 
amschliefse,umspanue,urbemnioc- 
nibus, A 3, 255. oppida maris , B 4, 32. 
nemua abiete, A 8, 599. saltus indagine 
(von den Jagern od. der Wildscheuche 
8elbst),4, 121. campum collibus (v.Wal- 
dern ), 5, 288. moeuia flammis (von den 
Wachfeuern),9,160. vonWolken, aethe- 
ra, 5, 13. von Schwanen, polum coeto, 
die Luft im Schwann* umkreiaen, A 1, 
398. Pass., cingi amni, 9,469. abs., 4, 
41. 12,745. ft) militar., umgebe einen 
Ort feindlich, schliefse ein, urbem 
obaidi one, A 3,52 . muros rara corona, um- 
riuge mit einem sparlichen Ereiae, be- 
setze mit geringer Mannschaft, 10, 122. 
C) debt. ubtr., reginam tlamma.verstricke 
in Lie be, verse tze in Liebesglut, A 1, t>73. 

cingblmm, i, n. [bei Verg. nurPlur.J 
(cingo),Gttrtel, Gurt,^ 1,492. Laib- 
gurt, zur Befestigung des Schwertes 
oder Dolches, 9, 360. 12, 942. 

einl«, neris, m. (xovzc), a) Ascbe, 
£ 8, 105. bes. verbrannter Leichname, 
auch Plur. , A 3, 303. 4, 552. von einem, 
4, 427 (Bibb. St. cinerem). m. 'ossa' verb., 
5, 56 u. 787. Bei magiscben Handlungen, 
B 8, 100. 6) ubtr. , die T rummer einge- 
ascherter Stadte, unser Aschenhau- 
fen, A% 431.10,59. 

( inna, ae , m., C. Helvius, ein rom. 
Dicbter , Freund des Katull und Zeit- 
genosse des Vergil, B 9, 35. 

CinSphiuH, a, urn, zum Kinyps [KL- 
vvw ), einem Gebirgsbach derSyrtenkuste 
in Nordafrika (j. 'Cinifo'j gehorig, k iny- 
p b i s c b , hirci, eine Art langzottiger 
Ziegeu in der Umgegend dieses Fhuv 
ses, die man zur Veredlung nach itatien 
ftihrte und aus deren Haar man Decken 
zum Schutze der Kriegsmaschinen ge- 
gen Pfeile und Brandfackeln, sowie Man- 
tel gegen die Kalte verfertigte, G 3,312. 
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Cin Jtuh, i, m., Ftihrer der Ligurier, 
Bundesgenosse des Aneas, A 10, 186. 

circa (zusgz. aua 'circum ca' wie 'a»- 
tea'j. 1) Adv., ringsum, umher, A 6, 
866. corpora nulla virum c. (naml: ster- 
nuntur od. strata iacent), 7, 535; vgl. v. 
533. 2) Prap. m. Akk., urn . . . ( her u m), 
c. regem, G 4, 75. nachgestellt, lucos Si- 
iani c, G 3, 146. 

circneuH, a, urn (Circe), zur Circe 
g e h o r i g , terra, iagum, d. i. Vorgebirge 
Circeji in Latium ( wohin Circe von Kol- 
cnis aus der Sage nach sich begab) , j. 
'Monte Circello', A 7, 10 u. 799. 

circe, ae, f. [Gen. bei Vergil u. Horaz 
nur -«ae', nicht 'gs'J (Klgxtj), Tochter 
des Helios u. der Perse, Schwester des 
Aetes, Konigs von Kolchis, eine zauber- 
kundige Nymphe, welche auf der Iasel 
Aaa wohnte, A3, 386. 7,20. 191. ver- 
wandelte die Gefahrten des Ulixes in 
Schweine, B S, 70. hatte eine irdische 
State mit einem von den beruhmten 
roannl. Rossen des Helios sich begatten 
lassen (dah. 'notbi'), A 7, 282. 

circenttt*, c (circus), zum Ci r kus 
g eh 6 rig, dah. Circe uses, lum,m. (verst 
'ludi't, feierl. Spiele od. Wettrennen im 
Circus maximus, unter Tarquinius Pris- 
kus eingeftihrt , magni, d. i. die Consua- 
lia, die unter Romulus dem Konsus od. 
Neptun zu Ehren angeordnet mit den 
circensiscben Spielen wesentlich zusam- 
menstimmten u. von Vergil, da bei der 
Feier der Consualia der Raub der Sa- 
binerinnen stattfand, mit diesen identi- 
fiziert werden, A 8, 636. 

cirduM, 8. circulus. 

circfieo, li, !uim, Ire (oircum-eo), 
gebe um etw. berum, Camillam iacu- 
lo, 'umschleiche', A 11, 761. 

elre&Xtftg, us, m. (circueo), a) das 
Herumeehen, ubtr. Umkreis. A n, 
767. ft) Umweg (zur SeeX A 3, 413. . 

circa I um, i, m. [debt, zusgez. Plur. 
'circles', G 3, 166] (Demin. v. 'circus), 
Zirkel, Kreis,dah.tibtr.Reif, Ring, 
A 10, 138. G 3, 166. 'Kette', auri, A 5, 559. 

circ&nx (eig. Akk. V. eircusl, 1) Adv. 
[bisw. nachgestellt, A 2, 436 u. 767. 9, 
70. 12 , 433 u. 929. dazwischengesteUi, 
Troia c. arma vidit, 3, 306. portis c. om- 
nibus instant, 10, 118. in der Tmesis, s. 
circumago, circumduct, circumfundo], 
im Umkreis , rings umber, riugs- 
um, B 3, 45. A 2, 606. 12,433 (wo zu 'fo- 
sis gehbrig). 2) Prap. m. Akk.: a) rings- 
um, um jmd. od. etw. herum, .4 2,515. 
6, 166. 11, 661. c. baec ( vincula), (?4,400. 
c.oscuia, 2,523. 6) auf . . . umher, erro 
c. omnia maria, auf alien Meeren um- 
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her, A 1, 32. iactor omnia c. Htora, an 
alien K ilsten, von Kuste zu Kuste, 1, 
667. - JET Auch als Prap . oft nachgestellt 
(bes.nach einem Relativnron. u.am Aus- 
gange des Verses), te circum , A 4, 661. 
quos c, 2, 599. quam c, 5, 250. tempora 
c, 12, 162; vgl. 1 , 82. 2 , 515. 6, 329. 7, 
879. hinter zwei durch eine Kopulativ- 
partikel verb. Wdrter, pagos et compita 
c, G 2, 382. oras et htora c, A 8, 75. 
zwischen Adj. u. Subst., omnia c. litora, 
A 1, 667 ; vgl. 7, 768. 9, 584 n. 679. durch 
ein nicht dazu gehoriges Wort getrennt, 
wie durch 'plurima' von 'muros', A 2, 
278. in der Tmesis, s. vorb. u. circnmdo, 
circnmvolito. 

circum-fcgo, Sgi, actum, ere, wende 
od. drehe urn, nur in der Tmesis, il- 
lam ('puppim' od. 'navem' ubh.),vil,117. 
caput, G 2, 892. 

clrcum-du, d£di, datum, dare [in der 
Tmesis, A 2, 792. 6, 700], umgebe, a) 
alqd m. Dat., stelle, lege od. setze etw. 
urn etw.herum, arma umeris, umgnrte 
mich mit denW., 2,510. 12,88. licia alci, 
B 8, 74. vincula plantis, schnure Sanda- 
len nm die Ftifse, lege S. an, A 8, 458. 
brachia collo, schlinge die Anne urn den 
Hals, 2, 792. b) alqm od. alqd m. Abl., 
umgebe, umschfiefse jmd. od. etw. 
mit etw., saltus canibus, B 10, 57. arces 
muro, A 6, 784. G 2, 535. moenia muro, 
A 6, 549. muros igni, 9, 153. truncos fe- . 
tu, 6,207. Troiam flammis, 10,74. argen- 
tnm auro, 1,593. Phaethontiadas musco 
circumdat amarae corticis, schildert im 
Gesange, wie die Tochter des Phaethon 
in moosige Rinde sich kleideten u. als 
Erlen erhoben, 2? 6, 62 fig. Part, cir- 
cum datus, m. griech. Akk., von dem, 
der etw. an sichBelbst gethan hat, ein- 
gehullt in usw., Sidomam chlamydem, 
A 4, 187. faciem nimbo, 12, 416. 

circum- ducc, duxi, ductum, ere, 
fuhre herum im Kreise (in der Tme- 
sis), imaginem, B 8, 75. euantes orgia, 
fuhre zum Tanz, A 6, 517 flg. 

elreu m-erro, are, i r r e od. s c h'w a r - 
me umher, mit Akk. alqm, um jmd., 
A 2, 599 (Hauptt Ribb. u. Sctwp. getr.). 

elrcum-fer«,tuli, latum, ferre, trage 
oder bewege ttbh. herum, acies hue 
atque hue, wende den Blick hin u. her, 
A 12, 568. inmanem silvam, weDde den 
mit Speeren belasteten Schild herum, 
10, 887. alqm purS unda, umschreite 
jmd., gehe um jmd. herum u. besprenge 
lhn mit reinem Wasser, reinige, ent- 
stihne jmd. durch Besprengen (bei Lu- 
strationen), 6, 229. 

circum- feet* , flexi, flexum, ere, 



l)wende od. beugeum,longos cursus, 
schwenke mich in langerem Umkreis od. 
Bogen geschickt um etw. (eig. vom ge- 
schickten Umdrehen der 'meta' im Cir- 
kus), ^3,430.5, 131. 

clrcum-fundo, fadi, fusum, ere, 1) 
umgiefse etw., ubh. umgebe, multo 
nebulae amictu, A 1, 412 (Tmesis). 2) 
giefse ringsum aus, Pass., a) von 
einer Wolke, circumfusa nubes, umhul- 
lend, A 1, 586. b) ubtr., von einer Men- 
schenma88e-, rings herbeistromen, 
sich ausbreiten, sich versammeln, 
A 2, 64. 8, 684. 6, 666. circumfuso milite, 
rings mit Kriegerschar, mit bewaffneten 
Haufen, 11, 546. densis circumfundimur 
armis, wir umringen mit usw., 2, 383. 

circum- life, are, binde etw. um 
etw., m. Dat., natam mediae hastae, 
binde an die Mitte des Schaftes, A 11, 
555. 

circum-HiHie, ste'ti, ere, stelle mich 
um jmd., umringe, alqm domumque, 

A 8, 490. 

clrcum-cduo, fire, umtGne etwas, 
umrausche, Rutulus murum circum- 
8onat armis, A 8, 474. 

circum-»picio, spexi, spectum, fire, 
1) sehe oder schaue ringsum, be- 
trachte genau, oculisagmina,^ 2,68. 
Oriona, 3, 517. saxum, erblicke im Um- 
schauen, 12, 896. abs.,sehemich rings 
um,9,416. 2) Ubtr., sehe mich nach 
etw. um, suche etw., alium (arietem), 
£3,390. 

clrcum-gto , stSti, stare, 1) stehe 
rings herum, abs., A 6, 486. 12, 86. G 
4, 216. 2) m. Akk.: a) stehe um jmd. 
od. etw. herum, umgebe, umringe 
bes. feindlicb , alqm, A 8, 300. tecta, 7, 
585. von der Welle, G 4, 861. b) ubtr., 
umgebe, umlagere, horror circum- 
stetit me, 'umstarrte mich', A 2, 559. 
scio circumstare odia(naml.'me'), 10,905v 

eIrcumtextuM,a,um (circum u.texo), 
rings umwebt, acantho, umbramt mit 
A., A 1,649. 

elrcum-vector, ari, fahre herum, 
dcht. ubtr., gehe darstellend durch, b e- 
schreibe, schildere, singulars, 
285. 

circum- venio, v6ni, ventum, Ire, 
komme um etwas herum, umgehe 
etwas, umfliefse, tenent media omnia 
silvae, Cocytusque sinu labens circum- 
venit atro, A 6, 132. 

circum -voiito, ate, a) umf liege 
etw., lacus, G 1, 377. b) ubtr., abs., von 
Geruchten, 'weit umherfliegen, umher- 
schweifen', A 7, 104 (Tmesis). 

clrcum-vftl«,&re,umf liege rings, 
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von den Harpyien, praedam,-^3, 233. 
ubtr., von der Nacht, umschweben, ca- 
put, A 6, 866; vgl. A 2, 360. 

rircum- voivo. volvi, vOlatum, ere, 
walze herum, Pass, medial, drehe 
mich herum, magnum annum, von der 
Sonne, durch das Herumrollen,durch den 
(scheinbaren) Kreislauf ein Jahr durch- 
laufen od. vollenden (= circumvolvendo 
se efficere annum), A 3, 284. 

clrcux, i, m. (xlQxoq), Kreis, um- 
schlossener Raum, bes. Rennbahn, 
longus (fQr ein Kampfspiel zu Pferde), 
A 5, 551. ein zum Wettlauf bestimmter 
freier Platz, A 5, 289. iibh. als Ort der 
Versammlung fQr die Zuschauer od. Teil- 
nehmer des Kampfes, A 5, 109. 

Cifisclft, Idis, f. (Kiaarjtg), Tochter 
des thracischen KOnigs Kisseus, d. i. He- 
kuba, A 7, 320 (wo Anspielung auf den 
Traum der Hekuba, dafs sie eine ganz 
Asien verzehrende Fackel gebaren wer- 
de, ein Traum, der durch die Geburt des 
Paris und den trojanischenKrieg erfullt 
ward); up. A 10,317. 

CIh ueuu , ei, Akk. 'ea\ m. {KtaoBvq), 
1) Konig in Thracien, Vater der Hekuba, 
.15, 537. 2) ein Ru tuler. Soli n des Me lam- 
pus, Krieger des Turnus, A 10, 317. 

CithMr5n,tais,m.(&£a<(>a>v),Grenz- 

gebirge zwischen Attika u.BOotien, dem 
Bacchus geweiht, A 4, 303. G 3, 43. 

cithara, ac,/. (xid-dga), a) Zither, 
Laute, von sanfterem Tone als die 'ly- 
ra', mit zwei gekrummten Hornem, die 
oben ausw&rts und unten einwarts ge- 
hend durch zwei Querstangen zur Be- 
festigung der Saiten verbunden waren 
u. auf einem hohlenResonanzboden stan- 
den, A 1 , 740. 6, 120. 9, 776. b) debt, ubtr., 
'Zitherspiel', •Lautenschlag', 'Kunst des 
Zitherspiels', A 12, 394. 

1 . c i t fi , Adv. (citus), 8 c h n e 1 1 , Komp., 
eitius note , A 5,242. dicto citius, d. i. 
schneller, als er die Worte gesprochen 
(eig.: als es gesprochen war; vgl. Liv. 23, 
47, 6 u. Hor. sat. 2, 2, 80), 1, 142. 

2. eito, are (Freq. non cio, d. i. cieo), 
rege auf, treibe au, citati equi, die 
Echnellen, eilenden, A 12, 373. 

citafi,a, um (eig.Part.v.cieo), s c h n e 1 1 , 
rasch, von leb. Wesen und Lebl., A 5, 
610 (s. trames) u. 842. dcht. oft St. des 
Adv. , A 4, 574. 1 1 , 462 ; vgl. A 9, 37. 12, 
425. 

elvll in, e (civi8\ zumBurgergeho- 
rig, burgerlich, quercus (sonst 'civi- 
ca'), 'Burgerkrone' von Eichenlaub (als 
BelohnungfQrYerdienste urns Vater land 
durch die Grundung von Pflanzstadten, 
Rettung eines Burgers usw.\ A 6, 772. 
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ef%i«, is, m. u. f. t Burger , Burge- 
rin, A 2, "42. 5, 631. 12, 583. Plur. in 
der ehrenaen Anrede ubh. 'Genossen', 
'Kampfgenossen', A 9, 36. \ 

ci«de«, is, f. (m. 'gladius' verw.), Un- 
heil, Ungluck, Verderben, noctis, 
A 2, 361. miserae, Untergang oder Tod 
der beklagenswerten ( Amata), A 12,604. 
dcht. von einer unheilbringenden Pers. 
(wie 'pestis'j titefyog) , Libyae (von den 
beiden Scipionen, P. Corn, bcipio Afric. 
Maior als Besieger der Karthager und P. 
. Corn. Scipio Afr. Minor als Zerstorer 
Karthagos, s. Scipiades), 6,824. Bes.* Ver- 
lust' im Kriege , subita, 'plotzlicher 
Schlag', den man ausfuhrt (von der An- 
zundung und Zerstorung der Stadt), A 
12, 556. 

c in in. Adv. (at. celam v. celo), ver- 
stohleo, heimlich, A 1,350. 

clftmo, are, l)schreie, rufe laut, 
.49,442. torvum.7,400. 2) trans.: a) rufe 
jmd., morientemnomine,^L4,674. 6)ubb. 
nenne, bezeichne, clamat secausam 
. . . malorum, klagt sich gleichs. an als 
usw., 12, 600. 

climftr, Oris, m, (clamo), a) lauter 
Ruf, Geschrei, bei versch. Handlun- 
genJinFreude u.Schmerz, A 5, 341. 698. 
9, 54 u. 597. Plur., 2, 128. Bes. im Kampfe, 
2, 313. 338. 437. 8, 595. 9, 38. 10, 895. 
beim Angriff (akaXd), 11, 619 u. 622. 12, 
268. bei der Jagd, A 1,324. G 3,413. nau- 1 
ticus(8. d.), A3, 128. Beifallsgeschrei ,Ap- 

51aus(8.secundus),5,491. Klagegeschrei, 
ammergetdn (sonst 'alulatus'), 3, 313. 
femineus, 11, 878. derVfigel, G 1, 362. b) 
dcht. v. Lebl., wie v. Felsen infolge der 
Brandung, Gebrull, Get use (vgl. 
Hor. carm. 3, 29, 39), A 3, 566. 

cl*ng6r, Oris, m. {xXa^m, xXayyj), 
a) Geschrei, Plur., magni, 'lautes Ge- 
kreiache', A 3, 226. 6) dcht. v. Lebl., Ge- 
tOn, Schall.tubarum, ^2,318. 8,526. 
m.'clamor virum' allitterierend, 11, 192. 

CUniuN, ii, »»., Flufs Kampaniens, 
der oft die Umgegend ttberschwemmte 
u. verodctc, dah. : non aequus Acerris, 
(?2,225. 

cinrewco, clarui , ere (clareo), w e r d e 
hell, dcht. ubtr. v. Waffengetose , 'hell 
ertonen', 'erschallen', A 2, 301. 

11 an un, a, um (lO.doioq), zu Kla- 
ros gehOrig, einer Stadt in Jonien bei 
Kolophon mit einem Lorbeerhain und 
Tempel des Apollo, j. Ruinen bei 'Zille\ 
k 1 a r i s c h , sbst. 'Clarius', der K 1 a r i e r , 
d. i. Apollo, Clarii laurus, A 3, 360. 

CiaruM, i, m., ein Lvkier, B ruder des 
Sarpedon, A 10, 126. 

claruH, a, um, 1) hell, glanzend, 
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atrahlend,leuchtend,Y.Licht,Feuer 
uaw., A 1, 588. 2, 706 u.6. lumina(s. la- 
men), G 1 , 5. dcht veranschaulichend, 
pater, v. Juppiter (weil ausbciterem Him- 
mel donnernd, s. intono), A 7, 141. My- 
cenae, 1,284. vomWinde, 'hellmachena', 
'aafklarend', aquilo, G 1,460. 2) ttbtr.: a) 
bell, deutlich, dcht, tuba, 'bell' ocL 
<laut tonend', AS, 139. o)gl&nzend, 
strahlend, berQhmt, befio, 4 6,478. 
Acestes, 1, 550. 5, 106 a. 495. progenies, 
'edel', 5, 564 (Bibb. 'cara'). cognomen, 
8,48. 

cI«0«icKm, i, n. (classis), a) Zei-" 
cben mit derTrompete, Feldzei- 
chen, 8ignai,^7,637. 6) debt ttbtr., 
Horn, Kriegstrompete, G 2, 539. 

cla»*l«, is, f. (Abl. Sing, 'classi', A 8, 
11] (xl.ijoig, xkaoig, mit 'calare' verw., 
eig. 'Ladung'), altertQml. Ausdruck st 
'exercitas', 'Heer' (dab. auch bei der 
bek. Abteilung der rom. Bttrgerschaft 
durcb Servius das so zergliederte Volk 
als Heer und die einzeinen Abteilungen 
als Ileerhaufen gedacbt warden), a) abb. 
waffenberechtigte 'Mannscbaft', 'Trup- 
pen', A3, 602. 7, 716. Bes. b) Flotte, 
nebat der darauf befindlichen Mann- 
scbaft, 1 , 310 a. 379. debt, von cinem 
Schiffe, 6, 334. Plur. debt, von den aaf 
das Land gezogenen 'Schiffen', im Gege. 
der Zelte u. Baracken, 2, 30. 

CluadiuM, a, urn, rom. Geschlechts- 
name, bes. v. Atta Klaudius, der im 
funften Jabre nacb Yertreibung der K5- 
nige mit seinem Gefolge nacb Rom zog 
und die tribus Claudia bildete, Claudia 
tribus et gens, A 7, 708. 

olaudo, clausi, clausum, Sre (xXelot, 
xXalq, clavis), 1) schliefse, ver- 
se bliefse, sperre, wie Haas, Tbor, 
usw., A 3, 213. 8,385a. 6. Olympum, 1, 
374. clause carcere,nachdem er ctieThtt- 
ren des Kerkers verschlossen, bei ver- 
scbloBsenem Kerker, A 1, 141. postquam 
clausa domus (des Pbineus), nacbdem 
sie (die Harpyien) das Haus verlassen, 
8, 213. rivos , verstopfe, B 3, 111. Ubtr., 
orbem terrarum, A 1, 233. lumina in 
aeternam noctem, 10,746. 12,310 [Bibb. 
'conduntur'). Partic. subst, clausum,i,n., 
verschlossenerOrt, Verschlufs, G 4,403. 
2) schliefee ein, umschliefse, urn- 
ringe, pecudesinantro,^i3,642. aguos 
domi, B 7, 15. armenta stabulis, G 3, 352. 
clausae (n&ml. 'animae'), A 6, 734 (aus 
v. 720). nata clausa libro et sUvestri su- 
bere,umwickelt mitdem Baste des Kork- 
baumes(u. so befestigt), 1 1, 554. v.Meere, 
alam, absoerren, abscbliefsen, A 10,377. 
dent v. Winter, rura gelu, 1 verschliefsen, 



sprode machen' (sodafs die Wurzelfasern 
dem Lande sich nicbt anschmiegen), G 

2 317. 

cla«do», a, urn, labm, gelahmt, 
volnere, A 5, 278. 

elaimtriua, i, n. (claudo, xfoj&gov), 
1) Schlofs, Riegel ,bes. Plur., A% 259. 
7, 185. 2) ttbh. Verschlufs, Damm.G 
2, 161. mentis (des Aolus), it 1, 56. an- 
gusti Pelori, eager Pais, Durcbgang, 
3, 411. 

ClauMUM, i, in., Fttrst der Sabiner, 
Abnherr des klaudiscben Geschlechts, 
A 7, 707. 10, 345. 

clava, ae, f. t Keule, A 10, 318. 

ciavua, i, m., eig. 'Nagel', ttbtr., na- 
gelformiger Griff am Steuerruder, da3 
Steuer, A 5, 177 u. 852. 10, 218. 

client*, entis.w. (eig. , cluens',v.xAv«», 
'cluo', der Hfirige), Schutzbef ohle- 
ner, Schtttzling, derLeben u. Wohl 
ganz seinem Beschttteer od. 'patronus' 
anvertraate, dab. eine Tauscbung oder 
Schadigung dieses Vertrauens von sei- 
ten des letzteren als fluchwurdiges Ver- 
brechen gait, quibus . . . fraus innexa 
clienti,i£6, 609. 

CHa, us, (KXeiat), eine Nymphe, 
Tochter des Oceanus, G 4, 341. 

c lip feat im, a, am (clipeus), mit einem 
Schildeverseben, bescbildet, agmina, 
A 7, 793. 

ciipeuti, i, m. [selt. clipeum, i, n., 
-49,709], runder Schild (twwr/c, versch. 
v. 'scutum'), wie inn ursprttngl. die Ho- 
pliten der Etrusker ftthrten, A 2, 443. 5, 
359. 7,789. 11,284. 12, 866. im Vergleich 
mit dem Auge des Polyphemus, A3, 637. 

ClitumnuH, i, w., kleiner Flecken in 
Umbrien, j. 'Clituno', mit reinem Was- 
ser, ber. durch die Zucht weifser Stiere, 
deren Faroe man der Wirkung dieses 
Wassers zuscbrieb, G 2, 146. 

clivdHus, a, am (clivus), anstei- 
gend, steil, rus, d. i. Grundstttcke an 
einer (ziemlich steilen) Anh5he mit vie- 
lem Gerdlle, G 2, 212. trames, v. abban- 
gigen 'Gang des Bergwassers ', dessen 
Damra man oben Gffnet, G 1, 108. 

divan, i, m. (xXlv-w, xXixoq), eig. 
'Steige', Anhdhe,jB9,8. (73,293. 

C16antha», i, in., ein tapferer Tro€r, 
Gefahrte des Aneas, Sieger im Wettren- 
nen der Schiffe, A 1,122. 510. 612. 5, 122. 
152. 167. 225. 233. 245. 

Cloella, ae, f., eine rom. Jungfrau, 
dem Porsenna als Geisel gegeben, A 8, 
651. 

CldniuH, ft, in.(KXoviog), 1) ein Troer, 
Gefahrte des Aneas, A9, 574. 2) ein an- 
derer Troer, von MesBapus getotet, A 
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10, 749 (Ribb. * Oomumque' aus cod. 
Med.). 

clonus, i, m., Sohu des Eurytus , der 
kunstreicheVerfer tiger des G arte Is des 
Pallas, A 10, 499. 

ClftentluN, li, m., ein Romer, der sein 
GeschlechtvondemTroer Kloanthus ab- 
leitete, A 5, 123. 

c lupeuH, s. clipeus. 

< iiiHinuw, a, um (Clusium), zu Klu- 
sium gehdrig, klusiniscb, orae, A 10, 
655. 

c lurtium, li, 7i., eine der zwolfHaupt- 
stadte Etruriena (fruher 'Gamers') am 
Flusse Klanis, j. 'Chiuai', A 10, 167. 

cijmfne, es, f. {KXvpivti), Tochter 
des (Jkeanus u. der Tethys, G 4, 345. 

ciytiuH, li, m. (KXyttog), 1) Sohn des 
Aolus, Getahrte des Aneas, A 9, 774. 2) 
Vater des Akmon , ein Lyrnesier, A 10, 
129. 3) ein Rutuler, A 10, 325. 4) Vater 
des E uncus, All, 666. 

Cno»tiuH, s. Qnosius. 

CocKm , Itis, m. (eig. 'odes', der 'Ein- 
augige'j, Bein. des P. Horatius, des 
mutigen Verteidigers der Tiberbriicke 
(pons sublicius)gegen Porsenna, A 8, 650. 

( ucjlluN, a, am (Cocytos), m„ zum 
Koky tus gehfirig, virgo, d.i.Allekto, 
A 7, 479. 

C&cyt&N, i, tn. {K<hxvzo<; t 'Jammer- 
Strom', v. xu)xva>), schlammiger Strom 
in der Unterwelt, A 6, 132. 297. 323. 7, 
562. G 3, 38. 4, 479., 

Cddruti, i, in. (KoSqoq), wahrsch. fin- 
gierter Name eines dem Vergil befreun- 
deten Dichtere, B 5, 11. 7, 22 u. 26. 

coeleati*, coeiicdia usw., s. caele- 
stis, caelicola usw. 

cuenum, s. caenum. 

cito, c5Ii, cult um , Ire (com, d. i. cum, 
u. eo), gene od. komme zusammen, 1) v. 
Pen., vereinige od. verbinde mich 
(zu einem Ganzen), in unum, auf einem 
Punkt, A 9, 801. durch eheliche Bande, 
7, 317. in amicitiam, vcreine mich in 
Freundschaft, schliefse Fr. (mit 'iungo 
foedera'), 7, 546. Bes. in feindl. Abaicht, 
•versammle', 'schare mich' zum Kriege 
od. Kampf, 7, 582. 8, 385. zum Zweikampf , 
inter se, sick nahen, zusammentreffen, 
12, 709; dcht. von den Bienen, G 4, 73. 
2) von Lebl . . dextrae coeant in foedera, 
bietet die Hand e zum Frieden, All, 292. 
v. Binte, 'gerinnen', 'erstarren', formi- 
dine, 3, 30. sanguis frigidus coit in prae- 
cordia, dringt starrena gegen das Herz, 
10, 452. ron den beiden Knaufen oder 
Enden des Bogens, donee curvaU coi- 
rent inter se capita, bis sie krumm her- 
abgezogen in gleicherRichtung sich tra- 
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fen, gleiche Richtung hielten, 11, 860. 
dcht., coit in unum virtus socium, die 
Kraft od. der Mat der Manner schliefst 
sich in eins zusammeo, 10, 410. 

c o ep i , coepisse, fangean,beginne, 
unternehme, di. Inf., A7, 528. multi 
coepere , naml. committere semina sul- 
cis, G 1, 225. von Lebl., A 12, 491. B 6, 
36. Bes.'beginne', 'hebe an', in der Rede, 
coepit talia (naml. fari), A 6, 372. Pass, 
m. Inf. Pass. , iuga coepta (sunt) moveri, 
A 6, 256. Dah. coeptus, a, um, «auge- 
fangen', 'begonnen', opera, 3, 20. turres, 
4, 86. carmen, B 8, 12. bellum, A 2, 162. 

coeptum, i, n. (coepi), das Begin- 
nen,Unternehmen,Vorhaben,Plur., 
A 8, 15. inmania, 4, 642. ingentia, 9, 296. 
audacia, G 1, 40. 

eftere**, cui, citum, ere (com u. ar- 
ceo), schliefse etw. von mehrerenSei- 
ten ein (daft es nicht uber seine Bahn 
binausgeht), mortuos, von dem Styx, A 6, 
439. dcht., post re ma, halte zusammen, 
in Ordnung od. Schranken (vom Anftih- 
rer des hinteren Zuges), 9, 27. 

coetiiH, Qs,m. (coeo), Verein, a)Ver- 
s a m m 1 n n g, K r e i s, A 5, 43. Adverbialer 
Abl. 'coetu', ' vereint', imSchwarme (nicht 
mehr in Unordnung, 'turbati', wie vor- 
her\ 1, 398. b) geselliger Verein, von 
einem Gastmahle, A 1, 735. 

Coeuti, i, vi. (Koioq), Sohu des Ura- 
nus u. der Gaa, ein Titan, Vater der La- 
tona, A 4, 179. G 1, 279. 

cogito, are (com u. agito), betreibe 

Seistig, d. i. denke, f'uhre im Sinne, 
cht. ubtr. v. Sudwind (als tuckischem 
Gotte), quid cogitet auster, G 1, 462. 

cognnt us, a, um (com u. gnatus), n a h e 
verwandt, patres, A 8, 132. dcht, san- 
guis, Blut der Verwandtschaft (weil die 
Mutter des Turnus, Venilia, eine Schwe- 
ster der Am at a war, s. 7 , 366 flgg.), 12, 
29. urbes, 'verbriiderte Stadte' verwan- 
dterV6lker,3, 502. 

cognomen , minis, n. (com u. gnomen 
snomen), Zuname, Beuennong nach jmd. 
od. etw., Name, den man irgendwoher 
entlehnt, wie 'Alba' von 'albus', A 8, 48. 
den ein anderesVolk einem Orte giebt, 
Hesperiam Gran cognomine dicunt, 3, 
163. areas Xanthi cognomine rivus, d. i. 
ein seichterFlufs, der seinenNamen von 
dem beruhmten schiffbaren Flufs Xan- 
thus erhalten hat,3,350. 'Pergamea(urbs )' 
auf Ereta, nach dem troischen Pergama 
benannt,3,133. 'Chaonii cognomine cam- 
pi', nach dem Tro^rChaon, 3, 334. inma- 
nisque Gela iiuvii cognomine dicta , die 
Stadt Gela nach dem Namen de8 reis- 
senden Flusses (Gelas) benannt, 3, 702. 
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colligo 



'fluvius cognomine Thybris', weil von 
einem alten Konig Thy Oris, 8, 331. gau- 
det cognomine terrae, d. i. nach clem 
Steuermann Palinurus, 6 , 383. In der 
Attrakt., cni (Ascanio) nunc cognomen 
lulo additur , der jetzt den Namen Inlus 
ftthrt, I. heifst, 1, 267. wenn man einen 
bekannten Gegenstand mit einem ge- 
wahlteren bezeichnet, wie 'Dirae' St. 'Fu- 
riae', 12,845. 

cognoiiiiniM, e(cognomen), v on gl e i - 
chemNamen, glcichnamig, gaudet 
cognomine terra ( Wagn. u. Haupt; 'co- 
gnomine terrae' Mibb. a. Schap., s. co- 
gnomen), A 6, 383. 

coRnoHCo , novi, nltum, ere (com u. 
gnoBco=noBco\ 1) lerne kennen, ver- 
nehme, erfahre, bemerke, a. in den 
Prateritis, kenne,weifs, alqd, A 2, 10. 
3.299. to turn amuem, denLauf desFlusses 
(durch eigne Beobachtang), 9,245. m. in- 
dir.Frages. , 5,474. Part c o g n i t u s,a,um , 
bekannt, alci, A 1,623. 2)erkenne, 
alqmod.alqd alqa re (an etwas), -mat rem 
risu', vum Kinde, das nach der Geburt 
seine Mutter an ihremfreudigenLacheln 
erkennt, A' 4, t!0. alqd signis, G 4, 253. ne- 
que currentem se nec cognoscit enntem, 
erkennt sichnicht mehr, weder imLaufe 
noch im Gauge als den alten wieder, A 
12,903. 

cogo, euegi, coactum, ere ('com' u. 
'ago'),l)treibezu8ammen,pecus(naml. 
an einem schattigen Ort), B 3, 20. Dah. 
a) ubh. bringe zusammen, sammle 
oder heimse ein, me 11a (vom Bienen- 
zuchter), G 4 , 140. bis gravidos cogunt 
fetuSi 'zweimal sammeln sie ein den rei- 
chen Ertrag des Honigs', nam), die Zeid- 
ler (mellarh), G 4, 23 1. b) v e r s a m m 1 e, 
auxilia undique, A 8, 7. socios ad litora, 
4, 289. concilium, 11,460 ; vgl. 235. Hespe- 
riam sub arms, vereine unter den Waf- 
fen, 7,42. 2) bringe etw. in einen en- 
gern Raum, a) drange zusammen, 
cuneos, A 12, 457; vgl. G 4, 420. arbores 
in 8ulcum, versetze, reihe in Fur <: hen 
(Gruben), G 2, 62. cogi in nubem, sich in 
eine Wolke verdichten (von der Luft), 
A 5, 20. coacta semina , die noch unge- 
schiedenen Urstoffe, B 6, 31. von Flussig- 
keiten, 'mache gerinnen','verdichte', mel- 
la frigore, G4, 36. b) tig. militar., halte 
zusammen, agmeu , schlie fse (von Amei- 
sen), A 4, 406. 3) bringe od. treibe 
irohin, a) eig., cuneos, treibe hinein, A 
7, 509. b) ilbtr. : a) zwinge, ndtige, 
mit Akk. u. Inf. , A 1 , 563. 5 , 782 u. 5. 
Aufser dem eig. pers. Obj. noch mit ei- 
nem Obj. der Sache, quid non mortalia 
pectora cogis! wozu zwiDgst du nicht 



usw., A3, 56. 4, 412. abs., nullo cogente, 
ohne Zwang, ohne Anwendung von Ge- 
walt,12,423. nullishominum cogentibus, 
ohne Zuthun der Menschen (neben 'ipse 
sponte sua'), G 2, 10. ft) e r z w i n g e , co- 
actis lacrimis, mit erzwungenen, d. i. 
falschen, geheuchelten Thr., A 2, 196. 

cdhibfco, bui, lii turn , ere (com u. ha- 
beo), 1) halte zusammen od. fest, 
schlie fse ein, alqm muris, A 9, 738. 
Scyllam latebris, 3, 424. 2) tibtr., hem- 
me, bezahme, ira?, .1 12, 314. 

cfchors, hortis, f. (verw. m. yoQtoq)^ 
eig. der in einem Gehege eingeschlos- 
sene Haufe, 1) v. Truppen, Kohorte 
(der zehnte Teil einer Legion), G 2, 279. 
2) Ubh. Menge, Schar, J[ 3,563. 7,710. 
11,500. 

con-1 Abor (collabor), lapsus sum, labi, 
fall e zusammen, von der Asche, A 6, 
226. v. Leib u. dessen Gliedern, 4,391. 
9, 753. morbo, G 3, 485. von Pers., falle 
ohnm&chtig od. sterbend zusammen, 
sinke hiu, 8, 584. ferro, unter dem 
Stahle, 4, 664. 

c o i J« t i n un, a, urn (Collatia), zu Eol- 
latia gehdrig, einer uralten Stadt der 
Sabiner in der Nahe Roms, kollati- 
nisch, arces, A 6, 774. 

colligo, legi,lectum,ere(comu. lego), 
1)1 ese od. bringe zusamm en, a)ubh., 
naves, A 1, 170. 2, 743. habenas, ziehe 
die Zugel fest an, 11, 671. anna, halte 
alle Gerate (Ruder usw.) bereit, 5, 15. 
sinus fluent es in nodum, sammle, fasse 
die wallenden Falten in einem Knoten 
zusammen, 11, 776. nodo sinus collecta 
fluent es , die Falten in einen Knoten ge- 
schurzt, 1, 320. vom Monde, revertentes 
ignes, d. i. sichtbare Horner bekommen, 
zu leuchten beginnen (Umschr. desNeu- 
mondes), G 1, 427. von der Nacht, plu- 
viam (weil man glaubte, dafs die auf- 
steigenden Dunste durch die Nacht sich 
zum Regen verdichteten), B9, 63. colle- 
ctus umor, angesammelte N. . G l , 114. 
collectae ex alto nubes, aus dem Meere 
zusammengehauft, sich aufturmend, G 1 , 
324; vgl. A 1, 143. b) sammle, ver- 
sammle, nur Pass., collect i , versam- 
melt, geschart, in Scharen, A 2, 414. 7, 
582. 9, 689. mit Dat. desZweckes, colle- 
cta exsilio pubes, um auszuwandern, zur 
Fluent, 2, 798. debt. , Ly dorumque ma- 
nure, collectos armat agrestes (wo 'coll. 
agr.' naher bestimmend zu'Lyd.manum' 
tntt\ die Schar der Lyder, die aus der 
aufgeboteDen landl. Jugend bestand, 9, 
11 (Haupt 'collectosgue' epexegetisch). 
c)bringezusammen, sammle, ignem, 
d. i. zieheein, G 3,85. ubi collectum robur, 
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nachdem er (der Stier) Kraft gesammelt, 
3,235. 8itim,errege,3,327.collecta eden- 
di ex longo (tempore) rabies, die lang 
gehegte, verbaltene Frefcgier, A 9, 68. 
2) ziehe zusammen (mit dem Neben- 
begr. desVerkurzens), von derSchlange, 
se in spiram, in einen Kreis, G 2, 154. 
me in anna, dncke mich hinter dem (vor- 
gehaltenen) Scbild zusammeD, ji 10,412. 
12, 491. Pass., colligor in figuram alitis, 
Bchrumpfe zusammen in new., 12, 862. 

colli*, is, Anhdhe, Hugel, A 1, 
419.5,287.7,659. 

ooiiAco (con-iAoo) t are, setze, le- 
ge od. stelle wohin, alqm in latebris, 
(74,424. 

colloquium, colluceo, s. conloqui- 
nm, conlnceo. 

eoliudo(eon-UUU»), ltisi, lasum, ere, 
8 p i e 1 e , bewege mich spielend, v. Federn 
gleichs. 'tanzen', G 1, 369. 

col 1 am , i, n., H a 1 s , a) der leb. Weseo , 
A 1, 654. 2, 792. 6, 700. des Pferde8,<?3, 
177. derSchlange, J! 5, 277. Hals mit dem 
Haupte, 9, 831. Plur. v. Cerberus, 6,419. 
Bes. zurBezeiclm. der Rube u. Pflege des 
Korpers, wir 'Kopi col la fovere (stutzen), 
10, 838. b) Hals des Mohns, A 9, 436. 

eollvfitro, s. conlustro. 

eUt, colui, col turn, ere, 1) eig.: a) be- 
arbeite, bestelle, bebaue, baue, 
pflege, warte, rus, hortos, £4,118. 
sacram tellurem (Eiland), A3, 73. exi- 
guum (naml. 'rus'), G 2, 413. abs., 2, 36. 
Part, ca 1 tag, a, urn, 'bebant', novalia, 
B 1, 71. Sbst., culta, Drum, n. (bebaute) 
•Fluren', 'Pflanzungen', pinguia, A 8, 68. 
10,141.nitentia,(rl, 153. tyverweile, 
wohne an einem Orte, bewohne ein 
Land usw., A 3, 18. 77. 165. auch in bez. 
anf Flusse, doch nur zeugmatiscb, Prae- 
neste . . arva.-gelidumque Anienem(das 
Flufsgebiet des Anio), 7, 683. Forulos et 
flumenHimellae, 7,714. 2)ubtr.: a)p f le- 
ge, h e g e, u b e, nehme mich einer Sache 
aD, von der Obhut der Gdtter, wie von 
Juno, Carthaginem, A 1, 16. v. Joppiter 
alfi Sinnbild des allbeseelenden Weltgei- 
Etes, terras, segnen, beglucken, B 3, 61. 
morem sacrum, ube, beachte als heilig, 
A 7 , 603; vgl. 11, 584. 12, 778. vitam, 
pflege das Leben, d. i. lebe, G 2, 532. 6) 
ehre,verehrejmd.,dienejmdm.,alqm, 
A 4, 422. bes. eino Gottheit, A 4, 458. 5, 
63. debt. , Dianam , die von der Diana 
geschiitzte Jagd treiben, 11, 843. 

eoloc&Hium, li, n. (xoXoxdaiov), die 
ursprungl. auB Indien stammende See- 
od. Wasserrose mit wohlriechenden 
Bliiten, Plur., B4, 20. 

coldnua, i, m.(colo), 1) Landwirt, 
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Bauer, G 1, 125 u. 229. 2) Anbauer, 
Pflanzer, debt. st. 'Bewohner',^.1, 12. 
7, 63. 410. 422. £ 9,4. Ausonii (weil Bie 
sich alsAbkommlingederTroerbetrach- 
teten), italische Landleute, G 2, 385. 

c61er,oris,m.,Farbe, J.4,701. Plur., 
B 8. 77. Bes. desGesicbts, Ji9,650. pur- 
pureus, 11,819. dcht. 'Schonheit', #2,17. 

eoidratus, a, um (color), gef&rbt, 
Indi (Athiopier), dunkelfarbig, G 4, 292. 

calaber, bri,m.,Schlange, J 2,471. 
6, 419. bes. gemeine od. Ringelnatter, G 
2, 320. 3, 418. als Attribut der Furien, 
A 7, 329. 

c61um,i,w.,Durchschlag,Seiher, 
Filtriergefafs inGestalt einesumgekehr- 
ten Kegels, aus dunnen Ruten od. Bin- 
sen geflochteD, durch welches der aosge- 

Erefste SaftderTraubenod.Olivendurch- 
ef,G2,242. 

eolumba, ae, f., Taube, A&, 488. im 
Gleichnis, 2, 516. B 9, 13. 

column*, ae, f. (verw. m. columen, 
cello), Saule, Pfeiler,^l,428. 6, 552. 
Protei, Jill, 262. 

eel urn uh, a, um (versetzt St. 'corul- 
mis' v. corulus), aus Haselstaude be- 
reitet, haseln, veru, G 2, 896. 

c5iu«, i, f.,Rocken,Spindel, A7, 
805.8,409. 

coma, ae, f. (x6fiij\ l)Haupthaar, 
Haar , oft Plur., A 1, 319 u. 403 u. 0. 2) 
dcht. ubtr., Laub, Laubwerk, Blot- 
ter der Baume, wie des Lorbeer, A 7, 
60. mit Einschlufs der Zweige, A 2, 629. 
hvacinthi, das Laub mit der Blume, die 
Krone, G 4, 137. Plur. verb. m. bracchia 
(Seiteoaste), 2, 368; vgl. A 12, 209. 

coman«, antis (eig. Part, von 'como'), 

1) behaart, bem ahnt, v. Tieren, colla 
equorum, A 12, 86. tori, des Ldwen, 12, 
6. setae, desBockes, gekrauselt,(?3,312. 
galea, buschig, mit einem Pferdeschweif 
geziert, A 2, 391. cristae, 3, 468. 2) dcht. 
v. PflaDzen, bebuscht, belaubt, cau- 
les, A 12, 413. narcissus , eine Art von 
Narcisse mit vielbliitigen, den Trauben 
od. Locken ahnlichen Blumenscheiden, 
G 4, 122. 

comeN, mltis, m. u. f. (com-eoX 1) Ge- 
fahrte, Begleiter, a)ubh., A3, 613. 
6, 166. 9, 177. 10, 321. 12, 385. mit 'ire' 
verb., d. i. sich zu jmd. gesellen, 6, 448. 
ipse comes Niso graditur, gesellt sich 
als Begleiter zu N., 9, 223. o) pragn.: a) 
Begleiter zur Beaufsichtigung, A 5, 
546. B) fur alle Wechselfalle u. Gefahren 
im Kampfe, A 2, 86 u. 704; vgl. 5, 301. 

2) ubtr.: a) Vertrauter, Genoese, Mu- 
sarum (vorh. 'Musis amicus'),^ 9 , 775. 
b) von den Schiffen, die den Aneas von 
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Troja each ltalien gebracht batten, in 
bez.auf ibre ietzigeVerwandlung inNym- 
phen, dah. 'Begleiterinnneu' dee An., 10, 
220. 

cftmeteH, ae, m. {xonnznq), Komet, 
Haar- od. S chwe if stern, G 1, 488. 
Plur., sanguinei, A 10, 272. 

eeminui, 8. comminufl. 

cdmiUtn*, as, m. iconiitor), Begiei- 
tung.Geselischaft.i 4,215. 12,336. 

cdmitor, ari (comes i, folge.beglei- 
te , a) v.Pers., alqm, 4 6, 864. 7, 681. iter 
alcj-, begleite jmd. auf demWege, 6, 112. 
abs., 3, 660 u. 0. Eine grofse u. zahlr eiche 
Begleitung gait als Zeichen der Ehre. 
multis comitantibus, 3, 346. bes. beiVer- 
Btorbenen, gebe das Geleit , geleite, er- 
weise die letzte Ehre, alqm honor e, 11, 
52. supremum honorem, 11,61. Part'co- 
mitatus' im pass. Sinne, ni. Dat (St. 'a 
m.Abl.'M 1,312. 2,580. 10.186. 6)4cht. 
ubtr. v. Lebl., Teucrum comitantibus ar- 
mis (d.i. Teucris annate), wean 4ie Waf- 
fen der T. dir beistehen, A 4, 48. 

com-infccblo, are, beflecke sehr, 
bes ud t;ie . man us sanguine, B 8, 48. 

commend o, are (COQ u . mando ) , u b e r - 
gebe, empfeble, alqd od. alqm alci, 
.42,748. 5,771. sacra(namL- sua) sacros- 
que penates alci, 2, 293. 

c o miner ciuiu, li, n. (con u. merx), 
Yerkehr, Verbindung, debt Plur., 
beUi, Vertrage desKrieges, bes. wegen 
. Auswechselu og u .Loskauf ung der Gefan- 
geneo, 410, 532. 

commin&g , Adv. (cum u. manus), in 
de r N ahe , handgemein, a)v.Kampfe 
mit Sphwert Lanze u. dgl., 'im Handge- 
menge', 'Mann gegen Mann' (Gegs. 'emi- 
hva'\A 7, 553. 9, 347. 12, 890. falcati c. 
eases, for denKampf in derNane, 7,732. 
c. eo, gebe naner beran, s telle mich zum 
Kampfe, 10, 454. b) von andern Bcschaf- 
tigungen, mit eigener Hand, mitdem 
Karst in der Hand, G 1, 104. auf der Jagd, 
c. obtruncant ferro, in der Nahe mitdem 
Eisen, 3, 374. 

coui-mi*c£o, miscui, mix turn , ere, 
vermische, mische zusammen od. 
untereinander, alqd alqa re od, abs., 
bes. Part. Prat. Pass., A 3, 633. 6, 762. 
8, 255. G 2, 327. abs,, commixtus fumus, 
mit L oft verm isc hter, aufgeloster, der 
sich in die Liifte verzieht, G 4, 500. comm. 
favilla, A ache mit Feuer vermischt, Glut- 
asche, A 9, 76. comm. clamor, naml. der 
Bewohner der Stadt, verworren, 12, 618. 
v. Pers., Italo commixtus sanguine (weil 
des SilviuB Mutter aus ltalien stammte), 
6, 762. 

cummisNum, i, w. (committo), Ver- 



como 

gehen, Frevel, Plor., A 1,136. G4, 

com-mitto,mi8i.missum,ere, 1 )b r in- 

ge zusammen,verbinde,a)eig., Pass, 
mit Dat. u. griech. Akk., von der Skylla, 
postrema pistrix delphinnm caudas.ute.ro 
commiasa lupornm, unterwarts gleicht 
sieeinemMeerungeheuer, amUnterleibe 
mil den Bauchen vonSeehunden zusam- 
mengewachsen u. von da in Delphinen- 
sebwanze ausgehend, Jl3,428. dent, ma- 
num alci, lege Hand an jmd., steUe mich 
zum Kampfe mit jmd., 12, 60. 6) ubtr.: 
«l lasse zusammen, pngnam, gene 
auf den Kampf ein, All, 589. pugnam 
caestu, bestehe, 5, 69. fi) ubh. beginne 
etw., ludi commissi, 'der Begum derSpie- 
le*, 5,113. Bes. y)Unerlaubtes, begehe, 
vertibe, tantum in alqm. verachulde so 
Grofses an jmd., 1, 231. commissa pia- 
cula, 6, 569. 2) gebe etw. wohin, ttber- 
gebe, vertrauean, uberlasse, sul- 
cis semina, vitem sulco, G 1, 228, 2, 289. 
sese ponti, 3, 78. vitam ventis, A 10, 69; 
vgl. 9, 675. 11, 560. dcht., funera primae 
pugnae, eig. ttbergebe dem ersten Ge- 
fechte Leichen, weihe dasselbe mit Lei- 
chen ein, 7, 542. 

eommodus, a, um, passend, taug- 
lich, gttnstig, Baccho,G4, 129. 

coni-in6\eo, muvi, mo turn, ere, 1) 
seize inBewegung,bewege, neque 
commovet alas, gleitet still auf den 
8chwingen dahin, A 5, 217. cervum, trei- 
bejageauf, 7, 494. spelunca, d. i. scheuche 
auf aus usw., 5, 213. Bes. in der EeUr 
gionsspr., sacra, die in den Temp ein auf- 
bewanrten heil. Gefafse, Gdtterbilder 
nsw. hervorholen, 'die heilige Lade off- 
nen', A 4. 301. 2) ubtr., errege, rege 
auf, bis commota, dadurch vermocnt, 
A 1, 360. graviter commotus, 'heftig er- 
regt', 'erziirnt', 1, 126. 

communiM, e, g e m e i ns cb af 1 1 i c. h , 
gemeinsam, gemein, natus (Sohn). 
A 2, 789. statio, 9, 183. nati (von der Brut 
der Bienen), (74,153. bona, gemeinsames 
Heil, Wohl, 11, 435. m. Dat, A 2, 573 u. 
709. crimen, die den Latinern u. Rutu- 
ler n gem ein same Schmach, A 12,16. dens, 
den Arkadern u. Troern gemeinsam, 8, 
275. dt, die von beidenTeilenbeimSchwnr 
anger ufenen. die bcide Teile zu turchten 
natten, 12, 1 18. 

co mo, compsi, comptum, ere (com- 
emo, eig. nehme zusammen), ordne, 
flechte, schmucke. bei Vergil nur 
Part comptus, a. um, 'geordnet, ge- 
liochten', bes. v. Hauptbaar, capilli, A 10, 
832. comae non comptae, 'flatterndes', 
6, 48. sacerdos fronde super galeam et 
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felici comptus oliva, geschmuckt, 7, 751. 
rami vitt* compti, umflochteD, 8, 128. 

eompigen, is, f. (coin pin go), Zusam- 
menfugung,Gefuge, Ver bin dung, bei 
Vergil nor Plur., laterum, Fngen der 
Planken, A 1, 122; ahnl. 2,51. ferro et 
compa gibus art is, 'rait fest zusamnwm- 
haltendem Eisen (eisernen Riegeln), 1, 
293. 

1. com-peiio, pttli, pul8um, ere, a) 
treibe zusammen, gregee in on, 
B7, 2. gregem hibisco, treibe zum od. 
in den Eibisch, B 2, 30. b) v. Stunne, 
Pass, compellor, werde verachlagen, 
DOto eodem, A 1, 575. 

2. eompeiio, are, rede od. spreche 
an im freundl. Sinne, begrufse, alqm, 
A 1, 581. 8, 299. 11, 634. alqm voce, no- 
tis vocftms, 5, 161. 6, 499. multo honore, 
3, 474. 

com pen co, pescui , ere, halte in 
Schranken, bezahme, ramos, be- 
schneide, G% 370. ubtr., culpam ferro, 
tilge den Schaden mit dem Eisen, tdte 
(das kranke Schaf), 3, 468. 

compin^o, pggi, pactum, ere (com n. 
pango), fuge zusammen, verbinde, 
trabes,A12,674. fistulamcicutis,B2,36. 

com pit uin, i, n. (com u. peto), Ort, WO 
mehrere Wege zusammentreffen, S ch ei- 
deweg, Kreuzweg, Plur., G 2, 382. 

raa, etc., s. con-plector, con.pleo, con- 
plexus etc. 

tomprimo, pressi, pressum (rom u. 
premo),drucke zusammen, dah.hal- 
te zuruck, hemme, halte ein, on- 
terdrQcke, gr essum , A 6, 389. furores, 
5, 802. amorem edendi, bezahme, stille 
die Efslust, 8, 184; vgl. 3, 73. G 4, 187. 

compf tiH, s. como. 

con«tfiH. as. m. iconor), Versnch, 
B emu hen, Plur., A 12, 910. 

con -co* uk. a, um, hohl, zerkluf- 
tet, saxa, .4 5, 677. G 4, 49. 

con-cedo, cessi, c essum , ere, 1) intr.: 
a) gehe fort od. weg, verlasse, su- 
peris ab oris , verlasse das Land der Le- 
benden, sterbe, A 2, 91. concedite, wei- 
chet, fahret dahin (heftiger Ausdr. st. 
'ich verlasse euch'), B 10, 63. dcht. v. 
Tage, caelo. vomHimmel schwindenfzur 
Bezeicbn. des Einbruches der Nackt), 
A 10, 215. pragn. , tumor omnis et brae 
concessere deum, sind hingeschwunden, 
gesiillt, 8, 41. D)gehe wohin, hue, A 2, 
523. ad manes, 10 , 820. 2) trans., ge - 
stehe etw. zu,raume ein, gewahre, 
verstatte, alqd aid, A 9, 655. 11, 111. 
B 10, 1. carmen, gewahre, B 7, 22. Caly- 
dona in iras Dianae, dem Zorne der 
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Diana preisgeben , A 7,305. me consortem 
nati concede sepulchro.vergonnemirmit 
dem Sonne ein gemeinsames Grab, 10, 
906. dcht. im Pass, mit perg, Konstr., 
Camarina tatis nunquam concessa mo- 
veri, dem es vom Schicksal nie vergonnt 
istsichzuverandern, bei dem das Schick- 
sal vor Anderung warnt, 3, 700. 

concentu*, us, m.(concino), vereinter 
(melodischer)Geaang, avium, G 1, 422. 

concha, ae, f.{xoyxy), 1) Muse hoi, 
G2, 348. 2)0btr., Muschel als Bias- 
instrument, A 10, 209. cava (von der Mu- 
schel des Misenns, der durch Oebrauch 
des dem Triton eigentuml. Instrumentes 
(lessen Eifersucht u. Zorn erregt), 6,171. 

1. concido, cldi, ere (con n. cado), 1) 
falle oder sinke zusammen, zu Boden, 
stQrze hin, ad terram, A 6, 448. abs., 
mit 'pronus' verb., 5, 833. Bes. im Kampfe, 
'sinke, sturze oder falle (leblos) hhr,2, 
582. 2) ubtr., falle, gehe zuGninde, 
A 11, 245. 

2. concido, cidi, cTsum, ere (con u. 
caedo), zerhaue, durchschneide, 
montes scrobibus, zerschneide dip Wein- 
berge gleichs. mit Grnben, d. i. eiehe 
durch die Weinb. Gruben, G 2, 260. 

con-cifco, civi, cltam, ere, setze in 
Be w cgung, rege anf, bewege hef- 
tig, erschii ttere, tormento saxa, 
schleudere, a 12, 921. Bes. Part., freta 
concita terris , von den Moerengen , in 
denen gewaltige Wogeu sich erheben, 
weil sich diese wegen der Nahe zahlrei- 
cher Inseln nicht weit ausbreiteu kon- 
nen, A 3, 127 ('eonsita' ffibb.). axis pro- 
cursu concitus, die vom schleunigen 
Schwnng getriebene Achse, 12, 379. cur- 
su concitus, rasch anlaufend, im Schwun- 
ge des Laufes, 12,902. Mavors, 'imschnel- 
len Lanfe', 12, 331. inmani concitus ira, 
gewaltig erregt vom Zorne, in lurch t- 
barem fngrimm, 9, 694. abs., 'schnell', 
'rasch', 'ellig', 11, 744 u. 889. 

concllio, are, eig. bringe zusam- 
men , dab. er we r be, vers chaff e, ar- 
ma mihi, ,1 10. 151. sceptra Iovemque 
alci, Herrschaft u. Juppiters Htdd, 1, 79. 

«© n c 1 1 in m , ii , n, (con cieo), 1) jed e Ve r- 
bindung, Verein, Versammlnng, 
piorum, A 5, 785. Bes. beratende Ver- 
sammlnng, deorum, G 1, 25. regum, A 
2, 89. 6, 433. 11, 234. 304.460. 469 (Ribb. 
'consilium'), pragn., Gotterversamm lung 
durch Juppiter), 10, 2. 2) dcht, Schar, 
der Kyklopen (doch in bez. anf Poly- 
pnea, dessen Rat sie gleichs. bilden), 
A 3, 679. 

concipio, cepi, ceptum, fire (con n. 
capio), l)nehme zusammen, nehme 
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in mich auf, pabula, Bauge ein, 01, 
87. Bes. 'empfange', quern conceptum 
alqo mater genuit, fudit, A 5, 38. 8, 139. 
2) ttbtr.: a)nehme in demGeiste auf, 
stelle mir vor, nee tantos mente fu- 
rores concipit, ahnt nicht, ermifst nicht 
dieGrOfse des Wahnsinns, A4,b02. b) 
nehme etw. (eine Leidenschaft) in mich 
auf, furias, tiberlasse mich demWahne 
(der Verzweiflung), A 4, 474. pectore rc~ 
bur, fuhle Kraft im Busen, 11, 369. pe- 
ctora concipiunt alios motus, das Herz 
nahrt andere Gefuhle, wird von anderen 
Regungen ergriffen, 01, 422. curam du- 
cis, sorge fur die Fuhrung, 'walte der 
F.',A 11,519. c) fasse etw. inWorte, 
foeduB, spreche die Eidesformel des Bun- 
des aus, Bchliefse feierlich denVertrag 
a>, A 12, 13 u. 158. 

. c«m-c!U, are, a) setze in schnelleBe- 
wegung, treibe rasch an, equum in 
medios, sprenge mit dem Rosse usw., A 
11, 742. c. me alia in alqm, echwinge 
mich, 7, 476. debt, telum ex insidhs, 
mache mich zum Wurf mit dem Speere 
bereit, 11, 784. 6) ttbtr., rege auf, er- 
rege, variosque irarum concitat aestuB, 
4,564IW&&. 

con-climo, are, l)rufe mit andern 
zugleicb, a)achreie auf, erhebeein 
Geschrei, ,45,660. 6)rufe laut od. 
heftig, rufe aus, m. dir. Rede, J! 6, 
259. 9,85. m.Akk.u.Inf., 2, 233. m. Akk., 
Italiam, den Kamen It, rufe 'Italien!' 
3, 523. laetum paeana, stimme jubelnd 
an, 10, 738. 2) rufe zusammen, ver- 
samm le (m. 'auxilium voco' verb.), 
agrestes, A 7, 504. 

con-ciado, cldsi, clusum, ere (con u. 
cludo,claudo),v e r s eh lie f a e, sch 1 i e fs e 
ein, locum sulco (durch eine Furche 
den Umfang der kunftigen Wohnung), 
A 1,425. 

c«B-e*l*r, Oris, gleichfarbig, sus, 

A 8, 82. 

con corn, cordis (con u. cor), uber- 
einstimmend, eintrachtig, einig, 
B 4, 47. A 6, 828. debt., frena, A 8, 542. 

con-cred«, dldi, ditum, ere, ver- 
traue an, ubergebe, murosalci,^ 
10,286. 

con-creHoe, cre?i, cretum, fire, 1) 
wachse zusammen, dab. verdichte 
mich, gerinne, erstarre, wie Milch, 
Blut, G 3, 360. A 12, 905. sanguine, zu- 
sammenkleben, 2, 277. Part. Pass, 'con- 
cretus', verdichtet, geronnen , lac, O 8, 
463. pruina, starrend yon Reif, 2,376. 
glacie, umstarrt vonEis.1,236. 2)pragn., 
von dem, was sich verdichtend entsteht 
od. wachst, concrescunt fungi, es bilden 



sich Schnuppen, G 1, 392; vgl. B 6, 34. 
Ubtr., concreta labes, der tiefwurzelnde 
Schaden, die anklebendeVerderbnis, A 
6, 746. multa diu concreta, vieles, was 
so lange vereint ist (v. Lastern, Gebre- 
chen), 6, 788. 

1. coneretuM, a, um, 8. concresco. 

% c»ncr#t*«, us, m., das Anwach- 
sen (sonst 'concretio'), G 2 , 318. s. 'ad- 
figo' a. £. 

oonottbitAN, us, ro. ['-u' alsDativform 
st. <-ui', (74, 198] (concumbo), das Zu- 
sammenliegen, bes. B egattung, v.Tie- 
ren,BG, 50.G3, 130. 

eon-ewrr«,currj,cursum,ere,l)laufe 
zusammen (v. mehreren), eile her- 
bei, versammle mich, ad vocem, A 
7, 520. in arcem, 2, 315. abs., 11, 805. 12, 
297. 2) bes. militar., renne, stofse zu- 
sammen, treffefeindlich zusammen, 
k&mpfe, inter se, im Kampfe sich mes- 
sen, A 10, 436. G 1,489. m.Dat, 'mit' od. 
'gegen jmd.', .41,493. 11,293. belloTeu- 
cris, beginne den Kampf, 10, a abs., 12, 
317. 12, 671. dipei8,12,724. puro campo, 
12,771. tanto motu, 12,503. ttbtr., v. Ber- 
gen u.Winden, credas montes concur- 
rere montibus altos, dafs Berge gegen 
Berge sich sturzen, 8, 692. omnia ven- 
torum concurrere proelia vidi, sah zum 
Kampfe sich alle Winde vereinen, 0 1, 
318. abs. v. zwei Erdteilen, sich bekam- 
pfen, A 7, 224. yon den Bienen, concur- 
ritur, man beginnt den Kampf, O 4, 78. 

••■•um* «, us, m. (concurro ),Z usam- 
menlauf, Auflauf, Andrang, iuve- 
num, 12,400. magnus, 1,509. ingens, 'der 
Menge Gewiihl', Ah, 611. 'ad' alqd, 9, 
454. ad amnem, 6, 318. 

eoncutio, cussi, cussum, ere (con u. 
quatio),l)bewegeheftig,a)8chuttle, 
quercnm, Ol, 159. lora, A 5, 147. equos, 
peitsche, treibe an, 8, 3. bildl, frena fu- 
renti, v. Apollo, d. i. die Wut od. Begei- 
sterung der Sibylla so leiteD, dafs diese 
genotigt wird, ganz in seinen Sinn ein- 
zugehen u. die Wahrheit in dunkle u. 
ratselhafte Worte einzuhullen, A 6, 101. 
tyschuttlestark, erschttttere, sib- 
cem, A 8, 237. aegida, 8, 354. 2) ttbtr.: a) 
erschuttereimttemute,erschrecke, 
angstige, urbem luctu, A 12, 594; vgl. 
5, 700. 11, 451. dcht. m. griech. Konstr., 
concussus animum casu amici , im Her- 
zen erschuttert, aufs tiefste bewegt yon 
usw., 5, 869. concussa metu mentem In- 
terna, 12, 468. c)ruttle auf, treibe 
zur Thatigkeit an, fecundum concute 
pectus, damit naml. die Ranke hervor- 
kommen, d. L sinne auf Ranke, 7, 338. 

con-densu»,a.um,gedrangt,dicht 
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umgebend, puppes, AS, 497. colum- 
bae (aus Furcht), 2, 517. 

condi cio, onis, f., Antrag, Bedin- 
gung, mortis, Toaesgeschick, gemein- 
sames Los der Sterbhchkeit, A 12, 880. 

conditdr, oris, m. (condo),Gr tinder, 
Erbauer, arcis, A 8, 313. 

eon-do, dldi, dltum, 5re, 1) gebe od. 
brioge zusammeo,dah.a)g r U n a e,s t i f t e, 
erbaue, errichte, urbem, ^il, 5. 8, 
48. moenia, 7, 145. Rom an am gentem, 
grtinde den romischen Staat, 1, 33. rur- 
sus aurea saecula, scharTe von neuem, 
stelle wieder her, 6, 793. nova fata, be- 
stimme, 10,35. 6)stelle geistigzusam- 
men, schaffe,carminaChalcidicoversu 
condita,demEaphorionausChalkisnach- 
gebildete u. nachgesungene Lieder, B 10, 
50. bella, besinge, scbildere (im geord- 
neten Heldenliede), 6, 7. 2) gebe, d. i. 
lege etw. wohin, bewahre auf, dah. 
a) berge, verberge, opes,*? 2, 507. 
pocula (m. 'servo' verb. , oewahre sorg- 
laltig), B 3, 47. scuta latentia, verberge 
den Blicken, Ji3,237. dab. a) dent, 'um- 
hulle* , lumina, v. Schlafe, die Augen 
schliefsen, G 4, 496. von den Augen selEst, 
lumina conduntur in aeternam noctem, 
'schliefsen sich',^12,310 {Ribb.\ in bez. 
auf Gestirne, sidera (von den Winder), 
naml. 'mit Gewdlk'), 5, 126. caelum um- 
bra, v. Juppiter, 6, 271. von der Sonne 
(da von den Dichtern der Untergang der 
Gestirne als ein Untertauchen in die 
Meeresfluten bezeichnet wird), se in un- 
das (Gegs. 'exorior'j, G 1, 438. condi un- 
dis hibernia, sich verbergen in usw., v. 
Orion, A 7,719. v.FlUssen, condi in mare, 
sich ergiefsen in usw., 7, 802. condi in 
nubem, in Wolken sich hullen, G 1, 442. 
ft) in weiterer Bed., ferrum sub pectore, 
8tofse, seake in die Brust, durchbohre 
die Brust mit usw., A 12, 950. ensem in 
pectore adverso, A 9, 348, in oreRutuli, 
9, 443. ftbtr., signa mente condita teneo, 
halte fest, bewahre in der Seele, 3, 388. 
Bes. 6) condo me, berge mich in od. 
unter etw.(um geschutzt zu sein), dah. 
verberge mich, m. 'in' u. Akk., Be in 
cunabula, sichherablassen, sichbergen 
(von den Bienen), G 4, 66. m. 'in' u. Abl., 
se in litore, A 2, 24. se in foliis, G 4, 473. 
v. Bienen, examina . . alveo, 2, 452. se 
per omnes portas, d. i. durch alle Thore 
ui das Lager ziehen u.innerhalb derThore 
sich l8gern,9,39. Oftm.fel. Abl.,se portu, 
alveo, lacu, fluvio,5, 243. 6, 271. 8, 66. 

9, 32. 12, 886. se cava terra (mit 'clau- 

8us' verb.), 12,893. Pass., condi, 'sich ber- 
gen od. verbergen, verstecken', in alvo, 

A% 401. 9, 162. m.bl. Abl., alveo, 7, 303. 
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c) setze einen Verstorbenen bei, be- 
statte, bringe zurRuhe, alqm se- 
pulchro, A 6, 152. animam sepulchro, 3, 
68. alqm humo od. {Ribb.) humi, 'beer- 
dige', 'begrabe', 10,558. ossaterra,5,48. 

d) debt, ubtr., von derZeit, bringe zu 
£nde,beschlielse,durchlebe,diem, 
begrabe gleichs. den Tag, (71, 458. soles 
cantando, bringe ganze Tage mit Sin- 
gen zu, B 9, 51. 

con-duco, duxi, ductum, 6re, miete, 
pachte, tellurem, A 12, 520. 

eo-nceto, nextii, nexum, 6re, kn u p f e 
zusammeo, verflecbte, verkette, 
conexi angues, A8.437. illae pedibus co- 
nexae, mit den F. sich zusammenschiin- 
gend, die F. an einander geklammert, 
G4,257. 

con-f^ro, contuli, col latum (conlatum 
Ribb.), conferre, trage od. bringe (ver- 
einigend) zusammen, a) vereine, gra- 
dum, trete heran zu jmd., nahe, A 6, 488. 
6)imfemdl.Sinne,manum,werde hand- 
gemein, kampfe (bes. zu Fufs\9,44 
u.690. 12,345. manus, 11, 283. manum 
ale i, mit jmd., 12,678. me alci, stelle mich 
jmdm., 10, 735. certamina duri belli in- 
ter se, im harten Kampfe gegen einander 
stehen, 10, 147. signis collatis excipio 
alqm, d. i. messe mich im Kampfe mit 
jmd., 11,517. 

eonfertias, a, um (eig. Part, von 'con- 
fercio'), dichtgedrangt,in geschlos- 
senem Zuge, A 2, 347. G 3, 369. 

c«nfeiitla»Adv,al8bald,sogleicb, 
schleunigst, A 9, 231. 

eonficio, feci, fectum,ere(conu.facio), 
l)eig.thue etw.ab,sodafs nichtsmehrzu 
thun ttbrig bleibt, bringe zustande, 
vollende, cursus, Ab, 362. dent., in- 
mensum aequor, 'lege den unermefs- 
lichenWeg zurflck', vomDichter, der an 
dem Schlufs eines Teiles seines Gedich- 
tes angelangt ist, G 2, 541. 2) arbeite 
gleichs. zusammen, dah. schwache,er- 
schdpfe,entkrafte,reibeauf,alqm 
(von aer Wunde), A 11, 824. confectus 
aetate, aevo, 4, 599. 11, 85. curis, 6, 520. 
macie, 3, 590. 

con-ndo, tisus sum, 6re, verlasse 
mich auf etw.,vertraue,mitDat. od. 
Abl., monstro, A 5, 849. caelo et pelago, 
5,870. abs.,afrlictis melius confido rebus, 
fasse festes Vertrauen in bedrangter 
Lage, 1,452. Part, pragn., 'confidena', 
zu sehr vertrauend, 'vermessen', 'dreist', 
Superl., G 4, 445. 

con-flgo, fixi, fixum, ere, durch- 
steche, durchbohre, alqm, A3, 45. 
11,883. alqm telo, 9,543. parmam,9,766. 

con-no, conflgri, werde zur Voll- 
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endung gebracht, werde vollen- 
det, .44,116. 

Mnnt^tr, fessus sum, fiteri (con a. 
fateor), bekenne mich (frciwillig), gebe 
mich zu erkennen als, deam, J[ 2, 
591. 

e«H-Hlg«, flixi, flictum , ere, eig. 
'scblage zusammen', faitr., stofse feina- 
lich zusammen, kampfe, dcht. von 
WindeD, A 2, 417. 

con-flo, are, blase zusammen, 
ubtr. , schmelze, falces in ensem, 
schmiede die Sichel znm Schwert um, 
G 1,506. 

ni*Hi, fluxi, ere, fliefee zusam- 
men, ubtr. v. Bienen, summa arbore, 
im Wipfel des Baumes zusammenstro- 
men, G 4, 558. 

e«n-f*dl«, fbdi, fossum, fire, dnrch- 
steche oder durchbohre, alqm, A9, 
445. 

c<m-f&gi*, fugi, ere, fliehe wohin, 
neb me meine Zuflucht, ad alqm, A 
1, 666. in agros, 8, 493. 

©•■•ftiHdo, futli, fusum, ere, l)giefee 
zusammen, Pass, 'confundi', v. Flus- 
se, sich vermischen oder vereinen, 'un- 
cus', A 3, 696. 2) mische durchein- 
ander, verwirre, a) eig., ossa, A 11, 
211. confusae stragls acervus, ein nnter- 
geordneter, verworrener Haufen von Lei- 
chen, 6, 504. b) ubtr.: a) vernichte, 
b r e ch e , foedus, A 5, 496. /?) in bez. auf 
den Geist, 'bringe aufser Fassung', *ma- 
che besturzt', 'verwirre', uur hn Part. 
Pass., confusus varia imagine rerum, A 
12,665. agminaconfusa fuga, 9,600. con- 
fusae urbis sonns, das Geschrei der be- 
sturzten Stadt, 12, 619. mens confusa, 
der schon verwirrte 8inn, 2,736. 

eon-gtmino, are, verdoppele, 
ictus, A 12, 714. securnn per ossa, haue 
wiederholt, Schlag auf Schlag die Axt 
durch ubw., 11, 698. 

con-gemo, ggmui, ere, seufze lajut 
auf, stohne, achze, dcht. v. Baume, 
A 2, 631. 

eon-g£ro, gessi, gestum, ere, trage, 
bringeod.h&ufe zusammen, a)ubtr., 
alqd, A 2, 766. G 3, 377. culmen caespi- 
te, setze dasDach aus Hasen zusammen, 
bedecke es mit Rasen, B 1, 69. dcht. aba., 
•trage zu Neste\ 'bane', 'niste', 3, 69. et 
lucifugw congesta (sunt) cubilia blattis, 
*und lichtscheue Sehaben habendort(in 
den Waben) ihr Lager aufgeschlagen, 
64,243. Bes.6)baue, errichte, aram 
sepulchri oder {Ribb. sepulchro) arbori- 
bus (aus Baumstammen), A 6, 177. manu 
oppida praeruptis saxis, G 2, 156. 

congr£dior, gressus sum, gredi (con 



coniunx 

u. sradior), a) komme od. treffe mit 
ima. zusammen, nahe.abs., A 8,467. 
b) treffe feindlich zusammen, 
Bchreite zum Kampf, greife an, 
kampfe, abs.,J[ 2, 397. 10,540. 11,342. 
12, 13 u. 465. 12, 510. in proelia.ll, 631. 
dcht. m. Dat, mit jmd., 1, 475. 5, 809. 

oongreHHfiM, qs, m. (congredior) , 1) 
freuodliche Zusammenkunft mit 
jmd., congressus pete meos, sucbe mich 
auf, A 5,733. 2)feindliches Zusammen- 
treffen, 'Kampf, unus, 12,514. 

eonfoi*, ieti, iectum, &re(coni!do, v. 
con u. iacio), 1) eig.: a) werfe zusam- 
men, ubh. wohin, frondem ac virgulta 
faceaque, hineinwerfen, A 5, 662. vestes 
super, werfe darauf, 6, 222. alqd aid, 
schleudere nach jmd. hin , gegen jmd., 
7, 347 u. 456. spoha igui, werfe iusFener, 
11, 194. b) eine Wane, werfe, schleu- 
dere, A 4, 69. 9,698. Oeine Pers., 'me 
in' n. dgl., werfe mich wohin, stQrze hin, 
eile, in latebras, A 10, 657. inter medias 
(Troades), in die Mitte (der troischen 
Frauen), 5, 619. 2)ubtr., richte, wen- 
d e, oculos in hostem, A 12, 483. 

c6 niter, fere, fSrum (conus u. fero), 
kegelfOrmige Frucht oder Zapfchen 
tragend, cyparissi, A 8, 680. 

ednltor (con-nffor), nixus sum, nl- 
ti, *)strengemichmitaHer Kraft an , 
stem me mich an, corpore, aus Lei- 
beskraften, A 9, 410. 10, 127. umeris, 
5, 264. abs., 5 , 642. 11, 613. 2) pr&gn. t 
gebare, gemellos, B 1, 15. 

eonlftgium, Ki, n. (coniungo), a)Ver- 
einigung, bes. eheliche Verbindung, 
Ehebund, £he,^!2, 579. 4, 431. von 
Tieren, 'Begattung', G 3, 275. b) meton., 
Vermahlte, 'Gatte', A 2, 579. 'Gattin*, 3, 
296. 7, 423 u. 433. 11, 270. 

e«n-iango, iunxi, iunctum, ere, ver- 
biude, vereinige, mit Dat, dextram 
dextrae, A 8, 164; vgl. 1,514. B 2, 32. m. 
Abl.,ratis celsiconiuncta crepidine saxi, 
an einem ragendenFelsstQck festgebun- 
den, A 10, 653. Bes. o)verbinde ehe- 
lich,Pas8.,dignoviro,B8,32.6)verbin- 
de durch Verwandtschaft oderFreund- 
schaft, alqm alci, vereine mit jmd., A 8, 
133. alqm socium volentem, gesellemir 
jmd. als willigen(zumBeistandgeneigten) 
Genossen zu, 5, 712. Pass., conning! foe- 
dere Teucris, 10, 105. ab stirpe coniun- 
ctus Atridis, verwandt, von demselben 
Stamme entsprofst (da Euander u. die 
Atriden von Juppiter abzustammen sich 
ruhmten) mit den Atr., 8, 130. 

e«niunx od. e*alnx, iflgis (coniun- 
go), l)m., a) Gatte, Gemahl, A 2,5f9 
n. 597. 3, 317. 4, 21. 458. 6,473. von dem 
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Verhaltnis des Aneas zur Dido, A 4, 324. 
b) flbh. der 'Geliebte', 'Buhle', B 8, 66. 
2)/"., a) Gattin, Gemahlin, A2, 777. 
6, 523. 7, 56. 189. 10, 280. 12, 17. laeta 
(von der Erde, in bez. aaf Juppiter), G 
2, 326. b) (dcht.) • Verlobte', 'Braut', A 9, 
138. B 8, 18. ubh., Circe, von Liebe ent- 
brannt (gegen Pikus), A 7, 189. 

con-iaro, are, schwdre zusam- 
men mit jmd. od. mit andern, im guten 
Sinne , 'schwore', d. i. verpflichte mich 
durch einen Eid znm Kriegsdienste bei 
einem drohenden Kriege, A 8, 5. Part. 
Pass., 'coniuratua', von dem, der sich 
diirch einen Schwur zum Kampfe gegen 
die Feinde verbunden hat, Hister , G 2, 
497. mit Inf., coniurati caelum rescin- 
ded fratres, von den AloXden a. Gigan- 
ten, G 1, 280. 

eon-l&quluin, li, n. (conloquor).Un- 
terredang, Gesprach, deorum, mit 
den Gfittern, A 7, 91. 

con-iuceo, ere, strahle, gl&nze, 
schimmere, flammis, ignibus, A 5, 4. 
11,209. v.FeuerselbBt,9,166. v.Fackeln, 
A 4, 567. ubtr., veste atque annis, J] 10, 
539. 

con-luN(ro, are, eig. beleuchte.ubtr., 
sehe mich nach alien Seiten um 
nach etwas, besichtige, omnia, A 
3,651. 

eonnecto, connltor, 8. conecto, CO- 
nitor. 

connubium, 8. conubium. 

Comtn, dnis, m. (K6va>v), ber. Mathe- 
matiker und Astronom aus Samos im 
3. Jahrh. v. Chr., Freund des Archime- 
des u. Verfasser von Sterntafeln, die den 
Landleuten alsKalenderdienten, dah.er 
auch auf einem fur denPreis im Wett- 
streite zwischen Damon u.Menalkas be- 
stimmten Becher abgebildet war, B3, 40. 

conor, atus sum, Sri, versuche, 
unternehme, wage, entschliefse 
mich zu etw., plurima, A 9 , 398. ter 
viam, 10, 685. mit Inf., 2, 792. 3,25. 6,32. 
11,842. 

con P lector, plexus sum, plecti, 1) 
eig.: a) umfasse, umfange, dextram 
euntis , A 8, 558. bes. aus Freundschaft 
u. Liebe, 'umfasse', 'umarme', alqm, AG, 
787. alqm comitem, 9, 277. dum te con- 
plexus teneo, 8 , 582 {Bibb. 'conplexu'). 
pedes, 2, 673. inter se, sich unter einan- 
der, 5, 766. im feindl. Sinne, 'umschlinge 
im Kampfe', hostem dextrl, 11, 743. Ca- 
cum in nodum, Herkules umschlang den 
Eakus und schnurte wie mit einem 
Knot en dessen Kehle, 8, 260. b) um- 
fasse,umgebe, alqm umbrft (von Ban- 
men), umschatte. A 1, 694; vgl. 2, 514. 

WfirUrbuch m Vtrgil. «. Aall. 



gremio ossa,habe in meinem Schofs auf- 
genommen, berge.-i 5,31. 2) ubtr., um- 
fasse, befalle (v. 8chlafe),artu8,Ji2, 

253. 

con-pl<«, plevi, pletum, ere (St. ple-o, 
plenus), 1) ftllle an oder voll mit et- 
was, uterum armato milite, A2, 20. cam- 
pos (von Truppen), A 7, 643. ahnl. litora 
(von den Genossen des Aneas), 3, 71. moe- 
nia, drange mich innerhalb der Mauern 
zusammen, 9, 39. plures (naves), 11, 327. 
vom Monde, se lumine, 'sich fullen', 3, 
645. Pass., complentur valles, fullen sich 
an, n&m). mit Trauben,<? 2,391. 2)ttbtr.: 
a) e r f u 1 1 e , aethera ululatibus, A 7, 395. 
v. Kriegslarm, 12, 724. von der Stimme, 
'durchlaufe', 'durchschalle', agmina, 9, 
113. b) 'erfQUe'/vollende' eine Zeit, tem- 
pora (v.denParzen),^i9, 108. Pass., an- 
nuu8 exactis completur mensibus orbis, 
5,46. 

conplexoa, us, m. (conplector), das 
Umfassen, bes. die Umarmung, A 1, 
715. 4, 616. 5, 742. 8, 488 u. 582 (Bibb.). 

con-pono, posui, positurn, 8re (syn- 
kop. Part, 'conpostus', A 1, 249), 1) eig.: 
a) stelle mehrere Dinge zusammen, 
lege od. fage etwas zusammen, mit 
Dat., manus manibus, lege Hande in 
Hande, A 8, 486. urbem, richte ein, er- 
baue, 3, 387. genus indocile, versammle, 
vereinige, 8, 322. aggerem tumuli, haufe 
deu Httgel auf der Graft, errichte einen 
Grabhuge), 7,6. b) sammle ein u. be- 
wahre auf, ubh. 'erwerbe', opes (Feld- 
frtlchte), A 8, 317. c) lege oder bringe 
etw. in Ordnung, ordne, crines, #4, 
417. componi in turmas, in Geschwader 
sich ordnen, 11,599. dcht, me compo- 
no, lege mich nieder, lagere mich, spon- 
da, 1,698; thalamis,Or 4,189. membrajege 
zur Ruhe, 4,438. djlege einen Verstor- 
benen zurecht und schmttcke inn aus, 
um inn sur Schau auszustellen, ubh. 
'bestatte', 'setze bei' (als Inbegriff aller 
dabei statttindenden Feierlichkeiten), 
placida compostus pace quiescit, ruht 
aus in Frieden, geniefst die Ruhe eines 
sanften Todes, A 1, 249. dcht v. Abend- 
stern, diem, gleichs. zur Ruhe betten, 
bcschliefseD, endigen (weil nach der sinn- 
lichen Vorstellung der Alten die unter- 
gehende Sonne zur Ruhe ring), A 1,374. 
2) ubtr.: a) bringe in Ordnung, ord- 
ne, richte ein, caras (meine Angele- 
geuheiten),J[4, 341. 6) lege bei, glei- 
che aus, schlichte, endige, lites, 
£3,108. bellum, A\2, 109. fluctus,glat- 
te, besanftige, 1, 135. c) verabrede 
etw. gemeinschaftlich, setze fest, be- 
stimme, foedus, A 10, 15. pacem (co- 

6 
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nubiis), A 7,339. 12,822. leges, setze Be- 
dingungen fest, 12, 315. Dah. 'composi- 
to*, nach Verabredung, 2, 129. 

eon-porto, are, trageoder bringe 
zusammen, haufe, praedas, A9.613. 

con-prendo, prendi, prensum, ere, 
synkopierte Form st. eta>priUieido, 
1) fasse zusammen, umfasse, er- 
fasse, ergreife, alqd, A% 793. 6, 701. 
11, 723. G 2, 306. dcht., Lavinia . . . visa 
longis comprehendere crinibus ignem, 
'Lavinia schienFeuer zu fangen am wal- 
lendenliaare', A 7, 73. v. Monde, nigrum 
aSra obscuro cornu, sich verdunkeln, 
einen Hof bilden, G 1,428. 2) ubtr., fas- 
se geistig zusammen, bezeichne, 
beschreibe, omnes formas , A 6, 626. 
numero, 'drucke in Zahlen aus'od. 'fasse 
in Z.', G 2, 104. 

conBRn^uin£us, a, um (con u. san- 
guis), l)blutsverwandt, A 5, 771. Ru- 
tuli (von Latinus so genannt wegen der 
Verwandtschaft der Amata u. venilia), 
12, 40 (vgl. v. 29). 2) ubh. verwandt, 
A 7, 366. dcht., c. Leti Sopor, Zwillings- 
bruder des Todes, A 6, 278. 

eoHNAngmnit&s, atis, f. (consangui- 
neus), Blutsverwandtschaft, Ban- 
de des Blutes, A 2, 86. 

con»ceMdo,scendi, 8censum,ere(con 
u.8cando), steige wohin, besteigeet- 
was, scopulum, Al, 180. rogos, 4, 646. 
equos, 12, 736. classem, Bchiffe mich ein, 
10, 165. dcht., aequor bis denis navi- 
bus, befahre mit zwanzig Schiffen (nach 
Besteigung vonzw. Sch.)dasMeer, 1,381. 
von der Sonne, medium orbem caeJi, zur 
Mitte der Bahn (des Himmels) steigen 
(zur Bezeichn. der Mittagszeit), 8, 97. 

congciuN, a, um (con u. scio), 1) ei- 
ner Sache sich bewufst, selbst- 
bewufet, sibi, mit Gen., recti, desGu- 
ten, A 1, 604. vgl. 2, 141. 8, 393. 11, 812. 
abs., conscia fama, der Buf meinerTha- 
ten, 10, 679. virtus, das Bewulstsein des 
oigenen Wertes, der Tapferkeit, 5, 455. 
10, 872. 12, 668. prftgn., 'schuldbewtust', 
2, 99. 2) der mit einem andern um etw. 
weifs, mitwissend, Zeuge, m. Gen., 
fati, A 4, 619. curarum, 4, 608. m. Dat. 
conubiis, der Vermahlung Zeuge, 4, 167. 
abs.,agmina,welcheum dieSache wulsten, 
die Harrenden, 2, 267. 

con-fttquor, sScutus sum, sequi, 1) 
folge nach, folge auf jmd., alqm, A 
6, 153 u. 494. abs., 2, 409. 2) hole ein, 
erreiche, 'ereile', algd, A5, 224. von 
der Lanze, alqm, treffe, 12 , 376. vom 
Adler, columbam, 11, 722. 

1. eoH-sftro, sevi, sltum, fire, bes&e, 
bepflanze, agros, Bl, 73. Ismara 



consisto 

Baccho (d. i. mit Wcin\ G 2, 38. dcht, 
freta consita crebris terris , mit vielen 
Landern besat (in bez. auf die Kykla- 
den), A 3, 127 Btbb. (andere 'concita', s. 
concieo). 

2. eon-cftr*, sgrui, sertum, ere, fuge 
zusammen od. flechte, verbinde, 
loricam hamis, aus Haken, A 3, 467. 5, 
259. pellis aenis squamis auro conserta, 
Tierhaut mit ehernen Schuppen verziert 
und mit goldenen Spangen (Schnallen) 
befestigt, 11, 771. consertum tegumen 
spinis, mit Dornen zusammengesteckt, 
3, 594. 2) bringe feindlich anein- 
ander, dextram, scbreite zum Zwei- 
kampf, kampfe, A 9, 741. proelia, be- 
ginne Kampfe, 2, 398. 

eoamsto, us, m. (consldo), 1) das 
Zusammensitzen, Versammlung zum 
Horen, Schauen oder Beraten, A 5, 340 
u.577.8,636. 2)Erhohung,erhohter 
Sitz, Ah, 290. 

con-Hido, sedi, sessum, ere, setze 
mich nieder,l)v.leb.Wesen, a)neh- 
me Platz, mit'in'u. Abl.,B3, 55. A 3, 
245.5, 841. inter ulmos, B 5, 3. sub ilice, 
B 7, 1. od. m. bl. Abl., 'tectis', imSaale, 
A 10, 5. tore, 6, 388. solio avito, 7, 169. 
men sis (da in fruhester Zeit die Rdmer 
beiTische safs en), 7,176. flumine, 7,431. 
arvis, 4, 39. 12, 237. transtris, 3, 289. 4, 
573. sedibus, G 4, 65. portu, lande, laufe 
ein,A8,378. Bes. militar., 1 agrre mich 
irgendwo, castris ante urbem, A 11, 915. 
o) 1 a s s e mich irgendwo n i e d e r , 
siedlemichan, setze mich fest, m. 
AW., A 1, 572. 4, 349. 6,67. 10, 780. Cre- 
tae, 3, 162. 2) von Lebl., sich senken, 
einsinken, in ignes, in Asche zuaam- 
mensinken (v. Troja), A 2 , 624. 9, 145. 
tibtr., luctu, versinke in Trauer, 11, 350. 

c«nNiliiim, Ti, n. , 1) Beratnng, 
Rat, habeo de etc., A 9, 227. 2)Ent- 
schlufs, Rat, Ratschlufs, MaCs- 
regel, Absicht, A 1, 658.2,666.4,477. 
consilium verto, vernichte, 7, 407. con- 
silium refero in melius, wende zumBes- 
sern, 1, 281. Abl. consilio, 'mit Absicht', 
'absichtlich', 7, 216. 11, 704. 

con-Hint o, stiti, stitum, ere [Perf. 
'constlterunt', A 3,681], 1) stelle mich 
irgendwo hin , Perf. oft in der Bed. st e- 
h e (fest), m. Abl., pontibus, G 4, 27. me- 
dia arena, A* 5, 423. abs., 5, 426 u. 507. 
dcht. ubtr., neque amor passus (est) con- 
sistere mentem, liefs das Herz nicht ru- 
hen, dem Herzen nicht Rune, A 1, 643. 
2) hemme meine Schritte, a) halte an, 
im Perf. bleibe stehen, Btehe, m. 
Abl., A 1, 226. 5, 423. 9, 789. aba., 6, 331 
u.558. 9, 624. 12, 271. Bes. •macheHalf, 
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'fasse festen Fufs (Posto/,vonKampfen- 
den, v. Heere, 11, 609 {Bibb. u. Schap. 
♦wdstiterat'). v. B&umen, 8, 681. v.Rade 
ides Ixion), still stehen, G 4, 484. b) f as - 
ae festen Fufs, siedle mich an, 
lasse mich nieder, Latio,JL8, 10. 
Dah. ttbh. 'halte mich auf, 'verweile', 
1, 541 a. 629. 6, 808. 8, 381. 10, 75. 

eon-Nino, sunui, a re tone zu s am- 
nion, ertone, halle (wieder), dcht. 
v. Walde, plausu,45,149. strepitn, 8, 305. 

con-NorN, sortis. t e i 1 n e h m e n d , sbst. 
Teilnehmer, Gefabrte, ^.10, 906. v. 
Dingen, 'gemeinsam', tecta, G 4, 153. 

0Nipt*iai, as,m. (conspicio), l)das 
Sehen, der Anblick, Blick, conspe- 
ctom reddo, gebe wieder, lasse jmd. od. 
jmds. Antlitz wieder schauen, A 9, 262. 
2) ubtr.: a) Gegenwart, Nahe, eo ad 
conspectum alcjs, nahedem Blicke, trete 
vor das Antlitz jmds., A 6, 108. in con- 
spectu, in Sicht, vor den Augen, in der 
l*ahe, 1, 184. 2,21; vgl. 10, 260. e con- 
spectu exeo.entschwinde dem Blick, 11, 
903; vgl. 1,34. b) dcht. konkr., die vor 
jmd. Yersammelten, in conspectu medio, 
mitten in der Versammlung, '?or aller 
Augen', 2, 67. 

cenapicio, spexi, spectum, ere (St. 
'spec' in 'species'), bekomme zu Ge- 
Sicht, werde ansichtig, imPcrf. se- 
he, bemerke, erspahe, alqm oder 
alqd, A 1, 152. 3, 652. 4, 261. 6, 681. lo- 
cum insidiis, fur einen feindlichen U ber- 
fall od. geheimen Durchgang durchs La- 

Ser, 9, 237. mit Part. , alqm venientem, 
, 306. Part. Pass, 'conspectus', die Augen 
auf sich lenkend, d. i. 'prangend', chla- 
myde etpictis inarmis, A 8, 588. in ostro, 
GS, 17. 

con-Mpiro, are, eig. blase zusam- 
meu, dah. ertone zugleich, v. Hor- 
nern, rauco adsensu, A 7, 616. 

eon-flterno, stravi. stratum, Sre, be- 
streue, terram(v.Laube),ii4,444. dcht. 
v. einem Fallenden, 'bedecke', late ter- 
rain tergo, 12, 543. 

con m tit A o, ui, atum, 8re (con u. sta- 
tuo),l)stellehinod.auf, s telle fest , 

a) ubh., A 5, 237. 6, 217 u. 244. quercum 
tumulo, 11, 6. siguum nautis, 5, 130. Bes. 

b) stelle auf, errichte, erbaue, tu- 
mulnm Rhoetae (in) litore, A 6, 506. py- 
ras in litore, 11, 185. moenia, aras alci, 
12,194.(74,542. 2) ubtr., beschliefse, 
entschliefse mich, m. Inf., A 1, 309. 

eon-Hto, stlti, stare, stehe (fest), 
ubtr., videt cuncta constare caelo, dafs 
alles am Himmel in gehoriger Ordnung 
sich befinde, AS, 518. animo sententia 
constat, ein Entschlufs steht fest im Her- 



zeo, jmd. beharrt im Herzen bei einem 
Entschlufs, A 5, 748. 

eon-ntrfto, struxi, struct am, ere, 1) 
h auf e od. bringe zusammeu , mella, 

4,213. 2) erbaue, errichte, pilam 
molibus (aus Blocken), A 9, 712. 

eon-flueseo, suevi, suetum, ere, ge- 
wdhne mich, dcht. v. Pflanzen, G 2, 
272. Dav. consuetus,a, um,'gewohnt', 
antra, 4, 429. membra, die des Reitens 
gewohnten Glieder, A 10, 867. 

conHui, sulis, m., Konsul, eine der 
beiden hochsten auf ein Jahr seit 509 
v. Chr. gewahlten Magistratspersonen in 
Rom, A 6, 819. Der zum Heerfuhrer be- 
stimmte Konsul begab sich beim Aus- 
bruche eines Erieges in Italien auf das 
Kapitol, um von dort her zwei Fahnen 
zum Aufruf fur das Fufsvolk und die 
Reiterei unter gewisaen Feierlichkeiten 
zu holen (wobei er die Worte ausrief : 
'Qui rem publicum salvam esse vult, me 
sequatur'), A 7, 613. 

cunMiilo, sultti, sultum, ere, 1) intr., 
stelle Beratnng an, pflege Hat, 
berate mich, in medium, fur das all- 

Semeine Beste, A 11, 335. longe, bin auf 
ie Feme bedacht, spahe hinaus in die 
Feme, 9, 322. 2) trans.: a) ziehe jmd. 
zu Rate, befrage, alqm, G3, 491. ex- 
ta, A 4, 64. lucos, 7,83. dcht. m. doppelt. 
Akk., rem nullam obscuram . . consulis 
(naVml. 'nos'), du fragst uns nach nichts, 
was zweifelhaft ware u. unseresWortes 
(Rates) bedurfte, 11, 344. b) rate, er- 
teile Rat, abs., impensius, A 12, 21. 

eoneultum, i, n. (, consulo), Rat- 
schlufs, Rat, Plur., A 11, 410. auch v. 
Weissagungen u. Orakeln, consulta pe- 
to, hole mir Rats, 6, 151. 

eon-sfimo, sumpsi, Bumptum, ere, 1) 
verbrauche, verzehre, a) eig., A 7, 
112. mensas, 7, 116 u. 125. dcht, von ei- 
nem feurigen Phanomen, das 'sich in 
fluchtige Lufte auflost', 5, 527. b) Ubtr., 
verbringe eine Zeit, noctem, 2, 795. 
Pass., consumer aevo, beschliefse das 
Leben,7?10,42. 2) verwende auf jmd., 
wende jmdm. zu, gew&hre, ubera in 
natos, die Fulle der Euter (von den Ku- 
hen), G 3, 178. 

con-Hurjfo, surrexi, aurrectum, ere, 
erhebemich, a) v. Pers., erhebe 
mich, stehe auf (vom Sitze), A 5, 450. 
gemitu, 12, 928. relictis mensis, 8, 110. 
tonsis, 10, 299. alte in ensem sublatum, 
dcht., strecke mich hoch auf zum erho- 
benen Schwerte, hole mit dem Schwerte 
weit aus, 9, 749. 12, 729. b) von Lebl., 
erhebemich, st eigeempor, v.Win- 
d en, 5,20. v.Meere.imofundo adaethera, 
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aus dem untersten Grunde usw., 7, 530. 
v. Baumen, 'hoch aufetreben', in die 
H6he ragen, 9, 681. v. Rudern, terno or- 
dine, in drei Reihen ttber einander, 5, 
120. mundus arduos consurgit, Gl, 241. 
2) ubtr., erhebe mich (nm etwas zu 
than), in anna, 'erhebe mich in Waffen', 
d. i. rttste mich zum Krieg, A 10, 90. 
dcht. v. Lebl., wie v. Kriege, auszubre- 
chen drohen, sich erheben, 8, 637. 

contact Am, tig, hi. (contiDgo), Be run- 
ning, Betastung, A 3,227. 

contftgiuni, li, n. (contingo), eig. Be- 
ruhrung,bes. ansteckende Krank- 
heit (durch Beruhrung), Seuche, con- 
tagia pecoris, B 1, 50. dira, G 3, 469. 

«on-t*go,texi, tectum, Sre, b e d e ck e , 
verhulle, caput araictu (als Zeichen 
derTrauer),^12,885. 

eon-temno , tempsi, temptum, ere, 
schatze gering, verachte, achte 
nicht, verschmahe, favos, G 4, 104. 
opes, ^ 8, 364. ubtr., von einer Insel, 
vento8,denSturmenwiderstehen,trotzen, 
A 3, 77. von der Rebe, b 2, 360. 

contemplor , platus sum, plari (bei 
Vergil nnr im Imper. Fut. 'contempla- 
tor'), b etrachte genau n. aufmerksam, 
achte auf etw., merke auf, m. fig. 
•cum' (wann) u. Indik., G 1, 187. bei vor- 
ausgeh. 'ubi . . . suspexeris' etc., achte 
darauf, d. i. auf den Flug dee Bienen- 
schwarmes, 4, 61. 

«ontempt6r,6ris,tn.(contemno),Ve r- 
achter,divom(alsZeichentyranniflcher 
Gesinnung), J!7, 648. 8, 7. attrib., ani- 
mus (Mut) lucis cont., das Leben nicht 
achtend, 9, 205. 

«on-teado,tendi, tentum,ere, spa li- 
ne, 1) eig.: o) ubh., arcum, A 12, 815. 
dcht., tela contenta tenens arcuparato, 
der schon langst auf gespanntem Bogen 
den Pfeil in Bereitachaft hielt(znm Ab- 
schiefsen), 5, 513. vinda, ziehe fest an, 
(74,412. Dah., contentus, 'gespanat', 
'angestrengf, cervix, G 3, 536. b) rich- 
te wohin, schieue ab, tela, 12, 815. 
nervo equino, lege an die Sehne, 9, 623 
(Ribb. 'intendit'). m. Dat. des Zieles,ba- 
Btam Mago, auf od. gegen M., 10, 521. 
dcht., cursum ad alqm, richte mich nach 
jmd., folge jmds. Beispiele, 5 , 884. 2) 
ubtr.: a) im allg., spanne oder strenge 
mich (meine Korperkraft) an, bee He 
mich, m. Inf., petere litora cursu, A 1, 
158. b) lasse mich in einen Kampf oder 
Wettstreit ein, messe mich, wett- 
cifere, ubh. k&mpfe, streite mit 
jmd., ludo, 6, 643. cursu, halte gleichen 
Schritt, kampf e imWettlauf, 5,291. con- 
tra alqm, 5, 370. bello cum alqo, 4, 108. 



Marte, 9, 518. abs., B 7, 69. c) trans., 
lasse zwei Dinge mit einander sich mes- 
sen, vergleiche, m. Dat., nec cellis 
ideo contende (Rhaetica) Falernis, docb 
kann dieser Wein deshalb mit dem Fa- 
lerner sich kaum messeo, G 2, 96. 

eontentun, a, nm (eig. Part, von *con- 
tineo'), sichbegnugend, zufrieden, 
m. Abl., J: 5, 314. 7, 737. 

con-terr&o, terriii, terrftum,ere, er- 
schrecke heftig, bei Vergil nur Part, 
'conterritus', 'erschreckt', alqa re, A 3, 
597. dcht., tellus, d. i. erscbuttert, zit- 
terud, 7, 722. 

eon-toxo,texui,textum,ere, flechte 
od. fttge zu8ammen,equuBContextus 
trabibus, gezimmert aus usw., A 2,112. 

contieeNco, tlcui, e>e (con u.taceo), 
schweige, verstumme, A2, 1. 

eoatiguus, a, um (contingo), be- 
naclibart, dcht. v. Pers., hastae, 'for 
Lanze erreichbar', A 10, 457. 

eontlnto, tlnui, tentum, ere (con u. 
teneo), halte zusammen, dah. halte zu- 
rtick, alqm, A 2, 593. 10, 686. agrico- 
lam, im Hause (v. Regen),<? 1, 259. dcht., 
gradum, hemme meineo Schritt, halte 
mne im Gehen, A 3, 598. 

1. eon tin go, tigi, tactum, 6 re (con 
u. tango), I) trans., beruhre, alqm, A 
1, 413. alqd, 2, 168. 6, 606. manu, 2,239. 
manum, 11,245. nareaodore,7,480. alqm 
igue, versenge, 2, 649. 480. ubtr., con- 
tacti art us, ergriffen (von der Krank- 
heit), G 4,566. 2)erreiche einen Ort u. 
dgl ..Italiam, Ab, 18. avem ferro,'treffe',5, 
509. dcht., hiemem, die winterlichen Ge- 
stirne (von der Sonne), G 2, 322. metam, 
Ji5,836. II)intr.: a) werde zu teil, 
komme in den Besitz jmds., m. Dat., 
Turno, A 11, 371. b) unpen., contingit 
alci, es gelingt, gluckt jmdm., m. 
Inf., A 1, 96. 9, 268; vgl. 6, 109. 

2. eon-tingo (tingno), Sre, b e n e tze , 
bestreue.lacparvo sale,(73,403. cor- 
pus amurga, 3, 448. 

continuo, Adv. (continnus), unmit- 
telbarod. gleich darauf, sogleich, 
8 of ort, mit naherer BeBtimmung der 
Zeit durch Partikeln oder andere Wen- 
dungen, durch 'ubi', G 3, 271. durch 'quo 
tempore primum' ('cum priinum'), G 1, 
60. durch Abl. abs., 4 veil tie Burgentibus 1 , 
1, 356. neben'haud mora', G 4, 548, 'nec 
mora', A 5, 368. Oft ist die Bestimmung 
aus dem Zusammenhang zu ergauzen, 
'aogleich' nach erfolgtem Richtersprucb, 
nach der Verurteilung , A 6, 570. c. fle- 
xa domatur, von der Ulme, 'sogleich', 
d. i. wahrend sie noch jung u. geschmei- 
dig ist, G 1, 169. c. ingreditur etc., gleich 
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-we nil das Fallen zu laufen beginnt, er- 
kennt man an dem hdheren (stolzen) 
Gange dessen edles Blut, G 3, 75; vgl. 
J[3,196. 7, 68 u. 120 12,560. 

con-torqu£o, torsi, tortum, ere, dre - 
ha heftig, wen do , a) abb., proram 
ad undas, A 3, 562. silvas (v. Flusse), G 
1, 184. Bee. b) Stofa- und Wurfwaffen, 
schwinge, schleudere, spicula la- 
certis, A 7, 165. hastile certoictu, 12,490. 
telum in auras, 5, 520. telum inter densa 
nubil a , 6, 593. hastam in latus inque feri 
alvuro, stiefs die Lanze in die Seite (zwi- 
schen den Rippen) des Tieres, sodafe 
eie in den Bauch drang, 2, 52. 

contra, 1) Adv. , a) raum]., gegen- 
ttber, j enseits , auf dor entgcgen- 
gesetzten Seite, B 7, 8. A 6, 23. 8, 
711. b) im feindlichen Sinne, gegen- 
teils, entgegen, mit 'obnitor', A 5, 
21. 10, 359. mit 'insto', A 12 , 887. mit 
'iuvo', 10, 84 mit 'duco' (nachgestellt), 
gegen die Landenden, 10, 285. sed non 
et figere contra est licitum , aber das Ge- 
schofs haftete nicht im Korper desGeg- 
ners(Aneas\ 10,343. ttbtr.. da gegen, 
'im Gegenteil', von Handluugeu. 2, 
445. 12, 779 (vgl. v. 770 flg.). c) da ge- 
gen , in der Rede, c. sic onus, A 1,325. 
abs., 1, 76. 7, 374. 2) Pr&p. m. Akk. (auch 
nacbgestellt, me A 5, 370 u.o.)» a) raum- 
lich, gegenttber, Italiam c.,Al, 13; 
vgl. 3, 692. 5, 124 u. 477. b) abtr., ge- 

Sen, wider, im feiudl. Sinne, c. Alci- 
en, 5, 414; vgl. 5, 370. 7, 583. c. certa- 
mina, 12, 790. 

oon-traho, traxi, tractum, ere, 1) 
ziehe zusammen, zieheeinod.zu- 
rttck, brachia tibi, die Krallen vordir 
(v. Sternbild Skorpion), G 1, 34. Part, 
'contractus', verengt, 'beschrankt', locus 
in ipsos usus, 4, 295. debt, apes contra- 
ct o frigore pigrae, 'trftg von starrender 
Ealte', 4,259. 2) ziebe od. bringe zu- 
sammen, versammle, viros, .43,8. 
ttbb. 'nehme zusammen', ' vereinige', 'bie- 
te auf, alqd, 12, 891. 

eontrfcriuM, a, um (contra), gegenQber 
befindlich, abtr., entgegengesetzt, 
wide rs treb end, a) ubh., studia, A 2, 
39. fata, 1, 239. Neutr. Plur. sbst., 'con- 
traria', entg^egengesetzte Seite, 12, 487. 
b) bes.im feindl. Sinne, m. I) at., A 4,628. 
7, 293. 'unganstig', G 1, 286. 

con-tr£ine*co <tr£miNCo) . tremui. 

Sre, bebe heftig, erzittere, von den 
Wogeu, A 3, 673. dcht., voce, 7, 515. 

eontrlato, are (con u.tristis\ trttbe, 
ver duster e . dcht. v. Winden, caelum 
laevo lumine, A 10, 275. caelum pluvio 
frigore, G 3, 279. 



convenio 85 

con- (undo, tiidi, tunsum (tusum), ere, 
1) zerstofse, zermalme, alia serpul- 
lumque (Knoblauch u. Quendel , fur die 
Zubereitung des gewohnlicb.es Schnit- 
tergerichtes 'moretum'), B 2, 11. b) ttbtr., 
breche, b andige durch ganzliche Nie- 
derlage, populos, A 1, 264. dcht., contunsi 
animi, gebrochen, gebeugt, G 4, 240. 

coiitu*, i, m. {xovtdq), a) Stange 
zum Rudern, A 5, 208. 6, 302. b) als 
Waffe, Stange, Spiefs, A 9, 510. 

conubium (cnnnubium), ii, n. \ drei- 
silb. gleichs. 'conubjo', A 1, 73. 4, 126. 
7, 253. 'conubjis' od. 'conubis', 3, 136. 7, 
96 u. 333] (con u. nubo), Vermahlung, 
gesetzliche Ehe. conubio iungere, so- 
ciare, A 1, 73. 7, 96; vgl. 4, 535. mit zar- 
ter Rttcksicht von dem Yerh&ltnis der 
gefangenen Andromache zu Pyrrhus, 3, 
319. Plur., 9, 600. Qbb. 'Bewerbungen', 
'Heiratsantrage', conubiis ambire Lati- 
num (patrem \ vom Latinus die Tochter 
zur Ehe begehren, 7, 333. pr&gn., v. ge- 
heimen Liebesbunde, der das Vorspiel 
zum Hochzeitsgesange ('per inceptos hy- 
men aeoa'j war, 4, 316. 

edniu, i, m. [xavoq), Kegel, kegel- 
formige Helmspitze (zur Aumahme des 
herabwallenden Helmbusches), A 3, 468. 

eon-Tallla , is, f., Thalkesse), 
Thalwande, A 6, 139. 679. G 2, 488. 
cava, G 2, 186. 

con-vecto, are flntens. v. COnveho\ 
fahre zusammen, 'h&ufe auf, prae- 
das, A 7, 749. praedam per herbas, von 
den Ameisec ttber den Grasboden her- 
anw&lzen, 4, 405. 

con- vello, veil), volsum (vulsum), ere, 
a)reifselos, ziehe los od. heraus 
(etw. Festhaftendes), aesculum, G 2,294. 
turrim (ab) altis sedibus, hebe aus sei- 
ner Lage gewaltsam heraus, A 2, 464. 
silvam ab numo, ziehe aus dem Boden 
Gestrauch aus, 3, 24. vimen, 3, 31. fetus 
ferro, haue mit dem Eisen ab, 6, 148. 
ferrum manu, reifse, ziehe mit der Hand 
heraus, 12, 774. funem a terra, lose das 
Schiffsseil vom Lande, G 1 , 457. b) r e i fs e 
ein, 'zertrttmmere', turres ac culmina 
domorum, A 2, 446. c) reifse ausein- 
ander, zerreifse, loca vi convolsa, A 
3,414. dcht, naves con volsae, z erschmet- 
terte , 1 , 383. aequor remis rostrisque, 
durchwtthle, teile (gewaltsam), 5, 143. 
8, 690. 

con- v*nio, veni , ventum , ire, 1) eig.: 
a) komme zusammen od. versamm- 
le mich. .1 1, 361. 5, 293. Bes. infolge 
einer Einladung, 'finde mich ein', 1,700 
u. 708. 5 , 490. b) treffe zusammen 
mit j md . begegne', B 5, 1 . 2) abtr. ,unpers., 
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con venit, o) e s k o m m t m i r z u , 'es Bteht 
mirfrei', m. Akk. u. Inf., A12, 184. b) es 
pas8t,e8istgeeignetod. dienlich, 
m. Inf.,6?l,3u. 255. 

««nventa«, us, m. (convenio), Zu- 
sammenkunft, konkr.,wie unserVer- 
Baramlung, d. i. 'Schar' od. 'Menge', 
Plur.,medii( der A bgeschiedenen\ 46,753. 

••a-verto, ?erti, versum, ere, 1) wen- 
deod. kehre um, a) abb., alqd, A 1, 
81.9,724. ll,654u.718. dcht.,vias, drehe 
mich um, schwenke mich, 5, 582. rugam, 
wende die Fluent, stelle die Fl. ein u. 
kehre zuruck, 12, 252. caeli conversa per 
annus . . adfatar, d. i. sie wendete sicb 
weg von dem Platz u. redete die Juno 
durch dieLttfte an, 7, 543 Kapp. (Schap. 
caelo converse, 'sie wende t sich zumH. ). 
ojpragn., andere um, verwandle, a) 
eig., classem in nymphafl, ^[10,83. Pass., 
in faciem aurigae, 12, 623 (auch 12 , 784 
Haupt 'conversa' st. 'mutata'j. /?) ubtr., 
'andere', 'andere um', animuni, 2,73. mit 
demBegr., 'zum Schlimmen', conversa 
numina, 'die sich abgewendet', 5,466. 
2) richte od. wende wobin, a) eig., fer- 
rum in alqm, A 9, 427. iumina ad solem, 
12, 172. oculos (naml.: in eum), 12, 705. 
Pass., 'converter', 'wende od.ri(&te mich', 
in ho stem, 12, 369. abs., von denen, die 
sich gegen einander zum Kampf wen- 
den, totae conversae acies, A 12, 546. 
dcht., conversi inter se oculos tenebant, 
hielten auf einander die Augen gerich- 
tet, 11, 121. 6) ubtr., wende od. richte 
wohin, omen in alqm, auf od. gegen jmds. 
Haupt, A 2, 191. fero alqd conversum in 
exitum alcjs, lasse etw. zumVerderben 
jmds. sich wenden, 2, 131. 

etnveiiu, a, um (Nebenf. zu 'con- 
vectus' v. 'conveho';, eig.zusammengezo- 
gen, gewdlbt od. gerundet der Ge- 
stalt nach (mag man diese nun auf der 
hervorstehenden oder der hohlen Seite 
betrachten),pondua(vondem nach derGe- 
stalt des Himmels benannten Weltall), 
J54, 50. trames silvae, umwaldeterHohl- 
weg, Senkungen des Waldweges, A 11, 
515. Neutr. sbst. n m. Gen., convexum 
nemorum, gleichs.Uberdachuog der Bau- 
me (von einer bewaldetenFelsenwolbung, 
die d en Schiffen des Aneas als Bai diente), 
A 1, 310. oft Plur., convexa, Gram, n., 
die gewdlbten Seiten od. Abdachungen 
der Berge, 'Gebirgshdhen' (mit ihren 
Thalern od. Schlucnten), 1, 608. supera 
convexa, 'Himmelsgewolbe', 6,241. 10, 
251 (an beiden St. IUbb. 'super' als Adv.) ; 
zur Bezeichn. des Lebens auf der Ober- 
welt, 6, 750 [Ribb. 'super'), convexa caeli, 
4,451.7, 5tS(Ribb\ 



coflvfrium, li, n. (con vivo), gemein- 
samcs Mah), Gastmahl, Gelag, bei 
Vergil nur Plur., A 1 , 638. mutua, a l r 
301. bes. 'Opferschmaus', B 5, 69. 

cob-v*1vo, volvi, vblutum, ere, roll e 
zusammen, winde, von derSchlange, 
terga,^t2, 474. G 3, 426. 

e&-*rior,ortussum,driri,ent8tehe , 
breche aus, erbebe mich, v. Unwet- 
ter, Sturm, G 3, 478. A 10, 405. v. Auf- 
ruhr, A 1, 148. 

eftpla, ae, f. (st. coopia v. con u. ops), 
1) eig.: a)Vorrat, Menge, Fttlle, la- 
ctis, Bh 82. thvmbrae, G 4, 31. b) Men- 
ge, Masse v. Menschen, A 2, 564. Ten- 
crom, 11,834. c) Mittel, Vermogen, 
quae cuique est c, soviel jeder vermag, 
A 5, 100. 2) ubtr.: a) Mittel, reicher 
Stoff zu etw., larga (est) tibi semper 
copia fandi , reichlich fliefet dir immer 
der Strom der Beredsamkeit, A 11, 378. 
b) Mittel, Macht,Gelegenheit etw. 
zu thun, pugnae, All, 720. copia datur 
aid, Erlaubnis wird jmd. erteilt, es wird 
erlaubt, jmd. darf, m. Ger., 'fandi', 1, 520. 
m. Inf., 'adfari', 9, 484. 

cftquo, coxi, coctum, fire, koche, 1) 
eig., von der Sonnenglut oder Sommer- 
hitze, 'brenne', 'ddrre', glebas, G I, 66. 
flumina,trockneau8,4,428. Pas8.,robur 
coctum, in Feuer gehartet,^L 11, 553. 
vindemia coquitur, wird gekocht, gereift, 
G% 522. 2) ubtr., durchtobe, beun- 
r u h i g e, v.Schmerz u.Zorn ,alqm ,A 7345. 

cftr, cordis, «. (St. 'cord', verw. m. 
xaqdia, xiaQ), Herz, bes. als Sitx der 
Gefuhie u. Leidenschaftcn, a) Gem (it, 
Geftthl, A 1, 209. 12, 18. 'alqd alci est 
cordi', es liegt etw. jmdm. am Herzen, es 
findet jmd. Freude an etw., 7, 326. 10, 
252. 11,369; zugleich m. Inf., 9, 776. b) 
dcht. Plur., Herz zur Bezeichn. der gan- 
zenGemQtsverfassung od.Empfindungs- 
weise, fortia, A 1, 303. mortalia, G 1, 123. 
trepidantia, 4, 70. oft zur Umschreibung 
der Person, wie unser 'Herz', 'Seele', 
lecti iuvenes, fortissiraa corda ( Appos.), 
A 5, 729. inertia Ten cr urn, 9, 55. aspera, 
10, 87. nescia mansuescere, die harther- 
zigen, fur menBchliche Bitten gefuhllosen 
G6tter der Unterwelt, G 4, 470. 

Cbrm, ae, f., alte Stadt in Latinm, im 
Gebiete der Volsker, j. 'Cori*, A 6, 776. 

oorfcm, Adv., im Angesicht, in 
Gegen wart, bes. in eigener Person, 
persdnlich, selbst, A 1, 520 u. 595. 
2, 538. 6, 716. c. agnosco, erkenne deutlich 
(im Gegs. vom 'nuumgesicht), 3, 173. 

C6r&N , ae , m. , ein Argiver, Bruder 
des Katillus u.Tiburtus, A 7,672. 11, 465 
u. 604. 
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C or In thus, i, f. (Ho^iv&oi), bet. Han- 
delsstadt auf dem Isthmus des Pelopon- 
nes, vonMummius (146 v. Chr.) zerBtort, 
j. 'Corinto' od. 'Eordos', A 6, 886. 

cftriuru, li, n. (xtpiov), Haut,Fell, 
G 3, 559. 

1. forn*«n, a,um(cornu),ausHorn, 
h d r n e r n , porta Somni, A 6, 893. 

2. corneas, a,um(cornus),vomKor- 
nelkirschbaame, 'kornellen', virgul- 
ta, A 3, 22. hastilia, 5, 557. 

corniger , gera, gerum (cornu u. gero), 
hdrnertragend, gehornt, ubtr., t. 
Flufsgotte, AS, 77. 

cornipen, pedis (cornuD. peB),horn- 
fufeig, atarkhufig, behuft^equus, 
A 6, 591. 7, 779. 

cernix, icis, f. (xofrivrj), Krahe (de- 
ren Geschrei teils Regen, teils, wenn es 
▼on der linken Seite kam, Gluck andeu- 
tete), B 9, 15. G 1, 388. 

coran, us, n. (xsqccq), Horn, l)eig.: 
a) Hor n ale harter Auswnchs am Kopfe 
mancLer Tiere, oft Plur., des Bockes, 
B 9, 25. G 2 , 526. des Stieres, B 8, 87. 
'Geweih' des Hirsches, A 10, 725. arbo- 
rea, 1, 190. ramosa, 7, 30. Auch wurden 
die Flusse od.Flufsgotter wegen desUn- 
gestumes u.Tosens od.Brtillens der Flu- 
ten mit Stierhornern dargestellt, z. B. 
der Eridanus, GA, 371. o)HornamHuf 
der Tiere, GS, 88. 2) ubtr., von den 
aus Horn, wenn auch nur zum Teil, be- 
reiteten od. dieseni an Stoff u. Gestalt 
ahnlichen Gegenstanden, bes. a) Bogen 
zum Schiefseu, A 7, 497. 9, 606. 11, 773. 
B 10, 59. 6) Horn als Blasinstrument, 
recurvum, A 7, 513. Plur., 8, 2. aerea, 7, 
615. c) Horn als Trichter zum Einful- 
len von Flussigkeiteo, G 3, 509. d) blofs 
von der Ahnlicbkeit derGestalt, a)Hor- 
ner od. Spitzen der Mondsichel, G 1, 
433. A 3, 645. Sing. st. des Plur., 1, 428. 
8) Plur. 'cornua', Spitzen od. Enden der 
Rahe, Nocken,X3, 549. 5, 832. y) Plur., 
Kegel desHelmes zum Hineinstecken 
der Federbusche, A 12, 89. 

eoraan, i, n. (xpavov), Kornel- 
kirsche, Eornelle, A 3, 649. G 2, 34. 

comas, i, f. {xqclvov, xgdveia), 1) 
Kornelkirschbaum, Hartriegel, 
Kornelle, G% 448. 2) meton., der aus 
dem sehr harten Holze dcsselben verfer- 
tigte 'Wurfspiefs', 'Geschofe', A 9, 698. 
12, 267. 

Cdroebut>i,m.(/fo(>o//9og),emTroer, 
Sohn des Phrygiers Mvgdou, A 2, 341. 
386. 407. 424. 

cordna, ae, f. (xoQajvt}), Eranz, 1) 
eig.: a) Eranz, Krone, als Scbmuck 
der opferndenLavinia,ii'7, 75. alsHelm- 



zier, tonsa, 5, 556. als Schmuck der Be- 
cher, 3, 525. als Preis od. Auszeichnung 
in den Wettspielen, 5, 355. als Haar- 
sch m uck d erFrauen ,'HaarreifyDiadem', 
1, 655. 6) E rone als Gestirn am nordl. 
Himmel (nach dem Mythus die an den 
Himmel versetzte Krone der Ariadne), 
G 1, 222. 2) ubtr., Ereis versammeiter 
Menscheu, die einen Ort umgebende 
Menschenmenge, Versammlung, 
spissa, J[9,508u.55l. varia.ll, 475. Bes. 
v. Belagerern, 'Mann scb aft', corona in- 
clude 12, 744. von Verteidigern, 9, 508. 
10, 122. 

corono, are (corona), l)bekranze, 
locum sertis, ,44,506. bes. 'cratera', das 
MischgefifsmitLaubgewinden, 6^2,528. 
vina, dieBecher.^L 1, 724. 7, 147. 2) ubtr., 
umgebe kranzfOrmig, um6telle, om- 
nem abitum custode, A 9, 380. 

eorpftrtui, a, um (corpus), kdrp e r- 
lich, leiblicb, pastes, ^£6, 737. 

corpna, oris, n., Leib als ein Gan- 
zes, 1) eig.: a) K Or per von leb.Wesen, 
A 1 , 70. 9, 563. G 3 , 369. toto corpore, 
mit ganzer Leibeskraft, A 12, 920. Bes. 
als versinnlichende Umschr. der Pers., 
dock immer mit dem Begr. des Leibhaf- 
tigen, c. Tumi, 7, 660: gew. Plur., bisw. 
durch 'Gestalten' zu tibers., virum cor- 
pora, A 2, 18. hominum corpora, 12, 900; 
vgl. 6, 22. 7, 535 u. 650. 8, 539. abs., cor- 
pora fessa, die mtiden Sterblichen, 'jedes 
ermudeteWesen*, 4,523. mit den.Ncben- 
begr. des Stattlichen, durch das Aufsere 
Imponierenden,pulcherrimafratrum cor- 
pora, Brllder von grofser u. schdner Ge- 
stalt, 12, 271. lectissima matrum, 9, 273. 
heroum defuncta corpora, Rieaengestal- 
ten gewaltiger Helden (als Scbatten), G 
4, 475. ante omnia corpora, vor alien an- 
dern oder uhrigen Eampfern, A 5, 318. 
inertia, 2, 364. v. Tieren, magna bourn, 
'grofebeleibte Stiere'.G 3, 369. b) toter 
Korper, Leiche, Leichnam, J 1,70 
u. 101. 6, 149. 161. 219u.5. dcht. von den 
'Seelen' derVerstorbenen, 6, 303 u. 306. 
2) ubtr.: a) v. Pflanzen, matrum, Mutter- 
stamm , G 2,23. 6)jedesG an z e ,magnum, 
vom 'All', 'Weltall', AG, 727. 'Gesamt- 
heit', regni, 11, 313. commixti corpore 
tantum, nur vermischt mit demVolke, 
mit der Masse der Latiner, 12, 835. 

corripio, riptli, reptum, fire (con u. 
rapio), 1) eig.: a)raffezusammen, er- 
greife schnell, erfasse, alqm, A 8, 
260. alqd, l,188u.863u.6. correpti mon- 
tes, 'abgerissene Felsstttcke', G 3 , 254. 
omnia Marte secundo, reuse alles an 
mich im Gluck des Kampfes, A 11, 900. 
dcht., corpus* d. i. 'raffe mich auf, 4 er- 
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hebe mich', e stratis, 3, 176. ex somno, 
4, 572. me, mache mich eilends auf, be- 
gebe mich wobin, 6,472. yiam, beschleu- 
nige, durcheile denWeg, 1, 418. spatia, 
stilrie mich in die Rennbahn, durcheile 
sie, 5, 316. ahnl. v. Wagen, campum, GB, 
104. c. medium spatium, lege den Raum, 
der zwischen ibrem Stand orte und dem 
Palaste des Pluto lag, xuruck, A 6, 634. 
b) erfasse gewaltsam, reifse an 
mich, raube,8acram effigiem,.i2, 167. 
e)ergreife, raffe dahin, v. Feuer, 
alqm turbine, A 1,45. tabulas.9,537. von 
Krankheiten, corpora, G 3, 472. 2) Qbtr., 
ergreife, reifse hin, plausus alqm 
corripit, jmdm. rauscht Beifall zu, G 2, 
510. corripior militia, d. i. werde ver- 
strickt in usw., All, 584. 

corrumpo, rupi, ruptum, ere (con n. 
rumpo), v e r d e r b e, v e r s e h r e,Cererem, 
Feldfruchte,X 1, 177. usum olivi, falsche 
(durch Vermischen mit Sal ben), G 2, 4 u. 
66. lacus, verpe8te, (73,481. corruptus 
caeli tractus, vcrdorbene Luft, A 3, 138. 

corrfio, rui, fire (con u. ruo), stUrze 
zusammen od. hin, involnus, sturze 
vorwarts nieder, A 10, 488. 

oortex,tlcis, (bei Vergil nur) f.,H i n d e, 
bes. die innere Schale derBaume, fagi, 
B 5, 13. amara, 6, 63. de subere, J[7,742. 
Plur., cavatae, Larven aus ausgehohlter 
Rinde, mit denen vermummt (lie Land- 
leute bei den kampanischen Winzer- 
festen umherzogen und allerhand Mut- 
willen trieben, G 2, 385. 

cortina, ae, f., Kessel od. Becken 
am Dreifufse, bes. des pythischen Ora- 
kcls zu Delphi, aus dessen Tonen man 
Weissagungen sichholte,./i3,92.Phoebi, 
6, 347. 

corftlus, s. corylus. 

odrua, s. caurus. 

edrufloo, ere (xopvaaw?), 1) trans., 
bewege schnell, schwinge, gaesa 
manu, AQ, 661. hastam, 12,431. strictum . 
mucronem, 10,651.telum, 12,887. ignem, 
5, 642. m. Dat., 'gegen jmd.', telum, 12, 
919. 2) intr.: a) bewege mich zit- 
ternd, von Bienen, pennis , (zitternd) 
mit den Flugeln sich regen (vor StrehV 
begierde), G 4, 73. b) glitzere, schim- 
m ere, fulgore, G 4, 98. 

o6rntfeu8,8,um(coru8co),a)inschnel- 
ler Bewegung, zitternd, 8 ch wan- 
ken d, Uices,A12,701. silvae, 1, 164. v. 
Pers., cristis capita alta corusci, das 
ragende Haupt vom Helmbusch umflat- 
tert,9,678. b) blinkend, funkelnd, 
schimmernd, sol, 01,233. flammae, 
A2,112. ensis, 2,552. mucro,2,233. dex- 
tra, 'feurige' (v. Juppiter), G 1, 328. toni- 



costa 

tru, Wetterstrahl, A 8, 391. v. Pers., m. 
Abl., telis, 2, 470. auro, in goldener Rtt- 
stung, 9, 163. 

corvn*, i, m. (*o>er£, axo$, corv-us\ 
Babe, Gl, 410 u. 423. 

C6r^bantiun, a, um (KoQvfidvxioq), 
zu den Korybanten gehorig , den Prie- 
stern der phrygischen Kybele, die das 
Fest der Gdttin mit rasenden Tanzen u. 
l&rmender Musik feierten, koryban- 
tisch, aera, 'ZimbehV od. 'Becken', A 
3, 111. 

Cory dug, a, um (Kwgvxtoq\ zu Kory- 
kua gebtirig, einemdurchGartenbauber. 
Ort in Gilicien, von wo aus durch Pom- 

Sejus im Seerauberkriege Kolonisten in 
ie unbebautenGegenden in den Bergen 
von Tarent vereetzt worden wares, ko- 
rykiscb, senex, GA, 127. f 

C&Tf&dn,Qnis,m.(KoQV<5(ov\lliTten- 
name, 8 2, 1. 56. 65. 5, 86. 7, 2. 20. 40. 
7, 16. ex iilo Corydon Corydon est tem- 
pore nobis, eig., seit dieserZeit ist Cory- 
don, den ich vorher schon (8. v. 16) als 
Meister in der Dichtkunst u. im Gesang 
erkannte, mir ein Corydon, d. i. einEhren- 
uame der trefflichsten Dichter u. San- 
ger, 7, 70. 

cording od. corulat, i, f., Hasel- 
staude, Haselstrauch, B 1, 14. 5, 3. 
£ 2, 65 u. 299. 

eorf mbMS, \,m.(x6QVfj,fioq), trauben- 
formiger Fruchtbuschel, Traube des 
Epheue, B 3, 39. 

Corfnaeiia, i, m. (v. xopvvij, gleichs. 
Ketdmann\ l)einTroer,^6,228. 9,571. 
2) ein anderer Troer, A 12, 298 flg. 

Cirf <Iiuh, i, 1) m. (KoQv9oq) t myth. 
Hero8,Sohn des Juppiter, Vater des lasius 
nndDardanus, Grunder von Kory thus (8. 
nachh.), A 7, 209. 10, 719. extremae Co- 
ry thi urbes, dcht. Umschr. at. 'Etrurien', 
9,10. 2)f., Stadt inEtrurien, spater gew. 
•Cortana', dcht. st. Italien Qbh., A 3, 170. 

cos, cdtis,/:, a)Stein, Plur.,'Gestein, 
Felsen', durae, G 4, 203. im Gleichnis, 2? 
8,43. Bes. 6)Wetz-, 8chleifstein, 
A 7, 627. 

Cosae, arum, /"., alte Stadt in Etru- 
rien auf einem Isthmus, j. Ruinen bei 
'Orbitello', A 10, 168. 

C«smi», A. Cornelius, Kriegstribun 
im Eriege gegen Veji, der denKonig der 
Veneter Tolumnius totete u. dessen Ra- 
stung erbeutete u. demMars weihte (426 
v. Cbr.),^6,842. 

coata, ae, f., l)Rippe am tierischen 
Korper, bei Vergil nur Plur., A 1, 211. 
9, 432. 10, 382. £1,273. 2) ttbtr., 'Seiten' 
des t rojan . Rosses,^ 2,16. aeni.wir'Bauch' 
des Kessels, 7, 463. 
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cothurnus 

cdthurmuH, i, m. (xo&OQvoq), 1) die 
biszurMittedesBeineshinaufreichende, 
vorn mit Riemen fest zugeschnurte a. 
mit mehreren Sohlen fiber einander ver- 
sehene(ur8pr.kretische)Fufsbekleidung, 
Kothur n, hoher Schuh, A 1, 337. B 7, 
32. Auch ward e Bacchus auf altenKunst- 
werken bisw. mitKothurnen dargestellt, 
die er bei der Kelterung ablegen soil, 
G 2, 8. 2) eine ahnl. von Aschylus ein- 
gefuhrte Fufsbedeckung der tragiachen 
Schauspieler in Heldenrollen, zur Er- 
hohung der ganzen Gestalt, Eotburn, 
dab. ubtr., 'erhabener Stir, Sophocleus, 
sophokleische Muse, B 8, 10. 

crftbro, onis, m.,Hornisse,Cr4, 245. 

eras, Adv., morgen (Gegs. •hodie'), 
£3,71. 

cmmiu, a, um, l)dick, dicht, pa- 
ludes, scblammige, morastige, G 2, 110. 
crnor , A 5, 469. 10, 349. picei crassus 
caligine, von pechschwarzem Dampfe, 
G % 309. 2) debt., fett, terga (des Fel- 
des), G 2, 236. 

erafltinus, a, nm (eras), m org end, 
m or gig, lux, 'Tagealicht', A 8, 170; der 
kommende Morgen, 10, 244. Titan ,4,118. 
Aurora, 12, 76. bora, G 1, 425. 

erftt$r, eris, Akk. 'era', Akk. Plur. 
'eras', tn. (*(><mfc>), 1) Miscbkrug od. 
-gefafs von grOfserem Umfange zur 
Miscbung des Weines mit Wasser, gew. 
von Metall u. mit Figuren in getriebe- 
ner Arbeit, A 3, 525. 5, 536. magnus, 9, 
346. Plur., 1,724. 7,147. 12.285.G2, 528. 
bisw. als Waffe gebraucht, G2, 457. .2) 
G-efafs fur andereFlussigkeiten,wie01, 
Krug,-B5,68. A 6, 225. 

crates, is, f. [Nona, ungebr., bei Ver- 
gil nur Plur.], 1) Flechtwerk, Ge- 
flecht, Gly 166. als Grundlage, 'Ge- 
Btell' fur die Scbilde, A 7, 633. als 'Ge- 
rust'f ur dieBahre, 1 1,64/zabnigeFlecbte' 
(eine Art 'Egge'),um die mit einerHacke 
zerschlagenen Erdschollen zujebnen.G 
1, 95. 2) das einem Geflechte Ahnlicbe, 
favorum, 'Zellengewebe', kunstvoll ge- 
arbeiteteWaben,G4,214.pectoriB,Bru8t- 
kasten, Bruatbein, A 12, 508. 

cre&trlx, trlci8, f. (creo), Erzeuge- 
rin, Mutter, dha(d.i. Venus), A 6, 367. 
8, 534. 

cr#b«r, bra, brum (St. 'ere' - o, cre- 
8co), 1) haufig der Zabl nach, zahl- 
reicb, terrae, A 3, 127. creber procel- 
]is Africus, mit haufigen 8t6Tsen, unge- 
8 turn, 1, 85. 2) von der Zeit, a) in kur- 
zer Zeit oder oft wiederkebrend, 
wiederholt, ignes, A 1, 90. sonitus, 2, 
731. aries (StOfse desW.), 2, 492. pradi- 
kat. mit adverbialem Sinne, A 5, 436 
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u. 460. creber et adspirans auster , der 
kraftiger u. anbaltender webende Sftd- 
wind, 5, 764. 6) Neutr. Plur. 'crebra' als 
Adv., haufig, 6? 3, 500. 

crebreae*, brui, ere (creber), werde 
haufig, nehme zu.wachse.v.Winde, 
A3, 530. v.Schrecken, 12,407. v.Gerede, 
das um sicb greift, 12, 222. 

credo, didi, ditum, 6re, eig. leihe dar, 
dab. l)ubergebe, vertraue an, alqd 
od. alqm , m. Dat. der Pers. od. Sache, 
summam belli, muros puero, Jil0,70. ar- 
canossensus alci,4,422. mepugnac, wage 
mich in den Eampf, bestebe den Kampf, 
5, 383. me brevibus, 10, 289. me caelo, 
sebwinge mich zum Himmel auf, 6, 15. 
te aequo mecum crede Bolo, nimm es 
(den Kampf) auf ebenem Boden mit mir 
auf, 11, 707. Aenean credam, quid enim, 
fallacious auris et caeli totiens deceptus 
fraude sereni? denn warum sollte ich 
den Aneas den trtlgeriachen Winden an- 
vertrauen, icb, der icb (zumal da ich) 
so oft durch den heiteren Himmel ge- 
tiiuscbt worden bin? 5, 850. debt v. lebl. 
Subj., wie von den Kuospen, cr. se in no- 
vos soles, den kommenden sonnigenTa- 
gen sich anvertrauen, ans Licbt kom- 
men,G2,333. 2)vertraue,trauejmdm. 
od. einer Sache, hastae, Jill, 808. colori, 
B 2, 17. paludi, G 4, 4a equo, A 2, 48. 
campo, wage mich ins freie Feld, lasse 
mich in eine Feldschlacht ein, 9,42. tha- 
lamis, 7, 97. Dah. a) glaube jmdm. od. 
einer Sache, schenke Glauben od.Ver- 
trauen, auditis, trauedemGeruchte, yi8, 
140. credite ezperto, 11, 283. in bez. auf 
eine altertumliche Sage, der man Glau- 
ben beimifst.nec defuit . . Caeculus, Vol- 
cano genitum pecora inter agrestia re- 
gem . . quern omnia credidit aetas , von 
dem die alte Zeit (Sage) glaubte, dais er 
usw., 7, 680. dcht. mit personl. Konstr. 
im Pass., non umquam (Cassandra) cre- 
dita Teucris, welcher von den Teukrern 
kein Glauben geschenkt wurde, 2,247. 
b) ubh. glaube, halte fur wahr, a) 
alqd m. Abl. des bestimmenden Grun- 
des, insidiis . . arte Sinonis credita res, 
auf sofche Lugen hin glaubte man dem 
Sinon, 2, 196. tu procul a patria - nec sit 
mini credere - tantum! fern vom V. und 
zwar-o dafsich esnicht glauben dttrfte 1- 
soweit, B 10, 46. p) m. Akk. u. Inf., sen 
vivere (socios) credant, A 1, 218. credo 
equidem, nec vana fides, genus esse 
deorum, A 4, 12. auch Konj. 'credide- 
rim', glaube ich gern, mochte ich glau- 
ben, G 2, 338. in einer negativ zwei- 
felnden Frage, quia crederet venturos 
Teucros, wer hatte glauben sollen, date 
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ubw., A 3, 187. Bes. y) 'credo', aba. 
in die Rede eingeschoben , credo equi- 
dem, ich glaube es gem, gebe es gem 
zu, lasse mirdieseVorztlge derGriechen 
gefallen, 6, 848. oft mit iron. F&rbung, 
♦glaub ich', 'mein ich', 1, 387. 6, 368. 7, 
297(wo Juno selbst einenEinwand macht). 

crtdilas, a, urn (credo), leicht- 
gl aubig, alci, der jmdm. leicbt glaubt, 
£9,34. 

crtmo, are, verbrenne, alqd, G2, 
408 u. 6. corpora (Leichname), A 11, 208. 
turea dona, A 6 , 224. Pass. m. griech. 
Akk., visa (est) cremari flamms omnem 
ornatum , d. i. man sah sie am ganzen 
Haarschmucke brennen, 7, 74. 

Cr*nidns, ae,/*.,Stadt inOberitalien, 
B9, 28. 

cr*o, are, bringe hervor, zenge, 
v.Vater, alqm, A 10, 551. 12 , 271. von 
derErde (als Mutter), 'gebare', m. dem 
Zusatz 'partu nefando', zumUnheil, G 1, 
279. v. der Circe, equos de matreetc, 
von einer Mutter (Stute) gebaren lasBen, 
erziehen, A 7, 283. Part, 'creatus', ent- 
Bprossen, geboren, Volcani Btirpe, 10, 
543. Sulmone, 10, 517. 

er£pido, dlnis, f. {xprptiQ), erhfthter 
Rand.Vorsprung, ssju.jIIO, 653. 

crcpit*, are (Intens. v. crepo), kl ap- 
pere, knarre, knistere, rassele, 
rausche, v. Winde, Hagel, y. derFlam- 
ne, v. Tonwerkzeugen usw., A 3, 70. 5, 
459. 7, 74. 11, 775. G 1, 85 u. 449. 4, 151. 
y. Goldblecb, A 6, 209. 'drohnen', «kra- 
chen' (infolge vonSchlagen), 5,436. «klir- 
ren', v. Schwertern, G 2, 540. 

crepitus, us, tn. (crepo)r Getdse, 
Gekrach, Plur. 'DonnerBchlage', Al2, 
923. 

crepo, pui, pltum, are, knarren, 
knattern, krachen, A 5, 206. crepan- 
tes sinus, die 'rauschenden' Fatten, 11, 
775. 

Cr*s, etis, m.(KQijQ), Kreter, Bew. 
der iDsel Kreta, Plur., A 4, 146. 

cre«eo,crevi,creium,e>e(Inch.v.creo), 
wachse hervor ,entstehe, 1 )eijg.:o)w a c h s e 
heran, nehme zu, v. leb.Wesen und 
Lebl.,G3, 206. 310, 54. in ventrem (von 
der Gurke), d.i .sich ausdehnen,anschwel- 
len, G 4, 122. v. Flusse, A 11 , 393. cre- 
scens aestus, die immer wachseudeFlut, 
10, 292. v. Schatteu, 2? 2, 67. 6) wachse 
hervor, entstehe, werdegeboren, 
dah. crStus, 'geboren', 'en ts pros sen', 
m. 'ab' od. bl. Abl.,^4 2, 74. 4, 191. 8, 135. 
9,672. 2) ttbtr., wachse, erhebemich, 
nehmezu.v. Dichter, B 7, 25. v. Lan- 
dern, G 2, 533. vis crescit victis (d. i. dem 
Turnus), A 12,799. von derLiebe, B 10,54. 



crinitus 

CreHiuM , a, um (K^r/aioq), zu Kreta 
gehorig, kretisch, nemora, A 4, 70. 
prodigia (Under), der kretische feuer- 
schnaubeude Stier, den Herkules zum 
Eurystheus lebendig bringen sollte, 
8, 294. 

CT**»m,&e, f.{Kpfjooa,"Fem. zu Kprjg), 
1 )eine K r e t e r i n, A 5, 285. 2)auj. st. 'Cre- 
ticus', kretisch, pbaretra, vortrefflich 
(weil die Kreter beruhmt als Bogen- 
Bchutzen), G 3, 345. 

creta^e./^kretischeErde.oOKreide 
od. Thon,Thonerde,ai, 179. 2,215. 
b) ubh. 'thonige Erde*, 'Schlamm', B 1, 
65 Bibb. 

Crita, ae, f. (Kpijzrj), Insel im Mit- 
telmeer, j. 'Kandia 1 , ber. durch ihre 
frQhereKultur,durch die Verehrung des 
Juppiter u. denDienst der Korybanten, 
A 3, 104. 1 22. 129. 5, 588. B 1, 6S(Haupt ; 
'cretae' appell. 22»oo., 'certe'iSWiap.). Lo- 
kat. 'Cretae', in Kreta, A 3, 162. 

Cretaeu*, a,um(/fpJ7«r<oc),zuKreta 
gehdrig, kretisch, Ida, A 12, 412. orae, 
3,117. 

CretheuM, 6i, Akk. ea',Vok. 'eu',m. 
{Kev&rie), 1) ein Troer, A 9, 774 flg. 2) 
ein Grieche, A 12, 538. 

Crtftaa, ae, (K^ovoa), Tochter 
des Priamus u. der Hekuba, Gattin des 
Aneas u. Mutter des Askanius, A 2, 562. 
597. 651. 666 u. 6. 

crimen, minis, w.(cerno), l)Vo r w a r f, 
Beschuldigung,Beschwerde,^i2, 
98. 6, 430. 'Verleumdung', 7, 326. olori- 
nae pinnae . . crimen vestrum formae- 
que msigne paternae, die euch (dir und 
deiner Mutter) zum Vorwurf gereichen, 
AlO, 188. 2)Beschuldigungspunkt,Ver- 
Bchuldung, dah. a)Verbrechen,Ver- 
gehen, A2, 66. 4, 550. 6, 443. Plur., cri- 
mina belli, 7, 339. ubtr. , von der Pers. 
als Anlafs od. Quelle des Verbrechens, 
crimenquecaputquemalorum.die Schuld 
und Quelle des Unheils, A 12, 600. b) 
S c h m a c h , S c h a n d e , tantum , ii 10,668. 
commune, 12, 16. 

CrlmlauM, 8. Crinisus. 

orinftllH, e (crinis), zumHaare ge- 
horig, vitta, 'Haarbinde' (der rom. 
Frauen),^7,403. aurum, goldenesHaar- 
geschmeide, 11, 576. 

orlnl«, is, tro., a)Haar, Haupthaar, 
A 1, 480. Plur., A 12, 605. 870. 2) ubtr., 
•Schweif , von leuchtenden Meteoren, 
^"5,528. 

CTlntou*(Ribb.)od.CTlmitnui(Haupt 

u. Schap.), i, m. (Kolfitoog od. Kpl/xijaog^ 
Flufs an der Sudwestkiiste Sicilien?, j. 
'Belici',i5,38. 

crinitus, a, um (crinis), 1) mit lan- 
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|cni, wallendem Haar (wie es die 
Citharoden trugen), Iopas, Al, 740. bes. 
v. Apollo als Gott des Gesanges u. Sai- 
tenspieles, 9, 638. 2) ttbtr., bebuscht, 
galea crinitatriplici iuba,mitdreifachem 
Haarbuscb, A 7, 785. 

erlspo, are (crispus), schwinge, ha- 
stilia manu, A 1, 313. 12, 165. 

crista, ae, f., HelmbuBch, in den 
altesten Zeiten wohl stets aus herab- 
wallenden Rofshaaren bestehend (gew. 
Plur.), equina, 'haariger BoBcb', 'Kofs- 
schweif, A 10, 869. comantes, 8, 468. ca- 
pituro, 7, 185. geminae, 6, 780. 9, 163. 9, 
678. 

crlfltatua, a, um (crista), miteinem 
Helmbusch, 'bebuscht', Achilles, A 1, 
468. 

croceu«, a, um(crocu8), l)vonSaf- 
ran , odores, G 1, 56. 2) ttbtr., saf ran- 
farben, gelb, goldgelb, flores, #4, 
109. acanthus, A 1, 649. lutnm, B 4, 44. 
chlamys, A 1 1, 775. cubile { Aurorae), G 1, 
447. A 9, 460. fetus, 6, 207. 

cr*cu«, i, m. [xQdxog), Saf ran, a) 
als Pflanze, rubens,GF4, 182. b) ttbtr., 
als Farbe, picta croco vestis, A 9, 614. 

Crdnius, i, tn., s. Glonios. 

crudelU, e (crudns), a) grausam, 
graus.hart, a)v.leb.Wesen, A4, 661 
u. 681. 6, 359. B 10, 29. 0) v. Lebl. und 
Abstr.,bellum,All,535. debt., umbrae, 
da der Beherrscher der Unterwelt kein 
Mitleid kennt, 1, 547. arae, blntiger Altar, 
A 1,855. b) entsetzlich, grausig, 
schrecklich, odium, unversbhnlicher, 
A 1, 361. vita, qualvolles Daseio, Leben, 
8,579. 9,497. luctus, durcb grausame 
That erregt, 2, 368. scelus, 2, 124. poena, 
6, 585. funus, gewaltsamer Tod, B 5, 20. 
A 4, 308; aber auch 'schmerzerregende, 
grafaliche Leiche', G 3 , 263. it 11, 53. 
astra(weil nach alter Vorstellung auf das 
Geschick des Menschen einwirkend), B 
5, 23. c) ron dem, was wider die Natur 
ist, grausam, unmenscblich, un- 
n a t ttr 1 i c h , mater, B 8, 48 flg. amor (zum 
Stiere), briinstig, grauenyoll, A 6, 24. 

erii del iter, Adv. (crudelis),. grau- 
sam, auf grausameWeise, Ji6, 495. 

«rude«co,dui,6re(cruduB),eig.w er d e 
blutig, v. Kampfe, «heftig entbrennen', 
'toben', «wuten\ A 7, 788. abs., 11, 833. 
'werde heftiger' od. 'arger', v. Krank- 
heiten, G 3, 504. 

criidus, a, um (St. 'era' in 'cruor', eig. 
cruidus), 1) roh, unbearbeitet, cor- 
tex, A 9, 743. caestus, aus ungegerbtem 
Leder, 'rohledern', Af>, 69. £3, 20. pero, 
ui7,690. 2)ubtr.:a)nochneu,fnsch, 
rttstig, senectus (m.'viridis'verb.^e, 



304. b) blutig, grausam, ensis,'Mord- 
stahl', A 10, 682. 12, 507. 

eruento, are (cruentus), beflecke, 
bespritze mit Bint, tela, A 10, 731. 

erftentu*, a, um(cruor), l)mitBlut 
befleckt, blutig, bluttriefend, v. 
Lebl. u. Pen., thalami (der Danaiden), 
A 10, 498. os, des Lowen, 12, 8; der per- 
sonihziertenKriegswut, 1,296. spolia, 10, 
862. Tydidcs, 1,471. Aeneas, 12,385. qua- 
drupes (Hirsch), 7, 501. 2; ttbtr., blut- 
rot von Farbe, blutfarben, myrta, 
G 1, 306. 

erafrr. Oris, m., Bint, Blutstrom, 
Ah, 833. 469. 8,106. 9,333. Plur., 'Bluts- 
tropfen', 4, 687. 

eras, cruris, n., untererSchenkel, 
Bein, Fufs, nur Plur., A 11, 639 u. 777. 
G 3, 76. 

cru»ta, ae, f., harte Oberflache eines 
Korpers, Rinde, fluminis, 'Eisdecke', 

G 3, 360. 

or ufttum, i , n. , B a c k w e r k , A 7, 1 15. 

Crustumerl, Drum, m. [von Vergil 
YolkBn. st. der Stadt 'Crustumerium' od. 
'-ia' gebildet, da letztereFormen fttr den 
Hexameter nicht verwendbar],Kr us tu- 
rn Turn, alte Stadt im Lande der Sabi- 
ner, spater zu den Tuskern gehcrig, A 
7, 631. 

CrutftamiuM, a, um, zu Krustumium 
(8. vorh.) gehorig, krustumisch, pira, 

G 2, 88. 

cubile, is,«.(cubo),a)Lager,Pftthl, 
Lagerstfttte (fttr Menschen u. Tiere), 
JU,648. #1,183. Plur., von den'Bienen- 
korben', 4, 46. von den 'Zellen' der Bie- 
nen, 4, 243. von den 'NeBtern' der Kra- 
hen, 1, 412. 6) Ehebett, coniugis, A 8, 
412. heri, 3, 324. Iovis, 12, 144. Tithoni, 
G 1, 447. A 4, 585. 9,460. 

cubitus, i, m., Ellenbogen, ftbh. 
'Arm', A 4, 690. 

cucfimlH, mens, m., Gurke,#4,122. 

cQius, 8, um, altert. Adjektivpron. st. 
des Gen. des Fragenron., wem gehft- 
rend? wessen? cnium pecus? B 3, 1. 

cuim«n,mini8,n.(aus'columen',cello), 
a) First, Giebel desHauses, tecti, At, 
186. summum, G 1, 402. A7, 612. abs., 
AS, 456. dent, a culmine, A 2,290 u. 603. 
6) (debt.) Dach ttbh., villaruro, B 1, 83. 
domorum, A 2, 446. delubri, 2, 410. tuguri, 
2*1,69. aba., culmina, 'Dacher', J 4, 462. 
5, 459. 12, 569 u. 863. culmina hominum- 
que deorumque, dieWohnungen derM. 
u. G.,^4, 671. 

culmuH, i, tn., Halm des Getreides, 
G 1, 111. 150. 317. Cerealis.Ahre, 2, 517. 
Romuleo recens horrebat regia culmo, 
von dem Strohdache der Hiitte desRomu- 



Digitized by Google 



92 culpa 



win 



Ids (die als Denkwurdigkeit des Kapi- 
tols noch in spateren Zeiten in ihrem 
ursprttngl. Zustande erhalten and, wenn 
notig, mit frischem Stroh gedeckt wurde), 

AS, 654. 

•ulp«,ae,/'.,l)VerBchuldungeine8 
begangenen Fehlers, Sch uld, a) ubh., 
A 2, 140. 12, 648. G 2, 380. b) in bez. auf 
die Liebe alsVeranlassung zur Schnld, 
Versuchung, A 4, 19 u. 172. 2) ubtr., 
Ubel, Schaden, #3,468. 

cuipo, ire (culpa), beschuldige, 
klage an, culpatus Paris (naml. von den 
Griechen als Urheber des Krieges), A 2, 
602. 

eulta, urum. «.. P. colo. 

miter, tri, m., Messer, AG, 249. G 

3, 492. 

cuit6r . Oris, m. (colo), 1) Pfleger, a) 
Bebaucr, Landmann, A 8, 8. 6)Be- 
wohner, nemorum, v. Aristaus, G 1, 14. 
Plor., 2, 114. 2) ubtr., Pri ester od. ubh. 
Verehrer (des Apollo), A 11, 788. 

ruKrii, ii - is, f. (caltor), a) P tiegerin, 
Bewohnerin, Cybelae, Bew. des Ber- 
ges Kybela in Phrygien, A 3, 111. b) 
B e s c n u t z e r i d , n emorum (Diana), A 1 1 , 
557. 

cultfira, ae, f. (colo), Pflege, War- 

tung,(?2, 420. 

1. coitus, a, inn, s. colo. 

2. cultfiH, us, m. (colo), Pflege, l)im 
engern Sinne, die physischeWartung, 
bes. Anbau, Bearbeitung, G 1, 3 u. 

102. 2, 51. 4, 559. B 4, 18. Plur., patrii 
cultusque ha bit usque locorum, die Be- 
st ell ung der Acker, wie sic seit fr uh.es ter 
{derVater) Zeit stattgefunden , der ub- 
liche, jedem Boden eigentumliche An- 
bau nnd die nattirliche Beschaffenheit 
des L an des. G l , 52. 2) im weitern Sinne, 
a ) die auf denKorper u . bes.dessen aufsere 
Erscheinung gerichtete Pflege, K lei- 
dung, Tracht, A 3, 591. Plur., aniles, 
7,416 (Bibb.). &)Gewdhnung, Zucht, 
A 5, 730. mit 'mos' verb., 'Sitte und Zucht', 
'Lebensweise', 8, 316. 

1. ettn,Konjkt.[inden bestenUdschr. 
b.Verg.,Hor.,Cicetc. nicbt 'quum'; 'quom' 
b. Bibb, (aus Med.\ G I, 361 u. 427. aus 
Vatic. 4, 103. Nachgestellt ist 'cum' als 
Zeitpart., B3, 6. 6, 39. G 1, 217. 2, 193 u. 
104. 3,237. 4,414. A 2, 223. 6,273. 7,528], 
1) mit dem Grundbegr. der Zeit, a) als 
Angabevon etwas, das als in derWirk- 
lichkeit vorhanden dargestellt werden 
soil, Jamais als, nachdem, wahrend, 
wann, mit dem Indik.aller Zeiten, meist 
bei gleichartigen Zeitformen im Haupt- 
n. Nebensatze, m. Pras.,^ 1, 431 flg. G4, 

103. ellipt., cum vomere (naml. recludi- 



tur tellus), wann sie (die Erde) durch- 
pflugt wird, G 2, 424 bes. im Gleichnis, 
non secus ac . . cum, 3, 347. ceu . . cum, 
A4, 47. ut . . cum semel, - sob aid einmal', 
•seit', 12, 208. mit Perf., B3, 10 □. 13; vgl. 
A 1. 148. 9, 249. mit dem ersten Fat., 
veniet aetas . . cum premet, Al, 283 flg.; 
vgl. A 1, 685 flg. 3, 389. mit Fut. exact., 
4, 385 flg. 4, 436. 10,503. mit I m perf., urn 
nachdrucksvoll den Zu stand jmds. als 
dauernd zu bezeichnen, B 10, 10. bei vor- 
ausgeh. 'turn' (d. i. eo tempore . . quo), 
A 4, 597. mitPlu5quamperf.,5,42. fluctus 
uti cum coepit albescere, wie wenn die 
Flut od. Welle usw., 7, 528. Bes. 'cum 
priraum', 'sobald als*, mit Perf., 2, 117. 
7, 39; 'wahrend zuerst',B6, 39. beiWie- 
deraufhahme dervorher schon angedeu- 
teten Zeitbestimmung, wie nach 'cum 
prima quies'etc., mitPras. Ind., AS, 408; 
vgl. 12, 114. zur scharfen Bestimmung 
des Zusammenfallens zweier Handlun- 
gen, 'gerade zu der Zeit als', 'eben als', 
cum forte Andromache libabat dapes, 
A 3, 301. b) mit Indik. Pras. od. Perf. im 
nachgestellten Nebensatze, meist um ein 
Ereignis von entscheidender Wichtig- 
keit auszudrucken, das entweder gleich- 
zeitig oder unmittelbar nach der Hand- 
lung des Hauptsatzes eintritt u. zugleich 
einen Fortschritt in der Erzahlung be- 
zeichnet,wobei die eintretendeThatsache 
nur als Moment aufgefasst wird, so dafs 
eig. eine Umtausc hung derVerhaltnisse 
vom Haupt- u. Nebensatze zum Grunde 
liegt, kaum od. schon . . als, da od. 
so, wobei an der Spitze des Hauptsatzes 
gew. 'vix', 'iam' u. dgl. sich finuet, A 2, 
323. 3, 10 u. 345; vgl. 1, 223. 509. 535. 
586 flg. 3, 522 u. 590. 5, 328. 6, 190. 7, 27. 
8, 28 u.276. 9,108 u.372. 10,261. 12,940 flg. 
mitPras.beivorausgeh.Imperf.imHaupt- 
satze, 'nox erat . . cum volvuntur' (als 
allgemeine Zeitbestimmung, in der etw. 
einzutreten pflegt, gleichs. 'volventibas 
sideribus'), 4, 524. Bes. nachdrucksvoll 
bei Einfuhrang von etw. Gewichtigem, 
vom Hauptmomente in der Erzahlung, 
A 2, 680. 3, 10. 6, 91 (wo sich 'cum' an 
'nec usquam' anschliefst). ellipt., cam 
Iuno haec secum (naml. locuta est), 1, 
36. selt. mit Plusquamperf., A 2, 256 flg. 
Mit Imperf. eines Zeitw. der Bewegung, 
wenn letztere als dauernd, sich oft wie- 
derholend gedacht werden soil, ehe sie 
zum Ziele gelangt, cum Proteus . . ibat, 
6?4,429flg. cum . .Sergestus agebat, Ab, 
270 flg. c) mit dem Konjunktiv des Im- 
perf. u. Plusquamperf. in der Erzahlung 
(weil dieRomerdergl. Satze in einem ge- 
wi3sen Kausalnexus sich dachten), At, 
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651. 2, 112. cum forte, 7, 494. 2) zur An- 
gabe dee Grundes, m. Konj., da, weil, 
S 3 77 

2.'©ttm, Prap. mit Abl., mit, 1) in 
rauml. Bez., von einer Begleitung, Ver- 
bindung.Naheusw., mit, samt, nebst, 
v. Pen. u. Lebl., A 3, 49. 4, 215 u. 6. cum 
primis, vorerst, G 1, 178. quo magis me- 
cum laetere, gleich, ebeuso wie ich, A 6, 
718. auch feindl., 3, 235. verst&rkt, una 
cum, 1, 47. 2) zur Bezeichn. der Beklei- 
dung, des Umgebenseins mitetw., mit, 
madida cum veste gravatus, mit nassem 
Gewande angethan u.dadurch beschwert, 
A 6, 359. 3) zur Angabe der Gleichzei- 
tigkeit, mit, bei, unmittelbarnacb, 
cum primo lumine solis, A 7, 130. cum 
sole novo, 7, 720. 4) zur Angabe der Art 
u.Weise, mit, unter, J! 2, 378 u. 688. 
3, 177. vastis cum viribus,5,368. ille cum 
suo gurgite flavo, 9,816. genitor cum flu- 
mine sancto,8,72. 5) bei Haudlungen od. 
Ereignissen zur Bezeicbn. dessen, was 
mit etw. verbunden ist, daraus od. dar- 
auffolgt, zu, bei, A 1, 65 u. 245; vgl. 

2, 72 u. 466. 3, 577 u. 599. 4, 241. 
comae, ft mm, f.(Kvf<tii), uralteSee- 

stadt Kampaniens in Unteritalien, Kolo- 
nie von ChaUris in Kubda (urn 800 v. Chr. 
gegrundet), j. Ruinen zwischen 'Lago di 
Patria' u. 'Fusaro', A 6, 2. 

Cumaeu, a, um (Cumae), zu Kum& 
gehdrig, kumaisch, urbs, Kuma, A 

3, 441. Sibylla, weil der Sage nach in 
einer Grotte bei Kuma wohnend, 6, 98. 
carmen, die sibyllinischen Biicher oder 
Weissagungeo, JB 4, 4. - Ji3T Haupt u. 
a. Cymaeus (Kv/xatof v. Kvfirj). 

cumba 00. cymba, ae, f, (xVfiBi]\ 
Nachen,Kahn, G4, 195. bes. deB Cha- 
ron, A 6, 303. 

camalo, are (cumulus), haufe oder 
schichte auf, fttlle an, behaufe, 
belade, alqm od. alqd alqare, aras lan- 
cibua, A 8, 284. 12, 216. altaria donis,ll, 
50. alqm muneribuB, 6, 532. ubtr., quam 
(veniam) mini cum dedem , cumulatam 
morte remittam, den vollen Dank fur 
diese Gunst werde ich dir im Tode zah- 
len, d. i. wahrend meines ganzen Lebens 
werde ich dir dafttr verpflichtet bleiben, 
4, 436 (Bibb, 'dederit', naml. Aeneas). 

cAmuluH, i, m. (verw. m. 'oilmen'), 
H au f e , arenae, G 1 , 105. pr&gn., cumulo, 
mit der ganzen Wassermasse, mit dem 
ganzen WasserBchwall, A 1, 105. 2, 498. 

•anabnla,orum,n.(cumbo),l)Wiege, 
B4, 23. dcht., 'Korb', 'Stock' der Bie- 
nen, G 4, 66. 2) ubtr., frtibester Wohn- 
sitz, • Wie*e', gentis, A 3, 105. 

caactor, ari, zdgere, zaudere, 



saume, a) v. leb.Wesen, A 6, 847. 12, 
919 u. 940. metu (aus Furcht), 4, 390. 12, 
916. ubh.'verweile noch', 'bin'od.'bleibe 
noch zuruck', thalamo, 4, 133. von den 
Opferdienern wfthrend der langsamen u. 
gemessenen Vorkehrungen zur Opfer- 
feier, G 3, 488. vom Eber, cunctatur in 
omnes partes , steht still , weicht nicht, 
nach alien Seiten blickend od. sich wen- 
dend, A 10, 714. b) dcht. ubtr., v. Lebl., 
vom Flusse, A 9, 124. glebae cunctantes, 
harte, die Bchwer zu zerschlagen Bind, 
'hartnackige', G 2, 236. ramus, der beim 
Brechen nachgiebt, 'zah', A 6, 211. 

•aaotus, a, um (zusgez. aus 'co-iun- 
ctus'), s&mtlich, vereint, ganz (das 
Einzelne im Ganzen gedacht), orbis ter- 
rarum, A 1 , 233 ; vgl. 1, 154. 3, 563. pubes, 
G 1, 343. gens, 3, 473. Plur., 'alle lnsgc- 
Bamt', jeder an einem Teil, einer wie der 
andere, naves, 1, 5ia caelicolae, A 10, 
96. abs., 2, 409. 3, 100. 5, 58. 70. 380. mit 
'simul' verb.,1, 559. 5,385. Neutr. 'cuncta' 
bei fig. Sing, 'quodcumque', 2, 77. 

ctineui, i, »»., 1) Keil zum Spalten, 
A 6, 181. 7, 509. 11, 137. G 1, 144. 2, 79. 
2jubtr.: a)keilf6rmigeStellung derKrie- 
ger (um die feindl. Reihen zu durchbre- 
chen), Keil, cuneum do (bilde), Al2, 
575, cuneiscoactis, 'in geschlosfienen Rei- 
hen', 'Rotten', 12, 457. 6) Plur., die keil- 
fdrmigen Sitzplatze des Theaters, Sitz- 
reihen, Sitze, in bez. auf die Perao- 
nen, theatri, A 5, 664. G 2, 509. abh. die 
beieinemKampfeAnweBenden, A 12,269. 

Capavo, Onis, m., Sohn des Cykuus, 
Anfuhrftr derLigurer undBundesgenos- 
se des Aneas, der zum Andenken seines 
in einen Bcbwan verwandelten Vaters 
Schwanfedern amHelme trug, A 10, 186. 

Cupeaous, i, m., ein Rutuler, A 12, 
539. 

eftpfda, dmis, f. (cupio), 1) appell.: a) 
Begierde, Verlangen nach etw., im 
guten u. Ubeln Sinne, m. obj. Gen., lau- 
dum, 'Ehrgeiz', A 5, 138. caedis, «Mord- 
gier', A9, 760; auch (als Hendiadyoin) 
caede8 atque cupido, A 9, 354. regnandi, 
Herr8chgucht, (t 1, 37. abs., an sua cui- 
quedeustit dira cupido? oder wird einem 
der eigene Wunscn zum Gott? ^9,185. 
cup. est alci, mit Inf., si vobis c. certa 
(est), feste Neigung, Entschlufs, 2, 349. 
mit 'amor' verb., si tantus amor (est) 
menti, si tanta c, wenn solches Gelust 
dich beseelt und solche Begierde', 6, 133. 
si vobis audentem extrema cupido certa 
(est me)sequi, wenn. ihr den festenWillen 
habt, mir, dem zum Aufsersten Entschlos- 
senen, nachzufolgen, 2, 349. b) Liebes- 
verlangen, Liebe, turpis, Jl4, 194. 
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7, 189. 2) personif.,CupIdo, dlnis, m., L i e - 
besgott, A 1,658 o. 695. bella fovere 
Cupidine, mit Hilfe des Kopido (naml. 
dadurch, dafs Paris die Helena nicht zu- 
ruckgeben will), 10, 93. 

cfipidaa, a, urn (cupio), eifrig, v. 
Pers., Hingebung zeigend, 'willig', 'ge- 
neigt\pradik.m. adverbial. Sinne, 'gem', 
A 8, 165. 

cfipi», iviu. li, Itam, ere, begehre, 
will gern, verlange, sehne mich, 
wflnsche, alqd, Ji8, 16. oft m. Inf. od. 
Akk. u. Inf., 2, 108. JB 3, 66 u. 6. auch 
mit bl. Konj., cuperem ipse parens spe- 
ctator adesset, 'wie wtinschte ich, dafs 
sein Vater(naml. des Pallas Vater Euan- 
der) als Z. zugegen ware!' A 10, 443. 

capresaua, l, f. (xvnaQiaoos) , Cy- 
presse, B 1, 26. G 1, 20. bei Leichen- 
feiern angewandt, A 2, 714. atra, 3, 64. 
feralis, 6, 216. 

our, Adv., war am, wesbalb, in 
dir. Fragesatzen,^ 1, 408. cor haec vol- 
nera cerno ? warum mufs ich solche Wun- 
den sehen? 2, 286. cur . . . negat? 4, 428 
(Ribb. 'neget'). Bes. 'cor non' in einer 
dringenden u. zogleich freundlichen Auf- 
forderung mit Ind. Pras., yon dem, was 
scbon hatte geschehen so lien, cur non 
. . . considimos (consedimus Bibb.), eig. 
warum setzen wir uns nicht? d. i. lafst 
uns setzen, B 5, 1. 

cura, ae, f., Sorge, 1) Sorge, d. i. 
Sorgfalt, mit subj. od. obj. Gen. ('fur* 
od. 'urn' U8W.), abs., A 1, 646. B l,33u.d. 
quidquid in arte mea possum promittere 
curae, was ich nur immer im Bereiche 
meiner Eunst dir (zum Troste) verspre- 
chen, erreichen kann, 8,401. cura (est) 
alci, jmd. tragt Sorge, sorgt dafur, dafs 
nsw.,i8t bemuht.m. Inf., A 1, 704. 6,654. 
7, 443. G 1, 52. B 8, 89. alqd mihi curae 
est, ich trage Sorge fur etw., ich bin fur 
etw. besorgt, B 3, 61. A 4, 59 u.o. curae 
alqm habeo, trage far jmd. Sorge, A 4, 
521. Bes. 'Fursorge', 'Schutz', «Teil- 
nahme',2,599. m. obj. Gen., nostri, Sorge 
fiir mich, Gedanke an mich, 2, 595. vi- 
rilis, Umsicht, Bedachtigkeit, 9,311. 2) 
Sorge, d. i. a)Besorgnis, innerer 
Schmerz, Unruhe, Rummer, A 1, 
261 u. 662. 4, 332. 6, 620. paribus curis, 
6, 159. cura acrior(schwerere),(r 3,539. m. 
subj. Gen., parentis (Dauni), A 12,903. m. 
obj. Gen., amissae parentis, um den Ver- 
lust seiner Mutter, A 3, 341. personif., 
Curae (die Sorgen), am Eingang des Or- 
kus, A 6, 274. b) Sehnsucht, Seh- 
nen der Liebenden, A 4, 1. 6, 691. Plur., 
4, 551. 6, 474. c) dcht. v. Gegenstand der 
sorglichen Liebe, 'Liebhng', deum, 



3, 476. von den Tauben, B 1, 58. Vene- 
ris iustissima c, der Liebe der Venus 
wcrt, A 10, 132. mea maxima c, mein 
teuerster SchUtzling , mein innigst ge- 
liebter, A 1, 678. dab. 'Geliebte', B 10, 
22. 

eurettlfe, Onis, m., Kornwarm, 
Wiebel, ^1,186. 

CAre» t ium, m. u. f., alte Hauptstadt 
der Sabiner nahe bei Rom, ber. als Ge- 
burtsort des Noma and Tatius, j. 'Cor- 
rese', A 6, 812. 8, 638. 10, 345. 

Curetoi, um, m. (Kov(fiteQ), Diener 
oder Priester des idaischen Zeus auf 
Kreta, denen Rhea den neugeborenen 
Zeus ubergab, um ihn den NachsteUun- 
geu seines Vaters Kronos , der ihn ver- 
schlingen wollte, zu entziehen, die des- 
halb durch l&rmende Musik u. Waffen- 
geriusch das Geschrei des neugebore- 
nen Kindes tibertaubten , Q 4 , 151 flg. 
Curetum orae, d. i. Kreta, A 3, 131. 

curia, ae, f., urspr. Ort der Beratung 
fur die Kurien, dann ubh fur die Ver- 
sammlung des Senates in Rom, 'Rats* 
saal\ A 7, 174. 11, 380. 

euro, are (cura), 1) trage Sorge fur 
etw., besorge, warte, pflege, con- 
vivia, G 1, 301. corpora, A 3, 511. vites, 
G% 397. 2) kummere mich umjmd. 
od. etw. od. es knmmert mich etw., 
nehme mir zu Herzen, alqd, B% 6. 
56. 8, 35 u. 0. triumphos, G 1, 504. nihil 
deos, B 8 , 103. Bes. 'non euro' m. Inf., 
kummere mich nicht mehr, verschmahe 
es, A3,451. 9,518; weigere mich, G 1,39. 

ourrie6lum, i, n. (curro), Lauf, 
Bahn , ttbtr., noctis, A 8, 408. 

curro, cticurri, enrsam, ere, laufe, 
eile, 1) eig., v. Pers., A 12, 524 u. 903 
(neben 'eo') u. 6. Bes. von Seefahrenden, 
fractis remis, erneuere den Lauf, fahre 
oder segle weiter,5, 222. mit Akk. der 
Strecke, die jmd. durchlauft,wie TQixof, 
bes. von Reisen zur See , aeqnor oder 
aequora.durchlaufe, dnrchfliege, durch- 
fahre, A 3, 191. 5 , 235. m. Akk. eines 
Subst. abnl.Bedeut., iter aequore, durch- 
ziehe, durcheile das Meer (von der Flot- 
te),A5, 862. 2) ttbtr., v.Lebl.,wie v.Flus- 
sen,lanfen, strdmen, sich ergie- 
fsen , in freta, in aeqnora, A 1, 607. 12, 
524. passim rivis enrrentia vina,die weit- 
bin von Wein strdmenden Bache, G 1, 
132. von der Verbramung eines Gewan- 
dep.circum chlamydem, um das Gewand 
laufeD, dasselbe nmgeben, ^45, 251. von 
den Spindeln der Parzen, talia saecla, 
solche Jahrhunderte durchlaufen , d. i. 
durch Umlauf hervorbringen, B 4, 46. 
per ora, von der Schamrtite, das Antlitz 
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uberlaufen , sich verbreiten uber usw., 
12, 65. v. Gemurmel, per ora, von Mund 
zu Mund, 11, 296. tremor currit per os- 
sa, durchrieselt dasGebein (die Glieder), 
A 2, 120. 6, 54. 12, 447. 

cnrrtos, us, m. ['curru' alter Dat st. 
'currui', A 1, 156. 3, 541. 12, 511. £5,29. 
Gen.Plur. synkop. 'currum' st. curruum, 
A 6, 653] (curro), 1) Wagen, a) tibh., 
A 3, 541 u. 6., der Gotter, 1, 156. 5,819. 
G 3, 359 (s.lavo). 6)zweiraderiger 'Kriegs- 
wagenVStreitwagen', mit einemKampfer 
und Wagenlenker besetzt, A 1, 476. 6, 
651. oft Plur. von einem Wagen, 1,486. 
6, 485. 10, 574 u. 592. 12, 350. 485. 918. 
2)ubtr., a) Wagen mit den Pferden, 
Gespann, G 3, 91. quadriiugi (beim 
Wagenrennen), G 3, 18. piscibus et cur- 
ru equornm iuncto, auf einem mit zwei- 
fufsigen Rossen, die in Fische sich en- 
digteD,bespanntenWagen,C? 4, 389. bes. 
in bez. auf die Pferde selbst, curruque 
volans dat lora secundo.eruberlafst dem 
jetzt ohne Widerstand dahin eilenden 
Wagen freien Lauf (indem er den Pfer- 
den die Zugel schiefsen lafst, im Ver- 
gleich mit einem auf der See von gun- 
stigem Winde getriebenen Fahrzeuge), 
A 1, 156. domito currus, 7, 163. infreno 
cnrrus, 12, 287. b) der mit zwei niedri- 
gen Radern versehene Pflug (in bez. 
auf das Gestell), G 1, 174. 

einti, as, m. (curro), 1) das Lau- 
fen, der Lauf, a)leb. Wesen, -41,324. 
rapidus, 5, 291. equester, Rofslauf, Pfer- 
derennen, 5, 667; vgl. 5 , 549. abs. v. 
Trojaspiel, 5, 596. Plur., 'Wettlauf', 
•Wettrennen', G 3, 20. pedum, rascher 
Lauf, .47,807. non cursu, saevis certan- 
dum est eomminus armis, 'verlasse dich 
nicht auf die Fluent, in welcher wir 
nicht wetteifern, da es vielmehr das 
Schwert gilt', 12, 890. cursum do in ho- 
stes,sprenge in die Feinde, 10,870. ubtr., 
in bez. auf Augustus, da facilem cur- 
sum (naml. mir dem Dichter), G 1, 40. 
Plur. 'Lauf der Pferde, A 12, 84. v.Fluge, 
A 6, 194. quo cursu, mit welchem (ihr 
bis dahin noch unbekannten) Fluge, B 
6, 80. Abl. 'cursu' adverb., ago, treibe im 
Lauf, jage, A 5, 265; vgl. A 5, 253. 6) 
Lauf lebl. GegenBt, der Flusse, B 8, 4. 
G 4, 136. der Schiffe, cursu ullo, durch 
irgend eineFahrt, A 9, 91. des KreiselB, 
7, 383. der Aurora, A 6, 534. dent, die 
v. Bchicksal beBtimmte Bann, 4, 653. 2) 
Lauf, Fahrt,Reise, bes. zur See, A 
3, 337 u. 507. 6, 338. cursns vocat vela 
in altum, die Fahrt ruft auf die Hdhe, 
d. i. der Wind, der den Lauf zur See 
begunBtigt.mahnt zur Abfahrt, A 3, 454. 



eurvo, Sre(curvus), kramme, beu- 
ge, A 11, 860. cornua, G 4, 299. Part. 
Pass, 'curvatus', gekrQmmt, in arcum, v. 
Haken (in bez. auf die einwarts gehende 
Biegung), A 3, 533. von den Wogen, 'ge- 
wdlbt', •ttberhangend', unda,(r 4, 861. 
gurges, A 3, 564. v. Ereisel, spatia, ge- 
bogene Bahnen, A 7, 381. 

curvui*, a, urn, gekrQmmt, gebo- 
cen,geschweift, krumm, wieSichel, 
Horn u. dgl., G 1, 568. A 7, 179 u. 497 
u.6. cavernae, die durch die Hohlen sich 
windende Kluft (des Atna), A 3, 674. ca- 
rinae, 2, 179. litus, 3, 16. 323. 338. 10, 
684. colles, die ein Kreis mit bewalde- 
tenBugelneinschlof8,5,287. curva com- 
pagibus alvus, der aus Gebalk zusam- 
meugesetztc und gerundete Bauch des 
Pferdes, 2,51. v.Pers., arator, 'gekrttmmt', 
'gebttckt',53,42. 

cuspiw, pidis, f. } Spitze, a) obere 
Spitze der Lanze, A 5, 208. 7,756. dcht 
' Wurfspiefs', 'Speer', 1 1, 41. b) die untere 
mit Eisen beschlagene Spitze des Lan- 
zenschafteB, um die Lanze beim Ruhen 
in die Erde stofsen zu kdnnen, auch um 
beim Gehen so mittelst derselben den 
wankenden Schritt zu Btutzen,.,12, 386. 
c) dcht 'Stab' od. Scepter des AoIub (da 
in fruhester Zeit die Lanze oft die Steile 
dea Scepters vertrat), A 1, 81. 

e listed!*, ae, /. (custos), 1) Bewa- 
chung, Hut, G 4, 165 u. 327. campi, A 
7, 486. 2) konkr., wie (pvXaxt) u. unser 
Wache, d. i.Leute,dieWache halten, 
Wftchter, A 9, 166. von Tisiphone als 
Wachterin, 6, 574. 

cuHtudio, ivi, itum, Ire (custos), 1) 
bewache, bewahre, halte gefan- 
gen, A8, 218. 2) wache, sehemich 
vor.binauf meiner Hut^tflg.'con- 
sulo' u. 'ne' verb., A 9, 322. 

cuttdH, ddis, m.y a) Httter, Wach- 
ter, Leiter, Aufseher,£5, 44. A4, 
484 u. d. Iuli, m. 'comes' verb, {natda- 
y(oy6<i, zur Beaufsichtigung vornehmer 
Jtinglinge),il 5,546. TartareuB, Cerberus, 
6, 395. v. Argus, 7, 791. c. ad limina, 9, 
648. Sing. st. des Plur., A 1, 564. 9, 380. 
b) v. Gtittern, Huter, Beschtitzer, 
Schirmer, Ian us, A 7, 610. Soractis 
(v. Apollo), 11, 785. auch f. von Diana, 
'Bescnutzerin', nemorum, 9 , 405. von 
der Familie (domus) des Pinarius, sacri 
Herculei, 8, 270. v. Opis, d. i. Begleite- 
rin, Dienerin (der Diana), 11, 836. custos 
furum atque avium tutela Priapi, G 4, 
110. 

c^bebd, Ss, f. {Kvfafa), dcht. st. Cy- 
bele, A 10, 220. 
c*b*u, ae, f. {xa KvfltXa), Berg in 
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Phrygien, A 3, 111. 11 , 768. - OCT Rib- 
beck nimmt Nomin. 'Cybelus' an. 

€*•*!«, 6s, /. (KvpiXri), 1) phrygische 
GOttin , Symbol der erzeugenden u. ge- 
barenden Natur, oft mit der Erde (Tel- 
las) identifiziert, die in den alten Theo- 
gonieen als die alteste Gftttin eracheint, 
daher Mutter der Gfttter, 'magna mater' 
(8. mater u. genetrix), wurde bes. auf 
dem Gebirge Ida u. Dindyma unter Flo- 
ten- u.Paukengetttn verehrt(J[ 10,252 flg. , 
s. Idaeus a. Dindyma), als Btadtegrun- 
derin mit einer Mauerkrone (8. turritus) 
n. auf einem mit Lowen bespannten Wa- 
gen fahrend dargestellt, A 11, 768. 

Cyb£lui, i, ro., 8. Cybela. 

Cyrlades, um, Akk. 'as',/. (KvxXd- 
<fec), Inseln des agaischen Meeres in ei- 
nem ziemlich engen Umkreis von Delos, 
die Kykladen, .43, 127. 8, 692. 

Cyclopia* od. {Bibb.) Cyclopfcus, 
a, um {KQxXmnioq), zu den Eyklopen 
gehdrig, kyklopisch, saxa, daafelsige 
UferjiJiciliens, A 1, 201. 

CyclopMpi8»m.(tfi'xA0V>,eig.'Rund- 
auge'/Rollauge'), Plur. Cyclopes, um, 
Akk. 'as', in., nach Homer ein myth, wil- 
des Riesenvolk auf Sicilien (s. A 3, 644), 
das ohne Furcht vor den Gottern u. ohne 
Gesetze nomadisch lebte, unter diesem 
bes. Poly phem, in dessen Hfihle Odysseus 
mit seinen Gefahrten in grofse Gefahr 
geriet, A 3, 569. 617 flg. Nach Hesiod 
(Theog. 140) eracheinen die Eyklopen 
als Sohne des Eimmels u. der £rd.e u. 
Gehilt'en des Vulkan, die im Berge Atna 
fur Juppiter die Blitze Schmieden (per- 
sonif. Erafte des vulkanischen u. neptu- 
nischen Kreises), A 3 , 678. 8, 440. G 1, 
471. 4,170 flgg. 

cycnofl, i, m. (xvxvog), Schwan, der 
Venus heilig, von den Schiffern alsgllick- 
liche Erscheinung begrufst, oft vom Ad- 
ler verfolgt u. desbalb mit diesem in na- 
turlicher Feindschaft lebend (vgl. Horn. 
II. 15, em, A 1, 393. 9, 563. 12, 250. G 
2, 199. B 7, 38. in bez. auf den Gesang, 
B 8, 55. 9, 29. 

Cycaas, i, m. (Kvxvoq), Sohn des 
Sthenelus, Vater des Kupavo, Ednig in 
Ligurien , in einen Schwan verwandelt, 
als er fortwahrend den Verlust seines 
durch den Blitz zerschmetterten Freun- 
des Phaethon beklagte, A 10, 189 flg. 

Cydlppe, 68, f. {KvSlnnrj), eine Ne- 
reSde, G 4, 339. 

1. Cydoa, Onis, m. (Kvdatv), ein Ru- 
tuler, Sohn des Phorkus, A 10, 325. 

2. Cydoa, onis, m. (Kvtiwv), Bewoh- 
ner der Stadt Kydon od. Kydonia an der 
NordktiBtevonKreta, beruhmt imSpeer- 



Cythera 

werfen (mit vergifteten Pfeilen), A 12,. 
858. 

Cyddalaa, a, um ( Kvdwvcoq), zur 
Stadt Kydon gehorig, kydonisch, dcht. 
8t 'kretisch', Bpicula, B 10, 59. 

cylladruN,dri,m.(xtUtvd(>oc),Walze 
zum Ebnen des Bodens, G 1, 178. 

Cyll&ruB, i, m. (KvXXagoq), Rofs des 
Pollux, der esvonNeptunzumGeschenk 
erhielt, (73,90. 

Cyii£a6, es u. ae, f. (KvXX^vrj), Ge- 
birge an der Grenze Arkadiens, j. 'Zi- 
via\ dem von Maia dort geborenen Mer- 
kur heilig, .d* 8, 139. 

Cy 11 earns, a, um (KvXXijvtoq), kyl- 
lenisch, proles, v. Merkur, A4, 258. 
ignis, der Stern 'Merkur', G 1, 337. sbst., 
'Cyllenius', Beiname dea Merkur, 4, 452 
u. 276. 

Cymaens, s. Cumaeus. 

eymba, 8. cumba. 

cymbalum, i, n. (xvpfiaXov), Zim- 
bel, beckenformigeslnstrumentau8Me- 
tall, das mit einem zweiten zusammen- 
geBchlagen einen gellenden Ton giebt, 
bes. bei den Festen der Eybele ublich, 
dah. Matris c, G 4, 64. 

cymbiuat, li, n. {xvfiftiov, Demin. v. 
xvppfj), kahnformiges Gefafs, Sen ale, 
Napf, zum Weiheguls bei Opfern, Plur., 
A 3, 66. silberne als Ehrengeschenk, A 
5, 267. 

Cymodoee, ee, u. Cymdddeea, ae, 

f. (KvfjtoSoxT], eig. 'WogenempfaDgerin'), 
eineJNereide, in welche eines der Schiffe 
des Aneas verwandelt wurde, A 5, 826. 
10,225. •(74,338. 

Cymftthoe, €*,/*. (Kvfio&dy, die «Wo- 
genschnelle'), eine Nereide, A 1, 144. 

Cynthiaa, i, m. (Kvv&ioq), der Kyn- 
thier, Beiwort des Apollo, B6,3.G 3, 36. 

Cyathua, i, m. (Kvv&oq), Berg auf 
der Insel Delos, Geburtsort des Apollo 
u. der Diana, A 1, 498. 4, 147. 

eyparissuB, i, f. (reingriech. Form 
xvna^iaaog st. 'cupressus'J, Cypresse,. 
A 3, 680.(7 2, 84. 

Cyprus, i, f. (Kvnpos), Insel im Mit- 
telmeer an der Sudkuste Eleinasiens» 
bertthmt durch den Dienst der Venus, A 
1,622. 

Cyreaf , ea, f. {Kvq^vtj), eine Nym- 
phe, Tochter ouer Enkelin des PenSus, 
Mutter des Aristaus, G 4, 321. 354. 376. 
530. 

CyratuN, a, um, zur Insel KvQvoq> 
d. i. Korsika im Mittelmeer, gehftrig, 
korsisch, tazus (weil man die Bitter- 
keit des kors. Honigs den Taxusb&umen 
zuschrieb), B 9, 30. 

CtthCra, orum, n. (Kvtoita), Insel 
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der Kuste Lakoniens, sudwestlich vom 
Vorgebirge Malea, beruhmt durch den 
Dienst der Venus , j. 'Cerigo', A 1 , 680. 
10, 51 u. 86. 

c $th*ren, ae, f. (Kv^eia), Bei- 
name der Venus von der Insel Kythera, 
an deren Kuste Bie der Sage nach aus 
dem Meerschaum ans Land stieg {dva- 



dvofiivrj),Al t 2&7 u. 657. 4, 128. 6, 800. 
8, 523 u. 615. 

c J Uhuh, i, c. (xvziooq), tine Kleeart, 
Schneckenklee,.Bl, 79. 2,64. 9,31. 
10, 30. G 2, 431. 

t J (uruH , i, 77i. (Kvzwqoq), Berg in 
Paphlagonien, reich anBuchsbaumen,(? 
2,437. 



D. 



nacuH . i, Gebirgsvolk an der Un- 
terdonan, das im Verein mit an der n V 61- 
kern die rom. Grenzen oft beunruhigte, 
G 2, 497 (wo Sing, kollektiv). 

Daedalu*, i, m. (JaldaXog), Kol- 
lektivname fur verschiedene attische u. 
kretiscbe Kunstler in Holzbildnerei u. 
Architektur,Yondenen die Sage nament- 
lich einen verherrlichte, der in Kreta 
demKonige Minos das Labyrinth er hau- 
te, spater aber, urn aus der Gewalt des- 
selben aber das Meer zu entfliehen, fur 
sich und seinen Sohn Ikarus wachserne 
FlQgel verfertigte u. in nordlicher Rich- 
tung nach Sicilien und dann nach Ku- 
ma in Unteritalien flog, A 6, 14 flg. 

da eda I u h, it, um i (3 a i Ja/og ), 1) kuns t- 
voll od. zierlich gearbeitet, tectum 
(der Bieneu), G4, 179. 2) ubtr., lis tig, 
schlau, Circe, A 7, 282. 

Dahae, arum, m. (ddat), skythischer 
Volksstamm am ostl. Ufer des kaspischen 
Meeres, A 8, 728. 

damiua <dania),at *>m , Bezeichn.cincs 
Tieres aus dem Rehgeschlecht, bei Ver- 
gil wahrsch. Gemse, JB8.28. G 1, 308. 
3, 410. 

darnno, are (damnum), 1) ver dam- 
me, verurteile, faiso crimine mortis, 
wegen faJschen Verdachtes zum Tode, 
A 6, 430. 2) ubtr.: a) verurteile, wei- 
he, bes. zum Verderben, v. Proserpina, 
caput Oreo, A 4, 699. v. Juppiter, Quern 
damne t labor, wen der Kampf zum Tode 
weihe, A 12, 727. b) mac he ver bin d - 
lich , alqm votis, verurteile gleichs., d. i. 
veranlassc jrad.zurErfullung seines Ge- 
lQbdes durch Gewahrung des dabei aus- 
gesprochenen Wunsches, damnabis tu 
ouoque votis, du wirst durch Gewahrung 
der Bitten sie (die Landleute) verpti ich- 
ten, die gelobten Opfer zu bringen, B 
5, 80. 

DamoetaH, ae, in. {da uo it etc;), ein 
Hirte, Meister auf der Syrinx, B 2, 37 flg. 
3, lu. 58. 5, 72. 

W6rterbuch zu Vergil. 8. Anil. 



Uamon, onis, m. (ddfAtov), Hir ten- 
name, B 3, 17. 23. 8, 1. 6. 16. 62. 

Danae , 6s, f. {dccvdtj), Tochter des 
Akrisius und Mutter des Perseus vom 
Juppiter. Weil ein Orakel dem Akrisius 
verkundet hatte, dais der Danae Sohn 
inn tu ten wurde, so legte er Mutter und 
Kind in einen Kasten und ubergab sie 
dem Meere,worauf Danae der rdni. Sage 
nach in Italien landete, Ardea erbaute, 
mit Pilumnus sich vermahlte und den 
Daunus gebar, A 7, 410. 

uanai, Orum, m. [Gen. Plur. gew.Da- 
naum, A 1, 30. 96. 598. 754. 2, 14. 36. 44. 
65. 162. 170. 276. 309. 370. 389. 398. 433. 
462. 466. 572. 3, 87. 6, 489. 8, 129. 12, 
349], eig. die Unterthanen . des Konigs 
Danaus in Argus , der aus Agypten ver- 
trieben nach Griechenland floh u. Argos 

Klndete, bei Vergil, wie bereits bei 
mer, Gesamtname der 'Griechen' als 
kriegfUhrende Macht (bes. vor Troja), 
A 2, 5. 49. 71. 108. 117.258. 327.368.396. 
413. 440. 505. 617. 670. 757. 802. 3, 87. 
288. 4, 425. 5, 360. 6, 519. 9, 154. - Dav. 
i>anauM, a, urn, danaisch, der Da- 
na er, classes, A 3, 602. 

Daphnitf , nldis, m. ( day vi q ) [Gen . Da- 
phnidis, B 3, 12. Akk. Daphnim, B 2,26. 
5, 20. 51. 7, 7. 8, 68. 72. 76. 79.84. 85. 90. 
93. 94. 100. 102. 104. Daphnin, B 5, 52 
(Haupt u.Schap.; Daphnim Bibb.). Vok. 
DaphnI, B 5, 25. 27. 66. 9, 46. 50. Abl. 
Daphnide, B 8, 33], Sohn des Merkur, 
ein schdner Hirt in Sicilien, Erfinder des 
Hirtengedichtes (B 2,26 flg.), unter dessen 
Namen Vergil den von den Triumvirn 
zum Gott erhobenen Julias Casar (42 v. 
Chr.) allegorisch verherrlicht, B 5, 29. 
30. 41. 43. 57. 61. 7, 1. 8, 81. 83. 109. 

daps, dapis, f., bei Vergil nur Plur. 
dapes, urn, /*., 1) Speise (im Gegs. von 
Wein), A 1, 706. 2) Mahl, Mahlzeit, 
B 6, 79. G 4, 133. A 1, 210. 3, 224. 227. 
234 u. 5. Bes. a) 'Speisopter', die alter 
Sitte gemafs bei der Leichenleier nicht 

7 
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fehlen durften, A 6, 225. b) 'Feat-', od. 
•Opfermahl' (inferiae) mit den gew5hnl. 
Weihegilssen und Opfern , ein Gemisch 
won Honig, Wein u. Milch, A 3, 301. 

Dardania, ae, f. (JagSavla), Stadt 
u. Land in Kleinasien oberhalb Trojas 
am Hellespont, dcht. at. 'Troia' (Stadt 
u. Land), A 2, 281. 325. 3, 52. 156. 6, 65. 
8, 120. 

Dard&nidtM , ae, m. {Ja(>6avt6r;ql 
Nachkomme dea Dardanus, d. i. Aneas, 
A 10, 545. 12, 775. Plur., Dardanidae, 
arum, m. (Geo. 'DardanidOm', A 2, 242. 
5, 622. 10, 4), dcht. at. 'Troer', A 1, 560. 
2, 72. 445. 5, 45. 386. 576. 6, 85. 482. 7, 
195. 9, 293. 660. 10, 263. 11, 353. 12, 549. 
585. adj., Dardanidae pastores, 'troische 
Hirten',.4 2, 59. 

Dardanlx, nYdis, f. (da^aviq), eine 
Troerin, d. i. Kreusa (im Gegs. zu 'ma- 
trea Graiae'), A 2, 787. 

Dardaniu*, a, nm (dagSdviog), zu 
Dardanus gehorig, dardanisch , d. i. 
dcht. zu den Troern gehorig, 'troisch', 
Ace8tea, A 5, 30. 711. Anchi8ea, A 1, 617. 
9, 647. Aeneaa, A 1 , 494. 6, 169. 11, 472. 
12, 613. Paris, B 2, 61. nepo8 Veneria, 

Suer, v. Iulua, A 4, 163. 10, 133. dux, vir, 
uctor , iuvenia , v. Aneas, A 4, 224. 8, 14. 
9, 88. 100. 10, 603. 814. adulter, v. Paris, 
A 10, 92. proles (im Gega. zu 'Itala de 
gente nepotea'), von troischen Ann en 
entsprossene Geschlechter, Ji6,756. co- 
in ni, A 4, 626. 647. 7, 422. gens, A 1,602. 
classis, Ji7,289. carinae, .44,658. porta, 
A 9, 695. 1 it us , A 2, 582. dextra, des Aneas, 
A 10, 326. caput, des Aneas, A 4, 640. 
11, 400. habitus, A 10, 596. cuspis, A 7, 
756. tela, A 10, 638. Sbat., Dardaniua, 
|i, m. , der Dardaner, verachtl. at. 
Aneas, A 12, 14. 

1. Dardanu*, i, m. (ddgdavog), ein 
myth. Hero8 , Sobn des Juppiter u. der 
Elektra, nach Vergil Sohn des Bterb- 
lichen Vatera Korytnus, von Teuker in 
Troja freundlich aufgenommen, Gran- 
der der Stadt Dardania und, da von hier 
aus Troia gegrundet.ward, Stammvater 
der Troer und dea Aneas, A 3, 167 und 
503. 4,365. 662. 6, 650. 7, 207. 240. 8, 
134.11,287. 

2. Dardanufi, a, um (1. Dardanus), 
zu Dardanus gehorig, dardanisch, 
•dcht. at. 'troisch', pubes, A 5, 119. 7, 219. 

arma, A 2, 618. tela, A 6 r 57. Sbst, Dar- 
danus, d. i. Troer, v. Aneas, A 4, 662. A 
11, 287 (Sing. st. Plur.). 

Dares, 6tis, in. (ddgr}q) [griech. Akk. 
•'Daren', A 5, 456. 'Dareta', A 5,460. 463. 
476. 12, 363], ein Troer, Gefthrte des 
Aneas,.A 5, 369. 375. 406. 407. 483. 1 2, 363. 



datar, Oris, m. (do), Geber, Spen- 
der, laetitiae (v. Bacchus), A 1, 734. 

DauoiuH, a, um, zu einem sonst un- 
bekannten Daukus gehorig, daukisch, 
proles, A 10, 391. 

Daunius, a, um (Daunus), zu Daunus 
gehdrig, daunisch, heros, Turnua, A 
12,723. gens, Rutuler,^ 8, 146. dea, Ju- 
turna, Schwester des Turnus, J[12, 785. 

DaunuH, i, m., Sohn des Pilumnus 
u. der Danae, Gemahl der Venilia, Vater 
(nachandern Ahnherr) desTurnus, myth. 
Konig von Anulien, A 10, 616. 12, 22. 90 
u. 934. Dauni urbs, Ardea, A 10, 688. 

d£,Prap.(dem regiertenNomen nach- 
gest., specula de montis, B 8, 59), mk 
Abl. zur Bezeichn. der Trennung von 
einem festen Punkte, an dem sich etw. 
befunden, u. zwar 1) zunachst rauml., 
a) von, von . . her, bes. von oben nach 
unten, von . . herab, od. iibh. von . . 
hinweg, labor de caelo, A 2, 693. venio 
de finibus, A 10, 719. ancora iacitur de 
prora, A 3, 277. seauitur de cortice 8an- 
guis, A 3, 33. vom Kegen , agit de mon- 
tibus (aves),^ 4, 474. Harpyiae de mon- 
tibus adsunt.nahen sich von den Bergen 
herab, A 3, 225. Bes. bei den Zeitw. des 
Ziehen s, Wegnehmens, Abforderns u. 
dgl., vrie bei 'duco', 'lego', 'haurio', 'ra- 
pio' etc., A2, 288. 8, 79. 9, 23. 10, 342; 
vgl. A 4, 515. 5, 360. ellipt, haec de Da- 
nais arma (verst. 'erepta', die den Grie- 
chen abgenommenen Waffen, d. i. den 
Schild des Abas), naml. 'donat' od. 'de- 
dicat',X 3,288. spolia et de rege superbo 
primitiae, dem Kunig abgenommen, A 
11, 15. b) zur Bezeichn. der Seite od. des 
Punktes, von wo aus etwas gescnieht, 
von . . her, von . . aus, alia de parte, 
A 4, 153. malum erigo de nave, A 5, 487. 
t el um rapio de volnere , A 10, 486. pal - 
mae passae de litore, A 3, 203; vgl. G 
2, 74. A 9, 630. 2) in anderen Vernal tnis- 
sen, a) zur Angabe des Ursprungs oder 
der Abstammung, von, aus, Argolica 
de gente, A 2, 78; vgl. 4, 327. 5, 297 a. 
373. 7, 283 u. 706. 9, 284. 10, 203 u.350. 
aacerdo8 Marruvia de gente, Vol sea de 
gente Camilla,, A 7, 750 u. 803. b) zur 
Angabe der ur sach lichen Beziehung, wo- 
her sich etwas schreibt, kommt oder 
atammt, si qua su boles auscepta esset 
de te,A 4, 325. ponere urbem de nomine 
proavi, A 8, 54. fingere nomen de nomi- 
ne, A 3, 18. c) zur Bezeichn. dea Gan- 
zen, wozu etwas als Teil gehdrt, von, 
aus, unter, duo de numero corpora 
nostro, A 3, 623 ; vgl. A 4, 324. 6, 38. 8, 
69 u. 864. 11, 331. B 3, 32. d) zur Be- 
zeichnung des Stoffes, den man von dem 
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GanzeneinesGegenst. entlehnthat, wor- 
aus rt was bereitet ist, von, aue, tem- 
pi um de marmore ponere, instituere, G 
3, 13. A 6, 69. galeri de pelle lupi, A 7, 
688. dcht, vivi de marmore voltus, A 6, 
848. e) zur Bezeichn. einer RQcksicht, 
Ursache,in betreff, in Hi n sich t. um, 
wegen, bene mereo de alqo,^4, 317; 
vgl. A 10, 743. 12, 765. Bes.beidenZeitw., 
die eine geistigeThatigkeit desDenkens, 
Uberlegens usw. ausdriicken, zur Angabe 
desObjektes, auf das die Betrachtung, 
Beratung usw. sich beschrankt, uber, 
consilium habeo, ago de alqa re, A 9, 
227. 11, 445. /) zur Bezeichn. der Ge- 
mafsheit,z uf o 1 ge . nach, demore.nach 
Sitte od. Brauch,4 1, 318; fgl. A 1, 277. 
4, 57. 5, 96. 7, 357.11, 142. 

d«a, ae, /*., Gdttin, A 12, 807. v. der 
Hekate, A 6, 258. von der Venilia, A 6, 
90. v. der Juturna, ^12, 886. Plur., 'deae 
pelagi', die Nereiden, A 9, 117. 'deae' 
von den Musen, A 7, 641. 10, 163. 

debelinfftr, oris, m. (debello), Be- 
sieger, Bekampfer, domitor de- 
bellatorque ferarum, A7, 651. 

de-beiio, are, kampfe gleichs. nie- 
der, werfe zu Boden, llberwinde 
vollig,bewaltige, gentem duram, A 
5,731. superbos, A 6, 853. 

d eb* o, btti, bltum, ere (de u. habeo), 
eig. habe von jmd. etwas, dab. 1) bin 
schuldig, dcht. oft im Pass, von dem, 
was durch dasSchicksal od. Natur- 
geseiz zu etwas bestimmt ist, alci, A 
4,276. tell us fat is debita, vom Schick- 
sal verheifsen, A 7, 120. debita moenia 
(verst. fatis), A 7, 145. deberi caelo, fur 
die Zahl der Himmlischen, fur dje Un- 
sterblichkeit bestimmt sein (v. Aneas), 
A 12, 795. quibus altera fato corpora de- 
bentur, fur welche das Schicksal andere 
Leiber bestimmt, ersehen hat, A 6, 714; 
vgl. A 11, 166. fatis debitus, dem Schick- 
sal verfallen, dem Tode geweiht, JL 11, 
759. Pergama debita (verst. vastari), dem 
Verderben verfallen, A 8, 375. haec de- 
bita (fata), dieses unabweisliche , unab- 
anderliche Geschick od. Los, A 3, 184. 
tempora debita (verst. compleri), die zur 
Krf ill lung bestimmte Zeit, A 9, 108. 2) 
ubtr.: a) bin schuldig, 'zu etwas ver- 
pflichtet', poenas patriae oder meorum, 
verdienedieStrafe(Zuchtigung)desV.,der 
Meinigen, A 10, 853. nil caelestibus ul- 
lis , bin keinem der Gutter verpflichtet, 
Jll,55.haecpignoradebent(mihi)Daph- 
nim, diese Unterpfander sind mir den 
Daphnis schuldig, d. i. ich for der e von 
ihnen, wie von Blirgen, den D. zurtlck, 
B 8, 92. debent mini Turnum haec sa- 



cra, schon vermoge dieser Opfer mufs 
Turnus mit mir kampfen u. es bedarf 
eurer Waffen (eurer Hilfe) nicht, A 12, 
317. quam (dextram) debere vides Tur- 
num gnatoque patrique, diese Rechte ist, 
wie du siehst, dem Vat er u. Sohne den 
Turnus schuldig, d. i. Aneas wird mei- 
nem Sohne die schuldige Pflicht erful- 
len u. an Turnus Rache nehmen, A 11, 
179. Pass., soli mihi Pallas debetur, das 
Leben des Pallas ist mir allein (imZwei- 
kampfe) beschieden, d. i. ich allein will 
Rache an dem P. nehmen, A 10, 443. 
Part, 'debitus', a, um, gebuhrend, schul- 
dig, G L 223 ; vgl. A 2, 538. 11,63. b) ubh. 
bin jmdm. fur etw. verpflichtet, ha- 
be jmdm. etw. zu veraanken, pluri- 
ma natis, A 8, 379. 

debllle, e (eig. dehibilis, d. i. deha- 
bilis), der Gelenkigkeit der Glieder be- 
raubt, verstiimmelt, ubtr., v. Pers., 
beschadigt, 'gelahmt', uno ordine, A 
5, 271. v. Lebl., ferrum, schwach, kraft- 
los, A 12, 50. 

d e bi 1 i t <> , a r ei d el i i 1 i s \ lahme, schwa- 
ch e , vires (v. AlterX A 9, 61 l.J OS* 

de-cedo, cessi, cessum, ere, 1 ) gehe 
od. ziehe weg, fort, a) •verlasse' ei- 
nen Ort, 'weicnc', m. Abl., terra, A 4, 
306. patria terra, A 6, 508. circo, A 5, 551 
(Rihb. 'discedere') solo, A 11, 325. v. 
Tieren, campis e pastu, G 3, 186. e pa- 
stu, Al, 381. dcht. v. Lebl., pi ura do- 
mum tardis decedere plaustra iuvencis, 
Ziehen heim, G 2, 206. frigida vix caelo 
noctisdecesserat umbra, war entschwun- 
den, BS, 14. o)gehe aus dem Wege, 
weicheaus, m.Dat., nocti, dernacht- 
lichen Kalte (um heimzukehren), B8,88. 
G 3, 467. calori, G 4, 23. 2)pragn., ver- 
gehe, verschwinde, von der Sonne, 
scheiden, untergehen, G 1, 450. B 2, 67. 
vom Tage, sich neigen (Gegs. venire), G 
4, 466. 

d*c*m,Zahlw.(<Wxa), zehn, ^18,399. 
G3, 61.jB3,71. 

dec^o, cui, ere, gew. unpers. di>c*l T 
es geziemt sich, schickt sich, mit 
Akk. der Pers. u. Inf., A 5, 384. 11, 117. 
12, 797. turn decuitmetuisse tuis, A 10, 94. 
turn decuit (nam]. ' t e tangi') , A 4, 597. 
abs., decet, nam]. sororem,.<i 12, 153. 

de-cenio, cr8vi, crStum, §re, l)ent- 
scheide Streitiges oder Zweifelhaftes, 
und zwar gutlich, dab. beschliefse, 
'schicke mich an zu' etw., m. Inf., mori, 
A 4, 475. 2) entscheide feindlich, 
kampfe od. streite bis zur Entschei- 
dung, abs., ferro, A 7, 525. 11, 218. cor- 
nibus inter se, G 3, 218. cursibus et cae- 
stu,03, 20. 

7* 
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decerpo, cerpsi, cerptum, fire (de a. 
carpo), breche od. pflticke ab, fetus 
arbore, A 6, 141. 

1. decide, cldi, fire (de o. cado), fal- 
1 e berab aua der Loft, A 5, 517. 

2. decido, cldi, clsum, fire fde o. cae- 
do), baue od. scbneide ab, cexteram, 
A 10, 895. ramos, A 11, 5. 

decimal*, s. decamus. 

dccipiu, cCpi, ceptam, fire (de a. ca- 
pio), nehnie weg, aah. ubtr., fange, 
tausche, bethdre, alqm errore, A9 f 
181. amore, 58,18. firaude caeli, 45,861. 
m. 'fallo' verb. , postquam primus amor 
deceptum morte fefellit, nachdem der, 
den lcb zuerst geliebt, durch den Tod 
mich get&uscht hat, A 4, 17. 

j*ecius,ii,m.,r6m.Familienname,bes. 
P. Decius Mus, der Vater, Konsul 840 v. 
Chr., der sich im Kriege gegen die La- 
tiner dem Tode weihte, u. dessen Sohn, 
Konsul 293 v.Chr., welcber sich im Sam- 
niterkriege aufopferte, dab. Plur. 'De- 
cii\ A 6, 824. G 2, 169. 

de-clftro,are, erklare, mache be- 
kan n t, alqm victorem , A 5, 246. 

de-cimo, are, lenke ab, lumina 
somno (Dat.), d. i. 'neige\ «aenke' die Au- 
gen zum Schlummer, A 4, 185. 

de-coler, Oris, seiner naturl. Farbe 
beraubt, 'verfarbt',ubtr., *entartet',aetas 
(durch Verschlechterung in das eiserne 
Zeitalter aus dem goldenen, dab. 'dete- 
rior';, A 8, 326. 

de-cdque, coxi, cootum, fire, koche 
ab od. aus, umorem musti, G 1, 295. 

dccer, Oris, m. (deceo), Angemessen- 
heit , A n m u t , divinus, A 5, 647. 

dec6ro, are (decus), a) schmttcke, 
ziere, pyram armis, 4 6, 217. b) Ubtr., 
ehre, verherrliche.alam sepulchre, 
A 9, 215. supremis muneribus, 211, 25. 

decdrws, a, am (decor), eig. gezie- 
mend, dah. a) zierlich, reizend, 
schOn, glanzend, caesaries, A 1,589. 
ocub, A 11, 480. pectus, A 4, 589. aes, 
412,210. ensis, All, 194. insigaecli- 
pei, A 2, 892. lacrimae, die Thr., die ihm 
so gut anstelien, 'verschamte', A 5, 843. 
b) geschmockt mit etw., prangend 
in etw., membra decora iuventa.'jugend- 
lich schftne', A 4, 599 ( Bibb. Gen. 'iuven- 
tae'). galea decora cristis, A 9, 865. ?. 
Pen., anro ostroque, A 5, 188. 

deefriRHM, a, am [mehr altert. Form 
at. 'decimus*] (decern), derzehnte,49, 
155. 11 , 290. septuma (dies) post decu- 
mam, der siebenzehnte Tag, G 1, 284. 

dc-ettrrc, curri, cursum, ere, 1) intr.: 
a) laufe, eile herab od. hinab, von 
Pers., ab arce, A 2, 41. od. bl. arce, A 



11, 490; vgl. A 5, 610. bes. zu Schiffe, 
fahre od. segle hinab, A 5, 512. y. Tie- 
reu, iugis (von den Hohen), A 4, 153. v. 
Flilssen, inter valles,B5, 84. b) 'ztehe 
om etw.', 'halte einen feierl. Umzug', ter 
circum rogos, 4 11,189. 2) trans., durch - 
laufe, ubtr., laborem, 'fcrdere', 'voll- 
ende', G 2, 39. 

dtcurau«, us, m. (decurro), das Her- 
ab lauf en einesFlus&es, rapidus demon- 
tibus altis, 'Sturz', A 12, 528. 

dccuM, coris, n. (deceo), Schmuck, 
Zierde, Glanz, Ehre, Warde , a) 
ubh., v. Elfenbeiu, A 1, 592. v. Edelstei- 
nen, aut collo decus (als Hals band), aut 
capiti (al8 Diadem), A 10, 185. decori es- 
se alci, zum Schm. dienen, B 5, 32. aevi, 
das glanzende, golden e Zeitalter, B 4, 
11. suum, proprium, 'Wurde', Ab, 174 
u. 229. praedulce, 'Ruhm, 'Ehre', A 11, 
155. quos (equos) decus dedit, alsEhren- 
gescbenk, A 12, 83. v. Gottheiten usw., 
caeli, A 9, 18 u. 405. decus (Appos.) ad- 
ditus divis/neoeZier derUnsterblichen' 
(v. Herkules), A 8, 801. v. Nymphen, flu- 
viorum, A 12, 142. v.JL»atona, nemorum, 
A 9, 405. v. Pens., v. Aneas, A 6,546. von 
denen, deren Freundsch. fur jmd. ehren- 
voll ist, G 2, 40. v. Daphnis, B 5, 84. v. 
Kamilla , Italiae ('decus' als Appos. zu 
•virgo' vorangestellt), All, 508. Ton ei- 
nem geliebten Toten, dolor atque d., A 
10, 507. Plur. , decora, Zierden, v. Sto- 
len, A 1, 429. Verzierungen, Zieraten an 
den Zinnen,4 2, 448. Bes. b) kfirperl. 
8ch6nheit, Reiz, formae, 47,473; 
?gl. 4, 150. 

decfttio, cussi, cussum, fire (de a. qua- 
tio), schlage od. schuttele ab, mel- 
la foliis, G 1, 131. rorem campo, streife 
ab, Q 4, 12. ?. Winde, honorem (das Laub) 
silvis,<72,404. v.Eber, hastas tergo,vom 
Riickeu ab, A 10, 718. 

de-decfts, coris, n., Entehrang, 
Schande, Schmach, A 10, 681. 11, 
789. von der Niederlage der Latiner, A 
12,641. 

de-dlgnor, ari, weise als unwardig 
ab, verschmahe, alqm maritum (als 

Gatten),44,586. 

d6-de, dldi, ditum, fire, gebe hin, 
fibergebe, uberliefere, alqm neci, 
GA, 90. 

de-dace, duxi, ductum, fire, fuhre 
herab od. hin weg, 1) eig.: a) ubh., do- 
minam thalamo, aus dem Gemache, A 6, 
397. rivos, raume die Gr&ben zur Ablei- 
tung fttr Wasserung derWiesenauf, rei- 
nige sie , G 1, 269. umorem harens bi- 
bula, durch den in das Wasser geschQt- 
teten Sand,der dasselbe einBaugt,G 1,114. 
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cantando rigidas montibus ornos , B 6, 
71. lunam caelo, 'ziehe herab') (tip ae- 
Xqvtjvxa&cueia>,yre\che Kraft der Aber- 
glaube den Zauberinnen,bes. denThes- 
salierinnen zuschrieb),B 8,69. b) stehen- 
der Ausdr.vomAbftthren derKolonisten, 
in quascumque terras pelago (ttber das 
Meer), A 2, 800. e) nautischer Auadr., 
'ziehe das Schiff vom Lande ins Meer', 
naves litore, lasse auslaufen, A 4, 398. 
G 1, 256. 2) ttbtr.: a) ftthre wohin, ge- 
leite, Musas Aonio verticein patriam, 
verpfianzo den Ruhm der griech.Musen 
in die Heimat (nam], nach Mantua), G 
3, 11. b) fuhre spinnend oder webend 
fort, ziehe den Faden beim Spinnen 
dunner, ttbtr., auf dicht. Schriftwerke, 
carmen dedactnm, ein Lied in leiserem 
Tone, ein schwaches, herabgestimmtes 
Lied (Gegs. zom epischen Gedichte), B 
€, 5. c) leite ab od. von . . . her, no- 
men, gentem origine, A 10, 618. G 3, 
122. 

d&erro, are [zweisilb. durch Synize- 
sis], komme irrend ab (nam!, von der 
Herde\ verirre mich, B 7,7. 

defectfit*, as, tn. (deficio), Abnahme, 
bes. des Lichtes, Yerfinsterung der 
Sonne, Plur., G 2, 478. 

d efendo, fendi, fensum,ere, 1) w e n d e 
od. halte ab, entferne, schQtze vor 
etw., furorem, A 10, 905. dcht. m. Bat. 
comm., soletitium pecori, 2*7,47.2) ttbtr., 
schQtze, bewahre, verteidige,myr- 
tos a frigore (durch Bed- cken), B 7, 6. 
alqm od. aiqd (alqa re), A 2, 292. 9, 114. 
511. 533. von Lebl., alqm defensum dare, 
jmdm. Schutz verleihen (v. derRechten), 
A 12, 437. nvas (v. Weinlaub), G 1, 448. 
aprum, berbergen (v. Sumpf), A 10, 709. 

dtfeneor, 6ris, m. (defendo), Ver- 
teidiger, Beschtttzer, Ji2,521 (wo 
•defensoribus' auf 'tela' gent). 

de-fero, tuli, latum, ferre, 1) trage 
imd. od. etw. von seiner frttheren Stelle 
herab, Obh. bringe hin, natosad flu- 
mina,X9, 604. iuvenes in Italiam, A5, 
780. alqm in terras, sende, A9, 19. v. 
Lebl., hoc impetus deferthastam, treibt 
hierhin, A 12, 773. Pass., deferor, zom 
Ausdr. jeder Bchnellen Bewegung, 'stttr- 
ze mich', in nndas, B 8, 60. Hauf. v. See- 
fahrendeD, 'wohin gefiihrt werden oder 
gelangen', bes. nnahsichtlich wohin ge- 
raten (verschlagen werden*, wie durch 
den Sturm , der ein Schiff wohin ftthrt, 
ad urbem, gelange, A 10, 688. ad portus, 
A 7, 22; vgl. A 5, 57. Ortygiam, ^43, 154 ; 
vgl. 3, 219 u. 441. abs., Danae delata 
(naml.: nach Ardea), A 7, 411. 2) ttbtr., 
bringe hin, ttberbringe, dicta,man- 



data, A 4, 226 n. 358. m. Akk. u. Infin., 
melde, A 4, 299. 

difefiHus, a, um (eig. Part. v. 'defe- 
tiscor*), abgemattet, ermattet, er- 
mttdet, erachopft, Al, 157.2, 285 o. 
566. 7, 126. 

deffolo, feci, fectum, fire (de u. facio; 
vgl. 'defio'), eig. 'mache weg', 1) intr. u. 
reflex., a) v. Lebl, sich gleichs. von sich 
selbst losmachen , dah. abnebmen, v. 
Feuer, ausgehen, im Erloschen begrif- 
fen sein, verglimmen, A 9, 352. bes. der 
Ausdehnung nach 'aufhoren', qua de- 
ficit ignis, wohin das Feuer nicht ge- 
drungen ist, A 2, 505. b) von Pers., kom- 
me von Kraften, lasse nach, stehe 
ab , er matte (vollst. 'def. animo'), A 11, 
424. 12, 2. ingenti luctu, verliere den 
Mut, verzage infolge so grofser Trauer, 
A 11, 231. ttbtr. v. Schiffe, den Wider- 
stand versagen, 'erliegen', tantis undis 
sargentibus (beim Andrange so grofser 
Wellen), A o, 354. 2) trans. : a) v. leb. 
Wesen, verlasse jmd., lasse im Sti- 
che, entziehe mich jmdm., nedefice 
(me) dubiis rebus, verlafs mich nicht in 
so schwieriger Lage, A 6, 196. si quem 
prolesdefeceritomni8,wenneinem(Land- 
mann) alle Bienen sterben, wenn einUn- 
fall einem alle Bienen dahinrafft, G 4» 
281. 6) v. Lebl., verlassen, d. i. abge- 
hen, fehlen, umor non deficit noctes, 
es fehlt der Nacht nicht an Feuchtigkeit 
(Tau), Gl f 290. cum glandes atque ar- 
bores sacrae silvae (Genet.) dencerent 
(naml. 'homines'), als Eichelo usw. dem 
Menschen fehlten, G 1, 149. primo (fetu) 
avolso non deficit (nam), arborem) alter, 
bleibt nicht aus, wachst nach, A 6, 143. 

de-figo, fixi, fix am, fire, 1) hefte, 
steche, stecke in etw. hinein, hastas 
telluri (Bibb, 'tellure'), A 12, 130. arbo- 
rem terrae, G 2, 290. defixus terrft, 'haf- 
tend in' usw., A 6, 652. abs., defixa ara- 
tra (nam), in der Mitte der Furche), G 
3,519. 2) ttbtr., rich te fest hin,wen- 
de, hefte, lumina, schlage die Augen 
zuBoden, A 6, 156. lumina regnis (Dot.), 
auf die Reiche, A 1, 226. obtutu defixus 
in two, mit dem Blicke vertieft, hin- 
starrend auf 6inen Punkt, A 1, 495. te- 
net defixa obtutu ora, d. i. gleichs. 'im 
Anschauen vertieft', 'vor sich hinachau- 
end', A 7, 249. defixi ora tenebant, hef- 
teten den starren Blick zu Boden, ver- 
sanken in tiefes Nachdenken, A 8, 520. 

de-no, fieri, nur v. Lebl, ausge- 
hen, abgehen, fehlen, lac mihi . . . 
non defit, B 2, 22; vgl. 'deficio'. 

de-lecto, flexi, flexum, ere, beuge 
od. lenkeab, tela, X 10, 331. 
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de-flfco, flevi, fleturo, ere, beweine, 
betrauere, alqd, A 6, 220. pragn., 
spreche etw. unter Thranen u. Klagen, 
haec, A lit 59. 

de-fltio,fluxi, fluxum, ere, fliefse her- 
ab, dab. 1) schwimme hinab, vom 
Hirsch, Widder, secando flumine, mit 
dem Strome sich abw&rts treiben oder 
tragen lassen, A 7,495. G 3,447. v. Pers., 
secundo amni, gleite bin (vorh. 'ferri 
aqua prona'), A 8, 549. 2) ttbtr.: a) glei- 
te herab, y. Reiter, ad terrain, schwin- 
ge mich herab vom Pferde, A 11, 501. b) 
v. Kleide, 'herab wallen', pedes ad imos, 
A 1, 404.J 

de-f6dio, f&di, fossum, ere, 1) grabe 
biuab od.in die Tiefe', vergrabe, 'ver- 
berge',penitus talenta,^L10, 526. aurum, 
G 2, 507. b) grabe aus, mache durch 
Graben in die Tiefe eine Hdhle, defossi 
Bpecus, 'Erdhfthlen', G 3, 376. 

deforml«,e(de u. forma), entstellt, 
hafslich, arundo, G 4, 478. 

de-formo, are, verunstalte, ent- 
stelle, canitiem pulvere (als Zeichen 
derTrauerM 10,844. domum, A 12,805. 
voltum, G 4, 255. 

defringo,fre^,fractum,ere(de u.fran- 
go), breche ab, plantas ex arbore, G 
2, 800. ferrum ab hasta alcjs, A 11,748. 

defrtttum, i, n. (8t. 'defervitum', v. 
deferveo),eingekochterMost,Most- 
saft,Plar.,04, 269. 

de-fondo, fudi, fflsum, ere, gi e fs e 
aus, ergiefse, G 4, 415 Bibb, (andere 
'diffudit'). , 

de-fnngor, functus sum, fungi, a) 
entledige mich (der Mtihsal), 'ttber- 
8tehe','bestehe',pericli8, A6, 83. v.Lebl., 
carinae defunctae(n&ml. 'periculis'), nach 
ttberstandenenGefahren,d.i. den Fluten 
entroDnen, A9,9&. Bes. b) v. tfberstehen 
(der Mtihen) des Lebens, corpora de- 
functa vita, dem Erdenleben enthoben 
(von den Schattengestalten), A 6, 306. G 
4,475. 

d€g*n«r, neris (de u. genus), a) aus 
der Art schlagend, ausgeartet, v. 
Pers., A 2, 549. b) ttbtr., entartet, on* 
edel, gemein, animus, A 4, 13. 

d«g£n£ro, are (degener), schlage 
aus der Art, arte aus, v. Samen'u. 
Frttchten, G 1, 198. 2, 59-1 

dego, degi, ere (de u. ago), bringe 
zu, verlebe, vitaro, A A, 551. 

de-gu»to, are, koste, dcht. von der 
Lanze, leicht berttbren, streifen, sum- 
mum corpus volnere, A 12, 376. 

d£-hlne, Adv. [haufig einsilb. durch 
Synizesis, A 1, 131 u. 256. 6, 678. 9, 480], 
a] in einfacher Anreihung einer Iland- 



dein 

lung an die andere, von hier (jetzt) 
an, hierauf, nachher, dann, A 1, 
131. 5, 722. 12, 87. nachdrucksvoll im 
Nachsatz bei vorausgeb. 'postquam', A 
3, 164. nach 'vix ea dicta', A 8, 337. b) 
in der Aufzahlung mehrerer Verhaltnis- 
se nach einauder, hierauf, alsdann, 
einem vorausgeh. 'primum' entspr., G 3, 
167. 

d*-hl*c«,gre, thue klaffendmich 
auf, Bpalte mich, von der Erde, G 1, 
479. A 8, 243; ardore, 'zerlechzen', G 3, 
432. bes. in der Verwttnschung, dehiscat 
mihi terra, es mdge die Erde mich ver- 
schlingen, A 4, 24. quae iam satis ima 
dehiscat terra mihi ? wie kann sich mir 
jetzt der gahnende Abgrund der Erde 
tiefgenugaufthuD, wo ich auf demMeere 
umhertreibe? A 10, 675. ahnl.: o quae 
satis alta ('ima' Ribb.) dehiscat terra mi- 
hi (Ribb. 'dehiscet u. dann 'demittet'}, 
A 12,883. von den WasserwogeD, gleichs. 
•aufgahnen', A 1, 106. 5, 142. 

deicio (delicto), ieci, iectum, Sre (de 
u. iacio), 1) eig.: a) werfe herab oder 
herunter, stttrze herab, alqmequo, 
A 12, 509. fulmen caelo in terras, A 8, 
423. sortem, werfe das Los hinein (in 
den Helm), A 5, 490. pragn., 'haue ab', 
caput uno ictu, ^i9,770(i2t66.«desectum' 
st. detectum); vgl. A 10, 546. Pass, me- 
dial, deicior, stttrze mich herab, springe 
herab, saxi vertice, A 4, 152. ttbtr., ver- 
driinge jmd. (gewaltsam) aus dem Besitz, 
deiecta coniuge (Hectore), des Gatten 
beraubt od. verlustig, A 3, 317. b) wer- 
fe oder schmettere nieder, stttrze 
herab od. um, Ceraunia telo (durch 
den Blitz), G 1, 333; vgl. A 6, 581. 12, 
055. alqmleto, A 10,319. pragn., strecke 
zu Boden, tote, alqm,X 11, 580. 642. 665 
u.833. viperam, zerschmettere, vernichte, 
G3,422. avem ab alto caelo, schiefse her- 
ab, G 5, 542. 2) ohne den Begr. der Ge- 
walt, richte niederwarts, senke 
zur Erde voltum (aus SchamgefQhl), A 
3, 320. deiecto voltu, mit niedergeschla- 
genem Blicke, A 6, 862. dcht. m. griech. 
A kk., deiectus oculos, die Augen gesenkt, 
All, 480. Dan. Part, deiectus, a, urn, 
niedergeschlageD, entmutigt, verzagt, A 
10,858. 

deln oder dcinde, Adv. ['dein' stets 
zweisilb.;nichtimmeraodererstenStelle, 
s. nacbh.], von der Reihenfolge in der 
Zeit, a) bei Aufzahlung v. Thatsachen 
usw. , hierauf, nachher, alsdann, 
A 5, 803 u. 323. 6, 756 u. 890. b) von der 
schnellen Folge , gleich darauf, so- 
gleich, cum d. extulit (nam!, nachdem 
er das Lager erblickt), A 10, 261. bisw. 
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omgestellt , vina bonus quae d. etc., st. 
d. vina dividit, quae etc., A 1, 195. quae 
deinde etc., st. d. fateri , quae etc., A 3, 
009. verb. m. 'post', A 5, 32. oft einem vor- 
auBgeh.'primum'entapr., A 1,614. 3,373. 

c) in der lebhaften Frage, bes. bei wie- 
derholten Handlungen, weiter, aber- 
mals, nun, quo d. fugam,quo tenditis? 
A 9, 781. quae nunc d. mora est? was 
soli jetzt der Verzug noch? A 12, 889. 

d) zurWiederaufnahme eines Particips, 
A 2, 391. 8, 481. 6ft. vor das Particip 
gestellt, A 5, 14 u. 400. 7, 135. e) pragn., 
zur Bezeich. der nachsten Zukunft, 'in 
kurzem', 'bald', quo d. ruis? nach dieser 
kurzen Rede (ohne dafs ich dich zuvor 
umarmen konnte), A5, 741. 

Dei6pea, ae, f. {drjioneia}, eine 
Nymphe Lydiens, Tochter des Nereus 
und der Doris, A 1, 72. G 4, 343. 

Deiphdbe, es, /. (d*]t<p6prj), eine Si- 
bylle, Tochter des weissagenden Meer- 
gottes Glaukus, A 6, 36. 

DeiphdbuH, i, m. (dt]l<pofiog;) t ein 
Troer, tapferer Sohn des Priamus und 
der Hekuoa, nach dem Tode des Paris 
Gatte der Helena, dessen Haus bei der 
Eroberung Trojas zuerst von Odysseus 
u. Menelaus gesturmt ward, A 2, 310. 6, 
495. 500. 510. 

de-labor, lapsus sum, labi, 1) falle 
oder gleite herab , a) ubh., m. Abl., 
' cuiTu, A 10, 596. abs., A 5, 518. ungew. 
m. Dat., capiti, senke micb, entsinke, B 
6, 16. b) I sinke, f liege od. gleite her- 
ab (bes. von der leichten u. schnellen 
Bewegung der Gutter), ab astris, JL5.838. 
m. bl. Abl, caelo, A 5, 722. 7, 620. per 
auras, A 11, 595. 2) mit dem Begr. der 
Bewegung wohin, ge rate in etw., mc- 
dios in hostes, A 2, 377. 

delecta«,us, m. (deligo), W ah 1 , A u 8 - 
wahl, nec non et pecori est idem dele- 
ctus equino, gleiche Sorge verlangt die 
Wahl derRo8se,£3,72(ito. 'ddectus'). 

deleo,6vi, mum, ere, vertilge, ver- 
nichte, alqm, A 9, 248. 11, 898. 

Delia, ae, f. (dijXia), 1) die delische 
Gottin, d. i. Diana (vgl. Delos), B 7, 29. 
2) Name eines Madchens, B 3, 67. 

de-libo, are, koste etw., Ubtr., sum- 
ma oscula, kiisse mit den aufsersten Lip- 
pen, sanft, A 12, 434. 

delicfae, arum, /*., Ergotzlich- 
keit, ubtr. v. Pers., 'Liebling', domini, 
B2, 2. 

deligo, legi, lectum, ere (de u. lego), 
lese aus, wahle, abomniordine,JL7, 
152. alqm comitem, zum Begleiter, A 5, 
191 ; vgl. G 4, 540. A 11 , 658. locum his 
oris (hier am Gestade\ A 8, 53. senes ac 



matres, sondere ab, ^15, 717. Part, de- 
lectus, a, urn, 'erlesen', 'ausgesucht', 
iuventus, A 4, 130. 9, 226. 

deliteseo, Htfli (de u. latesco), ver- 
berge od. verstecke mich, lacu, A 
2, 136. sub praesaepibus, ^3,417. 

Delius, a, urn ( Jjktoq), zu Delos ge- 
horig, delisch, Apollo, auf Delos ge- 
boren u. dort verehrt, A 3, 162. vates, 
d. i. Apollo, A 6, 12. 

»elfti,i,/.(J^Ao?),kleinekykladische 
Insel u. Stadt im agaischen Meere, Ge- 
burtsstatte des Apollo u. der Diana, j. 
'Dili', A 4, 144. Latonia, G 3, 6. 

dolphin (-Im), Inis, Akk. Plur. 'Inas', 
m. [bei Vergil nur Plur.] {de X<plv, gew. 
deX<pLq\ Delphi n, Tummler, einezu 
den Cetaceen oderWalen gehdrige Fisch.- 
art, im mittelland. Meere haufig, A 3, 
428. 8, 673. 9, 119. B 8, 56. Als Bild des 
schnellen Ortswechsels und Tummelns, 
dak im Vergleich mit den kunstreichen 
Wendungen der Jugend im Trojaspiele, 
j:5,594. 

delubrum, i, n. [bei Vergil nur Plur.], 
Tempel, Heiligtum, A 2, 225. 4, 56 
u.66. 8, 716. G 3, 23. 4, 549. mit dem Zu- 
satz 'deum', A 2, 248. dearum, G 4, 451. 

de-lddo, lusi, lusum, ere, treibe mit 
jmd. mein Spiel, t&usche, hinter- 
gehe, bertlcke, animum, sensus, AG, 
344. 10, 642. 

d e-men«,mentis, u n b e s o n n e n, v e r - 
stand eslos.thoricht, unerfahren, 
A 6, 172 u. 590. 9, 728; vgl. A 2, 94. 4,78 
u. 107. B2, 60. dcht. v. Lebl., Discordia, 
'rasende', A 6, 280. 

dementia, ae, f. (demens), Geistes- 
abwesenheit,T horheit,Wahn, Wa h n- 
sinn, A 5, 465. 9, 601. G 4, 488. B 2, 69. 
6,47. 

d$-mergo, mersi, mereum, 8re,tau- 
che unter, rostra (von den in Delphine 
verwandelten Schiffen), A 9, 119. 

de-meto, mess&i, messum, ere, m a h e 
ab, dcht. 'pflttcke', pollice llores, A 11, 
68. 

de-mltto,mTsi,mis8um,ere, l)schik- 
ke od. sende herab, a) Menschen n. 
Gotter, m. Prftp. 'ab' od. bl. Abl. zur 
Bezeichn. des Punktes 'von wo herab', 
alqm ab alto, ab aethere, A 1, 297. 12, 
853. caelo, A 9, 804. Olympo, A 4,268 u. 
694. nubibus, A 10, 73. m. Prap. 'ad' zur 
Bezeichn. des Zieles 'wohin', 'zu', 'nach', 
deam ad manes, A 12, 884. dcht m. Dat., 
Oreo, entsende dem Orkus, sende dem 
0. zu, uberliefere dem 0., bes. einen 
Feind, 'erlege', 'erschlage', A 2, 398. 9, 
527. Neci, A 2, 85. Morti, A 5, 692. 10, 
664. dcht. Pass., nova progenies caelo 
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demittitur alto, steigt herab von, ent- 
steigt dem Himmel, #4,7. Lebl., 'sen- 
de herab von' etwas, sacrum cruorem 
ingulis, lasso das geweihte Bint aos den 
Kehlen stromen, G 4, 542. Jacrimas, las- 
Be fliefsen, vergiefse Thr., breche in Thr. 
aus, A 6, 455. Dah. in vielen freieren, 
racist dcht. Verbindungen, a) 'lasse her- 
abhangen', ubera (v. den KQhen), G 2, 
525. uvam ramis , d. i. in Traubenform 
von den Asten herabhangen (v. den Bie- 
nenX G 4, 558. Pass, 'demittor', 'hauge 
herab' (bes. Part.), laena demissa ex nme- 
ris, herabhangend, herabwallend, A 4, 
263. terga pantherae demissa ab laeva, 
A 8,460. monilia demissa pendent pecto- 
ribns, hangen von der Brust herab, A7, 
278. funis demissns, A 2, 262. aures de- 
missae, schlaff herabhangend, G 8, 500. 
6) 'beuge herab', 'lasse sinken', 'senke', 
*neige\ caput laBso collo (v. Mohne), A 
9,437. vox demisss, gesenkte,'leiseStim- 
me\ A 3, 320. c) 'schlage' od. 'senke nie- 
der' zurErde, zum Boden, demissa voi- 
tum, mit niedergeschlagener Miene, mit 
gesenktem Blicke, A 1, 561. demisso lu- 
mine, A 12, 220. mentes, lasse den Mut 
sinken, bin niedergebeugt, verzage, A 12, 
609. d) 'lasse hinabgehen', naves (von 
der hohen See ans Ufer), lasse landen, 
rasten, A 5, 29 (Ribb. 'dimittere'). e) von 
Hugeln, die allmahlich zu einem sanften 
Abhang'sich senken',molli iugum demit- 
tere chvo, B 9, 8. f) in der Bank., 'ffihre 
herab', putenm alte demitti inbeo in so- 
lido, lasse eine Grube tief graben, G 2, 
231. dcht., von den Felsen sclbst, sco- 
puli demittunt bracchia gemino muro, 
senken sich gleicha zu einer doppelten 
Mauer herab, bilden eine doppelte Wand, 
A 3,535 (JKt&ft.'dimittunt'). g) 'lasse hin- 
ab' od. 'hinein', Qbtr., dicta in aures, ge- 
be Qehdr, leihe mein Ohr den Worten 
(Bitten), A 4, 428. 2) Obtr., lasse ans- 
gehen von mir, nurPass., demittor ab 
alqo, leite meinenUrsprung von jmd. ab, 
demissus, entsprossen, abstammend von 
usw., gens ab love, G 3, 35. nomen de- 
missum ab lulo, A 1, 288. 

demo, dempsi, demptum, fire (de u. 
emo), nehme hinweg, ubtr., 'beneh- 
me', 'befreie von' etw., curas his dictis, 
spreche folgende trostende Worte, be- 
schwichtige die Betrtibnis mit folgenden 
Worten, A 2, 775. 3,153. 

I>em6d6eii9, i, m. (dijfzddoxog), ein 
Troer aus dem Gefolge des Aneas, A 10, 
413. 

i>emdlefts,i, wi., ein Achaer, A 5,260 
u. 265. 

I»ein5ph65n, ontis, Akk. 'onta', w». 



denseo 

(Jrifioipootv), ein Troer, Gefahrte des 
Aneas, von Kaimlla getdtet, A 11, 675. 

d€-moror, ari, verzdgere, halte 
auf od. zurtick, alqm armis, halte von 
den Waffen, vom Eampfe ab, A 11,175. 
m. sacbl. Obj., quid fando surgentes de- 
moror austros, warum halte ich durch 
Reden euch ab, den gQnstigen Sttdwind 
zu benutzen? A 3, 481. annos, friste das 
Leben noch, schleppe die Jahre des Le- 
beo8 bin, A 2, 648. dem. mortal ia anna, 
ich verzdgere den Erieg, bis ich selbst 
dieMacht sterblicher Waffen empfinden 
werde, A 10, 30. 

dtraftm, Adv., a) zur Angabe des Ein- 
tretens eines Falles oder Yerhaltnisses 
nachmehreren anderen inderZeit),e r s t , 
e b en , nun, nunc d., jetzt erst (bei dem, 
was langst hatte eintreten sollen), A 10, 
849. turn d., da oder jetzt erst, A 12, 6. 
b) zur Hervorhebung eines Ortes, hie d., 
hier endlich, hier erst, J! 2, 743. ibi d., 
«dort erst', J! 9, 445. od. einer Sache, gew. 
beiPronom., eben, gerade, hac d. ter- 
ra , gerade zuletzt in diesem Lande , A 

I, 629. e) zur Angabe dessen, was ein- 
tritt und nur eintreten kann, wenn an- 
deres vorausgegangen, dessen Erfolg von 
wesentlichen Bedingungen abhangt,tum 
demum od.bl.'demum'/dann erst', 'dann 
nur', A 6, 330 u. 573. 9, 815. G 3, 205 
(in bez. auf 'iam domitis'). G 1, 47 (wo 
die Bedingung im fig. Relativs. liegt). sic 
demum, 'so erst', 'dann erst', A 2, 795 (in 
bez. auf 'consumpti nocte';. 'dann erst' 
(naml. wenn du den toten Freund be- 
stattetu.Opfer zurSQhne gebrachthast), 
A 6, 154. 

denl,ae,a,Distributivzahlw., jezehn, 
bei der Multiplikation zehn, bis deni, 
zwanzig, A 1, 381. 11, 326. ter deni, 
dreifsig, A 8, 47. 

d^nlqu^, Adv., a) zur Bezeichn. des 
letzten Falles in der Aufzahlung oder 
Reihenfolge von Thatsachen usw., end- 
lich, zuletzt noch, am Ende, A 2, 
70 u. 295. 12, 793. b) zur Hervorhebung 
twie 'demum'), erst, sic d. (d. i. nach- 
dem du dies alles gethan), A 3, 439. turn 
d., dann erst, G 2, 369. y 

dens, dentis, m. (St. odovx in ddovq), 
DZahn derMenschen u.Tiere, Ji5,470. 

II, 681. G 3, 514. bes. 'Hauer' des Ebers, 
G3, 255. 2) ubtr.: a) jede zahnfdrmig 
hervorragende Spitze, 'Schneide', vome- 
ris, G 1, 262. uncus, Karst, G 2, 423. b) 
'Haken' an den beiden Armen des An- 
kers zum Eingraben, tenax, A 6, 3. c) 
'Messer' der Winzer mit vorgebogener 
Spitze, curvus Saturni, G 2, 406. 

den«fco, iii, ere u. dem, are [er- 
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steres archaist. Form], mache dicht, 
?erdichte,v. Juppiter als Beherrscher 
der Luft, rara (Verdilnntes), G 1, 419. ca- 
tervas schliefse, drange dicht zusam- 
men, A 12, 264 {Bibb. 'densete' st. ^en- 
sate'), hastilia, schleudere dicht nach- 
einander, ^11, 650. Pass., 'sich zusam- 
mendrangen', 'dicht gedrangt sich aus- 
breiten' ttber usw., totis agmina densen- 
tur campis, A 7, 794. obtenta* densentur 
nocte tenebT*e,Gl,24S[HauptTi.Schap. 
'densantur'). 

den*u*, a, urn, dicht (Gegs. 'rarus'), 
1) im allg., y. Bftumen, Ahren, Erde, Ne- 
bel, Schatten u. dgl., B2,Z.A 7, 720. G 
1, S33 u. 342. 2, 17 u. 227. A 5, 833. tela, 
A 7, 673. iuba, G 3, 86. pingue, kraftiges 
Fatter, gute Mast, G 3, 124. imber aqua 
densisque nigerrimus austris (weil der 
Sudwind Wolken a. Regen bringt), A 5, 
696. aqailo, mit dichtem Gewdlk ver- 
bunden, ungestiim, G 3, 196. fremitus, 
(?4, 216. 2)pragn., dicht, d. i. indich- 
terMenge, gedrangt, geh&uft,a)eig., 
apes, G 4, 75. hostes, A 2, 511 ; vgl. A 9, 
534. 10, 361. mille rapit denBos acie at- 
que hastis (Schwerbewafinete, die in ge- 
drangtenReihenfechten),^ 10, 178. nec 
scuta ant spicnla densi deponunt, in ge- 
schlossenen Reihen, A 12, 563 (wo der 
Dichter eine spatere Sitte der rdm. Sol- 
daten, die ibrem Feldherra, wenn er zu 
ihnen sprach,ohnedieWaffen abzulegen 
zuhdrten, auf dieZeiten des Aneasuber- 
tr&gt). densis armis , mit d. W. , d. i. in 
dichten Massen, A 2, 383 und 409 (vgl. 
1-.347). 6) dicht der Zeit od. Zahl nach, 
nnnnterbrochen, zahllos,i{ 5, 459. 
spicula, A 12, 409. amores, G 4, 347. 

dentalis, lum, n. (dens), Schar- 
baum oder Hakenschuh am Pfluge, 
ans zwei Schenkeln od. SohlhSlzern be- 
stehend (dah. 'duplici dorso'). alB Abl. 
der Eigenschaft), die spitz in der Pflug- 
schar (vomer) zusammenliefen and nacn 
hinten auseinanderstanden, G 1, 172. 

de-nuntlo,are, kttndige od. zeige 
an, weissagend, ims,A 3,366. von sachl. 
Subj., pluviam, G 1, 453. 

de-p&Hco, pavi, pastum, ere, 1) Aktiv 
depasco, weide ab, a) v.Landmann, 
luxuriem segetum, lasse abweiden (durch 
die Herde) als Futter, G 1, 112. b) von 
Tieren, a) weide ab, summa Lycaei, G 
4, 539. mit griech. Konstr. , saepes de- 
pasta florem salicti apibus, eineWeiden- 
hecke, die, so oft sie bluht, vonBienen 
abgeweidet wird, B 1, 54. p) benage, 
benasche, altaria (d. i. das darauf Be- 
Undliche), von der Schlaoge, A 5, 93. II) 
Dep. d e p a 8 c o r, pasci von der Schlaoge , 
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'zernage', 'zerfresse', artus morsu, A2, 
215. ubtr., 'raffe dahin', 'verzehre', artus 
(v.Fieber),G3, 458. 

de-pecto, ere, kamme ab, vellera 
foliis, G 2, 121. 

de-pello, puli, pul8um, ere, 1) trei- 
be hi nab (von einem hoher gelegenen 
Orte nach einem niederen), ovium fetus 

iweil das Gehdft des Vergil zu Andes 
ldherlagals die benachbarteStadt Man- 
tua), £1,22. 2) treibe weg od. fort, 
vertreibe, a) ubh., ignem classibus, 
halte od. wehre ab von, A 5, 727. 9, 78. 
taedas ratibus, ^9, 109. pestem augu- 
rio,A 9,328. Bes. 6) entwohne, a lacte, 
ab nbere, B 7, 15. G 3, 187. abs., B 3, 82. 

de-pend$o, e"re, h&nge herab, mit 
'ex' od. bl. Abl., A 1, 726. 6, 301. 10,836. 
11, 693. 

de-pdno, posui, posltum, ere, 1) le- 
ge nieder oder hin, a) ubh., corpora 
sub ramis, strecke mich zur Rune, la- 
gere mich, A 7, 108. sulcis plantas, lege 
in die Furchen, G2 } 24. Bes. b) setze 
an 8 (als Preis bei einer Wette), vitulam, 
haedos, B3, 31. 9, 62. 2) lege weg od. 
ab, entledigemich, dona, scuta, AG, 
632. 12, 564. arma umeris (bes. die Schil- 
de), A 12, 707. Bes. a) setze wie eine Last 
ab, d. i. setze mit Verachtung beiseite, 
populnm (d. i. die zu Dienst u. Gefahren 
noch geeigneten Manner, die Krieger), 
A5, 751. o) lege ab, gebe auf, for- 
midinem, A 2, 76. curam, A 12, 49. curas 
animo, 'entlade mein Herz der Sorgen', 
G 4, 531. Dah. 'depositus', v. schwer Er- 
krankten, schon aufgegeben, im Sterben 
liegend , schon hinsterbend (nach Serv. 
pflegte man solche Kranke vor die Thur 
zu setzen, damit etwa ein Voruberge-; 
hender ein rettendes Mittel ang&be), A 
12,395. 

de-pr^cur, &ri, suche durch Bit- 
ten etw. abzuwenden, abs., bitte um 
Schonung, non depr., d.i. ich bitte nicht, 
dafs du dein als Sieger erworbenesRecht 
aufgeben sollst, A 12, 931. 

de-prendo, prendi, prensum, fire 
(episch synkop. st. deprehendo), 1) er- 
greife, erfasse, dent., flumina prima 
cum deprensa fremunt silvis, wie der 
Wind, wenn er zuerst im Walde, von 
den Baumen aufgenommen, gleichsam 
festgehalten wird, 'wenn er zuerst im 
Walde sich verfangt', AlO, 98. 2) finde, 
treffean, bes. uberrasche, ereile, 
alqm in luce, A 8, 247 {Bibb, ohne 'in'), 
serpentem in aggere viae, A 5,273. Bes. 
Pass., deprendi mari (von denen.die plotz- 
lich auf aem Meere vom Sturme erfafst 
werden, A 5, 52. abs., G 4, 421. 
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depreMMUM, a, um (deprimo), ge- 
senkt, niedrig, convallis, G 3, 276. 

de-primo, pressi, pressum, $re (de 
u. premo), drQcke herab oder ein, 
aratrum (verst. 'in terram'), G 1, 45. 

de-promo, prompsi, promptum, ere, 
nehme od. hole hervor, tela phare- 
tra, auB dem Keener, A 5, 501. 11,590. 

Uercenniu, i, iw., alter unbekannter 
Konig von Laurentum, A 11, 850. 

de-rXgesco, rigui, ere, erstarre, 
werde starr, v. Pers., infolge des 
Schreckens, A 3, 308. v. Blute,'^ 3, 260. 
v. Auge, A 7, 447. 

derigo, s. dirigo. 

deripio, ripui , reptum (de n. rapio), 
1) reifse herab od. ab, entreifse, m. 
'ab' od. bl. MA., A 3, 267 {Haupt <dtt> 
pere'). 4, 593. 11, 743. tergora costis, 
ziehe schnell, gleichs. reifsend ab von 
usw., A 1, 211. m. Dat. der Pers., spolia 
Latinis, All, 193. m. Abl. instr., dex- 
tram ense, haue ab od.herunter mit dem 
Schwerte, J[ 10,414. auch ohne denBegr. 
der Gewalt, qualoB colaque tectis, nehme 
herab von derDecke, G 2, 242. 2) reifse 
heransod. weg, entrei&e(auchohne 
den Begr. der Gewalt oder Heftigkeit), 
ensem vagina, ziehe schnell heraus, A 
10, 475 (doch s. diripio). cothurnos, lege 
ab, entkleide mich der Koth., G 2, 8. B- 
tore funem, reifse ab (weil das Schiff am 
Ufer festgebunden war), A 3, 267 (Haupt 
u. Schap. 'dtrip.';. rates navalibus, fuhre 
od. Bchaffe eihg fort aus usw. , A 4, 593 
{Schap. diripiunt'j. 

de-saevio, saevli, ire, wute, tobe, 
rase heftig, in aequore (im Gefilde), v. 
Aneas, A 10, 569. dum pelago desaevit 
hiemps,A4, 52. 

deneemdo, scendi, scensum, ere (de 
u. scan do), l)steige, gehe od. kom- 
me herab, steige nieder od. hinab, 
v. Pers., m. 'ab' od. m. bl. Abl., .44,159. 
7, 675 u. 6. auch v. Baumen (infolge zau- 
berischer Kraft), montibus, A 4, 491. v. 
Ziele mit 'ad', A 6, 404. ad manes, sterbe, 
A 12, 649. dcht. von den Plejaden, in 
undas, in die Wogen tauchen, G 4, 235. 
v. Feuer, toto corpore, rings in den Rumpf 
eindringen, im K. sich verbreiten, A 5, 
683. dcht., Juppiter laeto descendet plu- 
rimus imbri, B 7, 60; vgl. G 2, 326 (v. 
Ather). 2) Ubtr., lassemichzu etwas 
herab, gegen meinen Willeu u. meine 
Wurde, erniedrige mich zu etw., in 
preces, A 5, 782. » 

deMcenaos, as, m. (descendo), das 
Hinabsteigen, faciles desc. Averno 
(Dat.) j zum Av., in die Unterwelt, A 6, 
126. 



d«.t«cribo, scripsi, scriptum, ere, 1) 
schreibe nieder, zeichne auf, car- 
mina in foliis, A 3, 445. carmina in cor- 
tice fagi , schneide ein, B 5, 14. 2) be- 
schreibe, zeichne, alqd radio, stelle 
durch Zttge dar, A 6, 851. B 3, 41. 

de-M^oo, sectLi,sectum, are, haue od. 
schneide ab, collum, J!8,438. caput 
uno ictu, A 9, 770 (Bibb.). 

de-Hero, serui, sertum, ere, 1) reifse 
mich od. sage mich von etw. los, ver- 
lasse, trenne mich von usw., a) v. 
Pers., zun&chst von der Handlung des 
Aufbrechens, 'gehe von einemOrte weg* 
(m. 'linquo' verb., d. i. lasse hinter mir), 
colles,ill, 902. nachdriickl.wiederholt, 
muros . . arces, A 12, 698. Hauf. mit dem 
Nebenbegr. der Pflichtvergessenheit od. 
Treulosigkeit , 'lasse im SUch', alqm, A 
1, 618. 3, 711. 7, 394 u. 543. Bisw. mit 
dem Begr. des Schmerzlichen, sedem 
(auf Mahnung des Phobus), A 3, 190. b) 
dcht. v. Lebl.^l 12, 732. G 1, 70. tibi de- 
serit Hesperus Oetara , der bei Sonnen- 
untergang uber dem Ota stehende Abend- 
stern hat dir zu Liebe dieses Gebirge 
bereits verlassen, B 8, 30. 2) ubtr., ver- 
lasse, gebe auf, stehe ab von etw., 
inceptum, A 9, 694. 11, 470. 

denertor, oris, m. (desero), Flttcht- 
ling, landesflilchtig', Asiae, A 12,15. 

desertui*, a, um (desero), verlas- 
sen, verodet, einsam, litus, locus, 
A 2, 24. 28. 122. portus, A 5, 612. regna, 
G 3, 476. regio , A 4, 42. culmina, A 12, 
SG3. terrae, A 3, 4. dcht v. Kamilla (weil 
in einsamen Waldern sich aufhaltend), 
A 11,843. Sbst.,deserta,Orum,n.,Wuste, 
Steppen, Libyae, A 1, 384. Getarum, 
(?3,462(vgl.i;.342). £6,80. ferarum,Odes 
Gehege, Versteck, A 7, 404. 

de»idi», ae, f. (deses, desideo), das 
Mul'sigsitzen,dasNicht8thun,dieUn- 
thatigkeit,G^4,94. Plur., A 9, 615. 

de-Mido,s€di,ere, senke mich, sin- 
ke hinab, ad manes, A 3, 565. 

de-tfigno, are, bez eichne, b e- 
grenze, urbem aratro, A 6, 755. moe- 
nia fossa, A 5, 157. 

deMiiio, sllui, sultum, Ire (de u. sa- 
lio), springe herab, ab equo, All, 
500. dcht. m. bl. Abl., biiugis (et curru), 
A 10, 453. 12, 355. 

de-»ino,8li,8ltum, ere, 1) trans., lasse 
ab, unter lasse, ho re auf, a) mit Inf., 
J[4,360. 6,376. sed tu desinevelle(naml. 
'me fallere'), schone du nur mich zu tau- 
schen, G 4, 448. ft) mit Akk. , spreche 
nicht weiter, lasse ab von etw., endige, 
plura (mehreres zu sagen), 'kein Wort 
weiter!' B 5, 19. 9, 66. versus, B 8, 61. 
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abs. (ellipt.), im Imper., desine, lafs ab 
(naml.mich durch dieAnrufung derGOt- 
ter zu schrecken\ A 10, 881. desine iam 
tandem, gieb den innern Grimm liber 
diese Sache ganzlich auf , finde dich in 
das Unvermeidliche, A 12, 800. 2) intr.: 
a)h6reauf, ende, quo (puero) ferrea 
desinet gens, darch (mit) (lessen Geburt 
us w.. B 4, 9. a te principiom, tibi desi- 
nam, B 8, 11. Bes. b) mit 'in' u. Akk., 
auf etw. sich endigen, in pristim, in 
einen Walfisch auslaufen od. ausgeheB, 
A 10, 211. 

de-Hi»<©, stlti, ere, stehe od.lasse 
ab von etw., gebe etw. auf, m. Abl., 
incepto, A 1, 37. nach griech. Konstr. 
(a<peatt]xa paxis) m. Gen., pugnae, A 
10, 441. m. Inf., A 12, 60. 

de-Hdio, are, l) verode. entvol- 
kere, agros, A 11, 367. 2) lasse jmd. 
allein, verlasse, Pass., desolati ma- 
nipb' (nam!, von ihren Anfahrern), All, 
870. 

do-Kp<>cii), are (Intens. v. despicio), 
Bchaue od. sehe von oben od. aus 
derH one herab auf etw., a) eig., flam- 
mas, A 10, 409. terras (von Schwaneo, 
A 1, 3% (Bibb, respectare). b) ubtr., von 
einer die Umgegenu b eh err s c h end en Lc - 
kalitat, quos (populos) despectant moe- 
nia Abellae {Bibb. Bellae), und die V61- 
ker, ttber welche die Mauern von Ab. 
emporragen, 'das ganze Gebiet von Ab.', 
A 7, 740. 

denpiciu . spexi, spectum, ere (de u. 
specio), l)seheauf etw. (von oben) her- 
ab, blicke nieder aut etw. (imGegs. 
zu suspicio), m. Akk., aethere summo 
mare terrasque, A 1,224 (Bibb. u. Haupt 
•dtspiciens' ). 2)sebemitVerachtung 
her ab, verachte, verschmahe, 
alqm, B 8, 32. Pass., B 2, 19. A 4, 36. 

de-Hpiimo, are, schaume ab, un- 
dam aeni, G 1, 296. 

de-Mtmo, are, traufeleherab, ab 
inguine, G 3, 281. 

deKiino, are, stellefest, ubtr., be- 
st i m m e , bes. zum Tode als Opfer, alqm 
arae (ftir den Altar), A 2, 129. 

dextituo, stitui. stitutum, ere (de u. 
statuo), stelle weg, dan. verlasse, 
freta destituent nudos in litore pisces, 
B 1, 60. 

de-atriko, struxi,8tructum, ere,reilse 
nieder, zerstore, moenia, A 4, 326. 

deMuetiM, a, urn, a) einer Sache ent - 
wohnt, mitDat., triumpbis, bello, AG, 
815. 7,693. abs., corda, der Liebe ent- 
wohnte, A 1, 722. b) dessen man sich ent- 
wdhnt hat, unge wohnt, diu desueta 
arma, .4 2, 509. 



de-»om, fiii, esse, [durch Synizesis 

deest einsilb. u.deerit, deerunt etc. zwei- 
silb. me A 7, 262. 10, 378. G2, 200 u. 233 
u. o.], bin fortod.weg, nicht da, f eh- 
1 e , abs., A 2, 744 u. 6. m. Dat., fugae, zur 
Flucht, fur die Fl., A 10, 378. id unum 
defuit rebus(verst.malis), fehltc es noch, 
'nur dieses eine fehlte dem Elend', Al2, 
643. mit Neg., non desum, fehle nicht, 
bin zugegen, A 7, 678. 

de-M&p$r, Adv., von oben(herab), 
oberhalb, Al, 165 u. 420. 2, 47. 6, 678. 
des., d. i. vomVorgeb. Aktium herab (vor 
welchem die Flotte des Antonius lag), 
A 8, 705. 

d$-t£go, texi, tectum, ere, Ddecke 
ab od. auf, Caci detect a apparuit regia, 
erscheint offen, A 8, 241. 2) entblfifse, 
Pass, mit griech. Akk. , detectus caput, 
das Haupt entblofst, d. i. ohne Helm, A 10, 
133. 

dettriftr, iis, Gen. 'Oris', Superl. de- 
terrimuN, a, urn, geringer, schlech- 
ter der Beschaffenheit nach, aetas (v. 
eisernen Zeitalter), A 8, 326. deterrimus 
(color est) albis, die von Farbe weifsen 
Rosse sind die geringsten, G 3, 82. dete- 
rior (ductor) qui visus (tibi est), G 4, 89. 

d$-texo, textti, textum, ere, f lechte 
fertig, alqd iunco, B 2, 72. 

detinto, tlniii, tentum, ere (de u. te- 
nco), l)halte auf od. zurUck, halte 
f e st , alqm his oris, im Lande der Troer, 
A 2, 788. 2) Ubtr., fessle, alqm, B 10, 
45. A 4, 348. 

de-t&no, tonui, are, hore auf zu don- 
nern, dent, ubtr., 'austoben'(v.der Wolke 
des Krieges), A 10, 809. 

d e- 1 o rq ii eo , t orsi . t or turn , ere, d r e h e 
od. wend e weg, volnus veniens, lenke 
seitwarts den drohenden Stofs, A 9, 746. 
ora equorum . . dextra, d.i.reifse rechts- 
um, A 12, 373. una torguent ardua cor- 
nua detorquentque, drenen die Rahen in 
dieHfihe u.dann wieder in eine horizon- 
tale Richtung, A 5, 832. mit Angabe der 
Richtung 'wohin', m. «ad', ' wende', 'lenke', 
'richte' nach , cursus ad alqm, A 4, 196. 
proram ad undas, A 5, 165. habenas hac, 
A 11, 765. 

de-tr ncto, are, entziehemich einer 
Sache, verw eig ere, iuga, straubemich 
gegen das Joch, G 3, 57. 

de-tr *ho, traxi, tr actum, ere, ziehe 
herunter, ziehe od.nehme ab, lori- 
cam alci, Ab, 260. nido fetus, d. i. nehme 
od. raube aus dem Neste, G 4, 513. 

de-triido, tr dsi, trQsum, Sre,l) s t o fs e 
herab od. weg, alqm fulmine ad undas, 
8turze herab, A 1, 773. caput sub Tar- 
tara telo (mit dem Blitze), schleudere, 
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werfe, A 9, 496. naves scopulo, A 1, 145. 
alqm contis, stofse herunter od. nieder, 
A9, 510. 2)drange weg, vertreibe, 
m. Abl., 'aus' etw., hostem finibus, A 7, 
469. Iovem regnis, A 6, 584. 

dC-tnrb«, are, treibe, stofse od. 
stftr ze herab, alqm puppi in mare, A 
5, 175. 'treibe', 'jage fortvon' usw.(naml. 
vomVerdecke), A 6, 412. debt. m. Dat., 
caput terrae, Bchlage'dasHaupt zurErde 
herab (so dais es auf die Erde fallt), A 
10,555. 

Deuc*H5n, Onis, m. ( JevxaXlatv). 
Sohn des Prometheus, Gemabl derPyrrha, 
Konig in.Thes8alien, der bei der allge- 
meinen UberBchwemmung durch Juppi- 
ter mit seinerGattinallein gerettet wurde 
n. auf Rat des Orakels durch hinter sich 
geworfeneSteinedasMenschengeachlecht 
wieder herstellte, G 1, 62. 

d£n«, i, m. [Norn. Plur. 'di', Gen. 'dg- 
nm' Dat. u. AW. 'dls', vgl. A 12, 118. G 
1, 21], Gott, l)eig.: a)Gott,Gottheit, 
abs., A 1, 303. di meliora piis (Daml. 
'dent'), d. i. 'Gnade, o GOtter, den From- 
men',£r 3 , 513. Bes. in Gebeten, dique 
deaeque omnes, G 1, 21. Auch von Gottin- 
nen.v.d. Venus, Ji2,632. Oft voneinzelnen 
Gottheiten , v. Bacchus, A 1 , 636 (wo Bibb. 
*dii', d. i. 'diei', s. 'dies'), v. Merkur, Al, 
303. v. Amor, £10, 61. v. der Venus, A% 
632. auch v. Charon, A 6, 304. Plur., 'di' 
m. 'sacra' verb., die trojanischen Pena- 
ten u. die Vesta, A 12, 192. b) ubb. 'ein 
Gott', d. i. eine gCttliche Macht od. Ein- 
wirkung, A 7, 498. 11 , 118. c) der gfitt- 
licheGeist, 'Weltgeist', die 'Weltseele', 
die als Ather die erschaffenen Wesen 
durchstr6mt,04,221. 2) ubtr. von hoch- 
verdienten Menschen, die sich eines un- 
getrubten Gluckes erfreuten od. Ausge- 
zeichnete8 leisteten, wie von Eryx, deus 
ille magister, der von dir als Gott ge- 
priesene Lehrer, A 5, 391. bes. schmei- 
cheludvondenHerrschern, wievon Okta- 
vian,.Bl, 6. 

d£-v£ho, vexi, vectum, ere, fahre 
od. schaffe fort, alqd, G 2, 207 u. 408. 

de-v£nio, veni, ventum, ire, komm e 
od. gelange wohin (bes. vom gluckli- 
chen Erreichen des letzten Zieles der 
Wanderung), dcht.mit bl. Akk., A 1, 365. 
4, 125 u. 166. 6,638. 

d«-verto, verti, versum, ere, wende 
weg, Pass, devertor, wende michab, 
dcht. von einem Pfade, der wohin fiihrt, 
m. Akk. des Zielep, Castaliam molli de- 
vertitur clivo, sanft zur K. sich hinab- 
neigt, G 3, 293. 

devexuM, a,um(deu.veho), abwarts 
geneigt,gesenkt, inaustros Libyae, 
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sudwarts nach Libyen sich senkend,(? 1, 
241. Olympus, A 8, 280. amnis, herab- 
mersena,G ! 4,293.devexopondere,8chwer 
vorwartshangend, G 3, 524. 

d£-vincio, vinxi,vinctum,ire,b i n d e , 
fessle, ubtr., devinctus amore, .48,394. 

de-viaeo, vici, victum, fire, besiege 
vdllig, Qberwinde, J[9,264. devicta 
bella, siegreich durebkampfte Oder ge- 
eodete Kriege, erfochtene Siege, A 10, 
870. devicta Asia, der uber Asien er- 
langteSieg, u. dies wieder meton.st. 'der 
Besieger Asiens* (Trojas), d. i. Agamem- 
non, A 11,268. 

de-T&lo, are, fliege od. eile her- 
ab, von der Iris, per caelum, A 4, 702. 

dt-vol\o, volvi, v5lQtum, ere, walze 
od. rolle herab, trabes, A 2, 449. mol- 
lia fusis pensa, drehe, spiune feine Faden, 
G 4, 349. 

d£-v&v*o, vdvi, v6tum, ere, a) ge- 
lobeod.weihe einer Gottheit als Opfer, 
me aris, A 12, 234. b) ubtr., widme, 
gebe hin, animamalci, A 11,442; vgl. 
A 1,712. 

dexttr, tra (tera), trum (terum) (<5e- 
£i6q), 1) rechts, zur rechten Seite 
(im Gegs. zu 'links'), dextrum litus et 
(dextrae) undae (Daml. Italiae), A 3, 413. 
latus, A 3, 420. Oft im Sinne eines Adv. 
(st. dextra parte\ quo tantum mihi dex- 
ter abis, wozu gehst, schweifst du so 
weit rechts ab, d.i. nach derMeeresseite 
hin? A&, 162. Lyncea vibranti gladio 
conixus ab aggere dexter occupat, d. i. 
haut dem L. von der Boschung rechts 
ausholend den Eopf ab, A 9, 769. 2) Ubtr.: 
a) geschickt, passend, quia rebus 
dexter modus, wie die Sache auf die ge- 
schickteste Art, am besten zu vol lend en 
sei, A 4, 294. o)gunstig, gnadig, von 
GOttern, A 8, 802. sidera, A 4, 579. for- 
tuna, A 2, 388. 

dntern u. dextra, ae, ^.(verst. ma- 
nus, wie de£td), 1) rechte Hand, 
Rechte, a) tibh., ^3,670. 5,443. 9, 320. 
12, 4. te decisa suum (als ihren Herren 
od. Besitzer) dextera quaerit, A 10, 395. 
Hes. b) als Zeichen des Grufses, der 
Treue, der Bekraftigung, desVerspre- 
chens, unser Handschlag, auch Plur., 
dextra fidesque, Handschlag und Glaube, 
die einst verheissene Treue, JL4, 597. 
coniungo dextras, reiche die Rechte, A 
1, 514. fallo dextras, breche die Treue, 
A 6, 613. iuncta est mihi foedere dextra, 
durch die mit Anchises geschloFseneGast- 
freundschaft stehe ich bereits mit euch 
in gastfreundlichemBunde, Ji8,169. oro 
alqm per lacrimas dextramque, A 4,314. 
c) als Sinnbild der Tapferkeit, des Mu- 
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tes, invicta bello, A 6, 880. potens, A 7, 
234. defcodor dextra, A 2, 291. d) als 
Symbol derMacht, v. Juppiter, A 5, 692. 
2)rechte Seite (verst. pars), dextra, 
•rechtshin', 'rechtsum' (gew. 'dextra ma- 
nu* erklart), A 12, 373. 

l>i*n», ae, f. [mitlaugem 7 nurA 1, 
499](eig. 'Dijana'.d.i. 'dia'od.'diva Jana'j, 
1) Diana, Gflttin des Lichtes od. Mon- 
des, Schwester des Janus, urspr. altital. 
Gottheit, spater mit der gnech. M Agt€fiiQ 
verschmolzen u. dah. Tochter Juppiters 
and der Latona, Schwester des Apollo, 
vorz. verehrt 1) als Gottin der Jagd, A 1, 
498 flg. Dah. BeEchirmerin der Haine, 
A 9, 406. Bestraft den Oneus, A 7, 806. 
IhrePfeile Bind todlich, dab.: tune etiam 
telis moriere Dianae? auch du (der du 
den Pfeilen der Kamilla entgingst) wirst 
doch wobl durch Dianas Pfeile (denen 
keiner zu entgehen vermag) sterben? 
A 11,857. 6) rait derllekate identifiziert, 
bes. als 6 ottin der Dreiwege u. auf die- 
sen mit einem dreihauptigen Bilde ver- 
ehrt, A 4, 511. c) als Mondgtittin, 'Luna', 
'dea Latona', welche Nisus im Gebete 
um Beistand anfleht, da sie inn gerade 
beschien u. weil er als Jager unter ihrem 
Schutze stand, A 9, 405. a) als hilfreiche 
Gottin bei der Geburt, 54, 10. 2) die 
auf Kreta verehrte Britomartis {Bqix6- 
paQxiq) od. Artemis, der die dort ein- 
heimi8che Cypresse geweiht war, lucus 
Dianae, A 3, 681. 

diefo, Onis,/".(Wurz.<f<x, 6t tx in Slxtj, 
d£/xyv/u/,'dic'in'diciscausa'),eig.8prucn- 
recht, dah. Gebot,Obmacht,Ge wait, 
omni, magna dicione teneo, premo ter- 
ras u. dgl.,halte in Gehorsam,beherrsche 
unumschrankt, A 1, 236 u. 622. 7, 737. 
10,53. 

1. die©, are(Intens.v.2.dico),a)thue 
kund, verktinde, bes. in religiOs.Bez., 
w e ihe ,templum, ^£5,60. o)ubh.widme, 
gebe hin, aliquam propriam, gebe zu 
eigen, zum dauernden Besitz als Gattin 
(Horn. 11. 14, 268), A 1, 73. 4, 126. 

2. die*, dixi, dictum, Sre (Wurz. 6e tx, 
Six in delxvvpi), 1) sage, spreche, 
erzahle, alqd od. m. Akk. u. Inf. u. 
beim Pass. m. Norn. u. Inf., A 1, 753. 4, 
204. 8, 119 u. 6. Nach dem Schlufs der 
dir. Kede 'dixit* u. mit Ankntipfung des 
Folg. durch 'que', A 3, 312. Bes. Imper. 
•die', dem Koujunktiv eines Zeitwortes 
in der Aufforderung vorangestellt, A 4, 
635. die in amicitiam coeant, sprich sie 
so lien von neuemFreundBchaft u. Biind- 
nis schliefsen, A 7, 546. nachgestellt : 'du- 
cat . ., die, ait', A 5, 551. Bes. a) trage 
▼or, Binge, dicbte, versus, carmen, 
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B 5, 2. 6, 5. carmina, A 6, 644. Musam, 
B 8, 5. Dah.'besinge', 'preise', alqm car- 
mine, Baccho honorem, G 2, 95 u. 393; 
vgl. O 3, 6. acies, A 7, 42. laudes, facta, 
1*6, 6. 8,8. o)bestimme, sage vor- 
her, weissage,cursum, AS, 362. sur- 
gentia sidera, denAufgang derGestirne, 
26,850. 2)nenne irgendwie,benenne, 
alqm socium, A 6, 162 u. 5. Hesperiam 
cognomine,^ 1, 530. fratrisTiburti dicta 
cognomine gens, A.7, 671. od. mit flg. 
'ab' oder 'de' bei etymol. Ableitungen, 
Chaoniam a Cbaone, A 3, 335. Thybrim 
a Thybri, A 8, 332. Romanos suo de no- 
mine, A 1, 277. nunc Misenus ab illo di- 
citur, A 6, 235. od. mit Akk. des beige- 
legten Kamens, nomen dixere priores 
Ortygiam, A 3, 693. 3) spreche zu als 
Eigentum, bes. von heiligenWeihungen, 
sacer dictus Iunoni, heilig gesprocnen 
der Juno, A .6, 138. 4)setze fest, be- 
st im me, praemia, A 5, 486 Bibb, leges 
foederis, pads, All, 322. 12, 112. prae- 
dae sort em, bestimme die zu verlosende 
Beute, Ji9,268. pecori maritom,G t 3,126. 
5) v. Orakelspruche, verstehe,meine, 
sic dicere divos, A 7, 370, 

Dictaeus, a, um ( dtxxaToq), zum Ge- 
birge Dikte auf Kreta gehOrig, dik- 
taiscb, a) eig., antrum, Grotte, worin 
Juppiter verborgen gehaltenwurde,G ! 4, 
152. rex, Juppiter O 2, 536. b) dent. 8t. 
•kretisch', nymphae, B 6, 56. arva, A 3, 
171. saltus, A 4, 73. 

dlcUnnui , i, f. (dlxxa/ivoq), Dip- 
tam , eine auf dem Berge Dikte in Kreta 
wachsendeBHeilkraut, dem man dieKraft 
zuschrieb, in den KOrper gedrungene 
Pfeile herauszutreiben, A 12, 412. 

dictum , i, n. (eig. Part. v. 2. dico), 1) 
das Ausgesprochene, Wort, Rede, 
dicto citius, 'schneller als es gesagtwar', 
«im Nu', 'sofort', A 1, 142. dicta do, fero, 
sage Worte, verktinde, A 2 , 790. 3, 169; 
vgl. A 2, 775. 10, 584. 12, 895. 2) pragn.: 
a)Spruch, Ausspruch, Prophe- 
zeiung, A2, 115. 6,98. o)Wort, Be- 
f eh 1 , A 1, 695. 8, 189. tyranni, A 10, 448. 

dido, dldldi, dlditum, ere (dis u. do), 
eig. verteile, verbreite, ubtr., didi- 
tur per agmina rumor, verbreitet sich, 
A 7, 144. tua terris didita fama, A 8, 132. 

l)id6, tiB, f. [Akk. 'Dido', A 4, 383], 
(z/idtw), der gangbaren Sage oach Tochter 
des Konigs Belus in Tyrus , Gattin des 
Sychaeus, A 1, 601. 299. 340. 360 u. 6. 

di-d&eo, duxi, ductum, ere, ziehe 
auseinander, a) zerteile, trenne, 
arvaque et urbes litore diductae, durch 
das infolge des Zerteilens gebildete Uf er , 
so dafs dadurch auf beiden SeitenUfer 
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sich bildeten, A 3, 419. bes. ein Ganzes 
in Teile, diductis cboris, nachdem sie in 
drei Abteilungen gesondert sich aufge- 
stellt, A 5. 581. terrain ad capita, locker c 
die Erde dicht urn die Wurzeln nach der 
PflanzuDg auf,*? 2, 354. b) t e i 1 e, s p al t e, 
diducor in omnes curas animo, werde in 
meinem Innern nach jeglicher Richtung 
von Sorgen getrieben (Haupt 'animum' 
als Akk. der Bez.), A 5, 720. 

Didym&da,5nis,m.(^4v/4aa>v),Naine 
eines KUnstlers in erhabener Arbeit, A 
5, 359. 

die*, ei, m. u. f. [als /'. yon episcben 
Dicht. nicht blofs von einem bestimmten 
Tage, sondernwillkurlich gebraucht ; al- 
ter Gen. 'die' st. 'diei', G 1, 208 u. 'dii\ 
A 1, 636. 'diei' am Ausgang des Hexam., 
JL9, 156], 1) Tag, a) Tag als Zeitab- 
schnitt (von den Rome ru, mo elite cr lang 
oder kurz sein, in zwolf biirgerliche Stun- 
den geteiltf, G 1, 312. die, am Tage(bei 
wiederholten Handlungen), innerhalb 
eines Tages, 'taglich', J52,42. 3, 34. pragn. 
in bez. anf eine einmalige Handlung, 'an 
e'inem Tage', Jill, 397. in dies, 'von 
Tag zu Tag', 'taglich', G 3, 553. noctes- 
que diesque, wir'Tag u.Nacht', Al, 732. 
o) Tag (im engern Sinne, im Gegs. zur 
Nacht), A 1, 374. 3, 201 u. 6. dcht., 'Ta- 
geslichf, A 10, 215; vgl. A 1, 88. 5, 64. 
c) ein bestimmter Tag, summa, ultima, 
A 2, 249 u. 324. bes. der vom Schicksal 
als Lebensziel bestimmte Todestag, stat 
sua cuique dies, A 10, 467. ante diem, 
'vorderZeit', ^44,697. d)dcht.Geschafte, 
Arbeit desTages, diem exerceo, trei- 
be, vollende das Tagewerk, A 10, 808. 
2) Zeit ubb., longa, lange Zeit, Lange 
der Zeit, A 2, 783. 6, 745. 11, 425. mes- 
sis, (71,253. optima aevi,die glucklicben 
Tage desLebens, die Jugendzeit,(?3,66. 

dif-fero, distilli, dilatum, difterre, 1) 
trageauseinander od. nach verschie- 
denen Seiten, a) Ubb., ulmos in versum, 
verpflanze in Reihen, G 4, 144. v. Nord- 
winde, hiemes atque arida nubila differt, 
breitet die mitgebrachten UDgewitter u. 
Wolken vor sich aus, (7 3, 197. o)gewalt- 
sam, zerre od.reifse auseinander, 
von einem Viergespann, alqm indiversa, 
zerreifse, zerfleische, A 8, 643. 2) ubtr.: 

a) halte hin, halte zurtlck, decimum 
quos distulit Hector in annum, A 9, 155. 

b) verschiebe, schiebe auf, piacuia 
in seram mortem, J! 6, 569. sacra, AS, 
173. concilium et incepta, All, 470. 

dlfTicill*. f (dis u.faeilis\ l) schwer, 
a) mii he voll zu thun USW., difficile est 
m. Inf., 'es erfordert Mahe', G 2, 267. b) 
v. Ortlicbkeiten, schwer zu betreten od. 
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zu passieren, beschwerlich, gefahr- 
vo 11 , seopuli, A 5, 865. 2) ubtr.: a) mifs- 
lich, obitus, A 4, 694. b) schwer zu- 
gan^lich,unwiilf&hrig,terrae,Land, 
das sich zum Ertrage schwer entschliefst, 
wie wir 'karges Land', 'sprdder Boden', 
verb, mit 'colles maltgni', G 2, 179. 

dlf-fido, fisus sum, ere, bin mifg- 
trauisch, mifstraue, armis, A3, 51. 

dlf-flndo, fldi,fissum,ere,z e r s p a 1 1 e, 
zerschmettere, tempora plumbo, A 
9, 589. 

dlf-fftgio, fiigi, ere, a) stiebe aus- 
einander, zerstreuemich, J!2,212. 
4, 123. per litora, per saxa, A 6, 677. G3, 
277. ad naves, A 2,399. b) verlasse durch 
Fliehen den frtlher eingenommenen 
Platz, entfliehe, campis, AlO, 804. 
Iap8u ad summa delubra, A 2, 226 (Ribb. 
vffugiunt';. 

dif-f undo, fadi, fusum, ere, 1) g i e fs e 
hie r u. da bin, giefse a us. ambrosiae 
odorem, G 4, 415 (Ribb. 'defundit'j. dcht., 
undantique animam diffundo in anna 
cruore, strdme aus, lasse hinstrdmen 
mit dem Blute den Lebenshauch auf die 
Rustung, A 10 , 908. 2) ubtr., von nicht 
H us si gen Dingen, streue oder breite 
weithin aus, do comam diflFundere ven- 
tis, lasse das Haar von den Winden zer- 
streuen, A 1, 319. diffusi corymbi, B 3, 
39. haec in ora virum , sol die s (solche 
Worte od. Kunde) unter die Leute, von 
Mund zu Mund (v. der Fama), A 4, 195. 
eouitem latis campis, in der (durch die) 
Ebene weithin, A 1 1 , 465. Pass., diffundi 
ab alqo perLatium, sich ausdeh nee sich 
verzweigen (v. einem Geschlecht) , A 7, 
708. 

dl-gtro, gessi.gestum, ere, 1) trage 
auseinander, verteile, bes. pfianze 
auseinander, 'verpflanze' ordnend farbo- 
rem) per agros,£r2, 54. seges digest a 
fertur, Pflanzlinge werden versetzt, ge- 
horig verteilt, A 2, 267. 2) ubtr.: a) ver- 
teile ordnend, ordne, bringeinOrd- 
nung, carmina in numerum (nach der 
Zahl), A3, 446. b) erklare od. deute 
nach derReihe, omnia, in welcher 
Reihenfolge nach der Bestimmung der 
Vorbedeutungen allesgeschehen masse, 
A 2, 182. 

digituN, i, m. (St. 'die', deix in Se /*- 
wixi), 1) Finger, A 6, 647. G 2, 250. 2) 
Zehe am Fufse, A 5, 426. 

dignor, nri (dignus ), 1) halte od. er- 
achte f Gr wtlrdig, wQrdige, m. Abl., 
me honorc.il, 335. alqm mensa, cubili, 
B 4, 63. alio funere, ehre im Tode, All, 
169. Part. Perf. mit pass. Bed., A 3, 475. 
2)halte fUr wurdig od. mit meiner Wflrde 
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fOrvereinbar, 'mag', 'entschliefse mich*, 
'wage', m. Inf., A 4, 192. B6, t bes.haud 
od. non dig nor , halte es unter meiner 
Wnrde, mag nicht, verschmahe es, .410, 
732 u. 866. 12,464. 

dlgnutf, a, urn (St. Six, Ssix in Ssix- 
wfii, vgl. 'digitus';* eig. der od. auf den 
gezeigtwird, a) wert, der Sache an- 
gemessen od.entsprechend, war- 
dig, m. Abl., jl7,389. muneradaredigna 
Kiso (wo 'Niso' zugl. zu 'digna' gehort), 
i5,354. crimine, AlO, 668. quid . . tanta 
dabit indole dignum, als wttrdigen Lohn 
so hoher Gesinnung, A 10, 826. mit Rc- 
latiis. im KoDj., A 7, 653. m. Inf., can- 
tari, amari, B 5, 54 u. 89. b) nur schein- 
bar abs. (da das nahereVerhaltnis der 
Wurdigung aus dem Zusbge. zu bestim- 
men),wurdig,angemessen,verdient, 
grates, praemia, A 1, 600 u. 605. 2, 537. 
fortuna, ein deiner wurdiges Lob, Ad, 
318. honos, G 1,507. non digna ferre, Un- 
v°rdientes, Schmahliches dulden . A 2, 
144. digna indigna pati, Verdientes u. Un- 
verdientes, 'Glimpt* und Schimpf , alles 
Mogliche, alien denkbaren Schimpf dul- 
den, A 12, 811. digna at que indigna re- 
late vociferans, der Erwahnung Wertes 
nndUnwertes, A9, 596. Bes. dignum est 
m. Inf., es ist recht , billig, es geziemt 
rich, si credere d.est, wenn man es glau- 
ben darf, G 3, 391. 

digredior, gressus sum , gredi (dis u. 
gradior),l)gehe weg, scheide, ent- 
ferne mich, e bello, A 2, 718. abs., A 
3,410u. 492. 4,80. 5,650. 2) ubtr., gehe 
von etw. ab in der Rede, post nine di- 
gresBus, G 3, 300. 

digrcetitta, os,m.(digredior),dasFort- 
gehen, Trennung, Abschied, supre- 
me, 'dieStundedes Abschieds', 43,482. 

di-Ubor, lapsus sum, labi , a) zer- 
ialle,zergehe,von Proteus , in aquas, 
zerrinne in Wasser, G 4, 410. tabo, lose 
mich auf, G 3, 557. b) schwinde, von 
derWarme, j:4,705. 

diiecffiH, us, m., s. delectus. 

diligo, lexi, lectum (dis u.lego), a c h t e , 
schatze, ehre, Hebe, alqdod. alqm, 
•48,590.9,430. Dav. dilectus, a, urn, 
'geliebt', 'geschatzt', 'wert', m. Dat, Ai, 
31. 5, 569. 9, 85. 12, 391. magno amore, 
heif8, innig geliebt, A 1, 344. 

*Mtio, hii, latum, ere, l)zer wasche, 
spule weg, sata laeta (v. Regen), G 1, 
326. 2)zersetze, lose auf, verdttnne, 
Wweiche, favos lacte et Baccho, den 
Honig mit Milch u.Wein, G 1, 314. 

du&vlnm, ii, n. (diluo), 1) 0 ber- 
8chwemmung,WasserfluMl2,205. 
2)Ubtr.,Verwastung, Verheerung 



durch Krieg, 'Sandflut' (vorh. 'tempe- 
stas'), A 7, 228. 

dl-metlor, mensussum, me"tlri, ver- 
messe, messeaus, campum ad certa- 
men, Al2, 117. Part.Perf. m. pass. Bed., 
orbis mundi certis dimensus partibus, 
der in bestimmte Abscbnitte u. Zeiten 
(Monate, Tage) gemessene Kreislauf des 
Jahres, den die Sonne durch den gere- 
gelten Eintritt in die zwolf Zeichen des 
Tierkreises lenkt, d.i.dieEinteilung des 
Jahres nach gewissen Abschnitten be- 
wirkt, G 1, 231. omnia sint paribus nu- 
meris dimensa via rum, vert rile alles 
durch die Zahlen der Gangegleich, ordne 
durch gleiche Z wischenraume der Gange, 
G2,284. 

d i - m i 1 1 o , m Is i , m i s s u m ,er e , 1 ) s c h i c k e 
nach verschiedenen Seiten, hier- 
und dahin, sende aus od. herum, 
per litora certos, A 1, 577. 2) mit vor- 
zugsw. Racksicht auf das Subj., lasse 
fort od. gehen, entlause, entferne, 
equos, lasse laufen (um den Kampf zu 
Fufs zu beginnen), A 10, 366. alqm ab 
armi8, von derTeilnahme an demKampfe, 
entziehe den Waffen (dem Kriege), AlO, 
46. 12 , 844. b) Qbtr., lasse fahren, 
gebe auf, fugam, entsage der Fluent, 
A 11, 706. 

d i-in& » fco,m<5 vi,mOtum ,ere, 1 ) b i i n g e 
aus ein an der, terram aratro, wiihlc 
um, Cr 2,513. 2)zerteile, trenne, aera, 
auras, .4 5, 839. 9, 645. umbram polo, 
caelo, scheuche vom Himmel, A 3, 589. 
11, 210. 

l>ind$ma, orum, n. {divSvpa), ein 
der phrygisch-lydischen Gdttin Kvbele 
heiliges Gebirge in Phrygien, j. *Murad 
Dagh', A 9, 618. 10, 252. 

di-nttm£ro, are, zahle aus, ttber- 
zahle, berechne, tempora, Stunden 
u. Tage in bez. auf die dem Aneas vom 
Schicksal aufbehaltenen Begebenheiten 
u. dessen Eintreffen in der Unterwelt, 
A 6, 691. 

])i5m£de*, is, m. [griech. Akk. 'Dio- 
mede', dio^Srj, All, 243] (Jiofx^Sjiq), 
Sohn des Tydeus u. der De'ipyle in Ato- 
lien, Kdnig in Argos , einer der tapfer- 
sten Helden vor Troja, zog, als ihm von 
seiner Gattin Agialea bei der Rackkehr 
die Landung verweigert wurde, zuletzt 
nach Apulien , wurde hier vom Kdnig 
Daonus (s. d.) freundlich aufgenommen 
u. grundete sich dort eine Herrschaft, 
-A 1,752. 10,581. 11, 226 flg. Diomedis 
urbs, 'Argyripa' od. 'Arm', J! 8, 9. Die 
Gefahrten desselben wurden wegen ttber- 
m af siger Trauer aber seinen Tod inVdgel 
verwandelt,^ll,272. ' 
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OlonaeuH, a, um( diwvalo&zvLDione 
gehdrig, der Mutter der Venus u.Stamm- 
mutter des julischen Geschlechta, dio- 
naisch, mater, Venus, als Mutter des 
Aneas, A 3, 19. Caesar (weil dieser sein 
Geschlecht von lulus, dem Sonne des 
Aneas, herleitete), B 9, 47. 

Dl5r£s, is, m. (diwqtie), ein Trofir, 
Sohn des Priamus, Gefahrte des Aneas, 
von Turnus getOtet, A 5, 297. 324. 339. 
345. 12, 509 (Akk. 'Diorem' Haupt und 
Schap., 'Dioren' Bibb.). 

Dioxippun, i, m. (Jici^mnoi), ein 
Troer, von Turnus getfttet, A 9, 674. 

Dlr«, ae, f. (dirus), Rachegdttin, 
Furie, A 12, 869. gew. Plur. 'Dirae', 
arum , unterirdische Kachegeister ('Un- 
holdinnen'), A 4 , 473 u. 610 (Haupt u. 
.Rt&d.'dirae ultrices'J. ^8,701.12,845 flgg. 
Utrcaeu8,8,um(J<fxaro()>zurDirke 
ehdrig, einer Quelle nordwestlich von 
neben in Bootien, dirk&isch, dcht. 
st. *b6otisch* od. 'thebanisch', Amphion, 
£2,24. 

dirigo, rexi, rectum, Sre ['direxti' 
synkop. st. direxisti, AQ, 57.] (disu.regp), 

a) richteod.wende (eig. nach verschie- 
denenSeitenhin, dochmitabgeschwach- 
tem Begr. von 'dis'), nm ein Ziel zu er- 
reichen, greBsum hue, A 5, 162. 11, 855. 
cursum per auras in lucos, A 6, 195. Bes. 

b) ricbte Wafi'en wobin, ziele nach 
etw., tela manusque in corpus, .4 6, 57. 
m. Dat, hastam Ilo, auf od. gegen den 
Ilus, A 10, 401. unum (bastile), schleu- 
dere, werfe, A 12, 490. spicula cornu, 
ziele, schnelle ab, A 7, 497. spicula con- 
verso fugientia arcn, schiefise ruckwarts 
Pfeile ab^i 11,654. dcht.,volnera,Pfeile, 
urn damit zu verwunden, A 10, 140. c) 
richte Schlachtreihen , stelle in 
Scblacbtordnung auf, acies,^7,523. im 
Gleicbnisse, G 2, 281. - «B2T Ribbeck 
scbreibt uberall derlgo, rexi, rectum, 
ere (de u. rego). 

dirlmo, emi,emptum, ere (disu.emo), 
eig. nehme auseinander, l)trenne, von 
der heifsen Zone, alqm (vgl. submoveo), 
47,227. 2) ubtr.,bringeKampfende aus- 
einander, proelia, unterbreche, hemme, 
brecbe ab, Ab, 467. bellum, beendige, 
lege bei, A 12, 79. 

diripio, ripfii, reptum, ere (de u. ra- 
pio), 1) reifse auseinander, zer- 
8 1 r e u e , mit dem Begr. gewaltsamer 
Trennung, aras (die vorber errichteten), 
•zeretore, A 12, 283. 2) reifse los od. 
weg, oft mit dem Begr. der Hast und 
Eile, ensem vagina, entreifse das Schwert 
der Scbeide , A 10, 475 (Bibb. u. Schap. 
'deripit';. funem litore, A 3, 267 (Haupt 



u. Schap.; 'deripere', Bibb.), rates nava- 
libus, schaffe eilig fort, A 4, 593 (Haupt 
u.Bibb. 'de ripiunt 7). b)r a u b e, b e r a u b e, 
plundere, domum, J[2,563. focos, A 9, 
75. dapes, A 3, 227. melia, G 4, 214. 

di-rbo, riti, rtltum, ere, sturze od. 
reifse auseinander, arbusta,entwur- 
zele, ^10,363. 

diruM, a, um, grausig, grauen- 
haft, grafslich, schreckhch, un- 
heilverkundend, unheilvoll, ver- 
derblich (oft mit dem Nebenbegr. des 
Ubernaturlichen),l)eig.,cometae,(? 1,488. 
facies (Plur.), A 2, 622. religio loci, ehr- 
furchtsvolleHeiligkeit,'heiligerSchauer\ 
A 8, 850. 2) ttbtr.: a) v. Pers., dea, A 12, 
914. deae, sorores (Furien), A 7, 327 u. 
454. Celaeno, A 3, 211. Dlixes, A 2, 261. 
pestis (von den Ilarpyien), A 3 , 215. v. 
Kaniilla, A 11, 792. gens, A 3, 235. p) v. 
Seelen-u. GemUtszustanden, mens, ver- 
kehrter Sinn (der mit unbeilvollen Pla- 
nen umgeht), 'bdser Geist', A 2, 519. cu- 
pido, wilde, unwiderstehliche, A 6, 373. 
9, 185. G 1, 87. c) v. lebl. Gegenst. u. Zu- 
Btanden, 'grafslich', 'schreckUch', illu- 
vies, A 3, 593. fames, A 3, 256. contagia, 
G 8 , 468. funus, exitium, A 11, 56. 12, 
924. bellum, A 11, 207. pugna, A 10, 50. 
Belli portaefdurch'ferro'u. compagibus 
artis' naber bestimmt), A 1, 293. bucina 
(weil zu Kampf u. Blutvergiefsen auffor- 
dernd), A 7, 520. nefas, A 4, 563. suppli- 
cia, A 6, 498. Sbst., dira, Drum, n., Un- 
beil, canere,scbrecklicbeScbmfi.bungen, 
A 9, 621. eutr. Plur. als Adv., dira tre- 
mens, d. i. furchtbar knirscbend, A 10, 
572. 

dig, ditis, re icb(beiVerg.nur Super), 
'ditissimus'ji, reich begutert, v. Pers., 
A 9, 360. m. Gen., agri, A 10, 563. aucb 
noch mit einem partitiv.Gen., ditissimus 
agri Phoenicum, der begiitertste unter 
den Pbdn., A 1, 843 {Bibb. 'auri' st. 'agri' ). 
v. Landern, m. Gen., silvae, 'waldreich', 
G 2, 136. 

Din, Itis, m.(Jlt ungebr. Nom. zu 
dibq, d. i. Zevq), Pluto als Juppiter der 
Unterwelt (Zevq x&ovioq od. xcczaz&o- 
vioq), weil er in sein em Keicheeinebenso 
gewaltiger Herrscher iat als Juppiter im 
Ather, A 4, 702. 5, 731. 6, 269. 397. 541. 
7,668. 8,667. 12, 199. G 4, 466 u. 518. 
dcht. st Unterwelt, A 6, 127. 

dla-cedo, cessi, cessum, ere, l)gehe 
auseinander, trennemich, v.meh- 
reren, A 2, 109 u. 644. 5, 551 (Bibb.\ 12, 
G96. ad urbem, A 12, 184. dcht von den 
Fluten, late, G 4, 359. v. Hinunel, d. me- 
dium, sich teilen, eine Offnune machen, 
A 9, 20. dcht. von einer durcn mecba- 
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nische Vorrichtungen drehbaren Schau- 
buhne, scaena ut discedat versis fronti- 
bus, wie die Buhne durch Umkehrung 
derVorderseite sich verwandelt, G 3,24. 
2) ubh. trenne mich, gehe fort od. 
weg. scheide, v. einzelnen, A 6, 545. 

dis-cerno, t rcvi, ci L'tuin, iTr, 1 1 s 0 II- 

dere ab, trenne, auro telas, durch- 
ziehe od. durchflechte das Gewebe mit 
Goldfaden, GoJddraht, A 4,264. 11, 75. 2) 
ub tr . , unterscheide,a)mit den Augen, 
diem noctemque caelo , A 3, 201. b) mit 
dem Geiste, entscheide, schlichte, 
dcht. v. Grenzstein, litem arvis, den 
Streit uber die Acker, A 12, 898. 

diMcerpo, cerpsi, cerptum, ere (dis 
u. carpo), a) zerreifse, zerstUckle, 
alqm, G 4, 522. b) ubtr. v. Winden, z er- 
st r e u e n , omnia, vernichten (da die Ab- 
gehenden die Auftrage des lulus nicht 
mehr h6ren), A 9, 313. 

dlMcenNifc*, as, m. (discedo), das Weg - 
gehen, die Abreise, -4 6,464.8, 215. 

dl-Mcindo, sddi, scissum, ere, zer- 
reifse, manu amictum,^il2, 602. artus, 
'zerfleische', G 3, 514. 

dltf-eingo, cinxi, cinctum, ere, gUrte 
los od. aul, discinctiAfri(in den Augen 
der Romer ein Zeichen der Weichlich- 
keit), A 8, 724. 

dls-elado, clusi, clusum, ere, eig. 
schliefse auBeinander, dah. tren- 
ne, sondere, Nereaponto (Abl. instr.), 
den N. gesondert im M. einschliefsen, B 
6, 35. morsus roboris, aus denfiissen der 
Eiche den Schaft loswinden, A 12, 782. 

disco, dldlci,ere, lerne, lerne ken- 
nen, a) eig., v. Pers., veniendi causas, A 
6,488. discit vitas et crimina (silentum), 
forscbt nach Leben u. Schuld usw., A6, 
433. voltus venientium(um den einen von 
dem andern unterscheiden zu konnen), 
A 6, 755. virtutem ex me . . fortunam ex 
aliis,in derTapferkeitu.Ausdauernimm 
mich, im Glttcke andere zumBeispiel u. 
Vorbild, A 12, 435. crimine ab uno disce 
omnes, lerne aus einem Verbrechen, aus 
dem Verbrechen &nesGriechenalle ken- 
nen (Sinn: lerne aus einem Beispiele, 
wie treulos alle Griechen sind), A2, 65. 
haec certis signis, erkennen.Cr 1, 351. 
mit doppelt. Konstr., naml. Objektsakk. 
u. Relativs., A 5, 737. m. Objektsakk. u. 
Inf., A 6, 620. mit bl. Inf., wie unser 
•lerne', 'versuche', A 1, 630. 5, 222. B 10, 
61. G 3, 232. m. Relativs., G 2, 160. 6) 
Ub.tr. v. sachl. Subj., wie vonderWolle, 
m. Inf., B 4, 42. 

dl«-e6]ftr, Oris, verschiedenfar- 
big, bunt far big, auri aura, Abglanz 
odTWiederachein aesGoldes, abstechend 
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od. verschieden von der ubrigen Farbe 
des Baumes, A 6, 204. 

di*cordia, ae, f. (discors), 1) Uu- 
einigkeit,Zwietracht, Zwist.Ha- 
der, bes. als Ursacbe des Knegs, B 1, 
72. G 2, 496. 4 , 68. A 7, 545. 10, 9. 2) 
personif., "EQig, eig. Gefahrtin des Mars, 
zum Kampfe erregendeKrieg8gdttin,8pa- 
ter Gdttin der Zwietracbt, A 6, 280. 8, 702. 

d i «cor«,cordis (dis u.cor), o) u n e i n i g , 
zwietrachtig, venti, A 10, 356. arma, 
feindlicbe, Krieg,(r2, 459. animi,erbit- 
terte Herzen,J:9, 688. b) abtr., ent- 
gegengesetzt, verschieden, m. Abl., 
'durch etwas sich unterscheidend', ora 
sono discordia signant (naml. : illij, d. i. 
zeigen durch einen eigentUmlichen Ton 
(Dialekt)einegewis8e Verschiedenheit iu 
Kede u. Aussprache, durch welche die 
Troer,die ebenfalls griechischsprachen, 
von ihren Gegnern geschieden werden 
konnten, A 2, 423.*} 

dl«-cr #p©,crepui,are, stimmenicht 
a b e r e i n , Ubtr., 'unterscheide mich', 
'weicbe ab', nec multum discrepat aetas, 
sie sind an Alter nicht sehr verschie- 
den, A 10, 434. 

<U«crlmea, minis, n. (discerno), aUes 
rauml. 'Scheidende' od. 'Trennende', 1) 
eig.: a) Ubh., discrimina costis qua spina 
dabat, d. i. einen (Jnterschied zwischen 
den Rippen machte, sie teilte, A 10,382. 
dcht., parvum oder tenue discrimen leti, 
gleichs. 'der schmale Rand des lodes', 
'nur ein Haarbreit Raum bis zum Tode', 
d. i. kurzer Aufschub, kurze Frist des 
Verderbens, A 3, 685. 9, 143. 10, 511. 6) 
Zwischenraum, Abstain! od. Entfer- 
nung, aequum, A 5, 164. Dah. 'Inter- 
vail' in der Tonkunst, obloquitur nume- 
ris (Dat. v. 'obl.'abhangig) septem discri- 
mina vocum, begleitet ihre Tanze u. Ge- 
sange mit der siebensaitigen Leier, A 6, 
646. 2) Ubtr.: a) der durch die bin ne od. den 
Verstand angegebene Unterschied,^ 
6, 319. nullo discrimine, J: 1,574. 10,108. 
12, 498 u. 770. b) die von Umstanden ab- 
hangende E n t s c h e i d u ng , bes. in wich- 
tigenDingen,Plur., A 10, 528. Dah. 'ent- 
scheidender Augenblick' od.'Ausschlag', 
'entscheidende oder gefahrvolle Lage', 
•Bedrangnis', 'auiserste Gefahr', A 9, 210. 
Plur., rerum, A 1, 204. 

dlncrimino, are (discrimen), trenne, 
sondere, agros (v. Feuerschein der 
Fackeln, sodafs man die einzelnen Flur en 
mit ihren Rainen unterscheiden kann), A 
11, 144. 

dla-eumbo, cflbui, cub it urn, ere, lege 
od.strecke mich nieder (zuTische), 
super ostro, A 1, 700. torispictis, A 1, 70b. 

8 
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diM-cprr*, curri, curaum, ere, laufe 
auseinander, laufe hier- and da- 
hin,zerstreuemich,a)v. Pers., 
A 9 , 164. discurrere pares , zogen sicb, 
Bprcngten in gleichen Reihen auseinan- 
der (im Wettapiele zu Pferde), A 5, 580. 
m. Angabe des Zieles, in muros, All, 
468. ad portas, A 12, 577. b) von einera 
Flusse, lauf end sich zerteilen, 
'fliefsen\ septem in ora, G 4, 292. 

dlfloAtio, cussi, cussum, ere (dis u. 
quatio), 1) schlage auseinander, 
zerschlage, iubas capiti, zerfetze die 
Helmbftsche am Haupte, A 9, 810. 2) 
tibtr., ajzerteile, vertreibe, umbras 
(v. der Sonne), G 8, 357. b) geistig, ver- 
scheuche, umbras, J[12,669. 

dlMioio (diflilcio), ieci, iectum (dis u. 
iacio), l)werfe auseinander, zer- 
schmettere, zertrtimmere, reifse 
ein, muros, A 8, 355. urbes, A 8, 290. 
montes fulmine, <? 1,283. moles, A 2, 608. 
8, 191. 2) treibe zu eioem GanzenVer- 
bundenes auseinander, sprenge 
auseinander, zerstreue, a) eig., 
rates, classem, A 1, 43 u. 128. corpora 
ponto, A 1, 70. duces, agmina, 'zerspren- 
ge', A 11, 870. 12, 482. frontem securi, 
zerspalte, zerhaue, A 12, 308. o) tibtr., 
store, vereitle, pacem compositam, 
A 7, 339. 

dli-j«»»ff«»iunxi,iunctum, ere, tre n- 
ne, m. Abl., Italis oris, A 1, 252. 

di»-par,paris,ungleich, verschie- 
den, cicutae, B 2, 36. 

dl«-pello, pfili, pulsum,ere, treibe 
auseinander, zerstreue, t. Winde, 
eos, A 1, 512. t. Orion, per undas, A 1, 
538 (erg. 'nos'). umbras, A 5, 839. 

dispendium, li, n. (dispendo), Ver- 
lust, Nachteil, dispendia morae, 
'Zeitverlust', Verzug,J3, 453. 

dlN-perde, didi, ditum, 6re, richte 
ganzlich zu Grunde, verderbe, mi- 
serum carmen, Ieiere ein erbarmliches 
Lied ab, B 8, 27. 

dinpergo, spersi, spersum, ere (dis 
u.8pargo),l)streueauseinander,zer- 
st reue , rorem late, verspritze,<r 4, 431. 
ossa cerebro permixta, zersplittere, zer- 
scbeUe, J[10,416. incendia disperta, zer- 
streute, einzelne, hier u. da, A 10, 406. 
Part. Pass. v. Pers., dispersus, zerstreut, 
vereinzelt, A3, 197. 8, 321. 2) tibtr., zer- 
streue, lasse verschwinden, vitam 
in auras, verhauche in die Ltifte, j! 11, 
617. partem (voti) in auras, lasse ohne 
Erfolg, vereitle, A 11, 795. 

dinpioio, spexi, spectum, fire (dis u. 
specio), s ehe nacb alien Seiten hin (nach 
etw.), urn etw. zu erkennen, erblicke, 



erkenne, nehme wahr, neque auras 
dispiciunt, sie vermogen den himmlischen 
Ursprung nicht mehr deutlich zu erken- 
nen,^ 6, 734. b) betrachte etw. seinen 
einzelnenTeilen nacb, 'schaue tiber etw. 
aus', aethere summo mare terrastjue 
iacentes, A 1, 224 {Haupt u. Bibb. ; *ae- 
epexit' Wagn., s. despicio). c) 8 ehe, 
schaue klar u. deutlicb, campum cava 
montis convalle, G 2, 187. 

dlapiicfto, plKcui, ere (dis u. placeo), 
mifsfalle, alci, G 8, 56. 

di*-pdno,p5sui, positum, ere, stell e 
an verschiedenen Orten auf, lege hier 
und dahin bereit, enses, A3, 237. 

di»*en*ft», as, m. (dissentio), U n - 
einigkeit,Zwiespalt,dissensuvario, 
in der Meinung geteilt, A 11, 455. 

district*, s. disicio. 

dlsrideo, se"di, sessum, ere (dis u. se- 
deo), eig. auseinandersitzen, tibtr. von 
Landern, g e t r e n n t s e i n , mitDat ., quae 
dissidet sceptris nostris , 'entfernt Begt 
von unserem Reiche', A 7, 370. 

dlggilto,8ilui,ire (disu. salio), a) zer - 
springe, berste, vonMetall, Jl 12,741. 
vor Kalte, G 3, 363. b) 'trenne mich*, von 
Italien u. Sicilien, A 3, 416. 

dlH-HimliU, e, unahnlich,un- 
gl eich, m. Dat., A 9, 282. 

dlN-Himaio, are, verheimliche, 
verberge, heuchle, nefas, A 4, 305. 
m. Relativs., A 4, 291. abs., lasse mir 
ni chts merken, quid dissimulo? war- 
urn habe ich meine Emptindungen, mei- 
nen Zorn hehl, halte damit zurtick? A 
4, 368. dissimulant,sie unterdrticken ihr 
Yerlangen, sie halten zurtick, A 1, 516. 

diAKuito, are (Intens. v. dissilio), a) 
springe auseinander, tibtr. v. Don- 
nerschlagen, 'sich brechen', 'krachen', 
A 12, 923. b) zerspringe, berste, A 
8, 240. 

dU-tendo, tendi, tentum, ere, dehne 
mit etwas aus, fulle an oder aus, 
schwelle, m. Abl., uberalacte distenta, 
d. i. strotzend von Milch, B 4,21. disten- 
tae lacte capellae, B 7, 3. abs., disten- 
dunt ubera, B 9, 31. nectare cellas (v. 
Bienen), G 4, 164. A 1, 433. ducem denso 
pingui, mit kraftiger Nahrung, G 3, 124. 

diotineo, ere (dis u. teneo), halte 
auseinander, trenne, hostem,^L 11, 
381. 

dl-Hto, are, bin entfernt, nec longo 
distant cursu (naml. Gnosia regna), und 
die Fahrt dortnin ist nicht weit, A3, 116. 

dis-traho, traxi, tractum, ere, ziehe 
auseinander, zerreifse, turbatis di- 
stractus equis, A 7, 767. 

di-»tringp,strinxi, strictum, Sre, z i e - 
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he od. dehne auseinander, spanne 
a us, districti radiis rotarum, auf Rad- 
speichen mit ausgerenkten Gliedern ge- 
spannt, A 6, 617. 
ditio, 8. dicio. 

din, Adv. (alter AM. zu 'dies'), a) 1 a n - 
geod. geraume Zeit, lunge, G 1,197. 
2)8eit langer Zeit.langst, A2,509. 

diurnaii, a, am (dies), z urn Tagege- 
h6rig, horae, 'Tagesstunden', (7 8,400. 

diva, s. divus. 

di-velle, velli, volsum, gre, 1) reifse 
auseinander, corpus, zerhaue in Stuk- 
ke,^4, 600. nodos, trenne gewaltsam, 
lose, A 2, 220. 2) reifse los, trenne, 
Pass., divellor , 'rei&e mich los', trenne 
mich', m. Abl., amplexu, aus den Armen, 
A 8, 568. abs., A 2, 434. 

di-verb£ro, are, schlage ausein- 
ander, zerschlage, ferro umbras no- 
ctis, A 6, 294. v. Geschossen, 'durchsau- 
sen', 'durchschneiden', auras, umbras, 
A5, 503. 9, 411. 

di verauM, a, um (Part. v. diverto), nach 
entgegengesetzten oder verschiedenen 
Seiten gewendet oder gekehrt, 1) ent- 
gegengesetzt , getrennt, geson- 
dert, einzeln, besonders, a) v. leb. 
Wesen, bes. in bez. auf Ort u. Zeit, di- 
yersi circumspiciunt, hier- und dorthin, 
rings umher, A 9, 416. age diversos,nach 
entgegengesetztenSeitendesMeeres.den 
einen hierhin, den andern dorthin, A 1, 
70. diversae phocae, um ihn herum ge- 
lagert, G 4, 432. diversi ezplorant, nach 
verschiedenenRichtungen ausgehend, A 
7, 149. b) v. Lebl.: a) nach entgegenge- 
setzten oder verschiedenen Seiten ge- 
kehrt, einzeln, hjerunddaod.zer- 
streut liegend, diversa per litora diffu- 
giunt, dem Ufer entlang in entgegenge- 
setzten Richtungen, ringsum am Ufer - 
sich zerstreuend, A5, 676. ora(desNiIs), 
G 4, 292. tecta, A 4, 163. dcht , caedes, 
d. i. das an verschiedenen Stellen an- 
gerichtete Blutbad, 'das viele Morden', 
A 12,501. 0) entgegengesetzt, nach 
oder in entgegengesetzter Rich- 
tung, auf der entgegengesetzten 
Seite oder gegenuber befindlicb, lie- 
gend, diversa in parte, sodafs Feind vom 
Feinde getrennt war, A 11, 203. diversa 
parte, an ganz anderer Stelle, in ganz 
verechiedener Richtung (n&ml. in Etru- 
rien, weit ?om Lager des Aneas), A 9, 1. 
exsilia (mit dem fiegr. des Entfernten), 
A 3, 4. litus, A 11, 261. hostis (koUekt.), 
O 3, 32. diversa ab urbe, A 12, 621. di- 
versa bracchia ducens, die Anne nach 
beiden (entgegengesetzten) Seiten aus- 
breitend, erhebend, A 9, 623. tempora 



quattuor (vom Wechsel der Jahreszei- 
ten), G 1, 257. ubtr., luctus, d. i. Klage 
oder Trauer, die fern in einem andern 
Teile od. ubh. in verschiedenen Teilen 
der Stadt ausbrach, A2, 298. Sbst., di- 
versum, i, »., 'entgegengesetzte Seite', 
m. Gen. caeli, A 8, 232. ex diverso, von 
od. auf der entgegengesetzten Seite, ge- 
genuber, A 2, 716. diversa peto, gehe nach 
entgegengesetzten Richtungen, d.i. land- 
einwarts, A 7, 132. in diversa diftero, A 
8,642. y) ganz verschieden, rauml., 
partes, A 12, 521. aequora, A I, 376. in 
anderer Bez., fata, A 12, 726. curae, ( wi- 
derstrebendeSorgen',J[ 12, 487. 2) nach 
der entgegengesetzten Seite gewendet 
oder gerichtet, von jmd. od. etw. abge- 
kehrt od. abgewendet, quo diversus 
abis? nach welcher andern (falschen) 
Richtung fahrst du?, A 5, 166; vgl. A 
12, 726. v. Eurydike, fugit diversa, G 4, 
500. 

div<s,vltis, reich, a) v.;Pers., reicb, 
begtitert, Dido, A 4, 263. m. Gen. 'an' 
etw., vestis et auri, equum, opum, A 9, 
26. G2, 468. pecoris, B 2, 20. 1) reich, 
gesegnet, fruchtbar, herrlich, v. 
Lebl., ramus, A 6, 195. ager, A 7, 262. 
Capua, G 2, 224. m. Abl. , triumphis, A 
4, 38. avis, A 10, 201. m. Gen., opum, A 
1, 14. 2, 22. 

divide, v Is i, visum, ere, l)teileaus- 
einanderod. nach verschiedenen 
Seiten hin, dcht., animum nunc hue 
nunc illuc, fasse bald diesen bald jenen 
Entschlufs, eile von einem Entschlusse 
zum andern , schwanke im Innern , A 4, 
285.8,20. Bes. a)verteile, teile aus, 
vina, A 1, 195. b) teile zu,erteile, di- 
visae arboribus patriae, jedes Land hegt 
seine eigenen Baume, G 2, 116. 2) teile 
nach entgegengesetzten Seiten hin- od. 
voneinander, trenne, scheide, Bon- 
der e , quern nunc maestumpatria Ardea 
longe dividit, der fern von hier jetzt im 
heimischen Ardea trostlos weilet, A 12, 
45. Bes. in geograph. Bez., toto divisi 
orbe Britanm, von dem ganzen Erdkreis 
(durch den Ocean) getrennt, B 1, 66. me- 
dium luci atque umbris dividit orbem, 
'und zerteilt in der Mitte fur Licht und 
Schatten den Umkreis', G 1, 209. quam 
(Italiam) longa procul longis via dividit 
iavia terris (durch lang sich streckende 
Lander), A 3, 383. Bes. a) spalte, zer- 
s p a 1 1 e , frontem securi, A 9, 751. muros, 
durchbreche, reifse ein, A 2, 234. 6) 
mache, dafs etwas hervorsticht, gemma, 
fulvum quae dividit aurum, der m Gold 
gefafst ist, J[ 10,134. 

dlvlnltAa, Adv. (divinus), von einer 

8* 



Digitized by Google 



116 divinus 



do 



Gottheit.durchgdttlicheFuguug 
verliehen, G 1, 415. 

dlvlBwi, a, urn (divus), gdttlich, 1) 
denGOttern gehorig oder zukom- 
men d, tela (von den Pfeilen im KQcher 
des Apollo), A 9, 659. rus (weil vonGot- 
tern besucht u. beglllckt od. in bez. auf 
Ceres), G 1, 168. odor (Duft der Venus), 
A 1, 403. decor (der Iris), A 6, 647. are, 
A2, 15. Bes. a) die Gfltter oder den 
G ottesdienst betreffend, res, hei- 
lige Handlung, Opfer, A 8, 306. b) g6tt- 
Hch, gottergleich, trefflich, Alci- 
mcdon, B 3, 37. 2) gottlich, von den 
GOttern oder einer Gottheit ab- 
stain mend, parens (v. Anchises), A 5, 
47. stirns (v. Acestes) , A 5 , 711. mens, 
der nacn denLehren des Pythagoras u. 
der Platoniker als reinster Ather alle 
WesendurchstromeudeWeltgeist,inwel- 
chen diese nach ibrer Auflflsung wieder 
zurflckkehren, G 4, 220. 3) von einer 
Go t the it ausgehend, von Gotter- 
fullt, gottbegeistert,poeta,£ 5,45. 
10, 17. carmen, B 6, 67. 

divHiae, arum, f. (dives), Reich- 
tum, Schatze,^46, 610. 

divorthiiu, li, w. (divorto), Scheide- 
weg, Plur., Verzweigungen des Weges, 
Nebenwege,-4 9, 379. 

divuti (od. diun), a, urn (<Jfoc\ l)von 
gottlicher Absta mmun g, gOttlicb, 
parens, A 4, 365. creatrix, A 6, 367. 8, 
534. Camilla, A 11, 657 (wo 'dia'). Lau- 
rens, A 12,„768. 2) Sbst.: a) divus, i, tn., 
G ott, von Aneas,.4 12,797. seit derKai- 
serzeit,'verg(Htert', 'unter die G Otter vtr- 
setzt' (auch 'Divus' geschr.), divi genus, 
Oktavian, als Adoptivsohn des unter 
die Gutter versetzten Julius Casar, A 6, 
793. Plur.: 'divi', Drum (gew. 'divum' od. 
«divom'),'»i., GOtter, B 3, 72.^2, 602. 
verb., divique hominesque, A 12, 28. ho- 
minum quiequam divomque, A 10, 65. b) 
diva, ae, f., G6ttin, v. Minerva, J. 1, 
482. 2, 425. diva deam adfata est, d. i. 
Juno redete die Juturna an, A 12, 139. 
von der Muse Erato, A 7, 41 (vgl. J! 1,8). 
Plur., von deu Musen, . 4 7, 645.9, 529. c) 
sub divo, unter freiem Himmel, G 
3,435. 

do, dedi, datum, diirc, 1) gebe (in 
weitesterBed., gew. freiwillig, ohne Ver- 
pflichtung od. Zwang>, alqd alci, A 1, 196. 
5, 352. fruges manibus salsas , mi t den 
H.streuen (auf dieStirn desOpfertieres), 
A 12, 173. promissa, A 11, 152. veniam 
alci, A 4, 436. signum bello, zum Eriege, 
A 11, 474. poenas, eig. gebe Strafe, iibh. 
leide, bufse Strafe, pro alqa re, G 1,405. 
poenas dant sanguine, bufsen mit dem 



Leben, A 2, 366. m. Dat. der Pers., er- 
leide Strafe von jmd.,werde bestraft von 
jmd., Teucris, A 10, 617. Bisw. im Pras. 
u. Imperf. vom Anfaoge oder Vorhaben 
der Handlung, 'biete an', A 12, 394. Bes. 
Pras. st. Pert, von der abgeschlossenen 
Handlung, deren Wirkung noch fort- 
daucrt.crateraantiquum ( tibi dabo),q uem 
dat Dido, der ein Gescbenk der Dido 
ist, A 9, 266. hospitibuB te dare iura lo- 
quuntur, man sagt, dafs du der I Inter 
(Gott) desGastrechts seiest,A 1, 731 ; vgl. 
All, 172. Bes. a)gebe, ubergebe (als 
Eigentum), alqd dono, zum Gescbenk,. 
B2, 37. m. Part. Fut. Pass. zurBezeicbn. 
des Zweckes, datur ducendaLavinia Teu- 
cris, zur Vermahlung, A 7,359. dchtmit 
Inf.zurAngabe des Zweckes, bisw.durch 
•lassen' zu ubersetzen,^ 1, 319 u. 529. 
3, 77. 5, 248 u. 306. quem (cratera) dede- 
rat Anchisae Cisseus ferre sui monumen- 
tum, A 5, 538; ahnl. A 5, 572. b) gebe, 
reiche(dar), dextram alci, Ji3, 611. 
dab. a) biete dar, ubergebe, uber- 
lasse, latus undis, A 1, 105; vgl. A 1, 
176. 7,394. 10,425. moenia, urbes, ver- 
leihe, bestimme, A 3, 501. 4, 225. terga, 
kebre den Rttcken, fliehe, A 9, 686 ; auch 
mit 'fuga' verb., A 12, 463. classibus 
austros, A 3, 61. Bes. 'dare se' sich dar- 
bieten, oft mit dem Nebenbegr. der Eile 
oder des Ungestume, memet mi per ipsa 
dedissem (naml. in iguem),ichhatte mich 
selbst darttber geworfen.in dieFlammen 
gestiirzt, A4,i06. 0) dcht.m.sachl.Subj., 
von dem, was sich darbietet od. eintritt, 
nuil t a melius se nocte dedere , manches 
gescbieht vorteilhafter, wird vort. ge- 
thanbeiNacht,Cr 1,287. quocumque tem- 

Sore vires se dabunt, wenn nur immer 
ie Kraft sich findet, es gestattet, A 4, 
627. Pass., A 4, 158. qua data (est) porta, 
wo sich eroffnete ein Thor, A 1, 83; vgl. 
^9,720. 11, 248. e) gebe, ubertrage, 
imperium, A 1, 139; vgl. 9,160. d)gebe, 
gewahre, verleihe, erlaube, ge- 
statte, alqd pet cut i, A 9, 83. iter da- 
tum, der ihm vom Schicksal verstattete 
Weg, A 6, 477. fugam caelo, am H. ent- 
weichen (v. Wolken), A 7, 24. tempus, A 
6, 537. vires, A 5, 415. amnios, in unter er 
machen, A 7, 383. genti nomen (naml. 
Teucrorum), A 1, 248. datis vent is, uach- 
dem mir gUnstiger Wind verliehen, bei 
gunstigemWinde,^43, 705 {Bibb. 'velis'), 
'hac arte responsa da bat (naml. 'Nan- 
tes'), vermoge dies or Eunst gab Kautes 
Auskunft uber das, was der Zorn der 
Gutter in Aussicht s telle, und uber das, 
was der Gang des Fatums mit sich brin- 
ge, A 5, 706. im Gegs. zu 'adimo', A 4, 



Digitized by Google 



do 



doceo 117 



244; vgl. A 4, 436. 8, 150. Bes. zur Um- 
schreib., quietem seram per membra de- 
dit, gonnte erst spat sich Ruhe, vi8,30. 
do amplexus, umarme, A 1,687. tortus 
corpore, mache Windungen mitdem Kor- 
per, d. i. krttmmc mich, A 5,276. do lo- 
cum, eig. mache Platz, d. i. weiche (zu- 
rftck), flammae dant locum (nachh. re- 
cedant), A 2, 633. silva locum dat eunti- 
bus f macht Platz, d. i. die vorstehenden 
Zweige derBaume zerbrechen bei ihrem 
sturmenden Laufe, A 7, 676. quern das 
finem laborum, wann machst du denMii- 
faen ein Ende, endest du die Muhsal? 
A 1, 241. Hauf. v. Gattern, 'geben', 'ge- 
wahren', 'verleihen', 'gonnen', A 1, 30G. 
3, 460. Bes. m. Akk. u. Inf., 'gebe' od. 
'lasse zu', 'lasse', 'erlaube', A 6, 66. da 
iungere dextram, A 6, 697. dedit esse 
deas, gewahrte uns, dafs wir usw., A 10, 
235; vgl. A 5, 689. mit Konj. zur Be- 
zeichu. der Absicht, date, voluera lym- 
phis abluam, gebt zu, dafs ich die W. 
mit Wasser abwaache , A 4, 683. mani- 
bus date lilia plenis, purpureos spargam 
flores, A 6, 884 fig. mit Part. Prat. Pass., 
te mea dextera dcIIo defensum dabit, 
meine Rechte wird dir Schutz gew&hren 
im Kriege, A 12, 437. I'ass., sat patriae 
Priaraoque datum, genug ist geschehen 
fttrdasVaterlandu.Pr.,^2, 291. sat fatis 
Venerique datum , die Versprechungen 
der Venus sind sckonhinlanglich erfUllt, 
A 9, 135. nulla potestasdatur, es ist uicht 
verstattet, A 3, 670. 'datur' m. Inf., es 
ist verstattet, erlaubt, man kann od. darf, 
A 1, 409 n. 553. 3, 70. 6, 140 u. 688. 9, 
116. ellipt., A 11, 293. e) gebe, gebe 
bin, gebe preis, Uberlasse, uber- 
gebe, arces excidio, A 12, 655. ora ca- 
pii-tris, lege den Kappzaum an, G 3, 188. 
cello bracchia circum, schlinge die Arme 
urn den Hals, A 6, 700. ulmos igni , G 3, 
378. vitam iaculo, A 9, 704. sese fluvio, 
A 11, 565. aequo me campo, vertraue 
mich an, A 9, 56; vgl. 7, 247. 12, 328. fu- 
nera campis, strecke dahin, zu Boden, 
A 11, 646. 12, 383. alqm leto, neci (Xeci), 
t6te, erlege, A 5, 806. 12, 341. quos dat 
tua dextera leto, A 11, 172. abs., unum 
pro multis dabitur caput, nur ein Haupt 
(Palinurus) wird buTsen ftir viele, fQr 
alio, A 5,815. dcht., canibus datapraeda 
iaces, preisgegeben als Beute, A 9, 485. 
do lora.gebe dieZugel hin,las9e schiefsen, 
A 1, 156. G3, 107. habenas laxas, gebe 
die Zuge) schlaff, verhange, A 1, 63. 11, 
263. manus, gebe die Hande bin, lasse 
mich binden, dab. ubh. ergebe mich, ge- 
be nach, unterwerfe mien, A 11, 568. 
Bes.: do vela (mitu. ohne ventis), span- 



ne die Segel (auf), segele od. fahre (ab\ 
A 1,35. 3, 191 u. 705. 4, 546. 5, 797. 12, 
264. oft mit naherer Angabe des Zieles 
usw., vela in altum,Xl, 35. 3, 191. Iintea 
retro, die Segel wendeo, A 3 , 686. tuta 
per undas vela, A 5, 796. vela pelago pa- 
tenti, fahre mit vol len Segeln, bildl. v. Ma- 
cenas,^2, 41. penitus profundo (Dat.) ve- 
la, fahre (segele) zumfemenMeere,^ 12, 
264. vela f atis,vertraue dem Geschicke an, 
G3, 9. f) mit Angabe des Zieles, gebe 
ubb., richte, bringe, bewege wohin, 
me in acies, trete unter die Reihen der 
Krieger, in das Ileer, A 12, 227. me in 
bella, A 12,633. meiactuinaequor, stiirze 
mich, A 4, 528. cursum in medios, eile, 
A 10, 870. saltum arvis {Dat.), mache 
einen Sprung, springe hinab auf den Bo- 
den, A 12, 681. 

2) gebe von mir, prolem partu, ge- 
bare, A 1, 274. lacrimas, vergiefae, A 4, 
370. 9, 292. gemitum, seufze, A 1, 485. 
cantus, erhebe, beginne, A 1, 398. ahnl., 
clamorem,8onum,]43, 566. G 3, 83. soni- 
tus, A 5, 435. modos canoros per colla, 
'lasse ertOnen', v. Schwane, A 7, 701. 
signa, gebe Merkzeichen von mir, bes. 
Tone (von den Kranichen), A 10, 265. 
responsa, gebe, A 2, 376. B 1, 45. data 
fata,das nach derBestimmung desSchick- 
sals von den G6ttern,bes. Juppiter, Ver- 
hangte, 'der Wink des Gescnickes', A 1, 
382. Bes. dicta, verba, ore voces, spreche, 
A 5, 852. 10, 640. 11, 840. dah. Imper. 
'daVgieb an', 'sag an', 'sprich', nut indir. 
Frages., B 1, 19. 

3) gebe, d. i. bringe hervor, colo- 
rem, lasse strahlen, A 12, 69. lucem, er- 
leuchte (denPfad), A 2,569. cuneum, bil- 
de, A 12, 575. ruinam dant, strecken ein- 
an der zu Boden (im Zweikampf), All, 
614. sonitum, errege,jl3, 584. nnem his 
(malis), mache ein Ende, ende, A 1, 199. 
finem laborum, A 1, 241. fugam,fluchten 
sich ( v.Wolken), A 12,367. 

dftc*o, doctti, doctum, ere, 1) lehre, 
unterweise, unterrichte, alqm, A 
5, 705. alqd , A 1, 392 u. 741. mit Inf., A 
5,598. zugl. mit Akk. der Sache, reso- 
nare doces Amaryllida silvas , B 1, b-, 
vgl.G2, 77 u. 3,116. Part, 'doctus' m. Gen., 
fandi, gewandt in der Rede, A 10, 225. 
2)belehre, unterrichte, gebe an, 
zeige, sage, erzahle, a)v.Pers.,alqm 
alqd, A 6, 759. G 3, 440. docetLaurentes 
populos urbemque Latini, macht ihn 
(den Aneas) mit den Laurentinern und 
der Stadt des Latinus bekannt, d. i. er- 
wfthnt, weiche Kriege er (Aneas) mit den 
Latinern bei der Stadt des Latinus zu 
fuhrenhaben werde,^ 6,891 ; vgl. A 6,565. 
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8, 346. 11, 249. Pass., doceri ne quae- 
re, verlange nicht Belehrung, A 6,614. 
m. Relative., A 1, 332. 4, 116. paucis, A 
8, 50. b) v. Lebl., lehren, zeigen, be- 
w e i s e n , abs., docuit post exitus ingens, 
A 5, 523. 

Dftdftna, ae, f. (dtodwvrj), alte Stadt 
in Epirus, al teste Orakelstatte des Zeus 
mit beruhmtem Eichenhaiae, dcht. ubtr. 
st. Eichenwalder, G 1, 149. 

Dod&iiMui, a, um (datdatvalog), zu 
Dodona (dem Reiche des Helenus) gehd- 
rig, dodon&isch, lebetes, A 3, 466. 

dtlfe, liii, lltum, ire, a) empfinde 
Schmerz in geistiger Bez., beuaure, 
betrubemich,bekIagemich(Gegs. 
'gaudeo'), abs. A 4, 393. 6, 733. G 2,498. 
mit homogenem Abl., dolore alcjs, d. i. 
iiber oder wegen jmds. Betrtibnis, A 1, 
669. mit allgem. Akk. eines Neutr. im 
Sing., quidve dolens, oder vorQber (wes- 
halb)im Herzen gekrankt,erzurnt,J[l,9. 
b) gerate in Aufregung des Gemttts, 
bes. beimKampfe, numquam doliturus, 
der weder vom Schamgefuhl noch vom 
Zorn ergriffen wird, d. l. unempfindlicb, 
gleichgultig, A 11, 732. 

D6lich*dii , onis, m., Vater des He- 
brus, A 10, 696. 

d6lo(n), onis, m. (ddXiov, dolus), Stab 
mit eiserner (verborgener) Spitze, Pike, 
Lanze, A7, 664. 

D616h, Onis, m. (ddXwv), Sohn des 
Eumedes, ein Troer, .412, 347. 

Dftlfcpei, um, m. iddXoneq), the s sal. 
Volksstamm am Empeu8,im trojan. Krie- 
ge von Pyrrhu8 (Neoptolemus) gefuhrt, 
A 2, 7. 29. 415 u. 785. 

d5I6r, 6ri8, m. (doleo), Schmerz, 1) 
physischer [dol6r in derCasur,J! 12,422], 
Jill, 645. 12,422. G 3, 457. 2) Schmerz 
der Seele, Leid, Gram, Kummer, 
Wehmut, auch innerer Grimm (der 
auf Racbe sinnt), Unmut, Unwille, 
Groll, a) eig., oft Plur., A 1, 209. 2, 594 
u. 776. 4,474. 547. 6, 608. 6, 31. 8, 500. 
9, 138. 216. 10, 64. 395. 11, 709. 12, 146. 
801. 880. G 3, 102. m. 'cura' verb., A 6, 
383. m. 'ira', 'Ingrimm', A 1, 25. 9, 66. 
m. 'doleo', A 1, 669. in dcht. Eutgegen- 
stellung, dolor atque decus, A 10, 507. 
m. subj. Gen., nati, A 12, 411. dolores 
Lausi, A 10, 863. Abl. 'dolore', 'vor 
Schmerz' od. 'Qual\ A 7, 291. 11, 151 u. 
644. b) meton., von dem, was Schmerz 
erregt, A 2, 3. 

dftlvs,i, m. (SdXoq), Tauachung, 
List, Hinterlist, Betrng, Yerrat, 
oft Plur. 'Ranke', 'Ausfllichte', a) eig.: 
a) v. Pers., A 1, 130. 673. 682. 2,62. 152. 
196. 390. 4, 128. 296. 563. 8, 205. 11, 522. 



704. 12, 26. G 4, 346 u. 400. listige Ranke, 
Ausfluchte (welche die Verbrecher er- 
sinnen), A 6, 567. Abl. 'dolo', durch einen 
trtigeriscben Rat (den Thymothes gab, 
um sich zu rachen), A2,M; adverbial, 
'durch List', 'mit List', 'mit Arglist', 'auf 
listige Weise', A 1, 95. 5 , 342. 11, 712. 
B) v. Tieren, B 5, 60. b) meton., jedes 
ktinstliche Mittel jmd. zu tauschen, v. 
trojan. Pferde, A 2, 264. v. den Irrgan- 
gen des Labyrinthes, A 5, 590. 6, 29 (m. 
'ambageB' verb.). 

dftmina, ae, f. (domious), Her r in, 
Gebieterin,2ll,805. bes. v. GOttin- 
nen, v. Kybele, A 3, 113. v. Juno, A 3, 
438. von der Gattia des Pluto, Proser- 
pina, A 6, 397. 

dominor, ari [altert. Inf. 'domina- 
rier', A 7, 70] (dominus), a) v. Pers., bin 
Herr, herrsche, gebiete, A 1, 285. 
2, 327. 6, 766. summa arce, A 7, 70. b) v. 
sachl. Subj. , v. Troja, A 2, 363. vom Un- 
kraut, inter culta, die Oberhand gewin- 
nen, wuchern, G 1, 154. 

dftminua, i,m. (domus), l)Herr,Ei- 
gentttmer.Besitzer, A 12,473 u. 534. 
2) Herr, Beherrscher, Gebieter, 
A 4, 214. 12, 236. v. Remus (im Clegs, zu 
dessen 'armiger' und 'auriga'), A 9, 332. 
Plur.,ii6,613. domini rerum.IIerren der 
Welt (von den ROmern), A 1, 282. 

dftmtto, are (Intens. v. domo), zah- 
me, bandige, boves,£r 1,285. dcht., 
currus, lenkc das Gespann, A 7, 163. 

domitor, Oris, m. [domit6r durch den 
Iktus verlangert, A 12, 550] (domo), Be- 
zahmer, Bandiger, Bezwinger, 
cquum, Beiw. der Farsten und Helden, 
der reifsige Held, A 7, 189 u. 651. 9,523. 
12, 128 u. 550. ubtr., maris, v. Neptun, 
J 5, 799. 

domitrlx,tricis,/:(doinitor), Bandi- 
gerin, Zahmerin, dcht.v.Epidaurus, 
equorum, G 3, 44. 

domo,mui,mi turn, are, zahme, ban- 
dige, a) eig., Tiere, vitulos,^ 3, 164. 
debt, von abstr.Subj., acrior cura domat 
ilium, bandigt, macht unschadlich, G3, 
539. 2) ubtr., lebl. Obj., a) konkr. Obj.. 
bewaltige alles Harte od. Rauhe, bes. 
den Erdboden , terrain rastris , gleichs. 
•zwinge' (zum Ertrag), mache urbar, be- 
baue, A 9, 608. arbores , pflege emsig,(? 
2, 62. extremis domitus cultoribus orbis, 
die von den aufsersten Pflanzern , d. i. 
die aufsersten, entferntesten von Pflan- 
zern bebauten Landereien oder Gegen- 
den, G 2, 114. ulmus vi flexa domatur in 
burim, wird zur Sterze des Pfluges mit 
Gewalt gebeugt, G 1, 169. dcht., mella 
durum Bacchi domiturasaporem.Honig, 
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der zumWeinegemischt diesem den her- 
ben Geschmack nehmen od. rauben soli, 
(7 4,102. b) abstr.Obj., zahme, ban- 
dig e, fera corda, v. begeisterten Weis- 
sager, A 6, 80. 

ddmus, us (u. i), f. [bei Vergil Gen. 
Sing, nur 'domus', A 1, 356. 4, 318 u.645. 
6, 27. 53. 81. 7, 371. G 4, 209. Vok. 'do- 
mus', A 2, 241. Abl. 'domo', A 10, 183; 
vgl. A 8, 414. Plur. Nom. 'domus', G 4, 
481, zweifelb. A 10, 52. Gen. 'domorum', 
A 2, 445. 8, 98. 11, 882. 12, 132. G 4,159. 
Dat. 'domibus', G 2, 443. Akk. 'domoB', 
A 1, 139 u. 6. G 1, 182. 2, 115. 209. 511. 
4, 446] {Sdfxoq), Haus, 1) eig. n. me- 
ton.:a)eig.,Haus,Behausung,Wob- 
nung, A 1,356 u. d. oft Heimat, Va- 
terland, A7, 122. 8, 144. 10, 183. Bes. 
Adverbialformen, domi, za Hause, im 
Hause, daheim, B 3,33. 7,15. domum, 
nach Hause, ins Haus, A 2, 756. B 1,36. 
unde domo? woher stammt ihr, wo seid 
ibr zu Hause? J[ 8,114. o)meton.,Haus, 
d. i. die zum HausegehdrigenMenschen, 
Geschlecht, Fa m i li e , Assaraci, 
Aeneae, A 1, 284. 3,97; vgl. AA, 318. 9, 
448. Sergia, A 5, 121. scelus domtts, A 1, 
356. origo domas, A7, 371. 2) ubtr.: a) 
von der Wohnung der GOtter und gfttt- 
lichenWesen, Palast, 01ympi,des Jup- 
piter, alsVersammlungsort derberaten- 
denGotter, A 10, 1. abnl.: alta,^10,101. 
Idaliae, A 10, 52. vom Palaste oder der 
Grotte des Tibergottes, magna, A 8, 65. 
Volcani, die ganze. Insel Aolia, A 8,422. 
tenet ille (rex, d.i. Aolus) vestras domos, 
die felsige Insel Aolia, Ah 139. b) Sitz, 
Nest der Tiere, beB. der Vfigel, Ah, 214. 
8,235.0 2,209. c) Irrsal, v. Labyrinth, 
AS, 27. 

ddn&rium, ii, n. fdonum), Aufbewah- 
rungsortfur die\VeibgeBchenke,meton., 
Tempel, 0 3,533. 

ddnfec, Konjkt. (verkurzt aus 'doni- 
cum'), so lange bis, bis dafs, bis, a) 
in rein zeitl. Bez., mit Ind. Prfts., Perf. 
od. FuU A 1, 273. 2, 630. 5, 698. 10, 299. 
G 3 , 558. 4, 313. b) zur Bezeichn. der 
Absicht, m. Konj., A 11, 860. ellint.,nec 
requievit enim donee Calchante ministro 
denn er ruhte nicbt eher, als bis er mit 
Hilfe des Kalchas (seinen verbrecheri- 
scben Plan ausgeflihrt hatte), A 2, 100. 

ddno,are(donum), 1) schenke, ver- 
leihe, dcht., nubibus irrita (mandata), 
d. i. lasse in die Wolken verwehen, A 9, 
313. mit Inf., zur Angabe des Zweckes, 
loricam donat habere viro, schenkt (zum 
Eigentum), A 5, 262. arma donat Lauso 
habere umeris et vertice figere cristas, 
bestimmt die Wehr zum Geschenk fur 



des Lausus Schuitern u. den Buscbzum 
Scbmucke des Scheitels, A 10, 701. 2) 
beschenke, alqm alqa re, A 5, 268. 361. 
B 5, 85. alqm munere, A 5, 282. Part, 
abs., non donatus, 'unbeschenkt', 'ohne 
Ehrengeschenk', A 5, 305. 

d6num,i,n. (do), Gabe, Geschenk, 
Spende, o) ubh., oft Plur., B 5, 81. A 
1, 695. Baccheia, Wein, G 2 , 454. mit 
subj. Gen., Ledae, A 1, 652. Cereris (d. i. 
Brot u. dgl.), A 8, 180. dono noctis opa- 
cae, durch den Beistand, mit Hilfe der 
Nacht, .4 8, 657. dcht. Plur. als Appoait. 
zum Nomen im Sing., clipeus Volcani, 
dona parentis, A 8, 729. m. obj. Gen. der 
Pers.,der man ein Geschenk giebt, Mi- 
nervae, Geschenk an od. fur die Miner- 
va, A 2, 31. ebenso dona Minervae, A 2, 
189. od. der Sache, derentwegen man 
ein Geschenk giebt, iuvencus donum pu- 
gnae,Preis des Kampfes, fur denKampf, 
Ah, 477. Bes. 6) Gabe fur die Gotter, 
Opfergabe,Opfer,J[3,439. 4, 453. 7, 
86. turea, 'Weinrauchopfer', 'Weihge- 
schenke',4 1,447. 12,768. tristia, 'Trauer- 
ge schenke' (weil fur das Totenmahl be- 
stimmt), A 3, 301. 

D&nOsa od. (Schap.) D6njte«, ae,/"., 
(dovovaa), kleine Insel im agaischen 
Meere, Ostlich von Naxos, A 3, 125. 

Ddriciu, a, urn (d(opixog), zu den 
Dorern gehorig, dorisch, dcht. st. 
griechisch, castra,J^2, 27. 6,88. 

Ddrii, Wis, /. (d(OQiq), Tochter des 
Okeanus u. der Tethys, Gattin des Ne- 
reus u. Mutter der Nereiden, dcht. at. 
Meer, amara, B 10, 5. 

dormio,Tre, schlafe,ruhe, m.Abl., 
Sarrano ostro, G 2, 506. 

dorsum, i, n., Rttcken, 1) eig., der 
leb. Wesen, A 10, 226. G 3, 116. 2) ubtr 
v.Lebl., a)jedehervorragendeFlache , 
Rttcken, nemoris (des waldigen Ber- 
ges), G 3, 436. speluncae, der obereTeiJ, 
J! 8, 234. bes. FelsrUcken, Ktippe, Riff 
im Meere, A 1, 110. vadi dorsum, von der 
kompaktenSandmasse,die durch allmah- 
liche Anhaufung u. Verhartung entsteht 
(nachh.'pulvinus'),A 10,303. Bes. &)Ruk- 
k en, d.i. buckelartigeErhohung,Schen- 
kel des Scharbaumes, dentale,(?l, 172. 

Ddryelu*, i, m. {doQvxloq), Gatte 
der Beroe vom Berge Tmaros in Epirus, 
A 5, 620 u. 647. 

dd«, dotis, /. (rfcuc), Mit gabe, Mit- 
gift, Aussteuer, Mais chatz, Plur., 
Ji7,423. m a 

details, e (dos), zur Mitgift (der 
Frau) gehflrig, regia/brautlicheBurg', 
A 9, 737. 11,369. Tyrii,das karthagische 
Reich als Aussteuer, A 4, 104. 
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dftto, are (dos), statte aus mitHei- 
ratsgat, sanguine Troiano et Rutulo do- 
tabere, du wirst das Blat der Tro€r u. 
Rutuler gleichsam zurMitgift erhalteD, 
A 7, 318. 

Doto, as, /. {d<oxw\ Name einer Ne- 
reide, in Verb. m. Galatea, A 9, 102. 

dr&co, onis, m. (rfpaxtov), Drache, 
gr6Gsere Schlange.vl' 2,225. squamo- 
SU8, 04,408. als Wachter der Tempel, 
^44,484. 

Drancen, is, m. [Vok. 'Drancfi', A 11, 
378 n. 384], ein Latiner, A 11, 122. 220. 
336. 443. 12, 644. 

Drlpinum, i, n. (dginavov), Vor- 
gebirge u. Hafen an der Westkuste Si- 
ciliens, j. ♦Trapani', A 3, 707. 

Urfim5, s. Drymo. 

Drfisus, i, m., rom. Beiname der Fa- 
mil ie der Livier (genaLivia, welcherauch 
Livia Drusilla, die Gemahlin des Augu- 
stus, angehdrte), in der bes. M. Livius 
Salinator als Feldherr im zweiten pu- 
nischen Kriege und Livius Drusus als 
Volkstribun zur Zeit der gracchischen 
Unruhen sich auszeichneten, dab. Plur. 
'Drusi', A 6, 825. 

Dr^&8, adis, f. (Jpvdc), B a urn nym- 
ph e, die mit dem Baume, in dem sie 
wohnte, lebte u. starb, gew. Plur. 'Dry- 
ades', G 3, 40. 4, 460. adj. m/puellae', G 
1,11.55,59. 

Drymo (Drumd Ribb.), OS, /*., eine 
Quellnymphe, Gefahrtin der Kyrene, G 
4, 336. 

Dr5 6pe, 68, f., eine Nymphe, Mutter 
des Tarquitus, A 10, 551. 

llrj 6pen,um,m. (dQvoneg), alter pe- 
la^gischerVolksstamm, urspr. zwischen 
dem Parnaf8 u. Ota, dann in Messenien, 
.44,146. 

Bryopa, 5pis, m. (dgvoy), ein Troer 
au8 dem Gefolge des Aneas, von Klausus 
getotet, A 10, 346. 

dabito,are (eig. 'duito'v. 'duo' u.'ito), 
l)subj., uberlege od. erwage nach 
zwei Seiten hin, wankeod.schwan- 
ke im Urteilen und Handeln, zweifle, 
hege Zweifel, bin ungewifs, be- 
denke mich, in der abhangigen Fra- 
ge, percipe, quid dubitem, A9, 191. dicta 
haud dubitanda, untrugliche Worte, A3, 
170. 2) obj., trage Bedenken, bin 
unschlQssig, stehe an, zaudere,mit 
Inf., A 6, 807. 7, 811. haud d., G 2, 28. ne 
dubites, A 8, 614. in der Frage aftirma- 
tiv, A 6, 806. abs., quid dubitas? A9, 12. 
ne dubita, A 3, 316. 

dttbius, a, um (duo), scbwankend, 
1) obj., a) schwankend, unsicher, 
t r a g e r i s c h , von der Witterung, aurae, 



duco 

yill,560. caelum, wolkig,trube,<? 1,252. 

b) schwankend, von dem, was sich 
nach zwei Seiten neigt, Mars (sodafs es 
unsicher ist, wann u. von welcher Seite 
aus der Angriff erfolgen wird), G 2,283. 

c) schwierig, mifslicb, iufolge der 
Unsicherheit, gefahrvoll, res, mifs- 
liche Lage, A 6, 196. sbst., dubia, 6 rum, 
n. ,bedenkliche Lage, A 7,86. d) schwan- 
kend , von dem, was man in Zweifel zieht 
oder ziehen kann, res, streitige Fragen 
(schwankende Lage des Reicns), All, 
445. Dah. 'non (nec) d.', 'haud d.', un- 
zweifelhaft, sicher, gewifs, monstra, mors, 
A% 171 u.359. 2) subj., schwankend, 
zweifelnd, ungewifis, Turnus, A 9, 
797. inter spem metumque, A 1, 218. mens, 
Bedenken, A 4, 55. m. Gen. 'animi' u. 
abhang. Satze, nec sum animi dubius, 
quam sit magnum etc., ich fuhle es, wie 
schwierig es sei, G 3, 289. 

diieo, duxi, ductum, ere, 1) fuhre, 
leite, bringe, a)ubh., alqm (manu)ad 
limina, A 3, 347 u. 372. in tecta, A 1, 631. 
ab urbe domum, B 8, 68. ad naves, A 5, 
471. per omnia, durch alle Raume (der 
Unterwelt), A 6, 565. per moenia, A 4, 74. 
sub moenia, A 8, 165. alqm per singula, 
fuhre jmd. umher, um ihm alles einzelne 
zu zeigen, A 6, 889. alqm inter magna 
praemia, wir 'zu grofsen Belohnungen', 
A 12, 437. alqm ripis recto flumine, den 
geraden Weg am Ufer des Tiber hinauf, 
A 8, 57. pecudes, A 6, 153. ducente deo, 
unter Leitung, durch Fiigung der Gott- 
heit (Venus), A 2, 632. ttbtr., v. sachl. 
Subj., quo via ducit, wohin der Weg dich 
filhrt, #9, 1. ,41, 401. von Sonne u.Mond 
( lumina), labentem aunum caelo, das Jahr 
in seinem durch Monate und Tage hin- 
gleitenden Umlaufe am Himmel ftthren 
od. leiten, G 1, 6. debt., duri dolores . . 
triste per augurium Teucrorum pectora 
ducunt, eig.: der heftige Schmerz . . . 
fiihrt od. bringt die Gefuhle (Gedanken) 
der Teukrer zu einer unheilverkunden- 
den Ahnung,erfullt die Brust der Teukrer 
mit einer unheUverkundenden Ahnung, 
,45,7. 6)fiihreod.nehme mit,a)ubh., 
Aenean per media moenia secum ducit, 
A 4, 74. capellam, bringe mit fort, B I, 
13. ducere dona iube (nainl. me), lafa 
mich den Preis wegftthren, lafs mit dem 
Preise mich ziehen, A 5, 385. ubtr. , v. 
Flusse , alqm in aequora pinu , auf dem 
Schiffe mit sich fuhren od. tragen, A 10, 
206. Bes. /?) f u h r e h e i m als Gattin , tibi 
ducitur uxor, wird dir (dem Br&utigam) 
zugefuhrt,i?8,29. abs.,. i 7,359. c)fu fa- 
re, fuhre an, befehlige, Rutulos, A 
11,464. agmina, A 1, 490. aciem,.45,563. 
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turmas avo (dem Grofmter zu Ehren), 
A5, 550. d) ftthre an, geleite.be- 
g 1 e i t e , Festzttge u. dgl., pompas ad de- 
lubra, G 3, 22. sacra per urbem in pilen- 
tis , durchziehe mit heiligem Gerate in 
AVagen die Stra&en der Stadt, A 8, 665. 
v. Tieren, fiinera, geleite den Leichen- 
zug, folge dem L., G4, 256. triumphos 
ad tempi a (von den weifsen mit Opfer- 
binden bekranzten Stiereo, die vor dem 
mit Rossen bespannten Triumpbwagen 
feierlich gefuhrt wurden), G 2, 148. e) 
fun re fort oderweiter, series rerum 
ducta ab origine gentis, A 1, 641. f) ftth- 
re herbei, bringe, equum (ecum), A 
10, 858. ttbtr., diem (v. Lucifer), A 2,801. 
noctem (von den Gestirnen), G 3, 156. g) 
fiihre od. leite her od. ab.progeniem 
Troiano a sanguine, A 1, 19. mit bl. Abl., 
genus Olympo, A 6, 835. mit'unde', A 5, 
568. nomen hinc,4 10, 145. h) ftthre 
oder trage im Geiste, 'animo', glaube, 
meine, ducebam animo (mit dem erklar. 
Zusatz 'rebar* u. Akk. u. Inf.), A 6, 690. 
abs. m. dopp. Akk., halte jmd. wofttr, 
alqm dignum crimine, A 10, 669. 2) z i e - 
he, a) ziehe heraus, a) ttbh., sortes 
(aus derUrne), A 6, 22. dcht, honores 
('honorem' Wagn. u. Haupt, s. exsors), 
d. i. erhalte eine Belohnung, A 5, 534. 
ttbtr. v. Pers., sacerdos sorte ductus 
Neptuno (Dat), d. i. der durchs Los zur 
DarbringuDg des Opfers fur Neptun ge- 
wahlte Priester, J! 2, 201 (andere'Neptu- 
nt'). Bes. ft) ziehe das Schwertaus der 
Scheide, zttcke, mucronem, A 12, 378. b) 
ziehe an mich, bracchia(des JJogens), 
A 9, 623. cornu, ziehe herab, A 11, 860. 
c) ziehe ein, eig. Flttssiges, ttbtr., som- 
nos, schlafe, schlummere, A 4 , 560. d) 
ziehe gleichs. herauf, hole herauf, 
dcht., gemitus imo de pectore, seufze 
tief aus der Brust auf, A 2, 288. e) zie- 
he od. dehne, longas voces in fletum, 
ziehe den Ton in ein langes Gewimmer 
aus, klage in lang sich ziehenden Tonen, 
A 4, 463. f) ziehe od. bringe hin, die 
Zeit, ver bringe , vitam, verlangere das 
Leben, lebe l&nger, A 2, 641. aber: vi- 
tam per extrema omnia, schleppe hin, 
4 3,315. horas flendo, bringe hin, ver- 
lebe, A 6, 539. noctem ludo, bringe die 
Nacht Bcblaflos mit Spiel hin, verkttrze 
(lurch Spiel die Lange der Nacht, A 9, 
166. g) ziehe hinausod. in die Lan- 
ge , dehne aus, bellum assidue cum 
alqo, fuhre ununterbrochen Krieg, lebe 
in bestandigem Krieg mit jmd., A 8, 55. 
amores in longum, halte die Sehnsucht 
oder den Wunsch jmds. hin , B 9, 56. /*) 
ziehe etw. (einen Wagen u. dgl.), f a h r e , 



v. Tieren, iuga plaustris {Bat), eig. das 
Joch zur Fortbewegung der Lastwagen 
ziehen, das sich mit dem Lastwagen zu- 
gleich fortbewegt,wir: 'belastetexYagen 
im Joche ziehen', G 3, 140. i) ziehe her- 
bei, n eh me allraahlich an, bekomme, 
colorem, Bich farben od. roten (v. der 
Traube), B 9, 48. Bes. von der neuen Ge- 
staltung, die jmd. durch Verwandlung 
erhalt,canentem senectam,durch weiches 
Gefieder mit der weifsgrauen Farbe des 
Alters sich bekleiden, ^4' 10, 192. ^zie- 
he, d. i. a) bereite ziehend, 'bilde', 'for- 
me', mit Abl. od. mit 'de' u. Abl. des 
Stoffes, thoraces, ocreas argento, A 7, 634. 
vivos de marmore voltus, A 6, 849. Dah. 
p) ziehe od. ftthre Mauern (auf) u. dgl. 
in fortlaufender Richtung, muros (naml. 
um die Burg), A 1, 423. y) von Gestir- 
nen, crinem, den Schw eif hinter sich her 
od. nach sich ziehen, A 5, 528. 

ductftr, Oris, tn. (duco), Ftthrer, a) 
v. Pers., Anf tthrer, F ft r s t, J! 4, 37. 
5, 56. 8, 6. 129u.470. 12, 562. Ftthrer od. 
Herr der Schiffer beimWettkampf, A 5, 
133 u. 249. 6) v. Bienen, 'Weiser', 'Koni- 
gin', G 4, 88. 

diidftfli, Adv. (diu, d. i. die, u. dum), 
eben hcute, vor kurzem, soeben, 
vorher, frtther,^L2, 726. 5,650. 10, 
599. 12, 632. - jkt 'iamdudum', s. bes. 

dulcedo, dlnis, f. (dulcis), Sttfsigkeit, 
ttbtr. Lieblichkeit, Rciz, Wonne, 
G 1, 412. 4, 55. A 11, 538. 

dale!*, e, l)sttfs, lieblich von Ge- 
schmack , nectar , mustum u. dgl., A 1, 
433. G 1, 295. 2, 215 u. 243. 3, 445. 4, 17. 
61. 101. 417. 2) ttbtr.: a) v. Lebl., lieb- 
lich, angenehm, erfreulich, rei- 
zend, arva, B 1, 3. terrae, A 4, 281. li- 
mina, G 2, 51 1. nidi, 'freundlich', A 5, 214. 
aura, G 4, 417. umbra, A 1, 694. somnus, 
.44,185. quies,4 6,522. amores, If 3, 110; 
vgl. A 4, 318. 12, 882. Neutr. als Subst, 
dulce(est) satis umor, etwasLiebliches 
fur die Saaten ist usw.,jB3, 82. 6) von 
Pers., sttfs, lieblich, freundlich, 
hold, in bez. auf das Verhaltnis der 
Liebe u. Freundschaft, coniunx.42,777. 
nati, A 2, 138 (Bibb, 'duplices'). A 4, 33. 
Musae, G 2, 475. 

Daiichium, li, n. (dovUxtov), echi- 
nadische Insel des ion. Meeres, sUdostl. 
von Ithaka, zurHerrschaft des Odysseus 
gehftrig, j. 'Curzolari', A 3, 271. 

Diilichuui, a, um(z/ovAi'x*os),zuDu- 
lichium gehbrig, dulichisch, rates, des 
Odysseus, B 6, 76. 

dum, Konjkt. der Zeit [nachgestellt, 
A 1, 453. 7, 71. 10, 381. 12, 570J, a) wah- 
rend, indem,als,in Nebensatzen zur 
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Bezeicbn. der Gleichzeitigkeit mit Ind. 
aller Tempera, bes. des Pras. auch bei 
einer vergangenen Handlung beim Im- 
perf. od. Perf. des Hauptsatzes, Al, 453. 
2, 737. 6, 586. 12, 737. G 3, 487. 4, 348 u. 
560. B7, 6. b) so langeals, mit Ind. 
Pras., A 4, 52 u. 336. 10, 58. ro. Imperf., 
A 2, 22 u. 88. 4, 651. 5, 415. 6, 661. m. 
Perf., A 1, 268. 3, 16. m. Fut., A 1, 607. 
£5,76. c) so lange bis, bis dafs, a) 
mit Kc-Dj. Pras. u. Imperf., A 1, 5. 2, 136. 
4,434. H,588(woItt6o.'aptet'8t. 'aptat'). 
10, 809. 11, 739. Wenn mit der Absicht 
zugleich einWunsch nach Erreicbung 
derselben ausgedrficktwird, wenn nur, 
dum . . cadat, A 11,792. p) mit Ind. Pras., 
G 3, 296. pasce . . dum redeo, bis zu mei- 
ner Ruckkebr, B 9, 23. mit Ind. des Fut . 
exact, beim ersten Fut. im Haupts., A 
1,265. 

dumetum, i, w. (dumus), Dornge- 
biiscb, flbh. wilde Hecke,(7 1, 15. 

dunokux, a, urn (dumus), mit Dorn- 
gestrauch bewacbsen, buschig, 
r upes, B 1, 76. am, G 2, 180. 

dumu», i,m. [beiVerg.nurPlur.], ver- 
wachsenes Gestrttppe, bes. Dornen- 
gebttsch, 44,526. 8,348. 9,393.11,570. 
G 3, 315 u. 338. 4, 130. 

tin 6, ae, o, Zahlw. [Akk. Mask, duo, 
A 11, 285. 'duo', J5 5, 68 (Bibb.; "duos' 
Baupt u. Schap.], zwei, A 10, 124. 11, 
285 u. 6. JB3, 44. 5, 66 o. 68. von zwei be- 
kannten od. genannten Pers., A 10, 124. 
auch distribute, duo quisque coruscant 
gaesa manu, A 8, 661. 

duo-denl, ae, a, distribut. Zahlw., j e 
zwolf, zwolf, astra (in bez. auf den 
'alljahrlich erneuerten' Lauf der Sonne 
durch die zwolf Himmelszeicben), G 1, 
232. 

duplex, pllcis (duo u. plico), 1) z we.i- 
faltig, zweifach, doppelt, eig. von 
Dingen , die doppelt zusammengefaltet 
oder zusammengeschlagen werden kOn- 
nen, amictus, 'Doppelgewand', A 5, 451. 
2) Ubtr.: o) von zwei verschiedenen Din- 

fen od. Pers., die zu einem Ganzen ge- 
dren, doppelt, corona duplex auro 
gemmaque, 'aus gedoppeltem JStoff, Gold 
u. Edelstein', golden u. mit Edelsteinen 
besetzt, Ah 655. Latonae genus, Apollo 
u. Diana, A 12, 198. duplices Caeloque 
Ereboque parentes, 'das Elternpaar im 
Himmel (d. i. Yams u. in der Unterwelt' 
(d. i. Anchises unter den Schatten), A 7, 
140. o)vonzusammengeh6rigen gleichen 
Gegenst., a) doppelt, Maeander, Ein- 
fassung des Gewandes, die wegen der 
vielfachen Faltenwurfe u. Verschlingun- 
gen gleichsam doppelt erscheint , A 5, 



251. dorsum, G 1, 175. spina, das breite 
und fette, gleichs. gefurchte Kreuz des 
Pferdcs, so dafs man das Ruck grat kaura 
erkennt, G 3, 87. Thebae, neben 'gemi- 
nus sol', A A, 470. auch v. Pers., duplices 
nati , J! 2, 138 {Bibb.; and ere 'dulces'). 
Dah. /?) flbh. 'beide' (ambo), palmae, ma- 
nus, A 1, 93. 9, 16. 10, 667. 

dupilco, are, 1) falte zusammen, 
kriimme, hast a duplicat virum traus- 
iixa dolore (durch den Schm.), A 11, 645. 
duplicato poplite, mit gekrummtem,bre- 
chendem Kme, Al2, 927. 2) ubtr.t a) v e r- 
d o p p e 1 e der r&uml.Dimension nach .um- 
bras , vergroTsere (von der scheidenden 
Sonne , zur Bezeichn. des eintretenden 
Abends), B 2, 67. 6)yerdoppele, stei- 
gere, vota metu, A 8, 556. 

dfireico, durtli, fire (Inch. v. duro), 
verharte mich, werde hart, v. wei- 
chemThon, Gegs.'liquesco',JB8,80. vom 
Boden, durch Brachliegen zuneuer Kraft 
erstarken, sich erholen, G 1, 72. 

duro, are (durus), 1) trans.: «! h arte, 
a) macho hart, terram, trockne od. 
dOrre aus (v. Feuer), Ql, 91. p) Obtr., 
harte ab, stahle, kr&ftige, natos 
gelu, A 9, 604. umeros ad volnera, uu- 
empfindlich machen gegen usw.(v. Eber)» 
^3,257. b) harte mich gegen etw. ab, 
halte aus, ertrage, laborem,^8,577. 
2)intr.: a) werde hart, fest (duresco), 
♦trockne aus', v.Boden.l? 6, 35. o)d a u e r e 
aus, dauere, halte mich, v. Wein, 
G2, 100. von der Eiche, durando vin- 
cere (durch Dauer bestehen, uberleben) 
multa saecula, G 2, 295. c) halte od. 
harre aus, v. Pers., abs., durate, A 1, 
207. 

duru«,a,um, hart, hart (Gegs. 'mol- 
lis', 'weich'), 1) eig., wie Stein, Holz, 
Metall u. dgl., A2, 479. 4, 366. 6,471. 
7, 524. 8, 315. 9, 510. 543. 11, 890. G 1, 
161. 2, 65. 355. 540. 3, 315. v. Boden, A 
3, 297. sedilia, cubile, A 5 , 837. 9, 715. 
caestas, A 5, 478. tergum (Stierhaut), A 
5, 403. pellif, G 3, 502. duris dolor ossi- 
bus ardet, A 9, 66. tremor cucurrit per 
dura osEa, durchrieselte die Gebeine, so 
dafs das Mark derselben verhartete, A 
6, 54. Bes. 'hart', 'steinig', 'felsig', colles, 
A 11, 318. vada, A 3, 706. glaebae, A 7, 
747. 2) tlbtr., a) fur das Geftlhl hart, 
raub, strenp,hiempp,6r 4,239. demGe- 
sebmacke nach hart, herb, sapor, G4, 
102. ?>)hart, unempfindlicb, genus, 
G 1,63. c)h art, abg eh arte t, ge- 
stahlt. fest, stark, kraftig, agre- 
stes, A 7, 504. G 1, 160. genus ab stirpe, 
A 9, 603. gens, A 5, 730. 11,48; yd. A A, 
247. 9, 468. 10, 317 u. 422. 11, 288. bello, 
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G 2, 170. Bes. von dem, der schon vielen 
Beschwerden sich unterzogen hat, 'ge- 
pruft*, A 3, 94. 5, 730. 9, 468.(2 3,4. quid 
iam durae superatmiki? mir gepruften 
(die ich schon so viele Beschwerden u. 
Gefahren fur dich ttbernommen), A 12, 
873. d) hart imBenehmengegen andere, 
vom Charakter, unbeugsam, hart- 
herzig, geftthllos, herzlos, A 10, 
44. 12, 873. arator, G 4, 512. Dis, A 12, 
199. Fortuna, A 12, 677. Eurystheus, G 
3, 4. Ulixes, A 2, 7. personifiziert, incle- 
mentia mortis, G 3, 68. ferrum, 'Mord- 
Btahl',^6,148. aures, .44,428. e) von 
dem, wodurch od. worin sich die Harte 
aufsert, Bchonungslos, imperium, G 2, 
369. /)hart,druckend,schwer,be- 
Bchwerlich, schwierig, labor, G 2, 
412. iter, A 6 , 688. potential 10, 72. 
cnrae,J[4,488. #)hart, heftig,hitzig, 
certamina belli, A 9, 726. 10, 146. proe- 
lia, A7, 807. Mars, A 12,410. discrimina, 



A 10,393. volnus, heftigerHieb, A 5, 436. 
dolores, Ab, 5. h) hart, gefahrvoll, 
mirslich,Bchlimm,unglQcklich,re8, 
das Mifsliche der gegenwartigen Lage, 
die Ungunst der Gegenwart, A 1, 563; 
hartes Geschick, G 1, 146. casus, A 6, 377. 
tumultus, A 8,371. rudimenta belli, J! 11, 
157. amor, A 6,442. G 3, 259. Sbst.,multa 
dura, viele Gefahren, Leiden, A 8, 522. 

dux, dttcis, m. u. f, t 1) Ftthrer od. 
FQhrerin, Leiter od. Leiterin, aba., 
JB8, 38. A 6, 263. Achate duce, in des 
Achates Geleit, 4 1, 696. facti, zur That, 
A 1, 364. v. 'Lenker' des Viergespanns, 
A 10, 574. Plur. 'duces', Geleiter fur die 
Fahrt, 'Wegweiser', zur See, A 3, 470. 
2) Ftthrer, Anftthrer, Troianus, Ai, 
124 u. 0. te duce, unter deinem Konsu- 
late, B 4, 13. dcht., von den Bieneu, G 
4,4. 

i» j m«H, antis, m. ( dv/*ae\ ein Troer, 

A 2, 340. 394. 429. 



fbenura, s. hebenum. 

Hfiium, i, w., Zwergflieder, At- 
tic h mit roten Beeren, B 10, 27. 

*bikr, oris, n. {iki<pag) y l)Elefanten- 
zahn, Elfenbein, Indum, A 12, 67. im 
Gleichnis mit menschlicher Schonheit, 
A 10, 137. 2)meton., das aus Elfenbein 
Verfertigte, 'Gotterbild', G 1, 480. 'Opfer- 
flote', G 2, 193. 

^burnuM , a, um (ebur), elfenbei- 
nern, aus od. vonElf enbein, pecten, 
A 6, 647. vagina, mit Elfenbein ausge- 
legt, A 9, 305. porta, A6, 898. ensis, mit 
elfenbeinernem Grifie, A 11, 11. umerus 
(des Pelops), G 3, 7. 

£bt«us od. (Bibb.) £ bfc»u«, i, m., ein 
Troer, A 12, 299. 

ecc*, Adv. (eig.'en-ce'), siehe, siehe 
da, scli a u, «) zur lebhaften u. nach- 
drucksvollen Hinweisunganf eine gegen- 
wartigePers. od.Sache,gew. imAnschlufs 
an den fig. Satz, A 2, 403. 4, 152. B 9, 47. 
beim Subj. od. Zeitw. am Ende des Satzee, 
B 3, 50. A 6, 656 (mit 'conspicit' zu verb.). 
Bes. um eine Wichtigkeit auf das Gesagte 
zu legen, tortos incldere nines ecce ite- 
rum stimulat, zum zweiten Male, bedenke 
dir das recht od. und das will vie! sagen, 
A 4, 576. Bisw. m. Akk., ecce duas aras 
(mit 'en' wechaelnd), B 5, 66. b) bei Ein- 
ftihrnng eines plotzlichen, uberraschen- 



• 

den od. seltsamen Umstandes, A 2, 270 
u. 682. 8, 228. 11, 226. ubi . . ecce, A 3, 
219. ecce autem,A2, 302. 6,255. et ecce, 
A 5, 167. 

ecdiiruM, s. edurus. 

Eehl5ni««, a, um {E/jorioq), eig. ZU 
Echion gehorig, Vater des Pen the as, ei- 
ne m aus denDrachenzahnen des Kadmus 
erwachsenen Hero8,Onites, nomen Ech., 
vom Echion benannt, d. i. ein 'Theba- 
ner', A 12, 615. 

1. ec-qui od. ec-quis, ec-quae od. 
ecqua, ec-qu6d (ec, d. i. en, ecce), ad- 
jekt. Fragepron., wohl irgend einer 
usw., in der dir. Frage, ecquis erit mo- 
dus, B 10, 28. ecqua puero est cura pa- 
rentis? sehnt sich der Knabe auch wohl 
nach seiner verlorenen Mutter? A3, 341. 

2. ec-qui* od. ecqui, ec-quld, sbst. 
Fragepron., wohl irgend jemand, ir- 
gend etwas, in der dir. Frage, ecquis 
erit mecum , wird denn einer von euch 
mir t'olgen? A9, 51. Bes. Adv. ecquid 
(numquid), etwa, wohl, in dir. Frage, 
A 3, 342. 

em*, s. equus. 

Max, acis (1. edo), gef rafsig, ttbtr., 
verzehrend,igni8, A% 758. 
£d£ra, 8. hedera. 

e-di co, dix i , dictum, ere [Imper. edi- 
ce', All, 463], sage an od. aus, mache 
bekannt, verordne, m. Akk. u.lnf., 
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O 3, 295. Zugl. mit Dat der Pers., tu ar- 
mari VolBcorum edice maniplis, lafs die 
Scharen der Volsker sich wafihen, A 11, 
463. Mit KoDjkt. u.Dat der Pers. in der 
Aufforderung,^ 3,235. 10, 258. m.Konj. 
u. Akk. u. Inf. zugleicb, sociis arma ca- 
pessant edico et bellum gerendum (esse) 
cum gente, A 3, 235. 

e-dl*c«, dldTci, ere, eig. lerne aus- 
w e n d i g, dcht . ttbtr. , v. sachl .Subj . , Euro- 
tas iussit ediscere laurus, gebotden Lor- 
beerbflschen zn lernen, d. i. die Lieder 
des Ph5bus nachzutdnen, B 6, 83. 

e-di*H£ro, diss emi, ere, setze aus- 
einander, gebe Auskunft, vera alci, 
gebe jmdm. getreuliche Auskunft, A 2, 
149. 

1. *do, edi, esum, ere [Pr&s. 3. Pers. 
Sing, 'est', A 4, 66. 5, 683. Imperf. Konj. 
'essetf, G 1, 151] {U<u), 1) esse, amor 
.edendi, Efslust, A 8, 184. edendi rabies, 
Frefsgier (v.WolfM 9,63. penuria edendi, 
'Mangel an Speise', A7, 113. 2) fresse 
an, zernage, verzehre, a) eig., v. 
Feuer, carinas, A 5, 683. von einem bOs- 
artigen Geschwtir, G 3, 566. v. Brand des 
Getreides, culmos, G 1, 151. b) ttbtr., von 
der Liebe, medullas, A4, 66. v.Scbmerz, 
alqm, A 12, 801. 

2. e-do, dldi, dltum, ere, 1) gebe 
heraus, a) ziehe oder bringe ans 
Licht, alqm partu, gebare, A 7, 660; u. 
so Electram, erzeuge (v. Atlas), A 8, 137. 
fetus nixibu8,(r4, 199. dcht., im Pras. 
von einer abgeschlossenen, aber in ihrer 
Wirkung bis iu die Gegenwart reichen- 
den Hamllung, puerum, erzeugt haben, 
(lessen Eltern sein, £8, 45. 6)zeige eine 
Thatigkeit, verursache, richte od. 
stifte an, ferro strages, funera,ji9, 
527 u. 785. 10, 602. c) gebe durch die 
Sprachorgane von mir, spree he, 
aufsere (Worte), haec ore, A 7, 194. 
haec, A 5, 693 u. 799. haec gemituf JTaupf; 
Wdidit* Bibb. u. Schap.), A 11, 95. 2) 
hebe empor, bes. Perf. Pass., 'bin em- 
porgehoben, hoch', quique (campus) au- 
stro {Dat.) editus (est), ein Feld, das 
gegen Suden sich erhebt, dem Sudwinde 
ausgesetzt, offen ist, G 2, 188. 

§-dfte£o, d6ctti, doctum, ere, gebe 
genaueAuskunft,gebe genau an,ver- 
melde, m. Akk. des Obj. u. Relativ- od. 
Frages. zugleicb, A 5 , 748. 10, 152. mit 
Aide. u. Inf., A 8, 13. 

Eddnus, a, urn (Hdwvixdq), zu den 
Edontrn (Hdtavol), einem thrakischen 
Volke gehorig, e d o n i s c b, dcht. st. 'thra- 
kisch', boreas,ausThrakien wehend, A\2, 
365. 

1. e-dii co, duxi, ductum, ere, l)f U h r e 
t 



heraus od. empor, a) fiihre heraus 
od. hinaus aus einem Orte, alqm ca- 
8tris,yt 11,20. b) fuhre empor, richte 
auf, errichte, turrim sub astra, A 2, 
461. molem, aram caelo (Dat), tQrme 
zumHimmel empor, J! 2, 186.6,178. moe- 
nia educta caminis Cyclopum, Mauern 
aus dem in denWerkstatten der Kyklo- 
pen ge8chmiedeten Eisen, AQ, 630. 2) 
ziehe heraus od. empor, a) ziehe 
heraus aus etw., telum corpore, A 10, 
744. 6) ziehe empor, ttbtr., ziehe auf, 
'nahre', 'pflege', v. Tieren, fetus (der 
Bienen), A 1, 431. G 4, 163. v.Menschen, 
alqm (m. Abl. desOrtes), A 7, 763. 9, 584. 
673. abs., A 8, 413. Bes. dcht., 'ein neu- 
geborenesKind aufziehen', von der Mut- 
ter, 'gebaren', mit Dat. der Pers. u. Abl. 
des Ortes, A 6, 764. abs., alqm, A 6, 779. 

2. edttco, are (Intens. v. 1. educo), 
bringe hervor, erzeuge, ern&hre, 
quos educat Ufens, derenVater (Ernah- 
rer) U. ist, d. i. Sdhne des U., A 10, 518. 

e-dfflrns(e cdQrus Bibb.), a,um,z i e m- 
lich hart, pirns, kr&ftig, schon stark 
geworden, G 4, 145. 

effe>o, extuli, elatum, efferre (ex u. 
fero), 1) trage, schaffe od. bringe 
heraus, trage od. schaffe fort, a) 
ubb., mit Abl. des Ortes (woher?), alqd 
adytis, A 2, 297. tectis, G 1, 379. Myce- 
nis, A 1,650. m.'ab', Penates a Troia me* 
diisque ignibus, A3, 149. abs., 'hole (her- 
vor)', 'trage herbei', clipeum, caestus, 
A 5, 359 u. 424. vestes, All, 73. dcht. v. 
Flusse, alqm undis, 'erhebe', A 9 , 817. 
b) t r a ge au s etw., pedem, entferne mich, 
ziehe fort, A2, 657. 8hnl., gressum (qua), 
komme woher, A 2, 753. me, m. Abl., te- 
ctis, 'gene aus' etw., m. 'citus' verb, 'ent- 
eile', A 11, 462. portis, 'schreite aus dem 
Thor' (wir auch 'durch das Tbor'), A 12, 
441. c) ttbtr., bringe heraus od. her- 
vor, erzeuge, dcht. v. Italien, genus 
acre virum,(? 2,169. 2)trageod. bringe 
herauf, a) v. Gestirnen, die beim Auf- 
gang aus dem Meere das Tageslicht 'er- 
scheinen lassen', 'bringen', lucem, All, 
182. diem mortalibus, Ab, 64. primos or- 
tus, A 4, 118. os caelo {Dat.\ v. Lucifer, 
dasHaupt zum Himmel erheben, auf- 
gehen, A 8,591. 6) hebe od. halte em- 
por , e r h e b e , belli signum a b arce, A 8, 
1. caput unda, A 1, 127. G 4, 352. me un- 
dis, AS, 215. bracchia ad superas auras, 
£5,427. palmas caelo (Dat.), strecke 
zum Himmel empor, A 2, 688. dextram 
in iugulum, AlO, 414. alte dextram, A 5, 
443. altius caput, GS, 553. dextra ensem, 
schwinge, A 2, 552. clipeum sinistra, halte 
empor, A 10, 262. flammas, stecke auf 
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(als Signal auf demSchiffe), .42,257. ora, 
exhebe mein Haupt, trete vor, A 5, 368. 
Part., elati sublime, hoch erhoben, G 3, 
108. elatis naribus, aus erhobenen Nu- 
stern, J! 12, 115. c)tibtr., erhebe, caput 
inter alias urbes, hervor ragen, sich aus- 
zeichnen (v. Rom), B 1,25. Part, 'elatus', 
sich ttbernebend, sich briistend, animis 
superbis, 'hochmtitig', A 11, 715. 

effer u* , a, um (ex u . ferus), s e h r w i 1 d , 
ungestum, v. Leb. u. Lebl., iuventus, 
A 8, 6. coeptis immanibus, gleichs. durch- 
tobt, inRaserei versetztdurch den grafs- 
lichen Vorsatz (v. den Dido), A A, 642. tri- 
Btibus flammis, 'wutend, rasend mit' (von 
der Chimara), A 7, 787. vis animi, A 10, 
898. facta tyranni, die wildenVerbrechen, 
Grauel des Wuterichs, A 8, 483. 

eflerve, ere (fx u. fervo), hervor- 
bra usen , a) v. Atna, in agros, uber die 
Flur dahin brausen, G 1, 471. b) von Bie- 
nen, inMenge bervorrauschen, brausen d 
heraussturmen, G 4, 556. 

effetut*, a, um (ex u. feo), eig. was ge- 
boren hat, ubtr., durch Gebaren ge- 
schw&cht, ubb. entkraftet, ermat- 
tet,erschopft, vires, stumpfe, erstor- 
bene, A 5, 396. saeculis, A 8, 508. agri, 
'kraftlose',^ 1, 81 . m.Gen., senectus effeta 
veri, unfabig dasWahre vom Falschen 
in einerSache zu unterscheiden, 'stumpf 
far Erkenutnis der Wahrheit', d.i.leicht- 
glaubig, Ji 7,440 u. 452. 

efflclo, feci, fectum, ere (ex u. facio), 
bringe hervor, schaffe, dah. a) bringe 
zu Ende od. zustande, mache fer- 
tig, antes, besorge durch Beschneiden 
-u.Anbinden,6r2,417.rem,setzeinsWerk, 
richte aus, A 11, 14. v. sachl. Subj. , in- 
sula portum efficit, bildet einen natur- 
lichen Hafen.Jt 1,160. 6)bewirke, 
bringe es dahin, m. fig. 'ne', B 3, 51. 

effigies, ei, /. (effingo), a) Abbild, 
E ben bild, Bild, Xantki, AS, 497. b) 
Bild derplastischenKunst,Bildwerk, 
Bildsaule, ^2,183. 4, 507. £8,74. di- 
vum, A 3, 148. 7, 443. avorum, A 7, 177. 
sacra, A 2, 167. 

effingo, finxi, fictum, ere (exu.fingo), 
l)b il de etw.inbildbarenStoffeD, p rage, 
stelle dar, casus in auro,^6, 32. 2) 
ubtr., bilde od. ahme nach, gressus 
euntis, A 10, 640. 

efflaglto, are (ex u.flagito), for der e 
dringend, verlange, ensem, A 12, 
759. 

efllo, are(exu.flo),blaseod.spruhe 
heraus, hervor, ignes faucibus (von 
der Chimara), A 7, 786. lucem naribus, 
A 12, 115. 

eftuo, fluxi, ere (ex u. fiuo), strome 



aus, fliefse dahin, ergiefse mich, 
in mare, G 4, 373. 
effodio, fodi, fossum, ere (ex u.fodio), 

1) grabe aus, a) ubh., signum loco, A 1, 
443. lumen, d. i. reifse das Auge aus, 
.13,663. &)pragn., bilde grabend, 
grabe aus, portus,Al, 427. effossae 
latebrae, Erdlocher (fur den Bau der 
Bienen), G 4, 42. 2) grabe auf, durch- 
wuhle, sepulchra, G 1, 497. 

effbr, farilex u. for), sage od. spreche 
aus, spreche, alqd ore, A 3, 463. tan- 
tura, A 6, 262 u. 547. 10, 256 u. 877. G 4, 
450. haec (bes. m. Part, 'effatus* od. 'efia- 
ta'), A 4, 449. 7, 274 u. 0. talia, A 10, 298 
u.523. plura,^8,443. 12,896. visum alei, 
d. i. spreche gegen jmd. aus , erzahle 
jmdm. od. teile mit, A 4, 456. sic ore, A 
2, 524. sic, A 4, 30. 6, 197. mit flg. dir. 
Rede, A 9, 736. abs., A 4, 76. 6, 560. 

effrenua, a, um (ex u. frenum), ent- 
zjtigelt, Ubtr., ztigellos, unbaudig, 
wild, gens virum, G 3, 382. 

effrlngo , fregi , fractum , ere (ex u. 
frango),brecbeauf, erbreche, cere- 
brum, A 5, 480. , . 

effugio, fagi, ere (ex u. fugio), 1) intr., 
entfliehe, enteile, entkommn.abs., 
B 3, 49. ante alios, A 5, 151. ad delubra, 
A 2, 226 Bxbb. {Haupt u. Schap. 'diflu- 
giunt). v. Pfeile, 'emtliegen', J. 9, 632. 

2) trans., entfliehe, entgehe, ent- 
komme, entrinne, meide, alqm, A 
3, 272 u. 635. oras, A 3, 396. telum, A 9, 
747. mortem, A 11, 881. von lebl. Subj., 
A 7, 437. manus, entfliehe, entschliipfe 
denUanden,J[2,793.manuseffugitimago, 

wich den Handen aus, A 6, 701. 

effugium, li, ti. (etfugio), das Entnie- 
hen, die Flucht, Plur.,^2, 140. 

efltalg^o.fulsi^eCNebenf.'effulgere', 

A 8, 677] (ex u. fulgeo), e r g 1 & n z e, 
leuchte hervor, flamme, auro et 
ostro, A 5, 133. oculis, A?, 731; vgl. ^48, 
677. von Pallas, limbo, A 2, 616. 

effultu8,a,um(exu.fulcio),gesttttzt 
auf etw., lagernd od. sich bettend auf 
usw., m. AM., tergo, A 7, 94. toliis, A 8, 

368.L e , v 

effundo, fudi, fusum, ere (exu- fundo), 
l)giefseod. strome aus, lasseaus- 
8tromen,a)v. Lebl., si (vis ulla) tellu- 
rem effundat in undas ; wenn eine hohcre 
Macht das Erdreich mit Wasserscliwall 
durchwuhlte und ins Meer schwemmte, 
A 12, 204. se ex faucibus (aus deu Schliin- 
den),A 6,241. Pass., 'ergiefsemich ,'ent- 
lade mich', v. Regen, Schnee u. dgl., per 
campos, J! 7, 222. nubibus, £4,312. Part, 
'effusus' v. Flusse, l aus-' od. 'tlberstro- 
mend», G 4, 288. bildl., v. Kriegssturme, 



Digitized by Google 



126 eflfundo 

tempestas effusa Mycenis, von Myk. aus 
sich ergie fse ml .hervor b r ecbend , A 7,222. 
b) ubtr. von leb. Wesen, a) von einer 
Menschenmenge, lasse berausstro- 
men, Pass. strOme hcraus od. her- 
bei aus einem Orte wohin, ergiefse 
mich, m. Abl. desOrtes (woher), tectis 
agrisque, A 7, 612. m. Angabe desZieles, 
ad ripas (m. 'ruo' verb A A 6, 305. abs., 
A 12, 131. Bes. v. Kampfenden, lasse her- 
ausbrechen od. -sturmen , lasse los, au- 
xilium effundit cast r is apertis ( A bl. ) Asca- 
nio (Dcti.), A 7, 522. debt., quae via Teu- 
cros effundat in aequum (neben 'excu- 
tiat vallo'), welchenPfad er (Turnus) ein- 
schlagen musse, am die Teukrer heraus- 
zutre i ben aufdieFlftche, A 9,68. £)(dcl t 
strecke hin od. zu Boden, alqm solo 
(Dat.\ .411, 532. v. Pferden, currum et 
iuvenem, sttirzten denWagen um u. war- 
fen deu J ungling her aus A 7, 779. Dah. 
den licit er gewaltsam nied^rwerfen, her- 
abscbleudern, 'abwerfen', ducem, A 10, 
574. eflFu8us eques, A 10, 893. von Pfer- 
den mitdem \\ agen,sese carceribuB, car- 
cere, beraus- od. hervorsturzen od. stur- 
men, G 1, 512. 3, 104. y) werfe Waffen 
beraus, 'entsende' od. 'schiefsc inMenge 
ab\ omne genus telorum, A 9, 509. d) v. 
Reiter, 'lasse die Zttgel schiefsen', habe- 
nas manibus, A 5, 818; bildl., irarum ha- 
benas, lose die Zugel der Rache, lasse 
dem Rachegef uhle treien Lauf, A 12, 499. 
s ) 'strdme' od. 'hauche aus', animam, A 
1,98. bee. Laute od. Worte, 'lasse aus- 
stromen', 'ergie fse mich', 'breche aus in' 
etw., voces, cucta pectorc, A 5,482 u. 723. 
7, 292. 2) eiefse auseinander, nur 
ubtr. 'strecke hin' od. 'aus', alqm arena, 
solo u. dgl., in den Sand, auf den Boden, 
A 12, 276. 379. 532; vgl. A 11, 485. me- 
diis effusuB in undis, A 6, 339. 3) giefse 
weg, a) eig., vergiefse, lacrimas, A 3, 
312. 10,465. largos fletus, Strome von 
Thranen, A 2, 271. sanguinem, A 7, 788. 
dcht. in bez. auf die Pers. selbst, effusi 
(sum us) lacrimis, in Thranen zerfliefsend 
beschworen wir ihn (den Vat er), er moge 
nicht (dah. m. flg. 'ne'), A 2, 651. b) ubtr., 
schutte aus od. weg, d. i. 'verschwende', 
'verbrauche nut z los', vires in yen turn, v. 
Faus tkampf er, der sein Ziel verfehlend 
Lufthiebe thut . A 5, 446. effusus labor, 
vergebliche, A 4 , 4 in . 4)lasseherab- 
fliefsen, a) eig., Pass., fliefseherab, 
lacrimae effusae sunt genis, entrollten 
den Wangen, A 6, 686. b) ubtr., 'lasse her- 
abwallen',dasHaar,iubam cervice equina, 
v.Saturnus, in ein Rofs sich verwandeln, 
G 3, 92. Part. Pass, von der Pers. selbst 
m. griech. Akk., effusus crinem, caesa- 



ego 

riem, mit herabwallendem, aufgelostem, 
tliegendem Haare, A 4, 509. G 4, 337. 

e-g£lidiu, a, um, eig., nicht mehr eis- 
kalt, kUhlig, laulich, flumen, Ji8,610. 

#genun t a, um (egeo), Mangel ha- 
bend an etw., entbehrend, a) mit 
Gen., omnium, jeglicher Uilfe bedurftig, 
^1,599. 6)abs.,dttrftig, ratios, mifs - 
lich, res tLage), Kot, Trtibsal, A 6, 91. 
8, 365. 10, 367. 

*g«o, gui, ere, 1) bedarf, bin be- 
durftig, habe notig, brauche, a) 
mit Gen., radicis, G 2, 28. res nostrae 
vocis egens, A 11,343. virtutisnon egens, 
der Thaten u. des Ruhmes der Tapfer- 
keit, 'tapfer', .ill, 27. am mi nil magnae 
laud is egentes, Leute, in denen durch- 
aus keine Ruhmbegierde war, A 5, 751. 
dcht, von den Schiffen (st. der Pers.), 
mit Gen. des Neutr. des Fragepron., quae 
causa rates aut cuius egentes . . vexit, 
welcher Grand oder welches Bedurfnis 
brachte die Schiffe (st. 'euch'j, weshalb 
und wessen bedurftig schifftet ihr zum 
Ausonerstrand, A 7, 197. 0) m. Abl., au- 
xilio, defensoribus, A 2, 521. Part, 'egens' 
abs. alsAdj., dUrftig, hi If los, ^1,384. 
4,373. 2) entbehre, ermangele einer 
iSache, habe nicht, m. Gen., classis, A 
9, 88. rationis non egens, d. i. ohne dafs 
jmd. dieBesinnung verliert, durch Furcht 
entmutigt wird, A 8, 299. 

Egtria, ae, f. , Nymphe mit einer 
Quelle von heiligender u. begeisternder 
Kraft und einem Haine bei Aricia oder 
vor Rom, bekannt durch ihre Liebe zu 
Numa, A 7, 763 u. 775. 

fcgeatfts, atis, /'. (egeo), Bedurfnis, 
Mangel, G 1, 146. quo minor est illis 
curae mortalis (Gen.) eg., je weniger sie 
der menBchlichen FOrsorge oder Pflege 
bedttrfen, G 3, 319. personif., Mangel, 
Not, als Schreckensgestalt im Vorhause 
zum Orkus, turpis , A 6, 276. 

«gft {iycH) } Personalpron., unser be- 
tontesich beiGegenuberstellungod.Her- 
vorhebung der Person, ego sum . . Thy- 
bris, A 8, 62. nam Poly dor us ego, A 8, 
40. Durch 'met' verst&rkt, egomet, A 6, 
505. nochnachdrucklicherm. 'ipse' verb., 
A 5,650. memet, A 4,606. doppelt, me, me, 
AS, 144.9,427. 12,260. Bes. a) Gen. -mei' 
wo gew. eine Possessivpron. gebraucht 
wird, imago mei, ein Schattenbild von 
mir, dasmichdarstellt(imGegs.derwirk- 
lichen Person), A 4, 654. b) l)at. 'mini', 
wie fioi, als ethischer Dativ, a) in der 
gemutlichen u. vertraulichen Rede, um 
im allgem. eine lebhafte Teilnahme der 
redenden od. angeredeten Person aus- 
zudrttcken, B&, 30. G4, 354. A 1, 136. 
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261. 5, 162. 305. 9, 187. bov. als «nach 
meiner ttberzeugung od. Ansicht', A 11, 
416. 01,191. £3,104. p)z\un Ausdruck 
der herzlichen Freude, B 8, 6. 0 2, 45. 
y) der Besorgtheit, 0 2, 252. <f) im her- 
aa8forderndenod. drohendenTone, Al2, 
566. d) Akk. 'me' pragn., apud me, zu 
Hause bei mir, in meinem Hause, B 3, 
62. 

§-gr£dior, gressas sum, gredi (ex u. 
gradior), gene od. komme heraus, est 
urbe egressis tumulus, gleich vor der 
Stadt ist od. befindet sich, 2,713. abs., 
8,122. 2,713. Bes. 'ziehe' od. 'rucke her- 
aus' zumKampfe, A 9,3 14(naml. 'e porta'), 
'steige (aus demSchitfe)ansLand','laude', 
jil, 172. 3, 79. 8, 122. 10,283. 

egrfegluH, a, um (ex u. grex), auser- 
lesen, ausgezeichnet, vorzuglich, 
herrlich, trefflicb, a) abs., urbs, G 
2, 155. A 8, 290. decus formae, A 7, 4y3. 
os, A 4, 150. genus, A 7, 213. stirps, A 5, 
297. laus, A 4, 93. gens, A 11, 432. ani- 
mae,J[ll, 24. iuvenis, J 5, 361. gener, 
All, 355. Antor, .410, 778. ironisch, 
coniunx, A 6, 523. Veneris genus ( v. Aneas 
im Munde der Juno), A 7, 556. quid tarn 
egreginm, si etc., was so Ausgezeichne- 
tes ist es, wenn usw., A 11, 705. /?) mit 
naherer Bestimmung durch Abl., forma, 
A 6, 862. 10, 435. beUo, A 1, 444. pietate 
vel annis,^6,769. virtute, A 7,257. dcht., 
m. Gen. animi (an Mut), A 11, 417. 
el, el», s. hei, heia. 
eiclo, ieci, iectum, ere (ex u. iacio), 

1) werfe od. stofse heraus, a) ans 
Land, Pass., eiectus litore (am Ufer), «ge- 
strandet', A 4, 373. abs., eiectus, 'gestran- 
det', A 1, 578. b) aus der Heimat, ver- 
banne od. vertreibe imd., Pass., A 8, 
646. 2)renke auB, einKorperglied,ver- 
Btauche, eiecto armo (v. Pferde), d.i. 
mit ▼errenktem Vorderbuge, A 10, 894. 

elect*, are (ex u. iactoj, werfe od. 
speie aus, cruorem ore, A 5, 470. 

e-lftbor, lapsus sum, labi, 1) ent- 
schlupfe, entgleite,v.derSchlange 
als Sternbild, circum perqueduasarctos, 
sich winden od. schlingen, 01,244. v. 
Pers., 'entziehe mich', 'entrinne', 'ent; 
komme', telis, A 2, 318. inter caedem, A 
8, 492. abs., A 5, 151. 325 u. 445. 9, 544. 

2) gleiteod.klimme,8teigeempor, 
v. Feuer, in altas frondes, G 2, 305. 

filectra, ae, f. CHXixtQa), Tochter 
des Atlas u. der Pleione, eine der sieben 
Plejaden, Mutter desDardanus von Jup- 
piter, A 8, 135 flg. 

electrum, i, n. {rjtexte ov, d. i. gold- 
ahnlicher Glanz), 1) Bernstein (suci- 
num), 2? 8, 54. 2)eine Metallmischung aus 
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Gold u. einemFunfteileSilbers, A 8,402 
u. 624. amnis purior electro, 'silberrein', 

03,522. 

£lephantus, i, m. {£)A(paq\ Elefant, 
dcht., Elefantenzahn, Elfenbein, 
Ad, 464. 03,26. porta perfecta elephan- 
to,^L6,896. 

filena, a, um (!ff Xe log), zurLandsch. 
Elis gehorig, in welcher Olympia lag, 
eleisch, campus, olympische Ebene, 
0 3,202. 

£leu§inu§, a, um (EXevalviog), zu 
Eleusis (j. •Lepsina') in Attika gehdrig, 
ber. durch den Tempel u. Geheimdienst 
(Mysterien) der Ceres, eleusinisch, 
mater, Ceres, 0 1, 163. 

Elian, adis, /"., elisch, dchtst'olym- 
pisch', equae, G 1, 59; vgl. E18us. 

elieio, Hcui, Hcltum, ere (ex u. Iacio), 
locke hervor od. herab, Ubtr., nndam 
supercilio tramitis, leite herab, G 1, 109. 

elido, lisi, Hsum, 6re (ex u. laedo), 

1) schlage heraus, ango elisos oculos 
et guttur, schnure od. wurge jmds. Kehle, 
so dafs die Augen heraustreten, AS, 261. 

2) schlage empor, spuma elisa, der 
e mp orgespritzte bchaura , A 3,567. 3) z e r- 
schlage, zerdrucke, erwurge, an- 
gues, J.8, 289. 

eligo, legi, lectum, ere (ex u. lego), 
lese od. w&hle aus, equos omni nu- 
mero (equorum), A 7, 274. locum ,0 4, 296. 

filis, Idis, f. (7/A*c), Landschaft im 
westl.Teile des Peloponnes,worin Olym- 
pia lag, A 3, 694. Eudis urbs, Salmonia 
(s. Salmoneus), A 6, 588. 

iciinna, ae,/"., andererName der Dido, 
J[4,335u.610. 5,3. 

ellebftrua (hellebftrun), i, m. {ine- 
fioQoq\ NieBwurz, mit scharf narkoti- 
scherWurzel, alsHeilmittel gegenKrank- 
heiten der Tiere, 0 3, 451. 

elftquium, li, n. (eloauor), Bered- 
samkeit, tona eloquio,donnere los mit 
dem Munde, A 11, 383. 

e-l*qttor,16catu8Bum,loqui,8 p r e c h e 
aus, abs., 'sage ausVgehe mit derSprache 
heraus* (Gegs. 'sileo'), A 3, 39. 

«-lfic*o,iuxi,ere,leuchteod.8trah- 
le hervor, dcht. v. Glanze derBienen, 
04,98. . v 

e-luetor, ari, arbeite mich her* 
aus, ubtr. vom Wasser, herausdringen 
(durch ein Geflechte), 0 2, 244. # 

e-ludo, lusi, lusum,8re,a) entziehe 
mich(bes. imKampfe) jmdm. durch eine 
geschickteWendung od. durch verstellte 
Flucht,weicheau8u.'tausche' so,alqm, 
Jill, 695. 6)ttbtr.,tftusche ttbh.,^12, 
755. 0 1, 226. variae eludent (te) species 
ferarum, Proteus wird durch seine Yer- 
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wandlungen dich zu tauschen sucheD, 
G 4, 406. 

e-ltto, lui, ere, wasche od. spule 
a us, ubtr., 'tUge', scelus, AG, 742. 

£l}Hiujn,li,n.(frAvotov nsdlov),dM 
ely sischeGefildenahedemOkeanus, 
mit ewigem Fruhling, Wohnsitz der He- 
roen als LiebliDge derGdtter in derUnter- 
welt, JL5,735. 6,744. 

fil^aiuM, a, urn (Hkvoioq),zu. Elysium 
gehorig,elysisch, desElysium, cam- 
pi, G 1, 38. iter, der Weg naca dem Ely- 
sium, A 6, 542. 

Einathia, a,e,f. (Hfjia&la), eineLand- 
schaft Macedoniens um Pella, zur Be- 
zeichn. des ganzen Landes, G 1, 492. 4, 
390. [ein Troer, A 9, 571. 

Em&thi6n,Akk.'0na\w».(7/ j tfa#/a>y), 

e-m etl©r,mensus sum .metlri, l)m esse 
(aus), spatium oculis,^10,772. 2) ubtr., 
durchmeBse,durchwandere, 
durchfahre, iter, A 7, 160. 11, 244. 
freta, terras, sidera, A 5,628. Part, 'emen- 
8 us' mit pass. Sinne, G 1, 450. 

$-mieo, cfli.are, a) springe schnell 
heraus od. hervor, eile wohin, in 
litus, A 6, 5. longe ante omnia corpora, 
weithin vor den ubrigen Kampfern, A 5, 
319.abs.,-<£ 9,735; yglA 5,337. b) s p r i n g e 
empor od. auf, saltu in currum, .412, 
327. solo, vom Boden empor, J! 2, 175. 
abs., A 12, 728. v. Pferde, A 11, 496. 

emintfci, Adv.(ezu.manus), von fern 
od. aus der Feme, bes. in bez. auf das 
Werfen der Geschosae, A 10, 346 u. 645. 
12, 921. 

e-mltto, misi, missum, 6re, schicke 
heraus od. binaus, schicke ab, ent- 
sende, a) leb. Wesen, a) Qbh., alqm por- 
ta, A 6, 898. tenebris in lucem, G 3, 551. 
p) lasseaus der Haft u.dgl., entlasse, 
dcht., von Bienen, iuventutem (Brut) fit- 
vis, agmen, G 4, 22 u. 58. b) lebl. Obj., a) 
ubh., hiemps emissa, der losgelassene 
Sturm, JX125. P) Geschosse, entsende, 
schleudere, werfe, schiefse ab, 
spicula manu, A 11, 676. hastara, A 10, 
474. iaculum, A 9, 52. 

imt, 5mi, emptum, 8re, nehme, bes. 
durchKauf, erkaufe, erwerbe, gene- 
rum mini alqa re, A 1, 31. magno cum 
optaverit emptum intactum Pallanta, da 
er viel darum gabe, wenn er den Pallas 
nicht bertihrt hatte, A 10, 503. bonorem 
bene vita, erkaufe den Ruhm wohlfeil 
od. bilJig, A 9, 206. 

e-m6r^o, mOvi, mOtum, ere, 1) hebe 
empor, erschQttere, cardine postes, 
hebe aus den Angeln, A 2, 493. funda- 
menta tridenti, A 2, 610. 2)entferne, 
tibtr., curas, 'verscheuche', A 6, 382. 



e-munio, Ivi, Ttum, ire, verwahre^ 
postes fultos obice, 'versperre', A '8, 227. 

£n, Interj., siehe! sieheda! siehe 
da ist! a) um auf einen Gegenstand als 
anwesend aufxnerksam zu machen, gew. 
mit Norn., en Priam as, siehe da den Pria- 
mus! A 1, 461. en dextra fidesque, A 4, 
597; vgl. A 5, 639 u. 672. 8, 612. B 9, 42 
(Bibb.), bisw. in hOhnender Rede, A 7, 
452. self. m. Akk., en quattuor aras! jB 
5,65 (wo m.'ecce' abwechselnd). bei gan- 
zen Satzen, A 7, 545. 9, 7 u. 52. in der 
Frage, en quid ago? A 4, 534. en haec 
promissa fides est? A 6, 346. zur Schar- 
fung des Imper., 'da'! 'wohlan'! en ac- 
cipe, B 6, 69. en age, G3, 42. b) zur Stei- 
gcrung eines in eine Frage gekleideten 
Wunsches, en umquam, wohi od. auch 
jemals, B 1, 67. 8, 7. 

enarr&biliH, e(enarro), erzahlbar, 
mit Worten darstellbar, teztum cli- 
pei non enarrabile, d. i. (wegen seines 
allzureichen Stoffes) undarstellbares Ge- 
fuge, J.8,625. 

Enctladus, i, m. (EyxiXadoq), ein 
Gigant, durch Juppiters Blitzstrahl un- 
ter den Atna geschleudert, A 3, 578. 4, 
179. 

$nim, Eonjkt. [gew. an zweiter, nicht 
selten jedoch auch an dritter Stelle, bes. 
in parenthet. Satzen, s. nachh,], zur Be- 
grundung u. Erklarung des Vorhergeh., 
denn, namlich, bes. von dem, was sich 
nicht anders erwarten lafst, 'naturlich', 
•freiUch', oft in parenthet. Satzen, mit 
enim, G 1, 76. miratus enim, AG, 317. fa- 
bor enim, A 1, 261. nec requierit enim, 
donee etc., A 2, 100. quid enim? (als Pa- 
renthese), was ware es denn? warum 
nicht? A 5, 850. Zur Hervorhebung des 
vorherg. Wortes, Aeneas tibi enim ma- 
ctat, dir und keiner anderen Gottheit, 
AB,84. Aeneas adguovit euim, A 10,874. 
geminatus enim, G 2, 509. mit iron. Far- 
bung, overePhrygiae, ncque enimPhry- 
ges, Phrygierinneu furwahr, denn Phry- 
gier kann man euch nicht nennen, A 9, 
617. Oft geht der erklarende Satz dem 
zu erklarenden voran, wo wir 'ja' ge- 
brauchen, bes. nach einem Vokativ, A 1, 
198. 4, 20. od. 'enim' bezieht sich auf 
einen verschwiegenen Satz, neque enim 
numero comprehendere refert,auch brau- 
che ich nicht aufzuzahlen, denn es frommt 
nicht (wo bei das begrundende Satzgbed 
vorausgeht), G2, 104. 'neque enim' st. 
'non enim', A 4, 170. 8, 251. 9, 617. sed 
enim, 8. sed. 

Enipeuo, Si,w. (Evinevs), Nebenflufs 
des PenCus in Tbessalien, der auf dem 
Othrys entepringt, j. 'Gura', G 4, 368. 
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e-Bit£«, tui, Pre, 1) ergl&nze, vom 
Felde (in bez. auf die frisch aufgepflug- 
tenErdscholleD),(? 2,211. 2)ubtr., glan- 
xe, leuchte od. strahlehervor.ore, 
A 4, 150. 

e-*it©r,nixus8um ,nlti,l) intrust r eb e 
empor, G 2,860. 2) trans., bringe mi t 
Anstr engung hervor, gebare,igDes 
iugales, d. i. den Paris, A 7, 820. dcht 
abs., 'enixae servitio' , von Andromache, 
d. i. indem ich in meinem Sklavenstande 
(als Sklavin) dem Pyrrhus einen Sohn 
(den Molo88ua)gebar, A 3, 327. von Tie- 
ren, 'werfen', fetus, A 3, 891. 

e-no, are, schwimme heraus, ubtr., 
entf liege, ad arctos, A 6, 16. 

enodiH, e (ex u. nodus), ohne K no- 
ten, glatt, truncus, Q 2, 78. 

e n hI m , is , m. y S ch w e r t(gerade u. zwei- 
schneidig), A 2, 393. 525. 7, 640. 8, 459. 
9, 303. 431. 441. 10, 387. 568. 577. 682. 
815. 896. 11, 11. 489. 12, 175. 468. 508. 
dcht, inferre se medios in enses, in die 
Mitte der Feinde, A 9, 400 {Bibb.; 'ho- 
Btes' Haupt u. Schaf.). 

Entellus, i, m., ein Sikuler, A 5, 387. 
389. 437. 443. 446. 462. 472. 

e-niiuitro, are, zahle her od. der 
Reihe nach auf,prolem,Ji 6,717. fando 
plnrima, A 4, 334. 

eo, Ivi od. li, Itum, Ire [Perf. lit, Al, 
376. 2,174. ierit, A 7, 123. zusgez. 'It' sL 
iit, A 9, 418] (St. i in el fit, Tmus), gehe, 
komme, gelange, 1) v. leb.Wesen, a) 
eig.: a) ubh., a navibus, A 2, 375. e con- 
cilio, A 5, 75. de imis Bedibus, G 4, 472. 
m. Angabe der Richtung od. des Zieles, 
in silvam, A 6, 179. in deserta, G 3, 342. 
dcht. ohne 'in' bei Lander- u.V61keraa- 
men, Italian), A 3, 254. Afros, B 1, 04. mit 
Dat. des Zweckes, hello , ziehe in den 
Krieg od. zura Krieg aus, A 7, 761. per 
urbem, AO, 588. sub terras, .44,654. cir- 
cum fruges, G 1, 345. ahnl. von den See- 
len der Verstorbenen, ad caelum, in die 
oberen Lufte, in die Oberwelt, A 6, 719; 
vgl. A 9,308. mit einem Pradikat, super- 
bus eo, gehe stolz einher, stolziere ein- 
her, A 5, 269. ibat in armis aureus, A 9, 
269; vgl. A 1, 518. m. Dat, cui Achates 
it comes, begleitet, A 6, 159. 8, 466; vgl. 
A 12,881. it iuxtacomes, 9, 179 (Bibb). 
aba., B 1, 74. A 12, 903 (neben curro). cer- 
tus eundi, entach lessen zur Abfahrt, A 
4, 554. pragn., lange od. komme an, A 6, 
392. Bes. Imperat. 'i\ *ite', m. zweitem 
Imperat. ohne *et', ite, ferte citi, A 4, 
593. mit h ohne n dem od. neckendem Tone 
in der Auiforderung etw.zu thun, des sen 
Unmoglichkeit oder Ungereimtheit vor 
Augen liegt, i nunc, offer te etc., thue 

WGrtertucb Vergil. 6. Aufl. 
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es nun , versuche es nun doch einmal, 
A 7, 425; vgl. A 4, 381. 9 , 634. doppelt 
u. dann z wise hen dem Subst u. Adj. ein- 
geschoben, i, decus, i, nostrum, AO, 546. 
Bisw. m .homogenem Akk., viam , A 4, 468. 
primus ire viam audet ( v.Fullen), im Wege 
vorauszurennen, G 8, 77. iter altum (v. 
Bienen), in die Hohe, in die Luft fliegeo, 
G4, 108. itque reditque viam, wandelt 
den Weg hin u. her, A 6, 122. ft) gehe 
zn Wasser od. zu Schiffe, f ah r e, 8 c h i f i" e, 
segle dahin od. ab, mit dem Zusatz 
«navibu8 , , A 2, 254. abs., A 3, 180. 5, 769 
u. 777. per altum, A 3, 374. auster ter- 
ruit euntes, wenn sie abzufahren im Be- 
griff war en, beim Aufbrucb, A 2,111. m. 
doppelt. Dat., subsidio Troiae, A 10, 213. 
y) fahr e zuWagen, bigis in albis, A 12, 
164. sitze, ziehe einher zu Pferde, equo, 
A 9, 269. abs., A 5, 554. 9, 369. 6) i 1 i eg e 
in od. durch die Luft, von Iris, A 5, 607. 
s) gehe in den Kampf, in certamina, A 
12,73. dcht., in volnera, renne gleichs. 
in dieWunden, in die verwundendenWaf- 
fen, A 12,528. Dah. 'gehe', 'marschiere', 
portis (aus den Th.)> A 4, 130. in hostem, 
gehe lo8, dringe ein auf us w„ ziehe ent- 
gegen, A 6, 881. 9, 424. 11, 389. 12. 378. 
ad muros (um sie zu ersturmen), A 12, 
555. 5)ubtr.: a) gehe, sen re ite, kom- 
me in einen Zustand, in lacrimas, tiber- 
lasse mich den Thranen, A 4, 413. in ca- 
sus omnes, ziehe alien Wechselfallen ent- 
gegen, A 9, 291. animae ad lumen itu- 
rae,dievomSchicksal bestimmt Bind ans 
Licht zu treten, A 6, 680. animae in no- 
men nostrum iturae, die unseren Namen 
fortpfianzen werden, die Erben unseres 
Namens, A 6, 758. ad astra, A 9, 641. su- 
pra homines, supra deos pietate, tlber- 
treffe alle ohne Ausnahme an Fr., A 12, 
839. ft) gehe, schreite zu einer Tha- 
tigkeit, m poenas, zur Bestrafung, A 5, 
668. talibus dictis it contra dicta tyranni, 
tritt mit solchen Worten demKonig ent- 
gegen, erwidert ihm folgendes, A 10,448. 
abs., contra (mala), A 6, 95. y) gehe um 
einen Zustand od. eine Thatigkeit her- 
beizufOhren od. insWerk zu setzen, m. 
Supin., gehe an etw. .venatum, gehe jagen, 
aul die Jagd, A 4, 118. ibo servitum a lei, 

Sedenke zu dienen, A 2, 786. abs., von 
em, der etw. anderes zu beginnen ent- 
schlossen ist, ibo et modulabor (franz. 
j'irai chanter), wohlan, ich will (gehen 
und) me inenSchm erz durch Hirtengesang 
lindern ,£10,50. 2) von Lebl. , a)\. Konkr., 
a)v.Schiffe,f ahr e n.Portunus inpulit eun- 
tern (naml. 'navem'), A 5, 241. BildX in 
Verb, mit 'res', vom Lauf der Schiffe auf 
den Lauf menschl. Verhaltnisse abt? . 

9 
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nutu Junonis emit res, nach demWinke 
der J. verlaufen dieDinge, derWink der 
J. e lit sch eidet, A 7, 592. v. Geschos- 
sen, fliegen, dahinf liegen, drin- 
gen, per tempusutrumquealci,A9,418. 
bild. , v. Kriegs st urine, 'dahin sturmen' 
od. 'brausen', 'tosen', per campos, A 7, 
223. tempestas telorum it caelo {Dot.), 
d. i. dringt himmelan, A 12, 283. y) von 
fiussigen Gegenst., gehen, fliefcen, 
r i n n en , v.Schweifse, in artus, A 2, 174. 
v. Blute, naribus, G3, 507. v. Wasser- 
tropfen,G2,245. bes.v.Flussen, 'laufen', 
'daninstromen', per ora novem, A 1, 245. 
auch v. Rauche, 'emporsteigen', in auras, 
A 12,502. <J)vonGestirnen, gehen, lau- 
fen, wan del n , per caelum (v. Monde), 
G 1, 433. e ) von fast alien verschiedenen 
Kichtungen, gehen, laufen, tessera 
signum it belJo, die Parole als Zeichen 
fur den Auf bruch ergeht, wird bekannt 
gemacht, A 7,637. circulus auri it pectore 
sum mo per collum, lauft, hangt herab 
vom Halse auf die Brust, A 5, 558. 6) in 
abstrakten Beziehungen, gehen, lau- 
fen, Kama it per urbes, A 4, 137; ygl. 
v. 175. timor it propius periclo, A 8, 
557., si non tanta quies iret inter frigus 
etc., herrschte, eintrate, G 2, 344. Bes. 
v. Tonen u. dgl., d ring en, it clamor, 
gemitus ad od. in alqd, A 9, 498. 12, 409 ; 
totis muris per propugnacula, A 9, 664. 
it clamor caelo (Dot.), zumHimmel, him- 
melan, A 5, 451. 

£dd£jn, Adv. (idem), eben dahin, 
glomerari, A 9, 689. 

Eoum, a, um [erste Silbe bald kurz, 
bald lang, auch b. Hor. u. a., wie i'h»oq 
u. k$o<;l a) morgendlich, am Mor- 
gen gescbehend, Eoae Atlantides ab- 
sconauntur, gehen des Moreens unter,6r 
1,221. o)nachMorgenod.Ostenge- 
legen, ubh. aus Osten, ostlich, do- 
mus Arabum, G 2, 115. acies, Scharen 
aus morgenlandischen u. sudlichenVdl- 
kern bestehend, A 1, 489. equi (von den 
RoBsen des Eurus), A 2, 417. Sbst., a) 
Koi, Oram, m., Bewohner des Ostens, 
. Morgen lander, adversis instructus 
Eois, vonPompejus(gener),derseinHeer 
im Osten des rom. Reichs sammelte, A 
6,832. Bes. /?)EOus, i, m., Morgen- 
stern, G 1, 288. primo Eoo, mit Auf- 
gang desMorgensterns, mit Anbruch des 
Morgens, A 3, 588. 11,4. 

ipe&M, i, m. (Enewg), Sohn des Pan- 
optic. Erbauer des trojanischen Rosses, 
^2,264. 

Eph5 re . es, f. (E<pv$t]) t eine Meer- 
nymphe, Tochter des Okeanus, G 4, 343. 
Eph jrreiuM , a, um {TfytQetog), zu 



Ephyra (dem alten Namen fiir Korinth) 
gehdrig,ephyreisch, dicht. st. korin- 
thisch, aera, kuustvolle Gefafee von 
korinth. Erz, G 2, 464. 

Epidnurii*, i, f. CEnidavQoq), Stadt 
in Argolis am saronischen Meerbusen, 
j. 'Pitiauro', mit einem Tempel desAsku- 
lap, ber. durch Pferdezucht, G 3, 44. 

EpirOH (Epir&«), i, f. fHnetQos), 
Landsch. im nordl. Griechenland , ber. 
durch die Zucht edler Rosse filr die 
olymp. Spiele, A 3, 292 u. 503. G 1 , 59. 
3, 121. 

ipttlae, arum, f., 1) Speisen (vorz. 
kostbare mit besonderer Hervorhebung 
desWeines), A 1, 216. 4, 484. 7, 110. Gd, 
526. 4, 378. dent, «FrajV, A 6 , 599. 2) 
Mahl, Sebmaus, Gastmahl, Fest- 
mahl , A 1, 79. 6, 604. 7, 174. 8, 283. bes. 
'Totenmahl', A 5, 63. 

Epftld, onis (Bibb.) od. Epftldn, on- 
tis (Haupt u. Schap.), m., ein Rutuler, 
A 12, 459. 

i'poior, ari (epulae), 1) intr., halte 
ein Mahl, schmause, speise, A 4, 
206. 5, 762. G 2, 537. m. Abl., dapibus 
i opimis, halte ein leckeres Mahl , sch welge 
im Schmause, G 3, 224; vgl. G 2, 537. 2) 
trans., speise, verzehre, pono alqm 
epulandum , setze zur Speise vor , A 4, 
602. 

Epytide«, ae, m. (TInvriSijq), Sohn 
des Ej)ytuB, Periphas, Begleiter des In- 
lus, A 5, 547 u. 579. 

EpftAii, i, m. PHnyroq), ein Troer 
aus dem Gefolge di s Aneas, A 2, 340. 

£qu», ae, /'. (equus), Stute, A 11,494. 
570 flg. G 3, 266. bes. der Schnelligkeit 
u. Ausdauer wegen imKriege wie im W ett- 
rennen den 1 1 en gs ten vorgezogen, G 1,59. 

*qu£*, itis, m. (equus), a) Reiter, 
Reisige zu Ro fs , A 4, 132. 6, 859. 10, 
893. G 3,116. b) Plur., die Reiter, Rei- 
terei, Ab, 560. 7,804. 9, 48. 367. 379. 
11, 504. 512. 598. 12, 408. Sing, kollek- 
tiv, Reiterei, A 11, 464. 517. Areas 
eques, A 10, 239. 

£ q ii e* t e r , s t ris,stre( eq ues), z u m R e i- 
ter gehorig, Plur., cursus, Lauf der 
Reisigen od. Geschwader, A 5, 667. 

£quid£m, Adv. (durch das demonstra- 
tive 'e' verstarktes 'quidem'), sicher, 
sicherlich, gewifs, furwahr,doch 
wohl, zur Bekraftigung eines Gedan- 
kens, selten eines einzelnen Begriffs. 
gew. dem betonten Worte nachgestellt, 
hoc equidem solabar u. dgl., Al, 238. 2, 77. 
3, 315. 4, 45. 6ft. jedoch auch vorange- 
stellt, 'equidem . . dimittam' u. dgl., A 1, 
576. 5, 26. 9, 207. 10, 29. 11, 111. 12, 931. 
Mit Neg., 'non' od. 'baud equidem', im 
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equinus 

Nachsatz eines Bedingongssatzes, A 4, 
330. 5, 399. 

&4uinu*, a, am (equus), zumPferde 
od. Rosse gehdrig, pecus, Pferde, G 
3, 72. cervix, G 3, 92. sanguis, Rofsblut, 
G 3, 463. nervus, Sebne aus Rofshaareu 
(am Bogen), A 9, 622. crista, A 10, 869. 

£q uitntuH, us, m. (equito), R e i t e r e i, 
Reiter, A&, 585. 

Equito, are (eques), reite, trabe, 
circum alqm in orbes, A 10, 885. 

£quun od. tew*, i, m. ['ecus' b. Bibb. 
a. Haupt, Sing. Norn., A2, 113. 260. 
329. 6, 515. 11, 89. Akk.'ecum', A 2, 401. 
10, 858. u. Gen. Plur. 'ecum' (Ribb.) od. 
'equom' (Haupt) st. equorum, A 7, 189. 
9, 26. 12, 128. G 2, 542 u. 6.] (foxo? Ne- 
benf. von }nnoq\ Pferd, Rofs, 1) eig., 
a) tlbh., A5, 571 u. 6. von den Rossen 
des Phebus, A 5, 105. 11, 914. equi cur- 
rusque, A 12, 495. dem Phaethon beige- 
legt, A 5, 105. der Aurora, A 7, 26. dent, 
von den mit Rossen reitendenWinden, 
'equi Eoi',JL2, 418. b) Plur.: a)imGegs. 
zu 'vir', von der Jleiteroi , A I L, 607 u. 
911. m. 'anna' verb, zur Bezeichn. der 
eesamten Kriegsmacht zu Fufs u. zu 
Pferde, A 8, 3. Bes. 0) Gespann oder 
Wagen mit den Pferden, iuncti equi u. 
dgl., A 12, 735; vgl. A 6, 587. 9, 777. 10, 
571. 2) ubtr.: a) von den Flufspferden, 
bipedes, G 4, 389. b) von kiinstlichen Pfer- 
den, bes. dem trojaniscben, A 2, 15. 32. 
48. 113. 150. 260. 329. 401. 6, 515. 9, 152. 

KrfctS^Epara/XMuse der lyrischen 
u. erotischenGesange, debt. ubh.'Muse', 
A 7, 37 (in bez. auf die epische Poesie, 
wo man 'Calliope' erwartet). 

£r«bua, i, m. CEgefiog), finsterer Er- 
dengrund, die Tiefen des Totenreichs, 
Totengrund (Gegs. 'caelum'), A 4, 26. 
510. 6, 247. 404. 671. G 4, 471. personif., 
Gott der Unterwelt, Sohn des Chaos u. 
Bruder der Nacht, A 4, 510. 

fireriuii, i, n., alte Stadt der Sabiner 
am Tiber, j. 'Kretona', A 7, 711. 

ergo, Adv. ( Abl. v. « Qyov), 1 ) Schlufs- 
part., a) um ein Urteil od. einen Gedan- 
ken als notwendige Folge aus demYor- 
hergeb. zu bezeichnen, in Wirklichkeit, 
aus diesem Grunde, infolge dessen, 
folglicb, daber, durum, desbalb, 
Dei besondererHervorbebung aucb noch 
durcb ein vor- od. nacbgesetztes eben 
od. als o verstarkt, A 1, 663. 2, 26. 3, 62. 
278. 4, 474. 5, 380. 6, 739. 12, 742. B 1, 
47. BeiWiederaufnahme der Erzahlung 
an der Spitze, 'nun', A 6, 384. A 11, 799. 
*darum', B 5, 58. zur He bung des Affek- 
tes, A 2, 547. 9, 107. Bl, 59. 3, 28. 6) zur 
Einfubrung des Hauptmomentes einer 
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Handlung, also, denn, A G, 45(j. B 3, 
28. c) beim Imperat., also, auf denn, 
sodann,nun, ergo age, agite, A 2, 707. 
3, 114 u. 250. G 1, 63. accipite ergo, A 3, 
250. 10, 104. beim Konjunkt. der Auf- 
forderung, A 4, 102. abnL beimFut., ergo 
dicemus, G 2, 393. 2) Prap. mit voraus- 
geh.Gen., ausAnlafsod.Grund, (von) 
wegen,halber, illius ( Ancbisae) ergo, 
^.'6,670. 

iriceteH (Erich iiete* Ribb.), ae, m., 
Sohn des Lykaon, ein Troer, A 10, 749. 

£rlchthdniui* , ii, m. (Eqcx&ovios), 
Sohn des Hep hast us od. Vulkan von der 
Erde, uralter Konig von A then, der Sage 
nachErfinderdes Yierge8pann8,(r3, 113. 

KridanuH, i, m. CHqiSccvoq), griech. 
u. debt. Name des Flusses Padus in Ita- 
lien, A 6 , 659. fluviorum rex, G 1, 482. 
auratuscornua(weilerGoldsandmit sich 
fuhren sollte), G 4, 372. 

er igo, rexi, rectum, ere (ex u. r ego), 
ri chte od. strecke empor, erhebe, 
crinibus angues(v. All ekto), ^7,450. ma- 
nu malum de nave, A 5, 487. fiuctus sub 
auras, in die Lufte schleudern od.speien, 
A 3, 421. undas, auftiirmen, A7, 530. al- 
nos solo, vom Boden emporwachsen las- 
sen,; B 6, 63. scopulos et viscera montis 
(v. Atna), mit 'eructans'verb., auswerfen 
u. auftunnen, A 3, 576. Pass., 'sich er- 
heben', 'aufsteigen', erigi ad sidera (v. 
Rauch), A 9,239. sub auras (v.zitternden 
Wasserlichte), A 8, 25. Bes. a) richte 
etw. zu einem bestimmten Zwecke auf, 
e r r i c h t e , pyram ad auras, A 4, 494 u. 
504. l>) Pass, erigi, v. Ortlichkeiten, wie 
von einer Insel, sich erheben, J[ 8,417. 

£rig5n#, 5s, f. (HgiydvT]), Tochter 
des lkarius, die aus Betrubnis ilber die 
Ermordung ihres Yaters sich tot et e u. 
zur Verherrlichung als 'Jungfrau' unter 
die Sterne versetzt vnirde, G 1, 33. 

ferula, s. hcrilis. 

Erin j -h, yos, f. (Eqivv<i\ 1) Rache- 
gCttin, Furie, J[7,447 u. 570. bes. die 
'Kriegsfurie' als dieUBglucksgdttinTro- 
jas, tristis, A 2, 337. 2) ubtr., von Pers., 
die Fluch od. Verderben bringen, wie 
Helena, Geifsel, Verderben, Troiae, 
A %hl3. 

' £riphyle, Ss, f. {E(u<pv).T]), Gat tin 
des Ampbiaraus, die inn, von Polynikes 
durcb em Armband bestochen, zum ver- 
derblichen Z uge gegen Theben ndtigte, 
und dafur von mrem Sonne Alkmaon ge- 
tdtet wurde, A 6, 445. 

eripio, rlptti, reptum, Sre (ex u. ra- 
nio), 1) reifse beraus (eig. aus dem 
Innern einerRaumes), r e i fs e a b od.w e g, 
entreifse, a) ubh., a) eig., ensem, fer- 

9* 
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ram vagina, A 4, 579. 6 , 260. arundine 
tetam, A 12, 387. viscera vivis, A 12, 214. 
caelum diemqne ex oculis alcjs (von den 
Wolken), A 1, 88. Bes. 'eripio me', ent- 
fliehe, entriiine, A 12, 917. Pass., tone 
hinc eripiare mi hi, da soil test mir ent- 
rinnen? A 12, 948. p) ubtr., entrei&e 
jmd. einer Sache, rette etw., befreie 
(▼on), Pers. a. Sachen, alqm fiammis, A 
2, 289. minis, A 3, 476. pugnae, J[ 5,463. 
periclis, A 3, 711. fetis, morti, Jil0,426. 
12, 157. me leto, A 2, 134. res Teucrum 
leto, A 5, 690. alqm umeris (Abl instr.) 
perflammas et tela, A 6, 110. alqm vi, 
armis, A 9, 400. eripite (naml. 'nos' od. 
•naves'), A 3, 560. 6) entreifee, ent- 
ziehe, nehme, raube, a) sachl. u. 
abstr. Obj., mit Dat. der Pers. od. Sache 
od. abs., ensem (Turno), A 12, 799. tha- 
lamnm Teucris, A 7, 388. mortalem for- 
mam, den Schiffen die sterbliche Gestalt 
nehmen, A 9, 101. prospectum ocnlis, A 
8, 254. mentem, A 2, 735. auxilium, A 9, 
128. honorem, A 5, 342; vgl. A 12, 141. 
P) Pers., virginem, A 2, 413. coniugem, 
A 3, 330. 6, 341. coniugem genero, A 12, 
31. natnm, A 10, 878. ereptus fato, da- 
hingerafft durch das Schicksal, A 2,738. 
prima erepta iuventa est (in fruhester 
Jugend),J!7,51. c)reifse weg von jmd. 
od. etw., entreifse od. entziehe jmd. 
od. etw., alqm ab undis, aus od. von den 
Wellen weg dem Untergange, A 1, 596. 
ensem a femine, A 10, 788. abs., nubem, 
A% 606. ubtr., vocem ab ore loqueotis, 
eigne mir das Wort sogleich an, nehme 
selbst das Wort (gleichs. ans des Red en- 
den Mund), A 7, 118. d) reifse ans oder 
ab, pellem iuvenco. A 11, 679. alas re- 
gibus (der Bienen),^ 4, 106. 2) ergreife 
mit Gc wait od. schnell, dcht. ubtr., 
fugam, ergreife schleunig die Flucht, A 
2, 619. 

errabunduH, a, urn (erro), hin- und 
herirrend, nmherschweifend, ve- 
stigia bovis, B 6, 58.! 

erro, are (?<>(>a>), 1) irre, streife, 
Bchweife umher, v.Lebl., a) v.Pers., A 
1, 322 u. 332. 2, 569. 3, 101. 6, 68. per silvas 
iugis, A 11, 134. circum maria, circum 
litora, A 1, 32, 3, 75. in silva, A 6, 460. 
in finibus, A 4, 211. in undis, A 8, 200. 
mediis in armis (v. Mars), G 2, 283. su- 
per auras, A 7, 557. dcht. m.bl. Abl.(ohne 
'in'), dumis, A 9, 393. silvis et urbibus, 
a 1, 578. tectis, A 2, 480. omnibus terris 
et fluctibus, A 2, 756. pelago, A 3, 203. 
p) v. Tieren.B 1, 9. procul, A 7, 493. von 
dem schwerfalligenGang trachtiger Kin- 
der, 'hin und her wanken', G 3, 139. in 
montibus, per m on tea, B 2, 21. 6, 40. m. 



eructo 

Abl., litore, silvis, A 1, 185. 7, 491. cam- 
pis, campo, G 3, 245. 4, 11. membris, an 
aen Teilen desKorpers dahingleiten, die 
Glieder durchirren, A 7, 353. y) Pass, 
unpers., male erratur soils in agris, man 
irrt umher, G 3, 249. 6) pragn., m. Akk. 
in transit. Bed., durcnirre, durch- 
wandere, errata litora,J[ 3,690. b) ubtr., 
v. Lebl., irre, schweife, wandle 
umher), v.Gewassern, tardis flexibus, 
angsam sich winden, G 3, 14. v. Fahr- 
zeugen, 'herumtreiben', A 5, 867. dcht. 
von der Insel Delos, errans tellus, A 3, 
76. von derBewegung od. dem Lauf der 
Gestirne, A 1, 742. in orbesjff 1, 237. v. 
Epheu, weit sich ausbreiten, weithin ran- 
ken, B 4, 19. von den Farben des Mor- 
genrotes, wechseln, schillern, G 1, 452. 
von der Faust beim Gastuskampfe, er- 
rat circum aures et tempo ra, schwirrt 
um Ohren u. Schlafe hin und her, A b y 
435. von den unstaten Augen der Ster- 
benden, A 5, 691. v. letzten Atemzuge, 
'schweben', supra, A 4, 684. von den See- 
len der Unbeerdigten, A 6, 329. 2} irre 
ab,komme vomrechtenWege ab, via, 
A 2, 739. v. Lebl., 'das Ziel verfehlen', 
errans dextra, d. i. unst&te, unsichere 
Hand (beim Zielen), A 7, 498. 

error, oris, m. (erro), 1) das Umher- 
irren oder Umher schweife n, Plur.^ 
♦errores', 'Irrfahrten', A 1, 755. m. obj. 
Gen. , pelagi , auf dem Meere, A 6, 532. 
Dah. a) Irrgang, wie im Labyrinth, A 
5,591. 6,27. b) das Abirren, Irrege- 
hen, Fehlgehen, m. obj. Gen., viae, 
vom od. auf uemWege, A 7,199. 2) ubtr.: 
a) Irrtum, Wahn, Tauschung, ma- 
ins, schlimmes Versehen (durch falsche 
Auslegung derOrakel), A 10,110. m. obj. 
Gen., veterum locorum, in bez. auf die 
Verwechselung der alten Gebiete oder 
Wohnsitze, AS, 181. Graiarum iubarum, 
durch die griech. HelmbQsche erzeugt, 
A 2, 412. auch in bez. auf den Gegen- 
stand der T&uschung oder des Truces, 
gratus parentibusfvonZwillingen), A 10, 
392. in bez. auf die im Bauche des troj. 
Rosses versteckten Krieger, A 2, 48. 6) 
Geistesverwirrung, a) Wahnsinn, G 3^ 
513. ^)Liebeswahn, malus,B8, 41. 

firftbenco, btli, ere (Inch. v. 'erubeo'), 
1) intr., err6te,be8.ausScham, scha- 
me mich, m. Akk. u. Inf., B 6, 2. 2) 
trans., habe Scheu vor etw., scheue 
mi ch vor jmd., iura fidemque supplicis, 
achte, ehre das Vertrauen, mit dem sich 
derFeind ubergiebt, und dessen Rechte r 
.4 2,542. 

f-ructo, are, gebe etwas gewaltsam 
von mir, speie od. werfe aus, v.Pers., 
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erudio 

A 3, 632. v. Atna, scopulos, A 3, 576. v. 
Acheron, harenam Cocyto {Dat.), rollt 
Sand zum Kok., A 6, 297. 

erudio, ivi, I turn, ire (ex u. rudis), 
bildc, lehre, alqm, A 9,203. 

£rttlwi, i, m., Sohn der Feronia, Fuh- 
rer der Pranestiner, mit drei Korpern 
(wie Geryones), die in der Gegend des 
Bauches zusammengewachsen, sich von 
da ab wieder trennten, A 8, 563. 

e-rumpo, rupi, ruptum, 6re, 1) trans., 
a) lasse ausbrechen, v. FlQssen, se, 
hervorbrechen, G 4, 368. b) dure h- 
breche,nubem,.i 1,580. 2)intr.,bre- 
che her v or, sturzeheraus.ji 10,604 
u. 890. von dem in Schlachtordnung ge- 
stelltenHeere, macheeinenAngriff,drin- 
ge ein, A 11, 609. v. Bienen, portis (aus 
dem geschlossenenRaume), G A, 73u.313. 

«-rilo,riii,rtttuni,gre,a)wahle, rei&e 
©d. grabe heraus, entwurzele, se- 
getem ab radicibus, G 1, 320. pinum ra- 
dicibus , A 5, 449. or mini, A2, 628. quer- 
cum, A 4, 443. 6) verheere, verm c h - 
te, zerstdre, nrbem (a sedibus), A 2, 
612. 12, 569. Argos, A 6, 839. Pergama, 
A 11, 279. Troianas opes et regnum, A 
% 5. avium domos, G 2, 210. silvas, G 4, 
329. 

*ruN, s. hems. 

prvum, i, n., die Erve, eine mit der 
Wicke verwandte Httlsenfrucht, B 3,100. 

KrJciniiM, a, urn ['EqvxIvoq), zuni 
Berge Eryx gehorig, erykiniseh, des 
Eryx , vertex, litus, A 5, 759. 10, 36. 

fcrj mailt »imm, i, m.ffipvpav&oslGe- 
birge Arkadiens an der Grenze von Eiis, 
j. 'Xiria', ber. durch den von Uerkules 
erlegten Eber, A 5, 448. 6, 803. 

crfm&fl, antis, Akk. anta, m., ein 
Troer,Gefahrte desAneas,^9,702(7?t66.). 

1. Kryx, fas, m. ( v Eqv£), Berg and 
Stadt auf der Westktiste Siciliens, Jetzt 
Kastell 'San Giuliano', mit einem Tem- 
pel der Venus, A 1,570. 5, 24flg., 12,701. 

2. Kryx, yds, m. fEevg), Sohn des 
Butes u. der Venus, Konig der Elymer 
am Berge Eryx, ber. im Faustkampfe, 
in dem er von Uerkules erschlagen ward, 
A 5, 392. 402. 412. 419. 483. 630. 772. 

e»c«,ae,/'.(edo),Spei8e,Nahrung, 
Futter, bes. fur Tiere, A 12, 476. G 
4,17. 

es»£dum, i, n. (kelt.Wort), derzwei- 
raderige Streitwagen derGallier.Bel- 
gica,(73,204. 

et, Konjkt. [nachgestellt. A 1, 36. 2, 

433. 2, 73. 3, 276. 430. 668. 4, 166. 5, 349 
u. 410. 6, 620. 8,517. 11, 367. umgestellt, 
A 9, 277], 1) und, a) zur Verb, einzelner 
Wfirteru.Satze, in der Aufzahlung usw., 
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A 1, 70. turres et tecta (Ribb. 'ac'), A 12, 
132; vgl. 5, 619. 7, 87. 450. 800. 8, 343. 
373. 9, 113 u. 0. v. Verschiedenartigem, 
dah. 'im andern Falle', et rips temtus, 
A 12, 752. Zur Einleitung eines Satzes, 
der mit dem vorhergeh. em Ganzes bil- 
det, A 9, 786 flg. 10, 609 flg. 12, 801. Zur 
Einleitung des logischen Vordersatzes, 
A 2, 781. 5, 721. 10, 256. Zur Verknttpfung 
der Ursache od. Wirkun^ mit der Folge 
od. dem (raschen) Eintntt der zweiten 
Handlung, A 1, 721. 3, 155. 5, 171. 374. 
748. 8, 218. 9, 106. 10, 115. 191. 11, 824. 
Dah. hauf. nach 'haec (sic) ait', 'dixit', 
( dixerat',um durch 'et' die auf die Wort e 
folgende (rasche) That zu bezeichnen, 
A 1, 297. 2, 296. 621. 3, 189. 607. 4, 630. 
704 u. d. Zur Anreihung eines neuen Ge- 
dankens, wo man ein Parti cip erwartet, 
et . . discreverat st. discernens, A 4,264. 
11, 75. et . . populat st. populans, A 12, 
262 flg. b) doppelt od. in Yerbindung mit 
andern Eopulativpartikeln, et. . et, so- 
won I . . a Is auch, teils . . toils, A 1, 
3 u. 47 u. 0. auch: et . . que, A 1, 142 u. 
200. et . . et . . atque, A 1, 146. et . . que 
. . que, A 1, 221. 2, 744. et . . que . . et, 
A 3, 349. ahnl.: simul .. et, All, 908 flgg. 

c) zur Anknupfung eines positiven Satzes 
an einen vorausgeh. negativen, der da- 
durch eig. nicht entgegenpestellt, son- 
dern nur vervollstandigt wird. nec tacui 
demens, et me promisi ultorem, A 2, 94. 

d) zu Anfange der Satze, um der Rede 
Leben u. Nachdruck zu geben, A 2, 299. 
et iam, ^41, 223 u. 302. 2, 124 u. 6., 'und 
dennoch','und gleichwohl', 'dessenunge- 
achtet', et dubitamus adhuc, A 6, 806. 
beim nachdrucksvollen U ber gauge, et 
nunc, A 2, 180. e) zur Fortsetzung der 
Einteilung, 'multi . ..«(*, A 2, 125. 'pars 
. . . et . . . et', B2,QQ flg. alii . . . aut . . . 
et, A 12, 287. Dageg. 'et' mit Fortwir- 
kung der Negat. 'nec*, A 4, 236. ftzur Ver- 
knttpfung von zwei grammatisch koordi- 
nierten Satzen, deren enter dem zwei- 
ten logisch untergeordnet ist, audieras; 
et fama fait, freilich b attest du es gehort, 
denn es ging das Gerttcht, B 9, 11; vgl. 
A 3, 366. a) bei Einftthrung einer nach- 
drucksvollen Frage der Verwunderung 
oder des Un will ens, et quisquam prae- 
terea adorat? kann da noch irgend je- 
mand anbeten? .11, 48; vgl. 4, 215. 12, 
645. G 2, 433. Ebenso in der Frage der 
Neugier, et quaetanta fait etc., Jo 1,27. 
h) an der Spitz e solcher Satze, die irgend 
eine Zeitbestimmung enthalten, um auf 
das bes. hinzuweisen, was in dieser Zeit 
sich zugetragen hat od. noch zutragen 
soil, et terram Hesperiam venies (wozu 
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der Nachsatz: 'illicres laetae'),wenn du 
in das Westland Italien kommst . . . dann 
wild dir manches Erfreuliche begegnen, 
A 2, 781 flgg. et nox atra (mit dem Nach- 
satz: visa dehinc), A 5, 731 fig.; vgl. A 
10,256 flgg. Ebensonachvorausgeh.'vix', 
'obi', 'iam', 'nondum',zur Einleitung des 
zweiten Satzes, der wegen des darin lie- 
genden Z eitverhaltnisses ein cum od. turn 
erwarten lafst, nm die schnelle Aufein- 
anderfolge zweier Handlungen zu be- 
zeichnen, wo wir meist als oder da ge- 
brauchen, A 3, 8 flg. 356. 5, 764 u. 857. 
t) zor Erganzung, Erweiterung u. ubh. 
n&heren Erklarung oder Verdeutlichung 
eines yorhergehenden Begriffa(explika- 
tiv), und, and zwar(et qoidem), pe- 
natibus et magnis dis, A 3, 12. 8, 679. 
domura et tantas sedes, A 7, 52. lacus et 
Averna, J! 3, 442; vgl Ah 93.2,590. 231. 
269. 743. 3, 449. 627 u. 6. zur Begrun- 
dung eines parenthetischen Satzes, 'and 
zwar', 'denn', et saeva Jovis sic numina 
poscunt, A 11, 901 ; vgl. A 1,60 o. 111. 6, 
734. BB, 104. bei Auszeichnung des ein- 
zelnen nnter vielen od. alien, omnige- 
num deum monstra et latrator Anubis» 
AS. 698. 2)anch, a) zor Hervorhebung 
od. Steigerung (st. etiam), A 1, 203 u. 6. 
et ipse, A 6, 90. et turn, A 7, 92 u. 616. 
sed non et Alius contentus arvis, aber 
nicht aoch (nicht ebenso) der Soon, A 7, 
736. fecerat et viridi fetam Mavortis in 
antro procubuisse, 'auch' (ferner) hatte 
er dargestellt usw., A 8, 630. beim Part., 
et dona ferentes, 'auch' od. 'selbst wenn 
rie'usw., A 2, 49. b) nach einem Particip 
beim Verb. fin. , das dadorch besonders 
betont n. als Hauptbegriff hervorgeho- 
ben werden soil, tantom effatus et . . . 
torsit, nachdem er diese Worte gespro- 
chen , wandte er sich mit dem (letzten) 
Worte auch anderwarts bin, A 6, 547; 
vgl. 10, 877. c)nach'qnoque', 'auchnoch', 
A 1, 5. d)nec nonet, 'und auch', A 1,707. 
7,521. 

*t-£nun, Konjkt. (gew. zu An fang 
des Satzes), denn, J! 7, 390. getrennt, 
et meministis eniro, A 7, 645. 

£ti&m, Konjkt. [ror dem Hauptbegriff 
oder bei scharferer Betonung desselben 
nachgestellt] (et n. iam), 1) auch nun', 
a)zurAnknupfung eines Begriffs, der zu 
dem bereitsGenannten meist mithervor- 
hebender Kraft hinzugefiigt wird, auch 
nun, gleichfallsauch, eben auch, 
etiam nac (dextr&) defensa fuissent (Per- 
gama), A% 291. 6) nun auch, noch, 
anch, noch dazu, noch aufserdem 
(mit Steigerung), A 2, 79. 5, 793. ipse 
etiam, A 7, 496. Bes. bei Fragen des Un- 



Eumedes 

willens , auchnoch,^ 4, 305. heu? r 
etiam mensas consumimus? A 7, 116. in 
der ironischen Frage, tune etiam telis 
moriere Dianae ? A 11, 857. 2) von der 
Dauer in der Zeit, 'auch in diesem Augen- 
blicke', noch, noch immer, A 6, 485. 
etiamque tremens, etiam inscius aevi, G 
3, 189. etiam nunc, 'noch jetzt', B 3, 95. 

fttifcm-ntim, Adv., noch, noch im- 
mer, G 4, 135. 

Etrfiria, ae, f., Landschaft in Mittel- 
italien, j. 'Toskana', A 8, 494. 12. 232. G 
2,533. 

E(ruNcuN,a, um(Etruria), zu Etru- 
rien gehdrig, etrurisch, acies, AO, 
503. pinus (sofern der den Feuerbrand 
tragende Mezentius ein Etrusker war), 
A 9, 521. urbs, A 10, 180. duces, A 11, 
598. castra, A 10, 148. iuga, A 8, 480. 
Sbst, Etrusci, drum, m., Etrusker, A 9, 
150. 10, 439. Sing. st. des Plur., A 10, 
238. 

et-«i, Konjkt., auch wenn, wenn 
gleich, obgleich, mit Ind., A 2, 583. 
9,44. 

Euadne od.{Iiibb.a. Haupt Kuhtkdne 
C8, f. (Evddvrj), Tochter des Iphis, Gat- 
tin des Kapaueus, eines der sieben Hel- 
den vor Tneben , die sich bei der Yer- 
brennungdesLeichnams desselben mit in 
dieFlammen desScheiterhaufens sturzte, 
J!6,447. 

Euand£r,dri, m. [6ft. griech. Nebenf. 
EuandriiD, A 8, 100. 185. 313. 545. 548. 
Vok. Euandre, A 11, 55] (Bvav6Qoq\ 
Sohn desMerkur u. derKarmentis.Va- 
ter des Pallas, ein alter myth.Heros von 
Arkadien, der vor dem trojan. Kriege 
eine KoloniePelasgernacb Italien fQbrte 
u. Pallanteum grundete, JL8.52.119.360. 
455. 9, 9. 10, 148. 370. 420. 492. 780. 11, 
26. 31. 45. 140. 148. 394. 12, 184. 551. 

Eiiandrtafl, a, um (Euander), zu 
Euander gehdrig, ensis, des Pallas, 
des Sohnes des Euander, A 10, 394. 

euaim od. (Bibb. u. Haupt) euhmnn f 
antis (gleichs. Part, von einem Zeitw. 
'euo'), unter dem bacchischen Zu- 
ruf {slot), unter Jubel feiernd, m. 
Akk., orgia, A 6, 517. 

Kuanthe*, is, Akk. 'en', m. (Evdv- 
S-7]g),ein Phngier im Gefolge des Aneas, 
A 10, 702 (Haupt u. Schap.). 

Eubdi©ug,a,um(l&£oi'xo5),zuEubda 
gehorig, einer im agiiischen Meere von 
Bootien nur durch den Eurfpus getrenn- 
tenlnsel, euboisch, orae, litusu. dgl., 
A 6, 2 u. 42. 9, 710. 11, 260. 

enhang, euboe, s. euans, euoe. 

Eumedeu, is, tn. (Evfx^Srjq), einTro^r, 
Sohn des Dolon, A 12, 346. 
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Eum ei un, i, m. {EvfzrjXoq), ein Troer, 
A 5, 665. 

Eum^nidfs, uin , f. (Evfievldeg), cig. 

die Gnadigen, Huldvollen, euphemist. 
Name der Furien, A 6, 250. 280. 375. G 
1,.278. 4,483. auch in bez. auf Pentheus, 
JT4,469. 

Eaneas, i, tn. (Evvrjog, Schiefner), 
Sohn desKljtiuB, ein Troer, von Kamilla 
getotet, A. 11, 666. 

euoe (zweisilb.) od. euhoe (Bibb. u. 
Haupt), evoT, jubelnderAnruf od.Zuruf 
der Bacchantinnen bei der wilden Feier 
der Orgien (dab. Bacchus 'Euius' oder 
'Eubias' hiefs) , etwa juchhei! 'euoe 
Bacche', A 7, 389. 

Euphrates, is, m. ( Ev <f QKT r t q\ Ilau pt- 

flufs im westl. Asien , der in Armenien 
entspringt u. mit dem Tigris vereint in 
den pers. Meerbusen fallt, Grenzstrom 
des parthischen Reicbes, j. 'Furat', A 8, 
726. dcht. st. der Anwohner des E., G 1, 
509. 4, 561. 

Kuropa, ae, f. {EvQatnr]), bek. Erd- 
teil, A 7, 224. 10, 91. m. 'Asia' verb., A 
1,385. 

EurdtAn, ae, m. (EvQ<btaq) y Haupt- 
flufs inLakonien,j.'lri',j; 1,498.56,83. 

enrouH, a, um (eurus), Ostlicb, ab 
euroo fluctn, von der 6stl. Flut her . nach 
Osten gekehrt, A 3, 533. 

euruH, i, m. [evooc), Sudostwind, 
G 2, 107. Plur., A 2, 339 u. 441. «Ost- 
wind', A 3, 382. Gbh. heftiger Sturm (im 
Mittelmeere), A 1, 110. Personif, A 1, 85. 
110. 140.317. 2, 418. G 1, 371. im Gleich- 
nisse, fugit ocior euro, A 12, 733. 

KurJaluH, i, m. [-us, A 5, 537] (Fv- 
QvaXoq), ein Troer, Sohn des Opheltes, 
Freund desNisus, bei einem nacntlichen 
Uberfalle im Lager der Rutuler getfltet, 
A 5, 294flg. 322. 334. 337. 343. 9,179u.6. 

Eur) dice, 6s, f. {EvQvdixfj), Gattin 
des Orpheus, die nacb Vergil auf der 
Flucht vor Aristaus durch den Bifs einer 
Schlange umkam, worauf Orpheus den 
Aristaus mit demVerluste seiner Bienen 
bestrafte u. seine Gattin auf die Ober- 
welt zurtlckzufuhren suchte, die jedoch, 
da Orpheus gegen das Verbot sich nach 
ihr nmsah, wieder in die Unterwelt zu- 
rtickkehren mufste, G 4, 486. 490. 519. 
525 flgg. 547. 

EurJpJIus, i, m. (EvQvnvXoq), ein 
Thessalier, A 2, 114. 

EuryKtheuH, ei, m. (E$pvo&evq) t 
Sohn des Sthenelus, Enkel des Perseus, 
Eonig von My ken a , der dem Herkules 
die zwdlf Arbeiten auferlegte; erhielt 
(lurch List der Juno die Herrschaft fiber 
Argos, die dem Herkules zugedacht war, 



G 3, 4. A 8, 392 (wo Abl. Eurystbeo 
durch Synizesis dreisilb.). 

Eur j tide*, ae, m., Sohn des Eurytus, 
d. i. Klonus, A 10, 499. 

Eur} (ion , ouis, m. (EvQvzifDv), ein 
Troer, Bruder des Pandarus, beruhmter 
Bogenschiitze, A 5,495. 514 u. 541. 

£vadne, s. Euadne. 

e-vado, vasi, vSsum, ere, 1) intr.: a) 
gehe herans, verlasse, m. Abl., sil- 
va opaca, A 11, 905. b) entgehe oder 
entkomme (eilendsod.mitMuhe), re t- 
te od. entziehe mich, m.Dat.,pugnae, 
A 11, 702. abs., A 2, 531. v. Schiffe, un- 
dis, A 9, 99. c) klimme empor, er- 
klimme, ad fastigia culminis, A 2, 458. 
ad auras, A 6, 128. 2) trans.: a)komme 
od. g e 1 a n g e (schnell od. mit Mtihe) 11 b e r 
etw.hinaus, lege zuruck, lassehin- 
ter mir, viam, A 2, 730. tot urbes, ent- 
komme glucklich aus usw., .1 3, 282. von 
Lebl., wie von einem Stein, spatium, 
durchfliegen, A 12, 907. 6) e n t k o m m e , 
entgehe od. en tr inn e schnell od. mit 
Muhe , ripam, A 6, 425. hostes atque lo- 
cos,^ 9, 386. manus, A 9, 560. ubtr., pe- 
stem belli, A 10, 55. casus omnes, G 4, 
85. casus ferri, A 10, 316. von Lebl., da 
i lam mam evadere clasBi, verleihemeiner 
Flotte, dem Feuer zu entkommen, A 5, 
689. c)er8teige, erklimme,altosgra- 
dus, A 4, 685. 

e-valeHco, valui, ere, eig. erstarke, 
dcht. vermag, nur im Perf. m. Inf., A 
7, 757. 

Evander, Evaadrlus, 8. Euander, 
Euandrius. 

e-vaneKco, vaniii, ere, entschwin- 
de, ver8chwimme,intenuem exocu- 
lis auram, A 4, 278. 9, 658. 

e van*, Eva n t h £m , s. e turns .Euanthes. 

e-\ *ho, vexi, vectum, ere, fun re od. 
trage empor, ubtr., alqm ad aethera, 
in den Himmel emportragen, d. i. unter 
die G6tter versetzen, A 6, 130. 

e-v£nio, veni, ventum, Ire, vorge- 
hen, eintreten,geschehen, vonEr- 
eignissen, A 2, 778. 

eventuK, us, m. (evenio), Ausgang, 
Erfolg, Entscheidung, pugnae, J!8, 
15. dncis, dieerfolgreiche,entscheidende 
That, A 11, 758. Plur., caeci, A 6, 158. 
varii, Wechselgeschicke des Krieges, A 
10,160. roorbi,G4, 396. 

#-verbfcro,are,schlage heftig etw. 
od. an etw., clipeum alis, A 12, 866. 

ever»6r, oris, m. (everto), Z erst 6- 
rer, regnorum Priami (v. Achilles), A 
12, 545. 

e-vert«, verti, versum, ere, 1) kehre 
von unterst zu oberst, a) wuhle 
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auf , aequora ventis , A 1, 43. b) werfe 
od. sturz e urn, falle, pinum.Al 1,136. 
G 1, 256. nemora, < haue am', G 2, 208. 
2)zerstdre, zertrummere, a) eig., 
urbem, Pergama, A2, 5 i 1 u.74b. Troiam, 
10, 45. 6) ttbtr., untergrabe, zer- 
rtttte, vernichte, richte zu Grun- 
d e , opes, A 2, 603. res Asiae, A3, L ever- 
sura saeclum, eig. das an den Band des 
Verderbens gebrachte Jahrhundert, d. i. 
der zerrttttete Zustand des rbm. Beichs, 
G 1,600. 

e-vlnoio, vinxi, vine turn, ire, um- 
binde, umwinde (eig. nach oben),bei 
Vergil nor Part Prat. Pass., evinctae 
palmae (naml mit dem Castas ), A 5, 364. 
v. Pers., viridi evinctus oliva, bekranzt, 
A 5, 494. m. griech. Akk., evinctus foliis 
olivae caput, das Haupt mit einem Oliven- 
kranz umwunden,^ 5,774. tempora tae- 
ni is, A 5, 269, ramis, A 8, 286. suras co- 
tbarno, die Wade umschnurt, bedeckt 
mit dem Kothurn, B 7, 32. 

e-vineo, vici, victum, ere, a) iiber- 
w i n d e si egreich , dcht . v. Flusse, 'gewalt- 
sam durchbrechen', moles gurgite, A 2, 
497. b) abtr., im Pass., werde ttber- 
waltigt, erlieee, volneribas, dolore, 
A 2, 630. 4, 474. lacrimis, A 4, 548. 

e-vinc£ro, are, zerfleische, colum- 
bam (v. Habicht), A 11, 723. 

e-v&co, are, rufe heraas od. her- 
vor, bes. Verstorbene aus der Unter- 
welt, citie r e , e r w e c k e , hac(virga) ani- 
mas Oreo, aus dem Orkus, A 4, 242. has 
(animas) ad fluvium, A 6, 749. 

e-v6io, are, fliege hinaus, ttbtr., 
eile wohin, in silvas, A 7, 387. abs., 
'enteile', 'eile davon, A 9, 477. 

p-voivo, volvi, vdlutum, ere, 1) wal- 
ze nervor od. hinaus, se, entstrdmen, 
in mare (▼. einem Gewasser), A 5, 807. 2) 
rolleauseinanderod. auf, ttbtr., a) ttber- 
lege od. ttberdenke etw. ins einzelne 
gehend, haec (sein Geschick), <?4,509. 
•5)entrolle, enthttlle ; i^gentis oras 
belli (ein umfassendes Bild des gewalti- 
gea Kampfes), A 9, 528. 

e-v&mo,mui, ml turn, ere, speie ans, 
fumum faucibus, A 8, 253. 

ex u. e, Prap. m. Abl. ['cV nor vor 
Eonson., 'ex' vorVokal.u. Konson.,durch 
ein Sbst. von seinem Kasus getrennt, 
*ip8is ex vincula sertis', B 6, 19] {4x, t§\ 
aus, 1) raumL, a) beiZeitw. der Bewe- 
gung, aus, aus . . heraus (urspr. aus 
cer Mitte von etw.), bei den Zeitw. der 
Bewegung, wie digredior, procedo etc., 
A 2, 718. 3, 590 u. 6. ex quo, von dort 
aus, ^8, 47. dicht., mittere humum ex 
se, G 2, 218. e conspectu, A 1, 34. pro- 



spicere soles ex imbri, aus dem Regen, 
in dem man sich befindet, mitten im Re- 
gen, G 1, 393. canere ex ore divino, mit 
gottlichem Munde, A 3, 373. 6) ans der 
Hohe herab, aus, aus . . herab, von, 
prospicio e summo, A 12, 134. iacolor 
ignem e nubibus , A 1, 42. saltum do e 
curru, A 12, 681; vgl. 5, 35 u. 44. 7, 288. 
10, 263. 12, 134. c) aus der Tiefe hervor, 
aus, efluctu, .4 o, 554; yglG-2,'61. A3, 
176. dcht. ttbtr., corpus corripio ex som- 
no, A 4, 572. d) Qbh. von etw. weg, re- 
volsus e populo, A 5, 270. e foliis legere 
ore natos, G 4, 200. e) vom Boden em- 
por, corripio corpus e stratis, A 3, 176. 
2) von derZeit: a) von einem Zeitpunkte 
an, od. eine gewisse Zeit hindurch, von 
.. an, seit, militia ex ilia, A 11,261. ex 
illo tempore, 'seit jener Zeit', B 7, 70. 
auch U. 'ex illo', A 2, 169. ex quo, 'seit- 
dem', A 2, 648. 5, 47; mit entsprech. 'ex 
illo', A 2, 163. ex longo, seit langerZeit, 
'lane', A 9, 64. b) bei einem innern not- 
wendigen Zusammenhange, nach , auf, 
residere ex ira, A 6 , 407. 3) ttbtr. auf 
and ere Verhaltnisse, a) zur Bezeichnung 
des Ursp rungs, der Abstammung, aus, 
esse ex Ithaca, A 3, 613. 6) von jmd. od. 
einem Punkte ausgehend, von . . her, 
umbrae ex hostibus, A 10, 593. ex diver- 
se auf verschiedenen Wegen, A 2, 716. 
c) bei Zeitw. des Nehmens, fimpfangens 
U8w., aus, von, disco virtutem ex aJqo, 
A 12, 435. (I) zur Bezeichnung des Gan- 
zen, zu dem etw. als Teil gehort, aus, 
unter, unus ex vobis, B 10, 35. unus e 
classibus, A 3, 602. pauca e multis, A 3, 
377; vgl. A 5, 115. 7, 29. 9, 217. 11, 633. 
e) zur Angabe des Stoffes, woraus etwas 
gemacht ist, von, aus, eftigies e cedro, 
A 7, 168; . vgl. A 5, 129 u. 266. /) zur An- 
gabe des U berganges aus einem Zustande 
in einen and ern , von der Verwandlung, 
aus, nymph as e navibus esse iusserat, 
dafs sie aus Schiflfen Nymphen werden 
sollten, A 10, 221. g) zur Angabe der Ge- 
mafsheit, nach, zufolge, gemafs, ex 
more, A 5, 244. 8, 186. ex ordine, s. ordo. 

ex-*etto, actti,acutum,ere, l)schar- 
fe,wetze,v. Eber, dentes (die Hauer), 
G 3, 255. von den Bienen , spicula, G 4, 
74. 2) spitze zu, vallos, G 1, 264. 

ex-aetftAo, are, a) walle od. brau- 
se empor.v. Wasser, verticibus, G 3, 
240. b) v. Feuer des Atna, aufkochen, 
auftoben, imo fun do, A 3, 577. ttbtr., 
mens exaestuat ira , koeht von Ingrimni, 
A 9, 798. 

exAmfcn, minis, n. (ex u. agmen), l; 
Schwarm, v. Bienen, G 2, 452. 4,21 u. 
103. B 7, 13. v. traubenformigen Klum- 
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pen, den der Schwann beim Festsitzen 
an einem Baume bildet, A 7, 67. 2) das 
Zunglein der Wage, aequato examine, 
von gJeichem Gewicht, A 12, 725. 

exanguis, 8. exsanguis. 
* exAnimlH , e, n. ex&nirauB, a, um 
(ex n. animaod. animus), l)]eblos, ent- 
s eelt, t ot, a) Form 'exanimis', A 5, 517 
u.481. 10, 841. /?) Form 'exanimus', A 1, 
484. 9, 444. 11, 30. 51. 110. 2)(Form«ex- 
animis') atemlos, halbtot, ent- 
setzt, ^4,672. 5,669. 

ex&iiao, &re (ex n. anima od. ani- 
mus), 'entatme', entsetze, versetze 
in Todesangst, exanimata agmina,J! 
5,805. 

ex-ardeNco, arsi, ere, entbrenne, 
ergluhe, ubtr., a) von pens. Subj,, in 
iras, werde zum Zorne hingerissen, ent- 
brenne in Zorn, A 7, 445. b) von abstr. 
Subj., entbrennen, anflodern, mit 
Ungestum hervorbrechen, ignes 
(Zorn) exarsere auimo, A 2, 575. exarsit 
iuveni dolor ossibus ingens, A 5, 172. Al- 
cidae (Dat.) furiis ('vor Wut'J exarserat 
atro felle dolor, A 8, 219. violentia Tur- 
ni talibus exarsit dictis, A 11, 376. 

exatar . . 8. exsatur . . . 

ex-aadio, Ivi od. li, Itum, ire, 1) h o - 
te aus etwas heraus, bes. leise od. im 
geheimen Gesprochenes, vernehme, 
Tocemper lucos,6? 1,476. aus der Ferne, 
Voces et verba vocantis viri, A 4, 460. ge- 
mituB,A 6, 557. 7, 15. vonToten, nec iam 
exaudire vocatos, und daft sie, wenn sie 
gerufen warden, es nicht mehr horten, 
A 1, 219. 2) erhdre, gebe Gehor, 
vota precesque, X 11, 157. 

ex-e#da, cessi, cessum, ere, gehe 
heraus oder fort, entferne mich, 
verlasse einen Ort, a) v. Pers., mit 
Abl., regione, A 2, 737. patria, A 1, 357. 
terra, A 3, 61. terris,(x 2,473. urbe,^ll, 
540. caelo, A 12, 842. abs., A 2, 351. cum 
aiqo, wandere aus, ^9,286. bea. v. Kam- 
pfenden, castris, pugnfi, A 9, 366 u. 789. 
palma,verzichte auf denSiegespreis,tre- 
te den S. at), A 5, 380. o) v. abstr. Subj., 
weicbe, verscnwinde, exceduntpe- 
8te8,^L6,737. 

excellent!, entis (Part. v. ex-cello), 
prachtig, cycnus, A 12, 250. 

•xcepto,are(lntens. v. excipio), n e h - 
me auf, atme ein, auras, G 3, 274. 

ex-ear ao, crCvi, cretum, ere, schei- 
de aus, sondere ab,haedos, Cr 3,398. 

excidinia,i!,n.(ex-scindo), Zersto- 
rung, Zertrummerung, Verwu- 
stung, Troiae, A 5, 626. Libyae, A 1, 22. 
excidio dare, A 12, 655. Plur., peto exci- 
diis urbem, bedrohe mit Verheerung, 



G 2, 505. una vidimus excidia, die Zer- 
Btdrung Trojas durch Herkules unter 
Laomedon", A 2 , 643. fumantia Troiae, 
rauchender Schutt, Trummer, A 10, 46. 
v. Pers., , Untergang','Verderb', meorum, 
.48,386. 

1. excido, cldi, 8re (ex u. cado), 1) 
falle heraus od. herab, entfalle, 

Suppi, A 6, 339. v. Geschofe (nam!, aus 
em Korper), A 12, 423. ignis excidit pa- 
storibus (bei unvorsichtigem Umgehen 
mit Feuer), G 2 , 303. 2) ubtr.: a) e n t - 
wische, entschlttpfe, vinclis(v. Pro- 
teus), G 4,410. 6) v. Worten, entf alien, 
vox excidit ore (Anchisae), er brach 
plotzlich in die Worte aus, A 6, 686. tan- 
turn nefas excidit ore, A 2, 658. vox ex- 
cidit per auras, drang, A 9, 113. c) ent- 
falle, entscnwinde jmdm. aus dem 
Gedachtnisse, animo (v. Schmerzen), A 
1, 26. 

2. excido, cldi, clsum, ere (ex u. cae- 
do), 1) haue heraus, a) ttbh., trabem, 
einen Balken aus dem Mauerwerk, A 2, 
481. 6) pragn., zerstfire, zertrum- 
mere, verwuste,Troiam,J[ 2,637. ur- 
bem, A 12, 762. 2) meton., bereite durch 
Aushauen, haue aus, rupibus colum- 
nam (zum Baue), A 1, 429. latus rupis in 
antrum, bilde durch Aushauen zur Hdhle, 
haue in den Fels eine Grotte, A 6, 42. 

ex-ciee, clvi od. li, cltum, ere u. ax- 
cio, clvi od. cli , cltum , Ire [excierit, A 
5, 789. excierat, A 5, 107. excitus , A 4, 
301. 7, 376. 12, 445. excitus, A 3, 676. 7, 
642. 10, 38], 1) rufe schnell heraus 
od. her bei, finitimos, A 5, 107. bes. *ci- 
tiere' Verstorbene, animas imis sepul- 
chris, JB 8, 98. * biete zum Kam pf auf ',reges 
bello, A7, 642 (Ribb.). 2) wecke auf, 
scheuche auf, erwecke, errege, 
a) Pers.,Cyclope8 e silvis, A 3, 676. abs., 
excita Thyas, A 4, 301. ingentibus excita 
mon8tris,^7,376. 6)Lebl., molem,Sturm 
erregen, A 5, 790. ventos Aeolia, A 10, 38. 
excita tellus, aufgeschreckt u. gleichs. 
aufspringend, erschuttert, A 12, 445. 

excindo, s. exscindo. 

excipio, cepi, ceptum, Sre (ex u. ca- 
pio), 1) nehme aus od. we$, a) eig., 
clipeum cristasque sorti, entziehe dem 
Lose (als besondere Belohnung neben 
demBeuteanteil), JL9.271. 6) ubtr., neh- 
meaus, schliefse aus, excepto cor- 
pore Turni, den Turnus ausgenommen, 
mit Ausnahme des T., A 7, 650. 2)neh- 
auf, empfange, a) eig., y. Pers., a) 
tibh., alqm Bervatum ex undis, A 3, 210. 
alqm eiectum, A 4, 374. alqm plausu, A 
5, 575. clamore excipiunt, jubeln uber 
das zumKampfe gegebeneZeichen, .49,54. 
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exceptus tergo equi, vom Rucken des 
Rosses aufgenommen, nachdem er auf 
den R. des R. sich geschwungen hatte, 
A 10, 867. alqm manu, reicbe jmdm. die 
H., A 8, 124 gentem, weiterfuhren oder 
fortpnanzen, A 1, 276. /?) 'bewirte' gast- 
lich, reduces gaza agresti , A 5 , 40. b) 
ubtr., von lebl. Subj., nehme auf, si 
iion . . . exciperet caeli indulgentia ter- 
ras, wcnn nicht die Milde des Himmels 
des Landes sich annahme, das Land er- 
quickte, G 2, 345. angusti terminus aevi 
excipit alqm, eine kurze Lebensfrist er- 
wartet jmd., A 4, 207. quia te casus ex- 
cipit ? trifft dicb, widerfahrt dir? A 3,318. 
3) nehme auf im feindl. Sinne, a) fange 
weg, Tiere (durch List), lauere auf, 
s telle nach, caprum insidiis,!? 3, 18. 
Pers., 'uberfalle', alqm incautum,.A 3, 
332. Pass., A6 y 178. traicit exceptum, A 
11,684. b) greife an, alqm collatis si- 
gnis, messe mich im Kampfe mit jmd., 
A 11, 517. dcht, 'verwunaV, 'erlege', 
alqm, ^ 9,763. in latus, sto&e denMord- 
stahl in die Seite, A 12, 507. 4) nehme 
auf der Reihenfolge od. Zeit nach, bes. 
im Sprechen, dah. abs., 'beginne' unmit- 
telbar nach jmd. zu sprecheu, hebe an, 
A 4, 114. 9, 258. 5) fange auf, a) mit 
der Hand , alqm ruentem , A 10, 387. b) 
mit den Ohren, 'erlausche', motus futu- 
ros, A A, 297. 

ex-cito, fire, 1) rufe heraus oder 
hervor, llbtr., a) f ache an, erzeu- 
ge, errege, sopitas ignibus aras, A 8, 
543. mit abstr. Obj., iras, A 2, 594. b) 
scheuche auf, sonus excitat omnis 
suspensuro, ich fahre bei jedem Gerausch 
auf, stets in Spannung,^ 2, 728. c) rufe 
auf, wecke,vigiles,j£9, 221. ubtr., er- 
wecke, reize an, alqm (naml. zum 
Kampfe, zur That), A 12, 440. viros, ur- 
bes,.4'8,434. in virtutem (zumannlichem 
Sinn), A3, 343. 2) richte auf, bes. Bau- 
ten, errichte, aras, G 4, 549. 

ex-claiuo, are, rufe laut aus, in 
die dir. Rede eingeschoben, A 2, 733. 
abs., 'schreie laut auf, A 12, 730. 

exclfido, closi, dusum, 6re (ex u. 
claudo), a) schliefse od. sperre aus, 
'lasse nicht zu', alqm moenibus (aus der 
Feste), A 9, 726. exclusus (naml. aus der 
Feste), A 11, 887. b) ubtr., beschrftn- 
ke, hemme, alam spatiis, G 4, 147. 

ex-c&lo, cdlui, cultum, fire, bear- 
beite, pflege sorgfaltig, Ubtr., 'ver- 
edle', 'verfemere', vitam per artes, A 6, 
663. 

ex-e6«uo, coxi, coctum, Sre, koche 
heraus, ubtr., 4 d6rre aus', 'mache mQr- 
be' (durch die Sonne), terram, G 2, 260. 



vitium per ignem, reiuige durch das 
Verbrennen Set Stoppel den Acker von 
alien schadlichen Stoffen, G 1, 88. 

excubiae, arum, f. (excubo), 1) das 
Wachehalten, Wachen , dcht v. 
Feuer, das zu Ehren einer Gottheit be- 
standig unterhalten wurde, aeternae di- 
vbm,A 4,201. 2)meton.,Wache,Wach- 
posten, Ad, 159. 

ex-oftbo, bui, bltum, Sre, wache» 
halte Wache, per muros, A 9, 175. 

ex-cQdo, cadi, casum, fire, 1) schl a- 
ge heraus, entlocke durchSchla- 
gen, scintillam silici, A 1, 174. ignem si- 
Bcis venis, G 1, 135. 2) bereite, bilde 
durch Schlagen, spirantia mollius aera, 
beseele das Erz mit weicherem Atem, 
J[6,848. Qbtr., v.Bienen, ceras recentes, 
Zellen kunstreich aus frischem Wachs 
bUden,G4,57. 

excarM&H, us, m. (excurro), Aus flu g 
der Bienen, G 4, 194. 

exefttio, cussi, cussum, fire (ex u. 
quatio), l)schttttele,schleudereod. 
werfe heraus, herab, a) tibh., alqm 
(curru), A 10, 590. 12, 470. alqm praeci- 
pitem solo (auf die Erde), A 12, 532. ex- 
cutitur, aus dem Schiffe (durch den Stofe), 
A 1, 115. dcht., navis excussa magistro, 
des Lenkers beraubt od. verlustig, A 6, 
353. cristas vertice, reifse vom Scheitel 
herab, A 12, 493. 6) treibe hinaus, 
alqm cursu, verschlage von der Baku 
(zur See), A 3, 200. Ubtr., magnum pecto- 
re deum , die Begeisterung des machti- 
gen Gottes von sich abwehren, A 6, 79. 
Iuno excussa est pectore, der bdse Ent- 
schlufs, zu dem sie Juno verleitet hatte, 
wurde aus der Brust verbannt, A 5, 679. 
foedus, stofse um, vernichte, A 12, 158. 
c)ruttele, schrecke auf, alqm som- 
no, A 2, 302. d) werfe, treibe etwas 
aus, herab od. hinab, quae viaclau- 
sos excutiat Teucros vallo (st. des gew.: 
qua via excutiantur od. excuti possint 
Teucri), A 9, 68 [Bibb, 'qua vV). bes. den 
Reiter vom Pferde, volvitur excussus 
humi, A 11, 640. excussus praecipitat 
(se\ A 11, 615. Pass., stllrze, 'entfalle', 
radii manibus excussi, A 9, 476. 2) rol- 
leod. spanneauseinander,spanne 
auf, rudentes, A 3,267u.683. 3) schttt- 
tele tuchtig, cervice toros, A 12, 6 (v. 
Lowen). 4) schttttele ab od. weg, cri- 
nem flagrantem, A 2, 686. securim cer- 
vice, A 2, 224. hasta clipeo excussa est, 
wurde abgeschlagen,prallte ab vomSchil- 
de, A 10, 777. 

ex£eo, exeoror, s. exseco, exsecror. 

ex-edo, 5di, fisum, ere, a) esse od. 
fresse aus, zerDage, creta chelydris 
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exesa, 6? 2, 214. v. Rost, 0 1, 495. Bes. 
Part., 'exesus', 'zerkluftet', 'hohl', antra 
caminis, A 8,418. arbor, mons, G 4, 44 u. 
419. 6) tibtr., vertilge, vernichte, 
urbem odiis, A 5, 785. 

exemplum, i, n. (eximo), Beispiel, 
VorbildzurNachahmung, ducis, All, 
758. Plur. , exempla tuorum, A 12, 439. 
m. 'signa' verb., Erfahrungen, Beweise, 
04,219. 

ex-£o, fi, ltum, Ire [znsgez. Perf. 
'exit' st. 'exiit', J[ 2,497. 02, 81], 1) intr., 

a) gehe, komme heraus od. hervor, 
saeptis, B 1, 34. v. Lebl., a) v. Lose, j£5, 
492. 8) Ton Flussigkeiten , komme od. 
flielse hervor, entspringe, solo, 
AS, 75. celsis urbibue, .4 8, 65. y) von 
Pflanzen, h er vorspriefsen, aus- 
scblagen, ab imis stirpibns, G2, 53. 

b) gehe hinaus od. fort, ziehe aus, 
«)v.Pers., Al, 306. e conspectu,yi2,903. 
portis apertis,^ 8,585. ad pugnam,0 4,68. 
ubtr., servitio, B 1, 40. pragn., 'entkom- 
me', A9, 739. 8) v. Flussen, austreten, 
G 1,116.^4 2, 497. c) gehe empor od. 
indieHOhe, steige empor, erhebe 
mich, Qbtr., v.Baumen, ad caelum, G 2, 
81. abs., v.Weinreben,02,368. 2)trans., 
entziehe mich, entgehe einerSache, 
weicheaus, tela, A 5, 438. vim viribuE, 
wehre ab, 'vertreibe' Gewalt mit Gewalt, 
A 11, 750. 

exequiae, extqaor, s.exsequiae,ex- 
sequor. 

exerelt, ctti, cltnm, ere (ex u. St. 'arc' 
in *arceo'), 1) bringe in heftige Be- 
wegung, bewege stark, treibe, 
tnmmele, eqaos aequore campi (auf 
der Ebene), A 7, 782. turbinem, 'treibe' 
od. 'schlage', A 7, 380. exercet Diana cho- 
ros , setzt die Schw&rme der sie beglei- 
tenden Nvmphen in stete Bewegung, A 
1, 499. labor exercet apes per rura, A 1, 
431. exercita cursu flumina, dnrch den 
La of gleichs. fortwahrend in Atem er- 
ha! ten, 'des ruhrigen Flusses Strdmun- 
gen', G 3 , 529. Pass, medial , 'tummele 
mich 1 , 'streife nmher', exercentnr eqnis, 
A 7, 163. agris (v. den Bienen), G 4, 159. 
2) handhabe od.betreibe tuchtig, 
ferrnm, schmiede, A 8, 424. Bes. a) be- 
arbeite, bestelle, tellurem, G 1, 99. 
humuro,G 1,220. solum sub vomere, 'be- 
ackere', 'pflQge', 02,356. colles vomere, 
A 7, 798. pinguia culta, A 10, 142. ter- 
rain, 'bebaue', A 7, 748. fc)betreibe ir- 
gend eine Beschaftigung, besch&ftige 
mich eifrig mit etw., cantus (von der 
Eule), tibe, erhebe, 01, 403. balatum, 
bloke, A 9, 62. vices (eius), quod cuique 
tuendum est, versehe den Dienst, der 



mir obliegt, ^4 9, 175. c) wende wieder- 
holt od. eifrig an, gebrauche, ube 
(aus), ube mich in etw., palaestras, 
tibe mich in usw M veranstalte, A 3, 281. 
arma, stelle Waffenubungen an, A 4, 67. 
imperia,02, 370. poenas, verhangeStra- 
fen,J[6,543. d)hege eifrig, unter- 
halte, pflege, pacem et hymenaeos, 
A 4, 100. iras, lasse den Zorn aus, G 3, 
152. 3) setze jmd. od. etw. in eifrige 
Thfttigkeit, a)eig.: a) treibe zu etw. 
an, strenge an, besch&ftige eifrig, 
bemuhe, famulas longo penso, 8,412. 
tauros, 0 1, 210. alqm, A 8, 378. membra 
palaestris, A 6, 642. v. abstr. Subj., cura 
salicti exercet (naml. 'rusticum'), G 2, 415. 
B) bringe eine Zeit mit Arbeit hin, 
diem, vollende das Tagewerk, A 10, 808. 
6)ubtr.: a) ube, versuche, vires, 0 3, 
229. /9)8trenge an, ermttde, plage, 
§,ngstige, quale jmd., alqm curis, Al, 
440. poenis, A 6, 739. odiis, A 4, 623. v. 
abstr. Subj., non te nullius exercent nu- 
minis irae, verfolgt, G 4, 453. Iu'acis ex- 
ercitus fatis, durchTrojasGeschicke ge- 
prlift, A 3, 182. 

exereltAs, as, m. (exerceo), Heer, 
a)Eriegsheer, Kriegsvolk, Mann- 
schaf t , A .7, 39. 11, 171 u. 598. b) ubtr., 
Heer fttr Schar, Schwann, Phorci, 
A 5, 824. corvorum, 0 1, 382. 

exero» exerto, s. exsero, exserto. 

ex-balo, are, hauche od. dunste 
aus, nebulam, 0 2, 217. mephitim, A 7, 
84. vitam, A 2, 562. 

ex-hfturfo, hausi, haustum, Ire, 1) 
schopfe ganz aus, sauge od. leere 
aus, uber,0 3, 309. dcht., quo magis 
exhaustae fuerint (apes), je mehr man 
den Bienen den Vorrat an Honig entzieht, 
04,248. 2)ttbtr.: a) wie unser erschdpfe, 
d. i. ermtlde, schwache, reibe auf, v. Pers., 
omnibus exhausti c&6\buB,Al,599{Haupt 
u.Schap.). b)f uhre etw.vollstandig aus 
od. durch, poenarum exhaustum satis 
est, 'Strafe genug ist verhaugt', A9, 356. 
labor, cui numquam exhausti satis est, 
eine Arbeit, die (vomWinzer) nie gentt- 
gend erschdpft od. vollendet werden kann 
(wo 'exhaustum' subst.), G 2, 398. c) u b e r- 
stehe, erdulde, ertrage Muhen od. 
Gefahren, omnes casus, A 1, 599 (Ribb. 
u. Kapp.). pericula, A 10, 57. bella, A 4, 
14. alqd bellando, A 11, 256. 

ex-horresee, horrtii, ere.entsetze 
mich od. erschrecke vor etw., mit 
Akk., voltus amicos, A 7, 265. 

ex-hortor,Sri,ermuntere,sporne 
an, alqm, m. flg. 'ne\ AS, 510. equos 
furentee, A 11, 610. se in bella, A 7, 472. 

exlge, egi, actum, 5re (ex u. ago), 1) 
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eig. treibe heraus, ubtr., a) suche durch 
Fragen herauszubringen , frage od. 
kundschafte aus, erf or s chc, exacta 
refero, berichte das Ereignis der Erfor- 
schung, genaue Kunde, A 1, 309. 6) bringe 
durch Pr Of ung heraus, prufe,erwage, 
fiber lege, t em pus modumque me cum, 
A A, 476. 2) treibe hinaus, a) ubh., 
lupos, ^2,357. 6)stofee eineWaffe hin- 
durch, ensem per cost a?, per medium 
iuvenem, A 10, 682 u. 815. c) bringe 
eineZeit durch, verbringe, durcn- 
lebe, verlebe, annos, A 1,75. aevum, 
J[7,777. 11,569. d) bringe od.fQhre 
zu Ende, f fihre aus, alqd, A 6, 637. 
bes.einZeitraum ,beendige,vollende, 
menses u. dgl., A 5, 46. G 1, 435. 3, 190. 

exIg&uM, a, um (exigo), 1; k 1 ci n, ge- 
ring, mafsie, a) der rauml. Ausdeh- 
nungod. dem Umfange nach, locus, Gi, 
295. rue, 6r 2, 413. haud exigua pars mon- 
tis, eiu ziemliches Stfick vom Gebirge, 
A 10, 128. sedes, ein Platzchen, A 7, 229. 
urbs, ein Stadtchen, A 4, 211. Ceres (d.i. 
Unterlaee von Brot), A 7, 112. mus, G 1, 
181. h\ derZahl nach wenig, gering, 
numero, A 5,754. u.derMenge nach we- 
nig, unbedeutend, pulvis (Sand), G4, 
87. umor,(rl,70. c) der Zeit nach kurz, 
nox (Gees, 'longi dies'), G 2, 202. 2) der 
Beschaffenheit nach, a) gering, sbst. 
exiguum , i, n., einWeniges(geringe Kost), 
G2,472. 6)schwacb, unbedeutend, 
vires, ^8,473. ignis, (? 1,196. vox, dunn, 
fein,i6,493. solatia, A 11, 63. 

exlllo, exilium, s. exsilio, exsilium. 

exim, s. exinde. 

eiimluH, a,um(eximo),'ausnehmend', 
ausgezeichnet, laus, A7, 496. 

exlmo, em i , emptum, ere (ex u. emo), 
nehme heraus, iibtr., a) beseitige, 
famem (epulis), stille, A 1, 216. 8, 184. la- 
bem, tilge, A 6, 746. 6) nehme heraus 
aus einer Liste, streiche aus, alqm me- 
mori aevo, raube das Andenken bei der 
Nachwelt, A 9, 447. 

ex-iadi u. apokop. exlm, Adv., un- 
mittelbar darauf od. nachher, A 6, 
743. 12, 92, 'exirn*, A 6, 891. 8, 30C. 

exitiftlltf, e(exitium), Untergang brin- 
gend, verderblich, unheilvoll, do- 
num, A 2, 31. scelus, A 6, 511. 

exitiiun, li, n. (exeo), schlimmer Aus- 
gang,Zerstorung,Yernichtung,Un- 
tergang, Verderben, Unheil, A2, 
131. 190. 5,'625. 9, 316. 10, 13 u. 850. 12, 
761. 924. Cr3,503 u.511. 4, 534. B 3,101. 
neben 'mors', A 12, 924. Plur. , die mit 
den Irrfahrten verbundenen harten Lei- 
den (s. 6, 84), A 7,129(72/66. 'exits'). Bes. 
euphemist. von der Verbannungmit alien 



ihren Leiden, nunc misero mihi demum 
exitium infelix ! jetzt erst wird mein Un- 
jglfick mir zur Qual! A 10, 850. 

exltttd, as, m. (exeo), 1) Ausgang 
(filr die Traume, 'umbrae'), A 6, 895. 2) 
ubtr.: a)L c b ens ende, Ende, J!2,554. 
gravis, A 10, 630. 6) Ausgang, Erfolg, 
^5,523. 

exoivo, fiomnin, s. exsolvo, ex- 
somnis. 

exoptatuN, a, um (exopto), er- 
wfinscht, ersehnt, parens, A '2, 138. 
stagna, A 6, 330. 

e*-ordior, orsus sum, ordiri, fange 
an, beginne, Part, exorsus, a, um, m. 
pass. Sinne, sbst 'exorsa', Drum, n., An- 
fang, longa exorsa, LangedesEingangs 
(in der Erz&hlung), 'Einleitungen', G 2, 
46. sua cuique exorsa lab or em fortunam- 
que ferent, eigenesBeginnen wird jedem 
Verderben und Heil (Niederlage oder 
Sieg) bringen, A 10, 111. 

exordium, ti, n. : exordior), Anf an g , 
Beginnen, Ursprun^, beiVerg. nur 
Plur., exordia pugnae, A 7, 40; vgl. A 4, 
284. exordia omnia, alle Anfange, erste 
Entstehung der Dinge, B 6, 33. 

•x-ftrior, ortus sum, oriri [Pras. ori- 
tur nach der dritten Konjug.], komme 
hervor od. zum Vorschein, a) ubh., 
entstehe,hebean, brechehervor, 
v. Geschrei (beiFreude u. Jammer), A 2, 
313. 3, 99 u. 128. 5, 765. 12, 756. ubtr., 
von der Zwietracht, inter cives, J! 12, 
583. 6)v.Pers.,erstehe,erhebemich, 
exoriare aliquis . . . ultor, moge sich 
erheben aus meinem Gebein us w. , A 4, 
625. c) von Gestirnen, aufgehen, auf- 
steigen, erscheinen, A 4, 130. Gl, 
438. 

ex-dro, are, erbitte, erflehe, pa- 
cem (Gnade) divom, A 3, 370. 
exorM, s. exsors. 

exAttiM, a, um (ex u. odi), jmd. od.etw. 
hassend, Troianos, A 5 , 687. bella, A 
12, 517. abs., 'voll Hafs', A 11, 436. 'voll 
Abscheu', A 12, 818. 

expecto, s. exspecto. 

expedio, divi od. dii, dfturo, Ire (ex 
u. pes), urspr. in bez. auf das Freigeben 
gefesselter Ffisse, 1) eig.: a) wickele 
heraus, ziehe aus einer verwickelten 
Lage heraus, befreie, Pass, 'expe- 
dior', entkomme, rette mich, A 2, 633. 
6) hole etw. heraus od. hervor, schaffe 
od. hole herbei, Cererem canistris, 
Brot aus den Kor ben (um es an die ein- 
zelnen Gaste zu verteilen), A 1, 702. Cere- 
rem Cerealiaque arma, A 1, 178; vgl. A 
5,209. 6, 219. c) fibh. setze instand 
od.Bereitschaft, arma, manus, mache 
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mich schlagfertig, riistc mich zum Kam- 
pfe, A 4, 592. 12, 258. 2) flbtr.: o) ent- 
wickele, setze auseinander, er- 
klare, erzahle, teilemit, gebeao, 
omnem famam, G 4, 286. causam morbi, 
(74, 897. pauca e multis diet is, 'enthulle' 
(in bez. auf Orakel), A 3, 379. alqd car- 
mine, A 12, 503. m. vorausgeh. od. flg. 
Relativs., G 4, 150. A 7, 40. 11, 315. m. Obj. 
n. Relativs. zugleich, A 3, 460; vgl. AG, 
759 1 mi t 'dictis'verb.). 6) wickele(Schwie- 
riges)ab, fflhrezuEnde, qaodinstat, 
A8, 50. 

ex-pel lo , puli. pulsum, ere, 1) eig.: 
a) treibe od. stofse hinaus, segetem 
ab radicibus imis sublimem, herausrei- 
feen n. in die Lflfte mit fortfQhren (v. 
den Winden), G 1, 320. b) treibe weg, 
aWerdraDgefaus einer StelluDg imKam- 
pfe), alqm, JL10, 354. 0) vertreibe, 
aJqm finibus patriis, verbanne, A 1, 602. 
2) ubtr., vertreibe, verscheuche, 
somnuxn, A 8, 408. 

ex-pendo, pendi, pensum, ere, wage 
ab, a) als Strafsumme, dab. ubtr., poe- 
nas, verhange Strafe, A 10, 669. suppli- 
ed a et scelerum poenas, zahle, bii fa e Stra- 
fe n als Burse tier Schiild, .1 11, 258. 8up- 
plicia , A 6, 739. scelus, bufse for den Fre- 
vel, A2, 229. b) wage geistig ab, er- 
wage, prufe, omnes casus, A 12, 21. 
wpergo, s. exspergo. 
exp£rientia, ae , f. (experior), Ver- 
such, den man anstellt, nova, G 4, 316. 
Bes. 'erfahrungsmafeige Sorgfalt', quanta 
experientia sit apibus (naml. habendis), 
welche Pflege der Bienenzucht betrei- 
bende Landmann auf die Bienen zu ver- 
wenden habe, G 1, 4. 

experior, pertus sum ,p e r iri , 1 ) s t 6 1 1 e 
anf di eProbe, er probe, prufe, alqm 
dictis, A 7, 373. procos priores, bemube 
mich nm die fruheren Freier, A 4, 535. 
2) versuche, a)mache einenVer- 
such mit etw., carmina, J55, 15. dextram 
bello 6t armis, A 7, 235. m. indir. Frages., 
B 8, 29. m. Inf., B 8, 67. b) versuche 
e s mit jm d . , messemich mit j m d . , alqm 
in armis, lasse es auf die Waffen ankom- 
men, A 7, 434. 3) lerne aus Erfahrung 
kennen, a)abh.,Cvclopiasaxa,J[ 1,202. 
illam (terrain) et facilem et patientem 
(ale oswA G 2, 222. alqm, erfahre imds. 
Macht od. Starke, A 11, 396. mit indir. 
Frages., experto credite, auantus etc., 
A 11, 283. ab8., expertus, 'durch Erfah- 
rnng belehrt', A 2, 676. dcht., *expertus' 
m. Gen. 'belli', im Kriege erfahren, be- 
wahrt, A 10, 173. b) lerne etw. Unan- 
genehmes kennen, erfahre, dulde, 
nabe zu ertragen, laborem/bestehe', 



G 4, 157; vgl. G 1, 119. 4, 340. amores, 
£3,110. 

ex pern, pertis ('ex' u. 'pars'), u u t e i 1 - 
haftig, einer Sache ledig, frei von 
etw., ohne, thalami, vonderLiebe nn- 
berubrt, A 4, 550. baud exp. virtutis, 
beseelt von Mut, A 10, 752. 

explro, 8. exspiro. 

e\ p leo, plevi, pletum, ere (St. nXs in 
nXioq, niuji).r i f.ii, 'plenus'), l)fu 1 le aus 
od. voll, a) eig.: a) Qbh., oras fuco, G 4, 
40. /?)pragn., fulle den Magen voll, 
futter e, sattige, m. Abl., ingluviem 
piscibus, den Wanst mit Fischen, G 3, 
431. Pass., expletus dapibns, Ji8,630. 
6) flbtr., erfulle, sattige, befrie- 
dige, stillc , Pass., expleri (tuendo) n e - 
quit, kann seinen Blick nicht sattigen, 
A 8, 618. m. griecb. A kk. , mentem (im 
Herzen) expleri nequit, A 1, 713. Bes. in 
bez. auf Gemut u. Leidenscbaften, A 8, 
265. poenas patrias sanguine, bufse den 
Fluch des Vaters mit dem Blute u. stille 
so dessen Zorn, A 7, 766. m. Gen., ani- 
mum flammae ultricis,befriedige dasHerz 
mit brennender Rachgier, od. die bren- 
nende Rachgier, A 2, 586. 2) in bez. auf 
numerische Verbal tnisse, mac he voll 
od. vol 1 stan dig, numerum (naml. 'um- 
brarum' ), kehre zur Zahl der Schatten 
wieder zurflck, AG, 545. 3)ffllle eine 
Thatigkcit aus, bringe zustaude, 
vollende, quinque orbes cursn, durch- 
kr eise fflnfmal im Laufe die Bahn, A 12, 
763. triginta orbes imperio, vollende 
herrschend dreiCsigSonnenkreise( Jahre), 
A 1,270. 

ex-plico, pl1cui,pl!cltum, are, 1) fa 1- 
te auseinander, entfalte, v.Wein- 
stock, frondes, G 2, 335. 2) flbtr.: a) 'ent- 
falte', breite aus, cobortes (von der 
Legion), G 2, 280. b) en t wi c k 1 e geistig 
etw., beschreibe, schildere, fando 
funera, A 2, 362. 

explor&tor, ori s , m. ( exp 1 o r o ), K u n d- 
schafter, Spaher, All, 612. 

ei-uioro, are,l)erforsche, kund- 
schafteaus, erspahe, locos, A 1,307. 
urbem et fines, A7, 150. ventos, AS,51L 
2) flbtr.: a) spahe aus, mache aus- 
findig, ermittle, insidias circum ovi- 
la, die Schafe in den Harden bescblei- 
chen (v. Wolf), G 3, 537. m. Relativs., A 
1,77. 6)untersuche, prflfe, erprobe 
derBeschaffenheit nach,portas, A9, 170. 
robora, G 1, 175. 

ex-pono, posfli,p6sItum,ere [synkop. 
Part.'expostus', J!l0,694], l)eig.: a)se tze 
od. s telle .hinaus, scalas,lege an, A '10, 
654. fc)setze aus, bes. setze ansLand, 
lasse lan d en , alqm de puppibus altis 
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pontibus ('auf Bracken'), 10, 288. limo 
glaucaque in u 1 va , A 6,416. 2)ubtr.,8 e t z e 
aus, gebe preis, rapes exposta ponto 
(den Fluten), A 10, 694. 

ex-porto, are, trage, schaffe hin- 
aus od. fort, alqd calathis (in K.), G 3, 
402. corpora luce carentum tectis (aus 
den Stficken), G 4, 256. 

ei-poMco, p5posci, ere, a) f order e 
od. verlange dringend, m. Int., A A, 79. 
m.Akk.u.Inf., J[ 9,193. Bes. b) erflehe 
etw. von den Gotten, pacem votis pre- 
cibusque, A3, 261. pacem Teucris (fur 
die T.), A 7, 155. 

ex-promo, prompsi, promptum, ere, 
hole bervor, ubtr., maestas voces, 
'spreche', A 2, 280. 

ex-pugno, are, ersturme, erobe- 
re, turrim, A 9, 532. ubtr., Spartam, in 
Sparta sich buhlerisch einschleichen (v. 
Paris), A 10, 92. 

exquiro , qulslvi, quisltum, fire (ex u. 
quaero), 1) forsche od. spahe aus, 
sue be auf, alqm od. alqd, A '3, 96. 7, 
239. G 2, 266. 3, 331. frigus (des Erdbo- 
dens), G 2, 256. 2) ubtr. : a) frage jmd. 
nach etw. aus, erkundige mich nach 
etw., alqd, A 8, 312. b) verlange drin- 
gend, iuvenem (equum),G J 3, 119. Bes. 
erflehe, erbitte, pacem per aras(Gna- 
de bei den Altaren), A 4, 57. 

ex-naiiguiN (Haupt exanguis), e, 1) 
blutlos, umbrae, A6, 401. 2) ubtr.: a) 
tot, entseelt, corpus, J] 2, 542. v.Pers., 
A 9,453. 11,818. b) totenblafs,bleich, 
v. Pers., visu, A 2, 212. 

•x-g&tftr&billg {Haupt exfctfir&bi- 
11m), e, ersattlich, neque exs. pectus, 
'unersattliche Rachgier', A 5, 781. 

ex-*httiro(2Iaupt exfctttro), are, er- 
sattige, Ubtr., mea numina odiis ex sa- 
turate 7, 298. 

exacindo (Haupt u. Ribb. exclndo), 
scldi,scissum,ere, z e r s t i » r e , v e r w u s t e , 
Pergamatelis, J! 2, 177. domos, J[ 12,643. 
columnas bello (Haupt ferro), A 6, 553. 
gentem (ferro), 'rotte aus', 'vertilge', A4, 
425. 9, 137. 

ex-8*co(flawpfex*co),s5cui,8ectum, 
are, schneide her aus (naml.aus dem 
Mutterleibe), alqm, A 10, 315. 

exuecror (Haupt U. Bibb, ex error), 
ari (ex u. sacer), verfluche, ver- 
wunsche, terrain, J[ 3, 273. bellum, A 
11,217. 

ex«eqtiine Haupt exequiae), arum, 

/".(exsequor), Leichenfeier, Bestat- 
tung, A 7,5. 

ex-sequor {Haupt ei^quor), secQ- 
tus sum,s6qui, verfolge, ubtr., o)voll- 
strecke, vollziehe, fahre aus,iussa, 



exspecto , 

praecepta, .44,396. 6,236. 6)verrichte 
od. t hue etw., hocunum exsequeremihi, 
time das eine mir zuLiebe, A 4, 421. an- 
nua vota et pomp as or dine, begehe jahrl. 
Feste mit Gelubden u. festlichen Auf- 
zugen, A 5, 54. c) fuhre mitWorten etw. 
aus, behandleausfuhrlich, m el lis cae- 
lestia dona, G 4, 2. 

ex-Hero [Haupt u. Ribb. exer o), se- 
rui, sertum, ere, entbldfse, mammam, 
papillam, A 1, 492. 11 , 803. mit griech. 
Akk., unumlatusexsertapugnae(.Z)a*.), 
die eine Seite (Brust) entblofst fUr den 
Kampf, All, 649. 

ex * e rt « [Haupt VL. Ribb. exert o>, are, 
Btrecke heraus, ora, Ad, 425. 

exHilio (Haupt exllio), silui, Ire (ex 
u. salio), springe hervorod. heraus, 
in siccum,G3 , 433 (Ribb. 'exsulit'). v. 
Baume, 'aufstreben', ad caelum, G 2, 81 
(Ribb. st. exiit). 

extulium od. exilinm, li, n. (exsul), 
1) Aufenthalt im Auslande, Verban- 
nung, A2, 638. G2, 511. pubes collecta 
exsiho (Dat.), zur Fluent aus dem Vater- 
lande versammelt, A 2, 798. Plur., longa 
(von den auf die Fluent des Aneas aus 
dem Vaterlande folgenden Irrfahrten 
aufserhalb des Vaterlandes), A 2 , 780; 
vgl. A 7, 129 (Ribb.). 2) ubtr., Ort der 
Verbannung, Zufluchtsstatte, ex- 
silia diversa (entfernte), A 3, 4. 

ex-Holvo (Haupt exolvo), solvi, so- 
lutum, ere, 1) lose od. ringe los aus 
etw.,paulatim se totocorpore(von einem 
S terbenden), All, 829. 2) ubtr. , e r 1 6 s e, 
b e f r e i e , alqm curis, A 4, 652. 

e x n o iun i m (Haupt e x oinn In), e (ex U. 

sommis), schlaflos, wach (von dem, 
der nicht schlafen will), A 6, 556. 

exsors (Haupt exors), sortis, 1) dem 
Lose nicht unterworfen, aufserderRei- 
h e, Ah, 534 (Ribb. u. Schap.\ 2) ubtr.: a) 
auserwahlt, equus, das schdnste, A 8, 
552. honos,Ehrenpreis aufser der Reihe, 
Ehrengeschenk, A 5, 534 (Haupt). b) a n- 
teilhaft, 'beraubt', m. Gen., vitae, A 6, 
428. 

exspecto (expecto), are, sehe ge~ 
spanntauf jmd.od. etw. bin, dan. warte 
od. harre auf jmd. od. etw., er warte, 
a) v. Pers., alqm, A 4, 134. 9, 46. fugam 
ventosque, A 4, 430. praemia, A 5, 70. 
si mini lac. t is et Iiba, Rl , 33. dapes et 
pocula, Jfll,738. signum, ,45,137. poe- 
nam, A 6, 614. non tela neque ignes Ru- 
tulos, A9, 130. mit einem Objektsatz, 
m. 'dunr u. Konj., warte ab, warte, bis 
usw., A 12, 570. abs., warte, saume, z6- 
gere, Tyria Carthagine, in Karthago, A 
4, 225. Part. Pass., exspectatus solo Lau- 
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renti (Dat.\ erwartet von (in) dem Lau- 
rentin.Lande, 4 8, 38. quibus Hector ab 
oris exspectate venis?4 2,283. vonSachen 
u. ab8tr. Begriffen, 'erwunscht', 'ersehnt', 
reges, G 1, 226. triumphi, 4 11, 54. dies, 
A 5, 104. pietas parenti exspectata, dem 
Vaterbewahrte,erprobte,4 6,687. Neutr. 
Sing, subst, ante exspectatum, G 3, 348. 
b) v. lebl. Subj., 'erheischen*, «verlangen\ 
v. Baumen, arcus, G 2, 26. falcem, G 2, 
420. 

exspergo (Bibb, expergo), spersi, 
spersum, gre (ex n. spargo), bespritze 
iiber und fiber, limina sanie, 43,625; 
vgl. Ovid. met. 11, 367 Merkel. 

ex-nplro (Haupt u. Bibb, expire), 
are, 1) trans., hauche od. schnanbe 
a u 8 , a) v. Pers., fulmen pectore, A 1, 44. 
bes. v. Sterbenden, animas, A 11, 883. b) 
v. lebL 8ubj., wie v. Atna, ausspeien, 
▼on sich geben, flammas, A 3 , 580. 
2)intr., hauche den Geist aus, ster- 
be, verscheide,4 10,731 u.739. 11, 
820 u. 865. 

ex8tinguo(extlnguo),tinxi,tinctum, 
ere [synkop. Formen: exstinxti St. ex- 
8tinxisti, A 4, 682. exstinxem St. exstin- 
xissem,44, 606], l)ldscheaus, ignem, 
48,267. 2)ubtr.:a)ldsche dasLebens- 
licht jmds. aus, tdte, vertilge, ver- 
nicfate, alqm, 44,606. 6,457. 7, 662. 
12, 599. G 1 , 466. populum , patres urbem- 
que, A 4, 682. exstioctus funere, vomTode 
dahmgerafft, B 5, 20. b) tilge, ver- 
nichte, unterdrucke, nefas, A2, 585. 
famain, A 6, 527. pudorem, entsage der 
Scham, A 4, 322. 

ex-ate od. exto, (s)t!ti, are, stehe, 
rage her vorod.empor,umeri8(mitden 
Sen.), A 6, 668. v. Hirsche, summis vix 
cornibus (namlich aus dem Schnee), G 
3, 370. 

ex-8tr&o,8truxi,structum,ere, schich- 
te auf od.ubereinander, turmeod.fuhre 
auf, errichte, erbaue, montes, G 1, 
283. toros,43,224. urbem, 44,267. con- 
sessns exstructus, erb.5b.ter, A 5, 290. 
dent., exstructus altis tapetibus, liegend 
od. gebettet auf hohen Teppichen, A 9, 
326. 

ex-«ftdo(flawpfu. j&OD.exudo), are, 
schwitzeaus, exsudat inutilis umor, 
G 1, 88. 

exsttl od. exttl, ulis, c. (ex u. solum), 
landfluchtig, heimatl os, ein Ver- 
b annt er, B 1, 61. A 3, 11. 5, 51. 8, 320. 
Plnr., exsules Teucri, A 7, 359. 

exfltilio, s. exsilio. 

extriklo od.exttio, are, lebe imAus- 
lande, in der Verbannung, bin ver- 
ba nnt, G 3, 225. dcht., 'bin (zur See) 



verschlagen', Protei adusque columnas, 
A 11, 263. 

exsulto (Haupt u. Bibb, exalte), are 
(Intens. von 'exsilio'), 1) springe schnell 
od. wiederholt auf, in die Hohe od. 
e m p o r , a) v. leb. Wesen, A 2, 470. 8, 663. 
11, 648 u. 663. contra, springe entgegen, 
A 10,550. v. Tieren, <? 4,431. 6)vonLebl., 
v.Gewas8ern,'auf8prudeln',43,557.aestu, 
aufwallen, auf brausen, A 7, 464. v. Fels- 
block, solo, vom Boden zuruckprallen, 
A 12 , 688. v. Herz, 'klopfen*, G 3, 105. 
2)iibtr., springe vorFreudeauf, froh- 
locke, jubele, bin ausgelassen, A 
10, 813. m. Abl., laetitia (vor Freude), 
412,700. animis,4ll, 491. successu ex- 
sultans animisque, d. i. fortgerissen in 
der Freude durcn Erf olg u. seinen kecken 
Mut, 4 2, 386. abs., 4 5, 398. 

ex-»ttperabillfi {Haupt exflperftbi- 
e, ttberwindlich, bezwingbar, 
non exs. saxum, G 3, 39. 

ex-»tipero (exttpero Haupt; «ecsu- 
pero', 42, 311 Bibb.), are, 1) intr.: a) 
von den Flammen, schlage od. steige 
'em p or , 4 2, 759. Volcano ecsuperante, 
4 2, 311 (Bibb.), b) tibtr., rage hervor, 
zeichne mich aus,'erhebemichselbst', 
virtute, 4 12, 20. im Ublen Sinne v. Un- 
'gestlim des Turnus, 'tobe' od. 'brause 
auf, 4 12, 46. 2) trans.: a) rauml., kom- 
me uber etw. hinaus, tibersteige, 
iugum, 4 11, 905. solum Helori, steure 
od. lenke herum urn usw., 43, 698. b) 
ubtr. , uberwinde, bewaltige, con- 
silium, 4 7, 591. moras, 4 10, 658. 

ex-surgo (Haupt eiurgo), surrexi, 
surrectum, ere, erhebemich, richte 
mich auf, 4 6, 607. altior exsurgens 
(um einen desto kraftigerenHieb zu ver- 
setzen), 4 11, 697. 

exta, Oram, n., Eingeweide, bes. 
die edleren (Herz,Lunge,Leber),bei Wcis • 
sagungen u. Opfern, 44,64, 5,237 u.775. 
6, 254. 8, 183. G 1, 484. 2, 194 u. 396. 

extempld, Adv. ('ex' u. 'templum*, 
Dem. v. tempu8), unverzflglich, so- 
fort, 4 2,376. 4,173. 5,426. 8,4. 11,863. 

ex-tendo,tendi,tentum,ere,l)d e h n e, 
spanne od. strecke aus, a) rauml., 
Pass, medial, 'strecke mich aus' (v. Cer- 
berus), toto antro, 4 6, 423. v. Lebl., se, 
'sich ausbreiten', in vacuum (v. Asten), 
G 2, 287. plaga extenta in medio quat- 
tuor plagarum, die (filnfte) heifse Erd- 
zone, 4 7, 226. extenditur una per latos 
aciesVolcania campos, breitet sich aus, 
410,407. dcht., sementem ad media s 
•pruinas, verteUe bis in usw., G 1,230. 
'©) zeitl., dehne od. schiebe hinaus, 
curas venientem in annum, d. i. richte 
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od. lenke meineSorge auf das folg. Jahr, 
(7 2,405. 2) strecke bin od. hinaus, 
a) strecke jmd. hin, d. i. 'tote', alqm 
harena, A 5,374; ahnl. 9, 589. b) d e k n e 
an s, CUT8U8, 'verlangere', bescnleunige 
den Lauf, A 12, 909. virtutem (den Rohm 
der Tapferkeit) factis, 'erweitere', *ver- 
grOfsere', A 6, 807 {Bibb, 'virtute ext. vi- 
res'), famam factis, A 10, 468. 

exter od. extern*, tera, terura (ex), 
1) aufsen befindlich, ubtr., aus war tig, 
rcgna, A 4, 350. Bes. 2) Saperl. extr*- 
muH, a, um, a) rauml., a) aufserster, 
orbes, der aufserste Rand des Schildes, 
A 12, 925. dent, vinitor, der mit seiner 
Arbeit bis an die aufserste Grenze des 
Weinberg gekommen, der am Ende sei- 
ner Arbeit ist , G 2, 417. Bes. verb, mit 
Sbst., um die Grenze, den Rand, die 
Schranke anzugeben, spatium, A 5, 327. 
litus, G 3, 542. amnis, G 4, 319. harena, 
.ill, 626. cauda, Spitze, aufserstesEnde, 
G 3, 423. Olympus, 'ostl. Rand des 01.', 
A 7, 218. Neutr.Plur. als Sbst., extrema 
pelagi, A8, 333. ft) aufserster, d. i. 
entferntester, entlegenster, letz- 
ter (Gegs. proximus), tellus, Al , 225. 
urbs, A 9, 10. debt., cultor, an den ent- 
ferntesten Teilen der Erde befindlich, 
G 2, 114. y) aufserster in der Reihen- 
folge, hinterster, letzter, sbst., ex- 
tremi addensent acies, die Letzten pres- 
sen den Zug, die hintersten Schlacht- 
reihen drangen auf die vordersten, A '10, 
432. mit partitiv. Gen., extremi homi- 
num Morini, die im Westen am ferns ten 
wohnenden, AS, 727. Oft pradikat. St. 
des Adverbialbegr., 'als letzter', d. i. 'zu- 
letzf, A 5, 196. 498. 544. 570. b) zeitlich, 
a) letzter (Gegs. primus), labor, A 3, 
714. B 10, 1 (wo Bibb, 'laborum' als par- 
titiver Gen. st. 'laborm'). finis laborum, 
G 4, 116. munus (Dienst), A A, 429. venia 
(Bitte), A 4, 435. soror, A 4, 179. imber, 
das Ende des Regens,C? 1,211. ignis, das 
verglimmende Wachtfeuer, 49,351. ma- 
nus, A 7, 572. Bes. in bez. auf Tod und 
Sterbende , fila (der Parzen), A 10, 814. 
gemitus, G 3, 517. halitua, A4, 684. vox, 
A 4,621. flammae meorum, dieLeichen- 
flamme der Meinen (v. Brande Trojas), 
A 2, 431. munus, B 8, 60. dona, A 3, 488. 
Neutr. sbst., extremum feto, quod te ad- 
loquor, hoc est, die letzte An rede, die 
mir das Schick sal verstattet (da ich le- 
bend die Unterwelt nicht wieder betre- 
ten werde), A 6, 466. Plur. extrema, drum, 

'Lebensende', 'Tod', A 6) 457. Sing, 
'extremum' adverb., 'zum letzten Male', 
A 9,484 ; u. so debt. Plur. 'extrema', All, 
865. Bes. p) partit., zur Bezeichn. des 



letzten Abschnittes eines Zeitraums, 
hiemps, Ende des Winters, G 1, 340. an- 
nus, G 3 , 304. mors , 'letzte Stunde des 
Todes', 'Rand des Grabes', A 2, 447. 11, 
846. c) dem Grade nach, a) aufserster, 
h&chster, letzter, Bchlimmster, 
Lar tester, fata, aufserste Not, A 9,204. 
Sbst., audeo extrema, 'das Aufserste', 
entschliefse mich zum letzten, A 2, 349. 
extrema patior, erleide den Tod (Gegs. 
'vivo' j, A 1, 219. per omnia extrema, durch 
alles Elend, durch jegliche Not, A 3, 
315. extrema ferro sequor, falle durch 
das eigene Schwert, J; 6,457. p) letzter, 
d. i. geringster, schlechtester, Ligurum, 
^11,701. 

piternuH, a, um (exter), auswar- 
tig, ausl andisch, frem d, sedes.orae, 
terra, A 7, 255. 270. 370. thalami, eines 
Fremden, A 6, 94. v. Leb., A 3, 43. dux, 
A 10, 156. geus, A 7, 367. fernher, aus 
fremdem Lande (kommend), A 7, 98 u. 
424. 

ex -t err So, terrui , territum, ere, 
schrecke, Bcheuche od. jage auf, 
setze in Schrecken, bringe aus- 
scr Fassung, bes. Part exterritus, 
'aufgeschreckt', 'erschQttert', 'besturzt', 
a) v. Pers., A 8, 370 (mit dem Zus. 'ani- 
mo'). 9, 424. 11, 806. 12, 660. m. All., 
monstris,A3,307. umbris, A 4, 571. stre- 
pitu, A 6, 559. monitis, A 8, 504. gemitu, 
G 4, 353. fatis, A 4, 450. v. Tieren, A 5, 
505. G 3, 149 u. 417. aestu, von der Glut 
gepeinigt, zur Wut entfiammt, G 3, 434. 
auch v. Triton, amnis, J! 8, 240. tellus, 
A 3, 673. 

extfcruu, s. exter. 

ex-timeMco, timui, ere, gerate in 
Furcht, m. flg. 'quod', A 8, 129. 

extingo, exto, s. exstinguo, exsto. 

ex-tollo, ere, bebe empor, ubtr., er- 
h e b e mit Worten (Gegs. 'premo'), vires 
gentis, A 1 ! , -1 u 1 , 

ex-torqu^o, torsi, tort um, ere, ent- 
winde, mucronem dextrae, A 12, 357. 

cxtorrlH, e ('ex' u. 'terra'), aus der 
Ileimat vertrieben, verbannt, m. 
Abl., 'finibus', J! 4, 616. 

ex t r» (eig. • exterft', naml. : parte ),Prap. 
m. Akk., aufserhalb, uber etw. hin- 
aus, me extra tecta ferebam, eilte aus 
derWohnung hinaus, A 2, 672. iacet ex- 
tra sidera tellus, extra anni solisque vias, 
A 6, 796. 

extremuH, s. exter. 

extriio, s. exstruo. 

ex-tun do, tiidi, ere, schlage heraus, 
a) eig., vom Eflnstler, 'bilde' in Relief, 
Salios . . . et lapsa ancilia caelo, A 8, 
665. b) ubtr., a) 'bringe etw. zustande', 
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exubero 

'erfinde', artes, artem alci, G 1 , 133. 4, 
315. b) erringe, erwerbe, honorem alci, 
G 4, 326. 

ei&b^ro, fire, 1) strom e uber, von 
kochendem Wasser, 'aufwallen', 'empor- 
schaumen', A 7, 465. 2) ubtr.: a) bin in 
reicher Fulle vorhanden, wuche- 
re, v. Schatten, luxuris foliorum , G 1 , 
191. 6) bin uberfullt mitetw., habe 
ftberfluisan etw., m. Abl.,pomis, G 2, 
516. 

eiudo, 8. exsudo. 

ex 6 Ho, exul, exnlto, 8. exsilio, ex- 
su], exsulto. 

extto, ui, atom, ere ( vgl. ix-dvat, Gegs. 
induo' J. 1) eig. ziehe od. nehme heraus, 
dah. a)entbldf8e,machefrei,artus, 
A 5,423. b) befreie durch Aus- od. Ab- 
ziehen , entledige mich einer Sache, 
lege etw. ab, m. Abl., palmas vinculis, 
A2, 1 53 . Pass .m .griech. Akk. ,unum pedem 
exutus vinclis, den einen Fufs entblofst 
(wie bei magiscben Ceremonieen ublich 
war), A 4, 518. c) beraube jmd. einer 
Sache, nehme jmdm. ab, alqm armis 
(Abl.), AS, 567. 11,395. 2) ziehe etw. 
aus, nehme od. lege ab, a) eig., cae- 
stus, A 5, 420. alas (v. Amor), A 1 , 689. 
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ensem umero, A 9, 303. terrain faciem 
et feralia membra, entledige mich, A 7, 
415. 6) ubtr., lege ab, entferne, be- 
seitige, gebe auf, mentem (Gesin- 
nung), .14,318. dcht., silveatrem animum, 
die wildere Natur (v. Gepfropftem), G 
% 51. 

exttpira, exurgo, s. exsnpero, ex- 
sorgo. 

ex-uro, ussi, us turn, ere, librenne 
aus, ubtr., scelus igni, tilge, reinige, A 
6, 742. 2) verbrenne, a) eig., classem, 
J[l,39. 10,36. puppes, A 5, 794. cari- 
nas, A 7, 431. maria ante quam pinus, 
A 9, 115. &)ubtr.,trockne aus,agros, 
A 3, 141. G 1, 107. paludem, G 3, 432. 

exb viae, arum, f. (exno), 1) alles was 
ein anderer am Lei be od. ubh. alsEigen- 
tum getragen u. abgelegt hat, a) ubh., 
exuviae dulces (als Andenken an Aneas), 
•LiebesgeBchenke', A 4, 651. ahnl. B 8, 
91. Bes. b) 'Kleid', 'Gewand', A 4, 596 u. 
507. c) dem Feinde abgenommene 
Kriegsrttstung, Beute, A'2, 275 u. 
446. 4, 507. 10, 423. 11, 7. 12, 946. 2)(ab- 
gezogene) Haut, Hulle der Schlange, 
G 3, 437. A 2, 473. dea Ldweo, Tigers, 
A 9, 307. 11,577. g 



F. 



faba, ae, /*., Bohne, bes. Buff- od. 
Saabohne, G 1, 215. 

f abar I m, Akk. 'im', m.,kleiner Neben- 
flufe des Tiber im Sabinerlande, A 7, 715. 

Fabiu*, li, m., rom.Geschlechtsname, 
bes. bernhmt Q. Fabius Maximus, mit 
dem Bein. Cunctator, der im zweiten 
pnnischen Kriege durch grorse Vorsiclit 
a. Bedachtsamkeit die Macht des Han- 
nibal schwachte, A 6, 845 flg. 

fabricator, Oris, m. (fabrico), Werk- 
meister, Verfertiger, ubtr., 'Urhe- 
ber' , doli, der die Last ausgefuhrt hat, 
d. i. des trojan. Rosses, A 2, 264. 

Fabric iii h, C, mit dem Bein. 'LuBci- 
nns', ein durch seine Einfachheit u. Un- 
bestechlichkeit ber. rOm. Eonsul (282 v. 
Chr.), A 6, 844. 

fab r Ic o , are ( faber), zimmcre.baue, 
machinam, A 2, 46. moenia, A 9, 145. 

fabrllls, e (faber), zum Handwor- 
ker gehftrig, opera, Geschaft, Arbeit 
des Schmiedens, A 8, 415. 

face»*o, erejlntens. v.facio), betreibe 
etw. eifrig, fQhre aus, iussa, A 4, 295. 
praecepta, 'befolge', A 9, 45. G 4, 548. 

W«rt«rbiich m Vergil. 6. Aufl. 



facie*, 6i, f. (facio), 1) aufsere Er- 
scheinung, a) aufeere Gestalt (oft 
von den Schreckensgestalten derUnter- 
welt), A 1,658. 683. 2, 622. 3, 310. 426. 
5, 619 u. 722. 6, 575. 7, 19. 8, 194 u. 298. 
10, 234 u. 636. 12, 416. 623. 865. Anchi- 
sae, Schattenbild, A 5, 722. bostilis (von 
Abler Vorbedeutnng bei Opfern), ^43,407. 
Plur. zur Umschr., variae comitum, A 5, 
822. saevae (der Allekto), A 7, 329; vgl. 
A 9, 122. in bez. auf Lebl., in montis fa- 
ciem, wie ein Berg, einem Berge gleich, 
G4, 361. Bes. b) Antlitz, Angesicht, 
m. 'os' verb., A 10 , 699. mit 'membra', 
A 5, 337. 7,415. 9, 734. 2) aufsere Be- 
schaffenheit, a) Aussehen, Anblick, 
Erscheinung, v.JLeb., .42,407. faciem 
tauro propior, demAu&ern, dem Ansehen 
nach, G 3, 58. v. Lebl., arbos faciem si- 
millima lauro, G 2, 131. armorum, maris, 
A 2, 411. 6,768. pragn., schones An- 
sehen, SchOnheit, A 2, 601. 9, 336 u. 
583. b) Art, Gestalt, laborum, scele- 
rum, A 6, 104 u. 560. G 1, 506. 

facile, Adv. (facilis), leicht, ohne 
Muhe,G4, 404. All, 721. 

10 
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ffceillti, e [Superl. 'facillimus'] (facio), 
eig. von dem, was sich leicht handhaben 
od. behandeln lafst, 1) leicht nach- 
gebend, a eschmeidig, a) eig., tiscina, 
& 1,266. &)ubtr., gefugig, nachgie- 
big, willig, geneigt, v.Nymphen, B 
3,9. G 4, 535. v. Lebl., wie von einem 
Zweige, der leicht nachgiebt, m. ' volcns' 
verb., .46,146. v.Boden, m.Dat. 'pecori', 
G 2,223. dcht, animi, der jungenStiere, 
G 3,165. 2) bewegli c h, schnell, oculi, 
muntereAugen, 'schweifenderBlick', A8, 
310. tornus, mit leichter, kundiger Hand 
gefuhrt,JB3,38. 3)thunlich, bequem, 
mtihelos, leicnt, via, G 1,122. tra- 
mes , sicherer, A 6, 676. descensus, A 6, 
126. exitus, J[6,895. tibtr., fuga, J! 4, 430. 
labor, Gl, 79. m. Dat., quaerentibus, 
leicnt zu linden, G 4, 272. m. AbL (in An- 
sehung), gens f. victu, im Erwerben der 
Lebensmittel, gesegnet od. gedeihend 
an al 1 em Lebensgut, A 1, 444. m. Supin., 
f . visu, gefahrlos anzuschauen, A 3, 621. 
Bes. a) leicht, schwach, gering, 
iactara sepulchri, leicht zu ertragen, A 
2,646. b) leicht, gunstig,glucklich, 
via, gluckliche Fahrt (durch gttnstigen 
Wind), A 3, 529. fortuna, All, 761. 

facio, feci, factum, ere, u. dazu Pass, 
no, factus sum, fieri [dcht Form 'faxo' 
Bt. 'fecero*, A 9, 154. 12, 316], 1) mache, 
thue, der allgemeinste Ausdruck der 
schaffendenThatigkeit, dah. a) grunde, 
erbaue, errichte, verfertige, tu- 
mulum, 2? 5, 42. arma (viro), AS, 441. 11, 
439. ensem, A 9,304. 12,90. munera, webe, 
.£4,264. horrea, bilden, anlegen, Gl, 
182. Bes. v. Kunstler, 'bilde (ab)', 'stelle 
dar\ pugnam ex auro , G 3 , 27. res Ita- 
las (v. Vulkan), A8, 628. alqm marmo- 
reum, B7, 35. eftigiem, A 3, 498. aurum 
factum, bearbeitetes , gepragtes, A 10, 
527. geistkeProdukte, 'verfasBe',' dichte', 
carmina, B 3, 86. b) ubh. v. Hervorbrin- 
gen, a) mac he, thue, v errichte, act) 
m. allgem. Obj., hoc, id u. dgl., Al, 676. 
2, 395. 5, 73. 9, 228. iussa, fuhre aus, A 
1, 302. Bes.: 'quid faciam?' was soli ich 
anfangen, beginnen? was bleibt mir 
ubrig? A 9, 399. quid facerem? B 1, 40. 
quid faceret? Cr4,504 (vgl. nachh. no. 3). 
^)mitspeciellemObj., vestigia extrema 
^er illos (agricolas) fecit, von der Justi- 
tia, zuleizt Hon sie durch jene Fluren 
(d. i. dort unter den Landleuten finden 
sich noch Spuren der zuletzt abgeschie- 
denen Gerechtigkeit) , G 2, 474. nomen 
facio (mit Attrakt. des Namens, den man 
eine Sache giebt, im Dat.), cui (flori) no- 
men fecere amello , d. i. welche Blume 
man Amellus nannte, G 4, 272. auch mit 



facio 

appositioneller Beifugung des Namens 
im Akk. , numeros et nomina stellis fe- 
cit, Pleiadas,Hyadas etc., d.i.bestimmte 
Zahl und Namen der Sterne, G 1, 137. 
Bes. v. feier lichen Handlungen, vota, 
bringe GelQbde dar (den Gottern), All, 
50. m. Dat der Pers., vota Caesari, den 
C. mit G club den anflehen (urn den Segen 
der Feldfruchte), B 5, 80. meritos hono- 
re8,^8, 189. p) mache, bereite, ver- 
ursache, veranlasse Lagen u. Zu- 
stande, otia alci, B 1, 6. turn facta silen- 
tia tectis, Schweigen trat eiu in den Ge- 
machern, die Gemacher verstnmmten, 
A 1, 730. facta silentia lingiiis, es wird 
Stillschweigen geboten, A 11, 241. y) 
mache, bilde, von rauml. u. zeitl. Ver- 
haltnissen und tibtr., viara per hostes, 
brecheBahn, A 9, 356. fit via vi, .12, 494. 
pedem, richte die Segel nach dem Winde, 
brasse die S., A 5, 830. v. Schiffen, vela, 
spanne, A 5, 82. agmine facto, in ge- 
schlossenen Reihen od. Gliedern, mit 
vereinter Macht, A 8, 595; tibtr., v. Bie- 
nen, G 4, 167 ; v. Wioden (m. 'velut'), wie 
zum Kampfe, A 1, 82. ahnl. 'facta nube 
(y. V6geln)', dicht zur Wolke geballt *in 
dichtem GewOlke', A 12, 254. finem, en- 
dige, A 3, 718. haud fit mora, ohne Ver- 
zug, augeublicklich, A 10,153. fieret vento 
mora nequa ferenti, da mit der gunstige 
Wind nicht versaumt werde, A 3, 473. 
foedus manu, bekraftige mit der Hand, 
A 12, 316. facta pace feruntur, reiten im 
friedlichen Zuge dahin,^ 5, 587. 6) ma- 
che, schaffe, gewahre,umbramne- 
potibus, G 2, 28. moram, J> 10, 11. v. Lebl., 
indicium, anzeigen, G 2, 246. s) mache, 
erzeuge, bringe hervor, segetes, G 
1, 1. Pass., fit sonitus, es entstebt, ertont 
ein Gerausch, GA, 79 u. 188. A2, 209. 
8trepitus, Al, 725. gemitus, A 6, 220. 
murmur, A 11, 298. 

2) m. doppelt Akk.: a) mache jmd. 
od. etw. irgendwie, mache zu etw., m. 
pradikat. Adj., alqm memorem, AG, 664. 
certum , A '-> , 179. facis (me) potent em. 
zum Gebieter, A 1, 80. utramque Troiam 
unam, vereinige zu einem gemeinsamen 
Tr., A '->, 504. honores hello profanos, ent- 
weihe od. entheilige die schuldigenEhren 
durch Krieg, A 12,779. haec facietis ma- 
xima Gallo, ihr werdet den Gesang, zu 
dem ihr mich begeistert, dem Gallus lieb 
u. wert machen, B 10, 72. m. pradikat. 
SI i st., alqm parentempulchrS prole, zum 
Vater schoner Kinder, A I, 75. omnes 
Latinos, alle zu Latinern, Al2, 837. ter- 
tia dona lebetas, bestimme Becken als 
drittes Geschenk, A 5, 266. alqd t elum. 
'mache zurWaflFe', d. i. gebrauche als 
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Waffe, A 7, 508. b) pragn., mac he zu 
etw., d. i. 'verwandle in' etw., Circe (Pi- 
cum) fecit avem, A 7, 191. bes. Pass. 'fio\ 
werde etw.od. zu etw., d. i. 'werde ver- 
wandelt' od. 'verwandle mich in' etw., 
fit Bero6 (Iris), A 5, 620. net sub horri- 
dus, G 4, 407. coluber ingens fit aurum, 
AT, 351. fit saccrdos, A 7, 419. von leb). 
Subj., omnia yel medium fiant mare,alles 
werde offenes Meer, B 8, 58 (Bibb. Sing. 
'fiat' in bez. auf das Pr&dikat 'mare'), 
auch v. Abstr., sua cuiquedeusfitcupido, 
A 9, 185. 

3) mit Obiektss&tzen, a) mache, b e- 
w i r k e, mi t ng. ut u. Konj., quid non facie- 
bat Amvntas, ut etc. ? welche Muhe gab 
sich nicht Am ., urn meine Fertigket zu e r- 
reichen ? B 2, 35. m. bl. Kooj., haud sibi 
cum Danais rem faxo esse putent, ich 
will sie schon glauben xnachen, sie sol- 
len sehen, dais usw., A 9, 154. tu facito 
sis memor, bleibe du meiner eingedenk, 
A 12,438. b) m. Akk. u. Inf., a) bilde 
ab, stelle dar, wie usw., v.Kunstler, 
A 8, 030 u. 709. /?) nehme an, setze 
den Fall, fac (me) ?elle, nimm an od. 
denkedir, ich wolltees,Ji 4,540. y)las s e, 
d. i. bewirke, dafs, fecistime cernere 
letum nati, A 2, 539. 

4) mache, bewerkstellige, bes. abs., 
bringe ein Opfer, opfere, m. Abl. 
derSache, die man opfert, vitula, bringe 
mit einem Kalbe ein Opfer, bringe em 
Kalb als Opfer, B 3, 77. 

factum, i, n. (facio), That, Hand- 
lung, Unternehmen, vetus, A4, 539. 
tantum, A 7, 232. audax, A 11, 812. in- 
signe, A 12, 322. abs., A 1, 351. 364. 367. 
4, 109. 9, 79 u. 299. Plur., facta fortia, 
Jil, 641. 10, 369. tristia, A 2, 548. 4,596. 
clara, A 7, 747. praeclara, AlO, 397. ma- 
gna, A 10, 281. abs., A 3, 462. 6, 823. 8, 
516. 10,468. 11,792. 

facuitan, atis, f. (facio), Vermdgen 
etw. zu thun, G 4, 437. 

F»duN, i, m., ein Rutuler, A 9, 344. 

faeniiia, !um, «. (faenum), Heubo- 
den, #3,321. 

faginns, a,um(fagus), ausBuchen- 
holz, buchen, axis, G 3,172. poculum, 
£8,37. 

faguH , i, /. ((pijyog), Buche, B 1, 1. 
2, 3. G 1, 173. 2, 71. als Grenzzeichen der 
Fluren, veteres fagi, B 9, 9. 

faicatu*, a, urn (falx), sichelarti^g 
gekrummt, enses, A 7, 732. 

FalernuH, a, urn , zum Falernischen, 
einem hQgeligen Gefilde in Eampanien 

EhOrig, ber. durch den edelsten Wein 
aliens, falernisch, cellae, derdarin 
aufbewahrte 'Falernerwein', G 2, 96. 
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Faiinci, orum, m., Bew. der Stadt 
Falerii u. deren Umgegend in Etrurien, 
die Falisker, A 7, G'J5. 

falUcia, ae,/-.( fallax), T a uschung, 

Trug,Gf4, 443. 

fallax, acis (fallo), a) b e t r ti g e r i s c h, 
listig, r&nkevoll, v. Pers., A 6, 343. 
11,717. b) trugerisch, tauschend, 
. v. Lebl., aurae, A 5, 850. silva, A 9, 391. 
G 1, 195. herba veneni, Giftpflanze (die 
nicht giftig erscheint u. es doch lit), B 
4,24. 

fallo, f efelli, (falsum), ere (oydXkw), 
eig. bringe zum Fallen, ubtr., 1) lasse 
nach u. nach entgleiteo, a) entziehe etw. 
derWahrnehmung,mache unbemerk- 
b a r od. u n k e n n tl i c h, yestigia, A 5, 590. 
b) entziehe der Wirksamkeit, mache un- 
wirksam, unterdrQcke, beschwich- 
tige, amorem (das Gefuhl der Liebe fur 
den Augenblick), A 4, 85. 2) mache, dafs 
jmd. etw. nicht wanrnimmt, a) ent- 
ziehe m i c h unbemerkt od. nach u. nach 
den Augen od. der Eenntnis jmds., t&u- 
sche, co mi tea natumque virumque, A 
2, 744. Bes. mit Parti cip nach griech. 
Weise (wie Xav&avw), wo wir das Haupt- 
zeitw. durch Adv. im Stillen, heim- 
lich oder unvermerkt ausdrucken, 
fallit f urentem viper earn spirans animam, 
flo&theimlich der WQtenden das Vipern- 
gift ein, A 7, 350. occultum inspires ignem 
fallasque (inspirans) veneno, hauche od. 
fldfse lhr heimlich das Gift ein, A 1, 688. 
Pan te fefellit vocans, lockte dich heim- 
lich, G 3, 392. nequiquam fallis dea, ver- 
geblich suchst du mir zu verbergen, dafs 
du eine GOttin bist, A 12, 634. nec mise- 
ros fallunt aconita legentes, wer Feld- 
krauter sammelt, pflOckt nicht ausVer- 
sehen Giftpflanzeu, G 2, 152. b) unpers., 
m. Akk. u. Inf., nec fallit me, te etc, d. i. 
es ist od. bleibt mir nicht unbe- 
kannt, es entgeht mir nicht, 24, 
96. 3) fuhre jmd. irre, hintergehe, 
t&usche, betruge, a) v. Pers., alqm, 
A 4, 296. G 4, 447. spem alcjs, A 8, 218. 
fallere domino rum a extras, die ihrem 
Herrn gelobte, verheifsene Treue bre- 
chen, A 6, 613. abs., A 11, 701. B 2, 27. 
m. Abl. der Sache, durch die jmd. t&uscht, 
vis co , G 1, 139. mentes monstro, A 12, 
246. faciem alcjs dolo, nehme jmds. Ge- 
stalt an u. t&usche dadurch, ahme tau- 
schend nach, A 1, 684. b) v. sachl. u. 
abstr. Gegenst., alqm, A G, 347. 9, 243. 
10, 608 u. 812. G 1, 425. 4, 447. nec nos 
via fallet euntes (imGehen), A 9, 243. nec 
sidus litusve fefellit regione viae, noch 
tauschte uns Gestirn oder Ufer in der 
Richtung,d.i.noch brachte unsUnkunde 

10' 
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der Gestae oderUfer von der Rich tun g 
tauschend ab, A 7, 215. fallit timor re- 
gione viarum , die Furcht ?or demFeiode 
brachte ihn vom rechten Wege ab, A 9, 
385. nee fallunt (me) iussa Jovis, es ent- 
geht mir nicht , dafs dies alles aaf Jup- 
piters ge w altiges Geheifs geschieht, A 12, 
877. m. 'decipio', verb., A 4,17. abs., sa- 
gitta longe fallens, der weithio, a us wai- 
ter Feme, aber seines schnellen Flugea 
wegeu das Auge tauschende u. un he- 
me rkt treffende PfeiJ, A 9, 572. 10, 754. 
vita fallere n escia, das frei ist von Tau- 
schungen, 'ein harmlos gleitendesLeben', 
0 2, 467. c) Pass, fallor, tausche od. 
irremich,nisifaUor,A5,49. 

faiMUM, a, um (fallo), 1) falsch, un- 
wahr, erlogen, erdich tet, a] Iv.Lebl ., 
a) uhh. , proditio, A 2 , 83. crimen, A 6, 
430. gaudia, A 6, 513. Simois (weil nach 
dem echteu benannt), A 3, 302. /?) leer, 
ei t e 1 , formido, A 7, 442. insomnia, A 6, 
€97. b) v. leb.Wesen, nicht wirklich, 
er dichtct, unecht (Gegs. verus), ge- 
nitor, A 1, 716. 2) trugerisch, voll 
Trug, Sol od. 801,(71,463. 

falx, falcis, /"., o) Hippe zum Be- 
schneiden der Zweige, bes. desWein- 
stockes (sichelartiges Winzermesser), B 
3, 11. 4, 40. (7 1, 157. 2, 365 u. 416. A 7, 
179. 6)SichelziimAbmahenderPflan- 
zen, A 4, 513. bes. des Getreides, O 1, 
348 u. 508. 2, 420. A 7, 635. saligna (als 
Attnbut des Priapos), (74, 110. 

Ama, ae, f. «pifr«7, dor. ydfia), A) 
appell., 1) in bez. auf Thatsachen, Ge- 
rucht, Kunde, Sage, Nachricht, 
A 10, 510 (Gegs. 'certior auctor' 1. 11, 511. 
conscia, A 10, 679. obsenrior annis, A 7, 
205. vera, (74,42. infeiix, A 12,608. aura 
famae, A 7,646. fama volat , A 7,392. «fama 
est', es geht die Sage, B 9, 11. ut fama 
(est), A 6, 14 (7 4, 418. ea fama vagatur, 
A 2, 17. Isma venit , A 4, 387. fama vol 
gatur per urbem,^ 12,608. hauf.m.Akk. 
u.Inf., A 1, 532. 3, 67a 12, 735. ahnl. bei 
fama volat per urbem, A8, 554. fama 
occupat aures, A 3,294. fama secuta est, 
B 6, 74. mini fama tulit, A 6,502. ferunt 
fama, A 7, 765. 2) Ruf , in dem jmd. od. 
etw. steht, a) ubh., melior, A 4, 220. 6) 
pragn., a)guter Ruf, Name, Ruhm, 
prior, A 4, 323. neben ' n omen ' od. 'h o n ob ' , 
Ah, 106. 7, 332. gloria incluta fama, A 2, 
82, veniens, A 6, 890. obscura, A 5, 302. 
levis, A7, 231 . perennis, A9,79. aeterna, 
A 7,2; vgl. A 1, 879. 457. 463. 2, 21. 4, 
91 u. 170. 7, 79. 564. 745. 8, 132. 9, 195. 
10, 468. 11, 124 u. 868. 12, 284. (7 2, 40. 
3, 47. debt. , fama nepotum, v. Schilde, 
auf dem die ruhmlichen Thaten der Enkel 



fas 

abgebildet waren, A 8, 731. im schlim- 
men Sinne, abler Ruf, able Nach- 
rede, veterum malorum, A 6, 527. aut 
(d. i. neque) famam patieris inultae, man 
soil dir nicht nachreden, dafs du unge- 
racbt geblieben seist, A 11, 847. in an is, 
nichtiger Ruhm, eitle Meinung, A4, 218. 
B) peraonlf., Fama, ae, f., als Gottin, 
jttngste Tochter derErde, nachBesiegung 
der Titaneu von ihr geboren, am sich au 
den Gottern durch Verbreitung ihrer ar- 
gerlichenHandlungen zu rachen, mitFlu- 
geln u. vielen Stimmen versehen, 43,121. 
4, 173 flg. 29a 666. 7, 104 u. 392. 9, 474. 
11, 139. 

fine«, is, f. [ Abl. 'fame', A 3, 218. 6, 
421.(74,318], Hunger, 1) appell., Al, 
216. 3, 256 u. 366. 7, 124 u. 128. 8, 184. 
9, 340. 10, 724. ubtr., Hunger, d. i. hef- 
tigeBegierde, m. obj.Gen., auri, A 3, 67. 
2) persouif. , m. 'Egestas' verb., A 6, 276. 

famala, ae, f. (famulus), a) Ski a v i n, 
Dienerin, Ji 1,703. 4,391. 8,411. von 
der frei geborenen, durch KriegioKnecht- 
schaft geratenen Andromache, ' Lei bei ge- 
ne A 3, 829. Bes. b) von den dem Tem- 
peldienst einer Gottheit ( wie der Diana) 
geweihten Jungfrauen.dieewigeKeusch- 
heit gelobten, A 11, 558. 

fimii lu«, i, m. [Gen. Plur. -famulum', 
411,34] (oskisch'fam-el', archaist 'iam- 
uT),Sklave,Diener,GehilfederMen- 
schen, A 2, 712. 3, 329. 5, 95. 11, 34. im 
Kriege, Ab, 263. 

f«nduK, 8. for. 

far, farri8,n.,a)Dinkel, Spelt, (71 
101 u. 185 u. 185. A 4, 402. Plur., farra, 
(7 1, 73 n. 219. 3, 126. b) Me hi, Korn 
zum Op fern, pium, A 5, 745. 

farrago, gtnis, /*. (far), Mengf utter 
fursVieh.Mengsel, (7 3, 205. 

fas, n. (Indekl.), a) hflhereWelt- 
ordnung, gottliches und mensch- 
liches Gesetz oder Recht, m. 'iara' 
verb., (71, 268. imGegs. 'nefas', (7 1, 605. 
fas omne, Jl3,55. Bes. 'fas est', es ist 
heilige Pflicht, ea gebiihrt sich , es 
ziemt sich, es ist erlaubt, man 
darf, m. Inf. u. Dat. der Bera. (der oft 
zu erganzen), (7 1, 127. 4 , 858. A 1, 77. 
4, 113. 6, 265 u. 563. 8, 397 u. 502. Auch 
der Inf. ist bisw. zu erganzen, nec fas 
(vereri), non (verebor), derm das ware ja 
gegen alles Recht, ruchlos ware es, A J, 
208. nec fastquaereregaudia vitae), A 11, 
180. mit Akk. u. Inf., A 2, 402. 5, 800. 6, 
63. 7 , 692. b) gdttliche Satzung, 
Schicksal, Verhangnis, Lob, A6, 
48a 9, 96. nec fas (sinit) aut ille sinit re- 
guator Olympi m. Akk. a. Inf., weder ge- 
stattet es das Schicksal nock Jupptter, 
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dafs usw., A 2, 779. fas est m. Akk. o. 
Inf., os ist vom Schicksal bestimmt, A 1, 
206. 4, 350. 12, 28. 

f»Mcino, are, beschreie, beheze 
(flaoxalvw), bes.durchneidischenBlick, 
agnos, B 3, 103. 

Cauda, is, in., a) Bundel, Burde, 
Last, v. Kriegsgepack, G 3, 347. von ei- 
nem Bockchcn, B9, 65. der Bienen, GA, 
204. Bee. b) fasces, lum, m. , Liktor- 
st ab e , Rutenbundel mit einem ans der 
Mitte hervorragendenBeile,da8 die Lik- 
toren den r6m. Magistraten als Zeichen 
der hochsten Macht a her Leben a. Tod 
vorantrugen, A 6, 819. 7, 173. debt., 
*Macht st abe' , d. i. bobe Ehrenstellen od. 
Arnter, popnli, G 2, 495. 

fantidio. ivi , itum , Ire (fastidium), 
versebmabe stolz, alqm, B% 73. 

fan t Id I urn , Yi, n. (fast us), a) Kkel, 
Widerwille, Plar., looga, B 4, 61. 6) 
ubtr., Geringsch&tzang, Verach- 
tung, B 2, 15. 

faatigim, li, it. (bei Verg. immer 
Plur.), 1) die spitz auslaufenden Seiten- 
flacben ernes Gegenstandes, a. zwar a) 
nach oben, Giebel, ubh. Dach, Zin- 
nen, tecti, A 2 , 302. 8, 366. culminis, 
oberster First, A 2, 438. der Thurme, A 
9,568. Be8. Oiebel, Fronton bei 
Prachtgebauden, wie beim Tempel der 
Diana, A 9, 408. b) Neigung od. Senkung 
nacb nnten, debt Tiefe, der Gruben 
(scrobes), £ 2,288. 2) ubtr., Haupt- 
punkt, das Wesenthchste.die wich- 
tigsten, erheblichsten Zuge, snmma fa- 
st igia rerum, A 1, 342. 

faHtfia, us , w; . , H o c h m u t, Stolz, Plur. 
v. Gegenst.des 8tolze8(Pyrrhus), A 3, 326. 

fatal!*, e (fatum), a) die Ausspruche 
einer g6t tlich en Macht betreffend , w e i s - 
sagerisch , responsa , 4 Schicksal s- 
spruch', A 9, 133. b) durch den Aus- 
s pruc h einer gott ) .Macht ' b estim m t ' ver- 
h eifsen', arva, A 4, 855. 5, 82. c) mit dem 
Anssprncb einer gottl. Macht behaftet, 
▼on dem, woran das Schicksal einer Sa- 
che od. Person geknupftist, verhang- 
n i s v o 1 1 , verhangnisreich , Palla- 
dium, A 2, 165. virga, A 6,409. crustum, 
A 7, 115. manus, die 'Schicksalsschar' 
(der Etrusker, die nach der Bestimmung 
des Schicksals ihren Rachezug gegen 
TurnuB, der den von ibnen vertriebenen 
Mezentius aufgenommen hatte, so lange 
aufschoben, bis sie in Aneas denFuhrer 
gefunden), A 12, 232. d) vernangnis- 
voll im ubeln Sinne, unglucklich, 
Verderben bringend, verderb- 
lich, machina, A 2, 237. equns, A 0,515. 
telum, A 12, 919. 



fat*or,fassu8Bum,fateri, raume e in , 

bekenne, cuncta veraalci, A 2, 77. m. 
Akk. u. Inf., A 11, 344. ofane Subjekts- 
akk., A 3, 603. 7,433. 12, 568u.794. ohne 
Objektsakk.,.4 6, 567. 8, 470. m. Rela- 
tivs., A 3 , 609. abs., parenthet einge- 
schoben, fateor,'ich gestehe es\ A 2, 134. 
12, 813. auch im Fut, fatebor enim, ( ich 
will es (nnr) gestehen', A .4, 20. B 1 , 32. 

fatidieas, a, um (fatum u. dico), den 
Ausspruch eines gottlichen Wesens ver- 
kundend (wie XQV^ok&Yoq)^ weiisa- 
gend, prophet isch, genitor(Faunue), 
A 7, 82. Manto, A 10, 199. vates, begei- 
Bterte Seherin, A 8, 340. 

fatffftr, fera, ferum (fatum n. fero), 
todbringend, todlich.cnsis,. 4 8,621. 
arcus. A 9, 631. 

fatigo, are (fatim u. ago), setze bis 
zur Ermudung inBewegung, a) er ma- 
de, hetze (ab), treibean, tummle, 
quadruped em calce, All, 714. cervos 
iaculo cursuque, verfolge mit demWurf- 
spiefs und hetze im Laute ab, A 5, 253. 
armenta sole, G 3, 132. equos, A 1, 316. 
mit lebl. Obj., os rabidum, ban di gen, A 
6, 79. b) drange jmd. hastig od. zur 
Hast, beunruhige, setze zu, a) v. 
Pers., terga iuvencum hasta, stachle an, 
A 9, 610. socios, A 4, 672. mare terras- 
que caelumque metu, verbreite Entaet- 
zen uber Meer u. Land ubw. , A 1, 280. 
Mart em, ver lange sturmisch den Krieg, 
Ji7,581. 0) v. lebl. u. abstr. 8ubj., wie 
v. Schiffe, fluctus, den ungestumen Wo- 
gen mit aller Macht widerstehen, A 10, 
§04. v. Heifshunger, 'peinigen', 'qualen', 
lupuin, A 9, 63. quos nulla tatigant proe- 
lia, A 11, 306. quae te fortuna fatigat.ut 
etc., drangt, zwingt. dich, A 6, 533. c) 
beunruhige eine Ortlichkeit, durch* 
jage, durch at re if e , silvas (bei der 
Jagd),A 9, 605. d) verbringe eineZeit 
unablassig mit etw., noctemque diem- 
que remigio, muhe mich Tag und Nacht 
hindurch mit dem Ruder ab, rudere an- 
gestrengt u. rastlos, A 8, 94. 

fatiaeo, fire (fatim), zerlechze, be - 
kommeRitze, spaltemicb, von der 
Tanne (infolge von Hitze u. Staub), G 1, 
180. v. Erdreich, in Staub sich auflosen, 
'zerkrumeln', A 2,249. v. 8chiffen, rimis, 
'klaffen von Spalten zerrissen', A 1, 123. 
v. Erz, 'zerspringen', A 9, 809. 

fatum , i, n. (for; vgL fas), 1) Ge- 
s chick, Schicksal, verbangnis, 
Los, deum (divom), AL2, 257.3, 717 u. 
376. 6, 376. 7, 50 u. 239. Iovis, A 4, 614. 
Iunonis, .4 8, 292. m. 'deus' verb., A 4, 
651. m. 'sors', A 10, 501. m. 'imperiura 
Iovis', A 6, 784. neben «diviuitus\ G 1, 
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416. sortes arcanaque fata, die sibylli- 
nischen Biicher, A 6, 72. arcana fatorum , 
A 1, 262. 7, 123. contra fata deum, A 7, 
584. sunt mea contra fata mini, m. Inf., 
es ist mir vom Sch. bestimmt, A 9, 137. si 
fata deum (naml. fuissent), wenn es die 
G otter, das Schicksal gewollt hatten, A 
2, 54. si fata fuissent , at caderem , A 2, 
433. fata docens, die Notwendigkeit die- 
ses Kampfes zeigend, .4 12, 111. frangi 
fatis, dnrch die Tucke der Geschicks, A 
7, 594. nec fato merits nec morte perire, 
weder dnrch das Geschick (cLi.einen na- 
tiirlichenTod) noch dorch einen verschul- 
detenTod umkom men , A 4,696. Bes. a) die 
vom Schicksal jmdm. znerteilte Lebens- 
aufgabe, verb. m. 'fortnnae', d. i. die ein- 
zelnen Wechselfallc des Lebens, die sich 
an die Erfullong jener Aofgaben reihen, 
•knnftiges GlQck und Geschick', A 6, 683 ; 
vgl. A 1, 2. 18.32.39 u. 6. G 1, 199. 4,322. 
452. 455. 495. b) mit Riicksicht auf GlQck 
n. Unglnck, Leben n. Tod der Menschen, 
a) gilnstige s Geschick, Glack, fatis 
Italum, dorch ein den Italern gunstiges 
Geschick, A 10, 109. /?) Ung lti ck , un - 
glQckliche Lage. lliaca, A3, 182; 
vgl. A 2 , 653. 4, 450. c) Bestimmungen 
der Lebenszeit, a) ubh. , fata profero, 
verl an gere das Leben, A 12, 395. {!) Tod , 
G 2, 491. post fata alcjs, A 4,20. coniu- 
gis, A 12,610. qua fata celerrima,wo die 
Verwundong am ersten todlich ist, der 
Tod am schnellsten erfolgt, A 12, 507 ; vgl. 
2,121. 10, 438 u. 472. 11, 160. 2) von Sa- 
chen, an die das Schicksal einer Person 
eeknupft, aus denen es an erkennen ist, 
fata diversa duornm, die Schicksalslose, 
A 12,726. nepotum,der 'Schild'.auf dem 
die Geschicke der Enkel dargestellt wa- 
ren, A 8, 731. 

Faunas, i, m. (faveo) , Sohn des Pi- 
kos, Enkel des Saturnus a. dnrch Ma- 
rika Vater des Latinos {A 7, 48), ein al- 
ter myth. K6nig Latiums, welch er Acker- 
bau u. mildere Sitte seinem Volke lehrte 
u. nach seinem Tode von den Latinern 
als weissagender Feld- a. Waldgott ver- 
ehrt wnrde, A 7, 81. Dah. auch mit der 
Diana befreundet, A 8, 314. Latinische 
Schiffer brachten ihm nach uberstan- 
denen Gefahren Weihgeschenke, A 12, 
766 fig.; vgl. A 7, 102. 213. 254. 368. 10, 
551. 12, 777. Spftter wnrde er mit dem 
Pan verwechselt and, wie dieser, gehornt 
u. mit Ziegenfufsen dargestellt, als Va- 
ter der 'Faani', d. i. der Wald- n. Feld- 
gdtter niederer Ordnong, denen man al - 
lerlei gespenstische Erscheinongen and 
Rufe zaschrieb, B 6, 27. G 1, 10 fig. 

fiux, faucis, bei Vergil stetsPlar. 



fkaeei, lum, /'., 1) Schland, Kehl e, 
A2, 774. 3, 48. des Kakas, A 8, 252. 
'Rachen' der Chimftra, A 7, 786. der 
Wolfe, A 2 , 358. 9 , 64. (7 3 , 508. der 
Schweine, G 3, 497. 2) ubtr.: a ) S c h 1 u n d , 
Tiefe, Eluft, Erater, atrac, A 6, 240. 
pesti ferae, A 7,570. Bes. alsEingang zor 
Unterwelt, Orci, A 6, 273. Averni , A 6, 
201. Taenariae, GA, 467. b) Engpafe, 
Pars, Hohlweg, angustae, All, 525. 

c) Meerenge, Sund, Abydi, (} 1, 207. 

d) Mflndung des Flosses (infolge der 
Sonnenglut),(?4,428. 

fftvto, favi, faatum, ere, neige mich 
za jmd. od. etw. hin, a) bin gewoge n, 
geneigt, fordere, schutze, abs., fa- 
vens, 'geneigt', gnadig',bes. von Gottern, 
B 4, 10. G 1, 18. v. sachl. Subj., wie von 
der Erde, mit Dat. , frumentis, G 2, 228. 
b) schenke einar feierhchen Hand] ung 
raeinc Aufmerksamkeit, schweige, ore 
favete, beiOpfern, als Form el der Auff or- 
der ung von seiten des Priesters, A 5, 71. 
abs . favens'.gunstigen Sinnes, gleichs/in 
geweihter, heiliger Stimmong', A 1, 735. 
8, 173. c) bezeige meine Gonst durch er- 
monternden Zuruf od. Beifall, studia £a- 
ventura 'erraun tern der Zuruf, neben- 
'plausas fremitusqu e ', A 5, 148. 

tf» villa, ae, die mit Feaer ver- 
mischte, noch glimmende Asche, 'Glat- 
asche', candens, A 3, 573. atra, A 5, 666. 
bes. 'Totenasche', A 6, 227. 

favftr, Oris,m. (faveo), Zuneigung, 
Gnnst, Ah, 343. 

f a v un, i, m. [bei Vergil nur Plur.], a) 
Honigscheibe mit den Zellen, Wa- 
be, G 4, 141. 161. 179. 214. zor Be- 
zeichnung des ganzen'Stockes' od. *Kor- 
bes', G 4, 22 u. 104. b) meton., Honig- 
seim, Honig, G 1,344 

fax, facia, f„ 1) Fackel aus Kien- 
holz, Eienbran d, fur hauslicheZwecke, 
wie zur Beleachtung der R&ume des H au- 
ses, G 1, 292. Bes. bei feierlichen Gele- 
genheiten , wie bei Hochzeiten zor Ab- 
holuDg der Braut, B 8, 29. bei Leichen- 
begangnisscn, fanereae, A 11, 143. als 
Attribut der Fnrien, A 7, 337. 2) flbtr., 
feuriger od. glanzender Sch weif, 
als Lufterscheinung, A 2, 694. 

febrla, is, jT., Fieber, G 3, 458. 

fecundo, are (fecundus), m a c h e 
fruchtbar, befruchte, Aegyptum ni- 
gra harena, G 4, 293. 

feounduti, a, urn (St. 4 fe' in feo, fetus), 
1) frnchttragend, frnchtbar, von 
der Erde, G 1, 67. v.Baomen, 'ergiebig', 
( reich an'usw., viminibas,(r2,446. dcht., 
fecunda poenis viscera, das zor ewigen 
Strafe stetswieder nachwachsendeEin- 
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(des Tityo8), A 6, 598. t. Abstr., 
pectus, 'fruchtbares Herz', d. L erfinde- 
rischer Geist, A 7, 338. 2) befruch- 
tend, imbres, G 2, 325. 

f il , fe 1 1 i s , n . , G a 1 1 e , a) dcht. ubh. g a I - 
1 i g e r S a f t , atzende Flussigkeit zur Ver- 
giftung der Pfeile, veneni, A 12, 857. b) 
nbtr., wie miser Galle, d. i.Zorn, 
atrum, A 8, 220. 

1. f*Hx,Icis(St.'fe'infeo), l)frucht- 
tragend, a) true ht bar, wie unser ge- 
s e g n e t , ramus, G 2 , 8 1 . oliva, J 6, 230. 
A 7, 751. silvae, Pflanzungen von edlen 
Obstbaumen, G 4, 329. in. Abl., Massica 
feliciaBaccho, gleichs. 'gesegnet vonBac- 
chus', d. i. die weinreichen massischen 
Berggegenden, A 7, 725. dcht. v. Rom, 
prole virum, gesegnet, reich an usw., A 
6,784. b) befruchtend, limus, £2,188. 
2) glucklich, a) vom Glucke be- 
gunstigt, g 1 uck s el ig, a)ubh.,v.Pers., 
A 3, 321. 4, 394. 11, 429. G 2, 490. pecus, 
B 1,75. m. flg. 'si'Jl 9,337. m. Abb, mor- 
te (sua), A 11, 159. pietate, A3, 380. dcht. 
m. Gen., operum, geeignet zur Verrich- 
tung der Feldarbeit, G 1, 277. m. Inf., 
quo noD felicior alter ungere tela, den 
keiner in der Kunst und Fertigkeit die 
Pfeile mit Gift zu bestreichen llbertraf, 
^9,772. nbtr. auf den Gegenstandselbst, 
septima(dies) post dec imam felix ponere 
vitem, ist heusam Reben zu pnanzen, 
Bl t 284. v. Lebl., funus, A 7, 599. ani- 
mae , A 6, 669. B) glucklich gefuhrt, 
ausgefuhrt, arma, 1 Waflfenglttck', A 7, 
745. tela non felicia, unheilbringende, 
A 11 , 196. b) beglu ckend , Gluck, 
Heil od. Segenbringend, a) v. Pers., 
sis felix! sei gnadig! A 1, 330. sis bonus 
o felixque tuis ! B 5, 65. P) v. Lebl., ho- 
stia (weil den Gottern angenehm), G 1, 
345. auspicia, gunstige, A 11,32. zephy- 
ri, A 3,120. conubia, A 12, 821. c) heil - 
k r a f t i g , h e i 1 s a m (fur die G esundheit), 
malum, G 2, 127. 

2. f*llx,ncis, s. filix. 
f£min, minis, s. femur. 
femina,ae, f. (St. 'fe-o' in 'fecundus*), 

Weib,Frau,Al,364. 4,569.5,6. auch 
von Tieren, wie von der'Kuh' (Gegs. des 
Stieres), G 3, 216. 

femin^iiH, a, urn, weiblich, l)eig.: 
o) subj., a) von Frauen, Weibern her- 
ruhrend oder ausgehend, clamor, A 11, 
878. plangores, A 2 , 487. nubes (weil 
Aneas in eine solche von seiner Mut- 
ter gehullt war), A 12, 53. fi) Frauen ge- 
h5rig,eigentumlich, man us, A 7,806. cu- 
raeque iraeque, A 7, 345. ululatus/Wei- 
bergeheul', A 4, 667. 6) obj., Frauen od. 
Weiber betreffend, genus, A 9, 142. ag- 



mina , A 11 , 663. poena , an einer Fran 
vertlbt, 'Bestrafung einer Frau\ A 2,584. 
2) Obtr., w e ib i s cn , amor, A 11, 782. f 

f^mfir, moris (u. minis), n, , der obere 
Schenkel, die H uft e, A 10,344 u. 857. 
12, 926. Abl. 'femine', A 10, 788. 

fenestra, ae, f. , 1) Off Ming in der 
Wand od. Mauer eines Hauses, umLicht 
u. Luft einzulassen, insertae, A3, 152; 
vgl. G4, 298. 2) Qbtr., Offnung nbh., 
dare fenestram, d. i. ein Loch machen, 
A 2, 482. cavae , Hdhlung der Fenster, 
A9,bU. 

f*ra, ae, f. vgl^ ^(>, ferus), 
wildes od. reifsendes Tier, Wild, 
J[4, 551. 9, 551. oft Plur.,2? 10, 52. G 
1, 330. 2, 471 u. 5. A 1, 308. 3, 647 u. 6. 
v. wildem Geflugel, *V6gel\ G 1, 139. 
v. zahmen Tieren, wie v. Pferde, A 5, 
817. 

feral Ih, e, zu den Toten od. zur 
Unterwelt gehdrig, cupressus, 
Trauercypre*sse,A6,216. carmen, Klage- 
gestdn, A 4, 462. 

f*rax,acis (fero), tragbar, lebens- 
frisch, kraftig, planta,G2, 79.4,114. 
vonderErde, •fruchtbar', 'ergiebig.oleo 
(an 01), G 2, 222. 

ftre, Adv., 1) fast, ziemlich, Ab, 
327. 2) ziemlich oft, gewdhnlich, 
meist,G2, 203. 

f£retrum, i, n. (<p£Q8TQov), Trage, 
Bahre fur Tote, A 6, 222. 11, 64 und 
149. 

fftrlMua, a, um (ferus), von einem 
wilden Tiere, lac, 'Milch von den 
Stuten in der WildW, A 11, 571. Sbrt., 
ferlna, ae (caro), f., 'Wildbret', A 1, 
215. 

ftrio, Ire, 1) schlage etw., stofse 
an, auf, gegen etw., pede, fronte ter- 
ram, G 3, 500. A 10, 349. abs. v. Stiere, 
cornn, B9, 25. Bes. von Rudernden, ma- 
re, peitsche das Meer, A3, 290. 5, 778. 
vom Meere selbst, unam (navem) pontus 
feritaverticeinpuppim,eines(derSchifFe) 
trifft die Mceresflut von oben gerade auf 
den Spiegel, A 1, 115. litora, B 9, 43. v. 
Sturme,veium, A 1,103. Pragn., a) s c h 1 a - 
ge, offne, venam, GS, 460. b) schla- 
ge, durchsteche, durchbohre,ver- 
wunde, tot e , a) ubh., alqm, A 10,315. 
alqm hast a, telo, cuspide, ense, A 10, 
346. 12, 294. 458. 510. ense latus, A 12, 
304. sax o ora alcjs, A 10,415. 8) s c h 1 a c h - 
te, opfere, vaccam ense, A 6,521. Dah. 
flbtr., foedus (com alqo), schliefse ein 
Buudnis (wobei man den Gottern ein 
Opfer brachte), A 10, 154. c)zerhaue, 
retinacula stricto ferro, A 4, 580. 2) 
schlage auf od. an etw., d. i. treffe, 
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erreiche, t. Geschrei, sidera, aethera, 
dringe bis an od. zu, A 2, 488. 5, 140. t. 
zitternden Waaserlichte, laquearia, urn- 
schweben, A 8, 25. 

tfritta, litis, f. (ferns), Wildhcit 
(v. Menschen), A 11, 568. 

fer men turn, i, n. (ferveo), gegore- 
ner Trank ana Gersten- oder Weizen- 
malz, G 3, 380. 

f&r«, tttli, latum, ferre [Perl tul er- 
rant, J? 4, 61] (y^-o>; 'latum 'zum St. 
TAa, s. tollo), I) trage, 1) mit od. in der 
Hand, auf der Schulter u. dgl., truncos, 
A 11,84. saxum, A 10, 127. cupressum, 
G 1, 20. frena, 4 3, 542. draconcm,^ 11, 
751. Bes. 'sacra', Opfergerate (bei feierl. 
Proce&sionen), J[ 6, 809 u. 8, 84. Waffen u. 
Rustuiig, hastilia u. dgl., A 5, 557.9,133. 
11, 91. telum, A 11, 552. parmam, lori- 
cam, A 2, 175. 5, 263. tropaea, A 11, 172. 
faces, flammas, ignes, A4, 604. 8, 282. 9, 
570. arma virumque, A 11, 747. alqm su- 
per anna (auf detn Schilde), A 10, 841. 
mit Angabe des KSrperteiles, pharetram 
umero, A 1, 501. esseda colio, G 3, 204. 
escam ore (von Bienen), G 4, 16. Bes. hn 
Kriege, signa, bewege tragend, breche 
auf, A 7, 628; 'gehe los', 'greife an*, A 8, 
498. urbes arma ferunt, ergreifen die 
Waffen, bewaffnen sich (um sich gegen- 
seitig zu bekampfen), G 1, 511. tela in- 
festa tulere, drangen mit den Waffen 
aufeinander ein, bekampften rich, A 5, 
582. aber 'tela ferentes', indem sie den 
Speer erhoben, A 12, 465. Pass, 'feror' 
von jeder schnelleoFortbewegung, equis, 
equo, reite, A 5, 574. 11, 678. per hostes, 
jage durch die F., A 12, 478. rapidis pas- 
si bus, m. 'festino' verb., A 7, 156. prong 
aqua, fahre stromabw&rts, A 8, 549. saltn 
supra venabula, springen (v. Wilde), A 
9, 553. 

2) trage, hole, schaffe woher od. 
wohin, a) v. Pers., a) eig., thymam de 
montibus, G 4, 112. corpora hue, A 11, 
186. alqddomum,6 I 4,10. dona ad naves, 
A 3, 465. alqm in castra, A 9, 451. dcht., 
clamorem ad litora, G 1, 362. ludum in 
lucem, dehne aus, A 9, 338. m. Dat des 
Ziele8,corpn8 et arma tumulo, zum Grab- 
hugel, All, 594. ignem stabnlis, werfe 
in die St&lle, G 4, 330. p) ubtr., nomen 
alcjs ad sidera, erhebe, B 9, 29. nomen 
in astra, versetze unter die Gotter, ver- 
ewige, A 7, 99. alqm ad astra, verherr- 
hche,.B 5, 52. ad aethera, A 3,462,6, 130. 
alqm ad sidera caeli, A 1, 259. alqm in- 
signi laude, A 1, 625. quae sibi qnisque 
timebat unius Inmisen eiitium conver- 
sa tulere, liefsen zum Verderben eines 
einzigen sich wenden oder ausschlagen, 



fero 

A 2, 131. b) v. lebl. 8ubj., wie Winde, 
Meere, classem, A 5, 832 u. 843. sonitum 
ad litora, A 12, 455. alqm gurgite mer- 
sum, A 10, 560. ponto, A 9, 122. 

3) ftlhre, treibe, leite, lenke, 
richte, rates, treibe fort (durch kraf- 

es Rudern),ill0,295. alqm, v. Pfade, 
11, 524. ad alqd, A 6, 295. iter per 
mare, den Weg od. Lauf Uber das Meer 
nehmen, A 7, 810. v. Spuren, ad spelun- 
cam, A 8, 212. v. Geschick, A 3, 7. 5, 356. 
ventus ferens, gQnstiger Wind, 'Fahr- 
wind',J[3,473. 4,430. 

4) trage mich oder ein Glied von mir, a) 
'fero me , begebe mich, gehe, kom- 
me, renne, a) eig., 04, 504. A 2, 457. 
5, 290. 11, 762. domum, A 7, 492. ad au- 
ras, G 1, 408. ad litora, ad portum, A 3, 
599. 6, 901. ad alqm, B9, 22. extra te- 
cta, A 2, 672. per medios, A 1, 503. verb., 
sc pestis fertque refertque ob ora, d. i. 
umfliegt od. umschwirrt bin u. zuruck, 
bald bier bald da, bald nahe bald fern 
das Gesicht, A 12, 866. abs., 'gehe oder 
'stttrme', A 8, 199; fliege, entschwinge 
mich, A 12, 860. p) Qbtr., trage m i c h 
irgendwie, zeige mich, A 8, 199. 12, 
860. bes. vom Stolzen, 'stolz auftreten', 
•sich brflsten', ore, A 4, 11; vgl. 9, 597. 
11,779. qui se Bebrycia veniens de gente 
lerebat, der als Bebrycier stolz auftrat, 
Ah, 373. v. Lebl., B 6, 57. A 6, 241. b) 
trage ein Glied, wie Augen, Fnfs, Hand 
u. dgl., hebe, erhebe, oculos per con- 
cta, circum omnia, wende, ricnte den 
Blick, die Augen auf alles, A 2, 570. 8, 
310. oculos ad alqm, All, 800. ora hue 
et illuc, A 8 , 228. gressum in castra, A 
11, 99. gressum ante, gehe voraus, A 6, 
677. manum in proelia(von dem mit dem 
Castas gerusteten Faustkampfer), A 5, 
403. pectus in bostem,^ 11,370. m.Dat, 
caput, animum caelo (zum Himmel), A 
3, 678. 10, 548. si forte tulisset (pedem), 
ob sie (Kreusa) dorthin geflttchtet, ge- 
gangenware,X2,756. ferte pedem, kom- 
met heran, nahet euch, d. i. unterstQtzt 
mich in meinem Yorhaben (Gesange), G 
1, 11. fletus fertque refertque, weint and 
weint immer wieder, A 4,437. c) trage 
den Kdrper od. ein Glied desselben ir- 
gendwie, zeige, sic oculos, manus, A 3, 
490.pariter cum matre caputs 9, 628. d) 
Pass, 'feror', trage mich, d.i. gehe, kom- 
me, begebe micb, eile, sturze da- 
hin, a) v. leb. Weaen, A 5, 587. 11,530. v. 
Schiffen, .4 5, 157. quo feror? wohin ge- 
rate ich? wohin soil ich mich wenden? A 
10,670. mit naherer Best, des Zieles, fe- 
ror hue, hierlandeich,i. 3, 16. per opaca 
locorum, A 2, 725. bes. feindl., 'sturze 




Digitized by Google 



fero 



fero 153 



mich', 'stfirme', in flararaas et anna, in 

Sroelia,^ 2,337. 665. 12,346. in hostemu. 
gl.,Ji2,511.G3,236. solus egoinPallan- 
ta feror,ichwiIlalleindenKampfmit dem 
P. aufnehmen, A 10, 442. ad muros, A 
11, 906. 12, 575. inter anna, aprenge da- 
her, tummle mich, A 7, 673. von der 
Tanbe, volans fertur in arva, entfliegt, 
enteilt, A 5, 216. vom Pferde, per aera, 
dahinjagen, O 3, 109. Ton der Furie, ad 
terrain, A 12, 855. p) von Lebl., getra- 
gen werden, (ibh. schnell sich bewegen, 
gehen, eilen, fliefsen, stromen, 
fahren, segeln, t. derPlotte, classis 
fertur, eilt dahin, A 5, 863. fertur gur- 
gite, dorchfahrt den Strudel, 'flieet aaf 
eilenden Wogen', A 5, 83. v.Kreisel, sich 
drehen, rollen, tanzen, A 8, 381. v. Flus- 
se, in arva, in die Ebene aturzen, A 2, 
498. v. Felsblock, in abruptum, aturzen, 
entrollen, .412,687. vomdunnenGewdlk, 
per caelum, ziehen, schweben,<7 1, 397. 
▼on derStimme, ad aures, dringen, schal- 
len, A 3, 40. v. Schrecken, ad moenia, 
sich verbreiten, All, 900. 

5) trage etw. im Innern, fiberden- 
ke, betrachte, sehe an als od. fur 
etw., utcumque ferent ea facta minores, 

as immer die Nachwe It von dieser Hand- 
long denken mag, A 6, 823. 

6) v. Geiste od. Gemute u. dessen Ei- 
genschaften, jmd. wohin tragen, fuh- 
ren, leiten, treiben, dolor fert alqm 
in hostem, A 8, 501. impetus fert volan- 
tem navem, ipsum, treibt od. reifat fort, 
A 5, 219. 12, 369. PasB. 'feror', werde 
fort- od. hingerissen von einem Ge- 
mfltszustand od. einer Leidenschaft, fu- 
nis incensus, A 4, 376. furiata mente, 
*mit rasenden Sinaen', A 2, 588. caede 
atque cupidine, A 9, 354. 

7) trage od. ffihre etw. im Munde, 
a) verbreite, carmine laudes, verherr- 
liche, prehe,A 8, 288. pragn. m. Akk. u. 
Inf.,£axohaud sibi cum Danais et pubePe- 
lasga rem esse ferant, die Troer sollen 
nicht sagen, dafs sie es mit Griechen zu 
thun haben, ^9, 155 (Bibb.; Haupt u. 
Schap. 'ease putent'). Pass., fama fer- 
tur, verbreitet sich, A 7, 231. v. Pera., 
vivus per ora feror, lebe im Munde des 
Volkes fort, ^12,235. b) spreche aus, 
a) aufsere, erzahle, sage, vera, A2, 
161. m. flg. <ut' ('wie') m. Konj. 'pene- 
trant' (Bibb, 'penetrant**), 7, 206. Bes. 
' f erunt', mansagt(erzahlt) t pd. durch 
sollen zu fibers., von alten Uberliefe- 
rungen, Sagen u. dgl., A 2, 230 u.284. 3, 
416. 10,189. ferant famS, A 7, 765. ahnl. 
im Pass, 'fertur' mit Nom. u. Inf., A 1, 
15. 5, 588. 6, 894. 7, 785. 9, 82. 0) gebe 



fur etw. aus, erklare, id honendum 
ferri, A 7, 78. y) nenne irgendwie, quae 
nunc Samothracia fertur, A 7, 208. 

8) trage fort, nehme mit, a) imga- 
tenSinne, alqd, A 5, 248. 307. quem (cra- 
tera) Anchisae genitori in magno mu- 
nere Cisseus ferre sui dederat monumen- 
tum et pignus amoris, welchen C. einst 
meinem Erzeuger als grofoes Geschenk 
zum Pfand und Erinnerungszeichen der 
Liebe mit auf den Weg gegeben hatte, 
.45,538. pedum, bekomme, erhalte als 
Geschenk, B 5, 89. flbtr., hanc sine me 
spem ferre tui, law mich dieseHoffuung 
auf dich mitnehmen, gewahre mir diese 
Bitte, J[9,291. incertum (genus) de patre 
ferebat, 'sein vaterlichesHaus war dunk- 
ler Herkunft', A 11, 841. secum ferat 
omina mortis nostrae, meinTod begleite 
ihn als unheilbringendes Zeichen, A 4, 
G62. b) trage od. schleppe gewaltsam 
fort, raffe dahin, entffihre, reifee 
fort od. dahin, entreifae, von lebl. 
u. leb. Subj. u. Obj. , wie v. Winde, alqm, 
A 10 , 665. maria ac terras secum , mit 
'verro' verb., A 1, 59. von der Flamme, 
A 2, 600. v. Wasser, armenta, G 1, 483. 
alqm, A 6, 665. alqm, v.Schicksal, 'weg- 
treiben', 'entreifsen' (vom Ziel des Sie- 
ges), A 5, 356. bes. v. Todesgeschick, fa- 
torum hie ezitus ilium sorte tulit, die- 
sen Ausgang hatte od. fand er, A 2,555. 
B 5, 34. omnia fert aetas, animom quo- 
que, vertilgt die Zeit, B 9, 51 ; vgl. A 10, 
652. 11, 747. 12,493. G 1, 321. 2, 311 u. 
411. Bea. m. 'rapio' verb., vollig ausplfin- 
dern, indera man Lebendes u. Lebloses 
als Beute gierig an sich reifst und fort- 
schleppt, A 2, 374 Pa88., ferri equis, A 1, 
476. G 1, 514. undia, A 8, 710. procella, 
ins Verderben gesturzt werden, A 7, 594. 

9) trage, ertrage, dulde, erdul- 
de, leide, halte aus, bestehe, non 
digna, A 2, 144. omnea casus, A 9, 514. 
pelagi caelique minas, A 6, 113. dolorem, 
A 6, 664. laborem, A 3, 459. fastus, A 3, 
324. speciem(Erscheinuiig),ji 2,407. la- 
mina, A 10, 578. m. Part, alqm iactan- 
tern, A 9, 622. furente8, A 10, 578. non 
tulit inatantem, d. i. hielt nicht stand, 
A 12, 371. ab8., non tulit Alcides animis 
(im Innern), langer hielt sich nicht der 
Grimm des Alkiden, A 8, 256; vgl.5, 710. 
debt, von lebl. Subj., wie v. Baumen, ca- 
lores, auras, G 2, 271 u. 422. lamina mo- 
rientia ferant me victorem, er mfige noch 
mit Bterbendem Blicke als Sieger mich 
erkennen, A 10, 468. 

II) bringe, 1) bringe herbei, alqd 
alci, A 3, 483. 7, 155. B 2, 46. manum ad 
volnus, fahre mit der Hand nach der 
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Wunde, A 9, 578. abs. , dona a. dgl., A 

I, 480. 679. 2, 49 u. 668. 4, 377 u. 594. 
5, 101. 8, 114. 180. 284. 609. 9, 37. 12, 
119. 573. 586. Bes. a) bringe (dsr), bei 
religiosen and andern Feierhchkeiten, 
preces alci, richte Gebete an jmd., A 8, 
60. dona (Opfer), G 3, 22. A 7, 87. 9, 408 
u.626. 11, 479. munera templis, A 4,214. 
sacra alci, A 3, 19. 5, 60. 9, 86. 12, 13. 
G% 476. honorem, A 8, 102. lances et 
liba,G2,394. crinemDiti,weihM4,702. 
mantis, A 6,142. suprema cineri, erweise 
die letzte Ehre, A 6, 213. inferias absen- 
ti. ,4 9, 215. b) bringe, aberbringe, 
abermittle, a) ubh., mandata, iussa 
per auras, A 4, 270 u. 378. responsa, ius- 
sa alci, A 7, 105. 9, 369 u. 804. mandata, 
dicta alcjs, A 10, 480. 11, 330. omnia sub 
auras, verkunde offentlich, A 2, 158. ft) 
bringe, aberbringe, hinterbringe, 
teile mit, verkunde, melde, alqd 
alci, A 1, 645. 3, 145. 11, 897. vera, A 2, 
161. finem laborum, A 7, 118. quidque 
ferat, oder was er noch zu berichten 
habe, A 2, 75. fama fert (m. Akk. u. Inf.), 
A 6, 502. c) bringe mit, tela, A 2, 216. 
quidve petat, quid ipse ferat (naml. 'au- 
xilii'), wie stark seine eigene Macht sei, 
A 10, 150. Bcs. yon lebl. Subj., a) mit 
sich bringen, G 2, 454. abs., m i t 
sich bringen, erheischen, zulas- 
sen, vers tat ten, fors si qua tulisset, 
A% 94. Troiae sic fata ferebant, A% 34. 
si fert it a corde voluntas, A 6, 675, quid 
fortuna ferat populi, zu thun gebiete, A 

II, 345. 

2) bringeentgegen.reiche, bie- 
te<an), gewahre, verleihe, gebe, 
victum, G 3, 820. praemia alci, A 1, 605. 
ferte viam vento, fordert durch den Wind 
die Fahrt, A 3, 529. sidera alci caelo, 
lenke die Sterne am Himmel zum Heil, 
A 4,579. auxilium alci, A 2, 344. signa (v. 
Tauben ), A 6, 198. v. lebl. Subjj., casum, 
A 8, 533. salutem, A 1, 463. laudem, 11, 
708 (Haupt, Bibb. u. Schap. 'fraudem') 
n. 792. 

3) bringe bei, im ubeln Sinne, ver- 
anlasse, bereite,volnus,versetzeden 
tddlichen Stofs, .4 11, 749. plagam alci, 
hole zum Schlag aus, A 10, 797. 12,299. 
vim Latinis , thue den Latinern G e wait 
an, verheere Latium, A 10, 77. von lebl. 
Subj., vim, Gewalt drohen (v. Geschos- 
sen), A 6, 400. casus apibus, G 4, 252. 

4) bringe hervor, erzeuge, ge- 
bare, a) eig.: a) leb. Wesen, non me 
tibi Troia tulit, A 3, 43. quae te tarn 
laeta tulerunt saecula? A 1, 605. mon- 
stra (v. Meere), A 6, 729. vollstandig, alqm 
partu, A 12, 847. /?) Lebloses (v. lebl. 



Subj.), tragen, bringen, hervor- 
bringen, erzeugen, fructus.G 2,501. 
res, G 2,178. omnia, B 4, 39. G 1, 53. 2, 
109. ebenum, G 2, 117. sucos, A 2, 126. 
pirum, pruna, G 2, 34. 4, 145. mala, B 8, 
53. amomum, B 3, 89. noctem, lumen, A 
3, 195. 9, 45. abs. v.Baume, ferens.wcnn 
er Frttchte tragen will, Fr. verspricht, 
G 2, 56. b) ubtr.: a) 'bringe', 'erzeuge', 
eziti\xm,A 12,924. laborem fortunamque, 
Jil0,112. 0) fflhreherbei, wecke, 
errege, verursache, bereite, sitim 
morbosque, A 10, 274. scabiem, £3,299. 
fastidia alci, B 4, 61. alci discessu dolo- 
rem (Kummer), A 6, 464. animos et pe- 
ctora(Entschlossenheitu. Mut),X 9,249. 

Feronia, ae, eine altital. Gottheit 
des Fruhlings, der Que lien und Haine, 
Gat tin des Juppiter Anxurus, mit einem 
Hain u. Tempel in der Nahe der Stadt 
Anxur, urspr. Quellnymphe des Ortes, 
A 7, 800. 8, 564. 

ferox, Ocis (St. *fer' in 'ferus', fero, 
eig. Worwarts stttrzend'), wild, unban- 
dig, watend, trotzig, ungestftm, 
v. Tieren, A 4, 135. 5, 277. 10, 711. v. 
Pers., A 12, 895. populi, A 7, 384 u. 724. 
v. Abstr., corda, wilder Sinn, Wildheit, 
A 1, 302. virtus, Mut und Kuhnheit, A 
12, 20. 

ferratuN, a, urn (femim), mit Ei s en 
beschlagen od. versehen, eisern, 
trudes, A 5, 208. calx, All, 714. orbes 
(der Rader), G 3, 361. capistra, A3, 391. 
postes (das Bild vom Eroffhen des Ja- 
nu8tempels in Kriegszeitenentnommen), 
A 7,622. 

ferr^iu, a, um [ferrei zweisilb., A 6, 
280; vgl. aureus] (ferrum), 1) eisern, 
aus Eisen, st&hlern, turris, J[ 6,554. 
mucro, A 11,817. thalamic 6,280.dcht., 
imber, 'eiserner Regen' (v. Geschossen), 
A 12, 284. ahnl.: seges telorum, 'eiserne 
Saat', A 3, 45. 12, 664. ager, A 11, 601. 
2) Ubtr.: a) eisern, hart, gefuhllos, 
hartherzig, grausam, gens (Gegs. 
'aurea'), B4, 8. 6) eisern, f est, stark, 
vox, A 6, 626. iura, unabanderliche, G 2, 
501. somnu8, 'ewiger Schlaf', 'Todes- 
schlaf, A 10, 745. 12, 309. 

ferriigiiieuK, a, um (ferrugo), r ost- 
farbig, dunkel, scbw&rzhch,cym- 
ba (des Charon , wie fur die Unterwelt 
passend), A 6, 303. hyacinthus, stahl- 
blaue, G 4, 183. 

ferrfijjro,gmi8, f. (ferrum), Eisenfar- 
be, Stahlbiaue, bes. von der mehr in 
ein dunkles Violett UbergehendenFarbe 
desPurpurs, peregrina ferrugine clarus 
et ostro, glanzend in fremdiandischem 
Purpur u. Scharlach, All, 772. clarus 
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ferrugineHibera,glanzend imSchmucke 
iberischen Purpurs, A 9, 582. debt, ob- 
scura, 'dunkle Rote' der umnebelten 
Sonne (als unheilvolles Anzeichen), G 1, 
467. 

temm, i, n., E isen , 1) eig., als Me- 
tal], A 4, 175. 5, 806. 7, 609. 8, 424. 700. 
10, 482. 12, 414. G 1, 143. 2, 220. 2) me- 
lon. , alles aus Eisen Gefertigte, a) wie 
unser Eisen, Stall 1 , d. i. Schwert, 
A 1, 350. 2, 233. 510. 614. 671. 4, 547. 
580. 601. 679. 6, 260. 290. 8, 385. 9, 37. 
331. 493. 526. 678. 750. 10, 396. 545. 11, 
102. 276. 646. 253. 862. 12, 16. 124. 260. 
737. 950. von den in den Castas einge- 
genaheten Eisenstucken, A 5, 405. dah. 
wie unser Schwert, d. i. 'WafFenge- 
walt', 'Gewalt','Kampf , A 1, 527. 2, 504. 
7, 625. 694. 8, 648. 9, 137. 609. 620. 10, 
372. 11, 218. 255. 282. 367. 12, 695. 709. 
verb.,wieunser'Feuer und Schwert', 
zor Bezeichnung gewaltsamer Zersto- 
rung von S tad ten, 'ferro fiamaque', A 
10, 232. doch auch 'face ferroque', A 4, 
626. 'nec igni nec ferro', A 7, 692. b) v. 
Waffen zum Kampf in der Nahe oder 
Feme, Eisen, Pfeil, Speer, Lanze, 
Wnrfspiefs, A 1, 355. 2, 55. 3, 222 u. 
241. 4, 71. 8, 694. 9, 410. 427. 633. 701. 
773. 10, 421. 11, 637. 864. 893. 12, 50. 
278. 360. 540. 578. 774. teliBque volatile 
ferrum spargitar, 'der Geschosse geflu- 
geltes Eisen schwirrt', A 8, 694. Bes. 
'Spitze' der Lanze, A 1,318. 10,479. 11, 
748. 12, 165. des Pfeiles, A 11, 862. c) 
von Werkzeugen zu andern Zwecken, 
wie unser Stahl, dah. a) 'Messer, zom 
Beschneiden, Opfern u. dgl., G 1, 292. 2, 
301 u. 460. 3, 463. 468. 489. A 10, 316. 
12, 173 u. 209. /?) 'Pflug', G 1, 50. y) 
'Ait', 'Beil\ A 2, 627. 11, 135. 6) 'Meis- 
sel', G 2, 450. e) 'Brenneisen' (fur die 
Haare), A 12, 100. 5) 'Riegel', A 1, 293. 
rj) 'Fesseln' od. 'Ketten', A 6, 558. 

fertilis, e (fero), ertragsfahig, 
fruchtbar, ergiebig, v. Boden, G 2, 
252. A 9 , 136. von Baumen, G 4, 142. 
mit AW., campus ubere,reich an Frucht, 
G 2, 185. m. Gen., fertilis uvae,reich an 
Trauben, G 2, 191. nec fertilis ilia iu- 
vencis, nicht em tragi ich fur Kinder, d.i. 
mit Ertrag nicht lohnend die Muhe der 
Rinder,#4, 128. 

ftrfil»,ae,/ , .,Ferulstaude, Pfrie- 
men- oder Gertenkraut, eine hoch- 
wachsende Doldenpflanze ( vd^S-r^), als 
Attribut des Silvanus, B 10, 25. 

flru, a, urn (verw. m. fero, #r)<>, s. 
fera), 1) wild, ungezahmt, unban- 
dig, vonTieren, capra, A 4, 152. 12,414. 
alites, A 10, 559. von Fruchten, wild- 



wachsend, G2, 36. dcht., montes, wilde, 
ode (in bez. auf den Aufenthalt wilder 
Tiere), B 5, 28. Sbst, ferus, i, m., das 
wilde Tier, v. Pferde, A 2, 51. 6, 818. v. 
Hirsche, A 7, 489. haufig 'fera', w. s. 2) 
ubtr. , wild, grausam, Juppiter, A 2, 
326. Aeneas, A 4, 466. Carthago, <er- 
grimmt', A 10, 12. corda, A 6, 49. 

ferv*o , biii, ere [archaist. Inf. 'fer- 
vere', G 1, 456. A 4, 409 u. 567. 8, 677], 
1) gluhen, o) eig., fervent es rotae, eig. 
durch schnelle Bewegung und Reibung 
erhitzte Rader, dah. 'rollende', 'rasseln- 
de', A 11, 195. b) nbtr.: a) entbrenne, 
gltthe, erglahe, von einer Leiden- 
schaft, caede, von Mordlust, A 9, 693. (t) 
glQhe, glanze, flammis, A 4, 566. y) 
v. Orte , wo etwas von Menschen eifrig 
betrieben wird, 'wogen', 'wimmeln', la- 
te, A 4, 409. v. Leukate, m. Abl.,'instni- 
cto Mar te, von der aufges tellten Flotte 
gleichs. in wallender Bewegung sein, 
gleichs. 'brausen', 'wogen', A 8, 677. se- 
mita fervet opere, 'hart gent auf dem 
Wege das Gesch&ft her', der Pfad wim- 
melt von geschaftigen A m eisen, A 4, 4( i7. 
d) eifrig od. mitFeuer betrieben 
werden, opus fervet, 'heirs ist die Ar- 
beit', A 1, 436. G 4, 169. 2) w a 1 1 e n , 
brausen, v. Wogen u. Sturmen, fretis 
spirantibus, G 1, 327. vento nimbisque, 
G 1,456. 

ferviduM, a, urn (ferveo), 1) heifs, 

?ltlhend, a) eig., axis,(? 3, 107. 6) ubtr., 
eurig, gluhend (zorngluhend), 
hitzig, m. Abl., ira , A H , 230. 9, 736. 
spe, A 12, 325. abs., A 9, 72 u. 350. 12, 
748 u. 951. ' w iit end' (infolge der bacehi- 
schen Begeisterung), .1 7, 897. v. Abstr., 
dicta, hiuige, ubermutige, A 12, 894. 2) 
brausend, brandend, vada, A 7, 24. 

fervftr, Oris, m. (ferveo), wallende 
Hitze, Glut,a)eig.,fervonbusmediis, 
in den heifs en Stun den des Tages, in der 
Schwiile des Mittags, G3, 154. 6) ubtr., 
leidenschaftliche EQtze, A 10, 578. 

FeMcenninuN, a, um, zu Fescennia 
geh6rig,einerStadtinEtrurien,fescen- 
ninisch, acies, A 7, 695. 

fesaiM, a, nm (eig. Part von 'fati- 
scor'), murbe, dah. ermattet, matt, 
mode, er schopf t. kraftlos, a) von 
Pers., A 2, 109. 3, 78. 85. 276. 568. 710. 
5, 41. 327. 615. 717. 6, 846. 8, 26. 232. 
489. 607. 12, 593. G 4, 180. B 5, 46. m. 
Abl., aetate, A 2, 596. aequore, A 5, 715. 
aestu, B 2, 10. caede, A 6, 503. quaeren- 
do, B 8, 86. m. Gen., rerum, crschopft 
von den Ereignissen oder Leiden, A 1, 
178. m. Prap. 'ab\ fessus ab undis, G 4, 
403. b) von Lebl., bes. v. Korperteilen, 
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A 8, 581. 4, 522. 5, 846. 9, 814. G 4, 190. 
v. Schiffen, A 1, 168. mea numina etc., 
d. i. meine Thatigkeit als Gottin, meine 
Hoheit mid Macht, A 7, 298. res, mifs- 
liche Verhaltnisse, Not, Unglflck,^4 3, 
145; v. eerrQtteten Staate od. Lande, A 
11, 335. 

fentlno, ftre (festinus), 1) intr., eile, 
beeile mich, .42, 373.7,156. 2)trans., 
beeile, beschleunige, fugam, A 4, 
575. mass, vollziehe ohne Verzug, A 6, 
177. m. Inf., G 4, 117. 

festm ub, a, um (fero), ei.l e n d , e i 1 i g , 
Ji9,488. 

fetttnt, a, um, festlich, f eierlich, 
bes. von den den Gdttern geweihten Ta- 
gen, dies, A 6; 70. G 1, 268. 2, 527. frons 
(da Tempel n. Altare an Festtagen mit 
Lanb- n. Blumengewinden geschmQckt 
warden), A 2, 249. 4, 459. 

fetftrA, ae, f. (feo), 1) Fortpflan- 
zung,Zucht,#3,62. 2)jungeZncht 
der Tiere, Nachwachs, B7, 36. 

1. f§ta«, a, um (8t. fe-o, wot. 'fecun- 
dus), 1) schwanger, trachtig, a)eig., 
pecus, B 3, 83. apes, Mutterbienen, G 4, 
139. b) debt, ubtr., angeflillt mit etwas, 
reich an etw., armis (v. trojan. Pferde), 
A 2, 238. austris, A 1, 51. 2) von einem 
Tiere, das eben geboren hat, saugend, 
lupa, A 8,630. vacca, G 3, 176. sbst, gra- 
ves fetae, die noch von dem Gebaren 
ber schwachen od. krankenMutterschaf e, 
51,49. 

2. tttu h, us,m.(feo),eig.dasHervorbrin- 
gen; dab. l)TriebdesHolzes,Wach8- 
tnm, debt Plur. (nicht von den Fruch- 
ten selbst), G 2, 56. 2)meton., Leibes- 
frucht, Junges, a) \. wilden u. zah- 
men Tieren, suis, Frischling, Ferkel, 
A 12, 170; vgl. A 3, 391. 8, 44 u. 82. 
ovinia, «Lammer\ B 1, 22. G 2, 196. De- 
corum, G 2, 517. v. Vdgeln,<? 4, 512. bes. 
junge Brut der Bienen, G4, 199. aber 
'fetus gravidi', ' voller, reichlicherErtrag' 
(des Honigs), G4, 231. 6) v. Lebl., a) v. 
Pflanzen, Frucht, Saat, 6r 1 , 82. 
'Frucht', 'Ertrag* des Weinberges, G 2, 
390. Plur., arborei, FrOchte, ObBt des 
Baumes.G 1, 55. abnl.lr 2, 521. der Boh- 
nen, G 1, 195. Blflte u. Frucht dee Man- 
delbaumes (mix), Gl, 189. Ertrag der 
Walder an Holz, G 2, 442. S p r o fs , 
Zweig, Laubsprosse, croceus, der 
Mistel wegen ihrer grtinen Farbe, A 6, 
207. anricomi, A 6, 141. nucis, Propfreis 
der Wallnufs, G 2, 69. 

fibra, ae, f. f 1) Faser der Pflanzen, 
Wurzelfaser, £1,120. 2)an lebenden 
"VVesen ,iraPlur., F i b e r n derEingeweide, 
bes. der edleren, wie 'Leber' usw., aus 



denen man die Zukunft vorauBsagte, mi- 
naces,(r 1,484. pecudum,i4l0,176. debt 
ubh. als Opfer fttr die GOtter, A 6, 600. 
£3,490. 

fibula, ae, f. (figo), Heftel, 8 chn al- 
io, 8pange, mit der das weibl. Gewand 
durchstochen u. Qber einer od. beiden 
ocnuitern oaer aui uer r>rust oeiesagt 
ward, A 4, 139. 5, 813. am Gflrtel, A 12, 
274. Bes. Stachel der Spange (nspdvij), 
'Nadel' zum Durchstechen u. Befestigen 
der Haare, ^7,815. 

fl«tar,OTis, m. (lingo), B i 1 d n e r , Qbtr. , 
fictor fandi, Meister in tauschender Re- 
de, ^(9, 602. 

flMlte, e (1. fides), treu, zuver- 
lassig, Ubtr. v. Sachen, 'fest\ 'dauer- 
haft\ lorica, A 9, 707. 

Kid*n», ae, f., Stadt in Latium am 
Tiber, Kolonie von Alba u. mit diesem 
in Verkehr, A 6, 773. 

1. fides, 8i, f. (fido), 1) subjektiv in 
ethischer u. intellektueller Hinsicht, a) 
Zutrauen, das man gegen jmd. oder 
etw. hat, Yertrauen, tibi (erit) maxi- 
ma rerum verborumque fides , auf dich 
will ich vertrauen, du magst reden od. 
handeln, A 9, 280. ubi prima fides pela- 
go, sobaldman der See vertrauen konnte, 
A 3,69. m. subj. Gen.,supplicis, .42,541. 
6) Zuver8icht, Aussicht, Hoff- 
nung, qnaecumque mini fortuna fides- 
que est, was mir an Glflck u. Hoffnung 
noch ttbrig ist, A 9, 260. c) G 1 a ub e , 
Uberzeugung, vana, A 4, 12. si qua 
fides Heleno (st. mihi), wenn ich G-lau- 
ben verdiene, A 3, 434. prisca fides fa- 
cto, glaubwflrdig erscbien die That dem 
Altertume, A 9, 79. fidem fero, gewahre 
od. schenke Glauben, A 10, 792. 'si qua 
fides tellure sub ima est' als Schwor- 
formel, wenn es in der Unterwelt etwas 
giebt, bei dem man schwOren, die Wahr- 
heit seiner Rede beteuern kann, A 6, 
549. d) Treue, Gewissenhaftig- 
keit, Biederkeit,Redlichkeit,in- 
temerata, A 2, 143. 3, 375. tuta, A 4, 
373. prisca, A 6, 873. 7, 235. neben «pie- 
tas', A 6, 879. fides promissa, die ver- 
sprocheue Treue, d. i. treue Erfullung 
dessen, was das Orakel geweissagt hat, 
A 6, 346. 'Bestandigkeif, A 5, 604. 2) ob- 
jektiv, a) Versprechen (sofern es zu- 
verlassig erfilllt werden soil), Wort, das 
man giebt, Eid, Schwur, A 2, 161. 4, 
552. magna, 'heiliges Wort', A 11, 56. 
fidem accipio et do, empfange u. gebe 
Versprechen, verbinde michgegenseitig, 
A 8, 150. m. 'dextra' (s. d.) verb. , ^4 4, 
597. b) der auf Zusicherung u. Eid be- 
ruhende Vertrag und die daraus ent- 
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epringende Verbindung, Bund, G 4, 
213. Tyrrhena,! 10, 71. c) Glaubwur- 
digkeit, Zuverlassigkeit, manife- 
tta, A 2, 309. ubtr. 'glaubwurdige oder 
zQTerlawige Nachricnt', 1 11, 511. 8) 
personif. als Gottin, die Treue, cana, 
Al 292. 

2 fide* , 5um, f. (findo), Saiten, 
Sait ens pi el, canorae, 16, 120. 

Ma, fisus sum, fidere (Wurz. nt& in 
wife), traue, vertraue, verlasse 
mich auf etw., mit Dat. od. AM., 1 5, 
398. 7, 290. 10, 345. gladio, A 12, 789. 
equis et armis, A 10, 181. forti equo (auf 
die SchnelJigkeit des Rosses), A 11,706. 
fuga, von den Parthern , die durch ver- 
stellte Flacht sich plotzlich wendend 
(Jen fiogen gegen die Feinde richteten, 
Gr 3, 31. m. Inf., 'ge traue mir', 'wage', 
15, 69. Dav. Part, 'fid ens' abs., eig. 
sich selbst vertrauend, dah. 'mutig', A 

II, 370. m. Gen. 'anuni', entschlossenen 
Mutes, A 2, 61. 

fldfici«,ae, f. (fido), Verlafs, Ver- 
trauen, Zuversicht , m. obj. Gen., 
belli, auf den Erieg, A 2, 162. rerum 
inlml.: suarum), auf ihr Gluck, A .9, 188. 
mei, zu mir, A 8, 395. sui, Selbstver- 
truen,! 11,502. generis vestri,Vermes- 
senheit, A 1, 132. quae ait fidncia cap to, 
wor»uf er als Gefangener vertraue, was 
er zu seiner Rettung zu sagen babe, A 
% 75. humanis quae sit fiducia rebus, wie 
unzuverlassig menschliche Diuge seien, 
i 10, 152. abs., A 8, 395. 9, 188. fiducia 
est alci, A 2, 75. 11,502. 

fiduN, a, am (fido), 1) treu, zuver- 
I as sig, redlich, sicher, ergeben, 
von Pers., A 1, 113 u. 188.5, 468. 6, 158. 
9,307 u. 648. 12 , 271. penates (sofern 
ifrei8,147flg. entbalteneVerheifsung 
inErffillanggegangen), J[7,121. m.Dat., 

III, 821. dent. m.Gen.,tui, gegen dich, A 
12, 659. 2) ubtr., von Dingen u. Abstr., 
trea, zuverl&ssig, sicher, fest, 
dem man trauen kann, auris (des 
treoen Dieners), A 5, 547. litus, A 2,399. 
litora (in RQckaicht des getreuen Acha- 
tes), A 5,24. en sis, A 6, 524. 7, 640. spes 
fidissima, A 2, 281. responsa, A 2, 377. 
m - Bat., nine fida silentia sacris, von 
nier auB stammte der Geheimdienst der 
Kybele, A 3, 112. statio male. fida cari- 
na, 'tflckisch,l2,23. 

figo, fixi, fixum, ere, hefte, 1) eig.: 
«) hefte, Btecke, hange, befestige 
an etwas, clipeum postibus , A 3, 287. 
uumica nomina truncis, die Namen der 
Feinde, denen die Rustung gehorte, A 
11,84. dona ad fastigia,! 9, 408. ramurn 
in limine, A 6, 636. cristas vertice (als 
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Scbmuck), A 10, 701. taedas sub pec to re, 
A 7, 457. plantas humo, G 4, 115. dona 
divo, weihe die Schiftsgerate, A 12, 768. 
anna viri, thalamo quae fixa reliquit, A 
4, 495. pragn. u. abs., figo anna, als Zei- 
chen des erlangten Friedens mit den 
Nachbarn, d. i. stelle Frieden u. Ruhe 
her, A 1, 248. leges (weil die in Erz ge- 
grabenen Gesetze zu Rom im Kaoitol 
ausgehangt wurden), verb. m. 'rehgo', 
verkaufe das Recht fur Geld, A 6, 622. 
dcht. v. Anchises, fixus mane bat, d. i. 
blieb unbeweglich an derselben Stelle, 
A 2, 650. b) werfe, schleudere Ge- 
schosse, aliud super aliud (telum), A 10, 
883. Part Perf. Pass., fixus, 'haftend', 
'fest stock end' im Kdrper, sagitta, A 5, 
518. telum, A 12, 7. impetus fixam (ha- 
stam) tencbat , A 12, 773. c) durch - 
steche, viscera v en bus trementia, wir 
'stecke an Bratspiefse',1 1, 212. pragn., 
treffe, durchbohre, durcheteche, 
verwunde, erlege, alqm telo, cuspi- 
de, A 10, 343 u. 382. 11, 691; vgl. A 10, 
343 (naml. 'Aenean iaculo'). cervam te- 
lis, A A, 70. abs., alqm, A 9 , 493. alqm 
inter latus et ilia, A 10, 778. cervos, B 
2, 29. cervam, A 6, 803. dammas (mit 
der Schleuder), G 1,308. columbam, 15, 
516. auch Lebl., cerebrum,! 12, 537. 
malum ar undine, treffe den Mast, 1 5, 
544. dcht., fixus acri dolorc, 1 7, 291. 2) 
Ubtr.: a) hefte gleichs. auf od. an etw., 
oscula, 'drucke auf' (den Mund), 'gebe', 
A 1, 687; bes. 'bedecke mit Kussen',1 
2,490. b) hem me etw. in der Bewegung, 
'halte em', vestigia, schreite als Beglei- 
ter jmds. bedachtig einher, 1 6, 159. c) 
hefte, senke, versenke, richte, 
wende meine Blicke fest wohin, voltus 
in virgine, 1 12, 70. oculos solo (Dat), 
auf den Boden, 1 1, 482. 6, 469. mit 
griech. Akk., oculos fixus in virgine, 'die 
Augen geheftet auf usw., 1 11, 507. d) 
senke Worte, Gedanken od. Nei gunge u 
in dieSeele, p rage tief ein, dicta alcjs, 
A 3, 250. 10, 104. sedet mini fixum im- 
mo turn que ammo, m. fig. 'ne' etc., es 
stent fest und unabanderlich in meiner 
Seele 14 15. 

figfir»,'ae,V.(fingo), Gebilde, Bild , 
G e s t a 1 1 als aufserer UmrUs, v. leb. We- 
sen, 1 6, 449. alitis,! 12, 862. dcht, luf- 
tige 'Gestalt', 'Erscheinung', Schatten 
eines Verstor benen {eXdcokov), A 10, 641. 

nils, ae, /.(films), Tochter,l7, 11 
u. 52. 8, 383. 12,605. 

fillus, ii, m. (fio, fieri), Sohn, 1 1, 
325 u. 751. 7, 50 u. 649. 9, 581. 10, 199. 
11,700. 

mixod.(J8iW».) fttlx,lcifl,/., Farn, 
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Farnkraut, invisa, G 2, 189. Plur., als 
Streu benatzt, G 3, 297. 

filum, i, n. (findo), F ad en , A ii, 30. 
Bes. 'Lebensfaden' der Parzen, Plur., 
extrema, A 10, 815. 

fimum, i,n.u. f im u h , i,m., a) Danger, 
G 1, 80. 2, 347. b) ubh. Kot, Unrat, 
Schmatz , A 5, 333 u. 368. 

flndo, ildi, lis sum, ere, spalte, zer- 
spalte, lignum, A 9, 413. vom Hunds- 
8tern, arva, G2, 353. dcht., inimicam ro- 
strishanc terrain, macb emit denSchiffs- 
schnabeln einenEinschnitt in dasfeindl. 
Land, A 10, 296. ubtr. , viam cuneis in 
solidum , durch KeUe in den Kern od. 
das Mark sich den Eingang offhen, G 2, 
79. via se findit inambas partes, trennt 
sich, A 6, 540. 

lingo, tinxi, fictum, ere (St. 'fig' in 
•figuluh'i, 1) gestalte, bilde, a) ubh., 
v. Tier en , die ihreu neugeborenen Jan* 
gen durch Beiecken u. Reinigen mit der 
Zunge erst'dierechteGestaltanggeben', 
corpora lingua, .4 8, 634. mit dem Neben- 
begr.desOrdnens, 'mache zurecht', 'ord- 
ne', vitem putando, G 2, 407. crinem, A 
4, 148. 6) •stutze zu', 'dressiere', bildl., 
08 rabidum (der8ibylle),zwinge zumGe- 
horsam, A 6, 80. c) gestalte, bilde, 
s ch af f e, s t e 1 1 e d a r, v. Kttnstler, Afros, 
Lelegas etc., A 8, 726. v. Bienen, mella, 
tecta, G 4, 67 n. 179. in Rede u. Schrift, 
Aeneadas meo nomen de nomine , be- 
nenne dasVolk, A 3, 18. dcht., v.Schlafe, 
vana, tauschen, A 8, 42. 2) Ubtr.: a) mit 
doppelt. Akk., gestalte urn, mache 
jmd. zu etw., alqmmiserum,vanummen- 
dacemque, A2, 79 fig. tinge te dignum 
deo, zeige des Gottes selbst dich wert, 
A Q,S6L se pavidum fingit, stellt sich 
feig,Ji 11,406. b) gestalte, schaffe, 
b e r e i t e (v o r), metus alci, mache jmdm. 
etw. zum GegeDStand der Furcht, apie- 
gele vor , A 7, 438. c)gestalteim Geiste, 
a)stellemir vor, gedenke, bilde 
mi r ein, m. doppelt. Akk., alqm in visum 
mihi, halte jmd. fur meinen Feind, .ill, 
364. abs., ne tinge, den ke das nicht, dichte 
mir solches nicht an, A A, 338. /?) er- 
sinne, erdenke, erdichte, somnia 
mihi, tausche mich , B 8, 108. bes. Part., 
carmen fictum, 'eitle Dichtung', G 2, 45. 
ficto pectore, mit falschem (tuckischem) 
Sinn, A 2, 107. sbst, fictum pravumque, 
'Lugu.Trug\ J[4,188. 

nolo, Ivi, Itum, ire (finis), been dige, 
beschliefse, bellum, dolores , A 1 1, 
116. 12,880. 

n>U, is, m. [dcht. /*., doch nur im 
Sing., A 2, 554. 3, 145. 5, 328 u. 384. 12, 
798], Grenze, 1) dem Raume nach, a) 



eig.: a) tibh., Oceani, Ai, 480. Plur., 
Grenzen, Grenzgebiet, Gebiet, 
Land, patriae, B 1, 3. patrii, A 1, 620. 
Libyci, A 1, 339. Corythi, A 10, 719. Si- 
cani, A 11, 317; vgl. A 1, 299. 546. 570. 
620. 3, 440 4, 616. 5, 82. 139. 630. 6, 345. 
7, 149. 159. 334. 469. 8, 602. 11,588. Bes. 
/?)aufcerste Schranke,Ziel,£nde 
in der Rennbahn, A 5, 225 u. 328. auch 
von den im offend. Schiffskampfe den 
einzelnen Schiffen durchs Los erteilten 
Platzen, <Standorter\ 'Bezirk', A 5, 139 
('funibus' Bibb.), b) ubtr., Ende, End- 
zweck, Zweck, Absicht, m. Gen. 
Ger., quae finis standi? zu welchem Ende, 
weshaJb stehe ichhier? ^5,384. 2)zedtl., 
Ende, Ausgang, Schlufs, fatorum 
(von liibb. zu 'exitus' gezogen), A 2, 554. 
belli etaevi, A 10, 582. laborum, Ji 1,241. 
7, 717. G 4, 116; vgl. A 1, 199. 2, 619. 3, 
145. 5, 463. 10, 106. quae iam finis erit? 
wo ist das Ende zu sehenV A 12,793. sine 
fine, ' ohne Ende', 'unaufhdrlich', ' unab- 
lafsig', .1 2, 771 ; zugleich mit rauml. Bez. 
'unbegrenzt', imperium sine fine, AA, 
279. Bes. im SprecheD, fandi, Ende der 
Rede, A 10, 116. facto fine, nach dem er 
zu Ende war, seine Rede geendet hatte. 
A 3, 718. et iam finis erat, n&ml. ihrer 
Webklagen, ( sie liefsen nunab', A 1,223. 

nnitimuH , a,um(fini8), an gr en zen d, 
benachbart, urbes, A 7,549. agri, A 11, 
206. finitimo huic capiti insultans, d. i. 
mich, dieses benachbarte Haupt (deinen 
Nachbar) verspottend, A 8, 569 (flowpt 
u. Schap.; Bibb, 'finitimos' als altert. 
Nomin .Sing.). Sb s t . ti ni t i m u s , i , m . , G r e n z- 

flo, s. facio. [nachbar, A 5,106. 6,378. 

flrmo , are (firmuB), 1) mache fest , 
a)befestige, vestigia pinu, sic he re den 
Tritt mit usw., A3, 659. b) befestige , 
stutze, aditus urbis, A 11, 466. 2) ubtr.: 
a) befestige, Starke (physisch), vires, 
G 3, 209. firmata aetas, das kraftige Alter, 
2? 4, 37. b) starke, stahle, animum 
pignore, omine, AS, 611. (74, 386. c) be- 
kraftige als wahr, bestatige, be- 
glaubige, numina (Verheifsung), Ji8, 
78. haec omina, A 2, 691. foedera (dictis), 
A 11, 330. 12, 212. pacem foedere, -ill, 
356 {Haupt u. Scluip.; Bibb, 'iungas*). 
alqd numine, A 12, 188. 

firmu*, a, um, i) test, stark, robo- 
ra(Bohlen), At 2,481. 2)ttbtr.: a)derZeit 
nach dauerhaft, dauernd, vinum, G 
2,97. b) fest, stan dhal't, en t sch les- 
sen, pectus, A AS, 261. e) test, sich er, 
zuverlassig, foedus, A 12, Hit). 

fi*cHi«, ae, f. (Demin. v. fiscina), 
Korbchen (ausBinsen od.Weiden ge- 
flochten),B10 f 71. 
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flMcIn*, ae, f. (fiscus), K o r b (aus Bin- 
sen od Weiden geflochten), G 1, 266. 

AmhUIs, e (findo), spaltbar, robur, 
A 6, 181. lignum, G 1, 144. 

fl»to.l»,ae,/ , .,Rohrpfeife,Hirten- 
o&P ansf lote (aus mehreren, meist sie- 
ben, neben einander verbundenen u.stu- 
fenweis abnehmenden Rohren yon un- 
gleicher Dicke u. Lange bestehend, atJ- 
QtYt), B 2, 37. 3, 22 u.25. 7, 24. 8, 33. 10, 
34; vgl. 'avena' u. 'calamus*. 

•*brum,i,n. (flo), das Wehen.Bla- 
8 en de8"Windes,meton.,flabra, 'wehende 
Winde', G 2, 293. 3, 199. 

flag dims, i, n. (m. 'fligo' verw.), 1) 
Geifsel, Peitsche (zum Antreiben), 
Ah, 579. als Attribut der Furien (aus 
Schlangen geflochten od. damit umwun- 
den), A 6, 570. 2) ubtr.: a) Riemen am 
Wurfspiefs (ammentum), A 7, 731. b) 
Schofsling, j ungerSprof8,desWein- 
8tocks,flagella, die obersten 'Gabelchen', 
02,299. 

flftgiU, are (Intens. v. flagro), ver- 
lange dringend zu wissen, m. Rela- 
tive., A 2, 124. 

flftgro, are [wie auch bei Hor. stets 
«a\ nor einmal flagrans, A2, 685] (St. 
'flag', <pXey~<u) t 1) flackere, lodere, 
brenne, a)eig., beiVerg. nur Part, 'fla- 
grans', 'brennend', 'lodernd', pinus, A 7, 
397. arae,^12, 171. crinis (das Haupt 
des lulus), A2,G8h. b) Ubtr., bin von Lei- 
denschaften entflammt, Part flagrans, 
'heifs', 'leidenscliaftlich', 'hitzig', tumul- 
tus, All, 225. 2) brenne, a) gluhe, 
genae flagrantes, heifse, gluhende, Al2, 
65. o) erglanze, glanze, Part, fla- 
grans, 'erglanzend' 'funkelnd', v. Pers., 
clipeo et armis, A 12,167. voltus dei, 
'funkelnd', strahlend', in bez. auf die 
Augen, A 1, 710. 

fl*m«n, inis, n. (flo), das Wehen Od. 
SauselndesWindes, ubh.Wind, rapi- 
dum, A 4, 241. Plur., A 5, 832. 10, 97. 

flamma, ae, f. (Wurz. yke in g>X£ya>, 
<pX£yt*a), 1) Flamme, a) aufloderndes 
Feuer, Lohe, A 1, 176. 2, 304 u. 632. 
5, 689 u. 752. 6, 6 u. 154. 7, 74 u. 462. 8, 
694. 12, 672. G 2, 308. 3, 560 (Gegs. 'un- 
dae'). 4, 409. 6ft Plur., A 1, 79. 213. 679. 
2, 37. 289. 759. 4, 605 u. 670. 5, 680 (ne- 
ben 'incendia'; Ribb. Sing, 'flammo'). 6, 
218 u. 559. 10, 119 u. 409. G 1, 85. mit 
'anna', 'ensis', femim' u. dgl.verb., A2, 
337. 600. 633. 6,110. Bes. des Blitzes, 
A 1, 44. 6,586. 8,432. der feuerspeien- 
den Berge, A 3, 574 u. 580. G 1, 471 flg. 
des Scheiterhauiens, A 4, 640. 10, 520. 
11, 82. der Opfer, £8, 105. G 4, 385. A 1, 
704. 6,253. 11,199. 12, 214. von einem 
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feuerspeiendenUngeheuer(Chimara), A7, 
787. als wunderbare Erscheinung, A 2, 
72 u.682. 8, 60. b) Flamme, Feuer- 
glanz,Schein, Ji 6,300. 8,620. 10,270. 
c) Feuer, Glanz der Sod ne (wie q> X6% ), 
A 4, 607. der Meteore, A 5, 526. von Stern- 
schnuppen, G 1, 367. d) Flamme als 
Feuerbrand, Fackel (fax), A 2, 256 
u. 478. 4, 567 u. 594. 6, 518. 9, 536. 11, 
144. 12, 573. bei der Leichenbestattung, 
A 2, 431. 2) ubtr., Feuer, Glut der Lei- 
denschaften, bes. 'Liebesglut', A 1, 673. 
4, 23U.66. 8, 389. von dem verderblichen 
od. verzehrenden Feuer der Etfersucht, 
A 7, 356. ultrix, brennende Rachgier, A 
2,587. 

fl»mm£u8, a, urn (flamraa), flam- 
mend, feurig, lumina, A7, 448. 

flammo, are (flamma), l)intr., flam- 
me, brenne, nammantia lumina (der 
Schlange), G 3, 433. 2) trans., entf lam- 
me, flammato corde,vonZorn entbrannt, 
A 1,50. flammatus amore, A 3,330(i?tW>.). 

flatttg, as, m. (flo), DdasBlasen od. 
WehendesWindes, A7,2S. flatus (Plur.) 
boreae, J[4,442. dan. 'Wind', 'Sturm', 
hiberai flatus, G 2, 339. 6) das Blasen, 
d. I das 'Schnaubea' des Rosses, A 11, 
911. G 3, 111. 2) ubtr., Aufgeblasen- 
heit, prahlender Stolz, A 11, 346. 

fl&v£o, ere(flavus),werde gelblich, 
gelb, bes. imPart., v. Sande, G3, 350. 
v. reifenden Getreidefeldern ('anreifen', 
'sich gilben'),<74,126. A7, 721. v.Haare, 
flaventes comae, 'blonde', A 4, 590. mit 
griech. Eonstr., flavens prima lanugine 
malas, 'welchem der keimende Flaum 
erst farbte die Wange', A 10, 324. 

fl«ve«oo, ere (Inch. v. flaveo), werde 
gelb, v.Fluren, arista, B 4, 28. 

FlaviniuN, a, um, zu Flavina, einer 
Stadt in Etrurien, gehdrig, flavinisch, 
arva, A 7, 696. 

flavin*, a, um, gelb, goldgelb, au- 
rum, A 1,593. farra, Gl, 73. ohva, 'gelb- 
lich',^ 5, 309. arva,£r 1, 316. Ceres (£av#i7 
SqufynQ* Horn. D.J5,600, wegen der 
Farbe der reifenden Ahren), (?1,96. multa 
harena, fahl, trube vom Sande, den die 
reifsenden Strudel (vorticibus rapidis) 
stetsausdemGninde emporwirbeln,.i7, 
3L u. so fiavus gurges, A 9, 816. Arethu- 
sa, G 4, 352. v. Haar, 'blond', crinis, A 4, 
559 u. 698. 

flecto, flezi, flezum, ere, 1) beuge, 
biege, kriimme, a) eig., ulmum in bu- 
rim, G 1, 169. acanthum, G 4, 123. sali- 
gnas crates, winde, flechte, A 7, 632. ar- 
cum, ziehe an, spanne, Ah, 500. b) ubtr., 
beuge,8timme um,erweiche,rflbre, 
g e w i n n e , superos (neben 'moveo'), A 7, 
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312. aegram, A 4, 35. alqm lacrimis, A 8, 
384. alqm precibus, A 2, 689. alqm oran- 
do, G 4, 399. fata deum precando, A 6, 
376. animum alcjs, G 4, 516. violentiam, 
.4 12,40. alqm cuuctantem, A 12, 040. 
von der Rede, A 12, 490. von der Pracht 
u. Macht, alqm, G 2, 496. 2) drehe, 
wende, lenke, richte, a)ubh., equos, 
A 1, 156. iuga (Tigergespann) habenis, 
A 6, 805. acies (die Augen) hue, A 6, 789. 
b) pragn.,kehre od. wende am, lumina 
(die Augen), A 4, 369. debt, reflexiv, laevo 
limite, wende mich linksbin nach dem 
FuIspfade,Ji 9,372. c)kehre ab,wende 
ab, lenkeab, iter, lenke seitwarts den 
Lauf, A 7,35. viam velis,durch veranderte 
Richtung der Segel, .4 5, 28. 

*eo, fievi, fletum, ere [zsgez. Inf. Perf. 
'flesse sib%\ G 4, 509 Mibb.], 1) intr., 
weine, A 2, 279. 6, 427 u. 539. 11, 454. 
(74 , 509. von der Nachtigall, 'klagen', 
noctem (N&chte him lurch), A 4, 514. 2) 
trans., beweine, beklage weinend , 
alqm, A 5, 614. 6, 213. laborem, weine 
iiber us w . , A 8, 380. m. Akk. u . Iuf . , B 3 , 78. 
v. bach 1 . Subj. (Pflanzen u. Steinen), B 10, 
13 n. 15. Part fletus, 'beweint', A 6, 481. 

«eth«, as, m. [alter Dat. 'fletu* st. 'fle- 
tui', A 4, 369] (fleo), das Wei nen, der 
Jammer, ingens, A5,7Qb. von derEule, 
voces in fletum ducere, A 4, 463. £es. 
'Klagen', 'Thranen\largus, A 6, 699 ; vgl. 
A 9, 498. G4, 505. Plur., A% 271. 4,337. 
G 4, 375. m. 'preces' verb., A 3, 599. 

■exli in , e (flecto), b i e g 8 a m , 'gewun- 
den' (oxesnToq), circulus obtorti auri, 
goldene Kette, A 5, 559. 

fl e x&h ,08 ,m.(flecto),B i e g u n g, K r 0 m- 
muug,Windung, der Flusse,(?3, 14. 
longi, A 8, 95. der Schlange , sinuosus, 
G 1 244. 

met OH, os,m. ('fligo'dcht.st'adfligo'), 
das Anschlagen (der Geschosse an die 
Helme), A 9, 667. 

H6r£o, Oi,6re(flo8), bluhe, stehe in 
BlUte, l)eig.,v. Pflanzen, G 4, 32. Bl, 
79. 9, 19. florentes herbae, saftige, fette, 
03, 126. 2) ubtr.: a) v. Lebl.: a) gl anz e , 
schimmere von etw., aere,^17 , 804. 
11,433. /?) erbluhe, prang e, strotze, 
von Floren, G 2, ii. v. Baumen, B 8, 52. 
von den Pforten der Tempel, sertis, ,4 4, 
202. dchi, viris (zugleicn zu 'alma' ge- 
horig), kraftig od. stark sein, A 7, 644. 
y) blUhe, bin in Wo h 1 s t and , bin an- 
gesehen odor machtig, v. Stadten, 
JL8,481. 6)vouLeb.: a) stehe im blu- 
h en den (jugendkehen) Alter, bluhe, 
aetatibus, B 7, 4. ^) bluhe, bin ange- 
b eh en oder glQcklicb, studiis otii, G 
4, 564. 



flumen 

MMum, a, urn (flos), blumig, blu- 
menreicb, rura, A 1, 430. 
fleruii, a, um(flos), bluhend, glan- 

z e n d, s t r a h 1 e n d (von Farbe),Ji 12,605. 

■oh, oris, m., l)Blute der Pflanzen, 
B 1 u m e , G 1, 188. 2, 72 u. 134. 4, 54. 109. 
142. 205. B 1, 55. 2, 48. 6, 68. A 1, 694. 
5, 79. 6, 707. 885. 9, 435. 11, 68. 12, 413. 

Sragn., v. 'Kelch' der Blume, G 4 , 274. 
cht., fucus et flores (Hendiadyoin), Bln- 
mensaft der Bienen, 'Blumentunche', G 
4, 89. 2) ubtr.: a) Blute, v. ersten Bart- 
haare, 'Flaum', A 8, 160. b) Bl ut e der 
Lebenszeit, bes. der Jugend, primaevus, 
^7,162. c)Blate,St&rke,virum,'Kern', 
A 8, 500. 

fluctuu, are (fluctus), eig. v. Meere, 
wall en, bildl., von einer mit einem ge- 
rasteten Heere dicht besetzten Flaene, 
'in welleufdrmiger* od. 'zitternder Be- 
wegung sein', 'wogen', aere renidenti, 
bei der Bewegung derWaffen schimm ern , 
blitzen, G 2, 281. 2) ubtr.: a) walle, 
w o g e gleichs. von etw. , vario irarum 
aestu, A 4 , 564. magno curarum aestu, 
A 8, 19. vario aestu, A 12, 486. auch von 
starker GemOtsbewegung, wie v. Zorn, 
A 12 , 527. von der Uebe,A4, 532. b) 
'schwanke' imEntschlusse, animo nunc 
hue nunc illuc, A 10, 680. 

flue-tux, us, m. (fluo), das Fliefsen, 
Wogen, bes. der offenen See, a) meton., 
Flut.Welle.Woge, oft Plur., A 1,66. 
86. 108. 106 flg. 109. 116. 129. 135. 270. 
333. 535. 584. 755. 3, 270. 422. 533. 605. 
662. 665. 671. 5, 2. 125. 182. 222. 237. 
848. 7, 213. 528. 718. 870. 8, 672. 10, 304. 
683. 12, 366. G 2, 160. 3, 200. 237. 4, 195 
u. 429. B 9, 3 u. 43. m. 'aestus' verb., Bruch 
der Wellen am Ufer, A 10, 687. Plur., 
dcht. v. wogenden 'Meer', A 10, 207. Si- 
cani, B 10, 4. im Gleichnisse, Ionii, G 2, 
108. b) ubtr., von leidenschaftL Gemuts- 
zustanden, irarum, 'Wogen des Zornes', 

Ai2,m. 

flfcentum, L n. (fluo), Stromung, 
das fliefsende Wasser, nur Plur., Flu- 
ten, Gew&sser, Xanthi, A 4, 143. Ti- 
berina, A 12, 35. Aniena, G 4, 369. rauca 
(desKokytus), JL6,327. 

IIUh, a, um(fluo), f 1 i e fs e n d , f 1 Os- 
sig , cruor, A 3, 663. liquor, G 3, 484. 

flbito, are (Intens. v. fluo), treibe 
umher, vom Schiffe u. dessen Teilen, 
A5,QG7. 10,306. 

flumen, minis, n. (fluo), Flufsals im 
Fliefsen befindliche Flussigkeit, 1) im 
allg.: a) Flut, Gewasser, StrOmung, 
Strom, A 2, 305. 719. 4, 250. 6, 8. 8, 72. 
713. 9, 31. 104. 414. 11, 594. G % 199. 4, 
288. 366. Plur., exercita cursu, G 3, 529. 
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liquids, A 7, C99 (Bibb.; 'nubila' Haupt 
a. SchapX in bez. aut die Flufsg6tter 
selbst, B 8, 4. b) von andern Flussigkei- 
ten, largum, Thr&nenstrom, J! 1,465. ca- 
lidum, neifs strdmendes Blut, A 9, 414. 
piceum , Schweifs wie rinnendes Pech, 
A 9, 814. larga ilumina, Milcbstrdme, G 
3, 310. 2) in geograpb. Bez., F 1 u fs, 
Strom, A 6, 298. 388. 7, 33. 8, 57. 69. 
9,679. 12, 139. 749. G 1, 310. 2, 11. 157. 
3, 144. 310. 360. 530. 4, 54. 383. 427. B 
5, 84. 7, 52 u. 57. mit dem Nam en des FIub- 
ses als Appos., A 5, 38. Gen. 8t. der Ap- 
pos., flumina Hebri, A 12, 331. Thermo- 
aontis, A 11,659. Lernae, J! 12,518. Adel- 
ine, G 4, 278. flumen Himellae, A 7, 714. 
mit naher bestimmendem Adj., Symae- 
thia, A 9, 583. Lethaeum, .46,714. Tibe- 
rinum, A 10, 833. Tyrrhenurn, A 7, 663. 
in der Unterwelt, A 9, 369. abs. vom 
Tiberstrom, A3, 389. Plur., von den Ka- 
nalen und Bergstrdmen, G 1, 326. vom 
Mincius allein, B 1,51. dcht, von der 
Gegend am die Flusse, G 2, 110; vgl. 
A 7, 714. 

fluo, fluxi, fluxum, ere (Warz. <pXv in 
ifXv-w, dva~<pX$-a>), fliefse, strome, 
1) eig.: a)v.Flussigkeiten,wiev.Flussen, 
A 2, 782. magnus nuens, gewaltig dahin- 
stromend , G 3 , 28. v. Honig, B 3 , 89. v. 
Schweif8 w 45,200. 6)von Dingen, welche 
Flussigkeit enthalten, flieteen, str o- 
inen, triefen, iibcrtriefen, m. Abl., 
multo Baccho, ttberaus ergiebig sein an 
Wein (v. Reben), G 2, 190. auro (von der 
Erde), G2, 166. abs., von der Traube, 
tantum, so reicblich str omen, so ergiebig 
sein (unter der Presse) G 2, 100. v. Pers., 
fluens in madida veste, in seinem nassen 
Kleide,J! 5, 179. v. Gliedern des Korpers, 
tabo, A 3, 626. 9, 472. 2) ttbtr.: a) v. Leb., 
bes.von einer grOfeerenMenschenmeDge, 
wohin stromen, A 12 , 443. ad regia 
tecta, A 11, 236 ('ruuntqne' st. 'fluunt- 
que' Haupt u. Schap,). 6) fliefse, d. i. 
a) gleite, falle, sinke herab (sanft 
und langsam), ad terram(von einem Ster- 
benden), A 11, 828. v. Nacken, G 3, 524. 
/ffJwalleod.hangeherakPart.'fluens', 
vom Haare, A 4, 147. vom Gewande, si- 
nus, Al, 320. c) fliefse ausei nan der, 
zer fliefse, schmelze, a) eig., v. Erz, 
A 8, 445 (mit dem Zusatz 'rivis', in Ba- 
cben). ttbtr.: aa) breite mich aus, 
verbreitemicb, v.Z weigen , ' wucbern ' , 
G2, 370. #?)zerrinne, sebwinde, 
von der Hoffnung, A 2, 169. 

fin*. a l in, e (fluvius), a) zum Flufs 
g e h 6 r i g , lympha.Flufs- od. Quell was ser 
(bes. zu heiligenReinigungengebraucht), 
A 4, 635. undae,Wellen (Wogen) des Flus- 
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ses, A 9, 70. b) am Flufs e wacbsend, 
arundo, G 2, 414. 
Him hi*, li, -m. ['fluviorum' dreisilb., 

{^leicbs. 'fluvjorum', Gl, 482] (fluo), f lie- 
send es Wasser, Gewasser, Flufs, 
Stromal, 272. 4,489. 6, 384 u.415 
(vom Styx). 8 , 31. 56. 93. 651. 9 , 790. 
816. 11, 565. 12, 142. 256. 886. G 3, 77 u. 
142. 301. Letbaeus, 'Strom der Lethe', 
Ji6,749. v. kttn8tlichen Kanalen zur Be- 
wasserung, G 1, 106. 

Humus, a, um (fluo), sebwankend, 
unsicher, res (Herrschaft, Macht), A 
10, 88. 

f 6c it n , i , m . (St.'fo' in 'foveo'),l)F e u e r- 
statte,Herd,a)ubb., i'5,660. 7,680. 
9,75. a 1,175. 3,378. 6)Opferherd, 
A3, 178. 5, 660. 12, 118. £5, 70. c) dcht., 
Herd.'Brandstatte' desScheiterhaufens, 
A 11,212. 2)tragbareFeuerstatte, Koh- 
lenpfanne, Feuerbecken, .412,285. 

f&dio, fodi, fossum, ere, 1) eig. : a) 
grabe(um), bearbeite durchGraben, 
humum, G2, 408. &)machedurch 
Grab en, v. Maulwurf, 'auswuhlen', cu- 
bilia, G 1, 183. 2) dcht. ttbtr. , s t o fs e, 
steche, equiarmos calcaribus, ^6,881. 

foede, Adv. (1. foedus), graulich, 
schmahlich, 4 5, 794. 10,498. 

feedo, are (1. foedus), verunstal te, 
entstelle, richte ttbel zu, zer- 
se hlagc, bcflecke, entweibe, m. 
Abl. (mit od. durch), ora ungnibus et pe- 
ctora ougniB, J[4, 673. 11, 86. 12, 871. 
ignes (des Altars) sanguine, A 2,501. om- 
nia contactu, A 3, 227. patrios vol tus fu- 
nere, A 2,539. latebras (des trojan. Pf er- 
de s) ferro, durch Zerhauen entstellen, 
A 2, 55. volucres ferro, A 3, 241. crines, 
A 12, 99. voltus, A 2, 286. dcht., ora foe- 
dati Galaesi, 'der im Gesichte mit Blut 
befleckte Galaesus', A 7, 675. 

1. foeduH,a,um, e n t s t e 1 1 1, g r an e n- 
haf t, sch eufs lie h, ent setzlich , tem- 
peBtas, G 1, 323. proluvies, vestigia, A 3, 
216 u. 244. ministeria, A7, 619. Sbst., 
foedi88ime,schandlicher,schndderBube! 
A 11, 392. 

2. foedtiH, deris, n. (fid-o, fid-us, we/- 
'}uj, nixoi&a), Bundnis, Bund, 1) in 
polit. Hinsicht, A 4, 112. 624. 5, 465. 7, 
546. 8, 56. 169. 540. 641. 10, 15. 91. 105. 
154. 902. 11, 129. 292. 321. 330. 356. 12, 
13. 109. 158. 190. 200. 212. 242. 289. 496. 
573. 582. 632. 695. m. 'leges' verb., A 12, 
822. 2) in anderen Verhaltnissen: a) ehe- 
liche Verbindung, Ehebundnis, 
44,339. 6)Grundlage einer Verbindung, 
Vertrag,Ubereinkommen,(r4,158. 
Ungew. Plur., mussat rex ipse Latinus, 
quos generos vocet aut quae sese ad foe- 
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162 foemina 

dera flectat, derKonigLatinus schwankt 
nan, wen er zum Eidam sich wahlen 
und an wesson Yertrag er sich hal- 
ten (auf w ess en Seite er Bich neigen) 
soli, 412,658. c)ubtr.,G e s e tz, S at z u n g, 
Bedingung, m. 'leges' verb., Gl, 60. 
Plur. (in bez. auf einen, weil meist an 
cingegenseitigesVerhaltnis,Versprechen 
zu denken ist), immitisruptatyrannifoe- 
dera, Geheifs, Verbot de8Plato,(?4,49S. 
ioedere certo, infolge eines bestimmten 
Gesetzes, A 1, 162. non aequo foedere 
amantes, ungliicklich Lie bende, wo Liebe 
u. Gegenliebe nicht gleich sind, A 4,520. 
focdera solvere furto, das bisher fried- 
licheV ernehmen(zwischen den Griechen 
u. Troern), A 10, 91. 

foemin*, s. femina. 

foenill*, s. faenilia. 

foetfira, foetiku, s. fetura, fetus. 

folium, li, n. (<pvkkov), Blatt der 
Pflanzen, oft Plur., A 5, 774. 6, 137. 809. 
8, 277. 12, 413 u. 766. G 2, 121. 133 u. 214. 
8, 21. 4, 274. Plur., 'Blatter u. Zweige', 
G 1, 413. 4,473. AG, 284. Blatter als Un- 
terlage einerHuhestatte, Ji8,368. 'durre 
Blatter' als Zilndstoff, A 1, 175. Auf Pal- 
menblatter schrieb die Sibylla ibre Ora- 
kelsprttche, A 3, 444. 6, 84. BUitter zum 
Bestreuen des Bodens bei feierl. Hand- 
lungen, B 5, 7. 

foil!*, is, m., Blasebalg, folles ven- 
tosi, A 8, 449. taurini, <?4, 171. 

fdmiti, mitis, m. (fo-veo). Brenn - od. 
Zttndstoff,Zunder(ausaurremLaub), 
A 1, 176. 

fon«, fontis,w., 1) Quell, Born, ne- 
ben flumen', Al, 84 u. 489. GS, 529.J31, 
52. neben 'stagna', G 4, 18 ; vgl. G 2, 200. 
3, 131. 4, 32. B 2, 59. 3, 97. 7, 45. 9, 20. 
10, 42. die Dichter begeisternd , sancti, 
G 2, 175. m. Gen. des Namens, Timavi, 
A 1, 244. Numici, A 7, 150 u. 242. Velini, 
A 7, 517. m.Adj., Avernus,^4, 512. Sty- 
gius, A 12, 816. Plur., G 3, 428. 2)Q u el 1- 
wasser,#4, 432. Plur., G 4, 376.^2, 
GbG. beim Abschliefsen von Bundnissen, 
JL12,119. 

for, fatus sum, f&ri [altert. Inf. farier 
st. fari, All, 242J ( VVurz. <pa in will), 
sage, spreche, verkQnde, m. Akk. 
•taha', 'haec', od. Adv. 'sic', 'ita' u. dgl., 
A 1, 131 u. 256. 2, 6. 76. 107. 147. 3, 309. 
380. 485. 612. 5, 382. 6, 36. 46. 321. 398. 
8,115. 394. 659. 10,556. 11,240. 242.685. 
12, 434. 564. 888. vix ea fatus eram, A I, 
586. 2, 323. 12, 650. im Part., sic, haec 
fatus, als er so (dieses) gesprochen hatte, 
Al, 610. 4,685. haec ita fatus, A 10, 594. 
talia fatus, ^6, 53. abs., fatus, A 10, 451. 
alci, «zu' jmd., A 5, 847. 6, 36 u. 321. ad 



formido 

alqm, A 10, 459. ad aurem, 'raune ins 
Ohr', A 5, 547. contra alqm, A 9, 280. m. 
Relativs.,^ 2, 74. mit indir.Frages^ie, 
389. abs., fabor enim, A 1, 261. age fare, 
A 6, 531. fare age . . quae prima peri- 
cula vito? AS, 362. copia, tempora, finis 
fandi, A 1, 520. 4, 293. 10, 116. 11, 346 u. 
378. fandi fictor, fandi doctissimus (in 
der Rede), A 9, 602. 10, 225. ftndo, 
durchErzahlen, beimErzahlen,i2,861. 
8, 481. 4, 333; durch HOrensageD, durch 
die Sage, A% 81. hand mollia fatu,il2, 
25. Part, sbst, fandum, i, n., dasBecht 
(Gegs. 'nefandum'), A 1, 543. 

fftrftg, Adv. (v. foris), hinaus, her- 
aus,£8, 101. 

forceptt, cipis, c, Zange, bes. der 
Schmiede, tenax, A 8, 453. &4, 175. zum 
chirurgischen Gebrauche, A 12, 401 

ffcri, s. forus. 

f*rU, is, {., bei Vergil nur Plur. 'fo- 
res', lum, a) die beidenThiirflugel, Flu- 
gelthtlr, A 1, 449. 505. 2, 450. 8, 195. 
262. 11, 36. G 2, 246 u. 461. debt, divae, 
die durch Stufen erhobene geraumige 
Vorhalle des Tempelhauses, A 1, 505. 
b) ubh., Pforte, Eingang, Zug&ng, 
0 f f n u n g, der Unterwelt, A 6, 286. der 
Htfhle, A 6, 47. zu den Wohnungen der 
Bienen, G 4, 280. 

forma, ae, Gestalt, Aulseres 
(von Natur od. durch Eunst geschaffea\ 
1) in bez. auf leb.Wesen, a) abstr , i6, 
293. 8, 203. 9, 101. 10, 188. 12, 224. G 3, 
51. 4,411. neben 'iuventa', Ji 5, 295. 7. 
473. pragn., sch6ne Gestalt, Sch6n- 
heit, A 1, 27. 8, 393. vollst.,pulcher for- 
ma, A 1, 72 u. 496. 5, 570 ; vgl. i 5, 295. 
6,681. 10,435. b) konkr., Gestalt, m. 
Gen. , f. dei. ein Gott(deus), A 4, 557. f. vm, 
A 3, 591. f. tricorporis umbrae, Gerj on, 
A 6, 289. formae luporum st. lupi, i", 
18. abs., v. Pers., A 6, 277. 2) in bez. aot 
Lebl.: a) Aufseres, Gestalt, einer 
Blume, A 11, 70. Plur. , rerum, B 6, 36. 
aratri, G 1, 170. oris, A 9, 646. abs., w- 
cipereformam(von kiinstl. Holzarbeitem 
G2,450. b) Gestalt, Erscheinung 
Beschaffenheit, Art, quae forma 
viros fortunave mersit, welcne Art des 
Verbrechens, A 6, 615. Plur., scelerum, 
^6,626. 

formica, ae, f., Amei se, G 1, lw- 

A 4, 402. 

1. formido, are, empfinde Grau- 
sen vor etw., fttrchteetw., formidatus 
nautis Apollo, der von den Schiffern ge- 

f archtete Apollotempel, A 8, 275. 

2. formido,dlnis,f.,GrauseD,baage 

Furcht, Angst, Schrecken, Ejt* 
setzen, l)eig.: a)appell.: a)ttbh,i 2 ' 
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76 u. 400. 3, 47 u. 259. 7, 24 u. 453. 10, 
631. 12, 676 a. 867. 0 4, 357. neben 'hor- 
ror', A 3, 30. trepida, A 9, 756. trepidus 
(subita) formidine.ii 6, 290. 9, 169. $) als 
religioses Gefiihl, 'Ehrfurcht', 'Scheu*, 
Martis, A 7, 608. 'heiliger Schauer', den 
ein Gegenstand in una erweckt, caligans 
nigr& formidine lucos, G 4 , 468. b) per- 
sonify atra, Schrecken, Entsetzen (wie 
tf>o£oc), in Begleitung des Mars, A 12, 
335. 2) meton., Schreckbild, dah. W i 1 d- 
8cheuche,Federlappen. J! 12. 750. 
G 3, 372. 

formo, are (forma\ Dbilde ausetw., 
classem, baue, A9, 80. 2) ttbtr., bilde, 
richte ab, bestimme zuod. fur etw., 
vitulos ad studium atqueusumagrestem, 

Q 3, 163. 

form oh uk od. (Bibb.) fornon?**, a, 

am (forma), schon gestaltet, reizend, 
a) von Menschen u. Gottern, B 1, 5. 2, 
17. 4, 57. y. Tieren, B 5, 44. G 3, 219. b) 
y. Lebl., pedum, J35.90. v.Fruhling, for- 
mosissimus annus, B 3, 57. 

font ax, nacis, f., Ofen, A 7, 636. 8, 
446. #4, 263. in der Schmiede desVul- 
kan, A 8, 421. v. der Werkst&tte der Ky- 
Jriopen, Esse, G 1, 472. 

forn ix, n icis,m., W6 1 b u n g,S c h w i b- 
pogen, portae adverso fornice, die vorn 
sich wolbenden Pforten, A 6, 631. dcht, 
saxi, Wolbung od. Grotte der Felswand, 
A 10, 806. 

for», fortis, /'.[dochnurimNom.u.Abl. 
gebrauchl.] (fero), Zufall, I) alB Sbst, 
a) Zufall , Ungef ahr, A 2, 94. 7, 554. 
8,476.12,714. o)Fugung, Geschick, 
forte sua, .i 1,377. personif., als gfltt- 
liche Macht, die ohne Zuthun der Men- 
schen etwas herbeifuhrt, A 12, 41. B 9, 
5. II) als Adv.: 1) Abl. forte, von od. 
durch Zufall, von ungefahr, zu- 
f allig, gerade, eben, etwa, A 3, 22. 
6, 682. 12, 397. nach 'cum' od. 'dum' m. 
Ind., A3, 301. 6, 171. nach'ut' ('wie'), mit 
Ind., A 5, 329; vgl. A 7, 112. nach 'si' m. 
Ind., A 1, 151 u. 375. sic f. precatur, A 6, 
186. wiederholt, si f. pedem, si f. tulis- 
set, A 2, 756. mit Relative, qui f. exstru- 
ctus etc., gerade', d. i. zum UnglQck, A 
9,325. m.flg. Konj.,X5, 291.486. 2)for«, 
vielleicht, Ab, 232. 6, 537. 12, 183. 
▼or 'et' (sogar), A 2, 139. 11, 50. 

forM&n, Adv. (forsu.an), vielleicht, 
etwa, A 1, 203. 4, 19. 12, 153. 

forgit&n, Adv. (st. forssit an), wohl 
moglich dafs, vielleicht, m. Konj., 
B 6, 68. m. fig. 'et', A 2, 506. G 2 , 288. 
4, 118. 

fort«Hnt, Adv., vielleicht, wohl, 
A 10, 648. 



forte, s. fors no. II, 1. 

fortltf, e (fero), 1) physisch stark, 
kraftig, gesund, von Menschen und 
ihren Gliedern, coloni, G 3, 288. umeri, 
A 9, 364. armi, A 4, 11. v. Tieren, wie 
v. Stieren, G 1, 65. 3, 50. v. Rennpf erde, A 
11, 705. v. Lebl., wie v. Baumeo, dauer- 
haft, kraftvoll, G 2, 48. 83. 296. 2) ttbtr., 
geistig kraftig, tuchtig, brav, wak- 
ker, tapfer, unerschrocken, v. 
Pers., A 1, 96. 510. 579. 729. 5, 389. 808. 
6, 169. 7, 151. 752. 8, 154. 513. 10, 238. 
562. 865. 11, 502. 12, 513. 538. 550. 561. 
mit dem Zusatz 'manu', A 9, 592. Etru- 
ria, Mycenae, G 2, 533. 3, 121. 6)v.LebI., 
corpora, 'Heldenleichen', A 1, 101. 8, 539. 
pectus, A 4, 11. 8, 150. corda, A 5, 729. 
arma, offener, ehrlicher Kampf (Gegs. 
zu 'furtum'), A 10, 735. facta, tapfere 
Thaten (im Kriege), A 1, 641. 10, 369; 
blofs 'fortia', A 8, 509. ausa, A 9, 281. 

fortuna, ae, /*.(fors), eig. Zufall, Fu- 
gling, dah. 1) appeli.: a) eig., Schick- 
sal, Schickung, Geschick, Ver- 
h&ngnis, Los, A 1, 240. 6, 62. 8,333. 
9, 214. 10,107. 11, 253. 12, 677. quae for- 
tuna viris, Al t 517. Bes. in bez. auf 
Glttck od. Ungluck, inimica, A 5, 356. 
indigna, A 11, 108. tantum fortuna se- 
cunda haud adversa cadat, mtige nur das 
Geschick, das jetzt mirgtinstig ist,nicht 
umschlagen, A 9, 282. dah. a) in bez. auf 
das Zusammentreten gtinstiger Umstau- 
de, Gluck, gluckliche Schickung 
od. Fugung, gttnstiges Geschick, 
glucklicherod.gun8tigerFall,;i3, 
16. 9, 240. K), 43. 11, 180. 12, 436. sed 
fortuna fuit (v. Ardea), ihr Glanz, ihr 
Glttck ist dahin (Gegs. 'nomen', d. i. der 
blofse Name, der noch ubrig ist), A 7, 
413. quae iara fortuna dabatur? welche 
Mittel od. Wege zur Rettung blieben 
mir noch ubrig? A 2, 656. m. Gen. der 
Pers., populi, A 11,345. quae sit f. facilli- 
ma, welches der leichtesteWegdesGelin- 
gens sei, A 11, 761. /9jUngluck, un- 
gluckliches Geschick, Mifsge- 
schick, Unfall, ^5,710. 6,62. 12,593. 
fortuna tua, dein widriges Geschick, das 
dich auch jetzt.noch verfolgt (Troiana 
f., A 6, 62, von Aneas genannt), A 6, 96. 
b) ttbtr.: a) was jmdm. durch das Schick- 
sal zufallt od. zugefallen ist, S chick- 
sal, Geschick,Los,Stellung, Lage, 
Zustande.Yerhaltnisse, in bez. auf 
Pers., A 1, 454. 2, 350. 3, 493. 4, 434. 9, 
723. 12,694. mansissetque utinam for- 
tuna! meine vaterliche Armut, A 3, 615. 
objektiv, si qua fortuna laborum est, alles, 
was an Arbeit noch das Geschick bringt, 
Jl7,559. Plur.vondenWechselfallen des 
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fragro 



Lebens, A 6, 683. fi) von Handlungen, 
Schicksal,Erfolg, A use hi a g, A 4, 
109. 10, 422. v. Erfolg des Geschosses, 
A 12, 920. ancens pugnae, A 4, 603. la- 
borum, Erfolg, Mittel gegen die Krank- 
heit, G 3, 452. 2) personif, Fortuna, ae, 
f., Gfittin des Schicksals, A 4, 653. 5, 22. 
604. 8, 127. 10, 49 u. 435. 12, 405. 637. 
bes. in bez. auf Glttck od. Unglttck, A 2, 
79 (Bibb, appell.) u. 385. 3, 53. 5, 625. 6, 
533 (Schap. appell.). 8, 15 (Schap. appell.). 
11, 413. 12, 694. neben 'Parcae', 12, 147. 
Sprichw., 'audentes Fortuna iuvat', un- 
ser 'Frisch gewagt ist halb gewonnen', 
A 10, 284. 

rortfmatiiN, a, am (eig. Part. v. 'for- 
tune' i , gesegnet, glucklich, b e- 
glttckt, gluckselig (bes. in bez. auf 
Gut u. Vermogen), v. Pers., A 1, 437. 9, 
446. 11, 252. G 2, 458. 493. 4, 287. B 1, 
47. 52. 5,49. m. Gen., laborum, gluck- 
lich in seinen Lebensmuhen, d. i. nach- 
dem er diese glucklich ttberstanden, A 
11,416. auch: nemora (in bez. auf die 
Inseln der Seligen), A 6, 639. 

Fdrftll , drum, m., Flecken im Sabi- 
nerlande bei Amiternum, A 7, 714. 

f&rum, i, »., Sffentl. Platz, Markt- 
platz,Markt, bes. f. Roman urn, freier 
Platz zwischen dem palatin.u.kapitolin. 
Httgel , das alteste Forum wahrend der 
Zeit der Kdnige u. der Republik, A 8, 
361. Bes. burden die Staats- u. gericht- 
lichen Ver handlungen dort abgehalten, 
dah.: insanum, G 2, 502. indicit forum, 
er bestimmt Zeit u. Ort far die Gerichts- 
Bitzungen, A 5, 758. 

fftruH, i, w., abgeteilter Baton auf 
demVerdecke eines Schiffes, durch den 
man bin- und hergehen konnte, Gang, 
nnr Plur., ttbh. 'Verdeck*, A 4, 605. 6, 
412. dent, dienochungefulltenZellen 
der Bienen, G 4, 250. 

fo«Ha, ae, /. (fodio), l)Graben, 'Rhi- 
ne', a) zur Aufnahme u. Ableitung des 
Wassers, G 1, 326 u. 372. b) zum Schutze 
u. zur Befestigung, A9, 143. 314. 470. 
506. 567. 10, 24 u. 236. 11, 382 u. 888. 
2)Furche, zur Bezeichn. des Umfangs 
einer zu grttndenden Stadt, A 7, 157. 

fo«s*r, oris, tn. (fodio), Graber, bes. 
des Weinberges, 'Winzer', G 2, 264. 

favta, ae, /*., Grube, zamVerschar- 
ren toter Tiere, G 3, 558. 

f6v*o, fOvi, fotum, €re (St. 'fo'in 'fo- 
mes'), 1) warme, erwarme, a) ubh., 
alqm gremio, A 1, 692 u. 718. sinu alqm, 
senmiege od. drucke an den Busen, A 4, 
686. alqm lacertis molli amplezu , am- 
schlinge jmd. in z&rtlicher Umarmung, 
umanne sanft, AS, 688. Bes. b) bahe 



zurHeilung/wasche', 'bade', 'heile', vol- 
nus lympha, A 12 , 420. olentia ora illo 
(flore),(? 2, 135. haustu sparsus aquannn 
ore fove, besprenge sie aus dem M., G 4, 
230 (Schap. 'fa?e'). 2) ttbtr.: a) halt e 
gleichs. warm, halte mich unaus- 
gesetztwo auf, castra, halte mich im 
Lager verschanzt, A 9, 57. von der Nat- 
ter, f. humum, daslnnere desErdbodens 
lieben, G 3, 420. von Bienen , larem sub 
terra, unter derErde dieWohnung sich 
wahlen,(r 4, 43. verb., progeniem nidos- 
que, die Brut u. das Nest htit cn od. be- 
wahren, G 4, 56. Aber: hiemem inter 
se luxu, quam longa (est), 'sich gutlich 
thun (schwelgen) den langen Winter 
hindurch', A 4, 193. 6)pflege, warte 
kranke Korperteile u. dgl. , colla, d. i. 
stfltze, lasse ruhen, A 10 , 838. rimosa 
cubilia (der Bienen), 6^4, 46. c) hege 
od. nahre etw. in der Seele, im Gem at, 
famam inanem, hege die unbegrundete 
(eitle) Meinung (uber jmds. gOttL Macht), 
A 4, 218. m. Akk.u.Inf, tenditque fovet- 
que (Iuno), erstrebt (mitEifer) und sorgt 
(mit Liebe), dafs usw., A 1, 18. d) nahre 
od. pflege, begunstige, schntze, 
unter stutze, ford ere, alqm, A 1,281. 
B 3, 4. Gupidine bella, 'den Kiteg nah- 
ren', d. I. in die Lange Ziehen, A 10, 93. 

frnenuin, S. frenum. 

f>agi]iH, e (frango), l)zerbrech- 
lich, ramus, B 8, 40. calamus, Gl, 76. 
culmus, dorr, G 1, 317. 2) ttbtr., kni- 
sternd, knatternd (beim Brennen), 
laurus, B 8, 82. 

fruffin^ n, mini?, n. (frango ), B ruch- 
stttck, Trttmmer, montis, Felsstfick 
(von einem Berge losgerissen), A 9,569. 
10, 698. des Dolches, A 12, 741. Plor., 
remorum, A 10, 306. 

fragmentum, i, n. (frango), Bruch- 
stttck, Stttck, Plur., ramea, abgebro- 
chene Aste, 'Reisholz', G 4, 304. 

fragdr, Oris, w». (frango), das Zerbre- 
chen, dah. das Krachen, Get6se, A2, 
692. 8, 527. v. Drflhnen der Erde, G 4, 
493. vom Drdhnen , Tosen od. Brausen 
des Meeres, 'Brandung', A 1, 154. von 
den an die Felsen schlagenden Wogen, 
A 7, 590. 7, 587. v. 'Krachen' der vom 
Sturm gepeitschten Walder, A 7, 677. 
aridus, wegen der dttrren Baurae, G 1, 
358. 'Gebrttir, 'GestOhn', der kampfen- 
den Stiere, A 12, 724. tibh. 'Larm\ 'Ge- 
tdse' der KlagendeD, A 11, 214. der Ru- 
fenden, A 5, 228. 

f r Aroh u«, a, um (frango), t o 8 e n d , 
brans end, torrens, A 7, 566. 

fragro, are, dufte, nur Part, 'fra- 
grans', v. Honig, A 1, 436. G 4, 169. 
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fragum 

frag- u m , i , n. , gew. Plur ., Erdbeere, 

£3,92. 

frango, fregi, fractum, ere (Wurz. 
/pay in Qrjyvvfii), 1) breche, zer- 
breche, zerschlage, zermalme, 
serschmettere, telum (manu), A 11, 
484. 12, 6. arcum et calamos, B 3, 13. 
pappim, A 10, 297. fruges saxo, zer- 
stampfe mit eioer Keole im Morser, A 
1,179. £1,267. glandem (naml. 'denti- 
bus', von den Scliweinen), G 2, 72. glae- 
bas (rastris), G 1, 94. 3, 161. duo corpo- 
ra manu ad saxum (am Felsen), A 3,625. 
silvas (von den Stiirmen), G 2, 441. Pass. 
'frangi\ zerbrechen, vonWaffen, A 9, 413. 
12, 732. v. Rudern (beim Schiffbrucbe), 
A 1, 104. 5, 209 u. 222. v. Baumen, B 9, 
9. 2) Qbtr.: a) breche etw. imZustande 
derBewegung Befindliches, unter bre- 
che imLaufe, teilebrechend.Pass. 
v. Wellen, «sich brechen', A 1, 161. 10, 
291. b) breche oder schwache die 
Kraft von etw., a) ubh., Pass, 'aich bre- 
chen', von Tonen, fractae voces ad lito- 
ra, die Tone, die von den am Ufer sich 
brechenden Wellen entsteben, A 5, 556. 
fracti Bonitus tubarum, gebrochen, G 4, 
72. /?) breche die Macht od. das Ver- 
mogen, Pass., 'verschwinde', 'werde ver- 
eitelt', doli frangentur circa haec (vin- 
cola), G 4, 400. vires, opes fractae (sunt), 
die Macht oder Kraft brach zusammen, 
A2, 170. 3 , 53. debt, von den Bienen, 
res fractae (durch die Unfalle im Som- 
n»er), geschwachte Macht des Reiches, 
G4.240. y) breche, bezwinge, de- 
mutige, Pass., frangor fatis, werde ge- 
beugt, bcwaltigt vom Geschick, A 7,594. 
fracti bello, J! 2, 13. 

frattr, tris, m. (<pQa-tt](>), Bruder, 
a) eig., Stygius, A 9, 104. fratres coniu- 
rati, 'daslliesengescklecht derverschwo- 
renen Himmelsstiirmer', G 1, 280. Aet- 
naei (von den Kyklopen), A 3, 678. b) 
(Plur.) tibtr., Blutsverwandte, G 2, 
496. von Mitburgern, G 2, 510. 

Crater nun, a, um (Crater), 1) bru- 
derlich, litora Erycis, 'Brudergestade 
des Eryx', A 5, 24. fines Erycis, 'das 
verbruderte Land', Reich des E., A 5, 
630. mors, Ermordung des Bruders, A 
9, 736. caedes, vom Bruder verubt, A 4, 
21. ubtr., v. Tieren, mors, 'Tod des Ge- 
noasen', G 3, 518. 

frando, fire (fraus), eig. betriige 
jmd. um etw.. beraube, m. Abl., alqm 
regno, .4 4, 355. 

fraua, CraudiS, /"., 1) objektiv: a) eig.: 
«) boswillige T a u s c hu n e eines andern , 
Betrug, List, Hinterlist, Tucke, 
A 6, 609. 7, 552. 9, 428. 11, 522. G 1,465. 
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dcht. in bez. auf Orter usw., loci et no- 
ctis, A 9, 397. caeli, A 5, 851. v. Zauber- 
kunsten,^ 11, 717./?) Hintergehung, 
Verletzung desRechts, Ve rgehen.Ver- 
brechen, prisca,B4, 31. b) Qbtr., durch 
List oder Betrug entstandener Scha- 
den, Nachteil, A 11, 708 (Bibb. u. 
Schap.; laudemffaupi). 2)subj., S e 1 b s t - 
tauschung, Verblendung , Irr- 
tnm,A 10, 72. 

fraxlntuu, a, um (fraxinus), von 
Eschenholz, eschen, trabes, sudes, 
A 6, 181. G 2, 359. 

fraxinua, i, f., Esche, A 11, 130. B 
7, 65. 

fr$inituM,us, m.(fremo), jedesdumpfe 
Gerausch, a) leb. Weseo, a) der Tie- 
re, equorum, Gewieher, Schnauben, A 
11,607. der Bienen, d. i. Rauschen, Sum- 
men, densus, G 4, 216. /?)derMenschen, 
Larmen, Toben, neben 'clamor', A2, 
338. 9, 54. m. 'turba' verb., larmender 
Schwann, 4 5, 152. Bes. alsZeichen des 
Beifalls, 'Jauchzen', neben 'plausus', vi- 
rum, A 5, 148. secundus, 'Jubel des Bei- 
falls', A 5, 338. b) des Meeres, B r a u • 
sen, Rauschen, marinus, G 2, 160. 

fr£mo, mdi, ml turn, fire, Naturlaut 
(wie PQe/iat)zur Bezeichn. eines dumpfen 
Getoses, 1) intr.: a) v. leb. Wesen, u. 
zwar a) v. Tieren, 'knirschen', 'brullen', 
v. Ldwen, A 9, 341. 12, 8. v. Wolf, 'heu- 
len',^49,60. v.Pferde, 'schnauben', 'wie- 
hern', G 1, 12. A 7, 638. 11, 496 u. 599. 
12,82. bes. v. Streitrossc, G 3,8b(Haupt 
u. Scftop. j'premens' Bibb.), von der Chi- 
mara, brausen, zischen, A 7, 787. ft) v. 
Menschen, era) als Zeichen des Uuwil- 
lens oder Zornes, der Unzufriedenheit, 
knirsche, animis, vor Grimm, .49,703. 
12, 371. magno clamore, erhebe ein 
grofses Geschrei, lautes Wehklagen, A 
6, 175. m. Neutris v. Adj. adverbial, di- 
ra, erhebe grimmig die Stimme, A 10, 
572. acerba, knirsche vor Schmerz, murre 
in bitterem Groll, A 12, 398. fthnl. von 
der personif .'Furor',ore cruento,schnau- 
be mit blutendem Munde, A 1, 296. Bes. 
A?) 'murmele' beifallig, ore, A 1, 559. 5, 
385. adsensu, A 10, 96. laetitia, 'jauchze 
vorFreude', A 9, 637. abs., 'jubele', A 5, 
555. rufe jauchzend, A 7, 389. yy) tum- 
mele mich, circa altaria, A 4, 146. b) v. 
Lebl.: a) dumpf rauschen, brausen, 
tosen.sausen.v. Sturme, magno cum 
murmure, J! 1, 56; abs., A 5, 19. 10, 98. 
von den Schiffen, ungestum toben oder 
drangen, A 8, 497. von Felsen, erdrfh* 
nen, A 7, 590. v. abgeschleuderten Stei- 
nen,sausen,i 12,922. /?) mit Abl., brau- 
sen, drohnen, erschallen, tonen, 
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wiederhallen yon etw., v. Gebirge, 
ilicibus, A 12, 702. v. Gestade, uadis, A 
11, 299. v. Italien, bello, A 4, 229. von 
Gebauden, lament is, A 4, 668. von den 
Strafsen, laetitia, A 8, 717. 2) trans.: a) 
la88e murmelnd, beifallig ertd- 
nen od. erschallen, eadem uno ore, 
A 11, 132. b) verlange etw. tobend, 
h a s t i g , arma, A 7, 460. 11, 453. 

fremftr, moris, t». (fremo), Mur- 
al el n, Gemurr(derMenschen),varius, 
^4 11,297. 

frendo,6re,knirschevorWut, gra- 
viter frendens, G 4, 452. 

fr€no,&re(frenum), l)zaume(auf), 
equos, J 5,554. 2)ubtr.,halte im Zaum 
oa.jn Schranken, bandige, ztlgele, 
v. Aolus, ventos tempestatesque vinclis 
et carcere, A 1, 54. v. Dido , gentes iu- 
stitia,^. 1,523. v.lebl. Subj., glacie cut- 
sub aquarum, durchEis hemmen (v. Win- 
ter), G 4, 136. 

fren urn, i,n., Plur. auch freni,5rum, 
m. [Sing, nur A 12, 568. Plur. Akk. *fre- 
nos' nur G 3, 184] (frendo), 1) Gebifs, 
Zaum, beg. der Pferde, concordia, A 3, 
542; vgl A 4, 135.5, 817. 8, 168. 11, 195. 
719. 889. 12,372. G 3, 115. 184. 252. v. 
LoweD, A 10, 253. 2) ilbtr., Zttgel als 
Mittel jmd. im Zaume zu halt en, 'Herr- 
schaft', A 6, 100. 12, 568. 

frequent*, quentis, h&ufig, in 
grofser Anzanl od. Menge, zahl- 
reicb, l)vonPers., zur Bezeichnung 
des Zahlenverh&ltnisses, a) im Raume, 
oft pradikat., A 1, 107. 6, 486. G 4, 216. 
b) in der Zeit, von einer Pers., die 'hau- 
fig' etw. thut,G 1, 99. 2)neben a. Subst.: 
a) m. AW., reich an etw., angefullt 
oder bewachsen mit etw., campos fr. 
herbis, G 2, 185. b) raum). haufig, 
zahlreich od. in grofser Zahl vor- 
handen, lotus, G 3, 394. tela, A 10, 692. 
cultus, G 2, 51. 

frequento, are (frequens), besuche 
zablreich, arva, AG, 478. 

fr^tum, i, w. (m. 'ferveo' verw.), 1) 
Brandung, Flut, Wogenmasse, 
gew. Plur., G 1, 327. 356. 386. 2) ubtr.: 
a) Meerenge, Meerbusen , Sun d , 
Plur., Sicaniae, A 1, 557. v. Hellespont, 
G 3, 260. v. Hafen, Sigea, A 2, 312. b) 
ubh. Meer (gew. PlurJ, A 1, 607. 3, 127. 
5, 627. 10, 147 u. 210. G 2, 503. B 1, 61. 

fretun,a,um,aufetw. sich stQtzend 
od. bauend, vertrauend, im Ver- 
trauen auf, m. Abl., ilia virga, A 4, 
245. procellis (v. Juno), A 5, 791. armis, 
auf dieTapferkeit (mit der man die Waf- 
fen fflhrt), A 9, 676 (Bibb, 'animis'). ci- 
tharH, A 6, 120. pietate, A 11, 787. his, 
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dm Vertrauen auf diese Verwandtschaft, 
A 8, 143. iuventa, trotzend auf, A 5, 430. 

frJcp, are, reibe, arbore costas, am 
Baume, G 3, 256. 

feigto,ere(p*y«<«),l) frier e, bin vor 
Kalte starr, ertftarre, dah. frigens 
der Er8tarrte (von einem Toten), A 6, 2 19. 
2) ubtr., bin kalt od. staYr, vires (die 
Nerven) frigent, A 5, 396. 

frfgidaM, a, um (frigeo), 1) k a 1 1, 
frostig, ktthl, o)eig.: imber,^ 1,259. 
3, 441. aquilo, auster, G 2, 404. 4, 261. 
glacies, (? 3,298. vesper, £3,336. umbra, 
B 8, 14. rura, 'bereitV, G 8, 324. Tempe, 
G 2, 469. Nursia, A 7, 716. bruma, A 2, 
472. annus, 'die kalte Jahreszeit', Win- 
ter, A 6, 311. Bes. kalt fur das Geftihl 
beim BerQhren, anguis, B 3, 93. 8, 71. 
dent, tecta, kuhle Behausung (v. Bienen- 
stock, den die Bienen verlassen, also 
nicht mehr warmen), G 4, 104. Bes. a) 
in bez. auf Sterbende, kalt, starr, 
v. Pers., A 9, 415. 11, 828. G 4, 506. v. 
KOrperteilen usw., lingua, G 4, 525. la- 
mina frigida leto, im Tode gebrochen, 
A 11, 818. sudor, G 3, 501. in bez. auf 
Furchtsame u. Erschreckende, sanguis, 
G 2,484.^4 10,452. b) ubtr., kalt, starr, 
schlaff, leblos, dextera, A 11, 338. 
bes. in bez. auf Liebende, in Venerem, 
G 3, 97. 2) kalt, d. i. Kalte, Frost 
bringend oder erregend, eisig, a) 
eig., aquarius, G 3, 303. Saturni Stella 
(weil Regen u. Hagel bringend), G 1, 336. 
b) Ubtr., mors, A 4, 385. horror, 'eisiger 
Schauer', A 3, 29. 

flrIgag,ori8, n. ((5 Tyoq\ K al t e , F r o s t, 
Gegs. 'calor', G 4, 35. brumale,vi6, 204. 
pluvium,G 3, 279; vgl. A 6, 309. G 2, 25a 
4, 259. Plur., wie unser 'Froste', G 1,47 
(Gegs. 'sol') u. 352 (Gegs. 'aestus). B 10, 
47 (neben 'nives'); vgl. G 1, 93. 2, 113 u. 
321. B 7, 51. v. Erdboden, wie bei uns 
'kaltes Land', G 2, 256. Bes. a) k a 1 1 e 
Witterung, Winterkalte, Winter, 
B 2, 22 (Gegs. 'aestas'). G 1, 300. 2, 344 
u. 376. B 10, 65. b) Frische, Kuhle 
desSchattens, B 1,52. c) Kalte, Frost 
des menschl. Kdrpers, ^1 12, 905 u. 951. 
d) Schauer, eisiger Schrecken , 
Entsetzen (durch heftige Furcht er- 
zeugt),J^ 1,92. 

frondatAr, Oris, m. (frons), L aub- 
scherer, Baumscherer, v. Winzer, 
JB1.56. 

flrond*o,6re(l.fron8),bin belaubt, 
grilne, v. Baumen u. Waldern, G 2, 15. 
B 3, 57. oft Part, frond ens, 'belaubt\ 
'grunend', ilex, A 5, 129. arbuta, G 3, 
300. acanthus, G 2, 119. ramus, A 3, 25. 
7, 67 u. 135. remi, die noch grunen, be- 
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laubteD, A 4, 399. dcht., aurum , der gol- 
deneZweig, das goldene Laub M 4 6,208. 
hospitia, das einladende Laubdach der 
Baume (fur Bienen), G 4, 24. 

f r o n den co , ere (f ro nd e o ) , bckommc 
Laub, ubtr., simili frondescit virga me- 
tallo, es schlagt ein Reis von demselben 
Metall aus, A 6, 144. 

frond^uM, a, um frons), belaubt, 
laubig, nemora,'Laubwalder','belaubte 
Biische', A 1, 191. tecta, eig. 'Laub- 
dacher', dcht. 8t. 'belaubte Baume', G 
4, 61. 

frond»MuH, a, um (1. frons), laub- 
reicb, belaubt, ulmus, B 2, 70. mit 
dem Begr. des Schattigen, mons, A 7, 
387. vertex, A 8, 351. Ida, Olympus, A 5, 
252.G 1, 281. lucus, G 4, 543. aestas, G 
3,296. 

1. fronu, frondis, f., Laub, mitu. ohne 
Z weig, Laubwerk.oft auch Plur. 'fron- 
des' neben 'rami', G 2, 55. neben -folia', 
A 3, 449. neben 'virgulta', A 5, 661 ; vgl. 
i 4, 444. 5, 134. 6, 205 u. 215. 11, 66. 
523. 12, 206. G 1, 368. 2, 13. 55. 82. 305. 
323. 335. 362. 365. 400. 403. 3, 175. 229. 
352. 372. B 1, 80. 9, 60. Bes. als Nah- 
rungrar dieHerde, G 2, 435. 3, 131. 175. 
231. 528. B 10, 30. zu 'Kranzen' od. ubh. 
als 'Schmuck'.^l 2, 249. 4, 148. 459. 506. 
5, 134. 7,751. 8, 274. Auf Baumblattern 
verzeichnete Sibylla ihre Wei ssagungen, 
i3,449. 

2. fronN, frontis , /"., Stirn. 1) eig.: 
o) des Menschen, A 7, 417. 9, 750. 10, 
211 u. 349. 11, 238. 12,307. als Sitz der 
Gemiitsstimm u d g , zum Ausdruck der Ge- 
fohle, A 4, 477. parum laeta, A 6, 863. 
tona, AG, 636. b) der Tiere, A 4, 515. 5, 
567. 6, 244. 9, 627. B 6, 51. Plur., A 12, 
717. 2) tibtr., Vorderseite, Ji 1, 166. 
Plur., der Schiffe, A 5, 158. der Buhne, 
G3, 24. 

Ouct UN , as , m. (fruor), Frucht, 
Plur. Frttchte, als Ertrag von Baumen 
a. Feldern, G 2, 36 u. 500. 

frfifijOK, 8. frUX. 

frumentuin, I, n. ; fruor , frax), Ge- 
treide, u. zwar o) das noch entste- 
hende, als Saat, G 1, 134. Plur., G 1, 150 
B. 315. 2, 228. sata, juDge Saat, G3, 176. 
tygeerntetes Getreide, Plur.'Korner', 
grandia, A 4, 406. 

fruor, frui.habe Genufs od. Freu- 
de an etw.,erfreuemicheiner Sache, 
geniefse , m. AM., urbe, A 3, 352. par- 
to,Gl, 300. luce, ^14, 619. conloquio, 
^7,90. 

fr un tr« , Adv. (fraus, fraudo), e r f o 1 g- 
los, vergeblicb, umsonst, G 1, 158. 
A 1, 392. 5, 346. 6, 701. 9, 536. 'fortissi- 
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mafr.pectora',die ihrobneErfolg tapfer 
seid, A 2, 348. heroum quondam fortis- 
sime fr., derdu umsonst als der tapferste 
einst galtest, A 5, 389. 

f r un t ro r , ftri (frustra), t&usche,ver- 
e i 1 1 e , vocatas (v. Speere), A 12, 95. dcht. , 
clamor frustratur mantes, die Stimme 
versagt dem $eoffnetenMunde, A 6, 493. 

fruMtum, i, n. (fruor), St tick, Brok- 
ken, bes. Plur., FleischstUcke, A3, 632. 
frusta secant, zerstuckendas Fleisch, A 
1,212. 

friitex, ticis, m., Strauch, Staude, 
Gestrauch, Plur. neben 'silvae', (72,21. 

frux, fragis, f. [bei Vergil nur Plur. 
friifreti, um] (fruor), Frucht, Plur. bes. 
Erd- oder Feldfruchte, 'Hulsenfruchte', 
•Getreide*, Gl, 22. 27. 69. 298. 345. 2, 
143. 423. 3, 535. ^16,420. salsae, A2, 133. 
12, 173. 

funt, altert. st. 'sit', s. 'sum' zu A. 

Fur in un, i, m., der grofste See in La- 
tium im Gebiete der Marser (j. 'Lago 
Fucino' od. 'Lago di Celano'), A 7, 759. 

fflco, are(l. fucus), far be, bes.Wol- 
le, m. Abl., alqa re, G 2, 465. 4, 335. 

1. fQeu§, i, m. (<p€xoq), eig. Seetang, 
zum Rotfarben benutzt, ubtr., der rdt- 
liche harzige Blumensaft , mit dem die 
Bienen ihre Flugldcher verkleben, T u n - 
che, Bienenharz, (?4, 39. 

2. fticuH, i, w., Drohne im Bienen- 
stock,.4 1,435. GA, 168 u. 244. 

fuga, ae, f.{<pvyi), das Fliehen, die 
Flucht, 1) appell.: a) eig., A 1,360. 2, 
619. 3, 160. 243. 422. 4, 155. 281. 328. 
338. 543. 575. 5, 658. 11, 815. 12, 252. 
alci fugam dare, jmdm. die Flucht ver- 
statten, jmd. entfliehen lasscn. A 7, 24. 
von den Wolken , fugam dare caelo, 
am Himmel fliehen , fluchtig ziehen, 
A 12, 367. konkret, nona dies fugae 
melior, beguustigt den Fluchtling, den 
auf die Flucht bedachten Sklaven (da 
der Mond schon leuchtet\ G 1, 286. Bes. 
im Kriege, oft mit dem Nebenbegr. der 
Verwirrung oder BestUrzung, G 2, 108. 
176. 640. 3, 283. 4, 399. 5, 586. 9, 131 u. 
781. 10, 121. 378. 556. 624. 757. 800. 11, 
350. 547. 706. 815. 12, 463. 484. 733. 742. 
G 3, 31. 120. dcht. Plur. (im Kampf- 
spiele), A 5, 593. 6) Ubtr. von Leb. u. 
Lebl., a) in rauml. Bez. (ohne jeden Ne- 
benbegr. der Vcrfolgung), fluchtige 
Eile, Schnelligkeit, angestreng- 
ter od. schneller Lauf, A 1, 317. 5, 
218.9,660. Abl. 'fuga',schleuui{r, eilend, 
A 4, 281.9,15. v. Tieren,^ 10,5. 10,592. 
acris (der Stuten), G 3, 142. v. Schiffen, 
'schnelle, rasche Fahrt',^ 3, 430. 5,218. 
7, 24. v.Nordwind, fuga, auf der Flucht, 
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im Fliehen, G 3, 201. 3) das Fliehen ana 
od. vor etw., m. obi. Gen., pericli, Flucht 
aus der Gefahr od. Not, A 8, 251. malo- 
rum, A 0, 538. 2» personif., Flucht, m. 
Timor verb., A 9, 719. 

fugM,acis(fugio),fluchtig,8chnell 
fliehend od. dahin eilend, v. feigen Krie- 
gern, A 10,697. 11, 37. 12, 52. v. Tieren, 
A 9, 591. 10, 724. G 3, 539. v. Lebl., pe- 
des, 11, 390. 

fugle, fugi, 8re(Wurz. </>vy in <pev- 
ya>), 1) intr., fliehe, entfliehe, 
fluchte mich, entferne mich flie- 
hend (urn Muhen u. Gefahren zu ent- 
gehen), a) v. leb. Wesen, a) ubh., A 1 ,406. 
2, 289 u. 733. 3 , 639. 4 , 565. 8 , 223. 9, 
17. 10, 649 u. 665. 11, 541. ex oculis.G 
4, 500. ad salices, B 3, 65. in auras, A 5, 
740. v. nomadischenVolkern, 'rasch u. 
unstat umherziehen', in Khodopen, G 3, 
462. B) v. Kampfenden, fliehe, er- 
greife die Flucht, entweiche, A 

I, 467 u. 474. 9, 763. 10,369. 399. 733. 

II, 623. 664. 805. 868 flg. 12, 230. 645. 
758. per tela, per hostes, A 2, 528. per 
ignes, A 10, 56. super amnem, A 11,563. 
y) v. Tieren, G 1, 330 u. 406. A 5, 276. in 
nubila, A 5, 512. in flumina, G 3, 543. b) 
v. Lebl., a) ubh., fliehen, eilen, da- 
hineilen, enteilen, von Wolken, va- 
sto acthcrc, A 5, 821. von Geschossen, 
'dahinfliegen' od. 'fahren', A 10, 430. 11, 
654. von Bachen, *str6men\ 'fliefsen', 
per gramma, A 4, 19. vom brandenden 
Meere, All, 628. v. Schiffen, ad terrain, 
Ab, 243. per uodas, A 10, 247. vomLe- 
benshauche od. Leben, 'entfliehen', G 4, 
526. sub umbras, A 11,831. 12, 952. dcht. 
v. Ortlichkeiten , die sich, je naher wir 
kommen,scheinbar mehr entfernen, Ita- 
lia fugiens, A 5, 629. 6, 61. 8) von der 
Zeit, fliehe, eile dahin, vergehe 
schnell,6r 3,284. 2; trans., fliehe jmd. 
od. etw., vor jmd. od. etw. , m e i d e , 
verlasse, entgehe, entziehemich, 
a) v. leb. Wesen, a) v. Menschen, alqm, 
A 1, 341. 4, 314 u. 473. 5, 742. 11, 109. 
G 4, 457. B 3, 53. bes. im Kampfe, A 10, 
403. 11, 558. alqd (terras, undas u. dgl.), 
A 3, 44 u. 413. 4, 388. 7, 202. 12, 660. G 
1, 277. 3, 385. 4, 317. patriam (von den 
aus demVaterlande Vertriebenen), B 1, 
4. enses, A 2, 155. arma Iovis (v. Satur- 
nus), A 8, 319. laborem, A 3, 459. 6, 893. 
m. Inf., 'vermeide' (mit Absicht), 'hate 
mich' (mehr als 'nolo'), A 9, 200. 8) v. 
Tieren, aram, ^4'2,223. notos, A 10, 266. 
praesepia,;! 11, 492. imbrem surgentem 
vallibus imis, G 1, 375. caelum (das Ta- 
geslicht), A 3, 417. b) v. lebl. Subj. u. 
Abstr., v. Flussen, retro undas (v. Aufi- 



dus), den Lauf umkehren, ruckwarts 
wenden, A 11,405. v. Gestirnen, G 4, 234. 
von der Stimme, 'versagen', fugit vox 
Moerira, B 9, 54. haud ulla viros vigi- 
lantia fugit , der Landmann achtet mit 
Sorgfalt auf alles, G 2, 265. 

fuge, are (fuga), schlage indie 
Flucht, verscheuche, vertreibe, 
v. Aolus, nubes, A 1, 143. v. lebl. Subj., 
wie vom Tage, Stellas, A 3, 521. 5, 42. 
noctem, A 10, 257. 

fnleio, fulsi. fultum, Ire, a) stutze, 
halte aufrecht od. empor, trage, 
v. Atlas , caelum vertices 4, 247. 6) v er - 
wahre, versperre, postes obice, A 8, 
227. c) atutze oder lehne auf, Part 
'fultus', gestfltzt (naml. auf den Pfiihl), 
caput fultum, A 11, 39. latus molli ful- 
tus hyacinth o, die Seite gestutzt, gebet- 
tet auf usw., B 6, 53. 

fulcrum, i, n. (fulciol, G est ell des 
Speiseaofas, A 6, 604. 

fulgfeo, fulsi, Sre [dchtNebenf-'fulgg- 
re', A :6, 827], l)blitze, ^4,167. 2)abtr., 
blitze, glanze, leuchte, strahle, 
7,26. m. Abl.,'von'etw., murice,^ 9, 614. 
bullis, A\2 t 942. aurato Apolline(v. Schif- 
fe),i 10, 171.bes.v.Erz,Waffen, A 2,749. 
6, 217 u. 490. 7, 526. 8, 593. 10, 475. 550. 
588. v. Pers., die im Waffen- od. Klei- 
derschmuck praogeo, A 5 , 562. 8, 593. 
11,490. amis, A 11, 854 {Bibb, 'laetan- 
tem animis'). iuvenis l'ulgentibus armis, 
A 6, 861. mit griech. Akk. , aere caput 
fulgeos, glanzcod am Hauptc vom Erze, 
d. i. mit dem Helme bedeckt, A 10, 869. 
in armis, A 6, 826. 11, 769. 

fuigdr , oris, m. (fulgeo), 1 1 Blitz. 
Blitzstrahl, A 8, 524. Plur., AS, 431. 
2) ttbtr., Schimmer, Glanz, bes. der 
Faroe, ,4 5, 88. 11, 70. G 4, 98. 

fulgur, gtiris, n. (fulgeo), Blitz (so- 
fern er leuchtet), G 1, 488. 

f 1 1 i c a , ai ' . f. , Wa, s s erhuhn,Blesse, 
G 1, 363. 

fnligo, gmis Flu is, B 7, 5U. 

in i iiien , minis, n. (fulgeo), 1) Blitz 
(sofern er einschlagt; vgl. fulgur), We t- 
terstrahl, I) onu crkeil, A 1, 230. 2, 
649. 3, 578. 4, 208. 5, 319 u. 691. 6, 581 
u. 590. 7, 773. 8, 427 u. 524. 10, 177 u. 
567. 12, 200 u. 922. G 1, 283. 4, 170 u. 
328. 2) ubtr. : a) zur Bezeichnung der 
grofsen Schnelligkeit, A 9, 706. 11, 616. 
b) zur Versinnlichung der unwidersteh- 
lichen od. zerschmetternden Kraft eines 
Kriegshelden, duo fulmina belli (von den 
beiden Scipionen als Uberwindern des 
Hannibal und Zerstorern Karthagos), A 
A 6, 843. 

fulmin*ua,a,um(fulmen), blitzend 
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d. i.dem Blitze ahnlich anGewalt und Hef- 
tigkeit, M nest hens, ,1 9, 812. ensis, zer- 
schmettern d , mo rd eri sch , A 4, 580. 9, 442. 

fulmlno, are (fulmen), 1) blitze, 
schleudere Blitze, impers.,fulminat, 
'es blitzf, G 1 , 870. 2) ubtr., d r o h e 
blitzend ,..tobe wie ein Ungewitter, 
armis (von Aneas), A 12,654. Caesar ful- 
minat bello, donnert wuchtig im Krieg, 
£4,561. 

fui>uw, a, um (fulgeo), eig. feurig, 
brandrot, brandfarben, dah., wie 
cu&wv, gelb in den verschiedensten Ab- 
stufungen vom He lieu bis zum Dunkeln, 

?elblich, falb, braunlich, rost- 
ar b e n , v. Tieren in bez. auf dieFarbe, 
v. Adler, A 11, 751. 12, 247. v. Ldwen, 
G 4, 406. A 2, 722. 4, 159. 8, 552. galerus 
(weil vom Felle des Wolfes verfertigt), 
A 7, 688. saetae, G 3,883. lupae tegmen, 
A 1, 275. v. Haare, blond, nochgclb, 
J! 11, 642. v. Pers. in bez. auf das Haar 
(|av*oc), 'blondlockig', 4 10,562. v.San- 
de, gelblich, A 5, 374. 6, 643. G 3, 110. 
v. Edelsteinen, gelblich, gelbbraun, 
iaspis, A 4, 261. v. Metallen, in bezug auf 
den Glanz, funkelnd, blinkend, 
blank, aurum, A 7, 279. von einer gol- 
deaen Agraffe, A 11, 776. v.Lichte, fun- 
kelnd, rotlich schimmernd, lumen, 
A 7, 76. nubes, A 12, 792. 

ftimeuM, a, um (fumus), rauchig, 
q a aim end, fume a taedis lumina (von 
K.), A 6, 593. 

fuiniduM, a, um (fumus), rauch end, 
dampf end, qualmend, taeda, 49,75. 
dcht. v. Lavinia, fumida lumine fulvo in- 
volvi (visa est), in Rauch und rotliche 
Flamme gehulit werden, A 7, 76. amnis, 
A 7, 465. 

fQmifer, fera . forum (fumus u. fero), 
Rauchbringend, dampfend, qual- 
mend , ignis, A 9, 522. nox, Dampf ver- 
breitend, A 8, 255. 

rrimo, are i fumus), rauch e, damp.fe , 
a) von brennbaren Gegenst., bes. v. Ort- 
lichkeiten, feuerspeienden Bergen, Ilau- 
sern, St ad ten, Altaren, aus denen Rauch 
(Qualm) od.Dampf aufsteigt,4 2, 698. 3, 
3 u. 572. 4, 756. 12, 569. B 1 , 43. sum- 
ma villarum culmina fumant (bei Zube- 
reitungdesMahles),B 1, 83. Ubtr., fuman- 
tes pulvere campi,vonStaub aufwallend 
od. dampfend, 'umdunstet', A 11, 908. 2) 
von flussigen Dingen, aus denen Rauch 
od. Dunst emporsteigt, wie v. Blut,A8, 
106. in bez. auf Tiere u. deren Korper- 
teile selbst, equus sudore fumans, A 12, 
338. abs., taurus fumans sub vomere, G 
3, 515. fumantia exta, fumantia colla, G 
2, 194 u. 542. 



fOm6«u8,a,um(fumus),voll Rauch, 
rauchig, tecta, 'r ufsige Decke'.G 2, 242. 

fumus, i, m., a) Rauch, Qualm , 
Dampf, A 2, 609. 3, 582. 5, 682. 8, 252 
u. 258. 9, 239. 12, 588 u. 592. G 1, 175. 
Plur., G 4, 230 (s. Draetendo). Aufstei- 
gender Rauch alsZeichen einer bewohn- 
ten Gegend, A 3 , 206. b) nebelartiger 
Dunst od. Dampf, der von der Erde 
aufsteigt, Plur., G 2, 217. 

f a ii aI 6 , is, 71. (funis), F a c k e 1 oder 
Kerze von Wachs, Plur., A 1, 727. 

fuiidA, ae f (o<pevd-6vTi), 1) Schleu- 
der, A 9,586. 11, 579. G 1, 309. 2) ubtr., 
trichterformigesWurfnetz, Zugnetz, 
unten am breitenRande umher mitBlei- 
kugeln beschwert, G 1, 141. 

f und Amfcn, minis. fundo), Grund- 
lage, Grund, Plur., G 4, 161. 

f undamentum,i,n.( 1 .fundo),G r u n d ■ 
lage, Grund, Plur., ,4 1, 428. 2, 611. 
4, 266. 

fundftt&r, oris, m. (1. fundo), Gran- 
der, urbi8, A 7, 678. 

fandltfiM, Adv. (fundus), von Gr un d 
aus, ganzlich, vOllig, A 6, 736. 11, 
413. 12, 594. 

1. fundo, are (fundus), gebe einer Sa- 
che Grund u. Boden, 1) eig.: a) grun- 
de, erbaue, lege an, urbem colonis 
(fur die Ansiedler u. naturlich auch mit 
diesen), A 7, 410. arcem, A 4, 260. sedem 
urbis saxo vetusto, A 8, 478. sedem 
Veneri (fur die V., ihr weihen), A 5, 760. 
b) befestige am Grunde, naves, naml. 
am Meeresgrunde, v. Auker, A 6, 4. 2) 
ubtr., befestige, legibus urbem, J! 6, 
811. 

2. fundo, fudi, fasum, ere, giefse, 1) 
im engern Sinne, giefse, schutte, las- 
sefliefsenod.strdme n, Wasser u.dgl., 
m. Abl. , 'aus' etw., amnem urna, .i 7, 
792. vina pateris, A 5, 98. Pass. m. Dat. 
des Zieles 1 wohin', hoc {Abl. 'damit', naml . 
dictamno) fusum labris splendentibus 
(Dat.) inficit amnem, macht damit an 
das 'in den Kessel' gegossene Wasser, 
A 12, 418. Bes. a) giefse aus (zum 
Opfern), sprenge, spende, vina, A 5, 
238 u. 776. Pass., fusa vina, A 4, 455. 
dcht. die Gefafse selbst, die darin ent- 
haltene Fliissigkeit, duo carchesia Bac- 
cho humi, A 5, 78. pateram inter cornua, 
A 4, 61. fuso crate res olivo,01ivendl aus 
vollen KrUgen gespendet, A 6, 225. b) 
vergiefse, lasse flicfsen , multumla- 
crima8, vergiefse haufig, viele Thranen, 
weine heftig, A 3, 348. cruorem, A 11, 
646. caesis ut forte iuvencis (sanguis) 
fusus (erat) humum, A 5, 330. 2) im 
weitern Sinne, nicht tittssige Gegenst., 
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a) werfeod.schiefseab,schleudere, 
undique tela, A 11,610. b) lasse her- 
abwallen, bes. das Haar, gew. Part. 
Pass., fttBus, 'tief berabwallend ', 'flie- 
gend',crines,A10,137. dcht. in bez.auf 
die Pers. mit griecb. Akk. , fusus in pe- 
ctore barbam, mit herabhangendem od. 
berabwallendemBarte, sodafc er auf der 
Bni8t lag, A 10, 838. c) lasse hervor- 
spriefsen, bringe hervor, erzeu- 
«e (reichlich u. ohne Beschwerde), bes. 
Gewiichse, v. Erdboden, hederas, B 4, 
20. flores, B 9, 41. victum,G 2,460. dcht., 
tibi fundent cunabula flores, Blumen wer- 
den am deine (des neageborenen Gotter- 
kindes)Wiege wacbsen od. erbluhen,jB 
4,23. d) giefse, schutte, werfe (in 
Menge) wohin, breite aus, verbrei- 
te, lumen, A 2, 683. lumina, G 2, 432. 
flammam, A 10, 271. umbras, A 12, 207. 
f. se, v. Mondlichte, sich ergiefsen, A 3, 
152. Pass., 'fundi circum', vondenBlat- 
*ern , welche die Scheibe einer Blume 
einfassen oder umgeben, G 4, 275. fusis 
circum armis, in (mit) vollem Waffen- 
geschmeide, A 12, 433. campi in omnem 
partem fusi, sich ausdehnentl.vi 6, 440. 
e) lasse ausstromen, a) Tone/Worte 
u. dgl., lasse ertdnen oder h 6 r e n , 
breche aus in etw., gebe von mir, 
spreche aus, vocem extremam cum 
sanguine, gleichs. 'lasse binstrdmen mit' 
usw., A 4, 621. preces ab imo pectore, 
A 6, 55. has loquelas ore, spreche fol- 
gende Worte, A 5, 842. talia, A 3, 344. 
dicta ,.4 8, 584. £) lasse das Leben aus - 
strdmcn, bauche aus, verhauche, 
vitam cum sanguine, A 2, 532. f) v e r - 
geude, verschwende, incassum fusi 
laborer, A 7, 421. g) schutte gleichs. 
aus, lasse los, equus fundit armatos, 
A 2, 329. Bes. Pass, von einer grofseren 
Menge, sich ergiefsen, strdmen, 
sturzen, sich verbreiten, m. Abl. 
1'aus'j, plenis portis, A 12, 122. una un- 
dique circum, lossturzon (auf den Poly- 
phemus), A 3, 635. v. Bienen, circum li- 
lia, A 6, 709. h) werfe oder strecke bin, 
Pass., strecke mich nachlassig hin, 
1 age re mich, bes. Part, 'fusus', humi, 
A 6, 423. humum , ausgleitend auf dem 
Boden, A 5, 330. sub remis per sedilia, 
auf den Banken, A 5, 837. per herbam 
od. herbas, G 2, 527. .4 1, 124. Oft mit 
dem Nebenbegr. der Sorglosigkeit, per 
moenia, A 2, 252. per herbam, A 9, 164. 
corpora fusa per herbam (mit dem Zus. 
'somno vinoque'), A 9, 317. i) im feindl. 
Sinne, werfe od. strecke bin,schla- 
ge in die Flucht, erlege, alqm manu, 
A 9,591. alqm insidiip,^4 2,421. corpora 



humi, A 1, 193. 11, 665. Pass., corpora 
fusa ferro, All, 102. abs., faso corpore, 
am (zu) Boden gestreckt, A 9, 722. fusi, 
geschlagen, besiegt, A 11, 366. k) gebe 
von mir, gebare, erzeuge, alqm, AS, 
139. equum (von der Erde), G 1, 13. 

fundus, i, m., Grand, 1) eig.: a) 
Grund, Bo.den eines Gegenstandes, 
Tiefe, des Atna,^4 3,577. 6,581. imus, 
dertiefsteAbgrund des Meeres, JL2,419. 
5, 178. 7, 530. b) Grund, Grundlage 
einer Flache, ubtr., fundo, von Grund 
aus, A 10, 88. 2) meton., Grand und 
Boden, Grunastuck, Landgut, 
Plur. 'fundi lati', G 2, 468. 

ffin£rtu*, a, um (funus), zur Leiche 
oder Leichenbestattung gehorig, faces, 
'Totenfackeln', A 11 , 143 ; als Zeichen 
des Unheils und Blutvergiefsens (v. Al- 
lekto),Ji 7,337. frons, 'Totenkranz' (aus 
Cypressenzweigen), A 4, 507. 

fiinestus , a, um (funus), U n h e i 1 
verkundend,Verderben bringend, 
unheilvoll, taeda,^7, 322. 

fungor, functus sum, fungi, ver- 
richte, mit Abl., munere, Ji6, 885. 

fungus, i, m. (onoy-yoQ), eigentl. 
Erdschwamm, ubtr., schwammahnliche 
Schnuppe am Dochte, G 1, 392. 

funis, is, m., Seil, Strick, Leine, 
zumHerablaFsen,.4 2,262. um dasSchiff 
stromaufw&rts zu ziehen, A 2, 239. zum 
Anbindeo, A 5, 488. Bes. Tau, Schiff- 
seil, womit man die Schiffe vom Hin- 
terteileausandasUfer befeatigte, A 3,266. 
639. 667. 4, 575. 5, 773. 10, 659. Gl, 457. 

funus, neris, n., l)der Tote alsKdr- 
per, Leiche, Leichnam, .1 2, 284 u. 
361. 4, 618. 6, 150. 510. 874. 8, 570. 9, 
491 u. 526. 10, 602. 11, 53. 189. 366. 646. 
12, 383 u. 629. G 3, 263. v. Tieren, G 3, 
246. dcht. Plur., von e*inem, nec te, tua 
funera mater produxi, 'ich habe dicb, 
deine Leiche (vielmehr) sollte ich aagen, 
nicht besorgen , zur Bestattung fuhren 
konnen, A 9, 486 (Bibb.; Haupt u. Schap. 
'tuafunereproduxi'). 2)abstr.: o) L e ich e, 
Leichenbestattungod. -feier, Be- 
grabnis, A 3,62. 9,486. 11, 169. v. Bie- 
nen, G 4, 256. 6) ubtr., Tod , felix (nach 
einem ruhigen Greisenalter), A 7, 599. 
Bes. gewaltsamer T o d , M o r d , ubb. 
Untergang, Grab, Ende, Verder- 
b en , v. Lebl., A 2, 539. 4, 308. 6, 429 u. 
458. 7, 42. 11, 27 u. 57. B 5, 20. Plur. 
•funera' von einer Pers. , wie v. 'Selbst- 
mord* der Dido, A 4, 500. tot funera po- 
tior, betrauere so viele Tote, A 1, 232. 

fur, fGris, m., Dieb, nocturnus, G 3, 
407. 4, 110. Bes. von diebiscben Sklaven, 
'Schalksknecht',5 3,16. 
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f or ca , ae , f. , zweizinkige G a b e I , 
dah. gabelfarmige Sttitze der Reben, 
'Gaffer, 1,264. 2, 859. 

fori*, ae, f. (furo), Wu t , 1) appell.: 
a)Wut, rasende Leidenschaft, 
Raserei, nur Plur., A 4, 376 a. 477. 8, 
205 u. 219. 12, 101 a. 946. iastae, ge- 
rechteWut,Entrustung, gerechterZorn, 
A 8, 494. Aiacis, A 1, 41. von Tieren, G 
3, 511. b) Liebeswut, Brunst der 
Tiere, G 3, 244. c) Verzuckung, Be- 
geisterung, Raserei, der Bacchan- 
tinnen, A 7, 392. der Wahrsager, furiae 
Cassandrae,J[ 10,68. 2)personif. 'Furia', 
meifit Plur., Furien oner RachegOt- 
tinnen, auch 'Erinyes', 'Eumenidea' od. 
Dirae'genannt(8.d.),uachHesiod(Theog. 
185) Tochter der Erde, nach Aschylus 
(Eum. 321; vgl. A 6, 250) TOchter der 
Nacht, drei an Zahl, Allekto, Tisiphone 
uiid Megara, geniigelt (A 7, 408) u. mit 
Fackeln (aus Taxusholz, das man fur 
giftig hielt) in den Handen und schlan- 
gendurchflochtenen Haaren dargestellt, 
die nicht nur an dem Frevler in der Un- 
terwelt die Strafen vollzogen, sondern 
auch den schon verruchten Sinn des Men- 
schen zu immer schrecklicherer That 
verwirrten, G 3, 37. scelerum Furiis agi- 
tatua Orestes , von den Furien , welche 
die Verbrecher verfolgen u. Rache an 
ihnen nehmeD, A 3, 331 (Haupt u. Bibb. 
'/uriis'). Furiaruni maxima, Allekto od. 
Megara, A 6, 605. lhren Sitz versetzen 
dieDichter in der Unterwelt an denEin- 
gang des Tartarus, obgleich nach einer 
andern Vorstellung, der Vergil (A 12, 
645) folgt, nur Megara daselbst als Die- 
nerin des Hades wohnte, wahrend die 
anderen beiden im Vorhofe des Juppiter 
als Dienerinnen desselben wachten und 
dessen Gebote unterworfen waren, A 6, 
280 u. 572. 7, 324. 8, 699. In der spate- 
ren Sage auch mit den Harpyien iden- 
tifiziert, Furiarum maxima, d. i. Celano, 
A 3, 252. 

r&ri*li«, e (furia), zu den Furien 
gehdrig, membra, 'Furienglieder',^ 7, 
415. Qbtr.,malum,dasentsetzliche(grau- 
sige)ttbel,4 7,375. 

fttriatmi, a, um (furio), in Wut ver- 
setzt,wlitend, rasend, mens, A 2,407 
u. 588. 

ffiribunduH, a, um (furo), wQtend, 
ra8end,v. Dido, A 4, 646. v. Amata,^ 
7, 348. 

fftr«, rtti, ere, rase, wttte, t o b e , 
schw&rme, 1) v. leb. Wesen, a) intr., 
a) v. Pers., A 4, 464. per urbem, A 7, 
377. v. wilden u. ungeordneten Uroher- 
schweifen roherV6lker,^4' 4,42. vom unge- 
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stamen Lauf, 'eile' od. 'rase dahin' (zu 
Pferde, Gegs. 'ire' u. 'pedes'), A 7, 625. 
Bes. v. Zustande der Begeisterung, in 
welchen Weissagende versetzt werden, 
wie von Kassandra usw.,J! 1, 491. 2, 345. 
3, 313. 6, 100 u. 662. 11, 838 u. 901. v. 
Kampfenden od. Streitenden, A 2, 499. 
3, 100. 9, 691. 10, 386. 545. 578. 604. 11, 
486 u. 762. m. GeD. 'animi', in wildem 
Eifer, mit ungestumem Mut, A 5, 202. 
zur Bezeichn. eines hohen Grades der 
Erregtheit u. Leidenschaft, furens, «be- 
thort , A 4, 65; 'empfirt',^ 4, 298. Bes. 
im Zorne, 'wtite', 'tobe', A 2, 595 u. 613. 
10, 802. animis furens , ' von Zorn ent- 
brannt', A 8, 228. in Liebe, A 4, 69. 283. 
465. 5, 6. incendere reginam furentem, 
durchGeschenke zurLiebesglutentflam- 
meu, A 1, 659. in od. von Schmerz, A 3, 
313. 10, 386. 11, 709. 12, 607. tectis ur- 
bis, durch die Wohnungen u. Strafsen 
der Stadt, A 2, 771 (vroKibb. 'ruenti' st. 
•furenti'). /?) v. Tieren, All, 638. G3, 458. 
contra tela, A 9, 552. 6)trans., mit homo- 
genem Akk., nunc sine me furere ante 
turorem , lafs mich diese Wut, von der 
ich entbrannt bin , noch a u s w tt t e n oder 
austoben (meine Kamjjfgier gcgeu Aneas 
noch einmal stillen),A 12,680. 2)v.Lebl, 
wie v. Sturme u. dgl., A 1, 51. 2, 304. 5, 
694. 10,37. G 3, 150. vom siedenden Was- 
ser , A 7, 464. vom brandenden Meere, 
arenis, d. i. mit dem Sande (s. insequor), 
den Sand gewaltsam mit sich herumtrei- 
ben, A 1, 107. v. Feuer, A 4, 670. 5, 662. 

1. fQror,Sri(fur),stehle,entwende, 
ubtr., 'nehme heimlich weg', 'entziehe', 
patri furata creavit (equos), zog diese 
Itosse ohne Yorwissen desVaters auf, 
.47,283. oculo8 labori, entziehe, A 5, 845. 

2. fttrdr, oris, m. (furo), Raserei, 
"Wut, Ausbruch des Wahnsinns, 
Wahnsinn, Wahnwitz, 1) appell.: a) 
v. leb. Wesen , a) als Eigensch. dessen, 
der seines Verstandes nicht m&chtig ist, 
A 4, 697. 5, 659. Plur., A 7, 406. /?) als 
Eigenschaft dessen, der sich wie ein 
Kasender benimmt, Raserei, bei der 
Baccbusfeier, 7,386. beiWeissagungen, 
A 6, 102. im Kampfe, 'Kampfwut', A 2, 
355. 12, 680.desZornigen,' Wut'.'Grimm', 
'Hafs\ 'Erbitterung', A 1,348. 2,316. 10, 
63 u. 905. 'Liebesglut', A 4, 91 u. 101. B 
10, 60. v. Tieren, 'Brunst*, 'Geilheit', G 
3,266. Qbtr.,v.Gegenstand leidenschaft- 
licher Liebe, B 10, 38. b) v.Lebl., Wut, 
Rasen, Toben der Sturme wie des 
Meeres, Plur., A 5, 801. 2) personif., 'Fu- 
ror', in bez. auf die Kriegswut, im Ge- 
folge des Mars, A 1, 294. 

furtlm, Adv. (fur), verstohlener 
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Weise, heimlich, unvermerkt, A 
3, 50. 9, 546. 

furtivtix, a, urn (furtum), verstoh- 
len, heimlich, geheim, amor,A4, 
171. dcht. t. Pers., alqm furtivum partu 
edere, in verstohlener Geburt, A 7, 660. 

furtum, i, n. (fur), l)Diebstahl, 
2*6, 42. Gl, 286. 2) geheimer Trug, 
Hinterlist, List,Verrat, bes. im 
Gegs. zum offenen u. ehrlichen Kaxnpfe, 
A 10, 735. belli, A 11, 515. feige Entwen- 
dung, Palladii, A 9, 150. hinterlistige 
Totung, A 9, 350. versteckte Bosheit, A 
6, 568. Bes. von heimlicher, ungesetz- 
licher Liebe, A 4, 337. 6, 24. 'geheimer 



Raub' (in bez. auf die Entfuhrung der 
Helena), A 10, 91. Plur.,dulciafurtaMar- 
tis, verstohlene Buhlschaft, G 4, 346. 

fnucuN, a, um, d u n k e 1 , b ra u n , alae, 
derNacht, ^48,369; derFurien, ,47,408. 
v. Pers., von der Sonne gebraunt, sonn- 
verbrannt, Amyntas, B 10, 38. 

ffiHus, i, nt., Spindel, G 4, 348. bes. 
der Parzen, B 4, 46. 

fiit ill* od.(Rtbb.) futtill«,e(St.<fu'iii 
'fundo' , leicht auslaufen lassend, Ubtr., 
a) zerbrechlich, glacies,A12, 740. 
6)unzuverlafsig, unsicher, consiliis 
non f. auctor, nicht ohne Gewicht sein 
Rat bei den Beratungen, A 11, 339. 



€* itbii , orum, m., alte Stadt in La- 

tium, A 6, 773. 

Cii&binui*, a, nm (Gabii), zu Gabii ge- 
hdrig, gabinisch, Iuno, inG. verehrt, 
A 7, 682. cinctus, A 7, 612. 

fraeHum, i, n. (gall. Wort), schwerer 
gallischer Speer, Alpina, A 8, 662. 

UaetuluM, a, um, zu den Gatulern 
(Fat zoCXo i ) gehorig, einem wilden Volke 
am Nordsaume der grofsen Wuste in 
Afrika, das teilweise bis zur Kiiste an 
denSyrten sich ausbreitete, gatulisch, 
derGatuler, Iarbas, vi4,326. leo, Ah, 
351. Syrtes.il 5, 51 u. 192. urbes, A 4,40. 

1. Clalaetm*, i, m., ein Latiner, A 7, 
535 u. 575. 

2. tt&IaeNUN, i, «. (raXrjaos), FluCs 
inUnteritalien, der beiTarent mundete, 
j. 'Gelaso', G 4, 126. 

tt&latea, ae, f. (PaXdrsia, Lactea), 

1) ein Nereide, A 9, 103. B 7, 37. 9, 39. 

2) Name eines LandmadcheDS, B 1, 31. 
4, 64 u. 72. 

galbanfeutf, a, um (galb&num, yal- 
pdvrj), ausGalbanum, dem harzigen 
Safte einerPflanze(des kretischen Stek- 
kenkrautes ? ), der getrocknet u. in Dampf 
aufgelost als Mittel zur Raucherung der 
Stalle gegen dasEindringen von Schlan- 
gen wie der Bienenstocke gegen faulige 
Dunste diente, nidor, G3, 415. odores, 
#4,264. 

gaita, ae, f. (yaXitj, 'Wiesel'), Helm 
aus Leder (eig. Wieselfell), mit einem 
FederbuBch u. mit Erz beschlagen,'Pik- 
kelhaube', A\, 101. 2, 392. 3, 468. 5, 367 
u. 471. 7, 785. 8, 539. 9, 50. 365. 667. 
809. 10, 330. 535. 836. 11,91. 194. 692. 
12, 381 u. 537. als Preis, A 5, 314. Auch 



zur Aufuahme der Lose benutzt, A 5, 
491 u. 498. 

gaieruM, i, m. (galea), Kappe aus 
rohem Leder, 'Pelzkappe', A 7, 688. 

gal In, ae, f„ Gallapfel. G J, 267. 

1. dialing, i, gew. Plur. 'Galli'. 
G a 1 1 i e r,grofse V61kerschaft(im jetzigen 
Frankreich und in Oberitalien), A 6,856. 
8, 656 fig. 

2. dial lux, i, m., Cornelius, geb. 66 
v. Chr. zu Forum Julium, ber. Elegien- 
dichter (Nachahmer des Euphorion, s. 
Chalcidicu8), Freund des Vergil a. Au- 
gustus , endete 26 v. Chr. als Statthalter' 
von Agypten sein Leben durch Selbst- 
mord, B 6, 64. 10, 2 flg. 

CJangaridae, arum, in., macbtige 
V61kersch. in Indien jenseit des Ganges 
(im j. Bengalen), G3, 27 (wo der Gen. 
•Gangaridum'). 

dtangei*, is, m. (rdyyw), Hauptflufs 
Indiens,derauf demBergeHemodes ent- 
suringt u. nach Aufuahme von sleben 
Nebenflussen (amnes) mit diesen ein Gan- 
zes bildend ruhig dahinstromt, tacitus, 
A 9, 31. pulcher, G 2, 137. 

Uan$'med&),is,m.(/'ai ifi7j6n<;),So\in 
des Konigs Tros in Troja, von Juppiter 
wegen seinerSchonheit durch einenAdler 
in den Olymp entfuhrt u. zum Mund- 
schenk statt der Hebe erhoben (vgl. Ov. 
met. 10, 135 flg.), woruber Juno erzumte, 
A 1, 28. ausfilhrl., A 5, 252 flg. 

Oaramantta, um, m. {raQdftccvteq), 
Volk im Innern Libvens oberhalb Gatu- 
liens, stldlich von aer grofsen Svrte (j- 
'Fezzan'), das den entlegensten Teil der 
damals bekannten Erde bewohnte, dah. 
'extremi', B 8, 44. m. 'Indi' verb., A 6, 794. 
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« ArimanN*, tldis, f. (Garamantes), 
zu den Garamantengehdrig, nym- 
pha, eine libysche Nymphe, Mutter des 
Iarbas vom Zeus, A 4, 198. 

SufiBBi, i,m.,einZweigderApen- 
ninen im nordl. Apulien, A 11, 247. 

CJargnrn, drum, n. i PaQyagov), stid- 
licher Vorsprung des quellreichen Ida- 
gebirges in Mysien , dessen fruchtbare 
Umgegend sprichwdrtlich,Crl,103. 3,269. 

e^arrflluH, a, um ('garrio),ge s chwat- 
zig, zwitschcrnd, hirundo, G 4, 
307. 

gaud£o, gavisus sum.gaudere, freue 
od.er freue micb,empfindeod.finde 
Freude, Gefallen,Vergnugen,au- 
fsere nieine Freude (Gegs. 'doleo'), a) 
abs., A 6, 733. y. Lowen, A 10, 726. bes. 
Part, 'gaudens', freudig, vergniigt, J[ 1, 
690. 8, 702. £)m.Abl., 'an'od.'iiber etw.', 
A 5, 757. 6, 383 u. 817. 7, 219 u. 800. 8, 
730. B 8, 75. equo, reite freudig dahin, 
JC4, 157. v. Pferden,<?3, 185. v. lebl. 
Subj., wie v. Ortlichkeiteu, Pflanzeo, B 
6, 29 o. 48. G 2, 181. 4, 120. y) mit Part., 
'babe meine Freude, wenn' usw., 'freue 
mich' od. 'liebe es' nut lof., bisw. durch 
'mit Freuden' u. das Verb. fin. zu ubers., 
gaudet tuens, betrachtet mit Freuden, 
A 12, 82. gaudent tuentes, freuen sick 
des Anblicks, A 5, 575. quo spoli o gau- 
det potitus, er freut sicb, frohlockt uber 
die gewonuene Beute, A 10,500. gaudent 
perfusi sanguine fratrum, freuen sich 
B rudorblut zu vergiefsen, uber das ver- 
gossene Br., G 2, 510. v. Lowen , gaudet 
excutiens cervice toros , schuttelt froh 
(and stolz) die Mahnen, A 12, 6. vomApen- 
ninus, gaudet nivali vertice se attollens, 
erbebt mit dem Scheitel sich froh in die 
Luft, A 12, 702. 6) m. Inf., A 2, 239, od. 
m. Akk. u. Inf., A 12, 109. 

gnu din in, li, n. (gaudeo), 1) Freude, 
freudige Stimmung, bei Vergil nur 
Plur., A l t 502. 5, 827. m. Gen., vitae (am 
L.), A 12, 180. m. Adj., blanda u. dgl., A 
5,827. 6, 278 u. 513. personif., mala men- 
tis Gaudia, bamiscne Fr. des Herzens, 
.4 6,279. 2)meton.,Gegenst. der Freude 
od. des Wohlgefallens, 'Liebling', A 10, 
325. sua gauaia, seine Hoffnung, A 10, 
652. 

gnza, ae, f. (ya'Ca, eig. persisches 
W.), kOniglicherSchatz, tibb. Schatze, 
Reichtum, A 1, 119. 2, 763. agrestis, 
v.Vorraten, Ji5,40. 

ae, f. ( n Xa\ Stadt auf der Sud- 
westkttsteSiciliens, am reifsenden Flufs 
Gelas, A 3, 702. 

g<Hdn«, a, um (gelu), 1) eiskalt, 
k a 1 1 , aether, A 8, 28. arctos, A 6, 16. um- 



bra, A 11, 210. antrum, G 4, 509. rupes, 
A 8, 343. v. Gebirgen, A 8, 138. v. Wol- 
ken, A 12, 796. valles, durch Ktthle er- 
frischend, G 2, 488. v. Wasser, G 1, 43. 
B 10, 42. A 7, 682 u. 801. 8, 597 u. 610 ('et 
gelido' Wagn. u. Haupt; 'egelido' Bibb. 
u.$chap.).12,3Sl. pruinae,G2,262. san- 
guis, ^13, 30. 259. 395. 12, 905. sudor, 
'Angstschweifs', A 3, 175. 2) ubtr., als 
Wirkung der Furcht, kalt machend, er- 
starrend, eisig, eiskalt, tremor, A 2, 
120. 6, 54. 12, 447. 

€l«15ai, Orum, m. (rsltovoi) [Sing. 
'Gelonus', G 3, 461], skyth. Komaden- 
stamm (auch zu den Thrakiern gezahlt) 
am Borysthenes, in derj. 'Ukraine', mit 
den Arabern gew. als Grenzvolker der 
Erde genannt, A 8, 725. G2, 115. 

€i$Ioun, a, um (PeXwog), zur Stadt 
Gela gehorig, geloisch, campi, A3, 
701. 

gelu, us, n., DEisdecke, Eis, G 3, 
355. 2) Eiskaite, K&lte, a) eig., G 2, 
317. gelu et undae, eiskaite Flut, A 9, 
604. b) ubtr., Kalte, Erstarrung als 
Folge des Alters, A 8, 508. 

gemellus, a, um (Dem. v. geminus), 
der Geburtnach d o ppel t , sbst., gemelli, 
Orum, m., 'Zwillinge'vonTieren, B 1, 14. 

ei> in I no, are (geminus), machedop- 

Eelt(zweifac h),plausus geminatus ple- 
isque patrumque,der zweifach erscholl 
von seiten desVolkes u. der Senatoreu, 
G 2, 509. 

geminus, a, um, 1) zugleich ge- 
boren,z willingsgebor en,nati, 
pueri, Z willingspaar, Z willinge, A 5, 285. 
8, 631. proles, Zwillingsgeschlecht, A I, 
274. pestes, unheilvolle Zwillingssch we- 
stern (Allekto u. Tisiphone), A 12, 845. 
Sbst., gemini, Orum, m., 'Z willinge', A 10, 
390. 2) der Zahl nach , a) d o p p e 1 1, 
z w e i f a cb, z w e i, sol ,'Doppelsonne', A 4, 
470. scopuli, A 1, 162. murus, A 3, 535. 
arae, A 3, 305. portae Belli, zwei einan- 
der gegenGberstehende, A 7, 607. portae 
Somni, A 6, 894. qnercus, A 9, 681. bire- 
mes, A 8, 79. honos (Geschenk), A 5, 365. 
lebetes, Ji 5,365. tripode?, . I 9, 265. cae- 
stus, A 5, 401. vestes, A 11, 72. cristae, 
'Helm mit doppeltem Federbusch', A 6, 
780. flammae, A 8, 680. pestes (von den 
Furien), A 12 , 845. custodes, AS, 461. 
angues, A 2, 203. 8, 288; bes. der Furien, 
A 7, 450. dracones, A 2, 225. columbae, 
A 6, 190. bes. doppelgestaltet, ar- 
bos, 'doppelgestaltet' (mit gewohnlichen 
Zweigen u. einem goldenen Zweige), A 
6, 203. b) be id e, zwei (als verbunden 
gedacht), meist Plur., Atridae, .1 2, 415 
u. 500. 8, 130. Aloidae, A 6, 582. Scipia- 
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dae, A 6, 843. parentes, Teuker u. Dar- 
danus, A 3, 180. iugales, A 7, 280. trio- 
nes,4 1, 744. 3, 516. tempora ('Schlafe'), 
A 5, 416. 9, 750. cornua.Cr 4, 371. nares, 
G 4, 300. acies ('beide Augen'j, A 6, 789. 

gemitii*. us, m. (gemo), 1) das Ac h- 
zen,Stdhnen,Wehklagen,Gest6hn, 
Seufzer, a) der Menscnen, A 10, 505 
(m.'lacrimae'verb.). 4, 667 (mit'lamenta' 
u. 'ululatus'j. 2,486 (m. 'miser tumultus'). 
maest us. . i 9, 498. lacrimabilis, A 3, 39. 
ingens, A 1, 485. 11, 37. m. subj. Gen., 
cadentum, morientum, A 10, 674. 11, 633. 
m. obi. Gen., ereptae virginis, Schmerz, 
Betrubnis flber usw., A 2, 413 ; TgL A 2, 
73. 323. 679. 3,664. 4,687. 6,220. 11, 
95. 377. 831. 12, 928 u. 952. G 4, 353. v. 
dumpfen Achzen des Erzurnten, A 3, 664. 
Plur., A 2, 288. 4, 409. 6, 557 u. 873. b) 
der Tiere, 'Achzen' des kranken Pfer- 
des, G 3, 506. 'GebrulT der Stiere, A 12, 
722. <} 3, 223; Plur.,(? 3, 517. desLdwen, 
m. 'irae' verb., A 7, 15. 2) lebl. Gegstde., 
Stdhnen, Achzen, Tosen, Dr6h- 
nen, Getdse, der Erde, A 3, 577. ge- 
mitum dare , erdrohnen, A 2, 53. 9, 709. 
12, 713. des M ceres, A 3, 555. derSchlage 
auf den Ambos, A 8, 420 (wo Haupt 'ge- 
mitum'). 

gemma, ae, f., 1) Knospe, Aage 
des Weinstocks, B 7, 48. G 2, 74 u. 335. 
2' K d el stein (bes. geschnittener oder 
eingefaister), Juwel, o) eig., A 1, 655. 
7, 76. m. 'aurum' verb., A 1, 728. fibula 
tereti gemma, Schnalle ans rnndlichem 
Edelstein, A 5, 313. im Gleichn. mit 
menschl. Schonheit, A 10, 134. b) meton., 
das daraus verfertigte Trinkgeschirr, 
'Edclgeschirr', G 2, 506. 

gemo, g6mui, gemltum, ere, 1) intr., 
seufze, achze, stohne, klage, a)v. 
Menschen, ^4 11, 150. m. Akk. des Neutr. 
Adj. Plur., multa, A 1, 465. 4, 395. 5, 869. 
12, 886. extrema,stofee den letzten Seuf- 
zer aus, A 11 , 865. b) v. Tieren , wie v. 
verwundeten Hirsch , 'achzen', A 7, 501. 
v. Tauben, 'girren', B 1, 59. c) v. Lebl., 
wie unser seufzen,wimmem,'dumpf 
tonen'.'drohnen', von einerHdhle in bez. 
auf dieSchlage auf den Ambos, A 8, 451. 
yon Thrakien, pulsu pedum (vom Huf- 
schlag), A 12, 334. von der Tenne, tun- 
sis frugibus,(r3, 133. v.Nachen des Cha- 
ron, sub pondere, AG, 413. v. Wagen, 
'knarren', A 11, 138. v. Rade, G3, 183. 
von den mit erschlagenen Feinden an- 
gefilllten Flussen, 'seufzend stromen', 
-45,806. 2)trans.,beseufze,beklage 
etw., klageuber etw., ignominiam vi- 
ctoria, G 3, 226. Amyci casum, A 1, 221. 

genae, arum, f. (St. 'gen*, yews, Y£- 



veiag, Kinn), a) Wan gen mit den dar- 
unter liegendcn Kinnbacken, in bez. auf 
den sprossenden Bart, A 8, 160. b) ubh. 
Wangen (auch alsSitz des Zornes wie 
der Freude), A 4, 463. 5, 173. 12, 65. 221. 
605. effusaegenislacrimae,von den Wan- 
gen hcrab, uber die W. rollen ihm Thra- 
nen, A 6, 686. 
gener, neri, m. (St. 'gen* in 'gigno'i. 

1) Tochtermann, Schwiegersohn, 
Eidam, .46, 832. 7, 57. 98. 256. 367. 11, 
472. 12,31. G 1, 31. Gegs. 'socer', A 7,317. 

2) ubtr., der zukunftige Schwiegersohn, 
Brant i gam derTochter, A 2, 344; vgl. 
A 12, 658. 

generation Adv. (genus), nach Ge- 
schlechtern od. Gattnngen, g. di- 
scite cultus (die Pfiege jeder Baumgat- 
tung),(72, 35. 

generator, oris, m. (genero), Kr- 
z euger, dcht, v. Berge Akragas, equo- 
rum, A 3, 704. 

gen ero,are (genus),e rzeugc.zcugc, 
bringehervor, a) v. Menscnen, alqm, 
Al, 734. 8, 141. Part, 'generatus' m. 
Abl., 'abstammend', 'entsprossen von', 
'Sprofsling', Anchisa, A 6, 322. Troia, A 
5, 61. b) v. Tieren, mel (v. Bienen), G4, 
205. generando, durch Zeugung, Zucht, 
G3, 65. 

gener6su»,a,um(genu8), edel.ade- 
lig der Geburt nach, MaeoniS dome, 
'edler Sprofs vom maonischen Stamme', 
A 10, 141. der Art od. Rage nach, pecus, 
G 3, 75. dcht, der Beschaffenheit nach, 
von einer Insel, 'gepriesen', 'bertthmt', 
m. Abl., 'metallis', .4 10, 174. 

geneHta od. (JRibb.) genista, ae, f., 
Ginster,G2, 12 u. 434. 

genet rii, ids, f. (gigno),Erzeuge- 
rin, Mutter, 4 9, 284. v. Venus alsM. 
des Aneas,^ 1,590. 4,227. 8,383. 12, 412 
u. 554; des Amor, Al, 689. magna deura. 
Kybele, A 2, 788. 9, 82. abs., A 9, 95 u. 
117. 10,234. 

gtniali*, e (genius), dem Genius 
heilig od. geweiht, 'ergotzend', 'ein- 
ladend', ton, 'festlich erhohte Polster*, 
'Festkissen', wie man sie an Festtagen 
8einemGenius aufstellte, .4 6,603. hiemps, 
zur Freude od. Lust einladend (da man 
bes. an den Saturnalien seinem Genius 
etwas zu gutc that), G 1, 302. 

genitita, s. genesta. 

genitalia, e (St. 'gen* in 'gigno'), zur 
Zeugung gehorig, befruchtend, 
semina, G 2, 324. arvum, fur die Empfang- 
nis geeignet, G 3, 136. 

geniter, oris, m. (St 'gen* in 'gigno'), 
Erzeuger, Vater, bes. von GOttern u. 
Heroen, deum, caeli, v. Juppiter, A 7, 
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305. 9, 630. omnipotens, A 10, 668. abs., 
A 8, 427. 10, 466. 11, 727. 12, 200 u. 843. 
t. Neptun, A 1, 154. 5, 817. v. Faunus, A 
7, 82. v. Thybris, A 8, 72. v. Peneus, <?4, 
355. v. Belus, A 1, 621. v. Sychaus, A 2, 
560. 4, 84. v. Achilles, A 2, 548. v. An- 
chises, A 8, 709. 5, 536. 7, 122. 12, 133; 
vgl. A 1, 716. 2, 635. 657. 699. 717. 6,108 
o. 364. v. Latinus,^ 7,360. v.Mezentius, 
A 10, 833. genitore Adamasto paupere 
(Abl. abs.), da mein Vater Ad. arm war, 
A 3, 614 ; vgl. A 2, 732. 3, 614. 7, 360. 8, 
583. 9, 201. 264. 272. 10, 320. 466. 703. 
800. 11, 158. 

gfenta*, li, m. (St. 'gen' in 'gigno'), ein 
gottlicherGeist (Damon), der in demMen- 
schen von der Geburt an schaffend u. 
gestaltend fortwirkt und inm meist 
schutzend zor Seite stent, auch auf die 
Ortlichkeiten tlbertragen, deren Ge- 
schicke die Genien bestimmen, loci, ^ 
5, 95. 7, 136. 

genx , gentis, /. (St. 'gen' in 'gigno'), 
ljGeschlecht, Stamm, a) v.Menschen, 
bes. der rom.Familie, Claudia, A 7, 708. 
Dan. mit Bez. auf rdm. u. andereVer- 
haltnisse, wie v. Aneas, satus de gente 
deum (wegen Venus), A8, 36. Iovis de 
gente suprema, A 7, 220. von den Lati- 
nern, Saturni, A 7, 203. von denStamm- 
altern des juliscben Geschlechts, nomina 
demissae ab love gentis, G 3, 35; vgl. A 
3, 105. 9,284 u. 643. 10, 350 u. 388. 11, 
331. dab. a) von einem Individuum einer 
Gesellschait, Sprofs, Sprtifsling, de- 
um od. deorum, 'Gdttersohn', d. i. Aneas 
(wegen Venus), A 10, 228. 11, 305. gentis 
honos (v. Aneas), A 4, 4. £) ubh. *Men- 
schengeschlecht', 'Geschlecht', aurea, B 
4,9. inpia, G2, 587. 6) v. Tieren, Ge- 
schlecht, Stamm, Art, umidaponti, 
Robben, G 4, 430. v. Pferde, G 3, 122. v. 
Kalbern, G 3, 158. v. Schafen, G 3, 473. 
v. Bienen, 'Schwann', 'Volk', A 1, 431. 
Cr4,4. 2)Volksstamm,Volk,V5lker- 
sc haft in bez. auf gemeinsame Abstain- 
mung, m. 'populus' verb. , A 6, 706. 10, 
202. m. naner bestimmendem Adj., Ro- 
mana, Herculea, togata u. dgl., A 1, 33. 
278. 282. 445. 523. 602. 641. 2, 78. 3, 235 
u.653. 4, 320. 425. 483. 541. 5, 624 u.730. 
6, 60. 63. 92. 359. 757. 767. 7, 85. 304. 
367. 746. 750. 803. 8, 102 u. 722. 9, 137. 
10, 130 u. 155. 11, 246. 252. 402. 432. 12, 
191 u. 340. G 3, 33 u. 382. mit naher be- 
stimmendem Gen. , Danaum , Priami u. 
dgl., A 1, 96. 3, 1. 5, 785. 6, 91. 7, 304. 11, 
432; vgl. A 1, 248. 543. 642. 8, 13 u. 502. 
11, 13 u. 324. dent. m. Bez. auf den Na- 
men eines Landes od. einer Stadt, 'Land', 
in welchem ein Volk wohnt, A 1, 533. 



von der Stadt Tibur.it 7, 671. Plar.,dcht 
iibh.' V6lker',M e n s ch h e i t,M e n s c h e n, 
Al, 17. 11,846. 

g*nu, as, n. [Plur. 'genua' zweisilb. 
gleichs. 'genva', A 5, 432. 12, 747 u. 905] 
{yovv), Knie,Ji 1,320. 12,303. Plur., 
A 3, 38 u. 607. 5, 468. 10, 623. 

gtnfiii, n&ris, n. (St. 'gen' in 'gigno', 
yivoQ), 1) Geschlecht, a) der Zeit und 
Abstammung nach zusammengehorend, 
Volksstamm, Stamm, Nation, La- 
tinum, A 1, 6. Nomadum, A 8, 724. Cy- 
clopum, A A, 675; vgl. AS, 51. Cressa 
genus, von kretischer Abkunft, A 5, 285. 
b) Geschlecht, ausschliefsl. der Ab- 
stammung nach zusammeDgehfirend, a) 
Stamm, Haus, Familie, futurum, A 
4, 622. omne futurae stirpis ab Ascanio, 
A 8, 628. durum ab stirpe, A 9, 603; vgl. 
A 1, 526. 3, 184. 4, 230. 365. 606. 6, 766. 
7, 219. 8, 142. 12, 530. mit einem Attri- 
but, Aemilium, A 6, 27. Aenead&m, A 1, 
565. Memmi, Gracchi (des Tib. Sempro- 
uius Gracchus), A 6, 842. antiquum Ter- 
rae, Teucri, A 6, 580 u. 648. fi) ein ein- 
zelner aus dem Geschlecht, S profs, A b- 
kdmmling, Sohn, divi, d. i. Augustus 
als Adoptivsohn des vergotterten Julius 
Casar, A 6, 793. Fauni, A 7, 213. duplex 
Latonae, Apollo u. Diana, A 12, 198. de- 
orum (wegen Venus), Veneris, Aneas, A 4, 
12. 7, 556. Achilli.ii 6, 840; vgl. A 6, 500. 
12,127u.514. y)dasweiblicheundmann- 
liche Geschlecht(zur Fortpflanzung), 
femineum, A 9, 141. mix turn, A 6, 25. c) 
Gesamtheit gleichartiger leb. Wesen, a) 
Geschlecht, Race, humanum, homi- 
num, Menschcngeschlecht, A 1, 542 u. 
743. hominum pecudumque, ^i6, 728. 
omne in terrishominumque ferarumque, 
jedes Erdengeschopf usw., G 3, 242 flg. 
inmortale (von den Bienen), G 4, 208. J) 
Geschlecht,Gattung,Rase,Klasse, 
Stand, Schlagv. Menschen, hominum, 
A 1, 539. virum, G2, 167. durum, G 1, 
63. intractabile, A 1, 339. v. Tieren, «Gat- 
tung', 'Ra^e*, percudum, G3, 480. ali- 
tuum pecudumque, A 8 , 27. natantum, 
G 3, 541. apium, G 4, 92. vipereum, A 7, 
753. abs. v. Bienen, £4,282. y) vonLebl., 
Gattung, Art, telorum,^2 , 467. 9, 
509. tormenti, X8, 487. silvarum fruti- 
cumque, G 2 , 20. vitis, G % 262. 2) G e - 
burt, Geschlecht, Abstammung, 
Herkunft, Stand (in bez. auf Geburt), 
a) ubh., Ab, 568 u. 737. 6, 123. 10, 149 
u. 201. 11, 340. 12, 225. qui genus? unde 
domo? wer seid ihr in bezug auf das Ge- 
schlecht ? A%, 114. genus in de cores, A 12, 
25. Italia, genus ab love summo, Italien, 
die Wiege meiner Vorfahren, die ihre Ab- 
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kunft auf Juppiter zurilckf uhren , A 1, 
360. unde est g. amnibus, woher (von 
denen) dieFliisse stammen,^! 8,71. auch 
von den Winden, A 1, 132. Bes. 6) 'hone' 
od. 'edle Geburt', A 5, 621. 

<jiermAnia,ae,/'.,LandderGermanen ) 
Germanien,.B 1,63. Gl, 474 u.509. 

germanui, a, um (germ en),dems el- 
ben Stamme (denselben Eltern) ent- 
sprossen, leiblich, recht, sbst, a) 
germanus, i, wi., 'leiblicher B ruder', A 
1,341 u. 346. 2, 479. 4,44. 9, 722. 10, 125. 
12, 152. auch nur von derselben Mutter 
abstammend, 'Halbbruder', A 5, 412. b) 
germana, ae, f., 'leibliche Schwester', 
A 1, 350. 4, 478. 492. 500. 9, 593 u. 803. 
1 0, 607. 13,872. G 4, 377. es germana Iovis, 
vonJuno,dubewahrstdichals eine echte 
Schwester des Juppiter (da beide leicht 
in heftigen Zorn gerieten), A 12, 830. 

germen, mlDis, Eeim, Auge, 
Knospe,(?2,76u.S32. 

giro, gefisi, gestum, ere, 1) fuhre, 
trage etw., a) Ubh., a)mitu. ohne Abl. 
des Korperteiles, mit dem man etw. tragt, 
sceptrum (dextra), A 1, 653. 12, 206. ar- 
ma, A 1, 315. 5, 412. 12, 472. pharetraro, 
A 7, 816. insigne umeris, A 12, 944. te- 
lum manu, J! 11, 552 (Schap. '/erebat'). 
tela dextris, A 1, 188. 11, 735 (aber: tela 
gcrunt, tragen od. schaffen herbei, A 9, 
171). pila manu, A 7, 664. ancilia, hasti- 
lia laevS, A 7, 188. 12, 488. hastas, A 7, 
396. bella manu letum que (von der Fu- 
rie), A 7, 455. dcht. v. lebl. Subj., dextra 
Turnigerit te(hastam),Jl2,97. £)trage 
auf einem Teile des Edrpers od. ubh. an 
dem Kdrper, vittas, A 2, 156. regis in- 
signe, A 12, 289. virgineum os habitum- 
que gerens et arma virginis , jungfrau- 
lich an Geaicht und Gestalt u. an Waf- 
fen, A 1, 315. squalentem barbam et con- 
cretos sanguine crines volneraque ilia 
gerens, mit wustem Bart u. blutigem Haar 
und denWunden 'bedeckf, J! 2,278. cun- 
cta gerens vocemque et corpus et arma 
Metisci, an Stimme, Gestalt u. Waffen 
ganz gleichdemMet., J!l2,472.od.' trage' 
einenTeil desKOrpers, mitAttribut, tem- 
pore umbrata querent 6,772. b) trage, 
bring ehervor, m&los (durch Pi'ro- 
pfung), G2, 70. lucos (v. Indien), G2, 122. 
2) trage in mir, habe, zeige(v.Eigen- 
schaftenusw.), aliquod nomenque decus- 
que, geniefse einige Ehre, einiges An- 
sehen, A 2, 90. curam pro alqo, 'trage 
Sorge', A 12, 48. animumque gerens cu- 
ramque virilem,kriegerischenSinn u.Um- 
sicht zeigend, 'volIm&nnlichenSinns und 
bedachtsam'.yi 9,311. 3)fllhre etw.aus, 
thue, verrichte, alqd, (?4, 305. nec 



tecum talia gessi, noch habe ich solches 
gethan, was dein Mifstrauen gegen mich 
erwecken konnte, A 9, 203. bes. von krie- 
gerischerThatigkeit, 'fuhre', bellum (in) 
Italia, Al y 263. bellum ad Troiam pro 
alqo, J! 1, 24. bellum, bella (cum alqo), 
A 1, 48. 3, 235. 6,891. 11, 113 u. 305. bella 
pacemque, bereiteKriegu.Frieden, ent- 
scheide uber Krieg und Frieden, A 7, 
414. ahnl., seu pacem seu bella, A 9, 
279. mit all gem. Obj., res, dah. Pass., re- 
bus bene gestis, nach wohl od. gluck- 
lich vollbrachtemWerke, A 9, 157. ea ae- 
quo dum Marte geruntur, wahrend die- 
ses unentschiedenen Gefechtes,^4 7,540. 
ubb. von dem , was 'geschieht' od. *sich 
ereignet', ea diver sa dum parte gerun- 
tur, wahrend dies in entgegengesetzter 
Richtung vorging, A 9, 1. 

<Jer5 6neM, ae, m. GTtypvovife), ein 
Riese mit drei Kopfen u. drei von den 
Huften an aufwarts getrennten Leibern, 
Konig der Insel Erythla bei Gades, A 7, 
662. 8, 202. dah. durch 'forma tricorpo- 
ris umbrae' bezeiebnet, A 6, 289. 

gefltfimen, minis, n. (gesto), Gegen- 
stand zum Tragen am Korper, Priami, 
Tracht (v. den konigl. Insignien), A 7, 
246. alfl Appos. zu 'clipeua', Abantis, 
'Schild', den Abas getragen, A 3, 286. 

geutio, Ivi, Itum, Ire (gero, gestus), 
g e b e r d e m i c h vor ausge 1 as sen er Freu- 
ae, v.Schwanen, studio lavandi (ausLuat 
sich zu baden), G 1, 387. 

geato, are (Intens.v.'gero'), a) trage, 
fuhre mitod. bei mir, sceptrum, A 12, 
211. pharetram, A 1, 336. spicula manu, 
JL7,t>87. 6)ubtr., trage in mir, habe, 
con obtusa adeogestamuspectoraPoeni, 
una Puniern ist das Herz nicht so ab- 
gestumpft, A 1, 567. 

<*etae, arum, m. (ritai), ein thraki- 
sches Yolk an den Ufern der Donau, 
G 3, 462. 4,463. von deuRomern wieder- 
holt bekampft, A 7, 604. 

umcu*, a, um (Getae), zu den Geten 
gehdrig, getisch, arva, ^3, 35. 

glgno,geniii > gen!tum,ere(Wurz.'gen', 
ysv in iyevdfirjv), zeuge, erzeuge, 
gebare, bringe hervor, v. Vater u. 
Mutter , alqm, A 1, 618. 5, 39. 7, 47. 10, 
597. G 4, 324. Bes. Part, 'genitus'm. Abl., 
dis genitns et geniturua deos (v. lulus), 
A 9, 642. genitus Maia, Sohn der Maja, 
A 1, 297. Volcano, A 7, 679. geniti dis, 
•G6tter8ohne'((fcoy*verc), A 6, 13 1. diver- 
sis partibus orbis, stammend aua usw., 
A 12, 708. ubtr., v. lebl. Subj., wie vom 
Kaukasus, alqm, A 4, 366. 

giiviM,a,um,gelblicb, blafsgelb, 
equus, 'isabeir, 'lsabellfarbig', G 3, 83. 
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giaciaiig,e (glacies), eisig, eiskalt, 
hiemps, A 3, 285. 

glacie*, ei, f. t Eis, A 4, 251.U2, 740. 
G 1, 236 u. 310. 3,289 u. 365. 4, 135. J? 10, 
49. Plur., Hyperboreae, gleichs. 'Eis- 
massen', 'Eisfelder', G 4, 517. 

giadiuH, li, m. (m. 'clades' verw.), 
Schwert, JL 10, 313 u. 513. 12,278. 

glaebn <glebn>, ae. f., a) Erdklum- 
pen, S c h o 1 1 e , G 1, 44. 65. 94. 2, 236. 261. 
399. 3, 161. neben 'sSlum'.G 1, 65. 2, 399. 
b) dcht. ubtr., Acker, Feld, Boden, 
uber glebae, Fruchtbarkeit des Bodens, 
A 1, 531. 3, 164. Plur., duris Aeqaicula 
glaebis, 'mit rauhem Boden' (zur Be- 
zeich. der Sitten eines Volkes), A 7, 747. 

Klaus, glandis,f., l)Eichel, <?1,148 
u. 305. 2, 72 u.520. 4, 81. Plur., quernae, 
G 1, 305. Sing. St. Plur., hiberna, B 10, 
20. Chaonia, G 1, 8. 2) ubtr., Kugel aus 
Blei zum Schleudern gegen die Feinde, 
liventis plumbi, A 7, 686. 

giarta, ae, Kiessand, Kie$,G 
2, 212. 

glnucu», a, urn (yXavxtg), grau, ins 
Blaue od. Grane schiefsend, blaugrau, 
d u n k e 1 gr ft n, v. Sen i If, A 6, 416. 10, 205. 
vom meergrunen, unterhalb weifslichen 
Laube derWeiden,(r 2, 13. 4,182. v.Ge- 
wande der Meergottbeiteo, A 8, 33. 12, 
885. vom Auge derselben, G 4, 451. v. 
Pferde, 'Blauschimmel', G 3, 82. 

etlauen*, i, m. (rXavxoe), 1) Sohn 
des Sisyphus, dessen zu Potnia erzogene 
Staten von derVenus(ausGrimm uber ihre 
Vemachlassigung bei denLeichenspielen 
des Pelias) in Raserei versetzt wurden, 
so dafs sie ihren Herrn zerrissen, G 3, 
267. 2) ein bootischer Fischer aus An- 
thedon,der sich nach demGenufse eines 
betaubenden Krautes ins Meer sttirzte 
u. in einen wahrsagenden Meergott ver- 
wandelt wurde, A 5, 823. 6, 36 (wo Gen. 
'Glauci* ellipt., naml. 'tilia'). G 1, 437. 3) 
ein Troer, a) Sohn des Antenor, A6, 483. 
b) Sohn des Imbrasus, A 12, 343. 

gleba, s. glaeba. 

piiHco, ere, eig.v-Feuer, e n t g 1 i m m e, 
ubtr., wachse, v. Grimm, A 12, 9. 

gioba»,i,m.,l)Kugel,lunae,'Scheibe', 
J! 6, 725. 2)Gbtr.: a)Ballen,Knauel, 
'Masse', flammarum, ^43, 574. b) Haufe 
dichtgedrangter Menschen, Schwann, 
Rotte, Schar, virura, 10,373. ingens, 
A 9, 515; vgl. A 9, 36 u. 409. 

gldm*ro,are(glomus,eris,n.,*Knauel'), 
2) mache zu einem Ball od. Knauel, 
balle (zusammen), incendia(v.Winde, 
der eine grofse Feuersbrunst erzeugt), 
G% 311. tempestatem (v. denWolken), 
auftiirmen, G 1, 123. noctem (v. Kakus), 

W5rt«rbuch zu Vergil. 6. Anfl. 



A 8, 254. saxa sub auras (v. Atna), wir- 
belnd in die Lufte schleudern oder wal- 
zen, A 3, 677. Pass. v. Staubwolken, sich 
zusammenballen,^ 9,33. Bes.dcht., gres* 
sus glomero superbos, lasse das Pferd 
im stolzen Trabe od. Trotte gehen, G 3, 
117. 6)ubtr., leb.Obj., schare, rotte, 
drange oder ziehe knauelfdrmig zu- 
sammen, manum be)lo(l)at.), sammle 
oder haufe Scharen zum Kampfe,^2, 
315. blofsmanum,^9, 792.cervi agmina 
fuga" glomerant, drangen sich in Haufen 
(Rudeln) auf der Flucht zusammen, A 4, 
155. Pass, 'glomeror', balle oder drange 
(rotte) mich zusammen, in orbem (von 
Bienen), G 4, 79. ad terrain ab alto gur- 
gite, in wimmelndem Knauel landein- 
warts ziehen (v.Vdgeln), 6,311. eodem, 
A 9, 689. glomerati ex agmine adverso, 
A 2, 727. circum alqm, A 9, 440. nine at- 
que nine (von den Oreaden), A 1, 500. 

gloria, ae, f. y Ruhm, Ehre, 1) obj.: 
a) eig., A 2, 325. 7, 4. 9, 278. 10, 143. 11, 
431. neben 'honos', A12, 135. neben 'de- 
cus', All, 154. (74, 6. m. subj.Gen., A6, 
767. 11,336. m. obj. Gen., A 4, 232 u. 272. 
Turni pulsi (denTurnus zuruckgedrangt 
zu haben), A 10, 144. facti, A 12, 322. 
dcht., pa I ma e, Stolz Uber den errunge- 
nen S i eg, G 3, 102. auch abs. , Siegesruhm, 
Sieg, A 11, 421 u. 444. b) ubtr., v. Pers., 
'Ehre', 'Zierde'od. 'Stolz', Troianae gen- 
tis,^6, 766. v.Lebl./ZierdeVSchmuck', 
ruris (vonErdfruchten),(r 1, 168. 2)subj., 
Ruhmbegierde, Ehrsucht, Ehr- 
geiz, neben l laudisamor',^i5,394. dcht. 
von den Bienen, 'Begierde', 'Eifer', ge- 
nerandi mollis, rV 4, 205. bisw. 'Ruhm- 
redigkeit', •Prahlerei*, jam nosces, ven- 
tosa ferat cui gloria fraudem , du wirst 
bald sehen, wem windigesPrahlenNach- 
teil bringt,^ 11, 708 {Haupt a. Wagn. 
laudem, Siegesruhm). 

gluten, tlnis, n. (yXoiog), klebrige 
Masse, Kitt, bes. Bienenleim, Vor- 
sto!s,(r4,40u. 160. 

giiAtuN, a, um (altere u. dcht. Form 
st. 'natu8'), ge b o ren , sbst. gnatus, i, tn., 
♦Sohn', A 2, 663. 3, 12. 6, 616 u. 869. 10, 
470. 11, 167." 

dtndalaa od. (Mibb.) CnoNiuH, a, um 
(Kvriaiog), zu Gnosus gehCrig, Haupt- 
stadt von Kreta, Residenz des Minos (j. 
Ruinen sudl. von 'Canea'), gnosisch, 
aus Gnosus, Lycaon, A 9 , 305. Rha- 
damanthus, ^6,566. dcht. st 'kretisch', 
tell us. A 6, 23. regna, .1 3, 115. spicula, 
A 5, 806. dcht., Stella coronae, die Krone 
der Ariadne (einer Tochter des Kflnigs 
Minos, von Bacchus unter die Sterne 
versetzt), G 1, 222. 

12 
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Ciorgd, onis, Akk. 'ona', f. (roQyri), 
ein grauenhaftesUDgeheuermit schrek- 
kenerregendem Haupte in der Unterwelt, 
Bach Hesiod a. den Spat er en drei Toch- 
ter des Phorkys, dah. Plur. 'Gorgones', 
in Verb. m. 'Harpyiae', A 6,289. vorzugsw. 
'Medusa' als die furchtbarste Gorgo bo 
genannt, bes.von demMedusenhaupte auf 
dem Schilde der Minerva,^ 2,616. 8,438. 

Cjlorgftntutf, a, um(roQy6v€ioq), zu 
den Gorgonen gehOrig, gorgonisch, 
Gorgoneis Alecto infecta veuenis , nut 
giftgeschwollenen Schlangen umgeben 
(wie sie auf dem Haupte der Medusa 
waren), A 7, 341. 

CJortfnina, a, urn (PoQzvviog), zur 
Stadt Gortyna auf Kreta (j. Trummer bei 
'Hagios Dbeka') gehOrig, gortynisch, 
dcht. st. 'kretisch', spicula, All, 773. 
stabula,l?6,60. [A 10, 169. 

gdrftun, i, m. (ytDoyxos), Kocher, 

CJracchu*, i, m.. 1'amilienname des 
sempronischen Geschlechts, Gracchi ge- 
nus, bes. in bez. auf Ti. Sempronius 
Gracchus, der sich im zweiten punischen 
Eriege auszeichnete, A 6, 842. 

gricillg, e, sch lank, diinn, hibis- 
cum, B 10, 71. 

grid io r, gr e ssus s um.gradi ,s c h r e i t e, 
gehe (einher), per aequor u. dgl.,^i 
3, 664. 6, 633. ad naves, ad bellum, A 8, 
546. 11, 535. iugis Cynthi, A 4, 147. m. 
'comes' verb., A 9, 223. longe, A 10, 572. 
abs., Al, 312.411. 501. v.Tieren,G3,59. 

Ctrftdfvus, i, m. (zusgez. aus 'gravi- 
divus', nicht v. 'gradior', 'der Schreiten- 
de', v. 8turmschritt der Schlacht ent- 
lehnt, obwohl Ov. met. 6, 427 GrSdlvus), 
der Gewaltige, Furchtbare, Bei- 
name des Mars (d-ovpog *Aqt}<; Horn.), 
pater, rex, A 3, 35. 10, 542. 

griduH. us, m. (gradior), 1) Schritt, 
Tritt, anilis, A 4, 641. abs., A 3, 598. 6, 
128. 465. 488. G 3, 169. 2) S tuf e der 
Treppe, Plur., alti, A\, 685. abs., A 1, 448. 

Uraeeia, ae, f., Griechenland st. 
des Volkes, A 11, 28?. G 1, 38. 3, 20. 

Uraiugena, ae, m., Gen. Plur. 'ge- 
nu m ' , m. (Graius u. gigno), G r i e c h e (von 
Geburt), A 3, 550. 8, 127. 

Grain*, a, urn (rpaixoq), grie- 
chisch, homo, A 10, 720. poetae, G3, 
90. urbs, Pallanteum, A 6, 97. urbes, A 
3, 295. acies, A 2, 598. iubae, A 2, 412. 
matres, A 2,768. nomen, A 3, 210. Sbst, 
Graius, i, ro., Grieche, A 3, 594. Plur. 
'Graii' od. 'Grai', Bat. 'Graiis'od.'Grais', 
Al, 467 u. 530. 2, 148 u. 727. 3, 163. 398. 
499. 6, 242 u. 529. 8, 135. 10, 430. Gen. 
Graiorum, A 2, 157; Graium, A 4, 228. 
6, 588. 10, 81 u. 334. 11, 289. 12, 538. 



grftm«n, nrinis,n.,a)Gras, 'Rasen', 
G 2, 219 u. 525. 3, 144. A 3, 537. 9, 352. 
12,644. herbagraminis, 'Grasspitze', 'auf- 
geschossenes Gras',B5,26. Plur. oft 'gra- 
sige Flachen', 'Wiesen', 'Auen',B 10, 29. 
G 2, 200. 3, 174 u. 325. 4, 19. A 6, 684. 7, 
655. d)Gewachs, Eraut, £4,63. Plur., 
A 12, 414. segetis, die noch grasartige 
Saat,dasGninderSaaten,^7,809. mala, 
Giftkrauter, A 2, 471. 

gramin£u«, a, um (gramen) , gra- 
sicht, mitGras besetztod. bewach- 
sen, caespes, .411,560. campus, A 5, 287. 
agger, A 7, 106. palaestrae, A 6, 642.arae, 
aus Rasen errichtet, A 12,119. sedile, 
'Rasenbank', A 8, 176. 

grandae vua, a,um (grandis u. ae vum), 
hochbetagt, bejahrt(mitdemNeben- 
begr. des Ehrwurdigen), v. Pers., A 1, 
121. G 4, 392. v. Bienen, G 4, 178. 

grandU, e, gr o fs , a) der Ausdehnung 
nach, von Feldfruchten, 'grofskornig', 
frumenta, A 4, 405. hordea, B 5, 36. fe- 
tus, G i, 195. lilia, J310, 25. notae (Flek- 
ken), G 3, 427. b) dem Umfange nach. 
'grofs', 'umfangreich', saxa, 'gewaltige', 
G4,2Q.All, 629. ossa, Gl, 497. guttae. 
G2, 245.^11,90. 

grando,dini8,/'.,Hagel,Schlofsen, 
H a ge 1 w e 1 1 e r, 4 4, 120. 5, 458. im 
Gleicnn. mit dem H age 1 von Geschosseo, 
A 9, 669. 10, 803. G 1, 449. 4, 80. 

gratea, f. (gratus), Dank, grates dice . 
refero, A 11, 508 flg. persolvo, A 1, 600; 
auch sarkast., A 2, 537. 

gratia, ae, f. (gratus), eig. alles, was 
uns angenehm beruhrt od. erfreut, dah. 

gdankbare Gesinnung, Dankbarkeit, 
rkenntlichkeit, A 9, 298. m. obi. 
Gen., 'fur' etw., facti, Al, 231. vetens 
facti, far die empfangene Wohlthat, A 4, 
539. dcht. v. Lebl., m. subj. Gen., terrae 
inaratae, G 1, 83. b) freundliche Ge- 
sinnung, Zuneigung,Wohl wo lien, 
Liebe, m. obj. Gen., Arnatae, gegen od. 
zu A., A 7, 402. dcht. m. lebl. Obj., Lust 
od. Freude an etw., curruum armorum- 
que, A 6, 653. 

gr a t or , an (gratus), b e z e i g e g 1 u c k- 
wunsch endFr eude, wttn sche 
Gluck, m.Dat.,8orori,A4,478. m. Akk. 
u. Inf., reduces (verst. eos esse), wiinsche 
Gluck den Wiedergekommenen, bewill- 
kommne die W., A 5, 40. 

grfttua, a, um. 1) subjekt. , gut ge- 
sinnt, wohlwollend, dankbar, A 
11, 127. 2) objekt., lieb, erwunscht, 
erfreulich, willkommen, ange- 
nehm, v. Pers. u. Sachen, Oft. m.Dat., 
dona, A 8, 283. gratissima quies (naml. 
mortalibus), A % 269. Ida prof ugis gra- 
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tissima Teucris (wegen der Erinnerung 
an die heimatliche Gegend), A 10, 153. 
caelo gratissimus amnis , ein Lieblings- 
8trom der Himmlischen (v. Tiberstrom), 
A 8, 64. gratior veniens in uulchro cor- 
pora virtus, die Tugend , die am schd- 
nen Kfirper desto mehr hervortritt, A 5, 
844. als Oxymoron, gratus parentibus 
error, A 10, 392; vgl. A 5, 28 u. 128. 9, 
327. 10, 606. 12, 142. G 3, 326. 4, 402. B 
6, 11. 8, 15. 

gr« ve* co , ere ( gravi* ) , werde 
sen w e r , ttbtr. v. W aide, fetu, von Fruch- 
tea belastet werden, strotzen, G 2, 429. 

grh vidiiN , a, urn (gravis), 'beschwert', 
bes. a)8chwanger, trachtig, v. Tie- 
ren, matres, G 3, 139. pecudes, pecus, G 
2,150. 3,155. vento, vomWinde geschwan- 
gert (den die Stuten nach ahem Glauben 
gierig einalmeten , urn durch diese Ab - 
st&mmung die aufserordentliche Schnel- 
ligkeit zu bezeiebnen), G 3, 275. b) ttbh. 
geschwangert, beschwert von etw., 
Bchwer od. voll von etw., reich an 
etw., m. Abl. , pampineo autumno, G 2, 
5. imperils (v. ltalien), 'das einst mach- 
tige Reiche und Yolker erzeugen wird', 
A 4, 229. urbs (Latini) gravida bellis, zu 
zahlreichen Kampfen gerustet (die be- 
vorstehen), .1 10, 87. ungew., arm at us 
nodis stipitis gravidi, mit einer knotigen 
Keule, A 7, 507. abs., fruges, G 2, 424. 
fetus, der voile Ertrag des Honigs, G 4, 
231. eeges, G 1, 319. uber, strotzend, G 
3,317. 

ffriviit, e 0?apt7c), 1) schwer dem 
Gewichte nach, a) eig., v.Lebl., rastrum, 
G 1, 496. anna, A 10, 856. plaustrum, G 
3, 140. remus, A 5, 114. robur aratri,Cr 1, 
162. volema (pira),tf 2, 87. Bes. a) v. Bo- 
den, schwer, fett, hart, tellus, G2, 
254. terrae, G 3, 526. B) v. Pers. , schwer 
ia bez. auf den grdlseren Umfang des 
Korpers, grofs. stark, Entellus, A 5, 
437. Osiris, A 12, 458. Menoetes, A 5, 178. 
Aulestes (in bez. auf das schwere Schiff, 
das Aul. fQhrte), A 10, 207. in der Paro- 
nomasie , ipse gravis graviteraue concl- 
dit, er sttlrzte, da er selbst schwer war, 
schwer auf den Boden hin, A 5, 447. b) 
ubtr., in bez. auf die Schwere als charak- 
teristische Eigenschaft od. deren Einflufs 
auf Lebende u.Leblose, a) v. Tone, stark, 
tief, dumpf, sonus, G 4 , 260. p) ge- 
wichtvoll, ehrwttrdig, erhaben, 
t. Pers., pietate, A 1, 151. y) schwer, 
lastig, drQckend, heftig, stark, 
aestas, die druckende Schwule des Som- 
mers,G2,377. v. k6rperl. Zustanden, 
veternus.Gl, 124. volnus, X12, 5. v. Ge- 
mutszustanden, ira, A 5, 781. furor, A 10, 



62. cura, A 4, 1. v. Pers., victor, vordran- 
gend, gewaltig, G 4, 84. gravis ictu, eig. 
schwer od. kraftig im Schlage, mit krat- 
tigem Schlage, A 5, 274. gravis castigat 
dictis, tadelt heftig mit Worten, mit her- 
ben Worten, A 5, 387. 6) in bez. auf die 
Sinne, bes. den Geruch, auffallend, 
empfindlich, widerlich, elleborus 
(wegen des betaubenden Geruchs), G 3, 
451. odor caeni gravis, 'Modergeruch', 
G 4, 49. Dah. oft mit dem Nebenbegriff 
des far die Gesundheit Sch&dlichen od. 
Nachteiligen, 'schadlich', 'ungesund', ' be- 
taubend', chelydri, G 3,415. umbra, B 10, 
75. grave olens,(r4, 270. A6, 201. e) von 
Thatigkeiten,schwer,beschwerlich, 
h a r t/Martis opus, A 8, 516. labores, 'Lei- 
den VNof.Troiae, A 6, 56; Muhen,Kam- 
pfe ides Herkules), A 10, 321. v. Zustan- 
den, graviora naml. 'pericula'j, A 6, 84; 
auch abs.alsSubst., 'Schlimmeres', «grd- 
fsere Leiden', A 1,199. 4, 502. Bisw. 'be- 
trbbend', gravi or nuntius, schlimmere 
Botschaft, A 8, 582. 2) passiv., a) eig., 
schwer od.wuchtigvon etw., mit etw., 
dextra aere, schwer von Geld, B 1, 36. 
gemmis auroque, auro, reich besetzt od. 
ausgelegt mit usw.(und dadurch schwer), 
A 1,728. 3,464. b) Ubtr.: a)schwan«er 
(gravidus),Marte, vom M., A 1,274. dcht. 
geschwangert mitetw./schwer' von etw., 
equus (vom troian. Rosse), schwer von 
den Kriegern, die es barg, A 6, 516. /?), 
beschwert, schwerf&llie.beladen, 
aevo, annis, hoch an Jahren, hochbetagt, 
A 2, 435. 9, 246. bes. mit Krankheit u. 
dgl., morbo, G3, 95. gemitu (v. Atem), 
G 3, 506. ab3., fetae, d. i. die schwachen 
Mutterschafe vor u. nach der Geburt, B 
1,50. oculi, imTodeskampfegebrochene, 
A 4, 688. 

t* r k vi«cne. 5rum. f., kleine Stadt in 
Etrurien, A 10, 184. 

gravitdr, \dv.(gravis),sch wer.ttbtr., 
a) stark, dumpf, sono,(r3, 88. 6)hef- 
ti£, gewaltig, ferio, A 12,295. concldo, 
A5.447. c)schadlich,verderblich, 
graviter spirantes hydrae, A 7, 753. 

gravo, are (gravis), macheschwer, 
ljbeschwere, belaste, Pass., gravari 
pluvia (v. Mohnhaupte), A 9, 437. robur 
gravatum nodis, knotige, schwere Keule, 
A 8, 220. madida cum veste gray at us, 
mit nasscm Gewande und dadurch be- 
schwert, A 6,359. 2) ubtr.: a)beschwere, 
belastige, drucke, labor gravatalqm, 
A 2, 708. gravatus somno, vom Schlum- 
mer bewaltigt, A 6,520. b) Pass, 'gravor' 
medial, fahle mich beschwert, gehe 
schwer an etw., thue ungern, m.Inf., 
quae (dare) voce gravaris, was du (zu 

12* 
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geben) mit dem Munde dich weigerst, 
^10,628. 

grtmium, ii, «., Schofs, 1) eig., .4 8, 
406. 11, 744. G 2, 326. Oft bildl., in ve- 
stris pono gremiis, lege in euren Schofs, 
uberlasse eurer Fursorge, A 9, 261. gre- 
miis abdncere pactas , 'aus den Armen' 
(der Eltern od. Matter), A 10, 79; vgl. 
JU.685u.692. 4,83. 5,31. 7,233. 2) ubtr., 
a) S c h o f 8, bes. als Zeichen des Schutzes, 
telluris, A3 , 509. b) das Inn ere, die 
Tiefe, caeruleum (eines FlussesWt 8, 
713. 

gr cmm u « , us, m. [beiVergil im Sing, nur 
Norn., Akk. u. Abl., im Plur. nur Akk.] 
(gradior), das Schreiten, der Gang, 
Schritt, Lauf, A 1, 401. 410. 690. 2, 
753. 5, 649. 6, 389 u. 677. 8, 462. 11, 29. 
99. 855. Plur., J 10, 640. 12,386. G3, 117. 
4, 360. ubtr., Lauf des Schiffes, A 5, 162. 

grex, gregis, *»., Herde, Haufe, 
Eudel v. Tieren, neben 'armenta', A 7, 
538. lanigeri, G 3, 287. balantum, G 7, 
338. bes. von Ziegen, G 2, 378. B 1, 14. 
<vc gregis (v. Bock), B 7, 7. v.Schweinen, 
A 8, 85. v. Rindern, A 6, 38. ubh., G 2, 
146 u. 200. 3, 329. 

gru», grttis, /*., Kranich, A 11, 580. 
G L 120 u. 375. im Gleichnisse, A 10, 265. 
Bei den Romern als leckere Speise be- 
trachtet, dah. man ihnen eifrig nach- 
stellte, G 1, 307. 

CtrynSus, a, um(rpvv€ioq), zu Gry- 
nia geborig, einer Stadt an der Euste 
Aoliens in Kleinasien, mit einem Tem- 
pel u. Orakel des Apollo, gryneisch, 
Apollo, A 4, 345. nemus, B 6, 72. 

gryp*, grypis, m. (yQvxp, Gen. y?v- 
7ro«),Greif , ein fabelhaftervierbeiniger 
Vogel,der mit den beritteneu skythischen 
Arimaspen und deshalb mit denPferden 
Ubh. in steter Feindschaft lebte, sprichw., 
iungentur grypes equis, dasUnmoglichste 
wird moglich werden, B 8, 27. 

gubeninclum, i, n. fsynkop. St. gU- 

bernaculum] (guberno), Steuerruder, 
Steuer, Ab, 176 u. 859. 6, 349. 

g&bern&tdr, Oris, m. (guberno), 
Steuermann, Ji3,269. 5, 12. 6,337. 

gurgt*, gitis, m. (Naturlaut wie in 



yaQ-/aXii;u), gurgeln\ kreiselnde u. stru- 
delnde Bewegung der Wogen, Strudel, 
eig. ' Wirbel', v. Tiber, A 9, 816. v. Scylla 
u.Charybdis, A 3,421 u. 564. 56,76. von 
der Ebbe u. Flut, A 11, 624. Bes. a) von 
den mit Stromschnellen versehenen, tie- 
fen u. breitstrdmendenFlussen, v. Ache- 
ron, A 6, 296. v. Hebrus, G 4, 524. v. Pe- 
D6u8,(r4, 321. ubh. 'StrOmung', <Flut\ 
A 2, 497. 9, 23 u. 816. 11, 298. G 3, 446. 
b) von dem strudelnden, sturmbewegten 
Meere, 'Tiefe' od. 'Abgrund' desMeeres, 
A 11, 913. 12, 114. G 4, 387 u. 395. Ubh., 
A 1, 118. 3, 197. 5, 33. 160. 209. 814. 6, 
310 u. 741. 7, 704. 

gunto, are, koste, schmecke, von 
Tieren, pabula, A 1, 473. 

gotta, ae, /*., 1) Tropfen, bes, des 
\Vas8ers, G2, 245. m. Abl. der Eigen- 
schaft, atro sanguine, schwarze Bluts- 
tropfen, A 3 , 28. v. Thranen , A 11, 90. 
2) ubtr., T ro p f en , d. i. T up f e d, F 1 e k- 
ken an Tieren, G 4, 99. 

guttur, tuns, n., Gurgel, Kehlc. 
S c b 1 u n d der Menschen, A 7, 533. 8. 261 . 
10, 348. der Tiere, G 1,410 u. 423. Plur., 
v. Cerberus. A 6, 421. 

GjaruN, i, f. {Fvaeoq), eine der ky- 
kladischen Inseln im agaischen Meere, 
j. 'Giura', A 3, 76. 

tty&ii, ae, m. (/Viyc), 1) ein Troer im 
Gefolge des Aneas, fort d. i. das trau- 
rige Geschick des tapfernGyas, Al 9 222. 
612; vgl. Ah, 118. 152.160.167.169. 184. 
223. 12, 460. 2) ein Latiner, A 10, 318. 

ttygee, ae, m. (Pvyrjq), ein Troer, A 
9, 762. [kadier, A 12, 272. 

OyllppuN, i, {PvXmnog), ein Ar- 

gyruM, i, in. (yvQdq, krumm), Kreis, 
o) den lebendeWesen bilden, v. Reiter, 
eludit gyro interior, A 11, 695. volat in- 
genti gyro, tummelt sich (urn inn) in ge- 
waltigem Kreise, AlO, 884. frena gyros- 
que dedere, lehrten das Pferd sich len- 
ken zu lassen und im Ereislauf sich zu 
bewegen, 0 3, 115. von der Schlange, 
gyros trahere, Windungen machen, A 5, 
85.vonPferden, gyrum carpere, imKreise 
laufen, G 3, 191. 0) v. Lebl., wie v. Krei- 
sel, A 7, 379. 



H. 

hfcbena, ae, f. (habeo, eig. 'Halter'?, 194. 2) ubtr.: a) Riemen derSchleuder, 
DZugel, bes. derPferde,gew. Plur., Ab, A 9, 587. 11, 579. 'Riemen' od. 'Schnur' 
818. 6,805. 10,576. 11,600. 623.670. 765. (wie Ifxdg) der Peitsche, womit der Krei- 
827. 12,327. 471. 622. G 1, 514. 3,89u. selge6cblagenwurde,j;7,360. o)ZUgel, 
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a) in bez. auf die Leitung der Schiffe, A 
6, 1. in bez. auf das Feuer, A 5, 662. in 
bez. auf denWuchs der Pflanzen, bos. 
des Kehschosses, G 2, 364. p) in bez. auf 
die Leitung der dffentl. Angel egenheiten 
von seiten des Herrschers ( Aolus), et p re- 
mere et laxas dare habenas, die Zugel 
teils straffer anziehen, teils lockern od. 
Bchiefsen las sen, A 7, 600. irarum, A 12, 
499. 

habeo, bui, bltum, Ore, I) mit einfa- 
chem Obj.: 1) von leb. Wesen, a) ha be 
einenRauminne,neh me ein,besitze, 
bewohne, campum, A 9, 274. tecta ur- 
bis, G 4, 154. moenia, A 9, 782. arces ar- 
?aque, ^7,696. sedem, A 5,576. stabula, 
i9, 368. fines Latinos, A 8, 602. quae 
loca qui vc h abent (loca) homines , welche 
Orte es seien u. welche Menschen sie 
bewohnten, d. i. Land u. Bewohner, A 7, 
131. hi Fescenninas acies aequosque 
Faliscos, hi Soractis habent arces, unter 
diesen befinden sich die Bewohner (Scha- 
ren) ion Fescennium u. Aequum Falis- 
cum, die, welche die Spitzen von Sor. 
bewohnen, A 7, 695 fig. Bes. o) militar., 
babceinen Platz inne od. gewonnen, 
halte besetzt.habeetw. imBesitz, 
culta novalia. B 1, 70. muros, A 2, 290. 
cetera, All, 92. c) pr&gn. abs., ha be i m 
Besitz, inmVermdgen, habens, der 
Besitzende, 'Wohlhabende, Reiche(Gegs. 
inops),G2,499. amor haben di, 'Habgier', 
A 8, 327. d) habe etw. aufser od. an 
mir.bekoinme, empfange,besitze; 
es ist mir etw. znteil geworden, ge- 
hflrtmir, Labes. quod petisti, A 4, 100. 
res inopes, A 8, 100. arma, 'behalte' (als 
Anerkennuug derTapferkeit), A 10, 827. 
loricam, A 5,262. cingula, A 9,362. equum 
(als Preis), A 5,310. munus, A 5,535. ar- 
ma umeris, 410,701. anchPerg., Phyl- 
lida solus haheto, die Ph. soli allein dein 
sein, B 3, 107. quern mox. quae sint ha- 
bitoradeorum concilia, incertum est, yon 
dem es ungewifs ist, welche Versamm- 
lungen der Cotter ihn bald als den Ihrigen 
besitzen werden, G 1, 24. dah. a) abs., 
aus der Fechtersprache entlehnt, 'habe 
einen Hieb (od. Stofs) bekommen', hoc 
habet, d. i. das (diesen Hieb) hat er weg, 
der (Hieb) traf od. sitzt, A 12, 296. 0) m. 
leb. Obj., *habe' der Stellung nach auf 
meiner Seite.vix hostem habemus, kaum 
bleibt jedem (von beiden Seiten) einGeg- 
ner, A 12, 233. pecus, halte, unterhalte, 
warte,Gl,3. e) habe, handhabe etw., 
im Dat. od. Abl. des Gerundiums, simul 
aptat habendo ensemque clipeumque, 
pafet sich anzumhandlichenGebrauche, 
A 12, 88. tellus lentescit habendo, da- 



durch dafs einer die Erde in den Han- 
den h&lt, knetet, G 2, 250. /)habe etw. 
in mir (geistig), spem in arm is, setze die 
Hoffnung auf die Waffen , A 11, 308. si 
quid Martis habes, wenn du etwas Kraft 
besitzest, A 11, 37-1 . si quid habes, in- 
cipe, wenn du etwas zu singen inVor- 
rat hast od. weifet, B 8, 52. 9, 32; fthnl. 
JB5, 10. m. flg.Relativs. u.Konj., zurAn- 
gabe derBestimrnung, nec habebit, unde 
genus revocetur, wird vergebens einen 
neuen Stamm (von Bienen) zu erlangen 
suchen, G 2, 282. m. indir. Frages., nec 
quid speraret habebat, hatte nichts zu 
hoffen, B 2, 2. p)habe eine Thatigkeit, 
tibe eine Pflicht, ein Amt u. dgl., tu quo- 
que magnam partem opere in tanto ha- 
beres , fQr dicn auch ware in dem gro- 
fsen Kunstwerke ein Platz, A 6, 31. re- 
gressum,X 11,413. consilium de alqa re, 
halte od. pflege Rat, A 9, 227. r ego a , habe 
die Obergewalt, herrsche (mit Gewalt), 
A 1, 346. 6, 566. imperium, A 9, 449. ar- 
ma, den Oberbefehl, A 12, 192. numen 
maris , beherrsche das Meer, A 10, 221. 

2) von lebl. Subj.: a) mit lebl. Obj., 
habe, enthalte, schliefse ein, be- 
wahre, von einem Lande, art us avol- 
saque membra, 'bergen', A 9,491. v.Bie- 
nenwohnungen , aditus (Zug&nge), G 4, 
35. von einer Eiche, arma exuviasque 
(als Schmuck), A 10, 423. v. Ge wande, ma- 
nicas, versehen sein mit, A 9, 616. vom 
Schiffe Pristis, locum priorem.einenVor- 
sprung haben, voran sein, A 5, 156. von 
Fruchtbaumen, vires suas, G 2, 427. vom 
Labyrinth, dolum (Irrg&nge), Ah, 590. 
von einem Orte, nomenPilumni, A 6, 381. 
v. entstehendenWeltall, non alium teno- 
rem, in ununterbrochener Folge Fruh- 
ling haben od. gewahren, G 2, 337. b) mit 
leb. Objekten, a)habe, halte jmd. zu- 
ruck.halte gefangen odergebannt, 
bes. v. Orthchkeiten, alqm, .-11, 556. 5, 
734. 6, 521. A 10, 706. B 10, 9. nunc me 
fluctus habet, jetzt bin ich ein Raub der 
Wellen,4 6, 362. suam (nutricem) patria 
antiqua cinis ater habebat, denn ihre 
Amme deckte in der frtihern Heimat 
Staub, A4, 633. quae regio Anchisen, quis 
habet locus? wo und in welcher Gegend 
weilt A.? A 6,670. £)ttbtr., vonGemtits- 
zustanden, EigenBchaften, Empfindun- 
gen, jmd. eingenommenodererffrif- 
fen, sichjmds. bemachtigt haben, 
jmd. beherrschen, beseelen, fes- 
s ein, animalia (v. Schlafe), A 3, 147. 6, 
27. Rutuios (v. Vertrauen auf ihr Glttck), 
A 9, 188. omnes (v. Eifer), A 4, 581. si 

Suacura tui Corydonis habet te, wenn dir 
ein Kor. noch am Herzen liegt, B 7, 40. 
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amor unus habet omnes, m. Inf., A 12, 
282. mentes et pectora (v. Schrecken), 
11, 357. 

II) mit doppeltem Obj.: 1) habe od. 
besitze etw. als od. zu etw., a) abh., 
tegmen capitis galeros, trage als Kopf- 
bedeckung, A 7, 669. alqm medium (von 
einer zahlreichen Menge), habe jmd. in 
die Mitte genommen, umgebe, A 6, 668. 
mit Part, (zur Bezeichn. der vollendeten 
Thatigkeit),paratumagmen habet secum, 
hat urn sich versammelt.inBereitschaft, 
A 5, 549. dcht. v. lebl. Subj., te nunc ha- 
bet ista (fistula) secundum, du bist jetzt 
der zweite Besitzer, B 2, 38. b) pragn., 
habe od. bekomme jmd. in meine Ge- 
walt, aut habeat victos|, Oder er siege 
iiber uns, A 12, 17. 

2) halte etw. od. jmd. far etw., be- 
trachte oder sehe etw. od. jmd. als 
etw. an , diem acerbum, honoratum, be- 
gehe,feiere als usw.,Ji 5,49. Pass., gelte 
als od. f ar etw., qui (tumulus) nunc Al- 
banus babetur , der jetzt der albaniscbe 
heifst, A 12, 134. habitae Oralis oracula 
quercu8, G 2, 16. habitus non futtilis au- 
ctor,A 11, 339. 

3) habe, halte, behandle jmd. ir- 
gendwie, nullo discrimine nabebo, will 
beide ohne alien Unterschied behandeln, 
A 10, 108. Achivos uno ordine, nehme 
gleich, jeder Ach. gilt mir gleich, A 2, 
102. m. Dat des Zweckes, alqm curae, 
sorge far jmd., A 4, 521. 

h*bilIi,e(habeo),l)handlich, be- 

auem,passend, wie Bogen, Schwert, 
elm usw., A 1, 318. 9,305 u. 365. dcht. 
t. Pers., zumSchwunge 'bequem',^.11, 
555. m. Dat., lateri, bequem sitzend an 
der S. (v. Schild und Panzer), A 12, 432. 
pinguibus terris, far fetten Boden ge- 
eignet, G 2, 92. feturae, d. i. tauglich 
zur Zucht, G 3, 62. 2) aktiv, leicht oder 
gelenkig machend, belebend, vigor, 
Cr4,418. 

habito, are (Frequ. v. habeo), 1) intr., 
wohne, hauBe, hie, A 7, 151. mit Abl. 
desOrtes, A 3, 110. 6, 673. 11, 265. abtr., 
vom Geier des Tityos, sub pectore, A 6, 
599. von den personif. KrankheUen,pri- 
mis in faucibus Orci, A 6, 273. 2) trans., 
bewohne, casas, silvas, B 2, 29 u. 60. 
nrbes, A 3, 106. nemus, A 8, 352. Pass., 
hab tantur moeniaGraiis(von Griechen), 
A 3,398. m. Abl. des Ortes, raris habita- 
ta mapalia tectis, die zerstreut bewohnt 
werden (liegen), G 3, 340. 

h&bitti*, as, m. (habeo), Haltung, 
l)aufsereBeschaffenheit,a)das Aus- 
sere, die Gestalt des menschl. Kor- 
pew, virginis, m. 'os' verb., Al, 315. 



b) Tracht, Kleidung, mitGen.,vestis, 
A 8, 723. Plur. abs., Dardanii, A 3, 596. 
2) natarliche Beschaffenheit des Bo- 
dens, habitus (Plur.) locorum, G 1, 52. 

h*c, Adv. (verst. 'parte' oder 'vift'), 
hier, auf dieser Stelle, aufod. von 
dieser Seite, AG, 542. 12,565 (s.sto). 
auch bei Zeitw. der Bewegung, hac iter 
Elysium nobis, ^6, 542. hac iter est* 
hier ist der Weg (den wir einzuschlagen 
haben),J[ 9,321. hac agebat tauros, trieb 
hier vor sich bin, A 8 , 203. hac detor- 
quet, A 11, 765. hac . . . hac, hier . . . 
dotUA 1,467. 

h*c-t«»ftfl, Adv., 1) zur Angabe des 
rauml.Zieles, biszudiesemPunkte^ 
bis hierher, so weit, hac Troiana 
tenus fuerit fortuna secuta, A 6, 62 (in 
der Tmesis). 2) abtr., a) beim Abschlufe 
eines Gegenstandes in der Darstellung, 
urn auf einen andern Uberzugehen,^ 2, 

1. b) zur Angabe des Zieles in derZeit, 
A 5, 603 (in der Tmesis). A 11, 823. 

Hadriacus, a, urn, zur Stadt Hadria 
.in Etrurien und dem gleichnam. Meere 
geh6rig.undae,Hadrias W ogen (das adria- 
tische Meer), All, 405. 

haedus, i,m., l)Geifs, Bockchen, 
Z i c k 1 e i n , B 2, 30. 5, 2. G 2, 256. 3, 39a 
4, 10. 2) Plur. Haedi, 4 die Bdcke', zwei 
Sterne imZeichen des Fuhrmanns, deren 
Auf- u. Untergang Sturm u. Regen ver- 
kandete, G 1, 205. pluviales, A 9, 668. 

Haeradn, onis, m. (.4t^wv), ein Ru- 
tuler, A 9, 685. 

Haem6nId<8,ae,m.Mi/uov/d>7c)>Prie- 
ster des Apollo u. der Trivia bei den La- 
tinern, A 10, 537. . 

n*emu»,i,m.(Aliuo<;\ hohesGebirge 
im ndrdl. Thrakien (j. 'Balkan';,^ 1,492. 

2, 488. 

haerto, haesi, ere, l)v.Lebl., a)kle- 
be, hange oder stecke (feat), bin 
befestigt, sitze, m. Dat. (od. Abl.), A 
9, 537. 11, 751. v. Leitern, parietibus, 
angel egt sein an, A 2, 442. haeret pede 
pes densusque viro vir, d. i. Fufs stemmt 
sich an (gegen) Fufs, Mann dr&ngt sich 
an Mann, A 10, 361. scopulis (von der 
Eiche), A 4, 445. arvis (v. Olbaum), wur- 
zeln, G 2, 422. sub foliis (von den Trau- 
men), A 6, 284. Bes. von Geschossen, 
'haften', 'sitzen', m. Dat od. Abl. , A 4, 
73. 7, 533. 9, 419. 10, 384. 12, 415. in 
corpore , A 11 , 864. vnlnus haesit sub 
gutture, sals, A 7, 533. abs., A 11, 804. 
dcht. abtr., hie terminus haeret, dieses 
Ziel der Seefahrt (naml. Italien) ist un- 
abanderlich bestimmt, steht fest, A 4, 
614. haerent infixi pectore voltus ver- 
baque, Mien en u. Worte (des Aneas) sind 
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fest ihr ins Herz gepragt, A 4, 4. b) von 
dem, was in seiner Bewegung 'gehemmt' 
od. 'gelahmt' wird, victoria Graium hae- 
sit manu, der Siegeslauf der Griechen 
wurde aufgehalten, gehemmt durch usw., 
A 11, 290. Bes., vox faucibns haesit, 
stockte, A 2, 774. 3, 48. 4, 280. 12, 868. 
2) v. leb. Wesen, a) hange oder hafte 
an etw., a) abb. , m. Dat. (od. Abl . \ cur- 
ru, A 1, 476. visceribus (v. LOwen), sich 
einbeifsen in usw. . A 10, 726. in saxis, 
Ab, 204. qua spe gelidis in nubibus hae- 
res, 'welche Hoffnung bannt dich an das 
kalte Gewolk', A 12, 796. abs., A 5, 852 
:m. 'adfixus' verb.), haeret hians (von 
einem umbrischenHunde),laTst lechzend 
nicht ab vora Verfolgen, A 12, 754. 0) 
hange an jmd., d. i. halte umschlossen, 
lasse nicht los (von jmd.), umarme, .1 2, 
674. 11, 150. m. Dat., 'genibus', umfasse, 
A 3, 608. oculis, pectore (naml. in puero), 
hange mit Augen u. Herzen an dem Kna- 
ben, .4 3,608. Euandro, schlietee mich 
an E. an, folge dem E., A 10, 780. 6) 
werde festgehalten ineiner Thatig- 
keit, 'verharre' bei etw., eodem incepto 
et sedibus in isdem, A 2, 654. Bes. vor 
Staunen od. Furcht, 'werde gebannt' od. 
'gefesselt', 'rege mich nicht', m. Dat., so- 
lo, A 7, 250. abs., 'stutze', A 3, 597, A 1, 
495. 11, 699. attonitis animis, staune, 
wie vom Donner geruhrt, A 5, 529. 

haerex, S. heres. 

HnlaettuH, i, m., Sohn cincs Priesters 
u. Verwandter des Agamemnon, nach 
dessenTode er in It alien Zu Much t suchte 
und fand, als Fuhrer der Aur tinker und 
Osker, ^7,724.10,352 411. 417.422.424. 

hftlitfi* , us , m. (halo), 1) H a u c h , 
At cm, Atemzug, A 4, 684. 2) Duns t, 
Dampf, A 6, 240. tenuis, Windhauch, 
Luftzug, G 2, 350. 

HiHui, «, m. ('AUoq), ein Troer, 
Gefahrte des Aneas, A 9, 767. 

halo, are, hauche, dufte, m. Abl. 
('von' etw.), floribus, G 4, 109. sertis, A 
1,417. (9,765. 

Haljn, Akk. 'ym', m., ein Troer, A 

Hamadr$an, &dis, /'. [A^aiSovdc), 
Baumnymphe , die mit dem Baume lebt 
u. stirbt, B 10, 62. 

ff amnion, Onis, m . C'A fiuu v \ Bciname 
des in Gestalt eines Widders verehrten 
libyschenZeus oder Juppiter, mit einem 
Tempel und Orakel auf einer Oase, A 
4, 198. 

hamuB, i, HI., Haken od.Hakchen, 
lorica conserta hamie, aus Hakchen, de- 
ren jedes in drei Ringe eiogriff, oder aus 
Maschen bestehend , ' Kettenpanzer', A 
3, 467. 5, 259. 
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hIren»(argna),ae,/ , . ) l)eig.: a) Sand, 
bibula,(? 1,114. sicca,(x 1,389. lokatGen. 
'harenae', im 8., A 12, 382. Plur., «ha- 
renae', zurBezeichn. der grOfseren Mas- 
se, A 3 , 550. 'Sandkorner', A 2, 106. . 
'Kies', 'Grant*, A % 232. im Gleichn. mit 
einer zahllosenMenge.tf 2,106. 6)(dcht.) 
Korner jederErdart,Erdreich, Erde, 
G 1, 105. nigra, Schlamm (des Nils),(?4, 
293. ubh. 'Boden', 'Plan' der Bennbahn 
(vorh. ». 287 u. 330 als 'grasreich' be- 
zeichnet), A 5, 336 u. 371. 2) ubtr., san- 
diger Ort . 'Sandplan' derPalastra, fulva, 
A 6, 634. dcht. 'Meereskuste', 'Gestade', 
A 1, 172 u. 540. 5, 34. 6, 316 u. 6. 

harenoMix, a, um (harena), sandig, 
litus, A 4, 257. 

jHLarpn 1 5 ce, es, f. CAgnaXvxrj),Toch' 
ter des Amymnaerfursten Harpalykus in 
Thrakien, beruhmt als schnelle Jagerin, 
A 1,317. 

Harpai 5 cuh , i, m. (AgnaXvxoe), ein 
Troer, All, 675. 

Harpyia, ae, f., gew. Plur.'Harpyiae' 
[bei Verg. u. II or . nur dreisilb. gemessen 

HarpyTa; Sing, nur A 3, 365] (lAqnviai), 
die H a r p y i e n , bei Horn . personifizierte 
StUrme oder Sturmg5ttinnen und Ge- 
nien eines plotzlichen Todes, spater von 
scheufslicher GeBtalt, A 3, 212 flg. u. 6, 
289 flg. 

h&rund . . . , s. arund . . . 

harunpex, spicis, Hi., Opferschauer 
aus den Eingeweiden der Tiere, tlbh. 
Seher, Weissager aus Blitzen u. an- 
dern Naturerscheinungen, A 8, 498. 11, 
739. 

hauta, ae,/*., l)der Stab, Stock, 
bes. Thyrsusstab Ues Bacchus, B 5, 31. 
A 7,396. 2)Spiefs,Wurfspief8,Speer, 
Lanze, als Waffe, mit einer ei semen 
Spitze am untera Ende desSchaftes, um 
die Lanze beim Ruhen usw. in die Erde 
stofeen zu konnen, A 1, 478. 2, 175. 230. 
530. 6, 652 u. 6. G 2, 142. als Zepter, 
A 6, 760. als Stutze gebraucht,A 10,736. 
12, 398. zum Aufstecken eines Kopfes, 
A 9, 465. als Treibstachel (stimulus) fur 
Stiere, versa, A 9, 610. 

ha»tf It, is, n. (hasta), schaftformigot 
Holz, a) Stab od. Pfahl zum Stutzen 
der jungen Reben, 'Stutze', G 2, 358. zur 
Bereitung der Speerschafte, G 2, 447. A 
A 3, 23. 0) Speer, Lanze, A 3, 37. 5, 
557. 9, 402 u. 6. lato ferro, mit breiter 
Schneide, 'breitschneidige', A 1, 313. 12, 
165. 

hand od. haul (Ribb., auch hau vor 
t, A 10, 737), Adv., zur Verneinung eines 
Begrifies od. Urteils mit Rucksicht auf 
die gegebenen Yerhaltnisse (vgl. 'non'), 
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nicht cben , nic ht gerade. meist ver- 
starkt gar nicht, durchaus nicht, 
dah. gew. vor attributiveu Begriffen u. 
nur dcht. bisw. nach diesen gestellt od. 
durcb tin anuYres Wort von diesen ge- 
trennt , bei Adj., h. f'acilis , G 1, 122. h. 
ignarus, h. nescius, A 4, 508. 9, 552. h. 
ignotus, A 2, 91 ; Tgl. A 1, 672. 2, 396. 8, 
214 u. 513. 4, 149. 5,592. 7,654.10,128 
u. 752. 12, 25. G 2, 52 u. 428. 3, 41. haut 
ullus, G 4, 439 (Bibb.), neben Adv., haud 
umquam , G 2, 249. A 12, 649. h. dudom, 
A 10, 599. h. secns, A 2, 382. 3, 236. 4, 
447. 12, 9. h. temere, A 9, 375. h. aliter, 
A 1, 399 ; vgl. A 3, 561 u. 610. 6, 343. bei 
Zeitw.,wie credo, dubito u. dgl., G 1,415. 
2 , 29. 124. 265. h. fit mora,^i 10, 153; 
6ft. ellipt. 'h. mora', A 3, 207. 5, 140. G 
4, 548; vgl. A 9, 154. 10, 276 u. 437. Bes. 
in Gegens., bei fig. 'sed\ A 10, 785. m. 
«nec', A 1, 327 fig., 3, 214. 7, 203. 

haud-quaqu«m. Adv., a llf k e i u c 
Weise, durchaus nicht, A 12,45. G 
4, 455. 

baurio, hausi, haustum, Ire [Part. 
Fut. 'hausurus' St. hausturus, A 4, 383], 
1) schopfe Wasser mit der Hand, a) 
eig.,lymphas de gurgite, A 9,23. b) tibtr., 
s c h 6 p f e gleichs. a u s, mit demSchwerte, 
•durchhaue', 'durchbohre', latus apertum 
gladio, A 10,314. vom Schwerte selbst, 
'wegraffen', 't6ten\ A 2, 600. 2) schopfe 
aus mit dem Munde etw. in langen Zii- 
gen, a) eig., lee re, pateram, A 1, 738. 
o) ubtr., schopfe gleichs. mit dem aufse- 
ren od. inneren Sinne, a) mit den Angen, 
verschlinge etw. gleichs. mit denAugen, 
ignem oculis, A 4, 661. monumenta do- 
loris exuviasque oculis, 'fasse ins Auge', 
'erblicke', A 12, 946. caelum (naml. ocu- 
lis), blicke zum Himmel, A 10, 899. lu- 
cem, eig. nehme die erst en Lichtstrah- 
len auf , strebe ans Licht (erblicke das 
Licht der Welt), G 2, 340. /?) mit den 
den Ohren, 'vernehme', 'here', vocem 
auribus, A 4, 359. strepitum kansit, 
lauschte auf das Gerausch, A 6, 359. y) 
mit Herz u. Geist, alqd animo, nehme 
zu Herzen, beherzige, A 12, 26. spem 
inanem animo, schopfe, schnell die eitle 
lloffnung, A 10, 648. bes. grofse Leiden 
und Kummernisse, supplicia scopulis, 
bQfse zwischen den Felsen (Klippen) die 
Schuld, A 4, 383. 6) v.Lebl., ganz in sich 
aufnehmen, orbem medium, von der Son- 
ne, die Halfte der Laufbahn (von Osten 
nach Westen) vollenden,G 4, 427. corda, 
erschopfen, tief durchdringen, G 3, 105. 
A 5, 137. 

h»uatu*,u9,m.(haurioU)dasSch6pfen, 
konkr., 'Trunk', aquarum, geschopftes 



(reines) Wasser, G 4, 229. 2) tibtr. , das 
At men, Kin at men der Luft, aetherii. 
♦atherischer Hauch", G 4, 220. 

haut, hautquaquam,'s. liaud, haud- 

quaquam. 

h^ben urn {Bibb. U. Haupt) od. *b*- 
nnm {Wagn. u. Schap.), i, «. (sftevoq), 
£benholz, nigrum, G 2, 117. 

htbio, ere (hebes), bin stumpf, 
ttbtr., vom Blute, 'stocken', A 5, 396. 

hfeb^to, are (hebes), mache stump f, 
ubtr., stumpfe ab, schw&che, risus 
alci, A 2, 605. alqm, A 6, 732. 

1. Hebm*, i, m. C^pog), Flufs Thra- 
kiens mit vielen StromschneUen, j. «Ma- 
rizza', G 4, 463 u. 524. B 10, 65. zur Be- 
zeicbn. von ganz Thrakien als Lieblings- 
aufenthalt des Mars. A 12, 331. als Bild 
grofser Schnelligkeit, A 1, 317 (Bibb. 
'Eurum'). 

2. HebruH, i, m. ('EpQog), Sohn des 
Dolichaon, ein Troer, A 10, 696. 

Hecate, es, f. CExazT]), Tochter des 
Perses, Sch wester der Katona, spater 
mit der Diana u. Proserpina identiflziert, 
dab., 'tergemina' u. 'caeloque (als Mond- 
gottin)Ereboque(alsProserpina)poten8', 
A 6, 247. Als mystische Got tin bei Be- 
schwdrungen u. Zaubereien angerufen. 
wobei sie von Schlangen u. HOUenhun- 
den umgeben aus der Unterwelt herauf- 
sturmte, A 4, 511 u. 609. 6,118, 247 flgg. 
564. 

Hectfir, oris, m. [griech. Akk. 4 He- 
ctora*, A 1,483. 6, 166] ( EKtu>e), altester 
Sohn des Konigs Priamus u. der Ueku- 
ba, Bruder der Kreusa und Oheim des 
Askanius (avunculus, A 3, 343. 12, 440), 
Gemahl der Andromache, der tapferste 
Held im trojan. Kriege, von Achilles ge- 
totet, A 1, 99. 750. 2, 270. 275. 282. 522. 
3, 312. 5, 371. 9, 155. 11, 289. ellipt. 
(verst. 'uxor'), Hectoris Andromache, 
Hektors Gattin A., A 3, 319. , 

HectdreiiH, a, urn (ExtOQSOq), zu 
Hektor gehorig , hektorisch, des 
Hektor, corpus, tumulus, A 2, 543. 3, 
304. coniunx, A 3, 488. socii, A 5, 190. 
dcht. st. 'troisch', gens, A 1, 273. amnes, 
Ah, 634. 

Hecuba, ac, f. (Exd^tj), Tochter des 
Dymas, Gattin des Priamus, Mutter des 
Paris, A 2, 501 u. 515. 

bed era («d£ra), ae, f.. Kphe u , von 
hellerer (pall ens, B 3, 39) una von dunk- 
lerer Faroe, eig. dem Bacchus heilig u. 
bei dessen Feier gebraucht, aber auch 
demApollounddenMusengeweiht, dah. 
Ehrenkranz fiir ausgezeichneteDichter, 
B 7, 25. 8, 13. Plur., nigrae, G 2, 258. 

hei od. {Haupt u. Bibb.) el, Interj. 
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(e'ur), ach! weh ! Ausruf derFurcht od. 'Gras', 'Rasen', A 1, 214. 5, 888. 6, 656. 

desSchreckens, hei mini] 'wehe mir'I 9, 146 u. 316. als Platz bei der Opfer- 

i2,274. feier, G 1, 339. 2) Halm des Getreides, 

heia, Interj., zum Ausdruck der An- jusge, grasartige Saat, G 1, 112. mit 

regung od. Aufforderung auderer, auf! dem Zusatz 'frumenti', G 1, 134. 

'hedaf A9, 38. h. age, wohlan denn! Herbtxua, i, m., ein Rutuler, A 9, 

Mfdenn! 44,569. 344. 

Helen*, ae, /. (EXivri), Tochter des herbftsus, a, urn (herba), grasreich, 

Jappiter und der Lcda, Schwester des liurnen, an den Ufern dicbt rait Gr as be- 

Kastor a. Pollux, Gattin des Menelaus wacbsen, G 2, 199. 

in Sparta, von Paris entfuhrt, A 1, 650. Merculea, is, m. CHpaxXrjg), Sohn 

7, 364. des Juppiter u. der Alkmene, ber. durcb 

Heiendr, oris , m., ein Troer, Sohn die Ausfiihrung der von Eurystheus ibm 

fines maonischen KOnigs Helenor u. der auf erlegten bek. z wolf Arbeiten u. als 

Sklavin Likymnia, A 9, 544. Besieger des Eryx u. Kakus, A 5, 410. 

Hei*nu«", i, m. CEUvoq), Sohn des 7, 656. 10, 313 u. 779. 

Priamos u. derHekuba, ber. Scher, als Hercttl$u», e, am (Hercules), zu 

Gefaogener von Neoptolemus nacb Epi- Herkules gehorig , herkulisch, des 

ras gebracht (Horn. II. 6, 76), der ibm Herkules, amictus , A 7, 669. corona, 

nach seiner Vennahlung mit Hermione Kranz von der dem H. beiligen Silber- 

die Andromache zur Gattin gab und inn pappel,G2,66. umbra, der Silberpappel, 

au8 Dankbarkeit dafur, dais er ihm bei -48,276. sacrum, dem H. zu Ehren von 

der Ruckkehr von Troia das Leben ge- Euander dargebracht, A 8, 270. Taren- 

rettet hatte, zum Erben und Her r scher turn, von H. gegrundet , A 3 , 551. ignes, 

Ton Epirus einsetzte, A 3, 295. 334. 346. des H. Glut (d. i. das auf dem Altar e des 

369. 380. 433. 546. 559. 684. 712. H. noch glimmende Feuer), A 8 , 542. 

Helicn, ou is , Akk. 'Ona', m. (Eki- laudes, A 8, 288. 

*«HWaldgebirgeinBOotien, demApol- hereH, edis,m.,Erbe, 44, 274. 7,424. 

lo u. den Musen beilig (j. 'Sagara'), wo- hferilin (£rillt», e (berus), zum Haus- 

hinsicb die Dicbter in ibrer Begeiste- berrngebdrig, desHerrn, mensa, gres- 

rung entruckt dachten, A 7, 641. 10, 163. sus, A 7, 490. 8, 462. 

HeUetfponti*ciu,a,um(£AA)7<77roy- Herminins, li, *»., ein Etrusker, 4 

uux6q), zum Hellespont gehorig, 11, 642. 

derMeerenge der Dardanellen u. dem Hemiine, es, f. (EQfiidvrf), Toen- 
ail der Euste gelegenen Lande, Priapus, tor des Menelaus u. der Helena, Gattin 
veil in Lampsakus, einer S tad t Mysiens des Pyrrbus (Neoptolemus) u. spater des 
am Hellespont , vorzughch verehrt, G 4, Orestes, A 3, 328. 
111. Hermu8,i,m.('!fi , (>^oc),goldfuhrender 
H*l ftrtu (Klor umI , i, m. ('E).wQoq), HauptfliifsLydiens, j . 'Sarahad', A 7, 721. 
Flufs an derOstkaste Siciliens, oberbalb G 2, 137. 

des Yorgeb. Pachynum, j. 'Atellaro', der Hernicu*, a, urn, zu den Hernikern 

bei seinem haufigen Austreten uppige gehorig, einem'Volke in Latium auf den 



Helj^maM, i, m. ('EXvfjtoq), ein Troer, Wohnsitzen, Hern, saxa, der Herniker, 

Sieger im Wettlauf, A 5, 73 u. 800. 4 7, 684. 

herbs, ae, /"., 1) jedes halmartig em r h#r#«,rOis, Akk.Plur.'rOa^tMi/pwc), 

porsprossende Or as, Grtin, Kraut, Halbgott (durchVater od. Mutter von 

a) ubh., ott Plur., G 1, 180 u. 494. 2, 251. gdtti. Abstammung) , H e r o s , B 4 , 16. 

3, 126. 326. 352. 4, 12. 121. 200. 402. B 26. 35. ubh. von den durcb Mut u. Aus- 

6, 54. 57. 59. 7, 45. 8, 15. 9, 19. A 3, 142. dauer ausgezeichneten Mannern, Held, 

236. mit dem Zusatz 'graminis', Halm Edler, oft v. Aneas, A 4, 447. 5, 289. 

des Grases, B 5, 26. 'Unkraut', G 1, 69. 6, 103. 169. 192. 451. 6-19. 8, 530. v. Pria- 

2, 411. Als Nahrung fur Tiere , B 8 , 2 mus, A 8, 18. v. Helenus, A 3, 345. v. En- 

Q. 15. G 3, 162. 216. 295. 326. 395. 465. tellus, A 5, 389. 453. 459. v. Misenus, A 

498. auch fur Menscben (im fruhesten 6, 169. v. Turnus, A 12, 902. auch v. Mu- 

Kolturzustande oder aus Not), G 3, 528. saus, A 6, 672. 

A 3, 650. Bes. als magiscbes od. medi- Hftrftlus, s. Erulus. 

zinisches Mittel, A 2, 219. 4, 272 u. 5J4. h*ru» (tru*), i, w».,Hausherr, 

7, 19. 758. 769. 12, 396 u. 402. giftigea Herr, A 3, 324. 

Kraut der Giftmischerinnen (s. misceo), HeciftnS, ae, f. CHoidvn), Tochter 

G2, 129. 3, 283. b) als Sitz od. Lager, des Troerkonigs Laomedon, Schwester 



Marschen bildete, A 3, 698. 
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ties Priamus, mit Telamon, Beherrscher 
von Salamis, vermahlt, A 8, 157. 

Henp^ria, ae, f. (verst. terra), eig. 
Abendland, im Sinne der Griechen •Ita- 
lien', A 1, 530 u. 569. 3, 163. 185 flg. 503. 
4, 355. 7, 4. 44, 543. 8, 148. 12, 360. 

Hesp£ri*, rldis, f. (EoneQlq), 1) adj., 
abendlich, dcht. st. 'italisch', aquae, 
A%, 77. 2) sbst., Hesperldes, um, f. 
CEonepideq), JTdchter des Atlas and 
der Hesperia (Agle, Arethusa), welche 
auf einer Insel des Oceans jenseit des 
Atlas herrliche Garten mit goldenen 
Apfeln besafsen, die von einem Drachen 
bewacht wurden, A 4, 484. B 6,61. 

HeMperiua, a, um (EoniQioq), zum 
Abend oder Abendlande gehorig, west- 
Hch, d. i. (im Sinne der Griechen) 'ita- 
lisch', terra, A 2, 781. Latium, das west- 
liche alte Latium (im Gegs. der spatern 
ostlichen Ausdehnung), 2 7, 601. litus, 
A6, 6. latus, A 3, 418. 

He«p*ru»,i,m.("£fo7rf(>0c), Abend- 
stern (Lucifer), nach der Mythe Sohn 
des Kephalus und der Aurora, B 8, 30. 
10, 77. 

hesternna, a, um (heri), gestrig, 
?on gestern, Iacchus, gestern genos- 
sen, B 6, 15. Lar, dem schon gestern ge- 
opfert wurde, A 8, 543. 

hen, Interj., Ausdruck derWehklage 
u. des Schmerzes, wehe! ach! leider! 
A 2, 289. 3, 44 u. 317. 4, 65. 283. 376. 
657. 5, 13. 6, 149. 827. 878. 7, 293. 8, 537. 

9, 485. 10 , 849. in der Mitte der Weh- 
klage eingeschoben, A 3, 708. 6, 188 u. 
458. doppelt, heu heu, B 2, 58. 

heus, Interj., bei lebhaftem Ausrufe, 
um von jmd. Auskunft uber etw. zu er- 
langen, hort! heh! A 1, 321. im war- 
nenden Tone, heus t etiam mensas con- 
sumimus {Haupt als Frage: heus, . . . 
con8umimus?), A 7, 116. 

hI*ttt»,us,m.(hio),0 ffnung,Schlund 
einer Hohle, vastus, A 6, 237. der Tiere, 
ingens oris (des Wolfes), A 11, 680. Plur., 
atri hiatus (der Hydra), A 6, 576. 

hibcmuM, a,um (hiemps), zum Win- 
ter od. zur rauhen Janreszeit ubh. 
gehdrig, winterlich, sturmisch, 
rauh, kalt, 1) adj., lumen, G 1, 291. 
noctes, A 6, 255. cori, A 5, 126. flatus, 
G 2, 239. imber, A 4, 474. undae, A 7, 
719. G 4, 235. soles, G 2, 481. A 1, 745. 
pubis, staubiger, trockener Winter, G 
1, 101. hiemali sidere, beim Winterge- 
stirne, zur Zeit des Winters, A 4, 309. 
glans (Sing, st desPlur.), ' Wintereicheln,, 
a. i. die ungesammelt im dichten Berg- 
forste 'den Winter hindurch' gelegen, B 

10, 20. Lycia, wo Apollo den Winter zu 



hie 

Patara zugebracht, A 4, 143. 2) sbst., hi- 
berna,Orum,n.(naml. 4 castra'),«Winterla- 
ger', terna , ubh. der dritte Winter, A 1 ,266. 

Hibtrne, a, um (7^1/poc), zu Iberien 
oder Spanien gehOrig, sp anise h, fer- 
mgo, A 9, 582. gurges, der westliche 
Ocean, All t 913. Doves, die von Herku- 
les in Spanien erbeuteten Rinder des 
Geryon, A 7, 663. sbst., Hiberi, Omm,m., 
'Spanier'^S^. ( 

hiblMcum, i, n. (IptoxoQ), Eibisch, 
vorziigliches Futterkraut, B 2, 30. zum 
Flechten vonKorbchen,gracile,B10,71. 

1. hie, haee, h§e [urspr. a us *hi-ce' 
abgeschwacht,dah.bisw. altereFeminin- 
form im Plur. 'haec' St. •hae', G 8, 305 
(RM.), 'hae* dagegen,A 3, 167. 6, 853. 7, 
175. 12, 849], Demonstrativpron. , die- 
ser, diese,die8es,od.un8erbetontes 
der, die, das, l)allein, auf das nachst 
Vorbergehende oderGtegenwartige oder 
Folgende , ubh. das dem Redenden zu- 
nacbst Yorliegende oder als vorliegend 
Gedachte, dann auch auf etw. alien Be- 
kanntes oder Besprochenes hinweisend, 
A 1, 81 u. 253. 2 , 550. 3, 49 u. 6. haec 
lumina, dieses Licht, das alien Leben- 
den gemeinsam ist, A 12, 63. effundere 
banc animam , das ich nicht achte, A 1, 
98. non lacrimis hoc tempus (est), jetzt 
ist nicht die Zeit fur Thranen.zom Wei- 
nen,A 12, 156. Bisw. in bez. auf ein wei- 
ter vorausgehendes Nomen, wie 'hae', 
d. i. caprae, G 3, 305. Zur Wiederauf- 
nahme eines durch einen langeren Zwi- 
schensatz in Vergessenheit geratenenNo- 
mens, *has'(naml. 'portas'), A 7,611. um 
das fruhere Nomen wieder in Erinne- 
rung zu bringen, mit Trennung u. spa- 
terer Andeutung desselben, 'huic . . . 
donat habere viro', A 5, 259—262. als 
Neutr. mit Erganzung des Begriffs aus 
dem Zusammenhang, hoc, dadurch,hier- 
durch (durch dieses Versprechen), A 1, 
238. quibus hoc dedisti (oaml. 'vincere'), 
Ab, 195. hoc mihi de te refers? bringst 
od. giebst du blofs dies von dir zuruck? 
A 9, 491. hoc sum terrftque marique se- 
cuta? bin ich deshalb zu Wasser und 
zuLande getolgt? A 9, 492. haec, diese 
Veranderungen derWitterung, G 1,351. 
haec, sein Schicksal, A 4, 509. In bez. 
auf Personen, die in dem Vorhergehen- 
den nur demSinnenachangedeutet,wie: 
hi, die auf diesen Scbiffen befindlichen 
Personen, A 1, 106. Mit Nachdruck wie- 
derholt, A 3, 559. 5, 73 flg. 7, 173. haec 
. . . his . . . his, A 5, 412 flg. 'hoc' in bez. 
auf ein vorherg. Wort, hoc sibi ferri mu- 
nus instituit (diesen goldenen Zweig 
als Opfer),A6, 142. 
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Beg. a) 'hoc' ala Akk. der Beziehung, 
aspice nos hoc tantum, si eh (gnadig) nur 
in soweit auf uns u. unsere Lace, A 2, 
690. b) emphat., dieser da, der da 
(gleicns-hinweisend, oitoal), hie tibi . . . 
bellum geret, gerade dieser Mam), A 1, 
161; ahnl. A 4, 347. 12, 231. B 3, 29. 10, 
70. ebenso *hac dextra', B 12, 48. c) oft 
unbestimmtal&Subj.(das , dies) mit dem 
folg. Sub»t.,das dann pradikatisch steht, 
im Genus u. Numerus verb., hoc caput, 
haec belli summa, dies ist der Quell u. 
Sitz qsw., A 12, 572. hoc decus illi, hoc 
solamen erat, das war Zier ihm u. Trost, 
i 10, 859; vgl. A 5, 756. mit nachdr. 
Wiederholung, hie vir,. hie est, A 6,791. 
zugl. in bez. auf das Ortliche mit Adv. 
hie wechselnd , hie domus , haec patria 
est, 17, 122. zur Bezeichn. der blofsen 
ortl. Nahe, hie locus urbis erit, da (dort) 
ist der Ort fQr die Stadt, A 8, 46. d) in 
der Bedeutung eines Possessivpron., hac 
(manu), durch diese meine Hand, A 2, 
292. culpam hanc piabunt, was ich ver- 
brochen habe, Ji 2, 140. huic capiti, mir, 
i8,570. hanc animam, mein Leben, A 
3,654. 4, 652. his auribus, Ji4, 359. e) 
verkurzt at eines Genet. , um das Yer- 
haltnis zu einem andern Begriff anzu- 
geben (st. hurus rei), hie nuntiuB, die 
Nachricht da von, A 4, 237. has poenas, 
die Strafe fur diesen Freyel, A 7, 595. 
banc versa in faciem, in die Gestalt die- 
ses Vogels, Ji 12, 865. his manibus, durch 
ihre (der Kyklopen) Hande, A 8, 426. 
f(m Gegs. von ille,^8, 287 u. 358. nunc 
hie nunc ille, bald dieser, bald jener, A 
5, 441. mit lokaler Beziehung, hie iuve- 
num chorus, ille senum, d. i. hier . . . 
dort, A 8, 287. dcht., hie . . . hie, st. hie 
. • . ille, dieser . . . jener, der eine . . . 
der andere, A 7, 506 flg. 9, 572. 10, 9 flg. 
12, 526 (wo 'hue' auf Aneas, 'nunc' v. 532 
auf MorranuB sich bezieht). hi (d. i. Klo- 
anthua u. seine Genossen) . . . hoB (d. i. 
Mnestheus u. die Seinen), A5,229 u.231. 
huic (dem Orpheus) . . . huic (demLinus), 
Bi, 56. dreifach, hie ... hie . . . hie, 
dieser . . . jener . . . jener, A 7, 703 flg.; 
Tgl.13,558 flg. 

2) in enger Yerbindung, a) mit andern 
J*ron., *hic ille', zu naherer Bestimmung 
einer bereits angekundigten Person od. 
Sacbe, nunc ilium . . . portendi generum, 
dies sei der Eidam, der usw., A 7, 255. 
banc ilium poscere fata, dies sei der, 
welchen usw., A 7, 272. hoc illud fuit, 
dieses hattest du also im Sinne, ^4,675. 
nunc ego te aspicio? mufs ich so dich 
sehen? ^49,481. Bes. von dem, was in- 
folge einer fruhern Andeutung nun wirk- 



lich eintritt od. erscheint, haec ilia Cha- 
rybdis (est), dies od. da ist die (berttch- 
tigte, geflirchtete) Charybdis, A 3, 558. 
mit 'ipse', hoc ipsum, eben od. gerade 
dieses, A 2, 60. mit 'tantua', A 4, 419. 6, 
464. b) mit Adj., haec tarn dira cupido, 
A 6, 373. hoc unum, A 4, 420. 

2.Mc,Adv.,l)rauml. > hier, an die- 
semOrte, andieser Stelle,in die- 
ser Gegend, A 5, 331 u. 484. 9 , 242. 
B 1, 42. mit naherer Bestimmung im flg., 
hie, inter flumina etc., B 1, 52. Oft mufs 
aus dem Vorherg. das ortliche Yerh&lt- 
nis entnommen werden, hie, in diesem 
Hafen,A 1, 168. hie, d. i. im Gebiete 
von Bruttium, A 3, 99 u. 401. hie, d. i. 
in Oberitalien, A 1, 247. hie, d. i. in den 
Sumpfen (Gegs. zu v. 433), G 3, 430. in 
starkem Affekte, hie est (indem Eurya- 
lus auf seine Brust zeigt) animus, A 9, 
205. Dah. a) wiederholt, hie ... hie, A 

I, 16 flg. 1, 427. 2, 19 flg. /?) hie . . . illic, 
(?1,54. 2)ubtr.: a) hier, dabei, d a, 
beidieserGelegenheitunter die- 
sen Umstanden, wahrend dieser 
Zeit, A 1, 728. 1, 122 u. 199. 3, 718. 9, 
246. emicat hie, 'da nun', Ji 12, 728. 1) 
im Fortgang der Erzahlung, bei Einfuh- 
rung eines neuen Momentea, hier, 
jetzt, A 1, 187. 5, 353. 387. 473. 522. 
604. 827. 7, 141. 9, 110. 

Hic£taOniu*, a, um, zuHiketaon ge- 
h6rig, desHiketaon, Thy moetes,So hn 
des Hiketaon, eines Troers, A 10, 123. 

hiemps od. (Haupt) hienm, hiemis, 
f., 1) appell.: a) Regenzeit, Regen- 
od. Schneewetter, ttbh. rauhes od. 
stttarmisches Wetter, Unwetter, 

Ungewitter, Sturm, G 1, 321 u. 391. 
3, 470. A 1, 122. 2, 111. 3, 195. 4, 52. 5, 

II. 7, 214. 9, 671. 10, 634. Plur., G 2, 293 
u. 373. b) vorzugsw. Winterzeit, Win- 
ter, G 1, 302 u. 340. 2 , 317. 519. 3, 856 
u. 403. 4, 36. 51. 135. 156. B 10, 66. A 
3 , 285. 4, 193 u. 403. Plur., G 1, 100. 
dcht. die Gestirne des Tierkreises, in 
welche die Sonne zur Winterzeit ein- 
tritt, G 2, 322. 2) personif., als Gott der 
Sturme u. Ungewitter, A 3, 120. 

hiifcro, are (hilaris), mache hei- 
ter, erheitere, convivia, B 5, 69. 

Mime 11 a, ae, f., kleiner Flufs im Sa- 
binerlande, j. 'Imele', A 7, 714. 

hinc, Adv. (hie), von hier, 1) rauml., 
vom Standpunkte des Sprechenden od. 
von der in 5e8sen Bereich liegendenGe- 

Sendaus.von hier,vonda,vondort, 
orther, J[8,511. 10,204.11, 193. 12, 
947. G 4, 446 u. 449 (Ribb. auch A 1, 427 
u. 2, 728). mit naherer Bestimmung, hinc 
. . . Tyrrhena ab sede, A 7, 209. 'h. vi- 
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cino ab limite* u. 'h. alta sub rape', Bl, 
54 u. 57. m. Angabe des Zieles (ad), A 
1, 389. 7, 408. nine . . . hinc, (von) 'hier 
. . . dort', J! 12, 745. hinc atque nine, 'von 
hier und dort', 'von dieser u. jenerSeite', 
'von beiden Seiten', A 12, 431; 'auf bei- 
den Seiten (der Bai)' ,A 1, 162. tundor 
vocibus h. atque b., von alien Seiten, A 
4, 447. 2) ubtr.: a) zur Bezeichn. desUr- 
sprungs od. der Abstammung von jmd. . 
hinc . . . hinc, A 234 fig. hinc, von ihm 
(aus dem Stamme), A 1, 21. b) in bez. 
auf den Urspruna von etwas her, hinc, 
von hier (infolge dieser reichlichen Nah- 
rung u. guten Pflege der Ziegen), G 3, 
308. in bez. auf den Stoff, 'von hier an', 
G 1, 5. 3, 300. c) v. Anfang in der Zeit 
(mit dem Nebenbegr. des ortl . od. sach- 
lichen Verhaltnisses), von jetzt an, 
von nun an, von da an, hierauf, 
dann, A 1, 194. 2, 148 u. 671. 4, 253. 5, 
504(2ttM>.). G 3, 202. 494 u. 496. dop- 
pelt, hinc . . . hinc, G 2, 514. 4, 65 fig. 
dreifach, zuerst . . . dann . . . hierauf, 
A 2, 97. 

h in n hum, us, to. (hinilio), das Wie- 
hern, G3, 94. 

hio, are, 1) gahne, klaffe, stehe 
offen, G 1, 91. 2) sperre den Mund 
auf, a) schnappe, /( 6, 493. v. Hun- 
den,jappen,'lechzen',j; 12,754. v. beute- 
gierigen Lowen, 'den Rachen dfihen', A 
10, 726. 6 1 ubtr., halte vor Staunen den 
Mund offen, gaffe, staune, (72,508. 

Hipp6f66n. ontis, TO. (lnnox6wv\ 

Sohn des Hyrtakus, ein Troer,^! 5, 492. 

Hlpp6d*me,e8,/ , .( l /7r7ro<Ja i u - fia),Hip- 
podamla, Tochter des KOnigs Onomaus 
in El is, Gattin des Pelops, der sic als 
Preis im Wagenrennen erhielt, G 3, 7. 

iiippo! j te, es, f. ClnnoXvTTj), Toch- 
ter des Mars , Konigin der Amazonen, 
A 11, 661. [des Theseus, A 7, 761 flgg. 

Hipp6i5 tuH, i, m.(7ff7roAvr0c),Sohn 

hip pomnii^H. is, n. {i7tnofxttvi^, eig. 
Rofswut), 1) Brunstschleim rossiger 
Stuten,G3,280.2)Pferdecift,Pferde- 
milz, ein kleines Fleischgewachs auf 
der Stirn des neugeborenen Fullen, als 
Zauberraittel zu Liebestranken benutzt, 
(73,282. 

h i PP 6f Aden, ae, Akk.Ven', m. ('In- 
notadrie), Nachkomme des Hippotes, A 
11,674. 

hircaa od. (Haupt.u. Mibb. hlrquu*, 
i, m., Ziegenbock,Bock,2?3, 8. G2, 
395. 3, 312. Sprichw., hircos mulgere, 
zur Bezeichnung verkehrter Handlun- 
gen,B3,91. 

hlr»utuM, a, um (Participial form zu 
hirtus), struppig, stachelig, rauh, 



v. Gewachsen, G3, 231 u. 444. B 7, 53. 
von denAugenbrauen,2? 8, 34. dcht. von 
der Pers. , crista hirtus equina, mit bu- 
schigem Rofsschweif, A 10, 869. 

hirtus, a, um, rauh, struppig, 
zottig, aures, capella, G 3, 55 u. 287. 

hirundo, dlnis, f., Schwalbe,<71, 
377. 4, 307. A 12, 474. 

h i « bo . dnia, m., ein Autuler, A 10, 384. 

blico, ere (hio; eig. hiasco), thue 
den Mund auf, raids vocibus, bringe 
stotternd hervor, stammle wenigeWorte. 
A3,SU. 

hlspidas, a, Um, rauh, struppig, 
borstig, from, A 10, 210. 

Ulster, stri, to. ('IeTfoq) , griech. 
Name der Dona u (bei den Romern bes. 
die untere Donau bis zur Mundung ins 
schwarze Meer), G 3, 350. dcht. von den 
am AuEtlufs der Donau wohnendenVdl- 
kerschaften, coniuratus, G 2, 497. 

hiulcua, a, um (hio), klaffe nd, 
spaltig, rissig, arva, G2, 353. 

hdc, Adv.(l.hic), Drauml., hierhor, 
an diese St e lie, A 8, 423. 2) kausal. 
dadurch, demnach, deshalb, G2, 
425. A 1,238. 9,492. 

hddie, Adv. (eig. 'hoc die'), an die- 
se m Tage, heute, A 2, 670. B 3, 49. 

hoeduM, s. haedus. 

hdius, s. olus. 

iionio. minis, m., Mensch, a) als 
Gattung8begr.,mei8tPlur., imGegs. zum 
Tiere, A 1, 308 und 743. 6, 728. 7, 19. 
10, 211. G3, 242. im Gegensatz zu den 
Gdttern, A 1,229. 2, 745. 3, 80. 4, 671. 
10, 65 u. 175. 12, 28. bes. divom pater 
atque hominum rex, v. Juppiter A 1, 65. 
2,648. 10, 2u.748. ahnl. hominum sator 
atque deorum, A 1,254. 11, 725.ini Gegs. 
zu Ortern, A 1, 332. 2, 284. 7, 131. zu 
're', A 10, 18. 12, 829. b) als Spezies, 
Mensch, Mann, Plural Menschen, 
Leute, A 1, 328. 3,426. 8, 727. 10,720. 
G 4, 445. auch in bez ug auf eine Gottin 
(Venus), A 1, 328. bisw. mit Rlicksicht 
auf die mensch]. Schwaehe u. dgl., im 
verachtlichen Tone, A 1, 539. 10, 501. 
12, 900. G 1, 604. 3, 606. 4, 316. 

H6m6le,es, f.(0/x6Xrj), Berg inThes- 
salien bei Tempe, Sitz der KentaureD, 
A 7, 675. 

haitestu0,a,um(hono8), dem Aufsern 
nach 'anstandig' und als Folge sch on, 
herrlich,edel, caput, G3, 392. A 10, 
133. os, #4, 232. pectus,4l2,155. vom 
edlen Rosse (in bezug auf die Farbe), 
G3, 81. 

h 6 n o ro , are (honos), eh re,verherr- 
1 i c h e, quern ( diem jseinp er honora turn ha- 
bebo, (durchOpfer) feiern werde, A 6,50. 
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hdno«, oris, n. Ehre, 1) Ehre, die 
man jmdm. von aufsen her zukommen 
Yifct, Auszeichnung, Huldigung, 
Verehrung, Achtung, Scheu,Al, 
335 o. 609. 3, 484. 5, 541. 8, 339 u. 617. 
11, 23. B 5, 78. multo honore, mit ehren- 
den Worten, A 3, 474. m. Gen. cier Pers., 
rapti Ganymedis honores, die Gunstbe- 
zeigungen (des Juppiter) gegen den ger. 
G., A 1, 28. der Sac he, von tier man Aus- 
zeichnung erwartet. pugnae, 'Kriegs- 
ruhnV,"A 12,630. Bes.tr)Ehre,Ehren- 
stelle,Ehrenamt,Wurde,Plur.,pri- 
mos sibi poscere honores, A 11, 219. 
8) Ehre, Verehrung od. Verherr- 
lichung, bes. der Gdtter durch Opfer, 
'Feat', 'Opferfest', 'Opfer', A 1, 49. 335. 
3, 178. 547 (s. adoleo). A 5, 94. $7. 762. 
7, 8. 8, 16 u. 188. Lenaeus. Opferwein, 
A 4,207.Plor., debiti,dankbareGelttbde, 
A 3,264. tui, geheiligteStatte, A 12, 778. 
von den Opfertieren (hostiae) selbst, A 
3, 118. m. Gen., laticum, ehrende Spende 
des Trankes, Weihegufs, A 1, 736. de- 
orum, A 3, 406. G 3, 486. bisw. 'Dank- 
fest' for Rettang aus grofser Gefahr, A 
8, 268 ; fur Erhaltung eines fernen Gast- 
freundes bei dessen Ankunft, A 1, 632. 
von einem feierlichen Liede, dicere bo- 
no rem Baccho, das Lob des Bacchus sin- 
gen, den Bacchus durch Gesange ver- 
herrlichen, G 2, 393. y) Ehre der Be- 
stattung, letzteEhre, Totenfeier 
(inferiae), tumuli, A 10,493. mortis, A 
6, 633. supremus, A 11, 61 u. 76. vanus, 
All, 51. faetus.Ehrenfest, A 5, 58. Plur., 
A 5, 653. 11, 208. 6) Siegespreis, 
Preis. B el oh n ung, pugnae, A 5, 365 ; 
vgl. A 5, 201. 229. 272. 342. 534. Plur., 
A 5,347. 'Ehrengeschenk' in denKampf- 
spielen, A 5, 249. u. 308. e) ubh. 'Ehre', 
«Ruhm\ vitae mortalis, G 4, 326. b) in 
bezugauf Lebl.,Ehre, Achtung, Ver- 
ehrung, A 4, 458. 12, 135. G 1, 507. 
B 2, 35. regius, koniglicher Schmuck (v. 
Purpurgewand), A 7, 815. patrius(v.Tro- 
jaspiele), A 5,601. angustis hunc addere 
honorexn, einem durftlgen Stoffe wilr- 
digen Schmuck verleihen, G 3, 290. m. 
Gen.,vomeris et falcis, A 7, 635. pietatis, 
A 1, 253. 2)Ehre, die jmd.oder etwas 
aufserlich an sich tr&gt, gleichsam sich 
selbst ervreist, An seh en,G la nz.Kuhm, 
gentis (des Geschlechts), A 4, 4. in bezug 
auf Lebl., 'Schmuck', 'Zierde', v.grunen 
Laube der Walder, G 2, 404. laeti, Reiz, 
holde Anmut (der Augen), A 1, 591. 

hdra,ae, f.{<oga), l)Stunde, a)ubb., 
A 4, 679. 5,844. crastina, der kommende 
Morgen, G 1 ,426. extrema, 'letzteStunde' 
im Leben, B 8, 20. Plur., A 6, 539. in 



horas, von Stunde zu Stunde, stundlich, 
B 10, 73. b) burgerliche Stunde des 
Tages, den die Romer, mochte er kurz 
oder lang sein, in zwftlf Stunden teilten, 
quarta,(? 3, 327. Plur., diurnae, G 3,400; 
vgl. G 1, 208. — 2) Horae, arum, /!, die 
Horen, Stunden, von Vergil als pers. 
Wesen gedacht, durch welche die Nacht 
in Bewegung gesetzt u. erhalten wird, 
A 3, 512. 

HorouM, s. Orcus a. E. 

hordftum,i, n., Gerste, bei Vergil 
nur Plur. (eig. 'Gerstenkorner'), B 5,36. 
G 1,210 u. 317. 

h orr en d u n , a, urn (horreo), S c h a u e r 
erregend, schauerlich, grauen- 
voll, furchtbar, entsetzlich, a) v. 
leb. Wesen, v. Polyphem, A 3, 658. Si- 
bylla, A 6, 10. Charou, A 6, 298. conci- 
liam, A 3, 679. monstrum, A 4, lBl.Iuno, 
A 7,323. Mezentius,A 9,522. v.Kamilla, 
A ll, 507. b) v. Lebl.: or) Qbh., v. Ortern 
saxa u. dgl., A 3, 559. 6, 327. 7, 568. ora, 
fratzenhafte Larven, G 2, 387. vox, A 9, 
112. clamores, A 2, 222. ambages, A 6, 
98. m. Supin., visu, A 9, 521. dicta, A 4, 454. 
8. 565; vgl. A 7, 78. Neutr.8ing. als Adv. 
bei Zeitw. wie 'strideo' u. dgl., A 6,288. 
9, 632 u. 73 1 . 12, 700. B) von dem, was einen 
ehrfurchterregenden Eindruck macht, 
tectum, ehrwardig, A 7, 172. 
horrto, horriii , ere, 1 ) s t a r r e od.s t e h e 
empor, strotze, bin dicht erfullt 
mit oder von etw., urspr. von allem, 
was eine rauhe oder spitze Au.senseite 
hat , a) m. Abl., squamis, A 11, 754. co- 
lubris, A 6, 419. cautibus, A4,366. culmo, 
A 8,654. bildl. vom Gefilde, ierreushastis 
horret ager, 'starrt' gleichs.(von den mit 
Lanzen bewaffneten Kriegern), All, 602 ; 
ahnl. 6^2,142. strictis seges mucronibus 
horret ferrea, die eiserne Saat der ge- 
ztickten Schwerter starrt empor, A 12, 
663. von d. Personen selbst, aenis squa- 
mis, All, 488. 6)abs., starre od. stehe 
empor, v. Disteln, Gl, 151. v. Bienen, 
#4,96. Bes. Part. horr ens, 'starrend', 
'starr', 'rauh', 'struppig', hastae, A 10, 
178. rupes, A 7, 713. rubi, 'stachlichte', 
G 3,315. terga suum, borstig, sich strau- 
bend, A 1, 634. lustra, A 11,570. campus, 
starrend von Distelnu. Gestrupp, fra, 161. 
dcht., umbra, 'duster', 'schauerlich', A 1, 
165. umbrae, A 1,311. 2)ubtr. (weil sich 
die Haut beim heftigen Schrecken un- 
gleich zusammenzieht), a) fahre zu- 
sammen, erschrecke, infplge von 
etwas, m. Abl., responsis, A 6, 799. 
b) schaudere, erzittere, entsetze 
mich vor jmd. od. etwas aus Furcht 
od. Abneigung, m. Akk., alqm, A 4, 208. 
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G 3, 408. mortem, A 10, 880. v. Pferde, 
strepitus, d.i. scheuen,scheu werden vor 
usw., G 3, 79. debt. m. Inf., A 2, 12. 11, 636. 

horresc©,8re(Inch.v.horreo),l)werde 
uneben od.Btarr, dcht. v. Saatfelde, leni- 
bus flabris, infolge des Windes gleichs. 
'erzittern', '8ichkrauseln\(r3,199. seges 
horrescit ensibus, starrt, A 7, 526. 2j ubtr. : 
a)gerateinZittern,erbebe,schau- 
dere , A 2, 204. subito visu, A 6, 710; 
vgl. .412,453. b) schaudere vor etw., 
entsetze mich vor etw., m. Akk., mor- 
BU8 futaros A 3, 394. 

horr£um,ei,tt.,Scheuer,Speicher, 
G 1,49. 2,518. dcht. der Maase, 01,182. 
auch der Bienen, G 4, 250. 
horribllls, e (borreo), schauerlich, 

frauenvoll, entsetzlich, fera,G4, 
42. visus.Jill, 271. irae, G 3, 152. 
horrldus,a,um(horreo),l)starrend, 
strotzend, voll von etw., von Leb. u. 
Lebl., m. Abl., vom Walde, dumis, A 8, 
348. 9, 382. von der Myrte, hastilibus, A 
3, 23. v. Juppiter, auBtris, A 9, 670. vom 
Winter, gelu, G 3,442. dcht.v.derBiene, 
desidia.'vonTragheit rauh und entstellt', 
04,93. 2) tibtr. : a) struppig.borstig, 
bus, G 4, 407. arbutus, G 2, 69. barba, A 
4,251. macies, G 2,254. b) rauh, hart, 
'wild', gens, A 7, 746. v. Pers., B 7, 42. 
c) schauerlich, graus, grausig, 
furchtbar, schrecklich, v. Pers., A 
7, 669. in iaculi?, .-1 5, 37. v. Lebl., furor, 
A 1 , 296. aciesYolcania, A 10,408. grando, 
G 1, 449. castra, B 10, 23. bellum, A 6, 
86. 7,41. proelia, G 2,282. iussa,^4,378. 
fata belli, .-ill. 96. 

horriftr, fora. fgrum (horreo u.fero), 
Entsetzen verbreitend, aegis, AS, 
435. 

horrifico, are (horrificus), errege 
Schauer,8chrecke, abs.,terribili mo- 
nitu, A 4, 465. 

horrificus, a, um (horreo und facio), 
grausenerregend , entsetzlich, 
schrecklich, ruinae, A3, 571. lapsus, 
A3, 225. Ietum,vi l2, 851. 

horrisonus, a, um (horreo u. sono), 
schauerlich tdnend, cardo, 'grauen- 
haft kreischend', A 6, 578. fremitus, A 
9, 55. 

horror, oris, m. (horreo), eigentl. das 
Emporstarren, ubtr., a) Schauer (vor 
Kalte), Frost, frigidus, A 3, 29. b) 
Schrecken, der gleichsam das Blut 
8tockenmacht,Schauder, Entsetzen, 
Grausen, saevus, A 2, 559. 12,406. ar- 
morum, das grausige Klirren, A 2, 301. 
abs.,^2, 755. 4, 280. 12, 868. 

imrihior, Oris, m, (hortor). Anrater 
zu etw., Anstifter, scelerum, A 6, 529. 



Hortinus, a, um, zu Horta (j. 'Orta'), 
einer 8udt in Etrurien, gehorig, horti- 
nisch, classes, Burger von Horta, A7,716. 

hortor, ari, ermuntere, ermutige, 
ermahne, treibeod.feure an, alqm. 
A 5, 177. 6, 184. 11, 13. alqm in proelia 
dictis,.4 11,521. vitulos, lehre gehorchen, 
zahme, G 3, 164. mit flg. bl. Konj., A 3, 
129. mit Inf., A 2, 74. 3, 133. 144. 608. 
10, 69. mit Akk. u. Inf., A 2, 33. mit di- 
rekter Rede, Ab, 189; vgl. AW, 13. dan. 
von der direkt. Aufforderung, hortantur 
socii, Cretam proavosaue petamus, rufen 
sich mahnend zu: 'Auf nach Kreta!' A 3, 
129. 

hortuii, i, m. (/dfrocGehege), Gar- 
ten, bes. Plur., 'Blumen- od. Ziergarten', 
G4, 109 u. 118. 

honpfc*, pltis, vi. (stammverwandt mit 
'hostis'), 1) der gastlich aufgenommene 
Fremde, Gastfreund, Gast, A 1, 731. 
4, 10 u. 323. 8, 123. 346. 364. 463. Tro- , 
ianus, v. Aneas A 8, 188. 2) der j md. freund- 
lich aufnimmt u. bewirtet, Gastfreund 
(wie £hog), A 5, 63 u. 630. 

h oh j> mum. !i, n. (hospes), 11 Gas t- 
freund8chaft,ga8tlicheAufnahme. 
Gastrecht, A 4, 51. 7, 264. 9, 361. 10, 
460. 11,164. hospitio,nachaltemBrauche 
der Gastfreunde, A 3, 83. Plur. in bezug 
auf das^Verhaltnis zwischen zwei Per- 
sonen (Aneas u. Dido), A 1, 671 ; vgl A 10, 
495. Gbh. 'Bundnis, Freundschaft', All, 
114. 2) gastlich e St at to, a) furMen- 
8chen,Wohnung,Herberge,^il,299. 
3, 15 u. 61. 7, 202. 10, 460. dcht., arenae, 
gastliche Kuste, A 1, 540. b) fur Tiere, 
Obdach, Lager, G3, 343. 4, 24 (s. 
frondeo). 

hospltus, a, um (hospes), als Gast wohin 
komm end, gastlich aufgenommen, con- 
iunx, hospita Teucris, Gastfreundin der 
Teukrer (v. Lavinia, der Tochter des La- 
tinus), der seine bereits dem Rutulerfttr- 
sten Turnus versprochene Tochter dem 
Aneasverlobte,Ji*6,93. 2)gastlichauf- 
nehmend, wirtlich, a) eig., terra, A 
3, 539. aequora, A 3, 377. b) dcht. tibtr., 
von Wasser im Winter, unda hospita 
plaustris, Wagen aufnehmend od. tragend 
(weil gefroren), G 3, 362. 

htfflbi ae, f. (v. veralteten 'hostio', 
d.i. schlage, eigentl. 'geschlagenes Tier'), 
Schlachtopfer, Opfertier, Opfer, 
A 1, 334. 11, 740. G 1, 345 u. 3, 486. dcht. 
v. Pers., wie v. Sinon,^4 2, 156. 

hostilis, e (hostis), dem Feinde ge- 
hOrig, feindlich, desFeindes, der 
Feinde, A3, 407. 10, 489 u.847. 11,83 
u. 398. tumulus, des Achilles, A 3, 322. 

hostis, is, m., derFeind, a) in polit. 
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Bez.,au8wartiger,bewaffneter Feind, A 
1,378. 625. 2, 43. 358. 377. 390. 508. 511. 
527. 541. 632. 645. 665. 3, 123. 283. 4, 669. 
5,632. 671. 6, 111. 881. 7, 469 u. 5. G 
3, 32. B 10, 45. yon Tieren, wie von Bie- 
nen, (?4, 76. v. Stier, G 3, 236. v. Adler, 
412, 253. b) in privat. Bezieh., Feind, 
Gegner, Widersacher, v. Juppiter, 
A 12, 895. Troiani nominis, A 7, 723. v. 
Aneas in den Augen der Dido, A 4, 424. 

ate, Adv. (eig.'huic' von 1. hie), hier - 
her, l)raumlich, a) .lion., an diesen 
Ort.hierhin, dahin,Al, 170 u. 333. 
G 4, 62. mit Angabe der naheren Be- 
sammong, hue ... ad Thybrim, A 7, 241. 
tod einem in der Erzahlung bereits an- 
gedeuteten Punkte od. Gegenstand, hue, 
a. i. hone in portam, A 7, 86* hue, d. i. 
in eqaam.il 2,18. hacades, hierherkomme, 
B 2, 45. 7, 9. hue atque hue lustrat equos, 
hierhin and dor thin eilt er u. besichtigt, 
nach alien Seiten bin besichtigt er, A 9, 
57. hue . . calcentur, 'dahin', d. i. in diese 
Korbe, G 2, 243. b) hue illuc, 'dahin und 
dorthin', 'nach dieser und jener Seite', 
A 4, 363. 5, 408. 12, 764. 2) in andern 
Verhaltnissen, hue falcis honos , hue cessit 
..amor, diesena Zwecke (der Bereitung 
der Waffen) mufsten Sichel und Pflug 
dienen, A 7, 635. nunc hue nunc illuc di- 
ridit animum, A 4, 285. 

■umanu*,a,um(homo),menschlich, 
zu dem Menschen gehdrig,den 
Menschen betre.ffend, dem Men- 
schen eigen, vom Menschen aus- 
gehend, genus, A 1, 542. vis, G 1, 198. 
laborea, A 5, 689. opes, A 12, 427. preces, 
#4,470. res, 'irdische Dinge', A 1, 152. 
humecto, s. umecto. 
hfimeo, s. umeo. 
humerus, 8. umerus. 
humiduM, 8. urnidus. 
hiiiuiiiN, e, (humus), 1) an der Erde 
befindlich .uiedrig, c as a ,£2,29. tectu m , 
■48,455. Italia, niedrig gelegen, .43,522. 
fossa, nicht tief, seicht, A 7, 157. bes. v. 
Pflanzen, 'niedrig' wachsend, G 2, 213 u. 
434. £4, 2. dcht. v. Vogel, tief fliegend, 
44,255. 2)ubtr., niedrig derGesinnung 
Dach, demutig, v. Pers., humilis sup- 
Plexque, demfitig flehend, A 12,930. dcht. 
von derFurcht selbst, das Gemttt gleichs. 
znBoden 8chlagend,entmutigend,G J 1, 33 1. 

humo, are (humus), bedecke mit 
Erde, beerdige, bestatte, corpus, A 
6, 161. socios, A 11, 2. &bB.,A 10, 493. 

humor, s. umor. 

Mmi, i,/".,Erdreich,Erdboden, 
Boden, Erde, a) ubh., pinguis, dura 
n- dgl., G 2, 184. 3, 297. A 10, 730. 11, 
668. abs., £9, 19 u. 40. Gl, 219. 2,408 



u. 231. 3, 297 u. 419. 4, 114 u. 558. A 3, 
3. 6, 196. 8, 196. 9, 669. 10, 731 u. 904. 
11, 418. m.Prap. 'ab\ A 3, 24. 5, 452. m. 
'per', G 2, 153. dcht., Troia fumat humo, 
eig. : vom Boden aus (indem der Dampf 
vom Boden auf steigt), aus Schutt u. Asche, 
A 3, 3. bildl., vom Dichter, tollere se 
humo, aus dem Staube,zum Himmel auf- 
warts, G 3, 9. Bes. b) lokative Form 
'humi', bei Zeitw. der Bewegung 4 wohin ? ' 
(wie xajua/ st- zurErde, auf 

den Boden, zu Boden, bei 'sterno'. 
A9, 75 1 . 10, 697. bei fundo od. fundor, A 
1, 193. 6, 423 (doch auch: fusus humum, 
A 5, 330). bei premo, A 2, 380. bei pro- 
cumbo, A 5,481. bei volvor (w&lze mich), 
.£11,640. bei Zeitw. der Rube, 'wo?' am 
Boden, in der Erde, nascor, B 3. 92. 
condo, A 10, 558. 

hf aeinthus, i, m. (i)dxiv&OQ), 1) un- 
sere violettblaueiSchwertlilie od. Iris 
mit ihren verschiedenenSpielarten, sua- 
ve rubens, B 3, 63; vgl. G4, 137. 2) der 
an Farbe und Zeichnung ahnliche blaue 
GartenritterBporn, auch'vaccinium' 
gen., B 6, 53. G 4, 183. 

H5 Adt-N, um, Akk. 'as' /.('Fatec), die 
II v a den, 'Siebengestirn', Sternbildam 
Haupte des Stiercs, dessen Aufgang die 
Regenzeit andeutet, pluviae, A 1, 744. G 
1, 138. 

M a in h, |, vi. (vaXog), jeder glasartig 
durchsichtige Stein, color hyali, glas- 
grOne Farbe, G 4, 335. 

Hybla, ae, f.fYfila), Stadt u. ein an 
Thymian reicher Berg auf der sudostl. 
Kttste Siciliens, j. 'Paterno', B 7, 37. 

ii j bi a e ii m , a,um (Yfi/Mioz), zum Bcr- 
ge Hyblagehflrig, bybl&i sch , apes, d. i. 
wurzigen Honig tragend,7> 1, 54. 

1. H5 d«*pen, is, m. (Y6&anriq\ ein 
Troer, Gefahrte des Aneas, A 10, 747. 

2. HidANpe*, is, m.(Ydaonriq), Ne- 
benflufa des Indus, j. 'Behat', G 4, 211. 

Hydra, ae, f . ("Fd>a),Wa s s e r s ch 1 an- 
ge, als myth.Ungeheuerim lernaischen 
See mit sieben Kopfen, die, nachdem sie 
abgehauen , doppeit hervorwuchsen, von 
Herkules erlegt, als Wahrzeichen auf 
einem Schilde,^ 7,658. von Vergil auch 
mit funfzig Kopfen als Wachterin in den 
Vorhof der Unterwelt versetzt, ^6,576. 

hydras, i,m.(v<tyoc), Hyder, Was- 
serschlange, dcht. Ubh. Schlange, 
A 7, 753. G 2, 141. 4,458. neben'vipera', 
G 3, 545. im Haar der Furien, A 7, 447. 

Hy laeuH, i, m. (Ykaloq, * Waldmann'), 
Name einesarkadischenKentauren, wel- 
cher bei derHochzeitsfeier desPirithous 
imWeinrausche groben Ausschweif ungen 
sich uberliefa und durch Herkules ge- 
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tatet wurde, A 8, 294. Mit dichterischer 
Belebung Bacchus selbst als Uberwal- 
tiger desselben dargestellt, G 2, 457. 

1. n^lta,ae,Akk. < an , ,m.( r YAoc) t der 
Sage nach ein schoner Jiingling aus Ocha- 
lia, Begleiter u. Liebling des Herkules auf 
derArgonautenfahrt, wurde an derKuste 
Mysiens beim Wasserschopfen von den 
Nymphen geraubt, G 3, 6. B 6, 43. 

2. Mflhn {Bibb.) od. H^lax (Haupt 
u. Schap), m.(i>Xda*, belle), Nameeines 
Hundes, B 8, 107. 

Hyllu,J, m. ("YXXog), ein Troer, Ge- 
fahrte des Aneas, A 12, 535. 

hJm^naeuM, i, m. (tijxivaiog), a) 
Brautgesang, Hochzeitslied (bei 
der Einfiihrung der Braut nnter Saiten- 
klang u. Tanz in das Haus des Brauti- 
gams), A 4, 127 (vgl. 0.168). Plur., A 7, 
398. G 4, 516. b) Brautzug, Hoch- 
zeitsfeier,Vermahlung, gew. PInr., 
A 1, 651. 4, 99. 6, 623. 10, 720. 11, 217. 
12,805. Lacedaemonii, A 3,328. Phrygii 



(in bez. auf dieVermahlung derLavinia 
mit Aneas), A 7, 358. mit 'conubia' oder 
'coniugia' verb., A 4, 316. 7, 555. v. Tie- 
ren,6r3, 60. xi _ 

1. Hyp*nli»,i8,m.CT»avt?),ein Troer, 
A 2, 340 u, 428. 

2. nyp*ni*, is, m. ('Ynaviq), Flufs im 
europ. Sarmatien, j. 'Bug', 4, 370. 

byperbttr$ntf, a, um (vnt^fidgsoq), 
ienseit des Boreas, d. i. im aufsersten 
Norden befindlicb,dcht.n6rdlich, orae 
u. dgl., G 3,196 n. 38L 4, 517. 

Hyrcanf, orum, m. (Yqxuvioi), Be- 
wohner der Landsch. Hyrkania am kasp. 
Meere, nebst den Parthern von den Ro- 
mem oftbekampft, A7,605. Dav.Hyr- 
canuSjajUmjZuHyrkania gehdrig, hyr- 
kanisch, tigres, A 4, 367. 

Hyrtftciden, ae, m.(YQzaxt67fq), Sobn 
des Hyrtakus, d. i. Hippokoon, A 5, 492 
u. 503. Nisus, A 9, 177. 234. 319. 

Myrt*cus,i,m.(°y(>TaxosXein Troer, 
Vater des Nisus, A 9, 406. 



I. 



fachufl, i, m. Claxxoq), a) Festname 
des mystischen Bacchus in Athen und 
Eleusis, G 1,166. b) st. Bacchus ubh., B 
7,61. ubtr. st'Wein', hesternus, BG, 15. 

ifce£o, i&cCU, ere, liege (da), 1) von 
leb. Wesen (oft mit dem Nebenbegr. der 
Ruhe a. Bequemlichkeit), 'ruhe', in antro, 
B 6, 14. per antrum, A 3, 631. sub rape, 
B 10, 14. ad undam, All, 327. inter tela, 
X9,329. m.bl.Ab)., litore, cubili u.dgl., 
J[2,557.3,230. 7,94.9, 436. 10, 750. abB., 
Ji3,391. 8,44. v.Schlafenden, somno, in 
somnis u. abs., A 3, 150. 6, 521. 7, 427. 
9, 336. G 4, 404 u. 439. v. Verwundeten, 
Sterbenden, im Kampfe Gefallenen (wie 
xittuO), A 1, 99. 5, 336 u. 871. 10, 327. 
557.737. 12,360.ahnl. v.Korper u.dessen 
Giiedern,^2, 557. 6,149. 11, 102. 2) v. 
lebl.Gegenst.:a)liegen,umherliegen, 
offen od. frei liegen,^4 9,318 u.771. 
10, 526. 2? 6, 16. 7, 54. ad undam, A 11, 
327. campo, .412,897. 6)v.Ortlichkeiten, 
liegen, sich erstrecken, 02,512. A 
3, 689 und 692. 6, 796. 7, 801. 11, 527. 
late, G 3, 354. medio ponto, G 3, 104. 
tantumcampi iacet, eine sogrofseFlache 
liegt da, dehnt sich aus, G 3, 343. pragn. 
v. Lande, das unbenutzt liegt, G 2, 37. 
von dem, was vom hoherenStandpunkte 
aus gesehen unterwftrts liegt, terrae ia- 
centes, 'tiefliegende', A 1, 224. c) v. 



Schnee, G 1, 310. d) iibtr., a) v. Dingen, 
die vernachJassigt daliegen, wie v.Barte, 
der ungeordnet herabhangt (mit 'incul- 
tus' verb.), A 6, 300. /9) von dem, was 
kraftlos daliegt.mea numinafessaiacent, 
mein gottlicher Geist liegt ermattet und 
trag da, A 7, 298. 

l&eio, ieci, iactum, Sre, 1) werfe, 
schleudere hin,zu,aufusw., me per 
ignem praecipti saltu, sturze mich usw., 
A 8, 257. m. l)at. des Zieles, me flucti- 
bus mediis, sturze mich in, A 10 , 683. 
cineres rivo fluenti trans caput iace, wirf 
die (vom Altar genommene) Asche rtck- 
warts in das Flufswasser, B 8, 101. an- 
ooram de prora, A 3, 277. mit bl. Akk.. 
lapides, B 6, 41. bes. Geschosse, A 10, 
264. 336. 733. 783. 11, 893. ignem, A 5, 
643. semen, streue aus, G 1, 104. 2, 57. 
iiores, streue bin oder darauf, A 5, 79. 
2) pragn., werfe den Grand zu einem Baa 
hinab, senke ein, dcht. m. Dat., pilam 
ponto (ins Meer), A 9, 712. mum 
'grande', errichte,^ 5, 631.tlbtr., certam 
salutem in hac arte, setze meine ganze 
Hoffnung auf usw., G 4, 294. 

Iaetang,antis(eig.Part. v. iacto), sich 
uberhebend.Komp., 'einwenig prah- 
leri8ch', A 6, 815. 

l»«to, are (Int. v. iacio), 1) werfe, 
schleudere wohin (mit Kraft, wieder- 
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holt od. in Menge), a) eig., a) v. Pers., 
lapidesin orbern, G 1,62. flam mam, ignem 
ad alqd u. dgl., 4 2, 478. 8, 491. 9, 503. 
cinerem per agros, streue, G 1, 81. tela 
mano, 4 2, 459. volnera, verBetze Hiebe, 
i5,433. £) v. lebl. Subj., wie y. eher- 
nenWaffen, lucem sub nubila, 'werfen', 
A 7,527. v.Baumen,odorem, ausstreueo, 
verbreiten, G 2, 132. b) ubtr., lasse er- 
t0nen,erschallen od. horen,spre- 
cbe ans, yoces per umbram, erhebe die 
Stimme im Dunkel der Nacht, A 2, 768. 
laetitia yoceB ad sidera (v. Bergen), Ju- 
beltone erheben od. anstimmen zu usw., 
£5,62. inertes yoces, prahle mit eitlen 
Beden, A 10, 322. iurgia, suche Handel, 
il0,95.uicondita montibus et aiUis(Dat .\ 
rafe zu, B 2, 5. talia dictis, rufe solche 
prahlendeWorte aus, 49,021. talia, Ah 
102. 2,588. 9,621. 2) werfe, schwin- 
ge, schleudere, bewege hastig hin 
and her, a) eig., caput utroque,45, 
469. bracchia, A 5, 376. crura, 411, 638. 
teilurem manibus,G2, 249. duros biden- 
tea, 'schwinge', d. i. gebrauche eifrig, G 
2,355. ore solutos maniplos, v. Eber, G 
1,400. fluctu iactante (nam!.: cymbas), 
wenn dieWoge sie schleudert umher, G 
4,195. Pass, 'iactor', 'fliege' od. 'flatte- 
re hin u. her', von der wallenden Mahne, 
G 3, 86. von der Spreu, G 3, 134. hauf. v. 
Pera/werde umhergetrieben', bes. durch 
Storm u. Wogen, 'irre' od. 'schweife um- 
her', in oris, A 1, 332. in undis, A 10, 48. 
pelago, A 1, 668. terris et alto, A 1, 3. 
m. Abl. instr., vento, A 1, 182. undis et 
turbine, A 1,442. gurgite vasto (m. 'di- 
sp€rsus'),43, 197. b) ubtr.: a) treibe, 
werfe bin und her, tales curas, werde 
bedrangt von solcherleiSorgen, 41,227. 
Bes. Pass., v. Pers., iactor per multos la- 
bores, A 1, 620. fatis,44, 14. periclis, 
werde von Gefahren bestQrmt, A 6, 693. 
?) iacto me od. prae me, 'werfe mich in 
die Brust', 'mache mich breit', prahle 
m i t etw.. ruhmemich einer Sache, mit 
kausal. Abl. , A 6, 878. 12, 323. B 6, 73. 
(r 1, 103. prae me responsa deorum, A 
9, 134. Vgl. auch 'iactans'. 

Uctora, ae, f. (iacio), Verlust, se- 
pulchre 2, 646. 

Uctfig, us, m. (iacio), das Werfen, 
Schleudern.derWurf, pulveris,G J 4, 
87. sagittac, G 2, 124. intra teli iactum, 
innerhalb derSchufsweite, aufSpeerwurf- 
weite, 411, G08. iactu se dedit m aequor, 
sturrte sich hinab, G 4, 528. 

iaeaior,ari(iaculum),werfe,schl eu- 
dere, ignem e nubibus, 4 1, 42. ignes 
puppibus(Dat.),42, 276. 
Ucaiam, i, n. (iacio), Wurf spiels, 

WorterkQch sn Vergil. 6. Aufl. 
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S p e er , 4 3, 46. 5, 37. 68. 253. 9, 52. 698 
u. o. G 2, 530. mit 'sagittae' verb.zurBe- 
zeichn. des Bogenschiefsens(also nur von 
einer Kampfart), 4 5, 68; vgl. 4 9, 178 
u. 572. 10, 754. im Gleichnis, 4 10, 248. 

laera, ae, f. (7a*()a), Berg- od. Wald- 
nymphe (Oreade) auf demlda.Amme des 
Pan dams u. Bitiaa, 4 9, 673. 

lam, Adv., 1J in bez. aul das Zusam- 
mentreffen zweier Verhaltnisse dem Ge- 
danken nacb, a) iibh., eben, gerade, 
schon, 4 1, 396 u. 457. 5, 331. 7, 53. bei 
Kompar., 'eben', 'schon', 'noch', iam ma- 
gis atque magis, 4 12, 239. iam iamque 
magis, 4 12, 940. bei Negat., G 3, 548. 4 

I, 219. 7, 523. mit Adversativsatz ohne 
'sed', 4 4, 431; b) bei Anreihung od. An- 
kntipfung von Gedanken ahnhchen In- 
haltes od.beimtibergangzuetw.Neuem, 
nun, ferner, dann, iam vero,4ll, 
213. 12, 704. bes. wenn das Angeknupfte 
gewichtvoller ist, iam . . Pallas insedit, 
schon ist es so weit gekommen, dafs selbst 
Pallas usw. , 4 2, 615. c) in der Reihen- 
od. Schlufsfolge, nun, also, so, 4 2, 70. 
12, 793 u. 890. iamque, 4 1, 419. 2, 789. 
2) in Bez. auf Zeitverhaltnisse , die zu- 
sammentreffen, a) tibh., eben, gerade, 
schon, 4 5, 1. Cf 1, 450. 3, 337. 4, 402. 
iam turn, 4 1, 18. 7, 643 u. 737. G 2, 405. 
iamque, 4 2, 801. 3, 356. 5, 327. 7, 160. 
10, 257. iam (que) . . iam (que), 'bald . . 
bald', 41, 157. 12, 479. b) mit Rucksicht 
auf die SchnelligkeitdesEintreffens einer 
Handlung od. ernes Zustandes in irgend 
einem Zeitpunkte, eben, gleich, so- 
fort, bald, schon, 4 3, 41. 4, 566. 6, 
89. 629. 799. 11, 708. iam primum, 4 8, 
190. G 3, 187. iam turn, G 1, 45. iam iam, 
4 6, 602. iamque, 4 1, 150. c) beim er- 
warteten (zu erwartenden) od. unerwar- 
teten (noch nicht zu erwartenden) Ein- 
tritt, nun, nun endlich (erst), be- 
reits, schon, 45, 633 u. 638. 6, 304. 

II, 139. G 3, 252. 4, 252. iam iam, 4 2, 
701. 4, 371. 12, 676. 754. 875. iam olim, 
G 2,403. iam nunc, 4 6, 799. iam pridem, 
B 2, 43. iam tandem, 4 6, 61. et iam, B 
1, 83. iamque, 4 1, 150. 3, 588. 6, 81 u. 
477. 7, 637. 8, 24. 9, 25. 11, 766. 12, 391. 
nec iam, doch nicht mehr, 4 9, 515. Bes. 
'iam iamque' od. 'iam (iamque) adeo' m. 
flg. 'cum' u. Ind., um anzudeuten, dafs 
etw. bis zu einem Punkte gekommen, 
wo etw. Unerwartetes od. naher Bestim- 
mendes eintritt, 4 2, 567. 5, 268 u. 864. 
8, 585. 11, 487. 12, 940. auch bl. 'iam', 
4 1, 223. 3, 135. 

lani-dudftm od. (Haupt u. Bibb.) ian- 
dadfiin, Adv., l)8chonlange oder 
langst, seit einiger od. geraumer 
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194 Ianiculum 

Z e i t, 4 1, 580. 4, 1. 5, 513. 2) j e t z t 
gleich, sofort, ohne Verzug, ohne 
S&umen, iamd. sumere poenas, A 2, 103. 
tempus (est) iamd. incumbere aratris, G 
1, 213. 

ianiculum, i, n., einer der sieben 
Htlgel Roms jenseit des Tiber, mit einer 
Ton Janus erbauten Burg, A 8, 358. 

i a ii i i ft r, oris, m.(ianua), Thurhtlter, 
Pfflrtner, v. Cerberus, A 6, 400. Orci, 
AS, 296. 

lanoa, ae, /*., a) Thur, Eingang, 
A 2, 493. 3, 449. 6, 106 u. 127. b) ttbtr., 
T h or , Zugang, patet isti ianua leto, 
das Thor ist geflffnet fur den Tod (den 
du wahlst), A 2, 661. 

laau«, I, m., altital. Lichtgott, der 
Sage nacb alter Kdnig Latiums (A 8, 357), 
mit einem Doppelgesicht dargestellt, 
dem alten Symbol von Sonne u. Mond, 
dab. 'bifrons*, A 7, 180. 12,198. Ihm war 
aufser andern Tempeln iu Rom bes. auf 
dem Forum eine Kapelle (auch 'Janus 
geminus' od. 'Quirinus'gen.)od. vielmehr 
ein Durchgang geweiht mit zwei gegen- 
uberstehenden Thuren , die im Frieden 
geschlossen, im Eriege gedffnet warden, 
urn gleichsam den darin eingeschlosse- 
nen Krieg tlber das Land herauszulassen, 
u. mit einer Statue des Gottes, die vor dem 
Eingang gleichsam als Huter stand, dah.: 
nec custos absistit limine Ianus, 47,610. 

f «p£tuM, i, m. (lanexoq), ein Titan, 
Sohn des Uranus u. der Gas, Vater des 
Atlas,Epimetheusu.Prometheus,Crl,279. 

Inpw, s. 1. Iapyx. 

laajhsp^dis.zu denJapyden gehdrig, 
einem Volke lllyriens, i a p y d i B c n, Tima- 
vus (weil in derN&he str6mend),6r 3,475. 

p^ gis, m. od.| HauptiinpiH, 
pldis, m ., eiu Troer, Sohn des Iasus, der 
unter geheimem Beistand der Venus den 
verwundeten Aneas heilt, A 12, 391. 420. 
425. 

2. faayx, pygis ('fanv^, I) zu den 
Japygiern gehorig, einem Volke im sttdJ. 
Italien, j a p y g i s c b, dcht. st. 'kalabrisch' 
od. 'apulisch', Garganus, equus, -411, 
247 u. 678. 2)sbst., lapyx, m.,'Ianv$ 
(dvsfioq), Nordwest od. Westnord- 
westwind, weil ausdem den Griechen 
westnordwestlich gelegenen Lande Japy- 
gia wehend, A 8, 710. 

larbftH, ae, Akk.'an'.tn., angebl.Sohn 
des Juppiter Hammon und der Nymphe 
Garamantis,K6nigvonGatalieninAfrika, 
A 4, 36. 196. 326. 

laHide*, ae, m.,Sohnod.Nachkomme 
des Iasius.KOnigsvonArgos.einesSohnes 
der Atalante,Palinurus, Ah, 843. Iapyx, 
A 12, 392. 



Idalia 

I n h i ii h , li, m. Claoioq), ein Tro6r, Bru- 
der des Dardanus, A 3, 168. 

ianplft, pulis,/". {ictoniq) Jasp is , eine 
undurchsichtigeEdelsteinart yon allerlei 
Farben, fulva, A 4, 261. 

Iberug, 8. Hiberus. 

ibi, Adv. (St. in 'is'), 1) rauml., da, 
daselbst, dort,49,412.B2,4. 2)ttbtr., 
zeitlich, da, dam als, dann, A 2, 40 u. 
792. 

Ibidem, Adv. ('ibi* u. 'dem'), eben da 
od. dort, ebendaselbst,4l,116.(r 

3,500. 

Icarus, i, m. (Ixago<i), Sohn des Da- 
dalus, der auf der Flucht von Ereta ins 
Meer stttrzte, A 6, 31. 

ico(Iclo), Ici, ictum, 6re, a)schlage, 
tref fe, verwunde, ilex icta securibus, 
A 6, 180. ab8„ ictus, von Turnus, getrof- 
fen (vom Stofse), A 12, 926. b) meton., 
schliefse, foedus ictum est, A 12, 314. 

Ictus, us, m. (ico), Schlag, Streich, 
Hieb, Stich, Stofs, m. subj. Gen.,cu- 
spidis, A 7, 756. abs., mit demSchwerte, 
A 9, 770. 12, 713. 740. mit der Lanze od. 
dem Speere, A 7, 165. 10, 484. 11, 638. 
mit dem Castus, A3, 377. 428. 457. 5, 
377. 444. 457. 459. certo ictu, mit siche- 
rem Wurfe, A 12, 490. mit einem Steine, 
A 5, 444. 12, 907. mit dem Hammer auf 
dem Arabos, A 8, 419. mit dem Stocke, 
Af>, 274. 'Stofs' mit den Rudern, Ah, 
199 ; mit den HOraern (v. Stiere), G 3, 234. 
sine ictu, ohne zu treffen, ohne Erfolg, 
42,544. 

1. Ida, ae, f. (*7(Ja\ Mutter des Nisus, 
Nymphe u. Begleiterin der Diana, A 9, 
177. 

2. Ida, ae, Akk.'an*. f. (*T<Ja), l)hoher 
Berg aut der Insel Kreta, wo Juppiter er- 
zogen,4l2, 412. 2) Berg in Phrygien an 
der Grenze Mysiens (\. 'Kas-dag'), Lieb- 
lingsaufenthalt der Kybele, A 2, 801. 5, 
252 u. 449. 9, 575. 12, 546. G4, 41. Phry- 
gia, A 3, 6. 9, 80. Bes. als Wahrzeichen 
am Vorderteil des Schiffes, A 10, 158. 

1. Idaeus, a, urn (TAaloq), 1) zum Ida 
in Kreta gebftrig, idaisch, vom Ida, 
mons, Ida, A 3, 105. cyparissus, G 2, 84. 
2) zum Ida in Phrygien gehorig, idaisch, 
vom Ida, auf dem Ida, debt, naeist 
'pbrygisch', 'troisch', A 2, 696. 3, 112. 7, 
139. 207. 222. 620 u. 672. 11, 285. G 3, 
450. pinus, A 10, 230. parens deum, Ky- 
bele, weil aut dem Berge Ida verehrt, 
410, 252. chori, Chore vonPriestern der 
Kybele, 4 9, 112. 

2. Idaeuii, i, m. (7<Jccroc),l) ein Troer, 
Herold u. Wagenlenker des Priamus, A 
6, 485. 2) ein anderer Tro6r, 4 9, 500. 

Idalia, 8. ldalius. 
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Idaliura 

IttUui, li, n. ( , /<faA<ov),Vorgeb. u. 
Stadtauf derlnselKyprusmiteinemTem- 
pel a. Haine der Venus, A 1, 681. 10, 86. 

Idalius, a, urn (Idalium), zu Idaiium 
gebdrig, idalisch, Venus, A 5, 760. do- 
mas, A 10, 52. Sbst., Idalia, ae,/. (terra), 
waldige Gegeud auf Kyprus, A 1, 693. 

Ids*, ae, Akk. 'an', m. ("J<fac), 1) ein 
Troer, A 9, 575. 2) ein Thrakier, A 10, 
351. 

idcircd, Adv., darum, deshalb, A 

5, 680. G 1,231. _ 

idem, t*d£m, idem [eodernque.drei- 
silb. durchSynizesis,i? 8,8 1 . u . e ad e m que, 
A 10, 487. Plur. 'Idem' at. lidem, A 3, 
158. Isdem st. ilsdem, A 2, 554. 7, 70J (is- 
dem), eben der, eben derselbe, 
eben dieser, der namliche, a) ubb., 
53,44. Dah. 'unverandert', 'gleich', ni- 
bob, A 5, 437. animuB, A 3, 60. amor om- 
nibus idem, G 3, 244. rex Juppiter om- 
nibus idem, Juppiter ist (st. 'ich bin') ein 
alien gleicher, gegen alle gleich gerech- 
terK8nig, A\0, 112. partes peter eagmen 
easdem, sein Heer ziehe nach derselben 
Hicbtungod.Gegend, partibus ex isdem, 
ebendaher, A 7, 69 fig. m. 'unus' verb., 
£8, 81. A 10, 487. Bes. b) zur Bezeicbn. 
der Einheit des Subj., eadem, d. i. Dido, 
i4, 77. mit Personalpron., idem ego, 
ich, fur den der 8ohn starb, A 10, 851. 
Oft durch ebenso, zugleich zu ubers., 
A 3, 158. idemque, idem et, d. i. und zu- 
gleich, A 5, 371. 9, 327. 

id*«, Adv., deswegen, darum, A 
4,228.(72,96. 

Idmdn, onis, tft. {Idp&vX ein Rutu- 
ler, Bote des Turnus, A 12, 75. 

Idftmtneua, ei, Akk. 'ea', m. {'Ido/ie- 
vtvq), Sohn des Deukalion u. Enkel des 
Minos, Kdnig in Kreta, setzte sich nach 
seiner Heimkehr aus dem trojanischen 
Kriege in Kalabrien fest, A 3, 122 u. 401. 
11, 265. 

Idumaeua, a, um (TSovfjiaZog) , zu 
Idumaa, einer an Palmen wal dern reichen 
Landsch. in Judaa , gehorig, i d u mai sch, 
palmae, d.i.vorziigliche,auBgezeichnete, 

6? 3, 12. 

i*ottr, iecoris, n. (17 naQ), Leber, A 6, 
598. 

ieiunium, li, n. (ieiunus), das FasteD, 
Plur. ubtr., Abmagerung, G 3, 128. 

lelunua, a, um, nuchtern, Ubtr. 
'mager', glares, G 2, 212. sanies, karg- 
licb, wenig, G 3, 493. 

igitor, Konjkt., bei einer Folgerung, 
also, demnach, daher, a) in der leb- 
haften Frage des innerenUnwillens,mene 

2* itur socium . . fugts, mich, der ich in 
einen Dingen zum Gehilfen dir gut war, 
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A 9, 199. Mit iron. Beimischung, Iliacas 
igitur classes . . sequar, wenn dies nicht, 
so (dann) sollte ich also, A 4, 537. b) in 
einr. fortschreitender Rede, B 7, 18. 

ignfiras, a, um ('in' u. 'gnarus'), 1) 
aktiv, der keine Eenntnis od. Ahnung 
von etw.hat, unerfahren, unkundig, 
unbekannt, a) v. Pers. u. deren Geist, 
m. Gen., mit etw., A 1, 630. 8, 187 u. 627. 
abs., A 6, 361. 9, 766. 10, 25. 228. vatum 
ignarae mentes, A 4, 65. ignaros subit, 
ohne dafs sie es merken, unvermerkt, A 
9, 345. quisnam deus ignarum (te) adpu- 
lit, ohne dein Wissen, ohne dafs du es 
merktest, J[ 3,338. in der Anrede, ignare, 
•du Verblendeter', A 3, 382. b) v. Lebl., 
montes (sofern die Berge vorher noch 
keine Tiere gesehen hatten), B 6, 40. 2) 
passiv, ungekannt u. insofern unbe- 
kannt, fremd, Fremdling, Mimas, 
A 10, 706. 

lgn&ve, Adv. (ignavus), trage, lang- 
s a m , Komp., G 3, 465. 

lgni.vi», ae, f. (ignavus), Feigheit, 
Mutlosigkeit,^ 11,733. 

ignftvuH, a, um ('in' u. 'gnavus'), un- 
thfttig, tr&ge, lassig, a) v. Pers., A 
12, 12. 6) v. Tieren, pecue, A 1, 435. Gi, 
168u.259. c) dcht. v. Lebl., nemora mul- 
tos ignava perannos, tr&ge, d. i.unfrucht- 
bare,<r2,208.hiempsignavacolono,Ruhe 
von der Arbeit verschaffend, 'arbeitslos', 
G 1, 299. 

ignetsco, ere(ignis), entbrenne, vom 

Zorn, A 9, 66. 

ignfeus, a, um (ignis), 1) feurig, glu- 
hend, sol, A 8, 97. G 4, 426. rima, A 8, 
392. astra, 'flammend', A 4, 352. dcht., 
sitis, 'brennender Durst',<? 3,482. 2)ubtr.: 
a) von der Farbe, brennend, gl&n- 
zend, color, (71,453. o)von derLebens- 
kraft, feurig, gluhend, vigor (sofern 
der beseelende Weltgeist selbst feuriger 
Natur ist), A 6, 730. c) v. Pers., 'feurig', 
in bez. auf den Lauf (vgl. unser 'blitz- 
schnell'), A 11, 718 u. 746. 

Ignlp6ten(i, entis (ignis u. potens), 
f e uergewalti g,f e uer b enerr- 
schend, deus, v. Vulkan, A 12, 90. per- 
sonif., J!8,414. 628. 710. 

ignis, is, m. [Abl. Sing. gew. 'igni', B 
8, 81. G 1, 234. 267. 454. A 2, 581 u. 649. 
7, 577 0. 692. neben 'igne', A 8, 255], 1) 
Feuer, Flamme, oft auch Plur., G 1, 
135 u. 454. 2, 303. 4, 263 u. 330. A 1, 525. 
2, 505. 625. 581. 624. 758. 3, 99. 5, 726. 
8, 256. 9, 78. 12, 521. pr&gn., v. brennen- 
denTroja, j4 2, 664. 7,296. v. mythischen 
Geechdpfen, wie Ghimara, A 7, 786. Ca- 
cus, A 8,199 u. 304. Aegaeoo, A 10, 566. 
v. feurigen Meteoren, A 4,209. bes.'Blitz', 
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Al,42u.90. 3,199.4,167. 10,177. Licht 
der Gcstirne, Cyllenius, Stern •Merkur', 
G 1, 337. Plur. , ignes recedentes (des 
Mondes ) , G 1 , 427. aeterni, A 2, 154. astro- 
rum, A 3,585. 8,590. Bes. o)zum Gebrauch 
bei religioseu CeremonieD, bes. Opfeni, 
A 3, 406. 4, 200 u. 676. 6, 246 u. 686. 11, 
189. 209. G 4, 379. aeternus, G% 297. b) 
zum Gebrauch im gewohnl. Leben, A 1, 
175. 5, 743. 8, 403 u. 421. G L 196. 263. 
267. bes. zur Beleuchtung, 'Kienfackel', 
G 1, 291. 2, 432. zum Kochen, G 3, 378. 
A 5, 660. v. Feuerherd, G 2, 528. c) im 
Kriege/Wachfeuer'.^.ieeu.^. bes. 
'Feuerbrand'(mitWerg umwunden und 
mit Pech beschmiert, 'malleolus'), A 2, 
276. 8, 375 u. 491. 9, 153 u. 522. 10, 130. 
12, 595. 2) ubtr. ■. a) mit Bez. auf Glanz 
od. Faroe, wie v. Feuerglanz der Augen 
der Schlange, A 2,210. 'Rote* od. 'Glut' 
derSchamauf denWangen, Al2,65. von 
den entzundeten Kdrperteilen,G 3, 566. 
b \ v on dem feurigen u.dampfendenSchnau- 
benderRosse durch die N us tern, alsZei- 
chen des Mutes, A 7, 280. G 3, 85. c) von 
leidenschaftl.Erregtheit des Geistes od. 
Gemutes, bes. vom Feuer der Liebe, A 
1, 660 u. 688. 4, 2. 7, 355. G3, 244 u. 258. 
B 5, 10. von Zorn od. Rache, A 2, 575. 
7, 577. 12, 102. d) von einer heifegelieb- 
ten Person, wie unser 'Flamme', B3, 
66. im ublen Shine , ignes jugales, ehe- 
licher Brand, v. Paris (aisYeranlasser des 
trojan. Krieges durch den Raub der He- 
lena), A 7, 320. 

tgndbillo, e (in u. nobilis), 1) unbe- 
k a nnt,. 4 7, 776. v. Abstr. , otium, die 
ruhmlose Mufse (im Vergleich mit den 
That en des Kriegers undStaatsmannes), 
G 4, 564. 2) ubtr., unbekannt (oft mit 
dem Nebenbegr. desVerachtlichen), ge- 
ring,gemein, volgus, 'der niedere P6- 
bel', A l, 149. gramen, G 4, 63. neque est 
ignobile carmen, B 9, 38. 

igndmiuia, ae, f. (in u. nomen), 
Schimpf, Schmach, G 3, 226. 

lgndro,are,kenne nicht,a)v.Pers., 
mene salis placidi vo 1 turn iluctusque quie- 
tos ignorare iubes? heifstdu mich nicht zu 
trauen usw.,A5,849. m.dopp. Akk.,neve 
ignorateLatinosSaturni gentem, und ver- 
kennet nicht dieLatinerals einGeschlecht 
desS., A 7,202. abs., ignorans (naml. die 
Kraft deslleilmittels), A 12, 421. b) dent, 
v. sachl. Snbj., mutatam iguorent subito 
ne semina mat rem. eig. damit diePflanz- 
linge beimWechsel( Versetzen) nicht ihre 
Mutter verleugnen , d. i. damit die Pfl. 
auch in der neuen Erde ihre gewohnte 
Nahrung wieder fin den , G 2, 268. 

Ignoseo, nOvi, nOtum, ere (in u. gno- 



sco), verzeihe,habeNachsichtmit 
etw., m. Dat., nec turpi ignosce senectae, 
habe nicht N. mit dem entstellenden 
Alter, d. i. brauche das Ro£s nicht mehr 
als Zuchthengst,6r3, 96. ignoscenda (de- 
mentia), die verzeihlich, zu entschuldigen 
ist, A 4, 489. 

lgndtu*, a, urn (in u. notus), unbe- 
kannt, fremd, a) v. Sachen, A 4, 312. 

5, 795 u. 871. 7, 124. 137. 167. 8, 113. 9, 
485. 10, 48. 11, 527 u. 866. G 1, 50. 3, 78 
u. 225. capulus, A 12, 734 fig. bella, d. i. 
deren Schwierigkeit man noch nicht 
kennt, A 11, 254. ignotis armis, in opge- 
wdhnlicher, auffaliender Rustung, .1 11, 
678. Neutr. Plur. sbst., hand ignota lo- 
quor, was ich erz&hle ist bekannt, A 2, 
91. 6) von leb. Wesen, A 1, 384. 2, 59. 3, 
591. ignotus adedit, ohnedaTsjmd.es 
wufste, unbemerkt, G 4, 242. 

Hex, litis, f., Stecheiche, Stein- 
eiche, dcht tibb. Eiche, A3, 390.4, 
505. 5, 129. 6, 180 u. 209 u. 6. G 2, 153 a. 

6. £6, 54. 7, L 9, 15. 

Ilia, ae, f., dcht. Name der Bhea Sil- 
via, Mutter des Romulus u. Remus, wefl 
sie von Ilium abstainmte, A 1,274. 6,778. 

ilia, lum, w.,Weichen, Unterleib, 
Eingeweide, A 7, 499. 9, 415. 10,778. 
B7, 26. G 3, 507. 

Iliac iin, a, urn ClXtaxoq), zu Ilium od. 
Troja gehOrig, troisch, orae, pugnae 
u. dgl., A 1, 97. 456. 483. 647. 2, 117. 431. 
3, 280. 336. 603. 4, 46. 78. 537. 648. 5, 
607. 6, 875. 10, 62. 335. 635. 11, 255. 393. 
12, 861. fata, A 8, 182. 5, 725. urbs, d.i. 
Ilium, A 8, 134. 

IliaH, adis,/". (Ilium), Troerin.gew. 

Plur., Al, 480. 2,580. 3,65. 5,644. 7,248. 
11, 35. 

Uioet, Adv., sogleich, sofort,ala- 

bald, auf der Stelle, A 2,424u.758. 

7, 583. 8, 223, [eichen, 08,330. 

HignuH, a, urn (ilex), von Steineiche, 
Iiiftn e, eg, f. ('IXiovrj), alteste Toch- 

ter desPriamus,Gattin des Polymnestor, 

A 1, 653. 

I lioneliM. ei, m. [Akk. dioiiea, A I. 
611. Gen. Illonei, A 1, 120. 7, 249. 9,501] 
(VAtovfvcXeinTroerimGefolgedesAneas, 

A 1, 521 u. 559. 7. 212. 9, 569. 

Ilium, li, n. Cttiov), Stadt Ilium od. 
Troja, zwischen dem Simo'is u. Skaman- 
der, mit der Burg Pergaxnos, superbum. 
A3, 3; vgl. A 1, 68. 2, 241. 325. 625. 3, 
109. 5, 261. 6, 64. in Verb. m. Troia, cU 
die Gegend urn Ilium, A 5, 756. 

IliuM, a, um ("fktoQ), troisch, telluB. 
A 9, 285. 11, 245. res, A 1, 268. 

II labor, Illacrimo, s. inlabor, in- 
lacrimo. 
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tilt, ft, ad, [Gen. 'illlus', aber 'illlus*, 
271,7. J 1,16. 6,670u.6.], jener, jene, 
jenes, l)Demonstrativpron., inBez. auf 
das im Raume, in der Zeit a. in der Vor- 
stelluug Entferntere (Gegs. 'hie'), von 
den epiBchen Dichtern gern st . des ton- 
losen 'is' in der oratio obliqua verwen- 
det, A 1, 683. 2, 52 u. 548. 3, 53. 10, 202. 
11, 257. Bes. a) in bez. auf ein Objekt, 
das in den Nachsatz des Hauptsatzes 
ale Subj. gezogen ist, ilium (naml. arie- 
tem), quamvis aries sit candidus ipse, 
G3, 387. b) bei meist nachdrucklicher 
Wiederaufnahme des vorher angedeu- 
teten Begriffes des Subjekts ,41,3. 4, 
227. 6, 593. 9, 479. 11, 494. G 2, 435. 
3, 217. si bracchia forte remisit , atque 
ilium in praeceps prono rapit alv ens 
arnni, fur 'atque quern', G 1, 203. auch 
erst im zweiten Satzgliede , urn das Ge- 
sagte eindringlicher zu machen, A 3, 
490. 5,334 u. 457. ellipt., ille velut ru- 
pes etc., naml. 'inmotus manet', A 10, 693. 
Mit 'quidem' verb., £3,217. ilia quidem, 
<?4,457. in bez. auf ein Adj. od. Part., 
il, 3. 5, 547. 9, 796. 10, 274. 12, 5. in 
bez. auf die genannte Hauptperson, ille, 
d.i. Turnus, A 12, 894. d. i. Gallus,510, 
31. d. i. der Sohn des Pollio, B 4, 15. d. i. 
Amor, BIO, 61 u. 64. in bez. auf ein vor- 
herg. mit 'ille' verb. Nomen, illius, d. i. 
segetis, G 1, 49. c) auf das flg. Nomen hin- 
veisend, nec sopor illud erat, st. 'ille so- 
por'^ 3, 173. 2) pragn.: a) zur Bestim- 
muDg od. Hervorhebung einer Person od. 
Sache, dan. von einer allgem.bekannten 
od.beruhmtenPers.od.Sache,illeAeneas, 
ill 617. ille interpres Asilas, A 10, 175. 
flleOcnus, 410,198. in bez. aufVergan- 
genes, doch stets mit scharferer Hinwei- 
sung, Juppiter ille, Al, 110. ille . . victor 
(j. L. Mummius), A 6, 836. in bez. auf L. 
Amilius Paulus, A 6, 838. illae animae, 
d. i. Casar u. Pompejus, A 6, 826. ouis 
(est) ille, in bez. auf M. Klaudius Mar- 
cellus,4 6,863. ilia fames (naml. von der 
der Vater sprach), A 7, 128. thalami (weil 
schon von Homer verherrlicht , z. B. H. 
6, 248), A 2,503. bes. inGleichnissen, die 
sich auf ein frttheres Ereignis beziehen, 
ille . . . aper, A 10, 707. ac velut ille . . . 
lupus,4ll,809flgg.; vgl. 42,540. 4,215. 
5, 391. 393. 6, 27 u. 872. B 1, 7. b) an der 
Spitze des Satzes mit dem zugehdrigen 
Nomen am Schlusse desselben , urn die 
Handlung als das Werk der genannten 
Person besonders hervorzuheben, ilia 
• • • virgo, A 5, 609 flg., ille . . . heros, A 
12, 901 flg. ahnl.: ilia . . . puella (d. i. Eury- 
Jice),G4, 457 flg. c) verb., 'hie ille' (s. 
wc), A 7, 255 u. 272. 



Illle, Adv. (illi-ce), anjenemOrte, 
dort,4l,206. G2, 471. 

Ulldo, Uligo, s. inlido, inligo. 

Illlno, Adv. (illim-ce), von jener 
Seite her, vondort, hinc. .illinc,von 
hier . . von dort, A 4, 442. G 1, 609. hinc 
atque illin c, von hier und von dort, d. i. 
auf der rechten u. linken Seite, G 3, 257. 

li i ft c Adv.(ille),dorthin (Gegs. hue), 
A 4, 285. hue illuc, s. hue. 

iiiftdo, s. inludo. 

lllf rlcus, a, um (Illvri), zu den Illy- 
riern (den Bew. von Illvrien, d. i. zur R5- 
merzeitdemLande zwischendem adriat. 
Meere, Epirus und Dalmatien) gehdrig, 
illyrisch, sinus, das adriatische Meer, 
A 1, 243. aequor, B 8, 7. 

1. flu*, i, m. (VAoc), ein Troer, Sohn 
des Tro8,Vater des Laomedon, Erbauer 
von Ilium, A 1, 268. 6, 650. 

2. lias, i, m., ein Rutuler, A 10, 400 
u. 401. 

1 1 vb , ne, f. (Aid-aXy), Insel im mittel- 
l^nd. Meere, westl. von Etrurien, reich 
an Metallen, j. 'Elba', A 10, 173. 

Imftro, gTnis, f. (St. 'im' in 'im-itor'), 
1) Bild, Darstellung, a)alsWerk der 
Nachahmung in der Plastik, A 8, 730. b) 
in der Natur i 1 d auf einer Wasserflache 
als'Wiederschein', AS, 23. ttbtr., vocis, 
Wiederhall, Echo, (^4,50.c)von Men- 
schen, Bild, Abbild,43, 489. 2) als 
Inbegriff der Merkmale, an denen ein 
Gegenstand erkannt wird, a) B i 1 d , G e- 
stalt, Umrifs, Abrifs, das Aufsere, 
genitoris, A 4, 84. Turni, A 10, 456; vgl. 
£2,27. maris, 48,671. rerum,4l2,665. 
pugnae, 412,560. 6)alsWerk des menschl. 
Geistes, a) Bild alsVorstellung, Ge- 
d a n k e vo n etw.,Martis, 4 8,557. plurima 
mortis, 'der Tod in tausend Gestalten', 
4 2, 369. pietatis, 4 6, 405. 9, 294. 10, 
824. /ff) Bild einer abwesenden od. ver- 
storbenen Person, Gestalt, Schatten, 
Schattenbild, Schemen, eidwkov, 
A 2, 560. 773. 793. 4, 654. 6, 293 u. 480. 
von dem Bilde, das einem andern in 
menschl. Gestalt erscheint, 4 10,643. 656. 
663. maior nota* (naml. Creusft), Kreusa 
in grOfserer, ubermenschlicher Gestalt, 
42, 773.falsa, 41,408 . von einem Traum- 
gesicht, 4 1, 353. 4, 353. 5, 636. 

I maun, 5nia, Akk. *5na', m., ein Ar- 
kadier.410,424. 

Imbellls, s. inbellis. 

imb£r, bris, m. [ Abl. 'imbri', 4 4, 249. 
G 1, 393] {fotflfOf), 1) heftiger Regen, 
Regengufs, bes. der mit Sturm u. Ge- 
witter verbundenePlatzregen, Siag., 
G 1, 23. 157. 259. 333. 373. 413. 429. 2, 
334. 4,312 u. 474. 41,743. 5,696.11,648, 
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Imbrasides 



impms 



12, 685. extremus brumae, Eintritt dea 
Winters, G 1, 211. Plur. 'imbres', 'Regen- 
Bchauer', 'Strfime von Regen', 'Regen- 
gufs', G 1, 236. 2, 293. 325. B 6, 38. A 5, 
693. 9, 60 u. 669. Bes. a) von regenahn- 
licher FlUssigkeit, tortus, d. i. Hagel, 
Schlofsen, A 8, 429. b) Regen- od. Wet- 
terwolke, 'Unwetter', A 3, 194. 5, 10. c) 
Regenwasser zur Bewasserung, Plur., 
G 4, 1 15. ♦ Wasser' ubh. (Gegs. zum Trock- 
nen), inimicus, Al, 123. 2) ubtr., von 
Nichtflussigem, das wie Regen, d. i. in 
Masse, geworfen wird od.herabfallt, fer- 
reuB telorum, 'Hagel' von Geschossen, 
A 12, 284. 

Imbr&sldifl , ae, m. Cl^QaaidrjQ), 
Sohn des Imbrasus, d. i. Asius, A 10, 123. 
Plur., Glaucus u. Lades, A 12, 343. 

imbr&sm, i, m. ffyppaoos), ein Ly- 
kier, Vater des Glaucus, A 12, 343. 

lmbrex,brfcis,c.(imber),H o h 1 z i e g e 1 
zur Ableitung des Regens, G 4, 296. 

Imbriffcr, tera, ferum (imber u. fero), 
Regen bringend, regnerisch , ver, 
G 1,313. 

imbtto, bui, butum, ere ( Kausativ von 
inbibo), 1) feuchte an, benetze, be- 
feuchte, sanguis novus imbuit arma, 
immer neu zustrdmendes Blut weiht die 
Waffen (far den Kampf), A 7, 554. abs., 
benetze mit Blut, aram, v. Opfertier, B 
1,8. 2) ubtr., we in e etw. ein, d.i.mache 
mit etw. den An fang, bellum sanguine, 
beginne den Erieg mit Blutvergiefseu, 
A 7, 542. 

iiui t nbiliM, e(imitor), nachahmb a;r, 
non im., 'unnachahmbar', A 6, 590. 

i in it «>r, ari, ah me nach, d. i. mache 
ahnlich,gleich, a)v.Pers., alqm od. alqd, 
quam(reginam)totacohors imitata, A 11, 
500. fiammam Iovis, A 6, 586. putre so- 
lum arando, lockere auf, G 2, 204. Bes., 
alqd alqa re, gebrauche etw. al s etwas , er- 
setze etw. durch etw. anderes, ferrum sti- 
pitibus sudibusque, ,4 11,894. poculavitea 
fermento atque sorbis, ersetze den Trau- 
benwein durch ein Gemisch von Malz u. 
Speierlingen (durch eine Art Obstwein), 
G 3, 380. 6) v. lebl. Subj., vox imitata 
sonitus tubarum , nachahmend, G 4, 72. 

imminig, lmmituniH etc., 8. inma- 
nis, inmaturus etc. 

Jmniin£o, ere ('in' U. altert. 'mineo' i, 

1) rage od. hange ttber etw. heruber, 
de super , A l, 105. super, A 10, 158. m. 
Dat., urbi , eig. weit iiber die Stadt h in 
ragend sich erheben (von einem Httgel), 
A 1, 420. autre, B 9, 42. super alqm (v. 
Fclsen), herabzusturzen drohen, J! 6, 603. 

2) ubtr., v.Feinde, bedrohe durch die 
Nahe, bedrange hart, m. Dat., urbi, 



A 10, 26. abs., 'drange heran», A 9, 

515. 

lmmo, Adv., umgekehrt, im Ge- 

Senteil, vielmehr (meistzu Anf. des 
atzgliedes), a) bei Einfuhrung des rei- 
nen Gegenteils, B 7, 41. A 9, 08. Bes. b) 
zur V er s t ark u ng einer entgegeugesetzten 
An sich t oder Berichtigung, n e i n , v i el- 
mehr, B 5, 13. immo haec, B 9, 26. im- 
mo age et die etc., A 1, 753. immo ego 
vos obtestor, A 9, 257. ironisch, immo . . . 
cogite concilium, recht so! A 11,459. 

imm61o, are, o p f e r e h i n, 1 6 1 e, alqm, 
A 10, 519 u. 541. 12, 949. 

iiniufmiN, e ('in' u. St. 'mun' in 'mu- 
nu8','munia'),a)freivonLeistungen, 
dah . unthatig, 'arbeitslos', fucus, G 4, 244. 
b) ubtr. , frei, befreit, m. Gen., belli, 
vom Kriege verschont, A 12, 559. 
lmp£dio, 8. inpedio. 
hnp^ntu, are (Int. v. impero), ge- 
biete, herrsche, m. Dat., nemon,i 
12 719. 

Impftrlum, Ti, n. (impero), l)Bef ehl, 
Gebot, Machtspruch, der Gutter, 
bes. des Juppiter,i 4, 239 u. 282. 5, 726. 
747. 784. Plur., A 8, 381. 9, 716. von den 
Geboten od. Orakelspruchen des Schick- 
sals, A 7, 240. der Menachen, A 4, 295 u. 
577. patria, 'desYaters' gegen den Sohn 
(Gegs. 'obsequium'),u4 7, 654. adsuetus 
(cervus) imperii?, A 7, 487. bes. im Kriege, 
ducis, A 9, 675. 2) das Befehlen, d. i. Recht 
od. Macbt zu befehlen, Gewalt.Macht, 
Herrschaft, a) eig., imStaate, consu- 
lis, A 6, 820; vgl. A 3, 159. 6, 852. 8, 482. 
12,193. Italia gravida imperiis, das herr- 
schaft sch wander c, d. i. das einst viele 
machtige Volker erzeugen wird, A 4, 229. 
imPrivatleben, G 2, 370. derG6tter,<? 1, 
54. m. obj. Gen., Ober etw., pelagi, A h 
138. animarum, A 6, 264. abs., Plur., A 
1,230. 6,463. b) meton., Herrschaft, 
Reich, Gebiet, Staat, .1 1, 279. 287. 
340. 2, 352. 6, 782. 795. 812. 9, 449. 11, 
47. 12,58. 

impfcro, are (in u. paro), befehle, 
gebiete, heifse, m. Akk. u. Inf., AS, 
465. 11, 60. m. Dat. derPers. u.Inf., A 7, 
36. dcht. abs. m. Dat., arvis, G 1, 99. 

i iu p * t & h , us, m. (in u. peto), A n d r a n ^, 
l)Schwung beim Werfen, A 12, 772. sic 
illam fert impetus ipse volantem, treibt 
die Schwungkraft, Ah, 219. 2) ubtr., 
Drang, Ungestum, d. i. Kampfwut, 
A 2, 74. 12, 369. 

Impiufl, a, urn (in u. pius), pflicht- 
vergessen, gottlos, frevelhaft, 
ruchlos, verr ucht, lieblos, 1) von 
Gdttern u. Menschen, Mars, v. Bttrger- 
krieg,(?l, 511. Fama, Ai, 298. Furor 
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(bes. in bez. anf die Bttrgerkriege), A 1, 
294. Pygmalion, hartherzig (gegen Got- 
ter a. Menschen), Al, 349. Ty elides, A 2, 
163. miles, B 1, 70. gens, G 2, 537. sbst., 
impius,.'Frevler', A 4, 496. 2) v. Lebl., 
a) Ton Ortera a. Zeiten, in denen Gott- 
lose sich befinden, Tartara, A 5, 733. 6, 
543. 8aecula, Gl, 468. v. Sachen, die Gott- 
losen gehdren,arma (die man imBurger- 
krieg gegen das Vaterland ergreift), A6, 
613; weil gegen den Gfitterwillen ergrif- 
fea, A 12, 31. 6) yon dem, was yon Gott- 
losen ausgeht, facta, 'Schandthat', A 4, 
596. 

imus, a, urn (Superl. zu 'inferus'), un- 
terster, tiefster, niedrigster, a) 
Adj., 6rtl., zar Bezeichn. des untersten 
Teiles eines Gegenstandes , tellus, A 4, 
24. 10, 675. terra, A 12, 883. fundus, A 
2, 419. 5, 178. 7, 530. vada, A 1, 125. val- 
les, J[3, 110. 7, 801. G 1, 374. tumulus, 
i 3, 39 u. 443. 5, 92. aequora, A 9, 120. 
fluctus, A 5, 239. unda, G 3, 240. gurges, 
i3,421. radices, A 8, 237. G 1, 319. adyta, 
A 5, 84. stirpes, G 2, 53 u. 209. muri, A 
12, 706. fores, A 2, 449. currus, die zwei 
niedrigen vorn an der Deichsel befind- 
lichen Rader des Pfluges, G 1, 174. tho- 
rax, A 12, 381. orae clipei, AlO, 588. in* 
gaeD, A 10, 785. ossa, G 4, 457. A 2,120. 
12, 447. ilia, Q 3, 506. cauda, 'Spitze' od. 
'Wedel' des Schweifes, G 3, 59. volnus, 
A 12, 422. pectus, A 1, 485. 2, 288. 6, 55. 
11, 377. cor, A 10, 464. sensus, BS, 54. 
Bes. in bez. auf die Unterwelt, A 4, 387. 
6, 404 u, 458. 7, 91. 11, 23 u. 182. 12, 884. 
G 4, 471. sepulchra, B 8, 98. b) Sbst., 
imam, i, n., das Unterste, die Tiefe, 
'tiefster Grand', ab imo, yon Grund aus, 
.45,810. bes.Plur.,ima,orum,n.,wie ima 
peto, senke mich, yerschwinde in die 
Tiefe des Flusses (v. Flufsgott), A 8, 67; 
y.Nebel, herabsinken (auf den Boden\ 
Gl, 401. m. Gen., ima pedis, Klauen des 
Fofses, G 3, 460. gurgitis, G 4, 322. 

1. in, Prap. [debt, nachgestellt, cor- 
pus in Aeacidae, A 6, 58. erst im zwei- 
ten Satzgliede, A2, 654. 5, 512. 6, 416] 
(iv), I)m. Akk.: l)zur Bezeichn. der Rich- 
tung od. Bewegung in das Innere eines 
Gegenstandes oder nach einem Gesen- 
Btande bin (f l$\ in, nach, auf, zu, hin, 
bei Zeitw. der Bewegung, A 1, 205. 472. 
162. 5, 446. 12, 524. B 9, 1. im feindl. 
Sinne, auf jmd. los, gegen, bei'eo'u. 
dgl., A 9, 424 u. 6. Bisw. mit einerVer- 
kiirzung, wobei einZeitw. derBewegung 
zuerganzen, inlucem . . . convolvit,nach- 
dem sic an das Licht gekommen (v. der 
Schlange),J[2,471. 

2) yon der Zeit, u. zwar zur Angabe 
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eines Zieles, bis zu, auf, in venientem 
annum, G 2, 405. od. des Zeitpunktes, 
auf, bei, in adventum huius, A 6, 799. 
auch der Zeitdauer, auf, fttr, adspi- 
rant aurae in noctem, eig. in die Nacht 
hinein , wir, 'in', 'bei' od. 'wahrend der 
Nacht', A 7, 8. in dies, 'Tag fttr Tag', 
'taglich', G 3, 553. in horas, 'stundlich', 
B 10, 73. 

3) in andernVerhaltnissen, a)zum Aus- 
druck des tJbergangs aus einem ins an- 
dere, in , verto me, yertor in alqd u. dgl., 
A 4, 455. 9, 646 u. 0. b) der Teile (bei 
Einteilungen), in, scindi in studia, A 2, 
39. partiri in socios,J[l, 194. c) des 
Zweckes od. der Bestimmung, zu, fttr, 
in ingena antrum, A 6, 42. mitto alqm in 
imperium magnum, um ein grofses Reich 
zu erwerben, AG, 813. 11, 47. in hos 
usu8, in regnum, A 4, 647. 7, 424. con- 
surgo in arma, A 10, 90. itur in volnera, 
A 12, 528. audeo in proelia, A 2, 347; in 
prima proelia, A 12, 735. ardeo in arma, 
A 12, 71. peto alqm in yincula, A 6, 395. 
in bella gero dolones, A 7, 664. iuvare 
in yolnera, gegen die Wunde, fttr die 
Heilung derW., A 7, 757(12*6.; 'in yol- 
nere' Hauptu. /SbAap.).seryorindolorem, 
A 11,159. uro cedrum in lumina, zur Er- 
leuchtung, A 7, 13. in omen, zum Un- 
heil, A 12, 853; vgl. A 2, 131. 3, 494. 4, 
339 u. 647. 7,322. Gl, 127. 3, 313. d) des 
Zieles od. Gegenst., worauf eine Hand- 
lung od. Gemut8bewegting gerichtet ist, 
gegen, wider, A 1,304. 2, 190. 8, 386; 
vgl. A 2, 498. e) der Art u. Weise, ge- 
mafs, auf, nach Art, inmorem, nach 
Sitte, A 5 , 556. in plumam, federartig, 
wie einGefieder, A 11, 771. in numerum, 
nach dem Takte, im Takte, B 6, 27. G4, 
175 u. 227. umbram in faciem Aeneae 
ornat telis , ein der Gestalt des Aneas 
nachgebildetes Phantom, AlO, 637. /)zur 
Angabe derBeziehung od. Rucksicht, in 
Beziehungod.Hinsichtauf(wief^c), 
in vota precesque, A 6, 51. g) zur Um- 
schreib. adverb. Ausdrucke, in obliquum 
schrag, G 1, 98. 

II) mitAbl., 1) zur Bezeichn. desSeins, 
des ruhigen Verweilens in, an od. auf 
einem Gegenstande (4v), a) rauml., in, 
an, auf, A 2, 512. 4, 358. B 7, 66 u. 6. 
bes. innerhalb eines Raumes, saepibus 
in nostris, B 8, 37. in dumis, innerhalb 
der Urazatinung mit Dornhecken, G 4, 
130. debt, zu einer naheren Bestimmung 
od. zum Teile desGanzen gesetzt, limoBo 
lacuinulva,ii2,135.Bisw.indenIIdschrn. 
schwankend, in luce, A 8, 247(22*66. blofs 
'luce'), caeli in regione (Bflfb. blofs 're- 
gione'), A 8, 528. 6) von der blofsen Nahe 
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mcassum 



(wie iv), an, bei, in litore, B 1, 61. po- 
pulus in fluviis, B 7, 66. v. Pens., zwi- 
schen, unter, in Teucris, in populo, 
A 1, 148; vgl. A 12, 125. c) ?. Umgeben- 
sein mit einer Sache, in, mit, d. i. an- 
gethaD, bekleidet mit, in armis, ^4 2, 317. 
3, 595. 12,938. Turnus in armis St. arcna- 
tus (wie iv onXoiq av St. Svonloq), A 7, 
434. quibus ibat in armis aureus, A 9, 
269; vgl. A 10, 769. saevus in armis, A 
12, 107. horridus in iaculis et pelle, A 5, 
37. in veste recincta, A 4, 518. fluens in 
madida veste, ^ 5,179. in weiterer Bed., 
in equis, 'zu Pferde', A 5, 578. 11, 190. 

2) von derZeit,zurAngabe derDaaer, 
wahrend, auf, bei, an, extrema in 
morte, A 2, 447; vgl. A 12, 598. G 3, 486 
n. 519. 

8) inandernVerhaltnissen, a)zur,Be- 
zeichn. von Umstanden od. Zustanaen, 
in denen sich etw. befindet, in, bei, un- 
ter, A 2, 67. 4, 358. 7, 577 u. o. G 1, 328. 
in volnere, bei der Wunde, A 7, 757. Bisw. 
zur Angabe des naheren Umstandes, un- 
ter dem etwas stattfindet, tantarum in 
munere laudum, zum Preis so herrlicher 
Thaten, A 8, 273. quern (cratera) Anchi- 
sae in magno munere ferre sui dederat 
monumentum et pignus amoris, als gro- 
fses Geschenk zum Andenken an usw., 
A 5, 537. b) zur Hervorhebung des Obj., 
an dem sich etw. zeigt od. bethatigt, g e- 
g e ii, non ille Achilles talis in hostePriamo 
fuit, A2, 541. 

2. in, als Adv., 1) in der Zusammen- 
setzung m. Zeitw. , bei Dcht. bisw. von 
dem zugehCrigenWorte getrennt, tnque 
ligatus (s. inligo), A 10, 794. 2) als ne- 
gatives Prafix vor attributiven BegriffeD, 
bisw. getrennt, tnque salutatus, d. i. et 
insalutatus, A 9, 288. 

inaeeeuHUN, a, urn (in u. accedo), un- 
zuganglich, A7, 11. radiis solis, nie 
vom Lichte der Sonne bestrahlt, spe- 
lunca, A 8, 195. 

fn&ohius, a, um ('Ivdxioq), zu Ina- 
chus gehGrig, inachisch, des Ina- 
chus, iuvenca, d. i. Io, Tochter des lna- 
chus,^, 153. Argi, von lnachus erbaut, 
A 7, 286. ubh.st.'argivisch', 'griechisch', 
urbes, A 11, 286. 

Inachun, i, m. ("Jva^oc), Sohn des 
Okeanus u. derTethys, Konig von Argos 
und Flufsgott (des lnachus in Argolis), 
A 7, 372 u. 792. 

In-araabilig, e, nicht liebenswlirdig, 
herzlos, palus, d. i. 8tyx, AG, 438. G 
•4, 479. 

inAMlg, e, leer, ledig,l)eig.: a) Adj., 
a)Qbh., galea.Helm ohneHaupt, A 10,639. 
G 1, 496 , Helm nur fur 8piele, nicht fur 



ernsten Eampf , Turnierhelm, A 5, 673. 
currus, ohne Lenker, Al, 476. cerae, 
ohneHonig,(r4,241. zeitl.,tempus, leere 
Frist, .44, 433. Bes. £)kttrperlos, we- 
senlo8, eitel, leer.v.Wolken, nubila, 
•Windwolken', G 4, 196. v. Luft u. Win- 
den, A 7, 593. venti, A 6, 740. h&uf. von 
der Unterwelt u. dem dort Befindlichen, 
regnaDitis, Schattenreich, A 6, 269. cur- 
rus, 'schattenhafV, A 6, 651. pictura, A 
1, 464. tumulus, 'leer', d. i. ohne Kdrper 
(xc votcuptov), A 3, 304. 6, 505. 6) Sbst, 
inane, is, n., leerer Raum, das Freie, 
die Luft, mit Adj. 'vacuum' verb., A 12, 
906. magnum, der unermefsliche leere 
Eaum(nach Epikurs Ansicht vor derEat- 
stehung der Welt), B 6, 31. longum per 
inane, weithin, in weiter Entfernung, A 
12,354. 2)ttbtr.: a) leer, eitel, nich- 
tig, g e haltlos, wertlos, paleae, G3, 
134. muous, A 6, 885. b) dem Grunde a. 
der Wahrheit nach, eitel, grundlos, 
nichtig, vergeblich, 'causae, 'Schein- 
grttnde , ,JL9,219.fuTtum,eitleTauschung, 
A 6, 568. c) der Wirkung od. dem Er- 
folge nach, nutzlos, erfolglos, ver- 
geblich, eitel, nichtig, morsus, A 
12,755. studium, B 2, 5. cura, G 4, 345. 
venti (sofern Achilles mit ihnen nichts 
anfangen konnte), A 10, 82. ludus, G 4, 
105. lacrimae, .4 4,449. 10,465. fletus, 
Klagen, denen leicht abzuhelfen war, 
leicht zu stillende,Cr4, 375. doli, (r4, 
400. ira, A 10, 758. spes, 'eitle', 'betriig- 
liche',^ 10, 627 u. 648. 11, 49. murmurs, 
A 4, 210. verba, nichtssagende, J! 10, 
639. d) demWeBen od. Charakter nach 
leer, nichtig, animus, G 2, 285. fama 
(Ruhm), A 4, 218. 

inftratuN, a, um (in n. aro), unge- 
pflugt, terra, G 1, 83. 

in-ardetieo, arsi,ere, e r gl u h e,radiis 
von den Sonnenstrahlen erteuchtet wer- 
dec, 48,623. 

Inarime, 6s, f., Insel an der West 
kuste Italiens, j. 'Ischia', A 9, 716. 

inaueug, a, um (in u. audeo), unge- 
wagt, unversucht, .4 7,308. 8,205. 

InbeiliN (imbeiiis), e (in u. bellum), 
unkriegerisch, mutlos, Indus, G2, 
172. cervi, G 3, 265. telum inbelle sine 
ictu coniecit, warf den Speer unkriege- 
risch und ohne Erfolg, A 2, 544. 

ln-c*nde»co, candui, ere, ergluhe, 
von der Witterung, aestu, G 3, 479. 

In-canesco, cfinui, ere, e r g r a u e , 
verfftrbe mich weifs, albo flore, G 
2, 71. 

In-caaufl, a, um, graulich, menta, 

A 6, 809.6? 3, 311. 
I n-cans am, Adv.(in u.caSsus), f r u c h t - 
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los, zwecklos, ohne Erfolg, ver- 
geblich, A3, 345. 7, 421. 8, 878. G 1, 
887. 

In-cautus, a, um, unvorsichtig, 
unbedachtsam, sorglos, 'ohne dais 
jmd. etw. ahnt', v. leb. Wesen, G 2, 803. 
3, 469. 4, 488. A 1, 382 u. 350. 4, 70. 10, 
812. 11, 781. m. Ab]., 'morte', Ji 10,866. 

in-egdo, cessi, cessum, ere, 1) gehe 
od. schreite einher,^4, 141. per so- 
cios, A 5, 188. ordine, A8, 722; vg\.A9, 
308. 10,764. inceduntpueri (verst.equis), 
Ziehen aaf, reiten einner, A 5, 553. Bes. 
debt, tod dem feier lichen Gauge derGott- 
heiten,quae divom incedo n gin a, die ich 
einherschreite als E. der Gotter, A 1, 46. 
qui iaculo incedit melior, wer noch tflch- 
tiger als Wurfschiitze (mit Bewufstsein) 
auftritt, A 5, 68; vgl. A 1, 690. mit Ang. 
des Zieles, incessit ad templum, A 1, 497. 
2) libtr., v. Lebl., jmd. ergreifen, be- 
fallen, beschleichen,mitDat.,discor- 
dia regibus incessit magno motu, G 4, 68. 

tmcendium, li, n. (incendo), Brand, 
Feuersbrunst, a) eig., bes. Plur., A 
2, 329 u. 706. 5, 680. 9, 71. 10, 406. G 2, 
311. vomere incendia, Feuer, Glut, A 8, 
259. b) ttbtr., belbVBrand' od.Qbh. 'Greuel 
des Kricges', A 1, 566. 

incendo, cendi,censum, ere (in u. can- 
deo), 1) eig.: a) setze od. stecke in 
Brand, zunde an, entzunde, A 1, 
727. 2 , 327. 353. 374. A 2, 555. 3, 156. 
325. 5, 665. 7, 295. 8, 562. G 1, 84. 271. 
4, 264. B 8, 82. altaria, d. i. zunde Feuer 
auf dem A. an, opfere, A 8,285. aras vo- 
tis (Dat), fur das , was man gelobt hat, 
fur dieangelobten Opfer, A 3,279. 6) als 
Folge: a)inGlutversetzen,er- 
hitzen, incensi aestus, die gluhende 
Hitze (desBlutes), £3,459. £)in Glanz 
versetzen, erhellen, erleuch- 
ten, 8quamam,J! 5, 88. 2) ttbtr.: a)ent- 
flamme, feure an, reize auf, e r - 
hitze, jmd. od. jmds. Gemat, A 1, 660. 
3, 298 u. 343. 5, 719. 6, 889. 12, 238. bes. 
'versetze in Zorn', 'erbittere', animum 
dictis, A 4, 197. incensns, 'wutentbrannt', 
A 4, 800. o) rege auf, versetze in 
Aufregung, caelum, urbem clamore, 
A 10,895. 11, 147. alqm querellis, 'auale', 
A 4, 360. c) fache an, errege, luctus, 
A 9, 500. Martem cantu,J! 6, 165. d) er- 
hebe, vocem cornu,lassemit dem Home 
die drohnende Stimme ert6nen,^7,514 
(Wagn. u. Baupt; 'intendit* Bibb. u. 
Schcup.). 

Inceptum, i, w. (incipioj, Beginnen, 
Vor8atz,Vorhaben,Unternehmen, 
A 1, 37. 2, 654. 4, 452. 5, 678 u. 714. 9, 
694. 12,566. Plur., incepta nostra,Ji 7,259. 



in-oertus, a, um, eig. ungesichtet, 
dab. 1) v. Lebl., unbestimmt, un- 
stat, unsicber, schwankend, um- 
brae, B 5, 5. sudor, wechselnd, bald 
warm, bald kalt, #3,500. luna, nicht v«l- 
lig sichtbar, verdunkelt, ^4 6,270. incerti 
caeca caligine soles, Tage, an denenman 
wegen der Dunkelheit zweifeln konnte, 
ob es Tag od. Nacbt sei, trttbe, dflstere 
Tage, A 8, 203. menses, die verander- 
licben Frilhlings- u. Herbstmonate,ff 1, 
115. orbes (sofern Turnus nicht weifs, 
wohin sie fnhren), A 12 , 743. securis, 
nicht sicber, d. i. nicht todlich treffend, 
A 2, 224. genus incertum de patre , von 
seiteu des nicht ebenburtigenVaters, A 
11, 341. pericula, A 9, 96. spes futuri, A 
8,580. abs., im Neutr., incertum (est, 
erat u. dgl.), in indir. Frages., A 12,320. 
quern mox quae sint habitura deorum 
concilia, incertum est, yon dem es un- 
gewifs ist, wie bald er unter denGOttern 
sein werde, G 1, 25. Creusa substitit er- 
ravitne via seu lassa resedit, incertum, 
A 2, 740. im parenthet. Satze, quis deus 
incertum est, A 8, 352. Sbst. im Plur., 
haud incerta, Sicheres, Unfehlbares, A 
8,49. 2) v. leb. Wesen, unentschie- 
den, unent8chlossen, schwan- 
kend, m. indir. Frages., A 3, 7. 5, 95. m. 
flg. '8i',d.i.«ob',X4, 110. abs., A 12, 160. 
volgus, A 2, 39. von den Bienen, ohne 
einen bestimmten Ruhepunkt (wie einen 
Baum) zu suchen, G 4, 103. 

inceguo, Sre (eig. in-cedso, Int v. in- 
cedo), dringe ein auf etw., falle od. 
g r e i f e an, muros, 'ersturme', A 12, 
596. 

Inoesiittft, as, m. (incedo), dasEinher- 
gehen, der Gang, A 12, 219. Bes. von 
dem Uber den Boden leicht dahinstrei- 
fenden Gang der Gflttinnen, 'das Hin- 
schweben', A 1, 405. 

inoeMio, are (incestus), beflecke, 
schande, entbeilige, classem fune- 
re (durch die N&he des Leichnams), A 
6,150. bes. durch Unzucht, thalamos, 
A 10, 389. 

laehfto, s. incoho. 

1. Inddo, cldi, ere (in u. cado), 1) 
falle od. sturze in oder auf etw., a) 
von einem Verwundeten, incidit ad ter- 
ram duplicato poplite, A 12, 926. b) von 
Lebl., late super agmina (von einem 
Turme), A 2, 467. von der Lanze, ein- 
dringen, A 10, 477. dcht. v. Sturme, mit 
Dat., navigiis, gegen die Schiffe losbre- 
tiien, los8turmen, G 2, 107. v. Feuer, in 
segetem, A 2, 305. 2) ttbtr., stofse auf 
jmd., treffe od. begegnejmdm., All, 
699. dcht. , bellator animo deus incidit, 
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der Kriegsgott bemftchtigt sich der Seele, 
d. i. begeistert sie, A 9, 721. 

2. Incido, cidi,cl8um,6re (in u.caedo), 
1) schneide ein, zerschneide, zer- 
haue, a) eig., arbustum atque mala vi- 
tis incidere falce novellas, B 8, 11. fu- 
nem, A 3, 667. 4, 575. b) ubtr., schnei- 
de ab, 'verhute', novas lites, B 9, 14. 2) 
schneide etw. in einen Gegenstand hin- 
ein,amores arboribus,!? 10,53. 3) a c h n e i- 
de , d. i. verfertige schneidend, faces (auB 
Kien),58,29. 

In-cingo, cinxi, cinctum, 8re, u m - 
g a r t e , incinctus pellibus, umgurtet (be- 
kleidet) mit F.,A 7, 396. G 4, 342. 

Incipio, cepi, ceptum ere (in u. ca- 
pio),nehme inAngriff, fange 
an , beginne , a) m. Obj., laborera, G 
% 89. iter, A 6, 384 8, 90; vgl. G 4, 414. 
A 2, 269. 4, 316 u. 638. 5, 94. 6 , 493. 
B 8, 21. haec dictis u. bl. 'haec', begin- 
ne also (mitWorten), A 8, 373. 11, 705. 
incepto sermone, bei der begonnenen 
Rede (nachdem er schon einiges gespro- 
chen), A 6, 470. inceptas frustra furor, 
der vergebens gefafste, urasonst sich re- 
gende Iugrimm, A 12, 832. mit Inf., Al, 
721. 4, 76. 6, 751. 10, 876. G 1, 5. 45. 367. 
B 4, 12. (at) incipiant in corpora velle 
reverti, dais sie sich entschliefsen, gern 
auf die Oberwelt zuruckzukehren, A 6, 
751. 6)ab8.: a) beginne zu sprechen, 
he be an, A§, 103. 10, 5. ore, A 12, 692. 
sic, All, 13. incipio super (st insuper) 
his (verbis), ergreife das Wort, J! 2,348. 
p) beginne zu singen od. zu dich- 
ten , A 5, 10. 9, 32. G 3, 295. y) begin- 
ne zu erzahlen od. zu berichten, 
A 2, 13. 6) 'beginne den Eampf 1 , 'ruste 
mich', A 9, 741. 

In-eitua , a, urn (in u. cieo), in hef- 
tige Bewegung gesetzt, 8chnell,rasch, 
hasta, ungula, A 12, 492 u. 534. 

In-olementia, ae, f., Ungnad e, 
Harte, divum, A2, 602. durae mortis, 
der strenge u. grausame Tod, G 3, 68. 

In-ciino, are, neige mich nieder, 
sinke , domus inclinata, A 12, 59. 

inclituM, s. inclutus. 

inciado, clusi, clQsum, ere (in u. clu- 
do, d. i. daudo), 1) eig.: a) schliefse 
od. sperre ein, verschliefse, m. *in' 
u. Abl. od. m. bl. AM., J[ 2, 45 u. 258. 6,680. 

8, 248. 11, 399. 12, 749. m. Dat., A2,19. 

9, 729. abs., A 6, 614. 8, 225. hue . . . 
caeco lateri, A 2, 19. undique corona, A 
12, 744. alqm mecum, A 9, 727. v. Sa- 
chen, hue germen, pfropfe ein, G2, 77. 
b) schliefse od. fasse ein, lasse ein 
in etw., ebur auro,durchwirke mitGold- 
fiiden,G 2, 464. ebur buxo, umrahme mit 



B., A 10, 136. alqd aere, fasse mit Erz 
ein, A 12, 211. c) u m s ch 1 i e (s e, lim- 
it e b e m i t etwas , suras auro (mit gol- 
denen Schienen), A 11, 488. Bes. Orter, 
'schliefse ein', 'begrenze'^emus,^, 599. 
litora inclusa (n&ml. von denbewaldeten 
Hohen), A 5, 149. 2) ubtr., schneide 
ab, versperre, vocis iter vitamque (von 
derWunde), Ji7,584. 

inci&tutf, a, urn (in u. clu-eo), viel- 
gepriesen, beruhmt, ruhmreich, 
v. Pen., Mavors, A 12, 179. Roma, 1 6, 
782. armis, A 6, 479. bello, A 2, 241. &• 
ma, A 2, 82. 

ln»eognitua, a, um, unbekannt, 
gramina non incognita capris, A 12, 411 
sagitta, 'ungeahnt', A 12, 859. res, die 
Neuheit der Sache, Unkunde, A 1, 515. 

Incoho, are, a)nehme inAngriff, 
e r r i c h t e , aras alci, A 6, 252. b) t. 
menschl. Geiste, bereite vor, begin- 
ne (ohne zu beendigen),nttaltum,&4,42. 

In-eolo, colui, ere, bewohne, prata, 
A 6, 675. Pass., hand procul hinc inco- 
litur urbis Agyllinae sedea, A 8, 478. 

Incftiumlg, e (verw. m. 'cello', stofse!, 
unverletzt, unversehrt, wohlbe- 
halten, gesund, heil, noch amLe- 
ben, A 2, 88. 577. 6, 345. 415. 8, 575. 
10,47. 616. 11, 717. 12, 39. G 4, 212. 

ln-e&mit&tu«, a, um, unbegleitet, 
ohne Geleit, J[2,456. 4, 467. 

in-comm&duin, i, das Unbequeme, 
Unangenehme,Plur., Ungemach, Lei- 
den,^ 8, 74. 

In-corapftgitug, a, um, ungeordnet, 
kunstlos, motus (Tanze), G 1, 350. 

In-eemptuH, a, um, schmucklos, 
versus, kunstlose, G 2, 386. 

lneoneeaaua, a, um (in u. concedo), 
unerlaubt, unrechtmafsig, hjme- 
naei, A 1, 651. 

lnoonditn«, a, um (in u. condo), un- 
geordnet, schmucklos, Plor. im 
Neutr. subst, incondita, kunstlose Er- 
gtisse der Leidenschaft od. Liebesklage, 
B 2, 4. 

lnconsultiu, a, tun (in u. consnlo), 
unberaten, ratios, J! 3, 452. 

in-c&quo,coxi,coctum,<5re, a)kocbe 
etwas ein, alqd Baccho, in Weio, G 4> 
279. b) dcht., 'tauche ein', 'farbe', inco- 
ctus Tyriosrubores,mitPurpur getrankt, 
G 3, 807. 

# In-«r*breMco,briii,6re,werdehan- 
figer, nehme zu oder uberhand, 
verbreite mich,(?l, 359. late Latio 
(weithin in Latium), A 8, 14. 

In-eredibili«, e,unglaublich, 
wunderbar, fama rerum, A 3, 294. 

Incrementum,!, n.(incresco),Waclis- 
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torn, konkr., 'Nachwuchs', S p r 6 fsl i d g , 
Pflegling, Iovis,£4,49. 

increpito, are (Iat.v.increpo),mache 
ein starkesGerausch; dab. l)rufe laut 
zu, alqm, A 10, 810; 'fordere laut auf , 
'ermantere zum Trinken', A 1, 738. 2) 
lasse hart an, schelte, verhdhne, 
aiqd, G 4, 138. scheinbar abs., A 3, 454 
(nam], 'to'). A 10, 900 (erg. 'me'). 

In-erftpo, creptli, crepUum, are, 1) 
intr. : a) lasse schallend h&renod. 
ertdnen, sonitum (von der Tuba), A 9, 
504.6)fordere od. muntere auf, vom 
Klang der Tuba, morantes, G 4, 71. c) 
lasse hart an, schelte, schmahe, 
tadle, alqm, A 9, 560. 12, 758. alqm 
dictis, A 6, 387. cunctantes, A\0> 830. m. 
fig. dir. Rede, A 10, 278. 2) intr., ras- 
sele, clipeo (v. Mars, durch Schlagen 
mit der Lanze auf den Schild), A 12,332 
(Ribb.; Haupt u. Schap. 'intonat'). fra- 
r (des Donners) increpat, erscballt 
achend, A 8, 527. alis, mit denFittigcn 
schlagend daherrauschen (v. Raben), G 
1,382. malis, mit den Zahnen 'schnap- 
pen' (v. Hunde), A 12, 755. 

la-ereneo, crevi, ere, wachse auf 
od. empor, dcht., telorum seges iaculis 
increvitacutis (.Dai.), schofs auf (aua mei- 
nem Korper unter diesem Htlgel) zu 
spitzigen Lanzen, A 3, 46. b) ubtr. y. In- 
grimm, wachse, nehme zu, A9, 688. 

la-eubo, cubQi, cubitum, are , 1) v. 
Pers., liege od. lagere, lege mi ch 
kin , Btrecke mich aus oder hin , a) 
eig ,m.Da<.,8trati8,^14,83. pellibus stra- 
tis,i7,88. 6) ubtr., liege gfeichs. aufod. 
fiber einem (unrechtmafsig) erworbenen 
Beaitztum,be wahre,httte dasselbe, m. 
D<rt.,auro,G t 2,507. divitiis, ^6,610. 2) v. 
LebJ.,auf od.uberetw.liegen,lagern, 
in- Dai., ponto (von der Nacht), A 1, 89. 

la-cQdo, cudi, cusum, ere, schmie- 
de, ubh. bearbeite, lapis incusus, ge- 
scharft (fur die Handmuhle), G 1, 275. 

In-cultuN, a, um (iu u. colo), 1) u n - 
angebaut, wild, sal ictum, ungepflegt 
wieder wachsend, G 2, 415. sentes, G 4, 
29. aviarium, 6de, G 2, 430. Sbst., incul- 
ta, drum, n., fide Statten, EinOden, A 1, 
308. 2) ubtr. , ungepflegt, canities, 
struppig, uosauber, , A 6, 300. 

•■•cumbo, cubui, cttbltum, ere, 1) le- 
ge, lehne, stutze mich an od. auf 
€t w., a) v. Leb., m. Dat, toro, A 4,650. 
olivae, B 8, 16. abs., 'beuge mich dar- 
ker', A 12, 774. super, y. Lowen, sich 
aaruber strecken, A 10, 727. v. Schlan- 
8*0, pelago, auf dem Meere herschwim- 
men, 'sich nahen, A 2, 205. v. Pferde, 
**mo, A 10, 894. b) v. Lebl., neige, 



beuge mich nach cd. auf etw. hin, 
von einem Baume, m. Dat., arae, A 2, 
514. v. Felsen, ad amnem, A 8, 236. 2) 
lege oderstemme mich an oder auf 
etw., a) v. Leb., remis, werfe mich mit 
Macht auf die Ruder, rudere eifrig,.4 5, 
15. 10, 294. remis tacitis , stemme mich 
auf die Ruder, ohne dafs diese auf dem 
ruhigen Strome ein Gerausch machen, 
A 8, 108. aratris, G 1, 213. umero, A 5, 
325. abs., betreibe die aufgetragene Ar- 
beit eifrig, strenge mich an, A 4, 397. 
Dah. libtr., a) fdrdere, beschleu- 
nige, m. Dat., urguonti fato, A 2, 653. 
dcht. m. Inf., 'lasse mir etw. angelegen 
sein\ '8trebe'od.'tittchte',8arcire ruinas, 
G 4,249. abs., 'strenge mich an', 'mache 
mich an die Arbeit', acrius, A 8, 444. /9) 
im feindl. Sinne , setze meine Kraft ge- 
gen etwas ein, stelle mich kraftig 
entgegen, drange, greife an, A 9, 
73. acrius, A 9, 791. hasta, A 11, 674. b) 
von Lebl. , bes. v. Naturkraften , wie v. 
Sturme und Ungewitter, gewaltsam 
eindringen, hereinbrechen , be- 
drangen,G 3, 197. A 12, 367. m. Dat, 
mari, von denWinden, sich auf dasMeer 
werfen,J[ 1,84. ahnl., silvis,(? 2, 311. von 
derSonnenglut(unser aufliegen), sco- 
pulis,(? 2,377. 

In-curro, curri, cursum, ere, renne, 
feindlich gegen jmd. an, gehe los 
auf jmd., greife an , A 11, 613. 759.834. 
densis anms/mit dichten Waffen',in ge- 
drangten Reihen, A 2, 409. von Stieren, 
die zum Kampf 'gegen einander anren- 
nen*, A 12, 717. 

incumuN, as, ro. (incurro), Anlauf , 
luporum, Angriff, G 3, 407. 

la-eurv*, are, krumme, arcus fle- 
xos, spanne, A 5, 500. 

In-enrvus, a, um, gekrummt, ge- 
bogen, aratrum, G 1, 494. 2, 513. 

incus, cudis, /l(incudo), Ambos,^ 
7, 629. 8, 419 u. 451. G 2, 640. 4, 173. 

Ineflgo, are (in u. causa), mache 
Vorwurfe,beschuldige,klage an, 
verklage, alqmj[l,410.2,745. 11,312. 
12, 146 u. 580. mit allgem. Obj. 'multa' 
u. relativ. Kausalsatz , multaqae se in- 
cusat, qui non acceperit etc., klagt sich 
wiederholt(heftig) selbst an, dafs ernicht 
usw., JL11,471. 12, 612. 

ineatlo, cussi, cussum, e>e(mu.quar- 
ti°)> j*8 e e ^ D > bringe mit Gewalt Dei, 
errege, vim ventis (Dot.),^d. i. erh&- 
he die Kraft der Winde (v. Aolus), A 1, 
69. stimulis haut mollibus iras, sporne 
zur Wut an, A 11, 728 {Rtbb.). 

ladago, glnis, f., Einschliefsung 
oder UmBtellungdesWaldes (bei der 
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Treibjagd), saltus indagine cingunt, urn- 
stellen mit Netzen, A 4, 121. 

lnd«, Adv., 1) ortl., von da (aus, 
her, weg), A 8, 642. inde Stygia ab 
unda, von der stygischen Flut fernher, 
A 6, 885. 2) ttbtr. : a) in bez. auf sachl. 
Verhaltnisse, von da, daher, daraus, 
davon,A3,663. 6,728.0 3, 490. auch 
in bez. auf Pers., A 10, 54 b) von der 
Zeit, von d a a n , inde a teneris, von zar- 
ter Jagend an, G 3, 74. c) von der Rei- 
benfolge in der Zeit, darauf, hiera'uf, 
A 1, 275. 2, 2. primum . . . inde, Ab, 223. 
inde ubi, A 6, 201. 

in-debltuH, a, um, nicht schuldig, 
nicht gebuhrend, non indebita regna 
meia fatis , durch das Schicksal mir ge- 
buhrend, verheifsen, A 6, 66. 

indecftrii, e(inu. decus, coris), un- 
geehrt, unruhmlich , ruhmlos , 
v. Pers., A 11, 423 u. 845, 12, 679. es- 
se regno (Dat.) indecores, zur Schande 
gereichen, A 7, 231. mitAkk. der Bez., 
genus, unedel von Geschlecht, A 12, 25. 

ln-defe»*uH , a, um, unermttdet, 
unermudlich, v. Pers., A 11, 651. 

indepreiiMu*. a, um (in u. deprendo), 
unentdeckbar, error, 5, 591. 

indi, orum, m., 8. Indus. 

India, ae, f. (tvdia), Land im Sud- 
osten Asiens (von den Alton in diesseit 
u. jensei* des Ganges geteilt), G 1, 57. 2, 
116 u. 122. 

Indicium, Yi, n. (index ^ 1) Anzeige, 
Angabe, nefandum, schandl. Zeugnis, 
schnode Verleumdung, A 2, 84. 2) ubh. 
Kennzeichen,Merkmal,C?2, 182 u. 
246. viarum, Spur des Weges,^8, 211. 

In-dlco, dixi, dictum, 8re, sage, 
ordne od. kundige an, bestimme, 
honorem templis (Dot.), A 1, 632. hono- 
res, A8, 264. choros, A 11, 737. forum, 
rufe das Volk auf den Marktplatz, A 5, 
758. iter ad regem Latinum indicit pri- 
mis iuvenum, kundigt den ersten der J. 
einen Kriegszug an gegen den K. L., A 
7, 468. bella, 7, 616. 

Indlctus, a, um (in u. dico), unge- 
sagt, ungenannt,non indictus carmi- 
nibus nostris, nicht unbesungeD,^7,733. 

Indiana, ae, c. ('indu', altert.8t.«in\ 
u. St. 'gen'in 'gigno'), imLandegeboren, 

einheimisch, inlandisch,^8, 314. 
12, 823. 

Indigeo, gui, ere (*indu',altert. st. 'in', 
u. 'egeo'), habe Mangel, bedar f, 
brauche, m. Gen., B 2, 71. 
. gStis, m. ('indu', altert. st. 

'in , u. St. 'gen' zu 'gigno', tyyevrjq), ein- 
geboren, einheimisch,bes.Plur. 'in- 
digetes', einheimische Heroen (Jfewfc 
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iyxaieioi), die nach ihrem Todealsdrt- 
licheSchutzgeister aneinem bestimmten 
Orte u. im engsten geschichtlichen Zu- 
sammenhange mit diesem Orte verehrt 
wurdec neben 'di patrii' im Gebete an- 
gerufen,G 1, 498. Sing., indiges Aeneas, 

Aneas der Halbgott(Gottmensch),il2, 
1 94. 

In-dlgnor, ari, halte etw. fur un- 
wurdig od. schimpflich, bin nn- 
gehalten, unwilhg od. entrfUtet 
uber etw., mifsbillige etw., a) eig., v. 
Pers., m. Akk., casum amici mecnm.i 
2, 93. m. 'quod', A 5, 651. m. Akk.iUnf, 
A 7, 770. 12, 786. m. 'ni' u. Konj., A 5, 
229. abs., A 8, 649. b) ttbtr., v. Lebl, m. 
Akk., pontem, nicht tragen wollen, nicht 
dulden (v. Flufs Araxes), A 8, 728. abs. 
v.Winden, A 1, 55. v. Me ere, sich empfi- 
ren od.aufbrausen, G 2, 162. v. Leben od. 
Geiste, indignata, unwillig, zurnend, i 
11,831.12,952. 

in-dlgnuM, a, um, 1) von Dingen, die 
sich nicht ziemen, unangemessen,un- 
wurdig, unverdient, en tehrend, 
schmachvoll, bes.von dem.wasjmi 
unverdienter Weise erleidet, amor, 58, 
18. 10, 10. mors, A 6, 163. fortuna, i 11, 
108. funera suorum (des Pallas und der 
ubrigen), A 4, 617. causa, A % 285. do- 
lor, A 12, 411. dcht, hiemps, zu hart, G 
2, 373. indignum est, rn. Akk. u. Inf., es 
ist nicht recht, es ist verwerflich, i 10, 
74. nec fuit indignum superis (Dat), m. 
Akk. u. Inf., G 1, 491. Sbst, digna in- 
digna, Glimpf u. Unglimpf, A 12, 811. m. 
zweitemSupin, digna atque indigna re- 
latu, Glimpfliches und Unglimpfliches, 
alle moglichen Schmahungen, 1 9, 595. 
2) v. Pers., unwurdig oder unwert 
einer Sache, dcht. m. Gen., avorum, i 
12,649. [m. Gen., £2,428. 

Indiguii, a,um (indigeo), bedurftig, 
lndlscr£tu9, a, um (in u. discerno), 
ununterscheidbar, nichtleichtra 
unterscheiden,v. Zwillingen, m.Dat, 
'suis parentibus', A 10, 392. 

In-d6ciliii,e,ungelehrig, roh, ge- 
nus, A 8, 321. 

in-doctuH, a, um, ungelehrt, un- 
geschickt, sbst., 'Stamper', 'Pfuscher*, 
jB3,26. 

Inddle«, is, f. ('indu» st. 'in' u. oleo), 
nattirliche, Gemutsart, Gesin- 
nung, A 10, 826. 

inddmituN.a um (in u.domo), a)un- 
gezahmt, ungebandigt, wild, pu- 
bes (v. Stieren), G 3, 174. v. Menschen, 
A 7, 521. 8, 728. b) unzahmbar, un- 
bandig, Mars, A 2, 440. irae, A 2,594 
vires, 'entfesselte', A 5, 681. 
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Jn-dfibito, are, zweifle an etw., mit 

Dat, AS, 404. 

In-duco, duxi, ductum, ere, 1) f uh - 
re od. bringe jmd. wohin, a)eig. f dcht. 
m. Dat., messorem arvis, G 1, 316. abs., 
turuias, fuhre an, 'befehlige', A 11,620. 
l> ubtr., bringe od. bewege jmd. zu 
etw., verleite, verlocke, alqm pre- 
tio, J5,399. 2) m. lebl. Obi.: a) fuhre 
berbei, ortas (von der Morgenrote), 
emporsteigeo, sich erheben, G 4, 552. 6) 
leite wohin, m. Dat., fluvium satis, G 
1, 106. c) fuhre etw. neues ein, brin- 
ge in Au fn ah me, 7* 5, 30. d) fuhr e 
fiber etw., tiberziehe mit etwas, a) 
ubh., mit Dat., umbras fontibus, B 5,40. 
m.Abl., quis fontes induceret umbra? 
wer besange dann die von Baumen um- 
schattetenQuellen ? B 9,20. fi) Waffen od. 
Kleidtmgsstucke,m.Dat, caestus mani- 
bus. umgurte mit dem C, .4 5, 379. Pass, 
pers. m. griech. Akk. , Euandrus indu- 
citur tunica artus, zicht das Unterge- 
war.d an (Qber die Glieder), bekleidet 
Sich daunt , A 8, 457. 

induigentia, ae, f. (indulgeo), Mil- 
de.caeli, G2, 345. 

indulg£o, dulsi, dultum, e"re (in u. 
dulcis), a)zeigeNachsicht,bin 
nachsichtig od. gewogen, mit Dat., 
hospitio, A 4, 51. alcjs et annis et generi 
fata indulgent, das Schicksal begunstigt 
jmds. Jahre, d. i. pafst zu jmds. Alter 
undGeschlecht,j:8,512. fc)gebe mich 
ganz hin, uberlasse mich einer Sa- 
cbe, bin ergeben, pflege, m. Dat., 
vino, thue mir gutlich in Wein, 'zeche', 
i 9,165. choreis, finde Behagen an Tan- 
zen,J[9,615. concubitu (Dat), v. Bie- 
nen,G 4, 198. dolori, A2, 776. labori, be- 
Btebe eine Unternehmung, A 6, 145. or- 
dinibos, gestatte den lie i hen Raum, er- 
weitere sie, G2, 277. abs., hactenus in- 
dalsisse vacat, soviel zu verstatten ist 
v erg on lit , so wcit gehe ich dir nach, A 
10,625. 

in duo, dui, dutum, ere, 1) verhulle 
in etw., bekleide mit etw., m. 'in' u. 
Akk., eos ex facie hominum in voltus 
ferarum, verwandle ihren menschlichen 
Leib in einen tierischen K6rper,^7,20. 
se in florem (v. Mandelbaum), in BlUten 
rich hQUen od. kleiden, G 1, 188. 2) le- 
gean, ziehean,bekleidemichmit 
etw., o) eig., vestem, G 3, 364. anna, A 
9, 180. galeam, setze auf, A 9, 366. bes. 
bei Verwandlungen, crines cum vitta (v. 
Allekto\hulle den Schleier um das wei&e 
Haar, A 7, 417. voltus pueri, nehme an, 
A 1, 684. auch m. Dat. der Pers., hamm 
(vestium) unam iuveni supremum hono- 
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rem induit, eines davon zog er dem 
Jungling an fur die letzte Eh re , A 11, 
77. Pass., m. A hi., induti hostiUbus ar- 
mis, A 11, 83. indutus spoliis, A 12, 947. 
dcht.v.Baume, se pomis, G 4. 143. Pass, 
medial, bekleide od. bedecke mich 
mit etwas, lege an, mit griech. Akk., 
clipeum, galeam u. dgl., A 2, 393. 7,640. 
bes. Part., indutus thoraca, A 11, 487. 
exuvias Achillis, A 2, 275. abs., indutus, 
in dieser Rustling , A 5, 264. mit Dot., 
desK6rperteiles,tegumen tergusque im- 
mane leonis cum dentibus albis indutus 
capiti, um dasHaupt gezogen desLowen 
riesiges Fell mit dem weifsen Gebifs, A 
7, 668. b) ubtr., umgebe mit etw., cra- 
tera corona, bekranze, A 3,526. induere 
sese mucrone, sich in das Schwert sttir- 
zen, A 10, 682. 

in-dureHco,durui,t're, we rile hart, 
g e r i n n e , stiria inpexis induruit horrida 
barbis, G 3, 366. 

1. induN,i,>/(. (Y^doc), Bewohnervon 
Indien, Plur., Indi, drum, tn., die Inder, 
G 2, 138. A 8, 705. von den Athiopiern, co- 
lorati,(? 4,292. von alien am westl. Ocean 
wohnenden Vdlkern, G 4, 425. als die 
allerentferntesten Volker in bez. auf die 
von Dichtern oft gepriesene Eroberung 
des Orients durch Augustus, A 6, 794. 

2. Indus, a, um (1. Indus), zu den In- 
dern gehdrig, indisch, emir (als das 
vorzuglichste u. weifseste), A 12, 67. 

lnduMtrin, ae, f. (industrius), emsi- 
ger Flei£8,G3,209. 

in-piuctnbiiiH, e, unUberwind- 
bar, anabwendbar, tempus, fatum, 
A 2, 324. 8, 334. 

inemptui, a, um (in u. emo), unge- 
kauft, dapes, selbstgebaut, selbster- 
zeugt, G 4, 133. 

ln-*o, li, itum , ire, gehe in etwas 
hinein, trans, betrete, dcht. proscae- 
nia, unser 'ttber die Bretter gehen', ein- 
u. aufgefuhrt werden, G 2, 381. 2) ttbtr., 
trete in eine Thatigkeit, in ein Amt 
u. dgl, trete an, beginne, munus, 
versehe, Ubernehme,4 5, 846. decus aevi 
(die glanzende Zeit, das goldene Zeit- 
alter), B 4, 11. somnum, schlummere, B 
1, 56. bes. in bez. auf Wettkampfe od. 
Kampfe Ubh., certamina, beginne den 
Wettkampf, A 5, 114. proelia, A 11,912. 
G 4, 314. cursus, A 5, 583. bellum, A 7, 
647. 

InernilH, c (in U. artna), an he waff- 
net, wehrlos,v.Pers., A 2,67. manus, 
A 11, 672. 

in^rmuH, a, um (in u. anna), unbe- 
waffnet, wehrlos, pectus, volgus, A 
10,425. 12, 131. 
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inera, ertis (in u. ars), untuchtig, 
unthatig, thatlos, kraftlos, 
schwach, matt, schlaff, feig, a) v. 
Pers., A 11, 414. B 1, 28. Tyrrheni, d. i. 
mutlose, verzagte, A 11, 732. corpora, 
Wehrlose (wie Frauen, Kinder, Oreise), 
A 2, 364. v. Tieren, pecora, schwaches, 
schuchternes Wild, A 4, 158. 9, 730. 6) 
v. Lebl., manus, wehrlose , A 10, 595. 
oculi, matte, hohle, G 3,523. corda Teu- 
crum, die zagenden, mutlosen Herzen 
der Teukrer, A 9, 55. umor, stehendes 
Gewasser, G 4, 25. glaebae, unfrucht- 
bare, G 1,94. voces, eitle, prahlerische 
Reden, A 10, 322. furta, von Feigheit 
zeugend, 'feiger Diebstahl', A 9, 150. 

inexcituB, a, urn (in u. excio), an- 
erregt, friedlich, Ausonia, A 7, 023. 

inexliAuNtuM, a, um (in u. exbaurio), 
unerschOpflich, metalla, A 10, 174. 

in-exor abiila, e, u n e r b i 1 1 1 i c h , f a- 
tum, G 2, 491. 

Inexpert us, a, um (in u. experior), 
unversncht, A 4,415. 

inexpletuN, a, um (in u. explco), u n- 
ers&ttlich, inexpletus lacrimans, un- 
aufbdrlicb, unmafsig weinend, A 8, 559. 

in-extrle&bills, e, unentwirrbar, 
error (v. Labyrinth), A 6, 27. 

infHbricfttu*, a, um (in u. fabrico), 
nnbehauen, ungezimmert, robora, 
A 4, 400. 

infnndns, a, am (in u. for), anaus- 
sprechlich, unsaglich , entsetz- 
lich, grafslich, verrucht, aW.Pers., 
Cyclopes, A 3, 644. conianx (a. i. Kly- 
t&mnestra), A 11, 267. dcht, caput (v. 
Aneas), A 4, 613. 6) von konkr. u. abstr. 
Gegenst., ignes, A 1, 525. bellum, A 7, 
583. mors, grausamerTod od. ubh. grau- 
sesVerderben, A 10, 673. labores, A 1, 
597. casus, A 8, 578. dolor, A 2, 3. amor, 
.44,85. supplicia,A 11,257. caedes(Mord- 
thaten), A 8, 483.Plur. im Neutr. adver- 
bial, infanda furens.abscheulich wutend, 
der entsetzlicheWuterich, A 8,489.Neutr. 
Sing, als AuBruf, infandum ! o Schmach! 
o Greuel! A 1, 251; o Schrecken! ent- 
setzlichlG 1,479. 

in fans, f ant is. m. (in U. for), Kind,,! 
6, 427 (wo Gen. 'infantum'). A 11, 541. 
549. 573. 

in-faufltu*, a, um, ungltickselig, 
ungttnstig, unneilvoll, leidig,pup- 
pes, A 5, 635. omen, All, 589. nomen, 
A* 7, 717. auspicium, A 11, 347. 

1. in feet um, a, um (in u. facio), 1) un- 

?ethan, unvollbracht, unausge- 
fthrt, hymenaei, A 10, 720. foecfos, A 
12,243 u. 286. Neutr. Plur. Sbst., pariter 
facta atque infecta, Wahres wie Erdich- 
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tetes, Thatsachen u.Erlogenes, A 4,190. 
2) unbearbeitet, aurum, gediegenei 
Gold in Barren (Gegs. 'factum', ktrost- 
voll zu Geschmeiden u. dgl. verarbeitetes), 
A 10, 528. 

2. infectuN, a, um, 8. inficio. 

In-fecundun, a, um, unfruchtbar. 
G2 t 48. 

in-feiii, felicis, 1) unfruchtbar, 
oleaster, G 2, 314. lolium, tauber, J55.37. 
G 1, 154. 2) ubtr.: a) akt., keinen Se- 
gen, k einGlttck bringend, uubci!- 
voll, m. Dat., frugibus, G 2, 239. abs., 
vates, unheilverkQndend, Unglackapro- 
phetin, A 3, 246. monstrum, A 1, 245. 
thalamus, A 6, 521. balteus (naml. fur 
Turnua), A 12, 941. vates, A 3,246. fama, 
A 12, 608. Invidia, G 3, 37. b) neutral, 
keinen Segen oder kein Gluck habend, 
ungluckselig.armselijL'.elend.un- 
glucklich, a) von leb.Wesen, A 1,475. 
712. 2, 485. 3, 613. 691 u. 6. Priamus, 
A 3, 50. Dido, A 1, 749. m. Gen. 'animi', 
A 4, 529. mit Relative. (qui) im Konj. nr 
Angabe des Grundea, infelix, qui . . . non 
audierit, der UnglQckselige, der(dafser) 
nicht vernahm, A 2, 345. v.Tieren, pecus, 
B 3, 3. m. Gen. , studiorum (t. Pterde), 
dem jetzt seine AnstrenguDgeo, die er- 
rungenen, Siegespreise nichte helfeo, on- 
glttcklich trotz seiner errungenen Siege, 
G 3, 498. 0) v. Lebl., simulacrum, J 2, 
772. patria, A 9, 786. Mantua, G 2, 198. 
victua, A 3, 649. nunc mihi demum exi- 
tium infelix, jetzt erst ftihle ich meio 
Jammergeschick, A 10, 850. 

infenNUH, a, um, feindlich, feind- 
selig, erzurnt, erbittert, a)v.Per»., 
A 2, 72. 4, 321. 5, 587. 11, 859 u. 899. 
m. Dat., Turno, A 11, 123. 12, 232. b) 
v. Lebl., ignis, A 5, 641. tela, hasta,i 
9, 793. 10, 521. 

inferlae, arum, f., Opfer far die Ab- 
geschiedenen (ManenS Totenopfer 
(aus Mehl, Milch, Honig u. Wasser),i 
9, 215. G 4, 545. ubtr., 'Suhnopfer', in- 
ferias quos immolet umbris (deo Manen 
des Pallas), A 10, 519. quos mitteret 
umbris inferias, zur Suhne der Schatten, 
A ll, 82. 

inferior, us, Gen. 'oris' (Komp. t. in- 
feros), ge ringer, non inferiora secotos, 
der nach dem Tode des Hektorkeinen ge- 
ringeren Helden, nam], den Aneas, als 
Begleiter sich wahlte, A 6, 170. der Kraft 
u. Macht nach 'geringer' od.'schwacher, 
nec numero (n&ml.der ErschlageneD) in- 
ferior nec pugnae honore, A 12, 630. 

Infernos, a,um,unterirdisch, zur 
Unterwelt gehorig, rex, Pluto, ifr 
106. Iuno, Proserpina, A 6, 138. tenebrae, 
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sedes, Unterwelt, A 7, 325. 8, 224. um- 
brae, A 7, 771. lacus, Avernersee, A 3, 
386. m deum, die gottlichen Machte der 
Unterwelt, A 12, 199. 

in-fero, intuli , illatum , infer re, 1) 
trage, schaffe oder bringe etw. in, 
nach oder auf etwas, a) ubh., m. Dat. 
deos Latio, A 1, 6. rates arvis Latinis, 
A 10, 300. mella canalibus, leite in die 
Rinnen(furBienen),<r4,265.ab8.,penates, 
bringe mit , fuhre ein (in das Land), A 8, 
12. Bes. in feindl. Absicht, faces tectis, 
in die Wobnung, A 7, 337. abs., ignes, 
werfeFeuerbrande empor,^9, 522. arma, 
greife an, bekriege, A 11, 467. acies pe- 
destre8,kampfezuFufs,^ 10,364. bellum 
alci, bereite jmdm. Krieg, bedrohe jmd. 
mitKrieg, A 3, 248 ; m. d. Zusatz 'manu' 
A 7,604. b) von Opfern od.Weihegussen 
(inferiae) auf das Grab der V erstorbenen, 
cringe dar, opfere, cymbia, A 3, 66. 
honores Anchisae, A 5, 652. 2) ubh. mit 
dem Ausdr. rascher Bewegung, gressus, 
macheSchritte, schreite einher, G 4,360. 
Bes. 'inf.se', sich wohin begeben, gehen, 
se foribus, zur Thar hineingehen, durch 
das Portal treten, A 11, 36. se socium, 
sich zum Gefabrten anbieten, A 4, 142. 
se per medios (viros), mitten hineindrin- 
geo, A 1, 439. se medium matribusDar- 
aanidum, sich mischen , ein tret en in den 
Kreis dardanischer MQtter, A 5, 622. 
Pass, 'inferor', '^eselle mich, drange mich 
jmdm. zu', an . . inferar (uaml. : Troianis) ? 
soil ich mich zu den Troern begeben? 
A 4, 545. abs., se inf., einherschreiten, 
A 10, 768. Bcs. in feindl. Absicht, hostem 
regi se inf. Latino, feindlich nahen, als 
Feind begegnen, A 10, 66. se adversum 
Venule, entgegensturmen, sich entgegen- 
werfen,.i 11,742. {Bibb ; Haupt u. Schap. 
se offert). se campo, in die Ebene zuPferde 
sprengen od. jagen, A 9,53; v.Schlacht- 
rofe, in die Ebene traben, G 2, 145. se in 
medios, sich mitten hineinsturzen, A 10, 
575. sese in medios enses, A 9, 401. 

lafcstn*, a, urn, feindlich angreifend 
od.bedrohend,feindiich,feindselig, 
a) v. Pers., A2> 571. 7,299. &)v.Lebl., 
feindlich, verderblich,pondus,.i 9, 
512. fulmen, A 5, 691. tela, A 5, 582. 
basta,A 10, 877. pinus (als Kriegsschiff), 
A 10, 206. volnus, tddliches Geschols, A 
2, 529. 

inficio, feci, fectum.gre (inu.facio), 1) 
fig. : a) machc an mit etw.,versetze , 
mis eh e mit etw., hoc (naml. dictamno) 
amnem fusum labris (Dat.) inf., das in 
den Kessel gegossene Wasser, A 12,417. 
o)tranke, benetze, far be mit etw. 
Flussigem, arma sanguine, A 5, 415. Al- 
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lecto infecta venenis, mit vergifteten 
Scblangenhaaren angethan, A 7,341. dab. 
nach demZushg.'?ergifte', pabula tabo, 
(7 3, 481. abs., pocula, G 2,12s. 2)Ubtr., 
steckean, beflecke, scelus infectum, 
'der schmutzige Fleck', 'Schandfleck der 
Sttnde', A 6, 742. 

ln-fiduM, a, urn, ungetreu, tren- 
1 o s , a) v. Pers. , fratres, G 2, 496. b) v. 
Lebl., marmor (d. i. Meer), G 1, 254. 

in-figu, rixi, fixum, ere, a)hefte, 
stecke od. stofse in, an od. auf etw., 
m. Dat. od. Abl., alqm scopulo, spiefse 
auf eineKlippe, A 1, 45. Pass., v. Speere, 
infigi stomacho, 9, 699. portae, A 9, 
746. arbore mal i , am Mastbaume haften 
od. stecken bieiben, A 5, 504. manus in- 
figitur laevo lateri, die Hand wird( durch 
den PfeU) an die linke Seite geheftet, A 
9, 579. abs., cornua, t. Stieren, die H6r- 
ner gegenseitig sich einbohren, mit den 
HOrnern sich stofscn, A 12, 721. dcht., 
infixum volnus, durch den Stofs geschla- 
gene od. beigebrachte 'tiefe' Wunde, A 

4, 689. b) flbtr., hefte in etw., haerent 
infixi pectore voltus verbaque, tief sind 
in das Herz ihr die Mienen und Worte 
dauernd gepragt, A 4, 4. 

In-llndo, fidi, rissum, ere, sebneide 
in etw. ein, sulcos telluri, B 4,33. ubtr., 
Bulcos (mari), A 5, 142. 

in-fit, Def., er (sie) macht sich 
daran, fan gt an, bes. beginnt.hebt 
an zu sprechen, mit Inf. 'fori' u. ng. dir. 
Rede, A 11, 242. his vocibus, talibus, A 

5, 708. 10 860. sic, A 12, 10. abs., AlO, 
101. 11, 301. 

in -Ham mo , are, entflamme, ubtr., 
animum incenBum amore, A 4, 54 (Bibb. 
'flammavit'). Pass. v. Pers., magno inflam- 
matus amore, A 3, B30(Bibb. 1 i lam m at us'). 

ln-lleoto,flexi,flexum, ere, l)beuge, 
krGmme, inflexum aratrum (in bez. auf 
das Krummholz), G 1, 162. cervicemin- 
flexam posuit, bog den Nacken (das Ge- 
nick) rlickwarts oder zurtick, A 3, 631. 
2) ttbtr.,lenkeum,beuge,8ensus, an- 
dere jmds. Sinn, bringe jmd. auf and ere 
Gedanken, A 4, 22. precibus inflectere 
nostri8, iafs dich bewegen durch unsere 
Bitten, A 12, 800. 

infletiu, a, um(in u. fleo), unbe- 
weint, turba, A 11, 372. 

in-fligo, flixi, tlictum, ere, schlage, 
(schleudere) an od. auf etw., Pass, 
v. Schiffe, infligi vadi dorso, A 10, 303. 

in-flo , are, 1) blase in etw., bes. in 
ein Blasinstrument, blase auf usw., 
spiel e (blasend), calamos, B 5, 2. ebur 
(die Fldte), G 2, 193. Pass., classica in- 
flantur, dieKriegstrompetenschmettern, 
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G 2, 539. 2) blase in oder auf etw., v. 
Winde, carbasum, A 3, 357. Part. Pass, 
debt. m. griech. Akk., inflatus venas 
Iaccho, 'dieAdern gesch wellt vom Weine', 
B 6, 15. 

In-fodio, f5di, fossum, ere, grabe 
od. scharre ein, vergrabe in etw., 
m. Dai, corpora terrae, A 11, 205. abs., 
alqd, G 2, 262 u. 348. 3, 535. 

inform!*, e (in u. forma), uiigest&Itet, 
ubtr.,hafslich, graus, grafslich,wi- 
drig, a) v. Leb., B2, 25. Scylla, A 3, 
431. monstrum (d. i. Polyphemus), A 3, 
658. ursu8, G 3, 247. cadaver (Caci), A 
8, 264. b) v. Lebl., in bez. auf den uner- 
freulichen Anblick, terra (m. Abl. agge- 
ribus niveis), G 3, 354. limus, 'wuster 
Morast', A 6, 416. letum, 'entstellender 
Tod' (eiues Erhangten), A 12, 603. 

in -for mo, are, gestalte bildend, 
forme, clipeum, A 8, 447. his infor- 
matum manibus fulmen erat, A 8, 426. 

infra, Adv. (st. 'infera', verst. 'parte'), 
unten, v. untereo, d. i. tyrrhen. Meere 
(Gegs. 'supra', w. 8.^8, 149. G2, 158. 

in-fr^ino, fremui, ere, grunze auf, 
v. Eber, A 10, 711. 

ln-frend£o, frendtti, ere, knirsche 
mit etw., dentibus, AS, 664. 8, 230. 10, 
715 (718). 

i ii frtniH, e (in u. freoum),oh n eZ au m, 
entzaumt, equus, A 10, 750. 

ln-freno,are,legeZugel auf, zau- 
rn e au f , dcht., currus, bespanne die Wa- 
geu, spanne die Pferde vor den Streit- 
wagen, A 12, 287. 

infrenuM, a, um (in u. frenum), ztt- 
g e 1 1 o s, Numidae, auf ungezaumtenPfer- 
den, A 4, 41. 

infringo, fregi, fractum, ere (in u. 
frango), ljzerbreche, brecheab,in- 
fracta tela, A 10, 731. infracta arundo, 
.412,387. 2) ttbtr., breche, schwache, 
lahme, infractae vires, A 9, 499. infra- 
cta fama (jmds.Ehreu.Namen), J! 7,332. 
v.Pers.,mfractus,'gebrochen','geknickt', 
d. i. 'gebeugt, gedemutigt\i4 5, 784. 12, 1. 

infnu, ae, f, breite wollene Binde 
mit Bandera , die zu beiden Seiten des 
Kopfes herabfielen, der Kopfputz der 
Priester alsZeichen religioser Weihe,^[ 
2, 430. 10, 538. auch als Zeichen heili- 
gerWeihe dem Opfertiere um den Kopf 
gebunden, G 3, 487. 

in-fundo, ffidi, fusum, ere, 1) giefse 
in od. auf etw., m. Dat., superne oleum 
extis (um das Brennen zu befCrdern),^i 
6, 254 {Bibb, 'fundens', Schap. 'super 
f undens'). rores umeris ,benetze aieSchul- 
tern mit Tau.G 1, 385. abs., latices in- 
serto cornu, flfifse ein mittelst einesHor- 



ingens 

nes, G 3, 509. desuper nimbum, giefse, 
schutte aus von oben herab (flber das 
Haupt) eine Gewitterwolke, A 4, 122. 2) 
ttbtr.: a) lasse in Menge gleichs. ein- 
strdmen, leb. Wesen, abs., infusaspo* 
pulus, das zahlreich versammelte VoDj, 
A 5, 552. dcht. v. Sachea, inraso sole, 
als die Sonnenstrahlen sich ergossen 
batten , das Sonnenlicht sich ver breitet 
hatte, A 9, 461. nix infusa, dicht gefalle- 
ner Schnee, A 4, 250. Abstr., men3 infusa 
per artus, der alle Glieder dorchstro- 
mende, durch alle Glieder ergossene 
(atherische) Weltgeist, A 6, 726. &) nei- 
ge mich sanft hin, infasus gremio 
coniugis, hingesunken, geschmiegt an 
den Busen der Gattin, A 8, 406. 

In-fnsoo, are (in u . fu&cus), a) spren- 
kele dunkel, vellera maculis pullis,(? 
3,389. 6) ttbtr., beflecke, farbe,are- 
nam sanie, G 3, 493. 

l»-gemino,&re, 1) verdopple.wie- 
der hole, vocem, G 3, 45. voces quater, 
G 1, 411. Creusam nequiquam ingemi- 
nans iterumque vocavi, rief zweimal 
hintereinander immer wieder 'Kreasa!' 
A 2, 770. andere Gegenst., ictus, i5, 
457. multa volnera lateri, fuhre viele 
verwundende Hiebe od. Schlage gegen 
die Seite, A 5, 434. ttbh. 'vermehre', ter- 
rorem, A 7, 578. 2) reflex., sichwic- 
derholenod. verdoppeln,sichstei- , 
gern od. vermehren, a) v. Pere.,in- 
geminant Troes hastis, schleudernSpeer 
auf Speer, J! 9, 811. ingeminant plausn 
Tyrii, klatschen doppelten Beifall.il. 
747. b) v. Lebl., v. Wind, Feuer u. 4gl, 
G 1, 333. A 3, 199. 4, 531. 5, 227. 

in-ff&mo u. ingeminco, gemiti, ere, 
1) intranB., seufze laut auf, 1, 93. 
4, 692. 6, 483. 11, 838. genitoris amore, 
aus Liebe zum \sXcr,A 10, 789. ingemait 
reperts (luce), seufzte aus Schmerz, das 
Leben verlassen zu mussen, A 4, 692. m. 
Dat. , ' bei * od. • Qber ' etw. , fletu (Daf.) 
nostro, A 4, 369. dcht. v. Stiere, aratro, 
'unter dem Pfluge', G 1, 46. 2) trans., 
beseufze, beklage etwas, interitran 
alcjs, B 5, 27. 

ing£nium,Ii, n.('in' u.'gen' in gigno), 
a)natttrlicheBeschaffenheit,Art, 

v. Lebl., ingenia arvorum, G2, 117. h) 
naturlicheAnlage,Verstand, Denk 
k r a f t , von leb. Wesen,*? 1 , 416. Plar., wie 
unser 'Geister', d. i. Manner von Geist, 
bes. 'Dichter', G 2, 382. 

Ingenn, gentis ('in' u.St.'genMn 'gigno', 
gleichs. 'anwachsend'), ungeheaer, 
ttberaus od. sehr grofs, stattlich, 
gewaltig, geraumig, 1) eig.: a) v. 
Lebl., in bez.aufUmfangod.Ausdehnnng 
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im Raume, A 1, 114. 365. 446. 453. 485. 
2,50. 217. 400. 482. 513. 557. 3, 62. 462. 
570. 579. 636. 4, 89. 402. 505. 619. 5, 118. 
216 u. 6. G 1, 65. 178. 184 u. o. Bes. in 
bez. auf Heroen, an denen alles grufser 
a. stat t lie her erscb eint , telum, wuch tig, 
A 12, 8S8. manus, starke, kraftige, A 5, 
487. dextra, All, 506. barba, A 12, 300. 
pectus,.! 10, 485. Nachdniekliehwieder- 
nolt von derselben Sache, saxum, A 12, 
896. in numerischer Hinsicht, pondus, 
A 9, 752. argentum, A 3, 466. b) v. leb. 
Wesen (mit dem Nebenbegr. der phy- 
aschen a. aufseren Macht), grois, rie- 
sig a. dgl, a) abb., Centaurus, A 5, 156. 
10, 195. monstrum, A 3, 658 (von den 
Kvklopen) u. 4, 181 (von der Fama). /9) 
v. Pers., A 1, 99. 2, 476. 5, 423. 7, 167. 
8, 367. 9, 735. 10, 428 u. 842. m. Abl., 
animis, corpore, A 11, 641. hasta, A 10, 
579. wiedernolt in bez. auf Pers. a. Sa- 
to, ingens at que ingenti volnere vi- 
ctas,i 12,644. in numerischer Hinsicht, 
populus, A 8, 475. cohors, A 7, 710. glo- 
bus, A 9, 515. acervus, A 10, 509. Lydia 
(v. Volke), G 4, 210. acervi caedis (d. i. 
caesorum), A 10, 245. unda salutantum, 
G2, 462. y) v. Tieren, A 2, 202. 3, 390. 5, 
85. 8, 204. G 3, 413. v. Cerberus, A 6, 400. 
417. 423. corpora (v.Hirschen), A 1, 192. 
terga bourn, A 5, 404. m. Abl., cornibus, 
-4 7,483. 2) ttbtr., von ethischen u. gei- 
stigenZustandenu.Thatigkeiten, grofs, 
gewaltig, riesig, hart, stark, hef- 
tig, aufserordentlich, bisw. zu 
grofs, Ubermalsig, A 1, 208 u. 263. 
2, 325 u. 438. 3 , 99. 5, 172. 523 u. 6. G 
2, 279 o. 476. 3, 307. 4, 83. 

in-gero, gessi, gestum, ere, werfe 
od. schleudere nach etw. , hastas fu- 
gienubus (in tergum), A 9, 763. 12, 330. 

ingldriiiM, a, urn (in u. gloria), r u h m- 
los, unrtih m lich, bes. in bez. auf 
Kriegsthaten, thatenlos, v. Pers.,j£ 
10, 52. 12, 397. parma alba, A 9, 548. v. 
Aneas, d. i. ohne den Ruhm von d i e s e r 
That zu haben, A 11, 793. verzichtend 
auf den Ruhm eines Naturphilosophen, 
G 2, 486. von Bienen, G 4, 94. 

i ii g i b T i e m , ei,/.(in u. gula), S c h 1 u n d , 
Rachen der Schlange, G 3, 431. 

ta-gratus, a, urn, unfreudig, 
1) keine Freude, keine Anerkennung 
bringend, d. i. a) unerfreulich, un- 
angenehm, widrig, lastig, labor, 
G 3, 98. Neutr. Plur. als Sbst., von dem, 
woran man sich nicht gern erinnert, A 
2, 101. b) nutzlos, vergeblich, pe- 
ricla, A 7, 425. 2) undankbar, nicht 
erkenntlich, m. Gen., salutis, fur die 
Rettung, A 10, 666. urbs, B 1, 35. cinis, 

WSrterbuch Vergil. 6. Aufl. 



die danklose, d. i. die den Dienst nicht 
vergelten kann, A 6, 213. cubile, das 
danklose, d. i. wofur man keinen Dank 
zu erwarten hat, A 12, 144. 

ln-gr&vo, are, verst&rke, steige- 
re, haec (diese Klagen), A 11, 220. 

ingr£dior, gressus sum, gredi (in u. 
gradior), 1) intr.: a) schreite, gehe, 
tret e in etw. hinein, mit Dat, castris, 
A 10, 148. b) gehe od. schreite em- 
ber, wandle dahin, in arvis, einhertra- 
ben, G 3, 76. m. bl. Abl. , solo (auf dem 
Boden),vonderFama,-i 4, 177; v. Orion, 
-410,767. Bes. v. Helden (zumAusdruck 
des Wurde?ollen),-i 6,157 u.857. 8, 309. 
campo (im Gefilde), A 10, 763. v. 8ieger, 
Ab t 543. 2) trans.: a) schreite oder 
dringe in etw., betrete, lucum, G 4, 
469. saltus apertos,-ill, 904. ingressus 
(naml. Thraciam), nachdem er dort an- 
gekommen, gelandet, A3, 17. Bes. Im- 
per. abs., ingredere, komme denn! A 8, 
513; 'wandle' od. 'schreite voran', G 1, 
42. b) ubtr., neb me in Angriff, fan- 
go an, beginne, alci res antiquae lau- 
di8, lehre jmd., teile jmdm. mit, G 2, 175. 
m. Inf., versare dolos, A 11, 704. Dah. 
abs., 'beginne', 'hebe an' zu sprechen,m. 
flg. dir. Rede, A 4, 107. 6, 868. 

ingreNH&H, OB, m. (ingrediorl, das 
Hineingehen, ubtr., der E i n g a n g , unde 
nova ingressus hominum experientia ce- 
pit? woher erwarb sich Eingang die neue 
Erf. der M.? G 4, 316. 

Ingrtto, grui, ere ('in' u. St. 'gruo', 
verw. m. 'ruo'), stQrze auf jmd. ein 
od. los, bedr&nge, a)eig., m. Dat, 
Italia, A 12, 628. abs., v. Feinde, sturme 
daher od. vorwftrts,-i 11, 899. b) ubtr., 
v. konkr.u.abstr.Gegen8t, bedrange, 
m. Dat., vitibus (vom wuchernden Lau- 
be), G 2, 410. abs., von einem Hagel von 
Geschossen, hineindringen od. brechen, 
sich ergiefsen,J! 12, 284. v. Krieg und 
Kriegslarm, A 2, 801. 8, 535. 

ingu£n, gulnis, n., Weichen, Un- 
t e r 1 e i b , A 10, 589 u. 786. G 3, 281. Plur., 
JB6, 75. 

in-baer&o, ere, bangefestan etw., 
m. Abl., corpore (am Kflrper), A 10,845. 
abs., A 8, 260. 

in-hnereacc», haesi, ere, b lei be an 
etw as hang en, d ex tram amplexus in- 
haesit (verst. 'ei'), umfafste die Hand 
und hielt sie (traulich) fest, A 8, 124. 

inhibto, bui, In turn , ere (in U. ha- 
beo), halte zurQck, hemme, tela, J! 
12, 693. 

m-hio, are, 1) sperre den Mund 
auf, v. Cerberus (ohne zu be 11 en, vor 
Staunen), G 4, 483. von der Menge, atto- 

14 
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nit is inhians aoimis, staunend mit offe- 
nem Munde, A 7, 814. 2) ubtr., sch aue 
begierig nach etw., verlange gie- 
r i g n a c h etw., m. A kk . , postes, G 2, 463. 
m. Dat. , pecudom reclusis pectoribus, 
durchspahe eifngdiegeofFneteBrustder 
Tiere (beim Opfern), A 4, 64. 

In-b5neHtuN, a, urn, cntelireml, hafs- 
lich, volnus, J[6,497. 

in-horre*co, horriii, ere, a) star re 
e m p o r , v. spitzen Gegenst., vom Ahren- 
felde (messis), G 1, 314. vom Eber', m. 

griech. Aide., armos, den borstigen Ruk- 
en emporstrauben, A 10, 711. b) vom 
Meere, aufschauern, sich krauseln, 
tenebris, A 3, 195. 5, 11. 

in-hoMpitufl, a, urn, u n g as tli c h, u n- 
wirtbar, Syrtis, A 4, 41. sax a, A 5, 627. 

inhumatuN, a, um (in u. homo), un- 
beerdigt, v. Pers., A 1, 353. 4,620. 6, 
374. corpora, A 11,22. inhomata inrleta- 
que turba, A 11, 372. 

in i cio (inilcio), ieci, tectum, ere (in 
u. iacio), 1) werfe od. sturze in etw., 
a) eig., se praecipiti saltu in ignem, A8, 
257. sese medium in agmen, A2, 408. m. 
Dat., Bese morti (v. Wild), A 9, 553. abs., 
'schleudere7werfe\tela,j£ 2,726. b) ubtr., 
fid fee ein, errege, iras stimulis, spor- 
ne zur Wut an, /ll, 728 (Bibb, 'incutit'). 
2)werfeod.schutteaufod.uberjmd. 
m. Dat., terram alci, beerdige, A 6, 366. 
vine ula ex sertis (n&ml. 'Sfleno'), lege 
an, B 6, 19. Bes. man urn, lege Hand an 
jmd., raffe jmd. fort, von den Farzen, A 
10,419. 

inimicuN, a, um (in u. amicus), 1) 
feindlich gesinnt oder geatimmt, 
feindselig, abgeneigt, ubh. ver- 
derblich, verhangnisvoll, v. Pers. 
u. Vdlkern, G 1,407. A 4,235. 656. 6,472. 
turba, J: 11,880. terra, A 10, 295. m.Dat, 
A 1, 67. 2, 662. v. Sachen u. Abstr., ha- 
stile, A 10, 795. tela, «Todesstofs', A 11, 
869. castra, A 9, 315. lux, d. i. das ihren 
Unternehmungen jetzt ungUnatige od. 
hinderliche Tageslicht, A 9, 355. ignis, 
G3, 330. A 8, 374. imber, A 1, 123. proe- 
lia, A 12, 716 u. 812. fortuna, A 5, 356. 
pectus, A 10, 556. m. Dat, A 2, 622. 8, 
117. b) dent., dem Feinde gehftrig, 
des Feinde a (st. hostilis), ensis, AVI, 
600. castra, A 5,671. nomina, dieNamen 
der Feinde od. feindl.Volker, A 11,84. 
insigne (als Beute des erlegten Feindes), 
A 12, 944. sanguis, A 11, 720. 

imi«auji , a, um (in u. aequus), un- 
eben, ungleich, dah. ljungunstig, 
a) gefahrvoll, nachteilig, dorsum, 
J!l0,303. spatium, enge, A 5,202. b) un- 
gunstig,abgencigt,feindlich,luno, 



inlotns 

A 1,668.8,292. fata, ^10,380. fata deiim 
(naml. den Tro€rn), A 2, 257. iniquis fa- 
tis, gegen den Willen (die Bestimmung) 
des Geschickes, A 3, 17. sors, A 6, 332. 
12, 243. animus, A 10, 7. 2) das rechte 
od.gebdrigeMafs (iberschreitend, a)ao- 
passend, nicht entsprecheud,pon- 
dus, zu schwer,<7 1,164. pugna, ungleich 
an Kraft, A 10, 889. sol, zu heifs, uner- 
tragi ich, A 7, 227. spatia, zu enge Gren- 
zeif, G4, 147. b) unbillig, ungerecht, 
hart, pax, A 4, 618. sore, A 6, 332. 12, 
243. casus, A 6, 475. 

lalftri*, ae, /. (in u. ius), ungerechtes 
Gebanren, Unrecht, Beleidigasg, 
Kr&nkung, m. Gen. zur Angabe des 
Inhaltes der Beleidigung, spretae for- 
mae , 'Schmach der beleidigten Schoii- 
heit', A 1, 27. sceleris, A 3, 604. caedis, 
das Unrecht des an uns versuchtenMor- 
des, A 3, 256. m. subj. Gen., Priami,i9, 
108. mit obj. Gen., capitis cari, A 4, 354. 
abs., A 1, 341. 

iniuMMUM, a, um (in u. iubeo), u n g e- 
heifsen, ungerufen, A G, 375. dick, 
iniussa virescunt gramin a, von selbst, G 
1,55. Neutr.Plur.sbst., non iniussacano, 
nicht ohne (Apollos) Geheifs, B6,9. 

iii-iuntuH, a, um, 1) ungerecht, 
hart, strong, v. Pers., noverca,B3, 
83. 2) dcht. von dem, was jmds. Krafte 
tlbersteigt, dr tick end, fascis, G 3,347. 

in>labor, lapsus sum , lfibi, gleite, 
gelangeunbemerkt in etw., m.Dat., 
urbi (v. troj. Rosse), A 2, 240. Ubtr., ani- 
mi s inlabere nostris, ziehe in unsern Geist 
ein, 1 3, 89. 

in-lfrerimo, are u. in-l&cruior,lri> 
weine bei etw., A9, 303. 11,29. ubtr, 
v. Gdtterbildern, 'thranen', G 1, 480. 

In-l»et*l»il!«, e, u n e r f r e u 1 i c h, un- 
wi 11 kommen, murmur, AV2, 619. ort, 
A 3, 707. 

inlaudatuH, a, um (in u. laudo), an- 
gel obt, Busiris, G 3, 5. 

iHlautus, S. inlotns. 

ial«c«br», ae, f. (inlicio), Anlok- 
kung, Fveiz, Plur., dulces, G 3, 217. 

in lido, lisi, llsum, fere (in u. laedol 
schlage od. stofse mit Ge wait an 
od. gegen etw., m. Dat., scopulis, 0 >>■ 
261. lateri, A 7, 590. abs. (naml. an den 
Fels),v.Schiffe,j;5,206. 2) schlage oi 
stofse in etw. hinein, m. Dat., pilam 
vadis, d. i. schmettere in die Untiefen. 
in den Abgrund, A 9, 713. naves vadis. 
A 1, 112. m. 'in' u. Akk., A 5, 480. 

ta-ligo, are, binde fest, Ubtr., hem- 
me, in der Tmesis, inque ligatus,ilO f 
794. 

inioiuH, a, um (in u. lavo), unab- 
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gewaschen, d. i. schmutzig, sudor, 
G 3, 443 (Bibb, 'inlautus'). 

in-iaoesoo, luxi, gre (Inch.), fange 
an zu leuchten, breche an, t. Tage, G 

2,337. 

ln-lQdo, losi, lasum, ere, treibe mein 
Spiel mit etw., a) dcht., v.Kunstler, ver- 
fertige gleichs. spielend od. tandelnd, 
inlusae auro vestes, mitGold leicht durch- 
webte, mitGoldfaden geatickteTeppiche, 
G 2, 464 {Haupt; Bibb. u. Schap. 'inclu- 
sas'j. b) treibe mein 8piel mit jmd., ver- 
spotte t verhdhne, m. Dat, capto, A 
2, 64. regnis, A 4, 591. m. Akk., virtutem 
verbis s up erbis, A 9,634. c) t a u s c h e,abs., 
variae inludunt pestes, mancherlei tlbel 
vereiteln die Arbeit, G 1, 181. d) spiele 
einer Sache ubelmit, beschadige, m. 
Dat., frondi (v. Tieren), G 2, 375. 

lniustris (in u. lustro), strahlend, 
g lan* end, ubtr., animae, A 6, 768. t. 
Pers., fama fatisque, A 7, 79. 

inlfcvle*, el, f. (in u.lavo),Schmuitz, 
Unrat, J[3,593.<?3, 561. 

In minis od. [Bibb.) ImmAnla, e, das 
gewohnliche od. rechteMafs uberschrei- 
tend, dab. 1) im guten Sinne, a) r&uml. 
od. dem Umfange nach, unmafsig, un- 
gewtthnlich od. ungeheuer grofs, 
gewaltig, v.Lebl., A 1, 110. 189. 428. 
2, 150. 4, 199. 5, 351 u. 872. 6, 11. 237. 
422. 582. 7, 666. 8, 225. 9, 708 u. 751. 10, 
196 u. 887. 11, 173. 12, 442 n. 904. G 3, 
39. o) der Kraft u.Wirkung nach, un- 
geheuer, gewaltig, sehr stark, 
tu rchtbar, v. Sachen, A 5, 401. 6, 594. 
10, 496. turbo, reifsend, A 5,594. fluvius, 
A 3, 702. v. Abstr., ira, A 9, 694. Neutr. 
Sing, 'in mane' als Adv., inm. spiralis, fre- 
mens.schwer keuchend/wild schnaubend' 
vor Unmut, A 7, 510. 12, 535; vgl. A 10, 
726. G 3, 239. 2)im ubelnSjnne, mit Her- 
vorhebuDg des ungewohnlichen od. ro- 
henWesens,ungeneuer,wild,roh,un- 
menscklich, bestialisch, schenfs- 
lich, v. wilden Tieren, A 5, 822. 6, 576 
u. 597. 9, 730. G 2, 141. 4, 294 u. 458. v. 
mythischen Wesen u. Menscben, Cerbe- 
rus, A 6, 418. Gyas, A 10, 818. gens La- 
pithum, A 7 , 305. Triton, A 10, 209. y. 
Pygmalion, inmanior scelere, ein ganz 
abscheulicher Frevler, A 1, 347. v. Lebl., 
orae (von der Nordkuste Afrikas, die im 
Besitze wilder libyscher Stamme war), 
A 1, 616. monstra, A 3, 583. coepta (der 
Dido), A 4, 642. nefas, A 6, 624. 

ln-matarui, a, um, unzeitig, zn 
f run, mors, A 11, 166. 

Ia-m *dicAbi l !h, e, u n h e i 1 b a r, dcht ., 
telum, dessen Wunde nicht heilt, A 12, 
858. 
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in-mtmftr, Oris, uneingedenk, a) 
'ohne* sich zu erinnern', achtlos, m. 
Gen., non inm. meriti tanti, Ji9, 256. 
non inm. artis , G 4, 440. abs., A 6, 750. 
G 4, 491. b) der Gegenwart u. Zukunft 
uneingedenk, unbekuminert, un- 
besorgt, sorglos, m. Gen., regnorum 
inmemores , A 4 , 194. inm. nostri, ^47, 
439. veterum non inm. parentum , A 5, 
39. herbae, herbarum, des Futters nicht 
achtend, d. i. nicht fressend, G 3, 498. B 
8, 2. abs., d. L ohne Erinnerung an den 
fruheren Zustand, J[ 6,750; ohne auf die 
durch die Anzeichen gegebene Warming 
zu achten, A 2, 244. Luryalus, der nicht 
daran dachte, dafs inn der Helm verra- 
ten wlirde, A 9, 374. verst. 'mei', .£3,617. 

inmenouM, a, um (in u. metior), un- 
ermefslich, a) raumlich unermefs- 
lich, grenzenlos, ubh. 'ungeheuer 
(grofs)', v. Sachen, A 2, 185. 204. 208. 5, 
408. 6, 355. G 1, 29. 2, 153 u. 541. 4, 555. 
urbs, JL7.377 {Bibb, 'inmenswm' als Adv. 
'weithin'). v. Pers. , 'weit hingestreckt', 
A 3, 632. b) derMenge nach unermefs- 
lich, endlos, agmen aquarum,6rl, 322. 
messes, reiche, G 1, 49. c) der Kraft und 
Wirkung nach mafslos, ungeheuer, 
clamor, A 11,832. laudum cupido, gewal- 
tige, J[6,823. 

in-mergo, mersi, mersum, ere, tauche 
ein, versenke wohin, mit Abl., alqm 
ponto, unda, A 3, 605. 6, 174. Neptuno 
(d. i. mari),(?4, 29. 

In.w£rit us, a, um, der etwas nicht ver- 
dient hat, s c h u 1 d 1 o s, gensPriami, A 3, 2. 
in-min£o, s. immineo. 
in-minc£o (immiHC *o Ribb.), miscui, 
mixtum, Sre [inmiscerier' altert. Inf. st. 
'inmisceri,(7 1,454], mische od.menge 
etw. in od. mit etw., manus manibus (im 
Kampfe), werde handgemeiu, A 5, 429. 
rutilo inmiscerier igui (v. Flecken), G 1, 
454. abs., preces, fttge Bitten hinzu, ver- 
einige B. damit, A 10, 153. Bes., se inm., 
nocti, entrinne in dieNackt,verschwinde 
im Dunkel (v. einer Gottheit), A 4, 570. 
nubi (v. Bilde des Aneas), A 10, 664; ar- 
mis, in den Kampf, unter die Streiter, 
^ 10, 796. 11,815. iomixti Danais, un- 
ter die D. gemischt, A 2, 396. abs., von 
Tieren, imparibus se armis (mit ungl. 
W.),G4, 245. 
ln-mltl«,e,unmild,unfreundlich, 

hart, grausam, Achilles, A 1, 30. ty- 
rannus, v. Pluto, G 4, 492. nidi, Jungen 
der den Bienen feindlichen Schwalben, 
04,17. 

in-iBi*to,misi,mis8um,&re,l)8 c h i c k e 

od. sende in etw. hinein, a) leb. Wesen, 
a) ubh., m. Dat., alqm terris, A 6, 312 

14* 
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s uteris, auf die Oberwelt, A 10,40. se 
antro, sich stttrzen in die Gr . , A 6, 262. 
quo, A 9, 421. Pass. abs. , 'dringe' oder 
•sturme ein', A 2, 495. -J I 'lasse ein\ m. 
Dat., socios portis, A 9, 758. apros fon- 
tibus,.B2,59. b) Lebl., a) eig., schicke, 
schleudere od. werfe in etw. hinein, 
ignes in silvan], A 12, 521. m. Dat., in- 
cendia sUvis, in die Waldtriften, A 10, 
406. ratem vadis, AlO, 678. abs., hastile, 
A 11, 562. plantas , fuge hinein (in den 
Spalt), G 2, 80. Pass, inmitti, v. Gew&s- 
sern, einstromen in etw., sich vereinigen 
mit etw., fretis Av., G 2, 164. v. Lichte, 
einstromen, eindringeD, .48,246. ,-'> I ubtr., 
bringe bei, errege, veranlasse, 
fugam Teucris, A 9, 719. curas alci, A 4, 
488. exitium magnum atque Alpes aper- 
tasarcibusRomanis, ein KriegsLeer liber 
die geoffncten Schluchten der AJpen 
s chicken und Rom dadurch grofses Ver- 
derben bereiten, A 10, 13. 2) lasse ge- 
hen od. laufen, lasse freien Lauf, 
furentes eqaos, A 12, 333. inmissa iuga, 
das losgelassene Gespann, A 5, 146. in- 
missis frenis , mit verhangtem Zttgel, A 
11, 889. fibtr., habenas classi, eig. lasse 
die Ztigel schiefsen, fahre mit vollen Se- 
geln, A 6, 1. rudentes velis, spanne die 
Segeltaue an u. so die Segel selbst auf, 
A 10,229. laxos tunes, lasse die gelosten 
Taue lang schiefsen (dam it die Segel 
vom Winde geblaht werden), AS, 708. 
furit inmissis Vulcanus habenis, 'im ent- 
zugeltenLaufe', mit ungebandigterKraft, 
A 5, 662. palmes laxis inmissus habenis, 
ungehindert u. rasch, in voller Freiheit 
emporwachsend, G 2,364. barba inmissa, 
wachsen gelassener, langzottiger, A 3, 
593. 

In-mobillM, e, 1) unbeweglich, y. 
Pers., A 7, 250. 2)ubtr., unthatig, ru- 
hig, still, Ausonia, A 7, 623. lacrimis, 
d.i. unbewegtdurch Thranen, ungertihrt, 
A 12, 400. 

in-mortftlla, e,unsterblich,a) eig., 
v. Pers , A 12, 882. b) ubtr., unsterb- 
lich, unverganglich, ewig, genus, 
G4,208. iecur, A 6, 598. votum, AS, 715. 
fas, hochheiliges Recht, unsterblicheB 
Los, A 9, 95. 

inmuttiH , a , urn (in u. moveo), 1) un- 
bewegt, unerschttttert, ruhig, v. 
Pers., A 5, 437. v. Lebl., A 3, 77. 447. 5, 
127. 7, 586. 10, 696. G 2, 294. ab accessu 
ventorum inmotus, geschutzt vor den 
Win den, A 3, 570. pracsepia, die lange 
Zeit nicht beruhrt, nicht gereiuigt wor- 
den sind,G^3,416. 2)unverandert, un- 
wandelbar, sicher, fest, v. Pers., 
A 7, 314. v. Lebl., Al, 257. 4, 449. animo 



innoxius 

fixum in mot um que sedet, es steht un- 
abanderlich fest, m. fig. 'ne', A 4, 15. 

In-m&gio, gli, lre.br ulle.erdrdhne 
in etw., cavernis (?. Atna), A 3, 674. dcht, 
maesto inmugit regia luctu, 'erschallt', 
'hallt' von usw., A 11, 38. 

in-mui|r£o,e're,melke inetw-.ubera 
labris, J[ll,572. 

In-munduH, a. um, unrein, unsao- 
ber, schmutzig, cinis, G 1, 81. fimus, 
A 5, 333. pulvis, A 12, 611. sudor, ekel- 
haft, widng, G 8, 564. contactus, A 3, 228. 

inm&nlii, s. immunis. 

in-murmfiro, are, murmelc oder 
rausche in etw., silvis, G 4, 261. 

in-nito, are, schwimme, gleite 
auf etw., m. Akk., undam, G 2, 451. 

innatuN, a, um (eig. Part. v. inn ascor), 
an ge b o re n,naturlicb,amor, 4,177. 

in-necto,nexQi,nexum,ere,l)knUpfe 
an od. in etw., nmschlinge, u m win- 
de, vert 1 echt e, mit Dat. od. Abl., colla 
auro (mit goldener Kette), A 8, 661. pal- 
mas paribus ar mis (Kampfriemen), A 5, 
425. comas (auro), d. i. als goldene Kette 
das naturl. Haar durchflechten , durch 
dasselbe sich winden (v. der Schlange 
derFurie), 7,353. ramumolivae, schlin- 
ge einen Olivenkranz um dasHaupt, A7, 
418. Part. m. griech. Akk. , crinem in- 
nexa vittis cruentis, die sich ihr Schlan- 
gengelock durchflochten hat mit usw., 
^16, 281. Herculeo umeros innexus ami- 
ctu,bekleidet an denSchultern mit usw., 
A 7, 669. populus foliis innexa (comas), 
der mit dem Laube in das Haar gefloch- 
tene Pappelzweig, A8, 277. quis (d. i. 
quibus vinculis) innexa pedem pendebat 
(columba), mit denen die Taube an den 
Fiifsengebunden war(naml. an denMast), 

5, 511. 2) ubtr.: a) umstricke jmd. 
mit etw., fraudem clienti (in bez. auf 
den patron us), A 6, 609. 6) fuge an etw. 
od. hinzu, causas morandi (hospitio), 
bringe nach und nach vor, sue he Vor- 
wanae des Verzugs, A 4, 51. 

in-no. are, 1) schwimme auf od. in 
etw., mit Dat., AS, 93 u.691. no. Akk., 
A 8,651. tluvios ( v.Tieren). durchschwim- 
me, G 3, 142. abs., 'schwimme', A 10, 222. 
11,549. 2)pragn., schiffe auf etw., be- 
fahre, Stygios lacus, Stvgiam paludem, 
A 6, 134 u. 369. 

In-ndcttus, a, um, 1) unschadlicb, 
litus, durch dessen Besitz ein anderer 
nicht beeintrachtigt wird, wie unser un- 
schuldig, harmlos, A7, 230. 2) an : 
beschadigt, unversehrt, carinae,-4 
10, 302. 

in-noxiua, a, um, unschadlich, 
ohnezu schaden, v.leb.Wesen,^ 5, 



Digitized by Google 



innumerus 

92. y. Lebl., tactu innoxia flam ma, die 
nan obne Nachteil beruhren kann, A% 
683. verba n on innoxia, verderbliche. v er- 
ruchte, G 2, 129. 3, 283. 

i n - n 6 m *r uh , a , urn , u n z a h 1 i g, z a h 1 - 
los, gentea, A 6, 706. pyrae, A 11, 204. 

in n up t UN, a, um(in u. nabo), unver- 
hei rate tun vermahl t, puellae, Jung- 
frauen, Madchen, G 4, 476. A 2, 238. 6, 
307. Minerva, jungfr&ulich, A2,31. 8bst., 
innupta, ae, f., 'Jungfrau', A 12, 24. 

inoffensus, a, urn (in u. offendo), an- 
gebindert, frei, mare, A 10, 292. 

inftieNco, olevi, ere, wacbse in etw. 
b in e i n , ver wachse rait etw., m. Dat, 
libro (Bast),G2,77. ubtr., penitus,ii6,738. 

intplnu*, a, um (in u. op in us v. opi- 
nor), unvermutet, widerE rwarten, 
pldtzlich, A 5, 857. 6, 104. 8, 476. 

in-opM, opis, bilflos, durftig, ver- 
lassen, a) v. Pers., turba, A 6, 325. m. 
Gen. <animi', ratios, A 4, 300. sbst., G 2, 
499. A 9, 209. b) v. Lebl., res, ftrmlicbe 
Besitzung, armliches Reich, A 8, 100. se- 
necta, G 1, 186. 

TnouM, a, um (TVwoc), zur Ino geho- 
rig, Tochter des Kadmus, Gattin deB Atba- 
mas (welchevon Jnno inWahnsinn ver- 
setzt mit ihrem Sonne Melicertes sich 
ins Meer sttirzte, worauf beide inMeer- 

fo t theiten verwandelt wurden),i n o i s c h, 
er Ino, G 1,437.^5,823. 
ln-pic»tu«, a, am, anfriedsam, 
unruhig, Hiberi, G 3, 408. 

in-p»r (impar), par is [Abl. Sing, 'in- 
par€',I?8,75],l)ungleich, ungerade, 
nurnerus, B 8, 75. uri , naml. an Gr 6 fse 
u.Farbe,G3,533. 2)'ungleich' der Kraft 
nach, nicht gewachsen, Achilli, Al, 
475. auch von dem, worin man nicht ge- 
wachsen ist, angleich, arma, G4, 245. 
vires, A 10, 459. pugna, v. Zweikampf, 
A 12, 216. fata (da durch Gotterspruche 
dem Aueas Sieg, dem Turnus Tod ver- 
heifsen war), A 12, 149. 

in-pantuH, a, am, ungefiittert, hun- 
grig, gefrafoig, v.Tieren,i!9,339. 10, 
560. 

in-p&tienM, entis, der etw. nicht er- 
tragen kann od. will, m. Geo., volneris, 
'gegen dieWande sich straubend', A 11, 

639. 

in-pfcvlduH, a,um, unerschrocken, 
furchtlos, 18,633. v.Tieren,.i 10,717. 
12, 8. 

Inptdio (impedio), Tvi, Ttum, Ire (in 
u. pes), eig. behindere imds. Fufse an 
der freien Beweguog, dan., wie iftno- 
d7£<u, l)verwickle,verstricke,ver- 
wirre,v.Troerspiele, alternos orbes or- 
bibas inpediunt, amschlingen sich wech- 
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selnd in Kreislinien, Kreis um Ereis, A 
5,585. haud alio vestigia cursu inpediunt, 
ihre Bewegungen verschlingen sich in 
einander, verwickeln im Laufe die Spur, 
A 5, 593. v. Schilde, septem orbes orbibus 
inpediunt, Schmieden od.fugenScheiben 
aufScheiben siebenfach, siebenLagen von 
£rz fest an einander, A 8, 449. Ioricam 
clipeique in gens onus inpedit hasta, 
spiefst Panzer u. Schild ihm fest zusam- 
men, A 10,553. 2) ubtr., verhindere, 
hindere, hemme, halte auf, alqm, 
A 9, 385. 10, 307. genua inpediunt, 'die 
Kniee versagen ihm', A 12, 747. m. Inf., 
All, 21. 

in-peiio, pQli,pulsum, ere, 1)8 to fse, 
schlage,klopfean etw., portas manu, 
A 7, 621. turrim. A 2, 465. cuspide mon- 
tem in latus, stofse indieSeitedes Wind- 
berges (so dafs er wankt und den Win- 
den ein Thor dffnet), A 1, 82. mar mo r 
(Meeresfl&che) remis, G 1, 254. v. lebl. 
Subi., maternas aures, d. i. beruhren, 
trenen,^ 4,349. arrectas aures, die Auf- 
m erksamkeit immer mehr spanne n , A 12, 
618. 2) setze darch Schlagen od. Sto- 
len inBew eg ung, stofse fort, trei- 
be an od. fort, a) eig., navem, A 5,120 
a. 242. pappim, A 10, 246. remos, greife 
za den Rudern, A 4, 594. silicem, stofse 
hinab, A 8, 239. arma, mache die Waffen 
erklirren, A 8, 3. eagittam nervo, schnelle 
ab, A 12, 856. v. lebl. Subj., andas, G 4, 
305. saza, hinwalzen, A 10, 363. folia, 
aufruhren, auftreiben, A 3, 449. vomere 
inpulso,onterderfarchendenPflug8char, 
£2, 211. f>) ubtr. , errege, rege an, 
treibe od. reize(an), alqm ad pugnas, 
All, 278. m. (Akk.u.) Inf. zurBezeichn. 
der Absicht, A 1,11. si . . fuisset, inpu- 
lerat etc., 'er hat to das Seine getban sie 
zubewegen',12,55. quae mens inpolit 
his cingi telis? d. i. trieb dich za sol- 
cherBewaffaung?ii 2,520. abs.,animum 
labantem, bewege, ruhre, A 4, 23. 

in-pendeo, ere, hange herein, ubtr., 
drohe, stehe bevor, v. Wind, Regen, 
G 1, 365. 4, 191. 

in -pen do, peudi, pensum, ere, eig. 
wige fur etw. ab, wende auf, verwen- 
de, opfere, laborem omnibus, G 2, 61. 
laborem praecipuum, G 3, 74. curam, G 
2, 433. omnes curas, m. Inf., G 3, 124. 

in pens*, ae, f. (inpendo), Auf wand, 
m. Gen., tantorum operum inpensae, A 
11,228. 

inpenxe, Adv. (inpensus), mit Auf- 
wand grofserMtthe,Kompar. 'inpensius', 
sorgftltiger, bedachtiger, A 12, 20. 

in pen k uh , a, um (eig. Part. v. inpendo), 
eig. reichlich verwendet, abtr., dem 
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Grade nach heftig, stark, amor, .4 4, 
b4(Ribb.). 

InperdituN, a,um(inu.perdof, n i c b t 
yernichtet, corpora Grais, vom 
Schwerte der Griechen noch verschont, 
A 10, 430. 

In-perfectuH, a, urn, unvoll endet, 
pars, A 8, 428. 

lnperferrituH, a, um (in a. perter- 
reo), unerschrocken, A 10, 770. 

iBpexufl, a, um (in u. pecto), unge- 
k&mmt, wild, barba,G 3,366. terribili 
inpexum os saeta, von entsetzlicber 
Mahne wild umstarrt, A 7, 667. 

Im-pigfcr, gra.grum , u n v e r d r o s s e n , 
A 1, 738. 

inplngo, pegi, pactum, ere (in und 
pango), werfe zurttck gegen etw., 
agmma muris (Dab), A 5, 805. 

In-plarAhillH, e, unversohnlic,h, 

Pers., A 12, 3. caput, A 12, 816. 

inplaratuM, a, um (in u. placo), un- 
v e r 1 6 b n t, tr o t z i g, Cbarybais, A 3,420. 

in-piecto, plezum, ere. flecbte in 
etw. binein, verflecbte, m. griech. 
Akk, , caeruleos inplexaecrinibusangues 
Eumenides, das Haar durebflochten mit 
blaulichen Scblangen, 6 4, 482. 

inpi^o, plevi , pletum, ere [synk. in- 
plessem St. inplevissem, A A, 605 J (St. 
pleo,plenus),l)f til 1 e a n od.a u s, e r f ti 1 1 e 
mit etw., a)ttbb.,alqd alqa re, A 1,729. 3, 
526. 4,605. vela ventis secundis, schwelle, 
A 7, 23. sinum lacrimis, A 4, 30. abs. , si- 
nus secundos i mit gtinstigem Winde), A 3, 
455. fossas, A 9, 506. v. lebl. Subj., si- 
num , A 10, 819. Pass, inplentur super 
puppes (nftml. 'imbre' od. 'aqua'), a 5, 
697. inplentur fossae (naml. imbribus), 
G 1, 326. abs., fruges . . inplevere, Fruchte 
fallen das Land (Obj. 'baec loca' aus v. 
140), G 2, 144. m.Abl. abstr. Gegenst&nde, 
caelum questibua , J 9, 480. locum c la- 
more, A 3, 313; vgl. A 2, 769. 5, 341. 8, 
216. 11, 274 u. 488. G 3, 94. 4, 461. B 6, 
48. debt, manum pinu, fasse die Fichte 
mit der Band, A 9, 72. inplet dextram 
scyphus, er erfafst den Becher, A 8, 278. 
Bes. olfttlle, .sattige mit Trank, Pass, 
medial 'inpleor', sattige mi eh , m. Gen. 
veterisBacchi, mit altemWein, A 1,215. 
2) obtr., erf a He den Geist, das Gemut, 
animum veris, A 3, 434. alqm animis au- 
dacibus, A 7, 475. abs. , amorem, stille, 
A 1,716. Turnumsaevis8imns inpletnun- 
tius, die scbrecklicbe Kunde erftillt den 
T. ganz, d. i. nimmt ibn so in Ansprncb, 
dais er daruber alles andere vergifst, A 
11,896. 

in-piico, pllcui, plldtum, are, ver- 
flecbte, umwickle, umscblinge, 



inpono 

m.Abl. od.Dat, a) eig., natam telo, ill, 
555. comam laeva, A 2, 552 ('coma he- 
vam' Bibb.), tempora ramo, A 7, 136. cri- 
nem auro, fasse ein, A 4, 148. me dex* 
trae, sebmiege mich an jmds. Hand, er- 
fasse diese, A 2, 724. m. Prftp., acies in- 
ter se, A 11, 632. abs., pedes, A 11, 752. 
corpora, A 2, 215. equitem (v. Pferde), 
yerwickeln, verwirren, A 10, 894. orbes, 
mache imLaufe allerhand KrttmmoDgen 
od. Wendun gen , .412, 743. b ) ub tr . . os si- 
bus ignem, errege im Innern das Fener 
verderblicher Leidenscbaft, erfalle mit 
Glut, A 1, 660. 7, 355. alqm bello, ver- 
wickle in Krieg, All, 109. 

i ii -pi or o . are, a) rufe jmd. unter 
T bran en od. flehentlich, alqm do- 
mine, Al2, 652. 6)rufe flebentlichan 
um Mitleid oder Scbutz, deos, A 7,570, 
mit sacbl. Obj., A 7, 811. 10,19. auxiliom 
alcjs, A 4, 617. abs., flehe, A 7, 502. 

inpiumiH. e (in u. pluma), unbefie- 
dert, fetus, ^4, 513. 

i n pon o,posui,positum, ere [Part. synk. 
'inpostus' st. inpo situs, A 9, 716), lege, 
setze, stelle jmd. od. etw. auf od. in 
etw., 1) eig., m. Dat, alqm rogifl,i6, 
308. G 4, 477. scuto, A 10, 506. ensesio- 
cudibus, G 2, 540. PelioOssam, Gl, 281; 
vgl. A 6, 246 u. 253. 9, 716. G 3, 116. co- 
ronas puppibus, mit Kr. umwindeD, J4, 
418. G 1, 304. honorem, dona axis, nie- 
derlegen auf dem A., A 1, 49. 4, 453. ar- 
ces montibus, Turme (Burgen) auf dec 
Bergen errichten, A 6, 774. ingenti mole 
sepulcbrum viro,ein gewaltigesGrabm&l 
tiber dem Mann erricbten, A 6,233. at* 
(lancibus), die beiden Todeslose in die 
Wagschale legen, A 12, 726. bildl., ex- 
tremam manum bello, 'lege die letzte 
Hand an', d. i. vollende (eig. v.Kunstler), 
A 7, 573. Pass, mit medialer Bed., cer- 
vici inponere (Impercti.) nostra e . setze 
dich auf meinen Nackeu , A 2, 707. abs., 
insuper, A 1, 62. 3, 580. G 3, 491. Pass., 
incudes i n posit ae, die (bei der Arbeit) 
auf den Block gesetzten Ambose,iB, 
451. G 4, 173. 2) tibtr., a) lege jmdm 
eine Notwendigkeit auf, morem pacis, 
den Braucb (die Gesetze) des Fr.,i6\ 
853. von abstr. Subj., aollemnia, dapes 
alci, verlange von jmd. (v. der 'sunersti- 
tio'), A 8, 188. leges locis (von derNator), 
bestimme ftir usw., G 1, 61. Dab. iapo- 
situm est alci m. Inf. , es ist jmdm. be- 
st immt , die Not zwingt jmd. , A 8, 410. 
o)setzefest, fi nem laoori, pugnae, setze 
ein Ende, beendige, A 2, 619. 5, 463. c) 
setze jmd. tiber etw., setze ein,do- 
minum potentem, einen Tyrannen (dem 
Vaterlande), J:6,622. 
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iapertfina*, a, am ('in' n. St. 'port', 
Terw. m. porto, portus, gleichs. 'schwer zu 
befahren^,widrig,verderblich,un- 
beilYoll, bellum, All, 305. volucres, 
G 1, 470. ales (Eule), A 12, 864. 

ia-pr£«or, &ri,wunsche etw.Bdses, 
litoralitoribuscontraria inprecor, moge 
sich Strand mit Strand, so flehe ich, be- 
febden, Ji4,629. 

lnprimo, pressi, pressum, ere (in u. 
premo),drucke in od. auf etw., a)ubh., 
m. Dat, ant pecori signum aut numeros 
uipreBsit acervis, druckte Schafen das 
Zeichen auf und steckte auf Kornbaufen 
die Zahl (derScheffel, die sie enthalten), 
G 1, 263. os toro, A 4, 659. pedem collo, 
Betze den Fufe auf den Hals, A 12, 357. 
abs., genu, stemme auf, A 12, 303. Bes. 
5) drucke gleichs. auf od. in etw., prftge 
auf etw., crater inpressus signis, mitBil- 
dern yon getriebener Arbeit, A 5, 536. 
coi(balteo) inpressum erat nefas, 'mit 
dem Geprage der Greuelthat* (der Da- 
naiden), A 10, 497. 

In-pr&bus, a, una, das gewohnliche 
Mafs tlberschreitend, der Grofse od. Be- 
Bchaffenheit nach, ljv.Lebl., malslos, 
ongeheuer, unbandig, mons, Berg 
Ton gewaltigerWucht, .A 12, 687. rabies, 
i2,356. labor, rastlose Tbatigkeit,Gl, 
146. 2) v. leb. "Wesen in bez. auf Eigen- 
scbaften, a) v. Pers., zudringlich, 
schamlos, frech,pner(v. Amor), B8, 
49. Fortuna, herriscn, eigenwillig, A 2, 
80. advena (v. Aneas), A 12, 161. v. Aneas, 
unersattlich(der immer nachneuen Kam- 
pfen strebt), .411,512. ahnl.v. Arruns Jill, 
767. Bbst, inprobus iBte, 'vermessener 
Prahler', A 5, 397. inprobe! 'Verrater'! 
Ai, 386. b) v. Tieren, aquila, 'boshaft', 
'raubgierig', A 12, 250. comix, 'unheil- 
▼oll*, & 1, 388. anser(Wildgans), 'gefra- 
ffrig', a 1, 119. anguis, G 3, 431. lupus, A 
9,62. auch *ora' (des Lowen), gierig, A 
10, 727. 

inpr6p«r»tu«, a, um (in u. propero), 
unbeschleunigt, d. i. langsam, ve- 
stigia, A 9, 798. 

la-prtvidu* , a, um, nicbts voraus- 
sebend, betrof fen, erschrocken, pe- 
ctora, A 2, 200. 

tn prbrltid, Ad? . (impro visus), nn y e r- 
sehens, unvermutet, urplotzlich, 
48,524. 12,576. 

iaproviMus, a, um (in u. provideo), 
unvermutet, unerwartet,4l, 395. 
2, 182. 7, 506. 9, 49. anguis, A 2, 879. 

la-pr&denH, dentis, 1) unwissend, 
d. i. unbekummert um Euryalus, A 9, 386. 
numquam inprudentibus imber obfuit, 
nie scbadet der Began, ohne dais man 
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ewarat ware, C?l,373. 2) ubtr., unkun- 
ig, m. Gen., laborum (der Beschwer- 
den), v. jungenWeinstock, G 2, 372. 

In-p&b&g, is, jung, A 5, 546. man us, 
Schar der Knaben, A 7, 382. dcht, ma- 
lae, bartlos, A 9, 751. 

lapuiiitt*, as, m. (inpello), Sturz 
(eineB Felsens), A 8, 239. 

inpunla, e (in u. poena), strafloB, 
inpune putans,2l2,728. Neutr. 'inpune' 
als Adv., straflos, ohneGefahr, si- 
cher,A 6,289. 9, 653. (72,32. 'harmlos', 
411,134. Dah.beiAdJ.,inp.quieta(urbs), 
in noch ungefahrdeter,straflos friedlicher 
Ruhe, A 12, 559. 

inqufcm, is, it, Def., sage, spreche, 
meist der dir. Rede eingeschaltet,4 1, 
321. 5, 353. 8, 362. 12, 931. Auch am 
Schlufs einer kurzeren Rede mit nach- 
gestelltem Subj., A 7, 116. Nach der An- 
kiindigung der dir. Rede durch ein Verb, 
dicendi (baec 'fatur') der dir. Rede noch 
eingeschoben, A 2, 78. 

ln-r*m*abillH,e,unrQckganglich, 
unda (d. i. Styx, uber den man nie wie- 
der zuruckkehren kann), A6, 425. error, 
Irrweg, der jede Ruckkehr, jeden Aus- 
gang abschneidet, A 5, 591. 

ln-r*p*rAbiil§, e, unersetzlich, 
tempus, A 10, 467. G 3, 284. 

in-nd*o, r!8i,rlsum, sre, verlache, 
verh&hne, verspotte, alqm, -47,435. 
bes. Part Pass, 'inrisus', A4, 584. 7,425. 
von Sachen, ratis, A 5, 272. 

in-rigo, are, 1) eig.: a) leite eine 
Flussigkeit wohin, imbres (naml .plan- 
tis), zu denPflanzen, bewassere,(?4,115. 
ubtr., 'giefse a as' iiber jmd., quietem per 
membra aid, A 1, 692. 6)benetze, be- 
w a s s e r e , auro culta (v. PaktolusX A 10, 
142. 2) ubtr., 'erquicke', v. Schlummer, 
fessos artus, A 3, 511. [fons, G 4, 32. 

ta-rigftuj* , a, um, bewftssernd, 

ln-rito, are, reize (an), bes. zum 
Zorne, alqm telis, A 10, 644. Terra inri- 
tata ira deorum , aufgebracht liber die 
Gfltter, 'den GOttern grollend', A 4, 178. 

inritus, a, um (in u. ratus), erfolg- 
los, wirkungslos,nutzlos,vergeb- 
lich, a) v. Lebl, tela, A 2, 459. iurgia, 
dicta, A 10, 95 u. 244. dona, (74, 519. ve- 
stigia sceleris,.B4,14. mandata, A 9,313. 
2)vonPers.,vergeblich, ohne etw. zu 
bewirken, A 5, 442. 

ln-rdr*, are, betaue,l)befeuchte 
mit Tau, terras, Gl, 288. 2) bringe 
Tau od. Regen,<73, 304. 

In-nmpo, rdpi, runtum ,ere, b r e c h e» 
sttirze, steige, dringe hinein, m. 
Akk., A 4, 645. 11, 879. m. Dat., thalamo, 
A 6, 528. abs., A 9, 683 u. 729. 
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in-ruo, rui.ere, Bturze, sturme od. 
dringe in od. durch, in hostes, A 9, 
555. aba., A 2, 383. 6, 294. 10, 589. naml. 
in dasHaus, A 2, 757. ferro (d. i. mit dem 
Schwerte gertistet), A 3, 222. 

lnM&iat*ftoM, a, um (in u. saluto), un- 
gegrilfst, ohnc Abschiedsgrufo, A 
9, 288 (in der Tmesis). 

i n Mania , ae, /. (insanus), Tollheit, 
Raserei,Wut, inbez.auf leidenschaft- 
liches Gebahren, A 2, 42. 4, 595. 10, 871. 
12, 37 u.667. m.obj.GeD., belli, Begierde 
nacb Krieg, 'Kriegswut', A 7, 461. 

i n Ha n io, ivi.Itum, ire (insanus), rase, 
tobe, bes. bin von blinder Leidenschaft 
(der Liebe) ergriffen , B 10, 22. von dichte- 
riscber Begeisterung, B 3, 36. 

i n-Nan un, a, um, eig. 'nngesund', Qbtr., 
l)tobend, gewaltig der Kraftaufse- 
rong nacb, vertex, G 1, 481. tluctus, B 'J, 
43. 2) in geistiger Bez. , a) v. Pers., ra- 
se nd, verzuckt, in Rucks icht aufweis- 
sagerische Begeisterung, vates (von der 
Sibylla), A 3, 443. b) v. Orte, wo, od. vom 
Gegenstande,worin sich ein leidenschaft- 
licbes Gebahren aufsert, tobend, ra- 
se n d , forum, G 2, 502. cupido, A 9, 760. 
amor, A% 343. Mars, A 7, 750. dolor, A 2, 
776. labor, ' un sinnige Kuhnheit', A 6, 135. 

i n h c i un , a , um (in u. scio), n i c h t w i s- 
send, ohnc zu wissen, unkundiff, 
o) v. leb.Wesen, baud inscius, mit vol- 
lem Bewufstsein, A 10, 907. abs., A 2, 307 
u. 372. m. Gen., baud futuri inscius aevi, 
der Zukunft nicht unkundig(v. Vulkan), 
A 8, 627. inscius aevi, seiner Jugendkraft 
sich noch nicht bewufst (v. Fuflen), G 3 , 
189. m. folg. Helativs., inscia Dido, in- 
sidat quant us miserae deus, die nicht 
weifs, welch einGott usw., A 1, 718. 6) v. 
Lebl., manus, die noch unkundige, un- 
erfahrene Hand, A 7, 381. m. Gen., ani- 
maistius inscia culpae, sich dieser Schuld 
nicht bewufst, A 12, 648. 

la-serlbo, scrip si, scriptum, £re, 
schreibeinod. auf etw.,beschreibe 
mit einer Inschrift, Part. Pass, mit griech. 
Akkus. , Mores inscripti nomina regum, 
mit Konigsnamen bezeichnet, B 3, 106. 
dcht. ubtr., versa pulvis inscribiturhasta, 
wird gezeichnet, gefurcht von usw., A 1, 
478. 

la-ecctor, ari, verfolge, Ubtr., her- 
bam rastris, suche das Unkraut auszu- 
rotten, G 1, 155. 

I n-N*q uu r, sec Qtu s sum ,se qui , 1 ) f o 1 g e 
unmittelbar oder auf dem Fufce nach, 
?) v. Pers., abs.,^5,321. 7, 793. m. Akk., 
arvaseinine iacto, durcbwandele, begebe 
(v.Landmanne), G 1, 105. m. Inf., 'mac-he 
mich ohne Verzug daran', versuche, A3, 
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32. b) v.lebl. Subj., A 1, 87. 1, 105. 4, 161. 
m. Akk , mea quern spatiis propioribus 
aetas insequitur, dem mein Alter im na- 
heren Schritte sich anschlieCst, A 9, 276. 
2) verfolge im feindl. Since, setze 
nach, abs., A 12, 748. G 1, 408. m. Akk., 
alqm, A 12 , 466. alqm infesto volnere. 
A 2, 530. bello, A 8, 147. cineres atque 
088a alcjs, A 5, 788. 

1. ln-H*ro, sevi, si turn, ire, pfropfc 
in od. auf etw.,t7 2,50. mala, G 2, 33. 
piros, B 1, 73. 9 , 50. m. Abl., truocos 
olea, G2 , 302. arbutum fetu nucis.ff 
2,69. 

2. ln-«ftro, serui, sertum. ere. fuge 
etw. hinein in etw., fenestrae insertae, 
A 3, 152. cornu, stecke hinein (naml. 
'faucibus'), G 8, 509. 

ln»erto, fire (Freq.v.2. insert/ , stecke 
in etw., m. I) at., sinistram clipeo (in die 
Biemen des Schildes), A 2, 672. 

iiiNidiae, arum, /., 1) Hinterhalt, 
Versteck des Feindes zum Auflauera, 
a) eig., All, 783. fur Tiere (s. explore), 
G3, 537. Dan. a) jede List, die man 
anwendet,Naclis tellung, Falle, A2. 
195 u. 421. 'beimlicber Durchgang'./l 9, 
237; vgl. A 6, 399. 7, 826. 12, 336. v. tro- 
jan. Rosse, A 2, 36. zum Fangen der 
Tiere, A 7, 478. B 3, 18. 'Wildscheuche' 
(formido), A 12, 752. Netze u. Schliogeo 
fur die Vogel.G 1, 271. p) ubh., Hinter- 
list.Verrat, Al, 754. 2, 65 u. 310. 10, 
754. 6) Qbtr., v. Lebl., noctis, Tucke, Ter- 
fuhrerischer Glanz, G 1, 426. 2) personif., 
Insidiae, 'Nachstellung', im Gefolge des 
Mars, A 12, 336. 

inNidiur, ari (insidiae), stclle nacb, 
laure auf, m. Dat, A 9, 59. 

in-Nido, 86di, sessum, ere, 1) setze 
michnieder, Perf., habe mich ge- 
setzt,sitzeaufetw.,mitDat.,J[6,708. 
dcht. m. Akk., A 2, 616. 2)pragn.:a)lasse 
mich irgendwo nieder, b e wohnc, m. 
Dat., A 8, 480. m. Akk., cineres patriae 
(urbis) atque solum, A 10, 59. Qbtr., von 
der Gottheit, A 1. 710. 6)milit&r., nehme 
inBesitz, besetze, m. Dat., silvis,i 
11,531. 

inHl^nlo, Ivi, I turn, I re ( alter t. Imp erf. 
'insignibam' st. 'insigniebam', A 7 , 790] 
(insignis), ziere, zeichne aus, tro- 

?aeis agros, a 11, Uhj. clipeum auro, A~*. 
90. 

iiiHigniN, e (in u. signum), 1) durch 
ein Abzeichen vor anderen erkennbar 
od. erkenntlich, auffallend, abs., 
alae, G 4, 82. furor, G 3, 266. m. AbL, G 
3,7u.56.2)pragn.,a)hervorstechend, 
ausgezeichnet, glanzend, prach- 
tig,8tattlich,a)v.Lebl.,abs.,il,625. 
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3,468. 5, 367. 8, 166. 10, 449 u. 539. 
12,322. m. AM., A 7, 75. 655. 745. j3) von 
leb. Wesen, A 7, 762. m. Abl., A I, 10. 
4, 134. 5, 254. 310. 705. 6, 167. 403. 808. 
855. 7, 612. 10, 21 u. 354. 11, 291. in ar- 
mia, 4 11,769. b) Sbst., insignS, is, w., 
Zeichen, Kennzeichen, Abzei- 
chen,bes. als Auszeichnung, Zier- 
de, Schmuck, paternum, 'Wahrzei- 
chea' aaf einem Schilde , A 7, 657. inimi- 
cam, A 12, 944. mit (Jen., formae pater- 
nae,i 10, 188. clipei, reich verzierter 
Schild, ^ 2, 392. belli, Kriegsachmuck, 
Siegeszeichen, A 8, 683. regis, Diadem 
oder Zepter, A 12, 289. Plur., A 2, 389. 
8,|505. alba, weifser Ornat (von der toga 
praetexta der koberen Priester, als na- 
Bere Erkl. zu 'vestis), A 10, 539 (Ribb.). 
regni, Kleinodien(naml. Mantel u.Thron), 
A 11, 333. 

in-Ninceru* , a. urn, unrein, ver- 
dorben (durch Faulnis), cruor, 'verwe- 
sendes', 'moderndes', G 4, 285. 

in.*inuo,are,sich einschlei c h c n, 
per pectora cunctis insinuat pavor.durch- 
dringt aller Herzen, A 2, 229. 

ia-§isto, stlti, ere, 1) stelle mich, 
trete auf etw., a) eig., m. Dat., rotis, 
£3,114. dent, mit Akk., limen, 'betre- 
te',i6,563. vestigiapedum plantis, stehe 
feat aaf den Fttfschen, trete fest auf, A 
11,574. b) ubtr.: a) betrete, viara do- 
mandi, 'schlage ein', Q 3, 164. /?) bestehe 
auf etw., betreibe etw. eifrig, abs., 
sic institit ore, also begann er zu spre- 
chen,J[ 12, 47. 2) b lei be stehen, 
mac he Halt, ubtr., sic adeo iusistit, 
geradebei diesemGedanken beharrt aie, 
^1 4, 533. 

in-Koii<uH. a, um, a) ungewohnt, 
phocae, gegen ihre Natur, G 3, 543. b) 
Die emp fund e n , motus, G 1, 475. 

lnHomniH, e (in u. somnus), schlaf- 
los, nox, A 9, 167. 

inborn mum, ii , w. (in U. somnus), 
Traum,Traumgesicnt,Plur.,JL4, 9. 

6,897. 

in-Hono, sonui, are, 1) erschalle, 
ertOne.erdrdhne, v. Walde, ^ 7,515. 
insonuere cavae cavernae, gaben einen 
hohlen Klang od. Ton von sich, A 2, 53. 
J Sturme, Aegaeo, daher brausen auf 
dem ag. Meere, A 12, 366. abs. v. Opis, 
im schnellen Fluge 'daher rauschen', 
'whwirren',1 1 1, 596. 2) kausativ, 1 a s s e 
erschallen, verbera (die Peitsche), A 
7,451. 

i»i-Hon», sontis, unschuldig, 
schuldlos, unstraflich, A 2, 84 u. 
93. 3, 249. 5, 350 u. 841. 6, 435. 10, 630. 

in-nperituN, a, um,a)ungehofi't, 



unverhofft, tellus, A 3,278. b) gegen 
jmds. Hofinung ausfallend, unvermu- 
tet, unerwartet, lux, A 8, 247. 

iaspiclo, spexi, spectum, 6re ('in' a. 
'specio'),schaue in etwas hinein, do- 
mos, A 2, 47. 

in-Hpico, are, spitze rohrenformig 
zu, ferro faces acuto, G 1, 292. 

In-spiro, are, blase, hauche oder 
flofse ein, vipeream animam, A7, 351. 
venenum moraibu8(durchStiche),Q l 4,237. 
ubtr., mentem animumque, A 6, 12. oc- 
cultum ignem, A 1, 688. 

Inspttllfttus, a, um (in u. spolio), un- 
beraubt, anna, vor Plunderung be- 
wahrt, 4 11,594. 

in-HUbiiiH, e, 1) nicht feststehend, 
schwankend, cumba,(74,195. 2 | ubtr., 
unbestandig, animi, G 4, 105. 

instftr, n. indeel, Ebenbild, dcht. 
quantum inst. in ipso, wie wurdevoll, 
majestatisch ist sein Antlitz, 'wie statt- 
lich ist er selbst', A 6, 866. Bes. Akk. 
mit adverbial. Sinoe u. Gen. (wie difjuxq), 
hach Art, ahnlich od. gerade wie, 
a) in Rucksicht der Beschaffenheit, tur- 
binis inst., A 12, 928. b) in Rucksicht des 
Umfange8, wie.sogrofswie, inst. 
montis, A2, 15. Phoebeae lampadis inst, 
A3, 637. c) in Rucksicht des Wertes, 
wie, so gut wie, statt, magni ipse 
agmini8 inst., A 7, 707. 

inntauro t are, 1) stelle an, veran- 
s t a 1 1 e, choros,ii 4, 1 45. 2) mit dem Begr. 
derWiederhol ung, a)veranstalte,von 
neuem, stelle wieder her, wie- 
derhole, erneuere, b on ores incept os, 
A 5, 94. funus alci (die Leichenfeier), A 
3, 62. epulas, A 7, 146. 8, 283. diem do- 
nis, wiederhole an demselben Tage Opfer, 
A 4, 63. acies, A 10, 543. proelia, A 2, 
669. talia Grais instaurate, gebt solches 
den Griechen zuruck, vergeltet den Gr. 
die Schuld, A 6, 530. b) ubtr., stelle 
wieder her, frische auf, instaurati 
(sunt) animi , m. fig. Inf. , unser Mut 
wachst neu, A 2, 451. 

la-§terno, strftvi, stratum, ere, 1) be- 
decke, ttberdecke, mit etw.,m.Abl., 
A 7, 277. Pass, medial , 'bedecke mich', 
pelle leonis, A 2, 722. 2) breite (lege) 
daruberhin, pontes altos, A 12, 675. 

int*tigo,3re, stachele, sporne an, 
m. Abl. instr., A 5, 228. 11, 730. 

i nNtitu o , stltui , stltdtum , ere (in u. 
statue-), 1) setze od. stelle hin, a)ubh., 
vestigia nuda sinistri pedis, trete mit dem 
linken entblfifsten Fufse fest auf, A 7, 
690. b) pragn., errichte, baue, tem- 
pi um Phoebo, A 6, 70. 2) ubtr.: a) be- 
reite, ordne an, dapes, A 7, 109. 
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b) setze f est, bestimme,verordne, 
mit Akk. a. Inf., A 6, 143. c) unter- 
weise, anterrichte, lehre, mit Inf., 
B 2, 33. 5,30. G 1, 48. 

ia-sto, are (Peif. 'institi', zuri. zu 'in- 
sisto'), 1) stehe auf etw., m. Dat, iu- 
gis, besetze die Hohen, A 11, 529. Hie 
instat aquae, beugt sich (ragt) in das 
Wasser, A 10, 1%. 2) ubtr., a) beste- 
he oder dringe auf ubw., betreibe 
eifrig eine Sache, strenge mich an, 
harre aus, dr&nge heran, beeile 
mi ch, abs., A 1,423.2,244. 9, 171. 12,783. 
O 3, 123. m. Dat., open, ich bin bedacht 
auf das Werk, A 1, 504. furto, A 9, 350. 
8olis aristis, Q 1, 220. m. Akk., currum 
alci, betreibe eifrig den Baneines Wa- 
gens fur jmd., A 8, 434. m. Inf., bemuhe 
mich, bestrebe micb,(? 2 , 627. 10, 118. 
fc) sitze auf dem Nacken, bedrange, 
bedrobe, verfolge, sturme ein, 
abs., (?3, 154. m. Abl. instr., verbere 
torto, G 3, 106. bee. im Kampfe, abs., A 

9, 441. 10, 433 u. 657. 11, 703. 12, 371. 
762. 887. m. Abl. instr., A 1, 468. 8, 250. 

10, 713. 12, 751. m. Dat, A 5, 168. 8, 
693. 10, 645. 692. 788. c) der Zeit nach 
drangen, nahe bevorstehen, dro- 
h en, v. Lebl., A 8, 537. 10, 624. 12, 916. 
G 1, 464. quod instat, A 8, 49. B 9, 66; 
'das Vorhaben', 'derBeschlufs', A 4, 116. 

1. laitrfttu*, s. insterno. 

2. la -stratus, a, um (negat. 'in' u. 
'sterno'), unbestreut, unbedeckt, 
cubile, blofser Boden, G 3, 230. 

la-*tr£po, strSpui, strepltum, 8re, 
acbze, knarre, von der Axe, G 3, 173. 

In-iitrfio, struxi, structum, ere, 1) 
richte od. bane auf, ordne(wieder), 
a) ubh., mensas, A 3, 231. 6) milit&r., 
st e lie geordnet auf, ordne, Teucros 
acie, A 11, 449. instructis navibus ire, 
mit gerusteten Schiffen, J[2,254. 2) ver- 
sehe mit etw., ruste aus, wappne 
mit etw., alqm armis, AS, 471. 6, 832. 
8, 80. Qbtr., dolis, A 2, 152. 

Ia-tiuetu«, a, um, 1) nicht ge- 
wobnt, ungewohnt einer Sache, y. 
Pers., m. Inf., A 10, 364. 2) pass., un- 
gewohnt, ungewdhnlich, v. Sachen, 
A 6, 16. B 1, 49. 5, 56. nemus, A 8, 92. 
Neutr. Plur. als Adv. , insueta rudens, 
aufbrullend wie sonst niemals, .4 8,248. 

insbia, ae, f. t Insel, Eiland, A 1, 
22 u. 159. 3, 104. 211. 386. 692. 8, 416. 
10, 174. 

insult*, are (Int. v.insilio), 1) sprin- 
ge herum auf etw., tummle mich, 
solo (auf dem Felde, durch das Gefilde), 
G 3,117. floribus,(?4,ll. hostibus.'fahre 
auf der Feinde Leichen daher', A 12, 



339. abs., ?. Rosseu, 'stampfen', i 11, 
600. dcht. m. Akk., nemora, im wilden 
Taumel od. Tanz durch dieWalder sprin- 
gen, A 7, 581. 2) ubtr., mit dem Neben- 
begr. der Verhdhnung, verhohne, 
hohne, spotte, m. Dat, finitimohaic 
capiti insultans, mich, seinen Nachhar 
verhohnend, A. 8, 570. aba., A 2,330.6, 
571. 10, 20. 

li-HAm, foi, esse, bin od. befinde 
mich darin, abs., A 6, 26. 

la-Baa, sui, sutum, ere, nahe ein, 
plumbum, A 5, 405. 

ln-Hup*r,Adv., l)rauml., obendar- 
auf od. daruber, impono, A 1, 61. 3, 
579. 2) ubtr., Qberdies, noch dazu, 
obendrein, A 2, 593. 9, 274. 11, 1W. 
12, 358. 

Ia-sftperftbill«, a, um, unuber- 
windlicb, unbezwingbar, bello,i 
4, 40. 

ia-Murgo, surrexi, surrectum, ere, 
richte mich auf od. empor, erhebe 
mich, a) v. leb. Wesen, remis (sch 
stemmend auf etc.), rudere angestrengt, 
A 3, 207 u. 560. 5,189. bes. zum Kampfe, 
A 5, 443. Part. m. 'arduus' oder 'altior' 
yerb., A 11, 755. 12, 902. b) ubtr.,v.Fe»- 
sen, speluncae dorso, A 8, 234. v. Staub- 
gew6lk , campis , autsteigen yon den F., 
sich erheben fiber die A 9, 34. 

Intacta*, a, um (in u. tango), 1) on- 
beruhrt, a) ubb., seges (naml. -von der 
Sichel), nocb voll stehend, A 7, 806. in- 
venca intactfi cervice, vom Joche noch 
unberuhrt, noch nicht eingespaunt,(74, 
540. ahnl. 'grex',J[ 6, 38. un Bilde, sal 
tus, eig. noch unbetreten, d.i.nochun- 
besungen,Cr3,41. Bes. 6) rein.keuscb, 
virgo, als jungfrauliche Braut, A 4, 345. 
2) ungetroifen , unversehrt, un?er- 
letzt, Pallas, A 10, 504. iuventus, d. i. 
noch kraftig, frisch, All, 419. 

latfcger, gra, grum ('in' u. Wurz. 'tag' 
in 'tango'),unangetastet, physich unyer- 
sehrt, kraftig, gesund, frisch, m- 
Gen., aevi, in der Blute der Jahre,i9, 
255. integer aevi sanguis, jugendlieh 
frisches, A 2 , 638. im Neutr. adverbial, 
ab integro, Won frischem', 'von neuem- 
JB4, 5. 

Integra, are (integer), erneuere, 
beginne yon neuem, carmen, CM, 

515. 

in-ttmtratas, a, um, unbefleckt. 
unverletzt, a) y. Pers., Camilla, A 11, 
584. b) v. Lebl., fides, A 2, 143. munera, 
lautrer, 'reiner Wein', A 8, 178. 

lateaapestut, a, um (in u.tempestas)» 
a)ungesund, Gravisc&e, 'Gravi&kas 
Maremmen*,^ 10,184. b) Ode, duster, 
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noi, die tote Stille der Nacht, die tiefe 
Nacht (wo alle Geschafte ruhen),^ 3, 587. 
12, 846. G 1, 247. 
intemptfttut* (intent&tus), a, um (in 

a. tempto od. tento), unangetastet, 
anberuhrt, haec intemptata mane- 
bat sors reran, nor dieses Gebiet des 
Weltraumes (naml. die Manen, d. i. die 
Unterwelt) blieb ubrig, A 10, 39. 

Ia-toftd«, tendi, tentum, ere, 1) 
Btrecke od. spanne nach etwas hin 
aos, a) eig., m. Dat. des Zieles, intent* 
(soot) bracchia remis, die Leute haben 
dieArmeausgestreckt zum Rudern, hal- 
ten sich zum Rudern bereit, A 5, 136. 
sagittam bello, sende od. schnelle zum 
Kampf ab, A 9, 590. telum nervo, lege 
denPfeil andieSehne (n. richte ihn),A 
9,623(.R*oo.). vela vends secundis, segle 
dahin, wohin der Wind treibt od. blast, 
i3,683. bracchia ventis, drehe die Se- 
gelstangen nach den Winden, A 5, 829. 
t. Winde selbst, vela secondi intendunt 
zephyri, schwellen die Segel, Ab, 32. 
oculi intenti, die auf &nen Punkt scharf 
gerichteten, starrenden Augen, A 7, 251. 
5) ubtr. , richte od. lenke mein Au- 
genmerk auf etw., spanne auf etw., 
bes. Part <intentus', gespannt, aufmerk- 
B&m, achtsam auf etw., m. Dat, ludo, A 
7, 380. abs., A2, 1. 3, 716. 5, 137. 2) 
spanne, a) eig., arcum, arena, ji8,704. 
9,665. ojubtr., spanne od. strenge 
an, steigere, vocem, A 7, 514 {Bibb.). 
3) 8 panne, ziehe an od. auf etw., a) 
m. Dat., vincula collo, winde um den 
Hale, A 2, 237. numeros nervis, stimme 
dieSaiten melodisch,j;9,776./?)m.Abl., 
iiberspanne od.uberziehe,'umgebe 
mit' etw., locum sertis, bekranze mit Ge- 
winden den Ort,-4 4, 506. bracchia duro 
tergo, lege den Kampfriemen an, A 5, 
403. 

iiteBto^re(Intv.intendo), a)strek- 
kehin, halte (drohend) entgegen, 
angues,J[6, 572. o)ubtr., drone jmdm., 
mortem alci,bedrohe jmd.mit demTode, 
il,91. 

v l»-t*pe«co,tepui,6re,werdewarm, 

i 10, 570. 

tnt&r, Prap. m. Akk. [Stellung haufig 
zwischen Adj. u. Subst., AG, 513. 7, 442. 
zwischen zwei Subst., A 2, 632 u. 681. 
9,202. nach seinem Subst., spemque me- 
tumqne inter, J! 1, 218. bes. haufig nach 
dem Pron. relat., quos inter, A 1, 348. 
nach zwei durch eine Kopula verb. Subst., 
A 3, 685. (?2,345. Wiederholt, ^12,318. 
bei *et' . . . 'et' u. diesem nachgestellt, 
inter et hoBtes inter et arma, d. i. inter 
hostes eosque annatos, A 9, 556 fig. in 



der Tmesis, s. interlabor, interlego etc.], 
1) eig. : a) rauml., in bez. auf einen Ge- 
genstand, in dessen Mitte oder Bereich 
sich etwas befindet oder etwas vorgeht, 
zwiBchen, unter, mitten in od. un- 
ter , B 1, 52. G 2, 345. 3, 459. Ji2,632. 3, 
646. 4, 256. 5, 479. 6, 658. 7, 349. 8, 608. 
9, 556. prima inter limina, A 11, 267 
(Bibb.). Bes. 'inter manus', sie (dieMut- 
ter) an den Armen fassend (nehmend), 
A 9, 502. inter manus oraque parentum, 
zwischen (unter) den H an den u. im An- 
gesicht derEltern, A 2, 681. ante oculos 
interque manus sunt omnia vestras, und 
ist mit Handen zu tasten, A 11, 311. 
Bes. b) prolept. bei den Zeitw. in bez. 
auf Pers. od. Sachen, in deren Mitte jmd. 
od. etw. gelangt, wie wir bisw. auch un- 
ter in Yerbindung mit den Zeitw. «kom- 
men', 'geraten' n. dgl. gebrauchen, inter 
medias sese conidt(Troadas),8turzt sich 
mitten unter sie, A 5, 618. ventum est 
inter retia, unter od. in die Garne,^410, 
710. inter densas, umbrosa cacumina, 
fagos adsidue veniebat, unter die Bchat- 
tigen Wipfel der Buchen, B 2, 3. ducet 
te inter magna praemia, zu grofsen Be- 
lohnungen, A 12, 437. decurrunt inter 
valles, mitten durch Thaler hinab (v. 
Flussen),2?5,84. 2) Ubtr.: a) zeitlich, in 
bez. auf eine Handlung, mit der man 
eben beschaftigt ist, oder auf Zustande, 
unter denen etwas geschieht, unter, 
wahrend, bei, oft m. 'medius' verb., 
media inter proelia, mitten im Kampfe, 
A 12, 469. inter arma regum, bei dem 
Waffengewuhle.denkriegeriscnenUnter- 
nehmungen der Kdnige, A 7, 442. inter 
sacra deum,(? 4, 521. inter mensas, wah- 
rend der Tafel, A 1, 686. media inter 
lora, wahrend er die Zilgel fuhrt, mit- 
ten im Fahren, A 12, 469. inter caedes, 
im Gemetzel, A 8, 709. inter gaudia, A 
6, 513. Bes. in bez. auf Sprechende, in- 
ter singula verba, bei jedem (einzelnen) 
Worte, A 3, 348. has inter voces, media 
inter talia verba, wahrend er spricht, 
selbst mitten im Worte, in der Rede, A 
12, 318. media inter talia, d. i. mit die- 
sen Worten, A 4, 663. Selt. beim Gerun- 
dium, inter agendum, wahrend desTrei- 
bens, B 9, 24. 6)zur Angabe zweier Zu- 
stande , zwischen denen man schwankt, 
ambiguae miserum inter amor em prae- 
sentis terrae fatisque vocantia regna, 
zweifelhaft,ob sie ihremWunsche, einen 
ruhigen Wohnplatz zu haben, oder dem 
Rufe nach dem vom Schicksal verhei- 
fsenen Reich (in Italien) folgen sollten, 
A 5, 655. c) mit dem Reflexivpron., von 
der Wechselbeziehung der Thatigkeit 
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mehrerer Subj. auf einander, 'inter se', 
einander, unter einander, gegen - 
se itig, bellum ciere, A 6, 829 ; vgl. A 9, 
457. ruptis inter se leribus, nachdem 
sie das unter sich bestehende, gegensei- 
tige Verhaltnis gebrochen, G 1, 510. mit 
AuslassungdesObj. 'se* beim Zeitw., A 
4, 193. 5, 766. 

Intercipio , cgpi, ceptum, gre (inter 
n. capio), fangeauf, has tain, A 10, 402. 

I n t e r-c 1 u d o , clusi, cl Qsum , ere, hem- 
me, alqm, A2, 111. 

inter-dum, Adv., zuweilen, bis- 
weilen, manchmal, A 1, 718. 12,747. 
Q 2, 258. 3, 506. wiederholt, A 3, 572 u. 
$75. 

lnt£r-£&, Ad?., a) unterdessen, 
inzwischen, A 1, 124 u. 180. 3, 568. 
9,41. 10 , 287. 11, 1. 12 , 791 u. 842. B 
10, 55. b) indessen, doch,(7 1,83. 2, 
429. nec tamen interea, B 1, 58. 

inter-eo, li, Hum, Ire, gene unter 
oder zu Grunde, komme urn , ver- 
derbe, v. Saaten,(r 1, 152. v. Tieren, 
G 3, 368 u. 544. 

interf icio, fgci, fectum, 6re (inter u. 
facio), richte zu Grunde, vernich- 
te, messes, G 4, 330. 
. inter-for, fari, unterbreche jmd. 
im Reden, A 1, 386. 

infer- fun do, fudi , fusum, 6 re, eig. 
giefse dazwischen, Pass, von dem Styx, 
mitten in, zwischen od. durchetw. 
sich ergie£sen od. strflmen, noviens, 
G 4, 480. A 6,439. ttbtr., m. griech. Akk., 
maculis interf usa genas, die Wan gen un- 
ter laufen, A 4, 644. 

i n t$ rimo, Bmi, emptum, 6re (inter u. 
emo), raume aus dem Wege, tote, 
alqm, A 10, 428. 

intfcrifrr, Ids, Gen. 'oris' (Komp. vom 
ungebr. 'interus' zu 'intra'), 1) Komp., 
im I nnern befindlich, der innere, 
domus, A 1, 637. 2, 486. oft pr&dik. v. 
Fers. im adverb. Sinne, interior radit 
iter, halt mehr nach innen (einwarts) die 
Bahn,4 5, 170; vgl. A 5, 203. 11, 695. 
i uteri us, Adv., 'im Innern', G3, 137. 2) 
Superl. Intimn« od. (Bibb.) lntnmua, 
a, urn, derinnerste, ganz innen 
befindlich, b es. partitiv vom Innersten, 
cunabnla, G 4, 66. Tartara, der innerste 
Bezirk des Tartarus, das Reich des To- 
des, G 4, 481. regna, A 1, 243. praecor- 
dia, A 7, 347. 

In t e r- 1 abor , labi, gleiteod.fliefse 
dazwi8chenhin,G 1 2, 349 (in der 
Tmesis). 

Inter-lego, ere, breche hier und 
da ab , frondes, G 2, 366 (in der Tmesis), 
inter-lucen, luxi, ere, scheine oa. 



intono 

schimmere dazwischen durch.i 
9, 508. 

inter-lOo, ere, durchstrdme, 
durchflute, arva et urbes,A3,419. 
quos (populos) secans interluit Alia.i 
7, 717. 

lnter-miaeio , miscui, miztnm, Cre, 
mische zwischen oder unter ems. 
tibi suam undam, B 10, 5. 

inter-necto, ere, durchflechte, 
durchschlinge, crinemauro,l7,816. 

interpret, prgtis, a, Deuter, A as- 
leger, ubh. Vermittler, divum(der 
Gdtterorakel), A 3, 359. v. Merkorals 
3oten der Getter, A 4, 356. hominum 
divumque, 'Mittler*, der den Menschen 
den Willen der Gutter verkundet, A 10, 
175. Fhoebi, A 3, 474. curarum, v. Juno 
als 'Vermittlerin dieser Liebe', A 4,608. 

interrltuM, a, um (in u. terreoi, on- 
ersch rocken, furchtlos, kaltblu- 
tig, v. Pers., A 5, 427. 11, 711 u. 837. 
dent, classis, ohne Schreck vor Gefahr, 
ohne Unfall, A 5, 863. 

inter-rumpo, rupi, ruptum, ere, un- 
terbreche, interrupti ignes, zwischen 
den Feuern ist ein Raum, J! 9, 239. ttbtr., 
opera interrupta, unterbrochen, stole- 
keud,^4, 88. 

lnter-wikm, fui, esse, nehme teil 
an etw.,m.Dat., patris lacrimis,ill,62. 

inter-texo,textii, textum, ere, webe 
mitten hinein, intertextus auro, gold- 
durchwirkt,ii8, 167. 

inter vallum, i, n. (inter u. vallus), 
Zwischenraum, At, 320. 

in-texn, texiii, textum, Sre, a) webe 
od. flechtein etw. hinein, Part. Pass, 
'intextus'.'eingewirkt'/gestickt'^uerre- 
gius.A 5,252. intextiBritanni(naml.indeo 
Vorhang), G 3, 25 (s. aulaeum). b) m. Abl., 
flechte durch etw. ein, umflechte, 
umwebe, umschlinge, umgebemit 
etw., alqd alqa re, A 7, 488. 10, 785. G 
2, 221. B 5, 31. costas abiete (vom'Ein- 
fUgen' der innen gekrummten Seitenhol- 
zer,andenen die aufsereHolzbekleidung 
befestigt war), A 2, 16. vaccinia casis at- 
que aliis suavibus herbis, B 2, 49. cui 
(pyrae) frondibus atris intexunt latera, 
bekleiden dem Scheiterhaufen die Sei- 
ten mit dunklem Lanbe, A 6, 216. 

intibuH, i, m., bei Vergil nur hetero- 
gen. Plur. intiba, orum, n., Cichorie, 
mit bitterer Wurzel, teils wildwachsend, 
teiis kultiviert (Endivie), G 1, 120. 4, 
120. 

Intianna, s. interior. 

in-tdno,tonui, are, donnere, 1) eig-, 
v. Juppiter, (ad)laevum, 'zur Link en ' , bei 
den Kdmern gunstiges Zeichen, 42,693, 
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9, 631. ebenso v. Blitz and Donner aus 
iinbewdlktemHimmel, A 7, 141. 2) ubtr., 
donnere, rassele, erdrdhne, kra- 
che, von der Furie, ore (mit der Stim- 
me), A 6, 607. v. Mars, clipeo, A 12,332. 
r. Aneas, armis, A 12, 700. v. Lebl., in- 
pulsu quo maximua intonat aether, A 
8, 239. clipeum super intonat ingens, A 
9,709. 

iMtontm*, a, urn (in u. tondeo), un- 
geschoren, bidens, A 12, 170. ora, das 
nocn bartfreie Kinnjugendliche Gesickt, 
A 9, 181. dcht. ubtr., capita (der Eichen), 
dicht belaubt, A 9, 681. montes, dicht 
bewaldet,B5,68. 

in-torqu^o, torsi, tortum,ere, 1) dre- 
he einwarts, ubh. verdrehe, oculos,(7 

4, 451. 2) drehe, a) bohre inetw., m. 
Dat., bastam equo, A 11, 637. tergo, A 
2, 231. b) werfe schwingend, schleu- 
dere, tela per fenestras, A 9, 534. ba- 
Btam, A 9, 744. iaculum, A 10, 323. te- 
lum, A 12, 921. 

Intra, Pr&p. m. Akk. (eig. Abl. zum 
ungebr. 'interus'), a) r&uml., inner- 
halb, im innern Bereich von etw., 
intra iactum teli, J! 11, 608. intra prima 
limina, an der Schwelle der Burg, gleich 
beim Eingang od. Eintritt in den Palast, 
All, 267 (Ribb. 'inter), intra tuta domo- 
rum, A 11, 882 (Haupt). intra se, in sei- 
nem Innern, J! 1, 455 (Schap.). b) bei 
Zeitw. der Bewegung, in etw. hinein, 
A 2, 33. 6, 525. 7, 168 u. 500. 11, 235. 

in-tractibillH, e, schwer zu behan- 
deln, unb&ndig, wild, genus intr. bel- 
\o,A 1,339. bruma, hart, raub,0 1,211. 

intractatua, a, um (in u. tracto), un- 
ausgeftthrt, unausgeubt, aliquid 
sceleris, A 8, 206. 

lntr£me(i)Nco, trSmfii, ere (Inch. v. 
intremo), erbebe, intremuit malus, A 

5, 505. 

ln-trtmo, 8re, erzittere, erbebe, 
murmure, A 3, 581. 

Intro, are, 1) gene hinein in etw., 
portus, segle od. fahre ein in, A 3, 219. 
5, 57. ripas fluminis, laufe ein, ubh. 
lande, A 7, 201. maria, befahre, durch- 
fahre, A 6, 59. Tbybrim vicinaque Thy- 
bridis arva.gelange zu, A3, 501. 2) tibtr., 
Tom Feuer der Liebe, durchdringe, 
medullas, A 8, 390. 

lntr©gr*dior,greB8us sum, grfidi (in- 
tro u. gradior), schreite hinein, be- 
trcte, denRaum des Tempels,^ 1,520. 
den Palast, A 11, 248. 

Intttba, s. intibus. 

intllii,AdT.(^Kro'c), im Innern, dar- 
in, G 4, 422. A 1, 167. 6, 726. 9, 538. na- 
her bestimmend beimAbl. desOrtee, tali 
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templo, A 7, 192. 'daheim', d. i. im Win- 
terstalle u. 8ommergehege, Q 3, 214. 

in u] tun, a, um (in n. ulciscor), un- 
gerftcht, ohne Vergeltung , ohne 
Kache genommen zu baben, A 2, 670. 4, 
659. G 3, 227. me inulto, ohne dafs man 
mich geracht hat, 'ungestraft', A 10, 739 
(vgl. A 2, 587). aut (neque) famam patie- 
ris inultae, man soil von dir nicnt sa- 
gen,dafs du nicht gerftchtworden seist, 
A 11, 847. 

in-uinbre, are, umschatte, be- 
schatte, v. Bilumen, alqd,^ 4, 20. v. 
Pers., toros obtentu fronais, A 11, 66. 

In-uado, are, 1) intr.: a) s t r 6 m e , 
woge dahin od. heran, ubtr., v. Men- 
schen, A 12, 280. b) strdme Ober von 
etw., m . Abl., sanguine, A 10,24(s. nachb.). 
A 11, 382. 2) trans., ttberschwemme , 
sanguine fossas (Bibb.), A 10,24. 

in-uro, ussi, ustum, Sre, brenne 
ein, notas et nomina gentis, G 3, 158. 

in-utiilH, e, unnUtz, untaugiich, 
unbrauchbar, v. Anchises, A 2, 647. 
bes. untuchtig fur den Kampf, kraftlos, 
A 10, 794. v. Sachen, ferrum, A 2, 510 
umor, schadliche, G 1, 88. 

fnfiuH, i, m.(ineo, 'Bespringer'), Na- 
me des Faunus bei den ital.Hirten, dab. 
CaNtrum InAl, altlatinischeHirtensta- 
tion an der Kuste von Ardea in Latium, 
A 6, 775. 

In-vada, vasi, vasum, 8re, 1) g e h e 
in etw. hinein, a) eig., gelange wo- 
hin, m. Akk., portus, A 3, 382. viam, 
trete an, betrete, A 6, 260. b) dcht. ubtr., 
gehe an etw., unternehme, begin- 
ne, bestehe, bes. Gefahrvolles, Mar- 
tem (den Kampf) clipeis, ^4 12, 712. pu- 
gnam aut aliquid magnum, A 9, 186. 2) 
gehe schnell, kflhn od. mitGewalt auf 
jmd. od. etw. 1 os, greife od. falle an, 
uberfalle, a) eig., m. Akk., hostes, A 
9, 799. 12, 497. turmas, A 10, 310. Teu- 
cros, A 10, 690. (me) gravatum etc., J! 6, 
361. urbem, A2, 265. castra, A 8, 147. 
thalamum,^ 6, 623. abs., A 2, 414. 3, 
240. 9, 71 u. 567. 6) ubtr., von einer hef- 
tigen u. vorwerfenden Anrede an jmd., 
lasse od. fahre jmd. an, abs., A 4, 265. 

i n- valid u*, a, um, schwach an 
Kraft, kraftlos, v. Pers., A 6, 114. 12, 
132. auch 'palmae' (Hande), G 4, 498. 
quidquid invalidum (in bez. auf Pers ^ 
wer sonst kraftlos, A 5, 716. v. Tieren, G 
3, 128 u. 189. A 12, 282. 

In-vtho , vexi , vectum , $re , f a h r e 
hinein oderubh. dahin, einher, bei 
Vergil nur Pass, 'invehor', mit naherer 
Bestimmung, curru per urbes, A 6, 785. 
rotis (in) caelo, mit dem Wagen am 
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Himmel (v. Aurora), A 12, 77. equis (v. 
Sonnengott), G 3, 358. qaattuor equis, A 
6, 587. equo, 'reite' einher,^5, 571. Cen- 
tauro idem Schiffe), A 5, 122. abs., von 
Neptun , aperto caelo , nacb Zerteilung 
der Wolken, A 1, 155. v. Juno, A 7, 287. 
mit Akk., moenia triumpho, ziehe im 
Triumphe, triumphierend in die Mauern 
e\n,A&, 714. von Schiffen, 'einlaufen 
in', Thybridis undam, A 7, 436. 

in-vinio, veni, ventum, Ire,l) komme 
auf od. zu etw., finde, treffe, stofse 
od. gerate auf jmd. od. etw., treffe 
an, finde vor (gew. zufallig), alqm, B 
2, 73. A 9, 742. suemsub ilicibus, J3.390. 
8, 43. regem inventum (esse) focis ( A bl.), 
A 7, 680. alqd, G 1, 495. A 7, 61 u. 297. 
von dem, was man absichtlich sucbt, flu- 
mina, A 6, 8. mortem manu (durch feind- 
liche Hand), A 2, 645. 2) tlbtr.: a) kom- 
me auf etw. mit dem Geiste, finde, er- 
finde, macheausfindig, entdecke, 
viam, Mittei u. Wege, A 4, 478. dcht., 
fata viam invenient, eig. den vom Orakel 
bestimmtenWeg, d. i.dasSchicksal wird 
in Erfttllung geben, sich vollziehen,^ 3, 
395.10,113. Bes. in bez.aufErfindungen 
fur das aufsere Leben , artes, A 6, 663. 
I) finde, gewahre, sehe, m. Akk. u. 
Inf., A 2, 797. Pass., inventum (est), m. 
Inf. als Subj., man lernte, G 1, 140. 

Invent&r, Oris, m. (invenio), Er fin- 
der, scelerum, 'Anstifter', v. Ulixes, A 
2, 164. 

inventrix, tricis, f. (Femin. zu 'in- 
ventor 1 ), Erfinderin, «Sch6pferin', 
oleae, v. Minerva, G 1, 19. 

In ventum, (invenio),E r f i n d u n g, 
Plur., magistri, G 4, 283. 

In-vergo, ere, eig. neige etw. zu etw. 
bin, in der Opferspr., giefse auf od. 
uber etw., begiefse mit etw., m. Dat., 
vina fronti (des Opfertieres), A 6, 244, 

In-verto, verti,versum,ere, 1) kehre 
od.wendeum; dab. pfluge urn, stur- 
z e, terras graves vomere, G 3, 526. pin- 
gue solum, G 1,65. glaebas (rastris), G3, 
161. von den Stieren, loca satis dentibus 
bvdri ( fur die Aufnahme der gesaten 
Zahne), G 2, 141. 2) pragn., kehre od. 
drehe urn, caelum, von der Nacht, A 
11, 202. 

lnvlctua, a, am (in u. vinco), unbe- 
siegbar, unbezwingbar, ai v. Pers., 
A 11, 305. 12, 191. m. Abl., viribus (an 
Kraften), A 6, 394. sbst., A 6, 365. Bein. 
des Herkules, A 8, 293. b) v. Lebh, bello 
deitera, A 6, 878. clipeus, A 10, 243. 

In-video, vldi, visum, ere, sehe,blicke 
scheel od. neidisch auf jmd. od. etw. hin, 
a) m. Dat. der Pers. u. Akk. der Sache 



od.Pers.,beneide jmd.um etw.,g6nne 
nicbt, mifsgdnne jmdm. etw., A 8, 
509. 11, 43 (m. flg. 'ne'). G 1, 504. abs., 
B 1, 11. A 11, 269 (erg. 'mini'), dcht. m. 
Dat. u. Akk. der Sache zugleich, 'ver- 
sage', 'entziehe', umbras collibus, B 7, 
58. /?) m. bl. Dat., praelato honori, A 5, 
541 (Ribb. 'praelato honorc'). paribus non 
invidet armis, gOnnt dir das Lob gleich 
trefflicher Waffen, A 9, 655. 

Invldin, ae, f. (invideo), 1) Scheel- 
su c ht, Mi fsgunst.Mifs fallen, Neid, 
m. subj. Gen., Ulixi, A 2, 90. abs., A 10, 
852 ; vgl. ^11,337 (obliaua). B 7, 26. pul- 
sus ob invidiam, aus Hafs, All, 539. b) 
ubtr., v. einem mit Mifsgunst angesehe- 
nen Gegenstand, quae tandem invidia est, 
m. Akk. u. Inf., warum siehst du scheel, 
dafs usw., A 4, 350. 2) personif., 'Invidia', 
der von den Fur i en in dieUnterwelt ver- 
stossene Neid , als die Quelle aller bur- 
ger 1 i chen Zerwiirfnisse u. der gehassigen 
Gesinnungen gegen Augustus bildlich 
dargestellt, G 3, 37. 

ln-viffllo, are, wache bei od. uber 
etw., Ubtr., sorge fur etw., m. Dat., 
victu, G 4, 158. venatu, bin auf die Jagd 
bedacht, betreibe die Jagd eifrig, A 9, 605. 

In-vlolftbilis, e, unverletzlich, 
pignus, A 11, 363. 

in-viao, vlsi, visum, Sre, sehe nach 
etw. hin, besichtige, 'besuche' einen 
Ort, A 4,144. 8, 159. 11, 588. Bes. in bez. 
auf den vergdtterten Oktavian, urbisne 
in visere terrarumque velis cur am, ob du 
uber die Stadt (Rom) und die Lander 
(des Rflmerreiches) die sorgende Aufsicht 
f uhren ( R om und das Rdmerreich in deine 
Obhut nehmen) willst, G 1, 25. 

invlsuii, a, um (eig. Part, von 'invideo'), 
l)verhafst,a)v.Pers., A% 574. 4, 541. 
numen (von den Erinnyen), A 7, 571. ge- 
nus (der Tro6r), A 1, 28. stirps, A 7, 293. 
m.Dat., divis (v. Anchises), A 2, 647. cae- 
lestibus, A 1, 387. fetis, G 4, 324. auch v. 
Tieren, colubris(v.Storch),(?2, 320. Mi- 
nervae (v. der Spinne, s. aranea), (?4, 
246. 6) v. Lebl., caput, A 9, 496. fades, 
A9J34. amictus,^ 3, 563. luminal 12, 
62. lux, A 4, 630. vita, A 11, 177. m. Dat., 
A 2, 601. dis (v. Totenreich), G 2, 189. 2) 
mit aktivem Sinne, gehassi g, feindlich 
gesinnt, tibi (gegen dich). All, 364 abs., 
fratres, d. i. einander grollende Bruder, 
A 6, 608. 

Invito, are, 1) lade ein, alqm, A 5, 
486. dcht. m. Dat. des drtl. Zieles, alqm 
solio, auf den Thron sich zu setzen, A 8, 
178. hostem moenibus, in die Mauern, 
A9, 676. 2)ubtr.,fordereauf, locke 
an , alqm, A 5, 486. pretiis animos, reize 
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den Mut (zum Wettlauf), A 5, 292. dcht. 
v. sachl. Subj., v. Ufer, m. Inf., 6? 4, 23. 
abs., v. Winter (nam!, znr Lust, sich giit- 
lich zu thun), G 1, 302. 

1b vitas, a, urn, der etw. nicht gern 
thut od. ertr&gt, ungern, gegenWil- 
len od. Wunsch, a) v. Leo., A 4, 493. 
invito nomine (Abl. abs.), deinem Winke 
zuwider, ohne deinen Willen, A 10, 31. 
hen nihil invitis fas quemquam fidere di- 
vis ! d. i. achf dafs nie doch ein Mensch 
ungnadigenGtfttern vertrauen darf ! A% 
402. Bes. im Nom. neben dem im Zeitw. 
enthal tenen Subj., A 6, 460. 12, 809. Plur., 
A 10, 233. b) dcht v. Lebl., terra', G 1, 
224. Olympus, B 6, 86. 

invius, a, um (in u. via), un w e g s am, 
ungangbar, unzuganglich,saxa, A 
1, 537. lustra, A 4, 151. via, A 3, 383. m. 
Dat derPers. 'fur' jmd., A 6, 154. 9, 130. 

l»-vftoi», are, rufe an, fiehe an, 
alqm, A 7, 140. 

in- vl wo, volvi, volutum, ere, 1) r o 1 1 e, 
w&lze, schleuder e auf od.iiber etw., 
a) ubh., m. Dat, Olympum Ossae (auf 
den Ossa), G 1, 282. Pass. , oppositis a 
tergo involvitur aris,in caput inqueume- 
ros, sturzt auf Haupt u. Schulter nieder 
Sicklings, auf den hinter ihm stehenden 
Altar, A 12 , 292. b) walze od. reifse 
imSturze dahin, fort, v. Felsen, alqd 
secum, A 12, 689. 2)wickle od. hulle 
ein in etw., umhulle,a)eig., alqd alqa 
re, Jl2, 251. 6, 336. 8, 253. G% 308. abs., 
diem, v. Unwetter, AS, 198. Pass.,lumine 
fulvo involvi, A 7, 77. b) tibtr., v. Abstr., 
obscuris vera, hulle die Wahrheit in 
dunkle (ratselhafte) Worte, A 6, 100. 

16, Interj. [lot), als Ausdr. starker Ge- 
mutsaufregung, ion! ah! der Bacchan- 
tinnen, J! 7, 400. 

16, us u. onis, f. ('IoJ), Tochter des 
KOnigs Inachus von Argos, von Juppiter 
in eine Kuh verwandelt und durch eine 
von Juno gesandte6remse(8.(r3,152 flgg.) 
tlber den ganzen Erdkreis bis an den 
Nil gejagt, wo sienachVersohnung der 
Juno erlost wurde, A 7, 789. 

follas, ae, Akk. 'an', tn. ('IdXXctQ), 
1) ein Tro€r, A 11, 640. 2) der Herr des 
Korydon, JB 2, 57. ^ebenbuhler des Da- 
mon in der Lie be zuPbyllis,£3,76 u.79. 

Ittnins, a, um (lovtoc), ionisch, in 
bez. auf das ionischeMeer, d. i. den sudl. 
Teil des adriat. Meeres zwischen Italien, 
Sicilien u. Griechenland, mare, A 5,193. 
fluctu8, aus dem ion. Meere kommend, 
J[3,671;vgl.(?2,108. dcht. sbst, Ionium, 
li, »., «das ionischc Meer', A 3, 211. 

Iftpte, ae, m., ein Zitherspieler in 
Karthago, A 1, 740. 



Iphltua, i, m. (hpixoQ), ein TroSr aus 
dem Gefolge des Aneas, A 2, 435. 

ips£, a, um, Pron. [Gen. gew. 'ipslus', 
doch 'ipslus', A 1, 114. 5, 535. G 1, 452], 
selbst, in den obliquen Easus (wie 
avxoq) auch ihn, sie, es, a) zur Be- 
zeichn. der Identitat in alien denkbaren 
Gegensatzen, bes. der Hauptperson, A 1, 
145. 2, 479. 4, 517. 5, 406. 6, 29. 7, 397. 
zur Hervorhebung einer Pers. od.Sache, 
A 3, 322. 12, 19 u. 725. 8, 111. G 1, 121 
u. 328. auch durch die Wortstellung zn- 
jgleich gehoben, ad cineres'ipsius'et ossa 
'parentis', A5, 55. caestus 'ipsius' et 
'Herculis' arma, Ji 5,410. ipsaPristis(das 
Schiff im Gegs. zu Mnestheus), A 5, 218. 
wiederbolt, ipsum armis ipsumque etc., 
A 11,218. ipsiLaurentes ipsique Latini,Ji 
12, 240. Nachdruckavoll, s e 1 b s t , 'in eig- 
ner Person', B 1, 12; mit eigner Hand, 
£3,69. A 1,42 (Gegs. 'ast ego' v. 46.); vgl. 
B 5, 54. A 8, 31 u. 111. vollst. ipsa dex- 
trs sua, A 12, 660. ipsa armenta, Stuten 
u.Kuhe,(r3, 129. Iuppiter ipse, 'der leib- 
haftige', A 4, 356. ipsa bus (im Gegs. 
zu dem v. 248 erwahnten wilden Eber), 
G 3, 255. Mit einem Personalpron. ver- 
bunden, wie 'egomet', 'ego' etc., 5,650. 
846 u. 6.52,61. OftzurWiederaufhahme 
des durch einen Zwischen satz in Ver- 
gessenbeit geratenen Subj., ipsa (naml. 
♦aetas', die jungen Laubsprossen, wobei 
aber Vergil 'vitiB', d. i. die Rebe selbst 
im Gedanken bat), G 2, 365. ipsi (reges), 
G 4, 82. ipse (naml. flos), der Kelch der 
Blume , G 4, 274. ipsa (mater), im Gegs. 
zu den Gottern, die das omen geben, G 
4, 386. ipse (Gegs. zu Juno u. Juturna), 
A 12, 843. ipse . . . consul, A 7, 612 fig. 
Haufig zur Hervorhebung des Ganzen 
vor den einzelnen Teilen od. eines vor- 
zuglicheren Teiles vor den ubrigen, bes. 
um eine Person dem ihr Zugehbrigen 
entgegenzustellen oder davon zu unter- 
scheiden, A 1, 42. 3, 457. 4, 147. 5, 861. 
6, 76. 7, 816. 12,303. £3,387. 4,274. 433. 
543. ipsaquedorso eminet,mitdemOber- 
leibe ragt sie uber das Schiff empor(im 
Gegs. zu 'dextra manu'), A 10, 226. ipsa, 
derStamm od. Baum selbst im Gegs. der 
schattenden Zweige, G2, 297. o) stei- 
gernd, selbst, jaselbst, sogar auch, 
ipse gubernator, A 5, 12. ipsi caelicolae, 
A 6, 553. ipsius Herculis arma, A 5, 410. 
wiederbolt, ipsi montes, ipsae rapes, ipsa 
arbusta, B 5, 62 fig. ipsas volantes(apes) 
ferunt, sogar im Fluge, Git 16. c) et 
ipse,aucb, gleichfalls od. ebenfall s 
(wenn man einem zweitenSubj. dasselbe 
Pradikat beilegt), A 5, 499. 6, 90. 8, 161. 
9, 342. d) zur scharfen Markierung eines 
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ortl. Punktes, vestibulum ante ipsum, 
unmittelbar, gerade vor dem Eingange, 
A 2, 469. sub ipsa Antandro, gleich am 
Fufse des Berjges von Ant., A 3, 5. sub 
ipsam finem . A 5, 827. hoc ipso in litore, 
auf eben diesem Gestade, A5, 411. in 
bez. auf Pers., sub quo ipso, d. i. unmit- 
telbar hinter diesem, A 5, 323. ipsa sub 
ora, gerade, unmittelbar vor seinen Au- 
gen, A 6, 191. e) vonselbst, auseige- 
nemAntrieb, ohne aufsereVeran- 
lassung, frciwiJ lig, ungeheifsen, 
A 7, 492. B 4, 21. ipsi iuvenci venient, 
2?7,11; vgl. G 3, 316. 4, 65. auch v. Lebl., 
wie v.Meere, A 5, 843. von den Baumen, 
m. 'sponte' verb., G 2, 10. von den Flu- 
ren, m. 'volens' verb., G 2, 500. v.Boden, 
ohne Pflege, G 1, 127. 2, 459; vgl. G 2, 
423. B 4, 23. 8, 106. f) einschraukend u. 
anderes ausscheidend , an od. fur sich 
selbst, all e in, .1 5,201. 8,111. 11,218. 
G4, 201. impetus ipse, der einmal er- 
haltene Schwung selbst, fur sich, ohne 
weiteren Gebrauch von Rudern u. Se- 
geln, A 5, 219. Dah. 'bei sich selbst' od. 
'allein', ipse suo cum corde, ipse secum 
volutat etc., A 6, 185. 12, 843. g) der- 
selbe, von derselben Art, ipsis e 
torquibus, von derselben Art (vimen), aus 
denselben weidenen Reifen, G 3, 168. 

irm, ae, /*., 1) leidenschaftl. Aufwal- 
lung des Gemutes, Zorn, Unwille, 
Groll,Erbitterung,lngrimm,Wut, 
a) leb. Wesen, a) der Menschen u. Get- 
ter, A 2, 534. 5, 454. 706. 781. 6, 407. 7, 
462. 8, 230u.501. 9,44 62. 604. 795. 798. 
10, 714. 742. 758. 12, 108 u. 527. bei 'sum' 
m. Dat. der Pers. u. Dat. des Zweckes 
zugleich, bin fur jmd. ein Gegenstand 
des Zornes, errege jmds. Zorn, A 10, 716. 
m. subj. Gen., ileum , A 3, 215. 5, 706. 8, 
40. numinis, G 4, 453. Iunonis, A 1 , 4 u. 
130. 5, 781. m. obj. Gen., 'wegen' oder 
'iiber', mortis fraternae, A 9, 736. ereptae 
virginis irS, erzurnt wegen der (durch 
Korfibus) wieder entrissenen Jungfrau, 
A 2, 413. Hauf. Plur. (urn die verschie- 
denen Aufserungen und Erscheinungen 
des Zornes auszudr. , oft auch nur als 
verstarkter Ausdruck), A 1, 11. 125. 130. 
2, 316. 380. 572. 594. 3, 366. 4, 197. 532. 
5, 461. 7, 15. 305. 326. 345. 445. 755. 8, 
40. 9, 65. 464. 688. 10, 813. 11, 342. 452. 
728. 12, 314. 494. 499. 590. 946. B 2, 14. 
3, 152. 4, 453 u. 536. irae deum, die 
ufserungen des Unwillens der (J otter, 
.48,40. tristes,^3, 366. dcht, ira deum 
(von denHarpyien), 'ein Fluch, eineGei- 
fsel der Gotter', 4 von den GOttern im 
Zorne geschaffen', .43,215. Bisw. 'Kam- 
pfeswut', AlO, 263. $) v. Tieren, wie von 



einer Schlange,Wut, A2, 381. 7, 755. 
Plur., leonum, wtitende Stimme, Wutge- 
schrei, A 7, 15. b) v- Lebl., wie v. Winde, 
A 1, 57. von der Flamme des Blitzes, 
Wut, A 8, 432. 2) personif. 'Irae', imGe- 
folge des Mars, A 12, 336. 

irnHcor, i rat us sum, Irasci, zurne, 
gerate in Zorn, wute, dcht. v. Jager, 
trete mit kuhnem Mute, beherzt ent- 
gegen, A 10, 712. auch v. Stiere, in cor- 
nua, gleichs. Wut u. Kraft in die Homer 
drangen, die Horner mit niedergebeug- 
temKopfe zum Stofse auslegen.^S^S^ 
A 12,104. Part. Ir&tus, a, um, 'erzurnt', 
'zornig', G 2, 207. 

Iris, ridis, Akk. 'rim', f. (Tqiq), Toch- 
ter des Thaumas u. der Elektra, Diene- 
rinu. Botin der Gottheiten,bes. der Juno, 
A 4, 694 u. 700. 5, 606. 9, 2. 18 u. 803. 10, 
38 u. 73. Als Gdttin des Regenbogens 
spannt sie diesen als ihren Pfad ans, auf 
dem sie vom Himmel zur Erde gelangt, 
A 5,610. 9, 15 ; vgl.Ov.Met. 11, 590u. 632. 

lrren«ftbUln, irrId«o, lrritus etc., 
s. inremeabilis, inrideo, inritus etc. 

is, < fi, id, Demonstrativpron., 1) der, 
die, das od. derjenige, dieienige, 
dasjenige, a) auf einen schon bezeich- 
neten Gegenstand hinweisend od. die Be- 
zeichnung desselben ein lei tend, .1 1, 413. 
5, 229. 7, 63. quae mini red dat eum vel 
eo me sol vat amantem, A 4, 479. nach- 
drUcklich usque', A 2, 115. b) nach einer 
Art von Attraktion in attributiver Form 
mit dem Sbst. verb., wo man es im Ver- 
haltnis der Abhangigkeit im Gen. erwar- 
tet, ea signa, Zeichen hiervon, A 2, 171. 
ea cura, die Sorge dafur, A 3, 505. ea 
pugna, deren (ihr) K., A 12, 216; vgl. A 
4, 237. 7,595. 12,468. c) isque, et is, und 
zwar, zur naheren Bestimmung eines 
Begriffs, A 5, 704. 7, 48. idque, A% 103. 
2)pragn., ein solcher, von der Art, 
non ea vis animo etc., nicht so trotziger 
Mut, A 1, 529. is vertitur ordo, so ist es 
ge or duet , so ist die Heine der S chick- 
sale, A 3, 376. ea frena furenti concutit, 
so setzte Apollo die Si by lie in Wut (Be- 
geisterung), A 6, 100; vgl. A 4, 34. 

1. i ninar un, i, m. (*I<jfjia$os), ein Ly- 
dier, A 10, 139. 

2. i Hiuar uh, i, m. u. dcht. Nebenform 
lHm&r«, Orum, n. flofxaQoq), Berg in 
Thrakien, ber. durch Weinbau, B 6, 30. 
G 2, 37 ; Stadt daselbst, A 10, 351. 

late, », ftd, Demonstrativpron. (is-te), 
dieser, diese, dieses; der, die, das 
(da); jener, jene, jenes, 1) zur Be- 
zcichu. a lies des sen, was im Bereich des 
Angeredeten liegt, von diesem herruhrt, 
auf diesen Bezug hat od. dem Redenden 
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ubh. nahe od. gegenwartig ist, A 2, 708. 
4, 31& 9, 94. mecum erit iste labor, A 4, 
115. iste dolor, A 9, 139. 2) pragn., sol- 
cher, von der Art, deus, B 1, 19. in- 
probus, A 5, 397. spectacula, AG, 37. de- 
fensores, A 2, 521. 
inttr, s. Ilister. 

Mi od. intic, Adv. (iste), da, dort 
(von einem dem Angeredeten naheren 
Orte), A 10,557 ('isti'ifrfco.; 'iBiit'Haupt 
u. Schap.). patet isti ianua leto, A 2, 661 
(wo andere 'isti' als Pron. m. 'leto* ver- 
binden). 

inline, Adv. (iste u. nine), von dort, 
von da, fare . . . istinc, A 6, 389. 

ita, Adv., 1) s 0, anf die (dies e) 
Weise, nnter diesen Umstanden 
(urn auf eine vorausgeh. Bestimraung 
der Art u. Weise einer Thatigkeit oder 
eines Zostandes zuruckzuweisen), A 2, 
182 a. 0. non ita me genitor . . . erndiit, 
A 9, 201. hand ita me experti, A 11, 396. 
ita ferre . . . ut (wie), J7,206. ellipt., non 
ita, nichtalso! Jl2,588. 2) prago.: a) so, 
in dem Grade, dermafsen, nm auf 
den durch 'ut' u. Konj. eingefuhrten Grad 
eines Zustandes bmzuweisen, A 8, 88. b) 
bei einer Beteuernng od. Versicherung 
m. Konj., so wabr, d. i. so wabr icb 
wunsche, dafsusw., ita me referat tibi 
Juppiter, A 9, 208. 

Itftlfe, ae, /'. (It a?. la), Italien, urspr. 
dersud6stlicbjBteTeilderHalbinsel,einer 
einbeimischen Volkssage nacb, welcber 
auch Vergil (A 1, 530. 3, 163 ; vgl. A 7, 85) 
fplgt, von den unstat umherziehenden 
Onotrern (Sabinern) bewobnt,welche I ta- 
lus (8. d.), von dem das Land dann sei- 
n en Nam en erhielt, an das sefshafteLeben 
des Ackerbauers u. durch weise Gesetze 
an geordnete Verhaltnisse gewdhnte, A 1, 
2. 13. 38. 68. 233. 263. 380. 533. 553 fig. 
3, 166. 253 flg. 364. 381. 458. 507. 523. 
674. 4,106. 230. 275. 345 flg. 361. 381. 
5, 18. 629. 730. 6, 61. 357. 718. 7, 469. 
563. 9, 267. 601. 10, 8. 32. 67. 11, 219 u. 
508. 12, 41. G 2, 138. 

Italia v lldis, f., aus Italien ge bur tig, 
Bbst. Italerin, Plur. ItaHdes, ^41 1,657. 

1. It k i uh , i, m., ein alter Heros I ta- 
li ens, als vergotterterStier(^TaAo'c)mit 
einem Menschenantlitz auf sudital. und 
sicil . Munzen dargestellt, A 7, 178. 

2. Yt&iuM, a, urn [dageg. — gemessen 
nur -43,185. 7,643. 9,698 (695), wieHor. 
carm. 2, 13, 18 u. 6.\ 1) zu Italien gehd- 
rig, italiscb, orae, regna u. dgl., A 1, 
252. 3, 185. 396. 440. 5, 82 u. 708. 6, 757 
n. 762. 7, 85. 334. 643. 776. 8, 715 u. 626. 
9, 133 u. 698. 10, 780. 11, 826 u. 420. 12, 
35. 246. 827. 2) Sbst., It&li, Drum, m. 

Worterbnch m Vergil. 6. Aufl. 
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(zusgez.Gen. 'Italum', A 6, 92. 8, 513. 10, 
41U.109), Italer, j:i,109u.665. 8,502. 
831. 678. 9, 532. 10, 74. 11, 592. 12, 189. 
202. 251. 237. 582. 628. mox Italus Mne- 
stheus, d. i. Mnestheus, der bald ein I ta- 
lc r werden und als solcher semen grie- 
cbiscben Namen (von fie/ivrja^ai) in den 
lateini8cben 'Memmiu8'(von ' m eminisse') 
umsetzen sollte, A 5, 117. 

item, Adv., eben so, auf gleiche 
Weise, 01, 187. 

Iter, Hlneris, n.(ire), l)eig.: a) konkr., 
v. Orte, Pf ad, Gang.Weg, Bahn, 
Strafse, A 5, 589. 7,160. 9,321. 11,244. 
G 1, 380. m. Akk., hue iter ( est) Elysium, 
1 12, 542. m. Gen., silvae, A 9, 891. auf 
dem Wasser, Meere btoooq), A 5, 170. 
7, 802. 12, 525. uber der Erde, A 5, 217. 
6, 16. b) von der Hand king, der Gang, 
Weg, die Reise, a) in bez. auf Pers., 
Jl,370u.656.6,384u.477. 9,377. m.ad, 
^7,467. 11,17. auf dem Wasser, 'Reise', 
'Fahrt', A 5, 2. 23. 35. 7, 7 u. 811. 8, 90. 
9, 112. m.bl.Akk. desLandes, iter (est) 
Italiam, fubrt nach It., A 3, 507. p) von 
Lebl., A 5, 862. m. Geo., opacae noctis, 
A 10, 162. vocis, A 7, 534. 2) ttbtr., Weg, 
M i 1 1 e 1 (bdog), m. Gen., salutis (zum 
Heile), A 2, 887. 

ittrftm, Adv., wieder, wiederum, 
abermals,j;3, 297. 5, 166. 6, 720. G 4, 
454. iterum atque iterum, wieder u. wie- 
der, mehrmals, A 8, 527. iterumque ite- 
rum que, A 2, 770. 3, 436. 

Ithaca, ae, f. ('Waxy), kleine Insel 
des ion. Meeres,Vaterland u. Reich des 
Ulixes 0*. 'Theaki'J, JL3, 613. zum Teil 
gebirgig u. felsig, dab. 'scopuli Ithacae', 
A3, 272. 

lihncuH, i, m. (debt. st. ItbacenEis, 
l&axrjoioQ), Bewobner von Itbaka, 1 1 h a - 
ker, v. Ulixes, A2, 104. 122u. 128.3,629. 

ItQraeuM,a ,um, zu Ituraa, einerLand- 
schaft in CGlesyrien gehorig (deren Bew. 
alsBogenschUtzen ber.), ituraisch, ar- 
cu?,02, 448. 

Iff*, Akk. %tL*, m. f/rvc), ein Troer, 
Gefahrte des Aneas, A 9, 574. 

iftbn , ae, /., 1) eig.: a) Mahne des 
LOwen, Pferdes, A 11, 497. G 3, 86 u. 92. 
b) K am m am Kopfe der Schlange, A 2, 
206. 2)ubtr.,HelmbuschimKegeldes 
Helmes, Haarbuschaus Pf er d ebaar e u , 
A 2, 412. 9, 810. triplex (rgiloipla, als 
besondere Auszeicbnung der Helden), 
A 7, 785. Plur. st. des ganzen Helmes, 
J[10,638. 

I ft bar, aris, n.(iuba), Glanz desMor- 
gensterns, iubare exorto, mit demFruh- 
rot, A 4, 130. 

ittbfco, iussi, iussum, 5re [altert. 'iusBo* 
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st. 'iussero', All, 467] (ins habeo), eig. 
halte u. erklare far recht, dafs etw. ge- 
schehe, befehle, gebiete, heifee, 
bisw. lasse, 1) v. Pers., m. Akk. u. Inf., 
A 3, 101. 5, 552 u. 757. 6, 632. 7, 428. 9, 
233.10, 222.11,218.240.12,111 u.854. G 
3, 829. 4, 325 u. 359. mene . . . ignorare 
iubes? soil ich dieWinde unbeacbtet 
lassen? Ah, 849. mit Inf. Pass, wech- 
selnd (vri. nachh. £), All, 583 flg. 12, 
824 flg. Pass, 'iubeor' m. Inf. , man be- 
fiehlt mir, es wird mir geheilsen, ich er- 
halteBefehl, ich soil, J. 6, 21. 7,617. bes. 
Part. Perf. m. Inf., iussi (a Minoe) pen- 
d6re poenas, A 6,21. iussi mori, den Opfer- 
tod zu leiden, A 3, 323. iussi discumbere 
toris, man hiefs jeden seinen Platz an 
derTafel einnehmen, A 1, 708. abs. ohne 
Inf. (dessenErgaozung derZushg. leicht 
bietet), haud secus (minus) ac iussi fa- 
ciunt, so wie ihnen befohlen (von mir), 
A 3, 236 u. 561; vgl. A 1, 63. 3^ 697. 4, 
703. 7, 156. /?) m. Inf. Akt, ohne Sub- 
jektsakk. (der dann entw. allgemeiner 
Art u. durch man zu ubers. od. aus dem 
Zushg. leicht zu entnehmen ist), A 1, 377 
u. 648. 2, 3. 37. 186. 3, 9. 88. 146. 261. 
267. 289. 472. 4, 270 u. 546. 5, 15. 385. 
773. 8, 646. 12, 584. auch mit dem Inf. 
Akt. u. Pass, zugleich, donee Hesperus 
iussit (nos, d. i. uns Hirten) cogere oves 
numerumque referri, B 6, 85 ; vgl. A 5, 
773. Bisw. mit Auslassung des ganzen 
Objektssatzes, genetrix iubet (yos ire), 
A 9, 117. y) m. Inf. Pass, ohne Subj. der 
befohlenen Thatigkeit, A 2, 147. 5, 359. 
386. 828. 7, 276 u. 468. 8, 175. 10, 242 u. 
858. 11, 79 u. 353. 6) m. 'ut' u. flg. Konj., 
B 5, 15. m. bl. Konj. der Aufforderung, 
A 10, 53. e ) m. Akk. der Sache, bes. im 
Part. Pass, 'iussus', an befohlen, ge- 
bo ten, ver ordnet, vorgeschrie be n, 
honores, A 3, 547. sacra, A 6, 41. loca, 
A 10, 238. sapores, G 4, 62 (Ribb. mit 
mitMeiske 'Jussos'). cedere aequore iusso, 
von dem Teil des Kampfplatzes, den zu 
verlassen ihnen geboten worden war, A 
10, 444. 2) von lebl. Subj., v. Eurotas, 
B 6, 83. v. Hesperus, A 8, 498. v. Abstr., 
A 4, 346. 7, 432. 

ificunduH, a, urn (eig. 'iuvicundus' v. 
iuvo), erfreulich, lieblich, lumen 
caeli, A 6, 363. 

judex, dlcis, m., R i c h t e r , in der Un- 
terwelt, A 6, 431. ubh. 'Schiedsrichter', 
iudice te, vor deinemRichterstuhl,B 2,27. 

indicium, ft, n.(iudex), a)Richter- 
spruch, entscheidendes Urteil, Aus- 
spruch, Paridis, A 1, 27. b) ubh. 'Be- 
dttnken', 'Urteil', iudicio nostro, nach 
nnserem U., B 5, 18. 



iugAiiM, e (iugo), 1) zum AnknQpfen 
oder Anspannen gehorig, sbst., iugales 
(equi)gemini, Gespannvon zweiPferden, 
Doppel- od. Zweigespann, A 7 , 280. 2) 
ubtr., zurHochzeitod.Vermahhng 
gehorig, vinclum, Ehebund, JL4,16o. 
59. lectus,Ehebett, A 4,496. nox,'Braut- 
nacht', J! 10, 497. dcht., ignes, 'ehelicher 
Feuerbrand', v. Paris, A 7, 320. 

iugerum, i, n. (iQgis, iungo, eig. m- 
sammenhangendeFlur), a) ein Juchert 
od. M org en Landes (eig. 240 F. lang 
u. 120 F. breit), Plur., A 6, 596. relied 
iugera ruris, G 4, 128. 1) das nach diesem 
Mafse abgeteilte Quart i or oder Feld 
derWeinpflanzungen, G 2, 264. 

logo, are (iugum), joche an, dcht flbtr., 
vereheliche, vermahle, Ji 1,345. 

Iftg&lo , are (iugulum) , k e h 1 e a b , 
Steele ab, 'schlachteSpecudes in flam- 
mam, 'weihe den Flammen', A 11, 199. 
12, 214. 

Ififffilum, i, n., Kehle, A 10, 415 u. 
907. 11,750. 12,358. Plur., G 4, 542. 

iugum , i, n. (W urz. tvy in ^svyvvfu, 
'iungo'), 1) bindendes Werkzeug, bes. 
Zugbaumod. Querholz am Yorderende 
der Deichsel , woran die Zugtiere ge- 
schirrt wurden, Joch, a) eig., G 1, 173. 
der Rinder, B 2, 66. Plur., G 3, 57 u.140. 
B 4, 41. der Pferde, A 3, 542. Plur., 17, 
639. 12, 374. b) meton., Joch mit den 
Tieren (Pferden), Gespann,J[5, 147. 
10, 594. derTiger(desBacchus),i6,804. 
2) ttbtr.: a) von der Ahnlichkeit derGe- 
st alt , Bank, Sitzbank eines Kahnes 
far die Mitfahrenden, Plur., longa, J 0, 
411. b) zwei in die Erde gesteckte Lan- 
zeo, uber die man eine dritte legte, un- 
ter welche die Besiegten hinweggebeo 
muisten, bildl. zur Bezeichn. der Unter- 
w erf iing oder Knechtsch aft, dah., mitto 
sub iuga, premo iugo, unter joche, 
knechte, unterdrucke, ^8,148.10, 
78. c) in geograph. Bez., Bergrflckeo, 
Bergkette, Hohenzug, flbh. Ge- 
birge,H6he, AG, 676. 8,236. 11,905. 
Plur., A 2, 631. 3, 125 u. 336. 4, 153. U, 
134. 514. 529. G 3, 292. mit nahererBe- 
stimmung, Circaeum, A 7, 799. Etrusca, 
A 8, 480. Idae, A 2, 801. Cynthi, A 1, 498. 
Parnasi, Pindi, B 10, VL montis, B 5, 76. 
silvarum, nemorum, waldige Gebirge, 
Httgel, Ji6,256. 11,544. 

iulius, a, um, Name eines rom, Ge- 
schlechts,das sich durch lulus von Aneas 
abzustammen ruhmte, dah. 'Julius', der 
von seinem Grofsoheim C. Julius Casar 
adoptierte Oktavius, der dadurch unter 
dem Nam en Okt avian us Casar (spater 
Augustus) in die gens Julia kam, A 1,286. 
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Dav. 'Iulia unda', der von Oktavianus 
zwischen Baja u. Puteoli in Kampanien 
zur Aufnahme der Kriegsflotte (37 vor 
Chr.) angelegte Hafen (portus Iulius), 
durch Verbindung dea Lukriner- u. Aver- 
nersees gebildet u. durch Damme (clau- 
stra) gegen den Andrang des Meeres ge- 
schiitzt, G 2, 163. 

I ulna, i, m. ("JovAoc^Sohn des Aneas, 
Beiname des Askanius, Stammvater des 
jalischen Geschlechtes, der in derGrun- 
dungsgeschichte Roms bei den Dichtern 
meist als ein schdner, unbartiger Knabe 
erscheint, Al, 546 u. 570. 9,293. 10,133; 
?gl. A 1, 267. 288. 556. 690. 709. 2, 563. 
674. 677. 682. 710. 723. 4, 140. 274. 616. 
6, 364 u. 789. 7,107. 116. 478. 493. 9, 232. 
310. 501. 640. 652. 10, 524. 534. 11, 58. 
12, 110. 185. 399. 

i u n ct or « ,ae, f. (iungo), Ve r b i n d u n g, 
Fug e des Gebalkes, A 2, 464. laterum 
iuncturae, die beidenEnden desGurtels, 
die durch eineSchnalle zusammengehal- 
ten wurden, A 12, 274. 

iuncuH, i, m. [oxoivog), Binse, bes. 
zu Flechtwerk verwendet, B 1, 49. 2, 72. 

Iungo, iunxi, iunctum, ere(Wurz.£i;}' 
in £t vywpi), 1) v e r kn ftp f e, v e r b in d e, 
fuge (binde) zusammen od. anein- 
der, m. Abl. instr. , fistularn cera, B 3, 
26. m. Dat., mortua corpora vivis, A 8, 
485. narcissum et florem anethi, B 2, 48. 
pontesetpropugnacula,verbindedieBoll- 
werke (Turme) durch Brilcken (mit der 
Mauer), A 9, 170. Bes. a) sp anne Tiere 
an od. zusammen, schirre an, tau- 
ros, A 8, 316. pares (iuvencos), G 3, 169. 
equos, A 1, 568. 12, 735. currus et quat- 
tnor equos, bespanne den Wagen mit 
vierRossen,C?3,114.m.Dat.,equoscurru, 
Al, 724. equos auro, mitdem goldenen 
Wagen (Ribb. 'curru'), Ji5, 817. iuncti 
leones^Ldwengespann'^S^lS.Sprichw, 
s.gryps u. vulpes, J53,91. 8,27. b) v er e i ni- 

?;e,verbindeubh.,schliefsean,popu- 
08 et castra regis, A 8,476. agmina, A2, 
267. 11, 145. agmina iungit (naml. sibi), 
er schliefst die Zttge der Phrygier und 
Tyrier sich an, A 4, 142. opes (Macht), 
A 10, 154. iunctis frontibus, Bug an Bug, 
in 6iner Linie, A 5, 157. abs. mit reflexiv. 
Bed., ne iungant (se) castris, A 10, 240. 
2)ubtr.:a)verbinde,vereinige durch 
Liebeu.Ehe, vermahle, m.Dat.,natam 
viro, A7, 268. se viro, A 4, 192; vgl. A 4, 
28. alqam conubio, Al, 73. 4, 126. b) 
vereinige durch Freundschaft u. Bttnd- 
nisse, m. Dat., alqm alci, .4 11, 129. dex- 
tram dextrae, lege Hand in Hand, A 1, 
408. dextras hospitio, bekr&ftige dieGast- 
freuudschaft durch Handschlag, A 3, 83. 



11, 165. iungi hospitio, A 7, 264. cum iun- 
geret absens (naml. 'hospitium' », sie (die 
Gastfreundschaft) abwesend schlofs, A 9, 
361.pacem aeterno foedere iunges,schlie- 
fse, A 11, 356 {Haupt u.tfcfajp. 'fames'), 
foedera, foedus, vereine mich zu einem 
Bundnis, gehe ein Buudnis ein (mit jmd.), 
A 4, 112. 7, 546. 8, 56 u. 641. dextram, 
reiche jmdm. dieHand(alsAusdruckzart- 
licher Vertrautheit), A 6, 697. dextras, 
durch Handschlag sich begrufsen, A 8, 
467. iuncta est mini foedere dextra, durch 
die Gastfreundschaft mit Anchises stehe 
ich mit euch bereits in freundschaftlichen 
VerhaltnisseD, A8, 169. c)vereinige 
ordnend, cannina, or due und reihe die 
Spriiche wieder in die vorige Lage, A 3, 
451. 

iunip£ruH, I, f. , Wa c h h o 1 d e r - 

strauch.5 7,53. 10,76. 

I u no, oni s, f. (eig. 'Io vino' als Femiu . 
von 'IoTis'),«()o, l)Tochter des Satur- 
nus u. der Rhea, Schwester u. Gemahlin 
Juppiters ( A 1, 23 u. 46), oberste Gdttin 
der Homer, bes. zu Samos u. Argos ver- 
ehrt(J: 1, 15 flg. 7, 286; vgl. Horn. D. 4, 
51 ng.), urspr. eine weibliche Macht des 
Himmels u. deshimmlischen Lichtes, bes. 
desMondes, dah.Geburtsgdttin (vgl. Lu- 
cina), auch Beschiltzerin der Ehen (pro- 
nuba,^i4, 166), begunstigte Karthago 
(Jil, 15), eine erbitterte Feindin der 
Trogr u.desAneas, A 5,606 flgg.7,286flgg.; 
vgl. A 1, 4. 36. 130. 279. 443. 446. 662. 
663. 734. 2, 612. 761. 3, 380. 437 flg. 547. 
4, 45. 59. 114. 166. 371. 608. 693. 5, 679. 
781. 7, 330. 419. 438. 544. 552. 592. 683. 
8, 60. 84. 292. 9, 2. 745. 764. 802. 10, 62. 
73. 96. 606. 611. 628. 685. 760. 12, 134. 
156. 791. 841. G 3, 153 u. 532. Uber den 
Wagen derselben, A 1, 17. 2) Iuno in- 
fer ii a , d. i. Proserpina, als Gattin des 
Juppiter der Unterwelt (s. A 4, 638 u. 
Stygius), AG, 138. 

Iundnius, a, um (Iuno), zur Juno ge- 
horig, j u n o n i s c h, hospitia, Gastfreund- 
schaft, die Aneas in dem der Juno hei- 
ligen Karthago genofs, A 1, 671. 

Iupp!t£r, 16 vis, m. (aus der alten Form 
'Diuvis', 'Diovis', 'Iovis' u. 'pater' ver- 
schmolzen: 'Dju- od. 'Iupater'), l)Sohn 
des Sat urnns und der Rhea, Bruder und 
Gatte der Juno, Oberherr der Gottcr u. 
Menschen(J[2, 689. 10, 112), dab. die 
Dichter nach uralter Sitte ihre Gesange 
mit dem Lobe desselben begannen, 'ab 
love principium musae',2?3,60. Er wagt 
die Schicksalslose der Menschen ab [A 
12, 725 flg.), vermag jedoch nach Vergil 
nicht uber das Schicksal selbst zu ge- 
bieten, A 9, 94 flg. Seinem Zeitalter wird 
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das frtihere goldene Zeitalter des Satur- 
nus entgegengesetzt (G 1, 125 flgg.). Als 
LichtgottjBeherrscher desHimmels, bes. 
der Luft u. der Witterung als befruch- 
tender Regengo tt , der nach alter Vor- 
Btellung selbst mit dem Regen zur Erde 
steigt(J57,60. #2,325.), aberauchHagel- 
wetter schickt,(r2, 419. Urheber der 
Lufterscheinungen usw., A 9, 670. 12,141. 
G 1,418. Spater als Sinnbild des alles 
beherrschendenWeltgeistes.Jovis omnia 
plena, B 3, 60. Schwdrt stets bei den Flus- 
sen der Unterwelt, A 9, 104. 10, 113 flg. 
Bei dem Nicken seines Hauptes erzit- 
tert der ganze01ymp,j4 9,106. Als kraf- 
tigstem Heifer werden inm Stlhnopfer 
gebracht, A 3, 279; vgl. A 1, 42. 46. 78. 
223. 380. 394. 522. 731. 2, 326. 3, 104. 
116. 171. 223. 681. 4,91. 110. 199. 205. 
206. 331. 877. 590. 614. 5, 17. 255. 689. 
747. 784. 6, 123. 130. 272. 584. 586. 7, 
110. 133. 139. 219 flg. 287. 308. 799. 8, 
301. 320. 353. 381. 560. 573. 640. 9,83. 
128. 209. 564. 624 flg. 673. 716. 803. 10, 
16. 116. 567. 606. 689. 758. 11, 901. 12 
144. 247. 496. 504. 565. 806. 809. 830. 
849. 854. 878. 895. G 2, 15. 3, 35. 181 
332. 4, 149. B 4, 49. 2) Iuppiter Stygius,' 
d. i. Pluto, A 4, 638. 

Inrgium, 1i,w.,Streit,Hader,Han- 
del, Plur., B 5, 11. A'10, 95. 'Vorwurfe*, 
'Verweise', A 11, 406. 

lfiro, are (ins), eig. mache Recht ens 
od. recbtsgultig, dah. I)schw6re,ver- 
sichere, gelobe eidlich od. feierlich, 
m. Inf. Pras. , A 4, 426. 2) s c h w 6 r e, 
leiste einen Schwur od.Eid bei jmd. 
od. etw., rufe mit einem Schwur als 
Zeugenan, per sidera etc., AG, 458. 
fata per Aeneae et dextram, A 7, 234. per 
caput, beim eigenenHaupte (gew.Schwur- 
formel), A 9, 300. m. bl. Akk., terram etc., 
,412, 197. numen (Stygiae paludis, s. 
Styx), A 6, 324. maria aspera, mit flg. 
Akk. u. Inf., A 6, 352. 

ifiH, iaris, n. (zurWurz. v. 'iubeo' ge- 
h6rig\ was angemessen od. recht ist, a) 
Recht, Gesetz, maternum, A7, 402. 
proprium, A 11, 359. oft Plur., A 2, 157. 
CVi , 5 0 1 .fas et iura,gdttlichcs unci mensch- 
liches Recht, G 1, 269. iura (naml. des 
Konigs u.Vaters) fidesque (d. i. Un?er- 
letzbarkeit desUberwundenen und sup- 
plex), A 2, 541. Bes., iura do, mache und 
gebeGesetze, ube das Amt eines Gesetz- 
gebers, A 1, 293. 5, 758(aber auch 'sitze 
zu Gericht', A 8, 670). iura do per popu- 
los, G 4, 5»i2. do iura domosque, gebe Ge- 
setze u. verteile H&user,^13, 137. iura 
do alci, spreche jmdm. Recht, A 7, 246. 
do iura legesque viris, A I, 507. ftbtr., 
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hospitibus dare iura, die G. schutzen, 
(v. Juppiter als Schirmer des Gastrecbtsi 
A 1, 731. dcht., 'iura\ m. 'magistratus' 
verb. , st. iudices, A 1, 426. b) ubh. was 
recht, b i llig od. zul&ssig ist, mihi ius est, 
d. i. mir allein ist verstattet, mir allein 
nur steht es zu, m. Inf., A 12, 315. 

lufMum, i, n. (iubeo), Befehl,Ge- 
heifs, Gebot, Beschlufs. Verord- 
nung, oft Plur., A 1, 77 u. 302. 2, 607. 
3, 114. 4, 295. 378. 396. 503. 538. 6, 176. 
7, 241. 9, 804. 10, 35. 445. 866.58,11. 
bis w. das , wozu jmd. aufgefordert vor- 
den I8t, 'Auf'trnc', A 5,71'J. von den Aus- 
spruchen der Seher, A3, 684. m. subj. 
Gen., deum od. di?um, A 6, 401. 7,388. 
10, 155. 12, 877. m. Adj., molliaalqM 
9, 804. tua haud mollia, G 3, 41. 

fuHH.H, u, m. (iubeo), Kcfehl, Ge- 
bot, iussu dei, A 2, 247. 

luMtitia, ae, f. (iustus), 1) Gerech- 
tigkeit, Hill ickcit, A 1, 523 a. 604. 
6,620. 11,126. 2) personil, dixy, die an- 
erbittlich strenge G <i ttin der Gerechtig- 
keit und des Sittengesetzes, G % 474 (i 
virgo no. 2). 

itiHtuH, a, urn (ius), 1) subj., v. Pets., 
ge recht, Gerech tigkeit abend, an das 
Recht streng sich haltend, numen, A 4, 
620. quo iustior alter nec pietate fait, 
als welcher keiner gerechter war noch 
frommeren Sinnes, A 1, 544. iustissimns 
unus, A 2, 426. 7, 536. auch 'tellus* (per- 
sonl. gedacht, sofern die Erde dasAn- 
vertraute treu und gleichs. mitWucher 
zurttckgiebt), G 2, 460. 2) obj.: a) dem 
strengenRechte angemessen,gebuh> 
rend, gerecht, billig, partes, Ah 
508. tempus, die gemessene Zeit, rechte 
Stunde, A 10, 11. dolor, A 8, 500. querel- 
lae haud iustae, 'unbegrundete, A 10, 94. 
Veneris iustissima cura, 'der Venus wut- 
digster Liebling', A 10, 132. iustae qui- 
bus est Mezentius irae, denen M.wit 
Recht ein Gegenstand des Hasses war, 
A 10,714. Scorpio s cadi plus iusta parte 
relinquit, der seine Scheren weiter(ipelJ) 
als er schuldig war zurtickzieht, G 1» 35- 
Neutr. Sin^. un Abl. zur benartung aes 
Kompar. , ipsa (tellus) iusto laetior, z» 
uppig, £2,251. o)von aem,wasaufBecbt 
xx. Gesetze beruht, ge s e t z 1 i ch, geb ub- 
rend, hy menaei, G 3, 60. 

Iuturna, ae, f. (eig, 'Diuturna', d. i- 
die nicht versiegende Quelle), Flufs in 
Latium mit hoi lender Kraft, dann als 
Nymphe nersonif., deren Sage von den 
rdm. Dichtern vielfach aus^eschmiickt 
wurde, daher sie nach Vergil und 0?id 
Juppiter mit seiner Liebe verfolgt and 
zuletzt mit Unsterblichkeit u. der Hen- 
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schaft uber die Strdme and Seen be- 
schenkt, von Vergil sogar zur Sch wester 
des Turnus gemacht und in dessen Ge- 
schichte verflochten wird, A 12, 138 flg. 
870flgg.; vgl. A 12, 146. 154. 222. 244. 
448. 468. 477. 485. 798.813.844.845.870. 

l&vfenAUg, e (iuvenis), der Jugend 
angemessen, jugendlich, corpus, A 
5 , 475. 12, 221. arma, A 2, 518. amor 
(Verlangen), A 8, 163. 

likvenca, ae, /. (iuvenis), a) j u n g e 
Kuh, Farse, B 8, 2. G 2, 375. 3, 219. 
A 8, 208. 12, 718. b) die in eineKuh ver- 
wandelte Jo, Inachia, G 3, 153. 

I & v en c u h , i, m. [Gen. Plur. 'luvencum', 
A9, 609](iuvenis),junger Stier, Far- 
re , A 3, 247. 5, 247. 366. 399. 477. 6, 38. 
243. 8,719. 9,626. 11,680. G 1,15. 2, 206. 
237. 357. 515. 537. 3, 22. 50, 518. 4, 28. 
B 6,46. 7,11. 

iuveniN, is, m. (iuvo, Sanskr. 'iuvan'), 
1) Jflngling, junger Mann, im rdm. 
Sinne bes. jeder streitbare od. kampf- 
fahige Mann von 20 bis 40 Jahren, dah. 
von Turnus, A 9, 16. von den Neuver- 
mahlten der Danaiden, A 10, 498. von 
den Wagenlenkern in denWettkampfen, 
G 3, 105. verb, 'iuvenesque senesque', 
A 9, 309. von dem damals 23jahrigen 
Casar Oktavian, B 1, 42. sehr haufig bei 
Vergil (in der An. liber hundertmal), A 1, 
321. 627. 2, 57. 348 u. 6. 2) adjektiv., 
jung, A 2, 341. 5, 503. 9, 335. 12, 517. 
dent., v. Tieren, wie v. jungen Rosse, G 

3, 119. v. Stier, animi iuvenum (vitulo- 
ram), G 3, 165. 

iftventa, ae, f. (iuvenis), Jugend, 
jugendliches Alter, A\, 190. 2, 473. 

4, 32 u. 559. 5 , 295 u. 430. 7, 51. G 4, 
565. prima, der Flaum der beginnenden 
Mannheit, A 9, 181. formae atque iuven- 
tae decus, A 7,743. dcht. ubtr. , der Schlan- 
ge, G 3, 437. 

iihventftg, tatis, f. (iuvenis), Jugend, 
jugendliches Alter, A 5, SW^G 3, 
63. prima, der Flaam der beginnenden 
Mannheit, A 8, 160. 

irnontuH. tutis, /.(iuvenis), Jugend, 
bei Vergil nur konkr., junge Mann- 
schaft, bes. die waffenfahige , rustige, 
A 1, 467. 2, 394. 3, 136. 4, 86 u. 130. 5, 
134. 7, 162. 840. 822. 8, 5. 151. 606. 9, 
226. 10, 605. 11, 419 u. 453. G 2, 472. als 
Eollekt. mit den Sing. u. Plur. desZeitw. 
wechselnd, iuventus ruit . . . certantque, 
A 2, 64. m. subj. Gen., A 5, 555. 8,499. dcht. 
fibtr., 'junge Brut' der Bienen, G4, 22. 



ittvo, iuvi, in turn, are, 1) fflrdere, 
unterstutze, helfe, nutze, a) per- 
sonl ., a) v. leb. Subj., mit Akk. der Pers. 
u. n&hererBestimmung durch Abl., alqm 
o pi bus, A 1, 571. 8, 171. auxilio, stene 
bei, leiste Beistand, A 10, 33. mit dem 
Neutr. eines Pronom. od. Adj. im Akk. 
des Sing, als Adv., alqm aliquid, helfe 
jmdm. etwas, ein wenig, A 10, 84. quid, 
in welcher Hinsicht, A 12, 872. nihil, A 
10, 320. multum arva, befordere sehr die 
Ergiebigkeit der Fluren, G 1, 95. abs., 
adsis . . . i uves, stehe bei (in der Bitte 
an einen Gott), A 4 , 578. 0) von lebl. 
Subj. , cantuS iuvant alqm in volnere 
(Bibb, volnera), A 7, 757. audentes (v. 
Fortuna), A 10, 284. quid labor aut be- 
nefacta iuvant? G 3, 525; vgl. A 4, 66. 
10, 411. b) unpers., iuvat, es niltzt, 
hi lft, frommt, m. Inf., quid iuvit . . . 
fugisse? A 10, 56. (gnatum) diicentem 
. . . cecidisse iuvabit, es soli (Wird) ein 
Trost in meinem Unglucke sein, A 11, 
168. 2)erfreue, ergdtze, erheitere, 
v. sachl. Subj., alqm, B 4, 2. 5, 83. Bes. 
'iuvat' m. Inf. (als Subj.), 'es erfreut',es 
beliebt, es sagt zu, es gefallt.be- 
hagt mir, quiane iuvat (eos) levatos 
(esse a me), A 4, 538. cum tamen (Vols- 
cos) iuvat o nines casus ferre etc., ob- 
gleich sie entschlossen sind, alien Ge- 
fahren zu trotzen,J^ 9, 514; vgl. A 1,203. 
2, 27. 586. 661. 776. 3, 582 u. 606. 4, 498 
u. 660. 6, 135. 7, 628 u. 749. 9, 615. 11, 
131. G I, 413. 2, 37 u. 437. 

iuxt&, l)Adv.,nebenan, dicht da- 
neben, in der Nahe, 2, 513. 666. 
713. 6, 22 u. 571. 6, 605. 7, 649. 8, 308. 
9, 329. 11, 479. 12, 168. ellipt., dt iuxta 
comes, d. i. neben ihra stand, A 9, 179 
(Bibb, 'it iuxta'). 2) Prftp. m. Akk. (bei 
Vergil m eist nachgestellt), a)nebenan, 
an der Seite, A 4, 255 u. 517. 6, 430 
u. 816. 7, 72 u. 727. 8, 416. b) nachZeitw. 
der Bewegung, bis in die Nahe von, 
bis nahe an, A 3, 506. 

Ixl5n,onis, Akk. 'una', m. (7£/av),ein 
thessal. Konig, der wegen seines frevel- 
haften Beginnens gegen Juno von Jup- 
piter in den Tartarus gesturzt und an 
ein mit Schlangen umwundenes u. sich 
stets drehendes Rad gefesselt wurde,(? 
3, 38. leidet nach Vergil auch die dem 
Tantalus zuerteUte > Strafe, A 6, 601. 

Ixi&niu«,a,um {'l^iovtoq), ZU lxion 
gehOrig, orbis Ixionii rota, das krei- 
sende Rad des Ixion, G 4, 484. 
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K. 

liarthftgo, b. Carthago. 

I. 



l&btf&clo, feci, factum, ere (labo a. 
facio), mache wankend, erschut- 
tere, bei Vergil nur Part. Perf. Pass., 
labefacta iugera moveo, grabe das Feld 
tief vm,G 2, 264. ossa, A 8, 390. ubtr. m. 
griech.Akk., labefactus aiiimum amore, 
von der Liebe Glut und Gewalt erschut- 
tert, A 4, 895. 

label lum,i,?t. (Dem. v. labrum), kleine 
Lippe, B 2, 84. 

lMCi, is, (1. labor), Schaden, 
Unheil, A 6, 746. prima mali, die erste 
Quelle des Ungliicks, J[ 2, 97. 

L*bici, coram, m., Einwohner der 
alten Stadt Labikum in Latium, nahe 
bei Tuskulum, A 7, 796. 

lbbo, are, beginne zu fallen, bin dem 
Fallenahe,wanke, schwanke, 1) eig., 
▼on der Thur, crebro ariete, A 2, 492. 
vom Balkengefuge, A 2, 463. von den 
Knieen, 'schlottern', A 5, 432. 12, 905. 
dum egressis labant vestigia prima, A 10, 
283. 2) ttbtr., wanke, corda labantia 
(naml. zwischen Hoffen u. Verzagen), A 
12,223. animum labantemimpulit.bringt 
den Vorsatz zum Schwanken, A 4, 22. 

1. labor, lapsus sum.labi [in der Tme- 
sis, G 2, 849, s. interlabor], 1) eig.: a) 
gleite, schlupfe, schwebe, schleN 
che dahin, v. d. Schlange, per aras, A 
5, 86. inter vestes et pectora, A 7, 349. 
Ton den Harpyien, sub sidera celeri fu- 
gs, A 3, 243. ▼. Scbiffe, undis, A 8, 91. v. 
Schiffenden, fluctu aestuque secundo, A 
10, 687. y. Gestirnen, caelo (amHimmel), 
A 3, 615. v. Gewassern, sub magna ter- 
ra, G 4, 866. v. Kokytos, atro sinu, A 6, 
132. vado labente, 'mit sinkender Flut', 
'beimSinken od. Abflufs des Gewassers', 
A 11, 628. v. Schlangengifte, in viscera, 
eindringen, sich verbreiten, A 7 , 374. 
debt. v. Schmerz, ad ossa, A 3, 457. b) 
von der Richtuog nach unten, gleite, 
schwebe, falle herab,per funem..! 
2, 262. von Opis, polo (vom Himmel), A 
11, 588. v. VOgeln, aere (aus der Luft), 
A 5, 216. aetheria plaga, A 1, 394. von 
den 'ancilia', lapsa caelo, vom Himmel 
gefallen, A 8 , 664. v. Sternschnuppen, 
caelo, G 1, 366. v. Meteoren, Stella lapsa 
de caelo, Feuerkugel, A 2, 693. v. Blat- 



tern, folia labentia, G 2, 133. folia lapsa 
cadunt, sinken u. fallen hinab auf aen 
Boden, A 6, 130. silex iamiam lapsura, 
der jeden Augenblick herabzusturzen 
droht, A 6, 602. oleo labente, w&hrend 
das 01 beim Ringkampfe abgleitet, zer- 
fliefst,^ 3, 281. c) gleite ab od. aus 
auf dem Boden, strauchle, lfivi san- 
guine, A 5,329. 2) flbtr.: a) entgleite, 
entfalle, entschwinde, pectore', jB 
1,64. b) von der Zeit, dahingleiten, 
entschwinden , enteilen, A 1, 283. 
2, 14. 4, 77. 11, 914. G 1, 6. c) sinke, 
hin, schwanke, werde hinfallig, 
a) v. Pers., A 3, 309. 11 , 818. ne te la- 
bentem tua pietas tezit, schfltzte dich 
nicht vor dem Falle od. Untergange, A 
2,430. dcht.v.Bienen, lapsum genus, das 
gesunkeneVolk, der VernUl des Volkes, 
G 4, 249. p) v. Lebl., wie v. Auge, leto 
(Dat. desZieles), brechen,sich schliefsen 
(zum Tode), A 11, 818. lapsa domus, das 
sinkende Haus, A 4, 318. lapsis rebus, in 
Bedrangnis, im UnglUck, G 4, 449. 

2. l*bor (l&bdM), bdris, m., I)appell.: 
1) eig., a) Arbeit, Anstrengung, 
Mflhe, Mtthsal, Beschwerlich- 
keit, A 1, 241. 3, 459. 10, 111. G 1, 79 u. 
115. 2, 412. 343. 372. B 10, 64. mutabi- 
lis aevi, wechselnde, der wechselnden 
Jahre Mtihe od. Thatigkeit, A 11 , 425. 
neben 'for tuna', bald Niederlage , bald 
Sieg, Verderben od. Heil, A 10, 111. in 
tenui labore,(74, 6. neque enim labor 
(est), denn leicht ist die Arbeit, es ist 
nicht schwer, A 11, 684. labor tuns est, 
deine Sache oder dein Beruf ist es , dir 
ziemt es, m. Inf., J! 1, 77. mecum erit 
iste labor, mein sei dieses Geschaft, A 
4, 115. m. Gen., operum, mflhevolle Ar- 
beit, A 1, 455 u. 507. G 2, 155. domus, 
muhevoller Bau, A 6, 27. hominumque 
boumque labores, muhsamer Fleifs, G 
1,118. mecum partire laborem,dieMuhe 
(des Oberbefehls),J[ll,510./?)Kriegs- 
a r b e i t , 'Krieg', ' Kampf , A 2, 385 u. 619. 
v. Wettkampf, A 5, 99. Plur., belli labo- 
res, Kriegsmuhen, Kriegsthaten, A 11, 
126. abs., oes. von bevorstehenden Kam- 
pfea, A 7, 481. 6)pragn., MUhsal,Un- 
g mach, Drangsal, Gefahr, Not, 
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Leid (bes. in bez. auf Krieg, (idx&oe), 
A 1, 10 u. 460. 7, 117. 481. 559. supre- 
mu8 Troiae,ZersW5rung von Tr., A 2, 11. 
labores Troiae, A 9, 202. Iliad, A 4, 78. 
abs., Lebensmuhen, A 11, 416. Lucinae, 
Geburtsschmerzen, Wehen,(?4, 340. von 
•Krankheiten' der Tiere, G 3, 452. dent, 
in bez. anf die Feldfruchte, G 1, 150. la- 
bores solis, muhevoller 'Sonnenlauf, A 
1, 742. lunae, Mondfinsteraisse,C? 2,478. 
2) meton., das dorch Arbeit Erworbene 
od.Hervorgebrachte (novoq), anni, muh- 
samer Jabresertrag, G 2, 514. labores 
bourn , die (durch die Tiere) bestellten 
Acker od. Felder, ahnl. 'facta bourn' ne- 
ben 'hominum', G 1, 325. A 2, 306. Dia- 
dum, wie wir: 'Frauenarbeit', bes. in 
bez. auf Weben a. Sticken, als nahere 
Bestimmune zu 'vestes', also 'kunstrei- 
che Gewander', A 7, 248. II) personif., 
'Labos', am Eingange des Vorhofes zur 
Unterwelt, 'Milhsal', A 6, 277. 

laker o, are (2. labor), l)intr., ar- 
beite, strenge micb an, G 3, 193. 2) 
trans., arbeite, verfertige etw., Te- 
stes auro, dnrebwirke, sticke, A 1, 639. 
dona laboratae Cereris, das zu Brot od. 
Kuchen verarbeitete Getreide, 'der Ce- 
res bereitete, fertige Gabe', A 8, 181. 

1. labrum, i, n., Lippe, A 11, 572. 
B 3, 43 u. 47. 

2. labrum, i, n., a) Becken, Kes- 
sel , A 8, 22. 12, 417. 6) Kuf e zum Aus- 
treten der Trauben, G 2, 6. 

l&brusca, ae, f., wilder Wein, S 
6,7. 

L*b^ri n thuM, i, m.(AafivQiv$o$),da.s 
Labyrinth, ein grofses aus vielen sich 
vielfach verschlingenden u. kreuzenden 
Gangen gebildetes Bauwerk, bes. bei 
Knosus (s. Gnosius) in Kreta (der Sage 
nacb von Dadalus angelegt), A 5, 588; 
Tgl. 6, 27. 

lftc, lactis, w.(yaAa), 1) Milch, 2? 1, 
81. 2, 22. G 3, 808. zum Weihegufs bei 
Opfern gebraucht, A 8, 66. 5, 78. 55, 67. 
2) Milch, Saft der Pflanzen, veneni, 
Baft von giftigen Krautern, A 4, 514. 

If&caena, ae, f. (Adxcuvo), Lako- 
nierin, Spartanerin, d. i. Helena, A 
2,601.6, 511. adj., virgines, spartanische 
JuDgfrauen, G 2, 487. 

L&c£dnemon, onis, Akk. 'ona',/". (-<*«- 
xefalfjiiov), Hauptstadt vonLakonika im 
Peloponnes, auch '8parta' gen.,Konigs- 
Bitz des Menelaus, A 7, 863. 

LAc^daemOniuN , a, um (Aaxe <fa*- 
IfovtoQ), zu Lakedamon gehorig, lake- 
oamonisch, hymenaei (wegen Her- 
mione, w. s.), A 3, 328. 

i*c£r,c£ra, cSrum, zerrissen, ver- 
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stum me It, J." 5, 275. funus, A 9, 491. 
dcht. m. griech. Akk., lacer crudiliter 
ora (im Antlitz), A 6, 495. 

i*c£ro,are (lacer), zerreifse glied- 
weisc, verstummele,alqm,J[3,41. 12, 
98.JB6,77. loricam manu revolsam, A 
12,98. 

1. lacer fa* , i , m. , muskuloser Teil 
des Oberarms, ubh. Arm, A 5, 141 u. 
422. 7, 503. 9, 402. dcht. der Bienen, G 
4,74. [G4,13. 

2. lfccertuM, i, m., Eidechse,B2,9. 
lacesso, ivi, Itum, ere (Int. v. lacio), 

1) locke, reize, fordere heraus, 
alqm voce, clamore, A 10, 644 u. 718. bes. 
m. Abl., durch etw. u. zugleich zu etw., 
Tencros bello, zum Kampfe, A 11, 842. 
voce, zum Gesange, B 3, 61. cursu ictu- 
que, auf Lauf u. auf Speerwurf, A 7, 165. 
ferro regna, bedrohe, bekampfe mit dem 
Schwerte, A 12, 186. abs., alqm, wage 
mich an imd., greife an, A 11, 585. 2) 
fordere gleichs. heraus, regeauf, be- 
ginne, veranlasse, versuche, a) 
eig., pugnam, A 5, 429. bella, A 11, 254. 
ferrum, ergreife die Wa£Fen, A 10, 9. 6) 
ubtr., v. Stiere, ventos ictibus, die Winde 
mit Stolen gleichs. zum Kampf reizen, 
vor dem wirkl. Kampfe Hiebe in die 
Luft thun, G 3, 233. A 12, 105. pectora 
plausa cavis manibus, klopfeod. schlage 
mit hohler Hand die Brust (der Pferde), 
dafs es einen Schall giebt (um sie mutig 
zu machen), A 12, 85. aera sole lacessi- 
ta, von der Sonne bestrahlt, getroffen, 
im Scheine der 8onne, A 7, 527. 

L&einia, ae, f., Beiname der Juno 
vom Vorgebirge Lacinium in Bruttium 
(j. 'Capo della Colonne'), wo sie in der 
Nahe vonKroton einen bertihrnten Tern- 
pel hatte, dcht. v. Tempel selbst, diva, 

As,m. 

l&crlma, ae, f. (dfixgv, JdxQv/ua), 1) 
Thrane, A 1,228.2,8. 196 (s. cogo). 651. 
3, 348 u. 492. 4, 413 n. 370. 6, 345 n. 686. 
9, 251. 10, 790. B 10, 29. his lacrimis, 
infolge dieser Thr., A 2, 145. lacrimis 
evicta meis, durch meine Liebesklagen, 
A A, 548. proBequor lacrimis, A 6 , 476. 
mit obj. Gen., d. i. um jmd. od. etwas, 
Creusae, A 2, 784. rerum , um Vorfalle, 
welcheThranen erregen, A 1, 462. 2)ubtr., 
Thrane der Pflanzen, d. i. die tropfen- 
fbrmig aus dem Innern des Blumeukel- 
ches hervorquellende z&he Feuchtigkeit, 
(?4,160. 

laorim&biii^e (lacrimo), a) Thranen 
erregend,thranenreich,beweinens- 
wert, bellum, A 7, 604. b) Thranen ver- 
giefsend, weinerlich, klagiich, ge- 
mitus, 'JammergetOn', A 3, 39. 
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laerinio, are (lacrimal, weine, ver- 
giefse Thranen, .41,459. multa, mul- 
tum, heftig, schr , .4 7, 358. 9 , 501. m. 
'gemo' verb., A 11, 150., 

I Ac nm ii huh, a, urn (lacrimal , klag- 
1 i c h,w i m m e r n d , v oc e s( T 6 n e 11,274. 

laetfco, ere (lac), enthalte Milch, 
f rumen ta lactentia, die nochmilchichten 
Kdrner des Getreides, G 1, 315. 

laetauii, a, um (lac), 1) milchreich, 
ubera, von Milch 'strotzende', G 2, 525. 
2) meton., milch we iTs, colla, A8, 660. 
cervix, A 10, 137. 

l&cuaria, 8. laquear. 

lacuna, ae, f. (lacus), Vertiefung, 
Graben, Lache,Gl, 117 u. 3, 365. 

lfccuM, as, i, m., Vertiefung, bes. 1) 
stehendes Gew&sser mit Ab- u. Zuflufs, 
«)Lache, Sumpf, See, Teich, 
A 2, 135. niger (Avernersee), A 6, 238. 
Cimini (j. 'Lago di Vico'), A 7, 697. Tri- 
viae, A 7, 615. v. Styx, A 6, 393. Plur., 
Stygii, A 6, 134. fc)abh. Gewasser, al- 
tus, tiefeFlut, unterster Grand desStro- 
mes, A 8, 66. quo te cumque lacus tenet 
fonte, wo nur immer die Quelle desFlua- 
ses in deiner Wohnung sein mag, A 8, 
74. lacus speluncis clausi, G 4, 364. 2) 
Wasserbehalter, Ktihltrog zum 
Loachen des Eisens, A 8, 451. G 4, 173. 

Laden, ae, m., ein Troer, Sohn des 
Imbrasus, von Turnus getotet, A 12,343. 

Ladon, onis, Akk. 'oil a', m., ein Troer 
im Gefolge des Aneas, von Halasus ge- 
totet, A 10,413. 

1 aedo, laesi , laesum , ere, 1) v e r 1 e t z e, 
beschadige, alqd (alqa re), ferrum ro- 
bigine, G 2, 220. semina ferro, A 3, 301. 
aristas curau, A 7, 809. bes. Geweihtes, 
numen (v. Palladium), A 2, 183. robur 
sacrum cuspide, A 2, 231. alqm, von der 
Kalte, B 10, 48. minus via laedit, wird 
una leichter, minder beschwerlich, B 9, 
64. 2) abtr.,verletze, entweihe.foe- 
dus, A 12, 496. numen, A 1, 8. 

laena, ae, f. (*Aafva), weites Ober- 
kleid, Mantel, uber das Pallium u.die 
Toga der Romer geworfen, A 4, 262. 

IAirtiaa, a, um (Aaigzioq;), zu Laer- 
tes, des Odysseus Vater, gehdrig, lagr- 
tisch, des Laertes, regna, v. Ithaka, 
A 3, 272. 

laetitia, ae, f. (laetus), Freud e (bes. 
die aufserlich sich offenbart), F r 6 h 1 i c h- 
keit, Frohsinn, J[ 1, 738. 3, 100, 8, 
717. 12, 700. B 5, 62. dii (st. diei), Er- 
heiterung des Tages, A 1, 636. 

laetor, Bri (laetus), freue mich, 
empfinde Freude, m.Abl.(ttber, we- 

Sen), A 6, 568 u. 718. B 4, 52. armis, A 10, 
27. ut vidit laetantem animis, inn, der 



frohlockt im Geiste, All, 854. nec me- 
mini laetor ve malorum, und es ergotzt 
mich nicht die Erinuerung an frdnere 
Leiden, A 11, 280. mit Akk. u. Inf., nec 
Alciden me sum laetatus euntem acce- 

Sisse lacu, nicht viel Freude hatte ich 
aran oder davon, dafs usw., A 6, 392. 
abs., nec longum laetabere, die Freude 
wird dir bald verleidet werden, A 10, 740. 
v. Schwauen, laetantes, A 1, 393. Part. 
Praet. 'laetatus', 'froh', 'in freudige Stim- 
mung versetzt', A 12, 841. 

laetus, a, um, 1) vergniigt, freu- 
dig, frohlicb, heiter, v. Pers., A 1, 
416 u. 685. 3, 347 u. 624. 4, 295. 6, 863. 
G 2, 383. m. Abl. (uber, wegen), auxilio, 
A 8, 171. cognomine, A 3, 133. duce 
Achate,.'! 1, 696. deorum partu, stolz auf 
der Gdtter Geburt, A 6, 787; vgl. A 1, 
275. 7,147. dignus, patriis qui laetior es* 
set imperiis, der eine mil der e Behand- 
lung des (tyrannischen) Yaters verdien- 
te, A 7, 653. debt. m. Gen., laborum, im 
frohen Genusse der Arbeit, 'froh der 
Arbeit', A 11, 73. ob navem servatam, 
A 5, 283. Oft pradikat mit adverbialem 
Sinne, bes. in der Aufiforderung zum un- 
gesaumten, frohlichen Handeln, 'freudi- 
gen Herzens', ' mit frischem Mute', 'in 
guter Hoffnung*, 'gern', 1, 35. 4, 295. 
5, 304 u. 515. 7, 130. 8, 544. 9, 89. 2) er- 
freulich, erfreuend, heiter, an- 
genehm, frohlicb , a) v. Sachen u. 
Abstr., a) Qbh., paean,.! 6, Wbl. clamor, J! 
3,524. irons, a tj,862. honos,£hreafest, 
A 5,58. honores, A 1, 591. flumina, reich- 
licb, G 3,010. res, erfreulichc Lage, glan- 
zendes od. bltthendes Gluck, A 2, 783. 
dies (Nacht), A 1, 732. saecula, gluck- 
liche, A 1, 605. mentes, A 6, 304 Bes. 
ft) von dem, was durch sein Aufseres ei- 
nen freuodlichen Anblick gewahrt, von 
Pflanzen, palmes, Uppig, B 7, 48 (Bibb. 
u. Scliap. 'lento'), vitis ^enus, G 2, 262. 
m. Gen., von einem Haine, laetissimus 
umbrae, reich an erquickendem Schat- 
ten, A 1, 441. von Fruchten u. Saaten, 
die Gedeihen versprecheo, fette, (lppige, 
farra, G 1, 101. fruges, G 1, 69. sata, G 
1, 325. A 2, 306. segetes laetas facere, 
das Gedeihen der iTaaten begunstigen, 
Gl,l- vonFluren (ahnl. wir 'lachende 
Fluren'), ager, G 1, 102. arva, 'Wonne- 
gefilde', v. Elysium, A 6, 744. ahnl. 'lo- 
ci', A 6, 638. herbae (Rasenplatz), G 1, 
339. v. Bo den, fett, geil, tellus.G 2,252. 
v. Weidefutter, pabula, G 3, 385. ttbh., 
aestas, G 3, 322. b) von Tieren in bes. 
auf das aufsere Ansehen, w ohlgenfthrt, 
feist, armenta, A 3, 220. 
Uevus, a, urn, 1) link, znr linken 
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Hand befindlich, cautes, .-15, 163 (72*66. 
u.Sc/iap. laeva). iter, ^5,170. via, zur Un- 
terwelt, Ggs. dextera, zum Elysium, A 
6, 542. Sbst., a) 'laeva' (verst. 'manus'), 
Linke, 'linke Hand*, A 1 , 611. 2, 552. 
5, 882. 7, 188. Plur., A 7, 732. fi) laeva 
(verst. 'pars'), 'linke Suite', laevam peto, 
fan re links, A 3, 563. d extra laevaque, 
rechte u. links, .46, 486. y) laeva, drum, 
n. (verst. 'loca';, linke Gegend od. Seite, 
laeva teneo, halte mich links, A 5, 825. 
Neutr. Sing, 'laevum' als Adv., zur Lin- 
ken, 'intonare' (als gttnstiges Zeichen, 
weil der rdm. Augur gegen Mi t tag ge- 
wendet die gunstigen Zeichen vorn M ur- 
ge n, der ihm zur Linken war, als dem 
U rsprunge alles Lichtes,erhielt),4 2,693. 
9,631. 2) iibtr. : a) in der Zeichendeu- 
tung, ungunstig, schadlich, lumen 
(v. Sirius), A 10, 275. numina, feindliche, 
G 4, 7. 6)linkisch, d. i. verkehrt, 
bethort,mens,J.2,54. Bl, 16. 

lage6N, ei, f. (verst. vitis, Idyeioq, 
kaywoq), eine griech. Rebenart mit feu- 
rigem Gewachs, G 2, 93. 

aVlf; n, i, m., ein Rutuler, A 10, 381. 

lambo, Iambi, lambltum, ere (kdma*), 
1) lecke, belecke, v. Tieren, ora,4 
2, 211. volnera, A 10, 560. v. Romulus 
u. Remus, matrem, an der Mutter (der 
grimmigen Wolfin) saugen, A 8, 632. 2) 
debt, tlbtr. v. Lebl., belecken, d. i. 
leicht beruhren, comas, A 2, 684. sidera, 
A 3, 574. 

1 amen tab ills, e (lament or), bekla- 
genswert, mitleidswert, regnum 
(wegen seines Unterganges), A 2, 4. 

lamentum, i, n., das Webklagen, 
nur Plur., m. 'gemitus' verb., A 4, 667. 

lamina od. [Bibb.) lammina, ae, /"., 
dunnes Stuck (von Holz oderMetall), 
serrae, 'Blatt', Gl, 143. 

lampas, padis, Akk. <pada', f. (ka/A- 
n&e), 1) Leuchte, Fackel, A 6, 587. 
9, 535. 2) ubtr., Licht, Strahl, Phoe- 
bea, A 3, 637. 4, 6. prima, A 7, 148. 

LamuM, i, m. (Ad nog), ein Rutuler, 
J[9,334. 

LAai j run, i, m., ein Rutuler, A 9, 334. 

lana, ae, f. (Aa/vr;), a) Wo lie des 
Schafes, G 2, 465. B 4, 42. vellera lanae, 
G 1,397.6) Wollartiges,' Wolle'derBaum- 
wollenstaude, G 2, 120. 

lancea, ae,/*., Lanzc, Speer,J[ 
12, 375. 

laaeus, a, urn (lana), ausWolle, 
w ollen, G 3, 487. 

la»gu*o,e~re,l)binschlaff, matt, 
schwach od. abgespannt, morbo, 6? 
4, 252. 2) iibtr., v. Lebl., bin schlaff, 
matt, languentes umeri, A 11, 874. 
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flos languentis hyacinthi , der wclkcnden 
H., A 11, 69. pelagus languens, das eb- 
bende Meer, A 10, 289. 

languetteo, langfli, ere (Inch. v. lan- 
gueo), werde matt, welke hin, von 
Blumen, A 9, 436. 

languiduii, a, um (langueo), matt, 
quie8, einschlafernde, A 12,908. 

lanlger, gera, gerum (lana u. gero), 
a) Wolle tragend , wollig , oves, A 
3,660. 7, 93. pecudes, greges, 'Schafe', 
.4 3,642.03,287. 6) (debt.) aus Wolle, 
wjollen, apex, A 8,664 

lanio,are,zerreifse, zerf leische , 
art us dentibus,G 3, 514. laniatustoto cor- 
pore, A 6, 491. Part. m. griech. Akk., la- 
in ata manu genas,mit der Hand sich die 
Wange zerfleischend, A 12, 606. 

lanitium, li, n. (lana), Wolle (so- 
fern sie verarbeitet wird), G 3, 384. 

lanugo, ginis, /. (lana), 1) das Wo 1- 
lichte, die Wolle (an Fruchten), te- 
nera, wollichte Schale, B 2, 51. 2) ubtr., 
Milchhaar, Flaum, der erste spros- 
sende Bart, A 10, 324. 

lanx, lands, /'., 1) flache Schussel, 
Schale (gew. von Metall), bes. zum 
Opfern, Plur., pandae, G 2, 194. onera- 
tae, mit Speisen u. Weihungen fur den 
Gott angefullte, A 8, 284; oder mit den 
Eingeweiden derTiere, um sie auf dem 
Altar zu verbrennen, A 12, 215. mit 'li- 
ba' verb. , die mit verschiedenen Erst- 
lingsfruchtenam Dankfeste demBacchus 
dargebracht, G 2, 394. 2) Wagschale, 
^12,725. 

jLa6o5on , ontis, m. [in der medic. 
Hdschr. 'Lawcoon'J \Aaox6mv), Priester 
des Neptun zu Troja, der das der Mi- 
nerva geweihte bulzerne Rofs mit der 
Lanze durchbohrte und fur diesen Fre- 
vel bei einer Opferhandlung nebst sei- 
nen zwei Sohnen von zwei ungeheuren 
Schlangen getdtet wurde, A 2, 40 fig. 
201 flg. 

Laddamla, ae, f. (AaoSd/ieia^Toch- 
ter des Akastus, tdtete sich aus tiefem 
Schmerz uber den Tod ihres von Hektor 
erschlagenen GattenProtesilaus, A 6,447. 

La 6 m ed on teus,a,um (Laomedon), zu 
Laomedon geh&rig, dem Vater desPria- 
mus u. Konig von Troja, der dem Po- 
seidon u. Apollo den fttr Erbauung der 
Mauern Trojas u. das Weiden der Har- 
den verheifsenen Lohn verweigert hatte ; 
dab., die Homer als Nachkommen der 
Tro6r den Zorn der Getter wegen die- 
ser Treulosigkeit noch btusen mufsten, 
laomedonteisch, des Laomedon, 
Troia, G 1, 502. gens, A 4, 542. 

Laomedontiades, ae, m. [Aaoue- 
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dovxtadriQ), Nachkomme oder Sohn dea 
Laomedon, der Laome dontiade, v. 
Priamus, A 8, 158 u. 162. Plur. dcht. st 
Troer, A 3, 248. 

La5m*dontiu* , a, um (AttOfie 66v- 
xioq), zu Laomedon gehorig, laome- 
dontiach, dcht. st. 'troiach', heros, v. 
Aneas, A 8,18. pubes, dieTroer (welche 
dieTreulosigkeit von ihrem Stammvater 
Laomedon her gleichs. ale Erbgut be- 
safsen, s. Laomedonteus), A 7, 105. 

lapiddsus, a, um (lapis), steinig, 
corna, steinhart, G 2, 34. A 3, 649. 

lapiilas, i, m. (Demin. v. lapis), 
Steinchen, dergl. die Bienen bei Lef- 
tigem Winde, um sich im Floge gegen 
den Wind halten zu kdnnen, nach der 
Ansicht der Alten als Ballast bei sich 
trugen,<?4, 194 

lapis, pTdis, fn. (vgl. St. Xct* in Xaaq), 
a) Stein jeder Art, B 6, 41 u. 6. als 
Waffe der Eampfenden, m. Gen., viri, 
der von dem Manne geworfene Stein, A 
12, 906. fur die Handmiihle, G 2,274. bi- 
bulue, Bimsstein, G 2,348. b) Marmor, 
Parius, A 1, 593. G 3, 34. 

Lfcpifhae, arum, m. [Gen. Lapithum 
A 7, 305] (Acml&ai), ein wilder u. krie- 
gerischerVolksstamm inThessalien,wel- 
chem Mars, weil Pirithous ihn zu seiner 
Vermahlungsfeier nicht eingeladenhat- 
te, einen Kampf mit den Eentauren er- 
regte, A 6, 601. 7, 305 u. 307. G 2, 457. 
lebrten zuerst die Reitkunst, G 3, 115. 

lappa, ae,/"., Elette, G 1,153. 3,885. 

lapso,are(Frequ.v.l.labor),schwan- 
ke, gleite aus, A% 551. 

Iap*tig, as, m. (1. labor), jede allmah- 
liche Bewegung, das Gleiten, 1) ubb., 
medius , 'Bahn\ 'Lauf der Sterne, A 4, 
524. lapsu effugere, von Schlangen, ent- 
schlupfen, A 2, 225. horrificus, 'Flug' 
od. 'Schwung' der Harpyien,^i 3, 225. 
dcht., rotarum, die gleitenden Rader, A 
2 , 236. 2) das Ausgleiten nach unten, 
Fall, Sturz, equi, A 10,760. 

laqutar, aris, n. (laqueus), G etafel, 
vertiefte Felder in der Zimmerdecke 
mitEiufassungen, die gezogenen Seilen 
(laquei) abnlich waren, Plur., aurea,Jil, 
726. tecti, A 8, 25 (Bibb, 'lacfiaria'). 

laqutu*, i, m., Strick, Schlinge, 
G 1, 139. 

tar, L&ris, tn., 1) gew. Plur. 'L&res', 
die Laren, eine Art Schutzgdtter bei 
den Romero n. Etruskern, bes. der Hau- 
ser, deren jedes seinen eigenen Schutz- 
gott hatte (am Herde in einem kleinen 
Schranke od. in einer eigenen Kapelle), 
A 6, 744. 8, 543. 9, 259. (73,344. 2) ubtr., 
Herd,v.StockederBienen,(?4;i55.4,43. 



largior, itus sum, fri, teilezu, ge- 
wahre gern, gestatte, A 10, 494. 

largug,a, um, 1) reichlich, ergie- 
big, fetus (Ertrag), G 2, 390. imber, G 

1 , 23. fletus (Sing. u. Plur.), reichliche 
Thranen, Strome von Thranen, A 2,271. 
6, 699. flumen (der Thranen), A 1, 465. 
aether, A 6,640. copia fandi, ergiebiger 
Stoff zumReden,J[ 11,378. m.Gen.,opum, 
d. i. reich an Gutern, A 11, 338. 2) der 
gerne giebt, f r e i g e b i g, manus, A 10,619. 

IArldes, ae, m. , ein Rutuler, Sohn 
des Daukus, A 10, 391 u. 395 (wo Vok. 
'Laridc'). 

Larina, ae, f., virgo, Gefahrtin der 
Kamilla, A 11,655. 

Larlgaeu* od. (Schap.) Larfggaeu*, 
a, um {AaQto[o]aIoc), zur Stadt Larissa 
(j. 'Larza') in Thessalien gehflrig, la- 
rissaisch, dcht. st. thessalisch, Achil- 
les, A 2, 197. 11,404. 

JLarius, il, m., See im cisalp. Gallien 
(Oberitalien), j.'Komersee', G 2, 159 (wo 
Vok. 'Lari'). 

lasclvuif, a, um, mutwillig, aus- 
gelassen, capella,!? 2, 64. puella,B 
8,64. 

laMua, a, um, mude, matt, A 2,789. 
dcht. ubtr.v.Lebl.,'ertchlaftY, 'sinkend', 
collum (des Mohnes), A 9, 436. res, mifs- 
liche Lage, G 4, 449 {Bibb.). 

lataguH, i, m., ein Troer, A 10, 697. 

late, Adv. (latus), breit, weithin, 
weit und breit, weitumher, Al, 21. 

2, 466. 495. 698. 4, 526. 6, 265. 7, 486. 
525. 631. 8, 24 u. 598. 12, 929. G 4, 359. ' 

latfbrae, arum, f. [Sing. 'Iatebram' 
nur A 12, 389 Bibb, aus cod. Pal.] (lateo) 
verborgener Aufenthalt, Schluprwi n - 
kel, Versteck, JilO, 663. #3, 544. 4, 
423. caecae, A 3, 424. cavae uteri, die 
Hohle des Bauches, A 2, 88; ahnl. «Ar- 
golicae', A 2,55. teli, Stelle, wo derPfeil 
im Korper haftet, 'verborgener Gang', A 
12,389.dcht.,animae,innersterSitz,'Jiam- 
mer' des Lebens, A 10, 601. 

lattbrdifug, a, um (latebrae), voll 
Schlupfwinkel, versteckt,flumina, 
d. i. 'bergende', Schlupfwinkel des 8tro- 
mes (in bez. auf die Buchten), A 8, 713. 
pumex, zerkltiftet, durchlochert (poros), 
A 5, 214. 12, 587. 

latto, ere, a) bin verborgen oder 
versteckt, v. Pers., post carrecta, £ 

3, 20. silvis, 7 , 505. in herba, JB 3, 
98. v. Lebl., latet sub classibus aequor, 
das Meer war mit Sohiffen bedeckt, A 
4, 582. saxa latentia, die vom Meere we- 
nigstens zum teil bedeckten, A 1, 106. 
scuta latentia, A 3, 237. Bes. mit dem 
Begr. des Schutzes, 'bin geborgen*, ?. 
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Hafen , sicher liegen (vor den Winden), 
A 3, 535. von der Flotte, A 9, 69. b) bin 
oderbleibe verborgen oder unbe- 
kannt, m. Akk., nec latuere doli fra- 
trem Jononis et irae, sofort erkannte 
der Binder (Neptun) new., A 1, 130. abs., 
causa latet, m. flg. Relative., A 5, 5. cau- 
sae latentes, A 3, 32. 

latex, tlcis, tit., jedes Nafs, Fltis- 
sigkeit, Wa88er, meistPlur.,.4 1,686. 
6, 218 u. 715. fontis Averni, A A, 512. 
laticum honos, des Trankes Ehrenspen- 
de, d. i. der zu Ehren der G otter aus- 
gegossene Weio, A 1, 736; vgl. G 2, 192 
(wo Sing, neben 'vitis' u. 'uva'). 

1. ratio us, a, um (Latium), zu La- 
tium gehorig, latinisch, A 1,6. 5, 568. 
6, 875. 7, 96. 313. 400. 716. 8,88. 55. 602. 
9, 367 u.485. 10, 4. 300. 360. 11, 17. 100. 
331. 518. 588. 12, 211 a. 530. Sbst., a) 
Latinus, i,m., Latiner, Bewohnervon 
Latium, bei Verg. nor Plur., A 5, 598. 
7, 150. 160. 202. 367. 426. 432. 470. 8, 117 
n. 448. 9, 717. 10, 77. 237. 311. 895. 11, 
108. 134. 193. 229. 302. 402. 603. 618. 
621.745.12,1. 15. 240. 448. 548. 556. 593. 
656. 693. 823. 837. b) Latinae, arum, f„ 
Latinerinnen, latinische Juagfrauen, 
Frauen, A 12, 143 u. 604. 

2. Latinus, i, m., Sohn des Faunus u. 
der Marcia, GemahJ der Amata u. Konig 
zu Laurentum in Latium, der den Aneas 

Ssstlich aufnahm u. ihm seine Tochter 
avinia zur Gattin gab, A 6, 891. 7, 45. 
62. 92. 103. 192. 249. 261. 284. 333. 373. 
407. 467. 556. 576. 585. 616. 8, 17. 9, 247. 
388. 10, 66. 11, 128. 213. 231. 238. 440. 
469. 12, 18. 23. 58. 111. 137. 161. 192. 
195. 285. 567. 580. 609. 657. 707. 730. 

Ektiun, u',n., Landschaftltaliens vom 
Tiber bis fiber den Liris hinaus, A 1, 6. 
31. 205. 265. 554. 4, 432. 5, 731. 6, 67. 
89. 793. 7, 38. 54. 271. 342. 601. 709. 8, 
5. 10. 14. 18. 322. 10, 365. 11, 141. 168. 
361. 431. 12, 24. 820.826. st. der Bewoh- 
ner (Latini), A 12, 148. 

Latona, ae, f. (At]tq>, dor. Aard>), 
Tochter des Titanen Cous u. der Ph6- 
be, Mutter des Apollo u. der Diana von 
Juppiter, A 12, 198. freut sich uber die 
Schonheit u. Pracht ibrer Tochter Diana, 
A 1,502. 

Latonius t a, um (Latona), zur Latona 
gehflrig, latonisch, der Latona, De- 
Jos, weil Latona den Apollo u. die Diana 
dort gebar, G 3, 6. custos, virgo, d. i. 
Diana, A 9, 405. 11, 557. dieselbe blofs 
'Latonia', A 11, 534. 

latratdr, 5ris, m. (1. latro), Beller, 
Klaf fer, Anubis(weilmiteinemHunds- 
kopfe dargestellt), A 8, 698. 



lfttrattis, os, m. (1. latro), das Bel - 
len, Gebell, J 5,257. 6, 417.^3,412. 
Plur., A 12,751. 

1. Utro, are, kl&ffe, blaffe, bel- 
le, vom Hunde, B 8, 107. von Cerberus, 
A 6, 401. Qbtr.v.Wogen.toben, A 7, 588. 

2. lfrtro, onis, m. y R&uber, v. Jager 
(weil das Wild belauernd und beschlei- 
chend), A 12, 7. 

1. lJUwg, a, um, a) breit, freta,^!2, 
312. amnis, Hum en, G 1, 141. 3, 213. 
umeri, A 5, 376. 9, 725. armi, A 11, 644. 
aurum, A 5,312. hastae lato ferro, breit- 
8chneidigeSpeere,J! 12, 165. latolimite, 
auf weiter,breiterBahn,.4 9, 323. os (fe- 
nestrae),weit klafifende Offnung,ii2,482. 
b) weit ausgedehnt, umfangreich, 
agri, A 8, 8. campi, A 6, 888. G 1, 492. 
fundi, G 2, 468. regna, A 4, 199. 

2. Ifrtfla, 6ris,n., 1) Seite des tieri- 
schen Korpers, A 1, 125. 2, 393. 3, 581. 
4, 73. G 3, 54. JB 6, 53. Plur., G 3, 523. 
A 3, 665. 2) drtl. Seite eines Gegen- 
standes, cavum (des troj. Pferdes), A 5, 
434. eines Landes, A 8, 416. des Schei- 
terhaufens, A 6, 216. Plur., A 12, 274. 
'Planken' od. 'Wande' des Schiffes, A 1, 
122. 

l«ud«, &re (laus), lobe,rfthme, 
prei8e, alqd, B 3, 48. Pass. m. persdnl. 
Kon8tr. desKom. u. Inf., laudabor sump- 
sisse poenas, man wird von mir rubmen, 
dais ich usw., A 2, 586. abs., ego lauda- 
bor spoliis raptis, werde mir Kuhm od. 
Prei8 erwerben durch usw., A 10, 449. 
Bes. pragn., laudato ingentia rura, exi- 
guum colito, 'du sollst ausgedehnteFlu- 
ren loben (d. i. Gefallen oder Freude 
daran finden), eine kleine (aber nur) be- 
bauen',(? 2,412. 

laur^ft, ae, f. (laureus), Lorbeer, 
Lorbeerbaum, B 7, 62 u. 64. 

Lauren*, rentis(Laurentum), zu Lau- 
rentum geh6rig,einerKustenstadt in La- 
tium zwischen Ostiau. Lavinium,demK6- 
nigssitze des Latinus, 1 a u r e n t i s ch, po- 
puli, A 6, 891. Tbvbris, A 5, 797. tyran- 
nus, v. Latinup, A 7, 342. arx, solum, v. 
Laurentum, A 8, 1 u. 38. 12, 547. divus, 
Faunus, von den Latinern als Landes- 
gottheit verebrt, A 12, 769; vgl. A 7, 47. 
171. 650. 661. 8, 38 u. 71. 9, 100. 10, 635. 
671. 709. 11, 78. 431. 851. 909. 12 , 24 
u. 547. Sbst., Laurentes, um, m., 
Volk, das die Seekuste von Latium bis 
an den Flufs Numicius inne hatte, bes. 
Bewohner von Laurentum, A 7, 63. 8, 
371. 537. 613. 12, 137. 240. 280. 542. 

iAurentlua, a, um (Laurentum), zu 
L aurentum gehorig, laurentisch.pa- 
lus, A 10, 709. am, A 7, 661. 



Digitized by Google 



236 Laurentum 



Ledaeus 



Laurentum, i, n., Kustenstadt in La- 
tium , A 8, 1. 

laurua , i , f. [each tier 4. Dekl. bei 
Verg. nor im Akk. Plur., B 6, 83 {Bibb. 
'laurosH.B 8, 13 u.81. A 3, 360], 1) Lor- 
beer, Lor beer b aum(dem Apollo hei- 

Sl), B 3, 63. G 1, 306. A 2, 513. im freien 
ittelraume des rem. Hauses (implu- 
vium\ A 7, 59. Plur., v. Lorbeerhain des 
Apollo, sofern in dem Rauschen dessel- 
ben die Gottheit sich ankundigte, A 3, 
360. 2) Lorbeerzweig, Lorbeer- 
kranz, der Priester des Apollo, sacra, 
A 9, 57. als Siegespreis, A 5, 246 u. 539. 
bes. bei Triumphen, B 8, 13. 

lauN, laudis, f.. Lob, Ruhm, Ehre, 
A 11, 791. G 2, 174. magna, A 5,751. ven- 
tosa, A 11, 708 (Haupt; Ribb. u. Schap. 
'fraudem'). dorch die That beruhmte od. 
anerkannte Tiichtigkeit, A 1, 461. res 
antiquae laudis et artis, Gegenstande, 
denen die Vorwelt Ehre und Thatigkeit 
od.Fleife schenkte,<? 2, 174. bes.Knegs- 
ruhm (neben 'spolia'), .4 4,93. laude, durch 
erprobten Mut, ubh.'ruhmlich', J! 5, 355. 
Hauf. Plur. 'laudes', Lob, Ruhm, G 2, 138. 
3, 186. B 6, 6. laudum cupido, amor, 
Ruhmbegierde, A 5, 138. 6, 823. 9, 197. 
G 3, 112. bes. ruhmvolle Thaten, Ver- 
dienste, A 8, 273 u. 287. 9, 252 u. 197. 
10, 282 u. 825. neben 'honos' u. 'nomen', 
A 1,609, 

LauNUH, i, m., ein Etrusker, Sohn des 
Mezentius, A 7, 649 u. 651. 10, 426. 434. 
439. 700. 776. 790. 810.839.841.863.902. 

lautuM, a, um (Part. v. lavo), eig. «ge- 
waschen', ttbtr., Bchmuck, prachtig, 
Carinae (weil zu Vergils Zeit mit den 
prachtvollsten Palasten gezier t ),A 8 , 361. 

Lavlnla, ae, f., Tochter des Latinus, 
A 6, 764. 7, 72. 314. 359. 11, 479. 12, 17. 
54. 80. 194. 605. 937. 

Laviniuin, ii, n. [Gen. 'Lavlni', A 1, 

258 u. 270], Stadt in Latium, von Aneas 
erbaut und nach seiner Gattin Lavinia 
benannt, A 6, 84. 

LaviniuH, a, um [Neutr. Plur. drei- 
silb. 'Lavinja' oder 'Lavina', Al, 2](La- 
vinium), zu Lavinium gehdrig, 1 a v i - 
nisch, am, A 4, 236. litora, A 1,2. 

lavo, lavi , lava turn (lautum), are u. 
ere [Pras. lavit, A 3, 663. 10, 727. G 3, 
221u. 359, lavant, A 6, 219], 1) wasche 
(ab), bade, a) trans., corpus, A 6,219. 
ferum in fonte, boves in flumine, A 7, 
489 u. 668. capellas in fonte, B 3, 97. 
cruorem, volnera, J[ 3,663.4,487. v.Son- 
nengott, currum aequore, d. i. unterge- 
hen, G 3,359. b) reflex., bade mich, 
Git 387. 2)(dcht.)benetze, begiefse, 
giefse auf etw., vino favillam, A 6,227. 



v. Blute, ora, A 10, 727. G 3, 221. alqd 
sanguine, yi 12,722. 

Iaxo , Sre (laxus), l)mache auf, 
offne , erweiter e , foros, raume das 
Verdeck (durch Fortjagen der auf den 
Banken Sitzenden), A 6, 412. zephyri 
( <n n 1 1 epentibus auris lax ant arva( ' Xom. ) 
si n us ( 4 cc), die Fluren uffnen denSchofs 
durch das laue Gesausel des Westwin- 
des (fUr das 1. Ges. des W.), G 2, 331. 
via vix tandem laxata est voci dolore, 
kaum 6ffnete sich vor Schmerz (der dies 
bisher verhindert hatte) ein Weg fur die 
Stimme (nftml. um das zu sagen, was er 
sagen wollte), A 11, 151. 2) mache 
locker, lose, a) eig., inclusos Danaos 
et pinea laxo claustra, lockere od. Offne 
denVerschlufsu. lasse die eingeschlos- 
senen Danaer fr ei, A 2, 259. excussos 
rudentes, lose die Taue und wickle sie 
auf, A 3, 207. fe)Qbtr., lose, erlo.se, 
erleichtere, erquicke, membra 
quiete, artus,yi 5,836 u. 857. curas somno, 
entlade mich imSchlummer der Sorgen, 
A 9, 225. 

luu, a, um, 1) weit, ger&umig, 
casses, G 4, 247. 2inicht straff, 
schlaff, locker, habenae, A 1, 63; 
bildl., G 2 , 364. fimes, A 8, 708. areas, 
schlaff, zuruckgelas8en, A 11, 874. con- 
pages, gelockerte, die nachgeben, A 1, 
122. 

lftaena, ae, f.{Xiatva), L 6 win, B2, 
63. G 3, 245. auch v. Ldwen (da dieDich- 
ter auch die Tiernamen oft ohne Unter- 
schied des Geschlechts gebrauchen), G 
4,408. 

l * be*, 5tis, Akk. Plur. 'etas', m. {X&- 
Pn<;\ Becken, Kessel, J[ 3,466. 5,266. 

lector, oris, m. (lego, 6re), Leser, 
vitulam lectori pascite vestro, weidet u. 
lasset gedeihen das Kalb, das ich far die 
Erhaltung des Pollio opfern will, der 
euer (mein) Erzeugnis (Hirtenlied) zu 
lesen wftrdigt, B 3, 85. 

1. leetus, a, um (Part v. lego, ere), 
auserlesen, ausgewahlt, v. Pers., A 
5, 729. 6, 73. 8, 119. 10, 213 u. 294 Sbst. 
Plur., lecti, 'erlesene Manner '(in bez. 
auf die Kdrperkraft), A 12, 899. o lecti, 
A 9, 146. m. partitiv. Gen. , lecti equi- 
tum, A 9, 48. von Tieren, bidentes, A 
6, 39. 

2. lertuH, i, m. (lego, ere), Bett, A 
4 496. 

Leda, ae, f. (Ajda), Tochter des 
Thestius, Gattin des K6nigs Tyndareus 
in Sparta, Mutter der Helena, der Kly- 
tamnestra u. der Dioskuren, A 1, 652. 

Ledaeu*, a, um (Leda), zur Leda ge- 
horig, ledftisch, Helena (als Tochter 
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der Leda), A 7, 364. Hermione (als En- 
kelin der Leda), A 3, 328. 

legfttu*, i, m. (lego, are), Gesandte, 
4 8,143. 11, 227. 239 u. 296. 

legiffo, fera, ferum (lex u. fero), ge- 
setzgebend, Ceres, Seo[xo<p 6ooq , als 
Grunderin der Geaetze (infolge Einfiih- 
rung des Ackerbaues), A 4, 58. 

legio, onis, f. (lego, ere), ausgewahlte 
Mannschaft, bewaffneteSchar, 
Heer.Ji 9,368. 10, 120. 12, 121. agre- 
stis,47,681. 

i*g©, legi, lectum, fire (Xiyco), 1) lese 
auf od.zusammen, sammle, a)ubh., 
pabula, A 12, 475. remos fractos, A 5, 
209. 088a, A 6, 228. anna, A 10, 542. na- 
tes ore e foliis (weil nach der Meinung 
der Alteii die Bienen aus Bltitenstaub 
entstehen), O 4, 201. 6) lese, pflucke 
od. breche ab, mala (ex arbore), B 2, 
51. 3,70. 8,38. flores, B 3, 92. serta, Bin- 
men zn einem Kranze, B 10, 41. fron- 
de8,<? 2, 366. dcht, ore eztremum hali- 
tum, fange den letzten Lebenshauch 
(kflssend) auf, A 4, 685. c) abb. neb me 
etvag znsammen, wickle auf, vela, 
ziehe ein, reffe, A 3, 582. G 1, 373. dcht 
von'den Parzen, eztrema fila Lanso, die 
letzten Faden fur den Lausus (gleichs. 
aofwickeln) spinnen (zur Bezeichn. des 
eintretendenTodes), J!10,815. 2) wahle 
oder ersehe mir, a) verfolge einen 
Weg, schlage einen Weg ein, orbes 
tortos (verschlungeneNebenwege),.i 12, 
481. dcht., vestigia retro observata legit, 
verfolgt die von ihm bemerkten rtick- 
wartsgehenden Spuren, A 9, 393. Bes. 
void Befahren des Meeres, sofern man 
am Ufer sich bait u. dieses streift.oram 
aequoris, seglc am Strande des Meeres 
tiD,J58,7. vada,umfahre(streifend,vor- 
sichtig ) die Untiefen, A 3 , 706. litora 
Epiri , gleite oder segle vorbei an den 
Gestaden von Ep., A 3, 292. debt, ubtr., 
oram litoris primi, streife am nachsten 
Gestadehin, d.i.beruhrenurdasNachste 
od. Allgemcinste, die Hauptsachen, G 2, 
44. Dab. ubh. 'befahre', 'durchsegle', 
pontum, freta,02, 206.3,127. b) such e, 
wahle, lese mir aus, biremes de clas- 
se, A 8, 79. lecti navibua, A 1, 518. vir- 
tote praestantes de numero, A 8, 548. 
soceroB, wahle od. nehme mir nach Gut- 
dunken, A 10, 79. iura magistratusque 
legunt, wahlen Bichter usw., A 1, 426. 
Bes. im Kampfe , vir virum legit, jeder 
sucht od. wanlt sich seinen Mann, Mann 
kampft gegen Mann/ A 11, 632. c) fasse 
forschend ins Auge, betracbte, mu- 
ster e, omnes ad versos, A 6, 755. 

legumen, minis, n. (lego, Sre), jede 



Hiilsenfrucht, bes. Bohne, Erbse, G 
1, 74. 

I<£legeH, urn, Akk. 'as', tn. (AkXe- 
yeq), alter in Griechenland wie in Klein- 
asien zerstreuterVolksstamm,J!8, 725. 

l emb u« t i, m. (tefipog), B o o t , K a h n , 
G 1, 201. 

Lemniuo, a, um {Arifxvtoq), zur In- 
sel Lemnos (j. 'Stalimene im agaischen 
Meere) gehOrig (wegen des feuerspeien- 
den Berges Moschylus von Vulkan be- 
wohnt u. diesem heilig), lemnisch, pa- 
ter, v. Vulkan, A 8, 454. 

LenneuH, a, um (ArjvaZog, v. Xrjvdq, 
'Kelter'),zum Bacchus als Keltergott ge- 
hOrig, lenaisch, pater, Bacchus, G 2, 
4 u. 7; abs., 'Lenaeus', G 2, 529. dcht., 
honop, Wein, A 4, 207. ahnl. 'latices', G 
3, 510. 

lento, Ivi, Itum, ire [arch. Imperf. *le- 
nibam' st. 'leniebam', A 4, 528. 6 , 468] 
(lenis), lindere, mildere, besanf- 
tige, fluvium tumentem, zahme, halte 
die schwellende Flut an, A 8, 87. dolen- 
tem, A 4, 393. curas, schlafere ein, A 4, 
528. timorem, A 1, 451. lenibat dictis 
an i mum, er suchte zu besanftigen oder 
zu beruhigen, A 6, 468. 

lent*, e, leise, gelind, sanft, v. 
Flusse, leni agmine, J! 2, 782. bes. v. 
Winde, A 6, 209. G 3 , 199. lenis crepi- 
tans auster, sanft rauschend, sauselnd, 
A $,70. 

lens, lentis, /"., Linse, Saatlinse, 
als Gemuse od. Futterlaraut, G 1, 228. 

lente#eo, ere(lentus), werdezahe 
od. klebrig, (?2,250. 

lento, are(lentus), biege, remumin 
unda, A 3, 384. 

ientus,a,um, l)eig.: a)zahe, zach, 
im Gegs. zum Sproden, gluten, G 4, 41. 
radix, festbaltend, A 12, 773. stirps, A 
12, 781. spicula, hastilia, harte, feste, A 

7, 164. 11, 650. 12, 489. b) schwank, 
biegsam, wie Rute, Ast u. dgl.,6? 4, 
84 u. 558. B 1, 25. 3, 38. 5, 31. A 3, 31. 
flagellum, dehnbar, schmachtig, Ji7,31. 
argentum, geschmeidig, A 7, 634. umor 
(weil das damit Behaftete zah u. bieg- 
sam machend), G 1, 290. 2) ubtr.: a) v. 
Lebl., langsara, marmor, das ruhige 
Meer (bei der Windstille), A 7, 28. pal- 
me8 (weil in den kalteren Gegenden Ita- 
liens spater treibend),B 7,4&{Haupt mit 
Vo88 'Wto'). vapor, langsam schweben- 
der Dampf, A 5, 682. b) von Pers., lang- 
sam sich bewegend, unthatig, trftge, 
J[12,237. < lassig', < beiagUch',Bl,4. 

leo, Onis, tn. {Xi(t>v), Lflwe,Leu,A 

8, 113. 5, 351. 9, 339. 12, 6. B 4, 22. 
lepttf, poris, tn., Hase, -4 9,563. 
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Ler ri«, ae, f. (Aipvrj), See u. Gegend 
in Argolia, A 6, 804. 12,518. beluaLer- 
nae, die Hydra, A 6, 287. 

LernaeuH, a, um {Af<jvczioq\ z u Lerna 
gehorig, lernaisch, anguis, die Hydra, 
.4 8,300. 

JLesbftg, i, f. (Aioftoq), Insel im agai- 
BchenMeere, ber. durch Weinbau(j.'Me- 
telino'), G 2, 90. 

letalls, e (letum), tddlich, arundo, 
A 4, 73. volnus, A 9, 580. 11, 749. somis, 
Todesruf (der Eule), A 12, 877. 

Lethaeus, a, um {Aij&ccToq), a) zum 
unterirdi8chen Flufs Lethe {A^Bij) ge- 
horig, dessen Waaser den trinkenden 
Schatten die Erinnerung an das vergan- 
gene Leben u. Leid nahm, le thai sen, 
amnis, flumen, fluvius, Lethe, A 6, 705. 
714 u. 749. b) dcht. zur Bezeichnung der 
Eigenschaft, Vergessenheit bringend, 
einschlafernd, papavera, betaubend, 
G 4, 545. ros, A 5, 854. somnus, G 1, 78. 

letifer, f8ra, ferum (letum u. fero), 
todbringend, tddlich, arcus, A 10, 
869. lues et letifer annus, die todliche 
Seuche des Jahres, ein Pestjahr, A3, 139. 

letum, i, n. (St. «le-o' in 'deleo'), 1) 
appell.: a) der Tod als Vernichtung, A2, 
134. 3, 654. 6, 434. 11, 872. 12, 727. 851. 
916 [Bibb, 'telum'). m ilia leto dare, dem 
Tod (lberliefern, tdten, Jl5,806. quo ver- 
gat pondere letum (das Todeslos), A 12, 
727. b) tibtr., Untergang, Vernich- 
tung, A 5, 624. 2) personif., als Wesen 
in der Unterwelt, A 6, 277 u. 278. 8, 566. 
10, 319. 11, 172. 12, 328. G 4, 481. 

Le ii c»h p i m , pidis, A k k . 'pirn', m. (Asv- 
xaamq), ein Trofir, A 6, 334. 

Leucate*, ae, m. (Aevxdxaq), Vorge- 
birge der Insel Leukas od. Leukadia an 
der akarnan. Euste mit einem Tempel 
des Apollo (j. 'St. Maura'), A 3, 274. 8, 677. 

1 e va m e n , minis, n. (2. levo), E r 1 e i c h- 
terung, dcht. von derPers., wie unser 
Trost, omnia curae casusque, 'Truster 
in jeglicher Sorge', A 3, 709. 

1. levta, e (ksloe, kisioq), 1) glatt, 
geglattet, a) ubh. (im Gegs. des Rau- 
hen oder Unebenen), marmor, B7, 31. 
hami, A 5, 259. clipeus, A 7, 626 u. 789. 
Bes. 'blank geputzt', 'glatt poliert', 'glan- 
zend', pharetra, A 5,558. pocula, A 5,91. 
ocreae, A 7,634. b) glatt, schlupfrig, 
sanguis, A 5,328. limus,G4,45. 2)glatt, 
d. i. voll u. weich, glanzend, umeri, 
A 7, 815. pectus, All, 40. pectora (Bu- 
sen), A 7, 349. 

2. 1* vis, 1 e i c h t, 1 )eig. : o) nicht sch wer 
dem Gewichte nach (Gegs. v. gravis), 
gorytus, AlO, 169. stipula, Gl, 85 u. 189. 
terra, magere, lockere,Ji2, 22. rotae, 



leicht u. schnell ttber die Wogen hinglei- 
tende, ilttchtige, A 1,147. aether, Gl, 
406 u. 409. von Luftgebilden u. Traum- 
erscheinungen (weil ohneKOrpergehalt), 
apex, A 2, 682. somnus, A 5, 838. Bes. v. 
Pers., 'leicht be waft net ense nudo, A 9, 
548. ala(Schar . All, 868. dcht, arm a, 
die leichte lteiterei, A 11. 512. 6) leicht 
der Be wegung nach , schnell, behend, 
cervus, B 1, 60. levis cursu, in hurtigem 
Sprunge, A 12, 489. v. Winden u. Pfeilen, 
A 2, 794. 5, 68. 6, 702. Dah. v. alien, was 
in der Luft sich leicht u. rasch bewegt, 
von dieser gleichs. getragen wird, apes, 
leichtenFluges, G 4, 55. vom fliegeuden 
Dadalus, J! 6, 17. von dem auf demMeere 
dahinfahrendenNeptun(mit , volat'verb.), 
A 5, 819. c) leicht der Wirkung nach, 
schwach, leise, 8uBurrus, 2*1,56. ca- 
lami, die landliche Fldte, B 5, 2. 2) Qbtr, 
leicht dem Werte od. der Bedeutung 
nach, gering (geachtet), unbedeu- 
tend, res, G 4, 3. ros, wenig, A 6, 230. 
praemium, A 12, 764. nomen, A 7, 581. 
fama, schwach, A 7, 232. 

1. l«vo, are (1. levis), glatte, poli- 
re, ferrum, Ah, 306. 

2. l*vo, are»2.16vis),l) m ac h e 1 ei cht, 
erleichtere jmd. von etw., a) ubh., 
alqm fasce, nehme ab u. trage, B 9, 65. 
nemus fronde, cut b 1 at t ere, 6' 2, 400. ma- 
nicas alci, nehme ab, A 2, 146. debt, von 
der Furie, die eine druckende Last tar 
die Oberwelt war, terras caelumque, Erde 
u. Himmel gleichs. von einer Last be- 
freien (indem sie von dort in die Unter- 
welt zurttckkehrt), A 7, 571. Bes. b)h e b e 
auf od. in die Hdhe, naves tridenti, 
A 1, 145. me cubito, richte mich auf den 
Arm mich stutzend empor, J[ 4,690. cor- 

f>us, stQtze (an einen Baumstamm ge- 
ehnt), A 10, 834. 2) Qbtr.: a) erleich- 
tere , a) h e 1 f e a b , morsus arte, lindere, 
A 7, 755. aestus ripa, suche vor der Son- 
nenglut Schutz am Ufer, A 7, 495. viam 
sermone, verkiirze denWeg durch Ge- 
sprache, A 8, 309. omen, mache ertrag- 
licher oder weniger schrecklicb, A 3, 36. 
p) pragn., befreie, alqm obsidione,i 
10,25. b) unterstutze, alqm auxilio, 
leiste Hilfe, J[2,452. 4,538. 

lex, legis, /., 1) Gesetz, gesetz- 
licheVerordnungod.Einrichtung, 

Plur., A 4, 231. 6, 622. 7, 203. 8, 322 (s. 
do), m. 'iura' verb., Al, 507. auch in bez. 
auf die bUrgerliche Verfassung der Bie- 
nen, G4, 154. 2) Gesetz, a) gesetz- 
liche Bestimmung, A 12, 190u.315. 
G 1,60. Bes.'Vertrag'od.einzelnerPunkt 
desselben, 'Bedingung', gew. Plur., in 
Verb, mit 'foedus' od. 'foedera', A 12, 
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190 u. 315. foederis, All, 322. pacis, A4, 
618. 12, 112. leges etfoedera.Vertragu. 
Gesetze, rechtliche Bestimmungen des 
Vertrages, A 12, 822; ilbtr., Gl, 60. b) 
ubh.Vorschrift, Bestimmung, G4, 
487. fati, Beschlufs, SatzuDg desSchick- 
sals, A 12, 819. 

libamen , minis, n. ( libo), Opfergufs, 
Opfer, Plur., prima, die von derStirn 
des Opfertieres abgeschnittenen Haare 
(die man ins Feuer warf, nachdem man 
z wise hen die Horner (less el ben Wein gc- 
gossen), A 6, 246. 

libeni , s. libet. 

1. liber, bera, berum, a) frei von 
etw., ohne etw., ledig, m. Abl., habe- 
nis, G 3,194. sceptris,^ 7, 369. abs.,equus, 
All, 493. colla, G 3, 167. dcht m. Gen. 
(vie unser 'ledig'), fati, des Schicksals- 
spruches entbunden, A 10, 154. 6) frei 
▼on Z wang, ungehindert, neque Turno 
(st. mini) mora libera mortis, A 12, 74. 

2. lib*r,bri,w.,Ba8t, < innereRinde' 
des Baumes, G 2, 77. A 11, 554. dcht. St. 
des Baumes, B 10, 67. 

libere, Adv. (1. liber), frei, frei- 
willig, liberius ferre omnia, von der 
Erde, G 1, 128. 

libertAH, atis, f. (1. liber), l)Frei- 
heit, 'Unabhangigkeit' (im Gegs. der 
Sklaverei), Bl, 27 u. 33. A 6, 822. 8, 648. 
2)ubtr., Freiheit, Erlaubnis, fandi, 
All, 346. 

libet od. lft bet, buit, ere, unpers., es 
gef allt, es beliebt, m. Dat. der Pers. 
u. Inf., A 12, 570. B 3, 36. Part, 'libera', 
«gern', 'willig', A 3, 438. 12, 145. 

Libethrls, Idis, f. {AeiptftQig), Plur. 
•Li both rides nymphae',die libethrischen 
Nvmphen, deren Wohnsitz, der Berg 
lAbethruB (TbAsiprj&Qiov ofoc)mit ei- 
ner Quellgrotte , zum Berge Helikon in 
Bootien gehfirte, dcht. st. der heliko- 
nischen Musen, B 7, 21. 

Hbo, are, 1) trOpfele, a) sprenge 
od. giefse aus, bes. ein Trankopfer zu 
Ehren der Getter (in das Herdfeier od. 
auf den Opfertisch), up fere, muncra 
focis, A 3, 177. laticum honorem in 
mensam, A 1, 736. Lenaeum honorem, 
A 4, 207. altaria pater is, be sprenge, 
benetze (durch Ausgiefsen des Weines 
aus den Schalen), A 12, 174. abs., pate- 
ris et auro, aus goldenen Schalen, A 7, 
245. in mensam, A 8, 279. dcht., pocula 
Bacchi, pateras, d. i. den in denBechern, 
Opferschalen enthaltenenWein, A 3, 354. 
7, 133. ahnl., 'carchesia Bacchi Oceano', 
G 4, 381. carchesia mero Baccho (Abl.), 
ungemischten Wein aus Bechern, A 5, 77. 
Bes. Abl. abs., libato, 'nach dem Weihe- 
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gufs', nach der Spende, A 1, 737. b) ubh. 
weine, opfere, dapes et tristia dona 
cineri (Hectoris), A 3, 303. 2) ubtr., neh- 
me von der Oberflache nur nippend weg, 
beruhre leicht, koste, amnem, Bb, 
26. summa flumina, koste imFluge.sch we- 
bend, G 4, 54. dapes, koste vom heiligen 
Mahle, A 5,92. oscula natae, kusse leise, 
A 1, 256. 

libra, ae, f., Wage, Gestirn des Tier- 
kreises (in welch em zurZeit der Herbst- 
gleiche die Sonne, gleichweit von bei- 
den Polen entfernt, Tag und Nacht in 
zwolf gleiche Stunden teilt), G 1, 208. 

llbro, are (libra), wage, a) v. Pers., 
ein Geschofs mit der Hand beim Zielen 
od. Richten vor dem Abschleudern (vibra- 
re), dah. m. 'iacio' verb., A 10, 479. dcht. 
ubh. werfe, schleudere schwingend, 
missile (ferrum), A 10, 421. caestus dex- 
tra inter cornua, A 5, 479. telum ab aure 
(ausholend von demOhre), A 9,417. 6) v. 
Dingcn, se per nubila, sich hoch sch win- 
gen, in der Luft sich leicht bewegen, G 
4, 196. 

libum, i, n. (libo), Euchen, Plur., 
bes. als 'Opfergeback', A 7, 109.3.7.^3 

Liburni , Oram, m., Bew. der Land- 
schaft Liburnia in Illyrien zwischen 
Istrien u.Dalmatien(j.Kroatien), A 1,244. 

Libya, ae, /. (AipdrjX teils das ganze 
den Alten bekannte Afrika, teils die nord- 
liche Kuste von Agypten bis an den at- 
lant. Ocean, A 1, 22. 158. 226. 301. 384. 
556. 577. 4, 36. 173. 257. 6, 694 n. 843. 
G 1, 241. 3, 249. 

lib^eus, a, um (Aifivxog), zu Libven 
gehdrig, li by sch, curs us, Fahrtaufdem 
Hbyschen Meere, A 6, 338. aequor, die 
ebeneSandwusteLibyens,G ! 2, 105. mar- 
mor (Meer), A 7,718. abs., Libycum (mare), 
'das libysche Meer', A 5, 595; vgl. At, 
377. 399. 527. 4, 106. 271. 320. 348. 6, 
789. 11,265. 

Iabygtl* ,t idis,/. (Aiftvotlg), 1 i b y s c h, 
ursa, A 5, 37. 8, 368. 

lice nteT, Adv. (licet), frei, Eomp., 
licentira errare, zu keck, A 7, 557. 

licet, Perf. 'lie uit' u. 'licitum est', ere, 
unpers., 1) es is t erlaubt od. ver- 
gonnt, es steht frei, man kann, 
d a r f , m. Akk. u. Inf., A 5, 350. B 1,40 flg. 
mit bl. Inf., G 4, 531. A 5, 796 u. 10, 14. 
m. Neutr. eines Adj. u. Dat. der Pers., A 
12, 786. cui tan t u in de te licuit? wer durfte 
solches dir thun? A 6, 502. Bes. non li- 
cuit m. Inf. (naml. durch das Geschick) 
als Formel desTrostes bei traurigenEr- 
lebnissen, deren Abhaltung nicht in un- 
serer Macht stand), A 4, 550. 5, 82. non 
est licitum, A 10,344. m. Konj., expert are 
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licet, da kannst es erproben, leicht ist es 
zu versuchen, A 11, 387. licet camus, d.i. 
wir ku nnen gehen, B 9, 64. licet . . . ter- 
reat, mag er schrecken, A 6, 400. mit 
Feierlichkeit an den Schlufs gestellt, vel 
magnum praestet Achillem . . . licet, und 
ware er selbst der grofee Achilles, A 11, 
440. Dah. 2) 'licet' als konzessiver Aus- 
druck bei Einleitung eines Nebensatzes 
(nicht reineKonjunktion), wenngleich, 
selbst wenn,ob auch,m. Konj., Ji6, 
803. 11,348. 

Liehiif, ae, Akk.'an', m., einLatiner, 
A 10, 315. 

licit un, a, um (licet), erlaubt, ver- 
gdnnt, sermo, A 8, 468. 

licium, li, n., a) das T r u m ra , der W e - 
berfaden (der Faden vom alten Gewebe, 
an den die Faden des neuen Aofzags ge- 
k nupft werden), licia telae addo, d. i. bnn- 
ge Garn aaf denWebstahl, beginne ein 
neues Gewebe, Gl, 285. 6)ubh. Faden, 
B 8, 74. 

lieor, s. 2. liquor. 

ticymnia, ae, f., Mutter des Hele- 
nor, eine Sklavin, A 9, 546. 

MAgem, ae, f. (Alyeia), eine Nymyhe, 
G 4, 336. [571. 10, 576. 580. 564. 

Lig* r , geris, m. , ein Etrusker, A 9, 

lignum , i, n., 1) Holz, 0 1, 144. 2, 
118. J[ 9,544. 2) meton.: a) Baum, A12, 
767. G 2, 218. &)das aus Holz Bereitete, 
'Schaft' des Speeres, A 9, 413. vom troj. 
Rosse, A 2, 45. 

lig o, are [in der Tmesis 'inque liga- 
tus', s. inligo], binde, umschlinge, 
v. Schlangeo, alqm spiris, A 2, 217. 

LiguM, guris, Plur. Ligures, um, m. 
(^l/yvc), Bergvolk in Oberitalien im jetzi- 
gen sfldl. Teile von Piemont, durch die 
Rauheit des Landes an Muhe u. Unge- 
mach gewdhnt, G 2,168. AlO, 185. stan- 
den imRufe derUnehrlichkeit, J: 11, 701 
u. 715. 

liguMtrum, i, n.,Ligu8ter, gemeine 
Rain we id e, Heckenstrauch mit trau- 
bichten Blutenbuscheln, B 2, 18 (Plur.). 

niium, li, Lilie, Pflanzeniamilie 
mit vielerlei Arten(Liliaceen), bes.weifse 
mit kelchformiger Blume ( ke l(fiov\ Plur., 
Candida, A 6, 709. alba, G 4, 131; vgl. B 
2,45.10,25. mitpurpurnenBlumen('Tur- 
kenbund'), A 6, 884. A 12, 68. 

LHybeiuH, a, um (Lilybaeum), lily- 
beisch, zu Lilybaum (j. 'Capo di Boco') 
geh0rig 9 demwestl.7orgeb.8iciliens,dasin 
seiner ganzen Breite unter dem Meeres- 
spiegel ins Meer sich hinauserstreckt, 
wodurch teile Sandbanke und Untiefen, 
teils Klippen entstehen, dab., vada dura 
saxis Lilybeia caecis, A 3, 706. 



liDgua 

limbu*, i, m., Saum od.Besatz an 
Frauengewandern, 'Falbel', 'Yerbri- 
mung', A 2, 616. pictus, A 4, 137. 

limfa, minis, ».,8chwellederThar 
od. Pforte, A 2, 453. 4, 473. domos, i4, 
645. Olympi, B 5, 6. Pho eW, .4 8. 720. in 
limine primo, vom, sogleich am Ein- 
gange, A 6, 427. Plur., portae, A 2, 752. 
portarum, A 3, 803. dura ,' A 4, 60. stri- 
dentia, A 7,613. bildl., von der Schwc-He, 
dem Ein gang zum Hafen der Ruhe, i7, 
598. Dah. a) Qbh. Haus, Wohnung, 
Woh nsitz,Aufenthalt(wieSchwelle 
bei un8 in gewissen Verb.), regis (des Jnp- 
piter), Vorhof, A 8, 49. meist Plur., A 3, 
§47. 6, 151. 7,491. dulcia, G % 511. laeta, 
A 1, 711. potentum, die Palaste derVor- 
n eh men od. Grofsen, A 12, 520 (flaupf; 
'munera' Wagn. u. Ribb.). Bes. 'Konigs- 
sitz» od. 'Reich', A 7, 579. aulae et limina 
regum, das Innere der Konigspalaste. G 
2, 504. custos ad limina, Thurhuter,i9, 
628. regis (des Pluto), A 12, 849. Tern- 
pel', deorum, A 2, 366. abs., A 10, 620. 
von den GehMden des Elysium?, A 6,696. 
sceleratum.imTartarus, A 6,568. cradelia 
limina (von der Hohle des Polyphemus), 
A 3, 616. von derGrotte derSibylle, i6, 
115. c) Plur., Punkte des Auslaufens, 
Schranken od.Standort inderRenn- 

bahn, darch einen Strich mit Kreide be- 
zeichnet, J5,316. d)Schwelle als 
Grenzmark,Ausoniae,'Grenze' M ilO,355. 

Hm^H, mitis, m., 1) G r en z e zwischen 
zwei Feldern (Weg od. Stein), Grenz- 
weg, Rain, Gl, 126. 211, 54. Great- 
zeichen, A 12, 898. 2) ubh. jede Weglinie, 
Weg, Pfad zu den Feldern, sectus, G 
2,278. laevo limite, linkshin, A 9, 372. 
'Weg', den man sich mit dem Schwerte 
bahnt, A 9, 323. 10, 514. einer feurigen 
Lufterscheinung, longo limite, in lang 
sich streckendem Gleise, A 2, 697. 

i inioHuu, a, um (1. limus), a) schlam- 
mig, morastig, lacus, A 2, 135. ft) an 
morastigen oder sumpfigen Stellenwach- 
send, iuncus, B 1, 49. 

1. limus, i, m., a) Schlamm, i6, 
416. G 4, 478. levis, schlupfriger Lehm 
od. Kuhmist, zum Bestreichen der Bie- 
nenstOcke, G4, 45. ad limum, bis auf den 
Grand (eines Flusses),<?4, 428. 6) 'Thon', 
#8,80. 

2. limus, i, m., G Urtel od. Schun 
der halbnackten Opferschlachter, i 12, 
120. 

lincunt, 8. linquo. 

Hn^uM, a, um (linum), leinen oder 
linnen, flue lis en, vincula, A 5, 510. 
terga (des Schildes), A 10, 784. 

lingua, ae, f. t 1) Zunge, -12,475. 
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625. 4, 183. 12, 911. G 2, 43. 3, 388. 439. 
506.4,525. 2)Ubtr.: a)Zunge alsSprach- 
werkzeug, Stimme, Laut, Gesang, 
volucrum, A3, 361. 10,177. 6) Rede, 
Sprache, A 11, 338 u. 390. mala, B 7, 
28. Plur., gentes variae Unguis, A 8, 723. 

lin«, llvi od. levi, lltum, ere, 1) be - 
schmiere, bestreiche, alqdcera, 6f 
4, 39. 2) ubh. uberziehe, bedecke, 
paribus lita corpora (am E.) guttis, mit 
gleichen Flecken od. Tropfen am Leibe 
gesprenkelt, G 4, 99. 

llnquo, llqui, lictum, Sre ['lincunt' 
Sibb. st. linquunt, z. B. G 4, 303], 1) eig.: 
a)la88ezurttck(hintermir),?erla8se 
einea Ort usw., entferne mich von, 
alqd, A 1, 517. 3, 113. 300. 616. 7, 676. 
12, 875. terras, A 10, 193. classem quo 
litoie linquant, wir: 'wo sie die Flotte 
gelassen', A 1, 517. dent., dulces ani- 
mas, hauche das si) fse Leben aus,scheide 
aus dem Leben, A 3, 140. b) lasse einen 
Gegenstand von mir, habeuas, lasse fah- 
reo, A 11, 8£7. debt., 'unterlasse', fugae 
ne linque laborem , vermeide nicht die 
Beschwerde eines langen Umherirrens, 
ill, 827. c) lasse zuruck, pragn. 
'Qberlasse*, socios ignotae terrae, 
795. 2) ubtr., lasse jmd. od.etw. irgend- 
wo in einem gewissen Zustande, mitdop- 
pelt. Akk., A 3, 140. 4, 71. 5, 275. 9, 288 

0. 726. 11.866. nil in au sum, entziehe mich 
keinem WagniF, A 7, 308. 

]iBtfeod.(^&.)liuit«r,tris/.J£ahn, 
ubh. (kahnformiges) holzernes Gerat, 
•Mulde'od. 'Butte* zumTragen derTrau- 
ben,(? 1,262. 

Unteum, i, n. (linum), das ausLein- 
wand Verfertigte, dcht., Segel, -43,686. 

liaam, i,n. (Xlvov), l)Lein,Flachs, 

01, 212. seges lini, 'Leinsaat', G 1, 77. 
2)meton., das ausFlacbsBereitete,Plur. 
lina', grdfseres Zuggarn (der Fischer), 
'Wate', G 1, 142. 

Lin«g, i, m. (Aivog), Sohn des Apollo 
u. der Muse Terpsichore, Dicbter und 
Sanger der Heroenzeit aus Theben, B 4, 
56flg. 6, 67. 

Lipare, 6s, f. {AtnaQa), die grofste 
der aolischen oder vulkanischen Inseln, 
nflrdlich vonSicilienJ.'Lipari',^ 8,417. 

liqutf&cio, feci, factum, ere (liqueo 
u. facio), mache fliissig, schmelze, 
Part. Pass. Hqufifactus, 'flussigVge- 
ronnen', mella, (?4, 36. plumbum, A 9, 
068. saxa, Feuer- od. Lavastrdme, A 3, 
576. dcht., viscera, d. i. in Faulnis ge- 
ratene, G 4, 555. 

liquen*, entis [doch mit wechselnder 
Quantitat 'llquens', A 1,432. 9, 679] (eig. 
Part, von liqueo), flussig, fliefcend, 

Wdrterbuch m Vergil. 6. AulJ. 
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h e 1 1 , 1 a u t e r , vina, A 5, 238 u. 776. mella, 
Ah 432. campi,Wassergetilde, A6, 724. 
rluvius, flumina, sanft hintliefsend, G4, 
442. A 9, 679. 

Hqueseo, ere (Inch, von 'liqueo", 
werde flussig, schmelze, v. Metal , 
A 8, 446. v. Waehs, B 8, 80. 

liquiduM, a, um (liqueo\ a) flttssig, 
f lie (send, 'durchsichtig', undae, A 5, 
859. ignis, B 6, 33. dcht, liquidum iter, 
Bahn durch die Luft, A 5,217. b) pragn., 
gekl&rt, ungetrQbt, hell, klar, 
Tauter, rein, aether, AT, 65. fons, G2, 
200. B 2, 59. lacus, A 4, 526. 7, 760. oli- 
vum, G2, 466. mella, G 4, 102. odor,G4, 
415. afir, G 1, 404. nubes, leichtes, dQn- 
nes Gewdlk, A 5, 525. nubila ('flumina' 
Bibb.), A 7, 699. nox, hell (weil von Ko- 
meten erhellt), A 10, 272. aestas, lautere 
Liifte des Sommers, G 4, 59. ubtr., voces, 
hello Tone (des Raben), G 1, 410. 

1. Hqu6r, Oris, m. (liqueo), FlQssig- 
keit, tiuidus, fiiissiger Schleim (v. ver- 
dorbenen S&ften\ G 3, 484. 

2. liquor, liqui, fliefse^ rinne, G 

I, 44. 2, 187. v. Schweifse, toto corpore, 
A 9,813. arbori atro liquuntur (licuntur) 
sanguine guttae, demBaume entfliefsen, 
von dem B aume perlen herab Tropfen von 
schw. Bl., A 3, 28. 

Lirlii, is, Akk. *im', m., ein Troer, A 

II, 670. [898. B 3, 108. 
Um, litis, f., Streit, Zwist, A\2, 
lite, are {Xixal, Utoftcu), 1) intr., 

opfere mit £rfolg, m. Abl., anima 
Argoiica, bringe ein Leben von Argos 
(Iphigenia) zum Opfer, A2, 118. 2) trans., 
opfere, sacris htatis, nach (glucklich) 
vollendetem Opfer, A 4, 50. 

Ht6r£aM* a, um (litus), am Ufer be- 
f i n d 1 i c b , aves, Sumpf- od. WasservOgel, 
A 12, 248. ilex, am Ufer wachsend, A 3, 
390. 8, 48. 

iHu», 5ris, a)Kttste, Ufer, Ge- 
stade, Strand des Meeres, oft Plur., 
A 1, 157. 3,16. 44. 122. 135. 404. 413. 418. 
4, 257. 5, 43. 150. 177. 765. 7, 10. 22. 229. 
9, 121. Bes. das Land am Ufer, •Kusten- 
gegend', A 4, 212. b) Uf er des Fl usees 
(gew. 'ripa'), A 8, 83. G 2, 112. B 5, 83. 9, 
48. das Land am Flusse, A 7, 798. 

iitau*,i,m.(lito),l)Krummstab der 
Auguren zur Bezeichnung der Raume 
des Himmels, auch Abzeichen der alt- 
ital. Konige als der ersten Priester der 
Nation, Quirinalis, A 7, 187. 2) das oben 
etwas gekrummte Signalhorn der Reite- 
rei im Kriege, Zinke, GS, 183. auch 
des Misenus, A 6, 167. 

livena, ventis (eig.Part.v. liveo), g r a u- 
lich, blftulich, plumbum, A 7, 687. 

16 
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lividus 



longinquus 



llvidus, a,um(liveo),bla ulich, vada, 
dunk le Ge wasser (des Styx), A 6, 320. 

ldco, are (locus), 1) setze . stell e, 
lege wohin, a) Qbh., m. 'in' u. Abl., alqm 
in sede, A 2, 525. m. bl. Abl., viros sedili, 
lasse sich setzen auf uaw., A 8, 176. alqm 
stratis effultum foUis, lasse od. heifse 
jmd. auf dem Laube sich lagern,^8, 
367. exuvias toro, A 4, 508. dcht., mem- 
bra tcrgo, setze, schwinge mieh auf den 
Rticken desPferdes, A 10, 867. mit dopp. 
Akk., se mediam locavit, legte sich in 
die Mitte, A 1, 698. abs., or dine alqd, 
s telle in Reihen hin od. umher, agna, 
A 5, 102. aena litore, A 1, 213. Bes. b) 
lege den Grand zu etw., fundamenta, 
J[4,266. alta theatri fundamenta, A 1, 
428 (Haupt u. Schap. ; 'nine alta thea- 
tric fundamenta pctutit' Ribb.). Dah. Qbh. 
'grunde', 'errichte', 'erbaue', urbem se- 
desque, A 1, 247. moenia litore, A 3, 17. 
2) ubtr., bringe wohin, alqm in parte 
regni, d. i. lasse an der Herrschaft teil- 
nehmen, A 4, 374. in parte caeli, gebe 
jmdm. Anteil am Himmel, nehme unter 
die Gotter auf, A 12, 145. 

Ldcrl, drum, m.(Aoxool), l)Bew.der 
Landsch. Lokris in Hellas , die sich in 
zwei Stamme teilten, von denen sich die 
opuntischenLokrer nachdemTode ihres 
FQrsten, des Ajax, Sohnes des Oileus, 
auf der afrikan. Kuste niederliefsen, All, 
265. 2) Stadt in Unteritalien , Kolonie 
der ozolischen Lokrer aus Naryx, dah. 
'Narycii'(j.Rumebei'MottadiBurzano'), 
A3, 399. 

Idcuntur, S. loquor. 

1 6cu», i, m. [Plur. 'loci' bei Vergil bes. 
von einzelnen Punkten od.Stellen, hete- 
rogen. Plur. loca, Oram, n., v. Umfang 
od. Umkreis einer Raumlichkeit; vgl. A 
1, 306 u. 365. 2, 28. 6, 638. 8, 24. 9, 190], 
Raum, 1) eig.: a)Raum, Ort, Platz, 
8 telle, A 1, 159. omnis, A 5,442. deus 
loci, der einheimische Gott, A 8, 31. cui 
neque apud Danaos usquam locus, der 
kemen Ort oder Platz bei den Danaern 
findet, von den Danaern ausgestofsen ist, 
A 2, 71. locum dare, v. Lebl., Platz ma- 
chen (v. Geschossen), A 2, 633; euntibus 
(Centauris), v.Walde, A 7, 676. Plur., 'loci' 
von bestimmten Ortlichkeiten , Stellen, 
Gefilde, A9,387(Bibb.; 'ac lucos' Haupt 
u. SchapX loca, 'Platze', von wo aus der 
Kampfer auf ein gegebenesZeichen aus- 
lauf t. A 5,132. cede locis, meide den Ort, 
weiche von danncn, A 7, 559. 6)Wohn- 
ort,Wohnsitz, ^4,481. 11,112. laeti, 
Wohnsitze der Seligen, A 6, 638 ; vgl. A 6, 
390. tacentia,Unterwelt, A6,26b. 2) Ubtr.: 
a) Raum, Statt, precious locus est, 



Bitten gelten od. helfen noch etwas, A 4, 
819; vgl. G 4, 226. bisw. 'Gelegenheit', 
mentis vacat hie tibi solus fortunaeque 
locus, nur das(dich anTurnus zu rachen) 
bleibt deinem Verdienste und Glttcke zu 
thun noch ubrig, ist das einzige, was 
deinem V. u. Gl. noch gebricht, All, 180. 
b) Platz, > telle, die jmd. einnimmt, 
secundus, A 5,258. Hippo coont is, Marke 
od. Zeichen (Los), das die Xummer der 
Aufeinanderf olge der Preisbewerber ent- 
halt, A 5, 492. c) Lage, Beschaff en- 
heit,Umstande, quo res summa loco? 
wohin ist es gekommen mit dem Staate 
und der Herrschaft Trojas ? A2, 322. quo 
sit fortuna loco, wie es mit dem Glucke 
nun stehe , 'wie das Gescbick sich ge- 
wendef, A 9, 723. 

loiitiin, li,n., Lolch, Trespe,£5, 
37. G 1, 154. 

Lun^a Albn, 8. Alba 

longaeYUM, a, um (longus u. aevum i. 
hochbetagt, bejahrt, 'im hohen Al- 
ter', A 2, 525. 3, 169. 5, 535 u. 620. 6, 764. 
sbst., 'Greis', A 9, 651. 

longe, Adv. (longus), 1) von der Aus- 
dehnung im Raume, a)lang, langhin, 
indieLftnge, gradior, schreite weit 
aus, A 10, 572; vgl.ii5,133u.818. 6)ubh. 
fernhin, weithin, resono, Gl, 358. 
do signum, y15, 579. proscquoralqmeun- 
tem, eine weite od. lange Strecke, A 6, 
476. nec litora longe (esse) reor, weit 
entfernt,^6,23. abduco retro longe, weit 
weg, A 5, 428. ex aethere longe prospicio, 
A 7, 288. longe arceo, A 1, 31. longe servet 
vestigia, folge von weitem, A 2, 711. cu- 
stodi et consule longe, spahe mitVor- 
sicht hinaus in die Ferae, ^.9, 322. longe 
recusat, weigert sich weithin zuriicktre- 
tend, A 5, 406. longe fallens sagitta, mit 
weithin treffendem, aber seiner Schnel- 
ligkeitwegen unbemerktem Pf., A 9,572. 
10,754. von der Welle, longius ex alto- 
que sinum trahit, fern, auf hoher See, G 3, 
238. ubtr., longe illi dea mater erit, wird 
ihm nicht beistehen, A 12, 52. c) fern- 
hin, von weitem, audio, A 3, 556. 7, 
516. 2) von der Ausdehnung in der Zeit, 
lange, nec longe, nicht lange hernach, 
A 10,317. longius volvensmovebo arcana 
fatorum, bis in weitere Feme, bis in 
spatere Zeit, A i, 262. 3) zur Bezeichn. 
des Grades, weit, beim Komp., longe 
melior, A 9, 556. 

lonirinqiiun, a, um (longus), a) raum!., 
weit entfernt, dah. sbst, longinqua, 
Cram, n., feme Gegenden, G 2, 197. b) 
zeitl.,e n t f e r n t, aevi vetustas,fortschrei- 
tendes Alter der Zeit, 'Zeitverlauf , A 3, 
415. 
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longuM, a, um, lang, l)rauml., a) 
lang, weithin sicherstreckend od. 
ausgedchnt (es sei in der Hdhe oder 
Lange), Alba, A 1, 271. terrae, A 3, 383. 
vestis, A 6, 64. carina, A 5, 158. 10, 197. 
Olympus, der lang oder weit sich bin- 
streckende, feme Him m el, G 3, 223. flu- 
ctas, fernher wogende, G 3, 200. exsilia, 
Irrfahrten, 12,780. voces, A 4,463. sin- 
gultus, langgezogeneskramptnaftes, G3, 
506. legio, sich weithin ausdehnendefent- 
taltende),(r2,279. longum pascitur agmen, 
langhin, il, 186. Dah. b) ubh. weit, 
grofs,breit,l2, 528. 3, 382. Bes. lon- 
gum adv., weithin (rnfend), iuquit, 2? 3, 
79. 2 zeitl., lang, lang dauernd od. 
anhaltend, tempus, Cr 3,565. bellum, 
A 2, 109. dolor, A 4, 693. labor, Gl, 293. 
fletus, A 3, 345. h i e mem, quam longa (est), 
fovere, den ganzen langen Winter hin- 
durcb, A 4, 193. nocte, quam longa est, 
so lang sie wahrt, A 8, 86. dies, Lange, 
Dauer der Zeit, 15, 783. anni, holies 
Alter (m. 'canities' verb.), 110,549. mors, 
langsamer Tod, A 8, 488. longa est in- 
iuria , d. L uber das Unrecht uefse sich 
vieles sagen, A I, 341. longo tempore, 
nach langer Zeit, A 3, 309. auch bl. 'ex 
longo', seit langer Zeit, A 9, 64. pragn., 
-lang ersehnt od. erwartet', 'endhch er- 
scheinend', dies, A 6, 745. Neutr. Sing, 
'longum' als Adv., 'lange Zeit', nec lon- 
gum laetabere,nicht lange solldichmein 
Tod erfreuen, A 10, 740. 

ldquax, acis(loquor),geschwatzig, 
ranae, G 3, 431. ttbtr., stagna, vom ge- 
schwatzigen Larm der Vo gel ertdnend, 
A 11,458. nidus, Nest voll geschwatziger 
Jungen, 'zwitscherndes Nest', Al2, 475. 

ldqueiin, ae, f. (loquor), dasGespro- 
chene, das Wort, .45,842. 

Iftqnor, 15cQtus sum, loqui flocuntur 
Bibb. st. loquuntur, B 5, 28. A 1, 731], 
1) intr., spreche, rede, A 1, 641. sic 
(m. rig. dir. Rede), A 6, 125. m. dem Zu- 
satz 'ore', AG, 76. ad alqm, A 9, 5. lo- 
quuntur, man sagt, mit Akk. u. Inf., A 1, 
731. v. Tieren als ungluckliche Vorbe- 
deutung (bes. v. Ochsen), G 1, 478. dcht., 
v. Bergen u. Waldern, B 5, 28. v. Bau- 
men, £8,22. 2) trans., spreche, sage, 
verkiinde etw., haud ignota, .42,91. 

f>auca, A 4, 337. audita, A 6, 266. simu- 
ata, 14, 105. quid loquor? aber, doch 
was sage ich ? A 4, 594. quid loquar ? (m. 
flg. 'ut', *wie*) was soli ich erzanlen, wie 
usw., B 6, 74. 

lorlca, ae/. (lorum), Panzer,Brust- 
harnisch,l3 , 467. 5 , 260. 7 , 639. 8, 
621. 9, 707. 10, 485. 12, 88 u. 925. 
lorum , i, n., 1) Kiemen, mit dem 
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das Zugvieh am Joche befestigt war, A 
2,273. 9,318. 12,532. 2) Zugel, Plur., 
A 1, 156 u. 477. 5, 146. G3, 107. media 
inter lora , zwischen den Zugeln hinab, 
d. i. mitten im Fahren, A 12, 469. 

lotfiM, i, f. [/.Mug), I) eine stachlichte 
Baumart an der afrikan.Kuste mit oliven- 
ahnlicher sufser Frucht, der Nahrung 
der Lotophagen a. noch jetzt der dorti- 
gen Bewohner unter demNamen' Jeiuba', 
<t 2, 84. 2) ein kleeartiges vorzagliches 
Futterkraut, Schoten- od. Hornklee 
(nach Frews 'sicilischer 8Qfsklee*), G 
3, 394. 

lttbena, 8. libens. 

lubrionfi»a,um,l)schlttpfrig,glatt, 
A 2, 474. von der Schlange, A 5, 84. 7, 
353. Neutr. Plur. als Subst, schlUpfrige 
Stelle, 'Schlamm\ A 5, 336. 2) ttbtr., ge- 
schmeidig,betrttg erisch, vonPers., 
111,716. 

Lfic&guH, i, m., ein Etrusker, A 10 
575. 577. 586. 592. 

tacit* . ae, m., Anfuhrer der Latiner, 
A 10, 561. 

luc*o, luxi,erc(lux),leuchte,strah- 
le, glanze, v. goldenen Gestelle, genia- 
libus toris, A 6, 603. v. Elfenbein, A 10, 
137. v. Monde, A 6, 725. v. Pers., frena- 
tis in equis, 15,554. v. Pfade, per occul- 
tos calles, durchschimmern, A 9, 383. v. 
Nacken od. Hals, der zwischen dem Helm 
u. Harnisch durchschimmert, 111, 693. 

luceMco, ere (Inch. v. luceo), be- 
ginnezu leuchtenod. zuscheinen, 
von der Sonne, B 6, 37. 

Lucttiu*, li , m., ein Troer, A 9, 570. 

luciduft, a, um (lux), hell, licht- 
voll, von der Sonne, Ql, 459. anguis 
(als Gestirn),^!, 205. polus, erhellt,l3, 
585. v. Metalle, 'bUnkend', 'glanzend', 
spicula, A 5, 306. 7, 626. 

Lfieiftr, feri,w. {<P<t>a<p6Qoq\ Mor- 
genstern (Venus), der bea tandige Vor- 
laufer des Morgens, nach der Mythe Sohn 
der Aurora u. Yater des Ceyx, A 2, 801. 
8, 589. B 8, 17.(73, 324. 

lfieifttgua, a,um(luxu.fugio), 1 ich t - 
scheu, biatta, G 4, 243. 

Lucinft, ae, f. (lux), a) die ans Licht 
bringendeG eburtsgOtti n(EiXei&via), 
Bein. der Diana (n. der Juno) als Ge- 
burtBgottin u. Beschutzerin der neuge- 
bornen Kinder, casta, B 4, 10. b) meton., 
Gebftren, Geburt, (?4, 340. v. Tieren, 
G3, 60. 

LucrinuH, i, m., Lucrinersee bei 
Baja in Kampanien, G 2, 161. 

luetftmfcn, minis, n. (luctor), das 
Ringen,ubtr.,Kampf,Anstrengung, 

A 8, 89. 

16* 
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luctificus, a, urn (luctus und facio), 
Trauer oder Unheil bringend, Al- 

lecto, A 7, 324. 

luctor, ari,l)ringe, kampfe,arena, 
A 6 , 643. cornibus inter se (v. Bdcken), 
G 2, 526. luctaiites venti, widerspenstige, 
A\ t 53. 2. Qbtr., riuge, make mi eh 
ab, ^15,220. 12,781. v.Stiere, gleichs. 
'sich Btrauben', G 2, 357. mit Inf., ver- 
suche mit Gewalt, eripere, A 12, 387. 
dent. v. Lebl., wie von Rudern, A 7, 28. 
v. Leben, das mit dem Tode ringt, A 4, 
695. 

lucttttf, us, m. (iugeo), 1) Trauer, 
Jammer (bee. aufserlich durch Geber- 
den, Thranen usw.), mit subj. Gen., tuo- 
rum, A 6,868. m. obj. Geo., Phaethontis, 
fiber (urn) Ph., A 10, 189. abs., A 2, 12. 
298. 369. 6,868. 11,38. 12,277. m. 'te- 
nebrae' verb., J! 2, 92. 2) personif., 
Trauer, Jammer, in der Unterwelt, 
A 6, 274. 

lucuK,i, //(., Hain, bes. 'Tempelbain', 
A 1,441. 3,681. 5,761. 6,13 u. 673. 7, 
11. 29. 83. 763. 800. G 1,476. 4,468. ilbh. 
•Wald', A 7, 697. 9, m(Haupt). 11, 456. 
G 2, 122. B 8, 86. 10, 58. 

lQdlbrium, li, n. (ludo), Spiel, Ge- 
genstand des Spieles, derWinde, JL6,75. 

ladlcrug, a, um (ludus), zum Spiel 
gehdrig, neque enim levia aut ludicra 
petuntur praemia, zum Scherznicht oder 
lm Spiel ringt man um den Preis, A 12, 
764. 

ludo, lusi, lQsum, ere, 1) intr.: a) 
spiele, tandele, v. Kindern, A 4, 329. 
8,632. v.Tieren, G 1, 363. 6)vergnuge 
mich, bes. durch Taoz, in numerum, 
nach dem Takt des Ge&anges, tanze, 
B 6, 28. c) beschaftige mich gleichsam 
spielend mit etw., treibe Kurzweil, 
scherze, versu Syracosio, versuche 
scherzhafte Lieder in Theokrits Tone, 
B 6, 1. versibus incomptis, 6? 2, 386. plu- 
rima nocte , belustige mich noch tie f in 
derNacht,JL9, 336. 2) trans.: a) treibe 
etw. zum Spiel, ube mich in etw., 
belustige mich, carmina, die hte spielend, 
G 4, 565. calamo (Abl. instr.), spiele auf 
dem Rohr, B 1, 10. b) ubtr., treibe mein 
Spiel mitjmd., tausche, betrttge, 
afqm falsis imaginibus , A 1 , 108. vana 
spe, A 1, 352; vgl. J[ 7,442, 11,427. Pass, 
♦ludor' medial, *ich tausche mich', A 10, 
632. 

iaduM,i,m.,a)Spiel,Zeitvertreib, 
A 7,380. inanis (der Bienen), £4,105. 
ludus (est), m. Inf., A 9, 606. b) ubh. 
Spiel, Scherz, A 9, 167. (?3,379. c) 
Kampfspiel, Spiel, J! 5, 113. 593 u. 
674. 6,643. Iliaci, die gymnischen Spiele 



zu Ilium, A 3, 280. d) v. dramat. Vor- 
stellungen, G 2, 381. 

lut'N , is, f., ansteckende Erauk- 
heit, Seuche,j: 3,189. Bes. Stoffder 
Austeckung, giftiger Anhauch der Furie, 
♦Gift', A 7, 354. 

lugdo, htxi, luctum, 6re, 1) intr., 
trauere, A 11, 287. v. Lebl., campi lu- 
gentes, Trauer- oder Klagegefilde der 
Unterwelt, A 6,441. 2)trans., b e t r au e r e, 
alqm, A 2, 85. 

lfigubrlM, e (lugeo), traurig, un- 
heil vol 1, Neutr. 'lugubre' als Adv., ru- 
bere, A 10, 273. 

lumbuH, i, in., Lende, G 3, 87. 

lum£n,mlois,9i.(eig.luc-menv.luceo), 
Qbh. alles Leuchtende, 1) eig.: a) L i ch t 
der Himmelskorper, oft Plur., so lis, A 8, 
68. primo cum lumine solis, mit dem 
ersten Strahl der Sonne, A7, 130. primi 
sub lumina solis, bald nach Mitternacht, 
A 6, 255. des Mondes, A 3, 615. 4, 80. 7, 
9. der Sonne u. des Mondes, ^8,22. cla- 
rissima mundi, v. Sonne u. Mond, G 1,6. 
der Aurora, .44,584. des Abendstemes, 
sera, G 1, 251. purpureum, 'Lichtglanz' 
infolge der roinen Luft, JL6,640. von 
einer elektrischenErscheinung, A2 f 683. 
b) Licht, Feuer oder Flamme von 
brennenden Gegenstanden, fulvum, A 7, 
76. der Leuchte oder Fackel, A 2, 432. 
piceum, A 9, 75. fumea, A 6,593. hiber- 
num, G 1,291. ad lumiua, 'beim Lichte', 
^8,411. nocturna in lumina, zur £r- 
leuchtung der Nacht, A 7, 13. « Wacht- 
feuer',^9,189. c) Licht der Augen, 
Augenlicht, 4 Auge', A2.754. 3,635 u. 
668. 8, 153. torvum, A 3, 677. glaucum, 
G 4, 451. supremum, das Brechen oder 
Erldschen des Auges,A6, 735. oft Plur., 
•Augen', A 1, 226. 2, 173 u. 405. 4, 185 u. 
332. 5, 847 u. 856. 6, 156. 300. 862. 10, 
746. 11 , 819. 12, 172 u. 310. G 3, 433. 4, 
414 u. 496. luminibus tacitis, mit schwei- 
genden Blickeo, A 4,364. d) Licht des 
Tages, caeli, J 6, 363. spirabile caeli, 
das himmlische Licht, d. i. C o Luft, 
welche wir einatmen , A 3 , 600 (Haupt 
und Schap.; 'numen' Ribb.). superfim, 
Licht der Oberwelt, A 6, 680. quartum 
Tag, A 6,356. e)Lebenslicht, Leben, 
A 2, 85. 12, 935. sub luminis oras partu 
edidit, brachte ans Licht des Lebeos, 
zur Welt, A 7, 660. Plur., invisa , A 12, 
63. vollst., lumina vitae, A 6,828. Gegs. 
zur Unterwelt (umbrae inferae), A 7, 771. 
2) flbtr., Glanz, Schimmer, iuventae, 
A 1, 590. v. Pers., alsVorbild, Zierde, 
lumina ducum, edelste Ftihrer, A 11, 
349. 

luna, ae, f. (st. luc-na v. luceo), 1) 
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Mond, A 2, 255. 3, 152. 587. 645. 4, 81. 
6, 725. 8, 23. G 1, 276. 353 u. 427. 2,478. 
3, 337. errans, A 1 , 742. per od. ad lu- 
nam, bei Mondschein, A 2, 340. 4, 513. 
lunae sequentes ordine, 'Mondphasen', 
G 1, 424. 2) personif., Mondgottiu, Toch- 
ter der Latona and Schwester des Sol, 
B 8, 69. G 1, 396. 3, 392. A 7, 9. 9, 
403. 

lunatu*, a, urn (luna), halbmond- 
fOrmig, pelta, A 1, 490. 11, 663. 
lunt&r, 9. linter. 

luu, lui, ere, eig. wasche,reinige, ttbtr., 

1) biifse fur etw. od. etw. ab, periuria, 
G 1, 502. commissa, 6? 4, 454. commissa 
poena, A 1, 136. peccata, A 10, 32. foe^ 
dus, fur die Verletzung des Vertrags, A 
12, 695. 2) bttfse, leide, erdulde, 
supplicium, A 11, 841. abs., morte, A 11, 
443. morte merita, All, 849. 

lupa, ae, f. (lupus), Wolfin, Al, 275. 
8, 631. 

lupata, drum, n. (lupus), ein mit ei- 
sernen Stacheln in Gestalt derWolfs- 
ziihne versehenes Qebifs, Wo 1 f sg e b i fs, 
Brechzaum, dura, G 3, 208. 

Lupercal, calis, n. (Lupercus), eine 
dem lykaischen Pan geweihte Hdhlc am 
Fnfse des palatinischenBerges, j4!8,343. 

Lupercus, i, m.y gew. Plur., Priester 
des Pan, die am Feste ihres Gottes (Lu- 
pcrcalia) im Februar nur mit den Fellen 
der geopfertenBocke amUnterleibe um- 
gtirtet durch die Stadt liefen, A 8, 663. 

lttplnus, i,m. (lupus), Vietsbohne, 
Lupine, G 1, 75. 

lupus, i, m. {Xvxoq\ l)Wolf, A 9, 59 
u. 566. 11, 811. G 3, 264 u. 407. B 3, 80. 
im Gleichnisse, A 9, 59flgg. 11,811. Das 
Heulen der Wdlfe in der Nahe yon 
Stadten gait fUr das Anzeichen eines ver- 
heerenden Krieges, G 1 , 486. Sprichw., 
lupi Moerim videre priores, a. i. ich 
schweige (weil nach altem Yolksglauben 
derjenige dieStimme verlor, der einem 
Wolfe begegnete und ?on diesem zuerst 
erblickt wurde), B 9 , 54. tantum cura- 
mus . . quantum lupus numerum (verst. 
curat), so wenig der Wolf um die Zahl 
der Herde sich kumraert (wir : 'DerWolf 
frifst auch die gezahlten Schafe*)> B 7, 
52. lupus ultro fugiat oves, mag auch 
die gauze Natur sich umkehren, B 8, 52. 

2) Meerwolf, ein gefrafsiger Seefiscb, 
J[3,428. 

iu8traiin» e (lustrum), zum Stthn- 
opfer gehdrig, exta (die nach homer. 
Sitte bei den Opfern vor dem eigent- 
lichenOpferschmause verzehrt wurden), 

J[8,183. 

luntro, are (verw. m. 'luceo'), 1) be- 
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leuchte, a) eig., yomSonnengott, opera 
omnia flammis, A 4, 607. von d. Aurora, 
Phoebea lampade terras, A 4, 6; vgl. A 
7, 148. b) ttbtr.: a) betrachte, be- 
schaue, besichtige, nehme in Au- 
genschein, mustere, durchspahe, 
pruf e, alqd lumine (mit dem Auge), A 
2, 754. 8, 153. blicke umher, A 1,453. 6, 
681. 8, 231. 12, 467. singula sub ingenti 
templo, die bildlichen Darstellungen (Re- 
liefs) am innern Fries der Vorhalle, A 1, 
453. vestigia alcjs, bemerke, All, 763; 
verfolge, B 2, 12. rait Relative., A 2, 564. 
p) gehe herum, durchwandcre, 
durchgehe, atria u. dgl., J! 2, 528. 5, 
611. G4, 519. B 10, 55. agros, um- 
wandle (v. Feldumgange der Fruhlings- 
weihe od. dem Feste Ambarvalia), B 5, 
75. aequor navibus , befahre , A 3 , 385. 
aequora, A 3, 377. muros equo, umreite 
fspahend), A 9, 58. ignem in equis, um- 
kreise den Scheiterhaufen zuRofs, All, 
190. metasPachyni, umfahre, umschiffe, 
A 3 , 429. omnem consessum oculosque 
8uorum lustravere in equis, ritten vor 
den Augen der Ihrigen um die ganze Ver- 
sammlung herum, A 5, 578. alqm choro, 
tanze um jmd. festlich im Reigen, A 7, 
391. regem choreis, umgebe, umkreise 
mit Reigen, A 10, 224. ttbtr., dum mon- 
tibus umbrae lustrabunt convexa, so 
lange noch Schatten auf den Bergen die 
Abdachungen (d.i. die Bergbohen selbst) 
durchziehen, A 1, 608. pericula, unter- 
ziehe micb , bestehe, A 9, 96. 2) mache 
glanzend, bes. durch ein Reinigungs- 
opfer, reinige, suhne, viros, A 6, 231. 
lustrari Iovi, sich zu Ehren des (v*r 
dem) Juppiter reinigen, d. i. dem Jup- 
piter ein Stthnopfer darbringen, A 3, 
279. 

1. lustrum, i, eig. Morast; dah. 
Aufenthalt u. Versteck des Wildes, 'La- 
ger', 'Hohle', A 3, 647. 11, 570. G 2, 
471. 

2. lustrum, i, n., eig. das alle fttnf 
Jahre von den Censoren fttr das ganze 
Volk dargebrachte Stthnopfer; meton., 
Zeitraum von fttnf Jahren, Jahre 
ubh., Plur., 'Lustren*, A 1, 283. 

lut«olu», a, um (Demio. v. luteus), 
gelblich, gelb, caltha, B 2, 50. 

lutftuB, a, um (lutum), gelb, gelb- 
glanzend, Aurora, A 7, 26. 

latum, i, n., Wau, Gelb kraut, cro- 
ceum, B 4, 44. 

lux, lacis, f. (Wurz. Xvx), Licht, 1) 
eig., a) Licht der Sonne und anderer 
Himm elskorper, A 2,694. 6,270 u.6. der 
Aurora, A 5, 105. dcht., aestiva, Sommer, 
(?4,52. dah. a) ttbh. Licht, Glanz, 
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para, nicht in eineWolkegehullt,v. d.Ve- 
nus , A 2, 590. des Feuers , A 2, 569. st. 
Feuer, lucem eftlare (von den Sonnen- 
rossen), A 12, 115. P) Glanz, Schim- 
merdes MetaUs,J[2,470. 7,527. 6)Ta- 
g e s 1 i c h t (bes. das anbrechende), Tag, 
A 1, 306. 4, 586. 6, 761. 9, 355. lace, am 
hellen Tage, A 9, 153. in lucem , bis zu 
Tage, A 9, 338. von der Oberwelt, pro- 
xfena sorte tenet lucis loca, hat nach 
dem Lose den dem Lichte nachsten Piatz, 
d. i. ist zuerst beBtimmt , zum Leben zu 
gelangen, A 6, 761. dah. Tag als Zeit- 
abschnitt, B7, 43. A 2 , 668. 3, 117. 8, 
170. 10,244. &)Lebenslicht, Leben, 
A 3,311. 4,619. 5,678(s.piget). 6,435. 
9, 205. 12, 873 ; vgl. A 4, 31 u. 631. G 2, 
255 u. 340. ultima, Tod, A 2, 668. 4, 472. 
2) ubtr., a)L i ch t, K 1 a r h e i t des Geistes 
(Gegs. umbrae), lax reddita menti, das 
Licht des Geistes, die Entschlossenheit 
kehrte zurflck, JC12,669. 6)Schirm, 
Schutz, v. Hektor, Dardaniae, A 2, 
281. 

lux u ri», ae, /'. U. luxurien, ei, f. 

tluxus), Uppigkeit, uppigerWucns, 
segetum, foliorum, wucnernde Saaten, 
Uppiges Laub, G 1, 112 u. 191. 

luxuriu, are (luxuria), 1) bin up pi g, 
strotze, m. Abl., tons, (7 3,81. 2) 
springe mutwillig (v. Rosse),^ll, 

luxtta, us, m., 1) up pi ge F u 11 e , ni- 
mius, zu fetteNahrung, G 3, 135. 2)ubtr., 
Pracht,Prunk,Uppigkeit,Schwel- 
ger ei , regal is, regificus, A 1,037. 6,605. 
hiemem inter se luxu fovere, den W. ver- 
schwelgen, A 4, 193. 

LJneuH, i, m. (Avatoc), Sor gen- 
loser, Beio. des Bacchus, 'pater' oder 
abs., A 4, 58. G 2, 229. dent, adj., latex, 
das bacchische Nais, d. i. Weiu, A 1,686. 

l f caeuN , i, m. (Avxaiov uQoq), Ge- 
birge im siidl. Arkadien, Hauptsitz des 
PaD, j. 'Dhioforti', G 1, 16. 3, 2 u. 314. 
4, 539. B 10, 15. Dav. Lfeacus, a, am, 
lyk&isch, Pan, A 8, 344. # 

l vcaon , onis . m. {Avxdiov), 1) Konig 
in Arkadien, Vater der Kallisto, G 1, 138. 
2}Kunstler aus Gnosus in Kr eta,. 4 H, 304. 

LJ c«6n iuh, !i , m. (Lycaon), Sohn des 
Lykaon , Eriketes, A 10, 749. 

lyehnu*, i, m. (Avjvoc), Leuchter, 
A 1, 726. 

Lyxia, ae, f. (Avxia), Landsch. in 
Kleinasien , zwischen Karien und Pam- 
phylien, ^7,721. 10, 126. 12, 344 u.516. 



Lyrnesus 

zuPatara das. Aufenthaltsort des Apollo 
im Winter, ^44, 143. 

ls cidan, ae, m., Name eines Hirten, 
B 7, 67. 9, 1 flg. (wo Vok. Lycida). 

iycinca, ae, Name emerHundin, 
B3, 18. 

LjciuK, a, um (Avxtog), zu Lykien 
gehOrig, lykisch, Ji6,334. 7, 816. 8, 
166. 11, 773. 8ortes, Orakelspruche deB 
Apollo zu Patara in Lykien, A 4, 346 u. 
377. Sbst., Lycius, 'Lvkier', A~l, 118. 
10, 751. 

r, j coriHM, adis, /*., eineMeernymphe, 
Tochter des Nereus u. der Doris, G 4, 

339. 

tjcdrlM, Wis, /"..treulose Geliebte des 
Galluf, B 10, 2. 22. 42 (wo Vok. 'Lycori'). 

LycfiuK, a, um (Avxtiot), aus der 
Stadt Lyktas auf Kreta, lyktisch, dcht. 
st. kretisch,Idomeneus, Jl 3,401. Aegon, 
B 5, 72. 

1.5 cur gun, i, m. (Avxovgyog), ein 
alter Konig der Edonen in Thrakien, von 
den Gfittern geblendet, weil er den Bac- 
chus vertrieb, A 3, 14. 

1. LJ cuh, i, m. (Aivxoq), ein Troer, A 
1, 222. 9, 545 u. 556. 

2. Lf cum, i, m. {Avxoq), FluCs imPon- 
tus, G 4, 367. 

ifdl, Drum, m. (Avdot), Bewohner 
von Lydien, dcht. st Etrusker (weil der 
Sage nach von diesen abstammend), A 
9,11. 

l 5 din, ae, f. (Avdia), Landschaft an 
der Westkuste Kleinasiens, G 4, 211. 

LydiuN, a, um (AMto$), zu Lydien 
gehdrig, lydisch, gens, A 8, 479. dcht. 
st. etruskisch , Thybris, A 2, 7S1. gens, 
A 10, 155. s. Lydi. 

lympha, ae, klares Wass er, bes. 
Quellwasser, J! 4, 635. 12,420. Plur., A 
1 , 701. 4, 683. 9, 23. 10, 834. 

lym phatuN, a, um (lympha), eig. von 
den Nymphen beruckt {wfjKpdXrjn zo:\ 
ubh. besjsssen, A 7, 377. 

LynceuH, ei, Akk. 'ea', m. (Avyxexg), 
Gefahrte des Aneas, A 9, 768. 

lynx, lyncis , /'. (?.vy£), L u ch s, A 1, 
323. £8,3. Bacchi (weil Bacchus auf 
seinem indischen Triumphzuge mit ge- 
zahmten Panthern, Tigern u. Luchsen 
fuhr), G 3, 264. 

JLyr»*8««,i,/'. {AvQvrjaOq), StadtMy- 
siens, Vateratadt der Briseis, von Achil- 
les zerstort, A 12, 547. Dav. LyrnS- 
slu8, a, am, aus LyrneBus, Acmoo, 
A 10, 128. 
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■ftcer, era, cram, mager, v. Tieren 
(Gegs. pinguis\ B 3, 100. 

Mfcchadn, onis, m. (Max<x<t>v)t Sohn 
des Askulap , ber. Arzt u. Streiter yor 
Troja, J 2, 263. 

m&chiaa,ae, f. (fiijX^rj), ubh.ktlnst- 
liche Vorrichtung, bes. fur den Krieg, 
Bau, Werk, vom trojan. Rosse, A 2, 
46 o. 237. belli, kriegerisches Rustzeug, 
♦Kriegsger&t*, A 2, 151. 'Geruste', *Ba- 
steien', A 4, 89. 

mfccie*, ei, f. (macer), Magerkeit, 
horrida,6r4, 255. made confectus su- 
preme, ganz abgemagert vom Hunger, 
A 3, 590. Abmagerung, G 3, 129. 

mmet; are, schlachte, o)ein Opfer- 
tier, opfere, taurum regi caelicolum, 
A 3, 21 ; vgl. A 6, 38. 7, 93. 11, 197. ho- 
nores, A 3, 1 18. ojeine Pers., s c h 1 a c h t e 
bin, erschlage, alqm, A 2, 667. 8,294. 
10,483. 

niactus, a, um, eig. vergrdfsert, 
verherrlicht, dab. bes. imvok., sei 
gesegnet, begluckt, bei Beglttck- 
wunscnung und Aufforderung zu einer 
That, m. Abl. des Grundes, macte nova 
virtute, Heil dir ob deiner ersten muti- 
genThat, ^9,641. 

m&cola, ae,/"., Fleck od. Flecken 
an Tieren, A 5, 566. 9, 49. G 3, 56. 4, 91. 
der Sonne, G 1,141 u.454. maculis inter- 
ftisa genas, an den W. mi t Flecken uber- 
laufen (v. der Dido), A 4, 643. 

Micole, are (macula), 1) beflecke, 
beschmutze, terram tabo, JL3,29. 2) 
ubtr. , beflecke, entweihe, nomen 
alcjs criraine, A 10, 861. 

m4c&i6Hun,a,um (macula), f leckig, 
gefleckt, lynx, A 1, 323. anguis notis 
longam maculosus grandibus alvom (am 
, langen Bauch),#3, 427. debt, fulgor, 
whillernder Glanz, A 5, 87. 

mad*facio, feci, factum, ere (madeo 
n.facio), benasse, benetze, humum, 
^5,330. 

madeo, mfid0i,5re, o) bin nafs od. 

feacht, triefe vonetw.,m. Abl., cruo- 

re, sanguine, A 9, 334. 12, 691. vere udo 

et austris, G 3,429. coma madens murrff, 

A 12, loo. abs., n&ml. «von Salben tr.', 

^4,216. fe)prftgn.,werdeweich,(?l, 
196. 

modeteo, madiii, ere (Inch. v. madeo), 
werde nafs, triefe, A 5, 697. 

madiduis, a, um (madeo), naft, 
feu eh t, vestis, A 5, 179. 

^•eandrfta, dri, m. {MalavtiQoq), 



eine kunstlich in einander verschlungene 
Einfassung des Gewandes (die nach Art 
der vielfacnen Krummungen und Win- 
dungen des phrygischen Flusses M&an- 
der um dasselbe herumlief), 'Besatz', 
'Falbel', A 5, 251 {Bibb, appellat. <mae- 
andro'). 

Haeeena*, atis, m., vollflt. C. Cilnius 
Maecenas, r6m. Bitter, Vertrauter und 
Gunstling des Augustus, der seine ein- 
tlufsreiche Stellung zur Unterstutzung 
und Aufmunterung der Dichter seiner 
Zeit, bes. des Vergil u. Horaz, benutzte, 
G 1, 2. 2, 41. 4, 2. 

Maenala, Oram, n., B 10, 55 u. G 1, 
17. u. Ti«e nil us, i, m., B$, 22 u. 10, 
15 {Malvakov) t Gebirge Arkadiens, j. 
'Romon', dem Pan heilig. 

iffaenilias, a, um (ftlaivaXioq), zum 
Gebirge Manalon gehorig, manalisch, 
dcht. st. •arkadiscn', versus, B 6, 21 rig. 

Haeon,5nis,m., einRutuler,Ji 10337. 

:riae6nia, ae, f. (Matovia), urspr. 
allgem. Name Lydiens, spater einesTei- 
les desselben, dcht. st. Etrurien (weil 
die Etrusker von den Lydiern abstam- 
men sollten), A 8, 499. 

Tiae6nidae, arum, m. (Maeonia), die 
M&oniden, dcht. st. Etrusker, A 11, 
759. 

maeAnitM, a, um (Maeonia), zu Mao- 
nien gehorig, maonisch, dcht. st. 'ly- 
disch, rex, A 9, 546. mitra, Jt4, 216. 
domus, AlQ, 141. Bacchus, lydischer 
Wein (bes. um den Tmolus in Maonien 
wachsend), G 4, 380. 

Maedtius, a, um, zu den Maoten 
{Maimxat) gehdrig, einem skytb.Volke 
am schwarzen Meere,maotisch,unda, 
der maotische See, jetzt 'das asowsche 
Meer*, #3,349. tellus, Gegend am m&ot. 
See, A 6, 800. 

maerdo, maerui,e"re, bin betrubt, 
traur e, jammer e,m. Abl. (Uber 'etw. 
domo vacua, A 4, 82. Part, maerens, 
'trauernd', 'betrtibf, A 1, 197. 4, 32. 8, 
712. 

mae»tu»,a,um (maereo), 1) traurig, 
betrQbt, trObe gestimmt, schwer- 
m a tig, a) v. Pers., B 1 , 36. A 2, 270 u. 
769. 12, 514 u. 682. b) v. Sachen, trau- 
rig, klaglicb, voltus, A 6, 156. gemi- 
tus, A 9, 498. vita, A 10,820. timor, A 1, 
202. luctus, A 11,38. 2)ubtr.,mitTrauer 
verbunden, trauernd, trauerver- 
kundend, arae caeruleis maestae vit- 
tis, mit dunkeln Binden als Zeichen der 
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Trauer verhfillt, Traueraltar, A 3, 64; 
b). arae m., A 6, 48. crinis, ignis, A 11, 
35 u. 189. ebur, G 1, 480. 

iTlaeviuN, li, m., ein elender Dichter 
zur ZeitVergils u. dessen Tadler, JB3.90. 

miigaiin, mm, n. (punisches W., an- 
dere Form st. 'mapalia', w. s.), niedriges 
u. leichtes Obdach der Nomadenvolker, 
'Hirtenzelte', Htttten, A 1, 421. 4, 2B9. 

mag*, Adv., st. magis, mehr, A 10, 
481. 

migieu*, &,\im(fiayix6$), magisch, 
zauberiscb, arte*, .4 4,493. sacra, B 
8,66. 

m&gitt, Adv. (mag-nus), a) mehr, in 
hoherem Grade, mit komparativi- 
schem Abl. (wobei ' unam' zur Scharfung 
des Eomp. nocb hinzutritt), m. omnibus 
unam terris, vor alien anderen Landern, 
A 1, 15. hoc magis, um so mehr, A 5, 94. 
meist abs., magis atque magis, mehr and 
mehr, A 2, 299. G3, 185. il2,940. 'ma- 
gis magis', A 4, 31 1 . Seltene Verb., quam 
magis . . . magis od. tarn magis . . . quam 
magis, G 3, 309 flg., A 7, 787 flg. nec ma- 
gis . . . quam si , eben so wenig . . . als, 
A 6, 470. Zur Umschr. des Komp., ma- 
gistremendum malum, /i 2,200. 0)mehr, 
vielmehr, B 1, 11. 

■n a gi it er , stri, ro. ('magis', der Hoher- 
gestellte, Gegs. minis-ter), o) Vorge- 
setzter iibh., bes. 'Ftthrer', 'Leiter* im 
Kriege, A 5, 669. 9, 173 u. 370. von den 
Turniermei8tern , welche die Knaben 
im trojan. Wettrennspiele einfibten, 'Be- 
reiter', A 5, 562. 1 Aufseher' auf den Land- 
gtttern fiber Herden u. Gestute, *Vieh- 
meister', (?3, 118. 185. 445. 549; vgl. A 
7,485. 'Oberhirt', Gbb.'HirtVHuter'der 
Herden, A 12, 717. Bes. 'Schafhirt', B 
3, 33. b) Lenker des Schiffes, Steuer- 
m a n n, P i 1 o t, A 1, 1 15. 5, 1 76. 224. 867. 
6,353. c) Lehrer, Meister in Spiel 
u. Gesang, B 5, 48. im Kriegsdienste, A 
8,515. Arcadius, G 4, 283. 

magintra, ae, f. (magister), Le.hre- 
rin, attrib., ars, Lehre, Hilfe derHeil- 
kun8t, A 8, 442. 12, 427. 

magi«trattt»,us,tn.(magister),0 b r i g- 
keit, oberste BehOrde, Plur.neben 
•iura', A 1, 426. 

magnanimuM, a, um [magnanimum, 
Gen. Plur. st. -morum, A 3,704. (?4,476] 
(magnus u. animus), hochherzig, er- 
haben, Aeneas, A 1,260. 5,407. heroes, 
A 6, 649. duces, G4,476. Juppiter, 'all- 
gewaltig', A 12, 144 u. 878. duces (der 
Bienen\ G 4, 4. equi, edle, feurige, A 3, 
704. Bes. 'kampfmutig'.gentes, A 10, 139. 

magnus, a, um [Komp. maior, Superl. 
maximum] (fxiyccQ), grofs, 1) eig: a) 



magnus 

dem Umfange od. der Ausdehnung nacb, 
hoch, we it, a) v. Landern, Gebirgeo, 
Stadten, v. Himmel usw., .1 4, 345. 5,449. 
6, 873. 7, 4. artus . . . ossa, Knochen und 
Muskelu von kraftigem Wuchs, von ^e- 
waltigem Bau, 5, 422. aer, die weite 
Luft, der unermefsliche Luftraum, A 1, 
300. annus, der (voile) Ereislauf des 
Jahres (im Vergleich mit kleineren Zeit- 
teilen), A 3, 284. orbes (annorum), viel- 
umfassende, der Monde Kreislauf, A 1, 
269. talentum argent i, auri, ein grofseF, 
voiles Talent, A 5, 248. 9, 265. tridens, 
grofs, gewaltig, A 2, 610. debt., magnus 
ti Liens, d. i. gewaltig dahinstrdmend, 
wasserreicb, v. Nil, G 3, 28. P) v. Pers., 
grofs, stattlich, mit Inf. der naheren 
Bestimmung, maior videri, A 6, 49. b) der 
Menge nach grofs, zahlreich, agmen, 
A 3, 700. populus, zahlreich vereammelt, 
A 1, 148. cater va, vi 1,497. moenia magna 
para magnis, fur deiue grofsen Nach- 
kommen, dein machtiges Volk, A 3, 159 
flg. nachdrucklich wiederholt, A 7, 706 
flg. c) stark, k raf tig, manus, .45,241. 
2) fibtr.: a) grofs, stark, bed eutend, 
heftig, gewaltig, potentia, amor, ira- 
rum aestus, furor, A 1, 664 u. 716. 4, 532. 
7, 386. sonor, A 7, 462. vox, stark, laut, 
A 3, 68. 5, 245 u. 345. clamores, ^15,341. 
murmur, A 5, 369. os, laute, starke 
Stimme, A 12, 692. os, Ruhm, Lob, G 3, 
294. augurium , A 5, 522. omen, bedeu- 
tungsvolles, A 7, 146. auspicia, A 3, 374. 
nomen, ruhmvoll, A 7, 412. pugna, A 12, 
560. bellum, gefahrvoll, A 7, 80. 11,295. 
re8,grofsesUnternehmen, A'.), 232. haec 
facietis maxima Gallo, B 10, 72. Sbst, 
magnum, i, n., 'ct was Gro&es, Bedeuten- 
des , Ruhmvolles', B 1 , 24. A 4 , 368. 10, 
811. aliquid magnum, ein grofses Wag- 
stQck, A 9,186. Auch von dem, was fiber 
das Verhaltnis der Sterblichen hinaus- 
geht u. die Gutter beleidigt, dico aliquid 
magnum, etwas Vermessenes, Verderb- 
liches, A 10, 547. maiora audeo, A 12, • 
814. maiora, Schlimmeres , 4, 368. b) 
grofs (in seiner Art), erhaben, hoch, 
machtig, gewaltig, v. Gottern, Hel- 
den usw., rex, A 5, 533. Iuppiter, Apollo, 
A 9, 82. 208 u. 654. 12, 808. G 3, L B 3, 
104; vgl. A 5, 530. 5, 371. 6, 544. magni 
di, die samothrakischen Schutzgotter 
zur See, A 8, 679. maior deus, d. i. einer 
der dii maiorwn gentium, A 12, 429. 
mater Eumenidum (d. i. Nox) magnaque 
soror (d. i. Terra), A 6, 250. magna nu- 
mina deum, A 2, 623. Alcides, lb, 414. 
Acestes, A 9, 218. maxim us Ilioneus, der 
erste an Jahren, Hang u. Wfirde, A 1, 
521. maximu8 Hector, Aeneas, A 5, 371 
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u. 530. v. Lebl., ara, A 8, 271. honores, 
die grofsen, erhabenen Wiirden, Ehren- 
stellen, B 4, 48. c) v. Alter, im Komp. u. 
Saperl., mit u. ohne 'natu', alt, maxima 
natu. die alteste, ,1 5, 644. maxim us 
aevo . ,4 11, 238. abs., A 1, 654. d) zur 
Bestimmung desWertes, imAbl.'magno' 
bei dea Zeitw. des Kaufens usw., hoch, 
teuer, mercari, A 2, 104. emere, A 10, 
503. mutari, G 3, 306. 

nag um, i, m., eiu Latiner, A 10, 521. 
ac./'. ( Mala), Tochter des Atlas 
u. der Pleione, Mutter des Merkar vom 
Juppiter, A 3, 138. Mai a gen it as, Merkur, 
A 1, 297. occasus Maiae , der Plejaden, 
zu denen Maja gehorte, G 1, 225. 

maieNtaN, atis, f. (maior), Grofse, 
Hoheit, VVurde, ^12,820. 

main, ae, /. (/Lidooat, mando), gew. 
Plur. , a) obere K i n n 1 a d e , K i n n - 
backe, 'Zahne', A3, 257. 5, 436. au- 
daces, A 7, 114. des Wolfes, mit 'hiatus' 
(Rachen) verb., A 11, 681. des Pferdes, 
'Gebifs', 'Zahne', G 3, 268. des Hundes, 
A 12, 755. b) ubtr., Wange, Backen, 
A 9, 751. 10, 324. 

in « i e , Adv. (malus), schlecht, ubel, 
'zum Nachteil', m. erratur, (73,249. Bes. 
um anzudeuten, dafs die Eigenschaft 
desBegriffs, mit dem es verbunden wird, 
nicht im gehorigen (im zu stark eu oder 
zu geringen) MaTse vorhanden ist, m. 
saous, wahnsinnig, verstorten Gemtites, 
A 4,8. numen m. amicum, ein unfreund- 
licher, feindlicher Gott, A 2, 735. statio 
m. fida, dem man nicht recht trauen 
kann, unzuverlassig, 'tuckisch', A 2, 23. 
arena m. pinguis, uicht eben fett, mager, 
G 1, 105. bei Zeitw. u. sachl. Subj., 'kaum 
noch', tempero, G 1, 360. 'vergebens', 
defendo, G 1, 448. 

JHfclto, ae, f. (MaUa, MaXeta),VoT- 

febirge in Lakonika, sadGstl. Spitze des 
'eloponnes, j. 'Kap Malia', A 5, 193. 
maiftsuftdus, a, um (male u. suadeo), 
zuBSsemratend, 'Ubelberatend', Fa- 
mes, A 6, 276. 

m&llf&r, fera, ferum (2. malum und 
fero), Apfel tragend, obstreich, 
Abella, A 7, 740. 

m Alignu*, a, um (malus u. gigno), 1) 
bdsartig, mifsgttnstig, neidisch, 
oculi, A Gf)4. debt., aditus, verrate- 
risch, ^411,525. 2) Ubtr.: a) karg, un- 
frnchtbar,colles,C?2,179. 5)gering, 
schwach, lux, A 6, 270. 

mftio , malui , malle (mage , d. i. ma- 
gis, u. volo), will lieber, ziehe vor, 
m. Akk. u. Inf., A 8, 323. m. bl. Inf., A 
10, 43. 12, 397. seu . . . mavis reddere, 
d. i. lieber tot als lebendig, A 12, 935. 
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1. malum, i, n. (1. malus), 1) Boses, 
Ubel, Ungluck, Unheil, Leiden, 
A 2, 97. 3, 661. 7, 375. von der Vertrei- 
bung aus der Heimat, B 1, 16. von der 
harten Arbeit, welche dieBestellung der 
^cker erfordert, 'MuheVNot', G 2, 168. 
Plur. 'mala', A 1, 198. 5, 549. 6, 365. 12, 
600. von den Leiden der Liebe, B 10,61. 
2) Ubelthat, Verbrechen, Unrec ht, 
AG, 527 u. 739. 

2. mftium, i, n. (firjkov), Apfel u. 
jede apfelahnliche Frucht, bes. Quitten 
u. Granaten, roscida, B 8, 37. felix, in 
Medien, Limone (bei uns Gitrone ge- 
nannt), G2, 127. cana.aurea, kydonische 
'Quitten', B 2, 51. 3, 71. 8, 52. Der Apfel, 
der Venus heilig, gait im ganzen Alter- 
tum fur ein Lie bes sy mb ol u. das Schen- 
ken desselben, das Werfen damit usw. 
als Zeichen besonderer Zuneigung, B 
3,64. 

1. m n ins , a, um, Komp. p€15r, Su- 

ficrl.peMNimuM, 1 ) schlecht, untaug- 
i chin seiner Art, ge ring, von Sachen, 
ager (Erdreich), G 2, 243. Dah. subst, in 
peius ruo, G 1, 200. b) v. Pers., sittbeh 
schlecht, bes. mit dem Begr. der Bos- 
heit u. List, hinterlistig, tuckisch, 
A 1, 352. Graii, A 3, 398. sbst. mali, 
Drum, m.,die'Bdsen', 'VerruchtenVVer- 
brecher', A 6, 542. Auch v. Tieren, ti- 
gris pessima, G 3, 248. 2) gleichs. ob- 
jektiv, bose, boshaft, tuckisch, 
sch&dlich, a) v. Sachen, falx, BS, 11. 
gramina, schadlich, giftig, A. 2, 471. vi- 
rus, verderblich, G 1, 129. lingua, be- 
schreiend, zauberisch, A. 7, 28. v. Abstr., 
error, A 10, 110. B 8, 41. gaudia men- 
tis, arge, freveinde LUste des Herzens 
(Gegs. '?era'), A 6, 278. b) v. Tieren, vi- 
pera mala tactu, mit Gefahr zu beruh- 
ren, G 3, 248 u. 416. 

2. dihIiin, i,/: {fXT)kia\ Apfelbaum, 
G 2, 70. 

3. main*, \,m., Mastbaum, Mast, 
A 5, 487 u. 829. arbor mali, A 5, 504. 

mamma, ae, f. (/udfi/xa) t a) weibl. 
Brust, A 1, 492. b) Plur., Zitzen od. 
Euter der Tiere, wie der Ziegen, G 3, 
310. derStuten, 11,571. 

mandatum, i, n. (1. mando), Auf- 
trag, Bestellung, Befehl, Plur., A 
4, 270. 7, 267. 

1. mando, are (viell. st. 'manui do'), 
1) trage mundlich auf, befehle (an), 
alqd, A 4, 222. m. Akk. u. Inf., bestelle, 
verordne, B 5, 41. 2)ubergebe, biete 
an, vertraue an, uberlasse, alqd 
od. alqm m. Dat., B 5, 36. 8, 93. insignia 
(alci), des Reiches Insignien, A 8, 806. 
corpus terrae, bestatte zur Erde, A 11, 
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23. haec (diese Gewachse) Bcrobibus, ver- 
pflanze in new., G 2, 50. carmina foliis, 
verzeichne od. schreibc auf Blatter, A 
6, 74. notas et nomina foliis, A 3, 444. 
alqm alci alendum (zur Erziehung), A 

2. mando, mandi , mansum, ere, 1) 
kaue,beif8e in etw., frena, A 4, 135. 
sub dentibus aurnm (das goldene Gebifs), 
A 7, 279. dent, humum, v. tddlich Ver- 
wundeten, in die Erde (unser 'ins Gras') 
beifsen,^ 11,669. 2) esse kauend, ver- 
zehre, membra, A 3, 627. pecus, zer- 
fleische, A 9, 340. 

mane, n. indecl., 1) der Morgen, 
novum , G 3, 325. 2) Adv., morgen 8, am 
Morgen, 6? 1,440. 2,462. 

m&neo, mansi, mansum, ere (fiivw), 
l)intrans., a) bleibe, bleibe stehen, 
verbleibe,v. Pers. , A 2, 650 (mit 'fixus' 
verb.), A 10, 770. v. Lebl., wie v. Felsen 
(m. 'inmotus' verb.), A 3 , 447. inmota 
manens, A 10, 696. b) pragn.: a) be- 
stehe fort, dauere, wahre, bleibe, 
verbleibe (fur die Zukunft), qui ma- 
neant (naml. 'tibi') nepotes , welch e En- 
kel du von der Lavinia zu erwarten hast, 
A 6, 757. dum regna manebant, A 2, 22. 
manet Ardea nomen, A 7, 412 (Bibb.; 
'tenet', Haupt u. Schap.). Troiaque nunc 
staret, Priamique urbs alta maneres, A 
2, 56 {Haupt 'stares . . . maneres). dum 
vita manebat, im Leben, bei Lebzeiten, 
A 6 , 608 n. 661. terrae graviora (peri- 
cnla) manent, verbleiben dir zu Lande, 
stehen dir zu L. bevor, A 6, 84. Bes. von 
Eh re u. Ruhra , nicht in Verges oenheit 
kommen, A 1, 609. B 5, 78. m. Dat. der 
Pers. (als Dat. comm.), munera vobis 
certa manent, A 5, 349. manent inmota 
tuorum fata tibi, A 1, 257. haec eadem 
matrique tuae generique manebunt, soil 
gesichert verbleiben, A 9, 302. 0) blei- 
be, beharre in der Seele, mens inmo- 
ta manet, A 4, 449. in religione,bei dem 
heiligen Dienste, A 3, 409. m. Dat. der 
Sache, promissis, bleibe derVerheilsung 
treu, A 2, 160. at tu dictis maneres! du 
hattest bei deinem Worte bleiben sol- 
len! A 8,643. 2) trans., erwarte jmd., 
alqm, bes. ubtr. v. lebl. Snbj., 'bevor- 
stehen', supplicium manet te, A 7, 596. 
maneat nostros ea cura nepotes , diese 
Sorge (die Vereinigung) falle unsernEn- 
keln (Nachkommen) zu , A 3, 505. mors 
manet gnatunwl 11, 166. qui te cumque 
manent casus, a 12, til. gratia manet par- 
turn, A 9, 299. gloria manet te, G 1, 168. 

Planes, mm, m. (von altlatein. Adj. 
'manus', d. i. gut), Man en , nacb einhei- 
mischemGlaubenderRomer die Seelen, 
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Geister oder genii der Abgeschiedenen 
in dem Zustande, in welchem sie sich 
bei der Trennung vom Korper befan- 
den, bes. die gutartigen (Gegs.Lemures, 
Schreckgeister), A 4, 490. 5, 99. fc, 506 
u. 897. 12, 646. parentum, A 10, 828. se- 
pulti, A 4, 34 (in Dez. auf Sychaus). Anch 
von der Seele einer Person , Anchisae, 
A 4, 427. 10, 534. coniugis, A 6, 119. pa- 
trii, A 10, 524; vgl. A 3, 63. quisque 
suos patimur Manes, jeder von uns tragt 
seinen AnteU an den Strafen (der Unter- 
*elt),A 6, 743. 2) durch Vennischung 
der einheimischenYorstellungenmitden 
griechischen, dieunterirdischen 
Gbtter oder M&chte (Pluto, Proser- 
pina, Hekate), A 11, 181. 12, 646; vgl. 
A 6 , 896. 10, 34. G 4 , 469. 489 u. 50$. 
dah. ubh. 'Unterwelt', imi, A 4, 387. 11, 
181. 12, 884. profundi, G 1 , 243. dent, 
von der 'Tiefe des Meeres' (Gegs. zu cae- 
lum'), imi, gleichs. 'die Manen des Ab- 
grunde8\ A 3, 565. 

maaiea, ae, f. (man us), 1) langer 
Arm el an derTunika, der bis fiber die 
Hand herabhing, A 9, 616. 2) Handf es- 
se!, Handschelle, A 2, 146. 

iiianifeNtuN 0(\.{Ribb.) minOfeHtuH, 
a, um (manus u. fendo), handgreiflich, 
augenscheinlicb, deutlicb, lumen, 
4 hells tes Licht', A 4, 358. multo mani- 
festi lumine, A 3, 151. amaror, G 2,246. 
fides, der offene Beweis, A 2, 309. 

mAnlpluH (synkop. St. 'mftnipulus', v. 
manus u. St. 'pleo'), i , m. , 1) eig., eine 
Handvoll, einBunde), 01,400.3,297. 
2)einFahnlein Soldaten, Manipel (eig. 
der vierteTeil einer Kohorte),dcht. flbh. 
Haufe, Schar,J[ll,463u.870. 

Manila*, H,ro., Manlius,mitdemBei- 
namen 'Capitolinus', mutvoller Yertei- 
diger des Kapitols gegen die eindringen- 
den Gallier (390 v. Chr.), spftter (384 v. 
Chr.) des Hochverrats angeklagt a. ver- 
urteilt, A 8, 652. 

mano,9re,rinne, fliefse, strdme, 
G 1, 485. 3, 310. A 3, 43 u. 175. 

mantfueHco,8uevi,sue'tum,ere (manus 
u. sue sco , eig. werde an die Hand ge- 
wohnt), werde zahm, ubtr. v. Acker, 
'milder werden', arando, (72,239. nescia 
humanis precibus mansuescere corda, 
Herzen, die nie ein menschliches Flehen 
erweichte, G 4, 470. 

manttle, i8, n. od. mantelium, fi, ». 
[bei Vergil nur Plur.] (manus), Hand- 
tuch, ^41, 702.0 4, 377. 

JHantd, us, f. (Mavrcy), eine weis- 
sagende Nymphe, Mutter des OknuM 
10, 199. 

3f antfta, ae, f., Stadt im transpadan. 
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Gallien , nach Vergil Haupt von zw6lf 
Volkerschaften, die drei Stammen (den 
Griechen , Etruskern u. viell. den Um- 
brern) angehorten, A 10, 200 flg. B 9, 
27 flg. G 2, 198. 3, 12. 

maun*. f. [Gen.Plur. svnkop. 'ma- 
num', A 7, 490], 1) Hand des menschl. 
Korpers, oft Plor., a) eig., A 1, 424 u. 
487. 2, 167 u. 220. 3, 177 u. 6. G 2, 365. 
3, 455. 4, 405. B 8, 48. pragn., manu, 
durch eigeue Hand, mit eigener Hand, 
A 2, 645. 6, 485. G 4, 329. dent, von den 
•Krallen' der Harpyien, uncae, A 3, 217. 
5) von dem, wasmangleichs. mit Han den 
greifen kann , ante ocnlos inter que ma- 
nna sunt omnia vestras, die Uberzeu- 
gung davon liegt ganz klar vor ench, A 
11, 311. in manibus (sunt) terrae, die 
Fluren (die ich zum Gegenstande meines 
Gedichtesgewahlthabe) liegenmir nahe, 
G 2, 45. oHand der Kampfendec, ne qua 
manns se attollere nobis a tergo possit, 
dam it keiner das Schwert erhebe, uns 
angreif e, A 9,32 1 . manu,m it dem Schwerte 
(in der Hand), mit Gewalt, A 12, 23 a. 
627; 'durch feindl. Hand', A2, 645. Bes. 
•Tapferkeit', tapfere Hand, manu, durch 
meine tapfere Hand, durch Thaten mei- 
ner Tapferkeit, A 2, 434. in manibus (est) 
Mars ipse , jetzt hangt der Erfolg des 
Kampfes ganz von eurer Tapferkeit ab, 
A 10, 280 (wo Btbb. 'in manibus Mars 
ipse viris'); vgl. A 5, 403. 11, 116. Werk 
der Hande, person]. Tapferkeit, A 11, 
116. Plur., tapfere Thaten, A 6, 683. d) 
Hand , sofern sie etw. bearbeitet , arti- 
ficis, geschickte Hand, A 12, 210. Plur., 
artificum, Kunstarbeit , A 1, 455; abs., 
A 1, 592. Volcani, A 11, 436. Neptuni, 
A 9, 145. medica, A 12, 402. bildl., A 7, 
573. flbh. zur Bezeichnung der th atigen 
Teilnahme, manu, 'mit eigener Hand', 
A 4, 344. 2) ubtr.: a) Z a h 1 , M an n - 
schaft, Menge, Schar, iuvenum, A 6, 
5, 10, 498. inpubes, A 7, 382. agrestes, 
A 11, 682. Dolopum, A 2, 29. Ausonia, 
A 8, 328. omnis primorum, A 9,309. Au- 
runcae, ein Teil der Aurunker, A 7,795. 
abs., A 2, 315. 3, 792. 6, 660. BeB. b) 
Plur., Handwerksleute, Arbeiter 
zum Bau, A 11, 329. 

napAli«,Ium,n.(punischesW.),Zelte 
od. Hut ten der nomadisierenden Afri- 
kaner, G 3, 340; vgl. 'magalia'. 

Marcel 1 UK, i. m., rom. Familienname 
des klaudischen Geschlechtes , bes. 1) 
M. Klaudins Marcellus, Kons. 222 
v. Chr., Sieger uber den GallierVirido- 
marus und uber Hannibal, A 6, 855. tu 
Marcellus eris, du wirst ein z we iter M. 
sein, J! 6, 883. 2) M. Klaud. Marcel- 



1 u s, Sohn desC. Marcellus u. der Oktavia, 
Eidam des Augustus, der zu den schdn- 
stenHoffungen berechtigte, aber kaum 
19 Jahre alt unerwartet zu Baj& starb, 
A 6, 861 flg. 

mire, is, Meer , A 1, 84. 224. 245. 
3, 196. 5, 768. 8 , 671. 12, 197. B 2, 26. 
G 4, 262 u. 373. m. 'caelum* verb., A 5, 
802. aequor maris, A 2, 780. Plur., A 3, 
70. 5, 594. 6, 351. 10, 197. G 2, 479. ter- 
raqae marique, zu Waaser u. zu Lande, 
A 9, 492. Bes. vom etrurischen Meere, 
A 7, 32. Sprichw., maria omnia caelo 
mi sc ere , eig. Hi m m el u.Erde vermischen, 
d. i. gewaltigen Sturm erregen, A 5,790. 
omnia vel medium fiant mare, alles werde 
nun offenes Meer (urn nam], den Tod 
darin zu rinden. als Ausdruck der Ver- 
zweiflung des unglucklich Liebenden \ 
£8,58. 

Mftr^5tis y tidis, f.(Map£<oTtQ), ma- 
reotisch, zum See MareOtis in Unter- 
agypten gehorig, in dessen Nahe ein ge- 
wiirzhafter Wein gebaut wurde, vites, G 
2, 91. 

Mine*, ae, /., eine Nymphe mit ei- 
nem Hain bei Minturna, am Flusse Li- 
ris, Gattin des Faunus u. durch diesen 
Mutter des Latinus, A 7, 47. 

marinuH, a, um (mare), zum Meere 
geh6rig, fremitus, brullendeWogen.Gr 
2, 160. fulicae, Wasserhuhner, G 1, 362. 
monstra, Meerungeheuer. A 7, 780. ca- 
nes, B 6, 77. casus, Unfalle, Sturme des 
Meeres,6r2, 68. 

marituH, i, m. (mas), a) Gatte, Ge- 
mahl, A 3, 297. 4, 297. v. Tieren, G 3, 
125. b) kunftiger Gatte, Brautigam, 
B 8, 30. c) Freier, Bewerber, A 4, 35. 

]aariuM,Ii, m . . rom. G escblechtsname, 
bes. C. Marius, Besieger des Jugurtha 
u. der Cimbern (gest 87 v. Chr.), u. des- 
sen Sohn (gest. 82 v. Chr.), dah. Plur., 
'Marii', G 2, 169. 

msrmir, oris, n. {fia Q(xa(> oc ), 1 ) M a r - 
mor, A 4, 457. 6, 69. B 7, 31. 2) (debt.) 
ubtr., glanzende M e e r e l f 1 a c h e, M e e - 
resspiegel, A 7, 28 u. 718. 10, 208. 

in Ann Ore um , a, um lapfxaQSOi), 1) 
aus M arm or , marmorn , thalamic 
A 4, 392. facio alqm marmoreum, bilde 
jmd. ausMarmor, JB 7, 35. 2) dem Mar- 
mor&hnlich (an Weifse u. Gl&tte), cer- 
vix,^ 4, 523. aequor, 'Spiegel des Mee- 
res', A 6, 729. 

jvarpetsiaa, a, um, zu dem an M ar- 
mor reichen Berge Marpessa auf Paros 
gehorig , marpesiscn, cautes, A 6, 
471. 

MArrttviufi, a, um, zu Marrnvium, 
Hauptstadt der Marser in Latium (j. «St 
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Benedetto'), gehorig, marruvisch, 
gens, Marser, A 7, 750. 

MaM,Marti8,m. (vgl. Mavors), 1) eig., 
Mars ( M ApT]q), Sohn des Juppiter u. der 
Juno, Vater des Romulus und dadurch 
Stammvater der Romer, Gott des Krie- 
gea u. der Scblachten u. Symbol der un- 
gestiimen, rohen Tapferkeit, impius, G 
1, 511. darns, B 10, 44. armipotens, A 9, 
7 1 7 ; vgl . A 1 , 274. 2, 335 u. 440. 7, 304. 540. 
550. 582 u. 6. G 2, 283. 3, 91. 4, 346. 2) 
meton., Krieg, Schlacht, Kamp f , 
M o r d , Martem accendo , feuere znm 
Kampfe an, J! 6, 165. Martem invado, 
beginne den Kampf,^ 12, 712. Mars se- 
cundum J[ 10,22. 11,899. adversus,J[ 12, 
1. patrius , vom Vater ererbter Kriegs- 
mut, A 11, 374. noster, A 12, 187. 

3iarsl, drum, tn., kriegerisehes Volk 
in Latium am Fucinersee, durch die Kun- 
de schadlicher Krauter u. deren Gegen- 
gifte bekannt, G 2, 167. - Dav. Mar- 
8US,a,um,marBisch, montes, A 7, 758. 

Martins , a, um (Mars), 1) zn Mars 
gehdrig, martisch, Penthesilea, A\h 
661. lupus, dem Mars heilig, A 9, 566. 
2) meton., kriegerisch, aeris canor, G 
4, 71. tela, B 9, 12. volnera, im Kampfe, 
A 7, 182. 

TinruH, i, to., ein Rutuler ('Tmarus' 
Bibb.), A 9, 

m an , maris, to., Mannchen, Plur., 
von den Stieren, G 3, 64. 

maNcnluN, a, um (mas), mannlich, 
ttbtr. st. 'kraftig', tura, die vorzQglichste 
Gattung des Weihrauchs, B 8, 65. 

mANHa, ae, /*., Masse, Klumpen, 
picis, G 1, 275. v. Metal], A 8, 453. Plur., 
lentae, G 4, 170. 

1. iiahmicus, a, um, zum Berg Mas- 
sikus inKampanien gehdrig, mit vor- 
zilglichem Weinbau, massisch, umor, 
munera Bacchi (d. i. Wein\ G 2, 143. 3, 
526. Sbst., Massica, drum,7i.,Gegend um 
den Berg Massikus mit dem Falerner- 
gebiete, A 7, 726. 

2. MAHHieu*, i, to., Fahrer der Klu- 
siner, A 10, 166. 

m**nfll, drum,m. [Gen. Plur. Massy- 
lam, A 6, 6 J] {MaaovXtoi), ein Stamm 
der Numidier in Afrika, A 6, 60. - Dav. 
Massy 1 us, a, um, zu den Massylern 
gehdrig, massylisch, gens, A 4, 483. 
dcht. st. 'afrikanisch', equites, A 4, 132. 

mater, tris, f. (ftyTrjp, dor. ixaxrjQ), 
Mutter, l)eig.: a) abb., Ah 314. 2,489. 
7, 357. 9, 216. B 8, 47 u. 48. G 4, 321. als 
chrende Bezeichnung der rdm. Frauen 
(matronae), A 8, 666. 'ehrbare Frauen', 
« Hausfrauen*. 'Matter', G 4, 475. A 6, 
306. 9, 272. Plur. ubh. 'Frauen', Graiae, 



A 2, 786. bes. in Verb, mit 'viri', A 2, 797. 
attonitae Baccho (von den Bacchantia- 
nen), A 7, 580. spdttisch in der Anrede, 
o mater, *gute Alte*, A 7, 441. Bes. b) v. 
Gdttinnen, Vesta, G 1, 198. abs. 'Mater' 
(gew. *M. magna'), Kybele, A 9, 108 u. 584. 
G 4, 64. Idaea, A 9, 620. 2) ubtr.: a) 
von Tieren, wie vom Mutterschaf, A 1, 
635.9,61. G 3,398. v. d.s&ugendenWdlfin, 
A8,632. b) der 'Mutterstamm^imGegs. 
der Wurzelsprofslinge), G 2, 19 u. 23. A 
12,209. c) 'Mutterstadf, Aricia, A 7, 762. 
Populonia, A 10, 172. d) v. der Erde als 
Ernahrerin der Pflanzen,mater tellus,J[ 
11,71. [A 11, 328. 

materie*, ei, f. (mater), Bauholz, 

m&ternuN,a, um), mfltterlich, De- 
los (in bez. auf Apollo, wo er geboren\ 
A 4, 144. aves, die der Venus heiligeo, 
im Dienste derselben stehendenTauben, 
A 6, 193. arma , des Aneas, von dessen 
Mutter Venus durch Vulkan verfertigt, 
A 12, 107. myrtus, der Venus als Mutter 
des Aneas heilig, A 5, 72. ebenso in bez. 
auf Casar, der von Venus und Anchises 
seinGeschlechtableitete,tempora (Schla- 
fe), G 1,28. avus, Atlas, Vater der Maja, 
der Mutter Merkurs, A 4, 258. nobilitas, 
von seiten der Mutter, A 11, 340. iup, 
der Mutter bei Verehelichung der Toch- 
ter, A 7, 402. 

matrons, ae, f. (mater), Frau in 
ehrendem!Sinne,matronaepuerique,Mat* 
ter u. Kinder, 'jung u. alt', A 11, 476. 

matriro,are(maturu8), 1) beschaffe 
bei gut er Zeit(Gegs.propero), multa, 
G h 261. 2) beschleunige, maturate 
iugam, macht euch schleunigst fort, packt 
euch, A 1, 137. 

maturuM , a, um , l)vollzeitig, 
reif, v. Frflchten, B 3, 80. 10, 36. G 2, 
419.4, 143. dcht. abtr., lux, das gleichs. 
reifende, 'voile* Licht, A 10,257. 2) reif, 
vollkommen,die rechte Kraft habend, 
kraftig, stark, aetas, J[12,438. soles, 
G 1, 66. m. Dat., viro, mannbar, A 7,53. 
m. Gen., animi, reif an Einsicht, reifen 
Verstandes, A 9, 246. aevi, bejahrt, A 
5, 73. 

matQtinuM, a, um, morgendlicb, 
cantus , Morgengesang der Vdgel , A 8, 
456. matutinus se agebat, war fruh auf, 

A 8, 465. 

MaurQtfitm, a, um {Mavpovaiog\znr 
afrikan. Landschaft Mauritanien crehd- 
rig.maurusisch, dcht. st. 'afrikanisch', 

.44,206. 

MavorN, vortis, tw., Mars, A 8, 630 
u. 700. 10, 755. 11, 389. 12, 179 u. 332. 
urbs Mavortis, Rom, A 6, 873. 

Mavortius, a, um (Mavors), a) zum 



Digitized by Google 



Maxima 

Mars g eh 6 rig, Romulus, Sohn des 
Mars , A 6, 778. moenia, Rom, A 1, 276. 
b) meton. , streitbar, kriegerisch, 
Haemon, A 9, 685. terra, tellus, Thra- 
kien, A 3, 13. G 4, 462. 

.viaxiiua, Beiname der 'ara' des Her- 
kules, s. 'ara' a. £. 

Maximuif, d. i. Q. Fabius Maximus, 
A 6, 845. s. Fabius. 

m£attt«, as, m. (meo), Gang, Lauf, 
PI ur., meatus caeli, Bahnen der Gestirne 
am Himmel, A 6, 850. 

medeor, eri, 1) heile, A 12, 9%. 2) 
ubtr. , heile, beruhige, violentia Turni 
aegrescit medendo, A 12, 46. nec sit mi- 
hi cura mederi, uicht kummere mich, ob 
ich ihn heile, £8, 88. 

jflgdl, drum, to., s. Medus. 

zriedia, ae, f. (Mrjdia), Landschaftin 
Asieu, uhh. zur Bezeichnuug der den 
Alten wenig bekanntenTeileAsiens dst- 
lich von Syrien, G 2, 126. 

Tiedioa od. {Bibb.) m#diea, ae, f. 
(verst. 'herba', wie Mrjdtx^ nod), eiue 
aus Medien stammende im Altertume 
als vorztigliches Futterkraut angebaute 
Kleeart, Schneckenklee, Luzerne 
G 1, 215. 

mtdiciua, ae, f. (medicus), 1) Arz- 
neikunst, Heilkunde,vi 7, 772. 2) 
Heilmittel, Mittel,furoris, £10,60. 

medico, are (medicus), heile durch 
kunstliche Mittel, bes. durch Bespren- 
gung mit wurznaften Krautersaften, se- 
mina, kraftige kunstlich, G 1, 193. me- 
dicatae fruges, magische oder Zauber- 
kr&uter, A 6, 420. medicatae sedes, wur- 
zige PJatze, duftendes Lager, G 4, 65. 

m£dicor , ari (medicus), h e i 1 e , m. 
Dat. der Pen., senibus, G 2,135. m.Akk. 
der Sache, ictum, A 7, 756. abs., A 12, 
418. 

ni£dicuii, a, um, heilond, manus, A 

12, 402. G 3,455. 

m Editor, ari, 1) denke od. sinne 
nach, abs.,G 1,133. 2) sinne od. den- 
ke etw., gehe um mit etw., mit Akk., 
amorem, ersinne, A 4, 171. pestem alci, 
G 3, 153. insidias pecori, B 5, 61. mit 
Inf., A 1, 674. 2) ube mich ein auf et- 
was, silvestrem Musam avena, entlocke 
des Hirtengesanges Melodien der Hir- 
tenpfeife, B 1, 2. arundine, A 6, 8. abs., 
'singe', Phoebo meditante, B 6,82. dcht. 
v.Stier, in proelia,zum Kampf sich dben 
od. rusten, A 10, 455. 

m^diuH, a, um (fjtioog), mitten, 1) 
eig., raumlich, mitten, in derMitte, 
der mitt I ere, dazwischen liegend od. 
befindlich, a) adj., spatium, Raum in der 
Mitte, A 6,634. aedes, freier, nicht tiber- 
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bauter Platz im Mittelraum des Hauses. 
A 2, 512. 8, 467. vallis , A 5, 288. urbs, 
Stadt innerhalb der Mauern mit der 
Burg, A 2, 240. spatium, A 6, 634. mare, 
B 8, 58. cornua , die Mitte der Hdrner, 
A 5, 479. Mycenae , das mitten in Grie- 
chenland liegt, A 7, 372. igues, auf der 
Mitte des Altares brennend, A 12, 201. 
per me dias urb es,mitten durch dieStadte, 
A 7, 384. medium per aeouor, mitten 
durch das Meer, A 3, 665. in medio an- 
tro, in der Mitte der Htthle, A 3, 624. in 
media nocte nimborum, in derMitte der 
Wolkennacht, G 1, 328; vgl. A 2, 328 u. 
512. 5, 110. ohnePrap. 'in', medio ponto, 
campo, mitten im Meere, auf demFelde, 
G 3, 237 u. 466; vgl. A 1, 314. 441. 505. 
638.2, 73. 104. 270. 5, 423. Oft vonPers., 
bes. pradikatisch, Achivi, die Mitte der 
Ach., A 5, 497 ; vgl. A 2, 123 u. 508. tur- 
mae, zwischen dem Platze an dem sie 
Halt gemacht u. dem trojan. Lager, J! 10, 
239. medii per maxima Nerei Btagna, 
mitten durch des Nereus weiteGewasser, 
AlO, 764. medios delapsus in hostes, in 
die Mitte der Feinde, A 2, 377. media 
agmina, A 12,683. elapsus mediis Achi- 
vis, dem Schwarme der Ach. entronnen, 
A 1, 242. quibus in mediis, mitten uuter 
diesen,-i 5, 303. amplector alqm me- 
dium, in der Mitte, A 2, 218. considit 
scopulo medius, auf der Mitte des Fel- 
sens,6r 4,436. Bes. von der Hauptperson 
als ehrende Auszeichnung, v. Ebren- 
platze, medius (ibat) magnS comitante 
caterva, giog mitten im Schwarm des 
ihn begleitenden Volkes, A 5 , 76. solo 
medius consedit avito, setzte sich in die 
Mitte der Seinen auf der Ahnen Thron 
(als Ehrensitz), A 7, 169. auo se tulit 
medium, A 5,290. medium alqm habere, 
umgeben, umringen, A 6, 667. sedet in 
mediis, in der Mitte der Versammelten, 
der Versammlung, A 11, 237. mediam se 
locavit, setzte sich in die Mitte, Al, 698. 
caelicolae medium quern (Iovem) ad li- 
mina ducunt,denderHimmlischenSchar 
umringt und zur Schwelle geleitet, A 10, 
117. discessere omnes medii, alle ent- 
fernten sich aus der Mitte, A 12, 696. 
medius stans aggere, A 12, 564. 6) Sbst. 
medium, li, n., Mitte, Mittelpunkt, 
a) ubh., proicere caestus in medium, in 
die Mitte des Raumes od. Kampfplatzes, 
A 5, 401. ad medium, in der Mitte des 
Leibes, im Unterleibe, A 12, 273. in me- 
dio, B 3, 40. medio, in der Mitte, d. i. 
im Impluvium, A 7, 59. medio aulae, im 
Atrium, A 3, 354. castrorum et campi 
medio, 'mitten im Lagergenlde', in der 
Ebeue des Lagers, A 9, 230. y?) von dem, 
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was jmdm. gerade im Wege liegt, in me- 
dio, wie er sie trifft, A 9, 343. y) (dent.) 
von dem, was alien gehort, in mediom, 
za gemeinsamem Gebrauch, for alle zu- 
gleich, G 1, 127. 4, 157; bei 'consulo', 
berate gemeinsam, far das allgemeine 
Beste, All, 335. 2) ubtr., yon derZeit, 
a) parti ti?, media nocte, mitten in der 
Nacht, A 10, 147. torquet nox media cur- 
sus, Mitternacht, A 5, 788. mediae prui- 
nae, Mitte des Winters, G 1, 230. medio 
aestu, in od. wahrend der Hitze desMit- 
tags, A 1, 297 flg. medii aestus, A 4,401. 
frigoribus mediis, mitten im Frost, B 10, 
65. in media morte, bei der ringsam dro- 
henden Todesgefahr, A 2,583. sbst, nec 
loogum in medio tempus, cum etc., d. i. 
kurzeZeitTerstrichdazwischen,J[9,395. 
medius dies, debt 'Mittagsgegend', 'Su- 
den' (meridies), G 3 , 803. o) yon dem, 
was man bereits begonnen hat, womit 
man eben beschaftigt ist, mitten in od. 
bei, wahrend, carpo mediamquietem, 
liege mitten imSchlaie, imtiefenSchlafe, 
A 7, 414. media inter lora, mitten im 
Fahren, A 12, 469. in mediis conatibus, 
A 12, 910. medio dolore, A 1, 386. me- 
dia inter proelia, A 11, 541. in honore 
deum medio, eben am Feste, bei der 
Verehrung der Gotter, G 3, 486. in me- 
dio ictu, mitten im Schlage, A 12, 732. 
mediom iter classe tenebat, verfolgte im 
Reisen begriffen seinen Seeweg ruck- 
warts, war mitten auf der Seereise, A 
5, 1. medium sermonem abrumpo,breche 
mitten im Gesprache ab, A 4, 388. me- 
dio sermone, ohne eine Ant wort od. Ent- 
gegnung abzuwarten, A 4, 277. 9, 657. 
media in voce resistit, A 4, 76. medio 
in crimine caedis et igni, mitten nnter 
den leidenschaftlichen Beschuldigungen 
wegen des(begangenen) Mordes, A 7, 577. 
Sbst, medium, ii, n., 'Mitte', medio fu- 
gae, mitten auf od. wanrend der Fluent, 
A 11, 597. c) von dem, der etwas unter- 
bricht, ne medius occurrere possit, da- 
mit er nicht stOrend dazwischen kom- 
me, nicht hindernd in den Weg uns 
trete, A 1, 682. quos inter medios venit 
faror, Wuth trat zwischen sie, trennte 
die Erbitterten, A 1, 848. d) von dem, 
der vermittelnd zwischen zwei Parteien 
tritt, medium pari se offert, als Mittler 
od. Vermittler des Friedens, A 7, 536. 

MMon, dontis, Akk. 'donta*, m. (Mi- 
6<ov), ein TroSr, natUrlicher Sohn des 
Olleus, A 6, 483. 

medulla, ae, f., Mark, A 4, 66. G9, 
271. neben 'ossa\ A 8, 389. 

Tiedus, i, m. (Mqdo$), Bewohner Me- 
diens, G 2, 134 u. 136. - Dav. Medus, 



a, urn, medisch, Hydaspes, weil im 
medischen Gebirge Parapamisus ent- 
springend, G 4, 211. 

mfegaera, ae, f. (Mtyaiga), eine der 
Furien, A 12, 846. 

MtghruB, a, urn (dcht st. 'Megari- 
cus'), megarisch, d. i. zu Megara ge- 
horig, einer Stadt an der OstkUste Sici- 
lieos, nordl. von Syrakus, sinus, A 3, 669. 

m£l, mellis, n. Honig, G 4, 

205. A 6, 420. 6ft Plur. (in bez. auf die 
gr6fsere Menge), G 4, 1. 85. 57. 101. 141. 
163. 169. 213. B 3, 89. A 1, 432. 4, 486. 
Nach alter Vorstellung als Tan von den 
Blattern der Baume traufelnd, G 1, 131. 
4, 1. B 4, 80. Bei Totenopfern und im 
Dienste der unterirdischen Getter an- 
gewendet, A 4, 486. 6, 420. 

MilampuM, podis, tn. (Me Xdfinoyg), 
1) Sohn des Amythaon (s. Amythaonius) 
ausPylos, ber. Seher, der zugleich durch 
ubernaturliche und geheime Mittel die 
Heilkunst ubte, G 3,550. 2) Begleiter des 
Herkules, Vater des Gyas, A 10, 320. 

1. miliboeus, a, um, aus Melibda 
{MsXlftoia\ einer Kustenstadt der thes- 
sal. Landschaft Magnesia, duxPhilocte- 
tes (weil daher gebtlrtig), A 3, 401. pur- 
pura, zu Melibda yerfertigt, A 5, 251. 

2. MftiiboeuN, i, m., Name einesHir* 
ten, B 1, 6. 19. 42. 73. 3, 1. 5. 87. 7, 9. 

ia£licert€«, ae, m. (MeXixiQttiq), 
Sohn der Ino, der nach seiner VerwaDd- 
lung in einen Meergott den Namen *Pa- 
laemon' erhielt, G 1, 437. 

zaftllor, s. bonus. 

m^liMphyllum, i, n. {ixeXi<soo<pvX- 
Xov), Melisse, eine von den Bienen ge- 
Buchte Pflanze, G 4, 63. 

mfclltt, es, f. {MeXitrj), eine Meer- 
nymphe, A 5, 825. 

Mella, ae, m., Flufs im cisal pin. Gal- 
lien, in der Nahe des Gebietes von Man- 
tua (j. 'Mela), G 4, 278. 

membrum,i,n.,Glied des tierischeo 
Kdrpers, meist Plur., 'Glieder', 'Glied- 
mafsen',.4 1, 92. 3, 80 u. 137. 4, 5. u. 559. 
5, 358. 431. 836. 9, 490. 12, 951. G 4, 418 
u. 438. verb., magni artus membrorum, 
gewaltiger Bau der Glieder, A 5, 422. 
dcht. st. 'Harper', 'Leib', A 6, 220; vgl. 
A 10, 558 u. 868. 

me-alt, s. ego. 

me mini, niemlnisse (Wurz. fxsv io 
fiiv-w, fti-fio-va), erinneremichod. 
bin eingedenk einer Sache, besinne 
mich auf etw., m. Gen., A 1, 732. 11, 
280. m. Akk., bes. in der Bed. *habe im 
Gedachtnis', 'denke an' etw., haec, A I, 
203. B 7, 69 (vgl. nachh.). numeros, A 
9, 45. m. Ausl. des Subjektsakk. beim 
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Akk. u.In£, alternoa (versos) Masae me- 
minisse volebant, eig. dieMusen wollten, 
dafs die beiden Wettsanger der von Ih- 
nen (den MaBen selbst) empfangenen 
Wechselgesange sicherinnerten,.B7, 19. 
m. Akk. u. Inf. Perf., G 4, 125. Pras., A 
1, 619. £ 1, 17. 9, 62. m. Objektsakk. 
(haec) a. Akk. u. Inf. zugleich, B 7, 69. 
m. bl. Inf., 'gedenke', 'denke daran' (etw. 
an thnn), B 8, 88. aba,, A 2, 12. 7, 645. 
Bes. Imper. 'memento* m. Inf., 'gedenke', 
'vergifs nicht', A 2, 549. 6 , 852. 7, 126; 
spottisch, wie unser 'vergifs ja nicht', 
i2,549. 

flemmiu, li, in., Name eines r6m. 
Geschlechtes, von dem Griechen 'Mne- 
stheus' abgeleitet (durchUmsetzung von 
pwjo&ijvai in 'memini'), A 5, 117. 

jHemate, ndnis, m. (Mifiv&v), Konig 
der ostl. Athiopen, der aen Trofirn Hilfs- 
scharen zufuhrte, A 1, 489. 

mem*r,6ris,l)eingedenk,Bicher- 
innerndan etw., a)ubh., mitGen., Al, 
23. 9,480. 10,280flg. 04,156(v.Bienen). 
nec aurae nec sonitns, nicht achtend auf, 
A 11, 802. aba., A 6, 377. memores mea 
dicta referte Euando, behaltet wohl (im 
Gedachtnisse) meine Worte, nm ale dem 
En. zn uberbringen, A 10, 491. nnmen, 
eine Gottheit, die ein Gedachtnis hat 
fur Unrecht, das anderen zugefilgt wor- 
den iat, Ji4,521. Bes. a)einer Wohthat 
eingedenk, dank bar, Ji4,539. sui me- 
mores alios facere merendo, andere 
dnrch sein Yerdienst sich zn Dank ver- 
binden ,A6, 664. von Rossen , nec me- 
mores domini, die ihres eigenen Herrn 
nicht achten, A 12, 534. b) pragn., vor- 
sorgend, bedachtsam, sorgfal- 
tig, G 1, 167 u. 2, 347. 2) ubtr., von 
Lebl., aevum, d. L Andenken oder Er- 
innerung bei der Kachwelt, A 9, 447. 
ira, lang gedenkend, lang dauernd, A 
1,4. 

m^murabiiiM, e (memoro), rnhm- 
w ii r dig , nomen, A 2, 583. nnmen, A 4, 
94 (Bibo. 'nomen'). 

mem&re, are (memor), bringe in 
Er inner ung,erwahne, sage, spr fe- 
ck e, erza hie, alqd (alci), A 1, 8. 4, 109. 
6 , 601 u. 699. 7, 645. 10, 680. talia, A 2, 
650. locus multis memoratus in locis, 
gepriesen, A 7, 564. Bei Einfuhrung der 
direkten Rede, A3, 182. mit demNeben- 
begriff des Ehrwurdigen, 'nenne', 'be- 
nenne', Cannentalem nomine portam, A 
8, 339. quam te memorem?^ 1,327. ne- 
quiquam memoratus, desaen du dichehe- 
mals gegen una vergeblich rilhmtest, A 
5,392. Part.m8m5randus, a, um, er- 
w&hnenswert, preiswurdig, be- 



kannt, beruhmt, iuvenis, A 10, 793. 
pastor, G 3, 1. 

Menalcia, ae, m. (MevdkxaQ), ein 
Hirte, B 2 , 15. 3 , 13. 58. 5, 4. 64. 90. 9, 
16. 18, 55. 10, 20. Zur Bezeichnung des 
Vergil selbst, der sich als Dichter viele 
Gonner erworben hatte, durch deren 
Fursprache er sein verlorenea Gut zu- 
ruckerhielt,B9, 10. 

mendax, dacis, lUgenhaft, liigne- 
risch,ii2,80. 8,644. 

Ti £nel&n* , ai, m. (MevkXaoq), Sohn 
des Atreus, Bruder des Agamemnon, Ge- 
mahl der Helena, der auf der Rtickkehr 
von Troja bis an die Grenzen Agyptens 
verschlagen wurde , A 11, 262 ; vgl. A 2, 
264. 6, 525. 

Mene«the7M,&,w.(M*VF0-£«5c),Sohn 
des Klytius, Bruder des Akmon, aus Lyr- 
nesns, A 10, 129 (wo 'Menestheo' drei- 
silbig). 

Jtenoetes, ae, m., Mevolzaq (-r»7c), 

1) ein Troer, A 5, 161 flg. 166. 173. 179. 

2) ein Fischer aus Arkadien, A 12, 517. 
mens, mentis, /. (Wurz. fiev in ftivw, 

fiivoq) t 1) Denkart, a) Gemuts- od. 
Sinnesart, Sinn, Geist, Charak- 
ter, A 1, 304. 604. 2, 170. 317. 407. 519. 
4, 105. 319. 595. 5, 828. 8, 203. 13, 841. 
mens omnibus una est, alle leben inEjn- 
tracht (v. den Bienenj, A 4 , 212. b) das 
Innere als EmpfinauBgsart, Her z, 
Seele, Gemut, Geist, A 1, 26. 643. 
713. 3, 47. 4, 100. 5, 304. 6, 278. 8, 163. 
9, 292 u. 798. 10, 824. 12, 160 u. 468. G 
4,357. mens agitat mihi, m. Inf., ^9, 
187. debt. Plur., A 9, 184 u. 284. G. 3, 3. 
Bisw. (leidenBchaftlicher) Trieb, Ver- 
langen , G 3 , 267. 2) Das Geistige oder 
Denkendealsh6hereSeelenkraft,a)Ver- 
stand, Sinn, Yernunft, Geist, A2, 
406. 7, 273. 10, 843. 11, 3. 12, 87. B 1, 
16. laeva(bethdrt, verkehrt), A 2, 54. B 

I , 16. mens animusque (zur Bezeichn. 
aUer Geisteskrafte des Menschen), A 6, 

II. bes. als Teil des atherischen ' Welt- 
geistes', der die erschaffenen Wesen 
durchstromt, A 6, 727. G 4,220. Plur. in 
der Umschr., ignarae mentes vatum, A 
4, 65. m. 'corda' verb, zur Bezeichn. des 
denkenden u.. empfindenden VermOgens, 
Ab, 643. b) ttberlegung, Einsicht, 
Geist, A 2, 736. 4, 449. 10, 899. neben 
'animus', A 1, 304. 6, 11. Bisw. Rat', den 
man giebt, JU,676. c)Sinn, Gedan- 
ken, A 8, 440. 12, 554. Plur. v. mehre- 
ren, A 12, 609. Bes. 'Ansicht', A 1 , 676. 
divum, m. 'numen' verb., Wille und 
Macht, A 5, 56. 

mensa, ae, f. t 1) Tisch, Tafel, bes. 
zum Essen, a) eig., A 1, 216. 686 u. 706. 
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3, 213. 7, 134. 176. 11, 738. auch von 
dem al8 Unterlagen der Speisen dienen- 
den Kucheo, A 7, 116 n. 125. b) meton., 
wie unser 'Tafel', 'Tisch', d. i. das Essen, 
die Speisen , Plur., A 1 , 686. 6, 606. bei 
Opferschmausen , A 8 , 1 10. mit 'hospi- 
tium' verb., 'gastliche Tafel', A 10,460. 
secunda, Nachtiscb, A 8, 283 ; Plur. 'men- 
sae secundae', G 2, 101. mensa dignor, 
wtirdige des Mahles, B 4, 63. 2) 0 p f e r - 
tisch , deorum, A 2, 764. 

men Mis, is, m. (St. nijvq in firjv), Mo- 
nat, 'Mond', A 1, 269. G 1, 32. 64. 115. 
3, 139. magni menses, 'die grofsen Mon- 
den' als Teile des gTofsen Weltjahres, 
BA, 12. 

men «tr Qua, a,um (mensis), monat- 
licb, alle Monate wiederkehrend, luna, 
der monatiicbe Gang od. Lauf des Mon- 
desi 1,353. 

iiientior, mentitus sum, Iri (mens), 
1 age, a) eig., m. Akk. u. Int., A 2, 540. 
Part, 'mentitus' mit pass. Sinne, 'triige- 
risch' (weil nachgeahmt), tela, A% 422. 
b) debt, ubtr., nehme das Ansehen von 
etw. an, von derWolle, varios colores 
(durcb kunstliche Farbung), B 4, 42. 

mentuiu, i, n., a) Kinn der Men- 
schen u. Tiere, A 4, 216. 6, 299. 12, 307. 
G3, 53. b) Kinnbart, Bart, Plur., cri- 
nes iiicanaque menta regis, A 6, 810. 
barbae incanaque menta hirci,'dasgrau- 
bartige Kinn', G 3, 311. 

mephitis, is, Akk. «im\ /"., ersticken- 
der Dunst oder Qualm der Erde, saevB, 
47,84. 

merceM,cedi8,/ , .(mereo,merz), Lobn, 
a) Belobnung, B 6, 26. G 4, 150. b) 
Lobn, Preis ftlr etw., multa mercede, 
mit Aufwand von Mtihe u. Kosten,G2, 
62. im tlbeln Sinne, hac mercede suo- 
rum coeant, d. i. um diesen Preis der 
Ihrigen mogen sie sich verbinden , A 7, 
317. 

mereor, ari(merx), handle, kaufe, 
erkaufe etw., s51um, A 1, 367. ftbtr., 
alqd magno (teuer), belohne reichlicb, 
A 2, 104. 

Jfltereariuts, ii, m. (men, mereor), 
^Efjfxfis, Sohn des Juppiter u. der Maja, 
Bote der Getter, der die Menschen auf 
ibren Wegen geleitet u. ihre abgeschie- 
denen Schatten zurUnterwelt fuhrt,aus- 
gerustet mit goldenen SchwungBohlen, 
die ibn windschnell uber Land u. Meer 
tragen, und einem Wunderstabe, A 4, 
222 flg. 8, 138. Als Schopfer der reden- 
den Kunate mildert er die wilden Lei- 
denscbaften der Menschen, A 1, 303. 

merfco, merui, merltum, ere, u. »#- 
reor, mSrltus sum, eri, 1) verdiene, 



a) erwerbe mir einen Anspruch auf etw., 
mache mich einer Sache wurdig, ver- 
diene a)aktiveForm,laudecoronam,J[ 
5, 355. caprum fistula, B 3, 22. /?; depon. 
Form, pietate, J! 2, 690. supplice sic me- 
rito, der es verdiente aufgenommen zu 
werden, J! 3, 667. Dah. merltus, a, um, 
'verdient', nach Verdienst, wurdig, pal- 
ma, A 5,70. tropaea, A 11,224. honores, 
die einem Gotte ffebuhrenden, schuldi- 
gen Opfertiere, A 3, 118 u. 264. b) im 
ubeln Sinne, verdiene, d. i. 'verwirke', 
'ziehe mir zu', verschulde, a) aktive 
Fosm,merentis sumpsissepoenas, Strafe 
an der Scbuldigen genommen baben, A 
2, 585. qualem meruit, wie er es ver- 
diente (naml. 'remitti'),Pallanta remitto, 
A 10, 492. scelus expendisse merentem 
Laocoonta ferunt, dais Laok. die Strafe 
fQr den Frevel mit Recht verdiene, A 2, 
229. Danaum, si fata fuissent, ut cade- 
rem meruisse manu, dais ich wohl durch 
Danaerhand zu fallen verdiente, A 2, 
434. pr&gn., scelus, Strafe fur einen ver- 
scbuldeten Frevel , A 7, 307. abs. , me- 
nu, A 12, 931. p) depon. Form, morere, 
ut merita es, A 4, 547. demitte, si me- 
reor, Ab, 692. meritae urbes, die sol- 
che Strafen (des Krieges) verwirkt ba- 
ben , straifallige, A 12, 854. morte me- 
rit!, Tod durch Verschuldung, A 4, 606. 
2) pr&gn., mache mich verdient, si 
bene quid de te merui, A 4, 317. aba, 
merendo (durch Verdienst), A 6, 664. me- 
riti iuvenci, verdienstlicbe, niitzliche, G 
2, 515. 

merge«, gitis, f., Garbe, G 2, 517. 

ui ergo, mersi, mersum, ere, 1) tau- 
che, versenke in etw., sub aequore, 
A 6, 342. m. bl. Abl., alqm aequore, A 6, 
348. gurgite, A 10, 559. res alts et cali- 
gine mersae, was tief mit Erde u. Fin* 
sternis (in der Unterwelt) bedeckt, um- 
hullt ist, Ji6,267. debt., alqm funere 
acerbo , versenke ins frube Grab , .4 0, 
429. 2) ubtr., versenke in etw., alqm 
malis , A 11 , 28. abs. , viros, stiirze ins 
Unglttck od. Verderben, A 6, 615. 

inergpwi, i, m. (mergo),Taacher,eiD 
Wasservogel, A 5, 128. G 1, 361. 

merit*, Adv.(meritusv.mereo), nacb 
Verdienst, mitRecbt, billig, Jill, 
392 u. 502. G. 2, 40. 

nieritum,i,n.(mereo), a) Verdienst, 
Jil,74u.l51. 9,256. 11,179. d)im ubeln 
Sinne, Schuld, (?4,455. 

1. Alerooe, rdpis, m. (dfepoy), ein 
Troer, J 9, 702. 

2. meropH,ropi8,/ , .( J a^o^),Bienen- 
spechr,Immenwolf,einVogel,G4,14. 

merso, are (Int. v. mergo), tauche 



Digitized by Google 



merus 



mi 257 



in etw., m. Dat., gregem fluvio salubri, 
schwemme, G 1, 272. arietem in gurgite, 
<?3,447. 

mertt§, a, tun, rein, unvermischt, 
lauter, Bacchus, nicht mit Wasser ver- 
mischter Wein (wie er zona Opfern ge- 
braucht wurde), A 5, 77. Sbst., merum, 
i, n., 'reiner od. lautererWein', A 1, 729. 
3, 526 u. 638. 

men, mercis,/'.,Ware, Plur., 2? 4, 39. 

ivessftpuS) i, m., ein Latiner, Sohn 
des NeptuD, ber. Rossebaudiger, A 7, 
691. 8,6. 9,27. 124. 160. 351. 365. 458. 
523. 10,354 u. 749. 11,429. 464. 518. 520. 
603. 12, 128. 289. 294. 488. 550. 661. 

metals, is, f. (meto), 1) Ernte, G 1, 
219. vom Einthun desflonigs, G 4,231. 
2) meton., a) Ernte, d. i. Erntezeit, 
B 5,70. 6) Ernte, d. i. a) das einge- 
erntete oder nocb zu erntende Getreide, 
spicea, 'Ahreufeld', G 1, 314. Plur., 'der 
Felder Ertrag', G 1, 49. 103. 161. 4, 330. 
satae, 'reife Saat', B 8, 99. 0) Obh. das 
Eingesammelte, wie Heu u. andere Er- 
zeugni8se,04, 330. 

me*»6r, oris, m. (meto), Maher, 
Schnitter, G 1, 316. B 2, 10 u. 8, 42. 

mit, 8. ego. 

m eta, ae, f., die Spitzsaule als Ziel in 
der Rennbahn, urn welches die Wett- 
fahrenden herumlenken mufsten , dcht. 
a) Ort, wo man umlenkt, metae Pachyni, 
'Spitze', A 3, 429; vgl. A 5, 171. 0) Ziel 
beim Wettfahren, A 5,129. 159. 03,202. 
c) ubh. Ziel, Ende, Grenze, caeli, 
Mitte der Himmelsbahn (zur Bezeichn. 
der Mitternacht), A 5, 835. viarum, A 3, 
714. Plur., metae rernm (der rOm. Herr- 
schaft), A 1 , 278. 10, 472. mortis, A 12, 
546. 

Kl£tAbu«i, i, m. , Eonig der Volsker, 
Vater der Kamilla, A 11, 540 u. 564. 

m 6 ta 11 u m ,i ,w.(,a£rer kio v), 1)E r z, bes . 
edles Metall, ^6,144. m. Gen., auri, 
A 8,445. aeris,(r 2,165. 6)Plur.,Gruben, 
Bergwerk, Chalybum, A 10, 174. 

Methymnneu«,a,um(i>/^v 1 w>'arog), 
zur Stadt Methymna (j. 'Molivo') auf 
Lesbos gehOrig, methymn&isch, pal- 
mes,6 t 2,90. 

meUor,mensussum,metiri, l)messe 
a us od. ab, Hesperiam metire iacens 
(da jedem Kolonisten der Acker zuge- 
raessen wurde), A 12, 360. b) ubtr., 
durchmesse, aequor curru, durchfah- 
re, durchsteuere, G 4, 389. 

3t£tit*cuH, i, ro., ein Rutuler, A 12, 
469. 472. 623. 737. 784. 

m«to, niessui, messum,ere, 1) mahe 
(ab), herbas falcibos, J! 4, 513. flores, 
aussaugen (v. den Bienen), G 4,54. dcht. 

W5rt«rbBCh tn Vorgil. 0. Aufl. 



abs., sammle, 'halte Weinlese', G 2, 410. 
2) ubtr., mahe od. haue nieder, gla- 
dio, A 10, 513. 

me tor, ari(meta), messe od. stecke 
ab, agros, wahle zum Bepflanzen aus, 
£2,274. 

JTiettutf, vollst. Mettus Fufetius, al- 
banischer Feldherr, der seinenVerrat 
wahrend der Schlacht mit dem Tode 
bufste, Ji8,642. 

m£ttio, m$tui, fire (metus), 1) trans., 
furchte jmd. od. etw., furchte mich 
vor jmd. od. etw., alqni od. alqd,^5, 
716. G 4, 239. £2,27. 3, 110. abs., m. 
'cupio' verb, (als Inbegr. der Leiden- 
schaften), A 6, 732. dcht. , Iuppiter me- 
tuendus (est) uvis, 02,419. Bes. Part a) 
metuens als Adj. m. Gen., quidquia 
metuens pericli est, scheu, bange vor 
Gefahr, J[ 5,716. /9)metuendus,a,um, 
♦furchtbar, schrecklich*, A 10, 557. 2) 
intr.: a) furchte, bin besorgtod. be- 
kummert, m. Dat. ('fur', 'urn' od. 'we- 
gen'), tuis, A 10, 94. senectae , G 1, 186. 
abs., A 9,346. metuens, 'angstlich', A 12, 
21. b) dcht. mit Inf., furchte, scheue 
mich etw. zu thun, aequore tingui, G 
1, 246. 

m£tfi», us, m. [alter Dat. 'metu', st. 
'metui', A 1, 257], Furcht, 1) appeU.: 

a) Furcht als Erwartung eines bevor- 
stehenden libels u.Gedanke an dasselbe, 
Besorgnis, Angst, A 1, 362. m. 'ti 
mor' wechselnd, A 8, 556 flg. ; vgl. A 6, 
491. 12, 110. 316. 468. 850. neben *spes\ 
A 1, 218. non metus (est) m. flg./ne', es 
ist nicht zu befilrchten, dafs, A 1, 548. 
metu, aus Furcht, A2, 685. 3,213. Plur., 
mehrfache'Besorgnisse', A 1,463. 5, 420. 

b) (dcht.) religiose Scheu, Ehrf urcht, 
A 7, 60. 2) personif., 'Furcht', A 6, 276. 

mens, a, um (St. pie, £(jl6$), me in, 
mir gehOrig, quaecumque est Fortuna, 
mea est, A 12, 694. si fuit tibi dulce 
quicquam meum, wenn du etwas Liebes 
von mir erfahren hast, A 4, 318. Subst, 
a) mei, meorum, m., die 'Meinigen', A 2, 
431.4,342. 12,947. b) mea, meorum, n., 
das 'Meinige', A 4, 318. quicquam meo- 
rum, alles was mein ist, A 12, 882. 

Mezentiua, li, m., Beherrscher der 
Etrusker zu Care od. Agylla, Vater des 
Lausus, fliichtete, wegen Grausamkeit 
aus seinem Reiche verjagt, zum KOnig 
Turnus u. stand diesem gegenAneas bei, 
der ihn tOtete, A 8, 7. 482. 501. 569. 9, 
522. 586. 10, 150. 204. 689. 714. 729. 742. 
762. 769. 897. 11, 7 u. 16. 

mi, dcht. zusgez. Form st. 'mini', A 2, 
738 {Ribb.). 6, 104 u. 123 (Haupt, Bibb. 
n. Schap.). 
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mico, mTctli,are, 1) zittere, zucke, 
von der Zunge der Schlange, A 2, 475. 
(?3,439. von der abgehauenen Hand, 
A 10, 396. auribus, yom Kosse, rege, 
spitze die Ohren, G 3, 84. v. Feuer, X9, 
189. v. Blitze, A 1, 90. 2) ubtr., zucke, 
blitze, funkele, strahle, oculis, t. 
Feuer, entspruhen, A 12, 102. v. Metall 
u. Edelsteinen, A 2, 734. 10, 134. 

Tliedn, cOnis, m. (M/xwv), fiugierter 
Name eines Hirten, B 3, 10. 7, 30. 

migro, are, ziehe weg, wandere 
aus,^4,401. £9,4. 

mii^H, UUb, «n. (mile, mille), Sold at, 
Krieger(zuFufs), kollekt., 4 2,7u.20. 

3, 400 u. 6. B 1, 70. 

TiiieHiuH, a, um (Mikrjoioq), zu Mi- 
letus, eincr reichen Handelsstadt in Ka- 
rien gehorig, milesisch, vellera (ber. 
wegen der Feinheit der Wolle), <?3,306. 

4, 334. 

militia, ae,/!(miles),Kriegsdien st, 
Dienstim Felde, A 8, 516. debt. 'Krieg', 
'Kriegszug', 'Feldzug', A 11, 216 u. 585. 

Milium ,li, w. <j*e Uvtj), H i rs e, G 1,216. 

mill£, Plur. mills, Zahlw., a) Sing, 
als indeklinables Adj. mit einem Subst. 
(meist im Nom. u. Akk.), tausend, ubtr. 
alsrundeZahl stzahllos, unzahlig, 
Oreades, A 1, 499. carinae, A 9, 148. 
agnae, B 2, 21. colores, A 4, 701. 5, 89. 
viae, A 12,753. b) Plur. milia nur Sbst, 
Tausende, mit einem Adj., multa, A&, 
75. 289. 806. als unbestimmtes Zahlw., 
mehrere Tausende, A 8, 496. mit einem 
andern Sbst. in gleichem Kasus als Ap- 
position, tot milia sentes Italae, so viele 
Tausende und noch dazu (und zwar) die 
tapferen Vdlker Italiens, A9, 132. mit 
partitiv. Gen. eines Sbst, avium, G 4, 
473. 

iviimaa, antis, Akk. 'anta*, m. (Mlfiag), 
ein Trocr, A 10, 702 u. 706. 

minae, arum, f. (St. 'min' iu 'mineo'), 
Drohungen, A 3, 265. 4, 44. 8, 60 u. 
371. tollere minas, entfernen, sparen, A 
10, 451 ; aber von der Schlange, 'drohend 
sich erheben', G 3, 421. dcht. v. Lebl., 
minae murorum, der Mauern drohender 
Bau, A 4, 88. 'Schrecken', caelique ma- 
risque, A 10, 695. pelagique caelique, A 
6,113. belli, A 8, 40. 

mlnax, acis (1. minor), 1) uberra- 
g en d , den Einsturz drohend, scopulus, 
A 8, 668. 2) trotzig, drohend, von 
Pers., A 10, 817. von Lebl., fibrae , Un- 
heil drohend, G 1, 484. fluvii, A3, 77 
fminantes' Bibb.). 

Minciu«, li, m., Nebenflufs des Po in 
Oberitalien bei Mantua, j. 'Mincio', der 
in den Mittelalpen entspringt, u. durch 



minor 

den Gardasee fliefst, A 10, 206. B 7, 13. 
G 3, 15. 

Minerva, ae,/l, 1) entspr. der griech. 
'AQqva, Tochter und Lieblingskind des 
Juppiter, Symbol der mit Kraft verein- 
ten Klugheit, daher Schutzgdttin der 
Stadte im Frieden und Sehopferin des 
friedlichen Olbaumes, Vorsteherin der 
KQnste, bes. der weibliehenKunstfertig- 
keiten.doch auch Beschtitzerin derStadte 
im Kriege gegen aufsere Feinde u. so 
GOttin des Kneges u. Beschirmerin der 
Helden, A 2, 31. 189. 404. 3, 531. 5,284. 
6, 840. 7, 805. 8, 699. 11, 259 u. 483. G 
1, 18. 4 , 246. 2) (dcht.) meton., Woll- 
arbeit, tenuis, A 8, 409. 

minimi, Adv. (minimus, 8. parvus), 
am wenigsten, nimmer, A 6, 97. 

jiinio, onis, w., kleinerFlufs in Etru- 
rien, j. 'Mignone', A 10, 183. 

minister, tri, m. (St 'min' in minor, 
d. i. Geringerer, Untergebener, Gegs. 
'magister ' ), D i e n e r, G e h i 1 f e, A 1 ,705 u . 
2,580. G 3, 488. Calchante ministro, mit 
oder durch Hilfe des Kalchas, A 2, 100. 

minii*terium,fi,tt.(minister),Dien8t 
Verrichtung, ^6,223. 7,619. 

miniHtra, ae, f. (minister), Diene- 
rin, Gehilfin, pacisque bellique, All, 
658. 

ininifitro, are (minister), 1) diene, 
bediene, bes. inbez. auf die Schiffahrt, 
ratem velis, bediene mit Segeln, lenke, 
.46,302. 10,218. 2) reiche dar, ge- 
wahre, verschaffe, alqd, A 5, 640. 8, 
181. 9, 764. flammas aenis (Dat), be- 
sorge Feuer fur die Kessel, mache Feuer 
unter den Kesseln an, A 1, 213. von 
sachJ. u. abstr. Subj. , v. Wald u. Bau- 
men, taedas, umbras, #2,431. 4, 146. 
furor arma ministrat, A 1, 150. 

minitor, Sri(Freq-v. 1. minor), dr oh e, 
m. Akk. u. Inf., A 12, 762. 

minium , li, n. (spanisches W.), ro- 
tes Bleioxyd zum Farben, Mennige,B 
10, 27. 

MindiuM, a, um {Miv<oto<;\ zum Ko- 
nig Minos gehorig, minolsch, des Mi- 
nos, regna, A<$, 14. 

1. minor, Sri (minae, mineo), 1) r a g e 
empor od. wohin, v. Felsen, in cae- 
lum, A 1, 162. von einem Baume, zu fal- 
len drohen, A 2, 628. 2)drohe, m.Akk. 
der Sache (u. Dat. der Pers.), (jmdro.) 
etw. od. mit etw. , A 8, 540. 8, 578. 10, 
900. 11, 348. 12, 760. dcht, saxum undis 
immane minatur, droht den Fluten mit 
einem ungeheuren Felssteine, d. i. droht 
diesen in die Meeresflut zu werfen, JilO, 
196. v. troj. Bosse, minans, Unheil dro- 
hend, A 2, 240. v. Helme, flammas, A 8, 
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260 (RibbX m. Akk. u. Inf., deiecturum 
(se ease), A 12, 654. 

2. minor, noris, s. parvus. 

mind*, ois, m. (MIvwq), Sohn des 
Juppiter u. der Europa, weiser KOnig u. 
Gesetzgeber von Kreta, der mit Aakus 
a. Rhadamanthus auch in der Unterwelt 
das Richteramt verwaltete, A 6, 432 fig. 

Mindtauruii, i,m. {MtvtoiavQoq), ein 
Ungeheuer, der Sage nach von einem 
Meerstiere mit Pasiphae, der Gottin des 
Meeres, erzeugt (dan. halb Mensch u. 
halb Stier) und von Minos in das Laby- 
rinth eingeschlossen , dem die Athener 
jahrlich sieben Jtinglinge u. ebensoviele 
Jungfrauen als Opfer bringen mufsten, 
bis er von Theseus mitHilfe der Ariadne 
getfltet wurde, A 6, 26; vgl. Androgeos. 

minus, Adv. (minor, 6. parvus), we- 
niger, minder, 2? 9, 64. haudm.,nicht 
weniger, eben so sehr, m. fig. 'atque', 
haud m. ac iussi faciunt, genau, wie ihnen 
es befohlen, thaten sie es, A 3, 561. m. 
atque m., 'minder u. minder', immer we- 
niger, A 12,616. Oft zur Verb. derSatze, 
nec m., nicht minder, eben so won!, A 1, 
633. 6,475. 

minutatim, Adv. (minutus), stuck - 
weise, allmahlich, 6r3, 485. 

mirabiii*, e (miror), wunderbar, 
seltsam, erstaunlich, monstrum, A 
3, 26. 8, 81. 9, 120. donum, J[ 1,652. ocu- 
lis, A 8, 81. mit zweitemSupiu.,visu,von 
Anblick, A 7, 78. 10, 637. 12, 252. dictu, 
A 1, 439. 2, 174 n. 681. 3,26. 4,182. 7,64. 

miracftiiun, i, n. (miror), Wunder, 
Flur., rerum, wunderbare Erscheinun- 
gen, Wundergestalten, G4, 441. 

miror, an, bewnndere, schaue 
bewundernd an.staunean, a)ubh., 
alqm od. alqd, A 1, 421. 456. 709. 5, 555. 

6, 651. 7, 813. B 5, 56. neben 'stupeo', B 

7, 382. G 3, 49. v. lebl. Subj., wie v. Ber- 
gen , Orphea, B 6, 30. v. Baume , novas 
Frondes, G 2, 82. dent., post aliquot mea 
regna videns mirabor aristas? werde ich 
meine sonst so gesegneten Fluren je 
wiedersehen, u. dann mit Befremden im 
verwilderten Zustande ? B 1 , 70. 6) pragn. 
'eifre jmdm. bewundernd nach', .48,517. 
iustitiaene prius mirer belline laborum 
(verst. te?), soil ich dich eher der Ge- 
rechtigkeit oder derKriegsthaten wegen 
bewundern? A 11, 126. 2)wundereod. 
verwundere mich,8taune,m. Akk. 
u. Inf., G 4, 60. A 9, 55. v. lebl. Subj., A 
8, 92. mit indir. Frages. (quid), B 1, 37. 
abs., B 1, 11. 

mirua, a, um, wunderbar, er- 
staunlich, aufserordentlich, A 3, 
298. 4, 458. 7, 57. miris modis, A 6, 738. 



Gl, 477. animalia miris modis, Tiere 
von wunderlichen Gestalten, G 4, 309. 

misceo, miscQi, mixtum, ere [Perf. 
miscuerunt, G 2, 129. 3, 283] ( Wurz. yny 
in fiiayo}, fxiyvvfit), 1) eig.: a) bringe 
unter einander, mische, vermi- 
sche, menge, vina cum sanguine, A 9, 
349. m. Abl., caeco pulvere campus mi- 
scetur, verhullt sich in Staub, A 12, 445. 
se corpore magno, A 6,727. m. Dat., ful- 
gores open, mische bei zum, A 8, 432. 
pocula inventis Acheloia miscuit uvis, 
wurzte nach Pflanzung der Reben das 
Wasser mit Wein, G 1, 9. herbas et non 
innoxia verba, giftige Erauter unter ver- 
ruchten Wiinschen zum tfldlichenTranke 
bereiten (v. Stiefmttttern), G 2, 129. 3, 
283. pragn. , von fleischL Vermischung, 
mixta deo mulier, A 7, 661. genus Au- 
sonio mixtum sanguine, A 12, 833. mix- 
tus matre Sabellfi, entsprossen von sa- 
bellischer Mutter, A 8, 510. mixtum ge- 
nus, 'Zwittergeschlechf, halb Stier halb 
Mensch, A 6, 25. 6) abh. zur Bezeichn. 
einer engerenVerbindung, vermische, 
vereinige, Pass. v. Volkern, A A, 112. 
proelia, kampfe wild (im Handgemenge), 
A 10,23. G 2,282. praegn., aeratas acies 
ex agmine tanto misceri, dafs aus einer 
so dichten Masse eherne Schlachtreihen 
'sich entwirren', 'sich entwickeln', A 7, 
704. dcht, volnera inter sese miscent 
(v. Stieren), versetzen sich Wunden auf 
Wunden, A 12,720. Bes. 'misceo me', m. 
Dat., 'mische od. menge mich unter', in- 
fert se per medios miscetque viris.dringt 
hinein u. mischt sich unter der Manner 
Gewuhl, A 1,440. Oft Pass., misceri circa 
alqm, d. i. sich versammeln od. scharen 
um jmd., G4, 76. Teucri mixtique 8i- 
cani, die Teukrer u. mit od. neben ihnen 
auch Sikuler, A 5, 293. fors et virtus 
miscentur in unum, vereinigen sich, A 
12, 714. ungew., dentes mixti in san- 
guine, rait Blutvermischt,ii5,470. Hftuf. 
Part. Praet. Pass. m. Abl., wo wir eine 
andere Verbindung erwarten, mixtis lu- 
strabo Maenala nymphis (wo man *mix- 
tu8' erwartet),B10, 55. vides mixto den- 
tem pulvere fumum (St. mixtum), A 2, 
609. laetitia exorta est mixto tumultu 
(st. mixta), A 3, 99. mixta cruor calcatur 
arenS (st. cruor mixtus arena), A 12, 340. 
mixto insania luctu (st. mixta), ein Ge- 
misch von Wut u. Trauer, A 10, 871. 12, 
667. laetitia mixtoque metu, doch mischte 
sich die Freude unter den Schreck, A 
11, 807. 8ubridens mixta ira, 'mit des 
Unmuts bitterem Lacheln', A 10, 742. 
c) mische unter einander, bringe 
in Verwirrungod.Unordnung,ver- 
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wirre, turbam (der Hirsche), scheuche 
untcr einander, A 1,191. media agmina, 
tummle mich in der Mitte der Schlacht- 
reiheo, A 10, 721. mixto agmine, in un- 
geordnetemZuge, A 1 1,880. Bes.v.Meere, 
ruhre mischend auf, errege, maria 
omnia caelo, dasMeer gleichs. zumHim- 
mel turmen, A 5, 791. v. Sturmen, cae- 
lum terramque, A 1, 134; vgL Al, 124. 3, 
557.4,160.9,714. telluremdiluviomiscens 
(naml.: vis ulla), so dafs Erde u. Wasser 
sich mischen, A 12 , 205. litora miscen- 
tQr, werden durchwtihlt, verwustet, Gl, 
359. 2) ubtr.: a) bereite gleichs. durch 
Mischung, errege, ignes (Sabj.)miscent 
murmura (v. Blitz e, den der Donner be- 

Sleitet), Ji 4,210. incendia miscet, erregt 
urch Brand rings um Verwirrung, A 2, 
329. b) erf ttlle etw. mit etw. mischend, 
domum gemito, .42,486. moenia miscen- 
tur lnctu, A 2, 298. hvnienaeos luctu, A 
12, 805. vario mis cm pectora motu, ihr 
Herz wogte in wechselnder Wallung, 
mannigfacher Regung, A 12, 217... 

Mlsenuii, i, in., 1) Sohn des Aolus, 
ansgezeichnet im Kampfe, auch als Bla- 
ser auf der Tuba, nach Vergil Begleiter 
des Hektor u.nach dessenTode Gefahrte 
desAneas, AS, 239. 6,162. 164.189. 212. 
2) Misenus (mons), Vorgeb. bei Baja in 
Kampanien (gew. Misenum, j . 'Kap di Mi- 
seno'), siidl. von Neapel, wo Misenus der 
Sage nach begraben, A 6, 234. 

miggr, era, erum (ixlaoq), 1) v. Pers.: 
a) el end, beklagenswert, ungluck- 
lich, Jil,344u.630. 2, 70U.486. 12, 881 
u. 932. bes.'miseri mortales', die dulden- 
den,notbeladenenErdens5hne, A 11,182. 
6r3,66. b) thdricht, bethdrt, ver- 
blendet, o miseri! A 2, 42. 5, 671. 7, 
596. 12, 813. 2) von Sachen: a) grau- 
sam, klaglich, jammerlich, mors, 
A 10, 829. caedes, A 2, 411. amor, Sehn- 
suchtsqual, J[5,655. usque adeone mise- 
rum est mori ? ist denn so gar elend der 
Tod? A 12,646. miserum ! welch Unglilck! 
entsetzlich! A 6, 21. b) von einem 
Liede, in bez. auf Vortrag u. Inhalt, 
elend, klaglich, carmen, B 3, 27. 

minir ftbili* , e (miser or), 1) bekla- 
genswert, bedauernswurdig, 
elend, unglQcklich, a) v. Pers., fra- 
ter, A 12, 881. parens, A 12, 932. Orpheus, 
G 4, 454. volgus, A 2, 798. b) v. Sachen, 
exiti uijuM, 532. miserum visu,einklag- 
licher Anblick, Al, 111. als Adv. *auf 
eine jammervolle Art', A 12, 338. 2) k 1 a- 
g e n d , carmen , d. i . Klagelied .Jammer- 
tone, G 4, 514. 

mitftraiiduii, s. miseror. 

in i n er e o r , o r i (,miser),e rbarmemich 



jmds., fuhle Mitleid mit jmd., 'babe 
ein Herz fur andere*, m. Gen., sororis, 
A 4, 435. casns insontis amici, A 5, 350. 
nostri, B2,7. tuorum, A 12, 653. sene- 
ctae Dauni, A 12, 934; vgl. A2, 143. 4, 
318. 6, 117. abs., A 2, 645. 12, 777. 

migferesco, ere (Inch. v. miser hot". 
dent., fuhleMitleid, erbarmemich, 
nehme mich jmds. an, m. Gen., regis, 
A 8,573; vgl. A 2,145 (naml.'eius'). A 10, 
676 (naml. «mei'). 

mi*£r *t, mit (miser), unpers., 'miseret 
roealcjs,ich erbarme mich jmds., be- 
daure jmd., lapsorum, Ao, 354. gnatae- 
que tuique, A 7, 360. 

mis#ror, an (miser), 1) beklage, 
bejammere, bemitleide, spreche 
Mitleid aus, bedauere, alqm, A 5, 
452. 6 , 476. G 2 , 499. labor es, A 1, 597. 
sortem Turni, A 12, 243. casus amici, A 
5, 350 (Bibb, 'misercn', w. s.). m. Akk. u. 
Akk. u. Inf., A 10, 758. 2J habe oder 
empfinde Mitleid, Barmherzig- 
keitmit jmd., erbarme mich, Troiae 
labores, ^6,56. sortem iniquam (mitdem 
Zus. 'animi' od. 'animo', imHerzen), A6, 
332. iuvenem animi, A 10, 686. incom- 
moda, A 8, 74. res fractas, G\, 240. aman- 
tem, A 4, 370. abs., A 5, 452. miserata, 
aus Mitleid mit uns, A 10, 234. Bes. Part, 
miserandus, a, um, 'beklagenswert', 
'mitleidenswert', 'klaglich', 'elend', 'un- 
glQcklich', vonPers. u. Sachen, A 5, 509. 
6, 883; vgl. A 3, 591. G3, 478. manus vel 
Priamo miseranda, A 1 1, 259. Im Vok. in 
der Attrakt. st. des Pradikates im Nom., 
tu quoque . . . miserande i ace res st. mise- 
randus, A 10, 327. 

mitfailiij, e(mitto), zumWerfen ge- 
e ifg n e t,ferrum,telum,Wurfwaffe,-spiefs, 
A 10, 421 u. 773. Sbst, missile, is, n., G e- 
s c h o fs , Plur., A 9, 520. 10, 802. 

mlsnfis, a, m. (mitto), das S chick en, 
Absenden, missu regis, vom K. gesandt, 
A 7, 752. 

mftettco, Sre (mitis), werde mild 
(eig.v.Fruchten), ubtr., a) werde s a n ft, 

1, 291. b) werde erweicht, fahle 
Erbarmen, malis hominum (bei den 
Leiden), B 10, 61. 

mitiso, are (mitis u. ago), m i 1 d e r e , 
besanftige, iram, A 5, 783. 

mitlg, e, mild, zart, uva, G 1,448. 
poma, B 1, 81. Bacchus (Wein), G 1, 344. 
nuvius, sanft, ruhig, A 8, 88. 

mitra, ae , ( / u r (> a\ K o p f b u n d (Tur- 
ban), eine Art von Kopfbmde mit Ban- 
dern an den Backen herunter, die man 
unter dem Kinn zusammenband, von den 
kleinasiat. Frauen , doch auch von wei- 
bischenMannerngetragen, .44,216.9,616. 
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mitto 

mltto, mlsi, missum,gre, 1) Schick e, 
sende, schicke ab od.fort, entsen- 
de, m. Prap. 'ad 1 , 'in' u. dgl., a)eig.: a) 
fibh., A 1, 633. 3, 155. 9, 361. G 3, 323. 
animas sab od. ad Tartara, geleite in 
den Tartarus (y. Merkur), A 4, 243. 6, 
543. aber, alqm sub Tartara, tote, A 12, 
14. mittim ur perE 1 y si u m,sch weben durch 
Elysiums Raume, A 6, 744. m. bl. Akk. 
des Zieles, Trinacria relicta (in) fines Ita- 
los mittere, da wirst nach Italien gesen- 
det werden, gelangen, A 3,440. mitDat, 
ezitium apibus,6r4, 534. mil Dat. der 
Pers. u. des Zweckes, dona Romulo ho- 
spitio, urn sich derGastfreundschaft des 
R. zu versichern, A 9, 361. m. Akk. der 
Pers. und Dat. des Ortes und Zweckes 
zugleich, alqm neci, eig. schicke in den 
Tod, tflte, strecke hio, 2 12, 514. sollem- 
nia tumnlo, feierlicheOpfer fQr denHugel 
(um sie auf demselben darzubringen), 
A 6, 380. signum, A 8, 534. Eurypilum 
scitautem oracula mittimus, um Rat zu 
erholen vom Or., A2, 114. B) ttber- 
sende, schicke zu, von lebl. Subi., v. 
Landern u. Stadten (mit Rucks, auf die 
Bewohner), India mittit ebur, liefert(im 
Handel), 61,57. Bes-'entsende', schicke 
zumKampfe, quosNursiamisit, alsKrie- 
ger stellte, A 7, 715; vgl. A 7, 762 (mater 
Aricia). A 9, 177 (Ida). 12, 516 (Lycia). v. 
Bootes, signa, G 1, 229. Pass. v. Baum- 
stammen, m. Dat., alnus missa (inmissa) 
Pado, 'in den Po gelassen', 'dem Po ver- 
traut', G 2, 452. 6) ubtr., schicke, d. i. 
b r i n g e wohin, Hesperiam sub iuga, 
beuge unter das Joch, unterjoche, A8, 
148. orbem sub leges, mache dienstbar, 
uDterwerfe, A 4,231. animas in pericula, 
gebe dasLeben denGefahreu preis, A 9, 
663. sub tanta pericula missus , mitten 
unter so grofsen Gefahren, A 9,488. mit- 
tunt se in foedera,treten zueinemBund- 
nis zusammen, A 12, 190. mentem alci, 
d. i. gebe jmdm. einen Gedanken ein, er- 
teile jmdm. einen Rat (mit fig. 'ut'), A 12, 
554. 2) von jeder heftigen od. schnellen 
Bewegung,entsende, werfe,schleu- 
dere, bes.Wurfgeschosse, hastam, J[10, 
839 u. 457. corpus saltu ad terram, springe 
auf die Erde herab, A 2, 566. bes. v. G6t- 
tern, se misit ad undas, schwang sich 
herab auf die Meeresflut, A 4, 254.jnisit 
se ab aethere alto, schwebte vom Ather 
herab, A 9, 645. 8)sende hervor od. 
von etw. a us, 1 clipeo micantia fulmina 
mittit, entsendet vomSchilde strahlende 
Blitze, A9, 788. 4) lasse fahren oder 
los, ubtr., a) gebe auf, entferne, 
certamen, beende, schliefse, A 5, 286 u. 
546. timorem, lasse ab von der Furcht, 
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.41,203. hauc curam de pectore, ver- 
scheuche diese Sor^e aus dem Busen, A 6, 
85. b) lasse etw. beiseite, s c h w e i g e von 
etw., ea, quae etc., 11, 256. 

]?Inftsy 168 od. {Ribb.) Mnhnfllka, i, 
m., ein Faun od. Satyr, J5 6, 13. 

innetttheuM, Si, Akk. '6a', m. [Gen. 
Maesthei od. (Bibb.) Mnesthi, A 5, 184J 
(Mvriod-evi;), ein Tro#r im Gefolge des 
Aneas, von dem die Famili e der Memmier 
in Rom abzustammen sich rahmte, A 4, 
288. 5,116. 189. 194 u. 6. 

mobills, e (st. movibilis, v. moveo), 
beweglich, Qbtr., a) ver&nderlich, 
unbest&ndig, caelum, Cr 1,417. 6)bieg- 
8am, lenksam, aetas, G 3, 165. 

mdbllitas, tfitis, f. (mobilis), Beweg- 
lichkeit, der Fama, A 4, 175. 

m6d6,Adv.[nachgestellt,B9,27] (mo- 
dus), eig. 'mit Mafsen', 1) bei Beschran- 
kung der Aussage oder eine3 einzelnen 
Begriffsauf einMafs, a)ubh., nur, all- 
ein, corpore m. atque oculis, J! 5, 438. 
m. Konj. beimWunsche, nur, Ji2, 160. 
7, 263. 9, 43. in der dringenden Auffor- 
der ung z ur Eile beim Imper., n u r , d o c h , 
B 8, 78. ubh. zur Scharfung des Imper., 
A 1, 889. 4, 50. b) in Bedingungssiitzen, 
a) mit Indik., wenn man sich bei einem 
Ausspruch auf die vorausgesetzte Rich- 
tigkeit einer andernBehanptung beruft, 
si modo, wenn nur, wenn anders, G 
4, 323. A 5, 25. B) mit Konj., wenn der 
Sprechende etwasalsdienotwendigeBe- 
dingung aufstellt, unter welcher etw. An- 
gekundigtes eintreten kann, si modo, 
wenn nur, sofern nur, A 4,109. auch 
bl. 'modo', m. Juppiter adsit, A 3, 116; 
vgl. JB9, 27. 2) von der jttngsten Vergan- 
genheit in der Zeit, so eben, vorkur- 
zem, B 1, 14. A 5, 493 u. 9, 141. 

modo lor, ari (modulus), messe ab, 
bes. in der Musik rhythmisch oder har- 
monisch, carmina pastoris Siculi modu- 
labor avenft, 'will mit dem Rohr des sici- 
lischenHirtenmelodischbegleiten, B 10, 
51. carmina modulans alterna notavi, im 
Wech8elgesang gesetzt, B 5, 14. 

m6du8, i, tn., Mafs , 1) v. Mafs, das eine 
Sache hat, nach Umfang, Grdfse, Lange 
od. Breite, a) ubh., longo nullus lateri 
modus, G 3, 54. von derBauart derSchiffe, 
m. 'numerus' verb., A 11, 328. b) Mafs 
der T6ne, Weise, Melodie, canoros 
modos dare per colla, aus den Kehlen 
melodischeKlange ertCnen lassen(v.den 
Schwanen),l7,701.c)pragn.,dasrechte 
Mafs oder Mafshalten, haud ignara 
modi, nicht unkundig der Richtung, A 
10,247. 2)Mafs,Richtschnur,Ziel, 
Grenze, quis enim modus adsit amori? 
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welches Mafs hatte die Liebe? B 2, 68. 
modum pono exitiis, setze ein Zicl , A 7, 
129. servo modum, halte, bewabre das 
rechte Mafs, A 10, 502. modus dexter, 
glucklicher Ausgang, Erfolg, A 4, 294. 
supra modum, grenzenlos, ohoe Mafs und 
Ziel, G 4, 286. 3) Art uud Weise, mit 
'tempua' verb., A 4, 475. m. Ger., modus 
orandi qui sit, wie die Stihne geschehen 
mufs, G 4, 537. modus (est), m. Inf., G 2, 
73 . si quis modus (est), wenn irgeud , wenn 
es noch mdglich ist, A 12, 157. Abl. 'mo- 
do', nach Art, 'wie', delphinum, A 9, 119 
u. 706. quo modo, A 3, 459. quocumque 
modo, so gut es geht, so gut ich es ver- 
mag,B5,50. Plur., miris modis, JL6, 738. 
G 1, 477. 4,309. 

moenia, lum, n. (munio; vgl. moerus 
st. murus), a)Mauern, a)Ringmauern 
der Stadt, A 1, 264 u. 437. 2, 328. 3, 345. 
4, 325. 9,39 (m. 'portae' verb.). A 12,745. 
zur individuellen Bezeichnung der Stadt 
selbst, Komae. .1 1, 7. Mavortia, j. 1, 277. 
Tiburtia, A 7, 670. Acestae, A 9, 218. aba., 
A 2, 298 u. 6. P) von dera hinter den 
Manern liegenden nachsten Stadtteile, 
von den alsSchutzwehr aufgef uhrtenWer- 
ken od. grfifseren Gebauden der Stadt, 
neben 'mun', Ringwall, Bollwerke, urbis, 
A 2,234. von der Burg, Pallantea (neben 
'muri'), A 9,196. tibJb. 'feste Platze', A 3, 
398 flg. neben 'muri', A 9, 782. b) dcht., 
in bez. auf die Uuterwelt, Burg, Ditis, 
A 6,541. moenia lata triplici circumdata 
muro, v. Tartarus, A 6, 549. 

moer£o, s. maereo. 

nioerl, s. murus. 

Moerl*, is, Akk. *im', Vok. *i', m.{Mol~ 
Qiq , ein Hirte u. Zauberer, B 8, 96. 98. 
9, 1. 53. 54. 61. 

moeMtuM, s. maestus. 

iu6 1 n , ae,/". (nvXrj),eig. Muhle ; meton., 
•gesehrotenes Korn', bes.Opferschrot 
(mit Salz vermischt, zum Bestreuen des 
Opfertieres gebraucht, gew. 'm. salsa'), 
^4,517. £8, 82. 

ui6J«riH, is,m.(mola),Muhlstein, dcht. 
ubh. Stein, FelsstUck, Plur., vasti, 
A 8, 250. 

inoien, is,/*., l) abstr., grofse Masse, 
a) eig., Last,Schwere, Wucht, tota, 
rohe kdrperliche 'Masse' des Weltalls, 
A 6, 727. der ausgeworfenenSteine, A3, 
579. des Schnees, G 3, 370. bes. desKdr- 
pers, vasta, magna, A 3, 656. 8, 199. in- 
genti mole, von riesigem Korper,^5, 
223. 12,161. ingens ingenti mule, .15. 
118. Btat mole sua (v. Aneas), steht fest 
und unbeweglich durch die eigeneWucht, 
A 10, 771. moles et montes alti, des ho- 
hen GebirgesMaBse, A\, 61. membris et 



mollis 

mole valens, durch wuchtigenWuchs der 
Glieder, A 5, 431. 6) ttbtr., grofse u. an- 
haltende MQhe, Anstrengung, tan- 
tae molis erat, ein so muhevolles Werk 
war es, mit Inf., A 1, 33. 2) konkr. : a) 
grofse, schwereMasse, a) ubh., von 
Steinmassen oderFelsbl&cken, inmanis, 
A 9, 516. Plur., magnae (als Grundbau\ 
A 9, 711. Dah. von einem grdfseren od. 
massenhaften Umfang des Baues (einer 
Stadt), A 1, 421. v. trojan.Rosse, A 2, 32. 
150. 185. ingenti mole sepulchram, A 6, 
232. bes. Plur., 'Damme' eines Flusses, 
A2, 497. a us Steinmassen und Baum- 
stammen hoch aufgeschichtete Belage- 
rungswerke, A 5, 439. Veste,Warte od. 
Turm, A 9,35. tanta mole viri turritis pup- 
pibus instant, mit solchen Kolossen be- 
drangen sie die betUrmten Schiffe, A 8, 
693. Bes. /?) sich aufturmende Wogen- 
masse, 'Sturm woge', ttbh. 'Toben, Ver- 
wirrung' zur See, A 5, 790. Plur. , A 1, 
134. 6) von Menschen, Schar, Ge- 
dr an ge,derStreitenden,densa, A 12,575. 

mdlior, mOlItus sum, Iri (moles), 1) 
setze durch Anstrengung in Bewe- 
gu ng, von kraftiger Handhabung eines 
Gegenstandes, bipennem in vites, d. i. 
sch winge,G 4,33 1 . fulmina dextra , schleu- 
dere,j;i,329,ignem(Feuerbrande,Brand- 
pfeile), A 10, 131. habenas, lenke, A 12, 
327. 2)pragn.:a)setzein8Werk, neh- 
me in Angriff, grUnde, errichte, 
erba ue (bes. grOlsere od. mit Anstren- 
gung der Krafte verknupfteBauten), ar- 
cem, A 1, 424. tecta, A 7, 290. muros, A 
3, 132. classem, A 3, 6. locum, versehe 
mit Gebauden, A 7, 158. aggere tecta, 
erbaue die Stadt, lege den Grnnd zur 
Stadt durch Auffuhrung eines Walles, A 
7, 127. 6)wiihleum, ackere um, ter- 
rain aratro', beaibeite, G 1, 494. c) be- 
treibe, unternehme, beginne, la- 
borem, bestehe MUhen, A 4, 233 u. 273. 
iter, verfolge den Pfad weiter, A 6, 477. 
viam clipei per oras, sich Bahn brechen 
(bohren) durch usw.(v. Speere), A 10,477. 
insidias avibus, lege Schlingen, G 1, 271. 
fugam.suchezufliehen, J[2,109. morani, 
hemme jmdm. den Weg, A 1, 414. mor- 
bos, drone mit usw., errege, A 12, 852. 
dcht., classem, denke an Wiederherstel- 
lung und Ausrustung derFlotte, beginne 
dieSeefahrt, A4, 309. talia, treffe solche 
Anstalten, A 1, 564. 

moiiio,i vi,Itum,Tre(mollis), a) m a che 
weich od.mild,fructu8,(?2,36. 6)abtr., 
mildere,besanftige,animos,J[l,57. 

moliltf, e, 1) weich, zart, leicht 
nachgebend, geschmeidig, 
schwank, biegsam, a) ubh., v. Pflan- 
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zen, herba, B 7, 45. amaracus, A 1, 693. 
hy acinthus, B 6, 54. G 4, 137. acanthus, 
B 3, 45. viola, A 11, 69. B 5, 38. luteola, 
B 2, 50. iuncus, B 2, 72. siler, G 2, 12. 
arista, glatt, zarthalmig, B 4, 26. casta- 
neae, aer stachlichen Hulle beraabt u. 
so geniefsbar, B 1 ,81. frons (Lanb), A 4, 
147. folia, B 5, 31. prata, schwellende 
Wiesenmatten.Cr 2,384. strata, J! 8,415. 
thyrsi (weil mit geschmeidigem Epheu 
u. Weinlaub umwunden), A 7, 390. sta- 
lml a (in bez. auf die untergestreuten 
Krauter),6r3, 295. herba mollior sonmo, 
Rasen (zum Ausruhen) sanfter als Schlum- 
mer, B7, 45. vonFedern, Haaren u. dgl., 
pluma, A 10, 192. comae (eines Kindest 
A 2, 683. lana, G 2, 120. pensa, A 4, 348. 
von Gliedern des Korpers, crura, 'ge- 
lenke Fulse', A 3 , 76. collum, A 3 , 204. 
co 11a, lenksame, A 11, 622. von andern 
Gegenstanden, aurum(vomgesponnenen 
Golde\ dehnbar, geschmeidig, A 10, 138 
u. 818. oscilla, leicht bewegliche, G2, 
389. feretrum, elastisch (weil ausFlecht- 
werk bestehend), A 11, 64. pilenta, sanft 
sich bewegend, A 8, 666. v.Wasser, Eu- 
phrates mollior ibat, sanfter, nicht mehr 
wild aufwogend, A 8, 726. Bes. von Ort- 
lichkeiten, die sich ohne ran he Uneben- 
heit erheben od. senkeD, clivus, sanft an- 
steigend od. abfallend, G 3, 293. B 9, 8. 
b) sanft od. mild fur dasGefubl.aestas, 
Spatsommer(wenn die Sommerhitze mil- 
der wird), G 1, 312. amplexus, A 8, 388. 
fur den Gescbmack, mollissima vina, G 
1 ,341. 2)ubtr.: a)nichtabgehartet,w e i c b, 
zart, Sabaei, verweichhchte, Gl, 57. v. 
Schafe, 6chwach, furchtsam , G 3 , 299. 
A 9, 341. b) von dem, was einen sanften 
Eindruck macht, behaglich, ange- 
n e hm , umbra, G 3, 464. somni, G 2, 470. 
hand mollia fatu, nicht aogenehm, schwer 
zu sagen, 'BchmerzlicheWahrheit', Jil2, 
25. c) leidenschaftslos, gelassen, 
sanft, mild, gelinde, haud molles 
stimuli, scharfe, schmerzliche Stacheln 
(des ZorDes), J ill,728. molles medullae, 
das von der Flamme (derLiebe) sich 
leicht verzehren lafst, ^4,66. iussa,A 
9, 804. iussa haud mollia, hartes, schwe- 
res Gebot, G 3, 41. d) gleichs. sanft ge- 
ebnet, nicht rauh, aditus ettempora, 
leichter, bequemer Zutritt und gelegene 
Zeit, A 4,423. mollissima tempora fandi, 
die gunstigste, passendste Zeit zum An- 
trage, A 4, 293. 

monitor, Adv. (mollis), w e i c h , ubtr., 
a) fibh., v. bildenden Kttnstler, aera mol- 
lius excudere, in weicherem Gusse, A 6, 
847. b) Banff, gelind, quiesco, i? 10, 
33. mollius loquor, zartlicher, A 7, 357. 
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Tldlorohufi, i, m. {MoXoQXoq), ein 
armer Winzer zu KleODft in Argolis, der 
den Herkules auf dem Zuge gegen den 
nemeischen Lowen gastlich aufnahm u. 
nach dessen Erlegung mit alien Fluren 
um Nemea beschenkt warde, dah. 'luci 
Molorchi*, die nemeischen Waldungen, 
<?3,19. 

ifl&loasua, a, um (MoXoaaog), zu den 
Molossern, einem Volke im dstl. Epirus, 
gehorig, sbst, Mo loss us (canis), der Mo- 
loss e r , eine Art Jagdhunde, G 3, 405. 

mftnfeo, monui, mun i turn , ere ( Wurz. 
fisv in fiivo), /xtfiova, vgl. memini), a) 

Sebe zu bedenken, mahne, be- 
eute, m.Akk.u. Inf., Jill, 47. G 1,465. 
b) ermahne, ermuntere, rede zu, 
fordere auf (etw. zu thun), alqm,^12, 
55 (Bibb.), m. Inf., A 10, 439. c) m a h n e, 
gebe ein, belehre, bedeute, warne, 
a) iibh., v. Juppiter, A 7, 110. v.Merkur, 
A 4, 557. v.Kalchas, J^2,183. moniti, ge- 
warnt durch mein (des Phlegyas) ab- 
schreckendes Beispiel, A 6, 620. moniti 
(naml.:apenatibus),J[ 3,188. iuBsaHeleni 
monent, ne etc., A 3, 684. 0) von der 
Muse, begeistere, vatem,^17,41. d) 
verktinde warnend vorher, sage 
v o r h e r , v. Wahrsagern, multa horrenaa, 
A 3, 712. v. WeissagevCgeIn, m. Inf., no- 
vas incldere lites, J59, 15. auch v. Monde, 
andeuten (in bez. auf dieWitterung), G 

I, 353. 

in 6 mi £ , is, w., Hals band, a) als Ge- 
Bchmeide der Frauen (Collier), bacatum, 
'PerlengehaDge', j; 1,654. 6)als Schmuck 
der Pferde, von Hals u. Brust herabhan- 
gend, Plur., aurea, A 7, 278. 

m&nitwn, i, n. (moneo), Mahnung, 
bes. der Getter u.Wahrsager, Andeu- 
tung, Spruch,Wahrsagung, Plur., 
monita Iovis, A 4, 331. divum, A 8, 504. 
Carmentis, A 8, 336. sinistra, A 10, 110. 

m6nitfi»,us,m. (moneo),a) Mahnung, 
Erinnerung, U&t,A9, 501. 10,397. 
Plur. m. 'responsa' verb., A 7, 102. Bes. 
&)Wille, Warnung der Gutter, deo- 
rum, A 4, 282. divum, Geheifs der G., 
A 6, 533. 

MAnoeous, i, m. (fxovoixoq } d. i. all- 
einwohnend), Bein. des Herkules, arx 
Monoeci,Vorgeb. und Hafen mit einem 
Tempel des Herkules in Ligurien, jetzt 
•Monaco', A 6, 830. 

mons, montis, m. (m. 'mineo' verw.), 
a) Berg, A3, 92. 644. 655. 6 , 360. 12, 
929. B 8, 59. Plur., A 11, 810. G 1, 43. 2, 

II. 3, 270 u. 6. B 5, 28 u. 63. 6,40. aquae 
mons, hochaufgetUrmte Masse, 'Wasser- 
gebirg',^1, 105; vgl.GS, 240. 4, 361. 
instar montis, A 2, 15. b) (dcht.) 'Fels- 
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stuck', 'Felsmasse' eines Berges, G 3, 
254 A 12, 687. Plur., 'Berglehnen' fur 
Weinj flanzungen, G 2, 260. 

monstrator, oris, m. (monstro),Leh- 
rer , Erf in der, unci aratri, Triptole- 
mus, Sobn des eleusin. Konigs Keleus, 
den Ceres den Gebrauch des Pfluges 
lehrte, G 1, 19. 

monstro, are (moneo), 1) lasse se- 
heu, zeige, weise, bezeichne, vol- 
nera nati, A 6, 446. viam , A 1, 382. flu- 
mina, A 6, 8. debt. v. Pfade, via , qua se- 
mi ta moostrat, A 1, 418. Pass., A 6, 440. 
7, 569. Bes.vonGottheiten, etw.Verbor- 
genes 'nacbweisen' od. 'verbeifsen', si- 
gnum, A 1, 444. bine mihi Mass viae gen- 
tis monstrata (est) sacerdos, ist mir be- 
zeichnet, A 4, 483. 2)zeigemitWorten 
an,a)verordne,bestimme,befeble, 
bes. von Sebern u. Priestern, aras, G 4, 
549. piacula, A 4 , 636. monstrat sacer- 
dos, m. Inf., A 4, 498. b) zeige ratend an, 
erinnere, bedeute, rate an, treibe 
(an) zu etw., pudor iraque monstrat, m. 
Inf., .4 9, 44. abs. u. parentb., monstrat 
amor patriae (n&ml. 'tela iacgre'), All, 
892. c)Qbh. gebeAuskunftaberetw., 
A 1, 321. 

monstrum , i, n. (moneo), 1) Wahr- 
zeicben der Gdtter, als naturwidrige 
Erscheinung, Anzeichen, Plur., deum, 
A 3, 59. 2) alles, was durcb Seltsamkeit 
od. ungewdbnlicbe Gestalt auffallt, a) 
iede ubernaturliche, vom Gewohn- 
lichen abweicbende seltsame Er- 
scheinung, Wundererscbeinung, 
Wunder, A 2, 171 u. 680. 3, 26. 5, 659. 
9, 120. v. Getose des Atna, A 3, 583. ma- 
gno futurum augurio monstrum, A 5, 
522 flg. Plur., monstra ingentia, A 7, 376. 
magna, A 3,307. 6)Ungeheuer,Scbeu- 
sal, Ungetum, Greuel, borrendum, 
von Polyphem , A 3 , 658. von den Har- 
pyien, A 3, 214. von der Furie, A 12,874. 
von Kakus, A 8, 198. latrantia (dieHunde 
derSkylla),B6,75. deum (von den agypt. 
Gottbeiten, weil mit Tier kop fen gebil- 
det), A 8, 698. von der Fune Allekto, 
A7, 328 u.348. ferarum, J! 6, 285. von 
grofseren Meertieren, A 6, 729. marina, 
A 7, 780. v. Lebl., infelix (v. troj.Rosse), 
A 2, 245. mene buic confidere monstro? 
diesem Ungetum (dem Mcere), A 5, 849. 

montanuH, a, um (mons), a uf Ber- 
gen befindlicb, castellum, Bergschlofe, 
Bergveste, A 5,440. debt, rapidus mon- 
tano flumine torrens, reifsender Berg- 
strom, A 2, 305. 

montoHUH, a, um(mons), gebirgig, 
Nersae,^7, 744. 

mdnfimentum od.(2Wo&.)i 



turn, i, w. (moneo), Zeicben der Erin- 
nerung, Andenken, Denkmal, mit 
obj. Gen., mon. et pignus amoris sui, A 
5, 538 u. 572. dolons, A 12, 945. nefandi 
viri, 'an den Frevler', A 4, 498. ilk naec 
monumenta reliquit, als Andenken an 
Bicb , A 6, 512. virum monumenta prio- 
rum,Heldendenkm&ler der Vorzeit, AS, 
312. veterum monumenta virorum , die 
Sagen (Bericbte) von den Tbaten and 
Scbicksalen der alten Helden, A 3, 102. 

iflopuns i, m. (Moyoq), ein nirte. /; 
5, 1 u. 10. 8, 26 u. 29. 

mdra, ae, /"., 1 ) Verz oge r u ug , Ver- 
zug, Aufscbub, a) eig., A 1, 414. 3, 
453. 4, 407. 12, 74. segnis, G 3, 42. neben 
'requies', ^5,458. mora obstat, A 1, 746. 
G 2,482. spatium tan turn morae, A 10, 
400. quae nunc mora est? was doch 
zogerst du noch ? A 12, 889. pretium mo- 
rae fore, und lobnen werde die Stdrung 
(der Beratung), A 9, 232. nulla mora (est) 
in Turno (st in me), A 1 2, 1 1 . in me mora 
erat nulla, bei mir wird (soil) nimmer 
Verzug sein, ,4 3,52. mora libera mortis, 
A 12, 74. ne qua esto dictis me is mora, 
d. i. keiner zdgere meine Gebote zu voU- 
zieben, A 12, 565. baud fit mora, Tar- 
chon etc. , obne Verzug scbliefst T. sich 
ibm an, A 10, 153. Bes. (debt.) baud mora 
(est), 'ohne Verzug', 'sofort', A 3, 207. 5, 
140. G 4, 548. nulla mora est, A 2, 701. 
nec mora (est), A 5, 368. 6) meton., Plur. 
morae, die Saumigen, Lassigen, casti- 

§ant moras, A '4,407. 2)Hemmnis,Hin- 
ernis, pugnae nodusque moraque, A 
10, 428. Bes. v. Sachen, clipei.Ji 12, 541. 
bauf. Plur., loricae, der Panzer, der den 
todlicben Stofs aufhalten sollte, A 10, 
485. fossarum, A 9, 143. aba., A 2, 282. 
9, 13. 10, 888. 12, 699. 

morbus, i, m., Krankbeit, G 3, 95. 
440 u. o. A 10, 274. 12, 850. ubtr. . caeli, 
kranke oder scbadlicbe Luft, G 3 , 478. 
Personif., pallentes Morbi, A 6, 275. 

mordio, momordi, morsum, ere, 1 
beifse (in etw.), debt. v. krampfbaften 
Erfassen der Scbolle od. des G rases mit 
dem Munde, wie es bei Sterbenden aut 
demSchlacbtfeldevorkommt,umum ore, 
'zerknirscbe den Staub mit den Z aim en', 
A 11, 418; vgl. mando u. peto. 2) ubtr., 
v. Lebl., beifse od. gre if e in etw. ein, 
halte fest, iuncturas, vonderScnnalle, 
A 12, 274. 

mdribundu§, a, um (morior), a) s t e r- 
bend,imSterbenliegend,G3, 488. 
A 5, 374. 10,590. debt., dextera, 'erstar- 
rend', A 10, 341. b) debt., a) st. moritu- 
rus, cui me moribundam deseris? wem 
lafst du zum Raub mich Sterbende? A 



Digitized by Google 



Morini 



mos 



265 



4, 323. (J) 'sterblich' (mortalis), membra, 
A 6, 732. 

JV5rinl, Oram, m., Yolk in Belgien, 
am Kanal (im j. Flandern), A 8, 727. 

m&rior,mortuus sum, mori[Part.Fut 
'morituras', J[ 4,308. Gen. Plur.der Part. 
Prfts. 'morientum', JL1 1,633], l)sterbe, 
findedenTod,^4, 678u.6. telisDia- 
nae, All, 857. funere, durch gewaltsa- 
men Tod, A A, 308. bes. im Kampfe, pro 
moenibus, A 11,895. pragn., suche den 
Tod, weihe mich dem Tode, ^12, 646. 
Hauf. nicht von dem Eintritte des Todes 
selbst, sondern von der dem Tode un- 
mittelbar voraosgehenden Zeit, wie un- 
ser sterben, d. i. im Sterben liegen, 
bes. Part, a) 'moriens', B 2, 38. 8, 20. A 
9, 362 u. 443. G 3, 510. 0) Part. Fut. 
c moriturus',von dem, der dem Tode nicht 
entgehenwird, durch dasSchicksal dem- 
selbenverfallen ist, 'dem Tode geweiht', 
m oritur a puella, G 4, 458. virgo moritura 
super funere, G 3, 263. ille (sudor) mori- 
turis frigid us, G 3, 501. der beschlossen 
hat zu sterben, zu sterben bereit, A 2, 
511. 4, 308. 415. 619. 604. 9, 400. 554. 
10, 811. 11, 741. 12, 55 (Bibb, 'monitura) 
u. 602. y) Part. Prat, 'raortuus', tot, A 8, 
485. 2) ubtr., sterbe hin, v. Gliedern 
des Lei bes, morientia lumina, A 10, 463. 
v. Pflanzen, B 7, 57. 

m&ror, ari (mora), 1) trans., halte 
auf, verzogere, hindere, alqtn, A 2, 
287. 10, 798. alqm vocibuB, A I, 670. vi- 
t&m,Al 1,177. noctemque diemque,bringe 
hin, A 5, 766; vgl.ji6, 40. 11, 297. lucem 
alci arte, friste durch Kunst jmdm. das 
Leben, A 12, 874. taedas (die Ehe), A 7, 
388. quidve moror? oder was halte ich 
each auf (durch meineErzahlung)? A 2, 
102. dcht,Sucronem hand multa moran- 
tem ezcipit in latus, ohne dafs S. gegen 
Aneas sich sehr wehrte, A 12, 506. non 
moror dona, lege keinenWert auf Ge- 
schenke, JL5, 400. 2) intr.: a) zogere, 
harre, weile, zaudere, stehe an, 
meist ellipt., quid moror? was z tiger e 
ich (naml. zu sterben)? A 4, 325. 6, 528. 
absiste morari, halte mich nicht langer 
auf, A 12, 676. nec longo moranti tem- 
pore contactos artus sacer ignis edebat, 
und wenn er auch nur kurze Zeit zau- 
derte (das verp estet e Ge wan d abzulegen), 
G 3, 565. haud multa, nec plura moratus, 
ohne lange od. langer zu saumen, A 3, 
610. 5, 381. nil moror esse (verst. 'invi- 
sus), Hafe ist mir gleichgultig, All, 365. 
paulum lacrixnis et mente morata, da 
zdgert si e ein wenig sinnend und weinend, 
A 4, 649. dcht, v. Lebl. , morantes por- 
tae,A 7,620. bjhalte mich auf,ver- 



weile, in stirpe, A 12,781. inimica in 
gente, A 4, 235. abs., nautae magno cla- 
more morantur, A 5, 207. ilbtr., in conu- 
bio natae, verweile sinnend bei der Ver- 
mahlung der Tochter, A 7, 253. 

mors, mortis, /"..lJTod, J! 12, 879 u. 6. 
extrema, Rand des Todes, A 2, 447. me- 
dia, A 2, 533. in morte, im Tode, nach 
dem Tode, A 6, 570. Plur., Todesarten, 
omnes, 'jeglicher Tod', A 10,854. met on., 
multa morte, mit strdmendem Blute, A 
9, 348. 2) personif., Todesgott, Tod, 
6dvttToq, A 4, 451 (Haupt u. Bibb, ap- 
pellate A 5, 691. 1 1, 197. 12, 464. 

moratta, Qs, m. (mordeo), 1) dasBeis- 
s e n , a) der B i fs , G 4, 237. A 2, 215. 7, 755. 
10,707. admorsum si gnat a in stirpe cica- 
trix, infolge des Biases, G 2, 379-; liibb. u. 
Kapp.). b) (dcht)dasB e i s s e n in etw.,das 
Verzehren, mensarum,J!3,394. 2)das, 
womit man beifst, a) Z a h n , A 7, 112. v. 
Anker, uncus , der gebogene Zahn, ge- 
kriimmte Anker, welcher einbeifst, A 1, 
169. b) von der Baumwurzel, die einer 
Zange gleich die eingeklemmte Speer- 
spitze lesthielt, Spalte, Plur., roboris, 
A 12, 782. 

mortftlla, e (mors), 1) dem Tode un- 
terworfen, sterblich, hostis, A 10,375. 
visus, A 2, 605. Oft mit dem Nebenbegr. 
der Beschranktheit, Unvollkommenheit 
u. Hinfalligkeit, corda, G 1, 123 u. 230. 
Sbst, a) mortalis, is, m., der Sterb- 
liche, derMensch, wie unser 'Menschen- 
kind' (auch im Gegs. zu den seligen G ot- 
ter n). A 7, 771. meist Plur., A 2, 268. 5, 
64. 10, 274. 11, 1S2. G 1, 237. 3, 66. 0) mor- 
talia, Turn, n. , 'mens c hi i che , ir dis che D inge 
od. Angelegenheiten', B S, 35 ; 'mensch- 
liches Geschick'^Elend', A 1,462. 2) den 
Sterblichen zukommend od. von einem 
Sterblichen h err uh rend, sterblich, 
menschlich, mauus , A 2 , 95. arma, 
mucro, von Menschenhand verfertigt, A 
1, 542. 12, 740. volnus, eines Sterblichen, 
von der Hand eines Menschen beige- 
bracht, A 12, 797. cura, Pflege der Men- 
schen, #3, 319. haud 'mortale', sbst, 
A 6, 50. 

mortiffcr, (era, ferum (mors u. fero), 
todbringend, tddlich, bellum,J[6, 
279. 

morum, i, tt., Maulbeere, B 0, 22. 

m 5 h , m u r i s , m . , S i 1 1 c , 1 ; S i 1 1 e , B r a u c h , 
Gewohnheit,bellantis,(r 3,224. sacro- 
rum, Opfergebrauch, A 3, 408. pads, A 
6,853. m. 'sermo' verb., A 12, 834. m. 
Titus', A 12 , 836. 12 , 401. 'mos est' m. 
Inf., A 1, 336. 7, 721. mos erat in Latio, 
A7, 601. in morem, nach Brauch, Art 
od. Sitte, wie es Sitte war, herkOmmlich, 
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A 5, 556. 8, 282. 11, 616. 12, 401. in more 
picis, stagni, dem Peche, einem See 
gleich, wie Pech, wie ein See, G 2, 250. 
A 8, 88; vgl. G 1, 245. 3, 464. A 7, 617. 
ex od. de more, nach Sitte od. Branch, 
A 3, 65. 5, 96 n. 244. 6, 38. 10, 832. 11, 
241. auch bl. 'more', JL6, 223. 11, 186. 
more ferae, nach Art eines Waldtieres, 
ungesellig, A 4, 551. sine more, unban- 
dig, ungesttlm, A 5, 694. 7,377. raptae 
sine more Sabinae, widerrechtlich.gegen 
das Volkerrecht, A 8,635. supra morem, 
iiber Gebtthr, iingewdhnlich,G2, 227. 
2)Sitte, a) Betragen, Charakter, 
bes. Plur., gentis, G 4, 5. virttm, A 6, 683. 
9,254. sinistri, .411,347. 6)Beschaf- 
fenheit, Art, caeli,C7 1, 51. quo more, 
'wie', G 3, 461. c) Sitte, Gesetz,Yer- 
fassung, J 1, 264 u. 8, 316. 

mo(», are (Int. v. mo?eo), bewege 
hiu und her, umbras, cacumina, .B 5, 
5. 6, 28. 

mdtfiM, u8,m.(moveo),l)Bewegung, 
Erschtttterung, der Erde, desWas- 
sers, G 1, 329 u. 457. pedum, A 5, 430. 
Bes. a) taktmafsige Bewegung, Tanz, 
G 1, 350. b) Bewegung zu etw., Auf- 
bruch,Abreise, Plur., futuri.die Vor- 
kebrungen zum Aufbrucb, die bevorBte- 
hende Abreise, A 4, 297. c) pragn., 'Un- 
ruhe', 'Aufruhr', tanto, magno motu, A 
12,503. (74,68. 2)0btr.,Wallung, Un- 
ruhe, Aufregung, Al2, 217. Plur., 
animorum, G 4, 86. 

m6 * *o, mdvi, motum, e*re, 1) b e w e g e , 
setze in Bewegung, a) eig., saxum, A 12, 
904. urnam,8chuttle,i* 6,432. Bea.'breche 
(mit dem Pfluge) urn' od. 'lockere (mit 
dem Earst) aut', agros per artem (kunst- 
gemafs), G 1, 123. tellurem, lockere auf, 
bearbeite, G 2, 316. iugera, G 2,264. ttbtr., 
terna arma, dreimal dieWaffen ergrei- 
fen (v. Ldwen), A 12, 6. Pass., moveor 
vultum, andere die Miene, J! 6, 470. abs., 
v. Gebirgen, erzittern, erbeben, A 3, 91. 
6, 256. v. Meere, wogeu, aufbrausen, G 1, 
130. b) ttbtr.: a) bewege hin u. her, 
multa animo, bedenke, erwage, A 3, 34. 
10,890. abs., A 5, 608. /9) bewege, 
ruhre, mache Eindruck auf jmd., 
A 4, 272. 6, 405. 7, 473. Manes fletu,£ 4, 
505. Acheronta, besturme (mit Bitten), 
A 7, 312. animum dulcedine, All, 538. 
ungew.mitlnf., bewege zu usw.,G 1,457. 
Pass., nil super imperio moveor, A 10, 
42. neque specie movetur, wird nicht 
mehr durch uen Anstand bestimmt, A 4, 
170. y) im Qbeln Sinne, beunruhige, 
erschrecke, absiete movere, A 1 1, 408. 
absiste moveri, lafs ab dich zu fflrchteD, 
Ji6,399; vgl. ^19,471. mota minis Venus, 



Mulciber 

J[8,371. 2)bewege(weg), a) eig., be- 
wege von seinem Orte, bringe fort, 
armenta stabulis, treibe heraus, Ji8,213; 
vjrl. A 3, 656. v. Schiffe, se remigio, A 5, 
280. castra, brecbe auf, ziehe fort, A 3, 
519. aciem et castra, breche mit Heer 
u. Lager auf, A\\, 446. debt., Martem 
in proelia, lasse zum Kampf gleichs. los, 
ziehe mitKriegsmacht zum Kampfe aus, 
A 7,603. v.Stiere,aigna, ziehe oder breche 
zum Kampfe auf (das Bild vom Heere 
entlehnt), G 3, 236 ; vgl. A 4, 108. 5, 349. 
palmam ordine, verrllcke die Ordnung, 
in welcher die Preise verteilt werden, 
A 5, 349. Pass. , moveri portis in arma, 
zum Kampfe ausruckeu, A 7, 429 (Bibb. 
'inarca'). o) ttbtr., entferne, beende, 
bellum, A 10, 626. 3)setzeinThatig- 
keit, errege, bringehervor, ttbtr., 
o) ttbh., odia verbis, A 2, 96. Manes, rufe 
hervor, citiere, A 4, 490. b) e rr e g e , f 6 r- 
dere, unternehme, beginne, can- 
tus, A 7, 641. 10, 163. opus majus , A 7, 
46. bellum, A 12, 333. G 1,569. novabella, 
veranlasse, A6, 821. c) lege an den 
Tag, erschliefse, enthttlle, arcana 
fatorum, A 1, 262. 

mux, Adv., bald, nachher,. 4 3,274 
u. 598. 5, 117. G 1, 24. 'schleuuig', G I, 
260. 

muero, Ouis, in., a) Degenspitze, 
Klinge, coruscus, J[ 2,333. ferreus, der 
spitze Stahl, A 11, 817. Dab. b) metoo., 
wie unser Klinge, Stahl, d. i. Dolcb, 
Degen, 2,449. 7, 665. 10, 570. 12, 736 
u. 740. strictus, A 10, 652. 

mugio, li, itum, ire (onomatopoet. 
v. Laute ftv in ptvxdoftat, tnu, unser rnu- 
hen), a) brttlle, von Rindern, AS, 218 
u. 361. b) ttbtr., krache, erdrdhne, 
donnere, vom Erdboden, A 4, 490. 6, 
256. 'schmettere', v. Trom p eten , A 8, 526. 
•ertOne dumpf, vom Dreifufskessel zu 
Delphi, A 3, 92. 

mugfttts, us, m. (mugio), das Br Al- 
len, Gebrttll der Kinder, G 2,470. A 
2, 223. Plur., A 12, 103. B 6, 48. 

muic£o, mul8i,mulsum,ere, l)8trei- 
chele, belecke, alternos, A 8, 634. 2) 
ubtr., mildere, besanftige, beru- 
hige, fluctus, A 1, 66. Bes. durch ma- 
gische Bertthrung mit den HandeD, iras 
(der Schlange), A7, 755. durch Gesang. 
durch die Kraft der Beredsamkeit, ti- 
gres carmine, G 4, 610. pectora (in bez. 
auf die Leidenschaften}, A 1, 153 u. 197. 
alqm dictis, A 5 , 464. dcht. v. V6geln» 
aethera cantu, erfullen mit lieblichem 
Gesang, A 7, 34. 

:viuloib#r, beds n. b8ri, m. (mulceoK 
eig. der das Metall flttssig macht oder 
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erweicht, altital. Bein. desVulkan, AS, 

724. 

mulco, are, eig. richte CLbel zu, mifs- 
handle, alqm tristi morte, A 11, 839 
(Ribb.\ 

muleto, 8. multo. 

mulctra, ae, f. (mulgeo\ Kubel zum 
Melken, Gelte,£3,30.£3,309. 

mulerr&rium, !i, «.(mu]geo),G ef afs 
zum Melken, Gelte, G 3, 177. 

mu 1 geo,mulsi,muIctum ,ere(aVt kyaj), 
m elke, B 3, 5 u. 91. (? 3, 400. 

muliebrU, e (mulier), weiblich, 
anna, A 11, 687. 

mulier, ens, /".,Weib, J! 7, 661. 

multa, als Adv., s. mult urn. 

multiplex, pllcis (multus u. plico), a) 
vielfaltig, vielfach, lorica, aus vie- 
len Ringen zusammengesetzt, Ring- od. 
Kettenpanzer, A 5, 264. b) ubtr., ubh. 
manmgfach, sermo, A4, 189. 

multo (mulcto), are (multa), strafe, 
bestrafe, alqm tristi morte, A 11, 839. 

muitum, Adv. (multus), viel, oft, 
v. Grade, sehr, sehr heftig, stark, 
iacto, A 1,3. fleo, A 6,481. remitto, A 10, 
839. lacrimas fondo, A 3, 348. Bpe mui- 
tum captus inani,.i 11,49. - Neutr.Plur. 
iu u 1 ta,als A d v.,v i e 1 ,8 e h r,s t a r k,bes .bei 
Zeitw., reluctor, G 4,301. gemo,(?3,226. 
baud m.moror, nicht lange, A 3,610. te- 
stor, A 7, 593. testor deos, A 12, 201 u. 
495. oro, instandig, A 9, 24. incuso me, 
A 12, 612. 

multus, a, um[Komp. 'plus', Super], 
'plurimus', 8. plas], viel, 1) der Zahl 
u. Menge nach, viel, zahlreich, hau- 
fig (vorbanden), reichlich, oppida, A 
12, 23. grando, dicbt, A 5, 458. sanguis, 
A 2, 532. lumen, A 3, 151. umbra, tiefer, 
A 6, 340. Bacchus ( Wein),JB5,69. multo 
deo victus, von vielemWeine trunkeo, 
A 9, 336. labores, A 1, 628. merces, G 2, 
62. debt, beim Sbst. im Sing, (wo man 
deuPlur. erwartet), multa victima, 'man- 
ches Opfer', B 1, 34. hostia, A 1, 334. 
pruna, ^11,788. Sbst., multi, viele(?roA- 
Xoi), A 2, 124; die grofse Menge, der 
grofse Haufe, die Mehrzahl {ol noXXoi), 
unus e multis, A 5, 644. multa (vieles) 
pati, A 1, 5. 4, 205. b) v. Stoffe, stark , 
dicbt, amictus, A 1, 412. 2) von inten- 
siver Fulle und Kraft, a) viel, grofs, 
stark, gewaltig, vis, A 1, 271. G 4, 
450. lumen (des Mondes),^ 3, 151. fama, 
ausgebreitet, A 11, 223. numen, die ge- 
waltige Macht (des Phdbus), A3 , 372. 
multa nocte, spat am Abend, G 4, 180. 
multa morte recepit ensem,mit strdmen- 
dem Blute, A 9, 348. Bes. 'muitum est', 
es ist etwas wirksam, von Einflufs, m. 



Inf., G 2, 272. b) in bez. auf die vielfache 
Thatigkeit, eifrig, unablassig, vir- 
tus . . . honos, der vielfach, haufig be- 
wahrte Heldenmut . . . Ruhm,A4,3. ars, 
vielmcheKunst.Kenntnis, ^.'5,705. multa 
arte, mit allerlei Kunst, A 5, 270. 

nmndiM, i, m.,a)Welt,Weltall als 
wohlgeordnetes Ganzes (xoofioQ, eig. 
Schmuck), B4, 50. Bes. der (testirnte 
'Himmel', ardmis,(7 1, 240. siaera, lu- 
mina mundi, A 9, 93. G 1, 5. b) Erd- 
kreis, B4, 9. 

iDunimk, minis, w.(munio),8 chut z- 
mittel,Schutz gegen etw., ad imbres, 
(7 2,352. 

munio, ivi, itum, ire, a)befestige, 
schtltze, favos, G 4, 179. b) pragn., 
grunde, urbem multa vi, eine feste 
Stadt, 1, 271. 

munua, neris, n., l)Leistung oder 
Dienst, Hilfe, amici, A 5, 387. 'Auf- 
trag',^ 6,629 u. 637. debt., von denBie- 
neD, Art der 'Beschaftigung', 'Beruf , G 
4, 178. Bes. a) letzter Dienst, 'Liebes- 
dienst' gegen Vers tor bene, eztremum, 
A 4, 429. eztremum hoc munus morien- 
tis babeto, nimm dies als letzten Liebes- 
dienst des Sterbenden bin, B 8, 60. 
b) 'letzte Ehre' t'Spende' od. 'Opfer*), in- 
ane, A 6, 886. Plur., A 3, 178. 4, 624. 11, 
26. dcht. , von der Liebe und Treue zu 
eiuemToten, quo munerespretae matres, 
die sich durch diese Aufserung von Liebe, 
durch dieses Obermafs ehehcher Zart- 
lichkeit zurtlckgesetzt fUhlten, G 4, 520. 
2) schuldige od. gebtthrende Ehre, die 
jmdm. erwiesen wird, Ehrenbezei- 
gung, a) ubh., munera (Bacchi), G 2, 5. 
potentum,Ehrenstellen, A 12,520( Wagn. 
u. Rzbb.; 'limina' Haupt u. Schap.). b) 
festliche 'Opfergabe', Geschenke r, A 4, 
217. 6, 142. von der damit verbundenen 
ganzen Festfeier, 'Festlichkeit', tanta- 
rum in munere laudum, bei dem Feste 
zum Dank fur so vieleVerdienste, A 8, 
273. tale munus, ein solcbes Totenfest, 
-4 5,652. 3)Gabe,Geschenk,a)ubb., 
J[4,647u. 6. niveum lanae, schneeweifse 
Pracht derWolle,(?3,391. Massica Bac- 
chi, G 3, 527. totidem suo sibi munere 
Pallas (dabit), als sein eigenesGeschenk, 
A 8,519(ift&&.). b) 'Siegespreis', A 5,109 
u. 247. 

mununeulum,i,n.(Demin.v. munus), 
kleines Geschenk,Plur., 2? 4, 18. 

luurAllM, e(murus), zurMauer ge- 
horig, tormentum, MauergeschUtz, A 
12, 921. 

murex, rlcis, m., 1) Purpurschnecke, 
ubtr.,Saf t derselben zum Farben derWol- 
le, Purpur,Purpurfarbe,Tyrius,J[ 
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4, 262. fulgens, A 9, 614. B 4, 44. 2) von 
der Ahnlichkeit, spitz iger Felsim 
Meere, Riff, A 5, 206. 

murmur, muris, n. {hoquvqw), 1) 
Gemurmel, Gemurr, v. leb. Wesen, 
serpit per agmina murmur, 'das Gere- 
de' (fiber den glucklichen Ausgang des 
Kampfea), A 12, 239. magnum virum, 
lauter Beifall, A 5, 369. vom 'Summen' 
der Bienen (8o/upo<;), A 6, 709. 2) G e - 
brause, v. Lebl., Rollen des Donners, 
A 4, 160. Brausen, Getdse des Wassers, 
G 1, 109. Tosen, Sausen des Windes, B 
9, 58. A 1, 55. beim Ausbruch des Atna, 
intremit omnis murmure Trinacria, mit 
dumpfem Gerausch, 'grollend', A 3, 582. 
vastum montis, A 1, 245. Plur., caeca, 
das *dumpfe Rauschen' der Waldbaume, 
A 10, 99. 

murmuro, are (murmur), murmele, 
ransche, v. Wasser, A 10, 212. 

mans, ae, f. (pv$6a, myrrha), Myr- 
rh e , derbalsamische Saft der arabischen 
Myrte (zum Salben der Haare),if 12,100. 

Murranus, i, m., ein Latiner aus 
kdnigl. Stamme, A 12, 529 u. 639. 

mfirtetum, murteu*, s. myrtetum, 
myrteus. 

mflruD, i, m. [altert Form im Gen. 
Plur. 'moerorum' st mur. b. Wagn. u. 
Bibb., A 10, 24 u. 144. 11 , 382] (verw. 
m. 'mu-ni-o', moenia), 1) Mauer einer 
Stadt (vgl. moenia), oft Plur., A 1, 423. 
2, 234. 6, 549. 9, 371. von der ganzen 
Stadt, Rutuli (des Latinus), v. Ardea, A 
7, 409. 2) etw. Mauerahnliches , 'Wand', 
'Wall', A 3, 535. 

milt, maris, m. Guvc), Maus,(7 1, 181. 

fflfma, ae, f. (Movoa), Muse, G6t- 
tin des Gesanges, der Ton- und Dicht- 
kunst (8chon bei Horn, mehrere , spater 
neun an der Zahl, Tochter des Juppiter 
und der Mnemosyne), Sicelides, B 4, 1. 
Bes. angerufen zuAnfang eiaesepischen 
Gedichtes oder auch in der Mitte bei 
Hauptabschnitten, A 1, 8. 7, 37. 641. 10, 
163. 2) debt, appelh, Geaang,Ge- 
dicbt, Lied, silvestris, B 1, 2. agre- 
stis, B 6, 8. rustica, B 3, 84. Damonis, B 
8, 1. 

JTiuNaeuH, i, m. (MovaaZot), ein alter 
athenischer Sanger, Seher una Priester, 
dera man nebst aeinem Zeitgenossen Or- 
pheus die Einfuhrung und Verbreitung 
einer prieaterlicben Poesie (Reinigungs- 
und Weihelieder, Hymn en und Wahr- 
sagungen) zuscbrieb, A 6, 667. 

muhcShus, a, urn (muscus), moosig, 
bemoost, fontes, B 7, 45. [144. 

m uscus, i, m., M o o s, B 6, 62. G 3, 18 u. 

mu«iio, are (onomatop. y. Laute pv, 



mutuus 

wo(v,mu), 1) eig., murmele, 'rede halb- 
laut oder kleinlaut', All, 454. sum me, 
v. Bienen, G 4, 188. 2) ttbtr.: a) v. Pers., 
bedenke mich, schwanke, scheue 
mich etwas zu sagen oder zu tbun, m. 
Inf., dicere,^* 11, 845. m. Relative., A 
12,657. b) v. Tieren, 4 zage* od. 'bange', 
A 12, 718. 

muMtum, i, n., Most, G 1, 295. 2, 7. 

mfUAbiil*,c (muto), veranderlich, 
wecbselnd, varii labor mutabilis aevi, 
des bunten Lebens wechselnde Muhe, A 
11,425. mutabile semper femina, ein 
veranderlicbes, unbestandiges Wesen, A 
4, 569. 

muto, are (moyeo , gleicbs. movito), 
1) bewege weg oder fort, debt. *?er- 
setze', 'verpflanze' in einen andern Bo- 
den (Baume), G 2, 50. 2) drebe oder 
wende um oder nach einer anderen 
Seite bin, Pass, von den Winden, sicb 
umsetzen, umschlagen, venti mu- 
tati, A 5, 19. Bes. a) vertausche etw. 
mit etw. anderem, verandere, wech- 
sele, latus, A 3, 581. vocem, A 12, 825. 
nomen, A 12, 823. curas, A 5, 702. Pass, 
(mit griecb. Akk.), flumina mutata cur- 
sus suos requierunt, nacbdem sie ibren 
eigenen (natiirlichen)Laiif geandert bat- 
ten, B 8, 4. von der Zeit, tantum aevi 
longinqua valet mutare vetustas, so viel 
kann die vieljahrige Dauer der Zeit um- 
wandeln,.4S, 415. o)wandle, ver- 
wandle, a) eig., socios Ulixi, B 8, 70. 
m. griecb. Akk., faciem mutatus, ver- 
wandelt im Gesicbte, A 1, 658. 0) Qbtr., 
in bez. auf die Gesinnung, bes. im Pass., 
ipsi Laurentes mutati ipsique Latini, so- 
gar Laurenter und Latiner wurden um- 
gestimmt, A 12 , 240. mutatae adgno- 
s cunt, mit veranderter Gesinnung, re nig, 
A 5, 679. pragn., insania mutat mentem, 
verruckt den Verstand, A 4, 595. 8) t a u- 
scbe etwas gegen od. fur etwas ein, 
vertausche, tausche um, exilio do- 
mos et limina, G 2, 511. debt., glandem 
pingui arista (v. der Erde), (7 1,8. vel- 
leramurice, die naturliche(wei(se) Farbe 
des Vliefses mit der Farbe des Purpurs 
(v.Widder),B4,44. abs., merces, 2? 4, 39. 
mutari magno, im Tausche viel gelten, 
einen bohen Preis haben, G 3, 307. 

mfitus, a, um, l)stumm, metu, A9, 
341.12,718. 2)(dcht.) worubernichtge- 
sprochen wird, artes, stille Kttnste, d. L 
uber die man schweigt, die den Namen 
ilirea Meisters nicht beruhmt machen, 
A 12, 397. 

Mature*, ae, /"., Stadt im Sabiner- 
lande, reich an Oliven, A 7, 711. 

mutuuii, a, um(muto), wechselsei- 
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tig» gegenseitig, funera, A 10, 755. 
convivia,C? 1, 301. per mutua, d. i. wech- 
selsweise, 'unter' oder 'an einander', A 
7, 66. 

Jiycenae, arum, f. (Mvxijvcu}, [selt. 
Sing, yifcenn, MvxrivTj, A 5, 52], ber. 
Stadt in Argolis, Konigssitz des Aga- 
memnon, A 1, 284 u. 650. 2, 25. 180. 331. 
577. 7,372. Von M. ging derwildeKampf 
gegen Troja aus, dah. 'saevae', A 7, 222. 
durch Pferdezucht beruhmt, fortes, G3, 
121. st. der Bewohner, A 9, 139. 

yi$ cenaeu*, 8, am (Mvxijvatoq), zu 
Mykena gehOrig, aus Mykenae, du- 
ctor, v. AgamemnoD, A 11, 266. 

ji$ c6ii6h, i, f.{Mvxovoi),eme kykla- 
dische Insel westlich von Samos, j. *My- 
k6no', A 3, 76. 

Tiygd6nideM, ae, m. (Mvydovldijq), 
Sohn des Mygdon, Kftnigs in PhrygieD, 
der Mygdonide, A 2, 342. 

myrlca, ae, f.(f*vQlxi]), Tama r iske , 
ein in sudl. Gegenden h&ufiger Straucb, 
B 10, 13. dent, humiles, zur Bezeich- 
nung eines Hirtenliedes gewdhnlichen 
Inhaltes, B 4, 2; vgl. B 6, 10. Sprichw., 
sudant electra myricae', zur Bezeich- 
nung des Widernaturlichen od. der ver- 
kehrten Welt, B 8, 54. 

TiyrmidftneN, um, m. {MvQtxidoveq), 
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ein achaischerVolksstamm in Thessalia 
Phthiotis, A 2, 7. 252. 785. 11, 403. 

myrrha, s. murra. 

m j rtet um, i, n. (myrtus), Myrten- 
gebttsch,(? 2, 112. 

my rt£u« od. (Ribb.) mur t£un, a, um, 

aus Myrten bestehend, silva, Myr- 
tengebusch, A 6, 443. 

mjrtum (mux- turn), i, n. ((avqzov\ 
Frucht des Myrtenbaums, rote Myr- 
tenbeere (als Gewurz gebraucht), G 
1,306. 

myrtuH (niurtuN), i u. OS, f. (/UVp- 

toQ), M y r t e , Myrtenbaum (desseu 
Holz man zu Speeren verwendete), 1) 
eig., G 2, 447. A 3, 23. der Venus heilig, 
A 5, 72. 3, 23. G 1, 28. B 7, 62. Plur. 
Paphiae, G 2, 64. 2) meton., Stab aus 
Myrtenholz, pastorate, A 7,817. 

Ji y*ia, ae, /. (Mvaia), Landschaft im 
nordwestl. Kleinasien am Hellespont, G 
1, 102. [mysisch, Caicus, G 4, 370. 
Myttuti, a, um, zu Mysien gehOrig, 
myntiouH, a, um (fivoTixoq), my- 
stisch, geheimnisvoll, vannus lac- 
chi (weil eine mit Erstlingsfrttchten ge- 
fullte Futt ersch winge am eleusin. Feste 
beim feierlichen Aufzuge des Bacchus 
als Symbol der Reinigung vorausgetra- 
gen wurde), G 1, 166. 



N. 



n apokopiert aus w. «?. 

\aiHH, Sdis, u. unto, Tdis, f. {Naiaq 
u. Nalq), Wasser oder Flufsnymphe, 
Naiade, B 2, 46. 6, 21. Von deu rom. 
Dich tern nac h dem Vorgange der Grie- 
cben als A! us en verehrt u. angerufeu, 
puellae Naides, B 10, 10. 

nam, Konjkt. [meist zu Anf. ,bisw. nach 
einem Worte, A 1, 444. 518. 731. 3, 379. 
4, 421], denn, l)denn, namlich, zur 
Begrundung od. Erklarung des Vorher- 
geh., A 1, 444. 10, 881. Nachdrucksvoll 
wiederholt, B 10, 11. Bes. zur Bekrafti- 
gung der Wahrheit des von einem an- 
dern Gesagten, freilich, allerdings, 

§e wife, A 3, 374. Oft gent der begrun- 
ende Satz dem zu begrundenden voran, 
bes. nach Anreden.wobei derdurch diese 
PartikeleingeleiteteSatz denGrund der 
Anredeenthalt,Iuppiter,hospitibus nam 
te dare iura loquuntur, denn von dir ja 
sagt man, dafs usw., A 1, 731; vgl. A 2, 
374. 5, 533. 6, 316. 366. 667. 2) indrin- 
gendenFragen, wie unserdenn, doch, 



meist voranstehend, G 4, 445. A 2, 373. 
zur Rechtfertigung desfolgenden hart en 
Ausspruchs, A 4, 368. B 9, 39. nam quid 
ago? A 12, 637. 

nam-qut, Adv. [bes . vorVokal. u. gew. 
an der Spitze des Satzes, doch auch einem 
oder mehreren Worten nachgestellt, A2, 
583. 6, 72. 10, 614. B 3, 33. amEnde des 
Verses, A 5,733. 7, 122], zur naheren Er- 
klarung oder Begrundung eines Gedan- 
kens (engerverknupfendals daseinfache 
'nam'), denn, namlich, A l,318u.390. 
2 , 583. 5 , 525. 10, 189. G 4, 273. Be?, 
nach einerAnrede, A 1, 65 u.327. 3, 366. 
7, 195. 10, 614. B 1,7. 

nan ci* cor, nuttus od. (Ribb.) nanctus 
sum, nancisci, 1) erlange, erreiche, 
'erspahe', 'ersehe mir', tempus nocendi, 
A 7,511. 2) finde, treffe an(bes.zu- 
fallig), alqro, A 9, 331. cervum, A 12,749. 
alqd (v. Bienen), G 4, 77. 

Napaeae, arum, f. (Nancclai), Thal- 
nymphen, GOttinnen der Bergthaler u. 
Weiden,faciles,G? 4, 535. 
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Nkt t axis, in., Flufs an der Grenze 
des Sabinergebietes, in den Tiber mun- 
dend.j. 'Nera', A 7, 617. 

narcissus, i, m. (vdtQxiaaog\ Pflanze 
von mehreren Arten, zu denen auch un- 
sere weifse Narcisse mit gelberNeben- 
krone a. scharlachrotem Rande gehdrt, 
worein der Sage nach der schone Jung- 
ling Narcissus aus TheBpia in Bootien, 
der dieLiebe der Echo verschmahte,von 
den Gottern yerwandelt wurde, B 2, 48. 
5, 38. G 4, 123. Narcissi lacrima, viell. 
mit Anspielung auf die Trauer des Nar- 
cissus, G 4, 160 (Haupt u.Schap. appeil. 
'narcissi'). 

nftrls, is, f., eig. 'Nasenloch', Plur. 
nares, lam, Nase der Menschen und 
Tiere, A 6, 497. G 4 , 300. der Pferde, 
'Nustern',J[2, 140. 3, 85. 

narro, fire (gnarus, yvatQi^ca), sage , 
erzahle, facta aid, A 2, 349. curam 
Volcani, G 3, 345. m. Akk. u. Inf., A 9, 
742. B 6,78. abs.,-44, 79. 

Nar$-ciug, a, um (Noqvxioq), zur 
Stadt Naryx in Lokris gehorig, Locri, 
die in Bruttium in Unteritalien eine Ko- 
lonie grfindeten, A 3, 399. Dah. 'pix', 
brattisches (sehr geschatzt), G 2, 438. 

nascor, natus sum, nasci (St. yev in 
ylyvofjiai] vgl. yevvdco), liwerdege- 
b o r e n , v. Menschen und Tieren, A 1, 23G 
u. 6. natus melioribus annis (Dat.), A 6, 
649. nasci ab alqo, A 3, 98. m. AM., na- 
tus dea, Sohn einer Gottin, A 1, 582. 5, 
383. Sbst., a) natus, i, m., a) v. Menschen, 
'Sohn', v. Juppiter, A 9, 83. v. lulus, A 
2, 789. crudeks, v. Alkraaon, A 6, 446. 
Plur., nati, 86hne, A 5, 645; 'Kinder', A 
2, 138. 6, 22. 7, 532. nati natorum et qui 
nascentur ab illis, A 3, 98. 'patres na- 
tioue' zur Bezeichnung der ganzen Fa- 
milie, A 2, 579. nati sub ubere, d. i. 
die an der Brust liegen , 'Sauglinge', A 
5, 285. Plur. yon einem Sonne (aus der 
Zahl der iibrigen v. 525 erwahnten), A 
10,532. $) v. Tieren, nati, 'die Jungen', v. 
Kuhen,Kalber,(73, 178. v. Wildscliwein, 
nati circum ubera, Frischlinge, JL3,392. 
8, 45. v. der 'Brut' der Bienen, (?4, 153 
u. 200. b) nata, ae, f., 'Tochter', Plur., 
A 1, 654. 2, 615. 2) ubh. entstehe, 
wachse, entspringe, a) eig., von 
Pflanzen, B 3, 107. G 2, 85. v. Gestir- 
nen , 'autgehen', B 8, 17. qui (dies) na- 
scuntur ab illo, die nach ihm folgen,# 
1,434. v.Winde,6r3,279. saeclorum ordo 
nascitur, beginnt, £4,5; vgl. A 10, 75. 
b) ilbtr., v. Pers., beginne, nascens 
pofita, der beginnende, werdende D., B 
7, 25 (Bibb, 'crescentem'). 

nata, ae, f., nascor no. 1,6. 



navis 



natftlis, is, m. (natus, a) Geburts- 
tag,5 3, 76. 

nato, are [Part. Praes. Gen. Plur. 'na- 
tantum', G 3, 541] (Intens. v. 'no'), 1) 
schwimme, a) eig., .45, 181. v.Sacheo, 
natat uncta carina, A 4, 398. dcht. m. 
Akk., freta, 'durchschwimme', G 3, 260. 
Partic. sbst, natantes, Fiscbe, Seetiere, 
#3,541. 6)meton., schwimme, werde 
mit Wasser bedeckt oder fiber- 
schwemmt, rura natant, G 1, 372. na- 
tant limina, A 3, 625. 2) w a n k e h i n 
und her, walle, woge, von den Saat- 
feldern, G3, 198. von den halbgebro- 
chenen matten od. schwimmenden Augen 
des Sterbenden, A 5, 856. G 4, 496. 

natura.ae,/*. (nascor), Natur, 1) Na- 
tur, naturliche Beschaffenheit eines 
Ortes, des Bodens, loci, A 10, 366. arfo- 
vorum, G 3, 178. der Baume, G 2, 9. v. 
geselligen Trieb der Bienen, G 4, 149. 
2) Natur, d. i. zeugende od. schaffende 
Kraft, vernunf tige Einrichtung des Welt- 
ganzen, G 2, 20 u. 49. 

1. natus, i, m., s. nascor no. 1, a. 

2. natus, u, m. (nascor), Geburt, 
Alter, maxima natu.die alteste,^i 5,644. 

nautrag'iiM, a, um (zusgez. aus 'navi- 
fragus' v. 'navis' u. 'frango'), s c h i ff • 
bruchig, durch Schiffbruch umgekom- 
men, ceu naufraga corpora, G 3, 542. 

nauta, ae, m. (zsgz. aus 'navita', v. 
'navis'), Schiffer, Seemann, A 3, 207 
u. 275. 12, 767. G 1, 29. von den Argo- 
nauten, B 6, 43. 

Nautes, ae, m., ein Troer, Seher u. 
Priester der Pallas, A 5, 704 u. 728. 

nautfous,a,um (navis), zumSchiffe 
od. zur Schiffahrtgehdrig, clamor, 
Zuruf der auf Schiffen befindlichen, A 
3,128.5,140. dcht, pinus, Schiff, .B 4, 38. 

navalls, e (navis), zu den Schiffen 
g e h 6 r i g , 1) adj., certamen, Schiffs- 
kampf (als Wettkampf), A 5, 493. coro- 
na, Schiffskrone, als Auszeichnung fur 
einen Seesieg.^i 8, 684. aes, Erz (eherne 
Schnabel) der eroberten Schiffe, G 3, 29. 
2) sbst., navalia, ium, n. , Standort der 
Schiffe, Werft, Stapel, A 4, 593. b> 
alles zum Schiffsbau Ntitige, bee. Segel, 
Taue u. dgl., Takelwerk, A 11, 329. 

navifraguM, a, um (navis u. frango), 
die Schiffe zerschellend , Scyla- 
ceum, A 3, 553. 

navigiuai, !i, n. (navigo), Fahrzeug, 
Schiff , A 5, 753. G 2, 107 u. 443. 

nivigo, are (navis u. ago), 1) intr., 
schiffe, segle, JL4,237. 2)trans., be- 
schiffe, befahre,durchsegle, 
aequor, A 1, 67. 

navis, is, f. (vavg,Nachen), Schiff 
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(grofseres od. kleineres), A 1, 120. 145. 
168. 170. 184 o. 6. 

n&vita, ae, m . , debt . st. 'nauta Schif- 
fer, Seemann, Gl, 137 u. 372. A 6, 
315 u. 385. 

n n x ft h , i , /',( A u co g , Inse) i m agaischen 
Meere, durch den Kultus des Bacchus be- 
ruhmt, j. 'Naxia', A 3, 125. 

L n*» 1) Adv., zur Negierung eines 
Satzes, nicht, bei subj. VerneinunKeD, 
dan. bei Auffordernng, Bitte, BefehT, a) 
mitlmperat.,42, 48. 3,316. 6, 544 u. 698. 
7, 438. 9, 114. 12, 565 flg. 875. 938. m. 
tig. 'neu' od. 'neve', A 8, 40. Bes. nach- 
drucklich wiederholt nnd mit 'vero' im 
ersten Gliede verb., ne vero, hospes, ne 
quaere profecto, 'o frage mich nicht, 
nicht frage mich', A 8, 532. ne vero, ne 
meinpelhte, A 11,278. &)mit Koniunktiv, 
ne forte recuses, nicht darfst du etwa 
verschm&hen, B 3, 29. ne . . . neu, G 3, 
435 flg. (Bibb.; 'nec . . . neu' Haupt u. 
Schap.). ne... neu . . . ant . . . aut, A 12, 
823 flg. bei Wunschen, te ne frigora lae- 
' dant! dafs dich Frost nicht verletze! B 
10, 48 und 49. 2) Konjunktion m. Kon- 
junktiv, dafs nicht, damit nicht 
(nachgest. A 3, 473. G 1, 69. 2, 268), a) in 
Absichtssatzen, ne finibus arceret, Al, 
299. b) nach den Zeitw. des Furchtens 
oder der Besorgnis mit dafs zu ubers., 
nach 'metuo' u. 'vereor', A 6, 694. B 9, 
63. nach 'metus' est, A 1, 548. 

2. nt, enklit. Fragpart. [gew. einem 
Zeitw. angehangt, bisw. auch einem an- 
derenWorte, als zu dem es gehort.'su- 
peret coniunxne', A 2, 597. fatone ere- 
pta Creusa substitit, erravitne via, seu 
lassa resedit?i[ 2,738 {Bibb, 'fato m€). 
Apokopiert in 'n', wie vldew ut etc. St. 
videsne, A 6, 780 u. sogar vor Konson., 
wie Pyrrhln, A 8, 819. mortalin, A 12, 
797. talin,^ 12, 874. tanton me, A 10, 
668. tanton pi., A 12, 503], 1) in der di- 
tekten Frage, o) in der einfachen Frage, 
tune ille Aeneas etc., bist du nicht jener 
Aneas usw., A 1, 617. Oft mit mildern- 
derFarbung durch etwa, wohl,meist 
gar nicht zu ubers., vgl. A 1, 132. 3, 248 
u. 311. 4, 32 u. 38. Mit dem Nebenbegr. 
des Zweifels, Pyrrhin conubia servas? 
A 3, 319. zugl. mit dem Begr. des Spot- 
tes, rursusne procos inrisa prior es ex- 
periar? ich sollte verspottet die fruhe- 
ren Bewerber selbst angehen? ^4,534. 
Ellipt. verktlrzt der Partikel 'quia* an- 
gehangt, quiane iuvat etc., nicht wahr? 
wohl deswegen, weil usw., J! 4, 538. 
Dem Relativpron. angehangt, wodurch 
die rhetorische Frage den Charakter der 
Heftigkeit od. des Unwillens bekommt, 



'quosne . . . reliqui' etc., d. i. sie, die ich 
verlassen habe, A 10, 673. In der spot- 
tischen Frage, tune etiam etc., A 11,857. 
in der leidenschaftlichen Frage des Un- 
willens, mene igitur . . . fugis? A 9, 199. 
mit Konj. demPron. angehangt, tune . . . 
eripiare mihi ? d. i. du solltest usw., A 
12, 947 flg. Bei leidenschaftl. Erregtheit 
als Ausdruck der Verwunderung od. des 
Unwillens m. Akk. u. Inf., mene incepto 
desistere vie tain? ich sollte abstehen? 
A 1, 37 u. 97. b) in der Doppelfrage, mit 
flg. 'an', d. i. 'oder*, wo es gew. unuber- 
setzt bleibt, pelagine venis erroribus 
actus an monitu divom ? A 6, 532. dine 
. . . an, A 9, 184 flg. pacemne hue fertis 
an arma? A 8, 114. 2) in der indir.Dojp- 

Sel frage, wen n man etwasalsunentschie- 
en hinstellt, ob ... oder; mag .. . 
oder, Tros Rutulusne fuat (Bibb. u. 
Schap.; Haupt 'Rutulusue'), A 10, 108. 
Siculisne reside. ret arvis . . . Italasne ca- 
pesseret oras, A 5, 702. casusne deusne, 
A 12, 321 ; vgl. A 1, 308. 5, 95. Auch mit 
Einschaltung zweier Kopulativsatze mit 
•que' . . . 'et' nach 'ne' u. flg. 'anne' nach 
'an', G 1, 25 flgg. [Agon, B 3, 3. 

x^nera, ae, f., Geliebte des Hirten 
sMcen, is, m., ein Troer,i4 10,753. 
n^boln, ae, f. [yi<poq t ve<pikrj\ Ne- 
bel, Dunst, Dampf, A 2,356.8,258. 
G 1, 401. 2, 217. 4, 424 u. 6. dcht. Wol- 
ke, Gewolk, A 1, 412 u. 439. 10, 82. 

n£c,mei8tvorKonsoD.,u.B£qu£,ohne 
Untersch. vor Vokal. u. Konson. [nach- 
gestellt bes. nach vorausgeh. Negat. , A 
4, 365. 551. 696. 5, 783. 7, 115 u. 811. 9, 
218. G 1, 397; in der Bed. 'auch nicht', 
A 7, 261. 10, 297. an dritter Stelle, A 2, 
159], und nicht, auch nicht, und 
zwar nicht, Dim allg., a) zur Verb. 
negativerBegriffe od. Gedanken, oft mit 
bes. Bez. auf das Vorherg., dah. bald er- 
klarend und begrtindend, bald folgernd, 
A 1, 38 u. 130. 5, 368. 6, 869. 7, 438. 12, 
877 u. 896. Als Fortsetzung von 'non', 
A 5, 394 u. 453. Mit Erganzung eines 
Konditionalsatzes.nec tume . . . videres, 
naml.: wenn dein Wille mir unbekannt 
ware, A 12,810. Bisw. altertuml. als ver- 
starktes 'non' in der Mitte des Satzes, B 
9, 6 u. 26. Mit flg. 'aut' bei weitererFort- 
fuhrung des negativen Gedankens (wo- 
bei jedes Satzglied sein eigenes Zeitw. 
hat), nec . . . con ci pit aut ... timet. A. 4,561. 
nec te hinc portare fas (est) aut ille si- 
nit etc., A 2, 778; vgl. A 2, 785. 3, 43. 10, 
528. non . . . non . . . nec . . . aut, A 12, 
911 flg. Hauf. wird die Negation auch 
durch 'non' fortgefuhrt, nec . . . non, A 
3, 712 flg., neque . . . nec . . . non . . . non, 
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A 2, 197 flg. , neque . . . nec . . . nec . . . 
non . . . hod, G 1,895—399. b) in der Stei- 
gerung mit Hindeutung auf einen sckon 
vorhandenenod.zu erganzendenBegriff, 
auch nicht, nicht einmal, 2?3,102. 
c) mit adversat. Kraft, nec tacui, doch 
nicht, nicht auch, A 2, 94. d) zur Einlei- 
tungeinesVerbotes, a) beim Imperat. od. 
KonjunktiY, G 2, 96. 3, 96. 394. B 2, 34. 
8, 89 n. 102. 10, 46. A 4 , 618. 12, 801. 
/?) beimKonjunktiv b\s Mod. potent., nec 
paeniteat {Bibb, and Schap.; ne paen., 
Uaupt), A 1, 548. nec . . . neu libeat, G 
3, 435 flg. {Bibb, 'ne . . . neu). e) bisw. 
nach einem positiven Satze, und zwar 
nicht, so dafs die Negat. nor zumNe- 
bensatze als einem einzelnen Begriffe, 
nicht zum Hauptsatze gehort, neque ul- 
tra, A 6, 869. nec procul, A 8, 635. bei 
Adj., duo nec tuta mini valle reperti, 
una zwar in einem unsichern, schroffen 
Felsthale, B 2, 40. nec memor, unein- 
gedenk, A 12, 534. nec exsaturabile, und 
nimmer ersattlich, .45,781. Bes. Verbin- 
dungen, a) einfach, nec non, d. i. 'auch' 
(zur Fortsetzung des Gedankens), A 6, 
183. 9, 169. 12, 23. nec non et, und 
auch, noch dazu, A 1, 707 u. 748. 3, 
352. 4, 39. 5, 100. 7, 521. 9, 310. G 1,83. 
eUipt.,necnon (naml.: interimit)^i9,334. 
nec minus, 'auch', A 3 , 482. 6, 212. nec 
tamen . . . nihil (officit) anser, aber doch 
hindert usw.,G 1, 118. nec nulla est gra- 
tia etc., 01,83. p) doppelt,nec (neque). . . 
nec (neque), weder ...noch, .41, 278u. 
545. 8, 316. 12, 907. neque . . . nec . . . 
ve . . . ve, A 12, 903 flg. Doch nicht im- 
mer streng disjunctiv, sondern bisw. zur 
Einfahrung der Schattierungen dessel- 
ben Gedankens, A 4, 33; vgl. A 3, 585. 
G 4, 198. Auch beim Vorausgehen einer 
Negation (hand), ohne dafs der negative 
Begriff aufgehoben wird, G 2, 83. haud 
. . . nec, A 1, 328. bei vorhergeh. 'ne . . . 
quidem', G 3, 562. bei 'nullus', B 5, 25. 

nec-dttm, Adv., (und) noch nicht, 
G 2, 282. A 4, 541. hftuf. bei flg. 'etiam', 
A 1,25. 5,415. 11, 70. wiederhoit, G 2, 
539. In manchen Verb. St. der einfachen 
Negat. 'non', n. perfectus, 'noch unvoll- 
endet*, B 9, 26. 

neeeu*, Adv. ('ne' u. 'cessum' von 
'cedo'), unausweichlich, n. est, 'es ist 
notwendig 4 od. durch 'mussen' zutibers., 
m. Akk. u.Inf., A 6,737. m. Inf., A4, 613. 
6, 514. m. Konj., A 3, 478. 

n£co, are (nex), t d t e , alqm longa mor- 
te, langsam durch Qualen, A 8, 488. 

nectar ,ari£,M.(vjT*ra()),a)Nektar als 
G otter track mit ubernaturlicher Kraft, 
eig. ein edler roter Wein mit duftendem 



Geruche, dcht. abh. v. Wein, B 5, 71. G 
4, 384. b) alles Silfse, Liebliche, wie Ho- 
nig, A 1, 433. G 4, 164. 
necto, nexai,nezum,Sre('neo',vi^»), 

1) flechte in einauder, binde zu- 
8am men, torques nexi (aus Sternblu- 
blumen), G 4, 276. alqd nodis, B 8, 77. 
talaria pedibus, binde, befestige die Flfi- 
gelschune an die Filfse,ii 4, 239. nodum 
trabe ab alta, knupfe hoch am Gebalk 
den Knoten (so dais er von jenem her- 
abhangt), A 12, 603. nexae acre trabes, 
eherne (aereae), Al,±48(Ribb.u. Schap.; 
•ntxae' Haupt). nexi artus, die gebunde- 
nen Gheder, A 4, 695 ; vgl. A 7, 66. Pass, 
mit medialreflex. Bed. u. Akk., nector 
caputoliva, d.i.umflechte mir dasHaapt 
mit einem Olzwei^, A 5, 809. 2) abtr., 
ersinne, causas manes, A9, 219. 

n^fanduM, a, urn I'nS' u. 'for'), nicht 
auszusprechen, dah. verbrecherisch, 
unheilvoll, schmachvoll, ver- 
rucht, gens, A 3 , 653. vir, A 4, 497. 
ensis, A 2, 155. partus, G 1, 278. odia, 
A 5, 785. bellum, A 12, 572. Venus fLie- * 
be), A 6,26. nefandum est, es ist ein Ver- 
brechen, m. Akk. a. Inf., A 10, 84. Sbst., 
fandum atque nefandum , Recht a. Un« 
recht, A 1,543. 

nft-flUi, n. indecl, alles, was demgott- 
lichen Gesetze u. mithin auch dem sitt- 
lichenGefdhle widerstreitet,so dais man 
es nicht denken oder sagenmag, l)adj., 
unerlaubt, s&ndhaft, frevelhaft, 
A 2, 719. 6, 891. m. Supin. 'dicta', an- 
nennbar, unsaglich, A 3, 365. n. est, m. 
Inf., A 8, 173. m. Akk. u. Inf., A 2, 719. 

2) sbst., schandliche, grauenvolle 
That, Frevel, Greuel, Verbre- 
chen, a) eig.: a) abh., A 2, 184. 4, 305. 
4, 206 u. 563. A 5, 197. 6, 624. 7, 386. 
10, 497. fas et nefas, 'Recht u. Unrechf , 
G 1, 505. pragn., Strafe for den Frevel, 
A 7, 596. Bes. ein kr&nkendes Wort, tan- 
turn nefas patrio excldit ore, A 2, 65£. 
8) als Ausruf des Unwillens eingescho- 
ben, 'nefas!' o Grauen! oBchande! ent- 
setzlich! abscheulich! A 7,63. 8,688. 10, 
673. 6)meton., von Helena, 'dasfrevelnde 
Weib', 'die Schmach', A 2, 585. 

n£ffo,Sre('ne' a. 'aio'), 1) sage nein, 
verneine, leugne, dais usw., sage 
oder behaupte, dafs nicht usw., m. 
Akk. u. u. Inf., A 2, 78. 3, 201. dcht. v. 
Lebl., G 2,215 flg. 2) schlageab, ver- 
weigere, versage, alqd alci, S 10,3. 
A3, 171. 10, 614. 12, 914. dcht. v. lebl. 
Subj., victum, von der Saat, A 3, 142; 
von Dodona (d. i. dem Eichenhaine Do- 
donas), G 1, 149. m. Neg. als Litotes, 
nec cursus Luna negat, fbrdert, A 7, 9. 
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m. fig. 'quin', non negares, quin . . . pos- 
se m, dann scblttgstdu mir sicher es nicht 
ab, daft icb . . .dUrfte, A 10, 615. in 
frcierer Verb, mit bL Inf., 'weigere' od. 
'straube mich' etwas zu than, A 4, 428; 
dcht. v. lebl. Subj., G 2, 234. 

* «m*a, ac, f. {Nsfitia), Thai u. Or t in 
Argolis mit einem Haine, bek. durch 
die Feier der nemeischen Spiele u. die 
Erlegung des nem. Lowen durch Her- 
kules, A 8. 295. 

nemo, minis, m. u. /". (ne u. hemo, d. i. 
homo), niemand, keiner, A 5, 349 a. 
383. nemo divdm, A 9, 6. nemo ex hoc 
Dumero, A 5, 305. 

nemdroMu*, a, urn (nemus), waldig, 
A 3,270. 

n«mp^ KoDjkt. ('nam' u. demonstra- 
tiv. Suffix 'pe'), wodurch etwas als zu- 
gestanden hervorgehoben od. daranf hin- 
gedeutet wird, namlich, bes. bei Ein- 
fuhrnng einer bekannten Erzahlung znr 
Erregung der Aufmerksamkeit, wie un- 
ser 'siehe', G 3, 259. 

n*mus,5ris,n. (v£>o$),Wald,Hain, 
a) ubh. , als lieblicher durch Grun and 
S chat ten erquickender Ort, A I, 165. 3, 
112. B 8, 86. m. 'silvae' verb., A 7, 515. 
nemorum saltus (Schluchtea), B 6, 56. 
als 'Trift', 'Weideplatz', A 12, 719. v. 
kiinstl. Pflanzungen (Gegs. 'silvae'), G% 
323. von einer Weinpflanzung, G 2,401. 
in weiterer Bed. ubh. st. 'silvae', A 12, 
929. aspera (Gegs. zur Ebene ,.i 11,902. 
Bes. b) heiliger, einer Go ttheit geweihter 
Hain, A 7,759.8,314. 

neo, nevi.ere (Wurz. ve in ve<o),sp i n- 
ne, dicht. webe, tunicam, A 10, 818. 

tfeopt Alem us, i, m. (NeontdXefAoq), 
Sohn des Achilles, auch Pyrrhus gen., 
Enkel des Peleus (.A 2, 263), Beherrscher 
vonPhthia in Thessalien u. Epirus, A 3, 
333; vgl. A 2, 600. 3, 469. 11, 264. 

n«»6s, potis, »/.. 1) Enkel, A 2, 320 
a. 702 u. 6. von Remulus, A 9, 362. 2) 
(dcht.) ubh. Nachkomme, bes. Plur., A 
2, 194. 3, 158 u. 409. 505. 4, 629 u. 6. 

veptuniuH, a, um (Neptonus), zu 
Nepton gehdrig, neptunisch, des 
Neptun, arva, das Meer,48, 695. pro- 
les, A 7, 691. 9, 523. 10, 353. 12, 128. 
Troia,weil von Neptun mit Mauern um- 
geben, A 2, 625. 3, 3. 

Weptfinmfl, i, m. (etrnsk. 'Nethunus'), 
Ilooeid<3v, 1) eig., Neptun, Sohn des 
Kronos od. Saturnus u. der Rhea, Bru- 
der des Juppiteru.der Juno,Gemahl der 
Amphi trite, Beherrscher des Meeres u. 
der tibrigen Gewasser, domitor maris, 
A7 799. DerDreizack(tridens)dasSym- 
bol der Macbt, A 1, 138. Erregt nicht 

WCrterbnch zn Vergil. 6. Anfl, 



blofsSturme, sondern beruhigt das Meer 
auch wieder a. sendet gQnstigen Fahr- 
wind, daher er auch von den Seefahrern 
durch Opfer verehrt wird, A 1, 142 fig. 
3, 119. Auch ist er der Schopfer des 
Rosses (als Symbol der Meereswogen u. 
Stiknne, dah. "nntoQ gen.), das er in 
Thessalien durch einen Schlag mit dem 
Dreizack aus einem Felsen hervorsprin- 
gen liefs, G 1, 13 flg. Neptuni origo, v. 
Kosse 'Arion', das von Keptun u. der 
Geres erzeugt das edelste von Abkunft 
war, G 3, 122; vgl. A 2, 201. 610. 5, 14. 
195. 360. 640. 679. 782. 863. 7, 23. 9, 145. 
G 4, 387 u. 394. In der Schilderung der 
Begleitung des Neptun (A 5, 822— 826) 
hat Vergil wahrscheinlich eine beruhmte 
auf dem Cirkus Flaminius zu Rom auf- 
gest elite Gruppe des Skopas vor Augen 
gehabt. 2)(dcht.)meton., , Wasser',G4,29. 
neque, s. nec. 

nfc-queo, Ivi u. li, Ttum, Ire, kann od. 
vermag nicht, m.Inf.,Jl 1,713. 6, 507. 
m. Neg. , ne blando nequeat superesse 
labori, damit er nicht unterliege dem 
sanften Geschafte, G 3, 127. 

ii eq ii iq u a in , Adv. , vergeblich, 
umsonst.ohneErfolgod. Wirkung, 
A 2, 101. 546. 770. 5, 81. 256. 392. 433. 
7, 652. 9, 219 u. 364. 10, 122 u. 554. 12, 
909. G 1, 96. nequ. seros exercet noctua 
cantus(weil ihr Geachze dochkeinneues 
Unwetter bringt), G 1, 403. nequ. exer- 
ceo alqm curis, mache jmdm. unnOtige 
Sorgen,7l 7,441. 

Ner*l«,Idis, /. (NrjQetg, ion. Nrj^rjlt;), 
Tochter des Meergottes Nereus, 'Meer- 
nymphe', Plur., A 3, 74 5, 240. 

% ereiuH.a, um (Njpsios), zu Nereus 
gehorig, nereisch, Doto, Tochter des 
Nereu8,A9, 102. 

XereuN, ei (ei) U. eos, Akk. 'ea', tn. 
(Nijgeve), 1) eig., Nereus, Sohn des Pon- 
tus und derGaa,Gatte derDoris und Vater 
der Nereiden, Beherrscher des agaischen 
Meeres unter Neptun, auch mit tiefer 
Weissagekraft begabt, A 2, 419. 10, 764. 
G 4, 392. Nerei fifia, Thetis, A 8, 383. 2) 
(dcht.) meton., 'Gewasser', B 6, 35. 

Nerine, Cs, f. (Nr}Q7]tv7i), st. Nereis, 
v. Galatea, B 7, 37. 

XeritdM, i, f. [Nfaitoe), kleine Insel 
in der Nahe von Ithaka, A 3, 271.. 

Nernae, arum, f. t Stadt der Aquer 
in Latium, A 7, 744. 

nervus, i, m. {vevpov), 1) Nerv, 
Sehne, Flechse des tier. KOrpers, A 
10,341. 2) das darausBereitete, a)Sai te 
der Zither, A 9, 776 b) Sehne des Bo- 
gens, A 5, 502. 9, 622. 10, 131. 11, 862. 
12, 856. 
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YvMAee. es, f. (Njjoala, u. ion. ZV17- 
oalrj), eine Nereide, j4 5, 826. G 4, 338. 

ne-ncio, Ivi od. ii, Itum, ire, weifs 
nicht, 1) ubh., B 3, 23. Bes.: 'nescio 
qui' od. 'quis' etc., eig., 'ich weifs (selbst) 
nicht welcher, wer' usw., gew. zu emem 
adj. Begriff verschmolzen st 'aliquis', 
irgend ein, ein gewisser (wenn man 
etwas nicht naher bezeichnen will oder 
kann), nescio quis oculus, eig., ich weifs 
nicht welches Auge, d. i. irgend ein 
Auge, ein Blick des Neides,!? 3, 103. 
nescio qua dulcedine laetus , von einem 

Sewissen, d.i. besonderen, unerklarlichen 
refuhle derWonne berauscht, G 1, 412; 
vgl. A 2, 735. nescio quid certe est, et- 
was, was es auch sei, d. i. etwas bedeu- 
tet es richer, J?8, 107. 2)insbes., a)ken- 
ne nicht, habe keine Kunde von 
etwas, urbem Troiae,.£ 1, 565. urbem 
et genus, A 7, 195. alqm, G 3, 5. b) wei fs 
nicht, d. i. vermag nicht, m. Inf., 
stare loco, G 3, 84. 

■eseiuH, a, um (nescio), 'unwissend', 
a) unkundig, m. Gen., fati, A 1, 299. 
fati sortisque futurae, A 10, 501. culpae, 
A 12,648. haud nescia rerum, wohl kun- 
dig, A 12, 227. pastor liquit ferrum ne- 
scius , ohne zu wissen , dafe er das Tier 
getroffen,J[4, 72. fera sese haud nescia 
mortiinicit, sturzt sich wohlbewufat in 
den Tod, A 9, 552. b) nicht kennend, 
nicht verstehend, m. Inf., nescia fal- 
lere vita, nicht vermogend zu tauschen, 
truglos, G 2, 467. nescia vinci pectora, 
unbezwingbar, unbiegsam, A 12, 527. 
Dah. 'keinenSinn fur etwas habend, 'un- 
empfindlich', G 4, 470. 

IlttU od. m«v*, Konjkt., und(dafs) 
nicht, oder nicht, a) als negierende 
Fortsetzung eines vorausgeh .'ne' od.ttbb . 
eines negativen Gedankens m. Konj., A 
1, 413. G 2, 252 (Bibb, 'ne . . . nec' st. 
•net*'); vgl. A 2, 188. 7, 22. 97. 333. neu 
. . . neu, A 9, 91 (Bibb, ne . . neu'). m. 
Iroperat, A 2,607. 6,834.7, 97. 202. 332. 
8, 39. 9, 115. 12, 72. 565. 823. ohne vor- 
berg. Neg., A 8, 582. wiederholt bei Ver- 
boten, A 9, 42. funfmal, G 2, 298 flg. b) 
nach einem affirmativen Satze, adveniat, 
neve exhorrescat , A 7, 265. audite . . . 
neve haec etc., h6rt uns an , doch usw., 
A 9, 235. 

nex, necis, f. (vixvq), 1) gewaltsaraer 
Tod, Mord, Ermordung, A 8, 202. 
12, 341. G 3, 480.4,90. 2) personif.,Tod, 
d. i. Unterwelt, A 2, 85. 12, 513. 

nftxttn, as, m. (necto), Verschlin- 
gung,Windung,der Schlange, G 3,423. 

I. m, Konjkt. (Grundform v. 'nisi', 
w. s.), wenn nicht, imFalldafs 



nicht, a) mit Indik., A 7, 433. m. Ind. 
Pras. in der Drohung nachdrucklich st. 
des Fat, A 12, 568. auch in der Anfoh- 
rung einerBeschrankung( wie 'nisi forte') , 
•wenn nicht vielleicht', 4 es sei denn', A 
1, 392. b) mit Konj., A 1, 58. 2, 178 u. 599 
u. 6. Auffallend in hypothet. Satzen mit 
Konj. Pras. im Vordersatz u. Imperf. im 
Nachsatz, G 4, 116 flg. Selbst bei lebhaf- 
terVergegenwartiguDg des Vergangenen, 
ni mea cura resisted . . . tulerint etc. (ni 
restitisset . . . tulissent etc.), A 2, 599 flg. 
Beim Indik. desHauptsatzes, multa dura 
putabant . . . ni dedissent, si e uberdachten 
bei sich und wurden noch langer tiber- 
dachthaben,wennnichtusw.,^8,522 flg. 
iam tuta tenebam, ni gens . . . invasisset, 
A 6, 358 flg. 

2. ni, ami ere Schreibart st. 'ne', dafs 
nicht, zur Angabe derAbsicht,-43,686. 

mdor, oris, ?»., Dunat, Dampf(von 
verbrannten Dingen), A 12,301. (r3,415. 

nidiiH, i, m., Nest der VOgel, A 5,214. 
8, 235. G 4, 307. Plur. dcht, die ' Jongen* 
im Neste, loquaces, A 12,475. inmites, 
G 4, 17. von den 'Zellen' derBienen (mit 
der Brut), dulces, G 1, 414; vgl. G 4, 56. 

nig£r , gra,grum ,schwarz,abh.dun- 
kel, dttster, dunkelfarbig, 1) von 
Lebl., a) eig.; postes fuligine nigri, B 7, 
60. arena, schwarzer, fetter Nilschlamm, 
G 4, 293. terra, G 2 , 203. ebenum, G 2, 
116. nubes,J[5, 516. nox, Al, 414. abies, 
.48,599. bitumen,6r 3,451. nemus,dankel, 
daster,(?3,333. Galaesus, •dunkelblaa', 
G4, 126. nigerrimus auster,ganz duster, 
finster, verdunkelnd, G 3, 278. turbo, G 
1, 320. aer, G 1, 428. imber densis ni- 
gerrimus austris, geschwarzt von usw., 
A 5, 696. b) ubtr., Tartara, A 6, 134. ca- 
ligaua nigra fomidine lucus (in der Un- 
terwelt), G 4, 468. lacus (v. A vernersee ), 
A 6, 238. 2) v. Leb., a) v. Pers., in bez. 
aufdunkleHautfarbe, gebr&unt,son- 
nenverbrannt (Gegs. 'candidus'), B 
2, 16. v. Memnon als Fursten der Athio- 
pier, A 1, 489. b) v. Tieren, schwarz, 
agmen (der Ameisen), A 4, 404. 

ni^rnnn, antis (eig. Part. v. 'nigro'), 
Bchwarz, dunkelfarbig, picea, A 
9, 87. nimbus, A 4, 130. aegis, duster 
(weilSturm erregend), A 8,353. m. griecb. 
Akk., nigrantes terga iuvenci, schwarz 
am Rucken, A. 5, 97. 

n igr e«eo,grui, §re (niger), schwarze 
in ich, werde schwarz, A 4, 454. v. 
Todesdunkel, tenebris nigrescunt omnia 
circum, unser 'es wird jmdm. schwarz 
vor den Augen', A 11, 824. 

nihil, zsgez. nil, lndekl., 1) als Adj., 
ni chts, nil tale, A 9, 207. nihil hlcniai 
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carmiaa desuut,au nichts als an (deinen) 
Beschworungen fehlt es, 58,67. Ellipt, 
ille nihil, mchts erwiderteer dar- 
auf, A 2, 287. Sbat. m. Gen., nil laudip, 
kein Lob, A 5, 751; vgl. G 2, 28. A 2, 
659. Bes., nihil est, quod, m. flg. Konj., 
68 iat kein Grand (vorhanden), es ist 
nicht notig, dafs usw., n. est qnod dicta 
retractent, A 12, 1 1. n. est quod pocula 
laudes, B 3, 48. 2) als Adv., in keiner 
Hinsicht, in keiner Wei se, nicht 
(verstarktes *non', wie ovd&v), B 2, 6 u. 
7 ; vgl. B 8, 103. A 2, 402. 5, 751. 9, 133. 
12, 405. m. entsprech. 'nec', A 10,419 flg. 
. XUub, i,m.(Ne Ikoq), derNil, 1) Flufs 
Agyptens, der sich, nachdem er ganz 
Ober- u. Unteragypten durchstromt, in 
Unteragypten zunachat in zwei Haupt- 
arme, die das sogen. Delta bilden, und 
weiter hinab aber wieder in mehrere 
Nebenarme teilt, so dafs er sich im Al- 
tertume endlich in sieben Mundungen 
ins mittellandische Meer ergo fa, dah. 
'septemgeminus', A 6, 800. magnus, G 
3, 29. Mit der Sonnenwende bis Ende 
September schwillt derselbe u. befruch- 
tet durch tjberschwemmung das Land, 
pingui flumine, A 9, 31. stagnans, G 4, 
288. 2) personif. als Flufsgott, A 8, 711. 

ninibox uh, a, um ( nimbus ), Regen 
bringend, stttrmisch, Orion, A 1, 
535. cacumina montis, 'dunstig', 'umne- 
belt', A 3, 274. 

ni mbuH, \,m. (nubo, hulle ein), 1) eig.: 
a) mit ungestumem Regen verbundener 
Wind, Sturm, Orkan, A 1,51. 2, 113. 
3, 198. 5, 13. 'Platzregen', A 4, 120 u. 
161. 'Windsbraut' od. 1 Wasserhose', A 
12, 451. Plur. 'Unwetter', A 5, 458. Im 
Bilde zur Bezeichnung der Schnelligkeit, 
nirabo similis, A 5, 317. Bes. schwarze 
Regen- od. Sturmwolke, A 3, 198 u.587. 
im Gleichnisse mit dem Hagel von Ge- 
schossen,^ 9, 669. 10, 803. 6) 'Strahlen- 
gewdlk', 'Lichtstreif, A 9, 111. c) Wol- 
ke od. Gewolk ttbh., bes. Neb el od. 
D unst , worin die G otter zur Erde nie- 
derstiegen, A 12, 416; vgl. A 8, 392 u. 
608. 10,634. d) 'Wolke'vonStaubu.Sand, 
harenae, G 3,110. von Ranch, A 5, 666. 
2) ttbtr., dichte Schar, peditum, A 7, 
793. 

m-mirti m, Adv. ('ni', d. i. 'ne', u. 'mi- 
rum'), eig. man darf sich nicht wundern, 
in der That, farwahr, A 3, 558. 

n Main, Adv., zu sehr, notus, nur all- 
zu bekannt, A 9, 472. 

nimium, Adv. (nimiusi, 1) zu od. all- 
zusehr.zu, bei Adj., Adv. u. Zeitw., 
B 2, 17. 9, 28. G 2, 252. A 4, 657. 5, 871. 
6, 189. 514. 816. 870. 11, 841. nim. me- 



minisse necesse est.nuralLsu sehrmah- 
net die Erinnerung, A 6, 514. 2) gar 
sehr, o fortunatos nim.agricolas! uber- 
glUcklicb, G 2, 458. 

nlmiuM, a, um (nimis), das rechte Mafs 
Uberschreitend, zu grofs, G 3, 135. ni- 
mia caede atque cupidine ferri, zu sehr 
von Mordgier entbrennen, A 9, 354. 

ii intuit, gre (viyto), unpers., es 
8chneit,(? 3, 367. 

JV i p ha e u h , i , m . , ei n Ru tu 1 e r , . 1 10, 570. 

v i phntew, ae, m. (Nupdtijg, 'Schnee- 
koppe'), ein Teil des Taurusgebirges in 
Armenien, dcht. s t . der Armenier, G 3, 30. 

BTUa, s. 2. Nysa. 

ni-«i, Koojkt., 1) wenn nicht, wo- 
fern nicht (mit Indik., wenn ein wirk- 
licher,m.Konj., wenn ein mdglicher Fall 
ausgedrQckt wird), A 5, 49. B 9, 14. mit 
Konj. beim Indik. im Haupts., All, 112. 
2) als, nach N eg., nihil n., 'nur', B 8,67. 

niN&H, as, m. (nitor), a) das Ans t em- 
men der Fufse gegen die Erde, idem, 
dieselbe straffe oder feste Stellung, Aft, 
437. 6) ttbtr., Anstrengung, maior, A 
3, 37. rapidus, sturmischer Flug, All, 
852. Vgl 'nixus'. 

vihuh, i, w. {Nlooq), 1) Sohn desPan- 
dioD, Konig in Megara, Vater der Sky 11a, 
die ihm aus Liebe zu Minos eine pur- 
purne Haarlocke,von welcher dasSchick- 
sal des Reiches abhing, wegschnitt und 
zum Minos brachte, um daaurch dessen 
Liebe zu gewinnen, von diesem aber mit 
Abscheu zuruckgewiesen wurde, worauf 
beide, Vater u. Tochter, in Meervflgel ver- 
wandelt wurden, G 1, 404 u. 408; vgl. B 
6,74 (wo sie, wie Ofters bei Dichtern, 
mit der Tochter des Phorkys verwech- 
selt wird). 2) Sohn des Hyrtakus, ein 
Troer, A 5, 294 flg. 318. 328. 353 u. 354. 
9, 176. 179 u. 6. 

nitenM, entis (eig. Part, von 'niteo\ 
glanzend, a) schimmernd, blank, 
galea, A 9,457. oculi,A 1, 228. porta can- 
denti nitens elephanto, ^6,895. b) glan - 
zend,8chdn,von wohlgenahrten Tie- 
ren, taurus, A 3, 20. equus^ A 6, 654. v. 
Ackern, campi, 'lachende Fluren', A 6, 
677. culta, G I, 153. 

nite«e«, 6re (Inch, v.niteo), erglan- 
ze, oleo, A 5, 135. 

nitiduH, a, um (niteo), glanzend, 
schimmernd, blank, v. Haupte.Haare 
u. dgl., G 1, 467. 3, 437. 4, 337. bes. von 
Tiereu, schon, stattlicb, equi, A 7, 275. an- 
guis od. coluber nitidus iuventa, 'verjttngt, 
unGlanze der Jugend',(x 3, 437. A 2, 473. 

nitor,n!xus(nIsuB)sum,niti, l)sttttz e, 
stemme mich auf od. an etw., hasta 
(auf den Speer), A 6, 760. pede et hasta, 

18* 
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A 10, 786. in adversum, stemme mich 
entgegen, JL 8, 237. in hastam, A 12,398. 
dcht., alternoslonga nitenscuspide gres- 
8U9, welcher Tritt vor Tritt am langen 
Speere sich stutzte,^ 12 , 386. abs., A 
12, 783. nitens axis sub pondere, die 
unter der Last gleichs. sicn straubende 
Achse, G 3, 172. nixae acre trabes, 
durch eherneSaulen gestutzt,^ 1,448 
( Wagner und Haupt ; 'nexae' Bibb, und 
Sehap.). 2) stemme oder strenge 
mien an, pro se sumraa oituntur opum 
tj, drangen , jeder fur sich , mit aufser- 
ster Kraft vor, A 12, 552. humi, trete 
hart, fest auf, A 2, 380. gradibus sub 
ipsos postes, klimme, steige ganz nahe 
den Pfosten (der Thttr) die Stuien hin- 
auf, ^42,443. paribus alis, schwingemicb, 
A 4, 252. abs., mit 'insto' verb., mune mich 
eifrig und strenge mich an, A 12, 783. 
von B&umen, ad sidera vi propria, auf* 
streben, £2,428. 

nitrum, i,«. (vItqov), Laugensalz, 
Natron, G 1,194. 

nivalin, e(nix), l)eig.: a)schneeig, 
ventas, '8chneesturm', G 3, 318. 6) be- 
schneit, mit Schnee bedeckt, Ta- 
nais,(r4, 517. von Bergen zur BezeichD. 
der aufserordentlichen H5he, Othrys,-i 
7,675. vertex,^ 12,702. 2)ubtr.,schnee- 
weifs, candor, A 3, 538. 

nivtnt, a, urn (nix), 1) aus Schnee 
bestehend, agger, G 3, 353. 2) ubtr., 
schnee weifs, blendend oder glanzend 
weifs, lac, B 2, 20. munus lanae, G 3, 
391. ParoB, glanzend, schimmernd.G 1 3, 
126. Pallas, totenbleich, A 11, 39. latus, 
B 6, 53. lacerti (der Venus), A 8,887. iu- 
vencus, B 6, 46. evenus, A 7, 699. G 2, 
199. vela, A 1, 469. vitta, A 6, 665. G 3, 
487. mulctraria, £3,177. limen canden- 
tis Phoebi, A 8, 720. 

■Ix, nlvis, /"., Schnee, A4, 250. Gl, 
310. Bes. der fallende,flockende Schnee, 
A 11,611. Plur., 'Schneemassen', B 10, 
23. 47. 66. A 12, 84. 

nlxnr, ari(Int.v. nitor), stemme od. 
Btutze mich, nodis (v. der Schlange, 
bei der die abwechselnd sichgeradestel- 
lenden Gelenke oder 'nodi' Stutzpunkte 
abgeben u. gewissermafsen die Fufse er- 
setxen), A 5, 279. 

nlxtte, as, m. (nitor), das Anstemmen, 
beB.beimGebareii, das Kreifsen, Plur., 
•Wehen', G 4, 199. Vgl. •nisua'. 

nb, nare (vda>), 1) schwimme, auch 
v. Sachen, A 1 , 118. 5, 594. 10, 210. 2) 
Ubtr.: a) von Bienen, die Luft 'durch- 
6chwimmen\ hin und her wogen, G 4,69. 
b> schwimme, fahre, cymbB,<? 4,506. 

■obiilfl,e(nosco),bekannt, ruhm- 



nomen 

voll,beruhmt, locus, J! 7, 564; vgl. A 
8,341. 6 

ndbiiitts, atis,/: (nobilis), Adel der 
Geburt, materna, A 11, 341. 

nocfo, ndcili, nocitum, ere (noxa), 
schade,bringe(8tifte)Schadenod. 
Nachteil(Unheil), alci,J[ 6,694.5 10, 
76. G 2, 78. abs., tempus nocendi, A 7, 
611. nocendi artes,'Kunflte desUnheils', 
A7, 338. Part, nocens, 'schadlich', G 
2, 257. 

noctiv*gua,a,nm (nox u. vagus), des 
Nachts umherschweifend, currus 
(des Mondes), 'nachtlich', A 10, 216. 

north*, ae, f. (nox), Nachteule, 
Kftuzchen, G 1,403. 

norturnnn, a,um(nox), nachtlich, 
zur Nachtzeit, bei Nacht, ignes,6 
432. pensa, G 1, 890. nocturna in lumi- 
na, zur Erhellung der Nacht, A 7, 13; 
vgl. A 11, 736. G 4,521. arae (in bez. auf 
die unterirdischen Gotter, denen man 
bei Nacht opferte), A 6, 252. Cithaeron 
fauf dem nachts die Bacchanalien ge- 
feiert wurden), A 4, 308. Dcht. pr&dikat. 
von leb. Wesen im Sinne eines Adverb, 
lupus gregibus nocturnus obambulat, bei 
einbrechender Nacht, G 3, 538. 

nMo, are (nodus) , k n il p f e (in ein en 
Knoten), bindo, in auram, A 4, 138. 

nodns, i, m., Knoten, 1) eig. u. me- 
ton.: a) eig., A 5, 510. 6, 301. 8, 260. 11, 
776. B 8, 77. in nodum conplector (von 
der Verschlingung der Arme), A 8, 260. 
von derSchlaDge, Ab,279. Dab. Teasel', 
A 1,296. leti, 'Schlinge' des Todes, A 12, 
603. b) meton., v. Pers., Hem inn is, 
H i n d e r n i s (s. mora), pugnae, A 10, 428. 
2) ubtr.: a) Knoten od. Knorren am 
Hol«e,A7, 507. 11,653. P5,90. &)Auge 
an den B&umen, G 2, 76. 

No£u6n, onis, Akk. '5na', m. (JVoij- 
f*<ov), ein Troer, A 9, 767. 

Noma*, &dis, m. (No/mxq v. viftat), 
Plur. Nomades, urn, m., wandernde 
Hirtenvolker, bes. die Bewohner der 
afrikan. Nordkuste, 'Numidier', A 4, 320 
u. 535. 8, 724. 

nfimen, minis, n. (von Wurz. yva>, 
eig.'Erkennungszeichen), N a m e, 1 ) abb., 
a) eig., mit n&her bestimmendem Gen. 
od. abs., Acestae, A 5, 106. Tumi, A 12, 
697. maris, A 5, 768. sanctum (Ribb.\ A 
4, 94; vgl. A 5, 621. 8, 358. 12,823. alqm 
nomine voco, A 11,731. alqd appello no- 
mine, A 5, 718; vgl. A 1, 624. totidem 
(equites) suo tibi nomine Pallas (dabit), 
in seinem Namen, seinerseits, A&, 519 
{Ribb. 'suo sibi munere). Bisw. Name, um 
daran erkannt zu werden, 'Kennxeichen*, 
'Merkmal', Bine nomine corpus, A 2, 558. 
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Wit einem Adj. verbunden za einem Ei- 
gennamen als Apposi t . gesetzt, um des- 
sen Eigenschaft hervorzuheben , infau- 
stum A Ilia nomen , A 7, 717. et nunc 
magnum manet (Bibb.; 'tenet* Wagn. u. 
Hau.pt) Ardea nomen, der Name der 
einst b e ruh m ten Stadt Ardea lebt noch 
jetzt im Munde dea Volkes fort, A 7,412. 
Auch steht bei trans. Zeitw. 'nomen' 
sel bst mit der Pradikatsbestimmung im 
Akk., Aeueadas meo nomen de nomine 
fingo, A 3, 18. nomen dice Ortygiam, A 
3, 693. Plur. m. 'notae' (Zeichen) verb., 
Worter, A 3, 444. aber eigentl., 03,158. 
b) meton., Name, Geschlecht, Troia- 
num, A 7, 717; vgl. J! 6, 758. alsUmachr. 
dea einzelnen Individuums , Silvius, Al- 
banum nomen, A 6, 763. Echionium, ein 
Thebaner, A 12, 515. Amatae, Al, 581 ; 
Tgl. A 1, 288. 10, 618. 2) pragn., Name, 
d. i. Rubm, Rut . m. 'honos' u. laudes 
verb., A 1, 609. 11, 688. m. 'decus' verb., 
A 2, 89. sine nomine plebs , ein Haufen 
unbekannter, gerioger Leute (im Gegs. 
zu den Edlen des Volkes), A 9, 343. sine 
nomine letum, ruhmlos, A 11,846. Dcht. 
von Dingen , nec (tellus) pomis sua no- 
mina servat, noch bewahrt es (das Land) 
dem Obste seinen Namen, d. i. Reben n. 
Obstb&ume arten auf solchem Boden 
aus, G % 240. 

momentum, i, n., Stadt im Sabiner- 
lande, A 6, 773. 7, 712. 

bob, Verneinungspartikel, nicht, 1) 
bei objekt. od. unbedingter Verneinung, 
a) in selbst&ndigen wie in abhangigen 
Satzen,.il, 136. 8,376. £4,40. bisw. 
mitNachdruck wiederholt,^ 5, 334. non 
tamen (suasi) ut . non ut, A 12, 815. 
Auch so, dafs 'non' einen Satz fur sich 
bildet, nec fas, non (veret. verebar), 
A 9,208. non, si ipse adforet . . . Hector, 
A 2,522; vgl. ^5, 17. Vom zugehbri- 
gen Zeitwort getrennt und mit Hervor- 
hebung vorautgestellt, A 1, 527. Bes. 
in Verb, mit 'nec' od. nec ... nec, A 7, 
231. 9, 180. £4, 55. non . . . sed, nicht 
etwa . . . sondern, A 1, 138; vgl. A 5, 194 
u.394. non, si mihiluppiter auctor spon- 
deat, hoc sperem, selbst nicht, wenn 
usw., A 5, 17. Mit flg. 'aut' bei Fortftth- 
rung des negativen Gedankens, so dafs 
iedes Satzglied sein besonderes Zeitw. 
hat, non ego aspiciam ... aut ibo, A 2, 785. 
non me tulit aut . . . manat, A 3 , 42 flg. 
non hie vertitur ... aut dabit, A 10, 588 
flg. 6) zur Verneinung eines einzelnen 
Begriffes, der bisw. dadurch ins Gegen- 
teil verwandelt wird, non ullus, d. i. nul- 
lus, A 1, 169 u.460. non aequu3, d. i. ini- 
quus, A 1,479. non digna, a. i. indigna, 



A 2, 144. non tractabilis, d. i. intracta- 
bilis, A 4, 53. non temno , A 6, 620. 10, 
787; vgl. A 1,479. 5,334. 11,639. 2) in 
der Frage (wo man eine Bejahung er- 
wartet), A 4, 565 u. 600. B3, 26. 3) in 
der Antwort, nein, otix, wobei jedoch 
das Zugehbrige aus dem Vorhgh. za er- 
ganzen, non, verum Aegonis, d. i. non 
Meliboei (est), verum etc., B 3, 2. 

non-dftm, Adv., noch nicht, A3, 
109 u. 0. G 2, 322 u. 365. 

ii on us , a, um, der neunte, dies, G 
1, 286. Aurora (in bez. darauf, dafs das 
Leichenfest am neunten Tage nach der 
Bestattung gefeiert wurde), A 5, 64 u. 
104. G 4, 544 u. 552 

BBB-n«, nicht (in Fragen, wo man 
eine bejahende Antwort erwartet), B 2, 
14 u. 15. 

\ oricuH, a, um, zu Norikum gehbrig, 
einem der rdm. SQddonaul&nder zwi- 
schen der Donau u. den Alpen (einem 
Teil des jetzigen Osterreich.Steiermark 
und Karnthen), norisch, castella, G 3, 
474. 

bos, Personalpron., wir, oft von e"iner 
Pers. st. 'ego', A 1, 250 u. 253. 3, 325. 
Bes. a) Gen. 'nostri', meist als objekt. 
Gen., cura nostri, die Sorge far mich, 
A 2, 595. cupido nostri, Sehnsucht nach 
uns , A 7, 263. inmemor nostri, meiner, 
A 7, 439. miserere nostri , B 2 , 7. spes 
et solatia nostri, fur mich, den Vater, A 
8, 514. Bisw. subjektiv, nuntius nostri, 
von mir od. meiner Seite, .44,237. 6) 
'nobis' als ethischer Dativ, A 5, 391. 

huh co. nOvi, no turn, ere [norunt St. 
noverunt , A 6, 641. norint St. noverint, 
G 2 , 458] (St. 'gno\ yvto in yiyvwaxo*), 
l)lernekennen, indenhistor.Tempp. 
kenne, weifs, a) tibb , penates, omnia, 
G 4, 155 u. 391. solem suum, sua sidera, 
A 6, 641. m. Inf., verstehe, conponere 
opes, AS, 317. mit Relativs., J! 6, 514. 
Bes. Part. Perf.Neutr. 'notum'alsSubst. 
u. Subj. des Satzes, 'die Erfahrung*, mit 
Relativs., notum, furens quid femina 
possit, ^5,6. b) prftgo., sehe.erfahre, 
mit indir. Frages., A 11, 708. 2) kenne, 
erkenne wieder, alqd,^6, 809. 12, 
876. 

Botftftr, stra, strum, unser, uns an- 
gehbrend, in unserer Gewalt befindlicb, 
von uns gethan u. dgl. (oft auch von 
6iner Person), A 1, 300. 10, 72. pragn., 
quisquis es, noster eris, einer der Uns- 
rigen, unser Freund, A 2, 149. reditus 
noster, von uns verheifsen, A 11, 54. 
Thalia, mir und anderen meinesgleichen 
gewogen, B 6, 2. Mars, fur uns gunstige 
Entscheidung des Kampfes,Kriegsgl tick, 
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A 12, 187. nostril origine, yon unserem 
(gOttlichem)Geschlecht, A 10,618. proe- 
lia nostra, Kampfe mit uns (mir), 4 12, 
571. nostra caeaes, von una begangen, 
43,265. conubia nostra, die Ehe mit 
mir, 4 4, 218. band numine nostro, dich 
nicht, indem die Gottheit die nnsrige, 
d. i. fur una (uns gunstig) war, A 2, 896. 
Subst., nostri, die Unseren, A 8, 222 
(Ribb.' t Haupt u.Schap. nostri . . . oculi). 
baec nostra, meineWorte, meinGesang, 
JB5,50. 

n6U, ae, f. (nosco), 1) Merkmal, 
Malzeichen, Zeichen, notas inuro, 
G 3, 158. von den'Flecken' od. 'Streifen' 
der Schlange, A 5, 87. G 3, 427. 2) 
Schriftzeichen, Plur. m. 'nomina' 
verb., A 3, 444. 

n 6th us, a, um (v6&oq), unecht (der 
Geburt nach), Bastard, A 9, 697. von 
TiereD, Mischling, 47,283. 

n&to, are (nota), ljbezeichne, ver- 
s ehe mit einem Zeichen, locum, B 
3, 68. tempora ferro summa pecudum 
notant (durch Abschneiden der Stirn- 
haare), A, 12, 174. 2)ubtr.: a)zeichne 
mir auf, merke (an), alterna, 5 5, 14. 
m. Objektsakk. u. indir. Frages., oculos, 
qui spiritu8 (sint) illi etc. , A 5 , 648. b) 
beobachte, sidera, A 3, 515. 

1. *6tut, a, um (eig. Part. v. noBCo), 
o) bekannt, A 2, 21. 12, 808 u. 942. 
imago Creusae maior nota (imagine), ihr 
Bild in mehr als bekannter, gewohn- 
licher GrOfse, A 2, 773. fama super ae- 
tbera notus, bis zum Ather genannt, A 1, 
379. usque ad sidera notus, B 5, 43; vgl. 
B 3, 67. sic notus Ulixes? so wenig, so 
schlecht kennt ihr den UK (dessenver- 
schlagenheit)? A2, 44. Bes. von dem, 
was man scbon erfahren od. empfunden 
hat, odor, G 3, 251. A 7, 480. voces, be- 
kannte, freundlicheWorte, A 6, 499. ve- 
lamina, die bekannten (von ihm im Le- 
ben getragenen), A 6, 221. ensis, das 
(ihnen u. den Rutulern) bekannte, 'sein 
Schwert', A 12, 759. vires, die sonst ibm 
bekannten (wie sie jmd. im wachen Zu- 
stande hat), A 12, 911. Plur. im Neutr., 
nota tibi, das sind dir bekannte Binge, 
.41,669. b) gewdhnlich, cubile, A4, 
648. flumen,4ll,495. 

2. ttfetua, i, m. {v&toq\ a)Sudwind, 
stilrmisch u. Ilegen bringend, violentus, 
A 1 , 85. 6, 355; vgl. G 1, 444. b) (dcht) 
ubh. Wind, Sturm (bes. im Mittel- 
meere), Plur. 'Lafte', A 1, 108 u. 575. 3, 
268. 5,512. 11,798. 

novftiig, e, (novus), neu gepflilgt, da- 
her Bbst., novalis, is, f. (verst. terra), der 
nach einjahriger Ruhe aufgebrochene 



nox 



Acker, Brachacker, Neubruch, G 
1, 71. ebenso Plur., novalia, ium, n., B 
1, 71. 

nftvellun, a, um (Demin. v. 'novas'), 
jung, frisch, vitis, £3,11. 

novem, Zahlw. {iv-via), neun.il, 
245 u. 6. 

noverca, ae, f. t 8tiefmutter,47, 
765. 8, 288. 10, 390. Plur., saevae, make, 
G 2, 128. 3, 282. 

ndvleas, Adv. (novem), neunmal, 
neunfach (als heilige Zahl), noviens 
Styx interfusa, A 6, 439. G 4, 480. 

nftvit&a, atis, f. (novus), Neuheit, 
regni, A 1, 563. 

novo, are (novus), 1) mache neu, 
emeu ere, transtra, A 5, 752. tecta, 
baue neue Hauser auf, A 4, 260. tela, 
schmiede neueWaffen,47,630. honores. 
A 8,189. 2)andere, res, 44,290. fidem, 
wandle die Treue, werde treulos, v. der 
Fortuna, A 5, 604. 

n&vuH, a, um(vioQ, eig. v£sog\ l)neo, 
a) neu, jung, frisch, herbae,G 1,90. 
frondes, G 2, 82. lac, B 2, 22. 5, 67. 45, 
78. sanguis, frisch strdmend, A 7, 554. 
aestas, vorsommer, A 1, 430. sole novo, 
beimBeginn derSonnenhitze, beimEin- 
tritt des Sommers, 4 7, 720. novi soles, 
G 2, 333. gaudia, neue Wonne (d. i. die 
neue Geliebte), A 10,825. vires, 4 12, 
424. Zur Hebung des Gegs. von «?etafl\ 
novo veterum deceptus errore loco mm, 
getauscht durch die Yerwechslung der 
alten Gebiete, 4 3, 181. b) neu, wieetw. 
frilher noch nicht dagewesenistod.ge- 
hort wurde (im guten u. Qbeln Sinne), 
nie gekannt, ungewdhnlich, be* 
fremdend, seltsam, hospes, 4 4, 10. 
nectar, B 5, 71. forma, A 8, 591. fades, 
A 6, 104. lux, 4 9, 731. proelia,43,240. 
res, A 1, 450. prodigium , A 3, 365. car- 
mina, vortreffJiche , B 3 , 86. furor, 4 5, 
670. torpor, 4 12, 867. pavor, 4 2,22*. 
Dab. a) von dem, was zum ersten Male 
geschieht oder sich zeigt, oft nur zum 
Ausdr. des Anfangs einer Thatigkeit, 
novas inclde faces, fange an Kienfackela 
zu schneiden, BQ, 29. arvanovaKep- 
tunia caede rubescunt, fangen an sicb 
vom Blute zu rtten, A 8, 695. virtus, 
erste Probe des Mutes, 'ErstliDgstbat', 
49,651. £)neu, erneuet, d. i. einaa- 
derer, novus nitidusque iuventa, im er- 
neuten Glanze der Jugend, A 2, 473. G 
3, 437. 2) ubtr., der Reihenfolge nach, 
nur Superl. novissimus, der 1 e tzte, ver- 
ba (beim Scheiden), 44, 650. mandata 
(als Letztes, letzter Aoftrag eines Ster- 
benden),4ll,825. 

nox,noctis,/'.(w^), Nach t, l)appelU 
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a) eig. , atra , umida, A 2, 860. 3, 198. 
para, B 9, 44. sera, nachtliche Kalte, A 
8, 87. nocte, zur Nachtzeit, bei Nacht, 
A 12, 864. Die Nacht wird sum Zeugen 
angerufen (weil die Handlung zur Nacht- 
zeit geschieht), A 9, 288. Schilderung 
der Nacht, A 4, 522 flgg. 6) obtr.: a) 
nachtliche Ruhe,^4,530. 8,67. p) 
Todesnacht, Todesdunkel, A 6, 
828. aeterna, A 10, 764. 12, 310; vgl. G 
1,468. y) Dunkelheit, Finsternis 
eines Ortes, A 6, 272. der Unterwelt, A 
6, 265 u. 866. infolge des Sturmes, atra, 
A 1, 89. des Regens, A 3, 195. fumifera, 
A 8, 255. 2)personif.,Tochterdes Chaos, 
A 6, 450. Mutter des Ather u. der Fu- 
rien, A 2, 250. 5, 835. 6, 250 u. 390. 7, 
138. 12, 846 u. 860; vgl. A 6, 867. Nach 
alter dicht. Vorstellung legte sie auf ge- 
stirntem Zweigespann, aus dem Meere 
aufsteigend, den Weg des Sol, aber von 
Westen nach Osten zuruck, und sank 
nach vollendetem Lauf in das Meer zu- 
zuruck, Ah, 721 u. 738; vgl. A 2, 250 
(wo 'nox' jetzt appellativ). 

nox«,ae,/*. (noceo),Vergehen,Fre- 
vel,JLl,41. 

noiiu*, a, um (noceo), a)sch&dlich, 
corpora, die schadlichen (d. i. schwach- 
lichen, dem Geiate nachteiligen) K., AG, 
731. b) Schaden anrichtend, verderb- 
lich, OTmina, A7, 326. 

nube*, is, f. ('nubo', d. i. hulle ein), 
Wolke, l)eig.: a) Wolke, Gewdlk, 
G 2, 309. Bes. von der Wetterwolke, die 
Juppiter aus heiterem Himrael erregt, 
A 7,143. 'Regenwolke', A 1,88. G 1,864. 
4, 312. sub nube, in der Luft, A 5, 516. 
per nubem, durch die Luft, A 12, 856. 
o) Wolke, Dunst, Nebel, worein die 
Gotter sich od. andere hullen, v. Apollo, 
J[9,640. v.derJuno,J[l2,792u.842; vgl. 
A 1, 516 u. 580. c) alles, was wolken- 
artig in die Luft steigt, pulverulenta, 
Staubwolke, A 8, 593. nubes nigro pul- 
vere, A 9, 33. vom Rauch , A 3 , 572. 2) 
iibtr.: a) Wolke, d. i. dichtgedrangte 
u. fast undurchdringliche Menge, facta 
nube, zur Wolke geschart, A 12, 254. 
volucrum, A 7, 705. immensae nubes (von 
den wolkenahnlichen Schwarmen der 
Bienen), (?4,557. b) v.Schlachtengetum- 
mel,*WetterwolkedesKrieges', A 10,809. 

nubi^^na, ae, m. ('nubes' u. St. 'gen' 
in 'gigno') von einer Wolke geboren, 
Wolkensohn, Bein. der Eentauren 
(weil von einem Wolkengebilde geboren, 
das Juppiter statt der Juno dem Ixion 
sendete), A 7, 674. nubigenae bimembres, 
A 8, 294. 

nubliis, e (nubo), heiratsfahig, 
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plenis nubilis annis, volljahrig zur Ehe, 

A 7, 53. 

nQbiiun, a, um (nubes), wolkig, bei 
Vergil nur sbst, nubila, orum, n., Ge- 
wolk,Wolken, A 3, 586. 4, 177. 5,512. 
inania, regenlose, 'Windwolken', G 4, 
196. ahnl. 'arida*, G 3, 198. liquida, A 7, 
699 (Bibb, 'flumina'). 

nQdo, are (nudus), 1) legeblofs, 1) 
entbldfse, enthulle, viscera, caput, 
A 1, 211. 12, 312. umeros, A 5, 135. nu- 
dati (von denRingkampfern, die bis auf 
eine Leibbiiide entbldfst waren), A 3,282. 
mit Dat. des Zweckes , corpora agresti 
praedura palaestrae, G 2, 531. 2) Qbtr., 
entblOfse, stelle blofs, ^ebe preis, 
terga fuga, Ah, 586. In eig. una Obtr. 
Bed. oder als Zeugma mit 'aras' u. 'pe- 
ctora' verb., er enthullte das am Al- 
tar von ihm begangene Verbrechen und 
(zeigte) die durchbohrte Brust, A 1, 356. 

nuduH,a,um,nackt, a)nackt,blofs, 
unbekleidet, a) v. Leb., Luperci, AS, 
663. Chalybes, G 1, 58. sere nudus, sae 
leicht gekleidet (in der blofsen Tunika), 
G 1 , 299. mit griech. Akk., nudus (nuda) 
geuu, membra, tempora, mit entblofstem 
Knie, mit entblofstenGliedern, SchlAfen, 
A 1,320. 8,425. 11, 489. vomFische, B 1, 
61. p) v. Lebl., vestiria, A 7, 689. ver- 
tex, kahl, -4 11,642. dentes, 'bleckende 
Zahne' (als Zeichen der Wut), G 3, 514. 
ensis, A 9, 548. aetheris axis, freies Ge- 
wolbe des Himmels, A 2, 512. m. griech. 
Akk., lapis omnia nudus, ringsum nack- 
tes Gestein, B 1, 48. b) nackt, unbe- 
erdigt, A 5, 871. 

nulluii, a, um, Gen. 'nulllus', Dat. 
'nulli' ('ne-ullus', wie otid~eiq), keiner, 
1) adj., A 4, 624. B 5, 25 u.6. Oft nach- 
drucksvoll pradikat. mit einem Subst. 
verb., *in keiner WeiseVdurchaus nicht' 
'nicht mehr', GA, 516. A4, 232. nulbs 
ille movetur fletibus, wird auf keine 
Weise erweicht durch usw., A 4, 438. 
nulla viam Fortuna regit, keinerlei Aus- 
weg zeigt ihm das Gluck,^ 12,405. Bes. 
Abl. abs., nullo custode, ohne irgend 
einen Htlter, A 3, 221. nullo cultu, ohne 
alle Pflege, B 4, 18. G 1, 102. nullo atta- 
ctu, ohne alle Berubrung, ^7,350. nullo 
certamine, ohne irgend einen Kampf, A 
5, 390. nullo discrimine, ohne irgend ei- 
nen Unterschied, J[ 1,574; rucksichts- 
los, A 12, 770. Als Litotes, non te nuUius 
exercent numinis irae , nicht der Zorn 
einer machtlosen Gottheit drangt dich, 
G 4, 453. im absol. Abl., non nullis ocu- 
lis observe, mit nicht geringen, d.i. nicht 
unacktsamen Blicken, auimerksam, A 
ll t 725. 2) sbst., keiner, niemand, 
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nullo cogente, ohne dafsjemandzwang, 
zwacglos,4 12,423. nullo poscente, ohne 
dafs jemand es verlangte.trl, 128. Plur., 
A 2, 439. m. partitiv. Gen., nullis homi- 
nam cogentibus, G 2, 10. 

nftm,Fragepart.inderdirektcnFrage, 
wo man eine verneinende Antwort er- 
wartet, w ohl, etwa, A 4, 369 flg. 7, 294 
flg. 10, 68 n. 70. 

Nflms, ae, m., 1) ein Rutuler, 4 9, 454. 
2) ein anderer Rutuler, A 10, 562. 

^AmanuM, i, m., ein Rutuler mit dem 
Bein. 'Remulus', A 9, 592 u. 653. 

num£n,mini9,n.(nuo),eig. dasNicken, 
Winken mit deraHaupte, ubtr., l)abstr.: 
a)Wink, Wille, Befehl, Geheifs der 
Gatter, il,8u. 133. divum, 42, 777. 
6, 368. nomine vestro, mit earer Bewilli- 
gung, A 6, 266. Bes.Andeutung od.'mah- 
uender Spruch', der GOtter, 'Orakel', A 
3, 363 o. 372. 7, 119. gew. Plor., divum, 
A2, 123. Phoebi,43,359. abs., 48,512. 
6r4, 7. b) das Walten, die Macht od. 
Einwirkong der Gottheit, A 1,48. 2, 
703. dei, A 6, 50. divae, 4 1,447. Bacchi, 
bacchische Raserei, A 7, 385. Stygiae 
paludis , 4 6 , 324. multo sospensos nu- 
mine, vom ge waltigen Schauer erbebend, 
A 3, 372. stupefactus nnmine, durch die 
gOttliche Waruung erschreckt, A 7, 119. 
magnum et memorabile numen (erit), 
eine herrliche Grofsthat (v. Amor mit 
spdttiscbem Sinne; Bibb. 'nomen'), A 4, 
94. Plur., namina deum, machtige, er- 
habene Gdtter, 42,623. mea numina, 
meine gOttliche Thatigkeit oder Macht, 
4 7,297. c) Gottheit, Gdttlichkeit, 
Majestat, Plur., Palladis, A 3, 543; 
vgl. A 1, 666. 2) konkr., Gottheit, 
Gott oder Gottin, A2, 183. baud nn- 
mine nostro, indem die Gottheit nicht 
auf nnserer Seite, andern zugethan ist, 
A 2, 396; vgl. A 2, 735. 3, 634. 4, 521. 7, 
571. laeva,&4,7. v. Palladium (indem 
das Bild der Minerva mit der Gdttin 
sclbst zn eraem Begriff verschmolzen 
wird), 12,178. 

■Aaagro, are (numerus), 1) zalhle, 
pecus, B 3, 34. avos avorum, (?4, 209. 2) 
ubtr., z&hle auf, ubh. erzahle, amo- 
res, G 4, 347. 

ntimtrug, i, m., 1) Zahl, a) ubh., B 
6,85. impar, JB8, 75. neque est nume- 
rus, quam multae etc., roan kann nicht 
zahlen, wie viele usw., G 2, 104. Plur., 
'Zahlen' der Getreidehaufen , G 1,263. 
AM., 'numero', 'an Zahl', bei Angabe der 
bestimmten Zahl noch hinzugefUgt, A 5, 
560. Sprichw., numerum lupus non cu- 
rat, B 7, 52. b) eine bestimmte Anzah 1, 
Menge Menschen , 4 1, 193. comitum, 



A 2, 797; vgl. A 2, 424. 5, 306. 6, 682. 7, 
574. naml. der Erschlagenen, A 12, 630. 
conpositi numero in turmas , nach der 
Zahl, d. i. in geordnete Zuge gereiht od. 
gestellt, A 11, 599. altaribus divorum 
addit (auget) numerum, fagt den Alt&ren 
der Gotter einen neuen hinzu, A 7, 211. 
dcht., numerum expleo, kehre wieder 
zur Menge znrflck, A 6, 545. 2) ubtr. : a) 
Ordnung/4 3, 446. pares numeri via- 
rum, gleich, in gleicnen Zwischenrau- 
men abstehende Gange, G 2, 284. b) das 
abgezahlte Mafs derBewegung, abge- 
messene Bewegung, a)Takt, in nume- 
rum, 'nach dem Takte', A 8,458. B 6, 27. 
G 4, 175. ibant aequati numero, in glei- 
chem Takte (Schritte), A 7, 698. 0) Plur., 
Gesangsweisen, Melodien, melo- 
dische Klange, B 9,45. der Sanger u. 
Tanzer, 4 6,646. derZither, 47,698. 9,776. 

Nttmicus, i, m., Kustenflufs in La- 
tium, der Vesta u. den Penaten geweiht, 
j. entweder'Rio diTurno'od.'RioTorto', 
A 7,150. 242. 797. 

N ft mid a, ae, m. (Nofidg), Plur., Ntt- 
midae, arum, tn., Numidier, nordafrik. 
Volk zwischenMauretanien u. Karthago, 
ber. als Reiter auf ungezaumten Pferden, 
A 4, 41. 

If Omitftr, Oris, m., 1) Konig von Alba 
Longs, Grofsvater des Romulus u.Remus, 
A 6, 768. 2) ein Rutuler, A 10, 342. 

nnmquam (uunqu&m), Adv., l)nie, 
niemals, 4 3,450 u. 700. 12,921. B6, 
45. 2)mit nichten, nimmer, 42,670. 
B3, 49. 

■■no, Adv. (vvv), jetzt, inderGegen- 
wart, nun (Gegs. von 'turn'), A 1, 249. 6, 
776. 12, 2 u. 872. Im kraftigen Gegs. zum 
Vorhergeh. (in Prosa 'nunc vero', 'nunc 
autem'), 'j etzt', A 1 , 240 u. 267. Nach- 
druckl. wiederholt, A 5, 189. nunc, nunc 
o liceat etc., A 8, 570. verb., nunc pri- 
mum, A 2, 375. 'nunc demum' und blofs 
'nunc', jetzt erst, A 10, 849 flg. nunc, 
olim,quocumque tempore, jetzt und der- 
einst und zu jeglicher Zeit, A 4, 627. 
Bes. a) verb, mit Perf. od. Fut. , wenn 
die Gegenwart mit der vergangenen od. 
zukunftigen Zeit( Vorsatz u. Ausftihrung, 
Geschehenes u. dessen Folgen od. Fort- 
setzuDg) vereint gedacht wird, A 1, 365. 
4, 345 u. 356. 8, 381. 10, 393. 12, 210 
u. 238. B 7, 35. 9, 53. Lebhaft versinn- 
lichend bei der Darstellung des Ver- 
gangenen, A 5, 339. b) bei aufeinander- 
folg. Dingen od. Handl ungen, nun m e h r, 
bereits, 42, 34. 11,17. c) beimUber- 
gang auf etw.anderes.huc geminas nunc 
flecte acies, 46, 788. d) darauf, so- 
dann, 4 8, 431. Zur Einleitung eines 
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Satzes, der die schroffe Wirklichkeit er- 
sehnten Verhaltnissen entgegengestellt, 
nun aber, so aber, B 10, 44. G 2, 55. 
A 10, 630. e) nunc . . . nunc, bald . . . 
bald, A 1, 220. 4, 74. 77 a. 285. 5, 441 
u. 457. 11, 625. nunc hue . . . nunc illuc, 
A 4, 285. 8, 20. nunc hue . . . inde hue, 
A 12, 743. nunc . . . iam, jetzt . . . schon, 
A 1, 395 flg. Auch im ersten Satzgliede 
or apart, pariter (nunc) dextros, nunc 
sinistros, A 5, 830 flg. 

nuntia, ae, /'. (nuntius), Verkiinde- 
rin, Botin, A 8, 550. von der Fama, 
A 4, 188. 

nuntio, are (nuntius), melde, sage 
an, yerkunde, alqd alci, A 1, 391. sa- 
cra, A 11, 740. 

nuntiu*, ii, m., 1) Bote, Ver kttn- 
der,^2,547. verus, A 6 , 456. 2) Bot- 
schaft, Kunde, Anzeige, Nach- 
richt, A 7, 437. 8, 582. 9 , 692. 11, 447 
u. 897. hie nostri nuntius esto. dies sei 
ihm zur Nachricht von uns , A 4, 237. 

nup^r, Adv. (zusgez. aus 'no viper'), 
neulich, jttngst, unl&ngst, erst 
vorkurzem, A5,789. 6, 338.£3,2u.0. 

Xurwia, ae, /'. , Stack im nordl. 8a- 
bitferlande, j. 'Norcia', in einer rauhen 
Gebirgsgegend, frigida, A 7, 716. 

■ Ojt a*, us, f.( wo c),S c h n u r, S c h w i e- 
gertochter, A 11, 582. Veneris,^ 2, 
787. Plur., Tochter u.Schwiegertochter, 
ubh. durch Heirat verwandte 'Frauen', 
J[ 2, 501. 11,215. 

ntiNquam, Adv., nirgends, ^42,620. 
4 , 373. 5 , 633 u. 6. G 4, 185. ceu cetera 
bella nusquam threat . als ware wo an- 
ders gar kein Krieg, A 2, 438. 

n a to, are [u no ), nicke herab, wanke, 
von Baumen, vertice, A 9, 682. concusso 
vertice, A 2, 629. dcht. vom Weltall, 



aspice convexo nutantem pondere mun- 
dum, schau, wie freudig erbebtdes Welt- 
alls lastende Wftlbung, B 4, 50. 

nutriment uni , i, n. (nutrio), Nah- 
rung, dcht. Plur. als 'BrennstofF, arida 
(aus durrem Laube), A 1, 176. 

nutrio, ivi od. Ii, i turn , Ire [arch. Im- 
perii 'nutribat', A 11, 572. 'nutribant', A 
7, 485], nahre, ziehe auf, natam mam- 
mis et lacte, All, 572. cervum, .47,485. 
- n utrior, debt. Medialform St. 'nutrio', 
erziehe furmich, pflege, 'pflanze', oli- 
vam, G 2, 425. 

niktrix, trlcis, f. (nutrio), Am me, 
Erzieherin, Sychaei , A 4 , 632 u. 634. 
natorum, A 5, 645. Aeneia, J! 7, 1. lupa, 
A 1, 275. 

ii ut ah, u, m. {v8vw, nuo), 1) das Ni- 
ck e n mit dem Haupte (zurBekraftigung 
einer Verhei&ung), A 9, 106. 10, 115. 2) 
Wink, Befehl, Iunonis, A7, 592. 

nux,nucis,/'., 1) Nuft, bes.'Wallnufs', 
B 8, 30. G 2, 69. 2) ubtr. : a) jedeFrucht 
mit harter Schale, castaneae,Kastanien, 
£2,52. o)(dcht.)Mandelbaum,Gl,187. 

nymph a, ae, f. (vvfHprj), Nymphe, 
weibl. Gottheit von niederem Range in 
F kiss en, Quellen, Bergen, W&ldern usw., 
nach dem Volksglauben mit weihender 
und begeisternder Kraft, v. der Opis, A 
11, 58a v. der Juturna, A 12, 142 u.786. 
Plur., A 3, 34. 4, 168. 8, 71. B 10, 55. 
Schwestern des Okeanos, C?4,382. Libe- 
thrides, Musen, £ 7, 21. 

1. Nyaa, ae, f. (Nvoa), ein heiliges 
Waldgebirge, wo Bacchus von den Nym- 
phen erzogen sein soil, von den Alt en 
bald nachBootien, bald nach Athiopien 
od. Indien verlegt, A 6, 805. 

2. Nysa, ae, f. t treulose Geliebte ei- 
nes Hirten, B 8, 18 u. 26 (Haupt Nisa). 



0. 



ft, Interj.[vor einemVokale verkurzt: 
o Alexi, B 2, 65. aber: 0 uM, G 2, 486] 
(&), 1) als verstarkender Zuruf , oft mit 
dem Ausdruck des Schmerzes oder der 
Freude, o! ach! A 1, 94. 96. 98. 522. 7, 
97. auch vor Relativen, o qui res homi- 
num . . . regis, A 1, 229. egredere o qui- 
cumque es, A 8, 122. o, si qua fides etc., 
A 6, 194. in der Apposit. wiederholt, A 
2,281. 10,18. #2,40. dcht. bisw. yon 
dem zugehdrigen Worte g trennt, A 1, 
735. 2,281. 638. 644. 6,196. 2) beim Aus- 
druck des Wunsches, m. Kooj., o mihi 
maneat etc. , o raOchte doch usw., B 4, 



53. ellipt., o . . . si, 'o dais doch', A8, 560. 
In der Aposiopesis. A 5, 195. 11, 415. 

omen, is, m. (OcUrji) oder \Schap.) 
Oxus, i, m. ('&£oq)> Strom im innern 
Asien (j.'Amu Darja'), rapidus cretae, B 
1, 66. Dagegen Wapn.u. Haupt'Ccet&e', 
d. i. Flufs 0 axes in Kreta. 

5b, Prftp. m. Akk., l)eig., gegen . . . 
hin,vor, ob ora Turni, A 12, 866. 2) 
abtr., zur Angabe des Grundes, ob, 
wegen, A 1, 4. 6, 660. 10, 681 u. 852. G 
2, 380. 4, 455. 

6b-ambftlo , are, umwandle, be- 
schleichcm. Dat., gregibus, G 3, 538. 
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•MiM, duxi, dnctam, ere, l)ziehe 
t or od. fiber jmd. etw., m. Dat, nubem 
alci,^L2,604.2)0berziehe,bedecke, 
paecua iunco, B 1, 49. limum, G 1, 116. 
segetem,(r 2,411. ubtr., dolor obductus, 
verdeckter, verharschter Schmerz,* A 
10,64. 

!i, Itum, Ire, 1) ge h e z u od.an 
etw.heran,nehme teil an etw.,m. Akk., 
pugnas, ziehe in den Kampf, A 6, 167. 
tibtr., anterziehe mich einer Sache, 
mortem , d. i. sterbe , dab. obits morte, 
nach demTode,^ 10,641. 2)durchwan- 
dere,durchreise, besuche, tantum 
tellnri8, AG, 801. debt, omnia enrro, 
•umkreise', m. 'volans', umfliege, A 12, 
478. omnia visa, messe mit dem Auge, 
betrachte, A 10, 447. 3) umgebe, 
schlief8eein,clipeam,J[ 10,483. ter- 
ras (v. Meere), A 6, 58. pellis obit alqm 
totnm, A 8, 553. 

fcbtfluft, a, nm (obedo), feist, flei- 
schig, terga, G 3, 80. fances, geschwol- 
len, G 3, 497. 

ftbex, Gen. obicis od.Obilcis, f. (gleichs. 
Nom. 'Obiex' v. obilcio), a) etw. Vorge- 
schobenes, Riegel , A 8, 227. duri obice 
postes, Pfosten mit hartem Verschlofs, 
stark verriegelteThore, A 11,890. 6)etw. 
Vorgebaute8 ,Damm,Steinwall,P)ur., 
G 2, 480. sazi, durch eine Felswand ge- 
sperrte Wohnung, A 4, 422. magna ma- 
ns, gewaltiger Riegel, 'Damm' der Fin- 
ten,^ 10, 377. 

obf. . P. off. . . 

dbicfe, ieci, iectum, ere (ob u. iacio), 
werfe vor od. ent gegen, 1) eig.: a) 
ubb., otfamCerbero,u4 6,421. me ad car- 
rum, trete dem Gespann in den Weg, A 
12,372. ocoli8 obici, pldtzlich erscnei- 
nen, sich darbieten (m. 'subitus' verb.), 
A 5, 522. Dab. 'obiectus', a, um, v. Ort- 
lichkeiten, 'vorliegend', 'vorragend', cau- 
tes, A 3, 534. palus (als Hindernis), G 4, 
503. Bes. b) werfe (halte) zum Schutze 
v o r , clipeos ainistris, A 2, 444. portas, 
werfe zu, schliefse, A 9,45. me ad divor- 
tia, werfe mich auf den Seitenwegen ent- 
gegen, A 9,379. 2) tibtr.: a)bringe ent - 
gegen,rabiem canibns.yersetzeinWnt, 
A 7, 480. b) setze aus, gebe preis, 
alqm, A 10, 90. alqm hosti, A 4, 549. ca- 
put, biete (der Gef ahr) dar, A 8, 145. 

ubiecto, are (Int. v. obicio), 1) werf e 
entgegen, caput fretis, tauche in die 
Flat, v. Schwane, G 1, 386. 2) Qbtr., gebe 
preis, setze ans, corpora bello, G 4, 
217. caput periclis, A 2, 751. pro cunctis 
talibus unam animam , setze £in Leben 
ein usw., A 12, 230. 

ebiectbn, q, m. (obicio), das Ent ge- 



gensetzen, laterum , das Vortreten der 
Seiten, A 1, 160. 
5biicl«, 8. obicio. 

bbitlka, as, m.(obeo), 1) Untergarg 
der Gestirne, G 1, 257. 2) pragn., Un- 
tergang, Tod, ducum.A 12,501. Plur., 
difficiles, QaalendesTodes.Todeskampf, 
A 4, 694. 

obllcuM, s. obliquus. 

•blimo, are(obu.limus).uberziehe 
mit Schlamm, verschlamme, sal- 
cos, G 3, 136. 

•bliqao, are (obliquus), richte seit- 
warts od. schrag, sinus (velornm)in 
ventum, A 5, 16. 

•bll^nM, in einigen Formen (Haupt 
u. ifcod.) ©blieun, a,um, l)seitwarts, 
schrag, schief, A5, 274. ordo,(rl, 
239. lux, schrag einfallend, G 4, 298. in 
obliq uum , 'in die Quere', <?1,98._2) ubtr., 
scheel, inyidia, Scheelsucht, A 11,337. 

obll vlsc»r,oblitu8 sum ,oblIvisci, v e r- 
gesse, m. Gen., .4 4, 267. 5, 174 u. 334. 
oblitns est sui, seiner selbst, d. i. seiner 
Verschlagenheit od.Hinterlist, A3, 629. 
cord a oblita laborum, J[ 4,528. obliti lin- 
quunt, lassen ihn li egen , ohne sich am ihn 
zubekummern,jill,866.Seltenm.Akk., 
amissos Graecos, denVerlust der Grie- 
cben, A 2, 148. debt., poma sucos oblita 
priores, entbehrend, G 2, 59. Bes. Part, 
m. pass. Bed., nunc oblita mihi tot car- 
mma, nun ist manches Lied bei mir in 
Yergessenheit, B 9, 53. 

oblivium, li, n. (obliviscorXVerges- 
senheit, PJur., A 6, 715. 

ob-16quor, locutus sum, 15qui, rede 
darein, dent, singe zu etw., numeri* 
septem discrimina vocum, lasse zor Me- 
lodie die BiebenverscbiedenenTdne (d.i. 
die siebensaitige Leier) erklingen, A 6, 
646. 

•b-lucUr, ari, stemme mich mit 
etw. gegen od. auf etw. , genibus hare- 
nae , mit den Knieen auf den sandigen 
Boden, A 3, 38. 

ob-nu(MM, mtittii, ere, verstum- 
me, A4. 279. 6, 155. 

ob-af t«r, nizus sum,nlti, 1) stemme 
mich gegen etw., m. Dat., trunco ar- 
boris, A 12, 105. G 3, 233. umeris (All 
instr.,\^4, 406. 9, 725. m. Inf., obnixi 
non cedere, nicht zu weichen entschlos- 
sen, G 4, 64. abs., A 5, 21. 12, 721. atant 
obnixa omnia contra, alles stemmt sich 
fest gegen einander, A 10, 359. 2) fibtr . 
strebe entgegen, obnixus coram sub 
corde premebat, schwer ringend, A 4,332. 

ob-aoxlns, a, um, jmdro.verpfl ich- 
tet, mit Dat., arva hominum non olli 
obnozia curae, keiner Pflege der Men- 
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Bchen bedurftig, G 2,439. nec fratris ra- 
diis obnozia Luna, nicht den Str. des 
Bruders (des Sol) verpflichtet, d. i. im 
eigenen Lichte hell strahlend, G 1, 396. 

•b-nubo, ere, umhalle, umwinde, 
comas amicta (n&ml. mit dem andern 
Gewande), Jill, 77. 

«#b-6rlor, ortus sum, orlri, hervor- 
b r e ch en, lacrimis obortis, Thranen ver- 
giefsend, unter Thranen, A 3,492. 11,41. 

ebp. . ., 8. opp. . . 

ob-ruo, rui, rtttum, ftre, 1) eig.: a) 
halte etw. so nieder, dais es nicht 
mehr empor zu kommen vermag, sab- 
mersas puppes, versenke od. schmettere 
in den Abgrund, Ji 1,69. 6)uberdecke, 
uberschutte, stirpes arvo, G 2, 24. 
alqm telis, A 2, 41 1. 9,808. 2)ttbtr., w er f e 
nieder, vertilge, vernichte, alqm 
dextra,^L5, 692. v. Sturme, ergreifen, 
eos, A 6, 336. debt. Pass., obruor nu- 
mero, 'werde tibermannt', erdruckt, A 2, 
424. 

•bseenus (obscaenus),a,um,greu- 
lich, ekelhaft (in bez. auf Gestalt), 
dah. abscheulich, gr&fslich, un- 
heildrohend, verderblich (seinem 
Wesen nach), volucres, v. den Harpyien, 
A 3, 241 n. 262; v. den Nachteulen,^112, 
876. canes, G 1,470. cruor, 4,455. frons, 
A 7, 417. lames, A 3, 367. 

obneuro, are (obscurus), verdun- 
k ele, alqd alqft re, A 12, 253. 

obscurus, a, am, dunkel, 1) eig., 
dankel, duster, dammernd, fin- 
ster, wie Nacht, Hain, Thai usw., A 2, 
420. 3, 522. 6, 139. 9, 87 u. 244. ut pri- 
mum adgnoyit earn (die Dido) obscaram 
per umbras, als er zuerst sie durch den 
Schatten im Dankel erkannte, A 6, 453. 
cornu (des Mondes), G 1, 428. luna, er- 
blassend (gegen das Ende der Nacht), 
A 4, 80. nimbus, A 12, 466. nubes, G 4, 
60. aer, A 1, 415. caelum, A 3, 586. fer- 
rugo, G 1, 468. Dcht. pradikat. v. Pers., 
dieim Dunkel befindlich, m. adverbial em 
Sinne, obscuri ibant, im Dankeln, JL6, 
268. per noctem obscurus in ulva deli- 
tui, hielt die Nacht durch still mich ver- 
steckt, A 2, 135. Sbst., obscuram, i, n., 
Dankel, Finsternis,m. Gen., noctis, 
(71,478. 2) ubtr.: a) dunkel, unbe- 
kannt, fama, A 5, 302. fama est obscu- 
rior annis, A 7, 205. res, A 11, 343. 6) 
dunkel, nndeutlich, sbst, obscura 
(Gegs. -vera'), A 6, 100. 

ob-sftre, Bevi,situm,ere,besae, ubh. 
bedecke, besetze mit etw., obsita 
saetis (v. Io), 'behaart', A 7, 790. ubtr., 
obsitns aevo,vom Alter gebeugt, A ! 8,307. 

ob-servo,&re,l) beo Dachte mit den 



Augen, habe auf etw. acht, alqd ora- 
lis, All, 726. vestigia, A 2, 754. 9, 393. 
fetus, laure auf, G4, 513. 2) ubtr., be- 
achte, ehre, regem, £4,211. 

•buideo, sSdi, sessum, ere (ob u. se- 
deo), a) sitze um od. an etw., halte 
besetzt, m. Akk., latus dextrum, A3, 
421. Bes. b) besetze, halte einge- 
schlossen, umstelle, umringe, be- 
lagere.^ee. 10,120 u.286. obsessi 
colles, A 11, 902. obsessum limen, A 2, 
441 u. 802. obsessi muri, A 10, 286. legio 
obsessa, A 10, 120. dcht, obsessae fau- 
ces, eingeengt, geschwollen, G 3, 508. 

obsidio,onis,/l(oD8ideo),B esetzung, 
bes. EinschliefBung, Belagerung 
einer Stadt, A 3, 52. 8, 647. 9, 598. 

ob-Hido, sedi, sesBum, ere, besetze, 
schliefse ein,belagere,campos mi- 
lite u. dgl., A 3, 400. 9, 159. 11, 516. an- 
gusta viarum telis, A 2,332. 3,400. fines, 
A 7, 334. Vgl. 4 obsideo\ 

obstipesco, stimii, ere [st. 'obstw- 
pesco' jetzt nach den besten Hdschr.}, 
werde sinnlos od. betaubt, ubtr., 
erstarre, entsetze mich, erstaune, 
stutze, A 1,513. 378.560. 3, 48 u. 298. 
8,121.12,665.04,351. animi obstipuere, 
A 2, 120. 6, 404. obBtipuere animi Kutu- 
lis (Haupt u. Schap.; 'animts Rutult' 
Bibb.), A 9, 123. m. Abl. ('ttber'), primo 
aspectu, A 1, 613. visu, A 5, 90. 

ob-sto, stiti, are [ojwtiterit* Bibb., G 
2,484], stehe feindlich od. verbietend 
entgegenod.imWege.widerstehe, 
bin hinderlich, verbiete, m. Dat., 
quae tardis mora noctibus obstet, G 2, 
482. A 1, 746. nihil urbibus, A 10, 55. fu- 
rori,hemme, A4,91. quibusobstitit Ilium, 
im Wege stand, verhafst war, A 6,64. m. 
fig. *ne', G 2, 484. abs., v. Geschick, A 4, 
440. 6, 438. 

ob-Mtrfio, struxi, structum, ere, ver- 
baue, ubtr., verstopfe, verschliefse, 
alci geminas nares et spiritum oris, G 4, 
301. aures alcjs, mache jmd. taub gegen 
Bitten, A 4, 440. 

obHtupeNco, s. obBtipesco. 

ob-Hum, fui, esse, bin nachteilig, 
schade, alci, G 1, 374. abs., £4,89. 

ob-tego, texi, tectum, ere, bedecke, 
domum arboribus, umschatte, A 2, 300. 

•b-t«»do,tendi,tentum, Sre,s pann e 
od. ziehe etw. v or, nebulam et ventos 
inanes pro viro, A 10, 82. dcht., obtenta 
nocte, unter dem Zelte der Nacht, G 1, 
248. 

obteMttts, 0, m. (obtendo), dasVor- 
z i e h en,frondis,Scbutz des Laubdaches, 

Jill, 66. 

ob-testor ,ari,bitte mitAnrufung eines 
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Gottes jmd. dringend ,beschw6re, 
flehe an, alqm, A 7, 576. alqm per pe- 
nates, A 9,260. per excidiaTroiae, AlO, 
46. m. dopp. Akk., illud te . . . pro Latio 
obtestor, um das eine bitte ich dich fttr 
Latium, A 12, 820. 

ob-texo, texui,textum,ere,bedecke 
mit etw., hillle in etw., caelum umbra, 
Jill, 611. 

ob-torq u*o, torsi, tortum, ere, d r e h e 
od. wind e her um, Part. «obtortus', A 
5, 559. 

ob-truDco, are, haue in Stuck e 
od. nieder, tdte, alqm, A 2, 663. 3, 55 
u. 332. 8, 491. 10,747. cervos ferro,durch- 
bohre,G3,374. 12,459. 

obtunMux (obtasus), a,um(Part. von 
'obtundo'), l)8tumpf, vomer, G 1, 262. 
2)ubtr.: a) schwach, geschwacht, 
acies, matt(vom Sternenficht), G 1, 395. 
cornua(des Mondes), G 1, 433. nimio ne 
luxu obtuQsior usub sit genitali arvo, 
dafs nicht durch ubermafsige Nahruug 
der zu beirucbtende Acker geschwacht 
werde, G3, 135. b) stumpf, verhftr- 
tet, gefiihllos, pectora, A 1, 567. 

obtot&s , a , m. (obtueor) , H i n b 1 i ck, 
Blick.Al, 495. 7, 250. tacitus, A 12, 666. 

6 b- urn bra, are, l)beschatte, ver- 
dunkele, aethera teti&,A 12, 578. 2) 
iibtr., decke, schutze, nomen reginae, 
-4 11,223. 

6b-uncuH, a,um,einwarts gebogen , 
gekrQmmt, rostrum, A 6, 597. 11, 755. 

6ba»ta«, a, um (ob u. uro), ange- 
brannt, cL i. durch Feuer gehartet, ge- 
gliiht, torris, A 7, 506. sudes, A 11,394. 

ob-verto, verti, versum, Sre, wende 
od. kehre gegen etw. hin, m. Dat, 
proras pelago, AQ, 3. cornua antenna- 
rum (pelago), A 3, 549. terga axi, G 2, 
271. Part.obver8U8,a,um,entgegen- 
gewandt, herantretend u. sich gegen- 
uber stellend, A 9, 622. hue et hue, bald 
dahin bald dorthin sich drehend, it 11, 
601. 

obviuM, a, um (ob u. via\ 1) entgegen - 
kommend, debt, v. Baume, fremidlich 
aufoehmend, G 4, 24. Bes. pradikat. m. 
'fero* od. 'offero me', 'fio' verb., gehe 
entgegen, begegne, A 1, 314. 10, 380 u. 
734. im feindl Sinne m. 'eo', 'fero me', 
•occurro' u. dgl. verb. , trete entgegen, 
A 6, 880. 8, 111. 10, 770 u. 877. 11, 498. 
2)prago.,ausgesetzt,preisgegeben, 
ventorum radiis, A 10, 694. Oralis, A 3, 
499. 

ocean tts, us, m. (occldo), U n t e r ga n g, 
1) eig. u. metOD.: a) eig., Untergang 
derGestirne.G 1, 402. 3, SSe^Maiae^l, 
225. b) meton., Gegend, wo die Sonne 



untergeht, Abend, Westen, ab occasu, 
A 9, 668. in occasum, All, 317. 2) iibtr., 
Untergang, Fall, Troiae, A 1, 288. 
vester, A 2, 432. 

1. oecido, cidi, ca8um,ere(obii.cado), 

1) sinke hin od. nieder, gehe an- 
te r, v. Gestirnen, G 1, 218. 2j prigs.: a) 
falle, komme um (im Kampfe), ferro, 
A 2, 581. dextra sua, A 12, 66a arte no- 
vercae, A 7, 766. abs., AlO, 470. 12, 641. 
b) gehe unter od. zugrunde, fundi- 
tus occidimus, A 11, 413. von Troji a. 
deBsenNamen.'fallen'.'dahinsinken'/ver- 
schwinden', A 12, 828. von derScblange 
u. dem Giftkraute zugleich, B 4, 24. 

2. occido, cidi, clsum, ere (ob u. cae- 
do), haue nieder, tdte, alqm.ilO, 
312. 11, 193. 

ocebbo, are(ob u. cubo), liege, tube 
(im Grabe), m. Abl., tumulo, Ab, 371. 
urbe, A 10, 706. m. Dat, umbris, erliege. 
unterliege dem Tode, A 1, 547. 

oooblo, cflltti, cultum, ere, a) yer- 
decke, bedecke, virgulta terra,<?2, 
347. &)berge, vers tecke,classem rob 

rupe, A 1, 312. me umbris, A 12, 53. 
occulte,Adv.(occultus),verborgen. 

heimlich, ^[12,418. 

oceaito, are (Int. v. occulo), berge, 
verstecke, tauros saxo, AS, 211. spi- 
neta occultant lacertos, die Eidecbsen 
verkriechen sich unter die D., jB2,9. 
Pass, 'occultor', bin verborgen, A 2, 45- 

oc ooltuN , a ,uni (occulo), verborgen. 
geheim, viae, calles, A3, 695. 9,383. 
ignis, A I, 688. sapor salis, leiser Ge- 
schmack des Salzes, G 3, 397. 

oeeambo, ctibai, cabltum, fire (ob a. 
cumbo), falle nieder, sinke tot bin, 
sterbe, i4l0, 865. m. Abl., campis,jll, 
97 u. 7, 294. m. Dat, certae morti, erliege 
dem sicheren Tode, A 2, 62. 

oceftoo, &re (ob u. capio), 1) eig : a) 
bemachtige mich einer Sache, nen* 
me einenOrt ein od. in Besitz,urbem 
viribus(mitGewalt), A 7,25a dcht.,adi- 
turn, gewinne od. erreiche den Zagane 
A6, 424 u. 635. Bes. b) falle, greife 
an, alqm gladio, A 9, 770. alqm saxo os 
faciemque (auf Mund und G.), A 10,699. 
alqm, uberraache, A 10, 384. alqm mam- 
as, fefsle jmdm. die Hande, G 4, 440. oi 
fiammis alci, schlage jmdm. denlodern- 
den Brand (torris) ins Gesicht, A 12, 300. 

2) ubtr., nehme ein, ergreife.uber- 
falle, ora, uberziehe (yon der Blasse), 
A 4, 499. artus , v. Schlafe , G 4, 190; »• 
Schrecken, A 7,446. a urea, kom me.drioge 
zu Ohren, v. Gerucht, A 3, 294. 

occurro, curri, cursum, 6 re (ob Q- 
curro), l)eig.: a)laufe, eile entgegen, 
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be g e g n e , alci, A 1, 682. 3, 82. 5, 36. 10, 
220. 12 , 854. v. Lebl. , 'begegne', 'trete 
entgegen', 'erscheine', A 3, 407. 5, 9. 6, 
696. o)gehe feindlich entgegen, auf 
jmd. los , gr ei fe an , m. Dat., A 10, 734. 
11,499. turmae, A 11, 503. pugnae, All, 
528. ad undam, empfange den Feind am 
Strande, A 10, 282. 2)llbtr., entgegne 
(mit Worten), erwidere, dictis,A12, 
625. 

oceurso, are (Int. v. occurro), be- 
gegne, capro, B 9, 25. 

Oc**nltls, Wis, f. (£ixeavlTiq\Toch- 
ter des Okeanos, (7 4, 341. 

dctinni, i,m. (&xeav6q), l)appel).: 

a) der grofseWeltstrom, der nach anti- 
ker (honserischer) Vorstellung die Erd- 
scheibe rings einschliefst, A 4, 480. dcht., 
uterque,die V olker desMorgen- u. Abend- 
landes, A 7,101. Oceani amnes,^ 4, 232. 

b) tlbh. Meer, Gl, 246. 2, 122 n. 481. 
3, 359. A 1, 287 n. 745. 2, 249. 2) perso- 
nif., Sohn des Uranos u. der Gaa, Ge- 
mahl der Tethys, pater rernm (weil die 
alten Naturpbilosophen das Wasser als 
den Grundstoff aller Dinge annahmen), 
#4,882. 

o ei or , oclus {wxv$,(oxi <ov),a) 8 c h n e 1- 
ler, geschwinder, ventis, euro, A 5, 
319. 8, 223. 12, 733. iaculo, A 10, 248. b) 
ubb. zurBezeichn. eines hohen Grades, 
schnell, rasch, straks, gern, A 4, 
494. 8, 101 n. 555. 12, 556 u. 681. 

OcnuN, i, m. , Sobn des Tiberinus n. 
der Manto,ErbauervonMantua, A 10,198. 

ftcren, ae, f., Beinschienc, Bein- 
h arnisch (ausMetall), Plur., leves, A 7, 
634. 8, 624. 

*enIus,i,»».,l)Auge, A 1,591.2,570. 
4, 661. 8, 222. 12,483 n. 670. G 2, 230. m. 
'era' verb., A 12, 657. Dab. Bereich der 
Augen, Angesicht, 'Gegenwart', ante 
oculos alcis , vor jmds. Augen, A 1, 114.' 
esse in oculis, vor Augen liegen od. schwe- 
ben,A10, 516. 2)ubtr., Auge, Knospe 
der Pflanzen, G 2, 73. 

•41, odisse (v. veralteten 'odio'), 'babe 
Hafs gefafst', hafse (Gegs. *amo'), alqm 
od. alqd, A 2,158. 7, 327. B 3, 90. sedem 
Sibyllae, verwunsche, A 3, 452. 

odium , li, n. (odi), H a fs , A b n e i- 
gung, Feindschaft, Groll, Al, 361. 
odio sum alci, bin jmdm. verhafst, B 8, 
33. Hauf. Plur. von den Ausbruchen u. 
Aufserungen des Hasses (bes. wenn von 
mehreren die Rede ist), A 2, 96. 10, 692. 
1 1,122. odiiscerto, in od.mitHaf*, A10.14. 

6 d 6r , Oris,w. (Wurz. 6 d in o£a>, odcoda, 
o*d>#, l)Geruch, a)ttbh., G2, 132. von 
der Ausdtinstung brunstigerStuten, GS, 
251. gravis caeni, Modergeruch, G 4, 49. 



taeter, A 3, 228. 'Witterung' der Jagd- 
hunde,A 7,480. 6)pragn.,Wohlgerucb, 
Duft, ambrosiae, C?4, 415. gew. Plur. 
v. wohiriechenden Krautern, crocei, Gl, 
56. galbanei, das duftende Harz des Gal- 
ban, G 4, 264. 2) derGeruch erzeugende 
Qualm, Dampf, A 12, 591. 

6d 6ra< u h , a,um (Part, v.odoro), v* o h 1- 
riechend, duftend, lignum, G % 118. 
cedrus, A 7, 13. Bacchus (Wein), 6? 4, 279. 
nemus lauri, A 6, 658. 

odorif^r, fera, fSrum (odor u. fero), 
wohlriechend, duftend, panacea, 
A 12,419. 

•ddrus, a.um (odor), r i e c h e n d , odora 
canum vis, witternd, spiirend, A 4, 132. 

OefcgriuH, a, um {OldyQioq), zu Oa- 
grus , dem Vater des Orpheus u. Konig 
m Thrakien, gehorig, 6 a g r i 8 c h , Hebrus 
(als Stromgott, der ausFreundschaft fur 
den Oagrus das in den Strom geworfene 
Haupt des Sohnes nicht untergehen liefe), 
G4, 524. 

Oeb&lia, ae, f., dcht. st. Tarent (der 
Sage nach von Spartanern unter ihrem 
alten Kdnig Obalus gegrundet), G 4, 125. 

oebalus, i,«i. ( Of{la)LOQ\eiii italischer 
Heros, Sohn des Teleboerkdnigs Telon, 
Beherrscher von Kapreft, Eroberer von 
Kampanien, A 7, 734. 

oech&lia, ae, f. (OixccXla), Stadt in 
Euboa, vonHerkules zerstdrt.weil deren 
K6nig Eurytu8 ihm seine Tochter Iole 
verweigerte, A 8, 291. 

oenotrluM, a, um, zu Onotria, dem 
sudOstlichenTeile Italiens, gehdrig, 5 n o- 
trisch, dcht. st. 'italisch', tellus, A7,85. 

oenotran, a, um, dcht. st. Oenotrius, 
viri, A 1,532. 3, 165. 

oestrus , i, m. (oloTQoq), B r e m s e 
(lat. asilus, w. s.), einlnsekt, welches das 
Vieh durch Stechen u. Gesumme plagt 
u. wtttend macht, G 3, 148. 

oeta, ae, f. (Ofr?), Gebirgskette an 
der GrenzezwischenThessalienu.Make- 
donien, j. 'Katavothra', B 8, 30. 

off*, ae, f.y Bissen, Kugelchen, 
melle soporata et medicatis frugibus offa, 
ein aus mag is ch en mitHonig getrankten 
Kr&utern bestehendesGeback, A 6, 420. 

effendo, fendi, fensum, ere (ob und 
fendo, stofse), stofse an auetw., dcht., 
vocis offensa imago, der anprallende 
Schall des Echo, (7 4, 50. 

offer o, obtttli (optuli Ribb.), oblatum, 
offerre (ob u. fero), l)trageod. bringe 
od. halte entgegen, a)ttbh., strictam 
aciem alci, A 6, 291. Bes. b) offero me 
alci, gehe entgegen, begegne (zu- 
fallig), ultro, B 3,66. 'erscheine', A 2,61 
u.371. obtulit se mihi videndam, bot sich 
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Auge dar, A 2, 590. iuveni se 
ante ocalos, tritt vor die Aagen 
des Jungliugs, A 7,420. 8,611. Pass., res 
oblata.'Erscheinung, A 1,450. Bes. 'offe- 
ror' medial, 'biete michdarVzeige mich*, 
'begegne', per In nam, beim Li elite des 
Mondes, A 2, 340. refl., off. se, von Din- 
gen, A 4, 557. c) im feiodl. Sinne, offero 
me alci, 'werfe od. sturze mich jmdm. 
entgegen', 'stelle mich in denWeg', A 10, 
552. Venulu adversum se offert [Haupt; 
'infert' Wagn. u. Bibb.), A 11, 472. 2) 
ubtr., trage an, biete an, foedus, A 12, 
109. me medium paci, biete mich als Ver- 
mittler an , A 7, 536. me venientibus, ttber- 
liefere mich, A 2, 61. me periclis, setze 
mich a as, A 7, 425. 

officio, feci, fee turn, ere (ob u. facio), 
eig. handle entgegen, im feindl. Sinne, 
ubtr., stehe entgegen, bin hind er- 
lich, schade, m. bat., G. 1, 69 u. 121. 

officios, li, n. (officio), eig. jede Hand- 
lung, mit der man einem andern freund- 
lich entgegenkommt, Dienst, officio 
prior certo , komme durch Dienste zu- 
vor, A 1, 548. 

offulg *o ( ob - f ul g eo ;, f nisi ,ere, g 1 a n z e 
od. 8trahleentgegen,oculig,^l9,110. 

uHcuh, t-i, mi. (OlXt uc), Kdnig in Lo- 
kris, Vater des Aiax, Aiax Oilei, A 1, 41 
(wo 'Oilei' dreisilb; Ribb. 'Ofli'). 

6ic«, ae, f. {iXala), Olbaum, Olive, 
unter dem besondern Schntze der Mi- 
nerva stehend, A 11, 101. G 1, 18 n. 306. 
2,63 u. 144. 

ftltegiauif, a, um (olea), vo m 0 1- 
baum, radix, & 2, 31. 

olcArdM, i, /". (Siliaoog) , In sel im 
agaischen Meere, j. 'Antiparo', A 3, 126. 

di*a«t*r, stri, mi. (iXala ay (tit ), wil- 
der Olbaum, Olive, mit harteremLaub 
u. kleineren Beer en, G l , 182 u. 314. 4, 
20. Haufig vor die Thuren der Tempel 
gepflanzt, um die Weihegeschenke daran 
autzuhangen, A 12, 766. 5 

61*©, 61ui,ere(Wurz. 66 in o$a>), rie- 
che, Part. 51 ens, entis, a) 'riechend', 
bene olens, ' wohl riechend ' , 'duftend'32, 
48 ; abs., .411, 137. G 4, 30. grave, stark 
duftend, <74,270. 6)'ubelriechend', Aver- 
nus, A 6, 201. ora, G 2, 134. membra, G 
3,564. 

ilium, i, n. (tXaiov), Olive n 61, 
Baumol, G 1, 273. 392. Ae, 254. bes. 
'SalboT beim Ringkampf, J[ 3,281. 5, 135. 

ollm, Adv. (St. 'or in 'ollus' st. ille\ 
1) von einem unbestimmten Zeitpunkt, 
a)der Vergangenheit.v orZeiten.einst, 
ehemals, sonst, .41, 20. 3,502. 5,264. 
8,348; u. seit langer Zeit, l&ngst, 
G 4, 421. b) von der Zukunft, e i n s t, 



einmal, knnft ig (Gegs. 'nunc'), A 1, 
203 u.289. 4,627. 9,99. temptatura olim, 
einst, wenn von diesem Weinstocke der 
Wein geprefst wird, G 2, 94. e) in Be- 
dingungssatzen, ie, jemals, einmal, 
B 10, 34. 2) von dem, was zu geschehen 
pflegt, manchmal, zuweilen, Ab, 
125. bes. in Vergleichungen, A 8, 391. G 
4,433. 

61m a, ae, f. t I) eig.: a) 0 1 i v e als 
Frucht.02,85. 6) Olbaum, der Frie- 
densgdttin heilig, G 2,425. deasen Z weige 
zur Bekranzung der Priester u. Opfern- 
den, A 5, 774. 7, 751 (wo 'Irons et oliva* 
als Hendiadyoin st 'nr. ouvae'). der Sie- 
ger in den gymnischen Spielen, A 5, 309 
u. 494. als Symbol des Friedens a. fried - 
licher Botschaft, pacifera, A 8, 116. zur 
Besprengung der Weggehenden bei Lu- 
strationen, wozu man sich sonst eines 
Lorbeerzweiges bediente, A 6 , 230. 2) 
(dent.) metou., der aus OUvenholz ver- 
fertigte 'Hirtenstab', teres, B 8, 16. 

6iivif*r, fSra, fgrurn (oliva u. fero), 
oliven- od. dlbaumreich, Mutusca, 
A 7, 711. 

61 i v uni , i ,tt. (oliva), 0 1 i ? end), pingue, 
B 5,68. liquidum, G 2,466. fusum, A 6,225. 

•Ilu, a, um, bei Vergil nur im Dat. 
Sing. u. Norn. u. Dat Plur. 'olli', *ollis* 
als altert. Form st. 'illi', 'illis', jedoeh 
bio fs in der fortschreitenden rnhigen u. 
ernsten Erzahlung, nie wenn andere re- 
de'nd eingefuhrt werden, A 1, 254. 5, 10. 
197. 284. 385. 6, 730. 7, 458 u. 505. 8, 659. 
12, 18. 788. 829. 867. 

*l»r, Oris, m., Schwan, A 11, 580. 
B9, 36. 

6 1 on n u h. a,um(olor), vomSchwan, 
pinnae, 'Schwanenfedern', A 10, 187. 

61 us od.dlaupt u.Ribb.) h61uM, C-ris. 
n. (yXorj), Kohl, ubh. Gemusekrant, 

G 4, 130. 

tflympiicu*, a, Um (OXvfl7Uax6i\ 

olympisch,zn Olympia g eh 6 rig, einer 
Gegend in El is Pi sat is, wo die olymn. 
Spiele gefeiert warden , palma, d. L ubh. 
' Siegeszeichen' (da derPreis in den olymp. 
Spielen nicht eine wirkliche Palme, son- 
dern einKranz vom wilden Olbaum war), 
(73,49. 

dlympufl, i, m. {"OXvfmoq), bobes 
Gebirge an der Grenze von Thessalieo 
n. Makedonien, j. Elimbo', nach deo 
altesten DichternWohnsitz der Gotter, 
(71,96. 282 u. 450. 3, 223. A 2, 779. 6, 
586. B 5, 56. Bes. als Zeichen der gottl. 
Yerehrung od. Unsterblichkeit, da man 
glaubte, dafs die Gatter wie die vergot- 
terten Heroin durch zwei Pforten am 
Aufgang u. Untergang der Sonne, bes. 
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■durch die westliche emporstiegen, viam 
adfectat Olympo (Dat.), G 4, 562. dab. 
dent v. 'Hiramelsgewolbe', das auf zwei 
Saulen im Osten o. Westen ruhte, der 
obere Himmel mit den Sternen, A 9, 106. 
mit dem Zusatze 'caeli' (aetheris), A 6, 
579. longus, G 3, 223. v. Sol, extremo ve- 
niens Olympo, vom aufsersten Ran de des 
01. (zur Bezeichnung des ersten Aufgan- 
ges der Sonne, wenn sie aus dem Meere 
auftaucht), A 7, 218. devexo propior fit 
Vesper Olympo, der Abend ruckt heran, 
tritt ein, A 8, 280. diem clauso conponet 
Vesper 01ympo(wett das westl.Thor nach 
der Einfahrt des Phobus geschlossen 
wurde), Al, 374. invito processit Vesper 
Olympo (weil der 01. gem noch langer 
dem Gesange des Silenus wurde zuge- 
ho r t haben), B 6, 86. 

6m£n, minis, n.(altlat.'osmen', v.W), 
1) eig.: a) gutes od. schlimmes Anzei- 
chen,Zeichen,Vorbedeutung, ^42, 
182. 5, 530. omine tanto, mit so banger 
Ahnung, .112, 72. omina praepetis pin- 
nae, aus dem Fluge der Vdgel, A 3, 361. 
meliora omina, G 3, 456 {Ribb. 'omnia). 
Aeneas omen pugnae, 'ein (gliickliches) 
Wahrzeichen fur den Kampf, sofern er 
im era ten Kampfe mit denLatinern gluck- 
lich ist, ,-i 10, 311. primum omen, A 3, 
537. 6) von einem unneildrohenden Zei- 
chen, A 12, 854. contra omina, A 7, 583. 
sera cane re omina, die Zeichen zu spat 
erklaren, A 5, 524. 2) me ton., was mit 
Beobachtung eines solchenZeichens ve r - 
bunden ist, primis ominibus, durch die 
erste Khe (mit Rucksicht anf die nach 
rom. Sitte dem Ehebunde yorausgehen- 
den Auspizien od.Opfer), A 1, 346. Dan. 
'feierlicher Branch', A 7, 174. 

•■niftaa, ae, tn. (ononis u. geno = 
gigno), vonallerlei Artod. Gestalt, 
dii, A 8, 698 (wo omnigenum St. omnige- 
narum). 

©uinlnd,Adv.(omnis;,ganz und gar, 
durchaus, vollig, bei Vergil nur in 
negati ven Satzen, .1 4, 330. 9, 248. 

ommpfcreng, rentis (omnis u. pario), 
all ge bar end, 'AUm utter', Bein. der 
Erde (nafdfxtjtwQ), A 6, 595. 

omnipdteng, tentis(omnis u.potens), 
all vermogend, allmachtig, Iuppi- 
ter, A 2,689. ders. pater, A 1, 60. 3, 251. 
7, 141. von Apollo, All, 790. v. d. Juno, 
A 7, 428. v. Olympus (als Wohnsitz des 
allmachtigen Juppiter), A 10, 1. 12, 791. 
fortuna, A 8, 334. ^ 

omniH, e [Plur. omnia zweisilb. am 
Schlufs des Hexam., gleichs. 'omnja', A 
6,33.6^4,221], 1) aller, alle, alles, 
un Sing, jeder, semita, ager, A 4, 407 



u. 525. morbus, G 4, 532. calor, A 4, 704. 
fortuna, A 5, 710. Sbst., a) ante omnes, 
vor alien voraus, A 2, 40. omnia, 'alles', 

1, 91. 2, 675. 3 , 90. 7, 309. G 4, 328. 
'per omnia', (74, 221. per omnia duco, 
fuhre liberal I herum, A 6, 565. per om- 
nia versat, nach alien Seiten bin, A 4, 
285. 11,550. b) Akk. im Neutr.Plur. (wie 
ndvza), omnia similis, in allem ahnlich, 
JL4, 558. 2) im vollsten Sinne, aller, 
d. i. ungeteilt, ganz, gesamt, locus, A 
3, 312. dido, 'uneingeschrankte Herr- 
schaft', A 1, 236. Bes. zur Bezeichn. des 
Ganzen nach Teilen, Trinacria, A 5,392. 
Latium, A 8, 4. portus, A 7, 598. tellus, 
chorus, B6,66.A 5, 239. inventus, A 2, 
394. ab omni litore, von alien den ein- 
zelnenPlatzen, wo sie amUfer zerstreut 
sich befanden, A 5, 43; vgl. A 1, 170. G 
3, 157. mea (est) fraus omnis , mein ist 
der ganze Betrug, d. i. aller Betrug (den 
wirzueuremVerderben ersonnenhaben) 
geht von mir aus, A 9, 428. 

6n«g;ruH, i, m. (ovaypoq), wilder 
Esel,Waldesel, G3,409. 

oHftro, are (onus), 1) eig.: a) b e 1 a d e, 
belaste, beschwere, alqdalqa re, A 
1, 363. 8, 284. 10, 620. 12, 215. G 1, 274. 
manum iaculis, bewaffne, A 10, 868. b) 
bedecke mit etw., ossa aggere terrae, 
A 11, 212. membra sepulchro, A 10, 558. 
mensas dapibus, besetze, A 1, 706. G 4, 
133. c) schtitte od. fulle reichlich in 
etw., m. Dat, vina cadis, A 1, 195. dona 
canistri8 , 'haufe auf in' usw., A 8, 180. 
2)ttbtr.,uberlade,uberhaufe,aethe- 
ra votis, ermttde, A 9,24. alqm (Tnrnum) 
dictis, .ill, 342. alqm malis, A 4, 549. 

6ii£roNUN, a, um (onus), 1 a s t e n d, 
schwer, praeda, A 9, 384. m. Abl., vil- 
lis, Ab, 352. 

oniteH, ae, m . COvlzrjs), ein Rutuler, 
von Aneas getdtet, A 12, 514. 

ftntta, neris, n., Last, Barde, A 1, 
434. 2, 723 u. 5. ingens onus clipei, die 
Wucht des gewaltigen S childes , A 10,553. 

6huh(uh, a, um(onus),beladen,be~ 
schwert, spoliis, A 1,289. 

dpieo, are (opacus), beschatte.X 
6, 195. G 2, 55. 

frp&ouM, a, um, 1) schatti g, be- 
schattend od. beschattet, ilex, A 6, 
208. Bes. weil mit Baumen dicbt be- 
wachsen, silva, A 11, 905. rus, G 1, 156. 
montes, A 3, 508. Incus, A 6, 673. dcht., 
frigus (der schattenden Baume), B 1,52. 
2) dunsel, finster, nox, A 4, 123. do- 
mus Cy clopis. A 3,619. Neutr.sbst., opaca 
locorum, 'dunkele Gassen', 'finstere 
Wege', A 2, 725. 6, 633. 

a P *ra, ae, f. (opus, eris), Muhe, bes. 
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Dienst, hanc operam do alci, erweise 
jmdnj. diesen Dienst, A 7, 332. 

6p*r io, pertti, pertum, Ire (ob u. pa- 
rio), bedecke, alqd alqa re, A 11, 680. 
dcht. von der Nacht, terras, A 4, 352. 
Part. 0 pert. us, a, urn, 'verborgen', bel- 
la , h eimlic h glimmende Kampfe , Z wie- 
tracht,(r 1, 465. Sbst., operta telluris, 
verborgene Raume, Tiefen der Erde, A 
6, 140. 

6p£ ror, ari ( opus ), sctzc mich in Tba- 
tigkeit, a) besch&ftige mich mi t 
et was, b e t r e i b e e t was , m. Dat. , conu- 
biis arvisque , de nke an Abschliefsung 
von Khen und Bestellang der Felder,«Z 
3, 136. b) von beiligen Handlangen, 
op fere, Part. Perf. dpSratus, eig. in 
Thatigkeit befindlich , d. i. wahrend du 
op f erst, beim Opfern, G 1, 339. 

6peM, s. ops. 

ft p he l ten, ae, m. (OyikrtK), Vater 
des Enryalus, A 9, 201. 

•pilio (Bibb.) Od. upilio (Haupt u. 
SchapX Onis, m. (eig. ovi-pilio, atndXoq), 
Schafhirt, B 10, 19. 

6pimuN,a,um,l)i'e 1 1. iipp ig,i ruch t- . 
bar, am, A 2, 782. Cyprus, A 1, 621. 
2) ubtr., reichlich, herrlich, dapes, 
leckeres Mahl , A .3 , 224. Bes., spolia, 
Waffenrustung, die ein siegender Feld- 
herr yon dem andcrn erbeutet, 'Ehren- 
rustung', A 6, 855. 10, 449. 

opi*, is, Akk. 'im', f. (&7r*c), 1) eine 
thrakischeWaldnymphe im Jagdgefolge 
der Diana, A 11, 532. 836 u. 867. 2) eine 

•pis, s. ops. [Najade, G 4, 343. 

opperior, pert us sum, penri, er- 
warte jmd., warte auf jmd., alqm.'J 

1, 454. 10, 771. 

oppf to. ii, itum, ere (ob u. peto), gehe 
feindlich entgegen, pragn., 'gehe in den 
Tod', 'finde den Tod', 'falle', A 1, 96. 
11, 268. 12, 543. tens alcis, A 9, 654. 

oppidum, i, n., Stadt, bes. aufscr 
Rom, Plur., A 12, 20. G 2, 156. B 8, 33. 
m. Adj., Romana, G 2, 176. Tyrrhena, A 
11, 581. 

«>pp who. postti, p5s!tum, ere (ob u. 
pono), l)eig.-. a) setze entgegen, da- 
vor, stabula soli, baue gegen Silden, G 
3, 302. Part, oppositus, a, urn, <ent- 
gegenstehend', A 2, 497. 12, 292. G 3, 
213. b) 8 telle feindlich entgegen, 
aciem, A 9, 469. turmas alci, A 10, 239. 
me alci, A 5, 335. 12, 874. me ponto, A 
7, 300. Pass., A 2, 333. 2) ubtr. , g e b e 
preis, setze aus, alqm, me morti, A 

2, 127. 11, 115. 

opportunuH, a, um , bequem, ge- 
legen, gttnstig, geignet, m. Dat, .4 
8,235. 9,531.(? 4, 129. 



opprimo, pressi, pressum. ere (ob u. 
premo), 1) drucke nieder, fluctibus 
oppressi, von Wogen bedeckt, A 1, 129. 
2)ubtr.,uberrasche, oppressus fraude 
loci et noctis, durch die Tauschung der 
Gegend und der Nacht beruckt, A 9,39a 

oppugn o, are (ob u. pugno), greife 
an,belagere, urbemmolibus,^5,439. 

ops, opis, f. [Sing, nur 'opis', 'opem', 
'ope'], 1) Macht, Kraft, Verm 6 gen, 
a) Sing., non opis est nostrae, m. In£, 
es stent nicht in unserer Macht, A 1,601 ; 
vgl. A 8, 877 u. 685. b) Plur. 'opea (Gen.: 
opum)', ubb. Mitt el jeder Art zur Aus- 
fiihrung oder Unterstutzung, ' Anseben', 
•Macht', 'Besitztum', 'Reicbtum', hnma- 
nae, menschliche Macht oder Kraft, A 
12, 427. amicae, freundliche Gabe oder 
Gaben, A 5, 41 ; vgl. A 1, 14 u. 364. 2, 
4. G 4, 132. Bes. aJles zur Funning des 
Krieges Erforderliche, A 1, 571. 8, 171. 
•Belohnungen' oder 'Gescbenkc' in den 
Kampf8pielen,A5,268. vondenSch&tzen 
oder FrQchten des Feldes, A 8, 317. auch 
von der notdurftigen Ausrustung oder 
Habe, A 2, 799. 2) Hilfe, Bei stand, 
^2,803.12, 780. G2.428. konkr., 'Hilfs- 
truppen*, barbarica, A 8, 685. 

optimuM, 8. bonus. 

opto, ire(Wurz. on in oxpofiai), 1) se- 
he od. wahle mir aus, sache od. le- 
se aus, m. Dat. des Zweckes, locum 
tec to, einen Platz fur das Haus, A 1,425. 
locum regno, A 3 , 109. ternos iuvencos 
innaves, fur jedes der vier Schiffe je drei 
Stiere zur Verteitung unter das Schiffc- 
volk, A 5, 247. bl. alqm, 4 8,503. 11, 582. 
2) wflnsche, verlange(m.demNeben- 
begr. der Wahl u. des auBSchfiefsenden 
Vorzugs), alqd, A 2, 636. 5, 813. magno 
emptum int actum Pall an ta , das Leben 
des P. teuer an erkaufen wiinseben, A 
10, 503. verstarkt durch 'yotia', wun- 
sche lebhaft od. sehnlich, A 4, 159 fig. 
A 10, 279. m. Inf., strebe, trachte, be- 
gehre, A 1 , 76. 2, 636. 6, 501. 12, 892. 
G 2, 42. m. Akk. u. Inf., A 4, 159. 7, 273. 
m. Konj., A 4, 24. Part optatus, a 
um, erwunschtVersehnt', 'lieb', A 1,172. 
urb8,^4 3, 132. conjugium, All, 270. 
lux , das teure Leben , A 4, 619. optatc, 
nach Wunsch, A 10, 405. 

op turn un, 8. bonus. 

6pulentia, ae, f. (opulentus), Uber- 
flufs an Mitteln, Reichtum, A 7, 262. 

6pulentua,a,um(ops), reich, herr- 
lich, prachtig, templum (zunachat in 
bez. auf •donis 1 ), A 1 , 447. castra opu- 
lenta regnis, Lager zahlreicher m&ch- 
tigerVoJker.starkesKriegsheer,^ 8,475. 

L 5pfi«, peris, n.,1) Arbeit, a) eig., 
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Arbeit, Besch&ftigung, A 1,436 u. 
504. 12 , 699. Martis {fxdxrjg tgyov od. 
nSvoQ, Horn.)) Kriegsarbeit, Kampf, A 
8, 516. omnibus tantorum inpensis ope- 
rum, durch alien Aufwand so grofeer 
Muhen,4 11, 228. b) metoD., das durch 
Arbeit Hervorgebrachte, W e r k , A r - 
beit, Alcimedontis, B 8, 37. von einem 
Schilde,-i 10,785. coepta opera, derBau 
der Mauern u. Stadt,J[ 3, 20. operum 
labor, Arbeit der Werke (im Bauen), A 
1, 507; 'Muhe der Arbeit', A 1, 455; 
'Kunstwerke des Fleifses', G 2, 155. dcht. 
von einem Schiffskolofs, orbis, gleichs. 
'eine schwimmende Stadt', A 5, 119. Mi- 
nervae (£(>ya yvvatx&v, Horn.), Webe- 
rei,-<£ 5,284. fabrilia, 'Schmiedegeschaft', 
A 8, 415. 2) flbtr., ubh. Werk, Hand- 
lung, That, mains, A 7, 45. virtutis, 
A 10, 469. Plur., maiora,ii 12, 429. 

2. opftg, Indecl., notig, notwen- 
d i g , 'opus est', m. Abl. der Sache, e s 
bedarf, armis Volcani,^ 9, 149. verst. 
'est*(wie diov ohne ^<rr/),animis,i4 6,261. 

ora, ae, /. (ob, Oris), das Auiserste 
einer Sache, 1) Rand, Saum, a) eig., 
des Schildes usw., A 10, 243 u. 477. L- 
toris, A 3, 896; bildl., G 2, 44. Plur., lo- 
vicae, der untere Teil des Panzers, A 12, 
924 fig. bes. Mundung, Eingang der Bie- 
nenstocke, Flugloch, G 4, 39 u. 188. 6) 
ubtr. u. dcht., orae belli, die Einfassun- 
geu des Kriegsgemaldes, d. i. umfassen- 
des BUd des Kampfes oder Schauplatz 
des Krieges, A 9, 528. orae lununis, Be- 
zirk oder Bereich des Lichts, d. i. Ta- 
geslicht, Sonnenlicht,'(r 2, 47. A 7, 660. 
2) Kuste eines Landes, Drepani, A 3, 
707. aequori8, B 8, 7. lliacae, A 2, 117. 
ubh. 'Land', v. Troja, A 2, 788. 'Gegend', 
bes. Himmel8gegend,JL3, 97. Laurens, 
'Gefilde YonL.',ii 10,706. 

orftcrilninu.synk draclom(A 3,143), 
i, n. (oro), 1) gdttlicher Ausspruch, 
Gotterspruch, Orakel, Phoebi,A2, 
114. divum, A 8, 131; vgl. G 4, 449. 2) 
meton., Ort, wo Orakel erteflt werden, 
'Orakel', Fauni, A 7, 81 ; vgl. G 2, 16. 

Orator, oris, m. (oro), Sprecher, Ge- 
s a nd ter,umFrieden zu vermitteln usw., 
A7, 153. 8,505.11, 100 n. 331. 

orbis, is,m., 1) Kreis, o)eig., Kreis, 
den jmd. im Laufe u. del. macht, A 12, 
743. 12, 481 u. 763. equito in orbes, im 
Kreise herum,i4 10,885. von der Schlan- 
ge, 63,424. inmensi, unermefsliche Win- 
dungen,42,204.G2,153. 6)Qbtr.,Kreis 
derZeit(alsin sichgeschlossen gedacht), 
Kreislauf, annuus,i£ 5, 46. temporis, 
A 6, 745. ab8.,Cr 1,231. orbes (annorum) 
'Jahreskreise', 'Jahre', A 1, 269; vgl. (7 

WCrterbuch zu Vergil. 6. Aufl. 
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2,401. 2)zirkelrunde Flache,Scheibe, 
Rundung, clipei, A% 227. crusti, A7, 
114. lucidus, Sonnenscheibe, G 1, 459. 
aere cavus triplici, gewolbt von drei- 
fachem Erz, A 10, 783. Dah. 'Platte' od. 
'Lage' von Erz am Schilde, A 8, 448. Plur., 
clipei, A 12, 925. des Rades, G 4, 484. 
anch das Rad selbst, G 3, 178 n. 861. 
ardentes, der Augen, A 12, 670. Bes. a) 
Himmelsgewolbe, Himmel,medius 
caeli, A 8, 97. mundi, B 6, 34; vgl. G 1, 
209. A 8, 512. aetherii orbes, A 8, 137. 
6) Erdscheibe, Erdkreis, Welt- 
all, orbis terramm, A 1, 238. aba., to- 
tns, B 8, 41. 8, 9. magnus,(7 2, 338. va- 
cuus, G 1, 62; vgl. A 4, 119. B 4, 17. G 
2, 114. 'Erdteil', Europae atque Asiae, 
A 7, 224. partes orbis, d. i. der Erde, 
A 12, 708. per orbem, hierhin u. dahin 
verschlagen, All, 257. 

orbits, ae, f. (orbis), eig. Falirgeleise, 
dcht. ubh. Bahn, Pfad.Cr 8,293. 

orbus, a, urn (dQ<pavo<;), verwaist, 
parentibus, 'elternlos', A 11, 216. 

orehati, adis, f. (6(>xa$), eine Oliven- 
art von eirunder Gestalt, G 2, 86. 

Ore us, i, m. (verw. m. op/oc), 1) Un- 
terwelt, Schattenreich, A 2, 398. 
4, 242 u. 699. 6, 273. 8,296. 9, 527 u. 785. 
G 4, 502. 2) Gott der Unterwelt, 'Pluto', 
pallidus, G 1, 277 ('iforcus' Btbb.). 

ordior, orsus sum, ordlri (orior), fan - 
ge an, beginne, mit Akk., furorem,X 
7, 386. m. Inf., loqui, A 6, 125 u. 561. 
abs., beginne zu reden, sic orsus, A 1, 
825. 9, 656. auch am Schlufs der Rede, 
sic Iuppiter orsus, so sprach J., dies 
waren Jappiters Worte, A 12, 806. Part, 
sbst., orsa, Orum, 'Anfaog', 'Beginn' 
(des Beschlossenen), A 10, 632. bes. 'Re- 
de', 'Worte', orsa ore refero,^ 7, 435. 
11, 124. 

ordo, dinis, m. (orior), 1) Reihe, a) 
Reihe, Ordnung vonDingen,A5,349. 
ordine ponere vites, nach der Reihe, im 
Quincunx, B I, 73. indulge ordinibus 
(verBt : vitium), verteile die Ranken in 
geordnete Gange, G 2, 277. signorum, 
Keihe, Bahn der Himmelszeichen, G I, 
239. ternus, Reihe der Ruder, A 5, 120. 
debilis uno ordine, an 6"iner, der linken 
Seite, am linken Borde des Schiffes der 
Ruder beraubt, A 5, 271. dcht., flamma- 
rum, Zug, Reihe der Fackeln, A 11,144. 
b) Reihe von auf einander folgenden leb. 
Wesen, a) eig., 'Zug*, A 1, 395. 2, 766. 
8, 722. Bes. Reihe zusammengehorender 
Menschen, 'Zug', 'Schar', comitum, A 11, 
94. /?) ubtr., 'Stand', 'Rang', A 7, 152. si 
omnes uno ordine habetis Achivos, wenn 
jeder Achaer ench gleich gilt, A 2, 102. 

19 
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2) gehorige Aufeinanderfolge, Rei- 
henfolge od. Beschaffenheit, 0 r ti- 
nting, neque ab ordine cedunt (von 
Blattern), kommen nicht a us der Or ti- 
ming, A 3, 447. in ordine, nach der Rei- 
he,hintereinander,einer urn den andern, 
A 6,723. 8,629. B 7, 20. ordo saeclorum, 
£1, 5. fa to rum. 'Gang' dcs Schick sals, A 
5, 707. ahnl. A 3, 376. rerum, Folge von 
Tli a ten , A 7, 44. Bes. , ex ordine, nach 
der Reihe , nach financier, in emem fort, 
A 7, 139. G 4, 607. solvere t un em ex or- 
dine, pines nach dem andern, A 5, 778. 
Hauf. blofs adverbial (Abl. modi), ordine, 
'in' od. 'nach der Ordnung', 'wohlgeord- 
net', 'gehong', A 1,703. 8, 548. 5, 102. 
7, 276. 11, 241. ordine dico, schildere 
wie alius auf financier folgt, ohne etwas 
zu ubergehen, G 4, 4. 

5re*H, adis, f. ('Ogeidg), Bergnym- 
phe, als Jagerin im Gefolge der Diana, 
Plur., A 1, 500. 

or en ten, ae u. is, m. ('Oofor^Sohn 
des Agamemnon and der Kly tamnestra, 
rachte den Tod seines Vaters durch die 
Ermprdung seiner Matter und ihresBuh- 
len Agisthus, verfiel nach der That in 
Raserei und wnrde von den Furien ver- 
folgt, A 4, 471. Einer nachhomer. Sage 
zufolge entrifs Orestes dem Pyrrhus die 
diesem von ihrem Vater Menelaus ver- 
mahlte Hermione, da sie frUher von den 
Grofseltern dersel ben ihm selbst verspro- 
chen worden war, and erschlug den Pyr- 
rhus an dem von diesem errichteten 
Altar des Achilles zu Delphi, A 3, 331. 

orgia, Oram, n. (JSgyia, vom St. igy 
in ^Qydi;ofiai), geheime religiose Ge- 
brauche, Geheimdienst, bes.Bacchus- 
dienst mit seinem wilden nachtlichen 
Schwarmen unterFackelschein, Tanz u. 
Musik, 'Orgienfeier*, A 4, 303. 6, 517. 7, 
403. G 4, 521. 

oricholeum, i, n. {oQeixakxoq), eig. 
'Bergerz', bes. das kunstbch daraus Bo- 
re it ete, ah nl. unserm Messing, album, 
J! 12, 87. 

driciuti, a, um C&qIxioq), zu Orikus, 
Seestadt in Epirus (j. 'Eriko') gehorig, 
orikisch, AlO, 136. 

o r it n h, entis, m. (eig. Part. v. orior), 
1) personit. , Gott des Morgens, 'Sonnen- 
gott', mit Rossen fahrend, G 1, 250. A 
5, 739. Oriente primo, mit dem ersten 
Erscheinen des Morgensternes, mit An- 
bruch des Tages, A 5, 42. 2) meton., 
Morgenland, Osten, A 1,289. 8,687. 

5rigo, ginis, f. (orior), l)Ursprung, 
A 1, 642. bei 'repeto', A 1, 372. 7, 371. 
ab origine reges, d. i. Herrscher der Ur- 
zeit, uralte Konige,J! 7, 181. ab origine, 



oro 

dem Ursprunge nach (als Kolonie, Gegs. 
'solo', derLage nach), A 10, 170 {Haupt 
u. Bibb, blofs 'origine', dann mit dem in 
der Aussprache verkQrzten Endvokale 
ae in 'Alpheae'). 2) Stamm, Ge- 
schlecht, Familie, a) eig., A 1,266. 
10, 618. v. Tieren, cuncta ab origine 
gens, das gesamte Geschlecht von den 
jangsten Tieren bis zu den aitesten,(? 
3 , 473. b) Stammvater, Urheber, 
stirpis, A 12, 166. 

5rI6n, onis, Akk. *ona\ m. [oriun, 
A 3, 517. 7, 719] ^QqIcov), 1) ein riesen- 
hafter Jager, dessen Haupt a. Schultern 
selbst beim Durchschreiten des tiefsten 
Meeres ttber dasGewasser emporragten, 
A 10, 763. 2) ein Sternbild, dessen Auf- 
und Niedergang (jener um die Sommer-, 
dieser um dieWintersonnenwende)Stur- 
me erregt, A 1, 585. 4, 52. 7, 719. arma- 
tus auro ( wegen der goldglanzenden hel- 
len Sterne im Gurtelu. im Schwerte des 
Orion),^3,517. 

v orior, ortus sum, orlri ( Wurz. op in 
oo-wfjti), l)eig.: a) erhebe mich, von 
Gestirnen, 'aufgehen', A 7, 138 u. 149. 
8, 68. G 8, 156. 6) entstehe, w e r de 
geboren, stamme ab, Ji3, 167. 7,240. 
a Btirpe Teucrorum, A I; 626. c) w a c h s e , 
von Bailment 9,92. 2)iibtr.: ajer s c hei- 
ne, A2, 680. 6) entstehe, v.Blutbade, 
A2, 411. 

drlthylo, ae, f. [ vie rsilb. ] ( 'Sty s 10-vi a . 
Tochter des Erechtheus, Konigs von 
A then, Gattin des Boreas, A 12, 83. G 

4, 463. 

ornotOM, us, m. (orno), Schmack, 
von einem prachtvollen Gewande, A 1, 
650. vom Schmack desHauptes (also die 
Haarbinden, die Nestnadeln, u. bes. das 
mit Edelsteinen geschmuckte Diadem), 
A 7, 74. 

orno, ate, 1) ruste oder statte a us. 
alqm telis, armis, A 10, 638. 12, 344. 2) 
schmucke, ziere, cornua sertis, A 7. 
488. poetam hedera, B 7, 25. hortos, 
verschdnare, G 4, 119. dcht. mit griech. 
Akk., caput foliis ornatas, Go, 21. 

orrnu, i, f., Esche , wilde B e r g- 
esche, A 2, 626. 6, 182. 10, 766. G 2, 71 
u. 111. ^6, 71. 

or ii 5 1 ft h , i, m., ein Etrusker, A 1 1, 677. 

5ro, are (os, oris), l)rede, spreche, 
A 7, 446. 10, 96. causas, spreche, vertei- 
dige vor Gericht, A 6, 850. 2) b i 1 1 e drin- 
gend, begehre, ersuche, flehe an, 
mitAJ£k.,numina divae.erflehe denSchutz 
der Gottheit (Minerva),>42, 232. m. Akk. 
der Pers. u. Sache, multa deos, tlehe die 
Gotter mit heifsen Gebeten an, A 9, 24. 
(alqm) pacem, jmd. umFrieden, A 10, 80. 
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verktlrzt, quod te oro . . . miserere etc., 
was ich von dir erbitte, ist das, er- 
barme diet so grofsen Jammers, A 2, 
141. od. mit bl. Akk. der Pers., alqm, A 
2, 143. 6, 364. der Sache, coniugium, A 
4, 431. vitam, A 8, 577. unum, A 12, 60. 
zweifelh., mortem, erflehe den Tod, A 4, 
451. m.bl.Konj., A 5, 796. 6, 76.11,442. 
m. Inf., zur Bezeichnung der Absicht, a 
me ill os adducere The sty lis or at , IS 2, 
43. (se) admittier orant, A 9, 231. Nach 
griech. Konstr. mit Pradikatsnom. ne- 
ben dem Inf., stabant orantes primi trans- 
mittere cursum, A 6, 313. parenthetisch 
in die Rede eingeschoben, A 9, 289. 10, 
61 u. 905. 12, 680 u. 933. 

5rdde*, is, m. (OQcidrji), ein Troer, 
A 10, 732 u. 737. 

5ront£g, is,m.[Gen.'Oronti',^l,220] 
(OpdvTTjg), Ftihrer derLykier, Gefahrte 
des Aneas, A 1, 113 u. 220. 6, 334. 

Orpheuit, 8i, m. [gr. Dat. 'Orphei', 
'OgyeZ, B 4, 57. G 4, 545 u. 553. Akk. 

'Orphga', B 3, 46. zweisilb. 'Orphea', B 
6,30. Vok. 'Orpheu', G 4, 494] (Ogyevq), 
ber. Sanger der Heroenzeit aus Thra- 
kien (Threicius sacerdos, A 6, 645), Sohn 
des Apollo und des thrak. Sturmgottes 
Oagrus nnd der Muse Kalliope, Gemahl 
der Eurydike , die er nach ihrem Tode 
aus der Unterwelt zurackfuhrte, aber 
wieder verlor, da er sich gegen sein Ge- 
labde nach ihr umsah, A 6, 119. B 3,46. 
4, 55 u. 57. 6, 30. 8, 55. G 4, 454 flg. Von 
thrak. Weibern, die sich durch seine un- 
ablassige Trauer urn Eurydike zuruck- 
gesetzt fuhlten, wurde er in der Wut bei 
den von ihm selbst eingesetzten Orgien 
zerrissen, G 4, 520 flg. Urn die Macht 
seines Gesanges zu bezeichnen, liefs ihn 
die Sage undDichtkunstwildeTiere,bes. 
Lo wen und Tiger, durch seinen Gesang 
zahmen«r 4, 510), Felsen und Walder 
inBewegung setzen und mit seiner Leier 
noch im Elysium die Melodien der San- 
ger begleiten, A 6, 645. 

oru, drum, w., 8. ordior. 

or^N, ae, m., ein Troer, A 10, 748. 

oraiidchu*, i, m. COqoIIoxoq), ein 
Troer, A 11, 636. 690 u. 694. 

ortttti, as, m. (orior), Aufgang der 
Gestirne, B 9, 46. G 1, 257 (m. 'obitus' 
verb.). 3,277. A 6, 255; vgl.G 4,441. ortu 
quarto , beim vierten Aufgang od. Lauf 
(v. Monde), G 1,432. 

Ortygla, ae, f. (Ootvyia), 1) alter 
Name der InselDelos, A 3,124. 143 u. 154. 
2) Insel u. zugleich ein Teil von Syra- 
kus, A 3, 694. 

ort$ £idH, !i, m., ein Rutuler, .49,573. 

1. 6m, oris, w., 1) Mund , a) eig., A 1, 



296 u. 614. 2, 593. der Sibylle, A 6, 80. 
'ora rabida' (weit geSffneter, grofser), A 
6, 102. der Fama, A 4, 183. dcht., ore 
loquor, addo alqd, A 1, 559. 2, 593. 
Sprichw., ora centum, 'hundert Kehlen', 
A 6, 625. G 2, 43. p) von Tieren, Maul, 
Rachen, J! 12, 8 u. 373. G 3, 439. 4, 200. 
439. 489. Plur. von den DrachenkOpfen 
der Skylla, A 3, 425. iuvenci, Stirn, A 5, 
477. b) meton., wie atofia (bei uns 'loser 
Mund', 'Mundwerk'), Rede, Sprache, 
faciam omnes uno ore Latinos, werde 
alio (die Teukrer) zu Latinern machen 
von einer und derselben Sprache, A 12, 
837. uno ore, einstimmig, einhellig, All, 
132. 2) iibtr.: a) MQndung, Offnung, 
Eingang, fenestra lato ore, A 2, 482. 
ulceris, G 3, 454. Bes. 'Quelle' des Flus- 
ses, A 3, 696. Plur., septem, A 4, 292. 
novem, A 1,245. 'Zugang', 'Thttr', 'Pfor- 
ten', ora domus, A 6, 53. 6) Vorder- 
seite,bes. Antlitz, Gesicht, a)ubh., 
oft F\ut.,A 1,315. 3, 218. 4, 11 u. 673. 

5, 369. 6, 495 flg. 688. 11, 86. 12, 335. 
652. 871. ora voltusque, ' Wangen und 
Antlitz', A 9, 251. m. 'fades' verb., A 1, 
658. dcht., foedati ora Galaesi, der im 
Gesicht entstellte Gal., J! 7, 575. ora pri- 
ma patrum, eig. der Vater (Vornehmen), 
welche, wie die Senatoren in Rom, die 
ersten Sitzreihen in der cavea inne hat- 
ten, st ties Platzes , wo die Vornehmen 
safsen, A 5, 340. ante ora, vor den An- 
gen, im Angesicht od. Anblick, A 5,553. 

6, 604. ante ora frementes , die vor sei- 
nen Augen wieherten, A 12, 82. m. 'ocu- 
li* verb., All, 887. 12, 656. ob ora, vor 
dem Antlitz,^ 12, 865. manus inter mae- 
storumque ora parentum,unter den Han- 
den una Augen, A 2,681. 0) pragn., 'Ge- 
sichtsziige', 'Mienen', parentum, A 5, 576. 
'Aussehen', 'Gestalt', G 4, 92. A 7, 328. 
'Gesichtsmaske', 'Larve', G 2, 387. 

2. 5s, ossis, ft. (oaviov), Knochen, 
Bein, Gebein, a) eig., A 10, 416. B 3, 
101. m. 'lacerti* verb., B 5, 422. Bes. die 
'Gebeine' eines verbrannten Leichnams 
(Asche), A 5,31. 6, 228. st. Leichnam, 
A 7,3. dcht. v. Stadten, cineres atque 
ossa Troiae, A 5, 787. 6) ubtr., Iuner- 
stes oder Mark der Gebeine, das bei 
leidenschaftlichenAufregungen,beiKum- 
mer, Schmerz, Liebe usw. durchdrungen 
wird, A 3, 57 u. 308. 4, 101. 5, 172. 6, 55. 
9, 66. G 3, 258. v. Schrecken, currit per 
ima, dura ossa, durchdringt mir Mark 
und Bein, A 6, 55. 12, 448. 

okcI, orum,m., die Osker, alteV6l- 
kerschaft in Kampanien, ein Zweig der 
Ausoner, der in den Kriegen mit den 
Romern unterging, A 7, 730. 
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oscillum ,i,*i .(D em. v. 1 .OB),eig.M u n d - 
chen, Plur. k 1 e i n e ausWachs (dan . v.392 
caput bones turn) oder Baumrinde vcrfcr- 
tigteBacchusbilder oder -masken, 
dergleichen man namentlich bei derFeier 
derlatinischenFerienaneineFichte der 
Feldgrenze als Abwehr gegen Beschadi- 
gung des Weinstockes aufhlng, G 2, 389. 

oscttlum,i, n.(Dem.v. 1. os), Mtlnd- 
chen, Maulchen, A 1, 256. 12, 434. 
oscala dolcia figo.zartlicheEusse, Al ,687. 

dttlniuH, li, m., Furst von Elusium, 
Anfuhrer eines Teiles der Etrusker un- 
ter dem Oberbefehle des Massikus, A 
10,655. [12,458. 

5niriN, Akk. 'im\ m., einLatiner, A 

o»*a, ae,/. COaaa), Gebirge in Thes- 
salien, j. 'Kissabos', das die Giganten 
auf den Pelion n. auf den Ossa, dann auf 
den Olymp turmten, G 1, 281 flg. 

ostendo, tendi, tentum, ere (ob a. 
tendo), l)8trecke oder halte entge- 

§en, zeige, lasse sehen, umeros, 
ex tram (aem Gegner), A 5, 376 u. 443. 
nubem, A 7, 143. alqm terris, v. Schick- 
sal, auf Erden wallen, unter den Sterb- 
lichen wandeln lassen (in bez. auf Mar- 
cellus),.A6,869. me, zeige mich, erschei- 
ne, in arm is, A 5, 550. v. Boden, se prae- 
validam primis aristis, das Wachstum 
der sprossenden Saat zu gewaltig for- 
dern, G 2, 253. von etwas Unerwarte- 
tem, A 6,188. v. Gestirnen, os terris, 
G 4, 232. v. Morgenrot, ortus snos, em- 
porsteigen, sich zeigen, A 4, 544. dcht., 
glaebas aquiloni, dem Nordwinde ausset- 
zen, C?2,261. caelo ostendere, ins Freie 
fuhren, A 8, 264. 2) Qbtr., zeige, wei- 
se, viam alci, A 6, 368; vgl. A 1, 206. 
2, 388. 6, 869. 
ostento, are (Freq. v. ostendo), zei- 

f e, bes. mit Absicht und Wohlgefallen, 
asse sehen, trage zur Schau, alqd, 
Jl4,75. 6, 357. frontem, 'die Stirne stolz 
emporwerfen', A 5, 567. currum victo- 
resqae eqoos, prunke mit asw., A 7, <)56. 
artem arcumque so n ante m, bewahre die 
Eonst, den Pfeil so abzuschiefsen, dafs 
der Bogen noch nachklingt, A 5, 521. 
alqm, A 12, 479. salutem, 4. 8, 477. 

i, li, m. (1. os\ l)Offnung, 



Thor, Pforte, gew. Plur., A 8 , 667. 
von den offnungen der Hohle der Si- 
byl] e, A 6, 43 o. 81. 'Zugang' des Hafens, 
A 1, 400. alta ostia Ditis, 'Pforte des Ab- 

Srundes', des tief unter der Erde liegen- 
en Reiches des Pluto, A 8, 667. G 4, 
467. 2; Mundung eines Flusses, ostia 
Tiberina, A 1, 14. Nili, A 6, 800. 

o«trif£r, fera, fSrum (ostrum u. fero), 
muschelreich, Abydus, G 1, 207. 

ostrum, i, n. (BatQsov), 1) Meer- 
schneckenblut, Purpur fa rbe, sangui- 
neum, A 12, 67. 2) meton., mit Purpur 
gefarbter St off, stratum, 'purpurne Dek- 
ke', A 1 , 700. ostrum pictaque tapeta, 
purpurne Decken, A 7, 277. m. 'gemma' 
verb., G 2, 506. m. 'aurum', A 11, 72. 
Purpurgewand , A 4, 134. 5, 133. als 
furstl.SchmuckJ[ 7,814.10,722. m. *fer- 
rugo' ?erb., dunkler Purpur, Purpur u. 
Scharlacb, A 11, 772. Tyrium, mit Pur- 
pur verbramtesGewand(togapraetexta), 
wie die Lob ere n obrigkeitl. Person en 
Roms beim Vorsitze in den Spielen tru- 
gen, G 3, 17. 

othrfnd^H, ae, m. (V&pvddtjc), Sohn 
des Othrys, d.i. Panthus.A 2,319 u. 336. 

Othrf «, Akk.^m',m. CO&Qvq), Gebirge 
in Thessalien, Sitz der Eentauren, j. 'Ea- 
tavothry', A 7, 675. 

5tium,ii,ti., freie Zeit, Muse, sta- 
dia ignobilis oti (d. i. otii), ruhmlos ge- 
sch&ftige Muse, Treiben unruhmlicher 
Muse, #4,564. 2) Ruhe, ruhigeZeit, 
Friede , B 1, 6. 5, 61. A 6, 813. G 3,377. 

dviIS, is, n.(oyis), 8 chat's tall, A 9, 
59. gew. Plur., B 1, 8. G 3, 537. 

6vln, is, f. (o<«), Schaf, B 1, 21. 2, 
33 u. 6. G 2, 375 u. 3, 296. A 3, 660. 

6 vii, are (verw. m.iioT, eva$a>), froh- 
locke, jubele, jauchze, m. 'gaudeo' 
verb., A 10, 500 (wo Abl. 'spolio' zu 'po- 
titus' gehort). Hauf. Part. Fraes., ovan- 
tes gutture corvi, aus jubelnden Kehlen 
schreiende ,G 1, 423. abs., A 3, 544. 4, 
543. 5, 331 u. 563. 9, 71. 10, 690. 12, 479. 
G l , 346. zur Bezeichnung der Lust und 
Willigkeit, womit man etwas thut, A 3, 
189. 4, 577. flammae ovantes, die lustig 
prasselnden, AL 10, 409. 

i, i, n. (ty6v),Ei,G 1,379.3,438. 



P. 



pabulum, i, n. (pasco), Nahrung, 
Futter, bei Verg. nur Plur., 1, 473- 
12, 475. G 1, 86. 2, 436 u. 0. ¥>. 1 

Pfcchynum, i, n. {Ildxvvo?), sudostl. 
Vorgebirge Siciliens, j. 'Capo di Pas- 
saro',A 3,429 u. 699. 7,289. 



pAcif&r, fera, ferum (pax u. feroV 
Frieden bringend, friedlich, olivs, 
A! 8, 116. 

p&ciscor, partus sum, p&cisci (paco), 
1) schliefse einen Yertrag, foedere 
pacto, nach einer bestimmten Ordnung 
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oder Ubereinkunft (von den Bienen\ G 
4,158. Meist Part, pact us , a, urn, 'fest- 
gesetzt', 'verabredet', hymenaei, «Ehe- 
bund', A 4, 99. thalami, A 10, 649. con- 
iunx, Verlobte, Brant, A 10, 722; auch 
bL 'pacta', ae, /., A 10, 79. hoc pacto, 
d. i. auf folgcnde Art oder Weise , G 2, 
248. 2)bedmge mir etwas aus, vitam 

£ro laude, erkaufe den Ruhm mit dem 
leben, A 5, 230. letum pro laude, ziehe 
einen ruhm?ollen Tod dem Leben vor, 
A 12, 49. 

paco, are (pax), bringe zur Ruhe 
od. znm Frieden, bernhige, orbem 
/den Erdkreis), B 4, 17. nemora (durch 
Sauberung von wilden Tieren, wie vom 
verwustenden Eber), A 6, 803. 
pacta, pactum, s. paciscor no. 1. 
Paetdlu*, i, m. (IlaxTwXog), kleiner 
Flufs in Lydien mit Goldsand (j. 'Sara- 
bat'), A 10, 142. 

p&dus, i, m. , Flufs Po in Oberitalien, 
der in den kottischen Alpen entSDringt 
und in das adriatische Meer mundet, A 
9, 680. G 2, 452. 

Padusa, ae, eine der siebcnMun- 
dungen des Padus (Po), von Schwanen 
haufig besucht,J[ 11,457. 

Paean, anis, Akk. 'ana', m. (Ilatdr), 
Beiname des heilenden Apollo, ubtr., a) 
Festgesang auf den Apollo, abb. J u b e 1 - 

fesang, Lobgesang , A 6, 657. b) 
iegesruf, A 10,738. 
paen£, Adv., b ei n a h e , f a s t , B 9, 18. 
paenitet, tuit, unpers., es gereut 
micb, esmifsfalltmir, ich bereue 
etwas, m. Akk. des affizierten Obj. u. 
Gen. des Gegeostandes der Gemutsbe- 
wegung, nostri nec paenitet illas (oves) 
nec te paeniteat pecoris, B 10, 16 fig. 
m. Akk. der Pers. u. Inf., A 1, 549. B 
2, 34. 

Paeon, Onis, m.{llcuwv, der Heilen- 
de), Paon , derGOtterarzt, Plur.Paeones 
appell., Arzte wie Paon, Paeonum mos, 
A 12, 401 Schap. 

Pae6niu8,a,um(Z7aiCu'v£Off,v.I7a<a»v), 
p&onisch, des Paon, herbae, A 7, 769 
(wo^leichs. 'PhaeoDjis'dreis.). mos, Weise 
derArzte,wie Paon,J[12,401 (wogleichs. 
^PhaeODjum* dreis.). 

PaeMtum, i, Stadt in Lukanieo, 
ber. durch ihrezweimal(imFrtthling und 
HerbBt) bluhenden Rosen, j. 'Pesto G 
4,119. 

pagAKUH, i, w., ein Etrusker, A 11, 

670. 

p&gina, ae, f. Cpag', pango), Seite, 
Blatt eines Buches, Ubh. Gedicht,B 
€ 12 

' pagu«, i, m., Dorf, G 2, 382. 
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Palaemon, monis, m. (IlakalfAWv), 
1) ein Meergott, A 5, 823. 2) ein Hirte, 
B 3, 50 u. 53. 

paIaeMtra,ae, f. (naXaioTQaXRing- 
schule, Turnplatz furFaustkampfer 
u. ubh. gymnastische Spiele, agrestis, G 
% 531. graminea (im Elysium), A 6, 642. 
dcht. , palae8tras exerceo, ttbe mich in den 
Ringkampfen, A 3, 281. 

palam, Adv., offen, voraller Au- 
gen, A 7,428. 9, 153. 

Palam«den,is,m.(/IaAa^d>7c),Sohn 
des Koniffs Nauplius von EubOa, Nach- 
komme des agypt. Kdnigs Belus, ein 
durch Klugheit und Rechtlichkeit aus- 
gezeichneter Held des troischen, aber 
erst nachhomer. Sagenkreises, Begleiter 
des Agamemnon auf dem Zuge gegen 
Troja, erregte s pater den Neid Her Grie- 
chen, bes. des Odysseus, und wurde auf 
dessen Betrieb falschlich der Verraterei 
beschuldigt und von den Griechen ge- 
steinigt,A' 2, 82. 

Palatlnuii, a, urn (Palatium), p a 1 a - 
t i n i s c h ,zum Palatium geh6rig,Euander, 
A 9,9; vgl. 'Pallanteus. 

palatium, li, n. (mit 'Pales' verw., 
eig. «Nahr*- od. 'Weideplatz'), einer der 
sieben HQgel Roms, zuerst angebaut, wo 
auch Okt a v i anus Augustus seine n Wohn- 
sitz hatte, Plur., Romana, G 1, 499. 

palatum, i,n., Gaumen,(? 3, 388. 

palea, ae, f. {nac-naXij, Mehlstaub), 
Spreu, G 1, 192 u. 368. Plur., GS, 134. 

palear, aris,n., Warn m e od. Warn pe 
(am Halse des Stieres), G 3, 53. 

Palis, is, f. (Wurz. 'pa' in nctopat, 
Tiinaptat, pasco,e\g. 'Nahrerin'i, altital. 
SchutzgOttin der Hirten, zu derenEhren 
das Palilienfest am 21. April, dem Griin- 
dungst age Roms, unter Gebeten gefeiert 
wurde, G 3, 1 u. 294. B 5, 35. 

Palleus, i, m., Plur. Pallet, Sonne 
des Zeus und der Thalia (einer Tochter 
des Vulkan und der Nymphe Atna), die 
bei der Stadt Palika (IJaXixj) auf Si- 
cilien zwischen Henna und Syrakus in 
der Nahe des Sym&thus als vulkanische 
Damonen durch Menschenopfer, spater 
durch mildere Suhnopfer verehrt wur- 
den, als Sing., ara Pahci, A 9, 585. 

Palinurua, i, tn., Steuermann des 
Aueas, der vom Schlaf Uberwaltigt samt 
demSteuerruderinsMeernel(.l 5,833 fig.) 
a., wie er in der Unterwelt dem Aneas 
erzahlt, an die Kuste Italiens getrieben 
von den Einwohnern getdtet wurde. Beim 
Ausbruch einer Pest in Lukanien befahl 
das Orakel, dem Palinurus ein Grabmal 
zu errichten und ein Vorgebirge nach 
ihm zu benennen, A 3, 202. 513. 562. 5, 



Digitized by Google 



294 paliurus 

12. 833. 840. 843. 847. 871. 6, 337. 341. 
373. 381. 

pali fir un, i, /'. [naXiovQoq), ein Art 
Dornstrauch , Kreuzdom, zu Hecken 
verwendet, B 5,39. 

pal in, ae, f., ein vom Kopf bis auf die 
False reichendes faitenreicb.es 0 b e r - 

Sewand, bes. der Frauen, A 11, 575. 
er Furien, A 1, 711. 6, 555. der Discor- 
dia, A 8, 702. 

Palladium, !i, n. (IlaXXdSiov), das 
unter der Herrschaft des II us in Troja 
vom Himmel gefallene und in der Burg 
daselbst aufbewahrte Pallasbild, von wel- 
chem das Schicksal des Staates abhing, 
von Odysseus und Diomedes geraubt, fa- 
tale, A 2, 166 u. 183. • 9, 151. 

palladium, a, um (1. Pallas), zur 
Pallas gehOrig, palladisch, silva, Oli- 
venwalu(weil uer Pallas heilig), G 2, 181. 

PallanteuM, a, um (2. Pallas), zu 
Pallas, dem Ahnherrn des Euander ge- 
horig, pallanteisch , moenia, Stadt 
Pallanteum in Italien, A 9, 196 u. 241. 
Sbst., Pallanteum, i, n., Stadt, welche 
Euander auf dem aventinischen , nach- 
her palatinischen HQgel erbaute, A 8, 
54 u. 341. Vgl. Talatium*. 

1. Pa I la*, 5dis, f. (IlaXXdg, eig. 
Schwingerin desSpeeres), Name der Mi- 
nerva, A 1, 39 u. 479. 2, 15 u. 163. 5, 704. 
7, 154. 8, 435, 11, 477. Tritonia, A 2, 615. 
armisona, A 3,544. stent als Tochter des 
Juppiter in der engsten Gemeinscbaft 
der Macht und Gewalt mit diesem, A 1, 
39 flg. Erbauerin und Beschutzerin der 
Stadte, B 2, 61. 

2. PallaN, antis, Akk. 'anta', m.(IIaX- 
Xdq)> l)ein Arkadier, Abnberr des Euan- 
der, Erbauer der Stadt Pallanteum in Ar- 
kadien, A 8, 51 u. 51. 2) Sonn des Euan- 
der, Bundesgenosse des Aneas, von Tur- 
nus getOtet, A 8, 104. 110. 121. 168. 466. 
515. 519. 575. 587. 10, 27u. 0. Vok.'PaUft', 
A 10, 411, 11, 97. 152. 169. 

Paiiene, 2e,f. (IlaXXjjvij), westliche 
Landspitze der maked. Halbinsel Chal- 
kidike, j. 'Eassandhra', G 4, 391. 

paileiM, entis (eig. Part. v. palleo), 
glanzlos, blafs, bleich, a)Qbb., ora, 
A 10, 822. umbrae (von der Dunkelheit 
der kurzen nmwdlkten Tage), G 3, 357. 
m. kausal. Abl., morte futura, als Folge 
des nahenden Todes, A 8 , 709. Oft von 
den Schatten der Unterwelt, animae,J[ 
4 , 243. umbrae Erebi, A 4, 26. dent, 
Morbi, A 6, 275. Bes. 6) von der blassen, 
matten oder dunklen Farbe mancher 
Pflanzen, viola, B 2, 47. herbae, B 6, 54. 
hedera, oliva, mattgrtin, fahlgrun, B 3, 
39 u. 5, 16. 



pampinus 

pallidum, a, um (pal leo\b 1 a f s,bl e i ch, 
A 3,217. 4, 644. 8, 197. Aurora, G 1,446. 
von der Unterwelt, Orcus, G 1, 277. Ti- 
siphone, A 10, 761. 

palldr, Oris, m. (palleo), Blasse, 
bleiche Farbe, A 4, 499. 12, 221. 

pal ma, ae, f. {naXa(xrj\ 1) Hand (so- 
fern man etwas mit ihr fafst oder ver- 
richtet), oft Plur., A 1, 93 u. 481. 5, 364 
u. 425. 7, 503. 8, 69. 9, 16. G 4, 498. 2) 
Palme, Palmbaum {<polvtg) t ardua, 
G 2, 67; vgl. 4, 20. dah. a) Palmenzweige 
oder Kranz von Palmenzweigen , als 
Scnmuck oder Belohnung der Sieger, A 
5,111. ubb. < Siegeszeichen', 4 8ieg',25,70 
u. 346. G 3,49; vgl. A 5, 472 u.519. debt, 
palmae equarum, siegreiche Rosse (da 
in den olymp. Spielen Kampfer u. Rosse 
mit Palmenzweigen gekrdnt wurden}, G 
1, 59. ahnl. 'currus insignia palma', A 7, 
655. b) von der Person selbst , die um 
den Sieg sich bewirbt , subit tertia pal- 
ma Diores, D. nabt als dritter Gekron- 
ter, znm dritten Preise, A 5, 339. 

palmta, mitis, m., Rebschofs, 
Schooling, G 2, 90 u. 3G4. B 7, 48. 

paimdMUN, a, um (palma), palmen- 
reicb, Selinus, .-1 3, 705. 

pa i in ii i a . ae, /'. (Dem. v. palma), eig. 
flache Hand, ubtr., der unterste breite 
Teil (Schaufel) des Ruders, dcht. Ruder, 
A 5, 163. u. 699. 

Pal in un, i, m. t ein Troer, A 10, 697 

paior, ari, sebweife oder streife 
herum, zerstreue mich, A 5, 265. 9, 
780. 10, 674. polo (von den Gestirnen, da 
nacb alter Vorstellung der Sternenhim- 
mel mit einer weidenden Herde ver- 
glichen wird),-<l 9, 21. dcht, terga da- 
bant palantia Teucri, zerstreut lohen 
die Teukrer, A 12, 738. 

palumbea, is, c. {ns Xeidq), H o 1 z - 
taube, wilde Taube.B 1,58. 3,69. 

pal qh, adis, f. (jri?A<5c), jedes stehende 
Wasser, Sumpf, Pfuhl, Weiher,G 
1, 363. 2, 110. A 7, 801. 12, 745. Asia, 
Teich, A 7,701. oft vom Styx, als schlam- 
migem Sumpfstrom, Sumpfwasser, A 6, 
323. 369. 414. 438. G4, 479 n. 503. vom 
Avernus, A 6, 107. 

paluHtfcr, tris, tre (palus),sumpf ig, 
ulva, Schilf des Sumpfes, G 3, 175. 

pampineuN, a, um (pampinus), von 
Weinlaub, von Reben (herrunrend), 
umbra, B 7, 58. hastae, mit Epheu und 
Weinlaub umwundene Stabe der Bac- 
chant inu en, A 7, 396. babenae, A 6,804. 
autumnus, Traubenfulle des Herbstes,(? 
2,5. 

panipInuN,i,»i.u. f.,a) Weinranke . 
G 2, 333. b) Weinlaub, G 1, 448. 
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Pan, Panos, Akk. P&na, m. (Ildv), 
Sohn des Hermes, Gott der Hirten, Her- 
den, Felder u. Walder, urspr. in Arka- 
dien (B 10, 26. Tegeaeus, G 1, 17 u. 8, 
392), bee. auf dem Berge Lykaus ver- 
ehrt (A 8, 344), Erfinder der Syrinx od. 
Pansfiote, G 2, 494. B 2,31. 4, 58. 8, 24. 
Der Sage nach verlockte er als schnee- 
weifser Widder die Mondgottin in einen 
Wald, a 3, 892. 

panacea, ae, f. (navdxeia, v. nav u. 
axiopai), ein erdichtetes Wunderkraut 
von allgemeiner Heilkraft, Panacee, 
A 12, 419. 

PanchaeuN, a, um (Panchaia), zu 
Panchaa gehGrig, ignes, Opferflam- 
me, in welche panchaischer Weihrauch 
geworfen ist, G 4, 379. 

Panchaia, ae, f. (Ilayzala), fabel- 
hafte Insel des sucU. Oceans in der Nahe 
Arabiens, reich an Weihrauch, dcht. st. 
Arabien, G 2, 139. 

Pandarug, i, m. (IldvSaQog), 1) Sohn 
des Lykaon, Anfuhrer der Lykier aus 
Zeleia, trefflicher Bogenschtltze, der 
durch Verwundung des Menelaus das 
tjbereinkommen der Troer u. Griechen, 
ihre Sache durch einen Zweikampf zwi- 
schen Menelaus u. Paris zu entscheiden, 
hinderte, A 5, 496. 2) ein Troer, Sohn 
des Alkanor, A 9, 672 flg. 11, 396. 

pando, pandi,passum,ere, 1) breite 
od. spanne aus, a) ubh., palmas deli- 
tore,strecke aus (v. Flehencfen), ^3,263. 
pinnas ad solem, G 1, 398. alas, G 4, 28. 
A 3, 520. sinus (Bausch des Gewandes), 
.48,712. aliae (animae)panduntur inanes 
suspensae ad ventos, schweben ausge- 
spannt in wehenden Winden, A 6, 740. 
passi crines, aufgel6stes,fliegendesHaar 
(alsZeichen derTrauer und des Schmer- 
zes), A 1, 480; der Eassandra, als einer 
begeisterten Wahrsagerin, J!2,403. von 
Baumen, ramos,-4 6, 282. ramos et brac- 
chia, G 2, 296 (Bibb.; Haupt u. Schap. 
'tendens'j. vestigia (frigoris), Spuren des 
Frostes anzeigen, G 2, 258. Bes. b) b r e i - 
te etwas aus zum Trocknen, dan. Part, 
pass us, a, um, 'gedorrt', 'getrocknet', 
racemi, 'Rosinen', G 4, 269. sbst., pas- 
sum, i, n., Wein aus getrockneten Trau- 
ben, Sekt, G 2, 93. 2) ubtr.: a) thue 
auf, dffne, eroffne, moenia, ostia 
u. dgl., A 2, 234 u. 267. 6, 525. 12, 584. 
Pass., offne mich, A 2, 27. 8, 262. dcht, 
pandite Helicona, offnet die Pforten des 
Musentempels auf dem Helikou, gestajt- 
tet dem Dichter den Zutritt zum Musen- 
berg, A 7, 641. 10, 163. viam salutis, A 
6,97. 6) erOffne, erzfthle, thue 
kund, melde, rem ordine, A 3, 179. 
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res, A 6, 267. singula ordine, A 6, 723. 
inventa magistri, G 4, 284. Bes.v.Weis- 
Bagenden, wie v. Apollo, A 3, 479. v. Ke- 
lano, A 3, 252. 

panduN, a, um, geschweift, bau- 
chig, lances, carina, G 2, 194 u. 445. 

Pangaea, orum , n. (sonst 'Pangaeus 
mons', ndyyatov ogog), Gebirge Thra- 
kiens an der Grenze Makedoniens, j. 
•Pirnari', G 4, 462. 

pango, pepigi, pactum, ere (St. nay 
in n^ywfxi), eig. schlage ein, befestige, 
Ubtr., bestimme, setze fest.alqd, A 
12, 12. dies, bedinge mir aus, A 11, 133. 
prima per artem temptamenta alcis, 
suche zuvor jmds. Herz auf kunstliche 
Art (schlau) zu erforschen, A 8,144. foe- 
dus, schliefse, A 10, 902. Ubtr., v. Bic- 
nen, bestimme eine Ordnung, G 4, 158. 

pinfipen, ae, f. {IIav6nr}\ eine Ne- 
reide, A 5, 240 u. 825. G 1, 437. 

Pan6pea,is,m., einSikuler,Gefahrte 
des Akestes, A 5, 300. 

Pantagiaii, ae, m., kleiner Flufs auf 
der Ostkuste Siciliens, bei seiner Mun- 
dung ins Meer von Felsen eingeschlos- 
sen, A 3, 689. 

Panthug, zusgez. St. Panthdun, i, 
m. (Hav&ooQ oder ndv&ovq), Sohn des 
Othrvs, Vater des Euphorbus, Priester 
des PhObus in Troja, dessen Tempel auf 
der Burg stand, A 2, 318 flg. 322 u. 429 
(wo griech Vok. 'Panthu', fidv&ov). 

papaver, veris, n., Mohn (derwilde 
Feldmohn wie der kultivierte bei den 
Alten als Heilmittel gebr.), G 1, 212. 
soporiferum, A4, 486. vescum, G 4, 131. 
Plur., 'StaudendesMohns.G 1|78. 'Mohn- 
korner',Gf4, 545. 'Bluten des Mohns'.B 
2, 47. im Gleichnis, A 9, 436. 

Paphiud, a, um (Jldytoq), zur Stadt 
Paphos gehorig , p a p h i s c h , myrtus 
(Plur.), der Venus heilig, G 2, 64. 

paphto, i, f. {Ild<poQ), Stadt auf der 
Westseite der Insel Cypern, mit einem 
beruhmten Tempel der Venus, j.'Kukla', 
A 1,415. 10,51 u. 86. 

papilla, ae, A WarzederBrust, dcht. 
Brust,i4 11,808 u. 862. 

papala^e/., b6sartiger,hitziger Aus- 
schlag, Blatter, Plur., ardentes/Pest- 
beulen', G 3, 564. 

par,paris, 1) gleich, arma,^4 5, 425. 
9, 655. spirae, A 12 , 847. guttae (d. i. 
goldene), G 4, 99. alae, gleichmafsige 
Bewegung der Schwingen, gleichschwe- 
bende, A 4, 252. 9, 15. tempestas, mit 
gleicher Verheerung, A 11, 422. aetas, 
A 11, 174. magistri, von gleicher Zahl, 
'ebenso viele', A 5, 562. annus (weU in 
vier gleiche Jahreszeiten geteilt), G l> 
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258. paribus auspiciis,mit gleicher Macht 
oderGewalM 4, 102. 7, 256. paribus le- 

S'bue, A 12, 190. paribus curis, in gleiche 
edanken versunken, .1 6, 159. pares 
discurrere, in gleicher Anzahl, gleich an 
Zahl (nam). *je drei', terni),J[5, 580. m. 
AbJ. aer naheren Bestimmung, A 1, 705. 
5, 1 14. dcht. m. Inf., 'cantare',Bich gleich, 
gleich fertig im Gesange, B 7, 5. 2) ver- 
gleichbar, neben 'similis',.46, 702. m. 
Dat., A 2, 794. 

Parcae, arum, f. (St. 'par' in 'pars', 
'partior', wie Moigai v. Wurz. (xsq in fiti- 
gofiai), Par z en, Schicksalsgottinnen n. 
-machte, welche den Menschen das Ge- 
schick des Lebens, bes. das nicht vom 
eigenen Willen abhangige (wie Geburt, 
Tod, Gliick u. Unglttck) zuteilen, nach 
spaterer Yorstellung drei, Klotho, La- 
chesis und Atropos, von denen die erste 
den Lebensfaden anknupft, die zweite 
dessen Lange bestimmt, die dritte den- 
selben abschneidet, A 1, 22. 5, 798. 9, 
107. 10, 418. B 4, 47. werden neben dem 
Schicksal erwahnr, weil Turnus sterben 
soM 12, 147. als Wesen, die das Schick- 
sal vorher wissen und den Menschen of- 
ft ubareD, A 3, 379. 

puree , Adv. (parcus), s p a r s a m , 
Komp. 'parcius', schonender, B 3, 7. 

P«r co, peperci, parcltum, ere (par- 
ous), 1) gehe mit etw. sparend urn, s pa - 
r e , futuro, for die Zukunft, G 4 , 238. 
dcht. m . Akk., talenta gnatis parce tuis, 
spare fur deine Kinder auf , A 10, 532. 
2) schone, a) beweise Schonung, 
verschone, erhalte, m. Dat., sub- 
iectis, A 6, 854. genti, A 6 , 63. hospiti- 
bus quondam socerisque vocatis , scho- 
nen die, welche er einst Gastfreunde u. 
Verwandte nannte, All, 105. quadris, 
A 7, 115. nulli divum , frage nach kei- 
nem der Gdtter etwas, A 10, 880; vgJ. 
AS, 41. 8,317. abs., B 8, 109. pragn ., par- 
cite, d. i. schonet des Gegners Leben! 
halt! lasset ab! A 12, 693. b) schone, 
d. i. mafsige mich in etw., enthalte 
mich, un tor las se (wie q>el6ofiai),me- 
tu (Dat.), A 1, 257. voci iraeque, A 2, 
234. parce bello, fur ietzt lats ab von 
dem Kriege,Ji9,656. natibus(vomWin- 
de), nicht wehen, ruhen, O 2, 339. abs., 
parcite, carmina, hemmet, ihr Zauber- 
spruche, den von mir gegen Daphnis be- 
schlossenenTodeszauber,B8, 108. dcht. 
m. Inf., bes. im Imperat., als Ausdruck des 
Verbotes,parcite nimium procedere.wagt 
euch nicht zu weit vor! B 3, 94. wie- 
derh., iam parce sepulto , parce pias sce- 
lerare, A 3, 41 flg. 

parcus,a,um(m.-raS(>oc,'param'verw.), 
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sparlich, wenig, sal, 0 3,403. apibus 
quanta experientia parcis (naml. sit ha- 
bendis), 'welche Erfahrung erfordert 
werde zur Erhaltung der sparsamen od. 
haushalterischen Bienen', G 1, 4. 

1. parens, entis, m. u. /". (pario), 1) 
Erzeuger, Vater, Mutter, A 1,646. 
2, 299. 9, 84 u. 5. primus, v. Anchisee, 
A 3, 58. v. Euander (Vater des Pallas), 
A 10,443. cura amissae parentis, urn den 
Verlust seiner Mutter (Kreusa),i3,341. 
von Gottheiten, alma deum (Kybele), i 
10,252. Terra, A 4, 178. Plur., Eitern, 
A 1, 392 u. 606. 5 , 553. 2) ubh. Vor- 
fahr, Ahnhcrr, v. Pilumnus (demUr- 
grofsvater des Turnus), A 9, 3. v. Tros 
(von dem die Troer benannt), G 3. 36; 
ygl. A 10, 76 u. 619. Plur., Vor el tern, 
Vorfahren (naxiQeq\ A 3, 94. 7, 127. 
veteres, A 2, 448. 5, 39. more parentum, 
nach hergebrachter Sitte, A 6, 223. 

2. parens, s. pareo no. 2. 

par eo,par ui,parl turn , ere , e rscheine, 
bin sichtbar od. offenbar (gew.'ad- 
pareo'), bes. v. Gestirnen u. Anzeicheo, 
die dem Wahreager erscheinen, coi si- 
dera parent (um naml. den Willen der 
Gutter daraus zu erklaren), A 10, 176. 
2) erscheine auf jmds. Befehl, a)ge- 
horche, bin gehorsam, parens dicti?, 
dicto, dem Worte oder Auftrage jmds. 
Folge leistend, gehorsam, A 1,689 a. 695. 
11, 242; dem Befehl e gemafe, All, 242. 
imperio parent, A 4, 295. consiliis pare, 
A 5, 728. b) pragn., bin unterthan, 
unterwerfe mich, cui parent amen- 
ta, A 7, 485. abs. neben 'frenum acci- 
pio»,^[ 12,568. 

paries, etis, m. [Dat. u. Abl. Plur. 
gleichs. 'parjStlbus' viersUb.], Wand, 
A2,442. 5, 589. G 4, 297. 

pario, peperi, partum, Sre, 'gebare', 
ubtr.,bringehervor,erwerbe,ver- 
schaffe, alqd (mini), A 2, 578. 11, 25. 
manu letum mini, gebe mir den Tod, i 
6, 435. Pass., 'zu teil werden', A 2,784 
B 3, 68. vobis quies parta, ist verlie- 
hen, beschert, A 3 , 495. 7, 598. Part, 
partus, a, um, 'erlangt', 'erworben', 
honos, A 5, 229. Sbst., partum, i, n., das 
Erworbene, der Vorrat, G 1, 300. 

Paris, rldis, m. [Akk. 'Parldem',4 
5,370. 4 Parinmoo.)od. 'F&rim'lSchap.), 
A 10, 705] {IldeiQ), Sohn des Priamus, 
wurde wegen eines verhangnifsvollea 
Traumes seiner Mutter Hekuba, dafs 
sie einen Feuer brand geboren habe, des- 
sen Flammen tiber die ganze Stadt sicb 
verbreiten wttrden (A 7,320. 10,704flgA 
ausgesetzt und auf dem Ida als Hirt er* 
zogen (Phrygius pastor, A 7, 363. B % 
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61) and erkannte hier in dem Streit zwi- 
schen Juno, Minerva und Venus der 
letztern den Preis der Schdnheit zu [A 
1, 27), wofur ihm diese die Helena ver- 
sprach, deren Entfuhrung die V era nl as- 
sung zum trojan. Kriege gab, A 2, 602; 
Tgl. A 4, 215. 5, 370. 10, 702. tfltete 
dorch einenPfeilschufs den Achilles and 
wnrde von Philoktetes durch einen ver- 
gifteten Pfeil Tor Troja t6dlich verwun- 
det, A 10, 705. P. alter, Aneas, A 7, 321. 

pfcrittr. Adv. (par), 1) auf gleiche 
Weise, a) ebenso, lucent, eig. einer 
wiederandere, d.i.mitgleichemSchmuk- 
ke, A 5, 553. in bella rue bant, rait glei- 
chem Eifer, A 9, 182. Mit flg. 'et\ 'que* 
od. «atque', 'wie*, A 1, 714. 4, 190. 5, 142. 
auch 'que . . . qxie\A 2, 729. m. flg. 'vel*, 
A 6, 769. m. Prap. 'cum', p. cum flami- 
ne, schnell wie der Wind, A 4, 241. p. 
cum matre caput ferens (von einem iun- 
gen Stier), der Mutter gleicb, also 'ner- 
aDgewachsen', loofifjatq , A 9, 628. p. 
mecum, gleich mir, so wie ich, A 1,572. 

debt., par par., so wie ... so aucb, 

AS, 545. o)zusammen, vereint, A 
2,205. 5, 587 u. 830. 2) zu gleicher 
Zeit, zugleich, J[3,560. 5,508. 7,729. 

Pariun, a, urn (II6qio<;), zur Insel 
Paros gehdrig, p a r i s c h, lapis, M armor, 
il, 593. G 3,34. Vgl. 'Paros'. 

par ran, ae, f. (ndgpirj), S child (bee. 
derleichtere runde Schild der Fufstrup- 
pen u. der Reiter), J[ 2, 175. 9, 548. 10,817. 

ParnaHius, a, um {IlaQvaoioq), zum 
Parnate gehorig, pamasisch, des 
Parnafs, rupes,B 6,29. laurus, G 2, 18. 

ParnAMUH, i, m. (IlaQvaodq), bo- 
tes Gebirge in Phokis mit zwei Gipfeln 
[biceps, dixoovyoq, dlXotpoq), dem Apol- 
lo und den Musen beiJig, an dessenFufs 
Delphi und die kastalische Quelle lag, 
B 10, 11. G 3, 291. 

paro, are, l)setzeinBereit- 
schaft, a) bereite, treffe Vorbe- 
reitungen, Anstalten ftir oder zu 
etwas, moenia magna magnis, zu einer 
grofsen Stadt (naml. Rom, nicht Lavi- 
niom) fur deine grofsen Nachkommen, 
A 3, 160. arcum, A 5, 513. convivium, 
epulas, A 1, 638. 6, 604. thalamos, A 7, 
97. cam pum, m ache kampfgerecht,ebne, 
A 12, 117. retinacula viti, G 1, 265. ar- 
ma animis , halt e zum Kampf mich be- 
reit, bin kamDfgerustet, A 11, 18. me pu- 
gnae, ruste mien zum Kampfe, A 10, 259. 
pugnam sperate parari, barret gerustet 
des Kampfes, A 9, 158. furta in tramite, 
legeHinterhalt, A 11,515. auch mit zwei 
verschied. Obj. verb. , fugam sociosque, 
treffe Anstalten zur Fluent und bringe 
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Teilnehmer dafur zusammen, suche die 
Flucht und Genossen dafur zu gewinnen, 
A 1, 360. paratus opibus animisque,aus- 
gerttstet, wohhersehen mit usw., A 2, 
799. dcht, dicta contra, erwidere, A 10, 
585. iussa, vollfuhre, A 4 , 503. b) b c - 
reite vor, ruste mich od. schicke 
mich an zu etw., abitum, zur Abreise, 
A 8, 214. abs., cui fata parent, wem sie 
jd. i. die Filhrer des Heeres) den Tod 
bereiten, ,12, 121. c) mit Inf., stehe im 
Begriff (etw. zu thun), habe vor.ge- 
d e nk e , multa dicere.il 4,390(wo Haupt 
u. Schap. 'volentem' st. 'parantem'). A 
10, 554; vgl. A 1, 179 u. 678. 3, 382. 6, 
369. 7, 605 u. 624. 9 , 248. 10 , 554. 11, 
509. 12,844. allitterierend.parere para- 
bat, A 4,238. 2) Part, paratus, a, um, 
bereit, gerustet, wie Schiffe, Heer 
usw., A 1,362. zumWettrennen zu Pferde, 
A 5, 578. urba (verst. zur Aufnahme des 
heimatlosen Aneas u. seiner Troer), A 
4, 75; vgl. 1, 557. m. Inf., A 2, 799 u. 5, 
108.57,5. m.Dat.,acies parata neci.zum 
Morde, A 2, 334. in utrumque (m. flg. 
erklar. Inf.\ A 2, 61. 

ttr6B,i,f.(IIaeo<;\ kykladische Insel 
im agaischen Meere (j. Taro*), ber. durch 
weifsen Marmor, dah. 'nivea', A 3, 126. 

Parrh&siutf, a, um {Ila^Qdaiog), zur 
Stadt Parrhasia in Arkadien gehorigj 
parrhasisch, dcht. st. 'arkadisch', A 
8, 344. 11,31. 

para, partis, f, T e i 1 (eines Ganzen), a) 
ubh. , cetera, A 2, 207. alters, G 3, 286. 
regnorum, pads, A 3, 334. 7, 266. altera 
rerum,ein Teil derMittel oder derHilfe, 
d. i. der Weg aber das Meer, A 9, 131. 
certae partes, gewisse Abschnitte der 
Zeit (wie Monate, Jahre), G 1, 231. par- 
tes diversae, Gegenden, A 12, 708. annl., 
partes eaedem, A 7, 69. Bes. in Distribu- 
tivsatzen, pars . . pars, ein Teil . . ein an- 
dererTeU ; einige . . . andere, oft m.Plur. 
des Zeitw., A 4, 405. 6, 642 flgg. G 4,378. 
auch, 'alii . . . pars', A 2, 399 u. 400. 11, 
193 u. 195. alii . . . pars . . . m. flg. 'et' in 
der Dreiteilung, £ 1, 65 flgg. Uli . . . pars, 
A 1, 212. im Kasus wechselnd, parte fe- 
rox (zum Teil , an dem einen Teile des 
KOrpers). . . pars . . . retentat,^ 5, 277 flgg. 
als Kollektivbegr., mit Sing. u. Plur. aes 
Zeitw. wechselnd, pars stupet . . . miran* 
tur, A 2, 31 ; vgl. v. 63 flg. m. Part. Prat. 
Pass, im Plur., pars grandia trudunt ob- 
nixoe frumenta umeris (in bez. auf den 
Hauptbegr. 'formicae'), j[4,405. imPlur. 
m. Mask, (in bez. auf die Personen), pars 
et certare parati, A 5, 108. Teucri . . . 
pars . . . pars aver*?', A £, 212. 218 u. 222. 
Auffallend mit dem Mask, des Attribu- 
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tea u. Pr&dik. im Sing., pars pedes ire 
parat, pars ardwws aitis eauis pulveru- 
lent us fur it (in bez. auf den im folg. 
'arduus altis eqnis' enthaltenen Begr. 
'eques'), A 7, 624 flg. Als Teilungsbegriff 
mit dem Ganzen in gleichem Kasus, tra- 
tres . . . pars . . . pars, A 12, 277 flg. b) 
Teil, Seite, in omnem partem, nach 
alien Seiten, A 6, 440. in partem, A 9, 
540; vgl. A 1, 474. sinistra, A 9, 468. Se- 
rena caeli, ,4 9, 630. bildl., s. rapio u. 
verso. 2) Teil, Anteil an etw.,magnam 
partem habeo in opere, babe grofsen An- 
teil an dem Werke, Ji 6, 31. in partem 
praedamque voco, A 3 , 223. in partem 
do alad alci, teile imdm. etwas zu, A 7, 
709. debt., pars mini pads erit, m. Inf., 
es wird far mich ein grofses Zeichen, 
ein bedeutender Anfang fur den Frieden 
sein, wenn ich usw. , A 7, 266. Bes. als 
Pr&dik. od. Apposit. zu einer Pers., quo- 
rum pars magna fui, wo ran ich selbst 
sehr teil nahm , wore in ich selbst sehr 
verwickelt war, A 2, 6. Lausus pars in- 
gens belli (d. i. der Kampfenden),ein ge- 
waltiger Hort des Krieges, A 10, 427. 
pars belli hand temnenda, kein veracht- 
ficher Teil im Eampfe, A 10, 737. 

1. Pa rt htnitiM, a, um, zu Parthenius 

Sehorig, einem Berge Arkadiens an der 
renze von Argolis (j. 'Roino'), p a r t h e - 
nisch, saltus (IlaQd-kviov ogog), B 
10, 57. [ein Troer, A 10, 748. 

2. ParthtnluM, li, m. (ilaQ&ivtoq), 
Parthtndpaeus, i, m. {UaQ&evo- 

naloq), Sohn des Meleager und der Ata- 
lante, einer der sieben Farsten vor The- 
ben, A 6, 480. 

Parthtn6p£,e's,/'. (IlaQ&evonT]), alter 
Name der StadtNeapel (von einer dort be- 
grabenen Sirene dieBesNamens),^ 4, 564. 

PfirthuH, i, m. (II<xq&os), ein Far- 
ther, PI nr. Part hi, orum, m., die Par- 
thcr, ein mutiges und kriegerisches 
Volk nordlich von den kaspiscnen Pas- 
sen, als Bogenschatzen beruhmt , .1 12, 
857 flg. B 1, 63. G 4, 211 u. 314. Die 
Partner, bes. durch die verstellte Flucht 
ihrer Reiterei, wobei sie schnell sich um- 
wendend den Bogen gegen den Feind 
richteten {G 3, 31), gefurchtet, besiegten 
die Romer wiedernolt (zuletzt 36 v. Unr.>, 
mufsten aber , von Augustus 20 v. Chr. 
unterworfen, die fruher erbeuteten rdm- 
Feldzeichen wieder ausliefern, A 7, 606. 
- Dav. Psrthui), a, um, St. Parthicus, 
parthisch, cornu (zur Bezeichnung 
eines vortrefflichen Bogens), B 10, 59. 

p a rt l m , Adv. (eig. Akk. v. 'pars'), z u m 
Teil,teilweise,^l 5,187. partim .. par- 
tim, teilB . . . teils, A 10, 330 flg. 11, 204. 



partlor, tltus sum, tiri (pars), 1) tei- 
le ab, limite campum, G 1, 126. parti- 
to agmine, im gesonderten Zuge (indem 
die zwolf Knaben jeder Abteilong odec 
turma zwei Mann noch und sechs Mann 
tief ritten), A 5, 562. 2) teile. vertei- 
le, m. 'in' u. Akk., in socio?, unterusw., 
A 1, 194. laborem cum alqo, curas, A 
11, 510 u. 822. 

part fir io, ii, Ire ( Desid. v. pario \ eig. 
'gebare', debt, von der Flur, d. i. Blat- 
ter u. Blumen hervortreiben od. entfal- 
G 2, 330. v. Baume, 'treiben', 'ausschla- 
gen', B 3, 56. 

partfiH, us, m. (pario), 1) das Gebii- 
ren, die Geburt, partu dare (gew. 
'edere'), ferre od. creare alqm,i 1,274. 
9, 298. uno, nefando partu, A 12, 847. B 
1, 278. nec partum gratia talem pam 
manet, die welche einen solchen Sohn 
geboren, hat keinen geringen Dankzu 
erwarten, A 9, 293. 2) meton., Leibes- 
frucht , Kind , A 7, 321. deftm, i 6, 
787. 

p&rftm, Adv. (parvus), z u w e n i g , lae- 
ta frons, dastere, A 6, 862. 

pfcrum-ptr, Adv., auf kurze Zeit, 
e i n e We i 1 e (um dann wiederzukehren\ 
A 6, 382. 

parvttlu* od. (Haupt u. Ribb.)v*r- 
*5Ium, a, um (Demin. v. parvus), sehr 
klein, noch j ung, Aeneas, A 4, 328. 

parvus, a, um, dazu Komp. mmbr 
u. minoM, Oris , u. Superb mlnlmuN, a, 
um, 1) klein an Ausdehnung, a)eigoV. 
Lebl. u. Leb., wie Stadt, GescheDk, A 3, 
276 u. 349. 7, 243. ales, A 12 , 862. b) 
abtr., gering, A 9, 143. gloria, ill. 
430. parvametu primo (von derFama\i4, 
176. Bes. 'gering' oder 'wenig' dem Werte 
nach, nec genitore minor, seinemVater 
an GroTse gleich, ebenso tapfer als sein 
Vater, A 10, 129. baud parvo stare, tener 
zu stehen kommen, A 10, 494. Sbst, par- 
vum,i, n., weniges, A 9, 607. parro po- 
tens, machtig bei klein em Besitz, A 6, 
843. Plur., parva (Gegs. magna), G 4,176. 
2) klein, jung, v. Pers., A 2, 677. 5, 
563 u. 569. G 2, 514. Quirites {yon den 
Bienen), A 4, 200. Sbst, parvus, i, m., das 
Kleine, das Kind, A 10, 317. niinores, die 
Jungeren, Enkel, Nachkommen, Nach- 
welt (Gegs. zu'maiores', was jedochVerg 
in diesem Sinne nicht gebraucht),i 1 
532 u. 733. 6, 823. 

panco, pavi, pastum, gre, 1) fflhre 
auf die Weide, weide, a) v. Hirten, 
armenta, G3, 155. boves, B 1,45. eqnos. 
A 6, 655. pingues oves, B 6, 5. ores 
ad flumina, B 10, 18. Pass., B 7, 39. &) 
pass. u. medial v.Tieren,pasci, weiden, 
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grasen, per valles, A 1, 186. per her- 
bas, G 3, 162. frondibus, sich n&hren von 
usw.,(r3,528. thymo, rore, von denBie- 
nen u. Cikaden, B 5, 77. A 6, 653. G 2, 
375. Oft. Part, 'pascens' in dieser Bed., 
B 3, 96. 4, 45. 5, 12. G 3, 143 u. 467. A 
6,199. debt. m. Akkjler Beziehung(wie 
pdoxofjial ti), pasci silvas etc., dieWal- 
der usw. abweiden, G 3, 314. arbuta, G 
4, 181. mala gramina pastus (von der 
Schlange), von giftigen Krautern genahrt, 
42,471. 2) ubh. lasse gedeihen, nahre, 
nnterhalte, ziehe auf od. grofs, a) 
eig., von Menschen u. Tieren, A 7, 684. 
G 4, 152. equos, G 3, 50. vitulam, tau- 
rum, B 3, 85 flg. von Krautern, die jmd. 
ernahren, A 3, 650. v. Gegenden, v. 
Walde,^7, 684. silva pastus arundinea, 
A 10, 710; vgl. G 2, 189 u. 199. dcht., 
crinem, d. i. lasse wachsen, frei herab- 
hangen, A 7, 391. polus dam sidera pa- 
scet, so lange der Himmel die Gestirne 
nahrt, d. i. so lange Sterne am Himmel 
sind, A 1,608. von der Kienfackel,ignes, 
nnterhalte, G 2,432. Pass, von der Flam- 
me selbst, circum tempora pasci, sich 
verbrei ten, sich fortptianzen , A 2, 684. 
cuipineus ardor pascitor acervo, dem 
ein Fichtenfeuer auf dem Holzstofs un- 
terhalten wird, All, 787. 6) ubtr.,wei- 
de, ergdtze, animum pictura inani,^! 
1, 464. spes inanes, nahre, hege, A 10, 
627. prospectus pascit animum, erf rent, 
blendet, G 2, 285. 

pagefium, i, n. (pasco), Weide, bei 
Vergil nur Plur., B 1,49.<?3, 213 u.323. 

Pftdiphae, §8, f. (/7a<r*$p£«7),Tochter 
des Sol und Gattin des Minos auf Kreta, 
die auf Anstiften des auf Minos erzurn- 
ten Neptun von Liebe zu einem von ihm 
geschaffenen weifsen Stier entbrannte, 
B 6, 46. A 6, 25 u. 447. 

passim, Adv. (pando), we it hi n od. 
weitumher,allenthalben umher, 
A 2, 384 u. 570. 3, 510. 6, 652. B 4, 19. 
G 1, 132. 

patititun, i, n. f s. pando no. I, b. 

pnNHiis. us, m. (pando), Schritt, 
Plur., A 2, 724. 7, 157. nec lonris inter 
se paribus absunt, nur w enige Schritte, 
in geringer Entfernung, A 11, 907. 

pa«t6r, oris, w. (pasco), Hirt, A 2, 
308 a. 6. B 2, 1 u. 5. G 3, 2 u. 6. 

paxtor&iiM, e (pastor), zumHirten 
gehdrig, myrtus, Hirtenstab, A 7, 817. 
signum,Hirtenruf,^ 7, 513. 

patttfiH, as, m. (pasco), Futte rung, 
Weide, bes. als Ort,A 11,494. G 1,881. 
der Schwane, A 7, 700. 

jPttt avium , 1i . n., Stadt in Oberita- 
lien, j. 'Padua', A 1, 247 (Gen. 'Patavi'). 
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pat^facio, feci, factum, ere (pateo u. 
facio), dffne, erschliefse, A 2, 259. 

patdo, ttti, ere, 1) bin od. stehe of- 
fen, v. ThUren, A 2, 661. ut terrae at- 
que novae pateantCarthaginis arces ho- 
spitio (Dat.) Teucris , dafs die Landung 
gestattet sei, sich Gebiet und Burg den 
Teukrern zur gastlichen Aufhahme dff- 
ne, A 1, 298. Dah. Part, 'patens', offeo, 
ge6ffnet, v. Thore, A 9 , 693. von der 
Wunde, A 1,40. 2)pragn., a)vonebenen 
Flachen oder Gegenden, sich ftffnen, 
sich ausbreiten oder ausdehnen, 
sich erstrecken, A 6, 127. 9,238. 12, 
710. B 3, 105. Bes. Part, 'patens', offen, 
frei, campi, A 4, 153. 5, 552 ; dcht., der 
freie, unbewolkte Himmel (gleichs. als 
Tummelplatz, Schlachtfeld for die Bic- 
nen), ^4, 77. pelagus, fttr die SchifF- 
fahrt offene, hohe See, G 2, 41. unda 
auraque patens cunctis, alien zugang- 
lich, gemeinsam, A 7,230. b) iibtr.: a) 
bin ausgesetzt, stelle mich blofs 
in arma (den Waffen), A 11, 644. £) bin 
offenbar, sichtbar, vera patuitdea, 
ganz als Gottin erschien sie, verriet sie 
sich im Gauge, A 1, 405. 

patfcr, tris, m. ['pat6r' m. verlang. 
Ends, in der Casur, A 5, 521. 11, 469. 
12, 13] (ttotjJp), 1) Vater, a) Ubh., A 3, 
168 u. d. pragn., von dem, dem allein als 
Vater die Entscheidung ttber etwas zu- 
steht (v. Latinus), All, 356. in bez. auf 
das hohe Alter, 'Greis', A 5, 241 u. 533. 
b) als Ehrenname, v. Aneas, A 1, 155 u. 
580. v. Dardanus, A 8, 184. Y. Gfittern, 
wie v. Juppiter, A 2, 617. 3, 251. 6, 781. 
7, 558. pater Eomanus , v. kapitolin. 
Juppiter (nach and era v. Augustus), A 
9,449. v. Neptun, A 5, 14. v. Flufsgot- 
tern, A 7, 685. 8, 540. v. Okeanos (weil 
uach den altesteuNaturphilosophen das 
Wasser als der Grundstoff aller Dinge 
gait), G 4, 382. v. Benakus (in bez. auf 
den Flufs Mincins, der gleichs. derSohn 
des Benakus war), A 10, 205. v. Appen- 
ninus, A 12, 703 ; vgl. 'Gradivus, Lenaeus, 
Quirinus'. 2) Plur. patres , 'Vater', ' Vor- 
altern', 'Vorfahren', A 1, 641. 2, 715. 7, 
172. 8, 598. 10, 282. 11, 185 flg. 688. Bes. 
in bez. auf die durch Erfahrung weise- 
ren Alten (yigovzeg), die den S e n a t 
bilden sollten, A 5, 758. in Verb. m. po- 
pulus, A 9, 192. 

p&ttra, ae, f. (pateo), flache S cha - 
le, Opferschale, meistmiteinemHen- 
kelgriff, A 1, 729. 3, 67. paterae et au- 
rum,goldeneSchalen,Cr 2,192. dcht., von 
dem darin befindlichen Wein, A 1, 738. 
4, 60. 7, 133. 

[interim*, a, urn (pater), vaterlich, 
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des Vaters, vom Vater ererbt (na- 
rptyoj), regna, 43, 121. insigne, A 7, 
657. are, A 8, 226. nomen, A 12, 225. 

p&teeco , pStfli , ere (Incb. v. pateo), 
a) werde geOffnet, Offne mien, 4 2, 
483. 3,530. 6,81. &)ubtr.,werde offen- 
bar, erscheine, A 2, 309. 

patiens, entis (eig. Part. v. patior), 1) 
ausdauernd, geduldig bei etw., m. 
Gen., operum, bei schwerer Feldarbeit, 
G 2, 472. 49,607. peridi, 410,610. ma- 
nam, an die Hand sich schmiegend, 
zahm, A 7, 490. Phoebi , noch nicht be- 
waltigt, noch ungebeugt von des Phobus 
Gewalt (von der Sibylle), 46,77. debt. t. 
Boden, vomeris, leicht za bearbeiten 
(mithin ceeignet znm Anbau), G 2, 223. 
2) geduldig, yon dero, der etw. rnhig 
geschehen lafst, A 5, 390. 

patior, passus sum, p&ti (ndarco), 1) 
leide, a) stehe aas, aberstehe, er- 
dnlde, ertrage, graviora, extrema, A 
1, 199 a. 219. funera, A 1 , 232. proelia, 
bestehe, A 7,807. 12,571. volnera, setze 
mich Wunden aas, traee W. davon, A 6, 
660. famam (fibeln Rut), A 11,847. digna 
indigna, A 12, 811. quidquid acerbi est, 
412,679. dcht.,rastros,v.Acker,jB4,40. 
Lucinam justosque hymenaeos, 'sich be- 
gattenVgebarenVkalben'^on der Kuh), 
G3,60. 5)ublL, bin einerSache aus- 
gesetzt, leide, erfahre etw., mon- 
stra (d. i. Verwandlong in solche Unge- 
heuer), A 7, 21. c) dent, abs., dnlde, 
fuhre ein karges Lebeo, B 10,53. 2) lei- 
de, ertrage, lasse mir gef alien, 
iussa et dominos Teucros(die Herrschaft 
der Tenkrer), A 10, 866. exilium , gehe 
in die Verbannung, A 2, 638. m. Inf., 
qaemvis durare dolorem , erdulde gem 
jedes Ungemach, A 8, 577. v. Schicksal, 
'vergflnnen', ducere vitam, A 4,340; vgl. 
A 5, 462. 9, 795. 10, 904. 12, 480. tot ln- 
cassum fu8os(ease)patiere labores ? siehst 
da in Geduld es an, dais du so viele 
Muhenvergeudethast? 47,421. necpla- 
ra querentem passa Venus, ertrug nicht, 
dafa Dido welter klagte, A 1, 386. 

patria, ae, f. (patrius), 1) Vater- 
land, Gebnrtsort, Heimat, Wohn- 
sitz, A 1, 380 n.540. 2, 241. 3, 613. alta, 
A 11,797. ubtr., nimborum, Gebiet der 
Sturme, A 1, 51. v. Baumen, G2, 116. 
2) Vaterstadt, A 3, 325 (v. Troja). 

patriu*, a, am (pater), 1) vaterlich, 
zam Vater gehorig, vom Vater 
uberkommen, des Vaters (nazQioq\ 
manus,46,33. macro, A 12, 73§. vol- 
tus , A 9, 539. amor, des Vaters (Aneas) 
zum Sonne, A 1, 643. pietas, Liebe der 
Eltern zu den Kindern und der Kinder 



za den Eltern, A 9, 294; vgl. A 10, 824 
poenae, Strafe wegen des Vaters (von 
Hippolytus, welchen Theseus wegen sei- 
nes angeschuldigten Frevels verfluchte\ 
A 7, 766. vi patrifl, mit der Gewalt des 
Vatere, so gewaltig wie einst sein Vater 
Achilles, A 2, 491. coltos, die fruhere, 
bei den Vorfahrenlibliche Art der Be- 
bauung, G 1, 52. 2) vaterlandisch, 
heimi8ch, orbs, 4 11, 793. terra, 46, 
50S. Italia, 41,380. Argi, 4 2,95. fines, 
4 1, 68. maritus (weil aas demselben 
Vaterlande), 4 3, 297. penates, 4 2,717. 
di patrii ($e ol naTQyoi), die Gfltter der 
Heimat, die Stamm- oder Staatsgotthei- 
ten , bei deren Verehrung der Staat als 
eine grofse Familie erscheint, 4 2, 702. 
9, 247; eig. die von den Voreltem uber- 
kommenen G otter, im Gegs. za denen, 
die man spater von Fremden annahm 
(di communes), G 1,498. abietes(weil am 
Ida gewachsen),49,673. arma (im Gegs. 
der Waff en der Feinde des Vaterlandes), 
43,595. palaestra, in der Heimat ge- 
brauchlich od. ublich , 4 3, 281. sermo, 
Mutter- od. Landessprache, 4 12, 834 

Pitrta, dnis, m., ein Arkadier aus 
Tegea.4 5,298. 

pair* «s t i,ro. (pater), Vat e r sb ru d er, 
0 h e i m , v. Pluto (Bruder des Juppiter), 
4 6, 402. 

p&tAiuM, a, am (pateo), 1) of fen, 
offenstehend,nares,(rl,376. 2)aus- 
gebreitet,fagas,weitastig, B 1,1.(74, 
566. quadra, breit, flach, 4 7, 115. plaa- 
stra, grofee a. schwere, G 3, 362. 

paueai, a, am (St. nav in nava, 
navQoq), gering, wenig, Plar. sbst, 
pauci, wenige, 4 1, 538. 6, 129. paaca, 
wenige Worte, weniges, 4 3, 313. 4, 116. 
333. 337. paucis, mit wenigen Worten, 
korz, 4 6, 672. 8, 50. 

paalatim od. (Haupt) paullatim, 
Adv., allmahlicn, nacb und nach, 
4 1, 724. 6 , 358. 7, 529. G 3, 215. B 
4, 28. 

paullHptr od. {Haupt) paulllaptr, 

Adv., einWeilchen, aaf kurze Zeit, 
45, 846. 

paulo od. [Haupt] i pauiio, Adv. (eig. 
Abl. von 'paulus'), ein wenig, etwas, 
beim Eomp., B 4, 1. 

paulfiin od. (Haupt) paullftm, Adv., 
ein wenig, kurze Zeit, 4 3, 597. 4, 
649. 

panp£r,eris(verw. ra. paucus\ a) a r m, 
durftig, der nor sein darftiges Aus- 
kommen hat, v. Pers., 4 2, 87. 3, 615. 8, 
360. b) arm, v. Dingen, armlich, arm* 
8 e 1 i g, tugurium,5 1,69. hortus, B 7,34 
domus, 4 12, 519. terra, 4 6, 811. 
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pauperies 

paupferies, Si, f. (pauper), Armut, 
Dttrftigkeit,-46,437. 

paunia, ae, f. (verst. oliva), eine Oli- 
venart von herbem Fleische, welche un- 
reif geprefstu. eingemacht wurde, 02,86. 

paridus, a, urn (payeo), vor Furcht 
zitternd, bang, scheu, schuchtern, 
angstlich, A 2, 489. 685. 766. 5, 575. 8, 
592. 9,473. 12,717. formidine, (73,372. 
monstris marinis, scheu gemacht, er- 
schreckt durch usw., A 7, 780. 

p&vita, are (Freq. von paveo), bebe 
heftig, zittere, furchte od. ang- 
stige mich, .42,107. 6,498. dcht., Cau- 
da pavitans, zitternd, A II, 813. 

p a v6r, Oris,m. (paveo), a) das B e b e d, 
Zit tern, die Beklemmung(beigrofser 
Erwartung), A 3, 57. pulsans, gleichs. 
•pochende, beklemmende Angst', A 5, 
133. G 3, 106. b) Beben, Angst, 
Schrecken, J[2,229 u. 369. 7,458. G 
1, 331. 

pax, pads, f. (pango), 1) appell.: a) 
friedlicher Vergleich, Vertrag, A7, 
155. 11, 133. pacis leges, A 12, 112. bes. 
F r i e d e (zwischen Streitenden,Feinden), 
A 3, 543. 4, 618. 6, 852. 6) ubh. rreund- 
schaftl. Verhaltnis, A 7, 266. Ruhe, A 1, 
249. c) Gnade, Beistand(v. Gflttern), 
A 3, 261 n. 370. 2) personif., Pax, 'Frie- 
densgCttin' (EI^^vtj), mit einem Olzweig 
in der Hand dargesteilt, G 2, 425. 

peccfttum, i, n. (pecco), Vergehen, 
Frevel, J! 10, 32. 

pecco, are, fehle, frevle, A 9, 140. 

pectgn, ctlnip, m. (pecto), 1) Kamm 
for die Haare, ubtr., a) in derWebe- 
kunst, 'Kamm', Weber lade, Blatt (ein 
Rahmen mit Rohrstabchen , welche die 
Faden des Aufzugs auseinander halten), 
A7,U. £1,294. b) Stab, womit die 
Saiten der Laute geschlagen werden 
(nXrjstr^ov), Kiel, Schlagel, .46,647. 

pecto,pexi,pexum, ere {nixw\ kam- 
m e , colla, A 12, 86. ferum (den Hirscb\ 
A 7, 489. 

peetQg, oris, n. ['pectoribus' mit ver- 
lang. Endfiilbe, A 4, 64], 1) Brnst der 
Menschen u. Tiere, oft Plur., A 1, 44 u. 
355. 2, 474. 4, 673. 5, 434. 10,387. 11,86. 
12, 871. als Wohnsitz der Seele, A 10, 
601. ubh. Oberteil des Korpers, A 9, 
103. Bes. dcht. Umschr. at. der Person, 
sorornm pectora, A 11, 216. 2) ubtr.: a) 
B r u s t als Sitz der Empfindungen , H e r z, 
Seele, Gemot, A 5, 153. 7, 338. pe- 
ctore toto, von ganzem Ilerzen, A 9,276. 
Plur., Gesinnung u. Charakter, mit 
'animi' verb., d. i. Mut und Entschlos- 
senheit, A 9, 50; vgl. A 1, 36. 153. 502 u. 
521. 3,298. 4,67. 6,261. 12,888. dcht. 
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von einem einzelnen, pectora Turni, A 
10,151. 6) Gei8t,Verstand, ^ 1,657. 
4, 563. 

pecfiarius, a, urn (1. pecus), zum 
Viehgehdrig, sbst.,pecuaria,oram,n., 
«Viehherden',#3, 64. 

pgcaiium, li, n. Jl. pecus), Vermo- 

fen, Besitztum, Des. durch eigenen 
leifSs erspartes (wie der Sklaven, womit 
sie sich von ihrem Herrn die Freiheit 
erkaufen konnten), 'Spargut', B 1, 33. 

1. pftefts, cdris, n., l)¥ieh (als Gat- 
tung, dagegen 'pecus', cudis, ein Stack 
Vieh), omne (v. Kuhen), A 12, 718. equi- 
num, Rosse,GeBtut,(78,72. caprigenum, 
Ji3, 221. Plur., inertia, feiges, schuch- 
ternes Wild, A 4, 158. dcht. v. Bienen, 
ignavum, Drohnen, Hummeln, G 4, 168. 
2) das kl eine Vieh, bes. 4 Schafe', molle, 
.49,341. balatuspecorum,(r3,554. coge 
pecus, B 3, 20. 

2. peefiif, cudis, f., a) ein einzelnes 
Stuck Vieh, Tier, G 3, 243. Plur. <Her- 
den', m. 'volucres' od. 'alites' verb., A 4, 
525. 8, 27. v. den Bienen, G 4, 327. Bes. 
b) ein Schaf, nigra, A 3, 120 u. 642. 5, 
736. 6, 728. 

ped£*, dltis, m. (Wurz. ns6 in nsS- 
*oc, d. i. nctdq), zu Fufse, mit einem 
Zeitw. des Gehens, ^6,880. 7, 624 u. 
G66. 12 , 453 u. 510. Sbst, Streiter zu 
Fufs, A 10, 751. kollektiv, armatus, A 6, 
516. Plur., 'Fufsvolk', A 7, 793. 

p$deBt$r, stris, stre (pedes), zuFu : 
fse, acies, pugna, Kampf zu Fuise, A 
10, 364. 11, 707. 

pedica, ae, f. (pes), Schlinge (urn 
Vogel zu fangen), G 1, 307. 

pfedum, i, Hirtenstab, von kno 
tigem Holze, oben gekrummt u. unten 
mit einem langern ehernen Stachel , B 
5, 88. 

pelor, tig, s. malus. 

ptlagas, i, tt. (niXayoq), Meer, a) die 
See (be?, die hohe im Gegs. der Kusten- 
gegend), A 1, 138. 2, 36. 800. 3, 555. 4, 
212. 5, 8 und 870. 9, 81. 6) dcht. ubh. 
•Wasserschwair, von den brausenden 
Wogen eines Flusses, A 1, 246. 

PeJaNgi, drum, m. (IleXaoyoi), Pe- 
laBger, Ureinwohner Griechenlands, 
bes, Arkadiens u. Thessaliens, die von 
ihren ursprnnglichen Sitzen um Dodona 
in Epirus aus uber den Peloponnes, At- 
tika usw. sich verbreiteten, dcht. Qbh. 
Bt.«Griechen',;i2,83. 6, 503. 8, 600. Dav. 
PSlasgus, a, um, pelasgisch, dcht. 
st. 'griecMsch', reges, A 1, 624. arf, A% 
106 u. 151. pubes, A 9, 154. 

I'elethrdniuM, 9, um {IleXe&Qovtoq ), 
zu Pelethronium gehorig, einer Berg- 
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gegend Thessaliens, dem Wohnorte der 
Lapithen, pelethronisch, Lapithae, 
(7 3,115. 

pen**, ae, m. (IleUaQ), ein Troer, 
-4 2,435. 

i>eii«ieH, ae, m. (J7»AW<Jwc), 1) Sohn 
des Peleus, d. i. Achilles, A.2, 548. 5, 
808. 12,350. 2) Enkel des Peleus, d. i. 
Neoptolemus, A 2, 263. 

Peiidn, Ti, n. (IlqXiov), Gebirge an 
der Ktiste Thessaliens, sudl. vom Ossa, 
j. 'Zapora', 281. 3,94. 

Pel laeua, a, urn (IleXkalos), zur Stadt 
Pel la in Makedonien gehflrig, p„el- 
laisch, dcht. st. agyptisch' (weil Agy- 
pten makedon. Kdnigen gehorcht hatte), 
Canopus, G 4, 287. 

pell nx, acis (pellicio), verfuhre- 
risch, r&nkevoll, verschmitzt, Uli- 
xes, A 2, 90. 

peiiln, is, f H abgezogene Ilaut, Fell, 
B 2, 41. A 2, 722. 7,688. 10,483. m. 'exu- 
viae' verb., A 9 , 306. Bes. 'Hirschfell', 
vePQiq (Umwurf der Bacchantinnen), A 
7, 396. 

pello, pgpuli, pulsuni, e>e, 1) eig. : a) 
Btofse.schlage, arma pulsa, A 8, 529. 
dcht., palus pulsa sonat (cantu), hallt 
wieder, ertont vom Gesange, A 7, 702; 
vgl. B 6,84. volnere pulsus, getroffen, 
A 11,56. 6)stofse, setze in Bewe- 
gung, sag it tarn manu, schnelle fort, 
drUcke ab, A\2, 320. c) stofse fort, 
vertreibe, yerjage, verdr&nge, 
aiqm Europa , A 1 , 385. regno , regnis, 
A 3, 121 u. 249. vallo, A 9, 519. aggere, 
terri, A 10, 143 u. 277. patria, A 8, 333. 
limine, A 7, 579. Bes. 'schlage (in die 
Fluent)', 'besiege', A 3, 121. 11,790. G 
3, 30. pulsus abi, A 11, 366. pulsus ego? 
A 11,392. dcht, pulsam hiemem agere 
sub terras, unter dieErde verscheuchen, 
bannen, von der Sonne (denn each der 
Yorstellung der Alten war das Innere 
der Erde im Winter warm, im Sommer 
kalt),C74,51. 2) ubtr.: a) treibejmd. 
an zu etw., saeva Iovis sic numina pel- 
lunt {Ribb. st. 'poscunt'), A 1 1 ,901 . b) v e r- 
treibe, verscheuche, timorem, Ab, 
812. lacrimasCreusae.beweinedieKrgu- 
sa nicht mehr, A 2, 784. nec gloria ces- 
sit pulsa metu, Furcht hat mir den Mut 
nicht geraubt, A 5, 395. pulsus corde 
dolor, wurde aus dem Herzen verdrangt, 
A 6, 382. quo tibi nostri pulsus amor? 
wohin entschwand dir die Liebe zu mir? 
(7 4, 325. 

P£l6peu«, a, urn {Ili).6neio<;), zu Pe- 
lops gehGrig, pelopfiisch, moenia, d.i. 
Argos, A 2, 193. 

P£lopa, opis, m. (IliXoxp), Sohn des 



pendeo 

Tantalus, Vater des Atreus, Konte von 
Mykena in Argolis , ward als Kind von 
seinem Vater zersttlckt den Gottern zum 
Mahle vorgesetzt, die jedoch mit Aus- 
nahme der Ceres, die imtiefstenSchmer- 
ze fiber den Verlust ihrer Tochter Pro- 
serpina einSchuIterstfick verzehrte, das 
Maul nicht beruhrten und dem Pelops 
mittelst Zauberkr&uter Gestalt u.Leben 
wiedergaben, wobei die fehlende Schul- 
ter durch eine elfenbeineme ersetzt 
wurde, G 3, 7. 

l'eioru* , i, m. (IlikcDQoq, gew. J7f- 
Xwgig), nordostl. Spitze SiciliensJ. 'Faro 
di Messina', daustra, angusta sedes Pe- 
lori, Mee^enge von Sicilien (fretumSi- 
culum), A 3, 411 u. 687. 

pel fa, ae, f. (niktij), ein kleinerund 
leichter mondformiger Schild,il,490. 
7, 743. 11, 663. 

Pelu«i&eaii, a, um (IlriXovoiaxdi), 
zu Pelusium gehorig, einer Stadt an der 
ostl. Nilmundung Agyptens (j. 'Tineh'), * 
pelusisch, lens, G 1, 228. 

pfenfttea, um, m. (St. 'pen' in 'penos', 
'penitus'),Penaten, 1) eig.,rdm.Schuts- 
gottheiten der einzelnen Familien wie 
des Staates, patrii, A 2, 717. 4, 21. mi- 
seri, G 2, 505. certi, neben 'domus' (zur 
Bezeichn. eines festen und sicheren hei* 
matlichen Wohnsitzes), A 8,39. Von den 
Rdraern als 'magni di' verehrt, als Schir- 
mer des Reiches, das sie zu solchem 
Glanze gebracht,^ 3, 12. 8, 679. Auch von 
den Schutzgdttern der Troer, A 1,68. 2, 
293. 3, 148 u. 603. 8, 11. 9, 258. 2) ubtr: 
a) der den Penaten geheiligte Herd. 
A 1, 704. 6) meton., Wohnung, Haus 
(durch die Hausgfltter geheiligt), A I 
527. 8, 123. parvi (in bez. auf den ge- 
ringenUmfang des Wohnhauses der Fa- 
mine), G 2, 514. A 8, 543. dcht von den 
Bienenzellen, 'Behausung', G 4, 155. 

pendeo, pependi, ere, 1) hangean 
etw. od. von etw. herab, m. Prap. 'ab', 
mit bl. Abl. od. abs., per dorsum a ver- 
tices 11,577. ab alto malo, JL5.511. 
iugis, A 12,374. umbone, .42,546. inar- 
bore, arboribus (v. Frtlchten), (71,38. 
2,89. pectoribus (v. Geschmeide), i7, 
278. von Zweigen od. Kranzen , die das 
Haupt umschliefsen , A 8 , 277. scopulo, 
am Felsen angeheftet oder schwebend 
sein (v. Katilina in der Unterwelt),i8, 
669. ramo (v. Bienenschwarme), A 7, 67. 
v. Romulus u. Remus, pendente* (nam!, 
an den Zitzen der Wfilfin , wie in bildL 
Darstellungen) , A 8 , 632. conplexu Ae- 
neae colloque, am Halse des umarmten 
An., A 1, 715. v. Kindern, circum oscula, 
am Munde des Vaters hangen, den Vater 
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pendo 

kussend umhalsen, G 2, 523. bes. von 
Weihgeschenken, pinu, B 7, 24. tectis 
(vom Gebalke herab), A 5, 393. in posti- 
cus, J! 7, 184. ahnl. von Menschenscha- 
deln (mit dem Zus. 'adfixa foribus*), A 8, 
8, 197. pendentia pumice tecta, eine 
durch herabhangende Bimssteine ge- 
wdlbte u. gebildete Grotte, G 4,374. bco- 
pulis pendentibus antrum, gebildet durch 
herabhangende Felsen, zwischen hcrab- 
hangenden Felsen, A 1, 166. 2) ubtr.: 
a) hange gleichs. in der Luft, schwe- 
be, v. Wolken, Gl, 214. v. Vorderteil 
eines Schiffes (vorh. 'haerere'), A 5, 206. 
v. SchifFe, dorso iniquo, schrag auf der 
Sandbank aufsitzen, A 10, 303. v. Pers., 
in summo fluctu, A 1, 106. abs., hangen, 
schweben, A 6, 617. v. Ziegen, de rupe, 
'am Felsen hangen', B 1 , 77. dcht. von 
den Wagenlenkern,proni in verbera pen- 
dent, beugen sich vorwarts zumSchlage, 
-d'5, 14<. o) hange irgendwo, verweile 
(mit dem Nebenbegr. der Unentschie- 
denheit des Ausspruchs, den jmd. er- 
wartet), A 6, 151. c) hange mit dem 
Blicke an jmds. Munde, d. i. bore eifrig 
zu, ab ore narrantis, A 4,79. d) im Gegs. 
der Bewegung, von dem, was in seinem 
Fortgange unterbrochen wird, 'ruhen', 
'unvollendet liegen bleiben', v. Bauwer- 
ken, A 4, 88. 

pendo, pependi, pensum, ere, wage 
etw. zu (urspr. das Geld vor der Aus- 
pragung desselben), zahle, Ubtr., poe- 
nas, leide Strafe, A 6, 20. abs., •bu&e', 
sanguine, A 7, 595. 

pene, s. paene. 

rennuh, a, um, zum Peneus (s. d.) 
gehtfrig, p e n e i s c h , Tempe, G 4, 3 17. 

Penelens, ei, m. (llijvikecaq), ein 
Grieche, Heerftthrer der Booter vor 
Troja, A 2, 425. 

peneg, Prap. m. Akk., bei, in jmds. 
Besitz, Gewalt, nachgest., te p.(verst. 
'est'), ruht auf dir, A 12, 59. 

penetr&billg, e (penetro), durch - 
dringend, telum, A 10,481. frigus, G 
1, 93. 

penetrate, is, n. (penetro), der in- 
ner ste Teil, das Innere eines Hau- 
ses, bei Vergil nur Plur., Priami, A 2, 
484 u. 503. alta, A 7, 59. eines Tempels, 
adwa, 'Kapelle', 'Heiligtum', Vestae, A 
5, 744. 9, 259. v. Tempel des palatin. 
Apollo, A 6, 71. 

penetralis, e (penetro), innerster, 
inwendig, adyta, A 2, 297. sedes, A 4, 
504. foci, hausliche Herde (der am Ufer 
stehenden Hauser), J* 5, 660. tecta, ver- 
borgene Behausung , innere Gange (der 
Ameisen), G 1, 379. 
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penfetro, are (St. 'pen', wie in 'peni- 
tus'etc), 1) trans., dringe od. komme 
in etw. hinein, betrete, m. Akk., A 
1, 243. 7, 363. G 2, 504. 2) intr., dringe 
(ein), ad urbes, A 7, 207. 9, 10. 

PeneuH, i, m. {Ilijveidq), Hauptflufs 
Thessaliens, der auf dem Pindus ent- 
springt, durch das Thai Tempe fliefst u. 
in den thermaischen Meerbusen mundet 
(j. 'Salambria'), G 4, 355 (wo Penei zwei- 
silb. durch Synizesis). 

penituH, Adv. (St. 'pen', wie in pene- 
tro), 1) tief hinein, bis in das In- 
nerste, Ubh. weit hin, fern, defigo 
u. dgl., G 2, 290. A 1 , 512. 6, 59 u. 679. 
7, 374. 9, 713. 10, 526. 12, 256 u. 390. B 
1, 66. p. profundi) {Bat.) vela dabit, wird 
weithin , fernhin uber das Meer segeln, 
A 12 , 263 (in bez. auf v. 256). pen. per 
undas per que in via sax a dispulit, zer- 
streute uns durch den unbandigen Stid- 
wind weithin uber usw., A 1, 536. scopuli 
pen. sonantes, eig. die tief ins Innere 
hinein, d. i. weithin stark hallen, A 1, 
200. pen. reperio alqd, tief drinnen, im 
Innern, G 4,43. causae pen. latentes, die 
im Innern, in der Tiefe verborgenen 
Grunde, A 3, 32. 2) ubtr.: a) im Inner- 
sten, von Grund (des Herzens) aus, 
m. 'perosus' verb., A9, 141. b) ganz- 
lich, vollig, pen. diversa parte, A9, 1. 

penna, s. pinna. 

pennatuH, s. pinnatus. 

it en h u ii i , i, n. (pendo), die den Skla- 
vinnen als Tagesarbeit zugewogene ' Wol- 
le', Plur., nocturna, G 1, 390. mollia, die 
weichen Fa den der Wolle, das zarte Ge- 
spinnst, (74,348. ahnl. ^49,470. dah. die 
den Sklavinnen aufgegebene Arbeit, 
J[8,412. 

Penthtsilea, ae, f. (Ilevd-solXeia), 
Tochter des Mars, Kdnigin der Ama- 
zoneo, mit den Troern verbttndet u. von 
Achilles besiegt, A 1, 491. 11, 662. 

Pentheug, $i u. eos, m. (Ilsv&evq), 
Sohn des Echion u. der Agave, KOnig 
von Theben, wegen seines trotzigenWi- 
derstrebens gegen die Yerehrung des 
Bacchus inRaserei versetzt u. von seiner 
Mutter u. den Bacchantinnen auf dem 
Kitharongebirge zerrissen, A 4, 469. 

penfiria, ae,/"., Mangel, edendi, an 
Speise, A 7, 113. 

p en ii h , us u. i , f. (St. 'pen' in 'pene- 
tro'), im Innern des Hauses aufbewahr- 
ter Vo r r a t an Lebensmitteln, S p e i s e n , 
A 1, 704. 

pepluin, i, n. (ninXoq), Umwurf, 
Obergewand, bes. Prachtgewand, wel- 
ches athen. Jungfrauen der Minerva fur 
die Prozession bei den Athenaen , und 
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ahnl. die Troe'rinnen in Troja, um die 
Gunst der GOtter zu gewinnen, webteD, 

^41,480. 

pdr, Prap. m. Akk. [seinem Nomen 
nachgestellt, A 4, 671. 7, 234. zum zwei- 
ten Nomen gestellt, media s acies medio s- 
qae per ignes, A 7, 290. non {per) legatos 
neque prima per artem etc., A 8, 143. bee. 
im Relativs., (per) quae terras, A 6, 692J 
(napa, ndy) , 1) zur Bezeichn. der Ver- 
breitung oder Ausdehnang des Sich- 
erstreckens tiber einenRanm, a)durch, 
fiber, fiber . . hin, auf (umher), per 
aequor, per urbes u. dgl., A 3, 126 u. 
631. 4, 813 u. 670. 5, 102. 892. 502. 6, 80 
u. 588. 7, 222 u. 655. 8, 18. 9, 174. 11, 
297. G 2, 509. 8, 162 per aras, eig. in 
den Raumen od. hier u. da, wo Altar e 
fur die verschiedenen Gottbeiten stan- 
den, d. i. an den Altaren, am Altar, A 2, 
501. 4, 56. per labrica, da, wo der Bo- 
den schlOprriij war, A 5, 335. per terras, 
auf Erden, auf der Erde ringsum , A 4,523 . 
ahnl., per gentes, G 1, 331. per membra 
(v. Schtafe, der sicb gleichsam durch od. 
fiber die Glieder ergiefst), A 1, 691. 830. 
per flumina, langs dem Flusse, G 4, 457. 
caelo conversa per auras adfatur, redet 
durch die Ltifte hin die Juno so an , A 
7, 543. totum per agmen, im ganzen 
Heere, A 11, 781. per medias aaes, in- 
mitten der Schlacht, G 4, 82. b) um, an, 
nach (in der Nahe eines GegenstandeB), 
mitti per Elysium, in das weite Elysium, 
nach Elysium, A 6, 744. triste peraugu- 
rium ducunt , ffihren zu traungen Deu- 
tungen, erf idle n mit unheilvollen Ahnun- 
en, Ah ,7. possem comes ire per um- 
ras, konnte in die Unterwelt dich be- 
gleiten und dort unzertrennlich mit dir 
vereint sein , A 12 , 881. 2) zur Angabe 
des Zeitraums, durch welchen eine Hand- 
lung sich erstreckt, durch . . . hin, 
durch... hind urch,wahrend, mille 
per annos u. dgl., A 6, 748. 7, 60, 8, 899. 
12 , 826. Bes. zur Angabe der Zeit, in 
welcher eine Handlung vorgeht, wah- 
rend, in, per noctem. A 2, 754. per 
aestum, in der Hitze des Mittags,J3 5, 
46. per somnum, im Traume , A 5 , 636. 
8) in andern Verhaltnissen , a) zur Be- 
zeichnung des Mitt els od. Werkzeuges, 
durch, vermittelst,^ 6,663. 10,290. 
per carmina, in Gesangen, G2,S88. b) 
zur Bezeichn. der Art u. Weise, per fu- 
rorem, in Wot, A 12, 601. per artem, auf 
kunstvolle Weise, kunstvoll, A 8, 143. 
10,135. Bes. bei Adj. im Neotr. zor 
Umschr. eines Adverbialbegr., per taci- 
turn, still, in Stille, d. i. in stillem Laufe, 
A 9, 31. c) zur Bezeichn. der Rficksicht 



percutio 

od. Ursache, dah. bei Bitten, Beteoe- 
rungen, Schwfiren usw., bei, um... 
willen, per sidera, per superos u. dgl., 
A 3 , 599 u. 600. 4 , 814. 6 , 364. 9, 260 a. 
800. 10, 46 a. 870. qaod te per superos 
. . . oro, A 2, 141. In den Schwurformeln 
wird 'per' nicht selten von seinem Kasas 
(des Gegenstandes, bei demmanschwOrt) 
durch EinBchiebung des Pronom. der 
Person , welche schwort oder die beim 
Schwure angerufen wird, getrennt, per 
ego has lacrimas . . . oro, A 4, 314. per 
vos et fortia facta . . . fidite ne pedibas, 
A 10, 369 (wo 'oro* aus dem Vorhergeh 
'nunc prece nunc dictis' etc. zu erg ). 
Auch wird der yon 'per' regierteKasos 
in einen Zwischensatz gezogen, per si 
qua est, quae restet . . . fides, bei der 
Treue , wenn ein Rest sich noch ruhrt, 
A 2, 142. per si quis Amatae tangit ho- 
nos animum, and wenn dir die Ehre 
Amatas irgend das Herz noch ruhrt, i 
12, 56; vgl. A 6, 459. 10, 597 n. 902. 

p*r-ft(o, egi, actum, ere, a) f fibre 
durch oder aus, vollbringe, voir 
ende, alqd, vi 6, 136. caedem, A 9, 242. 
cursum, ^14,653. iter inceptum, A 6,384. 
dona , vollende die Austeilung der Ge- 
schenke, teile aus, A 5, 362. in derVer- 
kfirzung, quo magis inceptum peragat . ., 
vidit, zur rascheren Ausfuhrung ihres 
Vorhabens wird sie dadurch veranla&t 
dafs sie sieht usw., A 4 , 452. debt., for- 
tunam, erffille, Oberstehe das Geschici, 
Ji3,493. 6) fibtr., alqd animo mecam. 
tiberlege,erwftge etw.beimir,i6,l05 

p^rngro, are Fper u. ager), durch- 
wandere, durenziehe, deserU,41. 
384. silvas saltusque, A 4, 72. saltns sil- 
vasque, G 4, 53. stabula, A 10, 723. 

per-eel 1 o , culi , culsum , Sre (p€T B- 
cello, xiXXa>), schlage zn Bodenod. 
nieder,alqm,ii 5,874. cetera percolw 
iacent rerum ruina, all es Ubrige (aufser 
den Eoffnungen, mit welchen wir uas 
schmeicheln) liegt in argster ZerTflttung 
umher, A 11,310. 

percipio, cupi, cepturn , ere (per u 
capio), a) nehme auf in mich, flam- 
mam pectore, A 7, 856. b) fibtr., ver- 
nehme, h6re (verat. 'auribos'), A 9, 190 

per-curro, curri, CUTBum, 8re, 1 
durchlaufe, dorcheile, beim'We- 
ben, pectine telas, durchfahre, dnrcb- 
schielse, A 7, 14. G 1, 294. lumine Bim- 
bos, v. Blitzstrahl, durchschlangeln,^"- 
392. 2) fibtr., gehe in der Rede durcb, 
zahle auf, nomina, A 6, C27. 

percfttio, cussi, cussum, ere (per a. 
quatioydurchstofse', 1) schlage beftig 
erschflttere, tellurem tridenti, Q M* 
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alqm virga, 'beruhre' mit usw., A 7, 190. 
litora percussa tiuctu, von den Wogen 
gepeitscht,^ 5, 83. Bes. als Zeichen des 
Schmerzes, von Frauen, pectus manu, 
A 4, 589. 12, 155. Part Praet. Pass, mit 
griech. Akk., percussa (Silvia) pal mi a 
lacertos, mit den H&nden die Arme aich 
zer8chlagend,J7,503. percussae pectora 
matres, mit den Handen an die Brust 
sich schlagend, A 11, 877. 2) ubtr., be- 
wege heftig od. aufs tiefste, ergreife, 
ruhre, bes. P&bb. (nXtjooofxai), percuti 
laetitia me tuque, A 1 , 513. amore lau- 
dom (von Ruhmgier), A 9, 197. ingenti 
amore, G 2, 476. tan to nomine (von der 
Grufse des Nam ens), A 8, 121. casu ini- 
quo, A 6, 475. m. griech. Akk., percus- 
SQS mentem formidine, mit Schrecken 
erfullt in der Seele, G 4, 357. percussa 
mente, tief geruhrt, A 9, 292. 

per-do, didi, dltum, ere, 1) rich te 
zn Grunde, verderbe, vernichte, 
gentem, A 7,304. 10,879. alqm miserum, 
G4,494. Part, perdltus, a, urn, 'hoff- 
nungslos', 'ungliicklich', 'yerloren', A 4, 
541. bes. von Liebe verblendet,thdricht, 
sinnlos, B 2, 59. auch v. Tieren, B 8, 88. 
2)verliere (unwiederbringlich), prae- 
ridium, Jll, 58. 

per-duco, duxi, ductum, ere, 1) fuh- 
re od. bring e zu einem Ziele, bovem 
ad stabula, B 6, 60. 2) uberstreiche, 
corpus ambrosio odore, salbe, G 4, 416. 

per-£do, edi, esum, ere, verzehre, 
zerfresse, morbo peresa vellera,^3, 
561. ubtr., von Liebe, alqm tabe, Ji 6, 
442 (Haupt 'peretrtit'). 

P*r*grrinu«,a,um(peregre), fremd, 
auslandisch, ferrugo, A 11, 772. 

p£rennii*,e (peru. annus), dauernd, 
ubtr., fema, alte, noch bestehende Sage, 
49,79. 

p f r-*o, Vi, !tum, Ire, l)kommeum, 
gehe zu Grunde, verschwinde, 
Fart, 'periturus', dem Untergange ge- 
weiht, zerfallend, Troia, A 2,660. regna, 
G 2, 498. 2) pragn.: a) komme um, 
sterbe, hommum manibus, A 3, 606. 
merits morte, A 4, 696. abs., A 2, 428. 
3,606. 9,140. 10,617. o)ubtr., schmac fa- 
te hi n, amore, vor Liebe, B 10, 10. 

pgr-erro, are, durchirre, durch- 
scbweife, locum, Ji5, 441. omnemun- 
dique circuitum, kreise in der Runde 
umher, Ji 11 , 766. PasB. , Ji 2 , 295. B 1, 
62. dent. v.Gifte, durchdringen, J 7, 375. 
alqm totum luminibus, messe, durch- 
mustere jmd. von Haupt bis zu Fufs mit 
den Augen, A 4, 363. 

per-ffiro, tuli, latum, ferre, 1) br in- 
ge, trage (bis an ein bestimmtes Ziel), 

WSrterbuch tu Vergil. 6. Aufl. 



a) ubh., dcht. v. lebl.SuW., lapis nec per- 
tulit ictum, trug den Wurf nicht (d. i. 
gelangte nicht) bis ans Ziel, A 12, 907. 
v. Speer, vires hand pertulit, verlor die 
Kraft, Ji 10, 786. hasta perlata haesit, 
langte am Ziele an und sals fest , Ji 11, 
.803. RerJ., me ad limina, begebe mich, 
gehe weiter bis usw. (nach vorausgeh. 
•perge modo'), A 1, 389. 6) pragn., ti b e r- 
b r i n g e (als Nachricht), m e 1 d e , gaudia, 
Ji 11, 181. mit Akk. u. Inf. (v. Boten), 
Ji 5, 665. Pass. v. der Nachricht selbst, 
m. Dat. der Pers., Ji 9, 692. 2) er trage 
geduldig, erdulde,uberstehe,vim 
cunctam , A 10, 695. laborem , Ji 5 , 769. 
sortitus, Ji 3, 323. 

p erfi do, feci, tectum . ere (per u. fa- 
cio), von jeder aufserl. Thatigkeit, 1) 
mache etw. fertig, verfertige, mu- 
nera, A 8, 612. m. Abl. des Stoffes(wor- 
aus?), cymbia, pocula (u. dgl.) argento, 
Ji5, 267. 9,263 u. 357. porta perfecta 
elephanto, Ji6, 895. 2) in bez. auf die 
Vollendung einer Handlung oder eines 
Zustandes, bringe zustande, voll- 
ende, fflhre aus, bes. 'bringe dar', v. 
Opfern, A 3, 178. 4 , 639. 6,637. orbe 
temporis perfecto, nach Ablaut' der (fur 
die Reinigung bestimmten) Zeit, Ji 6, 
745. munus (Auftrag), fuhre aus, voll- 
ziehe, Ji 6, 629 u. 637. perfecta tibi 
bello discordia tristi, durch grausigen 
Krieg ist die Zwietracht dir gereift, Ji 
7, 545. 

ptT-riduH, a, um, treulos, wort- 
fa rUchig, Ji 4, 305. 7,362. B8.91. Ru- 
tulus, A 10, 231. dcht., ensis, 'verrate- 
rische Klinge', J 12, 731. 

per-lo, are, durcfawehe (v.Winde), 
terras, J 1, 83. 

per-f6dio, fodi, fossum, fire, dure h- 
faofare, thoraca, A 11, 10. 

per-f 6ro, are, durchbohre, pectus, 
inguen, A 10, 485 u. 589. 

perfrlngo, fregi, fractum, ere (per 
u.frango), durchbreche, zerbreche, 
zersenmettere, pectora, A 11, 614. 
dextra, zermalme (verst. die feindlichen 
Schlachtreihen , wo Mann gegen Mann 
ncht), Ji 10, 279. 

per-fundo,fudi,fQ8um,ere, l)ttber- 
giefse, begie&e, benetze, alqd alqa 
re, J 10, 520. G 3, 446. 4, 384; vgl. A 7, 
459. Pass., perfundi flumine, sich baden, 
A 11, 495. G 2, 147. sanguine, bespritzt 
werden, Ji 11, 88. aequoris aestu (von 
der Kflste), von brandenden Wogen be- 
spult werden, Ji 3, 397. Oceani perfusus 
und&, 'umspult', Ji 8,589. ostro perfusae 
vestes, mit Purpur gefarbt, Ji 5, 112. m. 
griech. Akk., lacrimis flagrantes perfusa 

20 
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genas, 'die heifsen Wangen mit Thranen 
benetzt', A 12, 65. perfusus vittas sanie, 
'an den Binden ubergossen', A2, 221; 
vgl. A 12, 65. nudatos umeros oleo per- 
fusa, geaalbt, A 5, 135. 2> uberschut- 
te, bedecke mit trockenen Dingen, 
pulvere canitiem, 'bestreue',^ 12,611. 
dcht., Lethaeo perfusa papavera somno, 
getaucht in, getrankt mitLethes Schlum- 
mer, 6? 1, 78. 

per-faro, ere, rase dahin, -49,343. 

Pcrfima, Oram, n. [mehr dichter. 
Form 8t. Pergamus, i, /., nioyaiioq, 
spater ntgyafiov], 1) Burg von Troja, A 
1 , 466 u. 651. 2, 177. 291. 375. 556. 571. 
3, 87. 4 , 344. 426. 6,516. 7,322. 8,37. 
374. 10, 58. 11, 280. 2) Stadt in Epirus, 
von Helenus nach dem Vorbilde des 
troischen Pergama gegrttndet, A 3, 336. 
simulate,^ 3, 349. 

Perg&mi* urbs.StadtJergamus auf 
Kreta, der Sage nach von Aneas gegriln- 
det, A 3, 133. 

Pergamfcus, a, am, zur Burg Per- 
gama in Troja gehorig, pergameisch, 
acht. st troisch, arces, A 3, 110. gens, 
A 6, 63. Lar, A 5, 744. ruinae, A 3, 476. 

per go, perrexi, perrectum, ere (per 
u. rego), l)eig.: a) gebe vorwartsod. 
f tt r bafs , A 1, 389 u. 401. gene voran, A 
4, 114. gebe tfeindlich) entgegen, in bo- 
stem, A 11,521. b) mache mich auf, 
beeile micb, m. Inf. (um.zu usw.),^ 
12,586. 2)ubtr.: a)fahre fort,m. Inf., 
A 12,586; vgl. A 6,198 u.'tendo'. Ellipt. 
(verst. 'narrare'), si prima repetens ab 
origine pergam, wollte ich vom ersten 
Beginn anhebend erz&hlen, A 1, 372. b) 
Imper. in derAufforderung, perge, wohl- 
an! so thue es! A 12, 153. pergite, auf 
ansWerki B6, 13. 

pfcrhibto, bui, bitum, ere (per u. ha- 
beo), biete dar, bes. mundl., dah. sage, 
e rz&hle, ut perbibent, wie man erzaklt, 
wie die Sage geht,^4,179. G 1,247; 
vgl. AS, 324. m. Akk. u. Inf., G 4, 507. 
Pass., tellus, quae perhibetur amara, 
Boien, den man far bitter erkl&rt, G 2, 
238. 

p£riculum,i,n. [oft zsgz. pfericluni, 

A 2, 709. 9, 479], Versuch, bes. der mit 
Risiko verbundene, Gefahr.^i 1,615. 
2, 751 u. 0. belli, A 11, 505. 

Ptridia, ae, m., Mutter des Onites, 
A 12, 515. 

p^rime, e*mi, emptum , ere (per u. 
emo),nehme ganz weg, dah. vernichte, 
reibe auf, tote, lb, 787. 10,315 u. 
533. alqm tabe (Bibb. u. Schap. 'pere- 
dit'), A6, 442. morte peremptus, vom 
Tode hingerafft, A 6, 163. 



pero 

Ptriphaa, antis,m. ( neoltpaq), Heer- 
ftthrer der Argiver, A 2, 476. 

puritan, a, urn, erfahren, kundig, 
m. Inf., cantare, B 10, 32. 

parlorium, li, n. (periurua), Mein- 
eid, Eidbruch, Plur., Ai, 542. Gl 
502. 

perifiruii, a, urn (per u. iuro), meio- 
eidig, eidbruchig, Sinon, 42,195. 
Troia, A 5, 811. 

per -labor, lapsus sum, labi, 1) 
durchgleite scnnell, durcbeile, 
undas rotis, A 1, 147. 2) ubtr., dringe 
od. gelange wohin, ad alqm (?. Ge- 
rucht),ji7,646. 

per-lfcgo, lggi, lectum, ere, durcb- 
mu8tere, omnia oculis, durchforechf, 
A 6, 84. 

PermeH«a«,i,m. (lie Qfirjoadq), r lul\ 
B&otiens, den Musen heilig, auf demHe- 
likon entspringend u. in den Kopaiswe 
mundend, B 6, 64. 

per-metior, mensus sum, mStlri. 
durchmesse, dcht, 'diirchfahre', ae- 
quor, A 3, 157. 

per-mlMcfto , misciii, mixtum, 5re, 1) 
mische dnrcheinander, vermi- 
sche,alqdalqare,^10,416. Bes.Pass 
'permisceor', werde vereint mit usw.,4 
10, 238. 11, 634. B 4, 16. dcht. mit Dat. 
der Pere., werde handgemein, kampfe 
mit jmd., A 1, 488. 2) verwirre,bnn- 
geinUnordnung, omnem domumper- 
miscere, A 7, 348. 

p«r-«ltta, misi,mi88um,6re, l)uber : 
lasse, ubergebe, rogum flammae.A 
4,640. Qbtr., alqm deztrae alcjs,i4, 
104. potestatem alci, A9, 97. 2) lasse 
za, erlaube, gestatte, morem.il 
540. nomen , A 5, 718. m. Inf., A 9, 240. 
B 1, 10. 

per-mulodo, molsi, mulsum, &*< 
streichle, ubtr. besanftige, dictispe 
ctora, A 5, 816. 

per-mato, are, tausche am, ?er- 
t a u s c h e , galeam (naml. mit dem Helmt 
des Euryalus), J[9,307. 

pernix, nicis (per u. nitor), eig. w» 
anstrengend weiter zu kommen, dab. «) 
behend, schnell, rasch, Satunra* 
G 3, 93. alae , A 4, 180. b) mit Anstrec- 
gung ausharrend, beharrlicb, wo 
Stiere (der nur magere Kost zu sica 
nimmt, am sich nicht darch fettere zum 
Kampfe zu scbwerfallig zu machen),G 
3, 230 (Bibb. u. Schap.). 

pernox, noctis, die Nacht bin- 
durch (ausdauernd), G 3 , 230 Ba»tf 
(Bibb. u. Schap. 'pernix'). 

P$ro, Onis, m., eine Art Fufsbekk - 
dung,«Gamaschen' aus rohem Leder,to* 
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Blanche Volker am rechten Fufse tru- 
gen, wahrend aie den linken unbedeckt 
Oefeen od. umgekehrt, A 7, 690. 

pdrdsus, a, am (pern. odi), sehr od. 
im Innersten hassend, incem, des 
Lebens ttberdrUssig, made, A 6, 435. 

perpttior, pessuB sum, pSti (per u. 
patior), erdalde standhaft, nalte aos, 
t entos et imbrea, A 9, 60. m. Akk. o. Inf., 
'ertrage', exscindi domos, A 12, 644. 

p«rp£tttHM, a, am (per u. peto), l)an 
einander hangend, mensae, 'langge- 
reiht', A7, 176. bovis tergum, lang ge- 
streckt, das gauze RUckenstOck, A 8, 183. 
2)ubtr.,bestandig, ganz, formido, B 
4, 14. iurenta, A 4, 32. 

perplexu», a,nm (per u.plecto), ver- 
flochten, verworren, iter silvae.A 
9,391. 

per-Fumpo,rapi,ruptum,6re,dnrch- 
breche, limina, 22,480. tectam aciem, 
A 9, 513. terrain aratro, reifse auf, G 

1,98. 

per-*entio, sensi, senBum, ire, em- 
pfinde oder fa hie tief, curae pectore, 
A 4, 448. m. Akk. u. Inf., 'nehme wabr', 

A 4, 90. 

per-seqa«r t 8e'catu88am,Beqai, l)f o 1- 

gejmdm. eifrignach, alqm,A9,218. 
nbtr., betreibe etw. eifrig, persequor 
▼item attondens, die Beschneidung der 
Ranken, G 2, 407. 2) verfolge ftind- 
licb, alqm, A 10, 562. 

per-sido, aSdi, fire, lasse mich nie- 
der, dent. v. Regen, eindriogen, altius 
ad vivum,#3, 442. 

Per*!*, sidis, f. (UeQclq), Per si en, 
Landsch. im ostl. Asien, zor Bezeichn. 
der den Alten wenig bekannten Teile 
Asiens ostl. und sttdoatl. von Syrien, G 
4,290. 

per-««lTo, solvi, solutum, fire, be- 
zahle, ttbtr. trage ab (gleichs. als 
Schuld), grates alci, statte Dank ab, A 
1, 600. sarkast. von den Gdttern, grates 
dignas (neben 'debita praemia reddo'), 
zahle wiirdigen Dank u. Lohn, d. L be- 
strafe, A 2, 537. honorem aid, durch 
Opfer die gebiihrende Ehre, A 8, 62. me- 
liorem animam promorte Daretis, opfere 
lieber das Leben eines Stieres (als bes- 
seres Geschenk), A 5, 484. calido san- 
guine poenas amborom, leide Strafe far 
beide, A 9, 423. 

per-n6no,s6nui,85nitum,are, l)trans., 
erfttlle mit Geton, durchtone, ae- 
quora concha, A 6, 171. regna latrato, 
A 6, 418. 2) intr., lasse mich horen, 
cithara, singe zum Saitenspiel, greife in 
die Saiten, A 1, 741. 

per-sto, stiti, stare, beharre feat 



dabei, talia peratabat memorana fixus- 
que manebat (and bliebunerbittlich),A 
2,650. none quoque mens eadem per- 
stat mini, A 5, 812. 

per-xtrlngo, strinxi, strictom, fire, 
streife etw. oder an etw. hin, femur 
(v. Ge8choase), A 10, 344. 

per-Muftdta,8uasi,su&sum,ere, rede 
jmdm. etw. ein, bewege od. berede 
z u etw., m. Dat. d. Pers. n. Inf., movere, 
G 2, 315 {Bibb, mover*). 

per-tnedtt, taesum est, unpers., m. 
Akk. der Pers. u. Gen. der Sache, me, 
bin einer Sache nberdrilssig, tha- 
lami, A 4, 18. incepti, A 5, 714. 

per-tempto, are, betaste Gberall; 
dan. a) beschleiche, greife an, sen- 
8us (von der Seuche), A 7, 355. b) durch- 
dringe heftig, durchzneke, durch- 
bebe, von der Freade usw., pectus, ani- 
mum, A 1, 502. 5, 828. corpora, #3,250. 

per-torrto, terrfli, terrltum, ere, er- 
schrecke jmd. heftig, caede perter- 
rita (Pallas), A 10, 426. 

per-Y*nio,veni,ventum,ire, l)kom- 
me od. gelange wohin, m. 'ad' od. 'in' 
u. Akk., A 2, 634. G 475. vivi perveni- 
mus (verst. «eo'), ut etc., wir haben es 
erleben raussen, dafs usw., £9,2. 2) 
tibtr., gelange, ad metas aevi, A 10,472. 
v. Lebl., ad aures alcjs, A 2, 81. 9, 396. 

pervenni, a, urn (perverto), ver- 
kehrt, ttbtr., 'mifsgtlnstig*, B 3, 13. 

per-verto, verti, veraum, ere, kehre 
od. werfe am, abtr., perverso nomine, 
gegen den Willen der Gotter, A 7, 584. 

per-vigil*, are, durchwache (die 
Nacht), bleibe wach, ad igne8,& 1,292. 

pervitin, a, um (pern, via), gang bar, 
usua tectorum inter se Priami, ein ttb- 
licher Durchgang, der die H&user des 
Pr. verband, A 2, 453. 

per-v6lito, are (Intens. v. pervolo), 
durchfliege, ttbtr. v. Lichte, loca, A 
8,24. 

per-vftlo, are, durchfliege, aedes, 

A 12, 474. 

peg, peclis, tn. {novc, nodog), l)Fufs 
der Menschen und Tiere, A 6, 644. 10, 
587. «Huf des Pferdes, GS, 499. Plur., 
'Krallen' der Raubvogel, unci, A 3, 233. 
11, 723. Bes. der Fufs mit Bezieh. auf 
seine Thatigkeit, Schritt, Tritt usw., 
A 2, 766. 10, 794. #1,11. pede congre- 
dior, d. i. kampfe zu Fafe, A 12, 465. 
Dab. «Lauf , 'Schnelligkeit' der FQfae, 
pedibus melior, A 9, 556. pedibus fido, 
A 10, 372. ellipt., quo te, Moeri, pedes 
(n&ml. ducunt)? wohin gehst du? B 9, 1. 
Oceani pede repello amnes , stofse mit 
dem Fufc die Wogen des Oceans ab, G 4, 

20* 
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308 pessimus 

233. Oft bildl. v. Gottheiten, pede se- 
cundo, helfend, gnadig, A 8,302. 10, 255. 
revocare pedem ab alto, vom Meere sich 
ruckwarts ziehen( v. Tiberinus), A 9, 125. 
ahnl ., retrahere pedem (v. Wasser), A 10, 
307. 2) ubtr.: a) zurBezeichn. derUnter- 
wurfigkeit, G 2, 492. A 7, 100. 6) in der 
Schiflerspr. (wie novQ\ das Untere, d. i. 
das an aem unteren Zipfel des Segels 
u. dann am Bord des Schiffes befestigte 
Tau, die S c h o t e , womit die Segel nach 
den Winkeln des einfallenden Windes ge- 
wendet u.gestelltwerden, pedem face re, 
nur einen Winkel spannen , mit halbem 
Winde segeln, 'lavieren', A 5, 830. 

peMMimuH, s. mains. 

petttiffer, 1 era. ferum (pestis 0. fero), 
Pest hanchend,verpes tend, fauces, 
A 7, 570. 

peHtiN, is,f., l)Pest, Seuche,6r3, 
471. 2) ubtr.: a)Pest, Verderben, Un- 
tergang, VerwQstung, belli, A 10, 
55. v. Tode, A 9, 328. v. Feuer, A 5, 683 
u. 699. von dem verderblichen od. ver- 
zehrenden Feuer der Liebe, A 1, 712. 4, 
90. Plur., pestes, Gebrechen , Versiin- 
digungen des Korpers , A 6, 737. b) von 
leb.Wesen, wie unser Pest, von Poly- 
pheny A 3, 620. von denHarpyien, 'Un- 
noldinnen', Scheusale',.<43,215. von den 
Furien, A 12, 845 u. 865; bes. v. Allekto, 
A 7, 505 (vgl. v. 476 flg.). auch v. Kamilla, 
'unseliges, unheilvolles Geschbpf, All, 
792. v. schadlichenTieren.Gl, 181. bes. 
von der Schlange, G 8, 419. 

p£telia, ae, f., Stadt in Bruttium, 
augeblich von Griecben unter Philokte- 
tes gegrilndet, A 3, 402. 

ptto, ivi od. li, Itum, ere, 1) bewege 
mich nach jmd. od. etw. bin, a) gehe 
los auf jmd., greife od. falle jmd. an, 
alqm, .4 2, 213. 10, 313. penates bello, 
bekriege, A 3, 603. 12 , 359. alqm malo, 
werfe mit dem Apfel, B 3, 64. v. Stiere, 
cornu,stofse, A 3,87. dcht., vomSomnus, 
uberfallen,A5,840. &)ubb.richte mich 
od . s t r e b e wohin , alta, ziele in die H o he , 
A 5, 508. altum, fliege in die Hdhe, G 2, 
210. terram , falle od. stttrze zur Erde, 
A3, 93. viamvirtute, suche, versuche 
einen Wegod. eineBahnzum Siege durch 
Tapferkeit, A 12, 913. c) eig. vom Fech- 
t'er, der es auf jmd. anlegt od. absieht, 
ubtr. auf Vorbedeutungen, 'auf jmd. zie- 
len\ jmdm. *gelten\ Troianos, A 9, 128. 
2)im weiterenSinne, a)geheauf einen 
Ort los, sucheihnzuerreichenod. 
zuihmzugelangen, gehe od. ziehe 
hi n nach usw., templum, Pergama, A 1, 
651; vgl. A 1,479. antrum, A 6, 11. cursu 
ardua montis, laufe nach den Berghohen, 



petulcus 

A 8,224.muros atque agmina cur bu prima , 
eile auf die Mauern u. zu den vorderstea 
Reihen des Heeres, A9 , 479. aeqaora 
diversa fuga, entfliehe auf der Ebene bald 
hierhin bald dorthin, A 12, 742. partes 
easdem partibuB ex eisdem , d. i. wende 
mich aus derselben Gegend (kommend) 
nach derselben Gegend (wie die Bienen), 
.1 /.'.:). Italiam cursu, segle nachltalien, 
A 3, 253. Mycenas vento, steuere mit den 
Winden uachM., A 2, 180. Cretan), A 3, 
129. arvaaliena, Troiam classibus, i 4, 
312 flg. laeva iibi tellus et loogo laeva 

Eetantur aequora circuitu , daan segle 
nkB am Lande hin u. links in weitem 
Umkreise im Meere hin, A 3, 413. alta, 
fahre auf das hohe Meer, suche die hohe 
See zu erreichen, A 7, 362. 8, 691. 9,81. 
G 1, 142. nunc (Apollinem, d. i.Tempel 
des A.) petimus, zu diesem steuerowir, 
A 3, 278. aequora ima, tauche unter, i9, 
120. aethera pinnis, entschwebe zum 
Ather, A 11, 272. campum, der Ebene 
zueilen (v. Flusse), G 3, 522. Dab. 'alqm'. 
gehe zu jmd., A 1, 558 u. 717. 2, 636. 9, 
646; vgl. A 6, 115. 8,119. 6)wunscheod. 
trachte etwas zu erlangen, erstrebe, 
trachte nach etw., suche auf, nova 
regna, A 1, 620. stationem apibus,£4. 
8. sedes(v. Bienen), (r 4, 62. mortem.ill, 
647. G4.218. terram hostilem ore crueato, 
erfasse mit blutigem Munde die Jb)rde, 
A 10,489. amplezus nati, u marine do: 
Sohn.il 8,615. auxilium ducto macrone, 
suche Hilfe mit (bei) dem gezuckteD 
Schwerte, ^1 12,378. alqm dextra, reiche 
die Recbte hin, ^11,611. sceptra, A 9, 9. 
exuvias, A 2, 646. si gener petitur Lati- 
nis (fttr die Latiner), A 7, 367. placidum 
soporem, sinke in sQlse Betaubung, A 6, 
405. somnos, suche den Schlaf auf, der 
Schlaf empfangt mich, A 7, 88. prospe- 
ctum, A Is 181. tempus inane, A 4,433; 
vgl. A 4, 100. 5, 798. 11, 791. 12, 764. c) 
verlange bittweise, erbitte, bitteum 
etw., pacem, G 4,535. pacem Troiapo ab 
rege petendum , man musse von Anea* 
Frieden erbitten, All ,230. aliquam.gehe 
an, bewerbe mich urn jmd. (als Freier), 
A 7, 54. natam et conubia, A 12, 42. co- 
nubia, A 4, 535. responsa, A 7, 86 u. 92. 
quid petis istis ? fftr j ene (Schiffe), zu Gun- 
sten jener, A 9, 94. d) pragn., hole lan- 
gend weg od. herbei, manu alam » 
vincla, hole od. ziehe herbei, um ina «o 
fesseln, a t>, 395. bine fundamentatheatn 
(um sie einzusenken), J! 1, 428 (nine . 
petunt Ribb. ; 'hie . . . locant' Eaupt u 
ScJtap.). Qbtr., causas ex alto, hole weit 
her, A 8, 395. [willig, haedi, G 4, 10- 
iuMuIcum, a, um(peto), sto!sig,ni at ' 
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Phaeaces, urn, m. (<Pcclax€<;), mythi- 
sches Volk inScheria od.Korkyra, arces 
Pbaeacum, dieBergeKorkyras,^3, 291. 

Phaedra, ae, f. (<Paldga), Tochter 
des Konigs Minos in Kreta, Gat tin des 
Theseus, die, da ihr Stiefsohn Hippoly- 
tus ihre Liebe nicht erwiderte, (lurch 
ihre Verleumdung die Ursache seines 
Todes wurde, A 6, 445. 

Phadthdn, thontis, m.{<Pa£9a>v, eig. 
der Leuchtende), 1) Beiw. der Sonne, A 
&, 105. 2) Sohn des Sol u. der Klymene, 
der ungltickliche Lenker des Sonnen- 
wagens, von Juppiters Blitz erschlagen, 
A 10, 189. 

Phae^hontiaM,adis,/l($a£&ornac), 
nur Plur., Phaethontifides, am, Akk. 
'as', f.y Schwestern des Phaethon, Toch- 
ter des Helios, auch 'Heliades' gen., bei 
der Trauer um den Tod ihres Bruders 
in Erlen verwandelt, J? 6, 62; vgl. A 10, 
189 flg. 

phalanx, angis, f. (<pdkayg), dicht- 
gedrangte Schlachtreihe, Schar, 
Geschwader, A 2, 254. 6,489. 11,92. 
12,551 u.662. 

phalariea, ae, f., ein langerer mit 
eiserner Spitz e u. Brennstoff versehener 
W u r f p f e i 1 , durch armbrustartige Ma- 
schinen geschleudert, A 9, 705. 

ph&lerae, arum, f. (ret ydXctQcc), 1) 
Schmuck an verschiedenen Teilen des 
Geschirres des Pferdes, bes. an Stirn a. 
Brust, der aus mehr oder weniger ver- 
zierten dilnnen Platten aus Gold, Silber, 
Bronze od. Edelsteinen meist von Hin- 
der, zum Teil auch langlicher od. qua- 
dratischer Form, bestand, equus phale- 
ris insignis, A 5,310. 2) eine abnliche an 
Riemenbefestigte militarische Auszeich- 
nung der Reiter o. Krieger uberhaupt, 
die man wohl nor bei festlichen Gelegen- 
heiten, bes. bei Triumphen, wie bei uns 
etwa dieVerdienstmedaillen, an derBrust 
trug, A 9, 359 u. 458. 

Phaierls, is, Akk. 'im', m., ein Troer, 
A 9, 762. 

Phanaeufi, a, um, phanaisch, zu 
Phana (<Pavat), einem Yorgeb. der Insel 
Chiosfj.'Massico'Jgehfirig.bertthmtdurch 
trefflichen Wein, G 2, 98. 

pharetra, ae, f.(<paQitga),K6 cher, 
A 1, 323 u. 500. 4, 188. 6, 511 u. 558. 11, 
690. des Apollo, A 9, 660. 

pharetratun, a, um (pharetra), mit 
einem K6cher versehen od. be- 
irehrt,A 11,649.04, 290. 

Pharait, i, m., ein Rutuler, A 10, 322. 

phallus, i. m. {<paot}Xo<;\ 1 )eine els- 
bare Bohnenart, Schwertbohne, G 1, 
227. 2)ubtr., ein leichtes Fahrzeug, 



Kahn, von den A gyp tern wahrend der 
Uberschwemmungen des Nils zum gegen- 
seitigen Verkehr gebraucht, pictus, G 4, 

289. 

Phanl», Akk. 'shn', m. (<PSoi<;), Flufs 
in Kolchis, j. 'Rion\ G 4, 367. 

Ph#geii8, Akk. 'ea', m. {<t>W€ 4q\ 1) 
einTro6r,.4 5,263. 2) ein anderer Troer, 
A 9 , 765. 8) ein dritter Tro6r, A 12, 
371 flg. 

Phen«6», ei, f. (<Piveog), Stadt in 
Arkadien, fruherer Sitz der Euander, j. 
'Phonea', A 8, 165. 

Phere*, etis, Akk. 'eta', m. (#^>»7C), 
ein Tro6r, A 10, 413. 

Philip pi, urum, wi. ( 4>lltn7toi) t Stadt 
im make don. Thrakien, ber. durch den 
Sieg des Antonius u. Oktavian fiber Bru- 
tus u. Kassius (42 v. Chr.), G 1, 490. 

Phlll|rId#(i,ae,in.(#£>lvp/<Jj7c),Sohn 
der Philyra, d. i. Chiron, G 3, 550. 

Philoetet$0,ae,m.(0<Ao*ri7rn€),Sohn 
des P6a s aus Meliboa in Thessalien, ge- 
langte einer spateren Sage zufolge bei 
der Ruckkehr von Troja od. bei einem 
Aufruhr aus seiner Vaterstadt vertrieben 
nachBruttium inUnteritalien, wo er Pe- 
telia grundete, A 3, 402. 

phll&mela, ae, f., Nachtigall , Gi, 
511 u. 514 flg. 

Phildmela, ae, f. {<Pi).ofxr t ).a.\ Toch- 
ter des Konigs Pandion in Athen, Sch we- 
ster der Prokne, wurde mit ihrerSchwe- 
ster inVdgel, erst ere in eine Nachtigall, 
Prokne in eine Schwalbe verwandelt, 
£6, 79. 

Phfneiufi, a,um,zumPhineus, einem 
blind en Weissager in Thrakien, gehdrig, 
dem wegen der Blendung seines Sohnes 
auf Geheifs der GOtter von denHarpyien 
die Speisen stets geraubt od. verdorben 
wurden, domus, A3, 212. 

PhltgfcthSn, thontis, m.{<PXeye&(ov, 
gew./7vo^Afy^<yv,'Feuerstrom'),Flufs 
in der Unterwelt, A 6, 265 u. 551. 

Phl«g?*«, ae, m. (<PXeyiaq), Sohn 
des Mars, Kflnig der Lap it hen, rachTe 
sich an Apollo wegen des Raubes seiner 
Tochter durch Verbrennung des Tem- 
pels desselben in Delphi, bufste aber in 
der Unterwelt seinen Frevel dadurch, 
dafs inn eine Furie am Genufs des vor- 
gesetzten Mahles hinderte, A 6, 618. 

ph&ea, ae, f. (<p<6xri), Seehund, 
Robbe, Plur., G 3, 543. 4, 395 u. 432. 

Phoebe, es. f. (<Polfiri), Diana als 
Mondgdttin, Schwester des Phobus 
Apollo, A 3, 371 u. 6. Q 1,481. 

PhoebeuH, a, um (<PoipetoQ), den 
Phobus betreffend, phobeisch, lam- 
pas, d. i. Sonne (weil in der spateren Fort- 
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3X0 Phoebigena 

bildaog des Mythus Apollo a. Helios in 
eine Person verschmolzen), A 3 , 63 7 . 4, 6. 

Phoebig£n», ae,m.( Phoebus u.geno, 
d. i. gigno), Sohn des Phobus od. Apollo, 
d. i. Askulap, Schuler des Chiron, A 7, 
773. 

Phoebu»,i,m.(<fcu/?o?,eig.derStrah- 
lende), Bein. des Apollo, 1) eig.: a) ais 
Gott derWeissaguLg u. dcrOrakel, da- 
her er auch die Gabe des Gesanges, der 
Dichtkunst u. des Saitenspieles besitzt, 
A 1, 329. 2, 114 u. 319. 3, 80. 99. 101. 143. 
188. 369. 371. 470. 4, 58. 6, 18. 29. 35. 
56. 69. 70. 77. 82. 347. 628. 662. 7, 62. 
9, 661. 10, 537. 11, 794 a. 413. 12, 391 u. 
402. B 3, 62. 5, 9 u. 66. 6, 11 u. 66. 7, 22. 
62. 64. auch 'Phoebus Apollo' {<PoZpo<; 
AtioU.ujv bei Horn.), A 3,251. b) alsSon- 
nengott, roseus, A 11, 913. als Gott der 
Heilkunde, unter dessen Schutz die un- 
ter Schmerzen geborenen Kinder stan- 
dee, A 10, 316. 2) ubtr ., der palatinische 
Apollotempel, A 8, 720. 

Fhoenlce*, urn, m. (<Poivucec), Be- 
wohner der Land scb aft Phonikien an der 
WestkuBte Asiens, ber. durch Handel, 
Purpurfarbereien u. Schiffahrt, A 1,344. 

Phoenicia, ae, f\<PoLvtO<ja) t P h oc- 
nikierin, 'Punierin od. Karthagerin', 
Dido, A 1, 670. 6, 450; abs., A 1, 714. 4, 
348 u. 529. 

Phoenix, icis, m.(#otv<|), Sohn des 
Amyntor u. Begleiter des Achilles nach 
Troja, A 2, 762. 

Phftlfte, es, /'. {Qokori), eine Sklavin 
aus Kreta, A 5, 285. 

Ph6iu«, i, m. {<P6Xoe), 1) ein Ken- 
taur, auf der Hochzeit des Pirithous er- 
schlageD, A 8,294. G 2,456. 2) einTroer, 
^4 12, 341. U5,842. 

PhorbftM,antis,m^o(>/9a(),einTroer, 

Phorcun, i,m.{4>6gxvg), DSohn des 
P on t us u. der Gaa, ein Meergott, Phorci 
chorus, exercitus,Meergottheiten,Nerei- 
den, A 5,240 u. 824. 2) einLatiner, AlO, 
328. 

Phrj k «n, um, m. (<pQvyse), a) Bew. 
vonPhrygien, standen im Kufe derWeich- 
lichkeit, A 2, 190 u. 344. 7, 294. 9, 134. 
599. 617. 635.10,255.11,145u.l70. Sing. 
'Phryx', d. i. Aneas nut dem Nebenbegr. 
eines weichlichen Menschen, A 12 , 99. 
b) dcht. st. 'Troer*, A 1, 468. 5, 785. 

1. Phrjf g ■•,ae/.(*()vy/a),we8tlich8te 
Landschaft des innern Asiens, mit Ein- 
schlufs von Troas, A 7,207. 10, 88 u.588. 

2. Phrj gi», b. Phrygius a. E. 
Phrfgius, a, um, zu Phrygien ge- 

hdrig, phrygisch, oft St. 'troisch', Al, 
182. 381. 618. 2, 68. 276. 580. 3, 6. 148. 
545. 4, 140. 6, 785. 7, 430. 579 (s. ad- 



pietas 

misceo). 9, 80. 10, 157u. 702. 11,403. 484. 
677 u. 796. 12,75. G 4,41. mater,Kybele, 
A 7, 139. chlamys, kunstreich gestickt, 
A 3, 481. pastor, Paris, A 7, 363. man- 
tus, Aneas, A 4, 103. hymenaeus (in bei. 
auf Aneas\ A 7, 358. Sbst., Phrygia, ae, 
Phrygierin, Ji6,518. 9,617. 
Phtfhia, ae, f. (<P&ia), Stadt u. Land- 
schaft in Thessalien, Reich des Achilles, 
Ah 284. 

Phyllin, Tdis, Akk. 'Ida', f„ Name 
einer Hirtin, BS, 76. 78. 107. 5, 10. 7, 
14. 59. 63. 10, 37 u. 41. 

Phyll&dftce, 28,f.{&vXXod6xT}\eme 
Meernymphe, Tochter desNereus,<H 
386. 

pl&cfelum, i, n. (pio), 1) Suhc- oder 
Reinigungsnuttel , Suhnopfer, Suh- 
nung, um eine Gottheit zu versohnen 
oder sie bei einer wichtigen Unternen- 
mung um Schutz anzuflehen, Plur., A 0, 
153. von magischen Mitteln, die von der 
Liebe befrefen sollten, A 4, 636. 2)Ver- 
schuldung od. Ve r g e h e n , das der Boise 
bedarf, Plur., piacula commissa, Suhae 
fur begangene Frevel, A 6, 569. 

pie*», ae, f. (piz), Kiefer, Fohte 
(ntvxtj), A 6, 180. G 2, 257. 

plc^uH, a, um (pix), 1) aus Pech, 
flumen, rinnendes Pech , A 9, 813. 2 ) ubtr, 
pechschwarz, turbo, A 3, 573. caligo 
A 2, 309. dcht., lumen, qualmende Glut, 
A 9, 75. 

pictfira,ae,/.(pingo), < Malerei',konkr. 
Gemalde, mams (totes), A 1,464. 

pi ct uratuN, a, um (pictura), eig. 'ge- 
malt', picturatae auri subtegmine vestes, 
mit goldenem Einschlag durch wirkte Ge- 
wander, A 3, 483. 

picuM, i, m., Specht, 8. Pic us. 

PieiM, i, m . , Sohn des Saturn us, Gr o £■ 
vater des Latinus , Konig von Lauren- 
turn u . Wahrsager.wurde vonKirkcderen 
Liebe er verschmaht hat t e, in einen Bunt- 
specht verwandelt, A 7, 48 flg. 7, 189 flg. 

Pliriden, um, f. {Ui£^i6eq\ Tochter 
des Pieros, d. i. die 'Musen', B 3, 85. 6, 
13. 8,63. 9,33. 10,72. 

Pitt**, atis, f. (piusi, Milde, Gute 
des Herzens (mit Einschlufs der Fr&m- 
migkeit), A 1, 10. vir pietate gravis, ein 
wegen seiner Herzensgute geachteter 
Mann, mit dem Zus. 'ac meritis', d.i. 
dessen GQte das Volk schon oft erprobt 
hatte, A 1, 151. von seiten der Feinde, 
•Mitleid', 'Erbarmen', A 9, 493. von sei- 
ten der G6tter,'Gerechtigkeit', 'Mitleid', 
A 1, 151. 2, 536. 5, 688. 6, 878. Bes. o) 
F r 6 m m i g k e i t als schuldige Pflicht ge- 
gen die Getter, A 1, 10 u. 253. 2, 690. 5, 
783. 12,839. schutzt jedoch gegenden 
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piger 

Tod nicht, A2, 430. b) Liebe, Zart- 
lichkeit gegen Eltern u. Kinder, A 3, 
480.6,688. 9,293. 

pig£r, pigra, pigrum, verdrossen, 
trage, irigore,#4, 259. 

pigtt, gait, ere, nnpers., es ver- 
drielst, es reuet mich, ich schame 
mich, m. Gen., incepti lucisque (verst. 
'eos'), es reut sie die That and sie scha- 
men des Lichts (Lebens) sicb, A 5, 678. 
m. Inf., A 8, 232. G 1, 177. m. Akk. u. Inf., 
me meminisse, A 4, 335. 

plgnta, n6ris,n.,l)Pfand, v.Gegen- 
standder Wette, pignore certo, ich setze 
einen Preis dagegen,B3, 31. 2) ubtr., 
Pfand,Unterpfand,amoris, A 5,538 
a. 572. pacis,^ll,363. Plur., B 8,91 flg. 

pii«, ae, /. (piso, pinso), Pfeiler, 
dergl. man im Meerbusen von Baja als 
feste Grundlage filr die zu errichtenden 
Hauser ins Meer hinabliefe, saxea, A 9, 
711. 

pilar u* , a, am (pilam), mit Wurf- 
spiefsen bewaffnet, agmina, A 12, 
121. 

pilentum, i, n., ein oft'ener a. reich 
verzierter W a g e n, auf welchem die r6m . 
Matronen zu den Opferhandlungen fuh- 
ren, A 8, 666. 

pllum, i, ii. (piso, pinso), Wurfsp eer, 
Wurfspiete des rAm. Fufsvolks, mit 
einem e t wa drei Ellen lan ge n Schaft u. 
mit einem gleichlangen hakenfOrmigen 
Eisen vorn beschlagen, beim Beginn des 
Kampfes auf den Feind geschleudert, 
A7, 664. G 1,495. 

Pilumnus , i , m. , eiu altital. landlicher 
Damon ,Gott des ehelicbenKindersejjens, 
nacb Vergil Ahnherr des Turnus, A 9, 4. 
10,76u. 619. 12,88. 

pinarius, a, um, Name eines rdm. 
Geschlechtes, bei dem die Aofsicht und 
Verwaltung der Ara maxima im Opfer- 
dienste desHerkules erblich war, pma- 
r i s c h , domus, A 8, 270. 

PlnduM, i, m.{IItv6oq ), hohes Gebirge 
im nOrdl. Griechenland, B 10, 11. 

pin£uM, a, um(pinus), von Fichten, 
fichten, silva, 'Fichtenwald', A9, 85. 
plaga montie, Fichtenwaldung der Berg- 
hohen, A 11, 320. claustra (des hOlzer- 
nen troj. Rosses), A 2, 258. ardor, Glut 
durch fichtene Scheiter (erzeugt), All, 
786. 

pinso* pinxi, pictum, ere [altlat. Gen. 
Sing, des Part, 'pictat' St. 'pictac', A 9, 
26], l)male, macbebunt.dcht., mol- 
lia luteola pin git vaccinia calths, sie 
mischt in banter Abwechselung zarte 
Vaccinien unter goldgelbe Ringelblu- 
men, B 2, 50. acu, sticke, A 9, 582. Bes. 
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Part, p i c t u s, a, um , gesti ck t , bant darch- 
wirkt, buntgestreift, mit u. ohne 'acu\ 
A 1, 711. 4, 137. 7, 252 u. 277. 9, 26 u. 614. 
debt . auf die Pers. selbst ubtr. , m. griech. 
Akk., pictus acu tunicas, zierlich gestickt 
seine Tunika, in zierl. gest.T., A 11, 777. 
pictus acu chlamydem, in einem gestick- 
ten Mantel, A 9, 582. 2) bemale, be- 
streiche, tempora moris, Bi>,22\ dab. 
Part, pictus, a, um, a) bemalt, bunt, 
v. Warren, die mit edlen Metallen aus- 
g e leg t waren, bes. v.Scbilden, . 1 8, 588. 1 1 , 
660. 12, 281. dcht. , m. griech. Akk., picti 
scuta Labici , die Labiker mit bemalten 
Schilden, J[ 7,796. puppes,J[ 5,663. ca- 
rinae, A 7, 431. 8,93. Bes. v. V6lkern, die 
sich zu tattowieren pflegten, picti Aga- 
thyrsi, A 4, 146. Geloni, &2, 115. b) ftbh. 
bunt, farbig, scheckig, pelles, G 4, 
342. volucres, buntgefiederte, G 3, 243. 
A 4, 525. auch in bez. auf die lebenden 
Wesen selbst mit griech. Akk., picti soua- 
lentia terea lacerti, die auf dem Rucken 
bunt geschuppten Eidechsen, G 4, 13. 

pIngue«co,ere(pinguis),wer d e f c 1 1, 
dcht., sanguine, werde mitBlut gedungt, 
v. Erdboden, G 1, 492. 

pinguis, e, f ett, 1) eig.: a) fett, 
feist, v. leb. Wesen, G 2, 193. A 1, 635 
u. 5. proleptisch, pascere pingues oves, 
sich fett weiden, B 6, 4. Dan. sbst., pin- 
gue, is, «., Fett, densum, G 3, 124. b) 
fett, fettig, v. Sachen, ferina, saftig, 
feist, A 1, 215. oleum, A 6, 254. olivum, 
B 5, 68. arvina, A 7, 627. caseus, B 1,35. 
igni pinguia multo defruta, an star ke in 
Feuer, durch Feuer verdichtet, G 4, 268; 
vgl.G? 1,80. cerae pingues unguine, Wachs, 
das vieleFettteife enthalt u. deshalb der 
Salbe Geschmeidigkeit giebt, G3, 450. 
dcht., ara, d. i. vom Fette (der Opfer- 
tiere) triefend, A4,Q2. 7,764. 9,585. pin- 
guis taedis pyra, triefend von K., A 6, 
214. stabula apum , honigreiche Zellen, 
GA, 14. 2) ubtr.: a) fett, fimus, G 1, 80. 
bes. v.Boden, fruchtbar, ergiebig, 
uppig, culta, A8, 63. 10, 141. solum, 
fiTl, 64; vgl. G 2, 139. humus, A 6, 195. 
horti, G 4, 118. flumen (v. Nil wegen des 
befruchtenden Schlamme8), A 9,31. cul~ 
mi pingues palea, an Spreu nur ergiebig 
(nicht an KOrnern), G 1, 192. dcht., tilia, 
reich an Nahrung fur die Bienen, G 4, 
183. b) von Krautern, saftig, verbena, 
giftig, B 8, 65. 

piniffcr, fera, f'erum (pinus u. fero), 
fichtenbewachsen, mit Fichten 
bekranzt, caput (des Atlas), A 4, 249. 
Maenalus, B 10, 14. Vesulus, A 10, 708. 

pinna, ae, f. [von Vergil ausschliefs- 
Uch gebrauchte Nebenf. st. 'penna'], 1) 
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Feder der Vogel, punicea (von den an 
Leinen befestigten bunten Federn bei 
der Jagd), G3, 372. 4 12, 750. dan. a) 
(Plur.)Flugel, Fittige, Schwingen 
der Vogel, 4 5, 215. 10, 187. 11, 722. 12, 
474 o. 892. G 1, 398. der Bienen, G 4, 73. 
v. Merkur, A 4,223. v. d. Iris, A 4, 700. ?. 
Dadalus, A 6, 15. b) (debt.) das Fliegen, 
der F lug, praepetis omina pinnae, die 
Zeicnen desFluges (der We is sage vogel), 
4 3,361. 2)Ubtr., Mauerspitze, Zin- 
ne, Plur., A7, 159. 

pinnatu**, a, um (pinna), mit Flu- 
geln versehen, gerlagelt,4 9, 473. 

pintta, us, u. i, f. [Akk. Plur. 'pinos' 
Haupt u. Schap., 'pinus' Bibb. G 2,443. 
4ll,136],l)eig.:a)Fichte,F6hre,49, 
116. sacra (wefl dem Pan heilig), B 7,24. 
kollektiv, G 4, 112. imGleichn., A 5,449. 
b) die in Garten gezogene Pinie, Zir- 
belbaum, B 7, 65. 2) meton. , das aus 
dem Holze der Fichte Bereitete, dah. 
a)Bauhola, (71,256. bes.'Schift', nau- 
tica,£4,38. abs.,45,153. 10,206. Plur., 
sacrae, 4 9,116. 6)Kienbrand, Kien- 
fackel, fiagrans, A 7, 397. 9, 72. 

pio, are (pius), 1) versohne durch 
eiu Opfer, 8 u h n e , ossa, A 6, 379. 2 ) ubtr. : 
a) mac he etw. wieder gut, sQbne, 
nefas, A2, 184. b) entsUndige etw., 
culpam morte, rache, bestrafe, 2 2, 140. 

Plrithdu*, i, m. (IleiQi&ooQ), Sohn 
des Ixion od. Juppiter, Konig der Lapi- 
tben, Freund des Theseus, mit des sen 
Hilfe er die Proserpina aus der Unter- 
welt entfiibren woflte, da far aber da- 
selbst bafsen mufste, A 6, 393 u. 601. 

piram, i, n., Birne, G 2, 88. 

plrua, i, f., Birnbaum, B 1, 73. 9, 
• 50. G 2, 34 u. 72. 

Pisa, ae, /'. (77/aa), alte Stadt in Elis 
bei Olympia, in deren Nahe die olym- 
pische Rennbahn, G 3, 180. 

Pinae, arum, f., Stadt in Etrurien, j. 
'Pisa', Alpbeae origine, weil der Sage 
nach eine GrUndung der gleichnamigen 
Stadt in Elis am Flusse Alpheua, A 10, 
179. 

pIncIh, is, m., l)Fisch, 410,560.04, 
388. 51,60. 2)GestirnimTierkreise, < die 
Fische', im Winter die gauze Nacbtzeit 
bin durch sichtbar (zurBezeicbn.der stur- 
mischenRegenzeit), Sing, kollekt, sidus 
Piscis aquosi, G 4, 234. 

placdsuM, a, um (piscis), fischreicb, 
44,255. 11,457. 12,518. 

plstrlx, trlcis, f. (Nebenf. zu pristis, 
w. s.), Seetier, Walfisch, A 3, 427. 

plus, a, um, ur spr . ( wie das altdeutscbe 
fro mm) rucksichts- oder lie be roll von 
Gesinnung od. im Benehmen gegen an- 



dere, gat-it, mild, v. G6ttero, wieToa 
Apollo, dankbar (in bez. auf Delos, wo 
er geboren war) , A 3, 75. numina,gutige, 
gerechte, A 4, 382. amor, z&rtliche, 45, 
296. Bes. a) von Liebe u. Ehrfurcht ee- 
geu die Gutter erfullt, fromm, gottes- 
lurch tig, v. Aneas, A 1,220 u. 305. con- 
cilia (von den Seligen im Elysium i, a 5, 
734. vates, beilige, 'glaubhafte',44,464. 
6, 662. b) von Sacben, in bez. auf reli- 

SOse Gebr&ucbe, vitta, beilige, A 4,637. 
r, Opfermenl, A 5, 745. manos, rein, 
44,517. os, fromm, nicht rachlo8(in 
bez. auf die Bitte an die Gutter), i6, 
530. sanguis, 'rein', 4 10, 617. 

plx, plcis, f. (niaaa, nlxvs), Pech, 
bes. flfissiges, 4 9, 105. 10, 114. zum Ver- 
picben der Gefasse u. WUrzen des Weines, 
&1, 275. 2, 438. Idaea, 'Teer' vomphry- 
gischen Ida, G 3, 450. Idae, G 4, 41. 

plncabillH, e (placo), verso hnlich. 
v or sohn bar, ara (der Diana imHaine 
von Aricia, sofern ihrhier nicht. wie in 
Tauris, Menscben geopfertwurden),i7, 
764. ftbnl. viell. in bez. auf die Palici, 
4 9, 585. 

pl*o«o, cui, citum, ere, a) gefalle, 
bin angenehm, alci , B 2, 62. 10,63. 
G 2, 485. dicta non placitura, Worte, die 
jmdm. nicht gefallen werden, unwiUkom- 
mene, 4 12, 76. Bes. b) unpers., 'placet', 
m. Dat. der Pers., es gefallt, beliebt, 
ich finde far gut, beschlieke, m. 
Akk. u. Inf., 4 2, 659. 11, 332. sic pla- 
citum (est), 4 1, 283. 

plfcelde, Adv. (placidus), sanft, ru- 
hig,4 5,86. 

piAcidiiN, a, um (placeo), rahig, 
sanft, still, friedlich, a) abb., nox, 
4 4, 427. quies , behaglich, 4 1, 691. 5, 
836. 9, 187. sal, aequor (Meer), 4 5, 848. 
8, 96. venti, 4 5,763. aequora, 4 10, 103. 
sopor, 44, 522. pectus, 4 1, 521. caput, 
friedlich, 4 1, 127. mors, 4 6, 521. pax, 
4 1, 249. domus, 4 6, 705. urbs, 4 7, 46. 
v. Delos, 4 3, 78. sedes.Wohnungen des 
Friedens(Ely8ium),46371. placidi venti, 
dieWinde, nachdem sie sicb gelegt,45, 
763. aures viri, 4 4, 440. b) v. Gotten, 
gUtig.huldvoll, vers6hnt,43,266. 

4, 578. 

pi&cituM, a, um (placeo), gefallig. 
angenehm, amor, foedus (naml.beiden 
Parteien),44,38. 10,15. sbst., ultra pla- 
citum, aber Gebahr , gegen seine Ubei- 
zeugung, B 7, 27. 

placo, are (Kausativ v. 'placeo'), i) 
besanftige, beruhige, stille,ma- 
ria, 4 3, 69. aequora, 4 1, 142. Bes. 4 ?er- 
sfihne' durch Gebet u. Opfer, ventos (san- 
guine), 4 2, 116. 3, 115. 2) ubtr., be- 
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schwichtige, placatam Eurydicen vi- 
tula veneror caesa, bringe der Eur. ein 
Kalb zor Suhne dar,G4, 547. amnios, 
A 11,300. 

1. pinga, ae, f. (nXrjyrj), Streich, 
Schlag, plagamfero, fuhre einenHieb 
od. Streich geeen jmd . , A 10, 797. 12, 299. 
dant animos plagae, A 7, 383. plagis peri- 
mor, erliege den Streichen, G 4, 301. 

2. pl&tta,ae,/ , .,Gegend,pinea,^ll, 
320. aetheria, Luftraum, A 1,394. 9, 638. 
quattuor plagae, die vier Erdstriche od. 
Zonen, A 7, 226. 

3. piaga, ae, f. t Netz od. Gam der 
Jager, Plur., ^ 4, 131. 

plango, jplanxi, planctum, ere, 1) 
schlage (mit Getose) an , intr . tose, 
branse(v. denWellen am Gestade), in- 
genti vento, G 1, 334. 2.i schlage an 
Bruat,Kopf us w . (als Zeichen derTrauer), 
dah. abs. 'webklage', A 11, 145. 

plangor, Oris, m., das Schlag en, 
bes. an U rust, Kopf usw. (als Zeichen der 
Trauer), lautes 'Geheul', 'Wehklagen', 
Mammem', ad auras , A 6, 561 (Rwb. u. 
Schap. 'clangor ad aures'). Plur., A 12, 
607. feminei, A 2, 4^7. magni, A 4, 668. 

plan i tie*, ei, f. (planus), Khene, A 
11,527. 

1. plant»,ae,/ r .,Pflanzling,Spr6fs- 
ling, Setzling(durch Natur od. Kunst 
erzeugt), G 2, 23. 65. 80. 4,115. 

2. plant*, ae, f. {nXttzvt.nXdtrj, pla- 
nus) ,Sohle des Fusses, pedis, A 8, 458. 
11, 573. abs., A 4, 259. 7, 811. 

plantar!*, e (1. plants), zu denSpros- 
sen gehdrig, sbst-plantarta, mm, n., Ab- 
leger, Absenker, exspectant viva sua 
plant aria terra, treiben lebendige (mit 
dem Mutterstamme noch in Verbmdung 
stehende) Sprossen im eigenen Boden 
(im Lande um den Mutterstamm), G 2, 27. 

piamiH, a, um, eben, sbst., planum, 
i, 'Ebene', 'Flftche', G 2, 273. 

platan uh , i, f. (tt Xaxavoq), morgen- 
1 and isc he Platane, wegen ihres scho- 
nen Wuchses u. Schattens gepflegt, G 2, 
70. 4, 146. 

p 1 a u do , p I ausi ,pl au au m , e r e ,s c h 1 a g e, 
mit dem I'lugeln, A 5, 516. cervicem, 
klopfe, G 3, 186. pectora plausa, die hal- 
lende Brust CderPferde), so dafe es einen 
Schall giebt, A 12, 86. dcht., pedibus plau- 
dunt choreas, stampfen den Reigen, 
schwingen dieFufse zumTanz, A 6,644. 

plaudtrum, i, n.,Wagen,bes.Last- 
wagen, ^11,138.^1,163. 2,206 u.444. 

piauHUH, us, m.(plaudo), a) dasElat- 
8 chen, 'Gerausch infolge des Schla- 
gens mit den FlUgeln, A 5, 215. Bes. b) 
dasKlatschen als Zeichen des Bei- 



falls, A 1, 747. 5, 338. 506. 575. 8, 717. 
G 2, 508. 

iMeaa (Bibb.) od. (Haupt u. Schap.) 
Pli&ti od. Pleiad, adis, f. (Il)eids, ion. 
Ilkriiaq), eine der Plejaden, Taygete, G 
4,233. Plur., Pleiades, um, /"..Plejaden, 
der Sage nach sieben Tdchter des Atlas 
(vgl. G 1, 221) u. der von Juppiter untcr 
die Sterne versetzten Pleione , die das 
Siebengestirn am liaise des Stiers 
(sonst Vergiliae) bildeten u. mit ihrem 
Auf - u. Untergang Sommer u. Winter, 
mithin Beginn una Ende der Schiffahrt 
brachten, G 1, 138 (Akk. 'idas'). 

pleba, plebis, f., urspr. das gemeine 
od. niedereVolk, 1) im edleren Sinne 
von der Burgerschaf t inRom(Gegs. zum 
Senat u. Ritterstande), dah. in Verb. m. 
'patres', G% 509. 2) ubh. Volk,Menge, 
A 9, 343. v. Bienen, G 4, 95. 

Plenfriumod.(lfr60.)Pl€maritiiii, 
ii, n. (UX^fxvQiov), Vorgeb. an der Ost- 
kuste Siciliens bei Syrakus, j. 'Punta di 
Gigante',^3,693. 

plenuN, a, um -iHws, nXrjQrjq), 1) 
vol i . erfullt oder reichlich versenen 
mit etw., m. Abl., A 5, 311. 9, 456. G 2, 
4. mit Gen., Jovis omnia plena, B 3, 60. 
abs. (wobei das Nahere leicht zu erg.), 
aurum (Becher), A 1, 793. poculum, G 4, 
495. canistri, G 4, 280. acerra, A 5, 745. 
flumen, voile Flut (als Vorzug des Flus- 
ses), A 8,62. numina,6r3, 143. praesepia, 
reichlich mit Futter gefttUt, G 3, 495. 
mensa, reich besetzt, A 11,738. campus, 
von den Herden angefullte Trift,Cr3, 
390. velum, vela, A I, 400. 5, 281. mit 
griech. Akk., apes crura thymo plenae, 
reich beladeu an den Sch. mit Th., G 4, 
181. Neutr. als Subst., undae ad plenum 
calcentur, bis an den aufsersten Rand, 
G2, 244. 2) ubtr.: a) reich der Menge 
od. Zahl nach, m. Gen., regie, plena la- 
boris, A 1, 460. plenis annis, volljahrig, 
m. 'maturus' verb., A 7, 53. b) der Starke 
nach, vox, volltonend, G 1, 388. c) vol 1- 
standig, ganz, luna, Vollmond , A :J, 
152. 

plerumqut, Adv., mei stenteils, 
meist, 01,300. 
push, s. Pleas. 

plico, are(7rA<fxw),rolle, falte zu- 
sammen, se in membra sua (von der 
Schlange), A 5, 279. 

pluma,ae,/'.,Flaumfeder,Flaum, 
A 3, 242. 4, 181. mollis, A 10, 192. in plu- 
mam, federahnlich, A 11, 771. 

plumbum, i, n., 1) Blei als Masse, 
.4 7,687. 2)meton., Bleikugel, A 9, 
588. im Castus, A 5, 405. 

pluo, plui, 6re, gew. unpers., pluit, 
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esregnet, A 10,807. dcht.,tantumglan- 
dis pluit . fallt herab, G 4, 81. 

plurimtM, 8. plus. 

pia0,pluri8,Komp.zu'multu3'(7rAlwv), 
1) Komp. plus, a) mehr, zur Bezeichn. 
des quantitativeu Verbal trusses , Plur. 
•plures', Neutr. 'plura', mehr, mehrere 
Worte, efFari, J! 11, 98. nec plura his 
(verst . dixit), mehr sprach sie mcht, A 6, 
408. 6)weiter, langer, nec plura mo- 
ratus, A 5, 381 ; vgl. A 1, 385. 2) Saperl. 
piurimuN, a, am, a)dermeiste, sehr 
viel od. zahlreich, ignis, ein reich- 
liches , stark es Feoer, B 7, 49. folia , in 
reicher Fttlle, G 4, 274. turba, dicht um- 
drangenderSchwarm,^6,667.plebs,zahl- 
reich, A 9, 343. canities, sehr dicht, A 6, 
299. terra, d. i. der grofste Teil des Erd- 
bodeiis, 412,690. purpura, A 5,250. cer- 
vix, sehr starker, G 3, 52. corpora, G 2, 
278. monstra, G 1, 184. mortis imago, A 
2,369. flammaplurima vento, vom Winde 
angefacht u. vergrflfsert, A 9, 536. Iup- 
piter plurimus imbri, in reichlichem Re- 
gen, B 7, 60. amnis Eridani, in voller, 
gewaltiger Masse, A 6, 659. oleaster m. 
'surgens' verb., reichlich sprossend od. 
wacnsend, G 2, 183. cum se nux plurima 
induct in florem, wenn der Manaelbaum 
in zahlreiche BlQten sich hullt, G 1, 187. 
collis, qui plurimus urbi imminet, der 
weit fiber die Stadt ragt, A 1, 419. Sbst., 
plurima, 'sehr vieles', volvo, A 1, 305. 
conor, A 9, 398. Neutr. Plur. im Akk. 
als Adv., ilia qui plurima node luserat, 
welcher sich in jener Nacht am meisten 
dem Spiele hingegeben hatte, A 9, 335. 
b) abtr., von intensiver Starke, grofs, 
stark, tua plurima pietas, A 2, 429. 

Platen, onis, m. (UXovxmv), Sohn 
des Saturnus, Gemahl der Proserpina, 
Bruder des Juppiter u. Neptunus, Furst 
der Unterwelt, A 7, 327. 

pifivie, ae, f. (pluo), Regent 9, 437. 
B 9, 63. G 1, 325 u. 453. 4, 191. Plur., te- 
nues, G 1, 92. 

plftviftlhi, e (pluvia), regnerisch, 
regnicht, auster, G 3, 429. haedi, A 9, 
668. 

pIqvIum, a, urn (pluo), regenbrin- 
gend, regnerisch, Hyades, A 1, 744. 
3, 516. frigus, kalter Regen, G 3, 279. 

pocbium, i, n., 1) Tr in kg ef afs, 
Becher, 41,706. 2,738. 3,354.5,91. 
9,264. 6=4,379. £3,36. 44. 5, 67. inficere 
pocula, G 2, 128. 2) das Trinken, der 
Trunk, (? 3, 529. B 8, 28. Acheloia, Was- 
ser, G 1, 9. vitea, 'Rebentrank', G 3,379. 
laeti inter pocula, von den Freuden des 
Bechers berauscht, G 2, 383. 

podagra, ae, f. {nodayQu), gichtische 



Lahmung, Geschwulst der Fafse, 
G3, 299. 

PftdoIIritia, ii, m. { IJoda/.eigto; ,m 
Troer im Gefolge des A ue as, A 12,304. 

poena, ae, f. (noivij, dor. noivd), m. 
Losegeld, Bufse fur einen Fehler, dab. 
l)Strafe,Rache, do poenas alci, zahle 
jmdm. Genugthuung, d. i. bufse es jmdm., 
A 4, 386. 8, 538 ; sanguine, m it dem Blute. 
A 2, 366. poenam od. poenas sumo, laase 
bufsen , A 12, 949. 2, 576. poenas recipio 
ab alqo, zuchtige jmd., A 4, 656. poena* 
deum, die von den Gottern (tiber die 
Schuldigen) verhangten Straf en, A 6, 565. 
Vgl. exerceo, exhaurio, expendo, pendo, 
persolvo. 2)ubtr., Marter, Qual, era- 
deles, A 6, 501. poenam trahere per om- 
nem reliquiae Troiae, aufs hdchste pei- 
nigen, A 5, 786. 

Poenl, Orum, rn., die Punier, Kar- 
t h a g e r , A 1 , 302. 442. 567. 4, 134. 6, 858. 
12,4. Dav. PoenuH, a, um, puniscb, 
leo, B 5, 27. 

poenittt, s. paenitet. 

Pocbun, s. Poeni. 

poet*, ae, m. {notrjt^), Dichter, 
G3, 90. 

p6lio, ivi, itum,ire [archaist.Imperf. 
polibant, A 8,436], glatte, fulmeD,i8, 
426. aegida squamis, verziere mit us*., 
A 8, 436. 

Polio Od. {Wagn.) -PoMo, onis, 
rem . Familienname, bes. C. Asinius Polio, 
ber. Staatsmann, Redner, Dichter nod 
Geschichtschreiber, Freund u. Gonner 
des Vergil u. Horaz, B 3, 84 flg. 4, 12. 

PolIteN, ae, m. (IIoUttiq), Sohn des 
Priamus, A 2, 526. 5, 564. 

pollex, llcis,m.,Daumen, ubh. Fin- 
ger,, ill, 68. 

pollioeor, cltus sum, eri (pro u. u- 
ceor, d.i.biete), sage zu, verspreche, 
verhei&e, alqd alci, A 9, 301. polb> 
tus (verst. 'es') m. flg. Akk. u. lnf.,il 
237. 

Pollio, 8. Polio. 

polltto, Hi, utum, ere (pro u. luo),be- 
flecke, entweihe, verletze,ored»- 
pes, A 3, 234. bes. das was fur heilig ge- 
halten wird, hospitium* A 3, 61. paceo 
A 7, 467. amorem, A 5, 6. 

Pollux, ucis, m. {IloXv6evxnci\ Soto 
des Juppiter und der Leda, Bruder de 
Kastor, war unsterblicherNatur, erhielt 
aber auf seine Bitte von Juppiter die 
Erlaubnis, mit seinem Bruder die Un- 
sterblichkeit zu teilen (A 6, 121); ausge- 
zeichnet alsFaustkampfer u .Rossetnmit- 
ler, G 3, 89. 

p6lu«, i, m. (noXos), 1) Pol , das erne 
Ende der Erdachse, Plur., A 1, 90. D 
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(debt.) der fiber un s si ch t bare H i m m e 1, 
Himmelsgewolbe, A 1, 398 u. 608. 3, 
586 a. 589. 5,721. 11,588. m. 'terra' verb., 
A2, 251. 

Pdlf botes, s. Polyphoetes. 

P615 doruM, i, m.(UoXvd<opog), Soma 
des Priam us, wurde von seinem Vater bei 
der Belagerung von Troja der Sicher- 
beit wegen dem thrak. KonigPolymestor 
ttbergeben, der inn aber nach der Kunde 
tod der ZerstorungTrojas seiner Schat z e 
beraubte u. umbringen lie Is, A 3, 45. 49. 
55. 62. 

Pdlfphemiu, i, m. (Rokv<prjfiog\ 
Sohn des Neptunus, ein einaugiger Ky- 
klop amwestlichen VorgebirgeSiciliens, 
nach Spateren am Atna, von Odysseus 
geblendet, A 3, 641 u. 657. 

1*61 J phoete*, ae, m. (IloXv^ohijg), 
ein Troer, Priester der Ceres, A 6, 484 
(Mi bb. aus cod. Med. 'Polybotes', IloXv- 
fioitrjg ; vielJ. «P 0 1 y p 0 e t e s'? nokvnot- 
TTjq b. Horn. a. a.). 

pometii, drum, m., Stadt in Latium 
(sonst 'Suessa Pometia'), A 6, 775. 

pomps , ae, f. (nofHTZTj) , eig. Geleite, 
be?, feierlicher A u f z ug bei Spielen, 
'Prozession', Plur., (73, 22. sollemnes, 
A 5, 53. bei Leicbenbestattung, Traaer- 
geleit, A 11, 163. 

bo mum , i, n., 1) geniefsbare Baum- 
frucht jeder Art, 0 bst, Plur., A 7, 111. 
B 1, 38. 9, 50. G 1, 274. 2, 59. 150. 516. 
2) Obstbaum, (?2, 426. 

pond Oh, der is, w., a) Schwer e, Ge- 
wicht, Wucht eines Korpers, A 5, 401 
n. 447. 9, 512 n. 540. 6, 413. G 1, 164. 3, 
172. B 4, 50. 5, 10. der Wagschale, A 12, 
727. argenti, auri, grofse Menge, A 1, 
359. 3, 49. b) lastende Sache, Last, Ab, 
153 ii. 407. Plur., baltei, A 10, 496. 

p6n£, Adv. (m.'post'verw.), 6rtl. b in- 
ten, hintennacn, binterher, A 2, 
208 u. 725. G 4, 487. sequens, d. i. nacb- 
sehwimmend, A 10, 226. 

pono, posai, positum, ere (zusgez. aus 
'po-sino'i, l)setze,8telleod.lege 
(bin), a) ubh., incudes. A 7, 629. saxum 
limitem agro (Dat), A 12, 898. 1, 173. 
pedem, A 10, 736. caput (namlicb zum 
Scblummer), A 5, 845. col la et caput, 
neige, -1 11, 830. arm a sub querca, A 8, 
616. praemia, stelle bin, A 5, 292. m. bl. 
Abb, alqm stramine, lege, bette auf, A 
11, 67. castris simulacrum, A 2, 172. ve- 
stigia Bumma arenS, mit dem Hufe den 
Boden kaum berubren (v. Pferde), G 3, 
195. me bis posuere locis, gaben mir 
dieses Gebiet zum Wohnsitz, A 8, 385. 
debt., positus somno(Da<.), zumSchlum- 
mer gelagert, Ai,b27. Reflexiv, von den 



pontus 315 

Windeo, 'sicb legen', 'nacblassen', venti 
posuere omuisque repente resedit flatus, 
A 7, 27. zepbyri posuere, A 10, 103. b) 
setze, pfianze od. stecke, vites 
ordine (neben 'insere piros'), B1,7S. ar- 
bores, G 2,278. semina, sfte, G 2, 354. c) 
von dem letzten Ordnen u.Zurecbtlegen 
des Leicbnam8 aui demTotenbette, cor- 

Sus, A 2, 644. alqm terra , beerdige, A 4, 
61. 6,508. <J)ubtr., setze, grttnde, 
spem in armis, A 2, 676. 11, 309. alqd in 
gremiis alcjs, A9, 261. 2) stelle etw. 
bid od. auf, a) ubh., aram, A3, 404. 
castra, schlage auf, G 8,348. cubilia, AG, 
274. prima fa vis fundamina (vondenBie- 
nen), G 4, 161. 6) grunde, errichte, 
fQhre aus, erbaue, urbem in monti- 
bus, A8, 53. moenia, m. 'mores' verb., 
A 1, 264. aras , urbem , A 4, 200 u. 212. 
domum, G 1,182. bes. alsWeibgeschenk 
fiir die Gotter, templum, A 6, 19. c) ver- 
fertige, stelle dar , Orphea in medio, 
B 3,46. d) ubtr.t a)machezu etw., cul- 
mina aequa solo , dem Boden gleich, A 
12,569. ,•?) lege bei, ge be, partem alci, 
Ji6, 611. nomen colonis (mit Akk. des 
Namens, den man giebt) Laurentes, A 7, 
63. 3) setze jmdm. etw. hin od. vor, 
a) ubh.,pocula, J: 1,706. fetus (v. Herbst), 
G 2, 521. alqm epulandum mensis, A 4, 
602. b) setze aus, praemia, J! 5, 486 
( Bibb, 'dicit'). pocula tals Pfand bei einem 
Wettstreite gegen eine Kuh), BS, 36. 
c) setze fest, stelle od. ordne an, 
certamina (wie xl&riiit od. nQoxl^rnxi 
dy<Sva), Ab,Q6.G 2, 530. metas rerum, 
A 1, 278. modum exitiis, setze ein Ziel, 
A7, 129. 4) lege von mir we^od. ab, 
a) eig., v. Baumen, frondes, verlieren, G 
2,403. comas et bracchiaferro, 12,209. 
positum semen , von selbst (von den Bau- 
men) herabgefallener Samen, G 2, 14. b) 
tlbtr., lege ab, bella, beendige, A 1,291. 
nomen, den fruheren Namen (um einen 
neuen anzunehmen), v. Itahen, A 8, 329. 
vitam in limine portae, A 9, 687. ferocia 
corda >Al, 302. animos (den Trotz), A 
11, 360. vires, seine Kraft verlieren (vom 
Feuer), Ab, 681. 

pons, pontis, m., Brttcke, A 8, 650. 
bes. derBelagerungsturme, 'Tabulat', A 
9, 530. 12, 675. beweglicbe BrUcke zur 
Verbindung des ScbilTes mit dem Ufer, 
durch Auswerfen von Brettern gebildet, 
A 10,288 u.654. auf einerschmalenMauer 
zwischen zwei Tttrmen, um von dem 
einen Turme zum andern zu gelangeD, 
A9, 170. 

pontux, i, m. (novt og), M e e r (in Rilck- 
sicbt der Tiefe), das 'hohe Meer', die 
•offene See'(Gege. derMeereskuste), A 10, 
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103. B 6, 35. Dah. mit 'mare' (wie nov- 
roq d).6q, Horn. U. 21, 59), A 1, 556. 10, 
377. dcht.'Meeresflut' (Horn. Od. 5,313), 
A 1, 114. 

Pontun, i,m. (/7ovroc),P o n t u s.Land- 
schaft Kleinasiens am schwarzenMeere, 
zwischen Bithynien u. ArmenieD, beruch- 
tigt durch Zauberkrauter , bes. wegen 
Kolchis, der Heimat der Medea, B 8, 
95 fig. G 1, 58. 

poplta, plltis, >»., Kniekehlc. ubb. 
Knie.^9,762. 10,699. 12, 492 u.927. 

pdptiiitriH, e(l.populus), vomVolke 
ausgehend, desVolkes, aurae, A 6, 
816. 

pdpftleu*, a, urn (2. populas), von 
Pappeln, umbra, G 4, 511. irons, A 5, 
134. trondes, PappelgebQsch, 48,82. 10, 
190. rami, A 8, 256. 

pftpftlo, are (l.populus), verheere, 
v e r w a 8 1 e , litora vi, A 12, 263. penates 
ferro, vertilge, A t, 527. farris acervum 
(v. Kornwurm), G 1, 185; von den Amei- 
sen, plundered 'wegschleppen', •forttra- 
gen', A 4, 403. dcht., tompora populate 
auribus raptis, verstiimmelt an beiden 
Ohren , die ihm an den Schlafen abge- 
hauen waren, A 6, 496. 

p&pi-i lrinia, ae, /*., Stadt in Etrurien, 
A 10, 172. 

pdpftlor, aril l.populus), vcrwiiste, 
verheere, iter suum (die eigene Bahn), 
A 12, 525. 

1. pApftiuH, i, m., l)Volk, a)imwei- 
teren Sinne,Volk,V6lkerschaft,als 
Gesamtheit der Bewohner eines Landes 
u. Teil eines Volksstammes (gens), ma- 
gnus, A 1, 148. Plur., A 3, 458. m. 'ter- 
rae' verb., A 2,556. m. 'gentes', A 6, 706. 
7, 236. 10,202. m. 'gens', A 6,706. 7,236. 
10, 202. b) im engeren Sinne, V oik als 
selbstandige f re i e Gesamtheit einesStaa- 
tes, 'Gememde', im Gegs. zur hochsten 
Obrigkeit, dah. Sing. m. 'patres' verb., 
A 9, 192. dcht. von dem geselligen Zu- 
sammenleben der Bienen, auch bei uns 
Volk gen., 64,5. c) in bez. auf das Land 
{6r,/uo-'\ Latini, A 7, 716. 2) ubb. Men ge, 
Masse, bes. 'Kriegsvolk', 'Heer', A 5, 
750. 

2. p6pttiuM,i,/'.,Pappel,bes.Weifs-, 
Silberpappel, dem Herkules heilig, bi- 
color, A 8, 276. G 2, 13. B 7, 61. 

pore*, ae, /"., Schwein, AS, 641. 

pergite, s. 'porrigo* zu Anfang. 

porrleio, rectum, ere (in der alten 
Religioiisspr.st.'proicio'), eig.werfe vor- 
warts, streue aus, bes. den Gdttern 
als Opfer, exta in fluctus, A5, 238 u. 
776 (Bibb, 'proiciam' u. 'proicit'). 

porrigo, rexi, rectum, ere ['porgite' 



porto 

synkop. st. porrigite, A 8, 274] (pro ond 
rego), strecke aus, reichedar, dex- 
tns pocula, erhebe, A 8,274. Pass., por- 
rigi in novem iugera, sich erstrecken uber 
usw.,.4 6,597. Part, porrectus, a,um, 
v. Ortern , 'sich erstreckend', 'sich aos- 
dehnend', sub axem, G 3, 351. ?. Pen., 
•hingestreckf (im Sande), A 9, 589. 

p or r 6 . Adv. (n6opa> aus n?6), l)ortl., 
weithin, in die Feme, quae Bint ea 
Hum in a porro, was da fur ein weithin 
stromendes Gewasser sei, AG, 711. 2) 
ubtr. , beim Fortschritt zu evn cm anderr. 
Gedanken od. Punkt in der Erz&hlong, 
ferner, weiter, s o d a nn, J 5, 600. 
9,190. 

Pornenn», ae,m., KOnig in Etrurien 
der den aus Rom vertriebenen Kdoig 
Tarquinius Superbus bei sich aufnahm 
n. ihn mit Waffengewalt wieder einro- 
setzen suchte, A 8, 646. 

porta, ae, f., 1) Pforte, Thor, bei 
einer Stadt, A 2,187. 3,351. 8,585. Belli, 
des Janustempels, A 1,294. 7, 607. Plur., 
von einem Thore (wegen der doppelten 
Flugel), A 9, 309. 2) ubb. Zngang, 
Aosgang, Thor (nvkij), caeli (denn 
nachHom. fi. 5, 749flg. war ein vonWol- 
ken gebildetes Thor in der Gotterwoh- 
nung auf dem Olymp, welches die Horen 
als Thurhuterinnen dffhen und schlie- 
Jisen), 03,261. Somni, J! 6,893. desWind- 
berges, A 1,83. 

portendo, tendi , tentum, 8re (pro a 
tendo), eig.strecke hervor, zeige, ubtr.. 
weissage, verkunde (bes. UnheilTol- 
les), v. Gottern, alqd, A3, 184. 5, 706. 
bellum populo, A 7, 80. m. Akk. u. Inf.. 
A7, 256. 

port en turn, i, n. (portendo), aufser- 
ordentlichesA n z e i ch e n,Vo r z eichen, 
Wundererscheinung, A 7,58. 8,533. 
11,271. 

p or tic a N , i is , f. , 8 a u 1 e n g a n g.Halle, 
Gallerie, Plur., A2, 761. 3,353a. 6. 

port it Or, Oris, TO. (port us J, Fa hr- 
mann, Schiffer, bes. v. Charon, i6, 
298 u. 326.(74, 502. 

porto, are (Wurz. nop in noooq), 1) 
trage, fuhre, a) ubh. . praedamex 

rine, A 11, 758; vgl. A 4, 241. v. Pferde. 
. I, A 5, 566. 9, 50. zu Wagen, nehme 
od. fuhre mit mir fort, capita, A 12, 512 
•trage', 'fiahre', opes pelago, .41,363 

{>enates mecum, A 4, 598. Bes. 
egen der fruher bewohnten Stadt an 
den neuen Wohnsitz, Ilium in Italian - - 
A 1, 68. b) nehme mit mir, alqm co* 
mitem nine, A 2, 778 ('nec te hinc com. 
<wportare'jRi'6o.). errant em omnibus ter- 
ris et fluctibus (Uber [durch] alle Lander 
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a. Ueere^A 1, 755. 2) bringe, fflhre 
* a, dona aid, A 1, 696. 16, 881. munera 
ad alqm, A 11, 281. multa patri man data 
dabat portanda, A 9, 312. dcht., bellam, 
A 3, 539. 

PortfinuM, i, m. (portuB), Schutzgott 
der Seehafeu, spater mit Palamon iden- 
tifiziert, A 5, 241. 

portftH, as, m. [alter Dat. portu.^3, 
292] (wo'poc, uoq&h6<;\ Hafen, a) eig., 
G 1, 303. .4 1, 194 u. 427. 3, 298. 7, 201 . 
Plur., Ausonii, A 9, 98. b) ubtr., wie un- 
ser Uafen der Ruhe, Z ufluchtsort, 

7, 598. 

p5posci, ere, fordere, a)for- 
dere, verlange, bitte mir aus, alqd 
(mibi),A 6, 66. 11, 219. G 1, 127. tibi 
quae po8Co,A 9, 194. qui conubia no- 
stra sibi poscunt bello, A 9, 600. arma 
manu, A 1 1,453. mit Angabe des Zweckes, 
alqm in proelia, fordere zum Kampfe 
auf oder heraus, A 8, 512 u.614. 10,661. 
in certamina, A 10, 661. 11, 221 u. 434. 
12, 467. scalas in moenia, Leitern zum 
Sturme, A 9, 524. bl. equos (naml. sum 
Kampfe auf dem Streitwagen), A 9, 12. 
12, 82. m. Akk. u. Inf., A 5, 342. 6, 589. 
8, 12. Pass. m. Inf., qui doceat Aenean 
fatis posci se dicere regem, A 8, 12. m. 
doppelt. Akk. der Pers. u. 8ache, 'ver- 
lange', 'fordere von' jmd. etw. , 'erbitte 
von' jmd., 'bitte jmd. um' etw., quod pa- 
rens te poscit, A 9, 84. pacem te posci- 
mus omnes.ii 11, 362. socios incendia, 
fordere zur BrandBtiftung auf, A 9, 71. 
deos veniam, erflehe den Segen der Gut- 
ter (zu einem Vorhaben), A 4, 50. deos 
meliora omnia, 'fiehe die Gotter um Bes- 
serung an', G 3, 456. auch bl. : oracula 
precibus (naml.: vatem Sibyllam), G 3, 
456. tua numina, bitte dicb um deinen 
Beistand, A 1, 666. Bee. in bez. auf Be- 
schliisse des Scbicksalg, der Gdtter und 
Orakel, saeva Iovis sic numina poscunt, 
A 11, 901 {'pellmt Ribb.). fata Iovis po- 
scunt, A 4, 614. poscere fata tempus 
(est), das Schicksal zu befragen (das 
durch Orakel erteilt wird), A 6, 45. quem 
poscat Apollo, A 2, 121; vgl. A 5, 707. 
7, 272. 8, 477. b) fordere auf, dafs man 
sage, verlange zu wissen, causas ve- 
niendi, erforscne,^ 1,414. mit Relativs., 
A 3, 59. c) verlange, rufe gleichsam 
herbei, ventos (zur glticklichen Fort- 
setzung der Fahrt),«<4 6,69. poscit equos, 
er ruft seinen Wagenlenker Metiskus 
heran,^ 12, 326. ego poscor Olympo, 
eig., ich werde vom Olymp gerufen, jene 
Erscheinung am Himmel ruft mich zum 
Kampfe, A 8, 533 (Eaupt u. Schap. in- 
terpung.: ego poscor [ich werde zum 



Kampfe gerufen]; Olympo . . . missuram 
etc.). d) von sachl. SuDj. in bez. auf das, 
was den Naturgesetzen nach.also regel- 
mafsig und zu einer bestimmten Zeit 
geschieht, fordere, terrae poscunt se- 
mina, G 2, 824. 

poMReMHftr, Oris, m. (possideo), Be- 
sitzer, agelh',5 9, 3. 

poitMttm, pStui, posse (pot-is sum), 1) 
bin imstande, kann, vermag, v. 
Pers., m. Inf., A 7, 645. 8, 401 u. 402. 9, 
421. G 3, 562. elh'pt., quid Troea potuere 
(committere),(? 1,232. Oft im lndik.,wo 
man den Koni. erwartet, weil die Mog- 
lichkeit unbedingt stattfindet, banc me- 
cum poteras requiescere noctem, konn- 
test du ja, B 1, 79. non potui, konnte ich 
inn oder hatte ich ihn damals nicbt in 
Stticke zerreilsen konnen ? A 4,600. huic 
uni forsan potui succumbere culpae,bat- 
te ich vielleicht konnen, A 4, 19. Auch ist 
der Bedingungssatz aus dem Zushg. zu 
erganzen, possem tantos finire dolores, 
.412,880. o) mit Andeutung desinneren 
Kampfes, den man bei Ausfuhrung eineB 
Entschlusses besteht, 'gewinne es uber 
mich', 'bringe es ubers Herz', G 3, 453. 
A 4, 19. 7, 309. 11, 307. 2) pragn., als 
Ausdruck des Yermdgens zum Kdnnen, 
'bin beschaffen, geeignet, fahig etw. aus- 
zurichten', vermag, kann, gew. mit 
Objektsakk. eines Pron. od. Adj. Neutr., 
quod potui , misi , B 3 , 70. furens quid 
femina possit, A 5, 6; vgl. A 7, 335. von 
abstr. Subj., si quid mea carmina pos- 
sunt, A 9, 446. possit quid vivida virtus, 
ji' 11, 386. quantum nova gloria posset, 
.411,165. abs., hactenus potui, bishier- 
her reichte meine Kraft, ging es, A 11, 
823 . possunt qui a posse videntur, sie kdn- 
nen wirklich , weil sie aus dem Erfolge 
Yertrauen zu ihremKonnen erlangen,^ 
6, 231. Sprichw., non omnia possumus 
omnes, B 8, 63. Bes. als Formel der Zu- 
traulichkeit und des ErgebenB in Bitten 
und Ermahnungen, qui potes, in dessen 
Macht es steht, A 10, 632. potes nam- 
que omnia, A 6, 117; vgl. v. 119 u. 866. 
9, 90. v. sachl. Subj. , quod fieri potest 
ferro, was aus E. bereitet werden kann, 
A 8, 402. - 3KT Das zu zwei Infin. ge- 
horige 'possum' wird meist nur einmal 
und zwar dem Infin. im zweiten Satz- 
gliede voran gestellt, A 2, 362. 3, 562. 
8, 384. 413. 9, 426. 10, 256 u. 616. 

pout, 1) Adv. ,a) 6rtl., hinter, hinter- 
her, A 5, 339. b) zur Bezeichnung der 
Aufeinande rf olge, h er n a c h, n a c h h e r, 
A 1, 136. 5, 507. 8, 546 (dem vorherg. 
•incipiens' entspr.). G 3 , 800. c) Qbh. 
kflnftig, spater einmal, spater- 
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hin, A 5, 523. das vorherg. 'longo post 
tempore' wieder aufhehmend, B 1, 70. 
Nacn vorausgeg. 'primum', A 2, 216. 5, 
339. longo post tempore, lange Zeit her- 
nach, A 6, 409. B 1, 30 a. 68. verb., post 
delude, A 5, 321. 2) Pr&p. m. Akk., a) 
rauml., hinter, B 3, 20. A 2, 67. 11,81. 
b) von der Zeit, nach, post excidium 
Troiae, A 5, 626; vgl. A 1, 612. 9, 363. 
alii post me, die Dichter nach mir, G 4, 
148. 

poHt&ruH, a, um [Komp. 'posterior', 
Sup. 'postremus' o. 'postumus', w. s.] 
(post), folgende, der Zeit nach, dies, 
A 3 , 588. 5, 42. 7, 148. 12, 113. Pradi- 
kat., Aurora, wieder durchzogAur. usw., 
JL4.6. 

poHt-h&boo, bui, bltum, ere, setze 
nach oder hintan, alqd alci, A 1, 16. 
seria ludo, B 7, 17. 

po»t-h&c, Adv., her nach, hin fort, 

£1,76. 3, 51. 

po«ti»,is, m., Pfoste der Thar, meist 
Plur., A 2, 442. 480. 490. 493. 504. B 7, 
50. die ganze 'Thur', 2, 454 u. 480. 
7, 622. 8, 227. sacer, des Tempels, A 5, 
360. 

po* t-qufrm ,Konj kt. [ans Ende des Ver- 
ses gestellt, A 1, 154. 3 , 212. 10, 298], 
nach dem, seitdem, als, da , mit 
Perf., A 1, 216. 2, 90. 5, 577. 7, 765. 12, 
739 u. 245. m. Ind. des Pras., B 1, 31; 
des histor. Pras., A 1, 154. 12, 861. des 
Imperi, von der ofternWiederholungu. 
dem bleibenden Zustande, B 1, 28. 

poHtr€mtiM, a, um (Superl. zu 'poste- 
rus'), der aufserste, letzte, ubtr., nec 
tibi cura canum fueritpostrema,(r 3,404. 
pradik. St. Adv. (Gegs. 'primus'), postre- 
mus metito.mit der Weinlese raache den 
Schlufs.G 2, 410. postrema inmani cor- 

Eore pistrix, zuletzt (unten) ein grafs- 
ches Meertier, A 3, 427. 11, 664. Sbst, 
postrema, Oram, n., der 'hiutere Zug', 
das Hintertreffen', A 9, 27. 

pofltftmuM, a, um (Superl. zu 'poste- 
rus';, der letzte, bes. der zuletzt od. 
spatgeborene, proles, 'Spatling', AG, 
763. 

p5ten M , entis (eig. Part. v. possum), 1) 
vermogend, machtig, gewaltig, 
a) eig. , von Gottern u. Menschen , A 2, 
296. 3, 438. 6, 247. dominus, 'Tyrann', 
A 6, 621. dextra, A 7, 234. dcht., parvo 
potens,^ 6, 843. Sbst., potentes, die 
'Machtigen'/Reichen',^ 12,519. b) nbtr., 
wirksam, kraftig, herbae t J[7, 19. 
sol, G 2, 373. 2) machtig in etwas, a) 
wait end in usw., Herrscher, Ge- 
bieter, Gebieterin, m. Abl., caelo 
Ereboque,i4 6, 247. m. Gen., nimborum 
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tempestatumque, A 1, 80; vgL A 3,528, 
G 1, 27. b) (dcht.) der etwas ausgefuhrt, 
erfullt hat, m. Gen., potens facta pro- 
missi, A 7, 541. 

p&tentu, ae, /. (potens), a) erlangte 
Geltung, Macht, Gewalt (nichtan 
Gesetze geknupft), Herrschaft, id, 
99. 10, 72. dcht. konkr., 'mea potentia ', 
von Amor, A 1, 664. b) nbtr., Kraft, 
Gewalt, solis, G 1, 92. 

pfttesta*, atis, f. (possum), 1) eig.: a) 
VermOgen, Macht etwas zu thuo, 
MOglichkeit, potestas est, mit Inf., 
es ist gestattet od. vergflnnt, man kaan 
oder darf, A 4, 565. 9, 739. potestas sol- 
la datur, es ist jmdm. nicht verstattet, 
es liegt aufeer jmds. Macht, A 3, 670. 7, 
591. o)Machtvollkommenheit,Ge» 
wait, Herrschaft, J£ 9, 97. 10,100. 
dcht. konkr., 'Machthaber', 'Herrscher'. 
hominum divumque, A 10, 18. 2)flbtr., 
Kraft, Wirkung, herbarum, A 12,393. 

1. potior, potltus sum, j>dtlri(p6tltur 
nach 3. Konj. gemesseo, A 3, 56. 4, 217} 
a)bemachtige micheinerSache.'er- 
lange' etw. , mit Abl., vi auro, AZ, 56. 
rap to, A 4, 217. oorpore et armis.er- 
beute, A 12, 642. spoliis, spolio.i 9,450. 

10, 500. coniugio Pyrrhi sceptroque, ge- 
winne Gattin u. Reich des P., A 3, 296. 
auso, vollbringe ein Wagnis, A 6, 624 
o)erreiche, gelange wohin, m. AbL 
arena, A 1, 172. tellure, A 3,278. cam- 
po, A 11, 393. 

2. pdtior, ius, Gen. ^ris' (Komp. t. 
potis), kraftiger, vorzuglicher,su- 
boles, G 4, 100. ubtr., sententia, bessere 
A 4, 287. Neutr. potivs als Adv., e her 
lieber, vielmehr, A 4, 654. 10,676. 

11, 443. 12, 188. verstarkt 'quinpotiuB 
A 4, 99. 

pdti«, e, imstande, vermOgend, 
bes. v. Pers., potis (est) st. 'potest', meist 
in negativ. Satzen, A 3, 671. 9, 796. 11 
148, 

p&titiuti, !i, m., einer a us dem altft 
Priestergeschlecht der Potitier.dasneUt 
den Pinariern beim Gottesdienst des Her; 
kules derOpferhandlung selbst vorstanc 
und den priesterlichen Ehrenanteil a: 
den Opfern erhielt, A 8, 269 u. 281. Vgl 

pottos, s. 2. potior. ['Pinarius 

Potni**, adis (UoTvidq), zu Potci*- 
einem Flecken in Bootien gehorig, pot- 
nisch, quadrigae (der Stuten des Glac- 
kus), G 3, 268. 

poto, are [Sup. anch 'potum' u.P»r- 
tic. Pr&t Pass. p5tus unmittelbar toi 
der Wurzel po gebildet, getrunken 
(Wurz. no in nivot, noxkov), 1) trinkf 
undam currentem, lac, Q 3, 330 u. 463.po- 
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turn venio, ago, komme, treibe zurTran- 
ke, B 7, 11. 9, 24. debt., oblivia ad un- 
dam Lethaei fluminis, schlurfe ein, A 
6, 715. 2) ubtr., von Pflanzen, in sich 
Ban gen, intiba gaudent potis rivis, die 
Endivien wachsen frohlich heran vom 
Tranke des Flufswassers, G 4, 120. 
pdtu«, s. poto. 

prae,Prap.mitAbl.,rauml. vor, prae 
se, A 11, 544; bildl., zur Schao, Offent- 
lich, A 9, 134. 

praebfco, btii, bttum, ere (prae u. ha- 
beo), eig. halte bin, dah. g e w a h r e , 
biete, portas patentes, A 9, 693. late- 
bras, G 2, 216. capris flavios recent cs 
(triscbesStromwasser), G 3, 301. v. Lebl., 
dum terra lab ores praebuit, A 10, 322. 

prae-cedo, cessi, cessum, ere, ge b e 
voraus, agmen, m. 'ante vol ans verb., 
reite im Fluge, eile dem Znge voraus, 
A 9, 47. abs., longe, A 11, 94 (Bibb.; 
Haupt u. Schap. 'proceaserat'). 

prne-celMUM, a, am, rag end, 
sen r off, rupes,^ 3, 246. 

praecepo, cipltis [Abl. Sing, 'prae- 
cipitt', A 2, 460] (prae u. caput), eig. mit 
demKopfevoran,kopfuber, dah. l)v. 
Leb., jahlings, vorwarts, a) eig., in- 
pello alqm praecipitem, so dafs er vor- 
warts hinsttirzt, A 12, 379 ; vgl. A 12, 531. 
praecipitem alqm premo ferro tiamma- 
que, drange, verfolge jmd. mit Feuer u. 
Schwert zu jahem Verderben, A 10, 232 ; 
vgl. A 5, 175 u. 860. 7, 627. b) tibtr.: a) 
wie unser fiber Hals und Kopf, d. i. 
schleunig, eilig, schnell, beiZeitw. 
der Bewegung, wic 'fero me', 'feror' 
(stttrze micb) u. dgl., A 3, 598. 4, 253 u. 
546. 11, 673 u. 895. G 3, 236. 4, 457. B 
8, 60. von Vdgein, jahlings herabstttr- 
zend (aus der Luft), G 3, 547 ; tempesta- 
te, zur Erde gescheucht, A 2, 516. p) 
v. pldtzlichen Schrecken, praecipitem 
alqm agtt, jagt od. treibt vorwarts, A 3, 
682. Dah. 'zu rasch', 'hitzig', A 11, 895. 
12, 735. m. 'animi', hastigen Mutes, A 9, 
685. 2) vonLebl.: ajeig., a) mit derSpitze 
voran , jab , abschtissig, foBsa, A 11, 
888. sbst., 'praeceps', n., jaher oder ab- 
schttssiger Ort, stare in praecipiti, v. 
Tunne, A 2, 460. rapere in praeceps, v. 
Flusse, in die Tiefe, abwarts, G 1, 203 
(Bibb, ohne 'in'); vgl. A 6, 578. 0) sich 
schnell ab- od. vorwarts bewegeod, cur- 
rus, dabineilend, A 5, 144. G 3, 359. b) 
tibtr., jab, rasch, schnell, saltus 
(Sprung), A 8, 257. certamen, Wettlauf, 
Wettrennen, G 3, 103. v. Winden, vor- 
warts sturmend, A 7, 411. G 4, 29. sa- 
xuiD, A 12 , 684. praecipiteB traho sil- 
vas,reifse fort iu den Abgrund.4 2, 307. 
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praeceptum, i, n. (praecipio), a) Vo r - 
schrift, Lebre, veterum, G 1, 176. b) 
Gebot, Geheite, Befehl, A 6, 236. 9, 
45. G 4, 448 u. 548. bes. der GOtter.Wil- 
le des Schicksal8, A 6, 632. 

p rneclp io, cepi,ceptum(prae u.capio), 
1) nehme vorher od. voraus, litora, 
gewinne,besetze vorher, A 10,277. dcht., 
si lac praeceperit aestus, wenn die Mit- 
tagshitze die Milch verzehrt (ehe sie ge- 
molken wird), B 3, 98. Ubtr., spe prae- 
cipit hostem, sieht im Geiste den (be- 
siegten)Gegnerschonvor sich, A 11,491. 
omnia (verst. anirao), alles sehe ich (im 
Geiste) voraus,^ 6, 105. 2) befehle, 
ordne an, modum cariuis, .4 11, 329. 
abs., A 9, 40. 

praecipito,are (praeceps), 1) trans.: 

a) stnrze hinab, alqd pelago (Dat.), 
versenke in des Meeres Tiefe, A 2 , 37. 

b) ubtr., raume aus dem Wege, be- 
seitige schleunigst, hemme, mo- 
ras, ^8,443. 12, 699. von der Wut, men- 
tern, hinreifsen, verwirren, A 2, 317. mit 
Inf., drange gewaltig, treibe, dare tem- 
pus sociis, A 11, 3. 2) intr.: a) sturze 
mich herab od. hinab, J! 6, 351. 11, 
617; vgl. A 4 , 251. 9 , 670. v. Hagel, A 
10, 804. b) ubtr., v. eiliger Bewegung ab- 
warts, fliehe schleunig , A 4, 565 
(vorh. 'praeceps fugio'). dcht., nox caelo 
praecipitat, sinkt vom Himmel jahlings 
herab (in den Ocean), A 2, 9. 

prneclpue, Adv. (praecipuus), vor- 
nehmlich, vorzQglich, vorzugs- 
weise, A 1, 220 u. 712. 2, 112 u. 6. 
dem Adj. nachgestellt, A 7, 746. 

praeeipfluH, a, um (praecipio), b e - 
sonder, vorzQglich, labor (Pflege), 
G 3, 74. A 11 , 214. honores (Ehrenga- 
ben), A 5, 249. in bez. auf die Pers., was 
mehr der Sache zukommt, praecipuum 
toro accipit Aenean, wies dem An. den 
Ehreoplatz auf einem Polster an, A 8, 
177. 

praeciNUM.a, um (praecido), eig. vorn 
abgeschnitten , dah. abschussig, 
schroff, saxum, A 8, 233. 

prae-elftrus, a,um, sehr beruhmt, 
ruhmvoll, bello, A 8, 480. urbs, A 4, 
655. stirps, G 4, 322. facta, A 10, 397. 

praeeo, onis, tn., Herold, bei feier- 
lichen Spielen, A 5, 245. 

praeeordia, drum, n. (prae u. cor), 
eig. 'Zwerchfell', tibtr., 1) Eingewei- 
de,Weichen,^9, 418. 2) Herz, 
Brust, A 10,452. dah. Herz, Gemtit, 
als Sitz der Gefuhle u. Leidenschaften, 
A 2, 367. 7, 347. 9, 596. G 2, 484. 

praeda, ae, f , Beute, Raub , a) im 
Kriege, auch Piur., A 2, 763. Plur. m. 
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'spolia' verb., A 9, 450. b) abb., aaf der 
Jagd, A 4, 210. 3, 223. der Ameiseu, .4 
4,404. in partem praedamque vocoalqm, 
lasse an dem Raube teilnehmen , A 3, 
223. v. Palinurus (den man fur einen 
Schiffbruchigen im Besitze kostbarer 
Habe hielt), A 6, 361. praeda data cani- 
bus, A 9, 485. 

prae-dloo, dixi, dictum, ere, 1) sage 
ft was vorher, verkunde, unom illad, 
A 3, 436. 2) sage vorans, weiBsage, 
prophezeihe, alqd alci, A 3, 252 u. 
713. malum, B 1, 18. 

praedlctiun, i, n. (praedico), Vorher- 
sagung, Weissagung, Plor., A 4,464. 

prne-diHco, didlci, fire, erkenne 
vorher, erforsche, ersehe, ventos u. 
dgl., G 1, 51 u. 252. 2, 255. 

prae-div£«, vltis, reicb,^ 11,213. 

praedo, onis, m. (praeda), Plunderer, 
Rauber, A 7, 362. 10, 774. 11, 484. 

praedor, ari (praeda), macheBeu- 
te, raube (?. Wolfen), G 1, 130. 

prae-dulelM, e, sehr sufs, iibtr., 1 ok - 
kend, decus, A 11, 155. 

prae-duruH, a, um, sehr hart, ubtr., 
stark, v. Pers., viribus, A 10, 748. cor- 
pus, G 2, 531. 

praeda, ire, gehe voran, komme 
zuvor.Ji 5, 186. 

prae-ftro, tuli, latum, ferre, 1) eig.: 
a) trage vor mir her etw. (um es zu- 
erst zu ubergeben), biete dar, munera, 
A 11, 249. zeugmatisch, vittas ac verba 
precantia, nahe od. spreche als Schutz- 
flehender, A 7, 237. b) trage zur 
Schau, zeige, cuipraefert nantifrons 
hominem, der schwimmend vonderStirn 
bis an die Huften als Mensch sich zeigt, 
a li 211. 2) ttbtr., ziehe vor, gebe 
den Vorzug, alqm alci, -l 12, 145. B 
2,4. praelatus honos, Ehre des Vorzugs, 
A 5, 541. 

praeficio, feci, fee turn , ere (prae u. 
facio), setze jmd. ttber etwas, uber- 
gebe jmdm. etwas zum Schutz oder 
zur Ptlege, alqmlucis,^ 6, 118 u. 563. 

prae*flgo, fizi, fixum, ere. 1) heft e 
od. befestige vorn, arma puppibus, 
A 10, 80. capita in hastis, stecke auf die 
LanzeD,^i9, 466. praefixa cuspis.schnei- 
dige Spitze, A 7, 817. 2) hefte vorn 
an, a) beschlage mit etwas, hastilia, 
robur ferro, A 5, 557. 10, 479. b) ubh. 
umgebe, umschliefse mit etw., ora 
capistris, G 3, 398. 

prae-fodio, fodi, fossum, ere, um - 
ziehe (verschanze) mit Grftben, 
portas, A 11, 473. 

prae-for, fari, rufe vorher an, di- 
vos,vl 11,301. 



prae-fulg«o, fuM, ere, glanze, 
schimmere vorn, unguibus aureis, A 
8, 553. 

prnegfnans, antis , oder (Haupt u. 

Bibb.) praegnaa, atis(prae u.St. <gn&' 
in 'gnascor'), schwanger, mit Abl., fa- 
ce, v. Hekuba (die, als sie mit Paris 
schwanger war, traumte, sie werdeeine 
verheerende Fackel gebaren), A 7,320. 
10, 704. 

prae-labor, lapsus sum, labi, gleite 
vorbei, m. Akk., Alphea tlumiaa rotis, 
fahre am Alpheus voruber, G 3, 160. 

prae-m*tao,metui,ere, f urchte im 
voraus, Teucros, A 2, 573. 

prae-mItto,misi,missum,ere,schik- 
ke oder sende vorans, alqm, A 6, 34. 
9, 367. 11, 513. alqm ad naves, m. folg. 
Konj. zur Angabe desZweckes.A l, 644. 

praemium, li, n. (prae u. emo), Be- 
lohnung, Preis far Verdienste, als 
Auszeichnung, A 1, 461. 5 , 232 u. 306. 
praemium pono, d. i. setze aus, A 5, 292 
u. 486. Plur., praemia magnM 12,437. 
Laurent is praemia pugnae, A 11,78. 
praemia Veneris, Kinder, A 4, 33. Bea. 
v.Siegespreis der umherziehendenDich- 
ter u. Schauspieler, G 2, 382. 

pr ae-n a t o , are . eig.schwimmevor- 
bei, Ubtr., fliefse voruber, domes 
(an den Hausern), A 6, 705. 

f*raene*t*, is, n. [debt, als f. m. Abl. 
Praeneste* als reinlat. Endung gleichs. 
von 'Praenestis', A 8, 561], alte Stadt in 
Latium dstl. von Rom, mit einem Tem- 
pel und Orakel der For tun a, j. Talestri- 
na', altum, A 7, 682. 

PfMMfttiai , a, um, zu Praneste 
gehorig, pranestinisch, urbs, Prt> 
neste, A 7, 678. 

prae-nuntiuM, a, um, vorher verkfln- 
dend, sbst, praenuntia, &e,f., Verkflo- 
derin, Vorbote, luctus (von der Fa- 
ma), A ll t 139. 

praep&t, petis (prae u. 'peB' vorn St 
'pet'in'peto^voraus eilend, schnell 
fliegend, schnell, pinna (Flag der 
Vdgel), A 3, 361. 6, 15. armi$er lovis, 
v. Adler (weil hochtiiegend), A 5, 254. 

prae-pinguis,e, sehr fett, uppig. 
solum, A 3, 698. 

praeripio, rlpui, rep turn, ere (prae a. 
rapio), reifse weg, entreifse gleichs. 
vor demMunde, coniugem,ul9,138. amo- 
rem(dasLiebe8gewach8, s. hippomanes 
matri, A 4, 516. 

praeruptiifl , a, um (eig. Part, tod 
'praerumpo'), abgerissen, jah, steil, 
saxa, G 2, 156. mons aquae, ein sich jah 
auf das Schiff sturzender Wasserberg, 
A 1, 105. 
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praeHagum, a, urn, a) vorher mer- 
kend, m. Gen., praesaga mali mens, un- 
heilverkttndend, A 10,843. b) ttbtr., wor- 
aus man den Willen der G Otter erken- 
nen kann, weissagend, fulmen, A 10, 
77. 

prac-selsee, sclvi, scltum, ere, mer- 
ke vorher, animos volgi et corda,Cr 
4, 70. 

prae-eeian, a, nro, vorher wissend 
oder ahnend, venturi, AH, 66. abs., A 
12, 452. 

prae*scrlbo , scripsi, scriptum, Sre, 
schreibe od. setze vor, nomen sibi, 
B 6, 12. 

praeaena , sentis (eig. Part. v. prae- 
sum), 1) gegenwartig, jetzig, terra, 
A 5,656. pignus, Handschlag, 2' 3, 611. 
2) Qbtr.: a) entschlossen, fest, ani- 
mus (Sinn od. Mot), A 5, 363. b) 'beiste- 
hend' (dnrch seine Gegenwart), Bicht- 
bar waltend, hilfreich, dea,Ji9, 
404. divi, B 1, 41. numina,(r 1, 10. c) of- 
fenbar, sichtbar, on, A 3, 174. d) 
Bogleich eintretend, bevorstehend, 
augenblicklich, schnell, morsel, 
91. leturo, A 10,622. exitium, A 12, 760. 
Mars (Krieg), A 8,495. e) schnellwir- 
kend, wirksam, auxilium, G 1, 127. 
signum,^4 12,245. fortuna laborum,wirk- 
saraes Mittel gegen die Krankheit, G 3, 
452. si quid praesentius audes, 'wenn du 
etwas Gelegeneres, Erspriefslicheres (f ttr 
den Bruder) wagen willst, A 12, 152. 

prae«eatia, &e,f. (praesenB), Gegen- 
w art, A 9, 73. 

prae-sentio, sensi, sensum, Ire, be - 
merke zeitig, ahne, dolos, A 4, 297. 

prae«ep£, is, n., bei Vergil nor PInr. 
'praesepia', Krippe, A 7, 17 u. 275. 11, 
492. G 3, 214. 416. 495. B 7, 39. v. den 
Honigzellen der Bienen, G 4, 168. A 1, 
435. 

prae«ertim, Adv., besonders, zu- 
mal, m. flg. *n\G 1, 115 u. 2, 310. 

praett^M, sidis, f. (prae&ideo), Vor- 
8 t e he r i n , belli, Herrin, 'Gdttin des 
Kriegs', v. Minerva, A 11, 4-83. 

praeMid*o, s6di, sessum, ere (prae u. 
sedeo), eig. sitze voran, abtr., b eh err- 
sche, gebiete, beschtttze, m. Dat 
(y. Gottneiten), arvis , A 3 , 35 , 7, 800. 
stagnis, A 12, 140. qoibns (arcibus) al- 
tus Apollo praesidet,wo der h. A. thront, 
A 6, 10. 

praentan*, stantis (eig. Part. v. prae- 
sto), vorzttglich,vortrefflich,aus- 
gezeichnet, von Sachen, A 1, 71. 5, 
361. 7,483 u. 783. 8, 207. v. Pers., vir- 
tute, A 8, 548. m. Gen. 'animi', an Mut, 
mutvoll, A 12, 19. quo non praestantior 

W6rterbach iq Vergi!. t. Aofl. 



alter, ausgezeichnet, wie kein anderer, 
m. flg. Inf., ciere yiros, A 6, 164. 

prae-ato, stiti, stltum, st&re, l)intr., 
stehe voran, ttbtr., bin vorzttglicher, 
dah. 'praestat', 'ea ist besser', m. Inf., A 
1, 135. 6, 39. m. Akk. u. Inf., A 3, 429. 
2) trans., zeigemichals, vel magnum 
praestet Achillem, und ware "Aneas der 
grofse Achilles, A 11, 438. 

prae-Mumo, sumpsi, sumptum, ere, 
nehme vorher, abtr., fasse vorher, 
stelle mir im voraus vor, spe prae- 
sumite bellum, machet die Herzen zur 
Eampflust bereit, A 11, 18. 

prac-tendo, tendi, tentum, ere, 1) 
strecke od. halte vor, a) eig., hastas 
dextri?,^ 11, 606. ramum manu, ramos 
mano, A 8, 116. 11, 332. fumos mauu, G 
4, 230. b) abtr., 'trage' gleichs. 'zur 
Schau', nec coniugis umquam praetendi 
taedas, ich habe nie Ansprttche auf die 
ehelichen Fackeln gemacht, d. i. ich 
habe nie behauptet,dein wirklicherGat- 
te zu sein, A 4, 339. 2) mache od. zie- 
he vor etwas, saepem segeti, G 1, 270. 
dcht., muros morti, fliene binter die 
Mauern,^[ 9, 599. Pass., von Gegenden, 
vor etwas sich ausstrecken, aus- 
dehnen, m. Dat., Sicanio sinu,J[ 3,692. 
Syrtibus, vor den Syrten, d. i. am Rande 
der S., A 6, 60. 

praetor, Prftp. m. Akk., l)raumlicb, 
vor od. an etw. vorbei, pr. vada, A 7, 
24. 2) abtr. , v. Hinausgehen ttber ein 
Mais, aber . . . bin a us, nr. soli turn, 
wider Gewohnheit, ungewChrilicb , G 1, 
412. 

praeter-ea, Adv., 1) aufcerdem, 
ttberdies, A 1,647. 5,302. 12, 569. 2) 
au&er den Fallen, wo es bis jetzt ge- 
schehen ist, hinfort, noch ferner, 
in Zukunft.vf 1,49. #4,502. 

praet£r-<o,!i,Itum,Ire, a)gehe vor 
jmd. voraber, alqm cursu, d. i. eile 
jmdm. voraus, ttberhole jmd., A 4, 157. 
victam, A 5, 156 u. 171. b) abtr.: a) aber- 
gene etwas, alqd, G 4, 148. lasse 
vorttbergehen, die Zeit, dah. Part. 
Pass, 'praeteritus', vergangeii, anni, A 
8, 560. 2i intr., verge he (von der Zeit), 
G 2, 322. 

praetor-fagia, fire, fliehe vorbei 
oder vor ttber (mit Trennung u. Nach- 
stellung der Prapos.), A 10, 899. 

praeter-labar, lapsus sum, labi, 
gleite oder fliefse vorbei, tumulum, 
A 6, 874. v.Pers., tellurem pelago, gleite 
(schiffe) am Strande vorbei, A 3, 478. 

praeter-vfthor, vectus sum, vehi, 
schiffe (segle) an etwas vorbei, 
ostia, A 3, 688. 
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prne-teio, texui , text urn, ere, eig. 
webe vorn an, dab. 1) bedecke vorn, 
pr. lilora, reiben sich dem Gestade ent- 
lang, A 6, 5. ripas arundine, G 3, 15. B 
7,12. 2) ubtr., verstecke, verkulle, 
funera uo vis sacris, den eigenen Tod un- 
ter diesen ungewdhnlichen Gebraucben, 
A 4,500. culpam nomine, 'verbrame',be- 
schonige, A 4, 172. 

praetorian, li, «. (praetor), F eld- 
be rrnz el t, dcht. der Bienenkonigin, 
G4, 75. 

prne-uNtiiH , a, um ['prae' bei folg. 
Yokal verktirzt](eig. Part, von praeuro), 
vorn gebrannt, durch Feuer gehar- 
tet, sades, A 7, 524. 

prae- valid™, a, um, Bebr stark od. 
kraftig, vitis, G 2, 190. v. Bodeo,G2, 
253. 

prae-i£hor, vOCtUS sum, vein', reite 
voran od voraus, equo, A7, 166. 

pr«o-»^nlo, veni, ventum.Ire, kom- 
me vorher, in der Tmesis, praeque 
diem veniens, Vorlaufer de9 Tages (Lu- 
cifer), £8, 17. 

prae-verto, verti , versum , ere, 1) 
kehre vor, dab., a) komme zuvor, 
thue es jmdm. in etw. zuvor, Qber- 
treffe, cursu ventos pedum , A 7, 807. 
equo ventos, A 12,345. o) mit dicht. Frei- 
heit bei Vergil aucb pass. Form als De- 
pon. 'praevertor' mit trans. Sinne, fuga 
praevertitur Hebrum, Al, 317 (Ribb. 
'Eurum', d. i. nimmt es im Fluge mit 
dem Ostwinde auf). 2) ubtr., nehme 
vorherein, vivo amore resides animos, 
im voraus zu fesseln suchen, A 1, 721. 

prae-iidvo, vldi, visum, ere, 8 eh e 
voraus od. frtther, ictum, A 5, 445. 

pratura, i, n., W i e 8 e , A u e (bei Vergil 
nur Plur.), A 6,674 u.707. G1.289 u. 384. 
2, 384. 4, 306 u. 6. B 3, 111. 4, 43 u. 6. 

prAvuN, a, um, verkehrt, Neutr. 
sbst., ttbtr., fictum pravumque, 'Lug u. 
Trug', A 4, 188. 

prftees, s. prex. 

prccino, arum, f. (verst. 'vites'), eine 
Art Weinreben, G 2, 95. 

preeer, ari ['precantia' durch Synize- 
sis dreisilb., A 7, 237], Drufebittend 
an, bete zu einer Gottheit, flehe an, 
superos u. dgl, A b, 529. 7, 137. Q 4,381. 
Iuvem per vota, .49,624. socios, ermahne 
bittend, fordere auf, m. flg. dir. Rede, 
A 10, 293. abs., ante precatus, A 10,420. 
verba precantia, flehendeWorte, Gebete 
(preces\ A 7, 237. 2) bitte etw. od. um 
etw., erflehe etw , alqd, A 4, 621. ve- 
niam (um Gnade, d. i. um gnadige Ant- 
wort), A 3, 144. foedus infectum, das B. 
gern r&ckgiingig zu machen suchen, A 



12 , 242. alqm per hospitium , A 10, 460. 
per Manes, A 10, 525. m. Dat. der Per?., 
flehe zu jmd., nahe jmdm. flehend, A 8, 
127. parentb. in die Kede eingeschoben, 
A 6, 117. 9, 525. 12, 48 u. 777. 

preJiendo, prehendi,prebensum, ere, 
u. synkop. prendo, prendi.prensum.Sre 
[erstere und zugleicn altere Form, J 2, 
592. 11, 719], 1) fasse (an), ergreife, 
nehme, alqm dextra, A 2, 592. tecta 
maun , A 9, 558. frena, AM, 719. folia, 
A 3, 450. boves, faoge ein, G 1, 285. dcht., 
alqm cursu, d. i. erreiche, hole ein, A 12, 
775. oras Italiae, erreiche, A 6,61. quam 
prendimus arcem? von welcher Barger- 
greifen wir Besitz? d. i. welches Boll- 
werk nimmt schirmend uns noch auf? 
A 2,322. 2) ergreife gewaltsam, cor- 
pora, A 3, 624. 

prelum, i, n. (premo), Presse, Kel- 
ter,G2, 242. 

premo, pressi, pressum, ere, 1) 
d r u eke. presse, a) eig., laevo pede 
alqm , trete mit dem linken Fufse aaf 
jmd., A 10,495. anguem, A 2, 380. natos 
ad pectora, ^7,518. pragn., mammas 
(die Euter beim Melken), G 3, 310. fau- 
ces, verenge (von der Zunge, weil sie 
selbst anschwillt), G 3, 508. caseum. 
presse, verfertige pressend (unter einem 
Gewichte), B 1,34; vgl. G 3, 401. pressi 
copia lactis, frischer *Kase', B 1, 81. fa* 
vos, presse, G 4, 140. partem rostro pre- 
mit (v. Schiffe), legt mit der Spitzean 
einenTeil sich an, A 5, 187. Hauf. in wei- 
terer Bed., vestigia medium per ignem. 
schreite hin mitten durch das Feaer, A 
11, 788. solum, betrete den Boden, A5. 
331. b) ubtr., d range, bedrange, 
setze zu, verfolge, alqm telis,2£. 
249. 9,793. hi. alqm, ^ 11,880; 'setze 
nach', A 1, 467. cervum ad retia, treibe 
ins Netz, (73,413. cursum apri, verfolge 
jagend, A 1 , 324. urbem obsidione, be- 
drange, J[8,647. Ausoniam (dicione),er- 
obere, nehme in Besitz, .46,80. 10, 54. 
populos, A 7, 737 {Haupt'tenehiX l. alqm 
ferro flammaque, A 10, 232. servitio, un- 
terjoche,knechte, A 1,285. pragn.,'schla- 
ge jmd. zu Boden', «tdte\ A 9, 330. veo- 
tos imperio ac vinclis, zahme, halte nie- 
der, A 1,54. pelago premit arva sonanti 
umbraust, bedeckt mit Brandung die 
Flur (v. Timavus), A 1, 246. premit pi*- 
cida aequora pontus, das Meer zahmt 
die oberen Fluten, dafs sie sanfterstro- 
men, d. i. das Meer schlagt sanftere 
Wellen, A 10, 103. aucb von Abstr 
Fauni premunt te iussa parentis, drin- 
gen, beunrubigen dich, A 7, 368. formi- 
dine premor, werde von Angst bevai- 
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tigt, 4 3, 47. sab imo corde gemitum, 
presse zurttck, erdrticke den Seufzer in 
der Brust, 4 10,465. dolorem alto corde, 
A 1, 209. 

2) drttcke, bedecke drttckend, a) 
eig., crinem fronde, 44, 148. caaitiem 
galea, A 9, 612. carinas, befrachte, G 1, 
303. oculos nocte (v. Schlafe), A 12, 908. 
coma pressa corona tonsa, J! 5, 556. b) 
ilbtr., iacentem, v. Schlafe, jmd. aufs 
Lager gebannt fesseln, A 6, 521. premor 
nocte, werde von Nacht bedeckt, A 6, 827. 
Dan. 'verberge', lumen, A 4, 81. curam 
sub corde, verschliefse, 44, 332. alqd 
ore, verschweige, A 7, 103. pressa est 
gloria facti, ist in Donkel gehttllt, A 12, 
322. 

3) dracke, stofse hinein, bastam 
sub mentum, A 10,347. hasta alqm, durch- 
bobre mit, A 2, 530. pre9sus vomer, tief 
einschneidend, G 2, 356. virgulta, papa- 
ver, senke in die Erde ein, pflanze, G 2, 
346. 4, 131. pressi propaginis areas, d. i. 
niedergebogene und in die Erde einge- 
drttckte Senker, G 2, 26. In freiererVerb., 
arva aliena iugo, unterjoche, knechte, 
A 10, 78. 

4) drttcke herab od. nieder, a) eig., 
mundus premitur Libyae devexus in 
austros, senkt sicb Libyen zu nach Sli- 
de u, G 1, 241. b) ttbtr., 'drttcke in den 
Staub', setze herab, verkleinere (Gegs. 
'extollo'), arma, 411,402. 

. 5) drttcke od. presse zusammen, 
a) ttbb., 08, A 6, 155. oculos (eines Ge- 
storbenen), drttcke zu, A 9, 487. gut- 
tur, presse, G 1, 410. ignem (v. Rosse), 
G 3,85 {Bibb.), fcjdrttcke zusammen, 
mache kttrzer, habenas, halte kurz, 
ziehe straff an, A 1, 63. 11, 600. ob rabi- 
dum fingere premendo, durch Ziigeln, 
Zusetzen u. Drangen dressier od, A 6,80. 

6) unterdrttcke, hemme, a) eig., 
vestigia (die Schritte), A 6, 197 u. 331. 
umbram falce, beschranke, beschnei'lM 
den ttppigen Wuchs, Gl, 157. b) ttbtr., 
vocem, dampfe die St, d.i. spree he leise, 
A 9, 324, od. 'schweige', A 1,324. vocem 
alcjs, heifse jmd. schweigen, A 7, 119. 

prendo, s. prehendo. 

pronNo, are (lot v. prendo), fasse 
an, ergreife, fastigia dextris, A 2, 444. 
ferrum forcipe, A 12, 404; vgl. A 6, 360. 
{7 4,501. 

prem»o,are(Freq.v.premo), drttcke, 
presseaus, ubera (palmis), raelke, A 3, 
641. J3 3,99. 

premium, ii, n., Preis, Wert einer 
Sache,dah. 1) Geld, 44,212. 6,622. bes. 
'Losegeld', A 9, 213. 2) Preis, Beloh- 
nung, victoribus (fur die Sieger), A 5, 



111 u. 399. pretio afficio, belohne, A 12, 
352. pretium est, es lohnt sich etwas, ra. 
Gen., morae, A 9, 232. Plur., A 5, 292. 

prex, precis, gew. Plur. preceN , um, 
f. [Sing. b. Verg. nur im Abl. 'prece', A 
3, 437. 10,368], Bitte, Gebet, A 2,689. 
3, 261. 5, 234. 7, 133. 8, 60. 10, 153. 

PrifcraeiuM, a, um (Priamus), zu Pria- 
mus gehorig, priameisch, sceptra, A 
7, 252. virgo, Tochter des P., Kassandra, 
4 2,403; Polyxena, von den Griechen 
am Grabe des Achilles geopfert und 
deshalb glttcklich gepriesen, weil sie so 
der Sklaverei entging, A 3, 321. 

Fri&mideM, ae, m. [erste Silbe durch 
Arsis verlangert]f /Zpia/u/tfyc), Sohndes 
Priamus, d. i. Helenus, A 3, 295 u. 246. 
Deiphobus, A 6, 494. 

Pri&muM, i, m. {Ilplafxoq), 1) Soha 
desLaomedon, Kdnig in Troja, Gatte 
der Hekuba, 1, 458. 461. 487. 750. 2, 22. 
56. 147 u. 6. Wurde bei der Zerstoruog 
Trojas durch Pyrrhus am Altare des 
Zebq ^Qxetoq getotet, A 2, 550 flgg. Hatte 
nach Homer funfzig SOhne, tot Priam i 
natorum regia nutrix, 45,645. Priami 
natae, 4 1, 654. 2) Sohn des Polites, En- 
kel des Kdnigs Priamus, Gefahrte des 
Aneas, 4 5, 564. 

Prlftpug, i, tn. (nplaTioQ), Gott der 
Garten u. Feldfrttcnte, dessen aus Holz 
geschnitztes, rot bemaltes Bildnis mit 
einer Sichel in der Hand als Vogel- 
scheuche in den Garten u. auf den Fel- 
dern diente, B 7, 33. Als Beschtttzer der 
Garten vor Dieben u. Vdgeln gewahrte 
er auch den Bienen Schutz, G 4, 111. 

pridem, Adv. (St 'pri' in 'prior'), 
langst, vor langer Zeit, iam pr., 4 
1, 722 u. 6. 0 1, 501 u. 503. B 2, 43 u, 55. 

primaeval*, a, um (primus u. aevum), 
dcht, in den ersten Jahren, ju- 

Se n d 1 i c h , Helenor, 4 9, 545. flos, erste 
lute, 4 7, 162. fidens primaevo cor- 
pore, trotzend auf die Frische der Ju- 
gend, 4 10, 345. 

primitive, arum, f. (primus), Erst- 
linge der Frttchte, ttbtr., a) spolia et 
prim., Erstlinge des Sieges, 'Erstlings- 
beute',411,16. b) (dcht.) Erstlings- 
versuch, erste Waffenthat, 411, 
156. 

prima, Adv.(primus; verst.'tempore*), 
anfangs, zuerst, im Entstehen, A 
9, 576. m. flg. 'deinde', 4 1, 613. m. tig. 
'mox',4 4,176. 

primdria, e (primus), der vorderste, 
sbst., Plur. primores, um, m., 'die Fttr- 
sten*,' Vornenmsten'/Edeisten' (m. naher 
bestimmenden 'iuvenesque senesque'), A 
9, 309. 
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primfim, Adv. (primus), 1) z a erst, 
anfangs, erstlicn, furs erste, a) 
bei der Aufzahlung yon Gegenst, A 3, 
58. 4, 677. mit flg. «deinde\ A 3, 369. 
•turn', A 1, 189. 2, 410. 9,110 flgg. 'post', 
Ji2,213. in bez. auf einen flg. Gedan- 
ken , G 2, 475 (in bez. auf v. 483). Abs., 
von dem, was zum ersten Male geschieht 
od. erscheint, Al, 174. 3, 205. bic pr., 
A 5, 604. Mit Nachdruck wiederholt, A 
1, 450. iam pr., A 8, 190. turn pr., A 9, 
590. quam primum, sobald als moglich, 
A 4, 631. o) bei relativen Zeitbestim- 
muDgen zur Hervorhebung dessen, was 
bei einer Sache das erste ist od. womit 
sie anfangt, zuerBt, vor alien an- 
dern, A3, 437. vollst., pr. ante omnes, 
A 5, 540. 2) mit den Konjnkt. 'ut', 'cum', 
sobald als, s. 'ut' no. 1, d u. 1. 'cum'; 
ahnl.: quo tempore primum, G 1, 61. 

primun,a,um(Superl. zu 'prior', nod- 
tsqoq, nodjzoq), 1) der erste nach 
Raum, Ordnung u. Zeit, u. zwar: a) dem 
Raume nach der vorderste, vorn be- 
findlich, pes, der vorderste Teil des 
Fu&es, Fufsspitze, A 5, 566. urbs, der 
vorderste Teil der Stadt, die ersten Hau- 
ser, A 9,244. pr. jpuppis, A 3,527 (Ribb.). 
prima homims facies . . . postrema pi- 
strix, amoberstenTeil desRorpers,oben 
Menschengeetalt, unten (am Ende des 
Leibes) Seeungeheuer (von der Skylla), 
A 3, 426. ora patrum, die vordersten 
Sitze oder Reihen der Edlen, A 5, 340. 
prima consistere terra, auf dem Rand des 
lifers, A 1, 541. primo limine, vorn am 
Eingange, A 6, 427. primam ante aciem 
(iv n QOfidxoiQ\ vor dem Vordertreffen, 
unter den vordersten, A 7, 531 u. 673. 
Bes. in bez. auf leb.Wesen, primi, die 
ersten Posten (am Tbore zur Verteidi- 
gung des Eingang8),.42, 494. 12,577. 
inter primes, A7, 830. prima( v. der Iuno), 
sie vor alien, in den vordersten Reiheo, 
A 1, 24; vgl. A 2, 613. 12, 83. primus ire 
viam audet (v. Fohlen), 'voraus, vorzu- 
rennen im Wege', G 3, 77. Sbst., prima, 
Drum, n., der erste Platz, A 10, 157. 

b) der Zeit nach, a) ubh., prima deo- 
rum (von der TelluB), die erste, die al- 
teBte und zugleich auch die machtigste 
G5ttin, A 4, 166. 7, 137. nachdrucksvoll 
wiederhoM4,169;vgl. A7, 118. Oftpra- 
dikatisch mit adverbial. Bed. von dem, 
der etw. 'zuerBt' thut od. bemerkt usw., 
od. was 'zuerst' geschieht, primi cuneis 
scindebant fissile lignum ,sie Bpalteten zu- 
erst mit K. den spaltbaren Baumstamm, 
G 1,144. primus ego, ichzuerst(der erste 
Romer), GQ, 10. primi clipeos mentita- 
que tela adgnoscunt , erkannten zuerst, 



primus 

A 2, 422; vgl. G 1, 12. A 6 , 820. ea vox 
audita prima, dieses Wort, sobald es ge- 
hdrt ward, A 7, 118. prima dignata est 
noBtra Thalia, hat zuerst versucht, B 6, 
1. Bes. bei Konjkt. der Zeit, durch 'so- 
bald als' zu iibers. (vgl. primum), ubi 
concubitus primossollicitat,6r3, 130. ubi 
prima tides pelago, A 3, 69. bei 'post- 
quam', A 1 , 723. bei 'cum', A 7, 61. bei 
'ut', A 4, 586 {Ribb.) u. 11, 573. bei 'vixV 
A 5, 857. primo depulsus ab ubere , so- 
bald es der Mutter entwtihnt ist, G 3 r 
187. primiB cadentibus astris, sobald die 
Sterne verschwinden, A 8, 59. Auch bei 
relativen Zeitbest, nicht um anzudeu- 
teu , dafs etwas zuerst u. uachber wie- 
der geschehen, sondern um das hervor- 
zuheben, was bei einer Sache das Erste 
ist u. womit sie anfangt, 'jgerade zu der 
Zeit, wo', 'sobald als', A 12, 114. ubi 
prima quies etc., A 8,408. Bisw. 'zuerst', 
ehe du etw. anderes unternimmst,sofort 
(naml. nach Anbruch des Morgens), A 
10, 242. p) vom ersten Eintritt od. An- 
fang einer Sache, proelia, Beginn des 
Kampfes, A 5, 375. 7, 118 u. 601. 12,135. 
urbs, die neue, werdende Stadt, A 6,810. 
aristae, die sich entwickelnden od. ent- 
stehenden, G 2 , 253. iuventa, A 9, 181. 
lues, die beginnende Seuche, A 7, 354. 
somnus, der erste Schlaf u. zugleich der 
tiefste ,Al, 470. primo vento, A 7, 528. 
quies, A 2, 268. sol, die aufgehende 
Sonne, A 6, 255. primo aquilone, mit od. 
bei dem ersten Wehen des Nordwindes 
-4 7,361. primo mense, im Anfang des 
Monats, A 6, 453. Sbst., prima, 5rum, n., 
die einfachsten Urstoffe der Dinge, Ele- 
mente, B 6, 33. 

c) zur Bezeichn. der Reihenfolge od. 
Ordnung, oft mit adverbialem Sinne, 
prima certamina classis, JL5,66. primum 
omeu, A 3, 537. primum effodere signum, 
gruben zuerstein Zeichen (Omen) her aus, 
-41,442. visa est satis primos acuisse 
furores, hinlanglich fUr den Anfang (dafs 
daraus namlich eine entschiedene That 
wurde),jL7,406. cum primis, zuvdrderst, 
vorerst, G 1, 178. d) v. Urheber, pr. Sa- 
turnus, da war der erste, der dies zum 
Bessern anderte, Saturnus, A 3, 319; 
vgl. A 4, 548. 6,596. #8,24. 

2) ubtr., der erste vor alien andern, 
dem Range nach, v. der Juno als erbittert- 
ster Feindin derTroer, J. 1,24. v. Aneas, 
A 1, 1. von den Siegern im Kampfapiele, 
A 5, 308. primi Poenorum, die Edeisten, 
Vornehmsten (primores), A 4, 133. pr. 
potestas, von der Macht, die Juppiter 
vor den andern Gottern voraus hat, als 
der erste und entscheidende Gott, A 10, 
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100; vgl. A 3, 437. 4, 133. 5, 540. 9, 226 
u. 785. 12,33. Sbst., prima, Oram, n., der 
erste Platz, A 5, 338. ad prima, G2, 134. 

princepit, clpis, m. u. f. (primusu.ca- 
pio), 1) der erste (der Ordnung a. Zeit 
nach), pr. ante omnes, zuerst vor alien, 
4 5,833; vgl. 45, 160. 9,535. 10,166. 
2) ttbtr. : a) der er s t e (dem Range nacfr, 
vornehmste, principes Achivi, A 1, 
488. b) der jmd. za etw. antreibt, pugnae, 
Fuhrerin (Beistand) im Kampfe (v. Ky- 
bele), 410,254. c)Urahn, Ahnherr, 
AS, 168. 

prlncipium, ft, n. (princeps), An- 
fang, Ursprung, generis, A 7, 219. 
pugnae, als Losung zum Kampfe, A 9, 
53. a love pr., B 3, 60. a te pnncipium, 
tibi desinam, da sollst der Anfang nnd 
das Ende sein, d. i. dein Ruhm soil in 
alien meinen Gedichten verherrlicht wer- 
den, BS, 11. Abl., 'principio', 'anfangs', 
anfanglich, 'zuerst', 'erstens', A 2, 752. 
3,381. 10,258. G2,9; pr&gn., 'erstlich', 
'am damit zu beginnen , A 6, 724. 

pritr, iis, Gen. 'oris' (St. 'pris', itQiv), 

a) der frtthere, erstere oder erste 
(v. zweien), oft pradikat., prior inquit, 
zuerst, A 1, 321; vgl. 4 1,581. 6,341 u.d. 

b) frtther, vorig, mensae, A 3, 213. for- 
tuna, A 7, 243. proci, A 4, 534. vates, A 
4, 464 {Bibb.), viri, die Vorfahren, A 8, 
312 ; auch bl. 'priores', urn, m., A 3, 693. 
nulla priorum orbita, keinPfad, den vor- 
her jemand betreten, ein noch uabetre- 
tener Weg,#3, 292. 

pr I* ens, a, um (St pris, tcqIv), alt, 
was vor Alters da war, vormalig, san- 
guis, Qairites, A 7, 706 u. 710; vgl. A 5, 
598. 6, 878. 8, 339. 9, 79. B 4, 31. 

priMtinuH, a, um (St. pris, tcqIv), vor- 
malig, ehemalig, vorig, coniunx, A 
6, 473. gloria, A 10, 143. sbst., in pri- 
stina redeo, in den frttheren od. vorigen 
Zustand, A 12, 424. 

print!*, is, Akk. 'im', f. {n^laxiQ,rcQl- 
<rrrj<;\ vgl. pistrix), Seeungeheuer, 
Walfisch, Hai, A 10, 211. Personif., 
Prf*tlt, is,/*., Name eines Schiffes des 
Aneas, A 5, 116. 154. 187 u. 218. 

prltts, Adv., 1) eher, frtther, 42, 
190 u. 596. G 4, 396. prius . . . quam, 
eher . . . als, bevor, mit fig. Ind., 42, 
741 ; m. Konj., A 1, 192 u. 472. 2) eher, 
vielmehr, iieber, A 2,596. prius... 
■ante . . . quam, A 4, 24 flg. 

Prlvernum, i, »., Stadt in Latium, 
frtther den Volskern gehflrig, A 11, 540. 

Prl vermis, i,m., einRutuler,49,576. 

1. prd (n po), Pr&p. m. Abl., vor, 1) 
«ig., vom Raume, pro portis, A 12, 661. 
pro templo, A 8, 653. summis pro turri- 
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btis/auf derZinne des Turmes', J! 9, 575. 
2) ubtr.: a) von einer Stellvertretung, 
an Stelle, fttr, anstatt, proauro, A 
11, 575. pro qua mercede, G 4, 150; vgl. 
Ah, 230 u.483. 9, 252. 10, 81. zur Be- 
zeichn. der Gleichstellung, desgleichen 
Wertes, fttr, unus pro cunctis, so dafa 
*6iner fur alle' gelten soil, A 12, 229. 
unum pro, omnibus, das erne vor allem, 
A 3 , 435! ipsi pro turribos adstant, 
'stehen gleicn zwei Tttrmen', 'trie zwei 
Tttrme' zurSchutzwehr am Eingange zu 
beiden Seiten, A 9, 677. b) zum Schutze, 
fttr, zuGunsten, zum Besten, zum 
Vorteil,4l, 24. 4,153; vgl. 46,352 
u. 821. 9, 406. 12, 48. 814. 820. pro re 
loquor, zur Rechtfertigung meines Vor- 
habens, J! 4, 337. tantum timorem ca- 
pere pro se, 'wegen', 46, 352. c) fttr, 
nach, gemafs, nachVerhaltnis, pro 
se quisque, jeder an seinem Teile, nach 
Mafsgabe 8einerKrafte,45,501. 12,552. 

2. pr*(prOh), Interj., o! ach! Ausrut* 
der Verwunderung od. Klage, pro Iup- 
piter! A 4, 690. 

prtt-avug, i, m., a) Alter vat er, 
Ahnherr, A 8, 54. b) ttbh. Vorfahr, 
Ann, 4 3, 129. 12,225. 

pr6bo,Bre(probus),hei(se etw.gut, 
halte fttr gut, billige, Ah, 418. m. 
Akk. u. Inf., 44, 112. 12,814. 

Pr*cfti*,ae, m., Konig von Albalonga, 
46,767. 

pr6oax, acis, frech, 'wild tobend', 
v. Winde, A 1, 536. 

pro-cedo, cessi, cessum, Sre, l)eig.: 
a)gehe, komme od. trete hervor, e 
silvis, 43,592. ab limine, J! 8, 462. in 
aequor, A 10, 451. m. bl. Abl., castris, 
A 12, 169. von Gestirnen, zum Vorschein 
kommen, sich zeigen, B 6, 86. 9, 47. b) 
gehe od. ziehe vorwarts, A2, 760. 
3 , 349. 12 , 121. B 3 , 94. longe, A 11, 94 
{Bibb, 'praecesserat'). von der Flotte, 
velis aequatis, vorwarts segeln, abziehen, 
44,587. 2)Obtr.: a) vergehen, ver- 
streichen, von der Zeit, AS, 356. b) v o r- 
schreiten, (weiter) sich steigern,v. 
Zorne, longius, A 5, 461. 

pr&cella, ae, f. (pro u. cello), gleichs. 
alles niederschlagender, heftiger 
Wind, Sturm,Wirbel,4 1, 85 u.102. 
5, 791. in notos vocem vertere procellae, 
der sturmische Siid entfuhrte, verwehte 
die Worte, A 11, 798. in bez. auf die 
Gahrung des Volkes, A 7, 594. 

prdc*r,ceris, m., einer derVornehm- 
sten, gew. Plur., proceres, um, m., die 
Grofsen, Haupter, Fttrsten (prin- 
cipes), A 1,740. 3, 58 u. 103. 6,489. 8,587. 
9, 659. 10, 213. 11, 403. 12, 213. 
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pruc$ruH, a, um (pro a. cello), hoch- 
gewachsen, schlank, alni, B 6, 63. 

prof chhun , us, j». (procedo), der 
Fortgaiig, von der K r a d k h e i t , G 3, 504. 

I»r6ch5 f« , af\ /. (eig. TtpoxVD?, d. i. 
angeschwemmtes Land), kleine Ins el 
dem Vorgeb. Misenum in Kampanien 
gegenuber, j. 'Procida', A 9, 715. 

pro-c!4mo, are, rufe laut , magna 
voce, A 5, 345. 

ppome, 6s, f. [IIq6xvti\ Tochter des 
Konigs Fandion yon At hen , Sck wester 
der Philomela (8. d.), in eine Rauch- 
schwalbe mit braunrdtlicher Kehle ver- 
wandelt, G 4, 15. 

Proerln, Akk. 'erim', f. (I1q6xqic), 
Tochter des athen. Konigs Erechtheus, 
Gattin des phokischen Konigs Kephalus, 
zog sich durchEifersucht den Tod selbst 
zu, A 6, 445. 

prd-ctibo, are, liege vorw&rts hin- 
gestreckt, saxea procubat umbra, der 
Fels wirft weithin SchatteD, G3, 145. 

prn-cudo, cudi. eusum, ere, bereite 
durch Hammern od. Schmieden , e c h m i e - 
de, Bcharfe, dentem vomeris, G 1,261. 

procul. Adv. (pro u. cello), weit, a) 
fern, in der Feme, von fern, A 2, 
42. 3, 206. 8, 112. 12,869. pr. eecreta 
Sibyllae petit, A 6, 10. 'in weite Ferne 
hin' (Gegs. 'propinquus'), A 3, 383. JBes.: 
•procul o, procul este, profani', haltet 
euch, bleibet fern , A 6, 258. b) pragu , 
von einer nur geringen Entfernung, in 
einiger Entfernung, in derN&he, 
daneben,.B6,16. G 4, 424. A 10, 521 
u. 835. 

procuico, are (pro u. calco), trete 
gewaltsam nieder, stampfe,v.Hufe 
des Rosses, alqm crebro pulsu, A 12, 
534. 

prd-cumbo, cubtii , cubltum, ere, 1) 
falle od. lege mich nieder, a) eig.: 
a) falle nieder od. zuBoden, stUrze 
oder sinke nieder, v. Yerwundeten, 
Sterbenden, A2,426. 6,504. super alqm, 
A 11, 150. humi, A 5, 481. v. Lebl., A 2, 
493. 9, 541. G 1, 111. 3 , 240. fi) lege 
mich nieder, lagere mich,m. 'in' u. 
Abl., in ulva, B 8, 87. Perf. 'latere' od. 
'liege da', in ripa, A 8, 30. per silvam, A 
8,83. abs.,A9,190. fc) ubtr., falle nie- 
der, gehe zu Grunde, A'2, 505. 11, 
395. 2)werfe mich vorwarts(auf die 
Ruder, um eine desto grdfsere Kraft zu 
entwickeln), A 5, 198. 

pro-euro, are, besorge, warte ab, 
corpus, pflege des Leihes (durch Schmau- 
sen u. Schlaf), A 9, 158. 

pro-curro, curri, cursum, ere, 1) 
laufe od. springe hervor oder vor- 



w&rts, contra alqm, A 12, 280. longius, 
gehe weiter vor, A 9, 690. abs., A 12,267 
u. 785. 2) (dcht.) v. Lebl., wie v. Meere, 
'vorwarts stilrzen (schiefsen)', A 11,624. 
v. Felsen im Meere, 'hinausragen', saxa 
procurrentia, die Felsauslaofe, A 5, 204. 

pro cur hun, us, m. (procurro), a) das 
Vorwartslaufen, procursu concitos 
axis,getrieben von schleunigemSchwusg, 
d. i. vorwarts sturmend, A 12, 379. 6)im 
Kampfe, Angriff, A 12, 711. 

pro-cumin, a, um, vorwarts ge- 
krammt, falx, G 2, 421. litus, gebogec, 
A 5, 766. 

procuN, i, nr., Freier, Bewerber, 
A 4, 534. 12, 27. 

prod-to, ii, Uum, ire, 1) gehecd. 
kommehervor, tantum volando.'fliege, 
schwinge mich vorwarts', A 6, 199. 2) 
(dcht.) ubtr., v. Felsen, hervortreten 
od. vorspringen, in aequor, A 10,693. 

prodigium , Ii , n. (eig. prodiciam' t. 
'prodico' mit Ver&nderung der Quantitat), 

1) Weissagung, Anzeichen, Will- 
derzeichen, A 5, 639. caelestia, J 6, 
379. 2) ubh. etw. Seltsames, GraH- 
senhaftes (res prodigiosa), A3, 366. 
Cresia,'Ungeheuer7Schrechen\A 8,295. 

prodi^uH, a, um (pro u. ago), ver- 
schwenderi8ch,(?4, 89. 

proditio, Onis, f. (prodo), Verrat,i 
2, 83. 

pro-do, dldi, dltum, ere, 1) gebe her- 
vor, verrate, zeige an, a) abb., alqm, 
A 9, 374. ventos nautis, A 10,99. sealqi 
re, G 2,254. 6) in treuloser Weise.uber- 
liefere, gebe preis, verrate, alqm, 
Al, 252. 2, 127. coniugium, A4.431. 
nulla tuos currus fuga segnis equorum 
prodidit (mihi), A 10, 593. ad mortem, 
uberliefere, weihe dem Tode, A 12, 42. 

2) gebe weiter, ftihre od. pflanzefort. 
genus ab alqo, A 4, 231. 

prd-duco, duxi, ductuxn, ere, 1) f uhre 
vorwarts, a) eig.: a) geleite jmd. zar 
Graft, nec te, tua funera (nachdr.: dicb, 
deine Leiche), A 9, 487. /9) bringe 
hervor, erzeuge, qualia nunchomi- 
num producit corpora tellus, jetzt(schf a- 
chere gegen frtther) erzeugt , A 12, 900. 
b) ubtr., fuhre, bringe od. verleite 
zu etw., B 1,73. 2) ftthre weiter fort, 
vitam, lebe ferner nocb, A 2, 637. 

proelTum, ii, n ., Gefecht, Kara:'' 
Streit, A 2, 334 u. 397. 3, 240. Plur.. 
vom gegenseitigen Kampfe, A 7, 335. 
dcht. v. Stieren u. Hirschen, G 3, 220 u. 
265. v. Bienen,G4,5. auch v. Windec 
G 1, 318. A 10, 356. 

Proetid**, um, f. {TlQoixide<;\ dm 
Tochter des Protus, Konigs von Tiryus 
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in Argolis, die wegen Verschmabung des 
Bacchusdienstes inRaserei versetzt sich 
fur Kahe hielten, B 6, 48. 

profanus, a, urn (pro u. fanum), un- 
geweiht, unheilig, A 6, 258. profa- 
num facio alqd, entheilige, entweihe, A 
12, 779. 

prdfectd, Adv. der Beteueruog, in 
Wahrheit, furwahr, 4 8, 532 Ribb. 
(doch g. proficiscor). 

prd-f&ro, tali, latum, ferre, 1) trage 
vorwarts,dehne aus, erweitere, im- 
perium super Indos, A 6, 795. 2) ubtr., 
verlangere, friste, fata (das Leben) 
parentis, A 12, 395. 

proficio, feci,fectum,6re(pro u.facio), 
bringe vorwarts, richteaus,bewirke, 
nil, B 8, 20. 

pr&ficltfeor, fectus sum, ffcisci (pro 
o . facio, facesso), l)macheod.begebe 
mich auf denWeg, komme, ziehe 
(bes. in den Kampf), Troiam, Jl'3,615. 
nut 'ab' od. b). Abl., reise ab, ver- 
laase, Tyrrhena ab sede, externa ab 
sede, A 7, 209 u. 255. urbe Tyria, TroiB, 
A 1, 340u.732. abs., ne quaere, profecto 
quern casum portenta ferant,fragenichr, 
welches Unbeil ihn treffen werde, wenn 
er in den Krieg gezogen sein wird, A 8, 
532 Schay. (Ribb. 'profecto' als Ad?.). 
2) Ubtr., "komme her, stamme ab, a 
Pallante, 4 8, 51. 

prd-flo,are, blase hervor, debt., 
toto pectore somnum, eig. blase aus der 
vollen Brust den Atem des Schlummers 
aus, 'schnaube', 'Bcbnarcbe', A 9, 326. 

prfi-flliko, fluxi, ere, fliefse vor- 
warts (Gegs. zum stehenden Wasser), 
G4, 25. 

prft-for, fan", sage, spreche, m. 
fig. dir. Rede, A 1, 561. 4, 364. 

prftfbguH, a, urn [mit verl. Endsilbe, 
A 10, 720] (profugio), landflttchtig, 
iato, A 1, 2. 'vertrieben', 'verbannt' (<pv- 
yd<:\A8,m. 10,158. sbst., 'Fluchtling', 
A 7, 300. 

prd-fundo, fadi, fdsum , 8re, ver- 
giefse, lacrima8, A 12, 154. 

prdfunduH, a, um (pro u. fundus), 1) 
tief (zun achat von der Ausdehnung nach 
innen , mit dem Nebenbegr. der unbe- 
Btimmten, nicht sichtlichen Grenze des 
Unermefslichen), a) ubh., pontus, A 5, 
614. pragn., 'tief unten befindlich', Ma- 
nes, 'die Geister der Tiefe', G 1, 243. 
Sbst., profundum, i, Tiefe des Mee- 
res, Meer, A 12, 263. b) (dcht.) tief, 
tief hinein sich ziehend, mit dem 
Nebenbegriff des Dichten, dah. 'dicht', 
saltus, G 2, 891. silvae, 'Tiefen der Wal- 
dung', A 7, 515. nox, 'dicht', 'finster', A 
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6, 462. 2) von der Ausdehnung im Rau- 
me ubh., dab. hoch, caelum, wie auch 
wir 'des Himmels Tiefen', A 1, 58. G 4, 
222. 

progenies, €i, f. (progigno), Abstain- 
mung, konkr., DStamm, Ue.schlecht, 
terrea, G2, 341. 2) Nachkommen- 
schaft, Nachkommen, a) von Men- 
schen, A 1, 19. Iuli, A 6, 790. nova, B 4, 
7; vgl. A 10, 50. 329. 471. Auch von ei- 
uem Einzelnen, 'Sprdfsling', 'Kind'(Sohn, 
Tochter, wie xoxoq, TQo<pt}\ A 1, 250. 5, 
565. 7, 97. b) (dcht.) v. Tieren, 'Brat', G 
1,414. 4,56. 

pro - glgno , genui , genltum , fire, 
bringe hervor, erzeuge, von der 
Erde, J 4, 180. 

prdgr£dier, gressus sum, gredi (pro 
u. gradior), 1) gene vorwarts, echreite 
voran, A 8, 337. 'trete hinan' (zum Al- 
tar), A 12, 219. tibb. 'nahere mich', 'ge- 
lange', intra teli iactum, A 11, 608. 2) 
gehe heraup, verlasse einenOrt, m. 
Abl., portu, A 3, 300. abs., trete heraus 
od. hervor (aus dem Hause), A 4, 136. 

prfeliib$o, bui, blturo, ere (pro u. ha- 
beo), Dbalte fern od.ab,wende ab, 
alqm, A 9,662. ignes a navibus, A 1,525. 
a matribus haedos,(?3,398. alqm regnip, 
verd range aus dem Reiche, A 7, 313. 
hospitio arenae(vom gastlichen Vter\A 1, 
540. an i mo s (der Bienen) ludo inani, G 
4, 105. minas, J. 3, 265. 2)verhindere, 
verbiete, verwehre, mit(Akk.u.)Inf., 
A 3 , 379. 5 , 631. 6, 606 u. 807. G 1, 501. 
4, 10. 

prdicio, ie~ci,iectnm,ere (pro u. iacio), 
1; werfe vorwarts, a) eig., pedem, setze vor, 
A 10,587. ubtr., Part, 'proiectus', her- 
vortretend, vorspringend, saxa, 43,699. 
2) werfe etw. wohln, caestus in me- 
dium, A 5, 402. exta in fluctup, A 5, 238 
(Ribb.; Schap. 'porriciam'). galeam ante 
pedep,45, 678. praedam fluvio (Dat.), in 
den FJ., A 12, 256. alqm praecipitem in 
undas, A 5, 859. me super amicura, A 9, 
444. proiectus in antro, hingestreckt, 
gelagert, B 1, 76. toto proiectus corpore 
terrae, ja ganz wirft er sich zur Erde, 
A 11, 87. proiecta alga, ausgeworfen 
(sprichw. mit dem Begr. des Verachtli- 
cnen), B 7, 42. b) ubtr., werfe, sturze, 
cives in aperta pericula, A 11,361. 3) 
werfeweg, a) eig., tela manu, 4 6,836. 
tegmen (Schild),49,577. ©)ubtr.,werfe 
vonmir, gebe preis, animas, A 6, 
436. _ 

prft-ind*, Adv. [zweisilb. 'proinde' 
gemessen], daher, darum, bes. bei ei- 
ner spOttischen Aufforderung in bez. auf 
etw. Yorausgeh., wohlauf denn, pr. 



Digitized by Google 



328 prolabor 



propero 



tona eloquio, All, 383. pr. ne cessa etc., 
^11,400. 

prd-libor, lapsus sum, labi, sturze 
nieder, prolapsa Pergama, Pergamas 
Sturz, A 2, 555. 

prdlen, is, f. (pro a. oleo), Nach- 
wuchs, 1) Sprofsling, Kind,Nach- 
komme, A 4, 258. 6, 25 u. 763. 7, 761. 
(73,35. deum, v. Ancbises, A 6,322. vera 
IovU, v.Herkules, .48,301. altera Satur- 
ni, v.der Juno, A 12,830. parens pulchra 
prole, Vater von schdn aufbliiheudem 
Nachwuchs, Vater schdner Kinder, A 1, 
75. 2) ubb. Nachkommen, 6e- 
schlecht, a) v. Menschen, pulchra Au- 
sonia, A 4, 236. Bes.'junge Mannschaft', 
Arcadiae, A 10, 429. b) (dcht.) v. Tieren, 
Geschlecht, Nachwuchs, Brut, pa- 
rentum ,G3, 101. maris, G 3, 541. abs., 
G 3, 65. 4, 281. v. Gewachsen, Sprofs, 
Sprofsling, G 2, 3. 

prt-lfkdo, lasi, lasum, 8re, mache 
ein Vorspiel, d. i. eine Vorubung, 'be- 
reite mich vor', ad pugnam, G 3, 234. A 
12,106. 

prft-lfto, lui, lutum, fire, 1) spttle od. 
schwemme an etw. an, a) ubb., genus 
omne natantum in litore, G 3, 543. b) 
(dcht.) pragn., benetze,me pleno auro, 
trinke aus vollem goldenem Becker, A 1, 
739. 2) spule oder schwemme weg, 
wasche aus, v. Regen, montis saxum, 
.A 12, 686. silvas,0 1,481. 

prftlttvies, ei,/". (proluo), Auswurf, 
Unrat, ventris, A 3, 217. 

pro-m«r£or, merltus sum, erf, ma- 
che mich verdient, egote, quaeplu- 
rima fando enumerare vales , numquam 
negabo promeritam (esse), nie werde ich 
leugnen (vergessen) die vielfachen Ver- 
dienste, die du aufzuzahlen vermagst, A 
4,335. 

Prfim^theuH, Si, m. (Tlgofjiri^evq), 
Sohn desTitanen Japetos u. der Klymene, 
Vater des Deukalion, der dem Juppiter 
das Feuer vom Himmel entwendete u. 
es den Menschen bracbte, weshalb er 
auf dessen Befehl durch Vulkan an den 
Kaukasus geschmiedet ward, B 6,42 (wo 
Promethel dreisilb. durch Synizesis). 

promlsMum , i, n. (promitto), Ver- 
sprechen, A2, 160. 7,541. Plur.,^4 2, 
160. 12, 2. dare alci promissa, V. leisten, 
versprechen, A 11, 45 u. 152. 

prd-mltto, misi, missum, ere, lasse 
vorwarts od. hervor gehen,dah. 1) lass e 
wachsen, barba promissa, herabhan- 
gender, B 8, 34. 2) sage etw. zu, ver- 
spreche, verheifse, gelobe, alqd 
alci , A 1 , 258. 3, 634. 5, 282 u. 552. 9, 6 
n. 194. 10,549. promissa dies, die be- 



stimmte Zeit, if 9, 107. dcht., me ulto- 
rem, schworeRache fQr ihn zu nehmen, 
ihn zu rachen, A 2, 96. m. Akk. u. Inf., 
A 4, 487. 11,503. 

Pr&in6lus, i, m., ein Troer, A 9,574. 

prdmo, prompsi, promptum, 8re(pro 
n. emo), nehme hervor, cavo se robore 
(v. Per8.), hervor kommen aus, entstei* 
gen usw., A 2, 260. ubtr., vires, seigeo, 
-45,191. 

prd-mftvfco, mOvi, molum, ere, be* 
wege od. treibe vorwarts, Centau- 
rum remis, A 10, 195. 

promptu*, a, um (promo), eig. ans 
Licht gebracht, dah. offenbar.leicht, 
promptum est, mit Inf., man kannleicht 
erkenneo, G 2, 255. 

pronabu*, a, um (pro u. nubo), Hei* 
raten stiftend, Iuno, Ebestifterin, 
SchutzgottinderEhen,44,166. Bellona, 
gleichs.'Brautwerberin'/Brautfahrerin', 
A 7, 319. 

promitf, a, um, vorwarts, nach 
vornhin geneigt, 'sjch vorwarts beu- 
gend', A 5, 147. 10, 586. G 3, 107. promu 
concldit, stUrzt vorwarts hin, (x 5, 332; 
G 1, 115. 8, 236. 9,713. 11,485. Bes.vom 
naturgemafsen Lauf des Wafisers,amnis. 
abwarts gleitend, G 1, 203. prona aqaa 
fertur, 'mit der Strdmung*, A 8,548. ma- 
ria, 'das (nach dem Lande zu) vorwarts 
scbiefsende Meer', A 5, 212. 

prftp&go, glnis, f. [bei Vergil in der 
eig. Bed. 'prop.', in der Ubtr. 'prop.'] (pro 
u. St. 'pag' in pango), 1) Senker, Ab- 
leger, Setzhng, v. Gewachsen, G 2, 
26 u. 63. 2) ubtr., Stamm, Abkdmm- 
ling, Geschlecht, Rom an a, A 6,870. 
12,827. 

pr&pfc, Eomp. propius (pro-pe), 1) 
Adv.,nahe, a) ?. Orte, A 2, 706. m.D&t, 
propius stabulis, G 1, 355. b) ubtr. and 
dcht., propius aspice res nostras (unsere 
Lage, unser Geschick), n&her, d-i.gna- 
dig, A 1,526. propius tua numina firmes, 
auf eine wirksamereWeise, durch ein 
zweites nachdrucksvolles Zeichen,AB, 
73. propius periclo it timor, die Furcht 
riickt naher heran an die Gefahr, i8, 
556. 2) Prap. m. Akk., nahe bei (vom 
Orte), A 8, 597. G 4, 278. 

prftpftre, Adv. (properus), eilenda, 
schnell, J:6,236. 9,801. 12,573. 

prftpfero, are (properus), 1) trans , 
mache eilig, beschaffe, bereite em- 
sig,fulmina,(r4,17l. multaproperaodo 
muturare, eilig u. zeitig bescbanen, G 1 
260. arma viro, bringe rasch, A 12,425. 
semina igni, erweiche schnell, G 1, 196 
debt., mortem pervolnera, beschleonige. 
A 9, 401. 2) intr., eile, beeile mich, 
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m. Inf., A 1, 745. 4, 310. m. Nom. u. Inf., 
A 7, 264. 

prftptniH , a, nm, hurtig, ruhrig, 
aurigae, A 12, 85. 

pr5pexiiB, a, um (pro u. pecto), nie- 
dergeka|mmt, debt , herabhangend, 
barba in pectore (so dafs er auf dieBrust 
herabbangt), A 10, 838. 

p r6 p i n q u o , are (propinquus), 1 ) trans., 
bringe nahe, fiihre schlennig he r- 
bei, aagurium, beschleunige, fuhre zum 
raschen (u. gl a ck lichen) Ausgang, A 10, 
254. 2) intr., nahere mich, .42,733 
u. 6. m. Dat., scopulo, A 5, 185. dcht. v. 
Lebl., A 9, 355. 12, 150. 

prdpinqtuiM, a, um [Akk. 1 propin- 
cum', Haupt u. Bibb. A 2, 86] (prope), 

1) n ah e , A 3, 381 u. 502. bellum, benach- 
bart, in der Nachbarschaft, .ill, 156. 

2) ubtr.,nahe verwandt, consanguini- 
tate, 'blutsverwandt', A 2, 86. 

prfiplfir, plus, Gen. 'Oris' (prope), 1) 
naher (dem Orte nach), port as, .43,531. 
m. Dat, Oceano, G 2, 122. propiora te- 
neo, halte mich naher, A 5, 168. dcht., 
nnmen, A 6,51. b) ubtr.: a) derZeit nacb 
naher, ^8,280.9,275. /?) der Ahnlich- 
keit nach naher, ahnlicher, tauro fa- 
dem(anGestalt),6r3,58. 2)Superl.proxi- 
muH, a, am, der vorderste, der nach- 
ste, sehr od.ganz nahe, a)demRanme 
nach, litora, A 1, 157. loca, der Oberwelt 
zunachst, A 6, 761. m. Dat., ponto, amni, 
A9, 238. 11, 316. v. Pers., oft pradikat. 
mit adverb. Bed. 'zunachst', A 2, 311. 5, 
388. proximus huic, longo sed proximus 
intervallo, A 5, 320. b) ubtr.: a) der 
nachste der Zeit nach, Procas, A 6, 
767. ft) dem Range, Werte od. der Be- 
schaffenheit nach, sehr nahe kom- 
mend, ahnlich, proxima Pboebi ver- 
sions, Gedichte, die denen des Apollo 
zunachst komraen, B 7, 22. dcht., proxi- 
mus donis, der nacb dem ersten den 
nachsten Anspruch auf den Preis hat, A 
5, 543. 

prdpittn, Adv., 8. prope. 

prd-pdno, j >0 , u i , posltum, ere, 8 1 e 1 1 6 
bin od. auf, A 5, 365. 

prfcprius, a, um (prope), l)eigen, 
«igent(lmlich, domus, sedes, A 3, 85 
u. 167. decu8(durch'partu8 honos' naher 
best.), A 5, 229. ius regi proprium pa- 
triaeque remittere, A 11, 359. earn pro- 
priam dicabo , zu ausschliefslichem Be- 
sitz, A 1, 73. 2) tlbtr. : a) besonder, al- 
leinig, labor, opera, Work. Dienst, der 
jmdm.vorzugsweise Freude machen soil, 
A 7, 331. b) jmdm. eigen , mit dem Ne- 
benbegr. desausschliefslichen u. dauern- 
denBesitzes, bleibend, dauernd, be- 



standig, dona (nicht der Willkttr des 
Schicksals unterworfen), A 6, 871. si pro- 
prium hoc fuerit, wenn ihn ein so guter 
Erfolg (auf der Jagd) bestandigbegleitet, 
B 7, 31. 

propter, Prap. m. Akk. [dem Kasus 
nachgeatellt, quam pr., A 12, 177. te pr.T 
A 4, 320] (eig. propiter v. prope), 1) 6rtl., 
nahe bei, Ji9,680. G3, 14.58,87. 2) 
tibtr., zur Angabe des Gegenstandes der 
Bemahung, des Grundes, um, wegen, 
A 4, 321. 12, 177. 

propugnActilum , i, n. (propugno), 
Schutzwehr, Bollwerk,Vor- 
mauer, bes. Turme vor derMauer, die 
durch BrQcken mit der Maner verbun- 
den waren, A 4, 87. 9, 170 u. 664. 

prora, ae, f. (TtQQiQa), 1) Vordor- 
teil des Schiffes, A i», 3. 7,35. 10, 293. 
b) (dcht.) meton., 8 ch i f f , A 5, 206. Plur. , 
steterant ad litora prorae, A 10, 223. 

proripio, rlpui, reptum, ere (pro u. 
rapio\ reifse hervor oder fort, ent- 
raffe, me, eile od. sturze fort, B3, 19. 
quo proripis (te)? A 5, 741. proripuit 
I'sese' aus dem Folg. zu erg.), 'raffte sich 
auf, A 10, 796 {Bibb, 'prorupit'). 

pro- rum po, rQpi, r up turn, ere, 1) 
trans.: a) lasse hervorbrechen, v. 
Atna, nubem ad aethera, strOme aus zum 
Atber, .1 3,572. Pass., sturze hervor, 
proruptus corpore sudor, welcher her- 
vorbncht, hervordringtaus usw., A 7,459. 
b) durchbreche etw., v. Timavus, it 
mare proruptum(Supin.ygeht zu durch- 
brechen das Meer', d. i. sucht sich mit 
Gewalt durch die Flut des Meeres Bahn 
zu brechen , A 1 , 246. % intr. , brech e 
8turzehervorod.vorwartsaufusw., 
v. Pers., A 10,796 (Bibb.), in alqm, A 10, 
379. vom Flussc, in mare, A 7, 32. 

prdncaenlum, li, n., der vor der Buh- 
nenwand befindliche Teil derBabne, auf 
dem die Schauspieler auftraten, Plur. 
ubh. BQhne,&2,381. 

pr o-m c I n do.se idi,scissum , ere, r e i fs e 
auf, bes. vom ersten Pflugen des Ackers, 
'breche auf, 'atttrze', aequor,Crl, 97. 
Gbh., 'pflUge', terram, G 2, 237. 

pr6-nequor, sScQtus sum, sequi, 1) 
eig.: a)f olge jmdm., gehe hinter jmd. 
her, loage euntem lacrimis (mit od. un- 
ter Thranen), A 6, 476. b) folge jmdm. 
nach, begleite, v.Winde, euntes,^ 3, 
130. alqm dictis, A 6, 899. votis ad por- 
tas, A 9, 310; vgl. A 12, 73. alqm venia, 
gewahre jmdm. die Bitte, ,4 11, 107. 2) 
abtr., v e r f o 1 g e etw. mit Worten, pascua 
versu, beschreibe ausftthrlich, besinge, 
G 3, 340. abs., fahre fort (zu reden), A 2, 
107. 
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ProHerpina, ae, f. [bei Vergil nur o] 
(umgewandeltaus IlegaewovTj), Tochter 
des Juppiter u. der ernahrenden Ceres, 
Gattin des Pluto, Beherrscherin des 
Sehattenreichs, A 6, 142. 251. 402. G 4, 
487. Der Sage nach war ibr ?erstattet 
zwei Dritteile des Jabres bei ihrer Mut- 
ter zusein,Gl,39. Tritt nach alter dcht. 
Vorstellung zu den Sterbenden bin und 
scbneidet innen gleicbwie dem Tode ge- 
weihten Opfern am Vorderbaupte eine 
Locke ah, ^ 4, G98. 

proHi l io, sllfii, Ire (pro u .salio\s p r i n- 
ge od. sturme bervor (von denWett- 
kampfern), finibus suis (aus ibren Be- 
zirken), A 5, 140. 

pro-Mpecto, are, a) sebe bervor 
od. nacb etw. , scbaue bin auf etw., 
euntem, A 7, 813. alqd e vallo, A 9, 168. 
b) ubtr., blicke erwartend auf jmd. bin, 
erwarte jmd , te fata prospectant paria, 
ein gleiches Sch. barrt deiner, ,410, 741. 

prospecttiH, us, m. (proFpicio), Aus- 
sicht, Fernsicht, G2, 285. prospe- 
ctum oculis eripiens, A 8, 254. omnem 
prospectum petit late pelago, sucbt eine 
Aussicht zu gewinnen rings aufs Meer, 
A 1, 181. 

pro m p er, era, erum ('pro' u. 'spes'), eig. 
der HcfTnung gemafp, dab. erwunscht, 
g vine tig, religio (Gfttterwink), A 3, 362. 

proMpirio. spexi , spectum , Sre (pro 
u. specio), 1) eig.: a) 6ehe, blicke od. 
scbaue vor warts od. bin aus, in die 
Feme (bes. von Hohcn aus), e summo 
tumulo, A 12, 136. alto, von der hoben 
See aus, A 1, 127. per unibram prospi- 
ciens, im Dunkel vor sicb scbauend, A% 
733; vgl. 7, 289. b) sehe von fern e 
od. fern her, sebe in der Feme, 
im Zusb. bl. sehe, mit u.obne Angabe 
des Standpunktep, Cyclopes ab rupe, A 
3, 648. Italiarn summa ab unda, A 0, 357. 
venientem bostem tectis (vom Dache 
aus), A 12, 595. late ex aethere clas- 
sem, A 7, 286. mit naher bestimmendem 
Adv., canipos long e, A 11 ,909. procul 
Camillam, All, 839. m. bl. Akk., cervos, 
A 1, 185. ad litora class cm venientem, 
A 3, 652. ro. Akk. u. Inf., A 9, 34; vgl. 
A 4, 410. 6,385. 2) ttbtr., sehe etw. vor- 
her od. vor aus, soles, G 1,394. 

pro-Mubigo,ere,wuhle empor, ter- 
raro, G 3, 256. 

pro-* ii in, fui, prCdesse, bin ntttz- 
lich, nutze,m.Dat., A7, 303. 12, 541. 
m. Inf., A 11, 844. prosit (eis) nostris in 
montibus ortas (esse), sei es fur sie ein 
Gewinn, dafssie auf denmir geweihten 
Bergen wucbsen, A 9, 92. abs., A 5, 684. 
G 1, 84. 3, 459. 



provehor 

p r 6 - 1 eg o , texi , tectum , ere, bedeck?, 
bes. zumSchutze, alqm umbra, G 2,489; 
vgl. A 6,662. 10,800. clipeosadtelasini. 
stris protecti obiciunt, schutzen sich mit 
dem Scbilde in der Linken gegen die 
Gescbosse, A 2, 444. 

pr5-tendo,tendi,tentum,ere,8trek- 
ke vor od. aus, bastas, Jill, 606. brac- 
chia.A 5, 377. oculos dextramque(zeug- 
matisch), aufblickend n. die Rechte wr 
sich streckend , A 12, 931. temo pedes 
protentus in octo, acht Fufs un dieL&nge) 
sich erstreckend, G 1, 171. 

pi o-temiN, p. protinus. 

pr 6-t ero , trivi, tr i turn , ere, z e rt ret e, 
zermalme, agmina curru, J[ 12,330. 

pr«-terreo, tenui, ere, schrecke, 
jage vonv&rtfi, alqm equo, A 12, 291. 

I'lott tin, gi, in. [PrOtei zweis.,ill, 
262] (Uptwrft'c), ein Meergott, der die 
Robben Neptuns im karpath. Meere wei- 
dete u. auf einem mit hschschwauzigen 
Rossen bespannten Wagen fuhr, sicb in 
allerlei Gestalten zu verwandela ver- 
mochte, zugleich auch durch Neptan die 
Gabe derWeissagekunst in einem bohen 
Gradebesafs,(?4,388flgg. Proteicolum- 
nae, die Saulen des Proteus, zu- 
nachst zurBfzeichn. derlnselParosund 
der Kusten Agyptens , wobin Menelaas 
verschlagen wurde, dann aber auch zu- 
gleich Andeutung der ftufsersten westl. 
Grenzen der Erde, A 11, 262. 

prdtinuH od p r 5 - 1 £ n u» , Adv., l)eig , 
von r£uml.AusdehnuDg,a) v o r sich bio, 
vor warts, furbafs, ago, Bl, 13. 'weit- 
bin', A 7, 514. 6) von dem, was sich ohne 
Unterbrechung an einander schlie&t,i& 
einem Zuge, in einem fort, cumpr. 
utraque tellus (Italien u. Siciliea) una 
foret, dices war, was noch zusammeE- 
hing, ein Gauzes bildete, A 3,417. 2)ubtr.: 
a) in biz. auf die weiter fortzuftthreiide 
Behandlung eiues Stoffes, weiter, fer- 
ner, G 4, 1. b) von derZeit, unmittel- 
bar darauf, sogleicb, sofortfaach- 
dem etw. geschehen), bisw. hinter eU- 
ander weg, in einem fort, A 2, 437 
u. 545. 3, 291. 7, 408 u. 601. 5, 485. 10, 
340. 

pr©-tr*h©,traxi,tractum,ere,ziebe. 

schlep pe hervor (u. wohin), alqm to 
medium, A 2, 123. cadaver pedibuf.i^ 

265. 

pro-turbo, are, tr e i b e, drange 
fort, bine atque hinc, A 9, 441. hostem. 
suche zu verscheuchen, A 10, 601. 

p r 6- v£'h or , vectus sum,v ehi, l)f abr J 
od.seglehervor, portu, A 3, 72. % 
fahre od. segle weiter, a) eig., P^ 
lago, A 3, 506. hue, A 2, 24. 6) iibtr.,gebe 
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vorwarts od. zu weit (in der Rede), 
quid ultra provehor? was rede ich meh- 
reres noch ? A 3, 481. 

pro-venio, veni, ventum, Ire, kom- 
mehervor,ubtr.,entstehe,erfolge, 
A 12, 428. 

pro vent um, us, m. (provenio), das Iler- 
vorkomraen, der Ertrag, G 2, 518. 

p r 6 - v i d eo , vldi, visum, ere, b e s o r g e 
od. halte etw. bereit, omnia, G 1,167. 

pro- voco, are, forde re aufod.be r- 
au 8 , dcht., auras ad certamina, v. Rosse, 
die Winde zum Wettkampf, d. i. 'mit den 
Windeu um dieWette laufen', G 3, 194 
{Ribb.; 'turn vocet' Haupt u. Schap.). 

pro - » o i vo,volvi,volutum,er e, w a 1 z e, 
od. rolle vormir bin, fort, truncum, 
A 10, 556. von den Radern, alqm subter 
lora et iuga, unter die Kieiueri ; mit denen 
die Pferde am Jocbe befesti ^t waren)u. 
unter das Joch (dadurch dais Murranus 
beimHerabfallen vom Wagen sich in die 
Ziigel verstrickt hatte), .1 12, 533. 

proximutf od. proxujnus,s.propior. 

pruden^dentisfzsgz.aus'pro-videns'), 
vorsichtig, klug, auctor, G 2, 315. 

prudent!*, ae, /'. (eig. 'providentia'), 
das Vorhersehen, Klugheit,Einsicht, 
A 3 , 433. rerum , Voraussicht der Zu- 
kuuft, G l t 416. 

prfifna, ae, /*., a)Reif, #2,376. Plur. 
(zur Bezeichn. der dichten Masse), geli- 
dae puinae, G 2, 263. 6) (dcht.) Eis u. 
Schuee, Plur., G 3,363. 4, 518. mediae, 
Mitte des Winters, G 1, 230. 

prfina, ae, f., gltihende K o h 1 e , A 5, 
103. 11, 788. 

priinujn, i, n. (prunus), Pflaume, 
B2, 53. G 4, 145. 

prunus, i, f. {ngovvrj), Pflaumen- 
baum,G2,34. 

Pr)t*nlH, is, Akk. 'im', m. {Jlgvxa- 
viq\ ein Troer, von Turnus getotet, A 9, 
767. 

Psithius, a, um, psithiscb, vitis, 
eioe Art Weinreben , aus deren welken 
Trauben man einen sufsenWein prefste, 
G 2, 93. 4, 269. 

pflbeuM, entis (1. pubes), eig. mann- 
bar, ubtr., vollsaftig, strotzend, 
herbs, ^4, 514. 

1. puben, beris (2. pubes), erwacbsen, 
iibtr., folia, vollsattige, vollkraftige, 
A 12, 413. 

2. pubes, is, eig. Zeichen der Mann- 
bar kt it , 1) konkr. , a) erwachsene oder 
junge Manns chaft, mannbare Jugend 
(bea. mit dem Nebenbegriff der kriege- 
rischen Tttchtigkeit), A 2, 477 u. 798. 5, 
119. 450. 573. 7, 429 u. 794. pubis robora, 
A 8, 518. zur Umschr., p. tuorum, A 1, 



399. &)ubh., Geschlecht, Menge, 
Yolk, agrestie, 'Landvolk', G 1,343. Ti- 
tania, 'Titanengeschlecht', A 6, 580. v. 
Tieren, indomita, 'Herde' der zukunfti- 
gen Ph" ugstiere, G 3, 174. 2) U n t e r 1 ei b, 
Schofs, A3, 427. 

pubes co,pQbui,ere,a) we r de mann- 
bar, wachse he ran, aequali aevo, A 
3, 491. 6) strotzen von etw., fetu (v. 
Weinberg), G 2, 390. 

pudeo, piidui, ere, gew. unpers., 'pu- 
det' m. Akk. der affizierten Pers. u. Gen. 
des Gegenst. , dessen man sich schamt, 
ich scname mich, non infelicis pa- 
triae . . . miseretque pudetque? gedenkt 
ihr mit Scham u. Erbarmen? A 9, 787. 
m. Akk. der Pers. (die meist aus dem 
Zushg. zu erg.) u. Iuf. des Gegenst., ex- 
tremes pudeat rediisse, Schmach fUr uns, 
wenn wurzuletztumkehreo, A5, 196. non 
pudet . . .teneri? schamt ihr euch nicht 
usw., A 9, 598; vgl. G 1, 80. A 12, 229. 
Dar. pudendus, a, um, dessen man 
sich schamen mufs, schimpflich, vol- 
ner a (im RQcken auf der Fluent), A 1 1, 55. 

pudlcitia, ae, f. (pudeo), Zuchtig- 
keit, Keuschheit, G 2,524. 

puddr, Oris, m. (pudeo), 1) appell., 
sittliche Scheu, Schamgefuhl, A4, 
55 u. 322. 5, 455. 10, 398 u. 871. m. 'ira* 
verb., A 9, 44. dcht. von Tieren, si 
quis pudor, wenn ihr klug seid, B 7, 44. 
2) personif., Grot the it des Regriffs weib- 
licher Tugend, sittlicher Zucht u. Ge- 
sinnung (eines weBentl. Teils der philo- 
soph.Ethik),J[4,27 (appeilativb. Haupt 
u. Schap.). 

paella, ae, f. (puellus, d. i. puerulus), 
Madchen , A2, 238. B 3,64 u. o. v.neu- 
vermahlten Frauen, G 4, 458. 

piker, eri, m., Kind, Enabe, Jung- 
ling, jungerMann (gew. bis zum 
17. Jahre), a) iibb., ..-I 5, 561. 7, 379. 11, 
476. 12, 943. m. Sbst. 'monstrator' verb., 
G 1, 19. Plur., pueri, 'Jtinglinge', in der 
Anrede, A 5,349. pueri puellaeque, ubh. 
•Unverheiratete' (Gegs. 'matres atque 
viri'), A 6, 307. b) pragn.: a) v. Amor, B 
8, 49; m. Spott u. Herabsetzung (in der 
Anrede der Juno an Venus), der kleine, 
noch unreife Knabe, A 4, 94. ft) (dcht.) 
'Sohn', A 2, 598. 10, 70. y) v.Untergebe- 
nen, Bursche, Gehilfe, B 1, 46. 3, 
111. 

puerllis, e (puer\ zu den Knaben od. 
Kindern gehorig, agmen, Zug von Kna- 
ben, A 5, 548. tela, 'Kindergeschosse', A 
11, 577. 

pugna, ae, f. (pungo), l)Kam pf (eig. 
mit der Faust, pugnus, nvy/x^, A 5, 365. 
pragn., v. Zweikampf, A12, 216. 2) ttbh.: 
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a)Gefecht,Schlacht,pedestris, i£ 11, 
707. pugnae certamen , 'Kampfgewiihl', 
A 11, 780. 12, 598. Plur., A 7, 788. 12, 
818. 6) ubtr., Kampf von Tieren, G3, 
234 4,67. 

pugnatftr, Oris, m. (pugno), Kam- 
pfer, iuvencus pugnator, 'Kampfstier', 
All, 680. 

pngno, are (pugna), 1) streite, 
fechte,kampfe, A 4, 629. 6,660. mo- 
crone, A 11, 600. comminus amis, A 7, 
653. mit sinnverwandtem Subst, bella 
pugnata, durchgefochtene Kriege, ^8, 
€29. 2) ubtr., streite, k a m pf e , m.Dat. 
(nachgriech.Vorgange),amori,bekampfe 
die Liebe, widerstrebe der L., A 4, 38. 
v. Rosse, pressishabenisfDa^.), gegen 
die zuruckhaltendenZugel kampfen(zur 
Bezeichn. der TJngeduld und Kampfbe- 
gierde der Rosse vor dem Beginne der 
Schlacht), A 11, 600. 

puff nun, i, m. (nvg, nvyfir^ Faust, 
J[4,673. 11,86. 12,871. 

pulch^r, chra, chrum(St/puIc\ verw. 
m. 'fulg-eo'j, 1) schon von aufserem An- 
sehen, schmuck, v. Pers., A 1, 496. 7, 
656. forma pulcher, A 5, 570. v. Tieren, 
A 5, 399. v. Stadten u. Landern, A 4,266 
u. 432. v. Flussen, G 2, 137. A 7, 430. v. 
Baumen, J57,65. 2)ubtr., schfin, tref f- 
lich,herrlich, ruhmlich, mors, A9, 
401. consilia pulcberrima, A 5, 728. 

pullulu,are(pullulus),sprosse her- 
Tor, schlage aus, ab radice, G 2, 17. 
dcht., v. Allekto, pullulat atra colubris, 
wimmelt (an der Stirn) schwarz von Nat- 
tern (von schwarzen Nattern), A 7, 329. 

1. pullus, i, m. (puellus), j unges 
Tier, generosi pecons, 'Fallen von edle- 
rem Stamme', G 3, 75. 

2. pullu8,a,um,schwarzlicb,dun- 
kel, macula, G 3, 389. 

pulmo, onis, m., Lunge, A 9, 701. 
10, 387. 

pulno, are (Int. von 'pello'), 1) stofse, 
schlage heftig oder gewaltig, a) eig., 
parentem, A 6 , 609. ictibus alqm, A 5, 
460. ariete muros,erschttttere, J 12, 706. 
vento pulsari et imbri (v. Atlas), A 4, 249. 
pulsata saxa (v. Wellen), A 3, 555. dcht., 
Bumina Thermodontis pulsant (von den 
Amazonen), traben fiber den gefrorenen 
Flufe Therm., A 11, 660. b) flbtr., er- 
sch fitter e, cor da, A 5, 138. pavorpul- 
sat ilia, Krampf durchzuckt ihm die W ei- 
chen, A 9, 415. pavor pulsans, die klo- 
pfende.A5,138.G3,106.pulsaticollescla- 
more, drohnenden,^5,150. 2)berfihre 
«tw. schlagend, schlage an etw., von 
den Kyklopen, sidera, bis an die Sterne 
ragen, J[3, 619. curru Olympum, am 



Olymp daher fahren, A 10, 216. chordas 
pectine, dieSaiten mitdemGriffel schJa- 
gen, A 6,647. von derSebne desBogens, 
sagittam, fortstofsen, fortschnellen, Gi, 
313. divi pulsati, die vertriebenen, ?«• 
scheucbten Gdtter, A 12, 286. 

pulsus, as, m.(peUo),das8tampfen, 
pedum, 'Fufstritt', A 7,722: 'Hufschlag', 
A 12, 334. equorum, 'Trab', A 6, 591. 
Schlag, <Widerhall\ G 4, 49. 

pulverfeus, a,um(pulvis), ausStanb 
bestehend, nubes, 'Staubwolke'.iS, 
593. 

pulv^rulentuH, a, um (pulvisl Toll 
Staub,8taubig,bestaubt,mitStaub 
bedeckt, agmina, A 4, 155. v.Kriegern, 
A 7, 625. pulverulent* fuga dant terga 
peragroa, wenden sich staubwirbelnd 
zur Flucht, A 12, 463. aestas, (? 1, 66. 

pulvi*, gris, tn., 1) Staub,4l,478. 
9, 33. 11, 877. G 4, 87 u. 96. hibenras, 
trockener Winter, G 1, 101. altos, tiefer 
Sandweg, A 4, 96. Das Bestreuen des 
Haares mit Staub als Zeichen der tief- 
stenTrauer, 10,844. 12,611. 2)metoD., 
frbungsplatz, Rennbahn, A7.163. 

p A m ex, micis, m.,Bimssteio, dcht., 
jedes zerkltiftete Gestein, *br6cklicbtes 
Felsengeklufte', A 5, 214- 12, 587. G 4, 
374. Plur., cavi,04, 44. 

punicfeuB, a, um, purpurfarben, 
rot , A 5, 269. 12, 750. B 7, 32. G 3, 372. 
rotae (der Aurora), A 12, 77. 

PAnioun, a, um, zu den Puniern K- 
horig, punisch, karthagisch, glo- 
ria, A 4, 49. regna, A 1, 338. 

pnppls, is, f. y 1) das aufserste Hinter- 
teil des Schiffes, der Spiegel (ngvun^ 
wo der Steuermann safs, dab. hfther a. 
breiter als das Vordertflil, celsa, i8,680. 
10, 261. alta, A 5,12. 175. 841. 8,115.10, 
246. Hier stand das Bild des Gottes, en- 
ter dessen Schutze sich dasScbiff befaad 
(s. A 10, 171), dab. auch Anchises hier 
opferte, A 3, 527 (wo Bibb, 'prima' at. 
'celsa'). MitdemHioterteile landetenon 
der leichteren Abfahrt wegen, 46,50. 
410. 10, 268; vgl. A 1, 115. 3, 135 u. 277. 
6,901. 9, 118. 2)meton., Schiff,ilO, 
80. 156. 171. 302. Plur., A 6, 5. 10,30. 
G 3, 362 (Gegs. 'plaustra'j. dcht., von den 
auf den Schiffen benndlichen Lenten, 
puppes fremunt . . . iubent, A 8, 497 
Gleichs. personifiziert von den |n Nerei- 
den verwandelten Schiffen des Aneas(« 
bez. darauf, data sie dem Uf er z ugekeart , 
waren), A 9, 118. 

purgo, are, reinige, dcht, purgat 
se nubes in aethera, lftst sich auf, ta- 
teilt sich in usw., A 1, 587. 
purpura, ae, f. (no^<p^Qa) t Purpur* 
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schneckciibtr.. l)Purpurfarbe,Pur- 
pnr, G 4, 275. 2) purpurfarbener 
Stoff, Purpurgewand, regum, G2, 
495. plurima, reiche Falbel von Purpur 
■ durcb 'Maeandro duplici' naher be- 
stimmt), Ah, 251. 

purpttrfeuti, a, urn (noQ(pvQeo<;), 1) 
purpurfarbig, purpurn, d. i. nach 
den verschiedenen Abstufungen bald 
dunkel- od. schwarzrot, bald blaurot cd. 
violett, bald hellrot, von Blumen, B 5, 38. 
A 5, 79. vites, G 2, 95. v. Gewande, A 3, 
405. 6, 221. v. Kothurn in bez. auf die 
purpura en Hi em en desselben, A 1, 337. 
anima, 'LebensblutVLebensquell' (nop- 
ifvQBOv alpa, Horn. II. 17, 361), A 9, 349. 
von der Gesichtsfarbe, .4 1 1 ,81 9. v.Haare, 
G 1,405. ?. Meere, G4,373. dcht., in bez. 
auf die Pers., purpureus cristis, pennis, 
mit rotem Helmbusche,^9, 163. 10, 722. 
2) ohne Bez. auf die Farbe, alles in die 
Augen Fallende, alles Strahlende, dab. 
glanzend, schdn,hold, lumen, A 6, 
641. lumen iuventae, A 1, 591. ver (viell. 
in bez. auf die Blumenpracht), B 9, 40. 

puruN, a, um, rein, l)eig.: a) rein, 
d. i. frei von Schmutz, lauter, unge- 
trubt, hell, wieWasser, Honig u. dgl., 
A 6, 229. G 4, 163. nox, wolkenleer, hei- 
ter, B 9, 44. Sbst. , purum , i , n. , reine, 
freie Luft, G2, 364. b) rein, d. i. ganz 
aus sich selbstbestehend, campus, freieF, 
o ffen esFeld ( ohneBaume od .Gestrauche), 
A 12, 771. hasta, ohne eherne Spitze, 
unbeschlagener 'Stab' (als Zeichen der 
kCnigl. u. priesterl. WQrde), AG, 760. par- 
ma, ohne Yerzierung, einfach (Gegs. 
'picta'), .4 11,711. vesti8,weifs, ohnePur- 
punrerzierung, A 12, 169. 2) ttbtr., rein, 
unbefleckt, sensus, A 6, 746. 

p6(at6r, oris, tn. (puto), Beschn ei- 
der, Schneider (der Baume), G 2, 28. 

pttt*u«, Si, iw., gegrabene Vertiefung, 
a)Grube,G2,231. b) Wasserbeh alter, 
kun8tlicherBrunnen,Cr 1,485. 3,329. 

puto, are (Wurz. *ptt' in 'ptttus', 
•rein'), 1 ) p u t z e , r e i n i g e,bes. den Wein- 
stock durch Abschneiden der unnutzen 
Sprofslinge, 'beschneide' , 'schneitle', G 
2, 407. 2) ttbtr., bringe ins reine, dab.: 



a) ttberlege, ttberdenke, erwage, 
multa, A 6, 332. multa dura cum corde, 
A 8, 522. b) halte jmd.od.etw. fttr etw., 
alqm praedam,Ji 6,361. dicta non irrita, 
A 10, 244. c)meine, glaube, halte 
daf ttr., m. Akk. u. Inf., A 2, 43. 5, 96. 9, 
155. anne aliquas ad caelum bine ire 
putandum est sublimes animas? ist es 
glaublich, dafs usw., A 6, 719. 

putrid, e, a) mttrbe, morsch, tela 
(in bez. auf die morsch en Fad en des Ge- 
webes ), G 3, 562. fungus, 'verglimmend', 
G 1,392. b) v.Boden, locker, mulmig, 
solum, G 2, 204 u. 262. glaeba, G 1, 44. 
sulcus, G 1,215. campus, 'staubend', A8, 
596. 11,875. 

Py ginal ion i unis, m. {IIvYfAaXLwv), 
Sohn des Belus, Bruder der Dido, Konig 
in T yrus, ermor dete den Gatten der Dido, 
Sychaus, heimlich am Altare, um der 
grofsen, aber verborgenen Schatze des- 
selben sich zu bemachtigen. Hierauf be- 
reitete sich Dido unter dem Vorwande, 
zu ihrem Bruder zu ziehen, in der That 
aber um einen Wohnsitz aufzusuchen, 
zur Flucht vor, die sie auch ausftthrte, 
nachdem sie durch List die von ihrem 
Bruder zum Umzug ihr gesandten Die- 
ner u. mehrere angesehene Tyrier fur 
sich gewonnen hatte, Al, 347. 4, 325. 
Yerkurzt und iron. , avari Pygmaiionis 
opes, 'Schatze pygmalionischerHabgier', 
sofern Pygm. sie schon fur die seinigen 
hielt, A 1, 364. 

p frm , ae, f. {nv$a), der (brennende) 
Scheiterhaufen,Holzstofs,JL4,494 
u. 504. 6,215. 11, 185 u. 204. 

P$racm5n, raonis, tn. (Uvpaxfi(ov\ 
einKyklop,Diener des Vulkan, A 8,425. 

^yrgrl* orum, tn., Stadt in Etrurien, 
A 10, 184. 

Pyrgd, us, f., Amme der Kinder des 
Priamus, A 5, 645. 

py rr ha , ae, f. (IIv$$a), Tochter des 
Epimetheus, Gattin des Prometheus, B 
6,41. 

pyrrhuH, i, tn. {Uv^qoq), Sohn des 
Achilles, sonst 'Neoptolemus' gen., .4 2, 
469. 491. 526. 529. 547. 3, 296 u. 319 (wo 
'Pyrrhin st, Pyrrhine). t 



1. qua, Ad?, (eig. Abl. t. 'qui', verst. der Bewegung, wohin, A 3, 151 u. 269. 

'parte' od. 'via', i), 1) eig.: a) ortl., wo, G 1,408. 2) ttbtr.: a) 'auf welchemWege', 

A 2, 387. 463. 505. 7, 100. naml. in der 'durch welches Mittel', zur Erreichung 

Mine des Leibes, A 12,273. 5)beiZeitw. des Zweckee, A 6, 96 {Haupt u. Bibb.). 
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Pah. wie, auf welch eWeise, Al, 676. 
5,476. 6) in wiefern,inso weit,ii'U, 
293. 12, 147 (wo zum zweiten Satze ein 
'quoad' aus 'qua' zu entnehmen, d. i. 'so 
lange' in bez. auf die Zeit). 

2. qui, Nom. Fern. a. Neatr. Plar. zu 
'quis' st. aliquis, s. 1. 'quia* a. £. 

S. q«a, Adv. (v. indef. 'quis' st. 'ali- 
quis'), bes. nach 'si', auf irgend eine 
Weise.irgendwie.siqua/wennetwa', 
A 1, 18. 6, 882. 9, 512. 10, 458. 

qu&cumqu£, Adv. (quicumque),l)wo 
nur, uberallwo, wo nur immer,G 
1,406. getrennMl 1,762. 2)auf welche 
Art, wie auch immer, auf alle 
Weise,.B9, 14. 

quadra, ae, (quattuor}, Vi ere ck, 
debt. , quadrae, von den als Unterlage 
oder Teller gebrauchten Brotscheiben, 
.A 7, 115. 

quadri HduN (quattuor u. findo), v i er- 
fach (ubers Kreuz) gespalten, ge- 
viertelt, sudes, G 2, 25. quadrifidam 
quercum cuneis scindere, in vierTeile, 
A 7, 509. 

qu&drigae, arum, f. (quadrijugus), 
Viergespann, Ji8,642. GS, 268. bes. 
der\Vettfabrenden,# 1,512. der Aurora, 
A 6, 535. 

quftdriiftgii*, a, urn, u.seltnereForm 
quadrilnglH, e [nur A 10, 571] (quattuor 
u. jugum), vierspannig, currus,Cr3, 
18. als Zeichen der Konigswurde, A 12, 
162. 

qu&dro, are (quadrus), eig. mache 
viereckig, ubtr., gebe einer Sache ein 
gewisses Ebenmafs, intr. ubh. pass en, 
omnia in unguem ... via quadret, d. i. 
alleWege zwischen den einzelnen Rei- 
ben derWeinstftcke mussengenau unter 
einander passen (nach alien Seiten hin 
gleiche Zwischenraume haben , wie die 
Quincunx der Baume), G 2, 278. 

qulilrftpedang, dantis (quadrupes), 
dcht.Wort, eig. auf vier Fufsen gebend, 
galoppierend, sonitus, eines galop- 
pierenden Pferdes, ^4 8, 596; vgl. A 11, 
875 u. Horn. II. 23, 372. Subst,, Rofs, 
Plur.,^ 11,614. 

quadrupen od. (Ribb.) quadrip#g, 
pedis, vierfafsig, Sbst., vierf. T i e r, V i e h 
(bes. zahmes), m. u. /"., nulla, Bb, 26. 
gew. 'Rofs' in bez. auf seine Schnellig- 
keit, 'Renner', A 10, 892. 11, 714. Plur., 
A 3, 542. 11, 875. v. Hirsch, A 7, 500. 

quaero, sm(sli), 8itum,ere, ljsuche 
(auf), a) v. Pers., alqm, A 1, 595. 2, 771. 
4,468. unus erit tantum, amissum quern 
gurgite quaeres, 6inen Mann lUofs (Pali- 
nurus) wirst du vermissen, A 5, 814. per 
nemora, B 8,86. per aequor, A 10,234; vgl. 



A 1, 380. 6, 6. 7, 393 u. 802. Aenean, A9, 
241. quaeritur buic alius, zum Gegen- 
kampfe, Af>, 378. quaesitae monubus 
herbae, auf den Gebirgen, A 7,758. que- 
situs matri (a matre) agnus, das dann 
gesucht wird, A 9, 565. dcht, ocolig lu- 
cem, A 4, 692. anna (Mittel), A 2, 99. 6) 
von sachl. Subj., v. Flusse, quaerit iter 
per valles, sucht sich Bahn, 4 7 , 802. 
dextera decisa quaerit te 8uum,AlO, 
395. 2)suche zu erwerben,erwerbe, 
verschaf fe, a)Qbh.,ioederamihi,ill 
129; vgl. A 2, 118. 4, 647. 9, 278. exter- 
num in regnum heredem (fur die Teal- 
uabme an der Herrschaft und als deren 
Erben),^ 7,424. in medium, saminlealles 
ein, G 1, 127. dotes sanguine quaesitae, 
durch Blut errungene Mitgift, A 7,423. 
Part subst., quaesita, Oram, ft., das Er- 
worbene, G 4, 157. 5) suche zu erf ah 
ren, forsche, frage nach etw., la- 
ctam tuorum, A 6, 868. causas, A 2,105 
(Ribb. 'casus'), oracula, hole mir, Gi 
449. sidera (naml. 'ex Aenea'), nach dem 
Wesen der Gestirne u. deren Nutzen far 
die Schiffahrt, AlO, 161. ubh. frage, 
A 1, 370. 8, 532. m. Relativs., ll, 309. 
3, 100. G 2, 288. c) suche, sinneanf 
etw., trachte, convrvia, betreibe eifris. 
A 4, 77. m.Inf., A 4, 631 u. 6, 614. 7,449. 
m. doppelt. Obj. (eines Subst. u. Inf.). 
non vitae gaudia quaero, sed gnato Manes 
perferre sub imos, A 11, 180. quaesitae 
artes, ausgesuchte, kunstli che Mittel(voB 
denen man sich sichere Wirkung ter- 
Bpricht), G 3, 549. 

quaeHitdr, 5ris, tn. (quaero), Unter* 
sucher, Richter, v. Minos, A 6, 432. 

quaes©, Ivi(ii), ere(altert. st. 'quaero I 
1) suche, bitte, gew. parenthet in die 
Rede eingeschoben, A 8, 573. 12,72.2 
frage, talia, AS, 358. 

quails, e, a)wiebeschaffen,was 
fur ein, von welcherArt, wie(oio{). 
A 6, 453. 8, 561. 12, 900. quale est iter 
in silvis, A 6, 270. Neutr. Plur. zurVer- 
allgemeinerung einzelner Falle, paren- 
thet., qualia nmlta rnari nautae oatiuc- 
tur in alto, dergleichen den Seefahrem 
sehr oft auf der See begegnet, A 7, 200. 
ellipt., qualem meruit (verst, at sibire- 
mitterem), Pallanta remitto , A 10, 491 
m. entspr. 'talis', A 6, 208 flg. 12, 33 u. 
451 flg. B 5, 45 flg. verb, mit 'quantas 
(wie oaaoq oldg xe u. dgl. Horn. 11 24. 
630; vgl. A 2, 799. 5, 758), zur Urnscbr. 
der eigensten Gestaltung, qualis viden 
caelicolis et quanta solet, ebenso pracb- 
tig u. machtig, wie sie (Venus) den G6t- 
tern sich zu zeigen pflegt, A 2, 591. qs*; 
lis quantusque Polyphemus etc. , d. i 
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ebenso m&chtig und grofs wie Polyphe- 
J:3,641. Hauf. alsEinkleidung 
eines Gleichnisses, wenn mchr auf den 
Zustand als auf die Handlung Gewicht 
gelegt wifd (gew. mit entspr. 'talis' im 
Nachs.), wie, gleichwie, A 1,430 u. 
498 flgg. 12, 451 flgg. od. in bez. auf ein 
vorausgeh. entsprech. Adj., A 4, 443 (in 
bez. auf 'pulcherrimas'). A 6, 269 u. 453 
(in bez. auf 'obscurus'). A 6, 785 (in bez. 
auf 'felix prole virum). A 10, 641 (in bez. 
auf l tenu%8 sine viribus umbra'). All, 
67 (in bez. auf 'sublimis'). in bez. auf das 
vorausg.Zeitw. 'flere', G 4,511 ; vgl. A 2, 
471. in bez. auf das vorausg. Demonstr. 
ille', A 2, 223 (wo 'tollit' zu 'quales mugi- 
tus' zu erg.); vgl. A 10, 264. 12, 4. Auch 
m. flg. 'sic', A 5, 213 flgg. 10, 565 flgg. m. 
einem doppelten durch 'qualis' u. 'sic' 
eingeleiteten Nachsatz, A 6, 205 flgg. m. 
*haud secus' im Nachsatz, A 12, 4 flgg. 
Bes. m. flg. 'cum', wie wenn, G 3, 196. 
auch imnachgestelltenGleicbnis(in bez. 
auf ein vorausg. gedachtes 'talis';, 'so', 
'ebenso', quales cum vertice celso . . . con- 
s titer unt (in bez. auf 'capita' talia vorh.\ 
so stehen auf erhabenem Gipfel usw., 
G 3, 679 flgg. qualis cum caerula nubes 
etc., wie wenn blaues GewcUk usw., A 8, 
622. Selten ist der Hauptsatz als selbst- 
verst&ndlich ausgelassen,^ 1,430. &)pra- 
dikat.,8t.des Adv., wie, so wie, gleich 
wie, G 4,511. A 6,205 flg. ; vgl.Il,430. 
2,471. 

qu&las, i, m., ein geflochtener Korb 
zum wirtschaftl. Gebrauch, G 2, 241. 

qu*m , Adv., 1) wie sehr, wie, a) 
emphat. bei Adj., Adv.u.Zeitw., q. dives, 
B 2, 20. q. molliter, A 10, 33. q. vellent, 
A 6, 436. Bes. 6) in derVergleichung(ohne 
entspr. 'tam') zur Verstarkung, a) des 
Fositiv, hiemem, quam longa(naml. 'est'), 
foveo, A 4, 193. vollst., ea, quam locga 
erat, nocte, A 8,85. (}) des Superl., quam 
primuro,so bald alsmogHcb.schleunigst, 
A 4, 631. 2) in Vergleich., wie, sowie, 
a) m. entspr. 'tam', eben sowohl . . . 
als , A 4, 188. m. entspr. 'sic', A 5, 458. 
ro. vorher gedachtem 'tam', A 5, 309 flg. 
altertumlicn, tam . . . magis quam magis 
st. eo m. . . . quo (quanto) m., A 7, 788. 
G 3 , 309. 6) nach Kompar. u. Verglei- 
chungswortern Ubh., als, A 7, 718. non 
alitor, quam si, A 4, 669. 6, 353. nec ma- 
gis .. . quam si, A 6, 471 flg. Mit Ausfall 
des entsprech. Relativpronom., non alio 
funere, quam pius Aeneas (verst. quam 
quo te pius Aeneas dignatus est), A 11, 
170. Scheinbar pleonast. beira Abl. nach 
dem Kompar. (wie rj im Griech. beim 
Gen.), graviora timet quam morte Sy- 
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chaei, A 4, 502. 3) bei Zeitbestimmun- 
gen, als, ante . . . quam, A 9, 116. 

qimm-primuni, a. quam. 

quam-qu&m, Konjkt., a) in Konzes- 
8ivsatzen, wiewohl, obgleich, ob- 
schon, m. Ind., A2,12 u. 533.4,393. 
6, 394. 10, 857 (wo Bibb, 'quamvis tar- 
dct). B 8, 19. m. Konj. auch von dem, was 
wirklich stattfiodet, dis quamquam ge- 
niti essent, obgleich ich wufste, dafs sie 
Gdttersdhne waren, A 6, 394. 6)in Satzen, 
in denen eine Erweiterung des Vorherg. 
nachgeholt wird, gl ei ch wohl, und 
doch, freilich,Gl,469. c)inderpldtz- 
lich abgebrochenen Rede { Aposiopesis) 
bei heftiger GemQtsbewegung, quam- 
quam o ! — sed euperent etc. , we n n schon , 
ach ! A 5, 195. Bes. in der Berichtigung, 
wenn dem Vorherg. etwas anderes, selbst 
das Gegenteil gegeDubergestellt wird, 
quamquam o, si solitae quicquam virtu- 
tis adesset! und doch, o bliebe ein Rest 
nur zurttck von der frQheren Tapfer- 
keit f A 11,415. 

quam-vis,Konjkt.,inKonzessiv8atzen, 
eig. wie sehr du auch willst, dab. wenn 
auchnochso, so sehrauch, unge- 
achtet, w&hrend indes, a) meist m. 
Konj., A 1, 3*. 3, 454. B 1, 34. 2, 16. m. 
entsprech. 'at' (scharfer als 'tamen'), G 
4, 206. b) m. Indik. , A 5, 542. 7, 492. B 
3, 84. Bes. als Adv. im unmittelbaren 
Anschlufs an ein Adj., quamvis sera 
nocte, 'selbst am spaten Abend', 7, 492. 
quamvis igni exiguo, auch bei mafeigem 
Feuer, G 1, 196. 

qusndft, 1) Adv. der Zeit [ans Ende 
des Verses gestellt, A 6, 50. 10, 366. 11, 
509], nach 'si' st. 'aliquando', wenn je - 
male, einmal, AS, 500. 9,172. nach 
Relat. 'quis (quibus)', denen einmal, d. i. 
diesmal, A 10, 366. im Gleichnis, A 12, 
749. 'wenn einmal' (was aber selten ge- 
schieht), G 3, 98. A 12, 851. 2) Konjkt, 
zur Angabe des Grundes, da, weil, m. 
Indik., A 1, 261. 2, 446. 6, 50 u. 188. 

qnaiid&-quid£m [o bei Vergil knrz], 
da namlich, da ja, da nun einmal, 
A7,U7. 10, 105. B 3, 55. 

quant6, Adv. (eig. Abl. v. quantus), 
um wieviel, beim Komp. m. entspre- 
chendem 'tanto magis', je mehr . . . 
desto mehr, G 4, 411. 

qnimtftm,Adv.(quantus\l) wieviel, 
wie sehr, mutatus, A2, 274. Bes. m. 
entsprech. 'tantum', von rauml. Aus- 
dehnung. wie hoch ... so tief, so weit . . . 
als, A 4, 445. dem Werte nach, wie sehr 
, , . so sehr, B 5, 16. verringernd, in bez. 
auf Geltung, so viel (d. i. so wenig) . . . 
als, .87, 51 tig. 9, 11 flgg. Auchm. entspr. 
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'tanto' a. Kom par. , j e mehr . . . urn so 
mehr (desto),^i 12, 19. 2) in wie weit, 
in wie fern, J! 6, 731. 

«u«nt us, a, um, w i e g r o fs (von rauml. 
AuBdehnong wie von intensiver Starke), 
im Ausruf wie in abhangigen Satzen, A 
1 ,719. 4,49. wiederh., A 12,701 flgg. quan- 
tum in star in ipso, wiestattlich er selbst, 
A 6, 865. Oft in bez. auf 'tantus', durch 
als od. wie zu fibers., tan turn tendit ad 
umbras, quantus ad aetherium caeli su- 
spectus Olympum, so tief, als der Blick 
gen Himmelsich erhebtzum olympischen 
Ather, A 6, 579. Ellipt. , oculis spatium 
it ant am) emensus, quantum satis hastae, 
als fur den Speerwurf genug war, A 10, 
772; vgl. im Gleichnis, quantus verberat 
humum, A 9, 668. 

quare, Adv. (qui u. res), wodurcb, 
zu Anf. des Satzes, wobei der Grund im 
Vorhergeh. en thai ten, des we go n , da- 
her, bes. b.lmp. *a^ite', A 1, 627. 7, 130. 

quartan, a ,um {T€tagzoq),der v i e r t e, 
A 3, 205. 6, 356. hora, in der Frublings- 
u. HerbBtgleiche nach unserer Eintei- 
lung etwa die neunte od. zebnte Stunde 
des Tages, G 3, 327. 

qii«HNo,are(Int.v.quatio M'sch tittle, 
erschuttere,a) tibb., ramum, hastam, 
A 5, 855. 12, 94. pinum, A 9, 521. caput 
(als Zeichen des unterdruckten Zornes), 
A 7,292. 12,891. fc)zerschelle, zer- 
schmettere, v. Schiffen, ventis quas- 
Bari, A 1, 551 ; vgl. A 4,53. 9, 91. 2) refl., 
rasse 1 e, klappere, v.Schoten infolge 
der Dttrre (bei der Beruhrung), G 1, 74. 

quat£r, Adv. (quattuor), viermal, 
verb, ter aut quater, terque quaterque, 
d. i. after, uberaus, G 1, 411. 2, 399. A 
1,94. 

auaternl, ae, a (quattuor), j e v i e r od . 
ubh. vier, populi, A 10, 202. 

q ua 1 1 o , (onnePerf.),qua£Sum,ere,setze 
heftig in Bewegung, l)sch tittle, alas, 
schlage mit den Fittigen, A 3, 226. nu- 
bem, A 7, 143. hastam, 'schwinge', A 11, 
767; vgl. A 12, 442. cymbala, 'schlage', 
G 4, 64. membra (v. Entsetzen), A 3, 30. 
2) ers chatter e, a) eig., muros, A 2, 
611. oppida bello, A9, 608. v.Pferde, 
campum, 'zerstampfen', A 8, 596. 1 1, 875 ; 
'durehtraben', A 11, 513. dcht, equum 
cursu, tummle (neben 'fatigo'), G 3, 132. 
equos media inter proelia, tummele, A 
12, 338. sontes flagello, schwinge die G. 
uber die Sch., A 6, 571. b) ubtr., er- 
schQttere, schuttele, 'quale', artus, 
A 5, 200 u. 432. sues, G 3, 496. 

«uatta6r, Zahlw. (r&rctfft), vier, 
A 3, 537. 5, 115. 639. 699 u. d. 

qua, Konjkt.[oft in der Arsis im zwei- 



ten Versfufs vor einer muta cum liquids 
verlangert, B 4, 51. G 1, 153. 164. 352. 
371. 3, 385. A 4, 146. 7, 186. 9, 767. 12, 
89. 181. 362. vor einer liquida, A 3, 91. 
nur A 9, 767 im fiinften Fufse als Kach- 
ahmung des verlangerten ts an gleicher 
SteUeb.Hom.il. 5, 678. Gew.demWorte 
angehangt,das an dasfruhereangeknupft 
werden soil , doch selten an eine Prap., 
wie inque, A 2, 51. &que, G 4, 347. Mm 
es d a u n an das nachstfolg. od. dritte Wort 
tritt, wie 'sub pedibus^ue' u. dgl.,£5, 
57.^2,227. G 3, 524; bisw.zudemWorte 
gesetzt, das zweihatzgliedern aogehdrt, 
quantus gaudetgui, .1 12 , 702. tollen- 
temve manu saxum^ue moventem, A 12, 
904, wo Mibb. s&xumve], und, 1) ein- 
fach , a) zur Verb, gleichartiger Dioge, 
oft mit explikativem Sinne zur naheren 
BestimmuDg oder Erklarung des Vor- 
herg., und zwar, und dazu, a) abb., 
A 1, 2. 18. 27. 40. 2, 60. 3, 329 u. 336. 12, 
946. G 2, 428. 3, 238. 399. nec caiquam 
irasci propi usque accedere, d.i. zornvoll 
jmdm. entgegentreten (wo Mibb.u.Haupt 
'propiusve'), A 10, 712. Bes. in zusam- 
meugezogenen Satzen, A 3, 329. 5,447. 
Dah. bei Hinzufugung einer nachtrag- 
lichen Bestimmung, transgue caput iace, 
B 8, 101. p) zur AnknOpfung u. Henor- 
hebung des einzelnen unter vielen,se- 
niorgMe Gal., A 7, 535 ; vgl. A 8, 330. 9, 
454. b) in disjunktiver Bed. (st. 've'V 
wenn sich das Gegenubergestellte aucb 
als z usammengestel 1 1 d en ken lafst, oder, 
G 1, 442. 2, 350. 3, 399. A 2, 37. 3, 459. 
4, 143. 5, 595. 10, 65. 111. 320. 11, 591 
{Wagn,u.Haupt 'Tros Italuscc st. ^«e). 
clausumgue cava te condere terra, A 12, 
893 {Mtbb. clausumve). nec currus auri- 
gamgu€, A 12, 981 [Mibb. aurigamre). c) 
nach vorherg. 'vix', 'ubi', 'nondQm'a. 
dgl., zur Einleitung des gram mat. Nach- 
satzes, um die schnelle Auf einanderfolge 
zweier Handlungen zu bezeichnen, A 2, 
692. 3, 520. 11,296. 12,81. d) nach einem 
Relativpron., beiAnknQpfung eineszirei- 
ten Satzes, wo man ein Partizip erwar- 
tet, ioYmque sub omnibus haerent, d. 
sub omn. fol. haerentia, ^4 6, 283; vgl. 
A 5, 402 fig. 6, 550 fig. 10, 811. 11, 75. G 
3,283. Auch so, dafs das Pron. selbst 
in einem andern Kasus zu wiederholen 
ist, miscueruntgue st. et cui miscueront, 
G 3, 283. 'quam vicinos^ue paras inva- 
der e port us' st. et cuius port us . A 3, 
381 fig. ; vgl. A 8, 566flg. 9, 593. 10, 519flg : 
e) zur Fortsetzung der Einteilung bei 
vorausg. 'alii', A 6, 616. f) wo man eine 
Adversativpart. erwartet, 'doch', 'aber', 
A 5, 346. 2) doppelt, 'que . . . que', so- 
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queo 

wohl .. . alsauch, teils . . . teils, oft 
Mofs durch und zu fibers., A 1, 85 u. 
94. 3, 224. 5, 333 u. 470. 7, 105. 186. 754. 
mehrfach, A 2, 263. 4, 145. 6, 724flgg. 
G 3,344. B 4,61. Oft doppelt zur engern 
Verbindung zweier Begriffe, A 6, 415. 10, 
687. 11, 150. 12, 23. G 4, 222. auch bei 
oppositioneller Hinzufilgung zweier No- 
mina, Teucrisque Latinisque, A 7, 470. 
Zur Belebung der Rede, urn die Schnel- 
ligkeit od. rasche Folge der verbunde- 
nen Gegenstande zu bezeichneD, A 1, 18 
o. 43. 4, 671. 6, 483. bisw. bei verschie- 
denartigen Gegenst., A 10, 883. Aufser- 
dem in fig. Verb., que . . . et, A 1, 264 u. 
566. que ... que ... et, A 1, 226 u. 710. 
que . . . atque, A 1 , 7 u. 112. que . . . at- 
que . . . que, A 1, 175. aut . . . que . . . et, 
J[2,37. 

q«*o,Ivi, Anom. (bei Vergil nur'quivi' 
u. 'queamus' u.nur mitNeg.od. in negat. 
Frages.), kann,vermag,J! 6,463. 10, 19. 

Qnercens, centis, m., ein Rutuler, 
i9,684. 

queretts, as, /*., l)Eiche, bes. Som- 
mereiche,JilO, 423. dem Juppiter hei- 
lig, G 2, 16. 3, 332. B 7, 13. im Gleichn., 
t. Pers., A 9, 681. 2) (debt.) meton., Ei- 
chenkranz, civilis, A 6, 772. 

querel 1 a {Haupt,Bibb. u. Schap.)o&. 
qu^la iWagn.), ae, f. (queror), das 
Klagen,dieKlage,Beschwerde,^4, 
360. 10, 94. von den Klagetdnen der von 
den Kuhen getrennten Stiere, A 8, 215. 
t. Geschrei der Frosche, vetus, G 1, 378. 

quernud, a, um (qucrcus), von Ei- 
chen, eichen, vimen, 'Eichenzweig', 
A 11, 65. glans (weil auch andere Arten 
von Eichen, wie 'ilex', Eicheln trugen), 
G 1, 305. 

qufcror, questus sum, queri, 1) klage, 
beklage mich, alqd,Al,385. G 4,520. 
m. Akk. u. Inf., G 1, 504. 2) (debt.) von 
Tieren, Klagelaute von sich geben, k la- 
gen, amissos fetus (fiber denVerlust 
der Kinder), G 4, 512. von der Eule, A 
4,463. 

quferttius, a, um (queror), eig. kla- 
gend, ubh. von leiseren Tonen, zir- 
pend, cicadae, G 3, 328. 

quentuN, as, m. (queror), 1) das K la- 
gen, die Klage, A4, 553. 9, 480. 2) 
(debt.) v. Tieren , klagender Laut oder 
Ton, vom verwundeten Hirsch,4 7, 501. 
von der Nachtigall, G 4, 515. 

qui, quae, qudd [altertuml. Form 
'quoi' st. 'cui' aus Medic, u. Vatic, bei 
Ribb. G 1, 344. 3, 6 u. 311. 4, 113. A 1, 
267. 6, 812. Dat. u.Abl. Plur. 4 quis' St. 
'quibus', G 1, 161. A 1, 95. 5, 511. 7, 444 
u. 799. 8, 136. Nachgestellt, bes. um das 
W6rterbuch in VergU, 6. Aufl. 
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Vorausgeh. dadurcb mehr hervorzuhe- 
ben, gnatum ante ora patris, patrem qui 
obtruueat ad aras, A 2, 663 ; vgl. A 5, 39 
u. 303. Yon seinem Nomen durch men- 
rereWorte, die einen&bereBestimmung 
desselbeu enthalteD,getrennt,qui ... pa- 
ter, A 5, 520 rig.], l)Relativpron., a)wel- 
cher, welche, welches; der, die, 
das; wer, was, eig. einem Demonstra- 
tiv'hic', 'is', 'ille'entsprechend, das aber 
oft wegbleibt, Al, 28. 3, 27 u. 6. B 5, 36. 
Belbstwenn dieses in einem anderen Ka- 
sus stehen muf&te, convenient (ii), qui- 
bus, A 1, 361 ; vgl. A2,b.B 8, 108. Bes. 
merke man in bez. auf den Gebrauch, 
a) dignus, qui m. Konj., 4 wert, dais', A 7, 
053. o)mit einer gewissen Emphase, und 
dieser, er der, 'quibus', sie, den en, A 

I, 232. 9, 142 u. 559. c)bisweilen nicht auf 
das letzte, sondern das diesem vorher- 
geh. Nomen, als das bedeutsamere od. 
den Hauptbegriff, bezogen, aquo(naml. 
'Dardano', gleichs.: a Dard. cum Iasio), 
A 3, 168. puer Ascanius capitisque iniu- 
ria cari, quern etc., A 4, 355. d) zur Um- 
s chr . d 08 einfachen Attributes im Abl .beim 
Komparativ, um eine Person od. Sache 
hervor zuheben , quo non praestantior 
alter erat, d. i. ausgezeichnet, wie kein 
anderer es war, A 6, 164. quo pulchrior 
alter non fuit, der schttnste unter alien, 
A 7, 649; vgl. A 1, 544. 9, 772. beim Su- 
perl. , quae forma pulcherrima(fuit) Deio- 
pea, die schdnste von Gestalt, A 1, 72. 
viam, quae prozima, poscit, A 12, 388. 
Ebenso wird zum Relative, nach griech. 
Yorgange das Subj. desHaupts. mit dem 
Relativs. in gleiehem Kasus eng verb., 
advenit qui . . . dies st. dies , qui etc., A 

II, 687. urbem quam statuo, vestra est, 
st urbs, quam statuo, A 1,573. f) in der 
Zusammenziehung zweier beigeordneter 
Satze unter 6in gemeinsames Relativ, 
wobei im zweiten Gliede das Pron., selbst 
wenn es einen anderen Kasus erfordert, 
wegfallt, 'quern fecitavem sparsitq^ue co- 
lonbus alas', st. 'et cuius' od. 'cuiusque 
alas etc.'^7, 189. g) Neutr. Plur. in bez. 
auf einen einzelnen Fall, um anzugeben, 
daCs dergleichen Falle in gleicher od. 
ahnl. Art dfter vorkommen, si quis, qwie 
multa vides' etc., d. j. wie sich ja oft hi 
solcher Gefahr ereignet, A 9, 210. 'ful- 
men . . ., quae plnrima' etc., d.i.einBlitz^ 
wie so viele, wie sie Juppiter oft vom 
Himmelschleudert,JL 8,427. ^)beiplotz- 
licher Unterbrechung eines Satzes(.4po- 
8%opesis) f zum Ausdr. der Aufwallung 
des Zomes, quoB ego! 'die will ich I A 1, 
135. t) in der zusammengezogenenFrage 
durch ZusammenBteUung zweierRelativ 

22 
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pron. mit verschiedenem Kasus, quae 
quibus anteferam ! welchen Dingen soli 
ich dieses Betragen vorziehen? .1 4,371. 
auch im Relative., quern moz quae sint 
habitura deorum concilia incertum est, 
'du, den bald, nicbt wissen wir, welche 
Yersammlung der Gutter besitzen wird', 
G 1, 24. In der Verschrankung, m. 'tan- 
tus' veib., A 7, 307. k) in der Verb, der 
Satze st. des Demonstrativpron. mit der 
Kopula, 'und dieser', 'dieser nun' , A 1, 
64. 3 , 604. 5, 303. I) bei derWahl des 
einen von zweien, wo man 'uter' erwar- 
tet (freilich bei vorausgeh. 'duo'), quern 
damnet labor, A 12, 727. im Piur., quos 
generos vocet aut quae sese ad foedera 
rlectat, wen er zum Eidam sich wahle 
oder an welchenVertrag er sich halte, A 
12, 658. m)Neutr. Siug. alsSubst, 'quod', 
m. Gen., quod campi, ein Teil des Fel- 
des, den usw., A 9, 274. ex quo, 'seitdem* 
(i$ ov),A2, 163 u. 648. 

2) Fragpron., u. zwar a) adjekt., wel- 
cher, welche, welches, was fur ein, 
welch eiu, a) in bez. auf den Namen 
wie auf die Beschaifenheit (bei Vergil 
vorherrschend in der indir. Frage), quas 
or as, A 1, 307. quo numine, A 1, 8. qui 
cultus, G 1, 3. qui spiritus illi, A 5, 648. 
modus oraudi qui sit, G 4, 537. deus qui 
sit, B 1, 19. qui strepitus , d. i. quantus 
Btr.,Ji 6,865. quae funera, A 6,873. quae 
loca quive homines, A 7, 1 3 1 . q u o numine, 
A 1, 8; vgl. A 1, 539. 2, 121. 3, 584. Ver- 
kurzt, quae (st. cuius rei sit nducia 
capto, worauf sein, des Gefangenen, Ver- 
trauen beruhe, A 2, 75. o . . . quam te me- 
morem virgo? o Jungfrau oder wie ich 
dich nennen soli (denn so viel ist gewife, 
eiDe Gottin bist du), A 1, 327. wieder- 
holt, quae vobis, quae digna praemia, 
A 9, 252. £) in bez. auf eine Sache, die 
went mehr in unserer Gewalt sich be- 
findet, quam prendimus arcem? A 2, 
322. oder um anzudeuten, dafs etw. ver- 
geblich u. ohne Wirkung ist, quo tietu 
Manes,quaenuminavocemoveret? durch 
keineTnranen, keineBitten kOnnen usw., 
(74,505. qua vi.. .quibus armis etc., d. i. 
wie er noch durch Gewalt usw., A 9,399. 
b) sbst, in bez. auf Namen u. Beschai- 
fenheit, nec qui sim quaeris, B 2,20. qui 
sit, quo sanguine cretus, A3, 608. qui 
genus? unde domo (estis)? welches Ge- 
schlechts seid ihr? woher seid ihr zu 
UauseV A 8, 114. quae me fuga quemve 
reducit , wie beschaffen , wie verachtet, 
A 10, 670. Plur. , qui teneant . . . homi- 
nes no feraene, A 1, 308. 

3) Pron. indef., irgend einer usw. 
st. aliquis, s. quis no. II. 



quies 

q ui«, Eonjkt. [nachgestellt, A 8,650], 
a) zur Angabe des bestimmten und zu- 
reichenden G run des, weil, A2, 84. 4, 
696. 12, 808. b) in einer iron. Bejahaog, 
quiane, etwa, wohl deswegen,weil? 
A 4, 538. c) quianam, altert st. 'cor', 
warum, weshalb, Ab, 13. 10,6. 

quifc-nam, quin-ue. 8. quia, 
quicquhui . quicquid, g. quisquAID, 

quisquis. 

qui ruin, altert. st. 'quacum' (in bez. 
aut eine bestimmte Person), A 11, 822. 

q u i-cuiiiqii^ (cunque), quaecquodc 
[in der Tmesis, A 1, 610. 8, 74. 12, 611 
Pron. indef., 1) wer auch nur oiim- 
mer, wer da nur, jeder, JL3, 445. 
quaecumque est For tuna, mea est, wie 
auch das Los falle, alle Entscheidoog 
hangt jetzt von mir ab, A 12, 694. quae- 
cumque mini fortuna fidesque est, was mir 
an Gluck u. Hoffnung geblieben, A 9,260. 
quacumque viam virtute petivit, wo er 
auch Bah n durch Tapferkeit sich sucbte, 
was er auch versuchen mochte,il2, 
913. verkurzt, quaecumque, d. i.werdu 
auch seist, A 1, 330. Neutr. Sing, sbst., 
cuncta . . . quodcumque fuerit, wie es 
mir auch ergehen, was auch erfolgen 
mag, A 2, 77. lies, als bescheidne Aus- 
drucksw. dessen, der in Wirklichkeit auf 
etw. stolz ist, quodcumque hoc regni. 
was ich an Herrschergewalt nur besitze, 
.11..-. huius quodcumque perich est, 
was jetzt v idle ich t fur G. droht,i9, 
287. 2) jeder mdgliche, quocumque 
leto, A 3, 654. quocumque modo, so gui 
ich es vermag, B 5, 50. 

q uidain, quaed&m, quodd&m, ein ge- 
wibser, sbst., quidam, mancher, dieser 
und jener (zur Bezeichn. einer unbe- 
stimmten Person a us einer groCseren 
Uenge),G 1,291. 

quidtm, Konjkt., zur EinschrankuDg 
oder Hervorhebung des ihm beigestell- 
tenWortes, wenigstens, eben, ge- 
rade, id quidem ago, B 9, 37. Bes-beim 
Einraumen od. Zugestehen, freilicb- 
wenigstens, zwar, jedoch, JL3,628. 
9, 796. G 2,48. ne . . . quidem, 'nichteifr 
mal', 'selbst nicht', ^1, 326 u. 390 u. 6 

quie*, etis, f.> DRuhe, von derir- 
beit, operum, A 4, 184. vom Schmaase 
A 1,723. 2)Ruhe,ruhiges od.unge- 
stftrtes Leben, Friede, A 3,495. se- 
€^^^2,467. dcht. v.Lebl., si nontantt 
quies iret frigusque caloremque inter' 
wenn nicht zwischen dem Frost and 
der Hitze eine sold; j Ruhe eintrate 
G 2, 344. 3) nachtliche R uhe, Schlaf- 
Schlummer, a) ubh., dulcis et alta,i 
6,522. media, A 7,414. sera, A 8, 30. Ian- 
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quiesco 

guida, 4 12, 909. placida,4 1,691. b) 
pragn., Todesschlaf, ewige Ruhe, 
dura, 4 10, 745. 12, 809. 

quieneo, evi, etum, ere(quies), kom- 
me, gehe oder begebe mich zur 
Rube, bes. Perf., ruhe, debt v. Lebl., 
vie v. Waffen, A 10, 836. v. Gewassern, 
Waldern u. Fluren, quierant, waren zur 
Ruhe gekommen, A 4, 523. 7, 6. von der 
Flamme, aufhdren zu breunen, A 6, 226. 
Bes. v. Toten, placidft pace, die Ruhe 
de3 Todes geniefsen, A 1, 249. sedibus 
placidis, 46,371. ossaquierunt, A 6, 828. 

quietus, a, urn (quiesco), ruhig, in 
Ruhe lebend, Ruhe geniefsend, 
A 4, 379. gens, A 10,71. urbs, 412, 559. 
aer, fluctus,4 5, 216 u.848. animus, A 1, 
303. 

quia, Konjkt. (*qui' u. suffixes 'ne'), 
m. Konj., a) im abhangigen Nebensatze 
nach einem negativen Hauptsatze, dafs 
nicht, ohne zu, nach den Zeitw. und 
Redensarten des Unterlassens, Zogerns 
oder Entferntseins durch 'dafs' od. 'zu' 
mil Inf. zu ubers., nec requies, quin po- 
mis exuberet annus, und nicht ruhet od. 
unterlafst das Jahr Fulle an Obst zu 
bringen, G 2, 516. quin adeas vatem, 
saume nicht, der Wahrsagerin zu nahen, 
A 3, 456. nihil afore credunt, quin . . . 
mittant, A 8, 148. nach 'non egcr, A 10, 
615. 6)bei der dringenden Aufforderung 
in der Frage, mit Ind., was nicht? 
warumnicht? quin potius exercemus ? 
44, 99. c) beim Imper., doch, auf 
denn! quin age! £3, 52. quinagite!4 
5, 635. quin morere, nein, stirb ! 44, 547. 
d) zur Bekriiftigung oder Versicherung, 
bes. wenn zu dem Genannten etw. Neues , 
Unerwartetes od. Ungewohnliches hin- 
zukommt, ja, wirklich, vielmehr, 
A 1, 279. 3,403. 6,83 u. 115. quin aspice, 
'siehe doch dort', 4 6, 824. quin ego non 
alio te digner funere,quametc.,und doch 
halte ich dich anderer Bestattung nicht 
wiirdig, 4 11, 169. quin etiam, 'ja sogar', 
4 2, 768. 4, 309. 7, 177 u. 385; auch nach 
dem ersten Worte des Satzes eingescho- 
ben, 4 8, 485. dent., quin et, 4 6, 735 u. 
777. quin et venit . . . sacerdos, auch 
noch, auch sogar, 4 7, 750. 

«uingenti, ae, a(quinque u. centum), 
funfhundert, 4 10, 204. 

quinl, ae, a, je fttnf od. ubh. fttnf, 
A 2, 126. 5, 96. 7, 538. 

qulnquaffinta, Zahlw., fanfzig,4 
1, 703. 2, 503 u. 6. 

quinqu$, Zahlw., f finf, 4 7, 538 u, 
629. 12,763. G 1,233. 

quintus, a, urn, der funf te, dies, von 
den Alten als Ungluckstag bezeichnet, 
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weil nach dem Volksglauben an demsel- 
ben derOrkus er8chaflFenwurde,(r 1,277. 

qulpp*, Konjkt. (quia-pe), namlich, 
nun freilich, allerdings, bei An- 
fiihmngeines Grundes,derausderSache 
selbst hervorgeht od. als selbstverstand- 
lich nur kurz beruhrt wird, 4 1, 616. 12, 
422. G 1, 505. 2,49. 4,394. quippe etiam, 
«ja auch*, G 1, 298. Bes. mit iron. Far- 
bung, freilich, yersteht sich,4 1, 
39. 4, 218. auch im Nachsatz, 4 1, 59. 

Quirinallft, e (Quirinus), zum Quiri- 
nus gehorig, quirinalisch, lituus, tra- 
bea, wie Romulus getragen, 4 7, 187 u. 
612. 

Quirinus, i, m. (?. sabin. 'curis' od. 
'quiris', d. i. 'hasta', Lanzensch winger, 
der Kriegerische), Stammgott vonKares 
u. seiner Mitburger, der Quiriten, dan. 
der zum Gott erhobene Romulus sp&ter 
mit demselben far identisch gait u. un- 
ter dem Namen Quirinus als Schutzgott 
der vereinigten Ramnes und Tities ver- 
ehrt wurde, 4 1, 292. 6, 859. v. Oktavia- 
nus gleichs. als zweitem Grunder der 
Stadt, indem er durch Besiegung des 
Autonius dem rdm. Staate Ruhe und 
Sicherheit wieder verschaffte, G 3, 27. 

Quirites, tlum u. turn, m. (s. Quiri- 
nus), Einw. von Euros, einer Stadt im 
Sabinergebiete, prisci, 47,710. tibh.fUr 
die gesamten Romer od. rom. Burger, 
dcht. von den Bienen, parvi, G 4, 201. 

1. quia, quid, I) Fragepron. (zunachst 
nur nach dem Namen fragend), 1) subst., 

a) wer? was? welcher? (welche?) 
welches? in direkten wie in abhaugi- 
gen Fragen, 4 1, 76. 231 flg. 565 u. 0. in 
der direkten Frage mit Konj., quis fu- 
nera fando explicet? wer kann schil- 
dern, 4 2, 262. quis (est) ille, qui etc., 4 
6, 863. quis caneret nymphas (n&ml. 
wenn Menaikas getotet wurde), B 9, 19. 
Bes. 'qui3 non' als verallgemeinernde 
Wenduog in der aufgeregten Gemttts- 
stimmung, quern non incusavi aut quid 
in eversa vidi crudeUus urbe? jeden 
klagte ich an, nichts sah ich usw., 4 2, 
745; vgl. 4 3, 56. 4, 12. B 2, 85. in ver- 
doppelter Frage, 4 6, 91 flg. quis autem 
46,808. Auch von zweiemwoman'ttter* 
erwartet), wie von zwei Stieren, quis ne- 
mori imperitet, 4 12, 719. v. Turnus u. 
Aneas, quern damnet labor, 4 12 , 727. 

b) Keutr. quid, was, quid superat mini ? 
4 12,873. quidve(auxuii)ferat, 4 10,150. 
auch im Gen., 'cuius* st. cuius rei, quid 
petitis? . . . cuius egentes (durch das vor- 
herg. 'quae causa' gemildert), 4 7, 197. 
mit Negat. afnrmativ, quid non faciebat 
Amyntas? was that nicht alles Am.? B 

22* 
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2, 35. Bes. als Akk. der Beziehung (r/), 
•in welcher Hinsicht', 'wie', 'worin 1 , quid 
nune te tua potest germana iuyare? A 
12,872. Dah. wie unser was, 'warum', 
'weshalb', 'in welcher Absicht', *wozu', 
G 2, 481. B 10, 22. A 1, 745. 2,595. 4, 82. 
8,895. 11,785. Hauf. ellint., quid puer 
Ascanius?, wie stent es mit Ask.? A $, 
339. quid tua sancta fides? was hat es 
mit deiner Treue auf sich? A 7, 365. 
quid manus ilia virum ? was wird (soli) 
aus meiner Mannschaft werden? A 10, 
672. quid, face Troianos atrl vim ferre 
Latinis? was? ist es minder unwtirdig, 
dafs usw., A 10, 77 u. 79. Hauf. in der 
lebhaften Frage bei gewissen ftbergan- 
gen, quid, si etc., B 5, 9. A 5, 410. pa- 
renthetisch, quid enim? mitbejahendem 
Sinne (wie rfyaQ? nd>q yap ov), warum 
nicht? wo denkst du hin? was fallt dir 
denn ein?, A 5, 860. 2) adjektiv., wel- 
cher, welche, welches; was fur 
ein, quis strepitus? AG, 865 (Haupt; 
Bibb. u. Scihap. 'qui'), quis locus, quae 
regio, A 1, 459 u. 460. quis color et quae 
natura, G 2, 1 78 ; vgl . A 9, 36. 10, 9. Neutr. 
'quid' subst., nunc scio quid sit amor, B 
8, 43. mit negativem Sinne, quid tarn 
egregium, All, 705. Auch in der Zu- 
sammenziehuDg zweier Fragen bei ge- 
meinsamem Pr&dikate, quis cui color 
(wo man 'cuique' erwartet), welches Erd- 
reich eine andere Farbe hat und welche 
Farbe, G % 256 {*quisquie color' Bibb.). 
Bei folg. Demonstr., quis novus hie no* 
stris successit sedibus hospes, A A, 10. 
bei 'tantus', qui tanti talem genuere pa- 
rentes? A 1, 606. ellipt, quis tantus 
clangor, erhebt sicb, dringt in die Lufte, 
A 6, 561. II) Pron. indef., qui*, Fern, 
'quae* u. 'qua', Neutr. 'quid' u. 'quod', 
Plur. 'quae u. gew. 'qua', irgend ein, 
irgend eine, sbstirgend einer,je- 
mand, st. 'aliquis', nach 'si', 'nisi', 'ne' 
u. dgl. , si qua suboles, A 4, 327. si qua 
via est, A 6, 459; vgl. A 7, 559. 12, 932. 
Neutr. Plur., si qua numina, A 1, 603. 
hie tibi ne qua morae fuerint dispen- 
dia tanti, A 3, 463; vgl. A 8, 20& Subst., 
si quis, .45,410. si quid usquam iusti- 
tia est, wenn Gerechtigkeit irgend Gel- 
tung hat, A 1, 603. Bes. im Akk. mit ad- 
verbial. Bed., si quid pietas antiqua la- 
bores respicit humaoos, wenn irgend 
noch, A 5, 688. 

2. quis st. quibus, s. 'qui* zu Anfang. 

quid-nan, quidnam, Fragepron., in 
der dir. Frage, u. zwar adjekt. u. subst., 
welcher. . denn (d.i. sage mires, denn 
ich weifs es nicht), quisnam deus, A3, 
338. Auch in der Umstellung, nam quae 



quisquis 

(d. i. quaenam) tarn sera morator segni- 
ties? was zaudert ihr noch insaumiger 
Tragheit? A 2, 373. nam quia (quisnam) 
te etc., (74,445. nam quid ago, .412,637. 

qui* -qu&m, quae-quSm , quic-quam 
(quidquam), irgend einer, eine, ei- 
nes, 8bat. irgend jemand od. einer, 
irgend etwas, in Satzen mit negativem 
oder zweifelndem Sinne, a) aqjektiv., 
q uisquam jraer, A 6, 874. in verneinenden 
Fragen, A 1, 48. 11,392. Belt, in bez. auf 
eine bestimmte Person (naml. Juno), i 
10, 34. b) gew. subst., G 1 , 348. B 3, 53. 
A 5,378. Neutr. m.partit.Gen., aut quic- 
quam mini dulce meorum te sine erit? 
wird,kann etwas von all em, was ich thabe, 
mir erfreulich sein ohne dich? A 12,882. 
euphemistisch, fait aut tibi quicqnam 
dulce meum, war ich in irgend etwas dir 
lieb,^L4,317. 

qulN-qu$, quae-qu£, quid-qu$ od. (ad- 
jekt.) quod-qu8, jeder, jede, jedes 
ohne Auenahme, als Adj. u. Sbst.,i7, 
507. 12,759. audite matres, ubi quaeque. 
wo jede weilt (ihr Mutter insgesamK 
.4 7,400. Haufig nach Helativprooom., 
quo quemque modo fugias laborem, A 3, 
459 ; vgl. A 7, 642. 9 , 527. Bes. bei den 
Refiexivpron. 'sui, sibi, se, suus' u. dpi., 
u. zwar in der Stellung von 'suns', 'sibi', 
'se' vor 'quisque', bei pragnanter Bed. 
u. Hervorhebung des ersteren, trabit sua 
quemque voluptas, B 2, 65. quae obi 
quisque timebat, A 2, 130. Dageg., aria 
cogit quisque suas, A 9, 464; vgl. A 10, 
281. 12,525u.457. Selt. mit einem Subst. 
als Pradikat, spes sibi quisque, jeder ist 
sein eigener Hort, J! 11, 309. an sua cui- 
que deus fit dira cupido ? A 9, 185. Auch 
im engsten Anschluis an 'suns', strata ia- 
cent sua quaeque sub arbore pona, 
die jedem Baume eigeoen Fruchte, B 7, 
54. et sua quaeque continuo puppes ab- 
rumpunt vincula ripis, A 9, 117. Im Sing, 
appositionell od. epexegetisch beimSobj. 
u. Zeitw. des Plur., incurvant areas pro 
se quisque viri, alle Manner, jeder an 
seinem Teile, A 5, 501. duo quisque co- 
ru scant gaesa manu, A 8, 661. corpora 
quisque suorum tulere, A 11, 185. Aber 
'quaecumque e vaserft undis', bei vorau.<c 
'carinae defunctae', da nicht jeglktas 
Schiff, sondern nttr fflnfzehn von zwan- 
zig Italien erreichten, A 9, 99. Selt. beim 
Akk. des Obj., illos (delecto*) centeni 
quemque sequuntur iuvenes, an jeden 
derselben schliefsen sich hundert Jting- 
Knge an, A 9, 162. Mit ungew. Zusam- 
menziehung der ersten Pers. des Zeitw* 
quisque suos patimur Manes, A 6, 743. 
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qu<5d), wer od. was auch nur, jeder 
wer 68 auch sei, jeder der usw., 
alles was, adjekt. a. subst., quisquis 
honos tumuli, quidquid solamenhumandi 
est, was an Ehre das Grab, an Troet die 
Bestattung bieten kanu, A 10, 403. quis- 
quis es, wer du auch seiest, A 1,387. 
quisquis es, k wer du auch sein magst', 
A 4, 577. quidquid id est, A 2, 49. 9, 22. 
quisquis amores haud metuet dukes, 
baud experietur amaros, jeder der die 
stifse Gewalt der Liebe nicht furchtet, 
B 3, 109. Neutr. sbst., contrahe, quid- 
quid vales, biete alles auf, was dunurver- 
magst, A 12, 891. m. Geo., quidquid ubi- 
que est gen tis Dardaniae, so viel nur ir- 
gend vom Dardanervolke es giebt, A 1, 
601. quidquid acerb i est, was der Tod 
auch Bitteres hat, A 12, 678. 

tiil«vla , quae-vis, quod- vis, wer od. 
was es nur sei, jeder, quivis labor, 
A 8, 577. 

quo (eig. Abl. v. 'qui'), 1) Adv.: a)eig., 
ortl., won in, in dir. u. iudir. Frage.^i 
4, 429; vgl. A 1, 671. 2, 150 u. 837. 4,98. 
6, 23 u. 162. 289. 489. 12, 917. B 1,21. 3, 
69. auf welche Seite, A 12, 727. in leb- 
h after und nachdr. Wiederhouing, quo 
deinde fugam, quo tenditis? wohin ? wo- 
hin doch wollt ihr entilieben? A 9, 781. 
quo et quo, A 12, 677. Ellipt, quo te pe- 
des (verst. : ducunt), B 9, 1. Auch ist aus 
'quo' zu den folg. Satzen 'ubi' zu erg., 
quo neque sit ventis aditus . . . neque 
(verst. *ubi') oves insultent, Cr4,9flgg. 
b) ubtr.: a) wohin, d. i. bis zu welchem 
Ende oder Ziele, fiducia cessit quo tibi 
mei? A 8, 395. quo tendis, wonach du 
strebst, A 9 , 206. 0) wozu, zu wel- 
chem Zwecke (quorsum), quo me de- 
cet usque teneri? A 5, 384. quo vincula 
nectitis V B 6, 23. casus evadere ferri 

2uo licuit parvo? wozu niitzte es nun 
em Kinde der Gefahr des Stables cnt- 
gangen zu sein? .4 10, 317 [Bibb.), quo 
ferrum, quidve haec gerimus tela inrita 
dextrr, A 11, 735. 2) Konjkt m. Konj., 
a) damit desto (st. uteo), b. Kompar., 
quo tutior . . . lustres aequo r a , A 3, 377; 
vgl. A 4,452. 6,718. 6) in derAbsicht 
dafs, damit (dadurch), quo . . . aver- 
terit, A 4, 106. quo . . . eripiat, damit da- 
durch (durch das Verbergen), A 7, 388. 

qud-circn, daber, deswegen, A 1, 
673. 

quo-c unique. Adv., w o b in nur, wo- 
hin auch immer, in der Tmesis, quo 
res cumque cad en t, d. i.wie auch das Los 
falle, A 2, 709. Ellipt., quocumque, wo- 
hin es auch sei, d.i. wohin auch die Fahrt 
gehen mdge, A 3, 682. 
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quftd, Konjkt. [nachgestellt, A 9, 135] 
1) (Neutr. von 'qui'), a) dafs, 'der Urn- 
stand, dafs', m. Indik. zur Angabe, dafs 
etwas stattfiudetu.zugleich etw. daruber 
geurteilt od. bemerkt u. ausgesagt wird, 
von einem wirkucuen Umstande, quid 
prodest quod etc., 2? 3, 74. nit Konj. bei 
Anmhrung derVorstellung einesandern 
Subj., nox et tua testis dextera (est), 
quod nequeam lacrimas perferre paren- 
tis, nicht ertrtige ich die Thranen der 
Mutter, .4 9, 289. non extimui, quod 
ex stirpe fores geminis coniunctus Atri- 
dis, dafs du verwandt sein so list, A 8, 
130. b) daber, deshalb (eig. 'in Hin- 
blick darauf'), hoc erat quod, das war 
es, wesbalb, A 2, 664. Bes. bei Bitten u. 
Beach wo rungen, die auf der vorhergeh. 
Rede beruhen, quod te per superos oro, 
A 2, 141. 6, 363. c) was das betrifft, 
daft (vollst. eig. 'das hat den Zweck, 
dafs' usw.), et nunc quod patrias vento 
petiere Mycenas, anna parant, wenn sie 
jetzt usw., A 2, 180. Dab. kausal, weil 
(eig. in bezug darauf dafs), A 7, 779. 10, 
317 ( Bibb, 'quo' als Frage). 2) (alter Abl. 
'quo' mi t ausl au teudem d) im engen An- 
schlufs an and ere Konjunkt, daber, 
demnach, quod si,'wenn also', A6, 133. 
7,310. 11, 166. quod nisi, 'wenn daher 
nicht', 59,14. G 1, 155. 

tuodqu*, st. 'et quod', A 8, 130. 

quod-el, s. quod no. 2. 

quoi, s. 'qui' am Anfang. 

quo-m6d6, Adv., wie, auf welche 
Weise. in der Tmesis, quo quemque 
modo, A 6, 893. 

quo-nfcni, Adv., wohin denn? A2, 
595. 

quondam, Adv., 1) einst, in frube- 
rerZ e it, vor mals, ebemals(iniGegs. 
zu den Zeiten des Dichters), A 2, 678. 5, 
389. 397. 865. 6, 448; vgL A 1, 421. B 1, 
75. 2) ubtr.: a) zuweilen, zu Zeiten, 
manchmal, bes. in Vergleichungen,^4 
2, 367 u. 416. 5,448. 7,378 u.699. 12, 863. 
03,99. 4, 261. 6)dereinst, einst(von 
der Zukunft), .46,877. 

quoni&m, Konjkt. [nachgestellt, B 3, 
36. A 5, 22J('quom' u.'iam'), zur Anzeige 
eines gegenwartig stattfindenden aufse- 
ren, nicht von unserem Denken, Beob- 
achten u. Entschliefsen ahhangigen Um- 
standes, od. einer Thatsache, eig. 'da es 
nuneinmalsoist',weil denn, da ein- 
mal, weil ja, m. Ind., A 4, 324. 5, 224. 
JB5,1. 

I. qu5qu«, Konjkt, verstarktes 'que', 
urn das Glied, dem es nachgesetzt wird, 
rait einer gewissen Hervorhebung oder 
Betonung (doch ohne Steigerung) einem 
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quoque 



rapio 



anderen anzuschliefsen, ebenso aucb, 
gleichfalls auch, hie quoque, A 1, 
290. tu quoque, A 1 , 407. 7, 1. se quo- 
que, A 1,488. me quoque, A 1,628 u.dgl. 
mit 'et* verb., 'auch noch', multa quoque 
et bello passus, A 1, 5. 

2. «u5-«n* st. 'et quo', A 5, 23. 

quOt, Iudecl.,wie viele,.i2,331u.6. 



m. entsprech. 'tot', .43,48. 4,181. m. 
entspr. 'totidem', G 4, 142. quot annis, 
•jahrlicb', 'jedes Jahr', A 5, 59. 6, 21 o. 6. 
G 1, 196 u. 6. B 1, 48 u. d. 

qatt-*nnl0, s. quot. 

ta&tiena, Adv. (quot), wie oft, wie 
vielmal, Ji3,581. 4,351 fig. £3,72. 

fata, s. 1. cum. 



R. 



r&fcldas, a, um (rabies), 1) wilt end, 
rasend, wild, tigres, (? 2, 151. canes, 
A 7, 493. os (der Allekto), A 7, 751. fa- 
mes, A 6, 421. 2) ubtr. , v. Wahrsagern, 
rasend, bis zur Kaserei begei- 
stert, os (der Sibylla), gleichs. 'schftu- 
mend', A 6, 80 u. 102.< 

rAblen, 6i, f. (rabio, wtite), 1) Wut, 
Tollheit der Hunde, G 3, 496. yon der 
Jagdwut der Hunde, A 7, 479. 2) ubtr., 
Wut,Heftigkeit,Wildheit, ventriB, 
Frefsgier, 'qualender Hunger', A 2, 35G. 
edendi, A 9, 64. belli, A 8, 827; vgl. A 1, 
200. 5, 802. debt. v. wilder Begeisterung 
{fiavla), A 6, 49. 

r&ctmus, i, »?., a) Beere, Traube 
deB "Weinstocks, G 2, 60 u. 102. 4, 269. 
6)Blutentraube derwildenWeinrebe, 
£5,7. 

ridle, are (radius), strahle,gl&nze, 
Ton Gestirnen u. Waffen, A 8, 23 u. 616. 

ridiuti, ti, •»., 1) eig.: a) Stab, bes. 
Mefsstab der Geometer, od. 'Stabchen' 
der Astronomen und Matheniatiker, um 
Figuren auf der Erde oder auf einem 
mit grunem Glasstaub beatreuten TiBch 
zu zeichnen, A 6, 851. B 8, 40. b) Spei- 
ch e des Rades, Plur., A 6, 616. G 2,444. 
c) Stab zum Festschlagen der Faden des 
Gewebes am aufrecht stehenden Web- 
stuhle der Alten, xcqxIq (was jetzt durch 
die Weberlade gescbieht), nach andern 
'Webschiff' , 'Schutze', A 9, 476. d) eine 
Art langlicher Oliven, G 2, 86. 2) ubtr., 
Strahl od. Glanz der Sonne, A 4, 119. 
7,25. des Blitzes, 4 8,429. nubes ardena 
radiis et auro(Hendiadyoin), Gew&lk mit 
goldenen Lichtstrahlen, A 7, 142. des 
Helmes, A9, 374. aurati, 'goldene Strab- 
leDkrone', A 12, 163. 

radix, dlcis, f. (£/£«), Wurzel, AS, 
27. 4, 446. 5, 449 u. 0. G 1, 20. 2, 17u. 5. 

r&do, rasi,rasum, ere, l)schabeod. 
schale ab, giatte, virgam , G 2, 358. 
2) (debt) Ubtr., von leichteD, ebenmafsi- 
gen Bewegungen, streife, beruhre, 
'segle hart an etw. vorbei', cautes, A 3, 



700. litora, A 7, 10. iter laevum (remisi, 
streife links am Felsen hin, A 5, 170. iter 
liquidum, von der Taube, die flussige 
Bahn durchsebweben, A 5, 217. 

rimluN , a, um (ramus), von Zwei- 
gen od. Asten, fragmentum, 6^4, 303. 

riaiiu, a, um (ramus), vielastig, 
z a c k i g , von den Geweihen, B 7, 30. 

rimua, i, m., a) Ast, Zweig, J3, 
25. 6, 137. 7, 418. 8, 116. b) (dcht.) me- 
ton., a)Plur.8t.'Baum , H( i' 3,650. st.'Baum- 
fruchte', bes. Eicheln,JL 8,318. 0 'Krau- 
ze' (eig. aus Laub), A 5, 71. 

r*n«, ae,/".,Frosch,G 1,378. 3,431. 

r&pnx, acis (rapio), reifsend, flavins, 
G3, 142. 

r&pldua, a, um (rapio), l)v. Lebl.: 
a)reiisend, schnell, ungestam.v. 
Flusse, A 2, 305. 5, 261. 6, 550. B 1, 65. 
v. Bhtze, A 1, 42. venti, sturroische.il, 
69. cursus, A 5, 291. 7, 676. 12,683. pro- 
cursus, A 12, 711. currus, A 12, 478. b) 
reifsend, heftig, Sol (wegen desra- 
schen taglichen Umlaufes nach der Yor- 
stellung der Alten), A 1, 92 u. 424. 2, 
321. aestus, B 2, 10. Sirius, G 4, 425. c) 
schnell raff end, verzehr end, ignis. 
<?4, 263. 2) v. Pers., rasch, schnell, 
eilig, Achates, A 1,644. Eurytioa, Ab, 
513. m. 'feror' verb., A 11, 906. 

r*pin«, ae, f. (rapio), Rftuberei, 
Raub, 48,263. 

rfcpfo, r&pui, raptum, ere (Wurz. erf* 
in S^nr], ctQna^o}, raube, rupfe), 1) 
reiCse schnell od. heftig (weg), te- 
lum de volnere(corporei?t'bo.), A 10,486. 
alqm ab ubere, 46,428. 7,484. hastas 
(naml. aus den Korpern der Durchbohr- 
ten),49,763. Dab. a)ergreife schnell 
od. has tig, erraffe, alqd (manu), A 7, 
340. 510. 8,211u.220. dextr§,4l 11,651; 
vgl, A 7, 638. 11, 143. 12, 830. 737. 901. 
telum, A 8, 111. raptus de subere cortex, 
A 7, 742. iiammam in fomite , entfache, 
41,176. o)(dcht.)durcheileinfluch- 
tigem Laufe, silvas , durch den W. pir* 
scHen, A 6, 8. 2) reifse oder fufcre 
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Bchnell fort od. mit mir, a)eig.,alqm, 
A 9, 398. deos, A 5, 632. aciem in Teu- 
cros, A 10, 308. al<jm in praeceps, G 1, 
203. in adversum, A 9,211. alqm mecum 
in omnia, mit mir ins Verderben, A 2, 
675. agmen campo, A 12, 450. milie po- 
polo8 Turno, fuhre dem T. eilig zd, A 7, 
725. 10,178. Bes.'entrucke'od.'entziehe' 
einer Gefahr, dem Schlachtgetnmmel, 
alqm, J! 5, 810. 9, 213. avulsam navem, 
'entrafiV, A 10,660. fessum, A 6, 845. 
debt, yon der Schlange, inmensos orbes 
per hnmum, in unermefslichen Bogen da- 
hinschie&en , G 2, 153. 6) ubtr., drange 
gleicbs. mit Gewalt wobin, animum in 
partes varias,erwage od. prufe nach ver- 
schiedenen Seiten hinimGeiste, J[4,286. 
8, 21. 3) reifse gewaltsam an mich, 
raube, a)tibb., alqm, A 1, 28. 5, 255. 8, 
635. 12 , 250. (?4,519. boves, A 8, 211. 
debt., vocem animamque (Stirame und 
Atem), A 10, 348. Bes. 'plundere* u. dgl. 
(m. 'fero' verb.), alqd, A 1,528. res, A 10, 
14. abs. m. 'ruo' verb., allitterierend, wie 
'raffe und renne', A 4, 581. ubtr., solatia, 
B 9, 18. v. Rosse, sitiens rapit Venerem, 
trinkt gierig der Liebe Genufs, G 3, 137. 
Part sbst., raptum, i, n., 'Raub', A 4,217. 
7,749. 6)pragn., raffe bin, entraffe 
durch den Tod, A 6, 428. G 3, 68. 4, 456 
a. 504. c) flbb. entfuhre, penates ex 
hoste, rette eilig u. mit Not, A 1, 378. 

Rapo, Onis, m., ein Etrusker, A 10, 
748. 

r»ptlm,Adv.(raptusv.rapio),hastig, 
rasch,(? 1,409. 2,427. 

rmm to, ftre(lntens.v.rapio), reifse ge- 
waltsam wobin, schleppefort, 
Bchleife, a) v. Pers., Hectora cireum 
muros, A 1, 483. alqm bigis, J!2,272. 
viscera per silvam, A 8, 644. b) ubtr., v. 
abstr. Subj., reifse hin,(?3,292. 

raptdr, Oris, m. (rapio), Rauber, v. 
Kakus, A8,211(.Rt&&.). attrib., raube - 
risch, lupi, A2, 356. 

r&reNoo, 8re (rarus), werde dunn 
od. locker, ubtr. und dcht. von einer 
Lokalitat, 'allmahlich sich aufthun, sicb 
offnen', A 3, 411. 

rarua, a, um, 1) locker, nichtdicht, 
dunn, terra (Gegs. 'densa'j, G 2, 227 u. 
229. retia, mit weiten, auseinander ste- 
henden Mascben, 'maschiges Garn', A 4, 
131. umbra, des arbutus, derseinLaub 
zur Zeit der Sonnenwende wechselt u. 
dann nicht binlanglich gegen die Son- 
nenhitze schutzt,2?7,46. 2)vonderVer- 
ejnzelung im Raume, a) weit, dann, 
einzeln, racemi, JB5, 7. olus, G 4, 130. 
tecta , vereinzelt, hier und da stehende, 
A 8, 98. G 3, 340. corona, sparliche, ge- 



ringe Mannschaft, A 10, 122. Oft pradi- 
kat. mit adverbialem Sinne, 'bier u. da', 
A 1, 118. 9, 383. mit dem Nebenbegriff 
des Lockeren, (74,46. b) Ubtr., verein- 
zelt, voces, einzeln hervorgebrachte, 
abgerissene Worte, A 3, 314. 

r a»ill *, e (rado), leichtzuglatten, 
torno rasile buxum, G 2, 449. 

r«Mtrom, i, «. (rado), bei Vergil nur 
Plur. rastrl , brum, m. (u. zwar nur im 
Nom.u.Abl.), eine mehrzahnige Hack e, 
Harke, Karst, zum Zerklopfen der 
grdfseren Erdschollen, A 7, 726. 9, 608. 
(71,94. 164 u. 6. JB4,40. 

ratio, onis, f. (reor), eig. geborige Be- 
rechnung, dah., 1) Vernunft, (j b er- 
legung, Einsicht, ratione egens, der 
Besinnung beraubt, A 8, 299. nec sat ra- 
tionis in armis , obne dais ich einsehe, 
was durch Kampf sich noch ausrichteu 
las3e, A2, 314. 2) Art u. Weise, Be- 
schaffenheit, A 4, 115. 8, 49. 9, 67. 

rati*, is, f., Flofs, Barke, Kahn, 
Schiff , A 1, 43. 3, 192. 4, 53. 5, 272. 10, 
653. G 2, 445. 

ratuH, a, um (eig. Part, von 'reor), aus- 
gerechuet, dab. was sich als geltend er- 
weist, bestatigt, vita, sicher, unver- 
aebrt, A 10,629. idque ratum (esse) . . . ad- 
nuit, beteuerte od. bekraftigte das, was 
er gesprochen, A 9, 104. 

raueus,a,um, rauh, a) v.leb.Wesen, 
raub, heiser, cicada, schrillend, B 2, 
12. palumbes, B 1, 58. eyeni, All, 458. 
volucres, A 7, 705. b) v. Lebl., rauh, 
dumpf, dumpftonend,aes (d.i. tuba), 
G 4, 71. aes (des Schildes), A 2, 545. bu : 
cina, A 11 , 474. cantus (des Homes), A 
8, 2. adsensus, rauschend, 'schmetternd' 
(v. HdrnernM 7, 615. v.Wasser, G 1, 109. 
fluenta, 'tosend', A 6, 327. v.Felsen, Ah, 
866. Keutr. Plur. als Adv., rauca so- 
nare, dumpf schallen, A 5 , 866; dumpf 
brausen, A 9, 125. 

r£belli0, e (re u. bellum), den Krieg 
erneuernd, sich auflehnend, J[ 6,859. 
12,185. [v.Walde,(73,223. 

r£-b&o, are, halle wieder, ertfine, 

r£-eal£o, 6re, bin warm, dcht. v. 
Flusse, der vorb. kalt war (da durch 're' 
haufig eine Veranderung des fruheren 
od. gewohnlichen Zustandes bezeichnet 
wird), sanguine, dampfen, A 12, 35. 

r£-c$do, cessi, cessum, ere, gehe od. 
weiche zurttck, entweiche, ziehe 
mich zuruck, 1) eig.: a)ubh., Al2, 
291 u. 630. in tecta, A 12, 81. in terguro, 
weiche zurttck, if 11, 653. in auras, 'ver- 
schwinde',^2,791. b) gehe in etw. zu- 
rfick, 'lose mich auf, verschwindc, in 
ventos (v. brennenden Pfeile), A 5 , 526w 
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c) ton Ortcrn, von denen man sich ent- 
fernt, zur Q c k w ei c h e D, dem Auge sich 
entziehen, 43,72. von derWohnung des 
Anchises, zurucktreten, 4 2, 300. d) ttbh., 
gehe w eg, entf erne mich, verlasse, 
a 8tabulis,6r4, 191. (dcht.) von den Flam- 
men, 4 2, 633. 2) ttbtr., entweiche, 
entschwinde, 43,53. 11,70. Bes. v. 
Lebenslichte, A 3 , 311. vita rccessit in 
ventos, das Leben entwich (zerstob) in 
die Winde, A 4, 705. 

r£cen», centis, 1) Adj., frisch, neu 
(der Zeit nach), tumulus, A 6, 875. regia, 
frisch gedeckt, A 8, 654. serta , A 1, 417. 
caedes, A 2, 718. aqua, A 6, 636. tepidfi 
recens caede locus, die vom frischen 
Blutbade noch rauchende Statte, A 9, 
455. prata recentia rivis, von B&chen er- 
frischt, A 6, 674. m. Prap. 'ab', v. Pers., 
unmittelbar vor od. nacn etw., recens a 
volnere Dido, mit noch frischerWunde, 
46,450. 2) Adv. (gew. bei Part. Prat. 
Pass.), jungst, eben erBt, recens or- 
tus, G 3, 156. 

rft-eensfto, censui, ere, durchmu- 
stere, ttberzahle, numerum, A 6,682. 
#4,436. 

r*eepto,are(Intens. v.recipio),n e h m e 
(mit Gewalt) wieder an mich, ziehe 
zuruck, hastam, A 10, 383. me, ziehe 
mich zuruck, wandle, v. Gestirnen, 'quo', 
G 1, 336. 

r^cepliix, us, m. (recipio), das Sichzu- 
rttckziehen, der R tick z u g, Plur. konkr., 
'Zufluchtsort', 'Versteck', tuti, A 11, 527 
(Bibb.; 'rece«£us' Haupt u. Sdiap.). 

rteeHHiiH, as, m. (recedo), a) tief sich 
hinabziehenderTeil einer Hohle, 'Kluft', 
'Schlund', vastus, A 8, 193. b) Ruck- 
aug, A 11, 527 (s. recent us). 

r£cidlvun, a, um (recldo), eig., ruck- 
fallig, ttbtr., wieder erstehend od.er- 
8 tan den, Pergama, neu erbaut (durch 
Aueas), A 7, 322. 10, 58. recidiva posuis- 
Bern Pergama, wtirde P. aus dem 8 chut te 
wieder aufgebaut haben, A 4, 344. 

r^cido, cidi, cisum, ere (re u. caedo), 
Bchneide weg od. ab, sceptrum de 
stirpe, A 12, 208. ceras inanes, schneide 
aus, #4, 241. 

r*-clngo, cinxi, cinctum, fire, gurte 
1 os od. auf, vestem, A 4, 518. 

recipio, copi , ceptum (re u. capio), 
1) nehme od. oekomme wieder, er- 
werbe wieder (was man aufgegeben 
od. verloren hat), a) eig., A 9, 458. 'rette', 
regem, socios, A 1, 553 u. 583. reliquiae, A 
7, 244. alqmex medio hoste, cut fiibro, A 6, 
111. recepti cineres, wiedergewonnene, 
A 5 , 80. rruges receptae , das aus der 
Gefahr (des Sturmes) gerettete Getreide, 



41,178. 6)ubtr.,mentem,gewinnemeuie 
Besinnung wieder, sammle od. erhole 
mich wieder, A 10, 899. 2) nehme 
zuruck, en sera, ziehe wieder heraas, 
49,348. dcht., gressum ad limina,weode 
den Schritt zuruck, 4 11,29. me recipio, 
begebe mich zuruck (der Sicherheit we- 
gen), G 4, 404. 3) nehme od. ziehe an 
mich, a) eig., alqm ad sese, 42,524. 
fasces, 4 6,819. b) ubtr., poenas ab alqo, 
ziehe jmd. zur Strafe, niche mich an 
jmd., A 4, 656. 4) nehme auf, alqm in 
regnum, 4 4, 214. molem (das hblzerne 
Rofs) portis, die Last durch dasThorio 
die Stadt bringen, 4 2, 187. 

r«-clamo, are, halle od. tone wie- 
der, G3, 261. 

re-ciino, are, 1 ehn e an, scuta, n&ml. 
an die in den Erdboden gesteckten 
Speere, 4 12, 130. 

rfc-elftdo, clasi, clasum, ore, schlie* 
fse auf, Offne, portam, 47, 617; v|L 
43,92. regna pallida (vgl. refero),i8, 
244. dcht, liiinium unco dente, grabe od. 
reifse auf, G 2, 423. ensem, ziehe (aus 
der Scheide), entbldfse, 4 4, 646. 9, 423. 
v. Speer, oras recludit loricae, reiCst 
(trennt) auf , 4 12, 924. m. bl. Abl., re- 
tercs tellure thesauros, hebe aus der E. 
(d. i. ermoglicht dieHebung desSchatzes 
durch Bezeichnung des Ortes, wo der- 
selbe vergraben lag), 4 1, 358. m. Abl. 
instr., pectus mucrone, erschliefse die 
Brust durch usw., d. i. durchstofse, 4 10, 
601. bildl., fontes sanctos, eroffoe die 
vorher noch verschlossenen, gleichs. on- 
beruhrten Quellen (v. Vergil, derate der 
erste Homer den Landbau dichterisch 
behandelte), G 2, 175. dcht, caelumqne 
aestiva luce, entwdlke mit Sommerliclit, 
G 4, 52. pecudum pectora, 6ffne u. er- 
forsche dadurch (beim Zeichendeuten), 
44, 63. 

r&-cogHot»eo, cognovi, cogu^tum.ere, 
untersuche von neuem, m u 8 1 e r e, p r u f e. 
dona populorum, 4 8, 721. 

rfe-c6io, c5!ui, cultum, Sre, rufeim 
Geiste wieder od. wiederholt zuruck, be- 
trachte, mustere, studio (mit Vor- 
Hebe), 4 6, 681. 

• rj^eondo,dldi,dItum,ere,verberge, 
a) eig., alqm valle, 4 1, 681. alqm secre- 
tis sedibus, 4 7, 774. dcht., ensem in 
pulmone, begrabe das Schwert in der 
Lunge, d. i. stofse tief hinein, 4 10, 387 
u. 816 ; vgl. G 3, 137. b) ttbtr., v. Gerucht, 
alqm, verhllllen, 4 5, 302. 

ro-cdqtio, coxi,coctum, ere, bearbeite 
durch Feuer, schmelze (um), aurum, 
4 8,624. pragn., ensesforaacibus,8chmie- 
de um, 4 7, 636. 
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rfccordor,cordari, d e n k e a n etw. z u- 
rflck, erinneremich an etw., audita, 
vocem alcjs voltumque, A 3, 107. 8, 156. 

rect*r, Oris, m. (rego), a) Lenker, 
Leiter, navis, Steuermann, A 5, 161 u. 
176. iuvenum,Aafuhrer,ii 9,173. 6)ubtr., 
Beherrscher, divum, A 8, 572. 

rectos, a, urn (eig. Part. v. 'rego'), 1) 
gerade, recto litore, in gerader Rich- 
tung am Gestade hin, der Kiiste entlang, 
A 6, 901. ripis et recto flumine, geraden 
\Veges an aen Ufern des Tiber hinauf, 
Ji8,57. pedes, vorwartsgerichtet, vor- 
wartsgehend, A 8, 209. 2) ubtr., recht, 
billig, sbst. rectum, i, n., das Rechte, 
Qute, mens recti sibi conscia, 'gutes Ge- 
wi8sen', A 1, 604. 

re-ctibo,are, eig. liege hingestreckt, 
tlbh.ruhe,subtegmine fagi, £1,1. bes. 
v. Tieren, solo, A 3, 392. 8, 45. v. Cerbe- 
rus, in antro, A 6, 418. antro super ossa 
(als Bezeichn. der Frefagier), A 8, 297. 

re-oumbo, cubui,ere,lehne od. lege 
xnich zuruck, bei Vergil nur v. Lebl., 
wie y. Nacken, in umeros, 'zurucksin- 
ken', A 9, 434. von der Manne, zuriick- 
fallen , 'niederwallen', in anno , G 3 , 86. 
abs.,'hinabsinken\ naml.in denAbgrund 
des Meeres (von einem niedersttirzenden 
Pfeiler), A 9, 713. v. Nebel, campo, 'sich 
lagern', G 1, 401. fibtr., in te omnia do- 
mus inclinata recumbit, lehnt sich an, 
A 12, 59. 

re-«ui»ro, curri, ere, eig., lanfe zu- 
rack, pragn., vom stetigen Kreislauf der 
Sonne, 'steigen u. sinken', 'auf- u. unter- 
gehen', A 7, 100. 

rlcuno, are (Int. v. recurro), eig., 
laufe zurtlck, ubtr., 'kehre wieder', 
von der Sorge, die von neuem stets aus- 
bricht, A 1, 662. et mini curae saepe tuo 
dulci tristes ex ore recursent, sich wie- 
derholen, A 12, 802. multa viri virtus 
animo recursat, tritt oft vor den Geist, 
A 4, 3. 

riennii, us, m. (recurro), das Zu- 
rUcklaufen, derRUcklauf, inde alios 
ineunt cursus aliosque recursus adversi 
spatiis (gegeneinander gewandt auf der 
Balm), A 6, 583. ubtr., multi servare re- 
cursus languentis pelagi, des 'ebbendeu 
Meeres Sinken', A 10, 288. 

rft-eurvus, a, um, ruckwarts ge- 
krttmmt, gewunden, cornu,-4 7,513. 

reefiHo, are (re u. causa), weise etw. 
zuruck, schlage aus od. ab, lehne 
ab, verweigere, versage, a)m. Akk. 
od. aba., alqd, A 5 , 406 u. 417 ; vgl. A 6, 
749. 7, 16. 12, 12. abs., B 3,29. longe 
(ganzlich), A 5, 406. dcht. v. sachl. Subj., 
wie von den Enieen, cursum, im Laute 



versagen, 12,747. vom Boden, verwei- 
gern, Gl,53. £)m.Inf, weigere mich, 
verweigere, A 11,437. bes. mit dem 
Nebenbegr. der Verstellung, 'lehne zum 
Scheine etw. ab\ A 2, 126 u.704. 10,297. 

reoAtio, cussi, cussum,8re(re u. qua- 
tio), erschQttere, uterum (des trojan. 
Rosses), A 2, 52. 

red-Ar^fio, argui, fire, widerlege, 
'mache zu Scbanden', muliebribus armis 
verba, A 11, 688. 

re<L4U, dldi, dKtum, fire, 1) gebe od 
erstatte wieder, erteile, a) eig., 
alqm od. alqd, m. Dak der Pers. od. Sache 
od. abs., A 2, 543 u. 669. 3, 333 10, 61. 
11,103. redde me meis, A 12, 936. von 
den Kyklopen, follibus auras accipere 
reddereque, die Luft in die Balge auf- 
nehmen u. wieder aus ihnen enUassen, 
A 8, 450. G 4, 172; vgl. A 2, 260. Bes. 
bringe etw. dahin, wohin es gebOrt (oft 
mit dem Nebenbegr. der Versetzung in 
die fruhere, gew. bessere Lage), alqm 
sedibus suis, A 6, 152. reddor terris, 
werde dem Lande wiedergeschenkt, d. i. 
lasse mich wieder auf die Erde nieder 
(v. Dadalus), A 6, 18. reddor oculis alcjs, 
werde von jmd. wieder erblickt, J[2,740. 
reddor patriis aris, kehre zur Heimat 
zuruck, A 11, 269. reddor tenebris, zu 
den Schatten der Unterwelt, A 6, 545. v. 
Turnus, se iterumTeucrum in arma, sich 
wieder den Waffen der Teukrer entge- 
genstellen (sich preisgeben), J! 10, 684. 
von den in MeergOttinnen verwandelten 
Schififen, reddunt se totidem, tauchen 
wieder (aus der Flut) hervor, A 9, 12&. 
v. Tageslicht, lux cum primum terris se 
crastina reddet, zu den Lander n zuruck- 
kehrt, A 8, 170. b) ubtr.: a) gebe wie- 
der, conepectum alcjs, J! 9, 262. lucem 
menti, A 12, 669. (i) g e b e wieder, 
stelle dar, alqm nomine, habe einen 
gleichen Namen, A 6, 768. 2) gebe zu- 
rtlck (als Envidorung), gebe von mir, 
responsum, A 6, 672. G 3,491. voces, er- 
widere, A 1, 409. 6, 689. vox redditur e 
luco, lafst sich vernehmen aus usw.,47, 
95. von den Kiihen, vocem, A 8, 217. er- 
widere , talia , A 2 , 323. 10, 530. 11, 251. 
3) gebe dasSchuldige, erweiseGebuhren- 
des, gebe heraus, erstatte, caprum, 
B3,2l. extalancibus, bringe dar auf usw., 
G 2, 194. praemia debita, erteile, A 2, 
537. 9, 254. primos honores alci, den er- 
sten Prei8,J!5,842 u.347. promissa viro, 
A 5, 386. ubtr., animas, gebe das Leben 
hin , G 8 , 495. vota , bezahle, B 5, 75. 4) 
iibh. Abergebe, gebe, ensem fratri, 
A 12, 785. dona pro carmine, B 5, 81. 
dcht. von der Wunde, undam, einen Strom 
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(Blut) von sich geben, A 9, 700. ubtr., 
una saperstitio superis quae reddita di- 
vis, der einzige binder) de Schwur, wel- 
cher den Gottern des Himmels verheben 
ist, A 12, 817. 5) gebe einen Gegenstand 
auf eine Art verandert zuruck, dab. ubb. 
mache jmd. zu etw. , alam insignem 
raulta arte, schmucke mit herrbcher 
Knnst, A 5, 705. 

r£d-£o, li, hum, Ire, 1) gebe oder 
komme zuruck, kehre heim,ad pu- 
gnam, A 5, 454. in equis, Ji5,196. 7,285. 
debt. v. der Aurora, die den Sonnenwagen 
begleitet, redit a nobis, wendet sicb von 
una, 6 1 , 249. Oft abs. bei naherer Be- 
8timmungausdemZshge,ii2,275. v.Tie- 
ren , 6 2 , 520. A 7, 538. auch m. 'retro' 
verb., A 9, 794. itque reditque viam, geht 
den Weg bin u. zuruck, A 6,122. 2)ubtr.: 
a) kebre wieder, cr)ubh., ro. Dat., von 
der Warme, ossibus , G 3 , 272. von der 
Arbeit, agricolis, G 2, 401. v. Mute, vi- 
ctis, A 2, 367. rediere in pristina vires, 
es kehrten die vorigen Krafte zurQck, 
A 12, 424. in sese, in die vorige Gestalt 
zuruck kebre n (von Proteus), 6 4,444. 
It) von der Zeit, A 8, 47. 6) sich wohin 
zurQckzieben, medium sub axem (v. 
Ortlichkeiten), G 3, 351. 

rtdimic&lum, i, n. (redimio), Band 
an der Mitra, A 9, 616. 

r*dimio,ii,itum,ire, umbinde, um- 
winde, umgebe, infula, cui sacra re- 
dimibat (st. redimiebat) tempore vitta, 
A 10, 538. Part. m. griech. Akk. , redi- 
mitus tempora vittis od. quercu, A 3,81. 
61,349. 

r£dimo, eroi, emptum, Sre (re u.emo), 
a) kaufe zuruck od. los, alqm pretio, 
A 9, 213. 6) ubtr., erlose, befreie, 
fratrem alterna morte, A 6, 121. 

rtdHfts, os, tn. (redeo), Ruckkehr, 
Ruckkunft, A 2, 17. Plur.,ji2, 118. 
10,436. 11,54. 

r$d-5i£o, olui, e"re, rieche, dufte 
von etw., tbymo, A 1, 436. G 4, 169. 

rft-ddco, duxi, ductum, ere, 1) f uhre 
od. bringe zuruck, alqm, A 5, 283. 9, 
257. 80cios a morte, rette vom Tode, A 
4,375. vitulos ad tecta, 64,434. quae 
me fuga quemve reducit(naml. ex acie)? 
wie kehr icb und in welcher Gestalt zu- 
ruck? A 10,670. Bes. von regelmafsig 
wiederkehrenden Erscheinungen in der 
Natur, diem, G 1, 249. solem(v.Neptun), 
A 1, 143. noctem (v. Phobus), All, 914. 
Pass, reduci, v. Sommer, zurflckkebren, 
G 3, 296. sole reducto, wenn die S. zu- 
ruckkehrt,J[ 10,807. 2)ziehe zuruck, 
dextraro, bole aus, A 5, 478. 11,605. ha- 
stam , A 10, 552. remos, A 8, 689. Dah. 



re" ductus, a, urn, von drtern, in die 
Krumme gezogen, sicb tief hinein er- 
streckend, 'zurucktretend', sinus, land- 
einwarts gezogene Bucbten, G 4, 420. 1 
1,161. vailis, Krammung, Hintergrund 
des Thales, A 6, 703. 

rtdux, dticis , 1) zurQckkehrend, 
wiederkehrend, Ji 11,797. v.&chfi- 
nen, reduces illi ludunt, zuruckgekebrt 
zum Zuge, A 1, 397. 2) pass., zuruck- 
gefahrt, zurtickgebracht, socii.i 
1,390. 

rfefello, felli, ere (re u. fallo),irider- 
lege, dicta, A 4, 380. 12, 644. crimen 
ferro, wende ab, A 12, 16. 

r*-f$ro, tuli, latum, ferre, 1) eig.: a) 
trage, bringe, schaffe zuruck, 
hoc mibi de te, A 9, 492. Pallanta, A 10, 
506. 11, 163. arma umeris,J[ 10,542. 
arma, A 6, 826. spolia, ^44,93. sagittam, 
Ab, 518. aratra, 52,66. membra tha- 
lamo {Dat), in das Gemach,4 4,392. 
ubera , trage beim , B 4 , 21. vina, speie 
aus, A 9, 350. summum cacumen, t. 
Schneitler, G 2,29. Bes. refl., sereferro, 
'sich zuruckbegeben, sichzurttckziehen', 
'heimkehren', abArgis,A7,286. epastu, 
J[7,700. adurbem,^!8,307. domuro,i2, 
757. 11,163. curru,^i 11,662. multsnocte, 
64, 180. verb., se fertque refertque,i 
12,866. Pass., referri, zuruckkehreD.T. 
Pf'erden, zuruckfliehen , A 11, 623. 12, 
495. v. Schiffen, landen, dab. classis re- 
lata, Landung derFlotte, A 1,390. debt, 
pedem r., ziene, begebe mich zuruck, i 
10, 794. 6 4, 485. ahnl. vestigia retro, i 
9, 798. ora et oculos, kehre od. wende 
auf jmd., A 12, 657. dcht., (victoria) in 
decimum vestigia rettulit annum, bat sicb 
bis zum zehnten Jahre verzogert, AU, 
290. b) ubh. bringe od. trage vroto 
vallos sub tecta, 62, 409. primus Ida- 
maeas referam tibi palmas, will dirober- 
bringen, 6 3, 12. 

2) ubtr.: a) bringe zuruck, von den 

ScbJagen auf den Ambos, gemitum, das 
Gestdhn (des Amboses) 'zuruckwerfen', 
erdrohnen, A 8, 420. v. Winde, ad aure*, 
trage (nam), jmds Worte), B 3 , 73. con- 
silia in melius, verstehe mich zu besserern 
Rat, A 1,281. von abstr. Subj., mult;- 
zum Besseren wenden, All, 426. omni 
retro referri, alles versinke, 6 1,200. sp« 
retro refertur, geht, sinkt zuruck, Al 
169. b) bringe gebend von mir etw. da: 
bes. Gebuhrendes gleichs. als Schul ' 
grates, danke mit der That (neben 'dico'. 
d. i. mit Worten), A 11, 509. c) bring* 
wieder, a) wiederhole, ernene, 
illos versus, B 7, 20. hunc mo rem ca- 
sus, A 5, 598. sollemnia, A 5, 605. ar* 
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(den Krieg), A 12, 186. nomen avi refe- 
rens Priamus, der Enkel des Pr., A 5, 
564. v. der Sonne, diem, £ 1,458. v. der Au- 
rora, opera et labores, A 11,183. name- 
rum, wiederhole die Zahlung, zahle yon 
neuem, B 6, 85. praeteritos anrios, A 8, 
560. qno referor totiens? warum komme 
ich so oft auf den Gedanken zurttck? 
warum andere ich meinen Entschlnfs so 
oft? -i'12,37. 0)trage zurQck, wie- 
derhole, alsNachhall, Eurydicen (den 
Namen Eurydike) toto referebant flumi- 
ne ripae, G 4, 527. d) gebe wieder, 
s telle dar, nomine avum, ftthre 
den Namen des Grofsvaters, A 12, 848. 
alqm ore, stelle jmds. Ebenbild dar, bin 
jmds. Ebenbild, A±, 329. e) rufe ins 
Gedachtnis zurQck, quisque none 
magna referte facta, patrnm laudes 
(Appos.), A 10, 281. f) erwidere, 
sage, spr eche, versetze, voces, 
A 5, 400. orsa vicissim, A 7, 436. 11, 
124. talia, A 1, 94. *pauca, A 4, 833. 
abs., A 4, 31. g) ttberbringe (mttnd- 
lich), hinterbringe,melde, berich- 
te, erzahle, alqd (alci),J[2,547.3,170. 
7, 267. 12, 112. acta sociis, A 1, 309. 
monstra dettm ad alqm , setze jmd. in 
Kenntnis von usw., A 3, 59. fletus, mit 
'fero' verb., A 4, 438. m. Relativs., G 2, 
118. Bes. vonunbekannteren Thatsachen, 
te parentem refert, nennt dich (rtth- 
mend) seinen Yater , A 7, 49. ahnl. pa- 
triam Epirum, G 3, 121. lucum asylum, 
'benenne', A 8, 343. 

refert, unpers. ('re' u. 'fero'; vgl. 'ex 
re est'), es tragt bei, es ist zutrag- 
lich, es ntttzt, es liegt daran, m. 
Inf. od. Akk. u. Inf., G 2, 104. 3, 548. 

rftfieio, feci, feet am, ere (re u. facio), 
1) mache wieder, stelle wieder 
her, dan. erganze, refice, denke an 
Ersatz (naml. der alten untauglicben 
Rinder durch frische u. Starke), G 3, 70. 
faciem, schaffe odergebe eineneue Ge- 
stalt,JilO,234. 2)ttbtr., stelle wieder 
her, kraftige,erquicke, erfrische, 
pulsos in arma, A 11, 731. annis ani- 
misque refecti, A 12, 788. saltus (v. 
Monde), G3, 837. refectae vires, erneute, 
G 3, 235. 

r£-figo, fixi, fixum, ere, 1) bef esti- 
ge wieder, ttbh. stelle wieder her, 
von den Bienen, cerea regna, G 4, 202 
(Ribb. n. Schap.; Wagn. u. Haupt »re- 
fmgunt'). 2)hefte los, reifse ab, cli- 
peus Danais de poste refixus, A 5, 360. 
dcht., refixa de caelo sidera, 'vom Him- 
mel 'herabfallend', A 5, 527. ttbtr., ref. 
leges, eig. die in Erz eingegrabenen 
und an die "Wande des Kapitols gehef- 



teten Gesetze abreifsen, vernichten, A 

6, 622. 

r*-flngo, finxi, fictum, ere, bilde 
oder baue wieder, cerea regna, G 4, 
202 (doch s. 'refigo* zu Anfang). 

re-Jlecto, flexi, flexum, Sre, 1) beu- 
ge od. wende zurttck, cervicem,^10, 
535. colla, A 11, 622. Pass, medial, re- 
flector, beuge mich zurtlck, illam (lu- 
pam) tereti cervice reflexam, sich zu- 
rtlckbcugend, J[ 8,633 ('cervice reflexa' 
Bibb.). 2) tibtr., wende zurttck oder 
urn, animum, richte den Geist auf sie, 
denke an sie, A 2, 741. orsa in melius, 
wende, lenke das Beginnen zum Besse- 
ren, A 10, 632. 

r*-fl&o, fluxi, ere, fliefse, rttck- 
warts oder zurttck , A 8, 87 u. 240. 
campis (von den Feldern), A 9, 32. abs., 
G 4, 262 (naml. «vom Ufer zurttck'). 
v re-formido,are, fttrchte, scheue, 
ferrum,6r 2, 369. 

rtfringo, fregi, fractum, ere (re u. 
frango), br eche a b , ramum, A 6, 210. 

re-ffiglo, fttgi, ere, 1) eig.: a) intr., 
fliehe zuruck , entf liehe, ent- 
weiche, A 12, 449. in silyam, A 3,258; 
vgl. A 6, 472. intra tecta nota, A7, 500. 
mille fugit refugitque vias, flieht in tau- 
seod Richtungen hin und zurttck, A 12, 
753. sol refugit medio orbe, verschwin- 
det mit der Mitte (Halfte) der Scheibe, 
G 1, 442. Bes. dcht v. Gegenden, die 
sich zu entfernen scheinen, wenn wir 
uns von ihnen entfernen, 'zurttcktreten', 
•zurttckweichen', a litore, A 3, 536. b) 
trans., weiche od. fliehe voretw. zu- 
rttck, anguem.tf 2,380. 2)ttbtr., weiche 
zurttck, vermeide, scheue micb, 
G 1, 177. animus refugit luctu, bebt fur 
imraer zurttck, ^2,12. ministeria, wehre 
den Dienst von mir ab, A 7, 618. 

r*-fulg*o, fulsi, ere, a) glanze od. 
schimmre zurttck, erglftnze,longe, 
A 8, 623. rosea cervice, J! 1,402 ; vgl. J. 1, 
588.9,374. o)strahle6d. schimmere 
hervor, per ramos, A 6, 204. 

rfe-fundo,fudi, fusum, ere, 1) giefse 
etwas zurttck, Pass. v. Gew&ssern, 'sich 
ergiefsen','zurttckfliefsen',imis vadis (aus 
tiefem Grunde), A 1, 126. Acheronte re- 
fuso , durch das Hervortreten oder den 
Ausflufs des Acheron, A 6, 107. refusus 
Oceanus, d. i. in sich selbst zurttck, also 
die gauze Erde umfliefsend (chpofigoog 
bei Homer), deB Oceans Stromung,Flut, 
A 7,225. pontus refusu8,das wieder u. wie- 
der gegen die Damme anflutendeMeer,<y 
2, 163. 2) werfe od. schleudere zu- 
rttck, lateri illisa refunditur alga, A 7 
590. 
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rfcfftto, are, weise zuruck, wen- 
d e a b , Fors dicta refutet, strafe das 
Schicksal mich Lugen, A 12, 41. 

reg&lis, e (rex), a) k 6 n i g 1 i c h , 
f 1i r s 1 1 i c h , comae, A 7, 75. b) Obtr., 
furstlich, prachtvoll, luxus, A 1, 
687. mensae, A 1,686. 

regia, ae, f. (regius), konigliche 
Wohnung, Eonigsburg, Schlofs, 
A 7, 171. 8,863. yon der FelsenhGhle des 
Eakus (sofern dieser ein Sobn des Vul- 
kan war), A 8, 242. von der niedrigen 
Hiitte des Euander, A 8, 363. des Romu- 
lus,^ 8, 654. cae]i,IIimmelsburg,Wohn- 
sitz der Gotter, A 7, 210. G 1, 503. 

r€ffiffous, a, am (rex a. facio, eig. 
zum Konig rnachend), dcht.Ubh. kdnig- 
lich, furstlich, luxus, prachtvoll, A 
6, 605. 

r eg* n a , ae, f. (rex), a) E 6 n i g i n, v. der 

Dido, -41,303. v.derKleopatra, A 8,696. 
v.G6ttinnen,deum,v. der Juno, A 1,9. Sa- 
turnia, A 7, 573. 6) Ednigstochter, 
Furs tin, r. sacerdos, 'die furstliche 
Priesterin', d.i. dieVestaliu Rhea Silvia, 
A 1 ,273. v.der Ariadne.Tochter dee M i n o s 
uud der Pasipha€, A 6, 28. von der He- 
kuba, als Tochter des Ednigs Eisseus, 
A 10, 705. 

regio, onis, /. frego), 1) Rich tun g, 
Balm, viae, A 7, 215. viarum, A 2, 737. 
9, 385. 11, 530. 2) Gegend, a) Raum, 
Bezirk, caeli , A 8, 528. b) Gegend, 
Landstrich, Gebiet, A 1,460 u. 549. 
G 1, 53. 

regius, a, um (rex), k 6 n i g 1 i c h , 
furstlich, puer, Eonigssohn, konig- 
licher Prinz, v. Askanius, A 1, 677; v. 
Ganymedes, als Sohn desTros, A 5, 252; 
v. Diores (durcb 'de stirpe Priami' na- 
her best.), A 5, 297. dona, A 1, 696. ho- 
nos, A 7, 814. 

regnitir, oris, m. (regno), Regie- 
rer, Herrscher, Beherrscher, 
Olympi, deum u. dgl., d. i. Juppiter, A 
2, 779. 4, 269. 7, 558. superbus tot ter- 
ris populisque, stolz auf die Herrschaft 
(iber so viele Lander und Vdlker (v. 
Priamus), A 2, 557. Hesperidum fluvius 
regn. aquarum, v. Eridaous (dem ersten 
unter den Flussen Italiens), A 8, 77. 

regno, are (regnum), l)intr.: a) bin 
Konig, regiere, herrsche, per ur- 
bes, A 3, 295; vgl. A 1, 265 u. 272. 10, 
564. v. Gottern, A 1, 141. B 4, 10. auch 
v. Weiser der Bienen, in aula, (74, 90. 
al)9., G 1, 37. Pass, in der dritten Pers. 
Sing, unpers., regnabitur sub alqo, die 
'Herrschaft wird geubt werden, wird be- 
stehen,4 1,272. b) ubtr., vom Feuer, per 
cacumina, sich verbreiten, G 2, 307. 



2) trans., beherrache, bes. im Pass., 
A 6, 770. terra regnata Lycurgo (Doe.), 
A 3, 14. arva regnata Saturno {Dat.\A 
6, 793. 

regana, i, n. (rego), 1) eig.: o)k5- 
nigliche Herrschaft oder Wurde, 
Konigtum, A 4,374 n. 619. regoioo* 
rona, Eunigskrone, A 8,505; vgl. .A 11, 
334. b) Herrschersitz, Reich, i2, 
4. 3, 249. Italiae, A 4, 106. hocregaum 
esse gentibus, dafs Earthago die Beherr- 
scherin der Vdlker, die Hauptstadt der 
Welt sei, A 1, 17. Plur., A 1,244. 12, 22. 
Tyri, Thron von T., A 1, 346. Latini 
Eonigssitz (regia), A 12, 567. dcht, re- 
gna cerea, von den Bienenzelle&,(r 4, 
202. avita, gleichs. 'das vaterliche Erb- 
reich' (des Stieres), G 3 , 228. 2) ttbtr., 
Besitztnm, £igentum,2?l,70.&l, 
,124. 3, 476. Plur., uberrima, fruehtbare 
Gegenden, Landstriche, A 3, 106. 

rftgo, rexi, rectum, fere, 1) ricbte, 

a) nbh., tela per "auras, 4 9,409. b)len- 
ke, leite, clavum, das Schifi durchdas 
Steuer, fiihre das Steuerruder, i 10, 
218. atem in undis, A 5, 868. corrum 
et equos, A 12, 624. vestigia, leake die 
Tritte, A 3, 659. 6, 30. 2) ubtr.: a) lei- 
te, animos dictis (durcb BelehrongU 
1, 153. viam, zeige, entdecke, A 12, 405. 

b) beherrsche, regiere, orbem, Bi 
17. res hominum divumque, A 1,230. po- 
pulos in pace, A 8, 325; auch mit den 
Zusatz 'imperio', A 6 , 852. ungeir., im- 

Eerium, funre die ZUgel der Herrschaft 
errsche,A 1,340. dcht. von der Same, 
orbem, G 1, 232. dum spiritus bos refit 
, artus, 'belebt', so lange ich lebe,^4,33i 
regre*H&8, us, m. (regredior), Ruck- 
gang, Rttckkehr, dcht, neqne habet 
Fortuna regressum, das Gluckkananfe 
sich wenden, A 11, 413. 
reiclo, iSci, iectum, $re (im Imper. 

zweisilb. reic6,5 3, 96] (re u. iacioUl 
werfe zuruck oder ab, amictomei 
umeris,j4 5, 421. parmas, werfe auf den 
Rucken (als Fliehender), ^ 11, 619. 2 
werfe od. schlage zuruck, a)eip 
alqm, A 11,630. capellas a flumine,trfl- 
be zuruck, B 3, 96. b) ttbtr., wende 
weg, oculos (ab) arvis), A 10,473. 

rfc-labor, lapsus sum, labi, gVeite 
oder fliefse zurttck, A 10, 307. 

r£-l«xo, are, erweitere wieder 
e r o f f n e , vias, G 1, 89. densa, 16se m 
verdunne, G 1, 419. 

1. rfe-leg-o, are, verweise, schick* 
weg, entferne, tauros in pascu«,(?^ 
212. m. Dat. des Zieles, Hippolytum E£ 
riae nemorique, vertraue der Eg. ^ 
dem Haine derselben an, A 7, 775. 
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2. r£-l*ge, legi, lectum, ere, nehme 
wieder zusammen, libtr., lege wieder 
zuruck, streife, litora, segle an den 
Gestaden zuruck, A 3, 690. 

rfeliglo (r611igio>, onis,/ 1 . (von einer 
Nebenf. *lfgo' zu Tego', gleichs. 'religens' 
wie 'diligens'), 1) snbjekt.: a) gewis- 
senhafte, sorgfaltige Beruck- 
sichtigung, bes. der heiligen Gebrau- 
che, zu denen auch das Auspicium und 
Befragen der OrakelgehGrte, religio pro- 
speraomnem mihi dixitcursum,;! 8,363. 
6) ttbh. fromme Scheu vor dem Hei- 
ligen, Verehrung, parentum, welche 
die Vorfahren dem Orte erwiesen, A 7, 
172. aniiqaa, A 2, 188. c) Gewissensbe- 
denken, religidser Grand u. zugl. 'reli- 
giose Satzung', G 1,270. 2) objektiv: a) 
das Heilige an sich sowohl als sofern 
es an andern Objekten haftet, Charakter 
derHeiligkeit ,den etw. einer Gottheit Ge- 
weihtes hat, loci, heiliges Grauen, A 8, 
349. aetheri8, Heiligkeit, heilige Macht, 
A 12, 182 ; vgl. A 7, 608. b) passiv, das, 
was fur heilig geachtet wird, ein Gegen- 
stand frommer Verehrung ist, Heilig- 
tnm, quae religio autquae machina belli 
(v. troj. Pferde)? A 2, 151. 

rdligioHUN (relligloMuft), a, um (re- 
ligio), heilig, geweiht, A 2, 365. 

r*-lig«, are, binde zuruck od. an 
etw., rite equos,^ 9,352. bes.dieSchiffe, 
'befestige' (an Steinen oder Pfahlen des 
Ufers), clas8em ab aggere ripae, am 
Damm des Ufers, A 7, 106. 

rJMfM*, levi, ere, ttffne etwas Ver- 
schlossenes, mella servata thesauris, neh- 
me aus, G 4, 229 (Bibb, 'thesauri' Gen.). 

r 1 1 n quo ,Hqu i , 1 ictum , ere [relincunt, 
A 5,316. relinquont, G 3, 547 Bibb.), 1) 
lasse-zuruck, a) lasse etw. od. jmd. 
irgendwo { beim Weggehen ), uberlasse, 
alqm od. alqd, A 3, 190. G 3, 519. m. Abl. 
des Ortes, catulos tectis, G 3, 438. ha- 
benas rerum, die ZQgel der Herrschaft 
(namlich einem andern, dem Tumus), A 
7, 600. truncnm arenae, auf dem Sande, 
A 12, 382. pragn., lasse jmd. in gefahr- 
voller Lage zurQck, A 9, 390. aus Eile 
oder Versehen, mncronem, A 12, 736. 
Pass. m. Dat, cui lulus, cui pater et 
coniunx relinquor?fQr wen bleibt zuruck, 
A 2, 678. b) hinterlasse, fatorum ar- 
cana , eroffne , vertraue (noch vor dem 
Tode) die Geheimnisse des Schicksals, 
A 7, 123. palmam alci, uberlasse, A 5, 
472. c) lasse jmd. irgendwie in einem 
Zustande zuruck, alqm,JL5,326.9,890. 
2) verlasse, trenne mich von etwas, 
litora, A 3, 10. portum, A 7, 7. anna, A 
9,357. limen, J[5,316. epatinm, A 5, 821. 



fluvium, A 8, 125. nubem, A 12, 842. 
Turnum et terras, A 12, 809. pugnas, A 
12,818. poste8, lasse hinter mir, A 2,454. 
mortal es aspectus, verschwinde aus den 
Augep , A 9, 657. colles clamore relin- 
qui, A 8, 216. sedes relictae, verlassene, 
verodete Wohnungen , A 3, 123. dcht., 
relicta vitis, entbldfst von Laub, nackt, 
G 2 , 406. b) ttbtr., v. Schrecken usw., 
OB8a, A 3, 57 u. 308. Oceanum, A 4, 129 ; 
vgl. A 6, 444. 7, 7. vitam, sterbe, A 5, 
517. G 3, 547. ahnl. Iucem, A 10, 855. 
vita corpus relinquit,^. 10,820; vgl. A 6, 
735. 3) lasse zuriick, ttbrig, Pass, 
bleibeubrig, a)eig., nihil ex tanta 
urbe,J[2, 659. rus relictum (wustesFeld, 
das bei der Verteilung oder Anweisung 
der Acker seiner Unfruchtbarkeit we- 
gen iibergangen und in den Listen der 
Censoren nicht verzeichnet war), G 4, 
127. b) Ubtr., lasse beiseite, aufser 
a c h t , nihil inexpertum, lasse nichts un- 
veraucht, A 4, 415. alqm taciturn, ver- 
schweige jmd., lasse unerwahnt,^6, 842. 
alqd aliis memorandum, G 4, 148. abs., 
nihil o tibi, care, relictum, nichts hast 
du, Teurer, vergessen, A 6, 509. 

reliquiae, arum, /". [€ bei Dicht. ver- 
langert] (relinquo), a) Uberreste , bes. 
derer.die vom Untergange verschont ge- 
blieben, Trummer, Rest, virorum, A 
8, 356. dcht., Danaum atque Achilti (st. 
Achillis), die von den Danaern u. Achil- 
les ubrig gelassenen Trofir, A 1, 80 u. 
598. 3, 87. b) irdische 'Reste' Verstor- 
bener, 'Asche', A 5, 47. 6, 227. 

relligio, •omuh, 8. religio, -osus. 

rft-luefte, luxi, 6re, leuchte oder 
strahle zuruck, von den Opferflam- 
men (deren helles Aufschlagen als gfln- 
stiges Zeichen gait), G 4, 385. igni, A2, 
312. olli ingens barba reluxit, flammte 
auf, A 12, 300. 

riMuetor, gri, ringe oder kampfe 
dagegen, G 4,801. 

r£-m£o, are, gehe, komme oder 
kehre zuruck, adArgo8,A2, 95. dcht. 
m. bl. Akk., urbee, A 11, 793. 

rfc-meflor, mensuB8um,me"tIri,messe 
wieder, ubtr., 1) messe in Gedanken zu- 
ruck,vergegenwartige mir (wietJva- 
ftergia)), rite servata astra, A 5, 25. 2) 
pragn., lege einen Raum zuriick, dan. 
Part, 'remensus' m. pass. Sinne, remenso 
mari rursus ire ad oraclum, das Meer 
wieder zudurchfahren(durchziehen), nm 
dasOrakel zu befragen, A 3,143. pelago 
remenso adsum, kehre zuruck ttber das 
Meer, A 2, 181. 

rinex, mlgis, m. (remus u. ago), Ru- 
de re r, Sing, kollekt, A 4, 688. 5, 116. 
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rtmlgium, !i, n. (remex), das Ru- 
dcni, konkr., l)Ruderwerk, Ruder, 
A 5, 280. 8, 80 a. 94. Plur., G 1, 202. 
dcht. ubtr. , alarum , 'rudernde Schwin- 
gen', von deu Fliigelsohlen ( talaria) des 
Merkur, A 1, 301 ; von den kunstl. Fltt- 
eeln des Dadalus, J[6,19. 2) Rjuderer, 
Ru derknechte, A 3, 471. 

r«mini«cor, mlnisci, rufe mir etw. 
ins Gedachtnis zuruck, gedenke 
einer Sache, dulces Argos, A 10, 782. 

re-mitto, inisi, missum, fire, 1) 
schicke oder sende zuruck, a) eig., 
alqm in sua regna, entlasse (unverletzt) 
in usw., A 2, 543. Manes Acheronte re- 
missi, A 5, 99. aiqm Manibus parentum 
et cineri, zu den Man en, zur Beisetzung 
in der Familiengruf t, A 10, 828. von der 
Erde, umorem, G 2, 218. dcht, 'vocem*, 
▼.Echo, erwidern, zuruckhallen, A 12, 
929. b) ubtr., gebe zuruck, veniam, 
erwidere, A 4, 436. ius proprium regi 
patriaeque, trete ab, A 11, 359. 2) las- 
se nach, lasse sinken, a) eig., brac- 
chia,Cr 1, 202. calor liquefacta mella 
remittit, Hitzezerschmelztaufldsend den 
H., 6? 4, 36. b) ubtr., 1 a ss e fahren, 
lasse von etw. ab, gebe auf, flatus, 
A ll t 346. terga (d. i. caestus) Erycis 
tibi, entsage dir zu Gefallen, A 5, 419. 
iras, G 4, 536. reflex., remitto me victus- 
que volensque, freiwillig begebe ich mich 
des Sieges, A 12, 833. 

r&-mordfto, ere, eig. beifse wie- 
der, Ubtr. v. Sorgen, wie nnser nagen, 
d. i. qualen, beunruhigen,-i 1, 261. 7, 
402. 

re-mfcveo,movi,motum, ere, eig. be- 
wege zuruck, dan. schaffe weg, ent- 
ferne, mensas, wie unser h e b e die 
Taf el auf, A l,216u.723.ignem,entferne 
aus dem taglichen Gebrauch,& 1, 131. 

rfe-m&glo, ire, 1) brulle zurUck, 
m. AbL , antro , brulle aus der H6hle, 
vonderSibylle,J[6, 99. b) sc hall e zu- 
ruck, t6ne dumpf, erschalle, hal- 
Je wieder, v.Himmel,^ 9,504. v.Wal- 
de, 12, 928. gemitu (naml. der Rinder), 
A 12, 722. von der Stimme, G 3, 45. 

r£- niulc£<» , mulsi, mulsum, 6re, 
schmiege od. beuge zurttck, v. Tie- 
ren, cauaam, A 11, 812. 

Rtmniug, i, m., 1) ein Held aus Ti- 
bur, A 9, 360. 2) ein RutuleM 11, 636. 
3) Beiname desNumanus.Ji 9, 593 u. 633. 

ri-nurmAro, fire, rausche zu- 
ruck, nec fracta remurmurat unda, A 
10, 291. 

remutt,i,m., Ruder, A 1, 104 u.552. 
3, 207 u. 560. 4, 594. 5,15. 114. 120. 136. 
143. 153. 211. 753. 6, 320. G 2, 503. re- 
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mis ventisque, mit Rudern and Segeln, 
A 3, 563. 

Remus, i, m., 1) Bruder des Romu- 
lus, A 1, 292. G 2, 533. 2) ein Ratuler, 
A 9, 330. 

rt-narro, are, erzahle etw. wieder 
(als Selbsterlebtes, das man von neuem 
sich wieder vergegenwartigt), fata (Mm. 
AS, 717. 

rt<BMcor, n&tus sum, nasci, est- 
stehe wieder,wachse wiedernach. 
A 6, 600. 

re-aJdeo, ere, gl a n z e zurttck, 
strahle, schimmere, G 2, 282. 

rft-aava, are, erneuere wieder, 
dolorem , A 2, 3. casus omnes, bestene 
von neuem, A 2, 750. 

rear, r&tus (sum), rCri [rere st reris'. 
A 3, 381. 7, 437], halte dafur, glau- 
be, wahne, m. Akk. u. Inf., A 4, 45. 6. 
690. 7, 273. terram propinquam, exter- 
nam (esse), A 3 , 381. 7, 370; vgl. i 5, 
24. m. ausgel. Subjektsakk., (se) vicisse 
ratus, A 11, 712. nos abiisse (eo8)r»u' 
(suraus), A 2, 25. parenthet, ut rebare, 
A 10, 608. quod minime reris, A 6, 97. 
auch abs., der Rede eingeschoben/meiu 
ich', 'wie mich bedunkt ', A 5, 56. VgL 
'ratus'. 

repelle, rSppuli, repulsum, ete» li 
treibe, schlage od. stofte zurflck, 
cunctantem, A 7,450. simul Oceani spre- 
tos pede renpulit amnes, A 4,233. Pas? 
repeUor limine , werde aus dem Haase 
verstofsen, A 7, 579- telum aere repul- 
sum, vom Erz zuruckprallend, A % 
2) ubtr., verschmahe, weise ab, co- 
nubia, A 4, 214. 

re-peado, pendi, pensum, §re, eig- 
wage zuruck, Ubtr., erwidere 
Gleiches, vergelte, belohne, ma- 
gna, A 2, 161. fata contraria fatis, Ge- 
schick gegen Geschick wagen,i 1,239. 

repeas, pentis, pldtzlich, unet- 
wartet,^ 12, 313. 

repents, Adv. (repens), plotslich. 
unvermutet, A 1, 594. 2, 465. 5, 315 
7, 399. 8, 525. 

re-percfitio, cussi, cussum, 8ft 
schlage zuruck, Pass. v. Lichte,w- 
ruckgeworfen werden, A 8, 23. 

riplrio, re*pperi, repertum, IreiK 
u. pario), 1) eig.: a)findewied er.ubt 
finde, treffe an, alqm exsangoenU 
9, 452. capreolos valle, B 2,40. apeap* 
micibus, G 4, 43. viam, A 9, 195. lucem 
A 4,692. quod cuique rimanti repertmn 
was jeder Suchende antraf od. vorfatJ 
A 7, 507. b) (dcht.) ubh. erwerbe, dj- 
vitias, A 6, 610. 2) ttbtr.: a) finde joi 
irgend wie, erkenne, Pass., ich er- 
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weise mich als, f alias haud ante re- 
pertus,i6,343. 6) erfinde(etw. neaes), 
alqd,6r2,22. doli reperti, ersonnene 
List, listiger EinfaU, A 4, 128. 

rfepertdr, Oris, m.Jreperio), Erfin- 
der , medicinae, v. Askulap, A 7, 772. 
'ErzeugerVSchdpfer', hominum rerum- 
que.v.Juppiter, A 12, 829. 

r£-p$to, Ivi (li), itum, ere, gene wie- 
der auf etwas los, 1) eig.: a) auf einen 
Ort,kehreod.gehe zurQck, m. Akk., 
orbem, muroe, A 2, 749 u. 753. praese- 
ma,B 7, 39. b) hole, rufe oder ver- 
lange zarttck, v. Apollo (naml.: una 
hierher,d.i.nachltalien),^£ 7,241. Pass., 
repetita Proserpina, G 1, 39. 2) Ubtr.: 
a) nehme etw. wieder vor, wieder- 
hole, Venerem, yon den Herden, 'die 
Tage der Liebe, das Fest der Begattong 
feiern', G 2,329. omina (nach einer rom. 
auf das heroische Zeitalter von Vergil 
ftbertragenen Sitte, da die Feldherrn 
iiach ungiinstigen Kriegsereignissen od. 
Vorbedeutungen aus dem Lager nach 
Rom zuruckkehrten, um hier aufs neue 
die Auspizien zu befragen u. dann den 
Krieg fortzusetzen), A 2, 178. m. Akk. 
u. Int., A 10, 36. debt., repetens iterum- 
que iterumque monebo, werde stets im^ 
mer yon neuem an dies dich mahnen, A 
3,436. b) leiteetw. von irgendwoher, 
gehe zurUck auf etw.,si prima domus 
repetatur origo, bis auf den ersten Be- 
gion des Geschlechts, A 7, 371. a prima 
origine, A 1, 372. alqd altius ab origine, 
G 4, 286. c) rufe im Geiste zurUck, 
wiederhole in Gedauken, verge- 
genwartige mir, animo exempla,J[ 
12, 439. m. Akk. u. Inf., repeto baec ge- 
neri portendere debitanostro (erg. earn, 
d.i. Cassandram), A 3, 184. abs.,nunc re- 
peto, eben denke ich daran, A 7, 123. 

r*-pl*©,evi,etum, ere, 1) f illle wie- 
der an (was vorber leer war), ftille 
v o 1 1 oder aus, amnes (mit den Leichen 
der Erschlagenen), A 5 , 806. aerobes 
(terra), G 2, 235. b) iibtr., erfalle, fttl- 
1 e, tectum gemito, A 2, 679. 7, 502. cu- 
riam verbis. All, 380 u. 6. dent. v. der 
Fama, multiplici populos sermone, viel- 
faltige Rede unter die Vdlker verbrei- 
ten, A 4, 189. Euandrum (d. i. Euanders 
Brust) Euandrique domos et moenia, A 
11, 140. 

re-ponv, posOi, posltum, Sre[Part 
Pass.8ynk/repostus',A 1,26. 3,364. 6,59 
u.6. 6^3,527], l)lege, setze od.stelle 
etwas zuruck, wieder wohin oder an 
•den fruheren Ort, a) eig., dapes et sub- 
lata pocula, A 8, 175. humum, werfe od. 
flchaufle das ausgegrabene Erdreich in 



die Grube zurack, G 2, 231. b) ttbtr., 
setze jmd. wieder ein, in sceptra, in 
die konigliche Wiirde (in die verheifsene 
Herrschaft ttberItalien),J[ 1,253. 2) ttbh. 
stelle od. lege hin, setze nieder, a) 
ubb., feretrum,A 11, 149. m. Abl. desOr- 
tes, vina meosis, setze oder bringe auf 
die Tafel (naml. zum Trankopfer beim 
Nacbtisch), A 7, 134. membra collapsa 
(der Dido) stratis, A 4, 392. b) von der 
Bestattung der Toten (mit dem Neben- 
begr. des Gebuhrenden, Schuldigen), 
membra toro, stelle auf dasLeicbenbette 
zur Scbau aus, J! 6, 220. Dah. begra- 
be, bestatte, corpus tumulo,^ 11,594. 
telture repostus, A 6, 655. m. Dat. des 
Ortes, patriae (terrae), All, 594. c) in 
freierer Verb. , mollia crura, v. Fallen, 
die Beine zierlich setzen, G 3, 76. 3) 
lege zuruck, a) zur Aufbewahrung, 
bewahre auf, alqd hiemi (f ttr den 
Winter), G 3, 403. quaesita in me- 
dium (von Bienen), den gemeinsamen 
Vorrat verwahren, G 4, 157. 6) 1 e g e 
zuruck, d. i. in die Tiefe, ubtr. (mit 
dem Begr. des Feststehens od. Bleibens), 
alqd sensibus imis, prage mir tief ins 
Herz ein, B 3, 54. iudicium manet alta 
mente repostum, haftet intiefer, inner- 
ster Seele (vergraben), A 1, 26. c) 1 e g e 
zuruck, mit dem Begr. der Entfer- 
nuDg.alqm sub tecta inter manus, bringe 
von beiden Seiten anfassend unter Ob- 
dach, A 9 , 502. Part, 'repostus', Ubtr., 
•entlegen', 'entfernt', terrae, gentes,J^3, 
364.6, 59. 4) setz e wieder , noch- 
mals od. von neuem hin, pocula ple- 
na, d. i. andere Becber zum Nachtisch 
(nach Vofs 'fulle die Becher mit demsel- 
benTrankevon neuem'), 04,378. pocula 
sublata (doch s.vorh. zu Anf.), A%, 175. 
epulae repostae, d. i. durch mehrere 
Gange veranderte oder abwechselnde 
Speisen, die verschiedenen Gange der 
Leckereien, uppige Festgelage (nach 
Vofs 'muh8am zusammengesuchte und 
aufbewahrte Gerichte, wie der schwel- 
gendeMensch beimWeintrinkensie ver- 
langt'), G 3,527. Dah. a) setze wieder in 
den vorigen oder fruheren Zustand, er- 
setze, erganze, robora tlammis am- 
besa navigiia, A 5, 752. exigua tantum 
gelidus ro8 nocte reponet, der ktthlende 
Nacbttau wird ebensoviel (Weidefutter) 
ersetzen, G 2, 202. b) Ubtr., gebe Er- 
satz fUr etwas, entschadige, ver- 
gelte, alqd pro virginitate, A 12, 878. 
5) lege zurUck, lege von mir weg, 
1 e g e a b , faciem vestemque deae , A 5, 
019. caestus artemque, eutsage demKam- 
pfe mit dem Cast us, A 5, 484. dcht. v. 
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lebl. Subj., falcem arbusta reponunt, die 
Ulmen legen die Hippe beiseite, d. i. die 
Winzer lassen die Hippe (zam Beschnei- 
den der Ulmen) ruhen,G 2, 416. 

r^-porto, are, 1) trage oder brin- 
ge zurQck, alqd, (7 1, 275. 3,375. cae- 
sos,A 7,574. dcht.,pedem ex hoste, aus 
dem feindl. Heere (mit 'redeo' verb.), A 
11, 764. 2) (dicht.) Ubtr., bringe zurUck, 
uberbringe, berichte, dicta adytis, 
A 2,115. pacem, A 7, 285. certa, sichere 
od. genaue Nachricht Qber die Lage der 
Dinge , A 9, 193. fama fidem missique 
reportant exploratores, wie das Gerflcht 
(gent) und die Spaher glaubhaft meldeD, 
All, 511. nuntius reportat ad aures re- 
gis, bringt die Kunde zu usw., m. Akk. 
u. Inf., A 7, 167. 

r$-poaeo, ere, 1) fordere od. ver- 
langezuruck, responsa, A 11,240. m. 
doppelt. Akk., Parthos signa, die Fah- 
nen von den Parthern, A 7, 606. 2) for- 
dere dagegen, a) eig., promissa, ver- 
lange von dem, der seinerseits anderen 
gegenilber etwas versprochen hat, die 
ErfullungdesVersprechens.A 12,2. quoB 
(natos) illi fors et poenas ob nostra re- 
poscent effugia, welche jene vielleicht 
sogar zur Strafe fordern werden , A 2, 
139. 6) ubtr. , f o r d e r e (etwas Schul- 
diges), fordere ab, foedus repo- 
scite flammis, eig. zwingt durch Anz tin- 
dung der Stadt die Latiner zur Erful- 
lung ibres Vertrags, A 12, 573. poenas, 
fordere Strafe, Ube Rache, A 6, 580. 8, 
495. 3) fordere oder mahne wieder 
und wieder, nachdrticklich, alqm, 
A 10, 374. 

r *pr imo ,pressi,pres8um ,e>e (re u.pre- 
mo), drucke od. halte zurUck od.an, 
dextram (die zur Versdhnung dargebo- 
tene), A 12, 939. retro pedcm cum voce 
repressit, hemmte Fufs und Stimme, d.i. 
prallte zurtick und brach mit dem Worte 
ab, A 2, 378. m. 'contineo' verb. , A 10, 
686. rivis currentia vina repressit, hemm- 
te die weinstromenden Bache, G 1, 132. 

r*-pugBo,are,leiste Widerstand, 
wehre mich, A 11, 749. 

rft-quie*, etis, f. [Akk. requiem, A4, 
433. 12, 24U Rune, Erholung,Rast, 
A 5,458. 6,600. m. Gen. 'von' od. 'nach' 
etw., laborum, A 3, 393. 8, 46. senectae, 
A 9, 482. pugnae, A 12, 241. 

rfc-quieNeo, quievi, quotum, ere (syn- 
kop. Perf. 'requierunt , B 8, 4], rune 
aus, erhole mich, ruhe, sub umbra, 
B 7,10. noctem cum alqo, A 1,80. debt, 
v. lebl. Subj., wie von denFeldern, ru- 
he n, G 1,82. v. Fltissen (wohl mitRuck- 
sicht auf die Flufsgottheiten Belbst), B 



8,4. b) Ubtr., ruhe, beruhige micb, 
nec requievit, donee Calchaate ministro 
etc., A 2, 100. 

r$-quiro, qulsivi, qulsitum, ere (re 
u. quaero), 1) suche wieder od. wie- 
derholt, suche auf, regem, A9,223. 
arma toro tectisque, A 7, 460. araa, 
suche oder verlange nach Waffen,i 7, 
625. Corythum, ein anderes Land, Dam). 
Kory thus, A 3, 17a portus Velinos, steuie 
wieder hin nach dem Hafen von Velia, 
A 6, 366. 2) frage od. forschenach 
etwas, suche oder wunsche zu erfahren, 
zu wissen , causas , A 6 , 710. mit indir. 
Frages., dolus an virtus, quis in hoste re- 
quirat? A 2,390. rara sit an supra mo- 
rem si densa requires, G 2, 227. Bes. mit 
demBegr.des schmerzlichenVerraissens 
dessen, der zugegen war oder sein sollte, 
amissos longo socios sermone, frageviel 
und lange nach den verlorenen Genoa- 
sen, d.i. beklagedenVerlust derselben, 
A 1, 217. 

ren,reV.,Sache, 1) Sache, Ding, 
Gegenstandim weitesten Sinne, We* 
s e u , humanae, A 10, 1 52. divinae.'Opfer', 
A B, 306. angustae, niedrige Dinge, durf- 
tiger Stoff, G 3, 290. repertor rerom 
(Gegs.zu 'homines'), SchOpfer der Dinge, 
A 11, 829. rerumdomini, die Herrender 
Welt (von den Romern), A 1, 282. ttbh. 
zur Bezeichnung des Gegenstandes, von 
dem die Rede ist, res tenerae, diezarten 
Ptlanzen, G 2, 243. Oft dient der Gen. 
rerum (wie xtiiv ovtwv) zur Verstarkung 
des Super]., maxima rerum Roma, die 
machtigste Stadt der Welt, A 7, 602. 
pulcherrima rerum, d. i. die herrlicbste 
Stadt der Welt, G 2, 534. bes. zurVer- 
allgemeinerung od. Veranschaulichung, 
fessi rerum, erschopft von den Leiden, 
Al, 178; vgl. A 12, 589. b) zurUmschrei- 
bung, res antiquae laudis et artisi Ge- 
scbafte, denen die Vorwelt Ehre nnd 
Fleifs schenkte (v. Ackerbau, der den 
Altenals ehreuhafte Beschaftigunggalt)* 
©2,174. 2)Sache,a)Vorfall,Ereig; 
nis, nova, incognita, 'Erscheinung',4 
1, 450 u. 563; vgl. A 3, 179. 7, 592. 6) 
Zustand, Lage, Los, Umstande, 
Schicksal, A 1, 229 u. 256. 9,320. 
quo res summa loco ? wie stent es flirt 
dem Schicksal der Stadt ? (nach andern: 
•wo ist der Hauptkampf ? »), A 2, 322. Bes- 
Plur . , cardo rerum , ' W endepunkt des Gt- 
schickes', A~ 1,672 ; vgl. A 2,709. res secan- 
dae, 'Gluck', A 9, 301. laetae, A % 7» 
rerum fiducia, 'Vertrauen auf Gluck ,i 
9, 188. dubiae, 'schwierige Lage'.i* 
196. afflictae, 'Bedraugnis', A 1, 452. la* 
crimae rerum, Thranen fur od. fiber die 
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Not, A 1,462. egenae, 'Elend', 'Trubsaf, 
A 6,91. res variae bello, 'Wechsel des 
Krieges', A 12,43. fessae, 'Elend', 'Not', 
A 3, 145. c) Angel eg enheit, G e - 
schaft, Verkehr,haud eibi cum Da- 
nais rem, er habe es nicht mit den D. zn 
than , es gelte nicht den Kampf mit den 
D.yA 9, 154. 3) Sache, Vorf all, 
Handlung, That, A 3,287. gloria re- 
rum, A 4,232. 7,315. rebus spectataiu- 
ventus, durch Thaten erprobt, A 8, 151. 
res bene gero, verrichte Thaten mit 
Gluck, A 9, 157. Gega. zu 'verba' (wie 
inoq u. fyyov), A 9, 279. 4) Sache, 
Eigentum, Besitz, tenues, dtirftige 
Habe, A 5, 690. inopes, armliches Reich, 
A 8, 100. 5) dffentiiche oder Staatsan- 
gelegenheiten (npdyfiata), Macht, 
Staat, Her rs ch aft, Ilia, Roma- 
na, A 1, 268. 6 , 858. bes. Plur., Asiae, 
A3, 1. Romanae, G 2, 498. fractae, G 
4, 240. fluxae, A 10, 88; vgl. A 4, 48. 
7,600. 

r*-neindo, scldi, scissum, fire, 1) 
reifse los od. ab, zerreifse, caelum, 
A 6, 583. G 1, 280. vallum, reifee ein, A 
9, 524. 2) schneide auf, dffne, eine 
Wunde,./* 12, 390. G 3,453. 

rt-sfteo, secui, sectum, are, schnei- 
de los oder ab, enodes truncos (Stam- 
me), G 2, 78. 

r£-N«ro, are, schliefse auf, dffne 
(eig. durch Zuruckschiebung desRiegels), 
limina,^ 7, 613. urbem, A 12, 584. infer- 
nas sedes, A 8, 2411 

r£- servo, are, behalte zuruck, 
bewahre oder spare auf, alqm ad 
maiora (zu grofserer Krankung, zu grd- 
fseremLeid), A 4, 368. von Gottern, alqm 
exitio, A 5, 625. (facta) capiti alcjs, ver- 
spare etwas fttr das Haupt jmds., d. L 
rache etw. an jmd. , A 8, 484. alqm in- 
columem, A 8, 575. 

reses, sldis (re u. sedeo), eig. 'sitzen 
bleibend', dan. unthatig, trage,viri, 
des Krieges ungewohnt,J[ 6, 813. populi, 
die lange nicht gekampft, A 7,693. ani- 
mi, erkaltetes Herz, A 1, 722. 

rft-aldo, sfidi, ere, 1) eig.: a) v. Pers., 
a) setze mich oder lasse mich nie- 
der, m. Abl., A 5, 290. mediis aedibus, 
A 8, 467. hoc campo, 'mache Halt auf 
usw., A 3, 503. solfo,^ 1, 506. abs., A% 
739 (Gegs.'erro'). retro in partem, wende 
mich zurack,weiche nach derSeitehin, 
A 9, 539. 0) lasse mich nieder an 
einem Orte (um dort zu wohnen), Sicu- 
culis arris, A 7, 702. b) v. Dingen, z u - 
rttcksinken, in se, v. Meere (in bez. 
auf die Ebbe), G 2, 480. 2) tibtr., s i c h 
senken, sich^legen, nachlassen, 

W6rt«rbnch zn Vergil. 6. Aull. 
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v. Winde, A 7, 27. v. Kriege, A 9, 643. 
v. Zorne, A 6, 407. 

re-slgno, are, entsiegle, dffne, 
von Merkur, lumina morte, die schon 
brechenden Augen gleichs. entsiegeln 
(ofl&aen), indem er sie vom Tode zuruck- 
halt, d. i. das fliehende Leben zurttck- 
rufeD, A 4, 244. 

r*-Miuto,stIti,ere, 1) bleibe stehen , 
a) eig., s t e h e s t i 1 1 , A 1 , 588. G 4, 490. 
fe) tlbtr. , halte inne, stocke, media 
in voce, A 4, 76. 2) widersetze mich, 
widerstehe, leiste Widerstand, 
a) eig., A 7, 586; vgl. A 2, 335. 11, 710. 
von Dingen, G 3, 502. b) ubtr., wider- 
stehe, wehre, v. Geschick, A 4, 455. 

re-Kolvo, solvi, solutum, fire, 1) eig.: 
a) 15 se wieder (vorher Gebundenes 
od. Festes), I5se auf, vittas capitis,^ 
3, 370. se, von der gefrorenen Scholle, 
G 1, 44. tegmina armorum, trenne, zer- 
reifse,J[ 9, 517. tenebras, vertreibe, zer- 
streue, A 8, 591. dcht. v. Cerberus, ter- 
ga, d. i. ausdehnen zum Schlafe, A 6, 
422. b) dffne das vorher Geschlossene, 
ora fatis (Dot.), den Mund zum Weissa- 
gen, enthulle das Verhangnis, G 4, 452. 
vocem atque ora, den Mund zum Spre- 
chen, J! 3,457. 2) ubtr., ldse auf (das 
fruher gleichs. Bindende u. Fesselnde), 
curas, zerstreue, verscheuche, Cr 1, 302. 
dolos ambagesque (des Labyrinthes), A 
6, 29. iura, aufheben, A 2, 157. iura pu- 
doris, sich vergehen an usw., A 4, 27. 

re-Kdno, are, l)intr., tdne wieder, 
schalle od. halle von etw. wieder, 
plangoribus, A 4, 668. canibus, von dem 
Bellen der Hunde, A 3, 432; vgl. G 1, 
486. 2, 328. B 2, 13. abs., resonantia 
longe litora, G 1, 358. v. Bienen, Obh. 
•ertdnen'/summen'.B 7, 13. 2) (dcht.) 
trans.: a) halle od. tdne etw. wieder, 
Amaryllida, 2? 1,5. cum litora alcyonem 
resonant, acalauthida dumi, wenn das 
Ufer vom Gesange des Eisvogels ertont, 
und die Busche von dem desGoldfinken, 
G 3, 338. b) kausativ, lasse w i e d e r- 
h a 1 1 e n, d u r c h 1 6 n e, lucos cantu,ii 7, 12. 

r£-Norb*o, fire, s c hi u eke oder 
schlilrfe wieder ein, saxa aestu re- 
voluta, v. Meere, den durch die Flut zu- 
ruckgespttlten Kies wieder mit in die 
Brandling reifsen, All, 627. 

i-6-apecto, are, a) sehe zurttck, 
sehemichum.i 1, 396 {Ribb. ; de- 
spectare' Haupt u. Schap.). 11, 630. 6> 
tibtr., nehme Rucksicht auf jmd., 
berucksichtige , bes. von der Huld 
der Gdtter gegeu die Menschen, 'schaue 
huldvollan',pios,^ 1, 603. 

rewpergo, spersi, spersum, ere (re u. 

23 
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spargo), besprenge , bespritze, Teu- 
cros sanguine, A 7, 547. 

re«ploio, spexi, spectum, ere (re u. 
specio), l)eig.: a) sehe, blicke zu- 
rfick od. mich am nach einer Pers. 
od. Sache, alqm, sehe jmd. hinter mir, 
A&,168. necdum geminos atergorespi- 
eit angues, v. Kleopatra, sieht bis jetzt 
noch nicht die hinter ihr befindlichen 
(sie verfolgenden) Schlangen (durch de- 
ren Bife sie sich bald selbst den Tod 
zuzog), d. i. ahnte damals ihren nahen 
Tod noch nicht, A 8, 697. mit Akk. a. 
Akk. u. Infin., donee versas ad litora pup- 

Ees respiciunt totumque adlabi classi- 
us aequor, bis sie hinter sich sehen, wie 
die Schjffe zum Strand wenden nnd nun 
rundum sich das Meer mit der Flotte 
heranwalzt,^ 10,269. bes. bei sehmerz- 
ljcherTrennung, moenia,^5,3. abs., von 
Aneas, der im Begriff stand, die Burg 
zu verlassen, A 2, 564. Bisw. bei magi- 
schen Handlungen, bei deren Vollzie- 
hung man sich nicht umsehen durfte, 
am nicht die wunderwirkende Macht 
durch menscblicbe Augen zu entweihen 
and zu zerstdren, cineres trans caput 
iace, nec respexeris, doch schau dicb 
nicht urn, B 8, 102. b) schaue wieder- 
holt, wieder und wieder jmd. an, 
A 3,593. c) sehe mich nach jmd. um, 
amissam, A 2, 741. amicum, A 9, 389. d) 
ubh. sehe od. blicke hin auf etwas 
od. jmd. , ad urbem , A 12 , 671. Asca- 
nium et spes Iuli, A 4, 275. m. Akk. u. 
Inf.,bemerke,gewahre,ii 5,666. 2) ttbtr.: 
a) sehe nach etw., um es zu beachten, 
achte auf, respice ad haec, siehe hier- 
ber, d. i. auf diefiirchtbarenMerkmale, 
dafs ich wirklich eine Furie sei, A 7, 
454. Imper. 'respice', gieb wohl acht, A 
2, 615. o) blicke auf etwas, beachte 
etw., gedenke, prolem Ausoniam, J! 4, 
230. urbes , A 4, 225. labores humanos, 
A 5, 689. inertem, B 1, 27. res bello va- 
rias, A 12, 43. 

r€-8piro, Sre, hole Atem, atme, 
A 9, 813. 

rt-nplendfeo, ere, strahle zuruck, 
erglanze, fulva resplendent fragmina 
harena, A 12, 741. 

re-spond£o,spondi, sponsum, ere, 1) 
antworte , erwidere, m. Dat. der 
Pers. u. folg. dir. "Rede, A 12, 18. abs., 
imWechselgesange, B 7,5. dent. v.Wal- 
de, der als belebt gedacht wird in bez. 
auf denWiederhall, B 10, 8. 2) ttbtr.: a) 
entspreche, stimme mit etw. u her- 
ein, dictis matris, A 1, 585. votis agri- 
colae, G 1, 47. illi respondet curis, teilt 
ihren Gram, erwidert mre zartliche Sor- 
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ge, A 6, 474. b) dcht. v. Ortlichkeiten, 
contra, sich gegenuberbefinden,gegeo- 
ttber liegen, A 6, 23. 

r€-sp«neo, are (Intens. v. responded), 
antworte, hall e wieder, ripae lacos- 
que responsant circa, A 12, 757. 

rfiMponsum, i, n. (respondeo), Ant- 
wort, Bescheid, A 2 , 376. B 1,45. 
Pragn., Antwort, mit dem Nebenbegr. 
des verstandigen Rates, bes. Ausspruch 
eines Orakels, iSchicksalsspruch, A 5, 
706. 6, 44 u. 800. 7, 86 u. 102. deorum, 
A 9, 134. 

re-Mtinguo, stinxi, stinctum, ere, a) 
ldsche aus, ignes fontibus,J[ 2, 686. 
Pass., restinguor, «erl6sche', A 5, 698. 
b) ttbtr., ldsche, sitim, B 5, 47. 

r£»tittio , stltai , stltatum , ere (re u. 
statuo), 1) stelle oder setze wieder 
hin, arbore6, G 2, 272. 2) ttbtr., stelle 
wieder her, cunctando rem(dieWohl- 
fahrt des Staates),^ 6, 846. 

re-sto, stiti, Sre, a) bleibe zuruck 
oder ubrig, m. 'saperstes* verb., A 11, 
161. mea volnera restant, A 10,29. dona 
fiammis restantia, die vom Brande noch 
Ubrig (gerettet) sind, A 1, 679. 6) ubtr.. 
bin od. bleibe ubrig, von derHoff 
nung usw. ,Al, 556. quid iam misero 
mihi denique restat? wassteht mirUo* 
glucklicbem am Ende noch bevor? A% 
70. quid denique restat? was bleibt end- 
lich noch ubrig (als dafs trotz deiner 
Bestrebungen das Schicksal in Erfol- 
lung geht)? A 12, 793; vgl. A 2, 142. 
hoc Latio restare canunt,m. Akk. u. Int. 
das sei Latiums Los, das habe Latium 
zu erwarten, dafs usw., A 7, 271. 

»*s«lto,Sre(Inten8.v.resilio),a)sprin- 

ge oder pralle zuruck von etwas. 
gales, A 10, 330. Bes. b) vom SchaUe. 
zurttckprallen (v. Echo), G 4, 50. cla- 
more, 'wiederhallen', A 6, 150. 8, 305. 

rS-Nttpfntui, a, um, zurfick oder 
ruckwartsgebeugt, v.Polyphem,uni 
dem Arme die mdglichste Kraft zu ge- 
ben, A 3, 624. curru haerfet resupinus 
inani, Yucklings', A 1, 476. 

r£-Murgo, surrexi, surrectum, ere. 
stehe wieder auf, ttbtr., erhebe 
mich wieder, bluhe wieder empor.i 
1, 200. von der Liebe, wieder erwaches. 
A 4,531. 

r«-tardo, are, halte zurttckoder 
auf, flumina,(r 3, 253. 

ret*, is, n., Netz der Jager, bei Ver- 
gil nur Plur., A 4, 131. 10, 710. 61 
307. 3,413. B 3, 75. 5, 60. 

r*-t«go, texi, tectum, ere, 1) eig.: a) 
decke auf, entbldCse, dah., retectus, 
nicht gedeckt vom Schilde, A 12 , 374. 
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b) (debt.) mache sichtbar, erbelle 
(nach dem Dunkel der Nacht, von der 
Sonne), orbem, A 4, 119. 5, 65. rebus 
luce retectis, nachdem die Welt klar vor 
denBlickenlag,^19,461. 2) Qbtr.,decke 
auf, ziehe ans Licht, seel us, A 1, 356. 

rft-tento, are (Int. v. retineo), bait o 
zuruck od. auf, serpentem, A5, 278. 

r£-texo, textti, textum, 8re, eig.webe 
von neuem, dcht, wiederhole, quin- 
que orbes explent cursu totidemque re- 
texunthuc illuc,wenden sich funfmalum 
auf derselben Spur, A 12, 763. 

retinaculum, i, n. (retineo), Halter, 
1) Band, Klammer von Weiden zum 
Befestigen der Rebcn, G 1,265. 2)L e i n e, 
a)LenkseilderPferde,G 1,513. 6)Tau 
od. Seil, bcs. das Halttau, mit dem 
das Hinterteil des Schiffes amLande be- 
festigt wurde, A 4, 580. 

rfetinto, tinui, tentum, ere (re u. te- 
neo), halte zurttck, alqm, Ab, 669. 8, 
498.10,308. 

r*-torqu*o,torsi,tortum,e"re,l)d r e h e 
od. wende zurttck, wende um, cur- 
rum, .4 12,458. amictum, schttrze auf (m. 
'succinctus' verb.), A 12, 400. terga pan- 
therae, schlage zurttck, ^8,460. 2)fibtr., 
wende um, andere, jmentem {(jlbxol- 
ozgi(p(o, Tgino) zbv vovv\ vgl. Horn. II. 
15, 52), A 12, 841. 

r £-tr a c to, are, Dergreifeod.fasse 
wieder, ferrum, das Schwert wieder 
ergreifen wollen (von den Fingern der 
abgehauenen Hand), A 10, 396; dagegen 
'zum Schwerte greifen', d. i. die Waffen 
wieder vornehmen, A 7, 694. 2) tibtr.: a) 
nehme etw. zuruck, dicta, widerrufe, 
A 12,11. b) abs.,widersetze mich, wi- 
derstrebe, weigeremich, ^il2, 889. 

r*-t rh ho, traxi,tractum,ere, l)z i e h e 
z u r U ck , pedem, zurttckstromen (von der 
Welle), A 10,307. 2)ubtr., r u f e od. f a h r |e 
z a r u ck , v. Geschick, J! 5, 709. 

ret ro, Adv.[beiVergU meist'e'],rtt ck- 
warts, zuruck, nach hinten, A2, 
753. 9, 392. 11, 405; vgl. A 5, 428. r. do 
vela, wende die Segel, segle rttckwarts, 
A 3, 686. verb. m. 'refero', A 2 , 169. 9, 
798. G 1, 200. r. reprimo, A 2, 378. r. re- 
sido, ^9,539. r. redeo, A 9, 794. r. vertor, 
wende mich wieder (zur fruheren Feind- 
schaft), A 10, 7. 

r£trors&8, Adv. (st. retro-versua od. 
vorsus), ruckwarts, relego litora, fahre 
zurQck, A 3, 690. 

ret ii ii nun (rgtusus), a, um (eig. Part, 
v. retundo), abgestumpft, stumpf, 
ferrum, G 2, 301. 

r*uu , i, m. , eig. der einer Sadie be- 
schuldigt wird, ubtr., schuldig, voti, 



eig. des Gelubdes schuldig (das man als 
eine Schuld an die Gotter betrachtete), 
d. i. der seinem Gelubde noch nicht Ge- 
nQge gethan, es noch zu erf all en hat, 
also, wennmir derWunsch gewahrt ist 
(in Hinsicht auf welchen ich ein Gelubde 
gethan habe), A 5, 237. 

re-veho, vexi, vectum, Sre, fahre, 
fuhre od. bringe zuruck, Troianam 
ex hostibus urbem nobis, aus feindlichen 
Handen zu uns bringen, d. i. von neuem 
grunden, A 8, 37. 

rft-vello, velli, volsum, ere, 1) r eifse 
heraus, weg od. fort, a) eig., caput 
a cervice, 04, 523. telum ab radice, A 12, 
787. amorem (das Liebesgewachs ) de 
fronte, A 4, 515. maim loricam, 12, 98. 
fores, erbreche, A 8, 262. gubernaculum 
multa vi revolsum, J! 6,349. Cyclades re- 
volsae, entwurzelt, losgerissen, A 8, 691. 
Pass.medial, e scopulo revolsus, d. i. nach- 
dem er sich losgerissen vomF., A 5, 270. 
dcht m. Abl. derTrennung, TyriosSido- 
nia urbe, dieTyrier aus ihrer vaterstadt 
mit sich fort neb men, alsKolonisten weg- 
fuhren, A 4, 545. b) Ubtr., cinerem Ma- 
nesve, store auf, entweihe, A 4, 427. 2) 
reifse weg od. herab, alqm magna 
muri cum parte, A 9, 562. 

r£-vertor, verti [bei Vergil nurPras., 
Inf. 'reverti' u. Part. *revertens'J, kehre 
od. komme zuruck, kehre heim, a) 
v. Pers., domum, G 4, 132. unde reverti 
scirent, A 5, 130. per Troiam, A 2, 750; 
vgl. A 1, 274. 3, 101. 5, 130. mit dem Ne- 
benbegr. der Verwandlung, in corpora 
(von den abgeschiedenen Seelen, naml. 
um die Erde zu besuchen), A 6 , 720 u. 
751. 6) v. Lebl., dcht. v. Weinstocke, wie- 
der wachsen, G 2, 312. v. Lichte des Mon- 
des, sich erneuern, G 1, 427. 2) ubtr., 
wende mich wieder zuetw., ad teet 
tua magna consulta, A 11, 410. 

r <• - v i ii c id , vinxijvinctum ,ire, 1) b i u d e 
zurttck, Part. m. griech. Akk., revin- 
ctus manus post terga, A 2, 57. 2) b i n d e, 
b e f e s t i g e, litora circum errantemi. naml. 
tellurem,d.i.Delos)Mycono e celsaGyaro- 
que,Delos anMykonos u.Gyaros so fest- 
binden, dafs es von beiden sich nicht 
weiter entfernen konnte, als die Bande 
es zuliefsen, d. i. der Ins. D. zwischen 
diesen Inseln einen festen Standort ge- 
ben (Wagn. u. Bibb.; *Myc. celsa' ohne 
Prap. 'e' Jtlaupt u. Schap.), A 3, 76. 3) um- 
winde, umschlinge, templum fron- 
dibus, A 4, 459. Megaeram paribus ser- 
pentum spiris(naml. die Haare),X 12,847. 

ri-vireiico, 6re, w e r d e w i e d e r 
grtin, grtine wieder, G 2, 313. 

r$-viMo, ere, 1) sehe wieder, be- 

23* 
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suche wieder, sehe nach usw.,.4 1, 
41 5. 2, 795. alqm , B 7, 67. stagna exo pt ata , 
A 6, 330. m. 'rursus' verb., A 6, 750. 2) 
tibtr. a. dcht. v. Lebl., be suche, finde, 
quae (te) digna satis fortuna revisit? hat 
heimgesucht, ^13,318. multos alterna re- 
visens lusit Fortnna (s. alternus), A 11, 
426. 

re-v&co, 5re, l)rufe zuruck, alqm, 
d. i. von der falschenRichtuDg, A 5,167. 
Lausum, veranlasse zurRuckkehr, A 10, 
840. ductores acie(aus der Seal acht), von 
den Bienen, (74,88. dcht., pedem ab alto 
(v. Tiberstrom als Pers. gedacht), sich 
zurttckziehen, A 9, 125. gradum, wende 
zurflck, kehre um, A 6, 128. 2) tibtr.: a) 
bringe zuruck, halte zuruck, nee 
miseri possunt revocare parentes , G 3, 
262. b) bringe zurflck in einen frtt- 
heren Zustand, e r n e u e r e, alqm a morte, 
rufe ins Leben zuruck, A 5, 476. alqm 
Paeonis fPaeoniis) herbis, A 7, 769. si- 
tum , 8telle die Lage od. Ordnung der 
Blatter wieder her, A 3, 451. vires, A 1, 
214. animos, 'fasse wieder Mut',^ 1,202. 
exordia pugnae.erneuere dieErinnerung 
an usw., A 7, 40. debt., sanguinem Teu- 
cri, erneuere, erwecke wieder, das Ge- 
schlecht des Teuker, A 1, 235. [361. 

re-volo, are, fliege zurUck, G 1, 

r*-volvo,volvi,volutum, 6re,l) w al z e 
od. rolle zurUck, a) Pass, revolvor, 
falle od. sinke zurflck, toro, A 4,691; 
vgl. Ji5,336. equo, falle herab, Jill, 671. 
dcht., in veterem figiiram, d. i. werde 
wieder verwandelt, A 6, 449. revoluta 
saxa , A 1 1 ,627. revoluta aequora, zurUck- 
wogende, j.' 10,660. b)durch wand ere, 
flbtr., Pass, 'revolvi', von der Zeit, 'zu- 
rflckkehren', 'im Kreislauf nahen', dies 
revoluta, A 10 , 256. 2) rolle wieder 
auf, a) eig. , pensa revoluta (sunt), d. i. 
das gesponnene od. gewobene Gam, das 
Gespinnst loste sich wieder auf, A 9, 476. 
b) flbtr.: a) wiederhole, dcht., per- 
plexum iter omne revolvens fallacis sil- 
vae, entwirre, suche von neuem den viel- 
fach verschlungenenPfad usw., A 9,391. 
iterum casus, 'bestehe von neuem', A 10, 
61. 0) enthfll le (sprechend), •erneuere', 
haeciDgrata(dasAndenkenansowidrige 
Dinge), A 2, 101. 

re-vdmo, vomui, Sre, speie wieder 
aus, gebe von mir, fluctus, A 5, 182. 

rex, regis , m. (rego), 1) K n i g, H e r r- 
scher, a) v. Menschen, a)subst., von 
Priamus, A 2,77. 3,353 u. 6. v. Askanius, 
A 9, 223. Plur., v. Turnus u. Mezentius, 
A 7,42. tibh., aequabat opes regum, G 4, 
132. «Furst' (Lar) der Etruaker, Al2, 
289. ubtr.,'Weiser'od.'Konigin' derBie- 
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nen, G 4,201 ; Plur., G 4,68 u.106. flat 
trib., populus late rex, A 1, 21. b) (dcht.) 
v. Gdttern, bes. v. Juppiter, divum pater 
atque hominum rex, A 1, 65. 2, 648. 10, 
2. deum, A 8, 375. caelicolum, A 8, 21. 
12,851. magnus Olympi, A 5, 533, aba., 
A 6, 396. 8aevus, A 12, 849. rex Juppiter 
omnibus idem, Juppiter ist gleich Konig 
fur alle, A 10, 112. v. Aolus, A 1, 137. 
infernu8, tremendus,v.Pluto,A6,106. G 
4, 469. Gradivus, v. Mars, A 10, 542. flo- 
viorum rex Eridanus, Hauptflufs Ita- 
liens, G 1, 482. v. hochgepriesenenWei- 
nen, rex ipse Phanaeus, G 2, 98. 2) ubh. 
Ftihrer, Anfflhrer, Fttjrst (fiaoi- 
Xevg), A 1, 624. 9, 327. v. Aneas,il, 
644. von den Hauptern u. Ftthrern im 
Burgerkriege, B 6, 3. Bes. v. Sohnena. 
Yerwandten der Herrscher, v. 'Helden' 
im allgem., A 6, 55. 7, 181. 11, 231. 

R h a d am a n th 110, i, m.fPada fmv9v;\ 
Sohn des Juppiter u. der Europa, Bru- 
der des Minos, einer der drei Eichter in 
der Unterwelt, bes. uber arge u. geheime 
VerbrecheD, A 6, 566. 

RhaebaH, i, m. {paifioq, geschweitU 
Streitrofs des Mezentius, A 10,861(Rhoe- 
bus' Haupt). 

Rhaeticus, a, um, rhatisch, zur 
rom. Provinz Rhaetia (zwischen der Do- 
nau, dem Rhein u. Lech) gehdrig, rha- 
tisch, vites (bes. beiVerona),(?2,96. 

Rhamn«s,etis,«n., einRutuler,Furst 
u. Augur in dem Heere des Turnus, J 9, 
325. 359. 452. 

Rhea, ae, f., eine PriesteriD, Mutter 
des Aveutinus von Herkules, A 7, 659. 

Rhenus, i, ro., Rhein, bek. Ftok> 
B 10, 47. bicornis , der Rhein selbs; u. 
der westliche Arm desselben, dieflaal 
(Vahitlis), A 8,727. m 

Rhftrag, i,w.(*P^ao5),KdniginThri' 
kien , der den TroSrn zu Hilfe zog mid 
von Diomedes getdtet wurde, A 1, 469. 
G 4, 462. 

Rhlpaeus od. (Ribb.) RhiphaeuM. 
a, um, zum rhipaischen Gebirge (Plnai, 
l PmaZa oQn) gehdrig, das man an d»« 
aufeerste Nordgrenze von Skythien jec* 
seit des Tanais versetzte, rnipaisch, 
dcht. st. 'nflrdlich', eurus, £73,382. prai- 
nae, G 4, 518. arces, rhip. Felshohen, 
Gebirge, G 1, 240. _ .. 

Rhipeutf od. (Bibb.) Rhipheul, «» 
w., ein Troer, A 2, 339. 394 u. 426. 

RhftdiuH, a, um CPodioq), zur Ism 
Rhodus imkarpath.Meeregehdrig,rhO' 
disch, vitis,£r2, 102. 

Rh5d5p£, 6s, f. fPodonrf), Gebirfff 
in Thrakien, ein Teil des Hamus, 
30. 8, 44. G 1, 332. 3, 351. 462. 
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Rhftdftpelue, a, um (Rhodope), zu 
fthodope gehorig, rhodopeisch, ar- 
ces, G 4, 461. 

Rhoebus, B. Rhaebus. 

RhoeouM, i,wi.( t Porxos),einKentaur, 
G 2, 456 {Bibb.; 'Rhoerus* Haupt und 
Schap.) 

KhoeteuH, a, um, zum Vorgebirge u. 
zur Stadt Rhoteum inMysien am Helles- 
pont gehorig, rhdteisch, debt, st 
'troisch', orae, litus, Ktlste von Troja, -43, 
106.6>505.- DichtNebenf.Rhoet«ui, 
a, um, rhdteisch, ductor, d. i. Aneas, 
412 , 456. Dah. sbst, RhoeteTa, eine 
Tro§rin, A 5, 646. 

Rhoet euu, ei, Akk. 'ea\ m., ein Troer, 
A 10, 399 u. 402. 

RhoetuM, i, m.t 1) ein Eentaor, G 2, 
456 (Bioo. Rhoecus). 2) ein Rutuler, A 9, 
544. 3) Furst der Marruvier od. Marser, 
A 10, 388. 

rid£o, risi,risum,e"re,l) intr.: a) 1 a c h e, 
dolis (uber den Betrag), A 4, 128. aba, 
2*3,9. o)lache freundlich,alci,lachle 
jmdm. zn, A 5,358; dem Kinde, B 4, 62. 
dcht., von der Farbenpracht, die das Auge 
erfreut, wie yeXav u. unser lachen, v. 
Pflanzen, B 4, 20. omnia nunc rident (in 
bez. anf die bunten Farben der Herbst- 
frttchte), B7, 55. 2) trans., belache, 
alqm, lache, spotte fiber jmd.,25, 
182. dolum,£6,23. 

r!g*o, ere (St. Qiy in gtyito), a) bin 
starr od. steif, starre, v. Bart, A 4, 251. 
v. Castus, plumbo ferroque, A 5, 405. 
lorica ex aere rigens, A 8,621. Bes. b) v. 
Gewandern, starren, strotzen,signis 
auroque (d. i. von den mit Gold einge- 
sticktenFiguren), A 1, 648; vgl. A 11,72. 

rigesco, rlgui, ere (Inch. v. rigco), 
werde starr, erstarre(vom Frost), 
vestes rigescunt inductae, G 3, 363. 

rigidus, a, um (rigeo), starr, un- 
fa iegsam, tellus, G 2, 316. ensis,2l2, 
304. G 1, 508. hasta, A 10, 346. qnercus, 
B 6, 28. orni, B 6, 71. 

rigo,are,a)bewassere,vom Flusse, 
aequora, 27, 739. b) benetze, be- 
feuchte, voltumatqne ora lacrimis, A 
9, 251. ora fletu, A 6,699; vgl. A 11, 698. 
12,308. 

ry»6r, oris, m. (rigeo), Starrheit, 
Ha rte, turn ferri rigor, dann wurde das 
Eisen gehartet, G 1, 143. 

riff A uk, a, um (rigo), was Bern d, be- 
*auend, amnes (Bache), G 2, 485. 

rim«,ae,/ r .,Spalte,Ritze, 21,123. 
<lcht, ignea, der die Wolken spaltende 
Wetterstrahl,28, 392. 

rimor , an (rima), a)zerspalte, 
reifse auf, terrain rastris, G 3, 534. b) 
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durchgrabe, durchwuhle, durch- 
suche, viscera epulis (zumFrafse), 26, 
599. ferro partes apertas, A 11, 748. v. 
Schwimmvogeln, welche ihre Nahrung 
aus Sumpfen hervorsuchen, prata, G 1, 
384. abs.,quod cuique repertum rimanti, 
was jeder beim Suchen nur vorfand, A 
7,508. 

rimdsus, a, um (rima), voll Ritzen, 
rissig, cubilia, (74,45. cymba, 26,414. 

ripa, ae, /*., Ufer eines Flusses, A 1, 
498. 7, 201. 12, 752 n. 756. v. Styx, A 6, 
814. eines Grabens, Plur., virides,<74, 
121. dcht. st. des Flusses, A 9, 105. 

RlphaeuN, s. Rhipaeus. 

RipheuM, s. Rhipeus. 

ri»u», us, m. (rideo), Lachen, Ge- 
lftchter,G2, 386. 

rlt*, Adv., a) in gehoriger oder 
reenter Weise, gehorig, richtig, 
recht, A 3,107. 4,555. 5,25. 7, 5. 9,352. 
Bes. von dem, der im religittsen Eultus 
die ublichen Geremonien beobachtet, 
'nach Gebuhr', 'pflichtmafsig', 'feierlich', 
A 6, 145. 7, 93. 8, 60. 12, 213. G 2, 393. 
dcht., zum Gliick, zum Heil, propinquo, 
A 10, 254. auch von den GOttern selbst, 
die das Gute in herkSmmlicher Weise 
zu gewahren pfiegen, A 3,36. b) ubh. auf 
herkdmmliche Weise, ganz nach 
Brauch,29, 352. 

ritfts, as, m., hergebrachte Sitte, 
Gebrauch, bes. in der Religionsspr., 
sacrorum (m.'mos'), A 12,836. Dah.: ntu, 
'nach Art', 'nach Brauch',' wie',Teutonico, 
27,741. nivis,2ll,611. 

rlvuH, i, tn., l)kleiner Flufs, Bach, 
aquae, B 5, 47. 8, 86. tenuis, G 4, 19. 2) 
ubtr.: a) Wasserrinne, Kanal, 2*3, 
111. G 1,269. b) v. andernFlussigkeiten, 
Strom, sanguinis, A 11, 668; vgl. A 5, 
200. 8, 445. 

rdbigo, ginis, f. (robus, d. i. rubeus), 
1) Rost des Metalls, G 1, 495. 2, 220. 2) 
ubtr.,Brandod.RostderAhren,Mehl- 
tau,6?l, 151. 

rubfir, boris, n., 1) harte Baum- od. 
Holzart, a) eig.: a) Holz, Kernholz, 
Stamm, annosum, A 4, 441. solidum, G 
2, 64. fissile, A 6, 181. acutum, G 2, 25. 
Bes. p) Eiche, A 2, 186. zur Bezeichn. 
der Rohheit, A 8, 315. ubh. 'Baum' (wie 
tyvq), A 12, 783. b) meton., das aus har- 
tem Holz e B ereitete, Balken,Gebalk, 
udum, A 5, 681. Plur., firma, 'Bohlen* 
(des troj. Pferdes), A 2, 482. ambesa (des 
Schiffes), A 5, 753. in dcht. Umschr., sa- 
crum, cavum (das der Pallas geweihte 
troj. Rofs), A 2, 230 u. 260. praefixum 
ferro, Lanze,Wurfspiefs, A 10,479. wuch- 
tiger Stock, «Keule\ A 8, 221. G 3, 420. 
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umschr., aratri, starker Pflng, G 1, 162. 
ferri robora, eisenbeschlagene Pl'osten, 
Thorflugel, A 7, 610. 2)ubtr.: a)Kraft, 
Starke, A 2, 639. 11, 174 u. 368; vgl. G 
2, 177. 3, 235. b) koiikr., der kraftigste 
Teil desVolks, 'Kriegsmacht', Kern, 
Plur., robora pubis, A 8, 518. 

ribuwtuH, a, um (robur), aus hartem 
Holze, ubtr., stark, kraftig, farra, 
G 1,219. fossor,(7 2, 264. arator, B 4, 41. 

rftgit©,are(Intens.v. rogo), f r ag e(eif- 
rig od. wiederholt), malta super alqo, 
A 1, 750. 10, 839. 

r5go, are, 1) frage, abs., A 2, 149. 
2)bitte, ersuche umetw., arma, Ji8, 
120. veniam, flehe um Gnade, A 11, 101. 
mit doppelt. Akk., numcn arma nato, 
erflehe von der GottheitWaffen fur den 
Sohn, Ji8,383. 

r6gu», i, m., 8cheiterhaufen, A 4, 
640. 646. 676. 11, 189. 

Roma, ae, f., Hauptstadt Latiums u. 
des rom. Reiches, A 1, 7. 5, 601. 6, 781. 
7, 603 u. 709. 8, 635. 12, 168. B 1, 19. G 
1,466. 2, 534. 

Roman u*, a, um (Roma), zu Rom 
gehorig,r6mi8ch,gens, A 1,33. pater, 
A 9, 449. sbst, Romanus, i, m., Rbmer, 
A 1, 234. 6, 277. 282. 851. 8, 626. Sing, 
kollekt., G 3, 346. 

K5mal£uM, a, um, zu Romulus ge- 
hdng,romulisch, des Romulus, cul- 
mus, A 8, 654. 

Romblidae, arum,»j.,Nachkommen 
des Romulus, dcht. st/Romer', A 8,638. 

Rdmttlus, i, m., Sohn des Mars und 
der Rhea Silvia od. Ilia, der Sage nach 
Erbauer und erster K&nig Roms , nach 
seinem Tode als 'Quirinus' verehrt, A 1, 
276. 6, 778. 8, 342. G 1, 498. Dav. RS- 
m&lu0»a,um,zuRomulu8gehdrig, r o mu- 
li s c h , dcht. st. 'romisch', tellus, A 6, 877. 

rdro, are (ros), eig. 'taue', ubh. 
traufle, trieie, sanguine, A 8, 645. 11, 
8. 12, 512. astra rorantia, v. spritzenden 
Schaum, der gleich Tautropfen von den 
Gestirnen herabtroff, A 3, 567. 

r*a, rCris, ro., l)Tau, a) eig., gelidus, 
G 2,202. 3,326; vgl. B 8, 15. alslfahrung 
der Cikaden,£ 5, 77. Plur. 'Tautropfen', 
(71,385. b) (dcht.) ubtr., N a fs , F 1 u s s i g- 
keit, Wasser, A 6, 230. vom Blute, A 
12, 339. amarus, des Meeres, (74, 431. 
2)Rosmarin (sonst 'ros marinus'), erne 
Strauchart, G 2, 213. 

roaa, ae, f. {(iodov), Rose, A 12, 69. 
(7 4,134. 

rOHarium, ii, n. (rosa), Rosengar- 
ten, Rosenhecke, (74,119. 

roHciduR, a, um (ros), 1) t a ui g, be- 
ta ut, mala, B 8, 37. mella, traufelnd, B 
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4,30. Iris, A 4, 700. luna, der beimMond- 
schein fallende Tau, G 3, 337. 2) ubtr.,. 
befeuchtet, bewassert, rivis (v.Fel- 
sen), .i7,683. 

rdnetum, i, n. (rosa), Rosenhecke, 
£5,17. 

1. rftuftas, a, um (rosa), rosig, ro- 
senfarbig (von der zarten Mischung 
von Rot u. Weifs, bes. als Bild jugend- 
licher Schonheit, in bez. auf die frische 
und bluhende Farbe), dah. ubh. schfin, 
os (der Venus), A 2, 593. cervix, A 1, 402. 
genae, A 12,606. Bes. v. ersten Morgen, 
'gelbrot', 'rflUich', quadrigae (Aurorae), 
A 0, 535. bigae (Aurorae), A 7, 26 (Haupt 
'croceis'; Ribb. 'varus'). Phoebus, A II, 
913. 

2. Rd§£ua, a, um, zu Rosea gehorig, 
einer fruchtbaren Gegend bei Reate im 
Sabinergebiete, rosiach, rura, A 7,712 
(Ribb. 'Rosia'). 

roMtratuM, a, um (rostrum), mit 
einem Schnabel versehen, debt, 
tempora, sofern die Schlafe einen mit 
kleinen goldenen Schiffsschnabeln ver- 
zierte Krone schmuckte, A 8, 684. 

roH*rum,i,n.,l)Schnabel derVogel, 
A 6, 597. 7, 756. 'Russel' der Bienen, G 
4,74. 2) Schiffsschnabel, a) eig., ge- 
bogene Spitze des Vorderschiffs , libh. 
'Vorderteil' des Schiffes, 'Bug', A 5,187. 
10, 157. Plur., .45,143. 7,186. 9, 119. 10, 
295. 6) Plur. meton., 'Rostra', die mit 
Schiffsschnabeln der Antiaten versehene 
RednerbuhneaufdemForumzuRom, 
dcht. Ubtr. von der offentl. Beredsam- 
keit, bes. vor Gericht, G 2, 508. 

rdta, ae, /*., Rad, a) des Wagens, A 2, 
235. zurFortbewegung derBelagerungs- 
tttrme, A 12, 675. ubh. zurBezeichn. des 
Kreislaufes, A 6, 748. Plur., dcht v. da- 
hinrollenden *Wagen' selbst, G 3, 114 u. 
170. A 12,533 u.671. leves (v. Wagen des 
Neptun),Ji 1,147. fc)Rad, woraufMisse- 
thater gebunden wurden, bes. des Ixioo, 
A 6, 616. orbis Ixionii, das kreisende 
Rad, der Umlauf des Rades, G 4, 484. 

rftta, are, 1) trans., schwinge im 
Ereise, ensem, J.9,441. 10,577. 2)intr., 
drehe mich um und rolledadurch fort, 
saxa rotantia, auch wir 'rollendes Ge- 
stein', A 10, 362. 

rub^o, ere (ruber), bin rot (in*deD 
verschiedensten Abstufungen), rote 
mich, erglanze rotlicn, v. Monde 
(Phoebe), G 1, 431. v. Kometen (mit dem 
Adv.'lugubre'),A10,273.v.derAurora(mit 
dem Zus. 'iuvecta ptmiceis rotis'), strah- 

len,.i 12,77. v. anbrechenden Tage,,i l°t 
256 (Ribb. 'rwebat'). Bes. in bez. auf die 
Farbenpracht der Blumen , Bluten und 



Digitized by Google 



ruber 

Beeren, wie von der Schwertlilie (wegen 
der zugemischten Rote), B 3, 63. J! 12, 
68. v. Standorte der V dgel izn Walde, san- 
guine is bacis, ' ergl uhen 'schimmcrn von' 
usw., G2, 430. v. Wiesen, noris coloribus, 
G 4f 306. v. Fr uh ling selbst , 'prangen', 
G 2, 319. Part, rabens, Tot', 'gerdtet', 
'r otlich', uva (zu den vorziiglichsten ge- 
rechnet), .84,29. sanguineis bacis minio- 
que, v. Pan, B 10, 27. auch 'murex', B 4, 
43. v. Abendrot, G 1, 251. 

raber, bra, brum (Ipvtyog), rot, 
rotgefarbt, in verschiedenen Abstu- 
fungen, crista, A 9, 50. 12, 89. dcht, ae- 
quor, durch die nntergehende Sonne ge- 
rdtet, G3, 359. aethra, r otlich schim- 
mernd, A 12, 247. litus, Ufer des roten, 
d. i. des ostlichen (indischen) Meeres, 
X8, 686. 

r fi be n co , rubui, ere(Inch. von 'rubeo'), 
rote mich, werde rot, caede, A8, 
695 ; vgl. G 2, 34. A 3, 521. 7, 25. 

rab*u», a, am (rub us), vom Brom- 
beerstrauche, virga, Brombeerrute 
oder -ranke (zum An bind en des \\ Vines 
u.Flechten derKorbe), G 1, 266 ('itobea' 
Ribb.). 

nobeuK, a, um, zur Stadt Rubi in 
Apulien gekorig, rubisch, virga, 01, 
266(Jfr'66.). 

rubicunduH, a, um (rubeo\ r 6 tl ic b , 
Ceres (Getreide, sonst'flava'}, gelb, gelb- 
lich, G 1, 297. 

rttbbr, Oris, m. (ruber), l)Rdte, dcht., 
Tyrii rubores, Purpur, G 3, 307. 2) Er- 
roten, SchamrOte, A 12, 66. virgi- 
neus, G 1, 430. 

ru b u h , i, m. (St. 'ru' in 'ruber'), B r o m- 
beerstrauch, B 3, 89. Plur. 'Brom- 
beergebusch*,G3,315. 

1. rttdens, dentis, m.,Seil,Tauzum 
Anziehen u. Befestigen der Segelstangen 
u. Segel, A 1, 87. 3, 267. 10, 229. 

2. rttdenti, Part., s. rudo. 
rfidlmentum , i, n. (rudis), erster 

Ver such, dura belli, Probestuck,Waf- 
fenprobe des Kriegs, J! 11, 157. 

rfidlN, e,roh,unbearbeitet, cam- 
pus, G% 211. hasta (mit noch rauher 
Kinde), A 9, 743. 

rudo, ere [bei Vergil nur Part, 'ru- 
dens'], 1) brttlle, v. Loweo, A 7, 16. v. 
Hirsche, G 3 , 374. 2) ubtr.: a) v. Men- 
schen, insueta (auf seltsame Weise), A 8, 
248. b)(dcht.)v.Dingen,knarren, prora 
rudens, A 3. 561 . 

Rufrae, arum, f., Stadt Kampaniens, 
J! 7, 739. 

ru^n, ae, f., Falte,RunzelimGe- 

sicht, A 7, 417. 

roina, ae, f. (ruo), das Einsturzen, 
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1) heftige Erschtttterung, Sturz, 
a) eig., vasta, grause Verwlistung, A 3, 
414. ruinam do, 'stilrze ein', bes. v. Ge- 
bauden, .1 2,310. ruinam traho, A 2,465. 
8, 192. 9, 712. dcht. v. Kampfenden, rui- 
nam dare sonitu, auf einander anstiir- 
men od. sturz en, An, 613 (Ribb. 'ruinc 
dant sonitum ingenti'); vgl. A 11, 888. 
von der Wetterwolke (nimbus), dare rui- 
nas arboribus, die Baume mit Gewalt 
niederwerfen,J[ 12,453. b) ubtr., Sturz, 
Fall, Untergang, generis, Gi, 249. 
rerum, A 11, 310. 2) meton., was herab- 
sturzt, a) Niedersturz, Einsturz, 
caeli, von den Regenstr&men u. dem da- 
mit verb. Un wetter, 'Regensturz', A 1, 
129. fc)Plur., Ruinen, Trammer, Uia- 
cae, A 1, 647. Pergameae, A 3, 476. 

rumino, are, kaue wieder, herbas, 
jB6,54. 

rumor, Oris, m., Gere dc, Sage, Ge- 
ru ch t, A4,203. 7,144. rumore secundo, 
'mit Jubel', 'unter freudigem Ruf, A 8, 
90. Plur., A 7, 549. varii rumores, viel- 
feche Gerttchte, A 9, 464. 12, 228. 

rumpo, rupi, r upturn, ere, 1) breche, 
a)zerbreche,zerreifse,wieFesseln, 
Ketten,Kleiderusw., ^45,510 u.543. vin- 
cula, derGefangenschaft entrinnen, A 8, 
651. bildl. , rupimus invitae tua vincula, 
A 10, 233. vom Schwerte, pectora, durch- 
brechen,durchbohren, Ji9,432. rumpun- 
tur pectora pectoribus(vondenPferaen) 
es bricht sich Brust an Brust, d. i. sie 
8tofsen mit der Brust gewaltig an ein- 
ander, A 11,615. dcht v. heftiger Kalte, 
saxa,zerreifsen,spalten,6r4,136. b) zer- 
reifse, mache Dersten, a) eig., von 
Juppiter, nubila caelo, zerteile, trenne 
am Himmel, A 9, 671. rnpti camini, der 
Schlund der zerklufteten Essen (des 
Atna I, . 1 3, 580. rima ignea rupta tonitru, 
A 8, 391. dcht., inmensae rumpunt hor- 
rea messes, die Speicher brechen (ber- 
sten) von der unermefslichen Ernte, G 
1,49. cicadae rumpunt arbusta,die Cika- 
den durchschmettern (durchschrillen) die 
Gebusche, G3, 328. Dab. Pass, 'rumpor', 
berste, zerpiatze, von Schlangen, B 
8, 71. rumpuntur pectora, b erst en gleichs. 
von uberwallendem Zorne, A 12, 527. ilia 
rumpuntur invidia aid, jmd. zerplatzt 
od. berstet vor Neid, B 7, 26. /?) ubtr., 
zerreifse, breche, foedus, A 12, 582. 
leges (die Bundnisse), G 1, 510. Mem, 
store die Eintracht, G 4, 213. pacem, A 
12, 202. fata, breche gleichs. die Banden 
des Schicksals, d. i. bleibe dem Schick- 
sal entgegen lancer auf der Oberwelt, A 
6, 883. amores, A 4,292. otia, stOre, A 6„ 
814. silentia, A 10, 64. 
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2) reilse ab, a)eig.,funem ab litore, A 
3,640. radices solo, reifse aus, A3, 27. b) 
ubtr., breche ab, u liter breche, 
stelle ein, ende, opera omnia, gebe 
jedes Geschaft (naml. das Gefecht u. die 
begonnene Belagerung) sogleich auf, A 
12,699. sacra, unterbreche das Opfer- 
fest, A8, 110. v.Schrecken, somnum aid, 
d. i. reifse jmd. aus dem Schlafe, Al, 
-458. rumpe moras! saume nicht! tummle 
dich! A 4, 569. 9, 13. segnes rumpe moras ! 
'entreift dich tragem Verzug'l G 3, 43. 

3) durchbrecbe, breche eine 
Bahn durchetw., a) ubh., agmina me- 
dia, A 12, 683. postes, sprenge, erbreche, 
A 7, 622. aggeres (v. Strome), A 2, 496. 
obices (v. Meere), G2, 480. b) pragn., 
viam ferro , bahne mir mit Gewalt den 
Weg, A 10,372. aditus,breche ein, vi 2,494. 

4) breche hervor od. heraus, ubtr., 
€() ubh., radii rumpunt se inter nubila, 
G 1» 446. v. Regen, se nubibus, aus den 
Wolken, nachdem diese zerrissen, sich 
ergiefsen,herabstromen, Ji 11,549. Pass, 
medial , rumpi fontibus, hervorbrechen, 
G 3, 428. turbine rupto, wenn ein hef- 
itiger Sturm aus der Hdhe znr Erde 
braust, losbricht, A 12, 416. 6) thue mit 
Gewalt od. wider "WiUen etw.,lasseher- 
vorbreche n,bes.den gehemmten Strom 
('Cone die Schleusen') der Rede, lasse 
horen, pectore vocem, stofse hervor aus 
usw., A 3, 246. voces, A 11, 377. vocem, 
breche das Schweigen, A 2, 129. tantos 
ilia suo rumpebat pectore questus, lieCs 
hervorbrechen (stiefs aus) aus derBrust, 
^4,553. 

rfto, roj ,ru turn, Sre,l) trans.: a) s t il r z e 
herab od. nieder, molem, A 9, 516. v. 
Un wetter, omnia late, alles zu Boden 
schmettern, A 12,454. 6)reifse hervor, 
wUhleauf, vom Winde, mare a Bedibus 
imis, A 1,85. cinerem et ossafocis,sammle 
schnell von denBrandstatten, A 11, 211. 
spumas salis aere, wuhle mit ehernem 
Bug auf, A 1, 35. atram uubem ad cae- 
lum, walze empor (v. Feuer), G 2, 308. 
cumulosmale pinguis arenae, zerscblage 
die allzutrocknen Erdscholleo, G 1,105. 
2) intr.: a) sturze bin od. nieder (im 
Eampfe), A 10,756. 12,652. in anna (der 
eigenen Landsleute im Gedrange), A 11, 
886. nrbs antiqua rait, ^2,362. in peius, 
sich zum Schlimmern neigen (zur Be- 
zeichn. desGedankens, dafs alles Irdische 
der Verganglichkeit verfallt), G 1, 200. 
b) sturze herab, v. Flusse, de monti- 
bus, A 4,164. von einem Felsblock, mon- 
tis de vertice, A 12,685. v. Troja, ruit 
alta a culmine, A 2 , 290. v. Un wetter, 
sich ergiefisen ,herab8tr6men,ruitae there 
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toto turbidus imber, 45,695. aether ruit, 
der Himmel ergiefst sich in Strdmeu, 
G I, 324. ruit imbriferum ver, G 1, 813. 
ruere omnia visa, dasganzeWeltgebaufe 
Bchien znsammenzuBturzen, A 8, 525. c) 
sturze hervor, a) ubh., v. Meere, ad 
terram, All, 625. v. Winde, A 1, 86. vo- 
ces ruunt, rollen, dringen hervor (aos 
der- Hdhle), A 6, 44. v. Nacht, Tag n. 
dgl., breche herein od. an, nahe, 
A2, 250. 6, 539. 8, 369. 10, 256(yroBibb. 
'ruoebat'). d) stQrze dahin, rase da- 
her, Bturme an, eile, a) ubh., AS, 
648; vgl. A 10, 385 u. 729. 12, 505. ad 
portas ,A3, C7G. ad regia tecta,J.'ll, 
236 {Haupt). per medics, A 4, 674. te- 
ctis, A 2, 771 (Bibb.), enrru in bella, mit 
dem Wagen in den Kampf, A 7, 782. v. 
berittenen Jagern, A 4, 132; vgl. A 2, 64 
u. 620. 8, 689. 12, 369. /?) (dcht) von der 
Sonne, enteilen, untergehen, 43, 
508. 

rupeH, is, f. (St 'rap* in 'rumpo', eig. 
ZerklUftetes) , F e 1 s , abgerissene , steil 
abfallende, jahe Felswand, A 3, 245. va- 
stae, A 1,162. cavae, zerkliiftete Felsen, 
FelshOhlen, verb. m. 'scopuli', G 3, 253. 
cavata, uberhangende Felsen (als Schutz 
fur die Flotte), A 1, 310. von der Fels- 
grotte der Sioylle, ima, A 3 , 443. Im 
Gleichnis, zur Bezeichn. der Unerschut- 
terlichkeit u. Festigkeit des Sinnes, pe- 
lagi, A 7, 586; ahnL, A 10, 693. 

rur*ttm, Adv.[altere,meist durchdeo 
Wohlklang bedingte Form fur 'rursus'J, 
1) wiederum, nochmals, A 3, 229 o. 
232. 2) ubtr., zur Bezeichn. des Ent- 
gegengesetzten, andererseits, da- 
gegen, aut r. (namlich beim Pfropfen), 
<?2,78. 

rarMOH, Adv. (zsgz. aus 'reversus'), 
l)ruckwarts, zuruck, dab, wieder, 
wiederum, von neuem, noch ein- 
mal , A 2, 655. 3,31 n. 422. 4, 534 u. 557. 
12 , 784. auch m. 'reviso' il 'reverter' 
verb., A 6,751. 2) ubtr., andererseits, 
d agegen, B 10, 62. G 3, 484. 

rts, ruris, w., Land (Gegs. der Stadt), 
Feld,Gefilde,Gl,156. 168 u. 6. Plur., 
A 1, 430. B 2, 28. G 2, 412. u. 6. 

ruseum, i, n. od. ruwcuH, i, f. (pai|\ 
Mausedorn, Brusch, Pflanze mit 
stachlichten Blattern, B 7, 42. zum An- 
binden des Weinstocks, G 2, 413. 

rusticuH, a, um(rus), l)zum Lande 
od. Feldegehdrig, landlich, Musa. 
B3, 84. Sbst., rusticus, i, m., Land- 
mann, 02,406. 2)ubtr.,imubelnSinne 
{&YQoixoq), bauerisch, ungebildet, 
B 2, 56. 

rutilo, are, schimmere od. gl&nze 
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rotlich,c glanze , inter nubem, A 8, 

529. 

r&tiluB, a, um (St. <ru' in 'ruber'), 
rot, bes. hellrot, hochrot, feuer- 
rot (doch mehr in bez. auf den blen- 
denden Glanz, den das Auge von der 
Farbe erfahrt, als auf die Farbe selbst), 
ignis, A 8, 430. G 1, 454. 4, 93. v. Glanze 
des Erzes , thorax , A 11, 487. von den 
glanzenden Flecken u. Flugeln der Bie- 
nenkdnigin, G 4, 93. 

Hutu li, drum, m. [synkop. Gen. 'Ru- 
tulnm, A 10, 445], ital. Vdlkerschaft im 



alten Latium, nut dcrHauptstadt Ardea, 
A 1, 266. 7,472 475. 795. 8,381. 492 u. 6. 
Sing. 'Rutulus', ein Rntuler, audax, 
perfidus, v. Turnus, A 7, 409. 10, 231; 
vgl. A 8, 474. 9, 65 u. 442. 10, 108 u. 232. 
Dav. Adj. Rutulus, a, um, zudenRu- 
tulern gehdrig, den Rutulern eigentllm- 
lich, rutulisch, der Rutuler, rex, 
v. Turnus, A 9, 728. 10, 267. viri, A 12, 
117. Sucro, A 12, 505. colles, A 7, 798. 
agri, A 10, 390. igues, A 9, 130. acies, A 
12, 597. caedes, A 10, 245. sanguis, A 7, 
318.11,88. 



S. 



Sabaei, Drum, m., Handelsvolk Ara- 
biens, von dem dasHarz des Weihrauch- 
baumes kam, A 8, 706. G 1, 57. 2, 117. 
Dav. Adj. Sabaeus, a, um, sabaisch, 
dcht. st. 'arabisch', tus, A 1, 416. 

Sabellicns, a, um [Sa belli), sabel- 
lisch, d. i. sabinisch, sus, G3, 255. 

s&beiluM, a, um (Sabeili), zu den 
S ab e 1 1 e r n (dem alteren u. dcht. Namen 
der Sabiner) gehdrig, sabellisch,d.i. 
sabinisch od. samnitisch, pubes, G 
2, 167. mater, A 8, 510. vera, A 7, 665. 

sabinl, drum, m., alte Vdlkerschaft 
1 1 aliens, nordlich bis nachUmbrien.sud- 
lich bis an den Anio sich erstreckend, 
von der ein Teil der Sage nach schon fruh 
unter Romulus in Rom einge wandert war, 
bek. wegen ihrereinfachenLebensweise, 
G 2, 532. A 7, 706 u. 709. Dav. Sabina, 
ae, f., 'Sabinerin', A 8, 635. 

Sabinuti, i, m., alter ital. Heros, Be- 
grtinder des sabin. Volksstammes.Erfin- 
der des Weinbaues, A 7, 178. 

nil burr a, ae, (verw. m. 'sabulum', 
tpafia&og), Sand als 'Ballast', G 4, 195. 

Macellum, i, n. (Dem. von 'sacrum'), 
kleinesHeiligtum, von einer den Nym- 
phen geweihten 'Grotte', B 3, 9. 

ehc&r, sacra, sacrum (sancio, a'Zoj), 1) 
h e i 1 i g,von dem gewOhnlichenGebrauche 
ausgeschlos8en , geheiligt,unbe- 
rtthrt, einerGottheit gew eiht, a) adj., 
m. Dat., Fauno, A 12, 766. sacer Cereri, 
ein Priester der Ceres, ^4 6, 484. abs., 
postis, A 5, 360. crinis (dem Bacchus), A 
7, 391. hircus, G 2, 395. ales, A 11, 721. 
silvae, G 1, 148. sedes, A 2, 525. tellus, 
v. Delos (weil in fruhesterZeitLieblings- 
aufenthalt der Doris u. des Neptun), A 
3, 73. laurus (dem Apollo), .4 7, 60. rates, 
pinus, A 9, 109 u. 116. tripodes (als das 



gewdhnl. Weihgeschenk fur die Gdtter 
in denTempeln), A 5, 110; vgl. A 12, 766. 
sanguis, der Opfertiere, 'Opferblut', A 3, 
67. 5, 78 u. 333. v. Fliissen und deren 
Ufern (weil dem Flufsgotte heilig), A 7, 
797. von den Quellen, die von selbst ent- 
springen, B 1, 52. b) Sbst., sacrum, i, n., 
gew. Plur., a) Heiliges, den GOttern Ge- 
weihtes, bes. 'heiliges Gut', 'heilige Ge- 
rate', 'Gotterbilder', A 2, 293 u. 717. 8, 
666. /?)heiligeHandlung,heiliger 
Gebrauch,Kultus, Opferfest, 
Opf er, Herculeum, A 8,270. Plur., A3, 
408. 4, 638. 8, 111. 12, 401 u. 836. sacra 
deum, heilig sind (dort noch) die Feste 
der Gdtter, d. i. Feste derGOtterwerden 
dort noch mit heiliger Scheu, mit from- 
mem Sinne gefeiert, G 2,473. v. Dienste 
der Kybele, A3, 112. y) heilige Ge- 
sange,Hymnen, ^2,239. 2)den(unter- 
irdischen) Got tern gleichs. als Opf er ge- 
weiht, verwttnscht, verflucht, auri 
sacra fames, A 3, 57. ignis (weil von den 
Strafen der GOtter herruhrend), ein 
krebsartiges 'Brandgeschwiir', G 3, 566. 

nacerdds, dotis ('sacer', 'sacrum' u. 
♦do'), a) m,, Priester, A 6, 661. b) f., 
Priesterin, Al, 273. 4, 509. 6, 644. re- 
gina sacerdos, fttrstliche Priesterin, Al, 
273. 

Sace*, ae, »«., ein Rutuler, A 12, 651. 

SacramiH, a, um, zu den Sakranern, 
einer Vdlkerschaft des alten Latiums 
(wahrsch. den Ardeaten), gehdrig, sa- 
kranisch, der Sakraner, acies, A 7, 
796. 

Hftcrari um, li, n. (sacer), Ort zur Auf- 
bewahrung der Heiligtumer, Heilig- 
turn, s acrari a Ditis, heiliger Sitz des 
Pluto, v. der 'Unterwelt', A 12, 199. [747. 

Sacratdr, oris, m., ein Etrusker, A 10, 
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i, a, um (sacra a. lego), eig. 
Heiliges raubend, Gbh. gottlos, ver- 
rucht, sanguis, A 7, 595. 

Macro, are (sacer), 1) im engernSinne, 
heilige,weiheod. widme einer Gott- 
heit, laurum Phoebo, A 7, 62. aras, A 3, 
305. 5 , 48. lectos viros , A 6 , 73. votum 
dis , A 6, 715. remigium alarum (zum 
Dank far die Rettung), A 6, 18. ignes, 
zunde zu Ebren der Gutter (auf dem Al- 
tare)an, .4 2, 502. pecudesrite, schlachte 
die geweihtcn Tiere, A 12. 213. Part, 
'sacratus', a, am, geweint, heilig, 
templum, sedes, A 2, 165 u. 742. luci, A 
7, 778. vallis (weil der heilige Hain in 
demselben lag), A 9,4. iura,^L 2,157. 
2) im weiteren Sinne, a) weihe, widme, 
bestimme, honorem pro virgin it ate ,A 
12, 141. 6) mit dem Nebenbegr. der Ver- 
nichtung, weihe, ubergebe, alqm te- 
lis, A 10, 419. 
eacrum, s. sacer no. 1, b. 
saec&lum, i, n. [synk. Hacclum , B 
4,, 5. A 8, 508], a) Menschenalter, 
Geschlecht, Generation (yeved, 
Zeit von 33V 3 Jahren), B 4, 5. G 1, 
500. A 12, 826. magnus saeclorum ordo, 
die zehn Abteilungen des sibyllinischen 
Weltjahres ('magni menses', J? 4, 12), B 
4, 5. b) die in einer Zeit lebenden Men- 
schen, Z eitalter, Zeit, Menschheit, 
aspera, laeta, 1,291 u. 606. aorea, AG, 
794. impia, G 1, 468. venturum, B 4, 52. 
c)Jahre, holies 'Alter', A8, 508. d)ubh. 
lange, ewige Zeit, Plur. 'Jahrhun- 
derte', A 1, 445. 6, 235. 

aaep£,Adv. (eig.Nentr. des alt en Adj. 
'saepis'), oft, hiufig, wiederholt, 
A 1, 669. 2, 456. nachdrucklich wieder- 
holt, A 3, 185. Bei Vergleichungen von 
dem ofteren Vorkommen einer Sache, 
eig. 'wie dergleichen ja oft geschieht*, 
^ 1,148.5,273.10,723. 

Hnept'N, is, f, y 'Einfriedigung', a) Um- 
zaunung, Zaun, Gehege, bes. leben- 
diger Zaun von Weiden, als Grenzmark, 
B 1, 54. zum Schutze der Saaten , G 1, 
270. Plur., G 2, 371. b) umhegter Raum, 
wie unser 'Garten', Plur., B 8, 37. 

ttaepio, saepsi, saeptum, Ire (saepes), 
'umhege', ubh. schliefse ein, um- 
ringe, umgebe, tec t is, aggeribus u. 
dgl., A 7, 600. 9, 70 u. 783. 12,750. dcht., 
aere, umhulle, A 1, 411. 

Haeptnm, i, n. (saepio), umzaunter 
Ort, Gehege, Hurden, B 1, 33. dcht., 
intra saepta domorum, im Innern des 
Bienenstockes, G 4, 159. 

h « eta, ae, das dicke od. borstige 
Eaar m anchor Tiere (meist Plur.), wie 
der Kuh, A 7, 790. des Bockes, G 3,312. 



'Zotte' od. 'Mahne' des Lowen, A 7, 667 
(Siny.\ dcht., fulvae pecudum, 'gelbzot- 
tige Tierfelle' (als Schutz gegen die 
Kalte), G 3, 383. 

Haetiger, gera, gcrum ( saeta u. gero), 
Borsten tragend, borstig, sus, A7,Y1. 
11, 198 u. 12, 170. 

Ma et 6 hum, (saeta), voll Borsten, bor- 
stig, aper,B7,29. 

Maevio, li, ltum, Ire (saevus), wute, 
tobe, rase, a) v. Leb., bes. v. Men- 
schen u. G cittern, A 6, 544. 8, 5. animis, 
,1 1. 149. 5, 462. tridenti, A 2, 418. in 
certaminibus, A 8, 700 ; vgl. A 10, 76. von 
Tieren ,G3, 434. A 7, 18. irS in absen- 
tes, v. Wolf, A 9, 63. b) ubtr. v. Lebl., in 
auras, in die Lufte rasen od. toben, v. 
Gebelle der Hunde, A 5, 257. "?on der 
Liebe, Kampfwut, A 4, 532. 7, 461. 

saevu*, a, um, wutend od. wtitig, 
rasend,tobend, grimmig,grausam, 
a) v.Leb., bes. v.Menschen und Gotterc, 
hauf. Beiw. der Juno (weil unversohnt), 
AlA. 2,612. 7,592. dea,v.derAllekto,i 
7,511. saeva numinalovis, dergrausame 
Ratschlufs des J., A 11, 901. Amor, B 8, 
47. rex, v. Juppiter, A 12, 849. noverca, 
G 2, 128. Ulixes, A 3, 273. Achilles, A 2, 
29. Tritonis (als KriegsgOttin), A 2, 226. 
v. Hektor, schonungslos (im Kriege), A 

I, 99. v.Aneas,J[ 12,107. v.Drankes,Toll 
Grimm, A 11, 220. v. Orion (weil Sturm 
briDgend), A 7, 719. v. Tieren, A 7, 511. 
9, 792. sacvior 1 eacna, G 3, 246. in. Abl., 
saevus securi Torquatus, mit grausamem 
Beile, A 6, 824 (aber A 2, 616 ist 'effol- 
gens Gorgone saeva' zu verbinden; vgl. 
Horn. II. 5, 74). b) v. Sachen u. Abstr., 
graus, grimmig,furchterlich, un- 
heil voll, tridens (als Zeichen derHerr- 
schaft u. Machtvollkommenheit), .11,13?. 
saeva sonoribus arma, grausig klirrende, 
A 9, 651. Bcopulus, Ji5, 270. aequora, 
stflrmisch, A 4, 523. dolones, A 7, 664. 
vada, A 10,678. gelu et undae ('grim- 
mige' Kalte der Fluten), A 9, 604. vene- 
num , bosartiges , A 12, 857. nuntius, i 

II, 896. dolor, A 12, 945. pectus, A 12, 
888. ira,^10,813. 

Sagarla, is, Akk. 'im', m. (Sdyagi;), 
ein Troer, A 5, 263. 9, 675. 

aagitta, ae, f., a) Pfeil, A 1, 187. 5, 
502. 12, 651 u. 856. im Gleichn. zur Be- 
zeichn. der Schnelligkeit, A 10, 248. b) 
meton., durch einen Pfeilschufs erhal- 
tene Wande, 'Pfeilwunde', A 12, 746. 

Ma git t i f £ r, fera, ferum (sagitta u. feroV 
Pfeile tragend, pfeilbewaffnet, 
Geloni, A 8, 725. 

saefiliun, i, n. (Dem. v. sagum), kur- 
zer Mantel (fur den Krieg), A 8, 660. 
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salis, m. {aXg), 1) Salz, G 3, 397. 
2) (debt.) meton., wie SXg, das salzige 
Meerwasser, Salzflut, Meer, Al, 35 
u. 173. 5, 848 u. 866. 6, 697. 10, 214. sa- 
ils Ausonii aequor, A 3, 385. sale Tyr- 
rheno, an der Kilste von Etrurien,.<16, 
697. 

saiamlH, minis, Akk. 'mlna', f. (2a- 
Xafiiq,), Insel an der Kuste von Attika 
im saronischen Meerb., Herrschersitz 
des Telamon, j. 'Koluri', A 8, 158. 

N&lictum, i, n. (zsgez. aus 'salicetum', 
v. 'sali*,'), We idengebusch , We i d i c h t, 
B 1, 55. G 2, 13 n. 415. 

tf&Hgnuj), a, tun (salix), aus Wei- 
denbolz, weiden, crates, A 7, 632. 
fali, G 4, 110. 

fj*Hl,orum, m. (salio), urspr.Priester, 
die durcjh Gesang u. Tanz die Feste ihres 
Gottes begin gen, bes. des Eerkules, bis 
Numa sie dem Mars Gradivus weibte, 
A 8, 285 u. 663. 

aalio, liii, Ire (Wurz. aX in BXXofiat), 
springe, bUpfe, a) v. Leb., per utres, 
G 2, 384. rotis (vom Wagen herab), A 10, 
594. b) v. Dingen, salit borrida grando, 
G 1,449. saliens rivus, springend, spru- 
delnd, 55, 47. saliens sanguine vena, 
'blutspritzend', G 3, 460. 

aaliunca, ae, f., wilde N a r d e , B 5,17. 

SiliaN, Ii, m.y 1) Genoese des Aneas 
aus Tegea in Arkadien, A 5,298. 321. 
335. 341. 347. 352. 356. 2) ein Rutuler, 
AIQ, 753. 

Mfcllx, llcis, /. {kXtxri), Weide,£l,79. 
3, 83. 5, 16. G2 } 446. inter salices , als 
Hirte, B 10, 40. 

Sallentinoa, a, um, zu den Sallenti- 
nern , einem Volke in Kalabrien an der 
sudl. Spitze Italiens, gehdrig, sallen- 
tiniscn, campi, A 3, 400. 

SalnidnviM, 8i, Akk. 'ea', m. (2a?>- 
(xoivevi;), Sobn des Aolus, Bruder des 
Sisyphus, Konig in ThessaJien, dann in 
Elis u.Grfinder der StadtSalmonia das., 
wollte im ttbermute dem Juppiter sicb 
gleichstellen u. ahmte das Rollen des 
Donners u. den Blitzstrahl nach, indem 
er auf einem ebernen Wagen fiber eine 
eherne Brficke fuhr und brennende Fa- 
ckeln in dieLuftschleuderte,wurdeaber 
durch den wirklicben Blitz des Juppiter 
in den Tartarus gestfirzt, A 6, 585. 

MftlMu*, a,um(sal), l)gesalzen,fru- 
ges , das zerstampfte und mit Salz ver- 
miscbte Getreide od. Mebl ('mola salsa'}, 
das man dem Opfertiere auf das Haupt 
streute, um es aem Tode zu weihen, A 
2, 133. 12,173. berbae, mit Salz bestreut 
od. vermiscbt (als Futter fur die Scbafe, 
G 3, 395. 2) salzig (von Natur), a) eig., 
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v. Meere, vada, fluctus (aXfiij), A 5, 158 
u. 182. tellus, G 2, 238. 6) ttbtr., salzig, 
d. i. s c b a r f , sudor, A 2, 173. tellus (audi 
wir 'salziger Boden'), (72,238. robigo, 
«beizend',(?2,220. 

aaitem, Adv., denn doch, wenig- 
stens, zum wenigsten, A 1, 557. 6, 
371 u. 6. 

1. naltuti, as, m. (salio), Sprung, sal- 
tum do e curru, springe herab, A 12,681. 
saltu me do in fluvium , springe hinab, 
A9, 815. saltu supero viam, uberspringe 
den W., G 3, 141. brevibus se credere 
saltu, A 10, 289. saltu venit super Per- 
cama, v. troj. Rosse, sprang fiber die 
Mauern, A 6, 515. 

2. salttts, as, m. [bei Vergil nur Plur.} 
(aXaog), Waldthal, Waldschlucbt 
mit den dazu gehOrigenBerghalden,bes. 
als 'Trift' od. 'Weideplatz" der Herden, 
G 1, 140. 3, 143. aucb als Ackerland zum 
Bebauen, 'HOben', A 7, 797. nemorum, 
Schluchten des Waldes (deralsSommer- 
gehege fur die Rinderherden diente), B 
6,56. 

ualubris, bre (salus), heilkraftig, 
heilsam, suci, 12,418. fluvius,(?l 
272. somni, 'erquickend', G 3, 530. 

aalum, i, n. (adXog), offene See, 
dcht. tibb. Meer, See, A 1, 537. 2, 209. 

Nnlu«,utis, f. (8alvus),Wo h 1 e r g eh e n, 
Wohlfahrt,Heil,Rettung,Leben, 
A 1 , 555. 5, 174 u. 0. in te suprema sa- 
lus, auf dir beruht unsereletzteRettung, 
A 12, 653. 

Hnioto, are (salus), a)grfifee, be : 
grufse, Italian), A 3, 524. augurium, A 
12, 257. auch in der Tmesis, s. insaluta- 
tus. Bes. b) besucbe jmd. zur Begrti- 
fsung, 'mache meine Aniwartung' (von 
den r6m. Klienten), G 2, 462. 

Nalvto, 6re (salvus), bin gesund, 
bes. Imp. 'salve', als Formel guter Vor- 
bedeutung fur das , was man thut, Heil 
dir! A 8, 301. Bes. als Grafs , 'sei (mir) 
gegriifst', mit dem Plur. 'salvete' wech- 
selnd, A 5, 80. 7, 120. Aucb als Scheide- 
od. Abschiedsgrufs an Verstorbene, salve 
aeternum (fur immer) mihi, maximePalla, 
aeternumque vale, A 11, 97. 

same, es, f. {Safjirj), eine durch eine 
schmale Meerenge von Ithaka getrennte 
u. zum Reich des Ulixes gehorige kleine 
Insel im ionischen Meere, spat. Ke<paX- 
Xyvia, j. 'Cefalonia', A 3, 271. 

Samdthracia, ae, f. (Sapio&Qaxij), 
Insel des agaischen Meeres an der Kuste 
vonThrakien, ber. durch ihre Mysterien 
u. den Dienst derKabirenJ/Samothraki', 
JL7,208. 

Sam un, i, f. (Sdfioi), 1) Insel an der 
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Kuste Ioniens, Ephesus gegentiber, be- 
riihmt (lurch den prachtigenTempel der 
Juno, A 1, 16. 2) Threicia, d. i. Samo- 
thracia (w. b.), A 7, 208. 

Nnncio, sanxi, sanctum, Ire (St. 'sac' 
in 'sacer',«yin ay tog), macheetw. dnrch 
religiose Weihe unverbruchlich, foedera 
fulmine (von Juppiter, Zevg opxiog, der 
alsSchwurgott dieMeineidigen bestrafte), 
weihe, bekraftige, A 12, 200. 

sanctus, a, urn (sancio), a) unver- 
letzlich, heilig, fides (u be r deren U n- 
verbruchlichkeit die Getter wachen), A 
7,365. b) heilig, noch unversetirt, 
ehrwurdig, gdttlich, v. Gdttern u. 
gottgeweihten Dingen, numen ('nomen' 
Bibb.), A 8, 382. ignes (weil von Jappiter 
oder vom Himmel gesandt), A 2, 686. v. 
Opferfeuer,vi3,406. oraculum, A 8, 181. 
flumen,J[8,72. fontes, G2,175. mitpar- 
titiv. Gen., sancte deorum, A 4, 576. c) 
heilig, ehrwiirdig, unstraflich, 
sonatas, A 1 , 42 6. pater, A 5, 80. vates, 
A 6,65. in der Anrede an teure Verstor- 
bene, 'verklart', All, 158. anima, A 12, 
648. [Scharlach, £4,45. 

Handy i, dvcis,/! {odvdvQMennige, 

Hhne, Adv. (sanus), eig. vernUnftig, 
dab. wohl, in der That, in Konzessiv- 
satzen, immerhin, nur immer, A 
10, 48. 

ManguInfeuM, a, um (sanguis), blutig, 
a) aus Blut bestehend, rores, A 12, 340. 
o) b 1 u t r o t , mit Blut unterlaufen {vg>ai- 
fiog), acies, Auge, infolge gewaltiger Ge- 
mutserregung, A 7,399; mordblickend, 
A 4,643. dent., Mavors, 'blutgierig', A 
12,332. 2) blutfarben, blutrot, ba- 
cae, B 10, 27. G 2, 430. iubae anguium, 
cristae, A 2, 207. 9, 733. astrum, A 12, 
67. cometae (als Yorboten grofsen Un- 
heils), A 10, 273. lorica, rollich, rttlich 
schimmernd (weil aus Erz gearbeitet), 
j!8,622. 

NAMtjuiH , gulnis, m. , Blut, 1) eig., 
des animalischen KOrpers, A 3, 30. 7, 
534. 12, 950 u.6. mit 'vita' verb., A 12, 
765. der geschlachteten Opfertiere, A3, 
67. 5, 328. als Zeichen der Lebens- 
frische, Lebenskraft, Leben, A% 
639. 5,415. 2) meton.: a) Blut, Mord 
(aifta), 'blutige Strafe' od. 'Rache', A 2, 
72. 118. 7, 423. b) Blut, Geblut, a) 
Stamm, Geschlecht, Troianus, A 1, 
19. Teucri, A 4,230. Tegeaeae gentis, 
A 5, 299. Tusco de sanguine vires, A 10, 
203. nymph arum sanguinis una, eine 
Schwester der Nymphen, A 1, 329; vgl. 
A 6, 762 u. 779. 7, 49. 98. 271. 0) (dent.) 
Spro fsling,Sp rofs(wiea//<a),8.meus, 
d. i. 'du, der du mein Blut bist', A 6,836. 



satis 

sanie*, vi, f., a)verdorbenesBlat, bin- 
tiger Eiter, A 3, 618 u. 625. G 3 , 493. 
m. 'tabum' verb., A 8,487. 6)(dcht)Gei- 
fer, Gift der Schlange, A 2, 221. 

■Anns, a, um (odog, o&g), eesund, 
Ubtr.geistiggesund,vernanftig,sen* 
sue, B 8, 66. male s. f verstflrten Gemfl- 
tes, A 4, 8. 

Mftpdr, Oris, rn. (aarcgog, a^7f0ficu\ 

1) Geschmack, G% 240. 3,397. 4,102 
u. 276. dcht., Media fert tardum sapo- 
rem felicis mali, Med. erzeugt Apfel von 
dauerndem Nachgeschmack, G 2, 126. 

2) meton., etwasWohlschmeckendes, bes. 
Saft, tunsus gallae, zersto£sene GaJJ- 
apfel, G 4, 267. Plur., duftende od. wttr- 
zige 'Krautersafte', welche die Bienen 
lieben,&4,62. 

Hftrcio, sarsi, sartum, Ire, bessere 
aus, ersetze, ruinas, G 4, 219. 

Sard&nias, a, um (Hapddviog), zor 
Insel Sardinien gehorig, sardonisch, 
herba, eine in Sardinien einheimische, 
dem Eppich ahnliche, bitterc Itanunkel- 
ar t ( Has en fufs ). deren Genufs ein krampf- 
llaftes Verziehen des Mundes (Lachen) 
veranlassen sollte, J? 7, 41. 

Harmentum, i, n., diinncs Gezweig. 
abgeschnittene Reiser, Reisig, Ab- 
fall,<?2,409. 

Sarnus, i, m., Flufs inKampanien bei 
Pompeji, j. 'Sarno', A 7, 738. 

8arpedoii,onis,ro. {2a(J7i7}(5(bv),Yi±Tst 
der L ykier, von Patroklus getotet, (les- 
sen Lei ch nam auf Juppiters Befehl nacb 
Lykien gebracht wurde , obgleich sein 
WafFengefahrte Glaukus glaubte, dafs 
er eine Beute der Griechen geblieben 
sei, A 1, 100. 9, 697. 10, 471. Seine bei- 
den Sonne Klarus u. Themon begleite- 
ten den Aneas nach Italien, A 10, 125. 

SarrnnuH, a, um, sarranisch, d. L 
tyrisch (weil 'Sarra* der alte Name von 
Tyrus), ostrum, G 2, 506. 

Warrant en, um, in., Volkcrschaft im 
Lande der Hirpiner in Kampanien am 
Flusse Sarnus, A 7, 738. 

sat, s. satis. 

Mata, drum , n. (eig. Part, von sero*. 
Saat, G 1, 106. 4, 331. B3,82. laeta, 
A 2, 306. 

nation I uk, i , m., Ein w. von Satiknla, 
einer Stadt Kampaniens, A 7, 729. 

1. watio. onis, f. (sero), das Saen, 
Pflanzen, G 1,215. 2,319. 

2. satio, are (satis), sattige, dcht. 
ubtr., befriedige, suhne, cineres, A 
2, 587. 

satis u. abgek. sat, Adv., 1) genu g, 
zurGenuge,hinreichend, bes. beim 
Adj. (dem es auch nachgestellt wird), 
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responsa fida s., ganz zuverlassige, A 2, 
377. rura magna b., B 1 , 48. rait Zeitw., 
se s, ambobus Teucrisque venire Lati- 
nisque, sie seien docb fur beide (Latiner 
u, Teukrer) genug, beiden im Kampfe 
gewachsen, A 7, 470. sat funera vidimus, 
'irir haben Leichen genug geseheu' od. 
'der Leichen genug', A 11, 366. be?, sa- 
tis esse, genug sein, genugen (wie «A*c 
iativ), nam mibi 1 act i fama sat est, A 9, 
195; m. Inf., sich mit ejtw. begntigenM 
3,653. 5, 786. 9, 140 u. 653. Subst. mit 
Gen., sat rationis, G 2, 314. satis poe- 
narum exhaustum est, Rache genug ist 
verubt, A 9, 356. 2) Komp. sat! us, be- 
friedigender, d. i. ubh.dienlicher,besser, 
mit 'est' u. Inf., A 10, 59. B 2, 14. 

nit 5r, oris, 7/i. (sero), Saer, dent. Er- 
zeuger, Schdpfer, Yater, homi- 
num atque deorum, v. Juppiter, A 1,254. 
11, 725. 

gitttr, tQra, turum (sat), 1) satt, ge- 
sattigt, capella, B 10, 77. 2) ubtr. : a) 
(dcht.) gesattigt, reichlich ge- 
trankt, color, G 4, 335. b) Qbh. reich- 
lich gefullt, praesepia,(r 3, 214. Ta- 
rentum, gesegnet, fruchtbar, G 2, 197. 

Hfllurne palus, unbekannter See in 
Latium , wahrsch. ein Teil der pontini- 
schen Sumpfe, A 7, 801. 

SnfurniuM, a, um (Saturnus), 1) ZU 
Saturnus gehorig, saturnisch, tellus, 
d. i. Latium , A 8, 329. G 2, 173. regna, 
£ 4, 6. 6, 41. arva, A 1, 569. pater, Jup- 
piter al8 Sohn des Saturnus , A 4 , 372. 
domitor maris, Neptun, A 5, 799. Juno, 
als Tochter des Saturnus, J! 3,380. 5, 
606u.6. 2)Sbst.,Saturnia, ae, f., a) Toch- 
ter des Saturnus, Juno, A 1, 23. 4, 92. 7, 
428 fig. 10, 659. 12, 807. vollst. Saturnia 
coniunx, A 12, 178. b) die von Saturnus 
erbaute Stadt am kapitolinischenHugel, 
A 8, 358. 

Saturnuti, i, m. , ein einheimischer 
Gott der Anpflanzung u. des Feldbaues 
('a satione frugum') bei den Latinern 
(vgl. A 7, 180 u. 203. G 2, 406), der einer 
spate r en Sage nach, mit der man der 
Eitelkeit der machtigen Homer schmei- 
chelte, durch Juppiter aus der olympi- 
schen Herrschaft vertrieben u. von Ja- 
nus in sein Reich aufgenommen dem Ja- 
nikul um gegenQber eine Stadt Saturnia 
erbaute, wahrend das Land selbst, wo 
er sichere Aufnahme fand, Latium be- 
nannt wurde , A 6 , 794. 8, 319 flgg. 357. 
Unter dessen friedliche und gliickliche 
Herrschaft versctzte man das goldene 
Zeitalter, A 6, 792 flgg. 8, 324. G 2, 538. 
Ebenso verschmolz man schon t'nihz ei- 
tig mit ihm u. seinem Sagenkreis den 



friecb. Kpovoq, dah. er alsVater des 
uppiter, der Juno, des Neptun, der Ce- 
res u. des Pikus, als Gatte der Rhea er- 
scheint, ^7,49. 12,830. ^3,93. Saturnus 
verwandelte sich, als er auf dem Pelion 
von seiner Gattin Rhea bei der Philyre 
uberrascht wurde, in ein Rofs, um diese 
zu tauschen, G 3, 93. Stella Saturni, der 
Planet Saturn, G 1, 386. 

sitfiro, are (sat ur), 1) eig.: a)sat- 
tige, armenta, A 8, 213. apes cytiso, B 
10,30. 6)Ubh. versehe reichlich mit 
etw., starke, sola fimo,(?l,80. 2) ubtr., 
sattige, stille, Part. Perf. Pass. dcht. 
m. griech. Akk., saturata dolorem (in 
Hinsicht ihres alten Grolles), A 5, 608. 

sitjrl od. (JRtbb.) S&tttrl, Drum, m. 
(SdrvQoi), Satyrn, bacchische Damonen 
mit struppigem Haar, stumpfer Nase, 
zugespitzten Ohren, kurzen Hornern u. 
Ziegenfufsen, die musikliebenden Ue- 
fahrten des Bacchus, B 5, 73. 

MauciuM, a, um, verletzt, verwun- 
d e t , Aeneas, A 12, 762. taurus, A 2, 223. 
serpens, All, 753. m. Abl. instr. u. griech. 
Akk., sagitta ora (im Gesichte),-il2, 
652. volnere pectus (an der Brust), A 12, 
5. b) ubtr., vom Liebesgotte verwundet, 
gravi cura, wund von qualender Sehn- 
sucht, A 4, 1. 

s«x£ii«, a, um (saxum), von Felsen, 
f elsig, steinern, limina, A I . pila, 
A9,7ll. dcht,umbra, durch Felsen ver- 
breitet, G 3, 145. 

HaxcinuH, a, um (saxum), voll Fel- 
sen, f elsig, 8teinig,montes, G 2,111. 
vallis, B 5, 64. dcht. m. Part, verb., sa- 
xosus sonans Hypanis, mitBrausen uber 
Felsen sich stttrzend, Felsen durchbrau- 
send,^^ 370. 

8»xuai, i, n., Fels, Elippe, Stein, 
1) eig., A 2,308. 3, 625. 5, 124. Bes.'Fels- 
stuck', 'Felsblock', A 5, 275. 6, 616. 8, 
226. 10, 127 u. 381. 12, 684. zum Werfen 
mit der Schleudermaschine , A 12, 922. 
als Waffe der Kentauren, A 10, 196. des 
Turnus, JL12,904. Plur. ubh. 'Kiesel', 
'Gerdlle',^11,627. als Grenzzeichen, 
A 12, 896 fig. Plur. dcht. von der 'Erd- 
rinde der Felsen',./? 2, 522. 4, 135. von 
der f elsig en Insel Aolia, A 1, 139. 2) me- 
ton.: a) das durch Felsen Gebildete, 
'Felshdhle' der Sibylle, A 3, 450. b) das 
aus Stein Verfertigte, Steine zum Zer- 
malmen des Getreides, Al, 179. ^1,267. 

NCHb^r, bra, brum (scabo, ox&nxu), 
schabe), rauh, schartig, tophus, G 2, 
214. robigo, G 1, 495. 

Kc«bieH , ei, /'. (s caber), DKauhig- 
k e i t, ferri, an dem von Sch&rfe angefres- 
senen Eisen, G 2, 220. 2) ubtr., Raude, 
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Kratze (als Kranklieit der Schafe), G 
3,299 0.441. 

Hcaena, ae, f. {oxrivjj), o)Bflhne, 
Schaabflboe des Theaters , deren 
Wand bei den Romero nicht in gerader 
Linie fortlief, wie bei den Griechen, son- 
dern in der Mitte ausgeschweift war, A 
1, 429. G 3, 24. scaenis agitatos, v. Ore- 
stes, auf der Buhne (im Trauerspiel) oft 
dargestellt, wie er die Matter angstvoll 
flieht, A 4, 471. b) von der Ahnlichkeit, 
libh. Schauplatz, 'Landschaft', ein 
lichter auf beiden Seiten mit belaubten 
Baumen eingefafster Platz, A 1, 164. 

0OMM, a, am (axcudq), eig. link, 
dann (weil der griech. Vogelschauer sein 
Gesicht gegen Mitternacht kehrte, also 
denAbend zur linken Seite hatte)a b en d- 
lich, westlich, Scaeae portae C2*cKai 
nvkat, Horn.), das Westthor Trojas, das 
dem griech. Lager zugekehrte Haupt- 
thor, von dessen Turme man eine weite 
Fernsicht hatte, A2, 612. Scaea porta 
(des von Helenus in Epirus gegrundeten 
Troja), A 3, 351. 

Hcalae, arum, f. (scando), Leiter, 
Treppe,Stiege,Ji 2,442. 9,524. 12,576. 

scando, scandi, scansom, ere, be- 
steige, steige auf etw., equom, A2, 
401. dcht. vom trojan. RoBse, muros, A 
2,237. 

8cat£bra, ae, f. (scateo), das Hervor- 
sprudeln einer Quelle, dcht. 'sprudelndes 
Wasser',(? 1,110. 

Hc^i^ratuH, a, urn (eig. Part. v. sce- 
lero), a) durch Frevel befleckt od. 
entweiht, verflucht, terra, A3, 60. 
limen, v. Tartarus alsWohnung der Ver- 
dammten, A 6,563. b) (ibh. frevelhaft, 
frevelnd, verbrecherisch, ver- 
rucht, gens, J! 9,137. insania, A 7,461. 
hasta, ^2,231. dcht, sceleratae poenae, 
far den Frevel (des Weibes), A 2, 576. 
poenam scelerato ex sanguine sumo, 
nehme am sundigen Blute, d. i. am Blute 
des verruchten Morders Rache (Vergel- 
tung),J!l2,949. c) unheilvoll, ver- 
derblich,schadlich,frigus,6?2,256. 

ecelfero, are (scelas), entweihe 
durch Frevel, beflecke, manus, A 
3,42. 

hc£1&«, eris, n., Frevel, Frevel- 
that,Verbrechen, uil,356. 2,125u.6. 
in bez. auf dieGreuel des Burger krieges, 
^4, 13. priign., Strafe for das Verbre- 
chen,J[7, 307. dcht. von einer Person 
(wie oked-Qog, fiiooq), scelus artificis, 
'der elende Rankeschmied', All, 407. 

sc«na, s. scaena. 

Moeptrum, i, n. (axrjntQOv), Stab, 
bes. als Zeichen der koniglichen Gewalt, 



Herrscherstab, Zepter, 1) eig., oft 
Plur. , A 1 , 57. als Auszeichnang der 
Mitglieder des kdnigl. Hauses, A 1, 653. 
primus sceptris, der erste unter den 
Zeptertragern, der erste an Zepter- od. 
Herrschergewalt, A 11 , 238. 2) ubtr., kd- 
nigliche M acht od.Wurde, Herrschaft, 
Reich, Regierung, J! 1,253. 9,267. 
m. 'sedes' verb., A 9, 9; vgl. A 1 , 78. 7, 
869 u. 422. 

gefiicfet, Adv. (zsgz. aus 'sci', St. in 
'sci-re', u. 'licet', eig. es ist zu erkennen 
gestattet, vollst. 'scire licet' m. Akk. u. 
Inf. b. Liv. 1, 39, 3 Hertz), erganzend a. 
erlaaternd, eig., wennichesrecht nehme, 
recht verstehe, ist die Sache so, dah. a) 
es versteht sich, selbstverstand- 
lich, freilich, naturlich, JL6.526. 
Bes. 6) zur Erregung der Aufmerksam- 
keit od. Hervorhebung von etw., das als 
seltsam od. auffallena bezeichnet wer- 
densoll, 'mandenkenur!' 'osieh doch!' 
'oWunder !' ter sunt conati inponere Peho 
Ossam scilicet, atque Ossae frondosum 
involvereOlympum, man erstaunt schon, 
sich den Ossa auf demPelion zu denken: 
aber, oWunder! auf den Ossa wird noch 
ein dritter Berg hinaufgewalzt, G 1,282; 
vgl. G 1, 493. 2, 245 u. 534. 3 , 266. A 6, 
750. c) mit iron. Farming, versteht 
sich, etwa, wohl, bes. in der unwtt- 
ligen Frage, sc. exspectem? soil ich viel- 
leicht harren, bis usw., A 12, 570. sc. 
haec Spartam incolumis aspiciet? diese 
soil wohl sehen? A 2, 577. sc. is superis 
labor est, das ist also der Gdtter Ge- 
sch&ft, A 4, 379. 

sellla, ae, f. (axilla), die Meer- 
zwiebel,<?8, 451. 

nelndo, scidi, scissam, ere (oxt^to), 
1) trenne hauend od. reifsend einen fe- 
sten Edrper (mit dem Nebenbegr. der 
Gewalt), zerrei&e, pallam, A 8,702. 
crines, A 12, 870. quercum, 'spalte'^ 7 * 
510. fissile lignum, robur, G 1, 144. A 6, 
182. aequor ferro, reifse od. breche den 
Boden (mit dem Pfluge) auf, G 1, 50. ter- 
rain, G 3, 160. dcht., viim per stagna. 
'bahne', A 10, 765. vallum ferro, zerstore, 
A 9, 146. se sc. in etc., sich spalten, A 1, 
161 u. 587. Part, mit griech. Akk., <scis- 
sus comam', mit zerrissenem Haar, A 9, 
478. 2) ubtr., trenne, teile, genus 
am bo rum scindit se ab uno sanguine, 
beider Geschlecht zweigt sich aus dem- 
selben Geblute ab, A 8, 142. Pass, me 
dial, scindi stadia in contraria, sich in 
entgegengesetzte Meinungen zerteilen 
(v. Pers.), A 2, 39. 

scintilla, ae, f., Funke des Feners, 
A 1, 174. Plur., A 12, 102. 
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Hciatillo, are (scintilla), spruhe 
Fanken, flackere, v. Q\e,G 1,392. 

•eio, sclvi,scitum,ire, 1) weifs, ken- 
ne, lerne kennen, habe Kenntnis 
ton etw., alqd, A 3 , 380; ygl. A 5, 788. 
doios,erfahre,werde inne, A 1, 682. scire 
potestates herbarum maluit, wollte Le- 
ber sich Kenntnis verschaffen von den 
Kraften der Krauter, A 12,396. m.Akk. 
o. Inf., A 3, 602. 12, 794. m. Relative., B 
8,43. A 12, 143. 2) weifs, verstehe, 
kann, m. Inf., dare habenas, A 1,63; 
fglA5, 131. £4,489. 

ftoipi&deg, ae, m. (Scipio), einer aus 
derFamilie der Scipion en, ei q S c i p i a d e, 
Scipiadae gemini, die beiden Scipionen, 
d. i. P. Corn. Scipio Africanus der al- 
tete u. der jdngere, von denen jener in 
der Schlacht bei Zama (202 v. Chr.) den 
Hannibal besiegte, dieser Karthago zer- 
storte (146 v. Chr.), A 6, 843. duri bello, 
(72,170. 

Hcitor, ari (Intens. v. scio), erkun- 
dige mich nach etw.,erforscheetw., 
A 2, 105. oracula Phoebi, erhole mir 
Rat vom Or., befrage das Or., A2, 114. 

0c5phltiH, i, m. (axdneXoq), heraus- 
ragende Felsspitze, Fels, oft Plur., 
A 1, 166 a. 180. 4, 445. G 2, 377. gemini, 
neben 'ropes', A 1 , 163. von der Hohle 
des Kakus,A8, 192. Bes. a)Felstuck, 
Stein, A 12,531. 6) Klippe im Meer, 
A 1, 145. 5, 159 u. 864. G 3, 261. 

gcorpiftrt, \i t m. (oxoQTiioQ), Skor- 
p i o n , Gestirn des Tierkreises, zu dessen 
Scheren noch die Sterne der jetzigen 
Wage gerechnet wurden, G 1, 35. 

Bcr&biH, is, c, Grube zum Einpflan- 
zen der Baume usw., G 2, 50. 235. 260. 
288. 

Hcrup*u«, a, um (8crupu8, m. 'rupes' 
verw.), s chr off, steil, spelonca , A 6, 

238. 

NcAt&tii*, a, um (scutum), mit einem 
S childe versehen, beschildet,^9,370. 

scutum, i, n. (Wnrz. oxv iaaxCtoq, 
'Leder'), langlich viereckiger Schild, 
A 1, 101. 8, 278. 7, 722 u. 796. 8, 93 u. 6. 

Se^laoeum, i, n., Stadt an der Ost- 
kuste Bruttiumsj. 'Squillace', navifra- 
gum (weil ohne Hafen), A 3, 553. 

«*ry II*, ae, f. (SxvXXa), 1) ein in das 
Meer sich erstreckender Fels auf der 
ital. Kilste in der Meerenge Siciliens, 
der Charybdis gegenaber, (lurch seine 
Brandungen f(ir die Schitfahrt gefahr- 
voll, der Mythenach einMeerungeheuer, 
Tochter des Phorkys, mit sechs Drachen- 
schluiiden und zwolf scharfen Klauen, 
deren Leib unten mit balb hervorragen- 
Acn ITunden und anderen Untieren um- 



seco 367 

geben war, in einer Felshdhle den vor- 
beisegelnden Schiffen auflauernd (vgl. 
Horn. Od. 12,85 flgg ), A 3,420. 424.432. 
684. 7, 302. dcht. Plur. Kollektivbegr., 
Gestalten wie die Skylla, A 6, 286. 2) 
Tochter des Nisus ,01, 405. 3) Name 
eines Schiffes, A 5, 122. 

Scyliaeum, a, um (Scylla), zur Skylla 
gehorig, skyjlaisch, rabies, A 1, 200. 

acyphaa, i, m. {axv<poq) y Becher, 
ziemlich grofs u. mit Henkeln versehen, 
J[8,278. 

Soyrlas, a, um, aus SkyroB, einer 
Insel des agaischen Meeres, ostlich von 
Euboa, Geburtsort des Pyrrhus, jetzt 
'Skyro', pubes, Erieger des Pyrrhus, A 
2,477. 

gcythia, ae, f. (SxvMa), in alter Zeit 
weit ausgedehntes u. nicht festbestimm- 
tes Land zur Bezeichn. aller Vdlker- 
schaften des norddstl. Europa u. nordl. 
Asiens, B 1, 66. G 1 , 240. 3, 197. Schil- 
derung des rauhen Klimas und des un- 
fruchtbaren Bodens usw., G 3 , 349 flgg. 

a£, 8. sui. 

MbethiN, tbidis, /*., zum Flusse oder 
Flufsgott Sebethus beiNeapolis gehorig, 
nympna, Tochter des Sebethus, A 7, 734. 

neceMMuii, us,w. (secedo), Abgeschie- 
denheit, Versteck, longus (tiefer), von 
einer Bucht, A 1 , 159. in secessu longo 
sub rupe cavata, fern in der Schlucht 
und unter gewdlbter Felswand, A 3,229. 

»eciug, s. setius. 

Hecludo, clusi, clasum, ere(seu. cludo, 
d. i. claudo), 1) schliefse ab, ver- 
schliefse an einem besonderen Orte, 
carmina antro seclusa relinquit,lafst die 
(auf den Blattern verzeichneten) Spruche 
in der verschlossenen Hdhle liegen, A 3, 
446. dcht., nemus seclusum, ein fur sich 
bestehender 'abgeschlossener Hain', A 6, 
704. 2) tibtr., sondere ab.entferne, 
curas, entschlage mich der Sorgen, A 1, 
562. 

»6clum, s. saeculum. 

Meco, sgciii, sectum, are, 1) eig.: a) 
schneide(ab), crinem dextrs, A 4, 704. 
colla ferro, 'haue ab', A 9, 331. ense vol- 
nus, 'schneide aus', J! 12, 389. herbas, 
G3, 126. viscera in frusta, zerstuckle, 
zerlege,^4 1,212. 6)schneide (durch), 
secta abies, behauene T., 'tannene Bohle', 
A 2 , 16. sectum robur, eichene Balken, 
A 6,214. sectus elephantus, geschnitztes 
Elfenbein, elfenbeinernes Schnitzwerk, 
,4 3,464. 6)schneide,verletze,v.Dor- 
nen, corpora, 'ritze*, Cr3,444. v. Eise, 
teneras plantas, B 10,49. 2) ubtr.: a) 
schneide, trenne, scheide, vom 
Flusse, 'durchschneide', culta pinguia 
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A 8, 63. populos,.i 7, 717. via secta per 
ambas, durch beide begrenzte Bahn, G 1 , 
238. via sec to lemite, cin Gang mit durch- 
schnittener Abgrenzung, d. i. mit sich 
kreuzendem Quergang.Cr 2, 278. d)(dcht.) 
von der Bewegung durch einen Raum 
bin, durch schneide,-laufe, -segle, 
-fliege, agmen curru,-i 10, 440. Li- 
bycum mare, durchschwimme, A 5, 595. 

Sectore pontum, A 9, 103. von Schi ft en- 
en, ductus, A 5, 2. 10, 222. fuga aequo- 
ra, A 5, 218. 10, 166; vgl. A 8, 96. v. 
Fliegenden, act her a pinnis, G 1, 406. 
ventos, A 4, 257. vom Speere, auras, A 
12, 268. viam, durchschreite, nehme den 
Weg zurtick, ad naves,^4 6, 900; 'breche 
mirBahn',.4 12, 368. v. der Iris, secuit sub 
nubibus arcum , eilte im Fluge auf dem 
Regenbogen dahin, A 5, 658. 9, 15. bildl., 
spem , durchschneide gleichs. das Hoff- 
nungsmeer, d. i. verfolge den Weg, den 
die Hoffhung zeigt, A 10, 107. 

MecrefiiH, a, urn (eig. Part. v. secer- 
no), 1) abgesondert, getrennt, von 
Pers., flumine, A 8, 610. pii (die im Ely- 
sium einen besonderen, abgeschiedenen 
Bezirk inne batten : , A 8, 670. Troades 
(weil als Frauen nach alter Sitte von 
den Spielen ausgeschlossen),^! 5, 613. 
pradikat. st. des Adv. 'secreto', 'heim- 
lich',j!4,494. 2) entlegeo, entfernt, 
e ins am, domus, sedes, A 2, 299 u. 568. 
7, 774. secreti fluminis unda, entlegener 
Teil des Flusses (Tiber), A 3, 389. arva, 
(v. stillen Aufenthaltsort der Kriegshel- 
den im Elysium), A 6, 478. Sbst., secre- 
tum, i, «., Einsamkeit, einsamer 
od. geheimer Ort, vonderHohle der 
Sibylle, A 6, 10. Plur., Wohnung imln- 
nern des Hauses, 'Gemach', A 8 , 463. 
geheime Behausung, inneresGekluft des 
Proteus, G 4, 403. 

nector, ari (Intens. v. sequor), ver- 
folge, jage, apros, B 3, 75. 
Hecuiuni, s. saeculum. 
«ecund«, are (secundus), begun- 
stige, beglucke, incepta, krOne das 
Unternehmen durch einen gltlcklichen 
Ausgang, A 7, 259. eventus, glucklichen 
Erfolg gewahren, G 4, 397. visus, lenke, 
wende zum Glticke oder Heile, A 3, 36. 

fifcundiim, Pr&p. m. Akk., langs, 
entlang, flumiua, G 3, 143. 

Hpeundu*, a, um (sequor), l)fol- 
g e n d , a) eig., der z w e i t e , mensa, 
•Nachtisch', G 2, 101; zweiter Opfer- 
schmaus (zu Ehren des Herkules , dem 
am Morgen und Abend ein Opfer ge- 
bracht wurde), A 8, 283. b) ilbtr., der 
nachste, zweite (im Range od.Wer- 
te), locum tenere virtute secundum, A 



5, 258. von Pers., 'nachstehend', hand 
ulli virtute secundus, A 11,441. 2) leicbt 
folgend, secundo amni, fluvio, mit der 
Stromung des Flusses, den Flufs hinab, 
stromabwarts, G 3, 447. A 7, 494. corra 
secundo, dem schnell dahineilenden Ge- 
spanne (weil es keinenWiderstandmehr 
findet), A 1, 156. 6) ubtr.: a) v. Winde, 
gunstig {tx(X€vo<i ovuoq, Horn. Od. 2, 
420), A 3, 529 u.683. 5, 32. debt., seam, 
di sinus, guns tiger Wind, der dieSegei 
schwellt, A 3, 455. p) begttnstigend, 
beifallig, fremitus, A 5, 338. secundo 
clamor e, rumore, unter freudigem, lan- 
tern Geschrei, Rufe, A 5, 491. 8,90. 10, 
266. secundis dis, von Gdttern begun- 
stigt,j;8,682; vgl.J"4,45. secundoMarte, 
im Glucke des Kampfes , A 10, 22. 11, 
899. haruspex, ein heilverkandenderSe- 
her, d. i. ein Priester der yerkundet, 
dafs das Opfer glucklich ausgefallensei, 
A 11, 739. vires, die den Erfolg begun- 
stigen, einen glucklichen Erfolg herbei- 
fuhren, A 2, 617. fortuna, Gluck (Gegs. 
'adversa'), A 9, 282. res, bessere Zeiten, 
A 1, 207. dcht, pede secundo, mit gun- 
stigem Schritt, A 8, 302. 10, 255. 

a*curlg, is, /. [Akk. 'securim', A 2, 
224, 'securem', A 11, 656 Bibb.] (seco; 
B e i 1 , A x t (zu verscbiedenen hausl.Yer- 
richtungen), A 6, 180. zum Fallen des 
Holzes, A 7, 510. hauf. zum Kampfe, 
•Streitaxt', A 7, 184 u. 627. 11, 656. tt 
306. zum Schlacbten der Opfertiere.i 
2, 224. Bes. «Beil' (der Liktoren) rum 
Hinrichten der Verbrecber, dcht,sae- 
vus securi Torquatus (weil er seuiefl ei- 

Senen Sohn hinrichten liefs), 6,824. 
ildl., als Zeicben der Oberherrscian, 
A 6, 820. 

xecuniH, a, um (untrennbare Prap. 
'se', st 'sine', u. 'cura'), sorgenfrei, 

1) eig., v. Pers., sorgenlos, bes. fjj 
dem, der die schuldige und gebuhrende 
Rucksicht nicht nimmt, 'unbekummen', 
A 1, 290. m. Gen., amorum germanae, 
ohne RUcksicht auf die Liebe seiner 
Sch wester zu ibrem Gatten,^ 1, 350. 
amorum, unberuhrt (als Toter) yon der 
Liebe zu schonen Jtinglingen, derselben 
nicht mehr gedenkend, A 10,326. pelag: 
atque mei,gesichert vor dem Meere and 
mir (d. i. vor meiner Rachel , A 7, 304. 

2) ubtr., v. LebL, sorgenfrei, heiter, 
sicher, quies,(? 2, 467. otia, G 3,376. 
latices, kummerstillend, A 6, 715. 

afcefts, Adv., anders, nicht so, oft 
mit der Neg. 'baud' oder 'non', nicht 
a n d er s , gan z s o , a) ubh. , A 2, 282. m 
s. ac iussi, ganz so, wie ich gebot,i 3, 
236. b) in derVergleichung, haud'sscus, 
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A 12, 9. Bes. zur Einftthrung derselbeo, 
'non' od. 'baud s. ac (atque) si', nicht 
anders als, ganz so wie wenn, A 8, 243 
u. 391. 10, 272. 11, 456. ohne 'si', A 12, 
856. baud s. quam si, A 12, 124. 

h ed , Konjkt. [gew. zu Anf. , bei Ver- 
gil otter nach einem od. mebreren W6r- 
tera, wie A 1, 353. 3, 37 u. 586. 5, 5] (v. 
*se' d. i. 'sine'; vgl. 'setius'), 1) aber, 
allein, a) zur Beschrankung, Berich- 
tigong od. Ausschliefsung, A 1, 60 u. 135. 
2, 10. auch 'sed tamen', B 9, 55. 'sed au- 
tem', beim Staunen a. Mifsbilligea des- 
sen, was man selbst that, A 2, 101. sed 
enim, 'aber jaVaber freilich', sed enim 
. . . audierat, A 1, 19. Tydides sed enim 
etc., A 2, 164. sed enim . . . hebet, A 3, 
395. sed enim . . . resolvit, A 6, 28. b) 
beim Abbrechen der Rede, A 2, 101. 5, 
195. c) bei der RUckkehr zu dem fruher 
Gesagten nach Unterbrechung durch 
Zwischensatze, docb, aber, also, sed 
me fata etc., A 6, 511 u. 628. B 3, 9. 2) 
nach der Negat. 'non' oder 'nec', son- 
dern, A 1,139. 2, 288. 3, 173. haud fur- 
to melior, sed etc., A 10, 735. 

*ed«o, sedi, sessum, C*re [Perf. 'sedi' 
auch zu 'sido' gehdrig, w. s.j (Wurz. kd 
m^ofxatyi^ofia/edoq), a)ubh., 1) sitze, 
r a he, im Gegs. der Bewegung od. Tha- 
tigkeit, a) ubh., in mediis, A 11, 237. in 
limine, A 4, 473. in bustis, A 12, 864. 
od. m. bl. Abl, sede, A 7, 193. vestibu- 
lo, A 6, 575. circum altaria, .1 2, 517. 
per iuga, A 6, 411. 6) pragn., a) sitze 
zu Pferde (equo), 'reite', A 11, 693. ft) 
habe einen Sitz oder Aufenthalt , celss 
arce (v. Aolus), A 1, 56. y) sitze ruhig 
oder unthatig irgendwo, weile einsam, 
verweile, portu, A 7, 201. valle, A 9, 
4. wiederholt, sedet aeternumque sede- 
bit (um das Bestandige hervorzuheben), 
A 6, 618. v. ruhigen Ausbarren, circum 
castella, .1 5,440. v. dem, deramKampfe 
sich nicht beteiligt, mit 'specto' verb., 
A 12, 15. Mit demNebenbegr. derTrag- 
heit u. Sorglosigkeit, G 3, 456. 2) ubtr.: 
a) von Dingen, sitz en, haften, in- 
guine, A 10, 785. 6) v. Abstr., fest si t- 
zen, fest bleiben, si . . . sedet hoc 
animc, d.i. wenn dies (dieserEntschlufs) 
bei dir feststeht, A 2, 660. si mini non 
animo fixum immotumque sederet,m.flg. 
'ne' etc., d. i. sttinde es nicht unumstofs- 
lich fest bei mir usw., A 4, 15. ubi certa 
sedet patribus sententia,sobald derEnt- 
schlufs zum Kampf fest steht bei den 
Vatern, A 7, 611; vgl. A 11, 551. idque 
si sedet Aeneae, und wenn Aneas dies 
will (nachh. 'probat'),Jl 5,418. idque si 
sedet, und wenn dies feststeht,^ 7,368. 

Worterbuch zu Vergil. 6. Aufl. 



sedeN^s,/*. (sedeo\ l)Sitz,Sessel, 
patria, ' Thron der Ahnen', A 7, 193. 2) 
Wohnsitz, Wohnplatz, Wohnung, 
Aufenthalt, a) ubh., der G6tter(&fos) 
u. leb.Wesen, oft auch Plur., patria, 'Va- 
terhaus', A 2, 634; vgl. A 1,270. 7, 229 
u. 255. 8, 463. sacrata Cereris,Tempe!, 
A 2, 742. Sibyllae, A 3,452. Plur., v. 
Tempel der Minerva, A 2, 232. hae sa- 
cris sedes epulis, dieser (Tempel) diente 
als Halle far den heibgen Schmaus, A 7, 
175. superae, himmlische Sitze, 'Gotter- 
palast', A 11,532. sacra(v. Altar), ^2,525. 
Priami, Euandri, 'Herrschersitz', 'Resi- 
denz',^1 2, 437. 9,9. superbae,Palaste,4 2, 
785. tantae, m.'domus'verb.jeinBesitz- 
tum von solchem Umfange, eine so rei- 
che, statthche Besitzung, A 7, 52. se- 
cret a c, verb or gene Stelle, Versteck, A 

7, 775. siderea, sternumstrahlterPalast, 
A 10, 3. b) Sitz, d. i. 'Ruhestatte' der 
Toten, 'Grab', 'Ruhe' (sofern der Tote 
vor der Bestattung nicht zur Ruhe kam, 
sondern als Schatten um den Leichnam 
oder am Styx umherirrte), A 6, 152. 328. 
371. 7, 3. quietae, A 1, 205. placidae, A 
6, 371. beatae, Wohnungen der Seligen, 
A 6,639. infernae, 'Unterwelt', A 8, 244. 
ahnl.:TartareaM 8,667. 3) Sitz, SteN 
le, Statte, Boden, Qrund, urbis, A 
8, 479. Tarpeia, der tarpejische Fels, A 

8, 347. Pelori, A 2, 687. Corythi, A 7, 
209. imae, die urn erst en oder tiefsten 
Grande des Meeres, A 1, 84; vgl. A 2, 
465. medicatae, G 4,65. totam a sedibus 
eruere urbem, 'vonGrundaus' (funditus), 
A2,6ll. 

H&&M, is, n. (sedes), Sitz, Sitz- 
platz, gramineum, A 8, 176. Plur., A 1, 
167. G 4, 350. von den Ruderbaoken, A 
5, 837. 

Meditio, onip, f. (sed-itio), Trennun^, 
bes. Aufstand, Aufruhr,Meuterei, 
A 1, 149. seditione potens, machtig im 
Aufruhrstiften, All, 340. 

sedo, are (Kausativ. v. sedeo), briDge 
zumSitzeD, 1) bringe zur Ruhe, be- 
ruhige, sedati amnes, A 9, 90. 2)abtr., 
beruhi^e, beschwichtige, sedato 
corde, mit ruhigem Herzen,A 12, 18. se- 
dato pectore, mit ruhigem Mut, ^L9,740. 

me-ducti, duxi, ductum, ere, tubre bei- 
seite, trenne, anima artus, A 4, 385. 

n*g*M,gStis,/:, Saat, l)eig.: a)Saat 
(auf dem Felde bis zur Reife), G 1, 1 u. 
47. B 1, 71. A 2, 304. 3, 142. 7, 808. b) 
was gesat oder gepflanzt ist, Saat, m. 
Gen., lini, avenae, G 1, 77 u.212; vgl. 
G 1 , 270. dcht. von den Weinreben, 'Pflan- 
zung', G 2,411. prima, junger Anwuchs, 
erste Sprdfslinge der Reben (arbores), 
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G 2, 267. 2) (dcht.) ubtr., Saat, vonei- 
nor dicbten Menge, ferrea (telorum), A 
3, 46. 12, 663. atra, A 7, 526. 

MegHiN, e, unthatig, saumig,tra- 
ge, schlaff, 1) v. Leb., A 5,173. 9,787. 
10,700. 11,736. 12,565. 'ohne Anstren- 
gung', d. i. ohne zu rudern, A 8, 549. 
oft mit der Neg. 'baud', A 3, 513. 4, 149. 
7, 383. 8, 414. segnior annis, von Jah- 
ren ermattet, G 3, 95. prolept., nec cor- 
pora Bolvunt segnes, von den Bienen, 
d. j. so dafs sie trftge werden, G 4, 198. 
2) v. Lebl.: a) v. Konkr. , 1 r'a g e , cam- 
pus, erschopfte Flur, G 1 , 72. carduus 
(nachb. 'sterilis'), G 1, 151. non s. Bac- 
chus, G 2, 275. b) v. Abstr., mora, mas- 
siges Zogern, Saumigkeit, A 10 , 308; 
Plur. 'morae', G 3, 42. sententia, 'trager 
Entschlufs', A 11, 21. 

ne g infer. Adv. (segnis), lafs, s&u- 
mig, Komp., non segnius, A 12, 525. 

NegnKies, ei, f., Tragheit, sera, 
saumige, A 2, 374. 

*»*■ i in us, nuntis, f. (SsXivovg), Stadt 
auf der SudkUste Siciliens, nicht weit 
von Lilybiium, reich an Zwergpalmen, 
palmosa, .4 3, 705. 

Mella, ao, f. (assimiliert aus 'sedecu- 
la\ 'sedula', v. sedeo), Sessel, regni, 
Konigssitz, Thron, A 11, 334. 

semi'l. Adv. (verw. m. 'sim-plex'), 1) 
einmal, ein einziges Mai, ^43, 431. 
6, 487. 9, 140. 11, 412. 2) pragn., ein 
fur alle mal, fttr immer, A 11, 418 
('riimul* Bibb.). 

Hf'iiiHi, minis, n. (St. 'se' in 'sero', sc- 
vi\ 1) Same des Getreidesund anderer 
Gewachse, G 1, 104. 2, 302. dah. a) 
Pflanzling, Setzreis, G 2, 317 u. 
354. bes. der Rebe, A 2, 268 u. 302. b) 
alles, worin der Keim zu etwas liegt, 
semina coacta, Urstoffe od. Atome (nam). 
Erde, Luft, Wasser u. Feuer nach Epi- 
kur), aus denensich alles entwickelt,^ 
C, 32. flammae, der schlummernde Fun- 
ke, A 6, 6. 2) ubtr., v. tierischen Samen, 
•Stamm', 'Geblut' (ontQfta), aetherium 
(himmliscb, weil von einemSonnenrosse 
abstammend\ A 7, 281. Plur., saeva leo- 
num, wildes Geschlccht, GezUcht, G 2, 
152. von den Samen od. den Keimen al- 
ler lebenden Wesen (sofern sich in ihnen 
Teile des Weltgeistes befinden), A 6, 
731. 

sementlM, is,/*. (6ero), Saat, Aus- 
saat,c? 1, 230. 

§emesu«,a,um(semi u. l.edo\ halb- 
verzehrt, 'benagt', praeda, ossa, A 3, 
244. 8, 297. 

«ea»ia*imia, e [bei Vergil durch Sy- 
nizesis viersilb., gleichs. 'semjanlmis'] 



(semi u.anima), halbentseelt , li alb- 
tot , A 4, 686. 10, 396 u. 404 12, 356. 

nemifer, lera, ferum (semi u. ferns), 
halbwild, pectus (des Halbtieres Tri- 
ton, der halbFisch war), A 10, 212. Sbst., 
semifer, ieri, m., derHalbwilde, A8, 267. 

h e in I -h ftm o , tin n i s jn . , 1 1 albmenscb, 
d. i. wilder Menscb, Cacus, A 8, 194 (wo 
'semihomiuis' viersilb.). 

NemineclM, n&ci [Nom. ungebr.] (se- 
mi u. nex), halbtot (ij/bti&vrjg), A 5, 
275. 9, 542. 455. 10, 462. 12, 329. 

Memino, are semen), treibe oder 
bringe hervor, quod (viscum) non sua 
seminat arbos (von der Mistel, die nicht 
von dem Baume, auf dem sie waciisr, 
stammt, da der Same von Vogeln dahin 
gebracht wird), A 6, 206. 

MeatiputfttiMf, a, um (semi u. puto), 
halbeschnitten od. geschneitelt 
(da man die an Ulmen gezogenenWeia- 
reben 'zweimal' jahrlich schneitelteV vi- 
tis, B 2, 70. 

»emita, ae, ('semi', r\fxi st. rjfiiail 
abgctrenuter schmaler Fufsweg oder 
Fufssteig, Pfad, Seitenweg, A 1, 
418. 9, 383. 11, 524. der AmeiseD, opere 
omnis semita fervet, hart geht auf dem 
ganzen Wege das Geschaft her, d. i. 
der ganze Weg wimmelt von gescbafti- 
gen Ameisen, A 4, 407. 

NemiuNtuM, s. jetzt 'semustus'. 

Nemi-vir, j, m., eig. ein halber Maao, 
ubtr., unmannlicb, weibisch,Phryx, 
A 12, 99. dcht. attrib., semivir coniita- 
tus (mit Anspielung auf die GalH. die 
Priester der Kybele, vie tibb. phrygi- 
sche Kleidung von den Romern ver- 
spottet warded A 4, 215. 

neniper, Adv. fsein', d. i. semel u. 
'per'\ a) immer, stets, .4 1. 609 u. 0. 
b) immer bisher, B 1, 53. 6, 15. c) je- 
desmal.e; 1, 431. A 5, 49. 

Hem iin hi m, a, um (semi u. uro\ ha lb 
verbrannt, verkohlt , robora, A 5. 
697. busta, A 11,200. semustum fulmiae 
corpus , A 3, 578. 

NtMifihiN, us, in. (senex), Rat der 
A hen, Senat,^i 1, 426. pauper (zur 
Bezeichnung der Urzeit), A 8, 105. 

*£neeta, ae, /'. (senex), Greisen- 
alter, hohes Alter, Alter ttbh.. i5, 
395. 6,114. 10, 192. 11, 165. G 1, 186 \lo. 

«£nectft*, tutis, f. (senex \ G r eisen- 
alter, hohes Alter, A 5, 41G. 6, 304. 
7, 440. 8 , 508. 9, 610 u. 6. G 3, 67. Per- 
sonif., tristip, A 6, 275. 

Henex, senis, 1) Posit., alt, b ejahrt 
bes. sbst.,wi., der Alte, der Greis. (72. 
135. longaevus, A 5, 715. Saturnus, .4 7. 
180. 2) Komp. senidr, oris, alter, be 



Digitized by GoogI 



seni 

jahrter,/ 12, 401. chorus, A 5, 823. 
Latinus, A 7, 46. als gemilderter Posi- 
tiv, wie unser «alt lich\ 15, 301. 409 u.573. 
6, 304. dcht. sbst., der 'Alte', der 'Greis' 
(eig. im Alter weiter vorgeschritteu als 
die meisten), A 2, 509 u. 692. v. Tiberi- 
nus (weil die Flufsgotter gew. als Greise 
gedacht und abgebildet warden),^ 8, 32. 

tieni, ae, a (sex), Distributivzahl , j e 
sechs, sechs, bis seni dies, zwolf, B 
1, 43. bis seni cycni, A 1, 393. pueri bis 
seni, A 5, 561. 

MemrifcM, tls, m. (sentio), 1) Emp fin- 
dung, Gefuhl, Sinn, A 10, 642. G 2, 
247. 2) der innere Sinn, Gefuhl, Ge- 
8innung,^ 4,22. 408. 422. varii, A 12, 
914. aether ius, die atherische Stimmung 
(als Zustand der Seele), A 6, 747. 

senftentife, ae, f. (sentio), 1) Gesin- 
nung, Gedanke, Entschlufs, Vor- 
haben {yvwfirj\ A 1, 260 u. 582. 4, 287. 
9, 191. 11, 21. 12,238. certa est senten- 
tia Turno, in. Inf., es ist fest von T. be- 
schlossen, A 10,240. 2)Meinung, An- 
sicht, die mau ausspricht, A 11, 222. 
Meinung anderer, die mau zu erfahren 
wQnscht, A 3, 59. quae sit magno regis 
sententia bello, welches seine Meinung, 
sein Urteil sei bei der Grfifse des Krie- 
ges, ^1 11, 295. 

Hentio,sensi,sensum,Ire, a) empf in- 
de, fuhle, werde inne, merke, m. 
Akk. u. Inf., A 1, 124. sensit ferri(eum, 
d. i. Euryalum), A 9, 354. mit Nom. u. 
Part., sensit delapsus in hostes (st. se 
delapsurn esse), A 2, 377. Bes. vom Se- 
her, der innerlich empfindet oder ge- 
wahrt, gleichs. mit geistigem Ohr durch 
Inspiration vernimmt, 'verstehe', *deute\ 
numina Phoebi, tripodas, sidera, A 3, 
360. b) pragn., ftthlo etw. Unangeneh- 
mes od. Lastiges, sentiat, et tandem Tur- 
num experiatur in armis, er soil es em- 

§ linden und soil sehen, was es heifst mit 
em T. zu kampfen, A 7, 434. auch v. 
lebl. Subj., wie von FlQasen, alnos cava- 
tas, die Last der Erie fuhlen, d. i. be- 
8chifft od. befahren werden, G 1, 136. 

«eiitls,i8,m.,Dorn, Dorngestrupp, 
Dornhecke, Dorngebiisch, bei Ver- 
gil nur Plur., A 2, 379. 9, 382. B 4, 29. 
G 2, 411. 

Mentu«,a,um(sentis), dornig, rauh, 
loca senta situ , verwildertc Oden, A 6, 
462. 

nfeptlio, pSlivi, pultum, ire (St. *sep', 
wov. durch Umlaut 'so-por', 'sopio'), eig. 
bringe zarRuhe, 1) begrabe, bestat- 
te, A 3, 41. 4, 34. 2) begrabe od. ver- 
se nke gleichs. in etwas, Pass., somno 
▼inoque sepultus, in Wein u. Schlum- 
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mer, A 2, 265. 3, 630. abs., custode se- 
pulto, da der W. bet&ubt war, A 6, 42L 

gep$«, nepio, s. saepes, saepio. 

»ept£m, Zahlw. (tntd), sieben, B 2, 
36. G 2, 535 u. b.Al, 71. 170 u. d\ 

*eptem-g£niinuN , a, urn, sieben- 
fach, Nilus, siebenarmig.^6,800. 

tteptemplex, plicis (septem u. plico), 
siebenfach, clipeus, aus sieben Lagen 
von Rindshaut bestehend, A 12, 925. 

gepteintrlo, s. trio. 

Heptenl,ae,a(septem),Distributivzahl, 
je sieben, ttbh. sieben, A 8, 448. 10, 
329. septena corpora natorum, sieben 
Sonne (Junglinge) und sieben Tdchter 
(Jungfrauen), vi 6, 22. auch mit der Kar- 
dinalzahl 'septem' in gleicher Bedeutung 
wechselnd, A 5, 85. 

septimus od. teptimufi, a, um (se- 
ptem), der siebente, Al, 755. G 1, 284 
u. 6. 

Hep tu in, s. saeptum. 

N^puichrum, i, n. (sepelio), a) Grab 
ubh., A 2, 646. 8, 67. Plur., B 8,98. Ort 
zur Verbrennung des Leichnams, 'Lei- 
chenstatte', ara sepulchri, Scheiterhau- 
fen, A 6, 177. b) Grabhugel, Grab- 
mal, A 6, 232. 10, 558. auch aus Pietat 
den im Kriege od. auf dem Meere um- 
gekommenen Freunden, deren Korper 
man nicht erlangen konnte, errichtet, 
'Kenotaph', A 9, 215. 

s<qa»x,quacis(8equor), leicht fol- 
gend, uodae, die sich drangendenWo- 
gen, ' YVogengedrange', A 5 , 193. flam- 
mac, beweglich, geschmeidig, A 8, 432. 
fumi,'eindringend\ 'sich verbreitend', G 
4, 230. capellae, nachgehend, nachstel- 
lend (naml. dem zartenLaube derWein- 
stdcke, fast gleichbedeutend m. dem tig. 
'avidus'), G 2, 374. Latium, die verfol- 
genden Latiner und llutuler, A 10, 365. 

Hequent$r, stra, strum (secus), ver- 
mittelntl, pace sequestra, durch Ver- 
mittelung, unter dem Schutze des Frie- 
dens, A 11, 133. 

H^quor, sScutus sum, sequi [secuntur, 
d. i. sequuntur, A 1, 185 u. 747. 10, 487 
Ribb.a. Haupt. Gen. Plur. Part, sequen- 
tt*m, A 6, 200. 9, 394] (St. en St. aen in 
k'nai, STtofxai, 'sequ-or'), folge, 1) eig.: 
a)folge nach, begleite, schliefse 
mich an jmd. an, a) v. Leb., alqm, A 
2, 350. 9, 162. patrem, A 2, 724. alqm 
in bell a, A 8, 547. magistrum (von der 
Herde), A 12, 719. vestigia, A 2, 754. si- 
gna sequantur , sie sollten um die Fah- 
nen sich scharen, A 10, 258. dcht., ocu- 
lis nubem, A 8, 592. abs., A 8, 683. 9, 
466. 12, 677. auch mit dem Zus. 'a ter- 
go', A 1, 185. /?) von Sachen u. Abstr., 
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folge, begleite, sequitur de cortice 
sanguis, stromt, A 3, 33. v. Zweige, den 
man abbrechen soll,volens facilisque se- 
quetur,^4 6, 146. sanguis animusque se- 
quuntur, Blut und Leben entfliehen, A 
10,487. immundus sudor membra seque- 
batur, widriger Schweifs brach bervor, 
(73,564. b) folge feindlicb, verfol- 
ge , alqm hasta,^' 11,674. alqm face fer- 
roque, 4, 626. iaculo, A 12, 354. lu- 
pum (v. Lowen), B 2, 63. dcht. v. Bo- 
reas, fluctus ad litora, die Wellen bis 
zum Gestade hin verfolgen od. walzen, 
A 12, 366. abs. v. Geschossen, A 6, 110. 

c) folge der Reihe od. Zeit nach, von 
Pers. u.Sachen, alqm od. alqd, A6, 816. 
9, 299 u. 504. abs., A 10, 738. 11, 271. 

d) gehe nach einem Orte, suche ei- 
nen Ort auf , 'suche wohin zu gelangen', 
'umspahe' n. dgl., am cursn, gehe in 
Eile abwegs, A 2, 737. Italiam, A 4, 361 
u. 381. per mare, A 5, 629. extrema pe- 
lagi, gelange bis an dieGrenzen desMee- 
res, A 8, 333. Auroram, ziehe mit dem 
Heere ostwarts, nach dem Orient, A 7, 
606. pinnis astra, richte nach den Ge- 
stirnen den Flug, A 12, 893. sidera vo- 
ce, erhebe mich singend zu den Steraen, 
A 10, 193. 

2) ubtr. : a) folge (nach), be- 
gleite , v. Worten, A 12, 912. v. Ru- 
fe, Gliickc usw., alqm, B 6, 74. A 6, 
655. prolem, A 6, 756. abs., si fortu- 
na sequatur, wenn das Gluck ihn (sein 
Unternehmen) begunstige , A 8, 16; 
abnl. A 4, 109. hac Troiana tenus fue- 
rit fortuna secuta, moge bis hierher das 
Geschick der Troer gefolgt sein, d. i. 
mdge nun ihr Elend sein Ende errei- 
chen, A 6, 62. pr&gn., v. Mitteln zur 
VerbesserungderFruchtbaume/anschla- 
gen', 'gedeihen', G 2, 52. 6) folge, 
richte mich nach etw., gehorche, 
omnia magna, gern folge ich so grofser 
Verheifsung,J[9,21. responsa, A 10,33. 
ducis exemplum eventumque,eiferedem 
gliicklichen Vorbilde des Fuhrers nach, 
A 11, 758. exempla, praecepta,G t 4,219 
u. 448. meliora, dem bessern Glucke, A 
3, 188. anna victricia, halte es mit dem 
Sieger, schliefse mich dem S. an, A 3, 
54. c)befolge etw., gehe einer Sache 
nach, trachteod. strebe nach etw., 
cytisum, B 2, 64. maiora,G 2, 434. Her- 
mionen, bewerbe mich umH.,i 3,327. 
ferro extrema, falle vom eigcnen Stahl, 
A 6, 457. quidve sequens tantos possim 
superare labores? oder was mufs ich be- 
folgen, thun, um so grofse Not zu besie- 
gen? A 3, 368. d) verfolge etw. in der 
Rede weiter, a) fasse ins Auge, hal- 



te mich an etw.,summa fastigia rerum, 
A 1, 342. quid maiora sequar? was soli 
ich den Nutzen grofserer B&ume anfuh- 
ren (da schon die kleineren so grofsen 
Vorteil gewahren)? G 2,434. 8) erwi- 
dere, entgegne auf jmds. Worte, di- 
cta (Latini) voce, A 7, 212. abs., folge 
jmdm. beim Beschworen eines Btlndnis- 
ses, A 12, 195. 

Moreno, Sre (serenus), mache hei- 
ter, er heit ere, voltu caelum tempesta- 
tesque (v. Juppiter als Wettergott), A 1, 
255. ubtr., spem fronte, zeige, erwecke 
Hoffnung auf heiterer Stirn, A 4, 477. 

«lrfinu8,a, um, heiter,klar, hell, 
1) eig., caelum, A 3, 518. 5, 851. G 1, 
260. regio caeli, A 8, 528. pars caeli,J[ 
9, 360 (Haupt u. Schap.). pelagus, A 5, 
870. ver, nox, G 1, 340 u. 426. aestas, A 
6, 707. nubes, die regenlose, G 1, 461. 
Subst., serenum, i, n., heiterer Him- 
mel, A 5, 851 (Bibb.). Plur., Serena', 
Orum, n., 'heiteres Wetter', G 1, 393. 2) 
ubtr., heiter, freundlich, voltus, A 
2, 285. 

Seres, um,m. (SjjQeg), Yolk im west!. 
Centralasien (etwaim heutigen Tibetod. 
westl. China), ber. durch Verfertigung 
feiner und durchsichtiger Kleiderstoffe 
aus der Wolle der im tropischen Asien 
im Altertume haufig wachsenden Baum- 
wollenstaude(gossypium), dah.: vellera- 
que ut foliis depectant tenuia Seres, G 
2, 121. 

Sereatufi, i, ein Trogr, Gefahrte 
des Aneas, A 1, 611. 5, 487. 9, 171. 10, 
541. 12, 561. 

Sergegfafl, i, m., ein Gefahrte und 
Steuermann des Aneas, A 1, 510. 4, 288. 
5, 121. 184 flg. 203. 272. 282.288.12,561. 

Sergius, a, um, Name eines rdm. Ge- 
schlechts, zu welchem Kaulina gehorte. 
Sergia domus, A 5, 121. 

H#nen, ei, f., R ei h e , ttbtr., rerum (der 
Thaten), A 1, 641. 

■eriufl, a, um, ernsthaft, ernst, 
sbst. seria, drum, n., 'ernstes Geschaft', 
B 7, 17. 

*ermo, monis, in. (sero, reihe an), a) 
das angeknUpfte Gesprach, Unter- 
redung, Rede, A 1, 748. 4, 388; vgl. 
A 6, 160. 8, 309 u. 464. 12, 940. 6) Re : 
de der Menge, Gerede, Gerucht, A 
12, 22. multiplex, A 4, 189. c) R e d e , 
S p r a c h e eines Volkes.patrius, A 12,834. 

nero,sevi, s&tnm, fire, 1) sae, pflan- 
ze, farra, G 1, 73. densa, dichtanpnan- 
zen, G 2, 275. inter vites corylum, G 2, 
299. hordea campis, G 1, 210. sati den- 
tes,6r 2, 141. satae messes, B 8,99. abs., 
dubitant homines serere, G 2, 433. Au- 
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runci Rutulique serunt, A 11, 318. sul- 
co, A 6, 844. 2)ubtr.: a) streue a us, 
rumores, A 12, 228. multa vario ser- 
mone, werfe mancherlei im wechseln- 
den Gesprache hin, A 6, 160. b) v e r - 
anlasse, verursache, errege, cri- 
mina belli, A 7, 339. c) erzeuge, v. 
Measchen, Part situs, a, am, er- 
zeugt, entsprossen, 'Sohn'od/Toch- 
ter', satus sanguine divom, A 6, 125. o 
sate gente deum, A 8, 36. satus Hercu- 
le, A 7, 656.. satus Anchisa, Sohn des 
Anch., d. i. Aneas, A 5, 244. satus Ham- 
moae, d. i. Iarbas, A 4, 198. sata Nocte, 
Tochter der Nacht, A 7, 331. 12, 860. 

serpens, pentis,m.(serpo), eig. jedes 
Reptil, bes. Schlange, .42,214. 5,91 
u. 273. 11,753. neben 'anguis', J! 7, 658. 
als Attribut der Furien,ji 12, 848. 

serpo, serpsi, serptum, Sre (£(ma»), 
l)krieche, schleiche,von der Schlan- 
ge, agmine longo, A5, 91. debt v. Epheu, 
4 sich schlangeln', circum tempora, B 8, 
13. 2)ubtr.. a)schleiche her an, 'na- 
he', vom Schlafe, A 2, 269. b) schlei- 
c h e , 'verbreite mich allmahlich*, von 
der Seuche, per volgus, G 3, 469. v. Ge- 
rucht, per agmina, A 12, 239. 

serpyllum od. (Bibb.) serpullum, 
i,n. (fynvMog), Quendel, Thymian, 
#2,11. G 4, 31. 

serra, ae, f. (eig. 'secra' v. 'seco'), 
Sage, arguta,# 1,143. 

1. serranuM, i,m., ein Rutuler, A 9, 
335 u. 454. 

2. Serr«nuH, i, m., Beiname des C. 
Atilius Regulus, Konsul 257 und 250 v. 
Chr., bei Vergil mit Anspielung auf die 
AbleituDg von *sero', weil er bei der 
Ankunft der rom. Abgeordneten,die ihm 
dieWahl zumKonsuluberbrachten, mit 
Bestellung des Ackers beschaftigt war, 
obgleich wahrsch. sein Beiname urspr. 
'SaTanus' lautete, von der umbrischen 
Stadt 'Saranum', wie auf Inschriften,^! 

844. 

Hertnn, i,n.(sero, reihean),bes.Plur. 
serta, orum, Gewinde vonBlumen, 
Kranze (Guirlanden), A 1, 417. 4, 202. 
B 6, 16 u. 19. 10, 41. 

strum, i, n., Molken, G 3, 406. 

Mcrus, a, urn, a) spat, noz, A 7, 16. 
requies, A 9, 482. in seram mortem, bis 
spat auf (an) den Tod, A 6, 569. seros 
ignes pervigilat, wacht noch spat bei der 
Leuchte,G 1,291. seras in versum distu- 
lit ulmos, spatwachsende (deren Ver- 
pflanzimg andernbereitszu spat schien), 
G 4, 144. Neutr. serum u. (rlur.) sera, 
als Adv., spat, serum canere, A 12,864. 
sera comans,<7 4, 122. b) pragn., erst 
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spat, zu spat, vires, die nichtmehr 
ausreichen (zu tapferen Thaten), A 8, 
509. voluptas, von einem spatgeborenen, 
im spateren Alter erzeugten Sohne (6yl- 
yovoq, rrjXvyeTOQ), d. i. Pallas, A 8,581. 
omina, spat erst erfullte und so erst 
spat verstandene, A 5, 524. vota, A 7, 
597. seram do quietem, vergonne mir 
erst spat Ruhe, A 8, 30. c) dcht oft 
pradikat St. Adv. (sero), A 5,524. 7, 597. 
10, 94. B 1, 28. [284. 9, 546. 

gerva, ae, f. (servos), Sk lav in, A 5, 

uervio, ivi (li), Itum, Ire, diene als 
Sklave od.Sklavin.bin dienstbarod. 
unterthan, A 2, 786. Phrygio marito, 
dem Dienste des phryg. Gatten sich wei- 
hen,^4,103. von einem Lande, G 1*30. 

servitium, li, «. (servio), Sklave- 
rei, Knechtschaft, A 1, 285. B 1, 
40. servitio, im Sklavenstande, als Skla- 
vin, A 3, 327. auch 'Joch, Dienst' von 
Tieren, G 3, 168. 

servo, are, l)eig.: a) erhalte,ret- 
te, errette, schutze, alqm od. alqd, 
A 1, 546. 3, 86. 5, 382 u. 476. alqm ex 
undis, A 12, 768. b) erhalte, bewah- 
re, schutze, alqm od. alqd, A 5, 80. 7, 
3. dcht., falcem, ,noch bewahren, 'hal- 
ten', 47,179. nomen et anna locum ser- 
vant, die Waflfenrustung des DeXphobus 
schiitzt den Ort vor Entweihung u. er- 
halt das Andenken an dich, A 6, 507. c) 
spare auf, me rebus secundis, A 1,207. 
gluten, G 4, 41. d) bewahre, habe 
inne, bewohne, silvas, flumina, ripas, 
£4,383 u.459. domum et tantas sedes, A 
7,52. limina od. limen, A2, 568.6,402. e) 
bewahre, bewache, behute 
(schtttzend), htite, portas agmine,«i 2, 
450. muroB milite,4 9,161. busta, All, 
200. flumina (v. den Nympken),(r 4, 383. 
aquas (v. Charon), A 6, 298. retia, B 3, 
75. haedos, B 5, 12. vestibulum, 46,656. 
sacros in arbore ramos, A 4, 485. Pyr- 
rhin conubia servas? bist du mit Pyr- 
rhus ehelich verbunden? A 3, 319. 2) 
ubtr.: a) bewahre, behalte bei, er- 
halte, amorem, A 2, 789. volnus sub 
pectore,4 1, 36. pudicitiam, G 2, 524. 
nonorem patrium, A 5, 601. viceB, warte 
des Dienstes,4 9,222. aeternum sub pe- 
ctore (im Innern der Brust) volnus, A 
1, 36. nec Baccho genus (suum) nec po- 
mis sua nomina, G 2, 240. v. Speere, te- 
norem, A 10, 340. b) beobacnte (gew. 
'observo'), achte od. merke auf etw., 
erspahe, recursus pelagi, A 10, 288. 
vestigia, A 2, 711. sidera, G 1, 335.-4 6, 
338. astra,4 5, 25. quantum acie pos- 
sent oculi servare sequentum, d. l so 
weit vorwarts, dafs die Nachfolgeuden 
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sie leicht im Auge zu behalten vermdch- 
ten, A 6, 200. Fart, m. Gen., servantis- 
simus aequi, dasRechte streng beobach- 
tend, A 2, 427. [hundert, A 10, 172. 
*«*ce»ti,ae,a(8exu. centum), sechs- 
8. sui. 

H*tm, geflgf r, M$t«»u*, e. saeta etc. 

itetiuM, Adv. (wohl nicht als Kompar. 
zu 'secus', gleichs. sectius, secitins, ge- 
horig, sondern zur altert. Prap. 'se', d. L 
sine, woraua'sed', 'set'), weniger, min- 
der, gew. m. Negat., non s., nicht min- 
der', 'gleichwohl', A 5, 862; 'heftiger', A 
9, 441. Oft ist die nahere Bez. aus dem 
Zushge zu erg., nec s.,auf gleiche Wei- 
se (wie bei den dichtgeptianzten Reben), 
G 2, 277. non s. ninguit, es schneit eben- 
bo heftig als es friert, G 3, 867. hand s., 
nichte desto weniger, dessen ungeachtet, 
d. i. obgleicb inn das Unglflck seines 
Vaters vom Besteigen einesWagens hat- 
te abhalten sollen, A 7, 781. 

8cm, 8. sive. 

•^v#rim t a,iim, ernsthaft, streng, 
hart,rauh, Cores (weil die Sabiner 
strenge Zucht u. Sitte bewabrten), A 8, 
638. amnis Eumenidiun (in bez. auf die 
Eumeniden,die selbst 'severae'.ubb. zur 
Bezeichnung des Schauerlichen dieses 
Flosses inderUnterwelt), A 6, 374. ahnl. 
v. Kokytus, G 3, 37. 

stverwi (mons), Berg im Lande der 
Sabiner, 6stl. von Nursia, einem Zweig 
der Apenninen, j. 'Vissa', A 7, 713. 

sex, Indecl. (I'|), sechs, bes. 'bis 
sex' zur Bezeichnung einer grdfseren 
AnzabJ, A 9, 272. 11, 9. 12, 163 u. 899. 

«f, Konjkt. [nachgestellt A 1, 122. 5, 
61. 10 , 864. 12, 68. G 2, 227. 4, 304 u. 
489], 1) im Vordersatz bedingter Satze, 
wenn, wofern, im Fall dafs, a)m. 
Indik., a) bei einer rein objektiv ausge- 
sprochenen Bedingung, A 1, 151 u. 452. 
4, 96. 9, 194. G 1, 430. Bes., wie si, in 
der Bed. 'so gewifs als', beiAufstellung 
einer wirklichen Thatsacbe od. ausge- 
machten Wahrheit, hunc ego si potui 
tantnm sperare dolorem, et perferre po- 
tero, sogewifs ich diesen Scbmerz ahnen 
konnte, so gewifs werde ich inn auch 
ertragen konnen, A 4, 419; vgl. A 1, 
542 fig. Dab. oft beim Beteuern, Anru- 
fen una Schwdren, si quid iustitia est, 
wofern noch Gerechtigkeit gilt, 1,603. 
restro si munere tellua Chaoniam pin- 
gui glandem mutavit arista, wofern, G 
1, 7; vgl.G 1, 17. A 4, 317. 6, 119 u. 529. 
9, 406 Igg. Bei einer Beschr&nkung der 
Bitte, si poenas reposco, A 6 , 530. si 
concessa peto, A 5, 796. si mereor, A 5, 
692. Zur Begrilndung der Bitte, si . . . 



volui, A 12, 778. Oft ellipt., si tantus 
amor, si vobis cupido (naml. est), A 2 r 
10 u. 849 ; vgl. A 4, 125. 5, 363. Bes. Ver- 
bindungen, si quis, st tig, wenn einer, 
d. i. jeder der etwa, A 7, 225. si forte, 
wenn vielleicht od. etwa, A 2,81. si mo- 
do, G 4, 323. A 5, 25. si quando, wenn 
einmal, wenn je, A 3, 500. si vero (wozu 
der Nachsatz dem Sinne nach mit v. 264 
eintritt), G 4, 251. 8) zur Bezeichnung 
der Zeit, doch nur scneinbar (da das zeit- 
HcheVerhaltniszunachstim Zeitw. selbst 
liegt), wenn, nachdem, A 5, 64.6, 770 
u. 828. 8, 535. B 5, 70. G 1, 454. b) m. 
Konjunktiv, wenn die Bedingung rein 
subjektiv oder als blofse Vorstellung aus- 
gesprochen wird, si reddantur honores 
(weil als Vorstellung des Diores; Bibb, 
'redd>ntur'), A 5, 347. Pan mecum . . . 
si certet, dicat etc., B 4, 58. si gua fata 
aspera rumpas, tu Mar cell us eris, wenn 
es dir vergonnt ist, dieser Harte des 
Geschickes zu entgeben, so wirst da 
(unter denLebenden)ein Mann wie Hare, 
sein, A 6, 883; vgl. A 1, 18 u. 372. 2, 
94 fig. 161. mit Konj. Praa. st. des PIqb- 
quamperf.,vondem,wasin derVorzeit ge- 
schehensein wurde, 5,325. 2)beiWun- 
schen,'si' od. «o si', wenn doch, o dafs 
doch, m. Konj. Pras., wenn der Wunsch 
als ein erfullbarer dargestellt wird (wie 
el m. Optat.), A 6, 187. selbst wenn der 
Wunsch an sich ein vergeblicher ist, 
o mini praeteritos referat si Juppiter 
annos, qualis eram, cum etc., A 8, 560. 
Bes.im beschrankenden Sinne mit Konj. 
Imperf. an einenHauptsatz imPras. sich 
anschliefsend , der unbedingt ausgesagt 
wird, numeros memini, si verba tenerem, 
die Melodie weifs ich noch, wenn ich 
nur auch dieWorte (den Inhalt) noch 
wilfste, B 9,45. felix, heu nimium felix, 
si litora tan turn numquam Dardaniae te- 
tigissent nostra carinae! wenn nur das 
eine nicht gewesen ware, dafs die dard. 
Schiffe usw., A 4, 657. 3) in indir. Fra- 
gen und Satzen, ob, ob etwa, fur den 
Fall dafs etwa, oft so, dais ein Zeitw., 
welches die Frage ankiindigt, bes. des 
Versuchen8 oder Spahens ('urn zu erfah- 
ren, ob', *um den Versuch zu macheD, 
ob') erganzt werden mufs, scopulum pe- 
tit, si quern iactatum vento videat, A 1, 
181. inde domum, si forte pedem,si forte 
tulisset, me refero, urn nachzusehen, ob 
sie vielleicht dorthin sich geftuchtet, A 
2, 756. nach 'monstro', A 1, 322. 

HibHe, are (sibilus), pfeife, zische, 
von der Schlange, ore, A 11, 754. tot eri- 
nys sibilathydri8,BovieleSchlangen urn- 
zischen die Furie, A 7, 447. 
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1. HibiluH, i, m., das Ges&usel, au- 
stri, B 5, 82. 

2. sibil um, a, um (1. sibilus), pfei- 
fend, zischend, bes. von derSchlan- 
ge, colla, A 5, 277. G 3, 421. ora, A 2, 
211. 

Sibylla, ae, f. {SifivMx aus 2t6g, 
d. i. Jioq, u. /?ovAj^), Weissageriii, 
S i,b y 1 1 e, bes. die kumaische, welche 
Aneas um Rat fragte (nach Yerg. A 6, 
36 flg. Deiphobe, Tochter des weissagen- 
den Meergottes Glaukus und Priesterin 
des Apollo und der Trivia), die in einer 
Grotte bei Kuma in Unteritalien ihre 
Sprflche auf Palmblatter schrieb und 
diese in eine gewisse Ordnung legte, um 
daraus die Schicksale des rdm. btaates 
zu weissagen,^ 3,452 flg. 5, 735. 6, 10 flg. 
Die sibyllinischen Weissagungen oder 
Bucher, die ernsten und dunklen Sinnes 
von begeisterten Sibyllen aus fruhester 
Zeit herruhrten, kamen der Sage nach 
zu Solons Zeit aus Asien nach Grie- 
chenland und von da unter Tarquinius 
Superbus nach Rom , wo sie Augustus 
spater im Tempel des palatin. Apollo 
unter der BildsauledesGottes in zweiver- 
goldeten Schranken auibewahren liefs, 
indem er den Schutz derselben fttnf 
Priestern anvertraute, A 6, 72 flg.; vgl. 
A 6, 10 flg. 

sie, Adv. (Wurz. 'i' in is, eig.: si-ce), a) 
in der Vergleichung, so, also, auf 
diese od. solche Weise, a) ubh., in 
bez.auf Yorausgehendes vie Folgendes, 
A 1, 22. sic adeo, A 4, 533. Oft aus dem 
ZuBammenhange zu erklareD,8ic,so(wie 
er v. 861 flg. geschildert worden), A 6, 
863. sic regia tecta subibat, so, d. i. in 
dieser erschreckenden Erscbeinung, A 
7, 668. Bes. bei den Zeitw. des Sagens, 
auch ellipt., sic Venus, A 1, 325; vgl. A 
9, 234. nachdrucksvoll wiederholt, A 2, 
644. 4, 660. dreimal, A 3, 490. Bisw. zur 
Wiederaufcahme des vorhg. Partic. (wie 
ovtcoq u. s lxa\ sic . . . constitit (in bez. 
auf 'despiriens'), d. i. indem er so her- 
abblickte, A 1, 225; vgl. A 7, 668. 8, 488. 
in der Frage, A 1, 253; vgl. A 2,44. bes. 
bei entsprech. 'veluti', A 1, 154. 12, 684. 
bei 'ceu', A 2, 240. bei 'quam\ A 5, 459. 
b) bei Wunsehen , wie ovro>c , wobei die 
Bedingung, unter welcher derWunsch 
erfullt werden moge, nachsteht, sic tua 
Cyrneas fugiant examina taxos , sic cy- 
tiso pastaedistendantuberavaccae: in- 
cipe. si quid habes, B 9,30 flgg.; ahnl. 
B 10, 4. 

sicftnl, drum, m. (SixavoC), ein ibe- 
rischer Volksstamm, welcher in Italien 
einwanderte und langs dessenWestkuste 



zwischen dem Tiber und Liris wohnte, 
spater aber nach Sicilien ubersiedelte, 
dah. dcht. St. 'Siculi*, A 5, 293. 7, 795. 

Sicinia, ae, f. (Sixavia), dcht. u. al- 
ter Name 'Sidliens', A 1, 557. 

§ioaniu8,a, um (Sicani), sikanisch, 
dcht. st. 'sicilisch', sinus, J] 3, 692. la- 
tus, A 8, 416. 

sicanuH, a, um (Sicani), zu den Sika- 
nern (Sikulern) gehOrig, sikanisch, 
gentes, A 8, 828. fines, A 11, 317. dcht. 
st. 'sicilisch', portus, A 5, 24. fiuctus, B 
10, 4. 

mIcoo, are (siccus), a) trockne (ab), 
vellera, B 3, 95. cruores veste, A 4, 687. 
volnus lymphis, stille das Blut derWun- 
de mit Wasser, A 10, 834. 6) (dcht) s a u - 
ge aus, 'leere', ubera, B 2, 42. 

Mieeuti, a, um, trocken, ausge- 
trocknet, wie Ufer, Pels u. dgl., A 3, 
135. 5, 180. fauces (die Mundung des 
Flusses\(r 4,427. dcht., fauces sanguine 
siccae,dcr nach Blut lecbzende trockene 
Schlund,vl 9, 64; &hnl. A 9, 358. Sbst. 
siccum , i , n. , das Trockene, trockener 
Boden, Land (Gegs. zum Wasser), A 10, 
301. G 1, 363. 3, 433. 

Sic£li«, lidis (SixeXig), sicilisch, 
Musae , die Musen des Hirtengedichts, 
des Theokrit, B 4, 1. 

Kfc-bbi, Adv., wenn irgendwo,wo 
immer, A 5,677. G 3, 332 u. 333. 

SicOIum, a, um, zu Sicilien gehCrig, 
sikulisch, sicilisch, tellus, Insel Si- 
cilien,^! 1, 34. arva, A 5, 702. montes, 
A 2, 21. latus, A 3, 418. pastor, B 10, 
51 ; vgl. A 1, 549. 3, 410 u. 696. 7, 289. 

Nic-fit, Adv., so wie, gleichwie,^ 
8, 22. 

Sic$dniu», a, um (Sixvaiviog), zu 
Sikyon geh6rig, einer uralten Stadt im 
Peloponnes, in der N&he von Korinth, 
beruhmt durch Olgarten, sikyonisch, 
baca, d. i. Olive, G 2, 519. 

sM«r£un,a,um (sidus), l)gestirnt, 
dcht., sedes, A 10, 3. aethra, 'sternhell', 
A 3, 586. 2) ubtr., strahlend, glan- 
zend, clipeus, A 12, 167. 

sldicinu», a, um, zu den Sidicinern 
(Sidicini) gehdrig, einer V6lkerschaft 
Kampaniens mit derHauptstadtTeanum, 
sidicinisch, aequora(Ebene), A 7, 727. 
.Hldo, sldi od. sedi, 6re (Wurz. h6 in 
elect, £%oficu, 'l^ofxai), 1) setze micb, 
lasse mich nieder, super arbore, A 
6,203. solo, A 6, 192. 2) ubtr., vonSchif- 
fen (im Perf.), aufsitzen, festsitzen , 
A 10, 301. 

Sidon,onis, Akk. f 0na', f. {2Mv\ ur- 
alte Mutterstadt vonTyrus inPhdnicien, 
j.'Saida' (doch weiter wesUich), A 1, 619. 
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SIddniUH od. Siddniuii, a, um[ — 

nor A 1, 446. 11, 74, wie Sidrivioq u. 
episcb Sidovtoq], zu Sidon gehorig, si- 
donisch, dcht 8t. 'phonikisch', Dido, 
A 1, 446 u. 613. 9, 266. 11, 74. urbs,Ty- 
rus, weil von Sidon aus gegrundet, A 1, 
678. 4, 545. patres, A 4, 683; vgl. A 4, 
75 o. 137. equus, karthagisch, A 5, 571. 

MfdttN, dBris, n., 1) eig.: a) Stern- 
bild, Gestirn (Himmelszeichen), Ar- 
ctnri,(r 1,204. ancb einzelner Stern, A 
3, 515. 6, 641. Plor., aurea (?on der Son- 
ne),^ 11,833. pragn., Sternenbahn, von 
den zwdlf Sternbildern des Tierkreises 
(zodiacus) , iacet extra sidera tellus, d. i. 
das jcDseit der Garamanten und Inder 
von Augustus zu erobernde Land liegt 
jenseit des Tierkreises, A 6, 795. pragn. 
in bez. auf Stelluug and Deutung der 
Gestirne, A 3, 360. Yon den Griecbcn 
als lebende gottlicheWesen gedacht, die 
durch die Diinste der Erde u. des Mee- 
res vom Himmel genahrt weideten,(r 2, 
312. Bestimmen die Witterung, indem 
Winde und Regen von ibnen abhangen, 
G 1 , 335. A 4 , 578. Dab. als Sitz des 
Unwetters selbst (da die Alten Sturme 
und Unwettcr an den Auf- und Unter- 
gang der Gestirne knupften), das in sei- 
nem hochsten Grade das Gestirn zu zer- 
reifsen drobte, 'Sturmwolke', A 12, 451. 
'Sturmwind', triste Minervae, von der 
Minerva erregt, A 11, 260. Plur., 'Stur- 
me', d. i. stiirmische Fahrt, A 5, 628. 6) 
v. glanzenden Lufterscheinungen, wie 
Sternschnuppen, A 5,528. 2) (dcht.)ttbtr.: 
a) Himmel, Hdbe des Himmels, bes. 
Plor., A 2, 222. 3, 243. alta pulsat side- 
ra, ragt bis zum Himmel empor, A 3, 
620; vgl. G 2,427. B3, 62. bildl., ad si- 
dera fero, erhebe zu den Sternen, A 9, 
29. b) zur fiezeicbnung der Jahreszeit 
(da der landwirtschaftliche Kalender 
nach dem Stande, dem Auf- u. Unter- 
gang der Gestirne sich richtete), 'Wit- 
terung', quo sidere, G 1, 1. mutato side- 
re, zu einer andern Jahreszeit, A 1, 73. 
G 1, 73. nibernum, A 4, 309. 

Sigeus, a, um (Siyeioe), zum Vor- 
gebirge Sigeum in Troas (j. 'Jenischehr') 
gehorig, sigeisch, freta, A2, 312. cam- 
pi, A 7, 294. 

Hignitfco, are (signum und facio), 
gebe ein Zeichen, winke, manu, A 
12, 692. 

mIr no, are (signum), 1) versehe mit 
einem Zeichen, a)zeichne, bezeich- 
ne, viam flammis, A 5,526. campum li- 
mite, bestimme den gemeinsamen Besitz 
von Feldern dnrch Grenzen, G 1, 126. 
puer signans ora prima iuventa, dem um 



das Gesicht der erste Flaum sprofs, A 
9, 181. caeli regionem in cortice, G 2, 
269. signata in cortice cicatrix, Narbe 
von dem Bifs der Ziegen an Baumstam- 
meu,G 2,379. dcht.,summa vestigia pul- 
vere, bezeicbne mit fluchtigen Spur en 
die Fl&cbe des Sandes,6? 3, 171. rem 
carmine, mit der Aufschrift der That, A 
8,287. b) mache etwas dnrch Zeicben 
anderen kenntlich, ora sono discor- 
dia signant, A 2, 423. 2) ubtr.: a) b e - 
zeichne, zeige an, ossaque nomen 
signant, deine Gebeine bezeicbnen dei- 
nen Kamen (Haupt u. Schap.; ossaque 
nomen signat, der Name des Ortes zeigt 
an, dafs du daselbst begraben seist, da 
man noch jetzt dir zu Ehren Stadt und 
Vorgebirge Kajeta nennt, Ribb.), A 7, 4. 
se signari oculis, aller Augen seien auf 
ibu (als den einzigen Retter seines Vol - 
kes) gerichtet, A 12, 3. b) debt., zeich- 
ne aus, schmucke, alqm honored 6, 
781. c) beobachte, ultima, fasse das 
Ziel scbarf ins Auge, A 5, 317. 

Nig-num, i, n. (St. 'sic', Ix in tx-eko-q), 
elxd>vj,l) Zeicheu, Merkmal, Kenn- 
zeicben, Gl, 394. A 5, 130 u.647. das 
man mit Teer dem jungen Vieh ein- 
brannte (gew. Name des Besitzers), G 1, 
263. signa dico aid, verkQnde jmdm. Zei- 
chen (naml. fur dieGr&ndnng der Stadt), 
A 3, 388. signa (verst. pedum), 'Spuren', 
'Fufsstapfen', A 6, 198. 8, 212. 2) Zei- 
chen.Merkzeichen, Signal, das man 

S'ebt, pastorale canit signum, A 7, 515. 
it ctarum e puppi signum, dat signum 
clamore, A 3 , 519. 5 , 578. dat signum 
specula Misenus ab alta, das Z. zum An- 
griff, A 3, 239 u. 50. dat signum bucina, 
A 7, 519 u. 11, 474. signa canunt, die 
Horner ertduen , es wird zum Angriff 
geblasen, A 10, 310. belli signum Lau- 
renti ab arce effero, stecke eine rote 
Fabne auf als Zeichen (Panier) zumMas- 
senaufgebot, A 8, 1. dcht., Zeichen durch 
T6ne, Plur. 'Klange', 'Rufe', 'Geschrei', 
m. 'strepitus' verb., A 9, 394. von den 
Tonen der Eraniche, A 10, 265. Dah. 
a) Erkennungszeichen, als nahere 
Best, zu 'tessera', A 7, 637. b) F e 1 d - 
zeichen, Fahne, bes. Plur., signa se- 
quor, A 8, 52. 10, 258. signa fero, velJo, 
erhebe die Fahnen, d. i. breche auf, A 
7, 628. 11, 19. ahnl. signa moveo, G 3, 
236. signa refero, A 6, 826. signis colla- 
tis, A 11,517. 3) Zeichen des Zukunf- 
tigen, a) Merkmal, Anzeichen, mor- 
borum,(r 3, 440 u.503. 4,452. 6) Z e i c h e n , 
von den Gdttern gegebenes Yorzeicheu, 
A 1, 443. 4, 167. 'Wunderzeichen', A 8, 
52 u. 523. signa do, deute an, verkunde 
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durch Wonder, A 2, 171. signa fero, gebe 
Zeichen (zur Auffindung dies gesuchten 
Baumes), A 6, 198. bes. Zeichen in der 
Natur, certa, G 1, 351. 4) ein kunstlich 
gearbeitetes Bild, Bildwerk (aijfia), 
A 1, 648. 5, 267 u. 536. 9,263. 5) Zeichen 
am Himmel, Sternbild, Gestirn, an- 
tiqui Bignorum ortus (st.antiquorum sig- 
nornm ortus), die alten Gestirne, die seit 
der Bildung der Welt leachten, im Gegs. 
zu dem bald nach Casars Ermordung er- 
schienenen Kometen, B 9, 46. Noctis 
orientia signa, A 7,138. signorum obitus 
et ortus, G 1,257. 

SIU, ae, f., Bergwald auf der brutti- 
schen Gebirgskette des Apennin, reich an 
Pecb, A 12, 715. G 3, 219. 

Silftrntf, i, m., Grenzflufs zwischen 
Lukanien u. dem Gebiete der Picenti- 
ner, j. «Sele', G 3, 146. 

Milentium, !i,n.(sileo),Schweigen, 
Stille, bei Vergil nur Plur., silentia fa- 
cta, estratSchweigenein,^ 1,730. debt., 
silentiafacta linguis,Stilischweigen ward 
geboten, A 11,241. silentia lunae,v.Mond- 
8chein(da zur Zeitder Eroberung Trojas 
nach dem Berichte nachhomer. Dichter, 
denen Vergil folgt, Vollmond war), A 2, 
255. Stille der Kacht, A 2, 755. fida, d. i. 
das tiefe Schweigen beim geheimen 
Dienst der Kybele auf dem Berge Ida, 
.43,112. 

SilenuH, i, m. {SsLXiivoq u.Sikyjvot;), 
Silen, Erzieher u. Gefahrte des Bac- 
chus, gew.berauschtu.mit einem Kranze 
auf demKopfe,wie man sich beiGelagen 
aufzusetzen pflegte.dargestellt, B 6, 14 tl g . 

8il*o, lQi, ere [Geo. Plur. des Part., 
♦silentum', A 6,432J, 1) iotr., schweige, 
bin still, verstumme, oft v. Lebl., 
A 2, 126. late silent loca, weit umher ist 
alles still, A 9, 190. aequora tuta silent 
(weil gegen Sturm u. Wogen geschtitzt 
durch die Insel), A 1, 164. dumis silen- 
tibus errat, irrt sobehutsam in denHek- 
ken umher, dafs ihn seine Tritte nicht 
verraten, A 9, 393. tranquillo silet cam- 
pus , liegt still bei ruhigem Meer (d. i. 
wird nicht von den Wogen umbraust), A 
5, 127. pragn., silent, sie verhalten sich 
ganz still, geben keiuenLaut von sich, 
A 1, 152. Part, sllens, still, schwei- 
ge nd, ruhig, nox, A 4, 527. 7, 87. luci, 
G 1, 476. dcht. v. Schattenreiche, silen- 
tes umbrae, A 6, 264. bl. 'silentes', A 6, 
432. 2) trans., verschweige, lasse 
aus od. unerwahnt, alqm, A 10, 793. 

rflfer, eris, n., eine Art Bach- oder 
Sumpfweide,(r2, 12. 

aileseo, 6re (Inch.v.sileo), schweige, 
verstumme, A 10, 101. 
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silex, licis, m. u. f. (letzteres Ji6,471. 
8, 233. Bl, 15), hartesGestein,Kie- 
sel, Granit, Ubh. Fels, ^6, 602. 8, 
233. bes. urn Feuerfunken hervorzulok- 
ken, G 1, 135. A 1, 174. 6, 7. im Bilde zur 
Bezeichn. des unbeweglichen Gemtits 
(wie ahnl. niz^a, Horn. II. 16, 35), dura, 
A 6, 471. [friichte, G 1, 74 u. 195. 

Hiiiqua, ae, /"., Schote der Hulsen- 

silva, ae, f. (sibiliert aus v).rj), l)eig.: 
a) wildes Gehdiz, Wald, Waldung 
(bes. in bez. auf die Dichtheit), A 3, 681. 
5, 301. 6, 704. 11, 656. <Gebusch\ «Ge- 
strauch'(vonMyrten), A 3, 24. Plur., wil- 
des Gebusch (Gegs. v. 'nemora', s. d.), G 
2,323; 'Waldtriften', A 10, 406; v. ein- 
zelnen Baumen, 'Gewachse des Waldes', 
G 2, 26. bild)., zur Bezeichn. desHirten- 
liedes im hdhern Tone, 2*4, 3. b) von 
dicht stehenden Pflanzen, wie unser 
Wald, Busch,Gl,76u. 152. von den 
vielen aufstaudenden Stengeln einer 
Pflanze, G 4,273. 2) ubtr., grofseMenge, 
inmanis, 'Wald von ragenden Speeren', 
A 10, 887. 

SilvAnuM, i,tn. (silva), ein uralter ital. 
Gott des Anbaues, nut einem grofsen 
Kranze aus Ferulstauden u. Lilien auf 
dem Haupte dargestellt, Beschutzer der 
Walder, Pflanzungen u. Saatfelder, G 1, 
20. senex, G 2, 494. auch Segensgott der 
Herden, A 8, 600. B 10, 24. bisw. als 
Spukgeist erscheinend, der einen mark- 
erschiitternden Ruf aus demWalde er- 
tonen lafet, G 1, 476. 

gilvetttrl*, e (silva), imWaldebe- 
findlich, wildwachsend, wild, v. 
Tieren u. Pflanzen, G 2, 374. suber, A 
11 , 554. J? 5, 7. dcht. , Musa (vgl. agre- 
stis),Waldgesang,Hirtenlied,2?l,2.Iaera, 
Waldnymphe,^l9, 673. ubtr., animus, 
wilde Natur (der Pflanzen), G 2, 51. 

Silvia, ae, /*., Tochter des Tyrrhus, 
A 7, 487 u. 503. 

nil vieftla, ae, m. (silva u. colo), Wald- 
bewohner, Faunus, « Waldgott', A 10, 
551. 

silriui, Yi, m., 1) nacbgeborner Sobu 
des Aneas von der Lavinia, Nachf. des 
Askanius in Albalonga, welcher ohne 
Nachkommen starb, A 6, 763. 2) S i 1 v i u s 
Aneas, Nachf. des Silvius in Albalonga 
(der erst im 53. Jahre zurHerrschaft ge- 
lanarte), A 6, 769. 

fllmilhi, e, ahnlich, gleich, a) dem 
Aufsern, der Gestalt nach, m. Dat., Jk 5, 
254u.842. 7,502. 9,650. mitgriech. Akk. 
der Bez., deo os umerosque, gleich ei- 
nem Gotte an Haupt u. Schultern, A 1, 
589. omnia, A 4, 558. 9,651. faciera, G 2, 
131. m. Gen., delphinum, A 5, 594. abs., 
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A 1,628. simillima proles (v.Zwillingen), 
Bich ganz ahnlicb, A 10, 391. b) der Be- 
8chaffenheit,demYVeBennach,locus,Platz 
von gleichartiger Beschaffenheit des 
Bodens,(r2,266. fortuna, J: 1,628. poena 
non simili , nicht mit gleicher, d. i. mit 
empfindlicher Strafe, A 1, 136. 

Sim6l*, m Cent is, Akk. 'moenta', m. 
(Sifxosiq), DkleinerNebenflufs desSka- 
inander im Gebiete von Troas, j. 'Ghum- 
bre', A 1, 100 u. 618. 5, 261. 634. 803. 6, 
88. 10, 60. 11, 257. 2) Flufs in Epirus, 
den Helenas nach dem troischen so be- 
nannte, dah. 'falsus', A 3, 302 flg.; vgl. 
A 3, 335. 349. 497. 

Nimplex,pllcis, einfach, nec modus 
8., G 2, 73. nec via mortis erat s., 'nicht 
einfacheQual ftthrte zumTode,<? 3,482. 
victus simplicisherbae, einfacheNahrung 
G 3, 528. aurai simplicis ignis , der von 
alien Flecken u. jeder fremden Beimi- 
schung gereinigte, reine Geist, A 6, 747. 

HiiuuJ, Adv., 1) zugleich, zusam- 
men, zur Bezeichn. der Gleichzeitig- 
keit zweier Handlungen od. Zustande, 
A 3, 352. 5, 298 u. 357. 8, 4. 12, 166. 692. 
758. 8. ultima signant, zugleich mit dem 
AuBlauien, gleich beim Auslaufen, A 5, 
317. Bisw. von dem ihm zugehorigen 
Worte getrennt, wie A 12, 326 (wo 'si- 
mul' mit 'poscit' zu verbinden). debt., 
simul his diet is. 'zugleich mit diesen 
Worten', Ah, 357. 11, 827. auch blofs 
•simul', B 6,26. A 9, 221. Doppelt, simul 
. . . simul (ahnl. apa /uiv . . . dfia 6e), G 
3, 201. A 1, 513 u. 631. 5, 675. 12, 268. 
auch: simul . . . et, A ll, 908 u. 910. in 
Verb. m. Part., wie Hua, simul hoc di- 
cens, A 10, 856. Eimul fugiens, A 12, 758 ; 
vgl. .4 6, 699. 2) simul ac (atque), so- 
baldals.m.Perf., A4,00. 12,222. auch 
bl. 'simul', A 3, 630. B 4, 26. 

*i him i nr. s. 'simul' am Ende. 

wini M iHcniin , j, n. (simulo), l)Eben- 
bild, a)Bildnis, Bild, bes. vonGot- 
ternbiidern, A 2, 172 u. 517. v. troj. Rosse, 
Ji2,232. 6) Bild, Schattenbild der 
Abgeschiedenen, ofter m. 'umbra' verb., 
A 2, 772. G 1, 477. 4, 472. 2) ubtr., Bild, 
Plur.jpugnae^elli/KampfbildVSchein- 
gefecht', A 5, 585 u. 674. 

Bimtilo, are (similis), 1) mache etw. 
ahnlicb, ahme od. bilde nach, stel- 
le dar, Pergama simul at a magnis, ein 
Pergama (eineBurg\ nach dem Vorbilde 
des grofsen trojan. Perg. erbaut, A3, 
349. spdttisch, 'affe nach', nimbos et ful- 
men, AG, 591. 2)stellezum Scheine 
vor, gebe vor (als ob etwas sei, was 
in der Wirklichkeit nicht ist), heuchle, 
votum (naml. 'equum'), gebe vor, es sei 



fur die gluckliche Ruckkehr geweiht, 
A 2, 17. spem vultu, A 1, 209. cborum, 
Bcheinbar einen Festaufzug halteD,46, 
517. numen Bacchi, A 7, 385. simulata 
mente , mit verstellter Gesinnong oder 
Absicht, A 4, 105. latices simulati footis 
Averni, nur angeblich aus dem Avernus 
geschopft, A 4, 512. 

NlmuM, a, um (o^oc), stumpfaasig, 
capellae, B 10, 7. 

tsln, Konjkt. ('si' mit dem Suffix 'ne'. 
wenn aber, wenn jedoch, beg. im 
Gegensatz, nach einem vorherg.'si'.il, 
555; vgl. A 2 , 676. 8 , 576. G 3, 179. m. 
Konj. in der abhangigem Rede, G 2, 192. 
'sin autem 1 ohne vorhergeh. Sate mit 'si', 
wenn dieser nicht die Form. Bondern den 
Sinn der Bedingnng enthalt,G4,67. 

Mind, Prap. m. Abl. [bisw. nacugest, 
bes. Dach den Pron. 'me', «te', J5 10, 48. 
G 3, 42. A 12, 883], ohne (Gega. 'cum X 
A 3, 204. 4, 588 u. 6. 

Hlngftli, ae, a, einzeln, jeder.if, 
311. Gegs. 'totuB', G 3, 471. inter sin- 
gula verba, d. i. wahrenderspracM3, 
348. Sbst., singula, drum, n., 'jedeaEin- 
zelne', 'alles', A 1, 453. 6, 889. 8,618. 

«InguIto,are(singultus),schluchze. 

sanguine (vom Rumpfe des Remus, der 
infolge des ausstromenden Blute8 nwa 
zuckt), A 9, 333. 

HlngultuN, fis, m. (singuli), us 
Schluchzen, ROcheln (der Sterben- 
den), A 9, 415. G 3, 507. 

NinlNttr, stra, strum , 1) link, 4 [i 
689. 'zur linken Hand od. Seite befino- 
lich', wie Fels usw., A 6, 548. 7, 689. 10, 
160. Sbst., sinistra, ae, f. (verst manus • 
linke Hand, Linke, 2, 671. 5,45*. 
2) ubtr.: a) vonboser VorbedeutttDi;,ln- 
gluck verkundend, Unheil brin- 
gend, unheilvoll, ungunstig, cor- 
nix (weil sie auf einem hohlen Bauntf 
safs), B 9, 15. notus pecori sinister, G 1. 
444.fc)linki8ch,verkehrt(wieaxa/ocL 
monita, falsche, trugerische Auslegw? 
der erhaltenen Orakel, A 10, 110. more, 
verderblicher Trotz, A 41, 347. 

nine, sivi, sltum, ere, 1) lasse,** 5 
ich bereits inmeiner Gewalt habe, lasse 
f r e i , a) Lebl., arm a viris, A 9, 620. an> 
mam alcjs, A 10, 598; vgl. G 4, 47. 
lasse jmd. bei etw., in irgend einemZfr 
stande, m. Akk. u. Inf., Palmum. 
gnem volvi,liefs ihn, ohne ihm etwas wa- 
ter zuzufQgen, sich umdrehen, liefs w 
unthatig liegen, A 10 , 700. Wenn mfc 
mifsbilligeod etw. zu unterlassen gew^ 
tet, wie id(o, nunc sinite (in bez. l»J 
vorherg. 'certare odiis' u. 'res rapoissf • 
^1 10,15. c) lasse etw. zu, dulde.lasse 
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geschehen, gestatte, willige ein, 
neu propius tectis taxum sine, dulde 
nicht, dafs dort wachst, G 4, 47. oft m. 
Akk. u. Inf. od. Konj., G 4, 90. A 2, 779. 
5, 391. 6, 870. 7, 270. 10, 483. 12,25 u. 
680. von denParzen, J!l2,147. m. Part., 
at non perterrita Lausus sinit agmina, 
liefs das Heer nicht verzagen, A 10, 427. 
Bes. Imperat. in Gebeten, 'sine', A 9, 409. 
hoc precibus sine posse parentem, Jafs 
mich durch meine (der Mutter) Bitten 
das erreichen, A 9, 90; vgl. A 9, 291. in- 
sani feriant sine litora fluctus.lafs toben 
usw. ? B 9, 43. ahnl., occiderit sin as sine 
nomine Troia, A 12, 828. abs., sinunt 
fata, J.* 1, 18. dam fata deusque sinebat, 
so lange es Gott a. das Schicksal zuliefs, 
A 4, 651 (EM. sinebant). sineret dolor, 
wenn es derSchmerz zulie£se(m. Ausfall 
von 'si'), A 6, 31. ellipt, si quem numina 
laeva sinunt, naml. den vorher genann- 
ten Stoff mit Ruhm zu besingen (dicere), 
d. i. wenn die feindlichenG&tter solchen 
Ruhm jemand erreichen lassen, G 4, 7. 
quia me sinet (naml., me sequi classem 
Graecorum), A 4, 540. 

Sintn, Onis, m. (2iva>v), Sohn des 
Asimus, ein Grieche, der durch seine 
Uberredungsgabe die Troer bewog das 
trojan. Rols in die Stadt aufzunehmen, 
dann in der Nacht die Helden heraus- 
liefs u. so Troja den Griechen uberlie- 
ferte, A 2, 79. 195. 259. 329. 

Minim, i, n. od. mIbum, i, m., ein weit- 
bauchiges thonernes Gefafs fur Milch u. 
dgl., Schale Napf, Asch,.B7,33. 

Hinuo, are (sinus), krumme bogen- 
fdrmig, beuge, inmensa volumine 
terga, v on Schlangen, A 2, 208. alterna 
volumina crurum, die Beine in wech- 
selnder Wendung krummen, G 3, 192. 

Hintiutsutf, a, um (sinus), in geringel- 
ter Krummung, verschlungen, von 
der Schlange, A 11, 753. G 1, 244. 

1. slniM, s. sinum. 

2. *inHt*, us, m. [Dat. 'sinu', A 3,692], 
1) baucbige Rundung, a) ubb., sinus 
secundi , die durch Wind aufgeschwell- 
ten 'Segel', A 3, 455; vgl. A 5, 16 u. 831. 
sinu, mit bauschigerWoge, indem die 
schon matteWeJle imBogen sichkrummt , 
A 11, 626. von der Spalte od. Vertiefung 
an dem Stamme des Baumes zum Oku- 
lieren, G 2, 76. von den Bogen des eifbr- 
m igen Erdkreises im Osten, G 2,123. v.der 
•Krtimmung' od. 'Windung der Schlange, 
Cr3, 424. 6)Busen, Bausch desKlei- 
des, der durch das Gttrten sich bildet, A 
1, 320; vgl. A 4,30 u. 686. 11, 544 u.775. 
Bausch des Busens, A 7, 347. dcht. vom 
Isilflufs, sinus pandere,^ 8,712. von den 



Fluren, G 2,331. bauschartige Hohlung, 
'Schofs' desStromes, G 4, 362. c) Bnsen 
desMenschen,-44,686. 2)Meerbusen, 
Bucht (wie xoXnoq), A 1, 243. 3, 551 a. 
689. 692. 

girenes, um, f.(2eiQ^vs c),Sirenen, 
nach dem homerischen Myth us ein um- 
strickendes Schwesterpaar, zwischen 
Aaa u. dem Skyllafelsen wobnhaft, das 
durch seinen Gesang die Voruberfahren- 
den anlockte u. tdtete, wahrend Vergil 
die frtther so gefahrvollen Klippen der 
drei Inseln des tyrrhen. Meeres (Leu- 
cosia, Lygea und Parthenope), die den 
Sirenenmythus lokaJisierten,nur als fide 
u. leer u. vom eintonigen Rauschen des 
Meeres wiederhallend schildert, A 5, 
864. 

sirl um, li, m. (SstQioq), Hundsstern 
(von den Altengefurchtet, weil Unfrucht- 
barkeit u. Krankheiten herbeifuhrend), 
A 3, 141. G 4, 425. attrib., Sirius ardor, 
Hitze dee Sirius, A 10, 273 flgg. 

slMto, stfiti, ere (redupliziert aus 'sto\ 
"•atri-fii), 1) trans., a) mache etw.stehen, 
haltean, hemme, equos, A 12, 355. 
aquam, A 4, 489. gradum, stehe still, A 
6, 465. b) stelle od. bringe etw. od. 
jmd. wohin, hue sororem, A 4, 634. clas- 
sem in oris, aciem in litore, stelle auf, 
A 3,117. 10,309; vgl.G2, 489. monstrum 
(in) sacrata arce, A 2,245. snem ad aram 
A 8, 85. alqm tutum (in) patrio limine, 
geleite, bringe jmd. sicner, ftlhre (mit- 
ten durch die Feinde) nach Hause, A 2, 
620. alqm facili tramite, fuhre jmd. auf 
bequemem Pfade, AG, 676. hie dea se 
sistit, hier bleibt die Gdttin (nachdem 
sie sich eilig hierher geschwungen) ste- 
hen, J! 11, 853. debt, iaculum in ore, 
werfe, treffe, A 10, 323. c) stelle etw. 
Schwankes fest, ubtr., rem Romanam, 
stelle die rfim. Macht, den rftm. Staat 
sicher, A 6,859. 2) intr. (wozu Plusquamq. 
'steteram' sov.als 'atabam', u.Fut. exact, 
'stetero' sov. als 'stabo'), stelle mich, 
stehe still, bleibestehen, (? 1,479. 
contra ora iuvenci, J! 5, 477. contra, 11, 
873. ubi classes steterint, wenn die Flotte 
Halt gemacht hat, gelandet ist od. gean- 
kert hat, A 3, 403. ubi sistere detur, wo 
man ruhen kttnne, A 3, 7. 

algtrun, i, n. (aelat^ov, v. osiw, 
schuttle), Klapper, aus einigen durch 
ein Blech gesteckten metal lenen Stab- 
chen u.Glockchen bestehend, beimDienst 
der Isis (noch jetzt in Abessinien ge- 
brauchlich\ sarkastisch als Kriegsinstru- 
ment der Kleopatra, A 8, 696. 

§ith5niuM, a, um (2.t&6vtOQ), sitho- 
nisch, zu Sithonia gehdrig, einer Ge- 
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gend Thrakiens (zuVergils Zeit viel zu 
nfirdlich gedacht), nives, B 10, 66. 

Hitio, ire (sitis), leideDurst,durste, 
iibtr., a) v. hcifsen L&ndern, wofttr dcht. 
die Vdlker selbst gesetzt werden, sitiens, 
•lechzend', Afri, Indi, B 1, 65. G 4, 425. 
b) von Pflanzen , Wiesen , d u r s t e n, 
schmachten, B 7, 57. G 4, 402. 

Mltte, is, Akk. «im', f., 1) Durst, AlO, 
274. G 3, 327 u. 483. B 5, 47. 2) ubtr., v. 
Pflanzen u. Ortern, Trockenheit, 
DQrre, grofse Hi tze, #2,353. regio 
deserta siti, verlassen(sparlich bewohnt) 
wegen Mangels an Wasser, G 4, 42. 

nit UN , us, m. (sino), 1) Lage einer 
Sache, Orel nung, .4 3,451. 2)daslange 
Liegen, a)eig., dasAusruben, bes. 
des Feldes, 'Ruhe', 'Brache', G 1, 72. 6) 
met on.: a) der an Gegenstanden infolge 
des langen Liegens u. Mangels anPflege 
u. Wartung erzeugte Schmutz, Wust 
(mit dem Kebenbegr. des Widrigen), loca 
senta situ, dumpfe, verwilderte Oden(von 
der Unterwelt, Sofxoq evpwsig y A(6ea>, 
Horn. Od. 10, 512), A 6, 462. /?) von dem 
Verfalle der Gestalt u. Farbe, sowie der 
geistigen Thatigkeit des Korpers, sene- 
ctus victa situ, abgelebt, verrottet, A 7, 
440. v. Pers., A 7, 452. 

ttf-vfe od.«eu,Konjkt., 1) oder wen n, 
mit einer VerkUrzung, me seu corpus 
spoliatum lumine mavis , mich (namlich 
lebendig), oder, wenn du lieber willst, 
meinen Leichnam (mich lebendig oder 
tot), A 12, 935. qui (d. i. si quis) aut . . . 
seu, A 5, 69. 2) zur Bezeichn. eines un- 
wesentlichen Unterschiedes , mit vor- 
herrscheml disjunktivem Sinne, a) ein- 
fach, oder, Panthus sive Corydon (so- 
fern beide gleichmafsig geschickt im 
Pfeilwerfen sind), A 12, 858. b) doppelt, 
sive (seu) . . . sive (seu), sei es . . .oder, 
mag nun . . . oder mag; entweder 
. . . oder, m. Indik., A 1, 569. 2, 62. 4, 
240; vgl. A 6, 881 flg. 7, 199. 11, 443. 12, 
892. J55, 5. auch einfacb, woman ci ml op- 
pelt e s erwartet,veluti montis saxum prae- 
ceps cum ruit avolsum, seu etc., A 12, 
685. 'sive . . . seu', m. eingeschobenem 
've . . . ve\ A 7, 604 fig. m.'ne' wechselnd, 
substitit, err ay it ne via seu lassa rese- 
dit? incertum, d. i. blieb mir zuruck, ob 
vomWege verirrt, obmude sich setzend, 
ach wer weifs es,^2,739. mit demKonj., 
A 3, 262. B 10, 37 flg. Ganz ungew. in 
abbangigerDisjunktivfrage(errf . . . the ), 
nach den Ausdrucken des Zweifelns (st . 
in mm . . . an), dubii seu vivere credant 
sive etc., A 1, 218 flg.; vgl. Liv. 1, 42, 3. 

n6c<lt, gri, m.y Schwiegervater, 
Schwaher, A 7,317. v.Casar, A 6,831. 



sol 

Plur. auffallend, da nur an einen zu den- 
ken ist, A 12 , 658. in weiterer Bed., 
•Schwiegereltern', A 2 , 457 (v. Priamus 
u. Hekuba). A 10, 79 (v. Latinus u. Amata). 
abh. «Verwandte'(weil Aneas die Lavinia 
zur Gemahlin erhalten hatte), A 11, 105. 

gfccio, are(8ocius), vereinige, ver- 
b i n d e , reliquias Danaum urbe, A L GOO. 
bes. von ehelicher Verbindung, natam 
alci (conubiis), A 7, 96. 12, 27. se alci 
vinculo iugali, mit jmd. zum ehelichea 
Bunde, A 4, 16. abnl. thalamo sociatus. 
A 9, 594. 

hociuh , a, urn [Gen. Plur. auch 'so* 
cium], 1) Adj., verbunden, verbfln- 
det, gemeinsam, urbs, Schwester- 
stadt, A 3, 352. penates, A 3,15. agmen, 
A 2, 613. rates, A 5, 36. arma^'Waffen- 
bundnis (ovpfjiaxia), A 8, 120. 2) Sbst., 
socius, i, m., a) Gefahrte, Genosse, 
Plur. auch Gefolge,^l, 217 u. 309. 3, 
71. 5, 174. 10,„299. von den troischen 
Genossen, die Aneas selbst mit sich ge- 
nommen hatte, A 3, 471 (Gegs. zu den 
Erganzungsmannschaften; vgl. r. 129). 
b) Verbundeter, Bundesgenosse, 
A 9, 150 u. 6. c) von den 'Gehilfen' bei 
der landl. Arbeit, die zugleich als Glie- 
der der Familie des Hausherrn galteo, 
G 2, 528. 

sftdftilH, is, wi., Genosse, Freund. 

A 10, 386. 

Hdl, soli8, m., 1) Sonne, a) eig., Al, 
143. Sonnenauf^ang als eine fur religiose 
Handlungen heilige Zeit betrachtet, wie 
beiGebeten, A 8, 67 flg. beim Schliefsen 
von Bundnissen, A 12, 172. b) meton., 
Sonnenlicht,Sonnenschein,Son- 
nenwarme, ad solem, .4 2, 475. G3, 
132. 4,28. sub sole, d.i.imSonuenschein, 
A 1,431. Plur., soles maturi, kraftige, 
die heftigste Sonnenhitze, G 1, 66. Bes. 
sonnige Tage, G 2, 332. dcht., tibh. 
st.'Tage*, A 3, 203. lond, B 9,52. 2)per- 
sonif., Sonnengott (rhdbus derGrie- 
chen), Grofsvater des Latinus, sofern 
dessen Mutter, die Nymphe Marika, mit 
derKirke, derTochter des Phobus, iden- 
tifiziert wurde(s. A 12, 164), erhebt sich 
im Osten aus dem Ocean u. senkt sich 
am Abend in denselben, u. zwar nach 
einer spaterenVorstellungauf einem mit 
Kossen bespannten Wagen, nec tarn aver* 
sus equos Tyria Sol iungit ab urbe, wir 
sind nicht so entfernt vom Lauf der Sonne, 
dafs die Kunde von euren Schick&alen 
nicht hatte zu uns dringen soli en. A 1, 
568. wurde als der allsehende und alles 
umwandelnde Zeuge der menschlichen 
Dinge im Schwure mit angerufen, selbst 
in Verb, mit denRachegottinnenCDirae' \, 
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A 4, 607; vgl. A 7, 100. 218. 227. 12, 176. 
G 1, 463 (Haupt 'solis'). 2, 321. 4, 51. 
Solis filia, Kirke, A7,ll. 
Ndl&oium, s. solatium. 
H«lim*n, minis, n.(solor),Tr 08 tmit- 
tel, Trost, Linderung, A 10, 859. m. 
obj. Gen. , mali , im Ungluck, A 3 , 661. 
quidquid so I amen humandi est, d. i. jeder 
Trost, den dieBestattangleiht, A 10,493. 

Ndlntium od. (Bibb. )*i»lacium, li, n. 
(8olor), Trost, beiVergil nur Plur., A 5, 
367. duri casus (in barter Prtifung), A 6, 
377. dent, 'solatia' von den troBtreichen 
Gedichten des Vergil selbst, sofern diese 
in dem Elende der damaligen Zeit allein 
Dock Trost zu gewahren schienen, B 9, 
18. Als Apposit. in bez. auf Pers., Pal- 
las, spes et solatia nostri, mein Trost, 
meine einzige Hoftnung, A 8, 514. mittit 

mille viros , solatia luctus, ein gerin- 

ger Trost im tiefen Schmerze, A 11, 62. 

n61£o, sSlitus sum, ere, pflege, bin 
gewohnt, m. Inf., A2, 30. 5, 370. 12, 
768. Oft ist der Inf. aus dem Zusbge. 
zu erg., solebat (iurare), A 9, 300. quo 
more solent (ferire venam), G 3, 461. bes. 
beim Part, solitus, A 1, 730 (nam!, im- 
plere). ebenso mit Erganzung des Infini- 
tivs desselben Satzes, solita (vetare) aut 
si qua id Fortuna vetabit, oder wenn 
dies das Scbicksal verwehrt, wie es dies 
uberhaupt zu thun pflegt, A 9, 214. 
Part sfclttus, a, urn, a) wer etw. (zu 
thun) gewohnt ist, A 5, 370. 7, 176 u. 
741. b) pass., was gewohnlich geschieht, 
gewohnt, ublich, auxilium, A 9, 129. 
virtus, die vorige fruhere Tapferkeit, A 
11,415. de solito more matrum,^ 7,357. 
solitum tibi, so pflegst du ja! A 11, 383. 
praeter solitum, wider Gewohnheit, G 1, 
412. 

sdlido, fire (solidus), mache dicht 
od. fest, aream creta tenaci, bekleibe, 
harte, G 1, 179. 

*5liduH, a, urn, 1) dicht, gedie- 
gen,fest,ma88iv,solidoadamante co- 
fumnae , A 6, 552. crateres auro solidi, 
aus gcdiegenem Golde, A 2, 765. cornu, 
G3, 88; vgl. A 6, 69. 9, 357 u. 809. 11, 
553. vires (Nerven u. Muskeln), fest, 
stramm, J[2, 639. Sbst., solidum, i, n., 
f e ster Boden, (7 2,231. in solidum fin- 
ditur via, d. i. in den Kern (des Stain- 
mes), (r 2, 79. 2) ilbtr., vollst&ndig, 
ungeteilt, ganz, viscera, das ganze 
Opfer tier od.wenigstens grfifsereStucke 
desselben (vgl. oXoxavozov), AQ, 253. 
Sbst., solidum, i, n., Sicherheit (wie 
wir sicherer Boden), insolido locare, 
Jill, 427. 

M&litim, li, «., hoher S itz, Thron 



(der Gotter, Konige), A 1, 506. 6, 696. 7, 
210. 10,116. 12,849. 

MollemMfg, e, 1) h e r k d m m 1 i c h, 
feierlich, festlich, dapes, AS, 301. 
honos (nachh. 'annuus'), Opfer, A, 8, 102. 
ara (wegen der feierlichen Opfer), A 2, 
202. pompa, A 5, 53. vota, B 5, 74. Sbst., 
Plur. 'sollemnia', ium, n. f regelmafsig 
wiederkehrende Feierlich keiten, 
Festlichkeiten, bes. 'feierliche 
Opfer', A, 6, 380. 8, 185. 'feierliche Spiele', 
A 5, 605. 2) Ublich, imperium, unver- 
ktirzte Herrschergewalt, A 12, 193. 

Hoiler«,lerti8('8ollu8',d.i.totu8,u.'ars'), 
geschickt, custodia, emsige WartuDg, 
(74,327. 

sollicito, fire (sollicitus), l)bewege 
stark, errege, rege auf, tellurem, 
G 2, 418. freta remis, G 2, 503. spicula 
dextra , ruttele an dem Pfeile (um inn 
auszuziehen), A 12, 404. 2) ubtr.: a) rege 
auf, versetze in Unruhe, beunru- 
hige, aegram, A 10, 612. von derSorge, 
quietos, A 4, 380. 6) erwecke, reize, 
concubitus primos (zur erstenB egattun g), 
(7 8, 131.* 

solJicitus, a, um ('sollus', d. i. totus, 
u. 'cio'), 1) stark bewegt, aufgeregt, 
mare, G 4, 262. 2) ubtr., beunruhigt, 
besorgt, bekummert, A 3,389. solli- 
citus monstris, A 7, 81. timor angit sol- 
licitum alqm, A 9, 89. amores, 'Liebes- 
gram', B 10, 6. 

8elor,ari,l)tr5ste,sprecheTrost 
zu, beruhige, alqm, Ab, 708 u. 770, 
Pasiphaen nivei solatur amore iuvenci, 
singt, wie Pas. getrdstet ward durch die 
Lie tie usw., BQ, 46. 2) ubtr., a) suche 
andere gleichs. durch Zureden fiber Un- 
angenehmes hinwegzuhelfen, lindere, 
beschwichtige, erleichtere, ver- 
r i n g e r e , famem quercu, stille, G 1, 159. 
fessos opibus amicis, erquicke od. st&rke 
mit freundUicher Hilfe (Gabe), Ah, 41. 
maestum amorem musa(d.i.cantu), AlO, 
191 ; ahnl. G 4, 464. curas tela, A 9, 489. 
cantu longum laborem,G 1,293. 6)t r 6 8 1 e 
mich fiber etw.,s5hne mich mit etw. 
aus, occasum Troiae, A 1, 239. 

sol m tit ium, li, n. (sol u. sisto), Zeit 
des scheinbaren Stillstandes der Sonne, 
'Sonnenwende', dcht.S ommerhitze,!? 
7, 47. Plur., umida, feuchter, nicht zu 
trockener Sommer, G 1, 100. 

atlnm, i, n., Grund, Boden, des 
Meeres, A 6, 199. der Erde (Gegs. zu 'ar- 
duus aether', m. 'tellus' verb.), J! 10, 102. 
jB6, 35. dcht., Cereale, Unterlage des 
Brotes, A7, 111. Bes. a) Boden eines 
Zimmer8 od. Tempels, A 4, 202. b) Bo- 
den, Erdboden, Erdreich, pingue, 
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G 1,64; vgl.C? 2, 263. 3, 698. 5, 232. 6, 
399. 11, 485. 12, 569. dcht. Plur., arida, 
#1,80. c)Grundo.Boden,Ort,Gegend, 
Land, A 1, 367. 11, 325. Laurens, A 8, 
88. orbs Etrusca solo, der Lage nach 
(Gegs. 'ab origine'), wir, 'eine Stadt auf 
etruskischem Grund u. Boden\ A 10, 179. 

Hulnv, a, urn, allein, 1) allein, 
blofs, a) ubh., oft pradikat. 'nur', 'nur 
noch', A 1, 597. 5, 370 u. 519. 12, 16. b) 
einzig, allein, voluptas, A 3, 660. sa- 
lus, A 9, 257. v. Amor, nate, meae vires, 
mea magna potentia solus, d. i. Sohn, 
der du allein meine Starke und Gewalt 
bist, A 1, 664. auch zur Hervorhebung 
eines superlativen Begriffs, fida ante 
alias quae sola Camillae, welche vor 
alien andern allein getreu der K. geblie- 
ben, A 11, 821. abs., von der Pers., die 
vor den ubrigen hervorgehoben wird, 
A 5, 542. 2) von den Ubrigen getrennt, 
a) v. Pers., allein, verlassen, ein- 
sam, A 4, 462. 7, 776. 12, 810. allein- 
stehend (als Witwe), A 4, 32. durch 'va- 
cuus' od. 'sine me' naher bestimmt, A 4, 
82. B 10, 45. von denen, die sick mit ihren 
Schatzen einschliefsen, A 6, 610. b) v. 
Ortern, einsam, 6de, agri,(r3, 249. 
pascua,lr3,212. nemora, A 11,545. mon- 
tes, A\\ t 569. acta (Gestade), A 5, 613. 
litus, G 4, 465. dcht., nox (weil die in der 
Nacht Wandelnden selbst 'soli' waren), 
J[6,268. 

hoIvo, solvi, eo la turn, ere, l)lose 
Festes, Angebundenes, binde los, be- 
freie, a) eig., alqm, 2? 6, 24. iugatau- 
ris, B 4, 41. silicem radicibus, reifse los, 
A 8, 238; vgl. A 7, 403. saxum, 'lose ab', 
A 12, 686. alqm corpore, A 4, 703. Bes. 
in derLandwirtschatt, s.colla,d.i.nehme 
das am Halse desPferdes befestigte Joch 
od. Geschirr ab.Cf 2,542. in derSchiffer- 
spracbe, funem, lose, winde ab das An- 
kertau (zur Abfahrt), A 5, 773. vela, 
spanne, hisse die Segel, .1 4, 574. sinus, 
A 5,831. ite solutae, ite deae pelagi, zie- 
het erloset dahin, ziehet dahin als Meer- 
go ttinnen, A 9, 1 16. b) ttbtr.: a) 1 d s e eine 
Verbindlichkeit, dah. zahle ab, trage 
ab, gewahre, omnia umbris funeris, 
gewahre alles dem Schatten des Toten, 
d. i. leiste jmdm. im Leben und im Tode 
alle Freundcsptiichten, A 6, 510. vota, 
bezahle, erfulle, A 3, 404. 11, 4. G 1, 436. 
praemia, trage ab, erstatte, A 9,253. ex- 
sequias rite, vollziehe dieBestattung ge- 
horig,Ji7,5. /9) ldse, entferne, me- 
tum (corde) od. metus, banne, A 1, 562. 
4,420. y) mache los von etw., ent- 
binde, befreie, alqm alqo, A 4, 479. 
mentes (curis), entfefsle, erlose von Lie- 



besqualen durch Zauber (carminibus), 
A 4, 487. me longo luctu, A 2, 26. terras 
formidine, B 4, 14. pudorem, bebe das 
fruhere sittliche Bedenkeo auf, i4, 55. 
metum, 'benehme', A 9, 90. dcht, nee 
Rutulos solvo , ich spreche die R. nicht 
frei (von dem , was das Schicksal fiber 
sie beschlossen hat), nehme sie nicht da- 
von aus, A 10, 111 {Ribb. 'nee populos 
solvo', d. i. beide VCIker, die Troer und 
Kutuler). 

2) ldse oder trenne etw.Verbnnde- 
nes, a) eig., agmina, A 5, 581. crates fa- 
vorum , zerst6re, G 4, 214. vittas, lasse 
das Haar frei wallen, ^ 7, 403. crines 
soluti, aufgeloste, fliegende, 4 12, 870. 
mit griecb. Akk., solutus crinem, mit 
aufgeldstemHaare, A 3, 65. 11,35. Dah. 
Pass. v. Sachen, sich auflosen, ansein 
anderbrechen oder fallen, v. Schiffe,i 
10, 305. viscera tunsa solvuntur, werdea 
murbe geschlagen , damit sie desto ra- 
scher in Faulnis ubergeheD, 04,302. 
caelum in Tartara, werfe denHimiMl 
in den Tartarus (so dafs jener mit die- 
sem sich vermischt), A 12, 205. 6) ilbtr.: 
a) lose etw.auf, trenne, foederararto, 
store die fruhere Eintracht, ilOJl. 
ft) ldse auf, d. i. beraube der Kraft, 
l&hme, v. Schrecken, membra formidine, 
J[12,867. solvuntur frigore membra (we- 
gen der Hemmung des Blutumlaufesbei 
Furcht u. Entsetzen), A 1, 92; infolee 
des eintretenden Todes, A 12, 951. »l- 
vor in somnos, versinke in Schlaf,A*< 
530. dcht, lumina, schliefse die Augen, 
A 5, 856. 10, 418. nec solvunt corpora 
segnes in Venerem, schwachen den Koi- 
per nicht zum Zwecke der Begattung. 
#4,199. Dah.c)Part.,s61tltas,a,um. 
a) aufgeldst, erschlaf ft bewaltigt. 
somno, vinoque, A 9, 189 u. 236. p) aus- 
gelassen, unmafsig, risus, G % 
386. 

Moinni r£r, fera,f erum (somnos o. few', 
schlafbringend, einschlaferna. 
cantus, A 7, 758. 

Homnium, li, n. (somnus), Tranffl- 
A 10, 642. B 8, 108. dcht., somnia/Schlaf 
Ab, 840. Personif., Somnia, 'Triune. 
'Traumbilder', als Kinder der Nacht, de- 
nen der alte Volksglaube feste Sitie a 
der Unterwelt gab, A 6, 283. 

flommiN, i, w., ljappell.: a)Scbla>- 
A 1, 680. B 1, 86. als sorgenlosend,^ 
224. ferreus, 'Todesschlaf, 10, 74t>. 

§er somnum, wahrend des SchlafeMB 
chlafe (Traume), A 6, 636. auch Pto 
gleichs. Stunden des SchJafes od. Senior 
mers, G2, 470. in somnis, im Traufflf 
A 2, 270; vgl. A 1, 353. 3, 151. 4, 35oD. 
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466. im Bilde, herba mollior somno, B7, 
45. dcht.ubtr.,Zeit desSchlafens.N a c h t, 
<r 1,208. 6)Traum,Traumbild(yav- 
taafxa), A 8, 42. volucer,^i2,794. 6,702. 
Plur. (in bez. auf die dftere Wiederho- 
lung), A 12, 908. 2) personif., Somnus 
f'Ynvoq), Schlafgott, Sohn des Ere- 
bos u. derNacht, Zwillingsbruder des 
Todes, m it Flflgeln am Haupte u. ein cm 
Mohnstengel in der Hand dargestellt, A 
5, 838. 6, 390. sunt geminae Somni por- 
tae, zwei verschiedene Traumthore, 
durch welch e die Traumgebilde auf die 
Oberweltgelangen(Hom.Od.l9,562flgg.). 
JL6.893 flgg. 

adnipeH, pedis (sonus u. pes), mit den 
Fii&en tonend, sbst. Rofs, A 4, 135. 11, 
638. ungew. von der ganzen Reiterei, 
.411,600. 

ttftnitftt, us, m. (sono), Schali.Klang, 
Oetdse, Gerausch, A 2, 301 u. 308. 
vocis, A 3, 669. tubarum, 'Geschmetter', 
G 4, 72. A 7, 628. v. Schwirren des da- 
hinfliegenden Pfciles.yl 7, 499. der durch 
die Luft sausenden Lanze, A 11, 799. 
Olympi, 'Krachen des Donners', A 6, 586. 
mit Nachahmung des Schalles, A 8,596. 
dcht., vastos dant sonitus, erteilen od. ver- 
getzen schmetternde, krachende Schlage, 
A 5, 435. acrem tlammae sonitum dabit, 
wird mit lautem Geprassel als Feuer 
entstehen, wird in Feuer sich verwandeln 
(v. Proteus), G 4, 409. sonitum super ar- 
ma dedere, tlber ihm rasselten die Waf- 
f en, A 10, 488. 

Mfino, sonui, sonitum, are, 1) 1 6 n e , a) 
tdne, ertone, schalle, erklinge, 
klirre, von Instrumenten , classica so- 
nant, A7, 637. v. Bogen, A 5, 521. 9, 
■631. 11, 652 u. 774 [Ribb. 'erat' st. 'so- 
nat'). von Geschossen, tela sonant ume- 
ris (im Kdcher), A 4, 149. non illis omDi : 
bus arma, nec clipei currusve sonant, A 
7, 686. v. Baume, ferro bipenni, All, 
135. omnia sonant plausu (vom starken 
Flugelscblage des flattcrnden Vogels), A 
5, 506. v. Walde, rauschen, G 1, 76. A 9, 
125. Averna sonantia silvis, vom Walde 
umrauscht ,i 3, 442. virgulta sonantia 
silvis (st. 'in silvis'), 'Gebusch' mit rau- 
schenden Wipfeln, A 6, 704 (Ribb. 'sil- 
vae'). ahnl. virgulta sonantia lauro,'rau- 
schende Lorbcergebttsche*, A 12, 522. 
von den larmenden Zungen u. Maulern 
der Fama, A 4, 183. rauca longe saxa 
sonabant, es schallte rauh weithin das 
Felsriff, A 5, 866. b) ubh. tone, rau- 
sche, v. Strome, Ufer u. dgl.,yl7, 84. 
701. 9, 125. G 3,554. sonans pelagus, 
Brandung, A 1, 246. v. Gerausch der ab- 
^eschiedenen Seelen, summen, A 6,753. 



v. Schwalben, schwirren, zwitschern, A 
12, 477. sonans, d. i. rauschend (mit den 
Flugeln, von der Eule), A 12,866. 2) 
kausativ: a) lasse etw. ertdnen, nec 
vox hominem sonat, deine Stimme klingt 
nicht menschlich, A 1, 328. nec mortale 
sonans, ihre Stimme, ihr Ton klingt nicht 
mehr sterblich , A 6, 50. 6) lasse riih- 
mend ertdnen, alqd magno ore (mit 
lautem Munde), G 3, 294. atavos, erwahne 
ruhmredig, rtihme, A 12, 529. v. Bergen 
u. Waldern, erschallen lassen, B 5, 64. 

Honor, Oris, wi. (sono), jedes starkere 
Gerausch, GetOse, der Wipfel der 
Baume, GS, 199. v.KnisternderFlamme, 
Ji7,462. Plur., A 9, 651. 

HfiimniH, a, um (sonor), tonend, 
schallend, aes, A 12, 712. rlumen, 'to- 
send', A 12, 139. tempestates, brausend, 
A 1, 53. 

horn , sontis, schuldig, strafbar, 
anima , A 10, 854. Sbst., der S c h u 1 di g e , 

A 6, 570. 

N6nuft, i, m. (sono), Ton, Schall, 
'Gerausch', .4 2, 728. confusae urbis, ver- 
worrenes GetOse der St., A 12, 619. vo- 
cis, A 5, 649. letalis, derEule,^ 12,877. 
gravior, stftrkeres GetOse, Summen (der 
Bienen), G 4, 260. 

*.>i>hocK>im. a, um (2o(poxXeioq), 
zum Sophokles, dem vorzuglichsten der 
griech. Tragiker (495—405 v. Chr.), ge- 
horig, sophokleisch,!?, 8, 10. 

*opio, Ivi, Ttum, Ire (sopor), a) be- 
t&ube, schiafere ein, zur Verstar- 
kung m. 'somno', bringe, versenke in 
tiefen Schlummer, A 1, 680; vergl. A 10, 
642. b) dcht. ubtr., von Dingen, ignis so- 
pitus, 'das schlummernde Feuer', .4 5, 
743. sopitae ignibus arae, das auf dem 
Altar erioschene Feuer, A 8, 542. 

*ftp6r, Oris, m. (verw. m. 'somnus'), 1) 
tiefer od. fester, crquickender Schlaf, 
Schlummer, G4, 190. A 3, 173 u. 
511. placidus, A 4, 522. nec sopor illud 
erat,sicherwar es keinnichtigesTraum- 
bild, wie man im Schlafe sieht (sondern 
die wirkliche Erscheinung der Penaten), 
A 2, 253; vgl. B 5, 46. personif, Gott 
des Schlafes, A 6, 278. 

H6pftrif$r,f&ra, ferum (sopor u.fero), 
BChlafbringead, einschlafernd, 
papaver, A 4, 486. 

*6pdro, are (sopor), schiafere ein, 
betiiube, Part, 'soporatus', a, um, mit 
einschlafernder Kraft versehen, ge- 
trankt, J.5,855. 6,420. 

sopor iin, a, um (sopor), schlafbrin- 
gend, bet au bend, nox, A 6, 390. 

somvtv, is, u., Berg in Etrurien nOrdl. 
von Rom, mit einem Tempel des Apollo 
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u. am False mit einemHain derFeronia, 
j. 'Monterosi', A 7, 696. 11, 785. 

sorbto, btti, ere, schlttrfe ein, ver- 
se h 1 u c k e , ter fluctus in abruptum (die 
Wassermasse in die Tiefe), A 3, 422. 

Horkum, i, Speierling, Aries- 
beere,#3, 380. 

aordfe, 5re (sordes), bin unsauber, 
ttbtr., v. Sachen , 'anekeln', sordent tibi 
munera nostra, B 2, 44. 

lordiduN, a, urn (sordes), a)schmu- 
tzig, an8auber, A 6, 301. b) ttbtr., 
armlich,verachtet(Gege. desstadti- 
schen Prunkes), rura, B 2, 28. 

gftrfcr, Oris, 1) Sch wester, Iovis, 
d. i. Juno, A 1, 47 u. 329. Turni, d. i. Ju- 
turna, A 12, 138; vgl. A 10, 439 (alma). 
12, 871. magna, d.i. dieErde, Schwester 
der Nacht, beide Tochter des Chaos, A 
6, 250. Plur., von den Heliaden oder 
SchwesterndesPhaethon, A 10, 190. Tar- 
tareae, d. i. Furien, A 7, 327 (v. 324 di- 
rae deae). 2) (dcht.) ttbh. als liebkosende 
Benennung, Gefahrtin, Geliebte, A 
1, 322 u. 326. 11, 823. 

Horn, sortis, f. [altere Form des Abl. 
sorti 8t. sorte, A 9, 271. G 4, 165] (sero), 
1) Los, das man zieht (xXrjgog), a) eig., 
A 5, 490. 6, 22. 9, 268. pragn. , glttckli- 
ches Los, das jmdm. als Sieger zufallt, 
A 12, 932. b) meton., Teil, der jmdm. 
zufallt, rerum, A 10, 40. nova pugnae, 
neue Art, GestaJtung des Kampics (weil 
nicht allgemeine Fehde, sondern Zwei- 
kampf),J$12,54. 2) abtr.: a)dasLosen, 
Verlosung, Los, A 1, 139. G4,165; 
vgl. J! 1, 508. 2, 201. sedes sine sorte 
datae, ohne Entscheidung der durchs 
Los gewahlten Richter, Ji6,431. b) Ora- 
kelspruch (eig. der auf Lostaf elchen 
gegebene), Weissagung, A 4, 346 u. 
377. derSibylle, j.'6,72. Fauni, A7,254. 
Plur. in bez. auf dieWeissagenden selbst, 
A 4, 346. c) Los, Schicksal, Ge- 
schick, .15,190. 6, 114 u. 332. 10,450 
u. 501. 11, 110 u. 165. 

Hortior, tltus sum, Iri (sors), lose 
uber etw., bestimme oder verteile 
durchs Los, delecta corpora virum 
(dcht. st. 'delectos viros', die sich im In- 
nern des Pferdes verbergen sollten),J[ 
2, 18. domos, A 5, 756. remos, A 3, 510. 
dcht. von Juppiter, 'ordnen', 'bestimmen', 
fata, JL3.376. 2) ttbtr.: a) verteile etw., 
teile, laborem,vl 8,445. vices, A 3,634. 
periclum, A 9, 174. 6) bestimme etw. 
fur usw., w a h 1 e a u 8 , subolem armento, 
6 3,71. fortunam oculis, erwahle mit 
dem Blicke das Ziel gut, A 12, 920. 

sortitttti, us, m. (sortior), das Losen, 
der Wurf des Loses, quae sortitus non 



Sparta 

pertulit ullos, urn welche (als Gefkogene) 
nicht gelost wurde, A 3, 323. 

HONpte, pltis {adig), gesund.wohl- 
behalten, A 8, 470. 11,56. 

«p*dlx, dlcis, c. {onddig), eig. ein mit 
der rtttlichen Frucht abgerissenerPalm- 
zweig, dcht. ttbtr., und zwar attrib.,glan- 
zend braun (unser 'kastanienbraun'), 
equus, G 3, 82. 

upargo, sparsi, spar sum, Ire, \) 
streue, verstreue, streue ansod. 
hin, a) ttbh., harenam, v. Stiere, wuble 
den Sand auf u. verstreue inn, B3,B7. 
G 3, 234. A 9, 629. molam, J? 8, 82. raw- 
ness discerptum , den zerstQckteu Leib 
des Junglings, (74,522. dcht,VoIcanom 
(d. i. flammas) totis tectis, die Glut dorch 
den ganzen Palast, A 7, 77. anna per 
agros, A 7, 551. von denKykladen.spar- 
sae per aequor, zerstreut (liegend), i 
3, 126. b) insbes.: a) werfe gleichsam 
streuend, schleudere, bes. Geschosse, 
glandes, ferrum, tela, A 7, 687. 8,695. 
12, 51. alqm in fluctus, A 3, 605. corpus 
undis (Daf.), insWasser, A 4, 600. bildl., 
ambiguas voces in vulgus, streue an8(nm 
jmd. zu verdachtigen), ui2,98. #zet- 
streue, teile, morantes, trenne wn 
einander (naml. die Bienenschwarme),(? 
4, 29. per urbem, A 1, 602. bildl., son- 
nos cantu , A 7, 754. y) bestreue, be- 
decke mit etw., purpureos flores,A6> 
884. Duces, B 8, 30. virgulta fimo,(?2, 
347. humum foliis, B 5, 40. quis humun 
florentibus herbis spargeret? wer be- 
sange , wie man den Boden mit bl. Kr. 
bestreue? B 9, 19. dcht. v.wilden Wein- 
stock, antrum raris racemis, mittti- 
streuten Ranken die Grotte umscbliii- 
gen , B 5, 7. bildl. , lumine terras, mon- 
tes, A 4 , 584. 12, 113. 2) sprenge, 
spritze, a) ttbh., A 12, 3080.339. ce- 
rebrum, A 5, 413. bildl., necdum tempo- 
ribus geminis canebat sparsa senectus, 
so lange das Alter mir die Schlafe nocb 
nicht mit grauem Haare bestreut hatte 
(d. i. als ich noch jung war), A 5, 416. 
b) pragn.: a) besprenge, bespritze, 
corpus lympha", rore, A 4,635.6,230. 
tellurem lacrimis, All, 191. corpus aqui 
recenti, A 6, 636. flammas sanguine, i 
11, 82 (Bibb. u. Haupt flammatn). cruore 
sparsae manus, A 4,665. haustu sparsus 
aquarum, mit geschdpftem Wasser be- 
8prengt (d. i. die Hande gewaschen), G4> 
229. sparsi fraterna c&ede penates, i {» 
21. £) sprenkele, alas coloribns, i <> 
191. duocapreolisparsisetiamnuncpel- 
libus albo, weifsgesprenkelt, B 2, 41. 

Sparta, ae, /TtZWpri?), Hauptstadt 
Lakonien8(gew. 'Lacedaemon'), .42,577. 
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10, 92. Spartae catuli (wegen ihrer 
Schnelligkeit u.Spttrkraft ber.), <?3,405. 

Mpartftnun, a, um (Sparta), sparta- 
ni8ch, virgo, A 1, 316. 

*parut, i, tn., eine (kleine) Lanze, 
Speer, J! 11, 682. 

epatiar, ari(spatiuin), geh e , s ch r ei - 
te umher od. einher, ante oradeum, 
A 4, 62. in harena, G 1, 389. 

gpatinm, li, n. y l)Raum in der Aus- 
dehnung, Strecke, totum, Al2, 907. 
caeh, 2? 3, 105. Bee. a) der bestimmte 
zwischen zwei Gegenst&nden gedachte 
Raum,Zwischenraum,J[6,634. spa- 
tium do, mache Platz, difue den Raum, 
A 12, 696; vgl. A 5, 203 u. 321. 10, 772. 
b) der begrenzte, zum Lanf bestimmte 
Raum,dieKenn-od.Laufbahn,Bahn, 
extremum, A 5, 327. Plur., spatia, A 5, 
316. si plura spatia supersint, d. i. wenn 
die Rennbahn noch weiter sich zbge, A 
5, 325. campi, G 3, 203. in Vergleicnung 
des wQtenden Mars mit dem Uugesttini 
eines wettrennenden Viergespanns (s. 
'addo'), G 1, 513. vom Kreisel, spatiis 
curvatis, in gebogenen oder schragen 
Bahnen, A 7, 381. bildl., iniqua spatia, 
zu enge Schranken oder Grenzen des 
Planes (zu meinem Gedicht vom Land- 
ban), G 4, 147. c) ubh. Bahn, Fahrt ? 
Weg (auf der See), medio in spatio, 
10, 219. 2) Qbtr.: a) Raum, Bahn, v. 
Alter, AO, 275. inmensum spatiis con- 
ficere aequor, eine Bahn vonunendlichem 
Raum durehlauien , G2, 541. 6) Zeit- 
raum, Zeit, J[4,433. 10, 400. 

ap^cieH.gi/. (Wurz.'spec' in 'specio', 
axintofjtai), 1) Anblick, aufsere Er- 
scheinung, a) abb., A 2, 407. debt., 
auri,Glanz,Schimmer,/iG,208. 6)pragn , 
Ansehen, Anstand, A4, 170. 2)Ge- 
stalt, Gattung, Art, Plur., animo- 
rum, G 1,420. species atque ora ferarnm, 
Gestalten, Gebilde von Tieren (durch 
Verwandlung in solche), 04,406. spe- 
cies multae, der Reben (neben 'nomina'), 
G 2, 103. 

Mp£clm£n, minis, n. (specio), Kenn- 
zeichen, Zeichen, Solis avi, Wahr- 
zeichen, A 12, 164. dcht. v. Erdboden, 
tale dabit specimen, daran magst du es 
erkennen, G 2, 241. 

spect&ctiliun, i, n. (specto), a) An- 
blick, B etrachtung, die man fiber etw. 
anstellt, A 6, 37. 6) als Obj. des Sehens, 
gleichs. 'Gemalde', 'Schauspiel' {Mapa), 
&4, 3. 

apectat&r, Oris, m. (specto), Zu- 
schauer, J[ 10,443. 

9 peoto, are (Intens. v. specio), 1) s e h e , 
schaue, sehean,betrachte,a)ubh., 

WGrterbuch aa Vergil. 9. Aafl. 
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abs., A 10, 760. 11, 200 u. 837. rates, 
schaue nach den Schiffen, A 5, 655; vgl. 
G 1, 158. dcht. v. Tageslichte, A 10, 245. 
b) sehe ruhig zu (ohne Teilnahme am 
Kampfe, mit 'sedeo' verb.), A 12, 15. 2) 
ubtr.: a)8ehe od. blicke aufjmd. hin 
mit Teilnahme, alqm non nequiquam 
(nicht ohne ihn zu belohnen), G 1, 96. ad 
vitulam, i?3,48. d)bemesse, beur- 
teile, prufe, alqd ab annis (nach den 
Jahren), A 9, 235. semina multo labore, 
G 1, 197. Part, spectatus, a, um, 'er- 
probt', 'bewahrt' (eig. wie das Metall 
durch Feuer), pietas, A 6, 687. iuventus, 
JL8.151. 

h p *cti 1 1 a, ae,/*. (specio), War t e,Wa r t- 
turm , A 4, 586. 11, 877. alta (von einem 
ragendenFelsen),J[ 3,239. montis/H&he', 
•Gipfel', B 8, 59. abs. , A 10, 454. Plur., 
A 7, 511. in speculis, A 11, 526. 

*p£calor, ari (specio), fasse scharf 
ins Auge, forsche od. spahe(aus), er- 
spahe, alqm ab tumulo, A 11, 853. lo- 
cum, A 7, 477. litora, A 10, 290. colum- 
bam caelo, .45,515. obitus et ortus si- 
gnorum, 'beobachte',^ 1,257; vgl. G4, 
m. indir. Frages., erf'orsche,^ 1, 

516. 

HpecftN, as, m. [als n. ungew. nur Sto- 
mal, A 7, 568] (onioQ), a) Hdhle, Ge- 
klaft, Grotte, G 3 , 376. 4,418. A* 7, 
563. 8,241. b) (dcht.) jede Hdhlung, 
Vertiefung, volner i s .klaffende Wunde, 
A 9, 700. 

Hpelaeum, i, n. (an^Xaiov)t Hdhle, 
Grotte, ferarum, B 10, 52. 

npeiunca t ae,/. (<wii}Avy|), Gekluft, 
Hohle, Grotte, G 2, 469. A 1, 60. 4, 
124 u. 165 u. o. der Sky 11a, A 3, 424. des 
Kakus, A 8, 234. 

SpercheftN, i, m. {Znsgxeioq), FluTs 
in Thessalien,derindenmalischen Meer- 
busen (j. Golf von Zeitun) fallt, j. «E1- 
ladha',<?2,487. 

Mperno, sprevi, spretum, ere, ver- 
schmahe, verachte, setze zuruck, 
alqm od. alqd, A 1, 27n. o. G4, 520. B 3, 74. 

»p£ro, are (spes), ubh. hege Erwar- 
tungen von der Zukunft, 1) h off e (auf 
etw.), verspreche mir, m.bl. Akk., do- 
mos,^. 7,126. salutem,J[ 1,451. m. Akk. 
u. Inf. Fut., supplicia (te) hausurum, A 
4, 382. m. Inf. Pras., A 4, 338. 5, 18. m. 
Norn. u. Inf., A 4, 305. 2) pragn., sehe 
vorher, erwarte Ungiinstiges, besorge, 
befftrchte, alqd, A 11,275 u. 437. vada, 
A10,291(i2t66.). dolorem,^4,419. deos, 
fiirchte, A 1 , 543. m. Akk. u. Inf., A 2, 
658. 

•pe«,spSi/., l)Erwartung,A.hnung, 
bes. von etw. Erfreulichem, Hoffnung, 

25 
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A 1 , 352 u. 6. mit subj. Gen. , A 2, 162. 
8, 218. mit obj. Gen. 'zu', 'auf etw. od. 
jmd., B 1, 35. A 1, 556. 2, 503. 3, 543. 7, 
580. 9, 131 u. 291. patriam videndi, A 2, 
137. 2) meton., v. Gegenstande, worauf 
man seine Hoifiiung setzt, wie unser 
Hoffnung, gregis, B 1, 14. spemque 
gregemque, Lammer u. Mutterschafe, Cr 
3, 473; vgl. G 4, 162. vestras spes urite, 
d. i. die Schiffe, A 5,672. v.Pers., spesfidis- 
sima Teucrum, v. Aneas, Ji2,281. bes. in 
bez. auf h oft'nungs voile Kindenbei Vergil 
nur Plur.), heredis, surgentis Iuli, J! 4,274. 
6, 364. 10,524. spes et solatia nostri,A8, 
514. pradikat. in bez. auf eine Person, 
All, 309. 

gpicfeus, a, urn (spica), aus Ahren 
bestehend, messis, Saat mit den Ahren , 
01,314. 

* p i c ii l u m, i , n. (Dem . v. spicum , spina), 
a) Spitze, Stachel der Bienen, 6r4, 
74 u . 237. b) meton ., Wu r f l p i e fs, P f e i 1 , 
A 5, 307 u. 586. 7, 165. 497. 684. 9, 606. 
11, 575. 12, 563. B 10, 60. 

Mplna, ae,/"., etw. Spitziges, l)Dorn, 
A3, 594. -B 5, 39. 2) Rtickgrat, G 3, 
87. A 10, 383. 

Npfnttum, i, n. (spina), Dornhecke, 
Domgebiisch, B2, 9. 

Mpfnuif, \,f., Schlehen-,Schwarz- 
dorn,#4, 145. 

spio, us, f. {Snenb), eine Nereide, A 
5,826. £4,338. 

uplra, ae, f. (oneiQtt), Win dung, 
Erummung, der Schlangen , A 2, 217. 
G 2, 154. serpentum spirae, Knauei von 
Schlangen, A 12, 848. 

tfpir&billif, e (spiro), zum Einat- 
men dienlich, J 3, 600. 

gpfr&ciklum, i, n. (spiro), Luftloch, 
Plur., Ditis, die dunstende Hdhle oder 
Pforte des Pluto (weil mit der Unterwelt 
in Verbindung stehend), A 7, 56S. 

8pIramentum,i,/i.(spiro),Luftloch, 
Ritze,Spalt, meist Plur., G 4, 39. Ka- 
nale, Adern (venae), Luftzuge, G 1, 90. 
animae, Gange des Atems (von der Luft- 
rdhre), A 9, 580. 

*pir i Hi * , as, m. (spiro), 1) Lufthauch, 
a) Hunch, boreae, A 12, 365. b) das 
Atemholen, der Atem, Gd, 506. 4, 
300. B 4, 54. 2) ubtr., Geist, Seele, 
A 4, 336; vgl. A 5, 648. m. 'mens' verb., 
das geistige, beseelendeWesen od. Prin- 
zip, der atherische Weltgeist, der die 
rone Masse durchdringt, A 6, 726. 

gpiro, are, 1) intr. : a)n a u c h e , b 1 a s e , 
wehe, von Luft u. Winden, A 4, 562. 5, 
844. 9, 645. illi dulcis compositis spira- 
vit crinibus aura, ein sufser (ambrosi- 
scher)Duftwehte diesem von demkiyist- 



reich geordneten Haar herab , G 4, 417. 
ubtr., v. Gdttern, spirate secundi, sen- 
det gunstigen Wind od. seid giinstig.J 
3,529. v. Pflanzen, duften, graviter.G 
4, 31. v. Meere, aufbrausen, gahren, G 1, 
327. qua vada non spirant, wodieTiefe 
nicht gahrt, wo keine Brandung ist.i 
10,291(i2*66. 'sperat'). b) hole Atem, 
atme, ignibus, Feuer 8chnaubeQ,i8, 
304. inmane, A 7, 510. v. Schlangen, gra- 
viter, Gift aushauchen , A 7, 753. budL, 
vonLebl.,spirantia exta,noch zuckende, 
noch warme, A 4, 64. spirantia aera, si- 
gna, i ebons voile, nach dem Leben trea 
dargestellte, A 6, 848. G 3, 34. 2) trans., 
hauche aus, verbreite, odoremYer- 
tice (vomScheitel herab), A 1,404. ignem 
naribus , 'sprube', v. Hossen u. Stieren, 
A 7, 281. G 2, 140. frigora (v. Winde), G 
3, 356. 

•plMai , a, urn, a) dicht, ager, zah, 
£2,236. harena, klumpig, 'mulmig'.iS, 
336. umbra noctis, A 2, 621. b) von der 
Menschenmenge , dicht, gedrangt 
(Gegs. 'rarus'), A 9, 509. 

8plend«o t 6re,glanze,schimmere, 

A 7, 9. 12, 417. 

splendesoo, dui, ere (Inch. v. splen- 
deo), erglanze, blinke, G 1,46. 

itplendiduM, a, urn (splendeo), glan- 
zend, prunkend, domus, A 1, 637. 

tipdlio, are (spolium), beraube, 
1) einen get6tetenFeind,m. Abl., hostem 
armis, A 11, 80. membra, A 12, 297. 2) 
iibh. beraube, nehme jmdm. et*., 
alqm vita, lumine, A 6, 168. 12, 935. fu- 
nere felici, A 7, 599. navem magistro,i 
5, 224. 6, 353. 

Npoiiiim, ii, 7i., cig. etw. Abgezoge- 
nes, bes. die dem getdteten Feindeab- 
gezogeneRtistung, Beute, A 10,500. 
12, 94. gew. Plur., A 1, 486. 2, 504. 4,93. 
5, 393. 12, 948. opima, A 6, 856. 10, 449. 
Ubtr., spolia ampla refertis (im iron. 
Sinne), stattliche Beute, d. i. Siege, i 
4, 93. 

h pon da, ae, f., G est ell eines Robe- 
lagers, dcht. 'Pfuhl', aurea, A 1, 698. 

*pond£o, spopondi, sponsum, 6re, 
verspreche feierlich, gelobe(eig 
bei gerichtl. Handlungen , leiste eidlici 
BUrgschaft fur jmd.), v. Juppiter, A 5,1^- 
v. der Fortuna, salutem/ verbtirgen',i 12, 
637. sponde omnia di£nacoeptis,d. i.ver- 
sprich dir ganz gewifs , erwarte zuver- 
sichtlich von mir jede deinem grofsen 
Unternehmen entsprechende Belohnungr 
A 9, 296. 

mponnm, ae, f. (spondeo), Verlobtc, 
Braut, A2, 345. 
aponti, Adv. (eig. alter Abl.), gew. in 
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Verbdg.mit 'mea7tua7sua',vo n s e 1 b s t, 
auseigenem Antrieb, aus freiem 
Willen, a) v. Leb., A 4, 341. 6,82. abs., 
non sp. (sondern auf Befehl der Gott- 
heit), J! 4, 361. non sp. fluens, mit Wi- 
derstreben , A 11, 828. b) v. Lebl., B 4, 
45. 02, 47 u. 501. mit 'ipse' verb., 02, 10. 

<*»ama, ae, f., 1) Scnaum, derTiere, 
0 3, 111 u. 6. Plur., des Meeres, salis, 
d. i. die schaumende SaLzflut, A 1, 35. 3, 
367; abs., A 3, 208. 2) sp. argenti, Sil- 
berglatte, der schuppichte Absatz des 
eiJberhaltigen JBIeies bei der Reinigung, 
03,449. 

«piim$us, a, urn (spuma), schau- 
mend, mitSchaumbedeckt,Nereus, 
A 2, 419. amnis, A 2, 496. unda, A 10, 
212. pontus, A 11, 626. saxa, A 7, 589. 

Mpumo, are (spuma), schaume, v. 
Wasser, .43,268. 4,529. ripis, A 11,548; 
vri. A 5, 141. 8, 672 a. 689. v.Weine, 
plenis labris (in gefullten Kufen), G 2, 6; 
vg]. B 5, 67. dent, v. Melkfasse, exhau- 
sto ubere, d. i. schaumen von usw., G 3, 
309. spumantia cymbia lacte, die in den 
Bechern schaumende Milch, A 3, 66. en- 
sis cruore spumans, triefend von Blut, 
A 4, 665. v.Tieren, A 1,324. 6,882. spu- 
mantia frenis ora (derRosse), A 12, 372. 

spumdNUN, a, um (spuma), schau- 
men d , unda, A 6, 174. amnes, A 12,524. 

sp&o, spui, sputum, ere (7rrva>), speie 
od. sou eke aus, ore terram (den Staub), 
G 4, 97. 

Mqunl£o, squalui, ere, starre, bin 
rauh,v. Muscheln, G 2, 348. squalentia 
terga, mit Schuppen bedeckt, 04, 13. 
m. Abl., auro, 'yon Gold strotzen', G 4, 
91. A 10, 314. 12, 87. Bes. a) von 
Schmutz starren, v. Barte, J! 2,277. 
b) v. Fluren, unbebaut od. ode lie- 
gen,^ 1, 507. 

•qual6r, oris, m. (squaleo), das Star- 
ren, bes. von Schmutz; dah. Schmutz 
an Leib u. Kleidung, terribilis, A 6, 299. 

squama, ae, f., a) Schuppe, der 
Schlangen, A 5, 88. 11,754. 03,545. der , 
Bienen, G 4, 93. b) ubtr., Schuppen 
des Panzers, A 9, 707. 11, 488. squamis 
serpentum auroque, mit goldenen Schlan- 
genschuppen, A 8, 436. 

Hquam^uH, a, um (squama), schup- 
p i g , anguis, G 2, 154. terga (der Schlan- 
gen), A 2, 218. 03,426. 

iquamdHUN, a, um (squama), schup- 
pig, draco, G 4, 408. 

•tabiits, e (sto), feststehend, tibtr., 
fest,unwandelbar,numen(Beschlufs) 
Parcarum , B 4 , 47. conubium , A 1 , 73. 
4, 126. 

gtabulo, are (stabulum), a) b lei be 



im Stalle, von Stieren, OS, 224. b) 
(dcht.) lagere, hause, in foribus (von 
den Kentauren), A 6, 286. 
Ktabftlum, i, n. (sto), Standort, bes. 

a) Stall, Stall ung far Vieh (aza^oq), 

few. einGehdfte mit hoherUmf ri edigung , 
'enz (engl. fence), Hflrde, Hag, oft 
Plur., A 2, 499. 7, 501. 8, 207. B 6, 60. 
G 3, 228. tibh. 'Weideplatz', G 4, 433. 
alta, 'ragender Forst', 'Hochwald' fur 
die Herden desKonigsLatinus,^ 9, 388. 

b) Standort des Wildes, 'Lagerplatz', alta 
ferarum (weil im Hochwalde), A 6, 179. 
abs., alta, A 10, 723. c) Behausung der 
Bienen, 'Bienenhaus', 'Bienenstock', G 
4,14. d)Wohnung der Hirten, 'Hiitte', 
'Geh6ft',ardua tecta stabuli (weil in eine 
hohe Spitze auslaufend), A 7, 512. 

dtagno, are (6tagnum), bilde einen 
Sumpf, eine Marsch, stagnaus He- 
lorus, A 3, 698. effuso stagnans flumine 
Nilus,04,288. 

titagnum, i, w. (sto), 1) stehendes 
Wasser, Teich, Sumpf, See, A 8, 
88. Cocyti,ii6,323. Averna, 04,493. 
2) (dcht.) von der beweglichen Meeres- 
fiut, Gewasser, A 1, 126. maxima Ne- 
rei, Meer, A 10, 765. 

Ht&tlo, Onis, f. (sto), eig. 'das Stehen', 
dah. a) Aufenthaltsort, Standort, 
fur Vflgel, A5, 128. 'Bienenhaus', O 4, 8. 
b) militar. Ausdr., Posten, Wacht, A 
9, 183 u. 222. c) in derSchifferspr.,Stand- 
ort(derSchiffe), Anfurt, Ankerplatz, 
Port, A 2, 23. 10,297. 04,421. 

ntatuo, st&ttli, statutum, fire (sisto, 
Sup. 'statum'), mache, dafs etw. steht, 
1) eig.: a) stelle hin od. auf, alqd, A 
1, 724. 7, 147. B 5, 68. iuvencum ante 
aram, A 9,627. Aenean castris cruen- 
tum, den blutenden An. in das Lager zu- 
ruckbringen, A 12, 385. ea prima ruen- 
tes pugna loco statuit Teucros, dieser 
Kampf brachte zuerst die fliehenden 
Teukrer zum Stehen, A 12, 506. b) 
stelle od. fuhre auf, errichte, er- 
baue, griinde, aram luco, A 8, 271. 
molem equi, A 2, 150. moenia, A 2,295. 
urbem, Xl,573. aram, A 8, 271. 2) tibtr., 
setze fest, bestimme, beschliefse, 
de summa re, All, 302. m. Relative., O 
1,353. m. Inf., O 3, 73. 

atattts, ns,m. (sto), das 'Stehen'; tibtr. 
Zu stand, Verfassung, A7, 38. 

atelio, onis, tn., Eidechse, O 4, 243 
(wo zweisilb. gleichs. 'steljo' auszuspr.). 

Htella, ae,/., Stern, 0 1, 137. A 3, 
521 u. 6. dcht. 'Gestirn', 'Sternbild', Coro- 
nae, 0 1,222. Saturni, 'Planet', 0 1, 336. 

etellan»,anti8 (stello), mitSternen 
besat, gestirnt, caelum, J! 7, 210. 

25* 
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steiifttun, a, urn (Stella), mit Sternen 
ubersat, debt, blitz end, funkelnd, 
ensie, A 4, 261. 

Mtelllo, 8. stelio. 

m thrills, e (azsQsdi, ot€$$6q), an* 
fruchtbar, vacca, trockene, A 6, 251. 
avenae, B 5, 37. G 1, 154. 8ilva,Cr 2,440. 
exurere sterilea agros (v.Siriu8,prolept., 
d. i. so dais sie unfrucbtbar,6dewerden), 
A3, 141. 

uteraax, nScis (stereo), zu Boden zu 
werfen suchend, equus, d. i. das den 
Reiter abzuwerfen sucht, 'st6rrig\ A 12, 
364. 

sterno, strftvi, stratum, ere (otopvv- 
ni,otQwwvfxi) t l)breite bin od. aus, 
ostrum, A 1, 700. vellera, A 7, 94. strata 

?oma, hingestreute (v. reifen Fruchten), 
1 7, 54. Aenean duxit stratisque locavit 
efiultum foliis, lieft den An. auf einer 
Streu vonBlatternniedersetzen, A 8,367. 
2)8trecke bin, a) abb., corpus, ,42,364. 
coUapsos artus humi, A 9,754. se somno 
0at.), zum Scblafe sich lagern,lr 4,432. 
Pass., Bternor, strecke micb bin, ainke 
bin, gremio {AM.) telluris, J[3,509. b) 
strecke gewaltaam oder tot bin, 
Btrecke zu Boden, werfe nieder, 
a) eig., alqm, .42,385. 7,533. alqm humi, 
A 10, 697. Rutulos late, A 9, 517. acies, 
A 7, 426. alqm victum voinere, J[12,944. 
alqm coniecto iaculo, A 9 , 698. alqm 
caede, morte, A 10,119. 11,796. volnere, 
A 10, 781. Morti, A 12, 464. bovem, Ab, 
461. Pass., sternitur terrae proiectus, 
A 11, 87. debt. v. lebl. Subj. od. Obj., v. 
Flusse, agros, sata laeta,fortschwemmen, 
vernichten, A 2, 306. v. Zorn der Gdtter, 
Troiam a culmine, herabsturzen, A 2, 
003. /?) ubtr., schlage nieder, inor- 
talia corda per gentes humilis stravit 
pavor, wir, 'den Menschen sanken die 
Bterblicben Herzen aus entmutigender 
Furcht', G 1, 331. 3) ebene, glatte, 
babne, beruhige, aequor aquis (Dat.), 
den Spiegel glatten fur die Gewasser so 
dafs sie dann eine glatte Oberflache Wi- 
den), A 5, 821. 8, 89. stratum aequor, B 
9, 57. placidi straverunt aequora venti, 
A 3, 69. 5, 763. dcht., strata viarum, ge- 
pflasterte Gassen od. Strafsen, A 1, 422. 
4) bedecke, beaae, solum telis, A9, 
666. multaduram stipula" subterbumum, 
bestreue oben mit usw., GB, 298. terrain, 
bedecken (von den geschlachteten Stie- 
ren),j*8,719. [klop,^8,425. 
ste>6peM, ae, m. (2xBQ6nr{Q\ ein Ky- 
sthtntlu*, i,m. (E&iveXoq), Sobn 
des Kapaneus, einer der Epigonen und 
Heerfuhrer der Argiver vor Troja, A 2, 
261. Vgl. 'Stbenius'. 



Sth£nlu«, ti, m., ein Rotuler, A 10, 
388 ( Bibb. u. Schap.-, Stbenelus Wag*. 
u. Haupt). 

Stimichdn (Bibb. u. Schap.) od. §ti> 
micon { Wagn. u. Haupt),OniB,m., Name 
eines Hirten, B 5, 55. 

gtimftio, are (stimulus), stachle od, 
sporne an, reize an, von den Orgieo, 
A 4, 302. debt. m. Inf., festinare fogam, 
A 4, 576. 

stlmttlus, i, m. (Wurz. atty in axi^w, 
in-stigo), Stachel, eig. zum Antreiben 
der Tiere, bei Vergil nur ttbtr., der Be- 
geisterung, Ji6, 101. derpeinigendenUn- 
ruhe , bes. der Erbitterung u. des Zor- 
nes, acres, A 9, 718. amari, A 11,337. 
baud molle8, A 11, 452 u.728. amori^G 
3, 210. Bacchi,Wut,Ra8erei(wiesieden 
wirklicben Baccbantinnen eigen ist), i 
7,405. 

utipfe, pltis, m., a) Stamm,Baam- 
stamm, A 3, 43. 4, 444. b) Knuttel, 
ale Waffe, A 7, 507 u. 524. robore duro, 
Jill, 894. 

*tlpo, are, 1) drange eng zusammeD. 
sammle, baufe, mella, ^4 1,433. 64, 
164. argentum carinis, b&ufe, tttrme in 
ScbiiFsboden Silbergerat auf, -4 3 , 465. 
stipata cohors, 'gedrangt', A 10, 328. 2) 
umgebe dicht, umdrange, beglei- 
te , alqm, A 4, 136 u. 544. G 4, 216. 

etlpttla, ae, /*., a) Halm des Getrei- 
des, G 1, 315. bes. des abgeschnittenen 
Getreidea, Stoppel, #1,85. 3,99.aU 
Streu, G 3, 297. 6) (dcht.) Rohr, Rohr- 
pfeife des Hirten, B 3, 27. 

Nttria, ae, f. (verw. m. 'stillo', 'stilla'!, 
Eiszapfen,G3, 366. 

stops, pis, m. u. f. [als m. bei Vergil nnr 
in der eigentl. Bedeutung, A 12, 208. 770 
u. 781. G 2, 379], 1) eig.: a) der(untere) 
Stamm eines Baumes,^ 12,208. Gl» 
171. 2, 312 u. 5. mit der Wurzel, A 12, 
781. 6)Zweig, Ast,G2,24u.367. 2) 
ubtr.: a) Stamm, Geschlecht, Fa- 
milies 1,626. 5,297 u. 711. 8,629. * 
stirpe parentum, d. i. vom Stamme der 
Ahnen ber, A 3, 94. durum a stirpe ge- 
nus, scbon von Geburt (her) hart, A 9, 
603. cum stirpe, samt dem ganzen Ge- 
scblechte, J! 11, 394. quod a stirpe fores 
geminis coniunctus Atridis , nicnt dais 
du von einerlei Stamm mit den beiden 
Atriden entsprofst (verwandt) seiest, A8, 
130. b) S profs, Nachkomme, Acini-, 
lea, d. i. Neoptolemus, A 3, 326; vgl. i 
4, 622. 6, 865. 

stiva, ae, f., Sterze des Prluges, die 
sich am hinteren Teile des Scharbaums 
(dental ia) zum Lenken, Heben u.Nieder- 
driicken erhebt, G 1, 174. 
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eto, st&i, stfitum, are [Perf.'steterunt' 
cane gelegt durch 'steterint' u. 'stete- 
rant', A 2, 774. 3, 48. 10, 334], 1) stehe 
(still od. feat), bleibe stehen (im Gegs. 
der Bewegung, dee Sitzens, Liegens usw.), 
a) eig., m. 'in', 'ante', A 3, 527. 8,640. 
m. 'pro', A 8, 653. m. bl. Abl., sale Tyr- 
rheno, A 6, 696. litore (im Gegs. des 
schwankenden Meeres), A 3, 277. mole 
sua, durch seine Starke, d. i. fest wie 
ein Fels, A 10, 771. stetit acer in arm is, 
stand ktlhn bewaffnet (naml. wahrend 
dieser Rede des Turnus\ A 12, 938; vgl 
A 6, 22 u. 554. 7, 589. stare loco nescit 
(v. mutigen Kampfrosse), vermag nicht 
still zu stehen, d. i. stampft den Boden, 
G 3, 84. hauf. v. Geschossen, <haften\ 
'stecken', A 2, 52. 11,817. 12,537u.772. 
t. Baumeo, A 12, 767. v. Wasser (Gegs. 
'profluo'), G 4, 25. von den 'Strophades', 
A 3, 210. v. einem Hause, deserta mon- 
tis stat domus, A 8, 192. bildl., v.Felsen, 
zur Bezeichn. des unbeweglichen Ge- 
mtltes, stat silex etc., A 6, 471. vor 
Schrecken, stat necus omne etc., A 12, 
718. Bes. a) 'fertig dastehen', 'errichtet 
sein', arae stant Manibus (far die Ma- 
nen), A 3, 63. levi de marmore tota sta- 
bis, B 7, 32. ft) in der Schifferspr., 'ste- 
hen', d. i. vor Anker liegen, A 3, 277 u. 
403. 6, 697; vgl. A 10, 121. y) in der mi- 
litar. Sprache, stehe unter denWaffen, 
im Kampfe, A 9, 229. 12, 663. hosti ante 
exspcctatum positis stat in agmine ca- 
stris, ehe der Feind es ahnt, steht er in 
Rein und Glied vor dem Lager, G 3,348 
(Bibb, in agmina, gegen die Scharen 
derFeinde). b) ubtr., v.abstr.Subj,, quae 
te circum stent pericula, 'welche Gefah- 
ren dich umstehen, umgeben', A 4, 561. 

2) stehefe8t,bestehe,dauere, a) 
eig. : a) tibh., A 2, 56 u. 88; vgl. A 1,268. 
/?) pr&gn., stillatehen, imo volnere, 
versiegen(v.Blute), A 12, 422. 'unbewegt 
sein', 'ruhen', v. Meere, cum placidum 
ventis staret mare, B 2, 26. b) ubtr.: a) 
stehe unerschutterlich od. fest, 
bestehe, dauere, A 4, 539. #4,209. 
quibus (diis) imperium hoc steterat (st. 
per quos), A 2, 352. dum res stetit Ilia 
regno (durch Herrschergewalt), A 1, 268. 
stant belli causae, der Grund zumKriege 
ist dauernd gelegt, 'Grande zura Kriege 
sind da', A 7, 553. quibus solidae suo 
stant robore vires, bei denen die Mus- 
keln u. Nerven noch fest u. stramm in 
ihrer natUrlichen Kraft sich befinden, A 
% 639. in Ascanio, 'beruhen', A 1, 646; 
vgl. A 2, 163. Bes. mit dem Nebenbegr. 
des Beistandes, Iuppiter hac stat, steht 
auf dieser, d. i. unsrer Seite, A 12, 565. 



P) stehe im Kampfe fest, halte 
stand, his (armis) st. contra Alciden, 
A 5, 414. stant obnixa omnia contra, A 
10, 359. abs., A 9, 376. bildl., A 7, 874. 
y) feststehen, festgesetzt od. be- 
stimmt sein, stat sua cuique dies, A 
10, 467. abs., stat, 'es steht fest bei mir*. 
'es ist mein fester Entschlufs', mit Inf., A 
2, 750. 12, 678. 6) v. Preise, wie unser z u 
stehen kommen, haud illi stabunt 
Aeneia parvo hospitia, teuer wird er be- 
zahlen die Gastfr. des A., A 10, 494. 

3) stehe od. rage empor, ad auras, 
A 6, 554. v. Haaren, 'zu Berge steigen' od. 
'stehen', A 2, 774. v. Lanzen, A 3, 48. 6, 
780. Dah. a) starre von etw., m. AW., 
v. Wachholder- u. Kastanienbaumen rait 
staehlichten Blattern od. Fruchtschalen, 
B 7, 53. b) von Gegenstanden , die eine 
dichte, fast unbewegliche Masse bilden, 
caelum stat pulvere, der Staub steht dicht 
in der Luft, A 12, 408. stant lumina 
flarama, seine Augen starren von Feuer, 
d. i. bilden gleichs. ein Feuer meer, AG, 
800. 

Mtttiuuchus, i, m. (ovditotxoq), 
Schlund als Speisekanal, *Kehle',i£9, 
699. 

strftgCH, is, f. (sterno), 1) das Nie- 
derwerfen, Niederschlagen (vom 
Sturm), dare ruinas . . . stragem, zerstO- 
rend niederwerfen, niederschlagen, A 
12,454. 2) im Kampfe, Niederlage, 
Gemetzel, Blutbad, 'stragem' oder 
'strages edo', 'richte an', A 9, 526 u. 784. 
stragem cieo, A 6, 829. dcht. von den 
'Leichen',stragi8 acervi, Jl6,504. 11,384. 

Htr&m«n. mmis, n. (sterno), Streu, 
Xll.67. 

fttrfttum, i, n. (sterno), Streu, Pol- 
ster, abh. Lager, Ruhebett, ^3, 
513. Plur., A 3, 176. 4, 82 u. 392. 

atrfcplto, are (Intens. v. strepo), rau- 
sche stark, in foliis inter se, unter und 
durch einander schreien (v. Vogeln), G 
1, 413. 

Mtr^pit&N, as, wi. (strepo), Gerftusch, 
Getose, Lftrm, einerMenschenmenge, 
A 1 , 422 u. 726. comitum, A 6 , 866. se- 
quentum(derVerfolger), ^'9,894. Ache- 
rontis, 'das Brausen', G 2, 402. 

gtrfcpo, str§pui, are, rausche, er- 
klinge, ertdne rauschend, clipeis, 
A 10, 568. rauco cantu (von der Tuba), 
J! 8, 2. von dem rauhen Geschrei der 
Gans (Gegs. zum Gesang des Schwanes), 
'kreischen', «schnattern , B9,36. dcht., 
murmure, v. Gefilde, das gleichs. vom 
Geschwirre der Bienen summt, A 6,709. 
v.Helm, tinnitu, 'erklingen', 'klirren', A 
9, 808. 



Digitized by Google 



390 



strictura 



stupeo 



•rrlctOra, ae, /. (striogo), glubende 
Eisen- od. Metallmasse, die verar- 
beitet wird, stricturae Cbalybum (d. i. 
wie sie von den Chalybes gescbmiedet 
werden), A 8, 421. 

arrfdo, strldi, ere [Fonn «trId€o, 
strldi, ere, bei Vergil zweifih., denn die 
besten Hdscbr. bieten A 4, 689 'stridit' 
st. 'stridet' u. A 2, 418. 8, 420. 12, 691 
•str idunt' Bt. 'strident*], ziscbe.sprfibe, 
v. EiseumasseD, A 8, 420. v. Meere, rau- 
scben, Cr4, 262. v. Waldern, rauscben, 
A 2 , 418. v. Bienen, summen , G 4, 556. 
v. Tbtiren, dorch die Bewegung in den 
ADgeln, 'knarren',^ 1,449. 6,578. 7,613. 
von Wurfgeschossen, sau6en, Bchwirren, 
A 5 , 502. 9 , 419. 586 u. 632. 12, 859 n. 
926. stridnnt hastilibus aurae,^[ 12,691. 
v. Flugeln, rauschen, A 1, 897. v. 8turme, 
bransen, A 1, 102. von der Chimara, zi- 
schen,J.6, 288. vondereinrobrigenHir- 
tenpfeife, scbnarren, B 3,27. von der 
Wunde in bez. auf das bervorrieselnde 
Bint, g&schen, A 4, 689. 

Htridftr, oris, tn. (strido), das Scbv/ir- 
ren, San sen, teli, A 11, 863. ferri, das 
<Klirren', A 6, 558. rudentunVKnarren', 
A 1, 87. bes. 'Summen' der BieneD, Ji7, 
65. 12, 590. 'Banscben' der Fittige, A 
12 , 869. 'Rauscben' oder 'Brausen' der 
Wogen, G 2, 162. 

HtridoiuM, a, um (strido), scbwir- 
r e n d , z i s c h e n d , cornus (Lanze), A 12, 
267. 

tftringo, strinxi, strictum, ere, 1) 
ritze auf der Oberfl&che, streife,be- 
ruhreleicbt, a)eig.,v. Ruder, cantes, 
A 5, 163. v. Flusse, litora, A 8, 63. von 
Gescbossen, leicht verwunden, alqm, A 
9, 577. corpus, A 10, 331. debt., strinxit 
magno de corpore Turni, streifte etwas, 
einen Teil vom Riesenkfrper des T., A 
10,478. b) Obtr., rObre, ergreife, 
aiiimum, A 9, 294. mentem , lebhaft vor 
den Geist treten, A 10,824 (Wagn. u. 
Bibb, 'subiit'). 2)streife od. pflucke 
ab, a) tibb., frondes,2?9, 61. glandes, 
G 1, 305. bordea culmo, maie oben vom 
Halme, G 1, 317. comas (Laub),0 2,368. 
remos, sebnitze zurecbt, A 1, 552. b) 
ziebe, zucke das Schwert, gladios 
(manibus), A 12, 278. ensem, A 10, 577. 
enses.-i 12,288. ferrum,^4,580. aciem 
(ferri), A 2, 334. 6, 291. mucronem, A 10, 
651. 12, 663. 

§tr5phfcdeti, um, f. (Stqo<pdS(Q) f 
zwei Inseln im ion. Meere, der Kuste 
^lesseniens gegenuber, j. 'Strivali', nacb 
derMytbe Aufenthalt derHarpyien,J[8, 
209 flg. 

»trfto, Btruxi, structum, ere, 1) eig.: 



a) fuge kunstlich einzelnes zu einem 
Ganzenzusammenjongam penumor- 
dine, dieEfsvorr&te in lange Reihen ord« 
nen, A 1, 704. ordne das Heer, rucke 
aus mit demHeere, A 9,42. o)errichte, 
fiihre auf, erbaue, rogum manibus, 
A 4, 680. templa saxo, A 3, 84. sois ma- 
nibus moenia, A 5, 811. robore eectoia* 
gentem pyram, A 6, 215. suisaltaria do- 
nip, fur ibnen gebubrende(zukommende) 
6., Ah, 54. 2) ubtr., babe im Sinne, 
sinne auf etw., bes. auf listige An- 
scbl&ge , A 2, 60. 4, 235. quid strnat his 
coeptis, was er mit solchem Beginuen 
bezwecke, -48, 15. quid struis?il2,796. 

8trymd»,m6ni8,m. {2tQV(i<av\ Finis 
zwiscben Thrakien u. MakedonieD, der 
in den strymon. Meerbusen raundet, j. 
'Struma', tttrkisch «Karasu\ 6f 4, 506. 

1. Str?mftmiii8, a, um [2tQvp6vio$, 
zum Strymon gehOrig, am Strymon 
beimiscb, grus od. grues, .A10,265.U, 
580. G 1, 120. 

2. strymdnliiH, li, m., ein Troer.i 
10, 414. 

stfidimn, li, ti. (studeo), 1) eig.: a) 
Eifer,Bestreben,Bemuhung,Ver : 
langen, Begierde, m. Gen., ragae.i 
4, 400. visendi, A 2, 63. studium est alci 
m. Inf., es macht jmdm. Freude, G 1,21; 
jmd. hatVerlaugen, zieht es vor, i2,195. 
sin ad bella magis studium (est), ii- 
wenn du UeberbegebrstRossezuerrie- 
ben fur usw., G 3, 179. studio, oitovis, 
'mit Eifer', 'mit Vorliebe', *eifrig',i4, 
641. 6, 681. b) Zuneigung, Gunst, 
Teilnahme, faventuro, ^4 5, 148 o. 228. 
riur., studia contraria,entgegengesetzte 
Meinungen, A 2, 39. studiis, voU Eifer, 
teilnebmend, A 5, 450. 2) meton., das, 
womit man sich gern beschaftigt, Ge* 
scb&ft,Treiben,Kunst, studia belli, 
.41,14. studia ignobilis otii, C? 4,564. 
dcht. v. Bienen, G 4, 5. v. Pferde, studio- 
rum infelix, G 3, 498. 

at ul tut*, a, um, thoricbt, einfal- 
tig,J31,21. 

uthpeffcolo, feci, factum, Sre (stupeo 
u. facio), mache gleicbs. sinnlos, be- 
t&ube, nurPart.stOpefactus,a,um> 
•betaubt', A 5, 643. G 4, 365. B 8, 3. uu- 
mine, gescbreckt durcb gflttl. WarnuDg. 
.47,119. 

atiipfco, piii, ere, bin gleicbs. betaubt, 
1) intr.: a) staune, erstaune, i 1> 
495.2,307. 5,406.7,381. stupet inTurno, 
starrt auf T. hiu, staunt den T. an, 
446. dcht.v.Lebl., G 4,481. B 6,37. Bea. 

b) werde von Bewunderung hingerisseur 
staune fiber etw., m. Ab]., rostris.tf 
2,508. 2) trans., staune uber etwas, 
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donum Minervae, A 2, 31. m. Akk. n. 
Inf., A 12,707. 

Htftpdr, Oris, m., Erstarrung, 
dumpfe Tragheit des kranken Rindes, 
G 3,523. [se,Werg, Hede, J[ 5,682. 

ntuppa, ae, f., das Grobe vom Flach- 

h(upp«>uH, a, um (stuppa), aasWerg 
bereitet, hanfen, .1 2, 236. G 1, 309. 
flammae, der Feuerbrande oder Brand- 
pfeile, J! 8, 694. 

gtygiua, a, um(2Vi5y£Oc), zumStyx, 
dcht. zur Unterwelt gehdrig, sty- 
f isch, 1) eig., palus, A 6, 323 u. 369. 
fons, A 12, 816. aquae, A 6, 374. unda, 
A 6, 385. 12, 91. undae, A 7, 773. lacus, 
A 6, 134. 8, 296. tenebrae, G 3,551. lu- 
cus, A 6, 154. cymba, des Charon, G 4, 
506. carina, A 6, 391. Orcus, J! 4, 699. 
Juppiter, rex, d. i. Pluto (Zevq xavax- 
&6vto<i\ A 4, 638. 6, 252. ebenso frater, 
A 9,104. 10,113. 2) (dcht.) meton.,Ver- 
derben hauchend, gleichwie der Styx 
der Unterwelt, unheilvoll, vis, 'tod- 
lich', A 5, 855. undae, A 3, 215. alae (der 
Allekto), A 7, 476. 

Styx, Stygis, f. (.2rv£), Strom in der 
Unterwelt, bei welchem die G otter den 
furchtbarsten u. unverbruchlichstenEid 
schwuren (von Vergil als schlammig dar- 
gestellt, vgl. A 6, 323 flg. 10, 113), A 6, 
154 u. 429. G 4, 480. dcht., 'Unterwelt', 
G 1, 243. 

Himdeo , suasi , suasum , ere , rate, 
suche zubewegen, rate an, rede 
z u , a) eig., v. Pers., m. Dat. der Pers. u. 
Inf., A 10, 367. m. Akk. u. Inf., Jutur- 
nam misero succurrere fratri suasi, wir 
«ich riet der Juturna dem armen Bru- 
der zu Hilfe zu kommen', A 12, 814. m. 
bl. Inf., A 1, 357; vgl. A 3, 363. G 4, 264. 
b) ubtr. v. Dingen u. Abstr., rate zu 
etwas, lade ein zu etwas, m. Dat. der 
Pers., non haec tibi litora suasi t Delias, 
A 3, 161. somnos, zum Schlummer ein- 
laden (von den untergehenden Sternen), 
A 2, 9. 4, 81. bes. v. Schicksal, treibe 
an, reize zu etwas, J! 11, 254. m. Inf., 
B 1, 55. m. Akk. u. Inf., A 10, 10. abs., 
v. Hunger, 'antreiben', A 9, 340. 10, 724. 

Hu«viH, e, lieblich, duftend, her- 
ba, G 4, 200. herbae, B 2, 49. odores, B 
2, 55. Neutr. Sing, adverbial, suave ru- 
be ns (lieblich rot) hyacinthus, B 3, 63, 
muxex, B 4, 43. 

Htib, Prap.[nachgest.,thalamo sub flu- 
minis, G 4, 333. z wise hen zwei appo- 
sitionell verb. Wdrtern, rege sub Eury- 
stheo, A 8, 292] {vnd), I) m. Akk., l)zu- 
n&chst rauml., zur Bezeichnung des Ge- 
genstandes, unter welchen oder unter 
•welchem hin sich etwas bewegt usw. 
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(Gegs. 'super' u. 'supra'), a) unter, bei 
'mitto' u. dgl. , sub iuga, A 8, 148. sub 
Tartara, A 3, 243. sub imos Manes, A 4, 
387. 11, 181. sub umbras, A 11, 831. 12, 
952. 6) bis unter, gegen, nach, sub 
astra, A 2, 460. 5, 853. sub nabila, A 7, 
527; vgl. A 3, 422. 7, 660. c) zur unge- 
gefdhren Bestimmung des Ortes, un- 
terhalb, nahe an, sub moenia duco, 
A 8, 165. dextram sub moenia tendit, 
•am Walle', A 12, 579. sub ipsam finem 
advento, nahe mich dem bestimmten 
Ziele, A 5, 327. 

2) von der Zeit, a) in Rucksicht der 
Annaheruog, gegen, um, sub casum 
hiemis, gegen dasEnde des W., G 1,340. 
sub lucem, kurz vor Sonnenaufgang, ge- 

Sen Morgen, G 1,445. sub tempus, wenn 
ie Zeit der Begattung naht, A 3, 123; 
vgl. A 1, 478. 2, 321. 3, 123. sub lumina 
solis, A 6, 255. 6) von der unmittelbaren 
Folge, sogleich nach, sub haec (verst. 
dixit), A 5, 394. 

3) zur Angabe der Unterordnung, un- 
ter, sub leges mitto, unterwerfe den 
Gesetzen, d. i. der Herrschaft, A4,23l; 
vgl. A 4, 618. 

II) m. Abl., 1) rauml., a) vom Befin- 
nndenin, unterhalb, unter etw., sub 
robore, A 5, 681. sub vertice, G 4, 529. 
sub pectore, A 10, 212. 12, 831. sub fo- 
liis, unten an den Blattern, ^6,284. sub 
nubibus, A 10, 264. b) von etwas umge- 
ben u. dgl., unter, in, sub antro, A 3, 
431. torva sub fronted 3,636. subclassi- 
lms, 14,582. subfluctibus,^5,239. sub 
undis, A 1, 100. sub aequore, A 6, 729. 
sub equis, A 9, 330. sub vite, unter dem 
Geflechte des Weinstocks, B 10, 40. sub 
ram i s, A 7, 108. sub armis , unter dem 
Schutze der Waflen, bewaftnet, Ji5,440 
u. 585. sub acie, mitten im Karnpfe, A. 
12, 811. sub pectore, wir 'in der Brust', 
A 1, 36. sub pedibus, unter den FuTsen, 
G 1, 243. sub imagine , unten am Fufs- 
gestell der Bildsaule, A 7, 179. c) mit 
dem Begr. der Nahe, unten an, un- 
ten bei, nahe bei, hart an od. bei 
etw., sub moenibus, A 1, 95. 3, 322. sub 
ipsa Antandro, A 3, 5. sub llio, J! 5, 261. 
tumulo sub illo, am Fufse jenes Hugels, 
A 9, 195. sub alta Albunea, d. i. unter- 
halb des Sturzes der Quelle Alb., A 7, 
82. sub obscuris vallibus, eig. in der 
Tiefe dunkler Thaler (in denen wir weil- 
ten), d. i. vom dunklen Thale her, A 9, 
244. fronte sub adversa (weil das Land 
Belbst hoch ist), A 1, 166. sub templo, 
gleichs. unter dem Dache, d. i. in der 
Vorhalle {nQovaoq) des Tern pels ,, im 
Tempel,^ 1, 453. Auch v. Pers., zur 
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Bezeichnung der unmittelbaren Aufein- 
anderfolge, quo sub ipso, sogleich hinter 
ihm, A 5, 323. 

2) von der Zeit, a) zur Bezeichnung 
des unmittelbaren Zusammenfallens ei- 
nes Ereignisses mit der Zeit, inner- 
balb, wahrend, bei, in, sub nocte 
silenti, im Schweigen der Nacht, bei 
stiller Nacht, A 4, 527. 6, 268. 7, 87. sub 
sole, im Sonnenschein, A 1, 431. sub sole 
ardenti, bei gluhender Sonne, in der 
Sonnenhitze, B 2, 13. hoc sub casu, bei 
od. in diesem Unglucke, A 4,560. b) zur 
Bezeichnung der ungefahren Annahe- 
rung eines Ereignisses an eine Zeit, 
bei, gegen, sub luce, A 6, 270. G 4, 
490. sub fine laborum, G 4, 116. 

3) von Zustauden, a) zur Bezeichnung 
einer Unterordnung, Untergebenheit u. 
Abhiingigkeit, unter, sub rege, A 8, 
292. gente sub Assaraci, A 9, 643. sub 
numine (deorum), A 9, 247. sub te ma- 
gistro, unter deiner meisterhaften Lei- 
tung, A 8, 115. b) zur Angabe der Ein- 
wirkung von begleitenden Umstanden, 
unter denen etwas geschieht, unter, 
sub verbere, unter den Schiagen der 
Peitsche, J[ 7,378. Bisw. c) wie vnd, von 
der Veranlassung, sub falsa proditione, 
d. i. wegen falsehlicher Anklage der 
Verraterei, wegen erlogenen Yerrates, 
A 2, 83. 

sub-do, didi, dltum, 8re, lege, fuge 
oder s c hie be unter etw., rotas (turri), 
A 12, 675. in sinum praecordia ad in- 
tima subdit, barg ihr tief in den Busen 
und ins Herz, A 7, 347. ubtr., flamma 
medullis subditur, dringt ins Mark, G 
3, 271. 

sab-dac«,duxi, ductum, ere, 1) z i e h e 
von unten hervor, dah. ziehe Schif- 
fe ana Land, A 1, 551 u. 573. 3, 135. 
2)ziehedarunterheimlich weg, ent- 
ziehe oder entferne heimlich, en* 
sem capiti, eig. unter dem Kopfkissen 
(cervical) weg, A 6, 524. lac agnis, B 3, 
6. alqm manibus alcjs, J! 10, 81. alqm 
pugnae , A 10 , 50 u. 615. dcht. , unda 
subducts, wenn die Woge zuruckgegan- 
gen ist, schwindet, A 3, 565. qua se sub- 
ducere colles incipiunt,sich in dieEbene 
verlieren, B 9, 7. 

«fib-$o, ii, Itum, Ire, gehe unter 
etw., luco (Dat), gehe vorwarts in deu 
Hain, A 8, 125. feretro, trete unter die 
Bahre, hebe die Bahre, A 6, 222. abs., 
ducke, bucke mich, astu subit,^ 10,522. 
v. Speere, subit per oras clipei, fahrt 
durch den Rand usw., A 10, 588. 

2) komme heran, a) komme oder 
rttcke an etwas heran, nahe mich, 
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a) abb., m. Dat, muro, A 7, 161 a. 9, 
371 (Bibb, 'murosque'j- portae, 19,570. 
gubernaculo, setze mich an das Steuer- 
ruder, A 5, 176. portu (st. portui) Chao- 
nio, fahre, laufe ein in usw., A 3, 292. 
m. Dat der Pers., nahe mich, springe 
jmdm. (hilfreich) bei, A 10,338. 11,672. 
debt, palmae, nahe dem Siege, gelmge 
noch zum Siege, A 5,346. auxilio, kom- 
me zu Uilfe, A 2, 216. ad tecta, A 8, 
359. abs., A 1, 171. obvius subit, geht 
entgegen, A 10, 877. v. trojan.Roue,i 
2, 240. v. Lebl., subit tennis halitus, 
sanfte Luft streicht durch, G % 349. b) 
komme heran, befalle, subit ira, 
Zorn ergreift (mahnt) mich, mit Inf., 
subit ira cadentem ulcisci patriam, A 
2, 575. m. Dat, fuga subsidio subit, die 
Fluent verleiht jmdm. Hilfe, A 12, 733. 

{>er spem, quae subit aemula patriae 
audi, d. i. bei der Hoffnung, in der ich 
dem Lobe des Vaters nacheifere, A 10, 
371. Bes. c) v.plotzlichenErinnerungen, 
vor die Seele treten, in den Sinn 
kommen, erinnere mich an, meatem 
patriae subiit pietatis imago, A 10, 824 
(Haupt u. Schap. 'strinxit'). abs., subiit 
genitoris imago, subiit deserts Creosa, 
es erschien mir, A 2, 560 u. 562. 

3) trete an jmds. Stelle, ipsa Bubit, 
sie nimmt die Stelle des Wagenlenkers 
ein, besteigt den Sitz, A 12, 471. Dab. 
a) ubh. folge nach, alci.A 6, 813; vgl 
A 2, 725. 5, 203 u. 339. 10 , 353. 6) t. 
Pflanzen, keimen, nachwachsen, 
G 1, 180; vgl. A 1, 152. c) v.Krankbei- 
ten, 'eintreten', G 3, 67. 

4) gehe unter od. in etw., betre* 
te, telluris operta, A 6, 140. tecta, in 
das Haus, A3,$3. dcht, mucronem alcjs, 
laufe unter jmds. Klinge, A 10,798. alqm 
umeris, nehme jmd. auf die Scholtern 
(um ihn zu tragen), A 2, 708. 4, 599. sa- 
xum cervice, neb me oder hebe auf den 
Nacken, A 12, 899. currum, an denWa- 
gen gespannt werden, A 3, 113. 

5) komme oder rucke heran, Ha- 
bere oder nahe mich, Triviae locos 
atque tecta, A 6, 13. scopulos advecta 
subibat, nahte sich auf der Fahrt, mit 
der Flotte dem Geklippe der See, A 5, 
864. flbtr. u. debt., medium orbem non- 
dum subibat, erreichte noch nicht die 
Mitte der Bahn, d. i. es war noch nicht 
Mitternacht, A 3, 512. 

6) gehe auf jmd. los y greife jmd. 
an, alqm, A 9, 314. 

7) nehme etwas auf mich, ertra- 
ge, erdulde, nives, B 10, 66. 

Hiib$r, Sris, n, y a)Korkeiche. 
Korkbaum,^ 7, 742. b) aufeere Bin- 
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de oder Schale des Korkbaumes (des- 
sen innere Rinde 'liber' a. « cortex'), A 
subf . . ., b. suff . . . [11,554. 
sublci«,ieci, iectum, 8re (sub a. iacio), 
l)werfe, lege od. stelle od. setze 
ctw. unter etw., a) eig., alqd m. Dat., 
A 5, 103. 7, 110; vgl. A 2, 37. G 4, 304 
u. 385. facem (pyrae), A 6, 223. rotarum 
lapsus pedibus, dierollenden Waken un- 
ter dieFtifse,.42,236. remulcens caudam 
utero subicit, schmiegt den Scbw. unter 
den Baucb,zieht den Schw. ein (v. Wolf), 
J! 11, 813. b) tlbtr.: a) unterwerfe, 
fatum pedibus, trctc gleichs. mit Fiifsen 
in den Staub, 'uberwaltige', G 2, 492. 
Part, subst., subjecti, Oram, ro., die 'Un- 
terjochten' (Gegs. superbi), A 6, 853. 
fi) fuse an etwas an, colla(verst. vesti 
et pefli), A 2, 721. talis Hyperboreo se- 
ptem subiecta trioni gens, gelegen un- 
ter usw., G 8, 381. y) entgegne, e r- 
widere, m. Dat., pauca furenti,^ 3, 
314. 2) werfe od. bringe von unten 
in die Hohe, corpus saltu in equum, 
d. i. schwinge micb auf das Rofs, A 12, 
2S3. v. Baumen, se s., emponvachsen, 
BIO, 74. se sub matris umbra, G 2, 19. 
cui plurimus ignem subiecit rubor, d. i. 
welcher die Fulle der Rdte die Glut in 
den Adem anfachte, A 12, 66. flamma 
ad sumnium tccti subiecta, emporlodernd, 
£4,385. 

Miiblecto , are (Intens. v. subicio), 
schleudere von unten empor, ni- 
gram alte harenam, G 3, 241. 

sitbigo, egi, actum, ere (sub u. ago), 
1) treibe etw. unter etw., a) eig., setze 
in Bewegung, treibe, lembumremi- 
giis adverso flumine, rudere gegen den 
Strom, G 1, 202. ratem conto, lenke, A 
6, 302. 6)ubtr., treibe oderdrange 
jmd. in od. zu etw., notige, zwinge 
etwas zu thun, m. Inf., G 3, 218. A 3, 
257. 5, 794. 6,567. dcht. v. Unwetter, A 
7,214. quae causa subegit (vos) tempta- 
re etc., A 8, 112. insidiis subactus, durch 
verraterischenAngriff dazu gedrangt,ii 
12,494. 2)pragn., arbeite etw. durch, 
bearbeite, bes. den Boden, &rv%A 1, 
125. scrobes subactae, lockere Gruben, 
G 2, 50. secures in cote, wetze, scharfe, 
A 7, 627. 

frtfcbitd, Adv. (subitus), pldtzlich, 
schnell,-4 1, 535. 2, 692. 7, 95 u. 144. 
sub. vix, plOtzlich noch im letzten Au- 
genblicke, A 11, 551. 

*ttbitus,a,um(subeo), unvermutet, 
unerwartet, Oberraschendjplotz- 
Jich , bes. von ungewohnlichen Erschei- 
nuDgen, monstrum, A 5, 522. exameu, A 
7, 67. vox, A 7, 95. nubes, A 9, 33. mors, 



All, 796. visus, A 6, 710. inceptum, A 
12, 566. Pradikat. mit adverbialem Sin- 
ne, subitae adsunt Harpyiae, A 3, 225. 
concrescunt subitae currenti in flumine 
crustae, G 3, 360. alitis in parvae su- 
bitan? collecta figuram, nachdem sie sich 
pldtzlich zusammengezogen batten in 
usw., A 12,862. 

»nb-liui*»,iunxi,iunctum,6re, s pan- 
ne unter das Joch, spanne an, ti- 
grescurru,B5, 29. tibtr., unterwerfe, 
unterjoche, gentem,J8,502. 2) fttg e 
an, Perf. Pass, mit griech. Akk., puppis 
rostro Phrygios subiuncta leones, ein 
Schiff, an dessen Vorderteil phrygische 
Lowen angebracht waren, A 10, 157. 

sub-labor, lapsus sum, lftbi, 1) falle 
herunter, sinke zusammen, ver- 
Binke, ttbtr., von allem Irdischen, das 
nach dem ewigen Naturgesetze der Ver- 
giinglichkeit verf&llt, sic omnia fatis in 
peius ruere retro ac sublapsa referri,6r 1, 
200. ex illo fluere ac retro sublapsa re- 
ferri spes Danaum, die Hoffnun^ der 
Danaer schwankte und sank seit diesem 
Tage far immer zurUck, A 2, 169. 2) 
schlupfeoder schleiche he ran, von 
der Seuche.A 7,354. v. Alter, unbemerkt 
kommen, A 12, 686. 

Nub-l^gpo, legi, lectum, fire, uehme 
heimlichweg, carmina, *lausche ab', 
B 9, 21. 

sub*l£f o 9 are, hebeod. richteauf, 
alqm terra (vom Boden), A 10, 831. 

»ub-ligo, are, binde von unten etw. 
an, bcfestige, ensem lateri atque 
umeris , hange ttber die Schulter auf 
die Httfte herab, A 8, 459. clipeum sini- 
strae (parti), an der linken Seite des 
Baumstammes, A 11, 11. 

HublimlH, e (sublevo), 1) eig.: a) em- 

Eor- od. hochragend, bocb, erba- 
en, von Dachern, Baumen usw., cen- 
tum columnis, A 7, 170. vertex, A 9,682. 
portae (zugleich in bez. auf dieMauern), 
A 12, 133. auch v. Pers., sublimes in 
equis, 'hoch zu Rofs',-4 7, 285. sum- 
ma sublimis ab unda, hoch sitzend oder 
schwebend auf oberster Welle, A 6, 357. 
b) in der Luft, uber der Erde be- 
findlich oder schwebend, v. Vogeln, A 
11, 722. G 1, 404. alqm sublimem rapio, 
entrucke hoch durch die Luft, A 5,255. 
ad caelum ire sublimes animas , in die 
Lufte oder Hdhe aufsteigen, nach der 
Oberwelt streben, A 6, 720. sublimis 
abit, entschwebt hoch durch die Luft, 
A 1,415. Adv. 'sublime', hochauf, in die 
Hdhe, volare, A 10, 664. verb., sublime 
elatus, durch den Luftraum schwebend, 
G 3, 198. c) bildl., alqm sublimem oder 
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tuum nomen sublime fero ad sidera cae- 
li, trage empor za den Sternen, A 1, 
259. £9,29. gloria toliitalqm sublimem 
ad sidera, A 10, 144. 2) ubtr., von Mut 
gehoben,kuhnenSinnes, A 12, 788. 
- sublim^n, Nebenf. des Adv. 
'sublime' (von Ritechl Op. phil. II. p. 462 
bei Plaut. n. Ter. eingefuhrt, von Klotz 
dagegen,£xc. za Ter.Andria. Lpz. 1865. 
p. 197 flgg., als fehlerhafte Schreibweise 
in den Hdschr. st. 'sublimem', da das 
schwach auslautende m haufig wie en 
gesprochen wurde, verworfen, G 1,404. 
A 10, 144 Ribb. ed. 1 (aber ed. 2 gean- 
dert). [mere hervor, G 4, 275. 

nub-lAcfeo, ere, leuchteod. schim- 
«ubluMtrl«, e (sub u. lux), etwas 
hell, dammernd, umbra noctis/Halb- 
dunkel der Nacht', 'Diimmerlicht', A 9, 
373. 

f)ub-merjro,merai,mersum,e're, tau- 
che unter, versenke,alqm in fluctu, 
wir 'in die Meeresflut',^ 1,585. alqm 
ponto, A 1, 40. puppes, A 1, 69. saxum 
tumidis submersum tunditur fluctibus, 
A 5, 125. 

«ab-mltto od. (Ribb.) »ummltto,mI- 

si, missum, ere, 1) lasse oder senke 
herunter, a) eig., submisso voltu, mit 
gesenktem Blick, mit Ehrerbietung, A 
12, 807. b) ubtr., lasse sinken, zah- 
me, inceptum furorem, beschwichtige 
deu sich regenden Logrimm,^! 12, 832. 
Dab. submissus, a, um, 'mild', 'be- 
scheiden', A 10,611. 2) lasse unter etw., 
ubtr., unterwerfe, animos amori, 
opfere den Stolz der Liebe, A 4, 414. 
Dan. submissus, a,um, 'demutig', 'de- 
mutsvoU', A 3, 93. 3) richte in die Hohe, 
ubtr., lasse aufwachsen, ziehe auf 
(zum Nachwuchs, zur Zucht), tauros u. 
dgl.,B 1,46. GB, 73 u. 159. 

«ub-m6v*o od. (Ribb.) 8umm*v«o, 
mOvi, motum, ere, schaffe weg, ent- 
f erne, alqm longe, A 6,316. alqm, halte 
entfernt, A 7, 226. submotis nubibus, 
nachdem der Nebel od. Dunst aufwarts 
gestiegen (u. inWolken sich zusammen- 
gedrangt hat, bo dafs er dann alsRegen 
herabfallt),£6,38. spelunca vasto sub- 
mota recessu, tief in das Innere mit ge- 
■waltiger Kluft sich hinabzieheud, A 8, 
193. 

Nub-necto, nextti, nezum, ere, a) 
knupfe unten an, laxos circlos cer- 
vici, scbiinge um denNacken geraumige 
Ringe, G 3, 167. Part. Prat. Pass. m. 
griech. Akk.,Maeonia mitra mentum cri- 
nemque subnexus, der das Kinn u.Haar 
in eine maonische Mdtze (nach Frauen- 
art) unten geknttpft oder gebunden hat, 



subsum 

A 4, 217. Bes. b) binde unter etwas, 
gtirte, aurea cingula mammae subue- 
ctens, unter der Brust mit goldener 
Spange gegurtet, A 1,492. vonderSpan- 
ge selbst, 'zusammenhalten', 'acMriea', 
aurea purpuream subnectit fibula ve* 
stem, A 4, 139. tereti subnectit fibula 
gemma (balteum), ein mit einem rand- 
lichen Edelstein besetzte Schnalle halt 
ihn, A 5, 313. v. Goldreifen, crinesmol- 
li subnectit circulus auro, A 10, 138. 

HubnlxuM, a, um (eig. Part, tod dem 
sonstuDgebr/sub-nitor'^gestQtztYOQ 
unten, PhiloctetaesubnixaPeteliamu- 
ro, d.i. gestiitzt auf die Mauer, befestigt 
durch die Mauer des Philoktet, i 3, 402. 
- *fl3T A 4, 217 jetzt 'subnexus', s. sub- 
necto. 

nubble* , is, f. (subolesco), Slach- 
wuchs, S p r o fs , bes. v. Menschen, 
'Sprdfsling', 'Nachkomme', A 4, 32a 
deum, B 4, 49. von Tieren, 'Nachwucb', 
'Brut', G 3, 71 u. 308. 4, 100. 

ttub-remigo, are, rudere unter- 
halb, laeva tacitis subremigat undis, 
rudert still mit der linken Hand sich 
selbst fort, A 10, 227. 

sub-rid£o, risi, rfsum, ere, lachle 
(von der zum LachenverzogenenMienelf 
mixta ira, A 10, 742. mit dem Nebenbegr. 
des Hohnes(m.Dat), A9, 740. des Scbel 
mischen, 'lachle jmd. an', olli subridens 
hominum sator atque deorum voltu, <jw> 
etc. , A 1 , 254 ; vgl. A 12, 829. 

stibriffo, ere (sub u. rego), richte 
in die Hdhe, erhebe, aures, spitz*: 
dieOhren,JL4, 183. 

mibMidium, ii, n., Beistand.Hilfe. 
JL 10, 214. 12,733. 

sub-sldo, sedi, sessum, ere, l)intr.: 
a) setze oder lasse mich nieder. 
poplite, d. i. beuge mich auf das Enie, 
A 12, 492. v. Wellen, sich legen.ia 
820. dcht., extfemus galea ima subsedi: 
Acestes, das Los des Acestes blieb als 
das letzte unten im Helme zurflck, i 
5,498. &)pragn., lasse mich irgendyc 
nieder, siedle mich an, A 12»^ 
2) trans., lasse mich nieder, um am 
jmd. zu lauern, erlauere jmd., deb 
devictam Asiam subsedit adulter, den 
Besieger Aniens (Agamemnon) laun- 
der Buhle Agisthus) auf (u. tfttete ito\ 
A 11, 268. 

sub-Mi*to, stlti, e"re, 1) stehe stuK 
bleibe stehen, mache Halt, 42, 
243 u. 739. ad muros, A 11, 506. intra 
iactum teti,A 11,609 (Ribb.). voneinec 
Flus8e, A 8, 87. 2) halte gegen jod. 
stand, widerstehe, A 9, 806. 

«ub-*ttm, fui, esse, a) binuntet 
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etw., m. Dat., palato (von der Zunge), 
G 3, 388. solo natura subest, G 2, 49. 6) 
ubtr., bin vorhanden, noch ubrig, 
von Lebl., B 4, 31. 

iiubteiiitn, minis, n. (gleichs. 'sub- 
tecmen', v. subtexo), Einschlag beim 
Weber, auri, A 3, 483. 

tmbttr od. (Bibb.) suptfcr, 1) Adv., 
nnterhalb, unten, G 3, 298. tot vi- 
giles oculi subter, mirabile dictu, tot 
liaguae, A 4, 182. 2) Prap., a) mit Akk., 
nnterhalb, unter etw. hin, beiZeitw. 
derBewegung, s. mare.s. tecta,i£3, 695. 
8, 366. nachgest., A 12, 532. b) m. Abl., 
unter, s. testudine, A 9, 514. 

Habter-lftbor, labi, fliefse od. rin- 
ne unter etwas hin, m. Akk., fluctus 
SicanoB, B 10, 4. muros, G 2, 157. 

Hub-texo, textti, textum, ere, um- 
httlle, umschleiere, caelum fumo,J[ 
3, 582. 

« ub-tr*ho , traxi, tractum, ere, 1) 
ziehe unten weg, Pass., subtrahitur 
solum, das Meer entzieht sich unten, 
weicht unter ihnen, A 5, 199. 2) ttbh. 
entziehe, entferne,me aspectu, am- 
plexu (Dat), A 6, 465 u. 698. 

HbbuicuH, i, m. (<yv/?cori7?), Sau- od. 
S c h w e i n e h i r t , B 10, 19 (Bibb.; Haupt 
u.Schap. 'dubulci'). 

*ftb-urg$ 0 , ere, drange od. treibe 
nabe an etw., proram ad saxa, 5,202. 

(*ub-vecto, are (Intens. v. subveho), 
bringe, schleppe od. trage von un- 
ten hinauf, h erbei , wie Steine u. dgl., 
A 11, 131 u. 474. corpora cymba, A 6, 
303. 

Mub-t tho, vexi, vectum, ere, fahre 
etw. od. jmd. hioauf, Pass, medial, fah- 
re hinauf, ad templum, ad arces, A 
11,478. bes.stromaufwarts, J^8,58. dcht. 
von der Kacht, emporfahren (am Him- 
mel), bigis, A 5, 721. 

Mib-v«lvo, ere, walze hinan Oder 
hinauf, saxa maoibus, A 1, 424. 

Muccedo, cessi, cessum, ere (sub u. 
cedo), 1) gehe unter etw. (Bedecktes), 
trete ein, gew. m. Dat, antro,I?5,19. 
sub umbras sive antro , A 5 , 5 fig. sta- 
bulis.J! 7, 501. tecto, 'unterjmds. Dach', 
A 1, 627. 2, 478. umbrae, G 4, 418. ter- 
ris, Ji7,214. penatibus, trete in die Woh- 
nuug ein, A 8, 123. tumulo (von der 
Schlange),sich zuriickziehen unter usw., 
A 5, 93. dcht., tumulo terrae, mit Erde 
bedeckt, begraben werden (v. Toten), A 
11, 103. oneri, bucke mich unter die 
Last, J! 2, 723. curru (St. currui), den 
"Wagen Ziehen (v. Rossen), A 3, 541. 2) 
gelange wohin, m.Dat, fluvio, laufe in 
den Flufsein, A 7,36. pugnae, gehe oder 



ziehe in den Kampf, J[ 10,690; trete in 
den Kampf ein, leite den Kampf, A 11, 
826. rursus in certamina, erneue den 
Kampf, A 9,663. altocaelo,steige,strebe 
zumHimmel empor, G 4, 227. ad supe- 
ros fama, erhebe mich zu den Gdttern 
durch Ruhm, d. i. werde wie einHeros 
verehrt, A 12, 235. 3) gehe h e r a n , 
nahere mich, err eiche, m. Dat., 
urbi, A 3, 171 u. 276. sedibus, A 4, 10 ; 
vgl. A 8, 607. 10,847. 4) trete an jmds. 
Stelle.a) eig.: a) trete fur jmd. in den 
Kampf ein, fuhre den Kampf statt jmds. 
weiter, m. Dat. , Lauso, A 10, 439. /?) 
iibb. folge nach, A 11, 481. b) ubtr., 
folge der Zeit nach, G 3, 138. A 8,327. 
Bes. 'gut von statten gehen', 'gelingen', 
voti succedere partem mente aedit, ge- 
wabrte imGeiste(beisich) die eine Halite 
des Wunsches, All, 794. 

euccendo, cendi, censum, ere (sub 
u. candeo), entzunde, entflamme, 
laudis succensus amore, A 7, 496. 

anccesstt*, as, m. (succedo), eig. das 
Heranrucken, a) equorum, 'Gang' der 
ermatteten Rosse', A 12,616. 2) ubtr., 
(glUcklicher)Fo rtgang, Erfolg, A2, 
386.5,210.12,914. 

1. sueeido, cidi, Sre (sub u. cado), 
sinke unten zusammen, sinkenie- 
der, A 12,911. 

2. Muccfdo, ctdi, clsum, ere (sub u. 
caedo), schneide unten ab, durch- 
haue, poplitem, die Sebne der Knie- 
kehle, J. 9, 762. 10, 700. Cererem, mahe 
ab, G 1, 297. flos succisus aratro, A 9, 
435. 

Nucclngo, cinxi, cinctum, fire (sub u. 
cingo), a) gttrte od. schurze von un- 
ten hinauf, Gewander, bes. Part., sue- 
cinctus amictu, A 12, 401. trabea, A 7, 
188. palla, A 6, 555. b) Gbh. gttrte , v. 
Gegenst., die man durch Gttrten an sich 
befestigt, Part., succinctus pharetra,d.i. 
mit einem Kocher am Gurt, A 1, 323. 
succincta nimbo (v. der Juno), von einer 
Wolke umkleidet, A 10, 634. mit griech. 
Akk., succincta inguina monstris, die 
Huften umgiirtet mit usw., B 6, 75. 

auccipio, s. suscipio no. 1, a. 

Huccumbo, cubtli, cttbltum, ere (sub 
u. cumbo), unterliege, erliege, cul- 
pae, A 4, 19. 

tfueecug, s. sucus. 

Huccurro,curri,cursum,ere(sub u.cur- 
ro), l)eile h erbei, bes.helfend, sprin- 
ge bei, helfe, m. Dat., fratri, A 12, 
813. urbi, A 2, 352. 2) ttbtr., unpers., suc- 
currit, 'es steigt mir (in der Seele) der 
Gedanke auf* (von Gedanken, die sich 
plotzlich aus der Lage der Dinge auf- 
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drangen), m. Akk. u. Inf., pulchrum (es- 
se) mori, A 2, 317. 
Sucro, onis,m., einRutuler,4 12>505. 
sncug, i, m., 1) Saft der Pflanzen, 
G 1, 90. 2, 59 u. 359. ambrosiae, A 12, 
419. suci tirtetes,Fruchtevon(mit)herben 
Saften, G 2, 126. 2) ubtr., von jeder 
flussigen Substanz, Milch, B 3, 6. 

*ud!*, is, f., a) Pfahl, Stange, A 
11, 473. G 2, 25. als Waffe zugerichtet, 
A 7,524. 11,894. b) starkerer Ast, zur 
ktlnstl. Fortpflanzimg, G 2, 25. 

Mudo, are, l)intr., schwitzen, a) 
eig., v. Rosse (im Kampfe), G 3, 203. v. 
chernen Bildwerken (als ungluckliches 
Zeichen), G 1, 480. 6) Obtr., schwitze, 
dunste, lacunae sudant umore, dun- 
sten yon Feuchtigkeit, Gl, 117. san- 
guine, in Blut schwimmen, Ton Blut trie- 
fen, A 2,582. odorato sudantia liguo bal- 
sama, Balsam, der vom duftenden Holze 
ausschwitzt, G 2, 118. 2) trans., bringe 
durchAusschwitzenhervor, schwitze, 

alqd,JB4, 30. 8, 54. 
..afidftr, Oris, m. (sudo), 1) Schweifs, 

A 2, 174. 3, 175. 9, 812. 12, 338. G 3, 

444 u. 564. sudor fluit rivis, A 5, 200. 

fngiduB, 'TodesschwehV, G 3, 501. 2) 

ubtr., Schweifs, d. i. grofse Anstren- 

gung, A 9, 458. 
HAdttt |8filduf,^8, 529 Bibb.), a, urn, 

nicht feucht, entwfllkt, heiter, 

ver, 'Frublingsblaue', G 4, 77. sbst., su- 

dum, i, n., klarer, heiterer Raum 

des Himmels, A 8, 529. 
HuetuH, a, um (Part v. 'suesco'), ge- 

wohnt, mit Dat. (an), his (armis), A 5, 

414. m. Inf., A 8, 541. 5, 402. 
Huffcro <*ub-r*r«), suflFerre, ertra- 

ge , halte aus, hemme, alqm, A 2, 

492. 

Hufficio, feci, fectum, ere (sub u. fa- 
cio), ljtrans., a)thue unter etw.,bes. ttber- 
ziehemiteiner Farbe(als Grund), fa rbe, 
m. griech. Akk., oculos suffecti sanguine 
usw., d. i. gefarbt, unterlaufen, J.2,210. 
b) fuge gleichs. nach, lasse n a c h - 
wachsen, aliam ex alia prolem gene- 
raudo, erg&nze od. ersetze durch Zeu- 
gung,(?3, 65. c) gebean die Hand, 
flbh. gebe, spende, gewahre, ver- 
leihe, v. Baumen, alqd alci, G 2, 436. 
3, 301. von der Erde, G 2, 191 u. 424. 
von der Gottheit, vires, A 2, 618. 9, 803. 
d) setze an die Stelle eines andern, er- 
setze , von Bienen, regem parvosque Qui- 
rites, G 4, 202. 2) iotr.: a) reiche aus 
od. gen Age fur (zu) etw., v. sachl. od. 
abstr. Subj., m. Dat., nec umbo sufficit 
ictibus, halt die Stdfse nicht aus, A 9, 
810. idque (ferrum) suffecit (naml. fQr 



den Kampf), All, 739. non sufficiuntvi- 
res, A 12, 912. v. Pers., nec iam wiffi. 
ciunt, aber sie halten es doch auf die 
Dauer nicht aus, erliegen doch, A 9, 515. 
b) m. Inf., v. Pers., bin imstande, 
vermag, A 5, 22. 

sufffe, Ire, rauchere, thymo,G4, 
241. 

auffodio Omb-fodio), fOdi, fottom, 
8re, durchbohre od. verwuadevon 
lint en, an dem nnteren Teile des Leibes, 
equum, All, 671 (Ribb. 'suffuse-'). 

guffundo (eub-fundo), fudi, fttsurn, 
ere, giefse unter etw., dcht. vom Mon- 
de, virgineum ore ruborem, mit jong- 
fraulicher Rdte das Antlitz verhttllen, 
bedecken, G 1,430. m. griech. Akk.,snf- 
fusa oculos lacrimis.die AugenmitThra- 
nen benetzt, A 1, 228. - aer A 11,671 
liest Ribbeck nach den meisten Hand- 
schriften 'suffuso equo', d. i. (nach Ser- 
vius) dem strauchelnden. 

suggero, gessi, gestum, ere (sabu. 
gero), l)trage, bringe od. lege un- 
ter etw., m. Dat., flamraam costis a^ni, 
A 7,463. 2)tibh. reiche dar, telaalci, 
A 10, 333. 

aol, seiner (imFem. u. Plur.tihrer), 
sibi, se u. sese, s i ch, A 1, 131. 140 a. 6. mit 
'cum' verb., 'secum', A 1, 50. ellipt.,haec 
secum (verst. dixit), A 1, 37. verdoppelt, 
sese, B 3, 66. A 1, 161 u. 314. 2, 408. 6, 
240.12,720. in dreifacherWiederholong 
der Silbe 'se', A 7, 193. im Relatifs.,4 
12, 53. 

Huidug, S. 6Udu8. 

gulco, are (sulcus), durchfurche, 
dcht. ubtr., durchfahre, darch- 
schiffe, vada carina, A 5, 159. man* 
alta, A 10, 197. 

Muleuti, i, tw., F u r c h e des Ackers, 
A 1, 46. 223. B 5, 36. dcht., telluri in- 
tindo sulcos, schneide F. ins Land,d.i. 
pfluge das L., B 4, 33. locum concln- 
aere sulco, bei Grundlegung einer Stadt, 
A 1, 425. 2) Ubtr., a) kleine Grnbe, 
Graben (um Baume zu pflanzen), 0 1 
24 u. 289. 6)Furche, Einschnitt, 
den ein Schitf raacht, A 5, 142. 10,296. 
c) B ah n eines Meteors, A 2 , 697. d) 
Acker der Empfangnis, 'Zeugang*- 
feld' (im Bilde v. Tieren), G 3, 136. 

eulfttr od. (Ribb. u. Haupt) unlpftr, 
iiris, n., Schwefel, J! 2,698. dchtPIur. 
viva, G 3, 449. 

tmifbr&us od. (Haupt u. Ritib.)»& 
p ft rem, a, um (sulfur, sulpur), Schwe- 
tel enthaltend, sahwefelig.i 
7, 517. 

1. Sulmo, Onis, f., Stadt der Volsker 
in Latium am Flusse Ufens (nicht so 
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verwecbseln mit Sulmo im Pelignerge- 
biete), A 10, 517 (wo andere 'Sulmone 
creati' fur 'Sonne des S.' nehmen, s. 
2. Sulmo). 

2. iuinio, Onis, *»., ein Rutuler, A 9, 
412. 10, 517. 

Mulpfer, tmlpttreutf, s. sulfur, sulfu- 
reu8. 

«am, fui, esse [altert. u. dcht. Form 
imKoDj. 'fuat' st. 'sit', zum Staaime 'fuo' 
gehorig, A 10, 108. 'forem' st. 'easem', A 
2, 439. 3, 417. 5, 398. 8, 130. 'fui' bisw. 
wie ein Perf. von 'fio', ni<pvxa t bin ge- 
wordeo, d. i. bin, dab. Konj. Perf. 'fue- 
rit', 'raerint' st. 'sit', 'sint', A 2, 77. 3, 
453. 'fueram' st. 'eram', A 4, 603. 5,397. 
7,532. 8, 358. 10, 613. 12, 519. dab. 'si 
proprium hoc fuerit', d. i. factum erit, 
B 7, 31. Auffallende Stellung von 'est', 
A 11, 519. 'est omnia quando iste ani- 
mus' usw. , A 11, 509] (St. is in topi, 
el/xi, e su-m, Sanskr. 'as mi'; Perf. 'fui' 
etc. zu <pva> gehorig), 1) als Begriffswort, 
ich bin, o)ich bin vorhanden oder 
da, ich befindc micb, finde statt, 
A 2, 21. 5, 124 u. o\ pragn., bin da, 
bin vorhanden, bestene, dauere, 
sit Latium, A 12,826 flg. si fata fuissent, 
A2, 54 u. 433. utque est, nomen erit 
A 12, 835. dum fortuna fuit, so lange 
Trojas Glttck bestand, J! 3, 16. 10, 43. 
nachdrucklich in der Epizeuxis, est hie, 
est animus, noch wohnt, lebt hier ein 
Geist, A 9,205. quodcumque fuerit, was 
auch immer geschehen mag, A 2, 77. v. 
Pere., 'lebe', 'walle auf Erden', neque 
ultra (nunc, naml.: Marcellum) esse si- 
nent, A 6,870. euphem., sed fortuna fuit, 
doch der bluhende Zustand der Stadt ist 
dahiD, A 7, 413. fuimus Trees, fuit Jlium, 
d. i. Troer waren wir einst! Ilium ist da- 
hin! A 2, 325. Part, futurus, a, urn, 
'zukunftig', A 1, 712. 2, 246 u. 6. sbst, 
futurum, i, n. u. Plur. futura, Drum, n., 
Zukunfr, A 4, 508. 6, 12 u. 0. b) v. Be- 
fin den in einem Zustaiide.gentes in aeter- 
na pace futuras, die Volker, die ewig in 
Frieden leben sollen, A 12,534. bes.'est' 
id. flg. 'quod' u. Ind., ( es ist der Fall', 
'liegt zum Grunde', in der Frage, hoc 
erat, quod me per tela, per ignes eripis, 
ut etc., das war es also (sollte es sein), 
weshalb du mich rettetest, dais ich se- 
hen sollte usw., A 2,664. nihil est, quod, 
in. Konj., A 12, 11. B 3, 48. c) est, mit 
u. ohne Dat. der Pers. u. Inf., wie ioziv, 
es findet statt, es ist verstattet, 
mdglich,man kann, J! 6,596. 8,676. 
Deque est te fallere quidquam, es ist 
nicht moglich dich irgendwie (irgend- 
woriu) zu tauschen, G 2, 447. 6ft. auch 
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beimWunsche,sit numine vestro pande- 
re res, gestattet in Huld mir, dafs ich 
erschlieise usw., A 6, 266. Bisw., es wird 
jmdm. zu teil, 'es tritt fur jmd. der Fall 
ein', dafs usw., bes. im Konj. beim Wun- 
sche, nec sit mini credere, o durfte ich 
es nicht glauben,£ 10,46. d) 'esto', wie 
eiev, seisdenn, seis drum,meinet- 
h alb, beim Abbruch des bisher Gesag- 
ten mit einem Zugestandnis, A 10, 67; 
•es sei'! 'es sei zugestanden', A 12, 821; 
'zugegeben, dais cuch bisher' usw., A 4, 
35. e) mit Dat. der Pers. u. Norn, der 
Sache, urn den Eigentumer od. Beeitzer 
zu bezeichnen, habe, besitze, sunt 
nobis mitia poraa, B 1, 81. si qua est 
pietas caelo, wenn anders im Himmel 
noch Huld herrscht, A 2, 536. si qua est 
Heleno prudentia, wenn in H. Wahr- 
sagekraft noch wohnt, A 3, 433. quae 
cuique est copia, soviel ein jeder ver- 
mag, A 5, 100. quibus imperium est pe- 
lagi, die das Meer beherrschen, A 5,235; 
vgl A 6, 133. 7, 268. 10, 51. 468. 715. 

2) Pradikatsverbum, sein , uud zwar 
a) zunachst als Kopula zur Verb, des 
Subj. u. Pradik. (in welcher Bed. es h&u- 
fig ausgelassen wird), A 4, 237. 6, 846. 
10, 240. b) bei einem die Stelle des Pra- 
dik. vertretenden Gen., a) um das Zu- 
kommende oder Eigeutilmliche zu be- 
zeichnen, non opis est nostrae, es steht 
nicht in unserer Macht, A 1, 601. tan- 
tae molis erat Romanam condere gen- 
tem, ein so muhseliges Werk war die 
Stiftung des Romergeschlechts, A 1, 33. 

zum Ausdruck des Wertes, tanti es- 
se, so kostbar sein, A 3, 453. c) m. Dat. 
der Bestimmung oder des Zweckes und 
oft noch Dat. der Pers., gereichenod. 
dienen zu etw., non ent auxilio nobis 
Aetolus, wird uns nicht helfen, A 11, 
428. iustae quibus est Mezentras irae, 
denen Mez. ein Gegenstand gerechten 
Zornes 1st, A 10, 716. multis tamenante 
futuri exitio, doch sollen sie vielen vor- 
her erst den Tod bringen, A 9, 315. mon- 
strum magno futurum augurio, einWahr- 
zeichen, das zum bedeutungsvollen wer- 
den sollte, A 5, 523. oft m.Dat 'cordi', s. 
cor. Bisw. m. Dat. des Gerund., qui cul- 
tus habendo sit jpecori, welche Wartung 
(Pflege) das Vien erfordere,6? 1, 3. quae 
sit rebus natura ferendis , d. i. welche 
Befruchtung (Zeugungskraft) jeder Bo- 
den habe,<? 2,178. d) bei einem die Stelle 
des Pradik. vertretenden Abl. der Eigen- 
schaft, cervus erat forma praestanti (auch 
wir: von vorzuglichem Wuchs war ein 
Hirsch),Ji7, 483. turris erat vasto suspe- 
ctu, d. i. riesig von Ansehen war (stand 
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einTurm,^ 9, 530. e) pragn. in. d. Prap. 
•in', b era hen auf usw., wie slvat tv 
xiv i, vestro in numine Troia est, hangt 
von enrer Macht ab, A 2, 703. f) mit 
einem Adv., s. abande, satis. 

summa, ae, f. (eig. summa res), a) 
Gesam theit, das G anze (imGegs. der 
Teile), belli, oberste Leitung,Oberbefehl 
im Kriege, A 10, 70. 6) das Wescnt- 
lichste, der entscheidende Pnnkt, 
das letzte Ziel, belli, neben 'caput', 
A 12,572. c) Hauptinhalteiner Rede, 
'Bescheid*, 'Geheifs', A 4, 237. 

summergo, §ummitto, »umm6\io, 
s. submergo, submitto, submoveo. 

NummuN, a, um (Super 1. zu 'super us'), 
l)der oberste, hflchste, aufserste, 
cacumen, G 2,28. culmen, A 2, 458. apex, 
A 7, 64. aether, A 12, 853. Bes. von dem 
obersten oder hochsten Teil, 'Hdhe', 
'Spitze' einer Sache, tectum, 'Spitze des 
Daches', A 4, 186. arx od. urbs, 'Burg', 
axQdnoXiq, A 2, 166. 7, 171. arces, neben 
♦muri', A 12, 698. mare, 'Oberfl&che des 
Meeres', A 1, 110. unda, A 6, 857. um- 
bo, 'Spitze' des Nab els (am Schilde), A 
2, 546; vgl. A 3, 655. 12, 134. corpus, 
'Oberfl&che desKOrpers', ^ 12, 376. mon- 
tes, Spitzen oder Kuppen der Berge, A 
12, 113. gramina, A 7,808. quo summo(tu- 
mulo), auf dessen Spitze, A 3, 22. in sum- 
mo (naml. 'clipeo'), auf dem Schildbuckel, 
'auf dem aufseren Kande' des Scbildes, 
A 8,652. Sbst,8ummum, i,n., das 'Ober- 
ste', die 'Hohe', tecti, G 4, 4, 385. Plur., 
•Gipfel', 'Spitzen', summa Lycaei,G 3, 
314. scopuli, A 5, 180. 2) ttbtr.: a) der 
Zeitnach der aufs erst e, letzte, dies, 
.42,324. 6) der Eigenschaft, Macht usw. 
nach der hGchste, vorzttglichste, 
grofste, pater, v. Juppiter, A 1, 665. 
deum, v. Apollo, ^ 11, 785. vis, A 9, 532. 
certamen, 'edlerWetteifer', A 5, 197. 11, 
891. summa res, 'das Wohl des Ganzen', 
A 11, 302; vgl. A 9, 199. quo res sum- 
ma loco? wo ist der Hauptkampf?;Ji 2, 
322. 

Kumo, sumpsi, sumptum, ere (sub u. 
emo), nehme(an mich), l)empfange, 
ergreife, pedum, B 5, 88. thyrsum, A 
7, 390. pharetram, G 2, 125. ora (Lar- 
ven), G 2, 387. munera, nehme, A 5,533. 
arma, greife zu den Waffen (um den 
Kampf zu beginnen , versch. von 'capio 
arma*), A 2, 518. 12,31. 2) ttbtr.: a)neh- 
me, poenas, vollziehe oder ttbe Strafe, 
Rache, rache mich, A 2, 103 u. 585. cru- 
deles poenas, nehme gr. Rache, A 6,501. 
sumo poenas ex scelerato sanguine, neh- 
me Rache an dem Blute des verruchten 
Morders, A 12, 949. b) nehme an, for- 



mas rerum, J? 3, 36. c) nehme far 
mich, wahle, quae prima exordia au- 
mat? wie soil er die Rede beginnen?! 
4,284. 

huo, sui, sutum, Sre, eig. 'nahe\ubtr., 
fttge zusammen, verfertigte, cortici- 
bus alvaria, G 4, 33. Sbst, sutum, i,n., 
das Zusammengefttgte, aerea suta, aus 
Kettchen zusammengehefteter Panzer, 
'Panzerhemd',«Ringelpanzer',1 10,313. 

gftpellex, pellectllis, f. (super u. le- 
go, lectus, zunachst 'Uberlage'), Ge« 
ratschaft, Hausgerat, G 1, 165. 

aupftr [in der Tmesis m. 'urguerent' 
zu verb., G 2, 351. m. 'infundens' zu 
verb. , indem sie die Kanne hoch hielt, 
zugl. m. verl. Endsilbe, A 6, 254. m. 'sum', 
A 2, 567. 7, 559. B 6, 6. nachgestellt.G 
3, 263. A 5, 697] {vniQ), I) Adv., 1) eig.-. 
a) auf der Oberflache, oberhalb, 
oben darauf, A 4, 507. 5, 330. 6, 221 
u. 254. haeret visceribus s. incumbent 
A 10,727. sese effundens super ad con- 
vexa, A 6, 241 (Hi 66.). super alta te- 
nentes (Ribb.), A 6, 788. super ardua lin- 
quens ( Ribb.), A 7, 562. ille super tales 
effundit pectore voces, daruber stehend 
(im Gegs. zum daliegenden Stier), i 5, 
482. 6) nach oben, ttber Bich, super 
adspectans, den Blick nach oben rich- 
tend, A 10, 251 (Ribb.). c) von oben 
(herab), &v<o&ev, A 8, 245. 2) ubtr., a) 
aufserdem, noch uberdies,i2,71. 
10, 556. incipio s. his (Abl), da sprach 
ich noch mit folgendenWorten.i 
hos inimica super mixto premit agmine 
turba, A ll t 880. Bes. 6) wenn zu etw. 
Genanntem noch etw. Stftrkeres od.Be- 
deutenderes hinzutritt,daruber nocb, d. i. 
in hSherem Grade, weit heftiger. 
vorallem, auch noch, ira super, i 
7, 462. his accensa 8. , A 1 , 29. ecce l 
maesti etc., A 11, 226. satis superque, 
'mehr als eenug', A 2 , 642. 3)ubrig, 
im Sinne des ungebr. Part. Pras. von 
'supersum', A 3, 489; vgl. B 6, 6. 

II) Prap.: 1) m. Akk. (bisw. dem Ka- 
sus nachgesetzt, A 1, 30 u. 700. 7, S03. 
10,526zw.), a) ttber, oberhalb, auf, 
zur Bezeichnung der Richtung oder Be 
wegung, zunachst im Raume, fiber, 
auf, A 6, 504 u. 602. 9, 444 u. 562. erro 
s. auras, durchirre dieLttfte,^ 7,557. ia- 
cio s.hanc(vallem),j; 11,526; vgl. 'snpe- 
raddo'. Bes. zur Bezeichnung derGrund: 
lage , auf der sich etwas erhebt od. be- 
tin dot, oben auf usw., recondere alqo 
super alta Cythera,^ 1, 680. frondes. 
galeam,ii 7, 751. fero alqm s. arma, i ft 
841. 6)rftuml. ttber etw. hinaus,8.Ga- 
ramantas, A 6, 794. c) von dem, was noch 
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hinzukoromt and ebenfalls far die Sache 
tod grower Bedeutungist, aufser, s.hie- 
mes,<? 2,373. s.omnia,vor allem, J!8, 303. 
8. omnia dona, vor alien andern Geschen- 
ken,ii9,283. nachgestellt, hos s.advenit, 
za diesen kani auch nocb, J!7, 803. 2) m. 
Abl., a) zur Bezeichnung der Rune, Uber, 
auf, zunachst v. Raume, mori super fa- 
nere, G 3, 263 (wie Qtrfoxeiv ini xtvt). 
Bes. zur Bezeichnung der Grundlage, 
auf der etwas runt, sido s. arbore, oben 
auf usw., A 6, 203. s. ostro, A 1,700. 
fronde s. viridi, B 1, 80. b) von der Zeit, 
uber . . . hinaus, nocte super media, 
A 9, 61. c) von einem Gegenstande des 
Denkens oder der Rede, uber, in be - 
treff, in Rucksicht auf, rogitans 
multa s. Priamo, A 1, 750. haec s. avo- 
rum cultu canebam, G 4, 559. d) mit 
kausaler Bed., wegen, multa 8. natae 
lacrimanB Phrygiisque hymenaeis, ^ 7, 
358; ahnl. A 7, 344. nil s. imperio mo- 
veor, nicht urn die Herrschaft ist mirs 
zu thun, A 10, 42. s. sua laude, 'fur sei- 
Ruhm\ A 4, 233. 

sttp*r-«ddo,addidi,additum,ere, le- 
ge od. setze oben darauf, m. Dat, 
carmen tumulo, B 5, 42. vitem (als Ver- 
zierung eines Bechers), B 3, 38 (bei Ribb. 
u. Haupt getrennt). 

stipftraiiH, antis (eig.Part. v. supero, 
gew. nur im Eomp. u. Superl.), hervor- 
ragend, forma, A 8, 208. 

niiperbla, ae, f. (superbus), H o c h - 
mut, Stolz, A 1,529. 

fltiperbus, a, urn (super), sein Mafs 
und seine Kraft e Uberschreitend, 1) im 
ubeln Sinne, stolz, UbermUtig, hart, 
grausam, a) v. Pers., victor, G 3, 226. 
rex, A 11, 15. iuvenis, v. Neoptole- 
mus, A 3, 326. hostis, A 4, 424. genus, 
A 11, 340. m. Abl., 'auf etw., tot popu- 
lis terrisque, stolz auf die llerrschaft so 
vieler V. u. L., A 2, 556. bello, A 1, 21. 
opibus, A 5, 268. tauro, A 5, 473. Plur. 
als Subst.,'Trotzige','Hoffartige'(die si ch 
nicht ergeben, Gegs. 'subiecti'), ^6,853. 
b) von Lebl., gressus, G 3,117. vox, A 7, 
544. iussa Iov\s,A 12,877.bellum,'trotzig', 
A 8, 118. vires, stolze Gewalthat, A 11, 
539. 2) imguten Sinne, a) v. Pers., bes. 
v. Krieger, mutig, hochherzig, bel- 
lo, A 1, 21. v. Rhamnes, A 9, 324. b) v. 
Lebl., von dem, worauf man stolz sein 
kann, stolz, prunkend, prangend, 
prachtvoll, ausgezeichnet, glftn- 
zend, ostrum, aulaea, A 1, 639 u. 697. 
auro spoliisque postes, A 2, 504. Tibur, 
.4 7,630. Ilium, ^13,2. fores, durch hohe 
Saulen und reiche Skulptur gezierte,(? 
2, 461 ; in bez. auf die 'spolia ? , A 8, 196. 



tecta, A 7, 12. sedes (Palaste), A 2, 785. 
coniugium, erhabener Ehebund (weil ei- 
nes Sterblichen mit einer Gdttin), A 3, 
475. anima Bruti.die stolz sicherheben- 
de Seele des Br., A 6, 818. 

Hftperciiium,1i,n.,l)Augenbraue, 
B 8, 34. 2) ubtr., jeder erh6hete Rand, 
Anhohe, Scheitel (wie 6<pQvq, Horn. 
II. 20, 151), tramitis, G 1 , 108. 

Hfap£r-emIn*o, ere, rage ftberetw. 
hervor, tiberrage anGrdfse, omnes, 
A 1, 501. omnes viros, A 6, 856. undas, 
umero, A 10,765. 

Mttper-I&cio, ieci, iectum, 6re, tiber- 
werfe, tibergiefse mit etw., scopulos 
unda, A 11, 625. 

Hfiptr-fundo, 6re, dartiber gie- 
fsen, oleum, A 6, 254 Schap. (Ribb. in 
der Tmesis 'superque oleum fundens'). 

HAp^r-tmmin^o, ere, rage von 
oben her, ense sequens nudo super- 
imminet, haut von oben her auf ihn ein, 
^12,306. [daruber, frondes,6r4,46. 

ftfipir-lnieio,§re,werfe od. streue 

gop£r-lnpuno, poaoi, posltum, 8re, 
lege oben darauf, arma, A 4, 497. 

Hfi pern*, Adv., von oben her, Ubh. 
oben, d. i. auf derErde, A 6, 658. 

unpftro, are (super), I) trans.: 1) eig.: 
a) gehe Uber etwas, ubersteige, 
Qberschreite etwas, montes,G3,270. 
iu gum A 6, 676. iugo superans (naml. 
'ea',d.i. deserta montis ardua), A 11, 514. 
fossas, 'springe ttber', A 9, 314. limen, 
G 3, 317. fastigia tecti, steige zu dem 
Giebel des Daches, A 2, 303. viam sal- 
tu, 'ttberspringe', G 3, 141. locum prio- 
rem, 'gewinne den ersten Platz', A 5, 
155. Bes. in der Schiffersprache, 'schif- 
fe,segle an einem Orte vorbei oder vor- 
uber ,'umsegle','umschiffe',fontem Tima- 
vi, A 1, 244. saxa Timavi , B 8, 6. lon- 
gos flexus, 'komme hinaus uber die Ertim- 
mungen und Ecken im Laufe des Flus- 
ses', A 8, 95. 6) Uberrage etw., rage 
uber etw. hinaus, undas, vonSchlan- 
gen, A 2, 207. 2) ubtr.: a) flbertreffe, 
Phoebum canendo, B 5, 9. b) uberwal- 
tige, uberwinde, besiege, alqm, A 
1, 350. 5, 184. labores, A 3, 368. amnem 
adveraum, A 8, 58. casus omnes, tlber- 
dauere, uberlebe, A 11,244. iram votis 
minisque, beschwichtige,^! 8, 61. alqm 
doni9, l>esanftige jmds.Zorn durch Opfer- 
gaben, A 3, 439; vgl. A 5, 710. II) intr.: 

1) eig., rage Uber etwas empor, ca- 
pite et cervicibus, A 2, 219. foliis, v. wil- 
den Olbaum, tiberwuchert, erstickt durch 
sein Laub (naml. die Reben), G 2, 314. 

2) Ubtr.: a) habe oder gewinne d i e 
Oberhand, siege,abs.,^5,22u.l95; 
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vgl. A 2, 311. iamiam fata superant, ubt 
das Geschick seine Macht, A 12, 676. 
superante salo.indem dasMeerdieOber- 
band erbielt, A 1, 537. Volcano supe- 
rante, J! 2, 311 (Ribb. ex8uperante). su- 
perans animis,mit uberwallendem M ute, 
im GefQbl des Sieges, A 5, 473. b) bin 
reichlich od. im Uberfluss vor- 
banden, G 1, 189. superat gregibus 
iuventas, die Herden strotzen yon Jugend- 
kraft, 6r3, 63. superat tener omnibus 
umor, die belebendeFeuchtigkeiterfullt 
alles,(r2,331. c)bin od. bleibe ubrig, 
in. Dat. der Pers., 'fur jmd.', od. abs., 
B 9, 27. G 1, 189. 3, 63. 286. A 5, 519 u. 
713.12,873. Bes. binnocb am Leben, 
A 2, 597. m. 'vescor aura verb., A 3, 339. 
m. i)at., captae urbi, aberdaure die Er- 
oberung der Stadt (Troja), A 2, 643. 

Mftpfcr-ocettpo, are, uberrasche 
bei etw., A 10, 384 (jetzt getrennt). 

HupernteM, stltis (super u.sisto), jmd. 
od . etw. u b e r 1 e b e n d , sup. restat, bleibt 
am Leben, A 11, 160. 

NbperHtitio. oms, /., a) (religioser) 
Wabn, Aberglaube,^8, 187. d)der 
angstlich bindende S c h w u r, E i d , A 12, 
817. 

nriper-Nto, are, stehe darttberod. 
darauf, Jil0,540. 

Mftper-Hftm, ftti, esse [in der Tmesis, 
A 2, 567. 7, 559. B6, 6], 1) bin od. bleibe 
ubrig, verbleibe noch, a)tibb.,^5, 
225. spatia si plura supersint, .15. 325. 
labori.Gf 3, 127. si qua super for tana labo - 
rum est, 1 was zuthunmirderZufall sonst 
noch herbeifuhren mag', A 7, 559. sin . . . 
urbes nobis . . . auxilio supersunt , uns 
zumBeistand verbleiben, A 11,420. quod 
superest, was noch ubrig ist, als Letztes 
nocb, A 5, 691 ; aber auch' was noch zu 
thun Ubrig bleibtVschliefslich Viibrigens', 
A 5,796. 9,157. 11,15 ; auch als Ubergangs- 
formel, 'ubrigens*, G 2, 346. 4, 51. b) u b e r- 
lebe, bleibe am Leben, A 8, 399. 9, 
212. 2) bin inUberflufs od. hinrei- 
cbend vorhanden, dcht., modo vita 
super sit, wenn das Leben mir ausreicht, 
G 3, 10. ne blando nequeat superesse la- 
bor), damit ihm die Kraft zur angeneh- 
men Arbeit nicht fehle, G 3, 127. 

Mtoptrus, a, um (super), 1) oben be- 
findlich, der obere (tintyTsgoq), rex 
caelicolum, v. Juppiter, A 3, 20. divi, A 
12,817. Olympus, A 2, 779. aurae, Ah, 
427. supera alta, die oberen Regionen 
(Olympus), A 6, 787. convexa, 'Himmel- 
gewolbe', A 6, 241. 10, 251 {Ribb. Adv. 
'super'). 2) zur Oberwelt gehfirig, 
auf der Erde (bes. in bez. auf das Ge- 
biet der Luft u. des Himmels), Gegs. zur 



Unterwelt), a) eig., aurae, Oberwelt, AG, 
128. aurae caeli, A 7, 768. orae, A 2, 91. 
lumen, A 6, 680. supera ardua, die obe- 
ren HOhen, A 7, 562 (Ribb. Adv. 'super'). 
6)sbst., superi, orum (gew. 'superum'), m. t 
a) die oberen Gotter, die Gutter ubb., 
A 1, 4 (wo ausschliefsl. in bez. auf Juno). 
A 3, 2. 11, 784 (in bez. auf Apollo). 12, 
647. superum honos, der ihm (demMars) 
auf der Oberwelt eigene Schmuck, A 6, 
780. £) 'Oberwelt', ad superos, auf der 
Oberwelt, auf Erden, A 6, 481. 

8ttper-v*nio,veni,ventum, Ire,kom- 
me dazu, m.Dat., semianimi lapsoque 
supervenit, erreicht ihn, da er den Atem 
verlor und ausglitt, A 12, 356. timidis 
supervenit Aegle, tritt zu den SchQch- 
terneu, 56,20. 

Huper-v6lito, are, f li eg e u ber etw. 
hin, m. Akk., tecta, 2? 6, 81 (bei Ribb. 
getrennt). 

nAper-vtlo, are, fliege aber etw. 
hin, v. Speere, A 10, 522. 

nii pi no, are (supinus), beuge riick- 
warts, wende um, glaebas (beimPflu- 
gen), G 2, 261. 

n ii pi n u h , a, um (St. 'sup', vno, vntios), 
1) ruckwarts gebogen, zuruckge- 
beugt, mac us . die zum Himmel erho- 
benenHande, JL3,176. 4,205. 2) schrag 
a ufsteieend , sanf t sich erhebend, 
colles, G 2, 276. 3, 555. 

HuppKo* ere (sub u. pleo), mache 
vollzahlig, erganze,gregem,B7,36. 
remigium, A3, 471. 

Nuppiex, plkis ('sub' u. 'plico'), eig. 
die Kniee beugend, dah., 1) v. Pers., f le- 
hentlich bittend, demutig fie- 
hend, Al,U u.666. 3,592. 4,205. 12, 
930. Sbst. , supplex , der F 1 e h e n d e , 
lxHri<;,A 3,667. v.uberwundenenFeinde, 
A 2, 542. 2) v. Lebl. , demutig darge- 
bracht, dona, mit jGebeten verbundene 
Opfergaben, A 3, 439. vota, 'fromme (Je- 
lubde\ AS, 61. 

Huppiiciter, Adv. (supplex), fle- 
hentlich, demQtig, A 12,220. s.tri- 
8ti8, 'in tiefer Verehrung u. Trauer', A 
1, 481. 

Hupplicium , li, n., eig., das Nieder- 
knieendes Verbrechers zurHinrichtung, 
dah. jede qual voile Strafe, Marter, 
Qual , Pein, A 6, 740. 7, 597. 8,495. 11, 
274 u. 842. dir a , Verstumm elungen , 'grau- 
seWunden', A 6, 499. 

suppono, postii, positum, ere [syn- 
kop. Part, 'suppostus', A 6, 24 | (sub o. 
pono\ a) setze od. lege unter od. an 
jmd. od. etw., miseris supponite civibus 
ignem, wir 'leget die a. B. auf den bren- 
nenden Holzstofs', bestattet, A 11, 119. 
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falcem aristis (an das Korn), G 1, 348. 
cultros, setze an die Kehle, G 3, 492. A 
6,248. Bes. 6).setze etw. an die Stelle 
eines andern, schiebeunter, quos 
eupposita de matre creavit, von einer 
untergeschobenen M., d. i. von einer 
sterblichen Stute (und einem Sonnen- 
rosse),J[ 7,283. suppostafurtoPasiphae 
(indem sie den Stier durch dasBild einer 
Kuh tauschte), A 6, 24. 

Hiipra ['supift' nur &nmal beiVergi), 
A 7, 32. seinem Nomen nachgest., A 11, 
510,woi?t&&.'sapera',verst.parte],l)Adv., 
oben darauf, darUber, oberbalb 
(Geg8. 'infra'), A 7, 32. supra sum, rage 
vor anderen hervor, A7, 784. 11, 683. 
'daruber gebuckt', A 7, 381. v. oberen 
od. adriat.Meere (Gegs. 'infra'), A 8,149. 
(72,158. 2)Prap.m.Akk.,a)uber,ober- 
halb, tiber . . . hinaus, G 1, 364. A 3, 
194. 4, 702. 9, 553. b) ubtr., ttber (dem 
Mafse od. Vorzuge nach\ illis ira s. mo- 
dum est, jene beseelt unmafsiger Zorn, 
Q 4, 236. s. homines, 8. deos, A 12, 839. 
est omnia quando iste animus supra (&t.: 
supra omnia), da h6her als alles dein 
Mut sicb erweist, A 11, 510. 

supremuin, Adv. (supremus), zu- 
letzt, zum letzten Male, .4 2, 630. 
3,68. 

snprenius, a, um (Superl. zu 'supe- 
rus'), l)r&uml.,deroberste,hdchste, 
montes, G 4, 460. 2) ttbtr.: a) dem Alter 
u. zugl. dem Range nacb, der alteste, 
uralte, erhabenste, Iovis gens, A 7, 
220. gens Boreae (sofern Boreas der letzte 
Ahn ihres Geachlechts war\ A 10, 350. 
b) der Zeit nacb, der letzte, nox, AG, 
502. digressus, A3, 482. labor Troiae, 
'das letzte Leiden' (v. der Zerstdrung 
Trojas), A 2, 11. saluf, A 12, 653. dent., 
munera, honos, die letzte Pflicht oder 
Ehre (Bestattung), A 11, 25 u. 61; dass. 
subst. 'suprema', drum, w., A 6, 213. c) 
dem Mafse od. Grade nacb, der aufser- 
ste,a\rgste (wie Zoxazog), macies, A 3, 
590. .Neutr. sbst., ad supremum ventum 
est, endlich sind wir amZiele, A 12, 803. 

supt&r, s. subter. 

sura, ae,/".,Wade,JL 1,337. 11,488. 
12,430.57,32. 

surculus, i,w.(Dem.v.suru8,'Zweig', 
#07iJ7£),jungerZweig,Schnittling, 
Schooling, Reis, 6? 2, 87. 

h urdus, a, um, taub, B 10, 8. 

surgo, surrexi, surrectum, $re (zsgz. 
aus 'sub-rego'; vgl. 'subrigo'), 1) eig., a) 
v. Leb., a) ubh., richte mich in die 
II 5 he, richte mich auf, erbebe 
mich, steheauf, solio, J ! 10, 117. per 
lubrica, mitten in od. auf dem schluptri- 

WCrterbnch 20 Vergil. 6. Aufl. 



gen Raume od. Boden, A 5, 335. ab Ar- 
pis in Teucros, A 10, 28. zum Sprechen, 
A 11, 342. dcht., surgens in cornua, ins 
Geweih ant baumend, mit erhobenem Ge- 
weihe (v. Hirsch), A 10, 725. Bes. 0) er- 
hebe mich vom Ruhelager (Scnlafe), 
strato, A 3, 513. e stratis, A 8, 415; vgl. 
A 3, 169. 8, 68. um wohin zu gelangeD, 
'breche auf, ad auras, d. i. erblicke 'das 
Licht der Welt, A 6, 762. ad lumina vi- 
ta e, Bteige empor zurOberwelt, 47,771 •, 
vgl. B 4, 9. Dab. 'surge age' als Formel 
derAufforderung,'mache dichauf !', 'auf 
dennl', A 3, 179. 8, 59. 10, 241. b) von 
Lebl., a)erhebe mich, steige em- 
por od. auf , v.Gestirnen usw., A 2, 801. 
3, 588. 4, 129 u. 352. 6, 453 u. 851. sur- 
gens sol (im Osten), Osteu, A 12, 172. v. 
Wind, G 3, 134. a puppi, im Riicken, A 
3, 130. 5, 777. v. Regenwetter, G 1, 374. 
v. Gewassern, A 3, 196. v. Wogen und 
Flussen , hoch aufsteigeu, A 6, 353. von 
anderen Gegenst., dcht., aerea cui gra- 
dibus surgebant limina, Al> 448. sur- 
gentes columnae,<?3,29. surgunt de ver- 
tice pinnae, Ji 10, 187. umeri surguut 
qua tegmina summa, d. i. wo die Schutz- 
wehr der (linken) Schulter am hochsten 
aufsteigt,^ 10, 476. Bes. /?) sich er- 
heben,aufsteigen,v.Burgen,IVIauerD, 
Reichen, A 1, 366 u. 437. 4, 47. v. Pfian- 
zen,Saaten, 'sich erheben', 'emporwach- 
sen, -sprossen', B 5, 39. G 1,161. 2, 14 u. 
182. 4, 12. dcht. v. Pers., wachseo, auf- 
bliihen, A 4, 274. 6, 364. genus mixtum 
surget, A 12, 841. 2) (dcht) ttbtr., sich 
erheben, emporsteigen, wachsen, 
zunehmen, v. Kampfe, Geschrei, v. 
Leidenschaften usw., A 4, 43. 9, 667. 11, 
238. 12, 313. altius alci, 'hdher steigen , 
v.Zorn, A 10,814. quae nunc animo sen- 
tentia surgit? was fttr ein Entschlufs 
steigt inderSeeledir auf? A 1,582.9, 191. 
non ulla laborum nova mi facies inopi- 
nave surgit, keine neue Art der Drang- 
sale stellt sich mir wider Erwarten vor 
Augen, A 6, 104. 

s&s, 8ttis,c.(vc),Schwein,Sau,bes. 
Wildschwein, Eber, G3, 255. A3, 
390. 8, 83. als Opfer bei einem Bund- 
nisse, saetigeri fetus suis, ein junges 
Schwein, A 12, 170{Hauptu. Schap. 'sae- 
tigerae suis'). 

suscipio, cCpi, ceptum, Sre (sub u. 
capio),l)nehme od.fange auf, a)ubb., 
alqm, A 4, 391. 11,806. cruorem pateris, 
A 6, 249. ignem (den Funken) foliis, A 1, 
175 (an alien diesen Stellen Saupt u. 
liibbeck aus cod. Vat. 'succepit u. 'suc- 
cipiunt'). Bes. v. Vater, der das auf den 
Boderi gelegte neugeborne Kind zu sich 

26 



Digitized by Google 



402 suscito 

empornahm, als feierliches Zeichen der 
Anerkennung u. Erziehung desselben, 
saltern si qua mihi de te suscepta faisset 
suboles, hatte icb wenigstens von dir eiu 
Pfand der Liebe empfangen, A 4, 327. 
2) ttbtr.: a) nehme auf mich, ttber- 
n e h m e , munus, A 6, G29. b) n e hm e od. 
ergreife das Wort, 'entgegne', 'erwi- 
dere', A 6, 723. 

ausclto, are (sab u. cito), 1) ricbte 
od. erhebe von unten auf, dcht., ter- 
ga (telluris), reifse die Erde auf, G 1, 97. 
2) treibe einen Sitzenden od. Ruhen- 
denauf, wecke auf, erwecke, er- 
rege, a) eig., alqm, A 8, 455. viros in 
arma, rufe zu den Waif en, A 9, 463 ; vgl. 
A 2, 618. 11, 728. sachl. Obj., cinerem et 
ignes, facbe an, A 5, 743. caedero, richte 
ein Blutbad an, A 12, 499. b) ttbtr., er- 
rege, erwecke, v.Zorne, vim, A 5, 454. 
von der Hoffnung, 'beleben', iras (die 
Kampfeswut), A 10, 263. v. Pers., se ira, 
sich lm Zorn aufregen, A 12, 108. poe- 
nas alci, ziehe Straie zu, errege od. er- 
wecke Qualen, (r 4,456. 

1. siispeetui* , a, um (suspicio), ver- 
dachtig, 'Verdacht erregend', arva, A 
3, 550. dona, A 2, 36. suspectum habeo 
alqd, babe in Verdacht, A 4, 97. suspecti 
tibi sint imbres, dann kannst du Regen 
gewiirtigen, G 1, 443. 

2. nuapeettta, us, m. (suspicio), das 
Empor-, Hinaufblicken, der Auf bli ck, 
dcht. , quantus ad aetherium caeli sus- 
pectus Olympum , so weit der Aufblick 
(von der Erde) bis zum Himmelsgewolbe 
sich erhebt od. reicht , AG, 579. turris 
vasto suspectu, hochragend von Anblick, 
riesig von Ansehen, A 9, 530. 

guNpendo, pendi, pensum, 6re (sub 
u. pendo), 1) eig.: a) hange auf od. in 
die Schwebe, lasse schweben, a) 
abh., robora focis, G 1, 175. alqd ex alta 
pinu (an hoher Fichte), G 2, 389. colum- 
oam malo ab alto, A 5, 489. capita ab- 
scisa curru, hange an den Wagen, A 12, 
511. aratra suspensa referre iugo, von 
den Stieren , den Pflug umgekehrt auf 
der gaffelichten Schleife am Joche zu- 
ruckziehen, so dafs die Pflugschar den 
Boden nicht berUhrte (zur Bezeichnung 
der Stunde des Abspannens u. derHeim- 
kehr von der Arbeit), S 2, 66. arcum 
umeris, ensem collo, hange uber die 
Schulter,J! 1,318. 11, 11. spicula exume- 
ro alci, All, 575. von der Spinne, cas- 
ses, G 4, 247. von der Schwalbe, nidum 
tignis, am Geb&lke ankleben od. befe- 
stigen, G 4, 307. von den Bienen, ceras, 
von oben herab bauen , G 4, 162. saxis 
suspensa rupes, der am Gestein herab- 



sustineo 

hiingende Fels, A 8, 190. suspensus flu- 
ctu, von der Welle gehoben, uber der 
Welle schwebend, A 7, 810; vgl. A 6, 
741. Bes. /9) hange etw. alsWeihge- 
schenk auf, m. Dat. der Pers., tertia 
arma alci (naml. im Tempel des Juppi- 
ter Feretrius), A 6, 860. m. Abl. des Ge- 
genst, dona tholo (amBalken), A 9, 408. 
votas vestes alci, A 12, 769. b) (dcht.) 
he be auf, tellurem sulco tenui (Gegs. 
'deprimo';, lockere leicht auf, G 1, 68. 
c)Part.8uspen8US,a,um,schwebend, 
d. i. leicht Uber einen Gegenstand da- 
hin gleitend, v. Pers., A 7, 810. 2) ttbtr., 
mache schwebend, d. i. unsicher, Part, 
suspensus, a, um, a) schwankend, 
v. Pers., in Spannung, in Angst, A 2, 114 
u. 729. multo numine, durch den Gedan- 
ken an dieGegenwartu.gewaltige Macht 
des Phdbus mit Erwartung u. Ehrfurcht 
erfilllt, A 3, 372. b) von dem, dessen 
Gleichgewicht gestort ist, verstdrt, 
A 4, 9. mens, ^5, 827. alqm suspen- 
sum teneo, erhalte, lasse inZweifel, A 6, 
722. 

tiuMpicio, spexi, spectum, ere (sur- 
sum u. St. 'specio'j, sehe od. bli eke 
indieHdhe (Gegs. 'despicio'), AS, 527. 
m. Akk., nach etw. od. jmd. (oft mit dem 
Nebenbegr. der Verwunderung u. Ver- 
ehrung), fastigia urbis, caelum, A 1, 438. 
10, 899. signorura ortus, B 9, 46. altam 
lunam, A 9, 403 (Bibb, 'altum'). alqm, A 6, 
668. ro. Akk. u. Inf., G 4, 59. 

Huxpiro, are (sus u.spiro), atme tief 
auf, seufze, A 1, 371. 

HtiHtento, are (Intension sustineo),l) 
halte empor od. aufrecht, stutze, 
ruentemdextra, 10,339. Pass.v.lecken 
Schiffe, auf od. fiber dem Wasser sich 
halten, A 10, 304. 2 ) ttbtr.: a) h a 1 1 e a u f- 
recht,erhalte,stutze,unter8tutze, 
acies (Plur.; Bibb, 'acicm'), A 12, 662. 
Troianas opes, A 10, 609. alqm tropaeis, 
v. Ruhme, erheben, A 11, 224. b) halte 
a us, er tr age, alqm instantem, A 11, 873. 

HUHtin^o, tintti, tentum, ere (sus u. 
teneo),l)eig.:a)halte aufrecht, halte, 
trage, pinum, A 7, 398. v. Atlas, umero 
orbes, A 8, 137. v. Juppiter, lances, .412, 
726. v. Eise, 'tragen*, orbes ferratos, G 
3, 361. Chimaeram (als Bild od. Abzei- 
chen), A 7, 786. dcht., von der Eiche, 
umbram, schattende Zweige u. Aste tra- 
gen,Schattenverbreiten,G2,297. 6)hol e 
empor, undam de fluorine palmis, 
8ch6pfe, A 8, 70. c) halte auf od. zu- 
rttck, hem me, dextram ab alqa re, 
J! 11, 750. alqm morando, jmd. durch 
Saumnis, d. i. dadurch dafs man ihn be- 
schaftigt, A 10, 799. v. Panzer, phalari- 
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cam, A 9, 703. v. Schilde, telam, A 10, 
€84. 2)ttbtr.: a)nnterhalte, erhalte, 
ernahre, patriam par?osque nepotes, 
G2, 515. 6)nalteau8,8chtttzemicb 
vor etw., nubem belli, A 10, 810. 

s A surro,are (onoraatopoiet. ),s u m m e, 
von Bienen (fiofjifieZv), G 4, 260. 

NfiMurruN, i, m. (susurro), das Sum- 
men (der Bienen), B 1, 56. 

gating, e (suo), leicht zusammen- 
genaht, sutilis auro balteus, Gart mit 
goldenen Maschen, goldgewirkter, A 12, 
273 (Ribb. und Haupt 'alvo'). cymba, 
leicht auB Binsen geflochten, A 6, 
414. 

g*us, a, um (dg\ Possessivpron. der 
3. Person, 1) sein, sein eigener, ihr 
usw., nomen, sedes u. dgl., A 1, 277. 416. 
dextera decisa quaerit te suum, dich, 
ibren Herrn, A 10, 395. 8ubst. Plur.,*sui', 
Orum , m., die Seinigen, Ibrigen, Ange- 
borigen,Verwandten,.i 3, 347. 5, 577. 7, 
317; die Stammesgenossen, Landsleute, 
A 11, 185; die SprOfslinge seines Ge- 
schlechtes, abb. seine Begleiter od. Ge- 
fahrten, 46, 681. 12, 312. Bisw. ohne 
Bez. anf das Hauptsubj. scheinbar St. 
'eius' od. Opsins', suam (nutricem) cinis 
ater habebat, A 4, 633. 2) pragn., jmdm. 
od. einer Sache yon Natur angewiesen, 
besonders geborend oder zukommend, 
eigen, bestimmt, munus, A 6, 142. 
honos, A 6, 780. bes. m. Dat. 'sibi' zur 
Hervorhebung verb., suo sibi munere, 
A 8, 519 (Ribb. 'nomine'), sua omnibus 
. . . ama,&eeinem jedengehOrigenWaf- 
fen.die Waffen, die jeder ftthrt, A 9,273. 
arm a sua viro, die von dem Manne ge- 
fuhrten od. getragenen Waffen, ,4 6,233. 
gramen, das dem Erdboden eigene, d. i. 
stets grune od. frische Gras (dab. 'sem- 
per viridi8'),6r 2,219. sua terra, dieErde 
um den Mutterstamm, G 2, 27. ver, d. i. 
der eigene, fur die Bienen angenebme, 



G 4, 22. sopor, der den mttden Gliedern 
eigene (d. i. erquickende) Schlummer, A 
4, 190. quod non sua seminat arbos, A 6, 
206. robur, die eigene Kraft, A 2, 639. 
sol em suum, sua sidera norunt, beson- 
dere S., besondere G., A 6, 641. mit dem 
Nebenbegr. des Passendenod.Gttnstigen, 
sunt et sua dona parenti, auch der Vater 
(Anchises) erhaltGeschenke,die far ihn, 
far sein Alter passend sind, A 3, 469. fe- 
runt sua flamina classem, gttnstige Winde, 
A 5, 832. 

*$ bAriH, is, Akk. 'im', m., ein Troer, 
412,363. 

§5 chaeun, i, m. ['S|/chaeus' nur A 1, 
343], ein Phflnikier, Gatte der Dido, von 
Pygmalion, dem Bruder derselben, er- 
mordet, A 1, 343 u. 848. 4, 20. 502. 632. 
6, 474. pragn., abolere Bychaeum, das 
Bild, das Andenken an S. verlSschen, A 
1,780. - Dav. S^chaeus, a, um, des 
Sychaeus, cinis, A 4, 552. 

Sfraaethlns, a, um, zumFlufsSyma- 
thus (Sv/xai&og, j. 'Giaretta') im 6stl. 
Sicilien gehdrig, sym&thisch, ilumina, 
des Symathus, A 9, 584. 

8}-rao6Miu8 t a,um(2H'()axo(7/og),Nebf. 
St. 'Syracusius', zur Stadt Syrakus in 
Sicilien gehdrig, syrakusisch, versus, 
theokritische Verse oder Hirtenlieder 
(weil Sicilien das Vaterland des Dich ters 
Theokrit), B 6, 1. 

s$rlu*, a, um (Svqioq), syrisch, 
aus Syrien in Asien, pira, G 2, 88. 

gyrtl*, is, /. (SvQtiq), Syrte, bes. 
die grofse Syrte, ein Busen an der Nord- 
kaste von Afrika mit sandigen, unwirt- 
baren Ufern (j. 'Golf von Sidra'), inho- 
spita, A 4,41. dcht , von jeder Sandbank 
im Meere, vada Syrtis (Genet. Sing.), A 
10, 678. Plur. , Gaetulae (zur Bezeichn. 
unwirtlicher Einsamkeit), A 5, 51; vgl. 
A 1, 111. 6, 60. 7, 302. vastae, wegen der 
sandigen Untiefen, A 1, 146. 



T. 



tabto, ere, schmelze,saletabentes 
artus, die von Meerwasser triefenden, 
JL 1, 173. tabentes genae, schwindende, 
eingefallene, A 12, 221. 

tabe«, is, f. (tabeo), a) das Hinschwin- 
den, die Abzehrung, crudelis, ver- 
zehrender Gram der Liebe, A 6, 442. b) 
P e s t s t o f f bei ansteckender Kraukheit, 
S e u c h e , G 3, 481 u. 557 ('tab*' Ribb. u. 
Schap.; 'tabo' Wagn. u. Haupt). 



t ablduM, a, um (tabeo), verzehrend, 
auszehrend, lues, AS, 137. 

tfcbfila, ae, f. (St. 'tab' in 'taberna'), 
Brett, Plur., 'Gebalk', A 1, 119. 9, 637. 

tabftlarium, fi, n. (tabula), Reichs- 
archiv in der Halle des Tempels der 
Libertas (zur Aufbewahrung der Staats- 
rechnungen, Pachtbriefe derZdlle usw.), 
nec populitabulariavidit,kammerte sich 
nicht um usw., G 2, 502. 
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tabu latum, i,n.(tabula), l)das Stock- 
w e r k, Plur., summa , A 2, 464. der Turm e 
der Belagerten, A 12, 672. 2) ttbtr., von 
den Asten der Baume, gleichs. Stock, 
Absatz, Stufe, £2,361. 

t a b u m ,i, n . (tabeo), a) verwesend e Fliis- 
sigkeit,E i t e r , Jau ch e , at rum, A 9,472; 
vgl. A 3, 29 u. 626. mit 'sanies' verb., A 
8,487. ttbh. 'Verwesung', 'Faulnis'.triste, 
A 8, 197. Bes. 6) Peststoff , Seuche, 
G 3, 481 u. 557 (Ribb. u. Schap. 'tabe'). 

Taburnus, i, tw., Bergkette Kampa- 
niens(j.'Taburno'), A 12,715. ber.durch 
Olpflanzungen, G 2, 38. 

taefto, tacui, taciturn, Sre, 1) intr., 
schweige (wenn ich reden kdnnte od. 
8ollte), a) eig. , A 2, 94. b) ttbtr., v. Flu- 
ren, 'schweigen', 4 verstummen' (beim Ein- 
tritt der Nacht), A 4, 525. Ioca tacentia, 
'lautlose Gebiete' (welche die Stille der 
Nacht deckt, von der Unterwelt), A 6, 
265. 2) trans., verschweige etw., 
schweige von etw., narcissum, G 4, 
123. 

taeitug, a, am (taceo\ 1) v. Pers.: a) 
wer od. was verschwiegen w ird, 
wovon man schweigt, alqm taciturn re- 
linquo, verschweige jmd., AG, 842. b) 
Bchweigend,still,imStillen,heim- 
lich, unbemerkt,I?9,37. A 11,763; 
vgl.A 4, 306. 12, 801. nfther bestimmend 
m. 'latens in secreta sede' verb. , 'ver- 
Bteckt am verborgenen Orte', A 2, 568. 
taciti fatura videbant, im Stillen, bei 
sich (Gegs. zu 'canebant'), A 2, 125. 2) 
v. Lebl., schweigend, lautlos, 
s t u m m , caelum (weil es Nacht war), A 
3, 515. nemus, A 6, 386. silvae, A 7, 505. 
unda, A 8, 87. 10, 227. luna, A 2, 255. v. 
Erdreich, das sich durch nichts anderes 
als eben durch sein Gewicht verrftt, G 
2, 254. incessus, A 12, 219. volnus, 'ge- 
heime' (sofern die Liebe im Innern sich 
geheim zu halten sucht), A 4, 67. lumi- 
nibus tacitis, mit schw. Blicken, d. i. 
Bprachlos vor Erstaunen und Zorn, A 4, 
364. tacitis incumbere remis , A 8, 108 
{Haupt u. Ribb.; Waan. u. Schap. 'taci- 
toa' in bez. auf die Kuderer). per taci- 
turn refluere, d. i. im stillen Laufe, still 
zuruckfliefsen (v. Flufs Ganges), A 9, 31 ; 
vgl. 'Amyclae'. 

tactfiN, us, m. (tango), das Aurtthren, 
die Beruhrung, A 7, 618. G 3, 502. 

taeda, ae,/"., l)Kienholz, A 4, 505. 
2) meton., Eienfackel, A 9, 76 u. 568. 
B 7, 49. bes. 'Hochzeitsfackel', A 4, 18. 
Plur., A 7,322. dcht. st.Hochzeit, con- 
iugis, A 4, 339. 7, 388. 

taedtt, ere, unpers., habe od. em- 
pfinde Ekel, bin ttberdrttssig, es 



verdriefet mich, m. Inf. (a. Erg. deg 
Akk. der Pers.), A 4, 451. 5, 617. mit Inf. 
des aorist. Perf. st. Pras., A 10, 888. 

taedium, li, n. (taedet),Ekel,ftber- 
drufs, Plur., tanta meaesite ceperont 
taedia laudis, wenn mein Ruhm so gro- 
fsen Verdrufs dir erregt, G 4, 332. 

Taeaarius, a, urn ( Tatvapioc), tlna- 
risch, zu T&narus od. Tantrum, einem 
Vorgebirge an der sttdlichsten Spitze 
von Lakonien ( j. 'Eap Mata^an') gehS- 
rig, mit einem Tempel des Neptun and 
einer darunter befindlichen HOhle, die 
denEingang zur Unterwelt bildete, Tae- 
nariae fauces, G 4, 467. 

taenia, ae, f. (raivia), Binde.bes. 
Kopfbinde der Frauen, loogae taenia 
vittae, A 7, 352. Plur., als Zierde an den 
mit Bandera durchzogenen Kranzen, i 
5, 269 (wo 'taeniis' zweisilb., dah. Haupt 
u. Ribb. 'taenia'). 

taettr, tra, trum, abscheulich, 
e k e 1 h a f t, odor, A 3,228. cruor,i 10,727. 

TaguH, i, m., ein Rutuler, A 9, 418. 

talarla, e (talus), zu den Enochelo 
gehorig, sbst, talaria,ium, n., Flugel- 
schuhe, Schwungsohlen [nidda) 
des Merkur, aurea, A 4, 239. 

talentum, i, n. (xa).avxov), eig. das 
Gewogene.eingewissesGewichtvonGold, 
Silber od. Elfenbein, nach welchemman 
den Wert dieser Gegenstande berech- 
nete, ein Talent, argenti auriquen.dgl, 
Ah, 112. 248. 9,265. 10,531. 11,333. 

tali*, e, 1) solcher, so beschaf- 
fen, von der Art, zoToq(m bez. anf 
Vorhergehendes wieFolgendes), v. Pers. 
u. Lebl., m. entsprech. relat 'quails', A 
6, 208 flg. ; vgl. A 12, 337 u. 456. B 5, & 
ohne 'qualis' meist in bez. auf etw. Vor- 
hergeh., A 1,503. talem reginam Allecto 
agit, so, in solchem Zustande, A 7, 404. 
tales iactat pectore curas, solcherleiSor- 
gen, A 1, 227. fuit et tibi talis Antes 
genitor, denn du hattest ja einen sol* 
chen (in gleichem Alter wie meinVate: 
Daunus) Erz.auch, den Anch.,^L12, 933; 
vgl. A 2, 541. 3, 183. 5, 375. 6, 399. 12, 
860 u. 874. in bez. auf das Folg., tales 
voces, A 5, 409. talibus dictis, mit die- 
sen Worten, A 7, 249. tali honore,il. 
835. mit dem Relativ 'qui' zurScharfucg 
desselben, A 7,21. 10,298. sbst., nil tale, 
nie so etwas (d. i. keine Feigheit, Up* 
treue), A 9, 207. talia, 'solches', A 1, aO 
u. 208. nec talia gessi, solche Thaten.i 
9, 203. ellipt., talia per Latium, solches 
geschah in Latium, A 8, 18. Bes. in der 
Kede (mit bez. auf denlnhalt derselben ; 
talia , 'solches', 'folgendes', 'wie folgt'- 
A 1, 94 u. 131. 2, 332. 5, 79 u. 460. 6, 372. 
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talibus (naml. 'respondet'), A I, 370. 2) 
pr&gD.,wieTotos,8olcher,d.i. so grofs, 
so ausgezeichnet, honos, A 1, 335. 
ars, A 7, 772. viri, A 11, 285; vgl. A 1,74 
u. 606. auch im schlimmen Sinne, talia 
ausa, solche Gewaltthat, A 2, 535. tali 
tempore, in so mifslicherZeit, i£ 11, 303. 
tali remigio, mit zerbrochenem Ruder, 
^5,280. 

raids, i, m., ein Rutuler, A 12, 513. 
tnipn, ae, wi., sonst f., Maulwurf, 
den man wegen seiner im Pelze ver- 
steckten Augen fur blind hielt, daher 
'captus oculis', G 1, 183. 

tftm, Adv., l)so sehr,ind6mGrade, 
so, mit Adj. u. Adv., A 1, 539 u. 568; vgl. 
A 2, 519 u. 589. B 4, 53. 6, 49. verkurzt, 
tarn prudens quisquam auctor, ein Rat- 
geber , wenn er auch noch so klug sich 
dankt, G 2, 315. neben 'tantus', tantane 
dona tarn patiens etc., A 5, 390. 2) mit 
fig. quam, eben so sehr . . . als, A 4, 
188.altert.u.nach freierem dichterischem 
Sprachgebr. mit demKompar.verb., tarn 
magis . . . quam magis, desto mebr . . . je 
mebr, J! 7, 787 flg.(vgl. Lucr. 6, 460 : quam 
magis . . . tanto magis). 'quam magis . . . 
magis' (ohne 'tam'), G 3, 309. 

tamfen, Konjkt. [zu Anfang od. nach 
einem nachdrucksvollen Worte, 8. A I, 
477. 5, 334] (verstarkt aus 'tarn'), den- 
nocb, docb, jedocb, in bez. aufKon- 
zessiv- u. Bedingungspartikeln, wie'etsi', 
A 2, 585. quamquam, A 2,534. 4,396. si, 
A 5, 53 flg. Bisw. schliefst ein Partic, 
clem dann 'tamen', wie 8f*mq u.elta vor- 
angestellt wird, das konzessiveVerh&lt- 
nis ein, ecqua tamen puero est amissae 
cura parentis? sehnt sich der Knabe 
auch wohl nach der Mutter? Alt, 341. 
Oft ellipt. mit Erganzung eincs Vorder- 
s atzes aus dem Vorherg., tu tamen etc., 
d. i. obgleich die Bienen selbst so sorg- 
faltig im Rumpfe vorKalte sich zu sichern 
suchen, ftige du (auch) dennoch deine 
Fttrsorge hinzu, G 4, 45. non tamen . . . 
credit, d. i. obgleich Anna das plot zlichc 
Erblassen der Dido bemerkt, so glaubt 
sie doch nicht usw., A 4, 500. non tamen 
obi it us , d. i. obgleich er hingestarzt war, 
A 5, 334. tu tamen, d. i. wenn ich auch 
deinen Gefabrten, den Eotseuder des 
Geschosses, nicht bestrafen kann, so 
sollst du doch far inn mit b Ufa en, A 9, 
422. vela facit tamen, d. i. obgleich das 
SchiffimRudern gehemmt war, J! 5,281. 
hie tamen ille . . . locavit, d. i. obgleich 
er diese Gefahren bestehen mufste, so 
grttndete er doch hier (in Oberitalien) 
usw., A 1, 247. ille tamen, d. i. Turnus 
sterbe jetzt doch, obgleich er sein Ge- 



schlecht von dem unsrigen herleitet, A 
10, 618. Bisw. mit beschrankender Kraft, 
non ut tela tamen contenderet, doch 
nicht in der Absicht, dafs sie usw., A 12, 
815. multis tamen ante futuri exitio, d. i. 
doch so, dafs sie, bevor sie im Lager 
der Rutuler ihren Tod fanden, viele Ru- 
tuler erschlagen sollten, A 9, 315. Bes. 
wenn man einen beruhigenden od. tro- 
stendenGedankenhinzuukgt, in dem man 
das Geringere, das bei einemVerluste 
bleibt, antuhrt, qui te tamen ore refer- 
ret , d. i. der doch dein Ebenbild dar- 
stellte, wenn ich dich selbst nicht be- 
sitzen kann (v$l. concipio), A 4,329. cum 
tamen relinqms, d. i. doch so, dafs du 
viele Feinde erlegt zuracklafst, A 10, 
509. tamen cantabitis, d. i. zwar gebe 
ich die Richtigkeit der Bemerkung des 
Pan zu, dennoch wunsche ich von den 
arkadischenHirten besungen zu werden, 
damit mein Schmerz dereinst, wie der 
des Daphnis, ein St off fur das Hirten- 
lied bleibe, B 10, 31. 

t n in -q ii h in, Adv., eig. 'so sehr als, so 
wie als', m. Konj., gleich als wenn, 
als ob,B 10,60. 

Tnnftg£r, gri, HI., k lei nor Flufs in 
Lukanien, der in den Silarus fallt, j. 
'2segro',(?3, 151. 

1. Tfcn&la, is, Akk. 'im', m. (Tdva'ie), 
Flufs im eurqpaischen Sarmatien zwi- 
6chen Asien u.Europa, j.'Don', G 4, 517. 

2. T&nfclM, is, Akk. 'im', wi., ein Rutu- 
ler, A 12, 513. 

tand£m,A.dv.(tam-dem,'soweiteben'), 
1) endlich, zuletzt(von dem, was man 
langst erwartete od. was schon vorher 
hatte eintreten sollen), A 2, 76 u. 523. 3, 
131 u. 278. 6, 83 u. 472. 12, 800. tandem 
adstitit (naml. nachdem er lange geflo- 
gen), A 6, 17. sentiat tandem Turnum 
(naml. wenn alles andere vergeblich ist ), 
A 7, 434. tandem positis pharetris, jetzt 
einmal, G 4,344. verstarkt, iam tandem, 
endlich einmal, dann endlich, A 6, 61. 
10, 890. 12, 497. 2) in der affektvollen 
Frage, denn doch, dennnur, Al,369. 
4, 349. venisti tandem ? (naml. trotz aller 
Schwierigkeiten des Weges), A 6,687. in 
der indir. Frage, quo sub caelo tandem 
iactemur, doceas, A 1, 331. 

tango, tgtigi, tactum, Ore (St. ray in 
tBtayciv), 1) eig.: a) rahre an, be- 
ruhre, dextram tyranni, A7,2QQ. laeva 
aciem ferri, die Spitze des Pfeils, All, 
861. cubile heri, A 3, 324. Bes. tangi de 
caelo, 'vom Blitze getroften werden', B 
1, 17. b) betrete, berahre einen Ort, 
erreiche, gelange wohin, komme 
an, lumina di\olm, G 4, 359. fluctus, ^3, 



Digitized by Google 



406 tantum 



tardus 



662. magalia plantis, A 4,359. arva, A 9, 
135. v. Scbiffe, litora, A 4, 658. G 1, 303. 
portus, A 4, 612. 2) ubtr.: a) r u h r e , b e- 
wege, errege, alqm,mentem,animum, 
A 1, 462. 4, 596. 9, 138. 12, 933. 6) em- 
p f i n d e , n ec ( Hcuit) tangere tales turn?, 
tch durfte uicht sole hen Gelusten nach- 
hangeu, A 4, 651. 

i a n t ii m , Adv.(tantus), 1 'i m . cnt s i ir ech . 
'quantum ', a) 'soweit . . . als od. dafs', 
in rauml. Bez., A 6, 199. b) v. Grade, so 
sehr, m. entsprech. 'quantum', 'als', A 
7, 252. abs. (St. 'tantopere'), A 1, 745. 
ten do, A 6, 199. hinzeigend, nullo cultu 
tantum Mysia se iactat, d. i. dies ist 
es, nicbt der Kunstfleifs beim Anbau, 
weshalb sicb Mysien so stolz erhebt, G 
1, 103. c) v. Werte, m. tig. 'quantum', 
soviel. ..'als', B 9, 11. 2)nur, blofs, 
mit quantitativem Begr. (eig. nur so viel 
und nicbts weiter od. mehr), a) ubb., boc 
tantum (verst. dixit), A 9, 636; vgl. A 6, 
74 u. 877. 12, 835. tantum . . . veniebat 
etc. , d. i. er klagte nur den Bergen u. 
Baumen seine Liebespein, B 2, 3. Bes. 
b) beimWunscbe, nur, wie fxovov, m. 
Konj.(sonst'dummodo'), o tantum libeat, 
B 2, 28. adsiB o tantum, A 8, 78. tantum 
fort una serum! a baud adversa cadat, . l 
9, 282 {Bibb, 'tantum fortuna secunda 
aut adversa cadat'). si litora tantum num- 
quam etc., A 4, 657. 'tantum ne' mit Im- 
per. (wie bauf. (xovov mit am das 
Angelegentliche einesVer botes od. einer 
Warnung hervorzuheben , eig., tantum 
rogo ne), foliiBne tantum carminamanda, 
nur Blattern vertraue die SprUche nicbt 
(neben flg. 'ne* u. Konj.), A 6, 74. c) zur 
Beschrankung derZeit, so eben, nur 
eben erst, serta tantum capiti delapsa, 
B 6, 16. 

tantuN, a, um (tarn), so grofs, so 
bedeutend, so viel usw. (toaog), 1) 
adj., A l,llu.l32. 2,718. 10,668. agmen, 
so zablreicb, A 5, 378. boves, so gewal- 
tig, A 5,404. praemia, so herrliche, A 5, 
353. honos, ein so prachtiges Ebrenge- 
schenk, A 8,617. spes nepotum, A 2,503 
(Bibb, 'ampla'). tanta pro spe (n&m). 
alleindasYaterland zu retten\^ 11,437. 
bei flg. «tam' (s. d.), A 5, 390. Bisw. ist 
die nabereBeziebung aus dem Zsbge. zu 
erganzen, tanto tractu(naml. wie bei den 
Schlangen des Auslandes), G 2, 154. tanta 
mole, A 8,693. tanta caedes viri, der Tod 
eines so tapferen Mannes, A 10, 426. Oft 
liegt darin, wie in zooog, die Begrun- 
dung des Vorhergeh. , st. 'nam tantus', 
'nam maximus', A 5, 404. 7, 447. 11, 548. 
12, 831. In Frages. m. 'qui', B 1, 27. in 
verscbrankterKonstr., A 7,307. 2j sbst., 



a) tantum, i, «., soviel, a) ubh., i3, 
415. nec sit mi hi credere tantum, o dm ft 
icb soScnrecklichea nicbt glaubeo,£10, 
46. tantum e flatus, soviel, also, 110,256. 
12, 885. /?) m. Gen., tantum maris, so 
viele Meere, A 5, 616. telluris, so viele 
Lander, A 6, 802. campi, G 3, 343. hoc 
spatium tan turn que morae fuit Do, 'so 
viel Raum u. Zeit war dem Ilus gest&t* 
tet'.^i 10,400. y) haufig inanderenVerb., 
in tantum, so weit, so sebr, A 6,877. 
cuius amor tantum mihi crescit in hora?, 
so hocb, zu solcber Hohe, B 10, 73. im 
verringernden Sinne, tantum (euro) . . . 
quantum, eben so wenig ... als, JB 7, 52. 
Bes. b) Gen.'tanti* (verst, pretii) est alqd, 
d. i. es gilt so viel od. ist so viel wert, 
bic tibi ne qua morae fuerint dispendia 
tanti, balte keinen Aufschub fur zukost- 
bar od. wichtig, A 3, 453. c) Abl. 'tanto', 
a) von der Zeit, post tanto, so lange nach- 
her,G 3,476. /?)zurScharfungdesKomp., 
um so (viel), tanto magis, 'um so mebr', 
A 6, 79. 

tapcn, petis, Akk. Flur. 'petas', m. 
[heteroklit. Abl. Plur. 'tapetis' v. 'top* 
turn', A 7,277](rri7ri7s),T e p p i ch,D eck^e 
(zur Bekleidung der Fufsboden, Lager 
usw.\ A 9, 325 u. 358. Decke od. Scba- 
bracke der Pferde, A 7, 277. 

I nrrhelnm, S. ArchetlUS. 

Tarcho od. Tarchon, dnis, w., ein 
Fubrer der Etrusker, A 8, 506. 603 o. o. 

tard«, Adv. (tardus), langsam.sia- 
mig,Cr2, 3. 

tardo, are (tardus), mache saa- 
mig, balte auf, hemme, pragn.,ent- 
kriifte, vom scbadlichen od. gebrech- 
lichen Korper usw., quantum non noxia 
corpora tardant, sofern nicbt die schad- 
licben Korper sie (die Keime gdttlicbea 
Ursprungs, 'semina') abstumpfen, A 6> 
731. v. Alter, A 5, 395. quamquam vis 
alto volnere tardat (eum) , obgleich ibn 
der in der tiefen Wunde heftigeSchmerz 
zuruckh&lt, A 10, 857 (Ribb. mit Peerll 
'quamvis dolor alto volnere tardct').quam 
quam tardante sagitta interdum genua 
impediunt, obgleich, da die Pfeil wunde 
entkraftete, die Kniee versagen 
u. Kapp. 'tarda ta sagitta, genua', die 
durcb die Pfeilwunde entkrafteten, ge- 
lahmten Kniee\ A 12, 746. v. Pers., tar- 
datus casu, A 5, 453. 

tardus, a, um, 1) langsam, saomig. 
a) v. Leb., asellus, G 1, 273. volnere, ge- 
lahmt durch die Wunde, A 2,436. b) von 
sacbl. u. abstr. Subj., pinus (FahrzeugV 
A5, 154. genua, A 5, 431. orbes, G$, 
424. corpora, 'trage', A 6 , 720. v. be- 
scbadigten Scbiffe, .4 5, 280. senectttf, 
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i9,610. Neutr. Akk. Plur. 'tarda' ad- 
verb, mit einem Particip verb., G 1, 163. 
2) (dicht) z 6 g e r n d , lange anhal- 
tend, menses, d. i. Sommermonate (mit 
dem Nebenbegr. der Erschlaffung), G 1, 
32. noctes, die langsam herankommen- 
den Sommeraachte , A 1 , 746. G 2, 482. 
sapor, daaernder Nachgeschmack > G t 2, 
126. 

Tarentum, i, n. (Tapae), reiche und 
machtigeStadt an der fruchtbaren Kiiste 
Unteritaliens (gegrundet 707 v. Chr.), i. 
'Taranto', G 2, 197. Herculeum (weil 
nach einer sonst unbekannten Sage, der 
Vergil hier folgt, von Herkules gegriin- 
det\ A 3, 551. 

Tarpeia,ae, f., Gefahrtin der Kamilla, 
A 11, 656. 

Tarpeius, a, um, rom. Geschlechts- 
Dame, bes.Tarpeia sedes, dertarpejische 
Fels, eine Spitze des kapitolin. Hugels, 
von welcher die Verbrecher herabge- 
sturzt wurden (der Sage nach von dem 
Sp. Tarpeiu8, dem Befeblshaber der 
Burg unter Romulus, od. dessen Toch- 
ter Tarpeia benannt), A 8, 347. arx, ka- 
pitolioische Burg, A 8, 652. 

TarquinitiH, li, m., Name zweier Ko- 
nige Roms, L. Tarquinius Priskus, der 
funfte Konig, aus der Stadt Tarquinii in 
Etrurien , auf Anstiften der Sobue des 
ADkus ermordet (578 v. Chr.), u. L. Tar- 
quinius Superbus, der letzte Konig, we- 
gen seiner Grausamkeit von L. Junius 
Brutus vertrieben (510 v. Chr.), letzte- 
rer, A 8, 646. Plur. 'Tarquinii reges', A 
6, 817. 

Tar qui tax, i, m., Sohn des Faunus 
u. der Nymphe Dryope , ein Rutuler, A 
10, 550. 

Tartara, drum, n. (bei Vergil gew. 
Form, denn Tartar u*,i,w., nur Ji6,577; 
griech. gew. 6 TapzaQog, selten rot Tdg- 
zaga\ der Tartarus, ein finsterer, nie 
von der Sonne erhellter Abgrund in der 
Erde, zweimal so tief, als die Entfer- 
nung des Himmels von der Erde betragt 
(A 6, 577 fte.), durch eiserne Thore mit 
eherner Schwelle verscblossen (Horn. II. 
8, 15), wobin nach homer. VorstelluDg 
Zeus die Verbrecher u. Frevler gegen 
seine Obergewalt sttlrzte , fibh. von der 
ganzen Unterwelt, bes. von dem Teile, 
wo die Verdammten nach dem Tode ihre 
Strafe leiden, tristia, A 4, 243. impia, A 
5,734.6,543. nigra, A 6, 135. G 1, 36; 
vgl. G 2, 292. 4, 482. A 4, 446. 8, 563. 9, 
496. 11,397. 12, 14 u. 205. 

Tartar Sua, a, um (Tartarus), zum 
Tartarus gehdrig, unterirdisch.hol- 
1 i s c h , Acheron , A 6, 295. Phlegethon, 



A 6, 551. cust08, v. Cerberus, A 6, 395. 
sorores, Furien, J! 7, 328. Megaera(weil 
allein in der Unterwelt wohnend), A 12, 
846. sedes, A 8, 667. vox, die furchtbare 
Stimme der Allekto, A 7, 514. 

Tatiue, li, m. (Titus), Konig der Sa- 
biner zu Kures, der wegen des Raubes 
der Sabinerinnen Krieg gegen Rom 
fiihrte,nach geschlossenemFriedennach 
Rom zog und Mitregent des Romulus 
wurde, A 8, 638. 

taureuo, a, um (taurus), vom Stier, 
terga, 'Stierhaute', A 9, 706. 

taurfnus, a, um (taurus), zu den 
Stier en gehdrig, tergum,'Stierhaut', 
A 1,368. follep, 'Balge von Stierlederod. 
Rindshaut', G 4, 171. voltus, Stierhaupt 
des Eridanus (weil die Flufsgotter zur 
Bezeichnung derFruchtbarkeit mit dem 
Haupte oder doch mit den Hornern ei- 
nes Stieres dargestellt wurden), ©4,371. 

taurus, i, m. (zavpoq), 1) Stier, 
Zuchtstier zum wirtschaftl. Gebrauch 
u. zum Opfern, .B 1, 45. G 2, 146. A 1, 
634. bes. des Jason, G 2,140. Kampf der 
Stiere geschildert, G 3, 217 flgg. im 
Gleichnis, A 12,715. debt, tibtr., von der 
Haut des Stieres, tribus tauris intextus, 
mit drei Lagen von Stierhauten tiber- 
zogen, A 10, 785. 2) ein Sternbild im 
Tierkreise (in welches im April die Sonne 
tritt\<? 1,218. 

taxui), i, f.(zd£oc*, Taxus.Eiben- 
baum, dessen Beeren u. Laub man far 
betaubend u. giftig hielt (dan. 'nocens'), 
B 9, 30. G 2, 113. 257. 448. 4, 47. 

Ta$g&te» e*s, f. (Tavyetrj), ein Stern 
im PiejadeDgestirn,nach derMytheToch- 
ter des Atlas u. der Ple'ione, G 4, 232. 

T«5k£<uh, i, m. u. Plur. Tajgeta, 
drum,??. (Tatiyezov), Grenzgebirge zwi- 
schen Lakonien u. Messenien, j. 'Pen- 
tedaktylo', G 2, 488. 3, 44. 

tectum,]', n. (tego, azeyoq), 1) D ach , 
oft Plur., 2, 302 u. 695. domorum,^ 8, 
99. stabuli,A7,512. frondea,'Laubdach', 
G 4, 62. von den Zinnen derMauer, A 9, 
558. 2) tibtr.: a) Obdacb, Wohnung, 
Behausung, Haus, A 10, 281. be?. 
Plur., A 7, 500. 627 u. 632. 2, 489. 679. 
4, 260 u. 667. 6, 12. 7, 12. 160. 170. 10,5. 
G 1 , 347. Latini, KOnigsburg, A 7, 585. 
von der Wohnung des Turnus, die sich 
wahrsch. in einem Fltigel der Kdnigs- 
burg befand,J[ 12, 81. v. Labyrinth,^ 6, 
29. von der 'Decke', G 2,244. b) tibh. be- 
deckte 'Wohnungen' od.Platze, Grotten, 
Hohlen u. dgl., A 4, 164. Sibyllae, A 6, 
211. v.Tempel des Apollo, ^4 6, 13. fera- 
rum, 'Behausung', 'Lager des Wildep, A 
6, 8. 'Bienenhaus, -stock', G 4,113. A 12, 



Digitized by Google 



408 Tegeaeus 



teraere 



591. 'Hflhle' der Ameisen, A 4,403. v. 
Felsen, wo die Taube nistet, A ! 5, 216. 
'Nest' der Scblangen, G 3, 438. nova, 
Wilder, A 7, 893. 

T«g*aeu», a, una, zu TegSa (Teyta), 
eioer Stadt Arkadiens, gehorig, tege- 
aisch, dcht. St. arkadisch, gens, A 5, 
299. ensis (des Euander), A 8, 459. sbst. 
v. Pan (der in Arkadien bes. verehrt 
wurde), G 1, 18. 

tegm&n, minis, n. [voile Form 'tcgu- 
men' nur ^ 3, 594. 7, 666] (tego), Be- 
deckung oder Bekleidung, ubh. 
Pccke,Hulle, pallae, All, 576. 'Fell' 
od. 'Balg' der Tiere, leonis, A 7, 666. lu- 

Sie, A 1, 275. lyncis, A 1, 323. capitum, 
elm, A 7,632 u. 742. galeros tegmen 
habent capiti, als Bedeckung fur den 
Kopf, A 7, 689. aeratum, Schild, A 10, 
887. eben bO.4 9,577. surama tegmioa, 
deroberste od. aufsersteRand des Schil- 
des, A 10, 476. armorum tegmina, vom 
S ch i 1 ddache ( vorh . ' tecta acies ', ' testudo '), 
A 9, 518. crurum, Beinkleider (dvagv- 
QlSeg, von einigen barbarischen Vdlkern 
getragen, von den Rdmern aber als Zei- 
cben derWeichlichkeit verachtet), A 11, 
777. fagi, 'Decke', welche die Buche ge- 
wahrt, d. i. Laubdach, B 1, 1. G 4, 566. 

t£go, texi, tectum, ere (oziyat), 1) 
decke, bedecke, decke zu, arasra- 
mis, A 3,256. ossa lecta cado, d. i. berge 
zur Aufbewahrung in usw., A 6, 228. cri- 
nes (v. Schilf), A 8, 34. debt, incepto lu- 
mina somno, scbliefse die Augeu zum 
Schlummer, G 4, 414. ingenti umbra te- 
git (lapsum), verschleiert sein Auge mit 
machtigem Scb. (des Todes), A 10, 541. 
von einzelnen Teilen der Rustung (mit 
dem Nebenbegr. des Schutzes), wie v. 
Helme, A 9, 50. v. Schilde.^7,732; vgl. 
-4 7,690. Bes. a) begrabe, bestatte, 
corpus humo, A 10, 904. b) d e c k e , 
schirme, schOtze, alqm.yi 10,424. 
12, 148; vgl. A 10, 22. ll,12u.630. alqm 
labentem, vor dem Untergaoge,^ 2,430. 
ubtr., alqm pace, A 7, 426. v. Gfittern, 
A 10, 50. 12, 539. 2) decke, berge, 
verstecke, a) eig., alqm post cratera, 
A 9, 346. uube fugacem, A 12, 53. dcht., 
supplicia (Wunden), A 6, 498; vgl. A 4, 
123. 6, 138. vitium vivit tegendo, eig. das 
Ubel wachst dadurch, dafs man es ver- 
birgt, d. i. im Verborgenen, G 3, 453. 
Pass, 'tegor', verberge micb, ^2,227. b) 
ubtr., verberge, verhehle, alqd, #2, 
159. voltu consilium, A 4, 477. Part, 
tectus, a, um, v. Pers., 'heimlich', 'ver- 
steckt', wer vorsichtig mit etw. nicht ge- 
rade heraustritt, A 2, 126. 
ttgtimen, s. 'tegmen' zu Anfang. 



tela, ae, f. (Wurz. rex in txexov, 
r£x vr l)t 1) das Web en, tela curassobr, 
A 9, 489. 2) meton.: a) Gewebe.Plur., 
.44,264. 7, 14. 11,75. 01, 294. b) das 
aufgespannte Gam, Aufzugdes Gewe- 
bes, Werfte, Kette,Zettel,G 1,285. 
3, 562. 

Tel&bdae, arum, m. (T7}\eft6ai),Ytil- 
kerschaft, die sich aus Akarnanien ver- 
trieben der Insel Taphos im ioa. Meere 
bemachtigte und nachher zum Ten aof 
der Insel UapreaeNeapel gegenuber nie- 
derliefs, A 7, 735. 

tellfig, uris, f., 1) appell: a) Erde, 
Erdreich.Erdboden, A 1,358. 3,63. 
6, 459. 12, 900. B 4, 39. 'telluri' als Lo- 
kativform, auf dem Boden, A 12, 130 
(Bibb, 'tellure'). dcht. als Erzengerin der 
Fruchte, G 1, 7. 2, 460. fc)Land,Land- 
schaft, Gegend, Mavortia, (?4,462. 
275. 5,28. 6,23. Ilia, d.i. Troja,Gll, 
245. m. Gen. des EigennamenB, Auso- 
niae, G 3, 477. Italiae, G 3, 673. 2) per- 
sonif., allerzeugende und allemahrende 
Mutter der Wesen (Terra mater), nach 
frtthester Vorstellung alteste Gottin, G 
7, 120 u. 137. Auch Vorsteherin der Ehe 
u. deshalb neben der 'Juno pronuba', ge- 
nannt, A 4, 166. 

Talon, rjnis, m., Kdnig der Teleboer 
in Taphos, Vater des Obalus, zog, ds 
ihm sein vaterliches Reich zu klein war, 
mit einer Kolonie seines Vaters nach 
Capreae u. grundete in Kampanien eine 
Herrschaft, A 7, 734. 

telum, i, n. (vcrw. m. zsivca, tendo?), 
a) Wurfwaffe, Geschofs, bes. Wurf* 
spiefs, Speer (der abgeschossen oder 
geworfen wird, ptXoq), J! 1, 99. 2,54i 
12, 916 (Bibb, 'letum'). 'Pfeil', A 4, 149. 
5, 508 u. 514. 9, 623. 12, 858. Plur. tou 
Pfeilen u. Speeren, A 11, 9. telis ?ola- 
tile ferrum spargitur, 'durch die Ge- 
scho8se'(d.i. telorumiactu) wird dasgefl. 
Eisen zerstreut, d. i. die Geschosse yer- 
streuen ihr gefl. Eisen nach alien Seiten 
hin (Haupt teltque ferrum), 418 , 694. 
dcht. von denBewaffneten, A 12 , 632. b) 
ubh. zurBezeichn. aller Werkzeugezuo 
An griff usw., J! 7, 508. 8, 249. 9,747. vom 
hdlzernen'Pfahle', mitwelchem dem Po- 
lyphemus das Auge durchbohrt ward, i 
3, 635. von den Kampfriemen u. Schla- 
gen derselben (caestus), A 6, 438. dcht., 
tela dedi (Cupidine), gab die Geschosse 
zum Eriege durch Kupido, A 10,93. Bea. 
Ubtr., v. 'Blitz* als Waffe des Juppiter 
(wie oft pttog), A 9, 496. flagrans, G 1. 
332. Typhoea, die Blitze, womit Juppi- 
ter den Typhoeus erschlug, A 1, 665. 

timer*, Adv., a)aufsGeratevohl, 
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wie sichs gerade traf, 'sorglos', ia- 
cere inter tela, A 9, 329. b) o h n e G r u n d , 
um8on8t, haud t. est visum, A 9, 375. 

temero, are (temere), entehre,ent- 
weihe, templa, A 6, 840. 

temno,ere,verachte,verschmahe, 
A 1, 542 u. 665. non temno, 'achtehoch', 
A 6, C20. v. Pers., pars haud temnenda 
belli, 'kern verachthcher Teil im Streit', 
A 10, 737. 

temo, Onis, m., Deichsel, A 12, 470. 
G 1, 171. 3, 173. 

Tempi, n. Plur. indecl. (ret Ti/xnrj), 
das wildromantische Flufsbett des Pe- 
ngus, das den Olympus von denGebirgen 
Ossa u. Pelion trennt, G 4, 317. appel)., 
romantische Thalgegend, Wald- 
thaler.G^, 469. 

tempero, are (tempus, Abschnitt), 1) 
trans., gebe einer Sacbe die rechte Mi- 
schung od. das rechte Mafs, bringe sie 
dadurcb, dafs ihr das Zuviel genommen 
wird, in das rechte Verhaltnis, mische 
gehdrig, ma frige, aera, mildere, 
kuhle, G 3, 337. aequor, besanftige, A 1, 
146. arva scatebris, 'tranke', 'erfrische', 
G 1, 110. tibtr., iras, 'dampfe', A 1, 57. 
2i intr., setze einer Sache Mafis u. Ziel, 
enthaltemich einer Sache/halte mich 
zurtlck', a lacrimis, A 2, 8. dcht. v.Lebl., 
iatn sibi turn curvis male temperat unda 
carinis, kaum noch (nicht mehr) ver- 
schont die Woge den Kiel, G 1, 360 (wo 
'turn curvis carinis' st. 'turn a curvis ca- 
rinis'). 

tempeH<a«,atis,/[. (tempus), eig. Zeit- 
abschnitt.Zeit nach ihrer phys.Beschaf- 
fenheit, dah. l)appell.: a)Witterung, 
Wetter, clara, A 9, 20. autumni, G 1, 
311. Plur. in bez. auf die Abwechselun- 
gen der Witterung (nicht 'Jahreszeiten'), 
G 1, 27. A l,80u. 255. 3, 528. Bes. b) 
Sturm, Ungewitter,Wetterwolke, 
a) eig., atra, A 2, 516. 5, 694. foeda, G\, 
329. Plur., A 3, 708. /?) ttbtr., v. Kriegs- 
sturme, per Idaeos tempestas it cam- 
pos (in bez. auf den trojan. Erieg), A 7, 
223. telorum, Sturm, Hagel von Ge- 
schossen (mit 'imber ferreus' verb.), A 
12, 284. 2)persouif.,Tempestate8,'Wet- 
tergflttinnen', 'Sturme' (denen man ein 
sckwarzes Lamm opferte), A 5, 772. 

*empentivu8,a, urn (tempestas), zei- 
t i g , tempestivam silvis evertere pinum, 
*zur rechten Zeit', G 1, 256. 

templnm, i, n. (Wurz. te/x in tiftvo), 
rsftevoq), eig. abgeschnittener , scharf 
abgegrenzterRaum,bes. in engererBed., 
ein fttr religiose Zwecke geweihter Be- 
zirk, a) Tempel, Heiligtum einer 
Gottheit, A 1,479. 2, 713. tyubh.heiliges 



Gehege, Heiligtum, geweihter Platz, 
Hesperidum, d. i. Hain una* Garten der 
Hesp.,^4,484. einesVerstorbenen, 'Ka- 
pelle', A 4, 457. 'Konigsburg', A 7, 174. 
templa deum,v.Kapitol in Rom, G% 148. 

temptamentum, i, n. (tempto), Ver- 
such,^8, 144. 

tempto (tento), are [Gen. Plur.Partic. 
•temptantum', G 2, 247] (Intene. v.'tendo'), 
l)betaste,berUhre, dcht., amictus,ma- 
che den Versucb, ob das Kleidungsstiick 
sich tragenlasse,(r3,563. 2) ubtr.: a) er- 
spahe gleichs. durch Betasten u.Unter- 
suchen, spahe nach etw.,auxilium,i43, 
146. versuche zu erforschen,causas, A3, 
32. 6)untersucbe, durchforsche ganz, 
repostas terras, erkunde, A 3, 364. late- 
bras, durchspahe alle geheimen Winkel, 
.4 2,38. aditus, suche mich zu nahen, 
^4,293. sensu, koste,(? 2,247. Dah. 
'prufe', animum precando, A 4, 113. c) 
versuche, mache einen Versuch 
mit etw., unternehme, unterziehe 
mich, lasse mich auf etw. ein, mit 
dem Nebenbegr. des Wagaisses, proelia, 
manu pericula belli u. dgl., A 2, 334. 11, 
505. manu laborem (Kampf ) iuvenum, A 
5, 499. urbem et corda aspera, A 10, 87. 
Troia castra,4ll, 350. pragn., cursu 
fugam equorum, versuche im Laufe die 
fliehenden Rosse einzuholen, A 12, 484. 
Thetim ratibus , beschiffe, befahre, B 4, 
32. ahnl. 'aequora', A 2, 176. m. Inf., A 
1, 721. 12, 104. m. indir. Frages., A 11, 
761. abs., ulterius tentare veto, d. i. wei- 
tere Versuche zu machen (in der Ver- 
folgung derTroer), A 12,806. d) v. Lebl., 
greife feindl. an, ergreife, befalle, 
v.ungesundenNahrungsmittelnu.Krank- 
heiten, oves, G 3 , 441. fetas, B 1, 49. v. 
Weine, pedes, lahmen, G 2, 94. 

tempfta, poris, n. (r^uvto), 1) Zeit, 
d. i. Abschnitt der Zeit, a) Zeit- 
teil, certum, Fruhling u. Herbst,&4 > 
100. quattuor tempora, 'Jahreszeiten', 
G 1, 258. 6) ubh. Zeit, vitae breve, A 
10, 467; vgl. A 1, 278. 2, 324. longo tem- 

})ore, 'nach langer Zeit', J! 3, 309. nec 
ongo tempore, in kurzem, sehr bald, G 
3, 566. quo tempore primum, gleich an- 
iangs als, sobald als, G 1, 61. c) pragn., 
rechte, geeignete, gttnstige Zeit, 
passender Zeitpunkt (xeupoc), iu- 
stum, A 10, 11. sub tempus, G 3, 123. m. 
Gerund., serendi, G 1, 253. fandi, A 4, 
294. nocendi,4 7, 511. bes. 'tempus est' 
m. Inf., A 6, 46. 9, 12. 10, 441 u. 512. G 

I, 213 u. 305. 2, 542. d) Umstande, 
Yerh&ltnisse, Lage der Dinge, re- 
rum, A 7, 37. tale, 'so mifeliche Zeit', A 

II, 303. triste,^. ll,470. abs., A 2, 522. 
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4, 627, pro tempore, nach meinen jetzi- 
gen Verhaltnissen , fur jetzt (ix x<3v 
nagovrmv), B 7, 35. 2) Abschnitt am 
Ilaupte, Begrenznng des Angesichts, 
Schlaf, seltenSing. a. nur mit *utrum- 
que', A 9, 418. Plur., die S c h 1 a f e, 
utraque, gemina tempora, Ab, 416 u. 
856. summa,A12,173. aurata,^ 12,536. 
fulgentia, A 12, 163; vgl. A 2, 133. 3,81. 
4, 637. 5, 269 u. 434. 8, 286. 

ttnax, acis (teneo), 1) festhaltend, 
packend, fassend, a) eig., forceps, 
G 4, 175. A 8, 453. dens (des Ankers), A 
6 , 3. rastri , die einmal gepackten Erd- 
schollen festhaltend, (7 2, 421. vincla,Cr 
4, 412. 6) ttbtr., fes thai tend (an) etw., 
bewahrend, m. Gen., ficti pravique, 
A 4, 188. 2) was sich in seinen Teilen 
zusammenbalt, festhaltend, z&h, ce- 
rae,6r 4,161. flos ad prima, 'ausnehmend 
fest u. dauerhaft', G 2, 134. 

tendo, tetendi, tentum (tensum), ere 
(Wurz. Tf v in te lva>, re iga>), I) trans.: 1) 
spanne, a) spanne, ziehe straff 
an, arcum, A 7,164. 11,859. b) spanne 
od. dehne aus, breite aus, ubera, G 
396. v. Baume, ramos, ausstrecken, aus- 
breiten.G 2,296 (iftoo.'pandens'). 3,333. 
vela, schwellen (v. Winde), A 3, 268. ilia, 
schwer Atem holen, keuchen (v. kranken 
Vieh),(? 3, 507. 2) strecke (aus), a) 
reiche (bin), dextram labenti, A 11, 
672. Bes. b) strecke aus, erhebe, die 
Hand od. dieHande (beim Gebet, bei der 
Anklage jmds., bei Verwunderung und 
beim GefUhl von Schmerzod. Sehnsucht), 
dextram, A 12, 196. 311. 579. dextras, A 
11, 414. palmas, G 4,498. A 10,595 ; vom 
Besiegten, der um Gnade fleht, A 12, 
936. palmas utrasque, A 6, 685. manus, 
J! 6, 3 14. manus ad caelum, palmas ad si- 
dera (v. Verzweifelnden od. Hilfesuchen- 
den), A 1, 93 u. 487. 3,176. 5,256. 10,667 
u. 845. manus ad litora , A 3 , 592. pal- 
mas caelo (zum Himmel), A 2, 688. pal- 
mas ponto utrasque, gegen das Meer hin 
(beim Gebete zu den Meergottern), A 5, 
233. 3)richte, lenke, spicula cornu, 
richte die Pfeile u. schieCse sie ab, A 9, 
606. ferrum, A 5, 489. oculos telumque, 
Ab, 508. lumina ad caelum, ^12, 405. 
gressum ad moenia, A 1, 410. iter ad La- 
ves, nebme meinenWeg, JL 1,656. iterve- 
li8, unter Segel des Weges Ziehen, A 7, 7. 
iter pinnis supra alqd, nehme den Flug, 
AG, 240. quo fugam, quo tenditis? wo- 
hin gedenkt ihr zu fliehen? A 9, 781. 
4) halte entgegen, reiche hin, ge- 
be, alqm od. alqdalci, A 2, 674. 11,672. 
munera, G 4, 535. dcht., viucula capto, 
mit 'vim duram' verb., d. i. brauche Ge- 



walt u. lege Fesseln an, bandige mit Ge- 
walt u . fessele , G 4 , 400. 

II) reflex.: 1) richte od. nehmemei- 
nenWeg wohin, a) ubh.,begebemicb, 
gehe.reise, in Latium,J[ 1,205. in cam- 
pura,^5,286. cursu ad limina, A 2,321. 
ad flumina,vi 6,388. per gramina,i 6,684. 
in pastus , A 11 , 494. dcht. m. bl. Akk., 
haec limina, 'betrete', enteile hierher, 
A 6, 696. quo tenditis? wohin gedenkt 
ihr oder wollt ihr (gehen)? JL8.113. 9, 
781. quo tendere pergant, wohin sie (im 
Fluge) sich wenden, AG, 198. 6)imfehidl. 
Sinne,gehe auf jmd. los, werfemich 
auf jmd., in adversos, A 10,412. vi is 
hostem, A 12, 917. 2) strenge mien 
an, a) eig., vasto certamine, ringeim 
riesigen Kampfe, A 12, 553. abs., contra 
tantum, biete so viel Kraft dagegenauf 
(als nam!, ndtig ist um den Sturm zu 
uberstehen), A 5, 21. b) ubtr., strenge 
mich an, bemuhe mich, strebe, 
nihil tendo contra, mache keinen Ver- 
such den Verdacht zu beseitigen, ent- 
gegne nichts , A 9, 377. quo tendis, wo- 
nach du strebst, A 9, 206. quo tenditis? 
wonach strebt ihr? A 5, 670. mit Inf. 
(oft bei Eonz\ A 2, 220 ; vgl. A 5, 155. 10. 
354. m. Akk. u. Inf., A 1, 18. 3) sich 
ausdehnen, sich erstrecken, a)t. 
Lebl., wie v.Wege, sub moenia, A 6,541. 
von der Eiche, radice in Tartars, A 4, 446. 
v. Tartarus, sub umbras, A 6, 578. b)(ffli* 
litar.) v. Pers., bin gelagert, lagere, 
A 2, 29. in arvis, A 8, 605. 

t^nebrne, arum, f., 1) eig.*. a) Dun* 
kelheit, Finsternis, .4 6,238.9,150 
u. 384. Bes. b) Dunkelheitder Kachr. 
Nacht, A 8,591. 9, 150. 11,824. G 3, 
401. conditur in tenebras altum cali- 
gine caelum ,A 11, 187. v. dunkeln od. 
schwarzlichenWogen (von Dichtern bei 
heftigen Sturmeu dem Meere beigeleft\ 
A 3 , 195. c) D u n k e 1 der Untenrelt, 
konkr., flnsterer Ort, Unter welt, in- 
fernae, A 7, 325. Stygiae, G 3, 551. 2! 
ubtr.: a) Nacht, in bez. auf dasirdischf 
Leben, zunachst v.Kcrper als Gefangnis 
der Seele , naher bestimmt durch 'car- 
cere caeco', A 6, 734. b) Abgeschieden- 
heit und dadurch erzeugter 'Trflbsicn 
'Schwermut', m. 'luctus' verb., A 2, 92. 

t£n£brd*uH, a, um, dunke 1, fin- 
ster, aer, Ab,$39. palus, v. A?erner- 
see, A 6, 107. 

T«n£do«, i, f. [Tivedoq), Insel in 
agaischen Meere vorder KUste vonTnw* 
mit einem Heiligtume des Apollo Stni-- 
theus, j. 'Tenedo', A 2, 21. 203 u. 255. 

ttneo, tenui, tentum, ere, 1) eig.: a) 
halte (in od. mit der Hand usw.),haUe 
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fest, fasse an, erfasse, ergreife, 
alqm manu, complexu u. dgl., A 2, 530. 
6, 562. turrim dextra, A 10, 225. taurum 
laeva cornu, A 5, 382. umeros dextras- 
que, eig. halte jmds. Schultern u. H&nde 
gefafst, d. i. umarme jmd. und ergreife 
aacn (lessen Hand (urn die Anrede fort- 
zusetzen), A 9,250. tela, A 5, 514. arma, 
schwinge fiber jmd., A 8, 299. aras, A 4, 
219. 6, 124. cervum, halte fest, packe (v. 
Hunde), A 12, 754. sceptra tenens (oxtj- 
niovxog), A 1,57. b) mitdemNebenbegr. 
des Besitzes, a) babe inne, nebme 
ein, besitze, habe imBesitz, saxa, 
,41,139. locos novos,bewohnen, A 1,308. 
lucis loca, A 6, 761. Capreas regnum, K. 
als Eeich,^4 7, 735. Rufras, 'bewohne', 
A 7, 739. prima, nehme den ersten Platz 
ein (primum locum), vom Sc hi fife *vor- 
ausfanren', A 10,158; v. Sieger imWett- 
kampfe, 'eile voraus, gewinne den Vor- 
sprung, gelange zuerstansZiel', Ji 5,338; ■ 
vgl. A 5, 159 u. 259. 8, 75 u.314. G4,322. 
vallem amnemqae, v. Rindern, im Thale 
und am Ufer des Flusses hinschweifen, 
A 8 , 204. v. Lebl. u. Leb. zugleich , te- 
nent oleae armentaque laeta (nam!.: 
haec loca), Olbaume und fette Rinder 
beherrschen gleichs. das Land, d. i. ge- 
deihen in Fulle daselbst, G 2, 144. quo- 
cumque fonte lacus te tenet, d. i. wo du 
auch entSDringst und wohin du deinen 
Ausflufs mmmst, AS, 75. omnia limo, 
mit Schlamm bedecken od. bekleiden (v. 
Flusse), G 1, 116. campos et flumina late 
curva (v. den Baumen), G 2, 12. 0) habe 
inne, halte etw. besetzt, portas, A 
2,613. loca jussa, .£10,238. alta,J.9, 
169. obsessa tenebant limina portarum, 
A 2, 802. tenent Danai, qua deficit ignip, 
die vom Feuer noch unberuhrten Platze 
sind in der Gewalt der D., J! 2, 505. c) 
behaupte, beherrsche, terras di- 
cione , A 1 , 236 u. 622. gentem imperio 
et armis, A 8, 482 ; vgl. A 3, 587. 5, 721. 
12, 634. d) halte etw. fest, behalte, 
naves, A 1, 169. alqm, A 7, 589. impetus 
hastam tenet (in) lenta radice, A 12,773. 
ferrum,yi 12,778. dcht., vestigia, er- 
halte mich auf den Fufsen, A 5, 322. 
Capitoliacelsa, behaupte, A 8, 653. Pass., 
muro fossisque tenetur tela inter media, 
vrird eingeschlossen vod, A 10, 236. ob- 
sessus teneor, A 10, 120. e) halte oder 
, ricbte etw. wohin, solo fixos oculos, 
«auf den Boden geheftet', A 1 , 482. ora 
defixa, A 7, 250. intenti ora tenebant, A 
2, 1. oculos sub astra, richte den Blick 
zu den Sternen, A 5, 853. /) richte od. 
lenke die Fahrt, den Lauf u. dgl. wo- 
hin , bes. v. Seefahrern in bez. auf eine 



bestimmt angenommene Kichtung, auf 
das vorgesetzte Ziel, schlage einen 
Weg ein, steure wohin, quo iter te- 
netis? wohin geht euere Fahrt? wohin 
steuert ihr ? A 1, 370. medium iterclasse, 
A 5, 1. cursum vento, A 4, 46. cursus 
(Plur.), behalte mein Ziel unverrQckt 
im Auge, A 3,686. propiora, fahre naher 
an dem Felsen bin, A 5, 168. laeva te- 
net Thetis, links erscheint Tb.,A 5,825. 
iter mediae urbis, nehme den Weg durch 
die Mitte der Stadt, A 2, 359. fugam per 
medios hostes, entkomme glucklich 
durch die Mitte der Feinde, A 3,283. 

a) mit dem Nebenbegr. des vereinigten 
Zieles, erreiche einen Ort, gelange 
wohin , portum , A 1, 400. arva, A 2, 209; 
vgl. A 5, 159. 171 u. 338. 6, 358. 9, 557. 
11, 903. h) mit dem Nebenbegr. der ge- 
hemmten Bewegung, halte zuriick, 
halte ein, halte auf, alqm, A 1, 670. 
4 , 380. pecus omne, naml. vom Wein- 
stock, G 2, 371. quo me decet usque te- 
neri? wozu lafst man mich nochlanger 
warten? A 5, 384. v. sachl. Subj., quam 
miseram tenuit non Ilia tellus mecum 
excedentem (mit mir auszuwandern), A 
9, 285. pondere pinus tarda tenet, A 5, 
154. 

2) Gbtr.: a) halte fest, behalte, 
behaupte, sceptra, bekleide die konig- 
liche Macht od. Wurde, A 1 , 57. locum 
secundum virtute, habe denzweiten Preis 
durch Mut gewonnen, A 5, 258. decus et 
honorem, behaupte den Sieg, A 5, 230. 
aeternum nomen per saecula, A 6, 235. 
morem, A 3, 408. sponte sua veterisque 
dei (d. i. Saturni) se more tenens, sich 
behauptend(sich beherrschend), Al, 204. 

b) halte fest, fessele, ergreife, 
run re, vacuas carmine mentes(v. Stoft'e 
des Gedichtes), G 3, 3. alqm amore, A 1, 
675. von der Liebe, £8,89. v. Selbst- 
vertrauen, A 1, 132. v. geliebten Gegen- 
stande,^ 1,32. A 4,308. c) halte im 
Geiste fest, behalte, verba, B 9,45. 
condita (signa) mente, halte fest, be- 
wahre im Geiste od. im Herzen, A 3,388. 
d)mache verbindlich,verpflichte, 
bes. Pass., teneri legibus, A 2, 159. teneri 
fati lege, gebunden werden, A 12, 819. 

tCnfcr, era, erum (Wurz.Tfv mzeivw, 
'tendo'; vgl. 'tenuis'), l)zart,weicb,von 
Ptlajizen, G 1,20. £7,6. frons (Sprosse), 
frondes, G 2, 872. A 3, 449. arundo, J57, 
12. aristae, A 7, 809. palmae (H&nde), A 
2,406. nlantae (FuCasohlen), B 10,49. 
Bes. b) jugendlich zart, jung, agnus 
u. dgl., B 1 , 8 u. 22. tenerae res, junge 
Saat, zarte Gewacbse, G 2, 343. dcht. 
sbst., in teneris, in zarter Jugead (von 
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Pflanzen), £2,272. 2) zart ,f ein ,dun n, 
afir, 4 9, 699. amor, G 2, 331. tener 
mandi orbis , der aus der feiasten Luft 
bcstehendeHimmel.deratherischeKreis, 
BQ, 34. 

tfenftr, 5ris, m. (teneo), 1) der unun- 
terbrochene Lauf, servat tenorem, 
fliegt fort in geraderRichtung,4lO, 340. 
2) ubtr., ununterbrochene Folge, 
alias, ein anderer Verlauf , eine andere 
Dauer, G 2, 337. 

tente, 8. tempto. 

tentdr lum , Hi, n. (tendo), Z e 1 1 , Plur., 
4 1, 469. 

tgnnts, e ['tenuis' zweisilb. gleichs. 
*tenvi8',Cr 2,180. 'tenuia'zweisilb.gleichs. 
<tenvla',(? 1,397. 2, 121. 4, 38] (Wurz. 
xev in xeivm, tendo), 1) eig.: a) dunn, 
fein, zart, avena, B 1, 2. vicia, G 1,75. 
carbasus,48,33. tunica, G 2, 75. vellera, 
G 2, 121. aura, A 2, 791. 4, 278. 9, 658. 
vellera aurae (v. dQanen Wolkchen), G 
1, 397. tenues aurae, J! 7,740. ventus, 
leiser od. feinerZugwind, 43,448. venti, 
'wehende Lufte', 45,526. bildl., aura 
faraae,47,646. discrimen leti,4 10,511. 
b) von Fltlssigkeiten, fein, rieselnd, 
pluviae,Gl,92. aqua, rein, lauter(Quell- 
wasser), 43,335. lageos, feiner Wein 
(der schnell Adern und Gehirn durch- 
dringt), G 2 , 93. c) schmal, eng, se- 
mita, 411, 524. sulcus, flach , G 1 , 68. 
tenuis fugiens per gramma rivus, Bach- 
lein, das durch das Gras rinnend da- 
hineilt,tf 4, 19. 2) ubtr.: a)mager, 
argilla (Thon- oder Lehmboden), G 2, 
180. b) fein, zart, tenues vitae, das 
zarte Leben (das seineu Ursprung dem 
Weltgeiste verdankt, im Gegs. zu den 
groberen irdischen Stoffen, mit denen es 
auf Erden in Verbindung tritt), G 4,224. 
tenues sine corpore vitae, wesenlose 
Scbeinleben, 4 6,292. tenuis vita, das 
fltichtige Leben , der Lebensatem , 4 7, 
534. c)gering, niedrig, durftig, cu- 
ra, G 1, 177. gloria, G 4, 6. Minerva, 'die 
durftige Kunst der Minerva' (von der 
Wollarbeit, die nur geringen Gewinn ver- 
scbafft), 4 8, 409. in tenui labor, be- 
schrankt ist der Stoff, G 4, 6. 

tgntko, are (tenuis), mache dttnn, 
made armenta, 'magere ab', G 3, 129. 

t£ntts, Prap. (tendo), zur Angabe des 
Punktes, bis zu welchem sich etw. er- 
streckt, stets demSubst. nachgestellt od. 
zwischen diesem u. einem Adj., bis an, 
bis nach, nach . . . hin, a) mit Abl., 
capulo t., 4 2, 553. pube t, 4 3,427. 
summo t. ore, nur mit der Lippe, mit 
dem Saume der Lippen, 4 1, 737. bisw. 
von seinem Nomen durcb ein Wort ge- 



trennt , hac . . . tenus , 4 5, 603. 6, 62. b) 
mit Gen., crurum, laterum t., G3.53. 
4 10, 210. 

t«p«ffccIo, feci, factum, ere (tepeo u. 
facio), mache lauod. warm, bes. Part. 
Pass, 'tepefactus', 'erwarmt', 'warm', 
umor, G 4, 308. hasta, 4 9, 419. atro te« 
pefacta cruore terra, 4 9,333. flumina 
ad limum tepefacta, G 4, 428. 

t*p*«,6re, bin lan od. warm.caede, 
48, 196. tepens truncus, der lauliche 
Itumpf, 4 10, 555. v. Winde, G 2, 330. 

ttpettco, tepui, Sre (Inch. t. tepeo), 
werde lau od. warm, 4 9, 701. 

tfepidui*, a, um (tepeo), lau, warm, 
lac, 4 3, 66. umor, G 1, 117. cruor, A 
8, 106. sol, G 1, 398. agger, 4 11, 212. 
artus, 'noch warm' (weil eben erst vom 
Kttrper losgerissen), 4 3, 627(Schap.*tre- 
pidi Jl locus tepida caede recens, die 
noch vom frischen Morde rauchende 
Statte, 4 9, 455. 

t*r, Adv. (t(>/f), dreimal, a)abh., 
'ter deni' dcht. St. 'triceni', 4 8, 47. 10, 
213. ter centum st. 'trecenti',4 1,272. 
ubh. zur Bezeichn. einer grofsen Menge, 
'sehr viele', 4 4, 510. 7, 275. 8,716. Bes. 
als heilige u. bedeutungsvolle Zahl bei 
mvstiscben Gebraucben , SUhQang^. 
Weihungen u. frommen Formeln,i2, 
174. 6, 229 u. 506. 7, 141. 11, 189.53, 
75. G 4, 385 u. 493. b) (dcht.) st. 'ofter , 
'wiederholt', 4 1, 116. 4, 690. 8,230u. 
715. o terque quaterque beati, uberaus 
beglackte (vgl. Horn. Od. 5, 306),i 1,91 

t«r£bfnthus, i, f. (teQipiv&oq), Te- 
rebinth e , mit schwarzem Holze, A 10, 
136. 

t*r#bro,are(terebra),bohre,dnrcb- 
bohre, lumen telo,4 3,635. latebras 
uteri, 'bohre an', 4 2, 38. 

t«r«s, 6tis [Abl. Sing, 'tereti", A I 
665. 8, 633.] (Wurz. tcq in xelQio, eig. 
'rundgedreht'), g e r u n d e t, g 1 a 1 1, laog; 
lich rund, rundlich, trunci,46,207; 
vgl. 4 7, 730. 11 , 579. mucro, 4 7, .665. 
cervix, schlank, 4 8, 633. gemma, A} : 
313. aclys, von rundlicher Form,i'» 
730. oliva, B 8, 16. 
. 'i-ereiitt, §i, Akk. 'Sa', m. [Gen. dutch 
Synaresis zweisilb. 'TereT, B 6, 78] (TV 
pft-c), 1) Konig in Thrakien, Gemab 
der Prokne, B 6, 78. 2) ein Troer, A U. 
675. 

ter-g£nrinu0, a, um, dr eifaltip. 
dreigestaltig, Geryones, 4 8, 202. 
Hecate, 'dreihauptig', xQlfxoQtpoSt v& m j- 
nach ihren verschiedenen Kraften als 
Hekate od. Proserpina unter der Erde, 
als Luna Qber der Erde am Hioimel, 
als Diana auf der Erde (wie sie aufdea 
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Scheidewegen abgebildet stand), A 4, 

511. 

fergeo, tersi, tersum, 6re (St. 'ter* in 
•tero'),mache blank, glatte, putze, 
spicnla, A 7, 626. 

tergum, i, n., Rftcken, 1) eig., leb. 
Wesen , Sing., A 9, 412. oft Plur. , A 6, 
421. 10,867. tergado, kehrejmdm. den 
Kilcken, A 10,646. terga verto,do,fliehe, 
A 6, 491. 9,686. 12,738. (7 4,85. Dab. 
aJ'RuckseiteVRttcken', in tergum, rfick- 
warts, All, 653. a tergo, im Rttcken, 
hinten , hinter mir, G 1, 174 n. 367. A 2, 
455. instans tergo (im Rttcken seines 
Schiffes nachsteuernd), A 5, 168. sequor 
a tergo, hinterher, hintennach, A 1, 186. 
6) (debt.) st. Leib od. Korper von Tieren 
(docb stets mit bes. Henrorhebung des 
Rttckens), squamea, yon Sehlangen,J! 
2, 219. G 3, 426. squalentia, G 4, 13. 
8num (von Scbweinen),^ 1,635. inmania 
(des Cerberus), A 6, 422. 2) ttbtr.: a) 
Rttcken eines gestreckten Gegenstan- 
des, bes. die beim Pflugen entstehenden 
Erhohungen zwischen den Furchen,(r 
1,97. crassa, G 2, 236. eines Flusses, G 
3,361. 6)Rtickenbedeckung, H a u t, F e 1 1, 
Leder, a) eig., bes. Plur., taurinnm, 
'Stierfell', A 1,368. bourn, 'Ochsenhaut', 
A 5, 405. bidentum, A 7, 94. leonis, Ab, 
351. pantherae, A 8, 460. /?) (dcht.) me- 
ton., das aus Leder Bereitete, v.'Castus', 
durum, A 5, 403. Plur., Erycis, A 5, 419. 
aeris, Lagen od. Scbichten von Eisen, 
am Schilde, A 10, 482. linea, A 10, 784. 
dcht. v. Schilde selbst, A 10, 718. 

tergtts, 5ris, n. (mehr dcht. Nebenf. 
v. tergum), Rttcken, A 9, 764 (Bibb. 
tergum). Plur., tergora, Haut, A 1, 211. 

termiio, are (terminus), begrenze, 
grenze ab, ttbtr., famam astris, von 
dem , dessen Ruhm bis zu den Sternen 
reicht, J: 1,287. 

terminu*, i, n. (Wurz. xsq in t&Qua), 
Grenze, Ziel, Ende, aevi,G4,206. 
si hie . . . terminus haeret, wenn..diese 
Grenze feststeht, d.i.wenn esdem Aneas 
vom Schicksal beschieden ist, nach Ita- 
lien, demZiele seiner Irrfahrten, zuge- 
langen, A 4, 614. 

ternuH, a,um(ter), Distributivzahl, j e 
(jedem) drei, ordo, 'dreifache', Ah, 
120. gew. Plur. ternl, ae, a, A 5 , 247. 
iibb. 'drei', A 1, 266. bes. 'drei auf em- 
mal', A 5, 560 u. 580. 8, 565. £8,73u. 77. 

tfero, trlvi, trltum, ere (Wurz. tsq in 
tsLqw, T()//9a>\ reibe, 1) eig.: a)reibe, 
zerreibe, bacamtrapetis,presse in den 
Keltern, G 2, 519. trita melisphylla, G4, 
63. dcht., labellum c alamo, d. i. blase 
die Hirtenpfeife, B 2, 34. teritur qui su- 



tilis auro balteus, da wo der goldge- 
wirkte Gttrtel sich reibt (Bibb. u.Haupt 
'alvo' st. auro, d. i. am Unterleibe), A 12, 
273. manum labore, harte ab, G 4, 114. 
calcem calce, folge jmdm. auf den Fer- 
sen, A 5, 324. Bes. b) reibe das Getreide 
(aus den Ahren), trete aus, dresche, 
culmos, fruges, G 1, 192 u. 298. c) r ei b e, 
glatte, bereite glattend mittelst 
aesDreheisens ('tornus'), radios(Speichen 
fttr Rader),^ 2,444. d) betrete (wie 
tf l^Qt), angustum iter (v. Ameisen), Gl, 
380. 2) ttbtr., bringe bin, bringe zu, 
aevum ferro, die Zeit unter denWaffen, 
A 9, 609. 

terr^ae,/*., Erde, l)appell.: a)eig.: 
a) Erde als Weltkorper, Erdboden, 
Land (im Gegs. des Himmels, Meeres, 
der Unterwelt usw.), A 1, 133. 4, 184. 6, 
3G5 u. 724. 9, 334. 12, 893. G 1 , 330. 2, 
290 u. 318. terrain spuo, Sand u. Staub, 
G4, 97. terrae marisque casus, zuWas- 
ser u. zu Lande ,Al, 598. Plur. , A 12, 
860. caelum ac terras camposque, A 6, 
724 (Bibb, 'terram). terras longo ordine 
capere,dasLanderreichen(v. denSchwa- 
nen), A 1, 395. in bez. auf die Landung, A 
1, 298. bildl., terris festino advertere 
proram , eile das Schiff zum Lande zu 
wend en, d. i. eile zum Schlusse desWer- 
kes, G 4, 117. dcht. v. 'Meeresgrund', ^4* 
1, 107. Plur. in bez. auf die verschiede- 
nen fttr den Landbau wichtigen Boden- 
arten, G 2, 45. alta, neben 'caligo', d. i. 
Unterwelt, A 6, 267. Bes. 'terrae'als Lo- 
kativfonn, proiectus terrae, zur Erde, 
auf die Erde, A 11,87; vgl. A 6, 652. 11, 
22. Abl. des Ortes 'terris', auf Erden, 
A 3, 148. per terras, auf Erden, auf der 
gaozen Erde, A 4, 523. terris vel undis, 
'nber Land u. Meer', 'durch Lander a. 
Meere', A 12, 803. von den 'Fluren', 'das 
Land', G 2, 324. Gegs. 'amnes', A 1, 479. 
sub terras, in die Unterwelt, A 4, 654 
dcht. st. der Menschen auf der Erde, A 
6, 869. b) ein einzelner abgegrenzter 
Teil der Erde, Land, antiqua, A 1,531. 
Ausonia, A 4, 349. Italia, A 7, 644. Cir- 
caea, A 7, 10. Plur., terrae Ausoniae, A 
3, 170. orbis terrarum , 'Erdkreis', A 1, 
233. 2) Erde als Gflttin, rij (vgl. Tel : 
lus), Mutter der Fama (dah. 'pareus', A 
4, 178) u.derTitanen.Tochter des Chaos 
u. Schwester der Nacht, G 1, 278. A 6, 
250. 580 u. 595. 12, 176. 197 u. 778. 

terrtnuif, a, urn (terra), 1) aus Erde 
bestehend od. aufgeworf en, agger, 
Erdhiigel (als Grab), A 11, 850. 2) ttbtr., 
irdisch, sterblich, artus, A 6, 732. 

terrfeo, terriii, terrltum, ere (rgtw), 
o)schrecke, setze in Schrecken, 
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angstige, alqm od. alqd,.A 1,230. 5, 
453. 12,752. m.,'trementem' verb, (wie 
onevdovza otqvvw u. ahnl.), A 12, 761 
u. 875. v. abstr. Subj., non me tua fer- 
vida terrent dicta, -412, 894. Pass, me- 
dial , 'lasse mich abschrecken' od.'zuruck- 
halten' (anoxginofxaiX oeu terrere (Im- 
perat.) minis belli, A 8, 40. b) schcu- 
che auf, A 9, 793. 'verscheuche', aves 
Bonitu, G 1, 156. 

lerrnih, a, um (terra), aus Erde, 
progenies, 'Erdengeschlecht' (weil naeh 
alter Vors tell iing die Menschen aas der 
Erde sich entwickelten\ G 2, 341. 

terribilin, e (terreo), schrecklich, 
entsetzlich, A 4, 465. 6,299. 7,667. 
visu, A 6, 277. v. Pers., ira, A 12, 947. 

terrifico, are (terreo u. facio*, 8 c h r e - 
eke, erschrecke, animos, A 4, 210. 

terrifieufi, a, um (terreo u. facio), 
Schrecken erregend od. verkun- 
dend, vates, A 5, 524. mugitus, furch- 
terlich, A 12, 104. fulgores, A 8, 431. 

territo, are ( Intens. v. terreo\ s c h r e - 
eke auf, erschrecke, urbes,^ 4,187. 
alqm bello, A 12, 262 u. 852. hyperbo- 
liscb, caelum armis, A 11, 351. 

t e r Ttt r . Oris, m . (terreo), Schrecken, 
A 7, 578. 8, 705. 11, 357. Plur., A 7, 58 
u. 552. 12, 617. bes. v. Schrecken des 
Krieges, Argolicus, A 9, 202. 

tertiim,a,um,Ordinalzahl , der d r i 1 1 e, 

1,265. 3,117. 5, 339 u. 6. 

t r,H h (th , ae, f. (ion. tiaaega st. x£o- 
oaQa), ein viereckiges Tafelchen, auf 
welchem die von Centurie zu Centurie 
gehende Parole stand (die spater auch 
blofs m unci lich mitgeteilt wurde), an der 
sich im Eriege Wachen und Posten er- 
kannten, Losung, Feldgeschrei, A 
7, 637. 

t vntn, ae, f. (torreo, tostus), gebrann- 
ter Thon, 1) irdenes Geschirr, bes. Lam- 
pe, G 1, 391. 2) Scherbe, kollektiv, 
saxum atque ingentis pondus testae, G 2, 
351. 

testiM , is, m. u. f., Zeuge, A 5, 789. 
9,288. 12, 176. B 5, 21 u. 8, 19. 

tent or, an (testis), lbezeuge,be- 
weise, amorem,^i 3, 487. m. Akk. u. 
Inf., Alii 221. m. ausgel. Subjektsakk. 
'me', A 2, 432. 2) rufe jmd. od. etw. ajs 
Zeuge an, beschwdre oderversi- 
chere bei jmd. od. etw., alqm, A 2,155. 
ignes et numina, A 12, 201. locum, zeige 
jmdm. den Ort u. rufe ihn gleichs. zum 
Zeugen an (um den Verdacht des ver- 
letztenGastrechts von mirabzuwenden), 
A 8, 346. utrumquecaput,^4,357. deos, 
m. folg. Akk. u. Inf., A 12, 581. invitam 
(n&ml. 'me') accingier, A 4, 493. multa 



deos aurasque inanes,ii 7,593. multa 
Iovem et aras , A 12, 496. abs., per si- 
dera, per superos, A3, 599. 

tent ado, dinis, /'. (testa), Schildkrdte, 
meton., 1) be hale derselben, Scbild- 
patt , G 2, 463. 2) von der Ahnlichkeit: 
a) Laute, Zither (wie x&- v $> X ( 
wegen des gewolbtcn Schallbodens), ca- 
va, G 4, 464. 6)gew6lbteHalle,templi, 
A 1, 505. c) in der Kriegskunst, ein be- 
weglichesSchutzdacb, dasdieKrieeer 
bei Belagerungen durch die liber den 
Kopfen fest zusammengehaltenenScbil- 
de bildeten, um sich gegen die herab- 
geschleuderten Geschosse u. Steine zu 
schatzen, A 2, 441. 9, 505 u. 514. 

ietvr, s. taeter. 

THiijh, yos, f. (Tt]&v<;), Gattin des 
Oceanu8 , Tochter des Uranus und der 
Gaa, Mutter derMeernymphen u.Strom- 
g6tter, die den vergotterten Oktarian 
durch reichliche Mitgift zum Scbwieger- 
sohn zu gewinnen sucht, G 1, 31. 

Tttrica, ae, f., Berg im Sabinerge- 
biete, 6stl. v. Nursia, A 7, 713. 

Teucer od.Teuerwi,i,m.(TevxQO{\ 
1) Sohn des Skamander u. der Nympbe 
Idaa, aitester Konig von Troja, A 1,235. 
3, 108. 4, 230. 6, 500 u. 648. 2) Sobn des 
Kooigs Tel anion von Sal amis u. der He- 
sione, Bruder des Ajax, der ausgezeich- 
netste BogenschUtze der Griecben vor 
Troja, wurde, da er ohne seinen Brode: 
zuruckkam, von seinem Vater nichtauf- 
genommen u. zog nach der Insel Cyprus, 
wo er die 8tadt Salamis baute, A 1,619. 

Teucrin , ae, f., Land des Tencer, 
d. i. Troja, A 2, 26. 

1. TeucrtiH, s. Teucer. 

2. Teuorutf, a, um (TevxposX l)Adj. 
zum troj. Konig Teucer gehdrig, debt, 
troisch, duces, ductores, A 8, 161. 9, 
779. viri, A 12,112. penates,^2 , 747. 
exsules, A 7, 359. 2) Sbst., Teueri, orum, 
m. (Gen. dcht. haufig 'Teucrum* st. 'Ten- 
crorum'), Teukrer, d. i. Tro€r,il< 
38. 48. 89. 247 fig. 511. 555. 2,247.252 
u. 6. als allgem. Bezeichnung st. des be- 
stimmteren 'Aeneas', A 12, 60. 

Teuthrftg, antis, m. (Tei^gag), ein 
Troer, A 10, 402 (wo Vok. 'Teuthra'). 

ToutonlcuH, a, um (' lent one s ), f- 
den Teutonen (dem Kollektivnamen der 
germanischen Stamme) gehorig, teoto- 
nisch, ritus,^[7, 741. 

texo, texQi, textum, 6re (Wurz. ux 
in tlxvw, I'rtxov), 1) eig.: a) we be, 
flechte, alqd alqare ('aus' etw.\BW> 
71. G 1,266. 2,371.^11,65. 6) ubh. 
'bereite', horrea floribus, bilden (v. Bie- 
nen),<?4,250. umbracula (von denWein- 
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reben), B 9, 42. c) f ii g e gleichs. flech- 
tendzusammen, robora texta, Eichen- 
gebalk (des trojan. Pferdes),.42, 186. pa- 
rietibus textum caecis iter (von den ver- 
schlungenen Gangen des Labyrinthes), 
A 5, 589. naves robore, 'baue', A 11, 
326. 2) ubtr., verpfiechte, schlinge 
ineinander (vtpalvo)), fugas et proc- 
lia.^o, 593. 

textilla, e (texo), gewebt, gewirkt, 
dona, A 3, 485. 

textum, i, n. (texo), Gewebe, Ge- 
flechte, clipei, kunstliches'GefugeSA 
8,625. 

thhlk*au*,\ t m.{&dkctfio<;), a)S chlaf- 
gemach, a) eig. , bes. 'Ehegemach', 
'brauthche Kammer', « Brautbett', A 6, 
521 u. 623. auch Plur.,A 7, 253. 10, 389. 
cruenti (der Danaiden), A 10, 489. ex- 
terni, eines Fremden (des Aneas), A 6, 
94. /?) (debt.) 'Vermahlung', 'Ehe\ A 4, 
18 u. 550. 7, 388. Piur., A 5, 97. v. La- 
vinia (als Braut), A 7, 388. 10, 649. auch 
v. Verh&ltnis der Dido zu Aneas , A 4, 
550. tytibh. Gemach, Wohnung, Be- 
hausung, A 4,133.6, 397. Eumenidum, 
A6, 280. von den 'Zellen' der Bienen, 
G 4, 189. 

Thaem5n oder (Wagn.) Theinon, 
onis, tn„ ein Lykier, A 10, 126. 

Thalia oder (Eibb.) Thalea, ae, f. 
(QdXeia), 1) eine der Musen, bes. die der 
heiteren und landlichenDichtung, prima 
Syracosio dignata est ludere versu Tha- 
lia, d. i. nach meiner Neignng wendete 
ich mien zuerst, ehe ich mich an den 
Heldengesang wagte, dem Hirtenliede zu, 
B 6, 2. 2) eine Meernymphe,^ 5, 826. G 
4, 338. 

Tliamyrlg, is, Akk. 'im', m. (6>a//v- 
Qiq) od. (Bibb. u. Schap.) TIiara5 r rug, 
i, m. (eauvQos), ein Rutuler,^ 12,341. 

ThapHu§ f i, f. {SatpoQ), Landzunge 
und Stadt an der Ostkuste Siciliens, A 
3, 689. 

Th&Miug, a, urn (Odaiot:), zu Thasus 
(j. 'Taaso') gehorig, einer fruchtbaren 
Iusel im agaischen Meere, ber. durch 
Weinbau, thasisch, vites, G 2,91. 

Thaamaatlag, &dis, f., Tochter des 
Thaumas, eines Sohnes desOkeanos u. 
der Gaa, d. i. Iris, A 9, 5. 

Theand, us, f. (6eava>), Tochter des 
Kisaeus, Mutter des Mimas, Gattin des 
Antfkus.ilO, 703. 

theatrum, i, n. (&iatQov), a) 'Schau- 
buhne', Theater, Al, 427. b) ubh. 
Schauplatz fur Earn pfspiele,^ 5,664. 
media in valle theatri circus erat, im Tha- 
le, das einem Theater glich, alsTh. dien- 
te, A 5, 288. 
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Thtbae, arum, f. (Qrjftai), Stadt in 
Bootienam lsmemis,Geburtsort des Bac- 
chus (j. Dorf 'Thiva'j, A 4, 470. 

Th€banug, a, um (Thebae), theba- 
nisch, zur Stadt TheDen inMysien ge- 
horig (welche Achilles zerstdrte), mater, 
aus Theben stammend, A 9, 697. 

ThemilliiH, ae, im., ein Rutuler, A 9, 
576. 

The man, s. Thaemon. 

thengaurug, s. thesaurus. 

Thermoddn, ontis, im. (6eQfi(6d(ov), 
Flufs in Kappadocien, der sich in den 
Pontus Euxinus ergiefst (j. 'Termah'), A 
11,659. [ler,^. 10,312. 

Theran, onis, im. {SriQtov), ein Rutu- 

Thergilaohag, i ,m. ( Oe qoUoxoq), ein 
Troer,^ 6, 483. 12, 363. 

thenauruw od. (Ribb.) theagaunig, 
i, im, (&r]oav$6q) f 1) niedergelegter od. 
aufbewahrter Vorrat, Schatz, A 1, 
359. 2)alsOrt, Schatzkammer, dcht. 
von den 'Zellen' od. 'Honigwaben' der 
Bienen, G 4, 229. 

Thegeug, Si u. 8os, Akk. '6a', im. {&rj- 
ofig), attischer Nationalberos, Sohn des 
Ageus oder des Neptun, wurde bei dem 
Versuche, mit seinemFreunde Pirithous 
die Proserpina aus derUnterwelt zu ent- 
ftthren, mit demselben in Eetten gelegt 
u. zu ewiger Gefangenscbaft verdammt, 
AG, 122. 393 u. 618. 

TheHideg, ae, in., Nacbkomme des 
Theseus, dcht. Plur. •Thesldae' (Srjoel' 
dctt), Athener, G 2, 383. 

Theggandrag, i, im., eia Grieche, A 
2 261. 

' Thegtylig, Hois, f. {Oiozvhg), Name 
einer Sklavin, B 10 u. 43. 

Thetlg, tidis, Akk. 'tim», f. (6iug\ a) 
eine Meernymphe, Tochter des Nereus 
und der Doris, Gattin des Peleus, Mut- 
ter des Achilles, A 5, 825. G 1, 399. bat 
den Vulkan fur Achilles um Waffen, A 
8, 383 flg. b) ubtr. st. Meer, B 4, 32. 

thi&Nug, i, im. {&iaoo<;\ Schwann der 
Bacchanten , bes. der des Nachts bei 
Fackelschein unter dem Schalle bacchi- 
8cher Musik aufgeffthrte wilde 'Reigen- 
tanz', Bacchi, B 5, 30. A 7, 581. 

Th6ag, amis, in. (Ooaq). 1) Sohn des 
Andramon, Ednig von A to lien, A2, 262. 
2) einTro8r,^i 10,415. 

thftlug, i, im. (d-6Xo$), Euppel des 
Daches eines Tempels, an der man die 
"SYeihgeschenke aufzuhangen ptiegtc, A 
9, 408. 

thdrax, Scis, im. [bei Vergil nurGen. 
-acis u. griecb. Akk. *-ac&' u. '-acfts'j 
(^t«()a|), Brustharnisch, Panzer, 
A 7, 633. 10, 337. 11, 9 u. 487. 12, 381. 
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Thraca od. {Ribb.) Thraeca, ae , f. 

(6quxv\ dcht. at. 'Thracia', Th rakien , 
Landschaft im Norden von Hellas, J[ 12, 

335. 

Thrace*, um, m. (Ogaxeq), Bewoh- 
ner der Landschaft Thrakien, A 3, 14. 

ThrAciuH, a, um {QQ(ixto<;\ zu Thra- 
kien gehorig, thrakiscb, aus Th ra- 
kien, Orpheus B 4, 55. Cisseus, A 5, 
530. equus (weil Thrakien durch Pferde- 
zucht bertihmt), A 5, 565. 9, 49. 

Thr£Ieiu8 oder {Bibb.) ThraeleVu*, 
a, um (iou. Form Qwixtoq), zu Thra- 
kien gehorig, thrakisch, aus Thra- 
kien, rex, v. Polymnestor, J! 3, 51. sa- 
cerdos, v. Orpheus (als Priester bezeich- 
net, weil er die Orgien und Mysterien 
eingefuhrt hatte), Jf6, 645. Amazones 
(weil die rdm. Dichter den ftufeersten 
Norden durch Thrakien oder Skythien 
bezeichnen), A 11, 659. cithara (des Or- 
pheus),^ 6, 120. sagittae (weil Thrakien 
durch seine Bogenschutzen berllhmt), 
5,312. Samos,d.i.Samothracia,vi7, 208. 
Sbst., Threlcli, Oram, m., Bewohner von 
Thrakien, Thrakier, A 10, 350. 

Threleaa od. (Ribb.) TliraelN*a, ae, 
f. (Qgrjiooa, zusgez. Spyoaa), Thra- 
kierin,^ 1, 316. 11, 858. 

1 hrftnloH, ti, m., ein Troer, A 10, 753. 

Thai 6 oder (Ribb.) Thyie, es, f. 
{6ovlrj), vonPytheas entdeckte Insel od. 
Inselgruppe im ftufsersten Norden Euro- 
pas, spater far einen Teil von Norwegen 
(Thilemark) oder Jutland (Thyland) oder 
Island oder Mainland gehalten, zur Be- 
zeichnung des ftufsersten Nordens und 
der Herrschaft Qber alle Meere, ultima, 
G1.30. 

thftH, s. tup. 

1. Thybri»,Thybrfnu«, s. Tiberis, 
Tiberinus. 

2. ThJbrlH, is, Akk. 'im', iw., ein al- 
ter Kdnig Italiens, von dem der Tiber- 
flufs den Namen haben sol), A 8, 330. 

Thylfcg (zweisilb.), Sdis, f. (&vi6iq, 
von tew, brause, tobe), eig. die Schwftr- 
mende, die Bacchantin, A 4, 302. 

Thyle, s. Thule. 

Thymber, bri, m. t ein Rutuler, A 10, 
391 u. 394 (wo Vok. 'Thymbre'). 

thymbra, ae, f. (^vfipqa), Saturei, 
ein gewurzhaftes Kiichenkraut, G 4, 31. 

1. Thymbraewi, 9, um (&VfjipQaio$), 
zur Ebene Thymbra in Troas gehorie, 
mit einem Haine und Tempel des Apol- 
lo, dab. sbst. 'Thymbraeus', i, m., der 
Thymbraer, Beiwort des Apollo, A 3, 
85. G 4, 323. 

2. TltymhraeuM, i, m . (QvufiQcuoq), 
ein Troer, A 12, 458. 



Thymbrlii,is > m.(6'v///?()/c), ein Troer, 
A 10, 124. 

ThJ inoeteg,ae,m. (OvftoitrjQ), l)einer 
der A 1 test en Trojas, der aus Rache dazu 
riet , das holzerne Rofs in die Stadt zu 
Ziehen (weilPriamus dessen Sohn, durch 
welchen nach dem Ausspruch eines Se- 
hers einst Troja untergehen kdnne, ge- 
totet hatte), A 2, 32. 2) ein Troer, Sohn 
des Hiketaon.i: 10,123. 12, 364. 

thymum, i, n. (9-vfxov), Thymian, 
Quendel, G 4, 169. 241. 270. A 1, 436. 
B 5, 77. 7, 37. 

Thy™!*, sldis, Akk. 'sim', m., Name 
eines Hirten, B 7, 2. 3. 16. 20. 69. 

thyrHUN,i, m. (&v(xroc),einmitEpbeu 
und Weinranken umwundener leichter 
Stab der Baccbantinnen , dessen oberes 
Ende in einen Pinienzapfea auslief, der 
Thyrsus, A 7, 390. 

tiar&H, ae, m. (TiaQttQ, ion. st. xiaQa\ 
oriental ischer 'Kopfschmuck', bes. die 
cylinderfdrmig in die Hdhe steigende, 
oben mit einer Rosette gezierte und un- 
ten mit einem blauen und weifsen Strei- 
fen versehene Kopfbedeckung der Ko- 
nige, die T i a r a, dcht. ubtr. von der 
ftirstlichen Krone desPriamus,A7,247. 

Tib^rinuM, a, um (Tiberis), zum Tiber- 
flufs gehdrig, tiberinisch, des Tiber, 
ostia, A 1, 13. flumen, A 11, 449. fluen- 
ta,J[ 12,53 {Bibb. 'Thybrina'). Dah. 'Ti- 
berinus deus' (als Flufsgott), Name in 
gottesdienstl. Bez., bes. beim Anruf im 
Gebete; vgl. A 8, 72\ G 4, 369. paler, A 
8, 31. vom Flufs Tiber selbst, A 7, 30. 

Tlb^riM, is od. Idis, m., nur A 7, 715. 
Gl, 499. bei Vergil meist griech. Form 
Thybrla, brldis, Akk. 'brim', Vok. 'bri', 
m. (SvftQiq), Hauptflufs des mittleren 
Italiens, der in Etrurien entsprang, A % 
782. 3, 500. 5, 83 u. 797. 6, 87. 7, 151. 
242. 303. 486. 8, 64. 86. 330. 540. als 
Flufsgott (vgl. Tiberinus), genitor Thy- 
bris, A 8, 72. Thybris pater, A 10, 421. 

tibia, ae, f. (eig.Schienbein), a) die ge- 
rade ausgebende (urspr.ausden Sprung- 
beinen gewisser Tiere verfertigte) Pfei- 
fe od. Flcte, B 8, 21 folgg. Bes. b) die 
phrygische S c h a 1 m e i , die znr Verstar- 
kung des Schalles einen krummen An- 
satz mit weiter Mundung hatte (dab. 'cur- 
va'), A 9, 618. 11, 737. 

Tlbor, buris, n., alte Stadt in Latium 
auf einem felsigen Hugel, ao beiden Sei- 
ten des Anio, j. 'Tivoli', superbum, J7, 
630. 

TlbarnuH, i, m., Einwohner von Ti- 
bur, A 11,519, wo aber jetzt allgemein 
Tiburti (v. Tiburtus)gelesen wird. 

Tiburn, burtis, zur Stadt Tibur ge- 
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horig, tiburtisch, moenia Tiburtia 
jUmschr. der Stadt), A 7, 670. Sbst., Ti- 
Diirs, burtis, w., der Ti barter, Einw. 
▼on Tibur, Remulus, A 9, 360. Plur., A 
11, 757. 

Tiburtu^ i, »t., Bruder des Eatillus 
ond Koras, Enkel des Argiverfiirsten 
Amphiaraus, GrQnder von Tibur, an den 
Wasserfallen des Anio verehrt, eig. der 
Stromgott Anio, A 7, 671 fig. 11, 519. 

tignun, i, n. (Wurz. rex in hexov, 
r/xr<0), fialken, G 4, 307. 

tlgrla, gris u. grldis, Akk. 'grim', f. 
[in Prosa gew. m.] (r/ypic), 1) Tiger, 
B 5, 29. G 2, 151. 3, 248. 4, 407. A 9, 730. 
11, 577. alsBild der Wildheit, Hvrcanae 
admorunt ubera tigres, 'dich nahrte die 
Brust hyrkan. Tiger', A 4,367. ubh. zur 
Bezeichnung des unbandigsten und rei- 
fsendsten Tieres, um die Kraft des Ge- 
sanges des Orpheus zu verherrlichen,(r 
4,510. Nach der My the als Qespann des 
Bacchus, A 6, 806. 2) Name eines nut 
einem Tigerbilde gezierten Schiffes, ae- 
rata, A 10, 166. 

Tlgrl*, gris, Akk. 'grim', m. (TiypiQ 
u. TlyQTjq), grofser Flufs Armeniens, u. 
Assyriens, j. 'Didschleth' oder 'Schatt', 
B 1, 62. 

tM* t te,f.{nreX£a), Linde, (71,173. 
2,449. 4, 141. 

Tlinavus, i, m., Flufs in Istrien.zwi- 
Bchen Aquileja u.Triest, j. 'Timavo', der 
mit seinen yon den alten Geographen 
angegebenen sieben (nach Vergil neun) 
Quellen,die sichin euiem Wasserbecken 
sammelten, and wegen der auffallenden 
Veranderongen seines Laufes und seiner 
Mundung im Altertume als ein Natur- 
wnnder angestaunt wurde, A 1, 244. B 
8, 6. G 3, 475. 

tim£o, tlmui, Cre, 1) intr., ftirchte, 
bin inFurcht.bin besorgt od.ver- 
zagt, abs., A 12, 875. m. Dat (fur jmd. 
od. etw.), A 2, 729. 11,550. dent, timuit 
exterrita pinnis ales, deraufgeschreckte 
Vogel flatterte angstyoll, J. 5, 505. 2) 
trans., furchte, scheue jmd. oder et- 
was, fQrchte mich vor jmd. oder et- 
was, mifstraue, alqmod.alqd,J! 1,661. 
2, 49 u. 130. 4, 502. dcht, aeternam ti- 
muerunt saecula noctem, d. i. die Burner 
jenerZeit furchteten,die Sonne erldsche 
alimahlich in ewige Nacht, G 1, 468. m. 
Dak der Pers. , quae sibi quieque time- 
bat, fur sich selbst, A 2, 130. m. Inf., 
♦scheue mich', 'wage nicht* etw. zu thun, 
.4 6,324. 

tlmiduM, a, urn (timco), furchtsam, 
zagend, scheu, schilchtern, nau- 
Ue,£ 6, 77. dammae, B 8, 28. caput,(7 

■ "W6rterbuch zn Vergil. 6. lull. 



3, 422. baud timidis passibus, mit muti- 
gem Schritte, A 6, 263. 

Um6r, oris, m. (timeo), 1) F u r c h t 
(eig. aus Feigheit oder Schwache, als 
Geiuhl), Besorgnis,J[l, 202. 5, 812. 
6, 352. m. 'metus' wechselnd, A 8, 557. 
sollicitam timor anzius an git, die B. 
peinigt qualende Angst, A 9, 89. 2) per- 
sonif., Furcht, Entsetzen, wie 
ftoq u. delude in Begleitung des Mars 
(Horn. 11.4, 433 fig. 13,299), aterj:9,719. 

tinguo (tingo), tinxi, tinctum, ere 
(xiyy<o, tunke, tunche), benetze, be- 
feuchte, tranke, tauche in eine 
Flussigkeit ein, alqd alqa re, G 3, 492. 
A 3,665.7,811. aera lacu, ktthle, ldsche, 
A 8, 450. G 4, 172. Stygia ensem canden- 
tem unda, A 12,91. crura nfusto,^ 2, 
8. dcht., alte mucronem iugi(K,j$. j. 
stofse tief in die Kehle, A 12,356. Vom 
Fhobus, equos fessos gurgite Hibero, in 
den westlichen Ocean tauchen, d. i. un- 
tergehen, A 11, 914.»ahnl. von der Son- 
ne, se Oceano, A 1, 745. G 2, 481. v. nie 
untergehenden Barengestirn, metuentes 
Oceani aequore tingui, 'scheu vor dem 
Bade des Ocean' G 1, 246. 

tinU, ae% f. t Motte, Schabe, dem 
Bienenwachs schadlich, G 4, 246. 

tinnitus, us, m. (tinnio), das Klin- 
gen, Geklingel, Geklirre, J[9,809. 
(7 4,64. 

Tiph j », yos, m. (Tt<pvt), ein Bootier, 
Steuermann der Argo auf dem Argonau- 
tenzuge,!? 4, 34. 

Tirynthtus, 8, um (TlQ$V&lO$) t aus 

Tiryns, einer Stadt in Argolis, sbst., 
derTirynthier, v.«Herkules'(weil dort 
erzogen), A 7, 662. 8, 228. 

TiKiphttnft, es, f. {Tunyovri), eine 
derFurieu, die von den rachenden Gott- 
heiten aus dem Schattenreiche entaandt 
Krankheit,Furchtusw.vor8ichhertreibt, 
A 6, 274 fig. u.571. 10,761. <?3,552. Halt 
vor dem eisernen ThoreWacht,J! 6,555. 

Titan, anis, tn. (Tadv), ein von dem 
friiheren Gdttergeschlecht der Titanen 
abstammendes Wesen, bes. der 'Sonnen- 
gott', 'Sol', als Sohn des Hyperion und 
der Theia, A 4, 119. 

Tit&niuN, a, um (Titan), 1) za den Ti- 
tanen gehdrig, titanisch, pobes, Tita- 
tanen, Sonne des Uranus und der Gaa 
oder Tellus (ynyeveiq), die mit Saturnus 
vereint ihren Vater vom Thron stiefsen 
und den Himmel beherrschten, von Sa- 
turnus aber in den Tartarus gesturzt 
wurden, A 6, 580. b) zu Titan (d. i. Sol) 
gehdrig, titanisch, astra, d. l. Sonne, 
A 6, 725. 

TUhdniua, a, um, zu Tithonus geho- 

27 
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rig, tithonisch, des Tithon, con- 
iunx, d. i. Aurora, A 8, 384. 

nth »n UN, i, m. (Ti&otvoG), Sohn des 
troj . Konigs Laomedon , Gatte der Au- 
rora, Vater des Memnon, G 1, 447. 3,48. 
A 4, 585. 9, 460. 

tit ii bo, are, wank e, titubata vesti- 
gia, wankend gewordene,'wankende', A 
5, 332. 

Tit 5 oh, Ji, mi. (TiTvoq), Sohn des 
Juppiter una der G&a, ein Riese, der, 
weil er sich an der Latona vergriff, von 
Apollo und Diana getatet und in der 
Unterwelt von zwei Geiern an der im- 
mer wieder nachwacbsenden Leber zer- 
fleischt wurde (s. Hom. Od. 11, 576 flg.), 
A 6, 595 flg. 

Tit yruM, i , tw. (TItvqoq), 1) Name von 
Hirten, B 1, 1. 3, 20. 4, 13 flg. 5, 12 u. 
G 4, 566. b) ttbtr., 'Hirt* ttbb.,B 8, 55. 

Tm&riuM, a, um (T/jtapiog), vom Ge- 
birge Tmaros (s. d.) stammend, Dory- 
clus, der Tmarier D., A 5, 620. 

Tm&roM, i, m. (Tfiagog), Gebirge in 
Epirus bei Dodona, B 8, 44 (Bibb.). 

Tm&rnfi, i, in., einRutuler, A 9, 685. 

TuioiiuN, a, um, zum Berge Tmolus 
gehdrig, sbst. Tmolius, Ii (wi. wegen des 
flg. rex), der T m o 1 i e r , v. Weine, G 
2, 98. 

Tin r> I iin, i, m. (TfiioXog), Gebirge Ly- 
diens bei Sardes, j. 'Bosdag', G 1, 56. 
tofuN, 8. tophus. 

togatuN, a, um (toga), mit der To - 
ga (dem Friedenskleide der R6mer) be- 
kleidet, gens, v. den ROmern,^! 1,282. 

tol«r*bill», e (tolero), ertraglich, 
non tolerabile nomen.unertraglicherN., 
A 5, 768. 

toltro, are (St. «tol' in 'tollo'), 1) er- 
trage, bestehe, militiam, A 8, 515. 2) 
ubtr., mache ertraglich, erhalte, vitam 
colo, 'friste das Dasein durch die Spin- 
del", A 8, 409. 

tollo, sustuli, sublatum, 8re (Wurz. 
rXa in r Xrjvai, xdXfJia), 1) hebe auf, in 
dieHGhe, erhebe, a) eig.: a) ubh., 
palmas ad sidera, A 2, 153. manu saxum, 
A 12, 904 [Bibb, 'mantw saxumve). in- 
ter sese brace hi a , , 1 8,452.6r 4,174. ensem, 
G 9, 759. 12, 729. rates (durch kraftiges 
Einsetzen der Ruder, wodurch das Vor- 
derteil in die Hohe gehoben und das 
Schiff selbst desto schneller fortgetrie- 
ben wird),^ 10, 295. lapillos, als Ballast 
an sich nehmen (von den Bienen, s. la- 
pillus), G 4, 194. vom Atlas, noch immer 
emporheben, also 'noch tragen',ji8, 141. 
sublatis cornibus, d. i. mit erhobenen 
(also noch deutlich erkennbaren, sicht- 
baren)H6rnem,v.derIo,4 7,789. sublato 



pectore, mit hoch aufgerichteter Brust, 
A 2, 474. dcht., caput in proelia, zum 
Beginn des Kampfes, A 5, 375. se, sich 
crheben, sich emporrichten, A 5, 369. 8, 
541. se ad auras, A 2, 699. 5, 861. 11, 
455 (an letzterer Stelle Bibb, 'in auras'), 
se in caelum alis, enteilen, entschwe- 
ben, A 9, 14. tolli alis ad muros, A 7, 
408. vomWinde und Meere, fluctus ad 
sidera, emportreiben (durch Erregung 
des Windes), A 1, 103; vgl. A 7, 529. 
fluctus vento, moles, erregen, A 1, 66 
u. 134. von Gewachsen, 'emportreiben', 
'aufschiefsen lassen', uno ingentem de 
caespite silvam, G 4, 273. seminibus ia- 
ctis se sustulit arbos,hebt sich(keimend) 
empor, G 2, 57. /?) ziehe auf od. grofs 
(wie dvaioi'-ouoci). alqm sublatum erudio 
(weil nach Sitte der Alten das neugebo- 
rene Kind dem Vater zu Fufsen gelegt 
und von diesem als Zeichen der Aner- 
kennung und Verpflichtung zur Erzie- 
hung aufgehoben wurde), A 9,203. dcht., 
'ziehe auf, alqm furtim, A 9, 547. b) 
ubtr.: a) erhebe, clamores ad sidera, 
A 2, 222. gemitum ad sidera, A 11, 37. 
vom Gescbrei selbst, se in auras u. dgl., 
All, 455 u. 745. minas, nehme mit em- 

Sorgehobenem Haupte eine drohende 
teuung ein, G 3, 421. anders A 10, 451 
(s. no. 2, 6, a), proelia (von den Wiuden), 
zum Kampf sich erheben, A 10, 357. 
Part, sub la t u s , a, um, 'sich erhebend', 
'atolz\ m. Abl., rebus secundis,^ 10,502. 
ft) vergrdfsere erhebend, erhebe, 
erhOhe, gloria alqm tollit, A 10, 144. 
alqm in astra, erhebe zu den Sternen, 
d. i. versetze unter die Gotter, A 3, 158. 
B 5, 51. Pass., tolli ad sidera, A 12,794. 
m. Abl., se humo, sich aus der Niedrig- 
keit erheben (vom Dichter), G 3,9. avos 
spe in tantum, zu glanzender Hoffnung. 
A 6, 877. y) richte einen (Mutlosen) 
auf, animos (Rutulorum) dictis, belebe 
den Mut, A 9, 127. auch von sich selbst. 
animos omine, fasseMut,ermutige mich, 
A 10, 250. dcht., tollent animos sata, die 
Pflanzen werden stolzer ihr Haupt er- 
heben, G 2, 350. 2) hebe etwas von sei- 
nemOrteauf, <z)eig.:a)nehme, brin- 
ge oder schaffe weg, entferne (um 
es anderawohin zu tragen), corpus, All, 
59. pocula, cuncta.^L 8, 175 u. 439. $) 
nehme jmd. hebend mit mir fort, 
ziehe od. fiihre mit mir fort, alqm. 
nehme mit, A 3, 601. per undas, A 6, 370. 
in lucos, trage fort, A 1, 692. in altos 
montes (um jmd. zu retten), A 2, 635: 
vgl. A 11, 206. alqm fuga, entftlhre durch 
die Flucht, A 10, 624. b) ubtr.: a) ent- 
ferne, hebe auf, certamina, 'endige\ 
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A 12, 39. commercia, 'hebe auf, 'ver- 
oichte', A 10, 533. minas, 'hemme '/spa- 
re*, A 10, 451. (anders G 3, 421, s. oben 
no. l,b. a , Bublatis dolis, sonder He hi, 
ohneRUckhalt, A 12, 26. p) nehme far 
mich, trage davon, erhalte, sive 
tollat (earn, naml. gloriam), A 11, 444. 
y) pragn., rotte aus , vertilge, stir- 
pem sacrum, A 12, 770. 

t 5i ii mniuH, !i, ro., eio Seher der La- 
tiner, A 11, 429. 12, 258 n. 460. 

tondeo, totondi, tonsum, ere ('tonde- 
bat' mit verlangerter Endsilbe, G 4, 137] 
(Wurz. xsfi in ztfivca, *schneide'), 1) 
scbere (ab), barbam, B 1, 29. barbas 
incanaque merit a hirci, G 3, 312. ve He- 
ra, G 3, 561. oves, G 3, 448. tonsis vil- 
lis, glatt geschoren, G 4, 377. A 1, 702. 
2) ubtr. : a) (wie xcigot) mane , haue 
ab, prata, G 1, 290. tonsae novales, das 
Brachfeld nach eiugebrachter Ernte, G 
1, 71. tonsae valles, die abgemahten, 
G 4, 277. comam hyacinthi, pfliicke, G 
4,137. 6) beschneide, bracchia (der 
Ulmen), G 2, 368. tonsa corona, tons a 
oliva (ulivenkranz), geschoren, d. i. des- 
sen bevorstehende Zweige and Blatter 
zierlich beschnitten sind,A 5,556 u. 774. 
6r3,21. c)pflUckeod.reifseab,weide 
ab, dumeta, v. Stieren, G 1, 15. campum 
late, v.Pferden,il 3,538. iecurrostro/zer- 
hacken', 'abfressen', v. Geier, A 6, 598. 

tftnitr&H, lis, m. [bei Vergil nur Abl. 
'tonitru] (tono), Donner,A4, 122. 6, 
694. 'Gewitterwolke', A 8, 391. 

t5no, tonui, are (tovoq), 1) donne- 
re, G 3, 261. 2) ttbtr.: a) t. Lebl., don- 
i) pre, erschalle laut . drohne, 
krache, fragore, A 9, 541. tumultu, A 
12, 757; vgl. A 3, 571. 8, 419. G I, 371. 
v. Waffen, erklirren, rasseln,^ 8, 529. 
b) von Pers., a) abs./donnere' (wie j$$ov- 
rdw), eloquio , 'mit Worten', A it 383. 
^)(dcht.)m.Akk., rufe mit donnern- 
d er (gewaltiger)Stimme, ter centum 
deos, A 4, 510. 

to n Ha , ae, f. (tondeo, 'abgeschalter 
Pfahl'), Ruder, Plur., A 7, 28. 10, 299. 

tophus od.(Mibb.) tdfua, i, w.,Tuff- 
Btein, Tuff,(?2,214. 

tur men turn, i, n. (torqueo). 1) Mar- 
ter- od. Folterwerkzeug, Ubtr. Marter, 
Qual, A 8, 487. 2) Wurf-, Schleu- 
dermaschine, A 11, 616. murale, zur 
Zertrummerung der Mauern (wie die 
«ballista* od. 'catapulta'), A 12, 922. 

tonus, i, m. {xoqyoq), Dreheisen, 
Meifsel, (?2,449. 'Grabstichel'.BS.SS. 

t«rpeo, torpui, 5re, bin starr, er- 
starre, mole, unterliege der Last/? 3, 
370. ubtr., veterno, G 1, 124. torpent in- 



fractae ad proelia vires, sind gebrochen 
und stump! fur den Eampf, A 9, 499. 

torp5r, oris, 171. (torpeo), erstarren- 
der Schrecken, Entsetzen,A 12, 867. 

TnrguntuH, i, ♦»., Beiname des 'T. 
Maniius', weil er einem Gallier im Zwei- 
kampfe die Halskette (torques) abnahm; 
840 v. Chr. Konsul u. Feldherrim Kriege 
gegen die Latiner, in welchem er seinen 
Sonn hinrichten liefs, weil er gegen sei- 
nen Befehl mit dem Feinde den Kampf 
begonnen hatte, dah. 'saevus securi', A 
6, 825. 

torqueo, torsi, tortum, ere (rp&rw, 
episch rQonio)), 1) setze durch Drehen, 
wenden oder Schwenken in Bewegung, 

a) dr eke, wende, a) eig., cornua (des 
Schiffes), A 5, 831. oculos, orbes (oculo- 
rum) ad alqd, A 4, 220. 12 , 670. aciem 
(d. i. oculos), lumina, 'drehe urn', 'rolle', 
A 7, 399 u. 448. vestigia, wende mich 
ruckwarts bin, A 6, 547. taxos in areas, 
krumme zu Bogen, G 2, 448. tegimen 
tergusque leonis, werfe (drehend oder 
wendend) um, hange um, A 7, 666. von 
der Pflugsterze, currus a tergo, die Ra- 
der von hinten lenken, G 1, 174. Bes. 
bringe durch Umschwung in Gang, axem 
umeris (v. Atlas), A 4, 482. 6, 798. spu- 
mantem undam sub vertice, drehe die 
schaumende Woge im Wirbel, G 4, 529. 
dcht, spumas, wuhle den Schaum auf, 
A 3, 208. von der Schlange, torti Ixionis 
angues , die um das Rad des Ixion ge- 
wundenen oder geschlungenen, G 3, 38. 
p) fibtr., drehe, wende, bewege, 
lenke, v. Juppiter, sidera mundi, A 9, 
93; vgl. A 4 , 269. v. Mars, bella, d. i. 
leite od. lenke den Gang der Kriege, A 
12, 180. b) drehe oder rolle fort, 
walze, saxa,X 0,551. montes, G 3, 254. 
c) drehe herum, bes. schleudere 
oder schwinge GeschosBe (um diesen 
beim Wurfe eine desto grofsere Kraft 
zu geben), G 1, 309. A 5, 177 u. 497. 7, 

. 741. 10, 334 u. 585. 11, 773. spicula cor- 
nu, B 10, 59. telum.il 12, 858. saxum in 
host em, A 12,901. ammenta, die Speere 
vermittelst der anibnen befestigtenRie- 
men, A 9, 665. fulmina (v. Juppiter), A 
4, 208. aquosam hiemem, A 9, 671. un- 
dam, G 4, 529. torto vertice, mit wir- 
belndem Schufs,A 7,567. 2) mache, dafs 
sich etvas dreht, a) drehe, dcht, tor- 
quet medios Nox umida cursus, die f euch- 
te Nacht wendet am Himmel die Mitte 
der Bahn um, d. i. feucht roilt inmitten 
des Weges die Nacht schon, A 5, 738. 

b) pragn.: verziehe, verzerre, von 
der bittern Scharfe, ora,G^ 2, 247. - Part, 
'tortus' als Adj., 8. bes. L tortus. 

27* 
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f orq lie* od. torquix, is, m. U. f. (tOr- 

queo), etwasGewundenes.bei Vergil nur 
Plur., a) weidene Reifen oder Ban- 
den, den jungen S tier en bei der Zah- 
mung (als Yorbild des Joches) urn den 
Hals gelegt, G 3, 168. 6) kiinstliche B lu- 
mengewinde, Festons, Guirlan- 
den,(r 4, 276. 

torrent*, entis (torreo), 1) Adj., wal- 
lend, brausend, flutend, reifsend, 
aqua, A 10, 603. onda (vom geschmolze- 
nen Alpenschnee), G 2, 451. pice torren- 
tes atraque voragine ripae, (lie pechum- 
kochten und schwarzumstrudelten, A 9, 
105. Sprich w. , quantum torrentia flumina 
ripas (curant), so we nig das bra us unde 
Gewasser oder Meer das Ufer beachtet, 
B 7,52. von der Flamme, wirbekid, 'auf- 
Btrudelud', A 6 , 550. 2) Sbst., torrens, 
entis, m., Gie fsb ach , Sturzbach, 
Waldbach,^2,305. 7,567. 10, 363. 

torreo, torriii, tostum, 5re (Wurz. 
rega in xsQoaivw), a) ddrre, rdste, 
fruges flammis, A 1, 179. G 1, 267. fru- 
ges tostae medio aestu, G 1, 298. visce- 
ra, A 5, 103. exta (naml. zum Genusse), 
G 2, 396. b) ubtr., sitientei Indos, sen- 
gen, v. Sirius, G 4, 425. Pass., cum sole 
novo densae torrentur aristae, reifen, J! 
7, 720. 

torrid UN, a, urn (torreo), durr, 
trocken, heifs, aestas, B 7,48. zona, 
G 1, 234. 

torrlx, is, m., Feuerbrand, lodern- 
des Holzscheit, A 12, 298. obustus, A 7, 
506. 

tortiil*, e (torqueo), gedrebt, ge- 
w und en , aurum, goldene Kette , A 7, 
351. 

1. tortuH, a,um (eig. Part. v. torqueo), 
gedreht, gewunden, funis, A 4, 575. 
verber, A 7, 378. torti orbes, verechlun- 

eae Windungen (der Wege), A 12, 481. 
ber,Hagel,J[ 8, 429. 

2. torttta, as,m.(torqueo),Windung, 
Krummung der Schfange, dare (ma- 
chen) corpore tortus, A 5, 276. 

t&run, i, m. (tero), eig. jede runde, 
scbwellende ErhOhung, dab. 1) der flei- 
schige Teil am tier is chen KOrper, Mus- 
kel, Plur., G 3, 81. com antes, 'Hals', 
•Mahne' (des Ldwen), A 12, 7. 2) das er- 
h6hte weiche Lager, a) Lagerstatte, 
Pfflhl , Polster , A 1, 708. 4 , 650 u. 
659. 6, 604. 8, 177. 9, 334. altus, A 2, 2. 
Bett, A 7, 460. Lagerstatte, Sitz aus Ra- 
sen, A 3, 224. 5, 388. dcht, riparum to- 
ri, Ufer, die sich nach Art der Kuhepol- 
ster erheben, 'schwellende Ufer', A 6, 
674. b) Leichenbett, Bahre, AG,220. 
11, 66. 



trabs 

torvuH, a,um, eig.vomBlicke, Btarr, 
finster, wild, gri mmig, lumen,.4' 3, 
677. frons, facie8, A 3, 636. 7, 415. von 
Pers. , von finsterem , drohendem Blick 
od. Ansehen, Abas, A 10, 170. von Tie- 
ren, leaena.B 2, 63. bos, G 3,51. anguis, 
A 6, 571. Neutr. adverbial, torva tueor, 
blicke grimmig od. wild, A 6, 467. tibtr., 
in bez. auf die Stimme, torvum clamo, 
schrecklich, A 7, 399. 

t&t, Indecl., so viel, so viele, tot 
casus, A 1, 9; vgl. A 2, 14. m. fig. 'quot\ 
J[4,182. Bisw. hegt die BegrGndung des 
Vorhergehenden darin (vgl. 'tantua'), A 
7, 447. 

t&tld*m, Indecl. (tot-itidem), e b e n 
bo viele, ministri, A 1, 705; vgl. A 3„ 
204. 6, 39. 8, 567. 12, 763. tot fades, JL 
9, 122 (erhalt seine nahere Erklarung 
aus v. 117 fig.), in bez. auf 'quot', A 4, 
183. 

tdtien* (t5ti6s), Adv., s o o f t , so 
haufig, A 1, 407. 2, 582. 4, 536 u. 6. 

tdtaM, a, um, ganz, imGegs. der ein- 
zelnen Teile, ungeteilt, ganzlich. 
vdllig, samtlich, A 3,91. 5, 340. 11, 
500 u. 631. 12 , 907 u. 928. per tota iu- 
gera novem, uber voile neun Morgen 
Landes, A 6, 595. ubera, der ganze voile 
Vorrat des Euters, G 3, 178. amnis (der 
Lauf des Flusses Tiber), A 9 , 245. ar- 
menta, 'ganze Rudel' (naml. jedem der 
drei Leithirsche ein Rudel), At, 185. ter 
centum totos annos, 'ganze, voile dreih. 
Jahre', A 1 , 272. levi de marmore tota 
stabis, v. Diana, 'ganz aus gl. M.' (als 
Statue, im Gegs. des blofsen Brastbil- 
des), B 7, 31. to to pec to re, 'aus voller 
Brust', A 9, 326. toto corpore, mit gan- 
zer Leibeskraft, mit aller Macht, A 4, 
253. 12, 920. totumque adlabi classibus 
aequor, das ganz mit Schiffen uberdeckte 
Meer scheint gleichsam dem Ufer zuzu- 
strdmen, J^IO, 269. Bes.mit einemSubst. 
im Abb, v. Orte, ohne 'in', totis agris, 
campis, *auf alien Gefilden', B 1, 11. A 
7,794. totis tectis, durch alleRaume des 
Hauses, 7, 77. toto aequore, A 1, 12a 
von militar. Begleitung ohne 'cum', totis 
agminibus, mit ganzenScharen, Ji9,686. 

trfcbaliH, e (trabs), zum Balken ge- 
hdrig, balken&hnlich, telum (Speer\ 
A 12, 294. 

trab^a, ae, f., ein Pracht- od. Staats- 
kleidderKdnige, Konsulo.Augurenusw., 
Mantel, A 7, 188 u. 612. 11, 334. 

trabu, trabis, f. (Tpa7tTjg), 1) Bal- 
ken, A 1, 449. 1, 112 u. 481. 12, 674. 2) 
meton.: a) hoher Baum, Banmstamm, 
fraxineae, acernae, A 6, 181. 9, 87. b) 
Schiff, cava, A 3, 191. Plur., A 4, 566. 
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tract AbllfM, e (tracto), a) zu behan- 
deln, dum non tractabile caelum, wan- 
rend dem Himmel nicht zu trauen ist, 
A 4, 53. 6) ttbtr., v. Pers., nachgebend, 
nachgiebig, fttgsam, A 4,439. 

tractim, Adv. (traho), zugweise, 
susurrant, in gezogenem(schleppendem) 
Tone, G 4, 260. 

tracto, are (Intens. v. traho), be- 
taste, bertthre, tractanti resisto, wi- 
derstehe dem Drucke des Betastenden, 
G3, 502. 

tracts*, as, m. (traho), 1) das Zie- 
hen, a) der Zug, rota tractu gemens, 
das beim Fortziehen knarrt , G 3 , 183. 
©)vonderbogenformigenBewegung,dem 
Krttmmen der Schlange,(r 2, 154.Plur., 
flammarum longi tractus, 'lange Flam- 
menstreifen',<? 1, 367. 2) ttbtr., Land- 
strich, 6egend,6r2, 182. maris, 'Ge- 
biet', 'Rimme' des Meeres, B 4, 51. G 4, 
222. caeli, Atmosphare, A 3, 138. 

tr&do, did), dltum, ere (trans u. do), 
1) eig.: a) tibergebe, handige ein, 
uberlieiere, equum comiti, A 11, 710. 
alci pecus, B 3, 2. b) pr&gn. , 'vertraue 
zur Obhut an', alqm, A 5, 713. 2) ttbtr., 
gebe hin, ergebe, me sub leges pads, 
unterwerfe mich den Bedingungen des 
Friedens, A A, 619. 

(radii eo, duxi, ductum, ere (trans u. 
<luco), 1) ftthre oder leite hinuber, 
messes alio, verpflanze (durch Hezerei) 
die Saaten anders wohin (auf fremde 
Flur), B 8, 99. 2) ttbtr., wende, ver- 
wende, curam in vitulos, G 3, 157. 

trah£a,ae, f. (traho), Schleife, eine 
mit eisernen Zacken od. spitzen Steinen 
unten besetzteBohle,von Lasttierenttber 
die Ahren gezogen, um die Korner zu 
gewinnen (die r5m. Dreschmaschine; 
vgl. 'tribulum'/,Gl, 164. 

traho, traxi, tractum, ere [traxe st 
trazisse, A 5, 786] (tQix<o), ziehe, 1) 
ziehe, schleppe, schleife, a) eig., 
plaustra per montes, G 3, 536. naves in 
saxa, A 3, 425. pelago umida Una, G 1, 
142. gubernaclum mecum, A 6, 351. na- 
tum in conventum, A 6, 753. avo (zum 
Gr.) puerumAstyanacta, A 2,457. manu 
teluxn, ziehe, zerre an dem Speer, A 11, 
816; vgl. A 1, 477. 5, 624. 6, 558. 9, 340. 
12, 812. dcht, ruinam, 'hinstttrzen', v. 
Gemauern, Baumen u. dgl., A 2, 466 u. 
631. 9, 713. scopuli ingentem traxere 
ruinam, die Elippen bildeten einen ge- 
waitigen Schutt- oder Trttmmerhaufen, 
A 8, 192. b) ttbtr., ziehe, alqm perom- 
nem poenam, schleife od. schleppe durch 
jede Marter, A 5, 786. quo fata trahunt 
retrahuntque, A 5, 709. Teucros in proe- 



lia, reifse, A 12, 812. trahit sua quem- 
que voluntas, reifst hin, B 2, 65. 

2) ziehe oder schleppe nach, cor- 
pora, genua aegra, A 3, 140. 5, 468. cli- 
peo hastile, A 10, 795. limum, mit sich 
fuhren (v. Flufs), G 2, 188. tardos trahit 
sinus ultimus orbes, ihre letzte Kriim- 
mung schleppt langsam die Ringe nach 
(v. der Schlange), G 3,424. ttbtr., quae 
mox ventura trahuntur, dasKommende, 
dieZukunft,(?4,393. 

3) ziehe an mich, ziehe ein, ttbtr., 
'nehme an', mille trahens varios adverso 
sole colores, in tschillerndenF. strahlend 
(v. der Iris), A 4, 701. hinc partem pa- 
triae, einem Teile nach sein Vaterland 
herleiten, hier halb einheimisch sein, J! 
8, 511. traxit per ossa furorem, ihr tobt 
im Gebeine der Wahnsinn, A 4, 101.] 

4) ziehe zusammen, vela, ziehe ein 
od. reffe die S., bildl. v. Dichter, der an 
den Schlufs seines Werkes eilt, G4, 117* 
gyros (v. der Schlange), A 5, 85. sinum, 
sich aufbauschen, naml. gegen das Land 
zu (von der Welle), G 3, 238. 

5) ziehe, schleppe od. ftthre ge- 
waltsam w e g, alqm vinctum ad alqm, 
A 2, 58. alqm a templo, A 2, 403. sta- 
bulis armenta, A 2, 499. trementem, A 
6, 395. v. LOwen, pecus, A 9, 340. v. 
Flusse, mit sich fortreifsen, silvas prae- 
cipites, A 2, 307. 

6) ziehe hervor, ttbtr., vocem imo 
a pectore, 'aus innerster Brust aufat- 
mend', A 1, 371. 

7) ziehe hin undher, vimineas cra- 
tes (auf dem Acker), ebene mit der Eg- 
ge, durchegge (die zerschlagenen Schol- 
len), G 1,95. ttbtr., sorte laborem, er- 
teile durch das Los jedem seine Arbeit 
(bei dem Baue), A 1, 508. 

8) ziehe in die Lange, ziehe hin, 
a) eig., Pass, trahi, sich hinziehen, d. i. sich 
erweitern (von den Erdgttrteln, zonae), 
Gl y 235. b) ttbtr.: a) in bez. auf die Zeit, 
moras, mache Verzug,zogere, tot trazis- 
se moras taedet, der lange Verzug ver- 
driefst iihn,A 10,888. trahere(verst. 'mo- 
ras') licet, Aufschub, Verzug stent mir 
frei, A 7, 315. /9) bringe hin, v e r - 
kilrze, noctem sermone,^ 1, 748. tem- 
pus per talia, A 6, 537. vitam in tene- 
bris luctuque, schleppe hin, A 2, 92. fru- 
stra laborem ingratum, muhe mich ver- 
gebens in undankbarer Arbeit ab, G 3,98. 

traicio (traifcio), ieci, iectum, ere 
(trans u. iacio), 1) werfe ttber etwas, 
ziehe um etwas, traiecto in fune, an 
dem um denMastbaum gezogenen Seile, 
A 5, 488. Part. m. griecn. Akk., per pe- 
des lora trajectus tumentes, welchem 
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Riemeu fiber die gedunsenen Ffifse ge- 
zogen sind , A 2, 273. b) bringe h i n - 
aber, a. refl. aberschreite , dcht. 
von der Aurora, medium axem, 'die 
Mitte desPols durchwandern', A 6,536. 
2) durchbohre, ferro pectoral 1,355. 
cerebrum, tempora, A 9, 419 u. 634 
{Ribb. 'transit'), lacertum, alqm, J[ 10, 
339 u. 400. 

trim**, mitis, m., a) Seitenweg, 
convexus silvae, 'umwaldeter Hohlweg', 
A 11, 515. b) ubh. Pfad, Weg, Gang, 
A 6, 676. G 1, 108. auch von der Bewe- 
gung auf dem Pfade, vom Durchmessen 
des P fades, cito tramite, 'auf fluchtigem 
Pfade' (v. der Iris), A 5, 610. 

trftno, are (transu.no), 1) schwim- 
me aber od. durch etw., amnes Erebi, 
A 6, 671. flumina,# 3 , 270. 2) (dcht.) 
durcheile, durchziehe, nubila, JL4, 
245. v. Kranichen, aethera, wie unser 
durchsegeln, durchrudern , A 10, 
265. 

(rnnqullluH, a, urn (trans u. quies), 
ruhig, still, tranquilla per alta, A 2, 
203. sbst., tranquillo (abs. AbU, 'bei 
Windstille', 'bei ruhigem Meere',J[ 5,127. 

tr«nn, Pruj). m. Akk., 1) jenseit, 
A 6, 415. G 3, 213. 2) ttber , aber . . . 
Bin od. weg, A 3 , 403. 7, 66. JB8, 102. 

trans-abto, li, Ire, gehe fiber oder 
durch etw., durchdringe, durch- 
bohre (v. Schwerte), costas, A 9, 432. 

trang-adigo, egi, actum, ere. a)ste- 
che oder stofse durch etw., mitdop- 
peltem Akk., ensem costas, durch die 
Rippen, A 12, 508. 6) prago., durch- 
steche, durchbohre, mit dopp. Akk., 
horum unum iuvenum costas (v. Speere), 
A 12, 276. 

transcribe, scripsi, script um, ere 
(trans Uj, scri bo), scnreibe ninaber, 
bes. trage aus der Burgerliste zu einer 
Ko lonie ein, ubtr. , mat res urbi, teile der 
Stadt zv,A 5,750. sceptraDardaniis co- 
lon is, fibertrage auf die dardanischen 
Pflanzer, A 7, 422. 

trang-eurra, curri , cursum , ere, 
laufe Uber etwas hin, durchlaufe, 
v. Meteoren, caelum, A 9, 111. auch A 
5, 528 (wo 'caelum' aus dem zu 'refixa' 
gehSrigen 'caelo' zu erganzen). 

trnnH-eo, li, Itum, ire ['transit' st. 
transuf, A 5, 274. 10, 785, aber 10, 817 
Eibb. transilit], 1) intr.: a) gehe vor- 
ttber, a) eig., A 5, 326. fibtr., von der 
Zeit, vergehen, A 1, 266. b) d r i n g e 
od. fahre hindurch, vom Speere, per 
orbem clipei, A 10, 785. per medium fe- 
mur, A 12, 926. 2) trans.: a) ttberfah- 
re, v. Rade des Wagens, serpentem, A 



5, 274. b) dringe durch etwas, v. 
Speere, praecordia,^ 9, 413. v. Schwerte, 
parmam, A 10,817. c)gehe vorbei, a) 
eig. , uberhole , equum cursu, A 11, 
719. flbtr., iibergehe in der Rede, 
alqm, A 10, 186. G 2, 102. 

trang-fero, tali, latum, ferre, ver- 
setze, verlege, regnum ab sede La- 
vini, A 1, 271. omnia Argos, alles nach 
Argos versetzen, den Argivern Sieg und 
Herrschaft zuwenden (v. Juppiter), A 2, 
327. 

trang-flgo,fixi,fixum,8re, l)durch- 
steche, durchbohre, pectus, Al, 4A+ 
2) steche oder stofse durch (etwas), 
hast a transfixa, J! 11, 645. 

traiiH-formo, are, bilde urn, ver- 
wandle, me in alqd, A 7, 416. G -1,441. 

trangigo, egi, actum, ere (trans u. 
ago), treibe durch etw. hindurch, durch- 
bohre, tempora, A 9, 634 (Bibb.). 

traatrflio, liii, Ire (trans u. salio), 
springe uber od. durch etw., pontes, 
A 10, 658. ubtr. v. Pfeile, 'durchfliegen', 
umbras, A 12, 859. v. Schwerte, parmam, 
durch den Sch.dringen,Ji 10, 817 (Eibb.). 

trang-mitto, mi si, missum, ere, 1) 
s c h i c k e etw. uber etw. hinuber, a) eig., 
Pass, 'transmitti', trans aequora, fiber 
das Meer segeln (v. Schiffen), A 3, 403. 
b) abtr., abergebe, aberlasse, alqm 
aid habendum (zum Besitz), A 3, 329. 
2) setze aber oder durch etw., cursu 
Campos, v. Hirsche, .14, 154. dcht. pragp. , 
orantesprimi transmittere cursum, 'schif- 
fend fiber den Flufszu setzen','hinuber- 
zuschiffen', A 6, 313. 

trang-porto, are, eig. 'trage oder 
schaffe jmd. od. etw. fiber etw.', dcht. in 
freierer Verb. u. ellipt. m. Akk. desFlus- 
ses, nec ripas datur horrendas et rauca 
fluent a transportare prius, quam etc., 
und es wird (dem Charon zunachst) nicht 
ehergestattet jemandzum grausigenGe- 
stade fiber die rauschenden Fluten fiber- 
zusetzen, als bis usw., A 6, 328. 

traiiNtruni, i, n. (trans). Ruder- 
bank, bei Vergil nur Plur., A 3, 289. 4, 
573. 5, 136. 5, 663 u. 752. 10, 306. 

trans- verbere, are, durchstec.be, 
durchbohre, pectus alcjs abiete (mit 
dem Speere), A 1 1,667. vom Speere selbst, 
aera clipei, clipeum, A 10, 336 u. 484. 

transversa^ , a , um (trans u. verto), 
a) in die Quere gewandt, schrag, 
s c h i e f , G 4, 26. b) Neutr. Plur. im Akk. 
'transversa' (als Adv.), von der Seite, 
s e i t w a r t s , tueor, schiele (als Zeichen 
desNeides u. derLfisternheit),£3,8. von 
den Winden, tr. fremunt, fahren brau- 
send quer durch die Segel, A 5, 19. 
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tr&p£tum, i, n. (tQanica), Presse, 
Kelter, bes. fttr Oliven , Plur., G 2, 
519. 

trtcenti,a,um(tres a. centum), drei- 
hundert, A 10, 173. 

rr$m£facio, feci, factum, fire (tremo 
n. facio), mache zittero, erschilt- 
t er e , Olympum nutu (v. Juppiter), A 9, 
106. 10, 115. Leraam arcu (v. Eerkules), 
AG, 804. Pass. Part. Praet, tremSfa- 
ctas, a, um, erzittern gemacht, er- 
z i 1 1 e r n d, tremefacta solo tell us, in ihren 
Grunden erzitternd, A 10, 102. ornus 
tremefacta comam,mitzitterndemLaube, 
A 2, 629. tremefacta pectora , A 2, 228. 
v. Pers., Juturna tremefacta refugit, mit 
bebendem HerzeD, A 12, 449. 

trtmendiw, a,um (tremo\ schreck- 
lich, f urchtbar, rex (Pluto), G 4, 4G9. 
monita, strengstes Gebot, A 8, 335. 

trtniesco, ere (Inch. v. tremo), l)intr., 
erzittere, erbebe, tonitru, Ah, 694. 
2) trans., zittere od. bebe vor etw., 
m. Akk., alqd, A 3, 648. 11, 403. m. Akk. 
u. Inf., telom (letum Bibb.) instare, vor 
dem drohenden Speerwurf, A 12, 916. 

tr£mibundus, a, um (tremo, in den 
Handschr. auch 'tremebundus'j, z it- 
tern d, bebend, hasta, A 10, 522. 

trtmo, moli, fire, 1) intr.: a) v. Pers., 
zittere, erzittere, bebe, .4 2, 175. 
5, 431 u. 481. 12, 761. mit griecb. Akk., 
artus (an den Gliedern\ G 3, 84. b) von 
Lebl., beben, erbebeu, terra tremit 
motu, G \, 330. tremere omnia visa re- 
pente, A 3, 90. Bes. von den noch war- 
men Gliedmafsen 'zucken', 'zappeln', A 
3, 627. trementia , die noch zuckenden 
. (naml. 'viscera'', A 1, 212. 2) trans., zit- 
tere od. erbebe vor etw., furchte 
mich vor, alqmod. alqd, A 8, 296. 350 
u. 669. 

trtmor, oris, jr. (tremo), l)dasZit- 
tern,Beben,derSchauder,Schreck, 
A 2, 121. 6,55. 11,424. 12,448. ubtr.,von 
der Liebeswut derTiere,*? 3, 250. b) Er- 
schutterung der Erde,dasB eben,Dr<>h- 
nen,G2, 479. 

tr^mfiiuH, a, um (tremo\ zitternd, 
vom Lichte des Mondes , des Wassers, 
'glitzernd', A 7,9. 8,22. von derFlamme, 
B 8, 105. ululatus ('so dafs die Luft zit- 
tert'), A 7, 395. 

tr#pido,are('trepidii8',un8er*ripp?e), 
a) laufe hastig od. angstlich hin 
a. her, bin in Unru he, zittere, 
bange, zage, meto, A 2, 685. vgl. A 8, 
246. von den Schatten der Unterwelt, 
A 6, 491. v. Lager, A 9, 147. corda tre- 
pidantia bello (pat), dem Kriege ent- 
gegenbebend,d.i.vorKaropflustgleich8. 



zitternd (von den Bienen), G 4, 69. Bes. 
b) von angstlicher, leidenschaftlicher 
Thatigkeit, unruhiger, geschaftiger Eile, 
eile ungeduldig, hastiff, jfl2,737. 
von Jagern und Treibern, hin- und her- 
jagen od. eilen, A 4, 121. dent. m. Inf., 
A 9, 114. multa manu medics, d. i. vie- 
les versuchen, betreiben in angstlicher 
Hast mit usw., A 12, 403. turbati trepi- 
dare (hist. Inf.), Hast u.Verwirrung er- 
greift die Besatzung, A 9, 538. 

trtpiduw, a, um(rp£a»), eig. trip- 
pelnd, 1) v. Pers., zur Bezeichn. der 
geschattigen Eile, unruhig, ungedul- 
dig, angstlich, A 2,380. 3,666. 4,642. 
7,518. 9, 162 u. 233. 11,453 u.893. 12, 
748. G 4, 73. ro. 'tremo' verb., G 3, 627. 
m. Gen. 'rerum', unentschlossen, was zu 
thun sei, ratios,./! 12, 589. 2) v. Lebl.: 
a) z i 1 1 e r n d, manus (infolge der grofsen 
Anstrengung), A 12, 901. aenum, der im 
Kessel zitternde, wallende Most, G 1, 
296. artus, A 3, 627. b) mit dem Keben- 
begr. des Eifers oder der Eile, angst- 
licn, hastig, ostia Nili,^ 6, 801. tu- 
multus (in bez. auf die Pers.), A 8, 5. 

trea, tria, Akk. 'tris, trla' (xQeiq, xQla), 
Zahlw., drei, bes. als heilige u. bedeu- 
tungsvolle Zahl, A 1, 110. 184. 3, 203 u. 
Q.G4,4$S.B3, 105.. 

trlbdlus, i, m. {rQtflokoq), eine nn- 
bekannte stachelige 1'Hanze, aJsUnkraut, 
viell. 'Burzeldorn', G 1, 153. 3, 385. 

tribftluni,j,n.(tero\ bei spat. Griecb. 
T()/^o^a),Wagen mit niedrigen, breiten 
und sftgenartig gezackten Badern zum 
Ausdreschen des Getreides, 'Dreschge- 
stell', G 1, 164 ; vgl. 'trahea'. 
. tribtti, as, f. y eine von den nach den 
ursprungl. Stammtribus (Ramnes, Tities, 
Luceres)benanntenAbteilungen derrom. 
Burger (rusticae u. urbanae), Tribus, 
Stamm, Claudia tribus et gens (*Ge- 
schlecht'), A 7, 708. 

tricorp&r, porisftres u.corpus), d r e i- 
leibig, umbra (v. ueryon), A 6, 289. 

trident*, dentis [Ablativ 'trident*', 
G 1, 13. A 1, 145. 2, 418 u. 610] (tres u. 
dens), dreizackig, dreihakig, ro- 
stra, A 5, 143. 8, 690. Sbst., tndens, 
dentis, m.,Dreizack (zplatvcc, Uar- 
pnne zum Erlegen grofser Fische), als 
WaffeNeptuns undSiimbild seinerMacht, 
^ll,138u. 145. 2,610. desNereus,J[2,418. 

trittericu* , a, um (rp/rr rjglq) , alle 
drei Jahre wiederkehrend ,dreijahrig, 
orgia, A 4, 302. 

trifaux, faucis (tres u. faux), drei- 
schlOndig, latratus, d. i. von den drei 
Kachen des Cerberus hervorgebracht, 
J 6, 417. 
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. triginta, Zahlw. (z^idxovta), drei- 
t&ig,A 1,269. 3, 391. 8,44. 

trill* , llcis (tres u. licium), drei- 
fadig, dreidrahtig, lorica aoro tri- 
lix, 'Ketten-' oder 'Kingelpanzer' von 
Gliedern aus dreifachem Golddrahte ge- 
flochten, A 3, 467. 5, 259. 7, 639. 

Trin&cria, ae, f. (TQivaxQla), alter 
Name der Insel Sicilien, von den drei 
Vorgebirgen (tQelg axpcu), der Nord- 
ostspitze Pelcrus, der Westspitze Lily- 
baeum n. der Sudostspitze Pachvnum 
benannt, A 3, 440 u. 582. 5, 393 a. 555. 

Trin&crius, a, um (Trinacria), zu 
Trinakria gehorig, trinakrisch, von 
Trinakria, debt, st sicilisch, Aetna, A 
3, 554. Pachynum, A 3, 429. litus, A 1, 
196. unda, A 3, 384. iuvenes, pnbes, viri, 
A 5, 300. 450. 530. equi, A 5, 573 {Bibb. 
Trinacm zn 'Acestae' gehdrig). 

Trim od. trio, dnis, ro., eig. Zug- od. 
Dreschocbse(tero ?), gew. Plur.'Trrdnes' , 
als altrdm. Bezeichn. des ganzen Stern- 
bildes desgrofsenB&renod. desWa- 
gens, dessen sieben Hauptgestirne zu- 
gleicbdie beiden vorn angeschirrtenZug* 
ochsen bilden, gemini, A 1, 744. 3, 516. 
Sing., 'mitternacbtige Gegend, Norden', 
G 3, 381 (Tmesis: septem subiectatrioni). 

triplex, pllcis (tres u. plico), drei- 
f altig, dreifach, A 5, 119. 6, 549. 7, 
785. 8, 714. 10, 202 u. 784. B 8, 73. 

tripAs, podiB, Akk. Plur. 'pSdas', m. 
(zginovq), Dreifufs, d. i. dreifiifsiger 
Kesselzum KochenoderzumMischen des 
Weines, aueb alsZimmerdekoration, als 
Preis bei Kampfspielen, A 5, 110. als 
Weihgeschenk fur die Gdtter, A 9, 265. 
derPythia,Priesterin des Apollo in Del- 
phi, dcht., tripodas sentio, deute des 
PhobusWink, weissage der Pythia gleich, 
-43,360. 

trintlH, e, traurig, 1) v. Pers.: a) 
traurig, betrubt, G 3, 517. A 1, 481. 
Komp. 'tristior' als gescharfter Positiv, 
verstimmter (als gewohnlich), bekum- 
mert, A 1, 288. b) f inster, ernst, na- 
vita (Charon), A 6, 315. Erinys, Dirae, 
streng, hart, A 2, 337. 8, 701. dea (Al- 
lecto), A 7, 408. 2) v. Lebl. u. Abstr.: a) 
traurig (von Ansehen), finster, du- 
ster, unfreundlich, schaaervoll, 
hiemes, G 4, 319. Tartara, A 4, 243. um- 
brae, A 5,734. senectus (wegen mancher 
Bescbwerden), A 6, 275. G 3, 67. unda, 
A 6, 438(wo statt 'tristtque . . . unda' Bibb. 
'tristisque' zu 'palus' gehorig). Plias, G 
4, 235. ruinae, i 1, 23a donum, A 3,301. 
suci (weil den Mund zusammenziehend), 
widrig von Geschmack, G2, 126. lupi- 
nus, G 1, 75. amurca, G 3, 448. b) trau- 



rig, d. i. mit Trauer verbunden, betru- 
bend, unglQcklich, augurium, un- 
heilverkundend, A 5, 7. pugna, A 5, 411. 
11, 589. tempus, A 11,470. clamor, A 12, 
409 u. 802; vgl. A 2, 115 u. 548. 11, 259. 
G 1, 484. nefas, 'grafalich', A 2, 184, por- 
tae, naml. des Janustenipels (sofern sie 

§eofl'netKrieg u. Blutvergiefsen verkiin- 
en), A 7, 617. Neutr. Sing, als Pradik. 
zu einem Subj.mannl. Geschlechts, triste 
lupus stabulis, eine unheilvolle Erschei- 
nung, B 3, 80. 

triHulouN, a, um (tres u. sulcus), eig. 
'dreifurchig',ubtr., dreispaltig, lingua 
(wiedie inzwei feineSpitzenauslaufende 
Zunge der Schlangen nur in der schnel- 
len zitternden Bewegung erscheiut), A 
2, 475. G 3, 439. 

trltieens, a, um (triticum), zum We i- 
zen gehorig, messis, 'Weizenernte',(r 
1, 219. 

Trltffn, onis,m. (Tp/n&v), DSohn des. 
Neptun u. der Amphi trite, ein Meergott, 
halb Menschu. halb Fiach, dessen Haupt- 
attribut die schneckenfdrmigeMuschel- 
trompete (concha) war, die er auf Neptuns 
Befehl zur Aufregung oder Besanftigung 
des Meeres ertonen lafat, A 1, 144. 6, 173. 
Plur. 'Trltones*, Meerd&monen im Ge- 
folge Neptuns, A 5, 824. 2) Name eines 
Schiffs, mit dem Triton als AbzeicheD, 
A 10, 209. 

Tritonia , nfdis, f. (Totttovlq), Bein. 
der Pallas od. Minerva als Kriegsgottin, 
^2,226. 

TritdniuM, a, um, zum bootischen 
WaldstromTriton(T^/rctf>')geh6rig, der 
sich bei Alalkomena in den See Kopais 
ergi efst, t r i t o n i 8 c h, Beiw. der Minerva, „ 
weil sie dort geboren sein sollte, Pallas, 
A 2 , 615. 5 , 704. virgo, A 11, 483. die- 
selbe abs.,Tritonia, ae, /. {Tgizoyeveia). 
^L2, 171. 

tritOra, ae, f. (tero), dasDreschen, 

G 1, 190. 

triumpho,are(Uiumphu8),halte einen 
Triumph, fuhre einen Uberwundenen 
im Triumph auf, dab. trans, 'besiege vol- 
lig\ bes. Part. Pass, trlumphstus, a, 
um, 'besiegt', triumphatae bis gentes, 
'zweimal besiegt' (vom Siege uber dieVdl- 
ker des Os tens u.Westens, d. i. des gesam- 
ten Erdkreises durchOktavian), G 3, 33. 
triumphata Corintho, nachdem er liber K. 
triumphiert, dasselbe vollig besiegt (v. 
der Zerstoruog Korinths durch L.Mum- 
mius 146 v. Chr.), A 6, 836. 

triumphus, i, m. (fylanftoQ, bacchi- 
scher Festzug), der feierlicheEinzugdes 
Feldherrn mit seinem Heere in Rom in- 
fo! ge eines wichtigen Sieges, Sieges - 
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zug, Triumph, triplex (Sieg fiber Dal- 
matien, dann t>ei Aktium u. Alexandria), 
A 8, 714. G 1,504. Plur., 'Triumphztige', 
G2, 148. ubh. 'siegreicheKampieV Siege', 
.44,37; vgl. ,4 6,814. 11,54. 

Trivia , ae, f. (trivium), 1) Beiw. der 
Bekate als der auf Kreuzwegen gespen- 
stisch waltenden u. dort verehrten Zau- 
bergdttin, der als einer unterirdischen 
Macht die Haine u. der Avernus heilig 
siiid, dann aber mit derMondgdttin und, 
wie diese, mit der Artemis od. Diana 
vewchmolzen, J! 6,13.35. 69. 7,516. 744. 
778. 10, 537. 11, 566 u. 836. 2) ein See 
in Latium bei Aricia, mit einem Haine 
u. Tempel der Diana, j. 'Lago di Nemi', 
Triviae lacus, A 7, 516. 

trivium, li, ft. (ter u. via), Ort, wo 
drei Wege zuaammentreflfen (xQlodoq), 
Kreuz- od. Scheideweg, A 4 , 609. 
£3, 26. 

, Trdan, fidis, f, {TQtodq), Troerin, 
A 5, 613. 

Trdia, ae, f., 1) als Ort, a)StadtTroja, 
A 1, 95. 206. 290. 293. 376 u. 0. auchGe- 
gend urn Troja, Tqw&s, hoc Ilium (die 
Stadt) et haec loca Troiam (die Gegend) 
esse iubet, A 5,756. b) eine von Heleuus, 
dem Sohne des Priamus, erbaute Stadt 
in Epirus, 1 3, 349. 2) ein ritterliches 
Spiel od. Turnier patricischer Knaben 
u. Jonglinge, von Askanius bei der Er- 
bauung von Alba Longa gestiftet u. sei- 
ner Heimat zu Liebe Trojaspiel ge- 
nannt, A 5, 602. 

IMItau , a, urn (Troia), zu Troja 
grehorig, 1) adj., trojanisch, troisch 
(in bez. auf Stadt und Gebiet), .11,19. 
467. 550. 699. 2, 4 u. 63. 8, 335. 4, 124. 
162. 165. 191. 425. 5, 420. 602 u. 0. urbs, 
Troja, A 1, 624. 4, 342. 8, 36. 2) sbst., 
Troianus, i, iw., Trojaner, Troer,.4 
1, 286. 7, 250. 12, 359. Plur., A 5, 688. 
9, 128 u. 6. 

'i 1 roil un , i, m. (Tpatiloq), jungster 
Sohn des Priamus, A 1, 474. 

Trolttgena , ae, m. (Troia u. gigno), 
in Troja geboren , Trojaner, Trofir, 
A 3, 359. Plur., A 8, 117. 12, 626. 

i rohiN, a, um (Tqq>i6$, debt. Form 
st. «Troicu8'),ausTroja8tammend, zu 
Troja od.Troas gehorig, troisch, 
gaza, arma, Aeneas u. dgl., A 1,119. 249. 
59G. 2, 763. 3, 306 u. 6. heroB, v. Aneas, 
A 6, 451 u. 6. 

trdpaeum, i, n. {tQonalov v.tQsnw), 
Siegeszeicnenod. -denkmal, Tro- 
phae, ein urspr. auf dem Kampi'platze 
als Zeichen eines erfochtenen Sieges er- 
richtetes Denkmal, indem man dieBeute 
youWaffen anBaumen aufhing od. auf 



Stangen u. GerUsten in die Hdhe rich- 
tete, A 10, 542 u. 775. 11, 7. 172. 385. 
790. 

1. Tron, TrOis, m. (Tq<6q), Sohn des 
Erichthonius, Enkel des Dardanus, Ko- 
nig von Phrygien, nach welchem Troja 
benannt ward, Vater des Ilus, Assara- 
kus U. Gany med es, O 3, 36. 

2. Tr6», TrOis, m. {Tqouq), Tro6r 
od. Trojaner, Al, 574. 6, 52 u. 126. 
10,108. 1 1, 592. Tros Anchi8iades, Aneas, 
A 10, 250. 12, 723. Plnr., Tr6es, um, 
Akk. 'as', m. {TQdieq), A 1, 30. 129. 172. 
232. 524. 747. 2, 325. 5, 265 u. 0. 

trtteido, are, metzle od. haue nie- 
der, morde, alqm, 4 2,494. 12,577. 

trudltf, is, /".. spitze Stange, ferrata, 
Ab,20$. 

trQdo, trusi, trusum. ere, a) stofse 
(fort), dr&nge, v. Hirsche, pectore 
montem (die Schneelast), O 3, 373. von 
Ameisen, frumenta, 'fortschieben', «her- 
anwalzen', AA, 405. v.Flusse,glaciem, d. i. 
Eisschollen vorw&rtstreiben, Gl, 310. 
b) v. Pflanzen, hervortreiben (vgl. 
unser ausschlagenv. Baumen), gem- 
mas, G 2, 335. truduut se medio de cor- 
tice gemmae, treiben hervor aus usw., 
G 2, 74. ahnl. Pass., truditur e sicco ra- 
dix oleagiua ligno, G 2, 31. 

1. truncuti, a, um, verstttmmelt, 
eines od. mehrerer Teile beraubt, pinus, 
behauen, A 3, 659. nares, A 6, 497. tela, 
zerbrochen, A 11, 9. dcht. m. Gen.(we- 

Sen des Begritfs des Mangels), pedum, 
er Fttsse beraubt, G 4, 310. 

2. tr one un, i, m., 1) Stamm eines 
Baumes (ohne RUcksicht auf die Aste), 
arboris, A 10, 835. Plur., G 2, 63. induti 
arm is , mit der Eustung der erschlage- 
nen Feinde bekleidete Pfahle od. Stan- 
gen, All, 83. gens truncis et duro ro- 
bore nata, aus Stammen und knorrigen 
Eichen entsprossen (zur Bezeichn. der 
Rohheit), A 8, 315. Bes. oben abgesag- 
ter u. mit einer Spalte od. Offnung zur 
Aufnahme des Pfropfreises versehener 
'Stamm', G 2, 78. 2) ubtr., vom menschl. 
Korper, Rumpf, Leichnam, A 2, 557. 
9, 332. 10, 555. 11, 173. 12, 882. 

trux, truciB (m. 'torvus' verw.), wild, 
trotzig, visus, A 10,447. boreas, grim- 
mig, heftig, G 1, 370. 

tQ,Personalpron.[durchmehrereZwi- 

schens. getrennt, A 1,603. 6, 367. 9, 321. 
12,158] (tv aol. u. dor. st. av), du usw., 
a) tilth. , nachdruckl. vor Imperat. (bes. 
wenn Itat, Vorschriften od. Regeln er- 
teilt werden), A 1, 683. 4, 50. 5, 691. 9, 
290. G 2, 241. 3, 73 u. 163. 4, 45. pragn., 
nec te miseret gnataeque tuique, 'rtthrt 
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dir dein Herz nicht der Tochter und 
dein eigenes Geschick*, A 7, 360. liceat 
(mihi) dare tuta per undas vela tibi , es 
sei mir verstattet , die Segel richer dir 
(deiner Macht , deinem Schutze als Be- 
herrscher des Meeres) anzuvertrauen, 
A 5, 797. in kraftiger Wiederholung bei 
derSteigerung, tu . . . to, A 1, 78. 6, 834. 
G 4, 468 ; vgl. A 10, 81 u. 83 (GegB. 'nos'). 
te . . . te, A 7,596. im UnwilleD, A 6,374. 
o)insbes., Dat. 'tibi', dir, a) als Dot. 
comm., 'fttr dich', 'dir zu Ehren', zu dei- 
nem Ruhrae, A7, 390. G2, 174. p) bo 
viel an dir liegt, durch dein Zuthun od. 
Bemuhen, tibi floret ager, G 2, 6. y) mit 
ethischer Farbung, wie aol, Ah 258. 
non tibi . . . evertit, A 2, 601. hie tibi (fa- 
bor enim . . . movebit) bellum iogens ge- 
ret etc., A 1, 261. 

tnb», ae, f. (ro. 'tabus' verw.\ Tuba, 
ein gerade ausgehendes Blasinstrum?nt 
mit einer weiten trichterfdrmigen Off- 
nung am Ende, eine Art 'Trompete', um 
dem Fufsvolke die Signals zu geben, A 
2, 313. 7, 628. 8, 526. mit VersinnlichuDg 
des Schalles, A 9, 503. in fruherer Zeit 
auch bei religiOsen Festen u. Spielen, A 
5, 113 u. 139. bei Leichenbegangnissen 
(st. der spateren 'tibia'), A 11, 192. dcht., 
ante tubam, ehe die Tuba ertdnt, All, 
424. 

tfteor,tultus(tatus)sum,gri,l)schaue 
od. sehe an, betrachte, alqd, A 4,451. 
5, 575. 6, 688. 9, 65. 10,397. m. Adj.Plur. 
Neutr. als Adv., torva, acerba, grimmig, 
wild blicken, J! 6, 467. 9,794. aversa,8eit- 
warts, von derSeite an blicken, A 4, 362. 
2) pragn., a)seheauf jmd. od. etw., b e - 
wahre,beschutze,beschirme,alqm, 
A 2, 523. G 1, 21. armenta, 'erziehe', G 
2, 195. oves, 'pflege', G 3, 305. fines cu- 
stode, A 1,564. populum antiqua sub re- 
ligione,J[ 2,188. o)nehmeinObachr, 
beobachte, quod cuique tueudum est, 
was jedem obliegt, A 9, 175. 

tfigftrium, li, n. (verw. m. 'tego'), 
Hutte, B 1, 68 (wo Geo. 'tuguri'). 

Twlla, ae, f., GefahrtinderKamilla, 
Jill, 656. 

Tullus, i, w., rfiro.Vorn., bes.'Tullus 
Hostilius', dritter K6nigRoms(672- 640 
vor Chr.), von kriegeriEchem Charakter, 
A 6, 814. 8, 644. 

turn, Adv., I) zur Bezeichn. eines Zeit- 
puukts in der Vergangenheit, der mit 
einem andern zusammenfallt,d a n n, a 1 s- 
danD, nach 'cum' u. 'si' zur Hex vor- 
hebung der Bedinguug od. eines Um- 
standes, com . . . turn, A 4, 597. B 3, 10. 
si . . . turn, Al t 151. 2, 190. Verstarkt, 
turn yero, 'da nun', 'dann aber', 'da na- 



turlich', A 1, 485. 2, 228. 4, 897. 5, 172. 
227. 720. 7, 376. 9, 73. turn primum, A 
2, 559. dreifacb, turn . . . turn . . . turn de- 
Dique, G 2, 368 fig. Bes. a) von einem 
bestimmten Zeitpunkte in der Vergan- 
genheit, damals(Gegs. 'nunc', A 6, 520 
(Bibb, 'tunc') u. 777; ve\.A 1,621. S, 187. 
B 5, 89 {Ribb. 'tunc'), b) zur Wiederauf- 
nahme deB vorherg. Particips, wie elztr, 
A6, 382. 12, 5. c) zur Bezeichn. eines 
Zeitpunktes, der einem andern Zeit- 
punkte folgt, alsdann, dann, hier- 
auf , A 1, 64 u. 104. 5, 424. 6, 898. 'turn', 
d. i. im spateren Alter, G 2, 296. Bisw. 
ellipt. im Wechselgesprach, turn Venus 
(mit Wegfall eines Zeitw. desSprechens), 
wie auch wir, darauf Venus, A 1,335. 
d)ferner,aufserdem, A 3,141 u. 175. 
5, 455. nachdrucksvoll nach 'postquam', 
AS, 194. ellipt., quid turn? was dann 
weiter ? B 10, 38. A 4, 534. 2) ubtr.,dan n, 
zur Bezeichn. einer Reihenfolge, oft mit 
entsprech. 'primum', A 1,190. 9, 112. prim i 
. . . deinde . . . turn . . . praeterea, A 5, 300. 

Minute , ere (St. tv in zvXog, 'tuber',. 
Wuist), l)schwelle(an), tjimentes pe- 
des, 'geschwollene', A 2, 273. dcht. m. 
griech. Akk. , tumens colla (am Halse), 
A 2, 381. G 3, 421. v. Gewassern, A 7, 
810. 8, 86. von den Fluren im FruhliDg 
(iufolge derFeuchtigkeit im Schofse der 
Erde), G 2, 324. 2) ttbtr., schwelle > 
walle leidenschafthch, rabie, 'vonWnt 
schwellen', A 6, 49. m. Neutr. Plur. des 
Adj. als Adv., vana tumens, von Dun- 
kel sich blahend, .ill, 854. 
* tftmeaco, tumtli, ere (Inch. v. tameo), 
Dschwelle anod. auf, v. Gewassern, 
G 1, 357. 2, 479. 2) ubtr., v. heimlichem 
Aufruhr, sich gahrend erheben, G 
1,465. 

tfcmidu* , a,um (tumeo), l)g e s c h w o 1- 
len,schwellend, a)eig., v. Gewassern, 
A 1, 142. 5, 125 u. 821. 8, 671. vonTrau- 
ben, G 2, 102. pulmo (als nattlrl. Folge 
der Erhitzung u. des Zornes\ A 10, 387. 
von derSchlange, sich blahend (weil von 
giftigen Krautern genahrt), A 2, 472. 6) 
ubtr., leidenschaftlich aufwall end, 
aufbrausend,corda,J!6,407. secundo 
Marte, aufgeblaht, aufgeblasen, A 10, 21. 
dcht. m.griecb. Akk., tumidus novo prae- 
cordia regno, den Busen geschwellt, d. i. 
stolz auf die neue Wurde, A 9, 596. 2) 
aktiv, die Segel schwellend, auster, 
A 3, 357. 

tttmdr, Oris, m. (tumeo\ eig. das AuF- 
schwellen, ubtr., dasAufbrausen, der 
Un wille, deum, m. 'irae' verb., A 8, 40. 

ttimulttis, ns, iw.(tumeo), o)Iarmende 
Unruhe,Larm,Getdse,Getummel> 
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Verwirrung, Schrecken, A 2, 122 
n.486. 3,99. 8,4. 11,897. 12,757. &)pldtz- 
licfa ausbrechender Krieg od. Aufstand, 
Einfall oder Uberfall empGrter Volker- 
schaften, wie der Gallier, A 6, 858. iibh. 
Kriegs- od. Waffenlarm, A 8, 371. 

tQmfilu»,i,m.(tumeo),a)Erdhttgel, 
Hiigel, A 2, 713 u. 742. 3, 22. 8, 112. 12, 
561. m. 'collis' verb., G 2, 276. 6) Grab- 
hagel, A 3, 40 a. 322. 5, 871 u. 664. in- 
anis, A 3, 304. 

tunc, Ad?, (tum-ce), damals ebeD, 
dann, alsdann (mit scharferer Hin- 
weisung auf ein bestimmtes Moment der 
Vergangenheit oder Zukunft als 'turn'), 
A 2, 246. 6, 520 {Ribb. St. 'turn'). B 5, 89 
(Ribb. 8t. turn). 

tan do, tutudi, tunsum, ere, 1) eig.: 
a) stofse, schlage, saxum (von den 
Wellen), A 5, 125. humum calcibus (von 
einem todlich Verwundeten), d.i. schlage 
od. zerstampfe mit der Ferse denBoden, 
A 10, 731. oes. pectora (v. Frauen als 
Zeichen der hdchsten Trauer nnd Ver- 
zweiflung), dab., tunsae pectora palmis, 
die Brust mit den H&nden schlagend, A 
1, 481. tunsis pectoribus, wahrend sie 
8chlugenuew.,.4ll,37. dcht.,tundi euro, 
von denSchlagen od. Streichen desWin- 
des gepeitscht werden, Cr 3, 382 6) schlage 
heraus, d. i. dresche (a us), fruges, G 
3, 133. c) zersto&e, zerstampfe, 
tunsus gallae sapor, Saft von zerstol'se- 
nen Gallapfeln, G 4, 267. tunsa viscera, 
'zermalmte', G 4, 302. 2) ubtr., h&mmere 
gleichs.auf imd.herum mitWorten, be- 
st tt r m e , adsiduis hinc atque nine voci- 
bus heros tnnditur, A 4, 448. 

tAnicn,ae,/ a ., l)Unterkleid derRomer 
(der Manner wie Frauen) mit kurzen 
Armeln, « Warns', A 8, 457. 10,314. Plur., 
A 11, 777. 2) ubtr., Hulle od. Ge we b e 
der Pfianzen, G 2, 75. 

turb*, ae, f. (rv(>^), larmende Un- 
ordnung einer Menge, 1) v. Leb.: a) G e- 
wtlhl, GetQmme), m. 'fremitus' verb., 
A 5, 152. b) konkr., nngeordnete, lar- 
mende Sch ar, Schwarm, Haufe von 
leb. Wesen, A 1, 191. 2, 580. 3, 233. 6, 
325. 611. 667. 7, 813. 12, 248. der Abge- 
schiedenen, A 6, 753. als Kollektiv (wo- 
bei das eig. Subj. 'Phryges' im Gen. hin- 
zutritt) mit Plur. des Zeitw. , A 11, 145. 
2) (dcht.) v. Lebl., capitum , zahllo6e, 
wimmelnde Kopfe, A 8, 300. 

turblduN, a, um (turba), 1) in Un- 
ruhe od. Verwirrung befindlich, un- 
ruhig,8turmisch,trabe, v.Wolken, 
Regen wv?.,A 4,245.5,696.12,685. loca, 
von der Unter welt, in bez.auf das Chaos, 
das man gern mit der Unterwelt in Ver- 



bindung setzte, A 6,534. tempestas telo- 
rum, von Wurfwaffen, wie sie jedem zu- 
erst in die Hande kamen, A 12,283. pul- 
vis, wirbelnd, All, 876. turbidus caeno 
gurges, von Schlamm getrQbt (v. Ache- 
ron), J ! 6,296. auro turbidusHermu8,trube 
von Goldsand, d. i. Goldsand mit sich 
fahrend,C?2,137. 2)flbtr.: a)unruhig, 
stflrmisch, heftig, ungestum, v. 
Pers., A 9, 57. 11, 742. 12, 10. animo tur- 
bidus, mit wild sturmendem Geiste, A 10, 
648. o)besturzt, betroffen, Arruns, 
A 11, 814. 12,671. c) sturmisch, un- 
mutig,zurnend, Mezentius, J[10,763. 
imago, mit versWrtem Blick, A 4, 353. 

1. turbo, are(turba\l)eig.:a)bri nge 
inVerwirrungqd.Unoranung, ver- 
wirre, frondes, A 3, 449. folia, A 6, 75. 
'treibe daher', 'scheuche auseinander', 
eyenos, A 1, 395. apros latratu, G 8, 412. 
dcht. abs. od. intr., per ovilia, drange, 
Btttrze micb, Ji9,339. Pass, 'turbari', von 
Pferden, scheu (gemacht) werden, A 7, 
767. 9, 124. unpen., totis turbatur agris, 
es herrscht Getttmmel oder Kriegslarm 
auf usw., B 1, 12. Bes. im Kriege, ver- 
wirre, zerstreue, globum, viros, A 9, 
409 u. G92. cuneos, J[12,269. acies, Jill, 
618; vgl. A 9, 538. 11, 869. rem Roma- 
nam magno turbante tumultu sistet, den 
von grofser Verwirrung bestUnnten, A 
6, 858. abs. (in der Bed. des Pass.), ce- 
rate in heftige Bewegung od. Furcbt, 
werde unruhig, bebe, septenigemini tur- 
bant trepidaostia Nib', A 6, 801. b) w ii h 1 e 
auf, durchwuhle, mare trabibus, A 
4, 566. G 3, 259. 2) ubtr., bringe in 
Verwirrung od. G&hrung, errege, 
verwirre, a) v. Pers., animog, A 1, 515. 
omnia metu, A\\, 401. foedera per ar- 
tes, d. i. store durch List den Vertrag, 
A 12, 633. Pass., bes. Part. Prat, turba- 
t us , a, um, 'verwirrt', 'erregtVerbittert', 
'erziirnt', turbatus, j3,814. turbati, A% 
538 u. 735. turbata Pallas, A 8, 435. ca- 
stra, A 9, 13. ora, A 1 1, 297. Camilla, A 
11, 796. mit griech. Akk., tristi turbatus 
pectora bello (durch die Schrecken des 
Krieges), A 8,29. subito mentem turbata 
dolore, A 12, 599. b) von lebl. Subj., ne 
qua facies omina turbet, die guten Zei- 
chen store oder zu nichte mache, A 3, 
407. aliud (ein anderer Vorfall) inpro- 
vida pectora turbat, verwirrt die Ge- 
miiter, die das nicht erwartet hatten, 
A 2, 200. amor alqm turbat, A 12, 70. 
mens turbatur funere, A 11, 3. 

2. turbo, blnis, m. (tvQ^rj)^ 1) alles, 
was sich im Kreise dreht, a) wirbelnder 
Sturm, Wir be 1 wind, Windsbraut, 
Orkan, Al, 45. 442. 511. 12,855 u. 923. 



426 tureus 



tutus 



ater, A 10, 603. niger, G 1, 321. mit dem 
Zusatz «venti\ A 9, 91. b) wirbelfdrmige 
Be wegung.Wi r b e 1, des Rauches.piceus, 
A 3, 573. Strudel im Meere, A 10, 666. 
beimWerfen,4 6,594; vgl. A 11,284. 12, 
320. saxi, sich wirbelnder Stein, 'rollen- 
des Felsstuck', A 12, 531. 2) ein gewun- 
dener Ktirper, bes. Kreisel zum Spie- 
len fQr die Jugend (atgo^og), der mit 
einer Peitsche in Bewegung gesetzt od. 
getrieben wurde, A 7, 378. 

tnri'u*, a,um (tua\von Weihrauch, 
virga, 'Staude desWeihrauch8',62, 117, 
dona,'GabenvonWeihrauch',Spezereien, 
A 6, 225. 

turgto, ere, schwelle, bin ange- 
schwollen, strotze, von Pflanzen, 
B 7, 48. v. Getreide, G 1, 315. 

t u ri ct * in u m , a, um (tus u. cremo), von 
"Weihrauch brennend, ara, 'weih- 
rauchflammender Altar', A 4, 453. 

tarif *r,fera,fSrum (tus u.fero), We i h- 
rauch tragend, hareaae, G 2, 139. 

turma, ae, f. (verw.m. 'turba'j, 1) eig., 
Abteilung der rom.Reiterei (vondreifsig 
Mann), Schwadron, Geschwader, 
equitum, A 5, 560. Latinae, A 11, 518 u. 
599. mediae, A 10, 239. feroces,G 3, 179. 
2) iibtr., Schar, Haufe, A 10, 310. 

Turn um, i, m., Konig der Rutuler in 
Ardea, Sobn des Daunus u. derVenilia 
(A 10, 75 u. 615), i> ruder der Juturna, 
Scli westersohn der Amata (A 7, 366. 12, 
138), bewirbt sich, ?on Amata begun- 
stigt, um Lavinia {A 7, 56), wird, als 
diese dem Aneas als Gattin zu teil„wird, 
durch Allekto zumKampfe gegen Aneas 
aufgereizt(4 7, 341 flg.) u. fallt zuletzt 
von der Hand desselben, A 12, 943 fig. 
'in Turno' nachdrucklich st. 'in me', A 
12, 11. Nach einer Sage, welche Amata 
bei Vergil benutzt, stammte Turnus aus 
Griechenland (wahrend Aneas als Nach- 
komme des Dardanus latinischen Ur- 
sprungs war), da Danae, Tochter des 
Akrisius u. Enkelin des Argiverkonigs 
Inachus, nach Hirer Landung in Italien 
die Stadt Ardea grundete u. mit Pilum- 
nus, dem F (listen der Rutuler und Ur- 
grofsvater des Turnus (A 10, 619), sich 
vermahlte,47, 371 flg. 

turpi*, e, l)hafslich,garstig,ent- 
st oil t .in bez. auf die aufsere Erschei- 
nung), G 2, 60. 3, 441 . 4, 395. apes, 'rauch', 
•struppig', G 4,96. Egestas, A 6,276. ca- 
put, grofse, breiteStirn,6r 3,52. udo tur- 
pia membra fimo, beschmutzt, A 5, 358. 
2) ubtr., hafslich, schmahlich, 
schimpflich, formido, A 2, 400. cu- 
pido, A 4, 194. concubitus, B 6, 49. 

i nrpo , are (turpis), mache hafslich, 



entstelle, capillos sanguine, il0,832. 
canitiem palvere, A 12,611. 

turrigfer, gera,gerum (turris a.gero), 
Tiirme tragend, mit Turmcn (an 
den Mauern) umkranzt, v. Stadteu.I 
7, 631. in bez. auf Kybele (s. turritw), 
A 10, 253. 

turria, is, f. (zvqoiq), Turm, a) zur 
Befestigung auf den Mauern der Stadt, 
A 2, 460. 4, 86. 7, 160. 9, 575. G 4, 125. 
ferrea (in der Unterwelt), A 6, 554. zur 
befestigung des Lagers, 49, 46 u.470. 
dcht. im Vergieich mit Pers. twie nvg- 
yoi AyaitSv b. Horn. Od. 11, 556), i9, 
677. bj Turm (von Holz), den man auf 
Rollen an die Mauer der belagerten Stadt 
bewegte, A 12, 673. 

♦ urrTtuN, a, um (turris), 1) mit Til r- 
men vers eh en, puppes, Ji 8,693. Beiw. 
der Kybele, welche als Stadtgrunderin 
mit einer Mauerkrone abgebildet wurde 
(als Symbol der Erde mit den Stadten), 
'turmbekranzt', A 6, 785. 2) (dcht) ubtr., 
aufgetQrmt, turmhoch, scopuli.i 
3, 536. 

f urttir , tiiris, w. (onomatopoiet,, wie 
x$vy<uv\ Turteltaube, B 1, 59. 

tfiM, taris, n. {&voq), Weihraucn, 
A 1,417. Plur.,alsOpfergabe derArmen, 
48,106. ma8Cula,mannTicherod.Trop(- 
weihrauch (als beste Gattung), J58, 65. 

Tu«cl, orum, ro., die TusKer, Bew. 
von Etrurien (j. Toskana) in zwdlf selbst- 
standigen Stadten, die zusammen einen 
Bund bildeten, ber. durch Handel and 
Gewerbe u. durch ihre Seemacht, A 11, 
629. 12, 551. 

Tuhcuh, a, um (Tusci), zu den Tus- 
kern gehdrig, tuskisch, sanguis, i 10. 
203. orae, 410, 164. Tiberis, weilim 
Lande der Tusker entspringend, G 1,499. 
amnis, die Tiber, A 8, 473. 10, 199. 11, 
316. 

tusftl*, is, Hub ten, G 3,497. 

tatamtn, minis, n. (tutor), Schutz- 
mittel, Schutz, v. Panzer, A 5, 262. 

t a t e i a , ae, f. (tueor), Schutz ,64,111. 

t&td, Adv. (tutus), mit Sicherheit, 
sicher,ohneGefahr,£2,332.4ll,3Sl. 

tutor, ari (Intens. v. 'tueor'), vM- 
wahre, bewahre, beschtitze, A% 
677. 7, 469. alqm (von der Gunst),i5, 
343. 

tfitutt, a, um (eig. Part, von 'tueor'l 
l)geschutzt, gesichert, sicher.t. 
Pers., A 1, 571. v. Sachen, terra, A 3, 337. 
spelunca (naml. gegen den Zutritt von 
Menschen), A 6, 238. aequora (weii durch 
die Insel geschatzt), A 1, 164. omnia tuti 
timens, 'selbst das Sicherste furcbtend', 
A 4, 298. Neutr. sbst., tutum, i, n., Si- 
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cherheit, sicherer Ort, d. i. Hafeo, A 
1, 391. oft Plur., A 11, 871. tuta capesso, 
8uche Sicherheit, gewinne das Freie, A 
9, 366. aach m. Geo., tuta domorum, der 
sichere Schutz der Hauser, All, 882. 
terrae tuta, der sichere Boden des Fest- 
landes (Gegs. zum stQrmischen Meere), 
J[6,358. 2)sicher,gefahrlos, ohne 
Gefahr, aequora, A 1, 164. 5, 171. iter, 
A 5, 862. receptus, A 11 , 527. tegmina 
capitum, Sicherheit od. Schutz gewah- 
rend, A 7, 632. statio, G4, 421. Oft von 
Pers. st. Adv., potuit Illyricos penetrare 
sinus tutus, A 1, 243. quo tutior hospita 
lustres aequora, A 3, 377; vgl. A 2, 620. 
5, 796 u. 862. G 4, 193. 

tuu«, a, urn, deio, dir gehdrig, A 
1,76. 12, 937. tua vincula, die von dir 
uns angelegten, A 10, 233. tuatela, die 
Geschosse, wie du sie ftthrst, All, 558. 

Sr&gu., accipe tuam, nimm sie an als die 
eine, A 11, 560. Subst, tui, Drum, «., 
die Deinigen, deine Gefahrten, A 1, 755. 
2, 283; deine Freunde,Verwandten, A 3, 
488; deine trojan. Ahnen, J! 12, 439; dein 
Yolk, A 11, 365. pubes tuorum (weil Sa- 
turn als Stammvater der latinischen 
Kflnige gait), A 12, 820. 

Ty.deus, ki u. eos, m. (TvSevg), Sohn 
des Oneus u. Vater des Diomedes, der 
mit Polynikes nachTheben zog u. tapfer 
kampfend durch die Hand aes Mela- 
nippus fiel, A 6, 479. 

Tydide*, ae,m. {Tvdel6rjq\ Sohn des 
Tydeus, v. Diomedes, A 1, 97 u. 471. 2, 
164.10,29. 

t y nap an am , i,w.(r vfinavov),!) H a n d- 
pauke, Handtrommel, Tamburin, 
mit hohlem,halbrundgew61btemBauche 
od. Schallboden, bes. beim Dienste der 
Kybele, A 9, 619. 2) ubtr., von der Ahn- 
lichkeit, Rad ohne Speichen, Teller- 
od. Scheibenrad, G 2,444. 

TyndfcriN, idis, f. (2Wap/c), Toch- 
ter des KOnigs Tyndareos zu Sparta, 
Lacaena, d. i. Helena, A 2, 601. abs., A 
2, 569 (wo Akk. 'ida'). 

xyphdeus, 6i u. gos, m. [Akk. 'Ty- 
phoe^' u. Dat. 'Typhoeo' durch Syn are- 
sis dreisilb. , G 1 , 279 u. A 9, 716] (Tu- 
ycoevq, eig. 'der Dampfende', Symbol 
der feuerspeienden Berge, v. r€(pog, rv- 
<pa>\ Sohn der Gaa od. Terra (G 1, 279), 
ein erst nach hartem Kampf von Jup- 
piter namentlich durch denBeistand des 
Herkules bewaltigtes Ungeheuer, das 
nach der einen Sage, unter den Bergen 
der Insel Inarime begraben, A9, 716, 
nach der andern Sage von Jappiter in 
den Tartarus geschleudert wurde, A 8, 
298. 
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TyphdXus od. {Bibb.) Ty pittas, a, 

um, zu TyphOeus gehdrig, typhoisch, 
tela, Blitze mit denen Juppiter den Ty- 
phoeus erschlug, A 1, 665. 

tyraanua, i, m. JrvpawoQ, dor. st. 
xolQctvoq), a) ubh. Herr, Herrscher, 
Gebieter, Ftirst eines nichtrdm. Lan- 
des (ohne gehassigen Nebenbegr.), vom 
Aneas, A 7, 266. 12, 75. Nomadum, A 4, 
320. b) im schlimmen Sinne, Gewalt- 
herrscherin einem vorher freienS taate 
Wttterich, A 1, 361. 8, 483. v.Pluto, G 
4, 492. [ein Troer, A 10, 403. 

Tyres, is, m., Bruder des Teuthras, 

Tyrlus, a, um (Tvqioq), zu Tyrus ge- 
h6rig, aus Tyrus, tyrisch, murex 
(Purpur), A 4, 262. ostrum, rubores,C? 3, 
17 u. 307. urbs, d. i. Tyrus, A 1 , 340 ; 4 Kar- 
thago' (ala Pflanzstadt von Tyrus), A 1, 
388 u. 5G8 (vollst. Tyria Carthago, A 4, 
224). urbes, A 10, 55. coloni (von Kar- 
thago),^4l, 12. comites, J[4, 162. vir- 
gines, A 1, 336. 2) (dcht.) st. kartha- 
gisch, A 1, 20. 336 u. 338. sbst., Tyrius, 
u, m.,«Karthager', A 1,331. 338. 423 u.d. 

Tyr6n, i, f. (Tvgoq), Stadt in PhOni- 
kien (j. 'Sur'), Kolonie von Sidon und 
Mutterstadt von Karthago, beruhmt 
durch Handel, bes. mitPurpur, A 1, 346. 
4,36. 43 u. 670. 

Tyrrhenl, Oram, m. [Gen. 'Tyrrhe- 
num T st. 'Tyrrhenorum', A 11, 171] {Tv$- 
drjvol), Stammvolk der Etrusker, das 
der Sage nach aus Lydien oder fiber die 
Alpen nach Italien eingewandert war, 
tibh.sk 'Etrusker', A 8,603. 11,93 u. 733. 

1. Tyrrhene, a, um (Tvpo^voc), 
tyrrheniscb.etruskisch^uces,^!!, 
835. aequor, das tuskischeMeer, A 1,67. 
sal, 6, 697. aestus (d. i. mare), G 2, 164. 
Thybris (weil in Etrurien entspringend), 
A7, 242. flumen, d. i. Tiber, A 7, 663. 
acies, A 7, 426. rex,Mezentius, A 8, 555. 
Tyrrhenus tubae clangor, A 8, 526. vin- 
cula, A 8, 458. Sbst., Tyrrhenus, i, m. t 
Tyrrhener oder Etrusker, pinguis 
(weil man beim Opferdienste herumzie- 
hende Etrusker als Fidtenblaser nahm, 
die von den Opfermahlzeiten sich nahr- 
ten), G 2, 193. aba., v. Mezentius, A 10, 
787. 898. v. Ornytus, A 11, 686. Plur., s. 
Tyrrheni. 

2. Tyrrhenui*, i, m., Name eines 
Etruskers, A 11, 612. 

Tyrrhidae,arum,m.(Tyrrhu8),S6hne 
des Tyrrhus, A 7, 484. Tyrrh. iuvenes, 
^9, 28. 

Tyrrhus, i, m. (auch'Tvrrheus'gen.), 
treuer Aufseher der Herden u. Weiden 
des Eonigs Latinufl, A 7, 485. 

Tyrus, s. Tyros. 
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1. *b*r, eris, n. (ov&ap), Euter, 1) 
eig. : a) Z itz e der Tiere, G3,2Q.A7, 
484. Plur., A 3,392. 8,45. G 2, 524. dcht., 
'Milch' des Euter8,a4 11,572. 6)nfthrende 
Brust der Frauen, Mutterbrust, A 
5,285. 6,428. 2) ubtr.: a) Fruchtbar- 
keit, Fulle, Reichtum des Bodens 
(ov&ap aQovQriq Horn.), agri, A 7, 262. 
fertilis ubere campus, 'segenschwanger', 
G 2, 185. glaebae , 'Segen des Bodens', 
A 1, 531. 3, 164. accipere alqm laeto 
ubere, in den fruchtbaren Schofs wie- 
der aufnehmen (von eincm Lande), A 3, 
95. &)(dcht.)'Grund' od. 'Boden' in bcz. 
auf seine Fruchtbarkeit, uber aptius vi- 
tibus erit, wird geeigneter sein usw., G 
2, 234. in densq. ubere non segnior Bac- 
chus, in dichter Uppigkeit.dicht gepflanzt 
sind die Reben nicht weniger ergiebig, 
G 2, 275. 

2. &b«r, $ris(vgl. l.'uber'), flrtreich 
an etw., fruchtbar, regna, AS, 106. 
i)ingrofserMengevorhanden,inFttlle, 
reichlicb, pinus, G 4, 141. 

ii h i [bei Vergil nur T t nie T wie bei 
Lucr. u. Hot.], 1) Adv., v. Orte, wo, A I, 
205 u. 365. 3, 88. 4, 481. 7, 131. wieder- 
holt, A 1, 99 fig. st. «ut ibi* m. Konj, A 3, 
7. 7, 776. Bee. 'ubi (est)' als Formel der 
Klage bei verfehltem Erfolge od. als Vor- 
wurt und Tadel (nov 6 k, Horn. D. 13, 
219), ubi hie Juno? wo ist hier eine Spur 
von Juno? A 10, 73. 2)Konjkt, zur Be- 
zeichn. der Zeit, a) wann, m. Pras., A 
2, 471 flg.; vgl. A 4, 143 flg. nachgest., 
A12, 68. o)nachdem, sobald als, 
wenn, m. Ind. Pras., A 3, 69 u. 670. m. 
Perf., A 1, 405 u. 715. 2, 347. 5, 315 u. 
362. 6, 897 (wo Bibb. 'ibi' mit starkerer 
Interpunkt. nach 'eburna'). A 7, 541. 9, 
563. 11, 799 (Bibb. 'ut'). 12, 908. ubi iam, 
A 2, 634. mit erstem od. zweitem Fut, 
A 3, 410 u. 441. 4, 118. 9, 98. B 4, 37. 

ftbi-«u£, Adv., wo nur od. irgend, 
wo es immer auch sei, dah. liber- 
al I , an alien Orten, A 1, 601. 2, 755. 
wiederh., A 2, 368. Auch bei Zeitw. der 
Bewegung (ago), uberall hin, nach 
alien Seiten(hin), ^7,405. 11,646. 

ffcfcltgdn, ontis, m. (OvxaUymv), 
einer der Geronten od. Haupter inTroja 
(vgl. Horn. n. 3, 148), dcht., ardet Uca- 
legon, das Haus des Ukalegon, A 2 ,312. 

u d u h , a . um (zBgz. aus uvidus), f e u c h t, 
nafs, G3, 388. J 5, 357 u. 681. 7, 354. 
liber (Bast), saftig u. dah. biegsam, G 2, 
77. ver,durchRegenbefeuchtend, 'N&sse 



des Fruhlings', G 3, 429. dcht, udae 
vocis iter, st. udum iter vocis,der feuchte 
Gang, schlQpfrige Weg der Stimme, d. i. 
Kehle, .4 7,533. 

1. €fens, entis, m., kleiner Flufs in 
Latium bei Terracina, j. 'Ufente', A 7, 
802. 

2. rfen*, entis, m., ein Latiner, An- 
ftthrer der Aquer, A 7,745. 8, 6. 10, 518. 
12, 460 u. 641. 

filelseor, ultus sum, ulcisci, nehme 
fttr jmd. od. etw. R ache, rache, alqm, 
A 4, 656. 6, 841. umbras sociorum, A 3, 
638. cadentem pat r iam , A 2, 576. 

ulefe*, cgris, n. (f' ).xoq\ Gesc h w u r . 
G 3, 454. 

fillffo, glnis, f. (st. uviligo, v. nveo), 
befruchtendeFeuchtigkeit der Erde, 
G2.184. 

iriixeg, is u. ei, m. [zsgz. Gen. 'Ulixi' 
St. 'Ulixei', A 2, 7. 90. 436. 3, 273. 613. 
691. B 8, 70], latein. Name des Odysseus 
{'Odvooevq), Sohn des Laertes und der 
Antiklea (nach spaterer Sage Sohn des 
Sisyphus, Enkel des Aolus, welchen An- 
tiklea vor ihrer VermaMilung mit Laertes 

Sebar, dah.'Aeolides', A 6,529), Gemahl 
er Penelope, Kdnig von Ithaka, ausge- 
zeichnet durch Mut wie durch Schlau- 
heit und Standhaftigkeit, zog mit zw6lf 
Schiffen nach Troia u. kehrte nach des- 
sen Zerstdrung erst nach zehni&hrigem 
Umherirren zurtick, A 2, 7. 44 flg. 3, 273 
u. 628. 9, 602. Verwandlung seiner Ge- 
nossen in Schweine durch Kirke, J5S, 
70. Kam nach Sicilien zu den Kyklopen, 
A 11, 263. 

alltiN, a, um, Gen. ulllus, Dot. ulli 
(Dem. v. 'unus' st. unulus), irgend ein, 
bes. a) in negativ. Satzcn, A 1, 440. 2, 
137. Dah. 'non ullus' nachdracksvoller 
als 'nullus' u. mit steter Anlehnung an 
ein Zeitw., G 1, 506. 3, 209. A 1, 168 flg. 
3, 323. B 3, 52. 5, 24. non viribus ullis, 
haud ullis viribus, mit aller erdenk- 
lichen Iiraft nicht, mit keiner Gewalt, 
A 6,147. 12,782. mit einem andern Adj., 
A 4, 174. 6, 103 u. 352. Bei 'auf im zwei- 
ten Gliede mit 'ullus' wird der negative 
Be griff aus dem vorhergeh. 'nullus' er- 
ganzt, nullis ... aut voces ullasetc, noch 
hort er auf eines ihrer Worte, keines 
ihrer Worte macht ihn fugsam, A 4, 439 
(Bibb, '/taut voces ullas' ). b) in hypothe- 
tischen Satzen zur Bezeichn. der grdft- 
ten AUgemeinheit der Bedingung, Ao, 
28 (wo zu 'ulla' dasSubj. 'tellua' aus dem 
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zweiten Gliede heraafzunehmen ist), A 

10, 626 u. 861. Nar scbeinbar in affir- 
mation Satzen , dum amnes alii rum- 
puntur fontibus, d. i. wenn irgend 
Flusse hervorbrechen, tritt e t w a Regen- 
zeit ein, G 3, 423. 

liimuH. i, f., Ulme, K iister (bei den 
Rdmern zum Hinaufziehen der Wein- 
reben), G 1, 2 u. 170. 2, 221. 361. 367. B 
1, 59. 2, 70. das Laub als Futter fur das 
Vieb,<?2, 446. 

ulna, ae, f. (ookivrj), Ellbogen, dah. 
E lie als Laogenmafs, B 3, 105. £3,355. 

ulterior, lus, Gen. "oris' (Kompar. 
zum ungebrauchl. Posit, 'ulter'; vgl. ul- 
tra), I) Kompar., jenseits befind- 
lich, jenseitig, npa, A 6, 314. II) Su- 
perl. ultima)}, a, um, l)6rtl., der ent- 
fernteste, aulserste, letzte, locus, 
A 4, 481. Thule,6?l,30. Bactra, A 8,687. 
arva (der Unterwelt), A 6, 478. aequora, 
das auCserste Meer bei der tiberwnnde- 
nen meta, als das vom Ausgangspunkte 
entfernteste, A 5, 218. praemia(von den 
dreiausgesetzten Preisen), Ji 5,347. sbst., 
ultima, drum, n., das Aufserste, Letzte, 
Ende (der Laufbahn), A 5, 317. 2) tibtr.: 
a) zeitlich, a) der entfernteste od. 
aufserste, letzte, dies, lux, A 2, 248 
u. 663. pars vitae, B 4, 53. aetas, das 
grofse sibyllinische Weltjahr, das mit dem 
eisernen Zeitalter zu Ende geht, B 4, 4. 
p \ der entfernteste, alteste (ruck- 
warts gerechnet), sanguinis ultimus au- 
ctor, uraltester Ahnherr, 'Erzvater des 
Geschlechtes', J! 7, 49. b) dem Grade 
nach, der aufserste, schlimmste, 
argste, Teucrum iussa, die schimpf- 
lichsten, unwtirdigsten Befehle, A 4, 537. 
sbst., ultima, orum, n., 'das Aufserste', 
'Ende*, 'Untergang', A 2, 446. 
ulttriuH, Adv., 8. ultra no. 1, b. 
ultdr. Oris, m. (ulciscor), Racher, 
Bestrafer, A2, 96.4, 625 u. 6. maximus 
(v. Herkules als einem Gotte, welcher 
Bedrangten boi stand und Unrecht r a eli- 
te), A 8, 201. dolorum, A 10, 864. 

ultrft (verst. parte), 1) Adv.: o) eig. 
rauml., auf der andern Seite , jenseits, 
tibtr., weiter, ferner, aufserdem, 
quae iam ultra moenia habetis? A 9, 
782. quid ultra provehor ? was rede ich 
mehreres noch? wozu noch weiteres? A 
8, 480. b) von der Zeit, weiter hin- 
aus, weiter hin, langer,i!l0, 663. 

11, 411. neque ultra esse sinent, nicbt 
langer aufErden g&nnt es(dasGeschick) 
ihm Raum, A 6, 870. Komp. 'ulterius', wei- 
ter, weiter hin, A 12, 806 u. 938. 2) Prap. 
m. Akk., eig. 'jenseit', tibtr., tiber (hin- 
aus), mehr als, A 6, 114. B7, 27. 



ttltrlx, tricis, /".(ultoaracherisch, 
rachend, Tisiphone, ^46, 570. Dirae, 
rachgierige, A 4,473 u. 610. Curae (per- 
sonify, die Qualen des Gewissens (nach 
begangener Unthat), A 6, 274. sagitta, 
A 11, 590. flamma, A 2, 597. 

uitro. Adv., 1) jenseits hin, nach 
der andern Seite hin, A% 193. 11, 
.286. 2) ubtr.: o) eig. tiber das hinaus, 
. was man nachUmstanden erwarten sollte, 
tiberdies, nochdazu, nochoben- 
drein, mehr noch sogar, selbst, 
.A 2, 145 u. 193. 3, 155. 5, 55 u. 446. 9, 
729. G 4,204. dopp.,ultro . . . ultro, A 9, 
127 (*10, 278). JBes. bei Angabe einer 
Handlung, die etw. Uberraschendes od. 
Auf tallendeshat, ultro inplacabilis ardet, 
entbrennt er sogar zu unyersShnlichera 
Zorne, A 12, 3. b) um eine Thatigkeit zu 
bezeichnen, die von jenseits (onne Ver- 
anlassung von diesseits) kommt, ohne 
aufsere Veranlassung od. Noti- 
gung, aus eigenem Antriebe, von 
selbst, von freien Stttcken, frei- 
willig, ohne unser Zuthun, un- 
willkttrlich, A 7, 236. 9, 676. B 3, 66. 
G 4, 265. attulit ultro, ohne dein Bitten 
(Gegs. 'optanti'), A 9, 7. ultro occurramus, 
A 10, 282. oves ultro fugiat lupus, B 8, 52. 
Bes.vondem, derzuerstdasWort ergreift 
u. dgl., bei 'compello', A 2, 279 u. 372. 6, 
499. bei 'increpo', A 6, 387. bei 'hortor', 
G 4, 265. . . 

ulnla, ae, f. (ululo), Kauz, Kauz- 
chen,J5 8, 55. 

ii l fi i hi un , us , m. (ululo), G e h e u 1 , 
Gcschrei derWeiber (oMvypog), fe- 
mineuB, A 4, 667. 9, 477. Plur. vom wieder- 
holtenGeschrei, A 7, 395. von derToten- 
klage, « Wehruf , 'Wehklage', All, 190. 

ululo, are (onomatopoiet. , wie olo- 
Xvt<o). ljintr., heule, v. Hunden und 
Wdlfen, AG, 257. 7, 18. G 1, 486. auch 
bei freudigen Ereignissen, 'jauchzen', 
'aufjauchzen', von den Amazonen, ulu- 
lante tumultu, mit jubelndemLarm, lau- 
temGejauchze, A 11, 662. von denNym- 
phen (um die Hochzeitshymnen zu er- 
setzen), A 4, 168. tibtr., von sachl. Subj., 
cavae plangoribus aedes ululant, das 
Innere des Hauses erdrdhnt vom Jam- 
mergeschrei der Weiber, A 2, 488. 2) 
trans., rufe mit Geheul an od. ver- 
e h r e , ululata Hecate, A 4, 609. 

ulva, ae, f., Sumpfgras, Schilf, 
B 8, 87. G 3, 175. A 2, 135. 6, 416. 

umbtr, bra, brum, zu Umbrien ge- 
horig, einer Landschaft zwischen dem 
Padus, Tiberu.dem adriat.Meere; sbst., 
Umber, bri,wi. (verst, 'canis'), umbrischer 
Hund(be8. zur Jagd gebraucht), A 12,753. 
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umbo, irais, m., 1) Buckel auf der 
Mitte des Schildes, A 2, 546. 2) metoo., 
der 8child uelbst, A 7, 633. 9, 810. 10, 
271 u. 884. 

umbra, ae,/"., 1) Schatten, A 1,165. 
6, 268. G 1, 191 u. 3, 464. Plur., £ 7, 58. 
cadunt altis demon tibus umbrae, es wird 
Abend, B 1, 84; vgl. A 2, 67. Dab. a) 
Schatten, Dunkel, Finsternis, 
noctis, B 8, 14. J[ 9, 314. G 1, 366; vgl. 
A 2, 251 o. 420. 3, 589. v. Wolken, dun- 
stige Luft, umbrae celeres, A 12, 859. v. 
Todesdunkel, umbra ingens, A 10, 541. 
o)(dcht.) was Schatten giebt, Schatten, 
bes. de8 Laubes, der Baume, 'beschat- 
tendes Laub', 'beschattende Baume', ru- 
ns opaci, G 1,157 (ifroo.Plur. 'umbras'); 
vgl. B 5, 40. 9, 20. G 2, 297. wucherndes 
Laub,6r2,410. c) Ve rborgenhei t,caecis 
se condidit umbris, zog sich in das Dun- 
ke), in die Einsamkeit zuruck, A 7, 619. 
d) Umschattung, Dunkel des Gei- 
stes (Gegs. v. 'lux'), d. i. Angst u. Kttm- 
mernis, A 12, 669. 2) pr&gn.: a) Schat- 
ten, Schattenbild (etdatXov, <pdo/ia), 
tenuis, luftiger Schemen, A 10, 636. Plur., 
'Schredrtulder', ex hostibus (die von den 
Feinden ausgehen), A 10, 593. b) 8eele 
od. Geist der Abgeschiedenen, Schat- 
tenbild, Schatten, Schemen, Crfiu- 
Bae, A 2, 772. forma tricorporis umbrae, 
d. i. des Geryones, A 6, 289. omnibus 
umbra locis adero, v. Dido, im Leben 
noch (sequar absens) wie im Tode als 
Schatten (als Strafgeist) werde ich dich 
wie eine Furie verfolgen, A 4, 386. ve- 
rae, dieSeelen derVerstorbenen, welche 
im Traume den Menschen erscheinen 
(wo man die wahren Traume selbst 
erwartet), AQ, 895. tenues, G 4, 472. 
Plur., auch v. 6inemVerstorbenen, pa- 
ternae, A 5, 81 ; vgl. A 6, 510. 10, 519. c) 
Aufenthalt der Schatten, Schatten- 
reich, Unterwelt, nur im Plur., 1, 
457. 6, 264. 404. 490. Tartara tristeBve 
umbrae, der dUstere, sonnenlose Aufent- 
haltsort der im Kriege gefallenen Hel- 
den, vom Tartarus verscb. (vgl. A 6, 478 
u. 534 ; Ribb. mit cod. Med. bl. 'tristes um- 
brae' ohne 've', als Apposit.zu 'Tartara'), 
A 5, 734; vgl. A 6, 534. ire sub od. per 
umbras, d. i. sterben, A4, 660. 12, 881; 
vgl. A 7, 770. 11, 831. 12, 952. 

umbr&eulum, i, n. (umbra), schat- 
tiger Ort, Laube, £9,42. 

umbrltfr, fera, ftrum (umbra u. fe- 
ro), Schatten bringend, schattig, 
nemus, A 6, 473. 

umfcro, are (umbra), beschatte, be- 
decke, tempora quercu, A 6, 772. 

vmbro, Onis, m., ein Priester u. An- 



filhrer der Marser, der dem Kimig La- 
tinus zu Hilfe kam, ber. als Zauberer u. 
Schlangenbeschwdrer, A 7, 752. 10,544. 

umbrdHos, a, um (umbra), 1) achat- 
tenreich, schattig, vallis, 03,331. 
cavernae, 'dunkel', A 8,242. 2) kaosativ, 
beschattend(a^o'f^), arbor,02,66. 
arundo, J! 8, 34. cacumina, der Buche, 
.82,3; vgl. 'opacus'. 

flmecto, are (umeo), bewassere, 
benetze, v. Flusse, culta,04, 126. v. 
Weinenden, largo flumine voltum, gat- 
tis grandibus ora, A 1, 465. 11, 90. 

um&o, ere, bin feucht (von Tan), 
nur Part, umens, 'feucht', litora,i7, 
763. umbra, A 3, 589 u. 4, 7. umbrae, A 
4, 351. 

um£ru8, i, m., Schulter, A 11, 774. 
uterque, A 9, 755. altus, A 6,668. oft Plur., 
alti, A 6, 668. nudati, nudi, A 5, 135. 11, 
643 u. 874. leves, A 7, 814. lati (als Zei- 
chen korperl. Kraft), A 2, 721. 9, 725. 11, 
679. fortes, A 9, 364; vgl. A 1, 500. 589. 
dcht, des Atlas, A 4, 250. der Tiere,wie 
desEbers,0 3, 257. der Bienen„i4,217. 
derVogel, 1,385. 

umesco, ere (Inch. v. 'umeo'), werde 
feucht od. nafs, spumis, 'vonSchamn 
triefen',03, 111. 

umidu*, a, um (umeo), a) feucht, 
nafs, befeuchtend, Nasse oder Re- 
gen bringend, wie Nacht, Wolkeu. 
dgl, A 2, 8 u. 605. auster, G 1, 462. sol- 
stitial 1,100. maria, 'das wogendeNafs', 
A 5, 594. regna, des Flusses 'Wasserge- 
biet', G 4, 363. gens ponti (von den See- 
tieren), J[ 4,430. 6) flus Big, fliefsend, 
mella, A 4, 486. vina, vormals flQssig (n> 
jetzt gefroren), G 3, 364. 

umftr, Oris, m. (umeo), 1) Flflssig- 
keit, Feuchtigkeit jeder Art, Kali, 
a) ttbh., paludis,£ 1, 114. musti, G 1,295. 
Bacchi,02,143. gelidua, Schnce,(/1, 
43. tibh. vom stehenden wie fliefsenden 
Wasser, G 4, 25. tepidus, lauer Brodem, 
G 1, 117. b) von der Feuchtigkeit in der 
Atmosphare und in der Erde, bes. als 
Nahrungssaft ftir die Pflanzen, 'Duflsi'. 
•Nasse', *Tau', 'Regen', B 3, 82. 01, 70 
u. 88. 290. 2 , 218. 331. 424. caeli.GL 
417. 2) ubtr., die 'Safte' der unter den 
Felle zermalmten Masse von Fleiscb, 
Blut, Gehirn, Mark, G 4, 308. 

umquam, Adv., irgend einmalje* 
j e m a Is, in Negati vsatzen, A2, 247.4,338 
u. 529. 9, 256. in vera eh). Frage- a. Be- 
dingungssatzen, G 1, 68 fig.; vgl. 03, 25. 
A 2, 95. 6, 770. 9, 406. auch in Relativ- 
satzen, zur Bezeichn. der grofeten All- 
gemeinheit u. Ausdehnung der relati- 
ven Bestimmung, A 2, 331. 
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finl, Adv. (anas), zagleich , zusam- 
men, beisamraen (zunachst von der 
Verbindung im Raume), A 1, 85. 2, 642 
0. 476. 3, 634. 4, 117 u. 794. 5, 831. 8, 104 
0.689. ana decorre laborem, 'zagleich 
mit mir', G 2, 39. 

un&nimuN, a, am (unus u. animus), 
einmutig, eintrachtig, traut,.i4, 
8. 7,335. 12,264^ 

neu, a, am (oy*off» ayxaiv), haken- 
formigeingebogen, gekrummt, ha- 
kig, aratrum, G 1, 19. dens, G 2, 423. 
manua (die sich beim Anfas6eu krtim- 
men, 'klammernde Hande'), A 6,360. pe- 
des, von den 'Krai lea' des Adlers, A 
5,255. manus, der Harpy ien, Hande mit 
Klauen oder Erallen, A3, 217. pedes, 
Krallenfufse,^3,233. dcht.,morsus (des 
Ankers), A 1, 169. 

and*, ae, /*., 1) Welle, des Meeres 
wie des Flosses, Woge, A 1, 106 u. 161. 
7, 688. dcht. Qbb. 'Waaser', 'Gewasser', 
Thvbridis, A 7, 436. Maeotia, G 3 , 349. 
Trinacria, A 3,384. bes. fliefsendes Was- 
ser, pura, A 6, 229. Gegs. zur Erde, ter- 
ri8 agitare vel andis Troiauos, uber Land 
and Meer, A 12, 803. aach v. Blate, red- 
dere undam spumantem, schaumen, ga- 
schen, A 9, 701. v. Wellen u. Wogea des 
Rauches, tumuB undam agit, wogt, wir- 
belt auf, A 8, 257. 2) ubtr., von einem 
unruhigen, darch das stete Ab- a. Zu- 
gehen gleichs. wogenden Menge, salu- 
tantum unda, 'Strom der Besuchenden', 
#2,462. 

und#, Adv., l)eig., v. Orte u. der Ab- 
stammuog, woher, voo wannen, von 
wo a as, relativ, A 1, 558. 2, 458. 3, 145. 
6, 658. G 4, 316. abs., in der dir. Frage 
(no&ev), unde domo? woher zu Hause ? 
A 8, 114. st. 'at inde', AG, 754. mit vor- 
herrschendem Begriff des 'wo' (eig. von 
welchem Lande aas), A 1, 245. 2) ubtr., 
in bez. auf Pers. u. Sachen , von deneu 
etw. ausgeht, zur Bezeichnung des Ur- 
sprungs, der Veranlassung, w o h e r, w e fi- 
ll alb, und daherfst.aod. ex quo, qua, 
quibus), st. «a quo' (Aenea>, Al,6\ vgl. 
A 1, 748. 5, 123 u. 568. 6, 204. 7, 778. St. 
ex quibus (nymphis), A 8, 71. st. ex qui- 
bus (regnis), Ji 5,801. st.'ex quo' in einer 
Verktlrzung, aut unde, d. i. 'ex quo', G 
2, 207. Bes. mit dem Ausdruck aerBe- 
fremdung, unde haec tam dira cupido? 
Ji6,373. 

an dtcimuM, a ,um(undecim),der e 1 f t e, 
annus, B 8, 39. 

undiqu*, Adv. (unde-que), von al- 
len Orten od. 8eiten, uberallher, 
ringsher,^2, 414, 5,293. 7,520 u. 582. 
8, 7. 12, 744. B 1,11. undique praecisus, 

Wfirterbnch sv Y«rgil. 6. Aufl. 



♦ringsum schroff', A 8, 238. dcht., undi- 
que et undique, uberall umher, A 8, 193. 

undo, are (unda), 1) Bchlage Wel- 
len, woge, aiede, A 10,908. undans 
aenum (Kessel), A 7,463. aena undantia 
flammis, 'heifs sprudelnde Kessel', A 6, 
218. dcht. v. filute, strdmen, quellen, A 
10, 908. 2) ubtr.: a) walle, erhebe 
mich we lien form ig, v. Flammen, ru- 
ptis fornacibus (v. Atna), 'im Schwa! 1 em- 
porbrauaen', G 1 , 472. ad caelum unda- 
bat vortex, die Feuersaule wirbelte von 
Stock zu Stock sich walzend himmelaD, 
A 12, 673. v. Raucbe,^ 2,609. dcht. von 
den Zugeln, undantes habenae, wallende, 
lockere, A 12,471. undantia \ora,A 5,146. 
b) walle von etw. (mit dem Begriff der 
Fulle\ buxo, v. Kytorus (in bez. auf das 
Wogea der von denWinden bewegten 
Baume), G 2, 437. dcht. v. Nil. bello, von 
den Schrecken des Krieges gleichs. auf- 
wogen, G 3, 28. 

undo* ua,a,um (unda), w ell enreicb, 
wogend,stttrmisch,aequor,^3,313. 
Plemurium, A 3, 693. 

ungo, 8. unguo. 

unpufn, gumis, n. (unguo), Fett, G 
3, 450. 

nngnl*, is, /". (owl), a) Nagel am 
Finger des MenBchen, Plnr. t A 4,673. 
11, 86. 12, 871. G 3, 535. 4, 45. Sprichw., 
in unguem {elq oVvjror), haarscharf, aufs 
genauate (urspr. v. Bildhauer, der mit 
dem Nagel die Glatte und Genauigkeit 
der Arbeit prttft), G 2, 277. b) Klaue, 
K r a 1 1 e des Tieres, des Adlers, A 1 1, 752. 
12, 255. 'Tatze' des Lowen, A 5, 352. 

iingo la, ae, f. (Demin. von unguis), 
Klaue der Tiere, bes. Huf desPferdes, 
A 8, 596. 11, 875. 12, 339 u. 533. 

ungfio (ungo), unxi, unctum, fire, .a) 
sal be, bestreiche mit Sal be od. 01, 
corpus (den Leichnam), A 6, 219. b) abh. 
bestreiche, benetze, cubilia limo, G 
4, 46. tela manu, bestreiche mit Gift, ver- 
gifte, A9, 773. utres uncti, mit Ol ge- 
trankte, G 2, 384. uncta carina, uncta 
abies, mit Pech (in den Fugen) bestri- 
chen, verpicht, A 4, 398 u. 8, 91. 

una*, a, um [Gen. 'tLnfua', Dat. 'uni', 
A 1, 251 u. 5., neben 'unlua', A 1, 41. 2, 
131] (altlat. 'ocnua', otvtj), 1) e"in oder 
einer, 6ine, 6ines (Gegs. zu zweien 
oder mebreren), A 2, 743 u. 0. unins ob 
iram, der einen (aaml. der Juno), A 1, 
251. crimine ab uno, aus dem Verbre- 
cben des einen, J! 2,65. Hauf. mit partit. 
Gen., A 1,329. 2,527. 12,853. m. 'ex', 
una e multis, A 5, 644. m. 'de', unus de 
crinibus anguia, eines von den Schlan- 
genhaaren, A 7, 346. exosus ad unum 

28 



Digitized by Google 



434 



upilio 



uro 



Troianos (verst. 'omnes'), alle bis auf 
einen u.auchdiesennichtausgenommen, 
d. i. alle zusammen, samtliche, A 5, 
G87. dcht. mit Plur., una excidia (naml. 
urbis Troiae), die einmalige Zersto- 
rung, J[2,642. 2) pragn.: a) der eine, 
bi8w. darch die Adv. einzig, allein, 
nur, a) adj., A 2, 354. 10, 691. zur He- 
bung des (iegs. neben 'omnes', A 2,743. 
3, 716. onus pro omnibus, A 3, 435. una 
pro cunctis, A 12, 229. 'unacaedes' ne- 
ben 'tot primi', A 9, 453. b) zur Hervor- 
hebung des Begriffs desVorzOglicbsten, 
Hdchsten od. Ausschliefslichen, una su- 
perstitio superis quae reddita divis, der 
starkste Eid, welcher usw., A 12,817. 
Bes. zur Scharfung des Superl., 'bei wei- 
tem', 'vor allem', iustissimus unus, A 2, 
426. 7, 536. ahnl., felix una ante alias 
virgo ('sola ante alias fida', A 11, 821), 
JL3.321. zur Scharfung des Kompar., 
terris magis omnibus unam, vor alien L. 
gauz besonders, A 1, 15. auch fur sich 
an bedeutendeStelle gesetzt, super unus 
eram, ich allein war ubrig, A 2, 567. im 
Gegs. zu 'omnes' u. diesem zunachst ge- 
steflt, 'collectis omnibus una defuit', A 
2, 743. intentis omnibus unus etc., A 3, 
716. (i) sbst, unum illud, das erne vor 
allem, A 3,435. in unum compellere gre- 
ges, d. i. an einem Ort (Punkt) zusam- 
mentreiben, B 7, 2. Bes. venio in unum, 
vereinige mich mit jmd. wieder, d. i. be- 
griifse, umarme jmd., J! 8,576. virtus 
coit in unum, der Mut, die Gesamtkraft 
drangt sich an einen Punkt, A 10, 410. 
fors et virtus miscentur in unum, Zufall 
u. Mut vcreinigen sich in eins, A 12,714. 
c) ein, ein und derselbe, der nam- 
1 i c h e, von dem, was mehreren in gleicher 
Weise zu teil wird, gemeinsam, honos 
omnibus unus, A 5, 308. vox omnibus 
una, so riefen sie alle einstimmig,J!5, 
616. uno ore, All, 132. unum genus, G 
2, 83. A 10, 201. una facies, quies, G 2, 
85. 4, 184. mens omnibus una est, ein 
Geist beseelt sie alle, G 4, 212. his amor 
unus erat, gegenseitige od. gemeinsame 
Liebe verband sie, A 9, 182. omnes uno 
ordine habeo, behandle alle gleich, A2, 
102; vgl. A 10,703. m. 'communis' verb., 
periclum, A 2, 709. m. 'idem' verb., B 8, 
81. J! 10, 487. uno eodemque partu, A 
12 , 847. auch v. einer Pers. , non unus 
color (naml.: wie vorher), A 6, 47. 
apilio, s. opilio. 

urbH, urbis, f. (orbis), Stadt, a)eig., 
bes. mit einer Ringmauer, ^4 1, 12 u.340. 
7, 678. 8, 479. B 1, 20. Troiana, A 1,623. 
Agenoris, v. Karthago, A 1, 388. Euan- 
dri, A 12, 184. urbes arvaque, d. i. mit 



den Troern durch Verwandtschaft und 
Freundschaft verbundene Stadte zum 
Bewobnen (wie Egesta) u. Fluren zum 
Bebauen, A 1, 549 {Bibb, 'armaque', d. i. 
Kampfgenossen). im Gegs. zu 'sitoae', A 
1, 578. dcht. mit dem Gen. des Eigenn., 
Patavi (Patavii), A 1 , 247. Troiae, i 1, 
565. Mycenae, A 5, 52. Buthroti,i3, 
293. Bes. von der Stadt desLatinus, abb. 
st. 'Latium', A 10, 87. von dem Orte, in 
welchem sich die troischen Fluchtlinge 
bei ihrer Landung in Italien versdianz- 
ten, 'Zeltstadt' ('castra' v. 13),l§,8a. 
473. urbis opus, von einem dreiruderi- 
gen Schiffe, das wie ein Stadtwall oder 
cine Burg emporragt,^. 5,119. 6)me* 
ton. , Stadt, von den Bewohnern der 
Stadt, A 2, 265 ; vgl. A 9, 784. 12, 567 u. 
619. 

urgtofeo od. {Bibb.) urgeo, ursi t ere 
(ei'oyo)), 1) drange, drUcke, treibe 
od. stofse fort, pedem alcjs pede, A 
12, 748. naves in Syrtes, A 1, 111; vgl. 
A 5, 226 u. 442. 7, 241. reperti, qui saw 
super atque ingentis pondere testae ar- 
guerent, d. i. man fand auch manche 
(solche), welche oben die Erde mit Feld- 
steinen u.Scherben vongrofsemGevicht 
beschwerten od.bedeckten, G 2,352. ur- 
guente ruina, im nachdrangenden Ein* 
sturz, A 11 , 888. Pass, dcht, fama est 
Enceladi semustum fulmine corpus ur- 
gueri mol e h&c (des Atn a), werde gedru< kt 
durch diese Last, Enc. liege begrabeo 
unter dem A., A 3,579. urgueri ad litora, 
zum Ufer sich drangen (v. Vogeln), 11. 
705 ; v.Fluten,(? 3, 200. 2 > tibtr. : a) A r a a • 
ge, bedrange, besturmeeineafestea 
Platz, den Feind, A 5, 442. 10, 375. Bes. 
abs., drange, dringe an, A 10, 373 o. 
433. 10,889. 11,564. urguet praesentia 
Turni, spornt an, A 9, 73. nine Pallas 
instat et urguet, drangt stQrmiscb,i 10, 
433. v. Adler, A 11,755. v. Schicksal. 
A 2, 653. 11, 587. von krankhaften Zu- 
standen , drucken , fesseln , G 3 , 523. t. 
ewigen Schlaf, A 10, 745. malum urgaens 
in rebus duris, einObel, das dieNot nodi 
vergrofsert,6r 1,146. fe)durch seine Kahe 
gleichs. drucken, von Ortern, hart an- 
Btofsen,^ 11,524; vgl. ^4 7,566.^4. 
290. c) betreibe etw. eifrig, yestep, 
webe an einem Kleide emsig, Ji 9 , 469. 

urna, ae, f. (uro), 1) Krug, Urne, 
al8 Attribut der personifizierten Flilsse. 
^7,792. 2) Topf, Urne zum Lose*. 
A 6, 22 u. 432. 

firo, ussi, ustum, ere, 1) brenne, 
zftnde an, a) eig., cedrum nocturnaia 
lumina (zur nachtlichen Beleuchtung 
A 7, 13. b) ubtr., brenne, beunruhigei 
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quale, urit (verst. earn) atrox Iuno, A 
1,662. v. Leidenschaften, bes. von der 
Liebe, 'entflamnien', urit alqm amor, 
jmd. gluht vor Liebe, B 2, 68; vgl. B 8, 
83. urit videndo femina, das weibliche 
Hind entflammt, verzehrt die Kraft des 
Stieres dadurcb, dafs er dasselbe sieht, 
G 3, 215. Pass., uritur Dido, ist ent- 
brannt, gluht von Liebe, A 4, 68. 2) 
pragn.: a) verbrenne, dona subiectis 
flammis, A 2, 37. stipulam flammis, G 1, 
85. cancros (in) foco, G 4, 84. sata, G 4, 
331. lent., vestras spes (d. i. die Schiffe), 
A 5,672. b) Qbtr., v. Pflanzen, welche 
den Boden der Nahrungss&fte berauben, 
den Boden 'ausdorren', 'aussaugen', Gl, 
77 u. 78. 2,56. v. Ziegen, sata, die jungen 
Pflanzungen verheeren (bes. dnrch Be- 
nagen), G 2, 196. 

urna, ae, f. (arsus), Barin, debt. st. 
Bar, Libystis, A 5, 37. 8, 368. 

urtftui, i, m., Bar, Plur., A 7, 17. G 
8, 247. 

uru«,i,w. (keltisches Wort),U r, A u e r - 
ochs, doch schon von dem altera Pli- 
nius, von den Chronisten des Mittelal- 
alters u. selbst von neueren Naturfor- 
schern mit dem 'bison' u. 'bubalus' ver- 
tauscht, auch bei Vergil eine der vorher 
gen. StierarteD, 'Buffel', urspr.wild,dann 
gezahmt u. zu Herden vereinigt u. von 
den Landbauern teils als Zugtiere, teils 
zur Nahrung gebraucht, G 2, 374. 3,532. 

iiNqufcni, Adv., irgend wo, irgend 
wohin, bei Verneinungen, A 6, 91. 9, 
420. 12,918. in hypothetischenSiitzen, A 
1, 604. 2, 142. bei grofster Allgemeinneit 
der relativen Bestimmung, inplorare 
quod usquam est, um Hilfe fleben, wo 
irgend es sein mag, A 7, 311. 

u*«uft, Adv. (aus 'ubique' zsgez.), in 
£inem fort, immerfort, obne Un- 
terbrechung,unauBgesetzt,a)ubh., 
A 2, 628. 5, 384. 6, 487. B 1, 12. 9, 64. 
Alcidae comes usque dum, so lange als, 
A 10, 321. b) in bez. auf den A lifting od. 
Endpunkt, mit Prap. 'ab' u. dgl., usque 
ab Indis, 'von den Indern her', G 4, 292. 
nacbgestellt, ab usque Pachyno, .4 7, 289. 
usque ad, 'bis zu', B 5, 43. 9, 9. nach- 
gest., ad usque columnas, d. i. selbst, so- 
gar bis zu usw., J! 11, 262. super usque, 
Bis uber . . . hinaus, A 11, 317. 

tistis, as, m. (utor), a)Gebrauch, 
Anwendung,jl2, 453. 4,647. medendi, 
praktische ;Heilkunst', A 12,396. quos 
ipse via sibi repperit usus, welche Wei- 
sen die auf eigenem Wege (den sie be- 
treten) fortschreitende Erfahrung er- 
fand, G 2, 22 (Bibb, quas ipse vias). 
dcht. zur Umschreibung, olivi, das 01 
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selbst, dessen sie sich bedienen, G 2, 
466. b) Brauchbarkeit, Nutzen, G 
3,211. 135 u. 306. Bes. c) notwendiger 
Gebrauch, Bediirfnis, G 1, 133. ali- 
quid (eorum), quorum indiget usus, eines 
der notwendigsten Wirtschaf tsgerate, B 
2,72. dcht, 'usus est' m. Abl., 'es be- 
darf einer Sache, viribus, A 8, 441. 

At od. tit I, I) Adv. (nacbgestellt, A 8, 
58. 12,68. 7, 207. G 4, 52 u. 263J, wie, 1) 
zur Bezeichn. der Art u. Weise od. der 
Ahnlichkeit, a) zunachst in Relativs., 
auf welche Weise, wie, sowie, A 2, 
272. 6, 14. 11, 892. b) in abhangigen S&t- 
zen gew. mit Konj., A 1, 466. 2, 4. 7, 206. 
B 6, 31. G 3, 250. Haufig nach griech. 
Vorgangemitlndik., im Ausrufsatze(bes. 
nach 'nonne vides' n. 'aspice', so dafs 
dieseWorte selbstgleichs.parenthetisch, 
die iibrigen als Auaruf zu fassen), B 5,6. 
G 1, 57. A 6, 780 u. 855 (B 4, 52 aspice, 
ut laetantur, Wagn. u. Haupt; ut lae- 
tentur, Bibb. u. Schap.). c) in Verglei- 
chungssatzen, wie, sowie, gleichwie, 
mit entsprech. Partikeln, wie 'sic', B 5, 
79 u. 80. 8, 80flg., od.'baud aliter', 'hand 
alius', A 1, 397 flg. 10, 454flg.; vgl. ut. . . 
cum, 'wie wenn', G 2, 279. auch ohne 
entspr. Partikel, A 5, 448 flg. 9, 551. B 
5, 32. d) zur Bezeichn. des Grades bei 
Ausruf ungen , w i e ! w i e s e h r ! ut te aspi- 
cimus! wie(d.i.mitwelcherEmpfindung) 
sehen wir dich! A 2, 283 ; vgl. J! 8, 154 Hg. 
auch dreifacb, ut vidi , ut perii,ut m e malus 
abstulit error! wie ich aich sah, wie ent- 
brannte ich da sofort von Liebe, B 8, 41. 

2) bei Zeitverhaltnissen, wie, als, 
nachdem (<£?), m. Indik., A 1, ^6 flg.; 
vgl. .42,67. 9,47. 11,799 (Bibb. W). 
12 , 869. m. Pras., A 12, 1. m. 'sic' im 
Nachsatz, A 6, 385 flg. Bes., ut primum, 
sowie, 'sobald als', A 1, 306 flg. 4, 259. 
6, 102. 12, 669. auch blofs 'ut\ 4 8, 1. 
9,47. 

3) bei Angabe einer naheren Erlau- 
terung, wie, sowie gerade(fastin das 
lokale 'ubi' hinilberstreifend), ut forte, 
A 5, 329. 7, 509. ut . . . consederat, wie 
er gerade unthatigdasafs, J!5,388. soror 
ut . . . regebat, A 12, 623. 

II)Koujkt. m.Konj., 1) zunachst zur Be- 
zeichn. einer Wirkung, dah. nach Zeitw., 
die ein Geschehen, Statttinden u. dgl. aus- 
drucken, dafs, enerit, utliceatetcwird 
es wohl je vergonnt sein, dafs usw., B8, 
9. od. nach Zeitw., die ein Wollen, Wttn- 
schen, Befehlen, Bitten u. dgl. ausdrUk- 
ken, nach 'iubeo', d. i. fordere auf, B 5, 
15. nach 'oro', A 4, 432. mit verstande- 
nem 'rogamus', A 1, 554. 

2) zur Bezeichn. einer Folge, dafs, 
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so dafs, mit entspr. 'ita', Al, 206. B 
6,44. 

3) zur Angabe einer Absicht, dam it, 
dalB,^ 1, 74. 289. 658. 2, 60. 11,161. 
wiederholt, non ut tela tamen, non ut 
contenderet arcum, A 12, 815. 

4) zurBezeichn. eines Wunsches, dafs 
d o c b , cautios at saevo velles te credere 
Martil A 11, 153. qaod at o potius for- 
midine falsa ludarl o dafsichlieberdarin 
durch falsche Besorgnis micb tauschte! 
A 10, 632 flg. 

at-cumque (cunqu£), Adv., aaf 
welche Weise immer, wie auch 
nur, ^6,822. 

it<r, trie, m. (verw. m. 'uterus'), leder- 
ner S c h 1 a u c h , dergl. die attischen 
Landleute aus dem Felle eines dem Bac- 
chus, geopferten Bockes verfertigten und 
mit 01 trankten, urn gegen einen ausge- 
setzten Preis zur Belustigung der Anwe- 
Benden mit eJnem Fulse darauf zu tan- 
zeD, wobei das gewohnliche Mifsglilcken 
grofBe Heiterkeit erregte, G 2, 384. 

Mer-qu*, utr *qu£, Mrumqu£,Gen. 
utrlusquS, Dat. utrfquS (ndzepoQ), je- 
der von beiden, beide (einzeln ge- 
dacht), A 2, 214. 3, 416. 5, 26. 11, 608u.6. 
Oceanus, der ostliche u. westliche, A 7, 
1 00. utromque caput, mein u. dein Haupt, 
J] 4,357. perutrumque tempu8(Schlaie), 
A 9, 418. sbst, in utrumque paratus, auf 
beides, A 2, 61. Plur. von zwei einzelnen 
Gegenst., die als Paare zusammengehd- 
ren , palmae utraeque , A 5 , 233. 6, 685. 
utraque tempora (Schlafe), A 5, 855. 

Meru»,i, m., a) Unterleib,Baucb, 
A 7, 499. 11 , 813. G 4 , 556. b) ubtr., v. 
Innern des trojanischen Rosses, A 2,38. 
62. 243. 258. 

Mi, s. at. 

Mill*, e (ator), nutzlich, branch- 



bar, tauglich, dienlich, m. Dat,<? 
2, 323 u. 442. pomis , ergiebig (v. Obat- 
baume), G 2, 150. 

MX-n*m, Ad?, des Wunsches, dafs 
doch, wenn doch,mochtedoch, m. 
folg. Konj. Plusquamp., B 10, 35. 

Mar, U8US sam, ati, mache von etw. 
Gebrauch, gebraache etw., bedie* 
ne mich einer Sache, m. Abl., bis to- 
cibus ad alqm, wende mich mit folgen- 
den Wort en an jmd., A 1, 64. uteresorte 
tua, gebraache od. benutze dein Gliick 
od. Becht als Sieger, A 12, 932. meliori- 
bus utere fatis, a. i. erfreue dich eines 
besseren Schick&als (naml. alsich), AG, 
546. viribus, animis, beweise, bewahre 
die Kraft usw., A 5, 192. si fortunaper- 
mittitis uti quaesitum Aenean, weonihr 
una gonnt das GlQck zu benutzen, den 
Aneas aufzusucben, A 9, 240. 

utrlmqut, Ad?, (uterque), yon oder 
auf beiden Seiten, A 7, 566. 11,524. 
12, 662. 

utroqn£, Ad?, (uterque), nach bei- 
den Seiten, d. i. links- u. rechtshiD, 
Ah, 469. 

uva, ae, f., 1) Traube, bee. Wein. 
traube, a) eig., G 1, 54 u. 448. B 4, 29. 9, 
49. 6) (debt.) meton.: a) Weinstock, 
G 2, 20. 0) Wein, G 1, 9. 2) ubtr., trau- 
benfOrmiger KlumpeD, den der an einea 
Baum Bicb hangende Bienenschwarm 
bildet, G 4, 558. 

a vidua, a, um, feucht, nafe, Me* 
nalcap, B 10,20. luppiter avidus austris, 
'triefend vom Sudwind', G 1, 418. 

uxor, Oris, /!, Gattin, auch die zu- 
kunftige, die 'Brant', B 8, 29. 

uxarias, a, um (uxor), die Gattin be- 
treffend, pragn., aer Gattin od. ubb. 
einer Frau zu sehr ergeben, ein 
'Knecht od. 8klave der Fran', A 4,266. 



V. 



fM«i, ae, U Kuh, JB6,60. 9,31. G 2, 
524. 3,177. JU.61. 

vaccinia v, li, *., Vaccinie, unbek. 
Pflanze, nach einigen eine Art von *hya- 
cinthus', nigrum, B 2, 18. 10, 39. molle, 
£2,50. 

vaca, are, 1) bin leer od. ledig, 
f rei von etw., m. Abl., hoste , A 3, 123. 
aba., late, weit u. breit verOdet sein od. 
liegen,G3,477. 2) Ubtr., bin frei fur 
etw., m. D at., mentis, .4 11, 179. unpers., 
vacat, es ist Zeit od. Muse vorhanden, 



es beliebt, es ist vergonnt od. stent frei, 
m. Inf., A 1,373. 10,625. 

vacQuti, a, am (vaco), l)eig.: a) leer, 
ledig, frei,„domus (weil von den GtV 
sten, bes. v. Aneas verlassen), j44,82. 
caelum, 'offen', A 5, 515. inane, ii 12, 
906. pragn., 'ode', menscbenleer', orbis, 
G 1, 62. Acerrae, entvolkert, verlassen, 
A 2, 225. Auch m. naherer Bestimmung 
durch 'sine' o. ein Subst, litora et va- 
cui sine remigeportus, Strand undHafen 
leer and von den Ruderem geraumt.l 
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4, 588. Sbst, vacuum, i, n., leererRaum, 
das Freie, (72, 287. b) von ftrtern, die 
freien Zutritt gewahren, leer, f rei, ge- 
raumig, weit, offen, atrium , porti- 
cus , A 2 , 528 u. 761. aequor, A 12, 710. 
agri, aula, G 2, 54. 4, 90. saltus, 'offenes 
Geholz' (ohne iJecken a. Graben a. an- 
dere Hinderniase), G 3, 143. 2) obtr., 
f rei von Arbeit, mufsig.indenMufse- 
stunden, mentes, G3, 3. 

tU«, ire, gehe, scbreite, -46,263. 
in mortem, A 2, 859; vgl-411.176. vade 
age, wohlan, gehe denn, A 3, 462. 4, 223. 
5,548. debt von der Zwietracht, ein- 
h erschreiten, A 8,702. 

vaddHUH, a, urn (vadum), voll seich- 
ter Stellen, seicht, amnis, A 7, 728. 

tUu, i, n. (Watten od. Wadden), 
1) fleichte Stelle in einem Gewasser, 
Untiefe, Furt, meist PJur., A 1, 122. 
126 u. 536. 3 , 706. 7, 24. das nach dem 
Zurucktreten der brandenden Flut zu- 
ruckbleibendeWasseM 11,628. 2)(dcbt.) 
ubh. Gewasser (des Meeres od.Flusses), 
"Wasser, A 1, 126. 3, 557. 5, 158 a. 615. 
livida, der Unterwelt, A 6, 320. 

vae, Interi. (oi?a/)» Ausruf des Schmer- 
zes od. Unwillens, wehe! ach! 2? 9, 28. 

ueslnai, 8. vesanus. 

vagina, ae, f. (stammverw. m. 'vas', 
•vasis, 'Gefafs), Scheide des Schwertes, 
A 4, 579. 6, 260. 9, 305. 10, 475 u. 896. 

vagUfta, as, ro. (vagio, quake), das 
Gewimmer der Kinder, A 6, 426. 

vagor, &ri (vagus), 1) schweife od. 
ziehe umher, hin nnd her, urbe, 
tota regione, A 4, 68. 6, 887. fluminibus 
(urn die Fluase), A 11, 273. tree equitum 
turmae vagantur, ziehen od. traben ein- 
her, A 5 , 560. 2) obtr., v. Geruchte, 
aich verbreiten, A 2, 17. 

valena, entis (eig. Part v. valeo), 
kraftig, stark, membris et mole, Ab, 
431. v. Baume, G 2, 70 u. 426. 

val«o, valtti, ere [neben 'vale' im 
Hiatus verkurzt: 'vale*, vftlfi, inquit, B3, 
79], l)bin bei Kraften od. kraftig, 
bin korperlich stark oder tuchtig, 
vermag, a) ubh., cursu pedum, bin 
schnell od. behend auf den Ftifsen, A 5, 
67. ▼. sachl. Subj., non lingua valet ver- 
sagt, A 12, 911. quantum ignes animae- 
que valent, A 8,403. non a stirpe valent, 
€skrankeltderStamm,(r2,312. 2>)pragn., 
bin gesund, befinde mich wonl.bes. 
als AbschiedsgrnTs, vale, 'lebe wohl', 
2, 789. 5, 738. auch an Verstorbene, A 
11,98. 2)habe die Kraft od.Macht, 
a)vermag, bin imstande, kann,m. 
Inf., A 2, 492; vgl.^L 3,415. 4,334. 5,510. 
6, 554. Ben plures complere valent, sind 
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die Genossen so stark an Zahl, dais sie 

noch mehrere Schiffe fallen, A 11, 827. 
6) vermag, richte aus, m. Akk. des 
Neutr. eines Adj., quidquid sive animis 
sive arte vales, A 12, 892. quid enim sine 
te Juturna valeret? A 12, 798. dent, v. 
lebl. Subj., 'Erfolg haben', nil dona va- 
luisse, Xll, 229. 

valftrns, i, m., ein Etrusker, A 10, 
752. 

vaiidu*, a, um (valeo), stark, vires, 

A 2, 50. 5, 500. bipennis, G 4, 331. remi, 
A 5, 15. 10, 294. curBus, A 12, 909. 

vallls, is, f. [Nominativform des Sing. 
vall*w, A 11, 522], Thal,Niederung, 
J[2,748. 5,288. 7,802. 

valla, ire (vallus), versehe mit Wall 
u.PaUiBaden,umschanze,verschan- 
z e , moenia, A 11, 915. 

vallum, i, n. (vallus), eig. Gesamt- 
masse der Pallisaden, Verschanzung, 
Wall, A 9, 68. 146. 506. 10, 120. 

vail uk, i, m., a) Pfahl znm Stutzen 
der Weinstocke, G 1, 264. 2, 409. b) 'Ast\ 
acuto robore valli (nach Art der Pf&hle 
zugespitzt zur kUnstlichen Fortpflan- 
zung),#2, 25. 

vanau«, i, f. t aus Ruten geflochtene 
Getreide- od. Futterschwinge, G 

I, 166. 

v&nua, a, um, 1) leer, ohne Inhalt, 
avenae, taube,6? 1,226. umbrae, tau- 
schend, A 10, 593. somnia, eitle, nich- 
tige, A 6, 284. 2) ubtr.: a) v. LebL, leer, 
gehaltlos, erfolglos, eitel, nich- 
tig, fruchtlos,incendia,ii 8,259. stre- 
pitos, G 3, 79. spes, A 1, 352. fides, A 4, 
12. superstitio, A 8, 187. honos, A 11, 
52. sbst., vana, Crum, n., Eitles, Nichti- 
ges, A 2, 287. debt, als Adv., J! 11, 854. 
b) von Pers., eitel, iQgnerisch, A% t 
80. 11, 715. ni frustra augurium vani do- 
cuere parentes, wenn nicht umsonst die 
Eltern dieDeutung des Vogelfluges mich 
gelehrt A 1, 392. dcht. m. Gen., aut ego 
veri vana feror, oder es tauscht mich 
falsche Besorgnis, A 10, 631. 

vap6r, Oris, ro., D u n s t , D a m p f , 
R auch, A 6, 698. 7, 466. lentus carinas 
est (d. i. edit) vapor, das hinschmau- 
chende Feuer, A 5, 683. 

vtadro, are (vapor), erfulle mit 
Dampf, rauchere, templum tore, A 

II, 481. 

v&rla, are (varius), 1) trans.: a) ma- 
che mannigfaltig od. bunt, vender 
Sonne, nascentem ortum maculis, das 
junge Licht mit Flecken besprenkeln, 
01,441. 6)verandere,wechsele ab, 
variant vices, wechseln die Wachen od. 
Posten, losen sich ab, A 9, 164. 2) into., 
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sich verandern, schwanken (von 
der Gesinnung), A 12, 223. 

variuN, a, urn, 1) mannigfaltig, 
wechselnd in Ansehung der Far be, 
schillernd, bnntfarbig, bunt, ge- 
sprenkelt, colores, G 1, 452. 2, 463. 
flores, .4 6,708. lynces, gefleckte, schek- 
kige, G 3, 264. bigae (der Aurora), G 7, 
26 (variis Bibb.; ^roceh' Haupt; 'roseis' 
Wagn.). 2)ubtr.: a) in Ansehung derBe- 
schaffenbeit mannigfaltig, ver- 
8chieden,gemi8cht,wech8elnd,cae- 
li mos, Wechsel, Einflufs der Witterung, 
G 1,51. defectus solis, G 2, 478. nature, 
G2,9. species, G 4, 406. opes, G 2, 468. 
adsultus, A 5, 442. imago rerum, A 12, 
665. corona, A 11, 475. voces, A 7,90. 
res bello yariae , Wechselgeschicke des 
Krieges,^ 12,43. ahnl., varii eventus 
belli, A 10, 165. sermo, uber diese und 
jene Dinge, A 1 , 478. 8, 309; 'Wechael- 
gesprach' (Uber einen Gegenstand, in de m 
man seine Yermutungen auBtauscht), A 
6, 160. fremor, 'wirres',^ 11,296. sen- 
sus, A 12, 915. adsensus, geteilteZustim- 
munff, A 10, 97. aevum, das 'bunte', an 
Wechseln u. Erfahrungen reicheLeben, 
All, 425 (wo Bibb, variusque labor mu- 
tabilis aevi). b) in der Gesinnung w ec h- 
selnd,veranderlich,unbestandig, 
A 4, 569. 

vAriuH, !i, m., rdm.Gescblechtsname, 
bes. Lucius Varius, ein beruhmter 
epischer u. tragischerDichter, der altere 
Freund des Vergil u. Horaz, B 9, 35. 

\ aruN, i, m., ein durch Kriegsruhm 
ausgezeichneter Zeitgenosse des Vergil, 
der ihm manches zu verdanken hatte, 
nach der gew. Annahme Alfenus Va- 
rus , der von Oktavian nachBeendigung 
des perusinischen Burgerkrieges (40 v. 
Chr. ) Uber das transpadanische Gallien 
gesetzt word en war, urn daselbst die 
Ackerverteilung an die Veteranen zu lei- 
ten, wodurch die Umwohner von Mantua 
in neue Bedrangnis kamen und Vergil 
selbst wegen seines Landgutes, obgleich 
Oktavian ihm den Besitz desselben ge- 
sichert hatte, bekummert wurde, daher 
er den Varus bat, dieMantuaner inihrem 
Besitze zu schtttzen, und ihn dafur in 
ein em Liede zu besingen versprach , B 
6,7.10.12.9,26. 

vastator, oris, m. (vasto), Verhee- 
rer, ferarum, 'Vertilger', A 9, 772. 

vasto, are (vastus), macheleer,ver- 
Ode, verwuste, verheere, alqd,.4 1, 
471 u. 622. omnia late, £4,16. Pergama 
ferro, A 8, 374. agros cultoribus (Dat), 

vastus, a, urn, 1) ver6det,6de, bes. 



verwiistet, zerst6rt,haecegova8ta 
dabo, d. i. werde ich verheeren, i 9,323. 
2) ubtr., ungeheuer grofs oder weit, 
unermefslich, riesig, entsetzlicb, 
wie Waaser, Luft usw. , A 1,46. 2,780. 
3,414. 197 u. 421. 6,237. 8,193 u.250. 
10, 57 u. 768. aether, A 5, 821. murmur, 
A 1, 245. palus, A 12, 745. sonitus. A 5, 
434. vires, A 5, 368. moles, 'plumpe', A 
3, 656. artus, riesiger Korper, A 5, 432. 
pondus, A 5, 447. clamor, 'wastes', .4 10, 
716. certamen,JL 12,553. v. L5wen,i 
8, 295. 

vates, is, m. u. f„ a) Weissager, 
Seher, Weissagerin, Seherin, a) 
eig., A 2, 122. 3, 187. 5, 524. Delius,i6,12. 
v. der Allekto (die in Gestalt der Kalvbe 
die Enthtillang des gottl. Willens sich 
aneignete), A 7, 435. v. Prieater derKy- 
bele, A 11, 774. von den Opferpriestero, 
die aus den Eingeweiden weissagteu (ex- 
tispices), Ji4, 65. nachdr. vor denEigeo- 
namen gestellt, der dann mehr als Ap- 
pos. erscheint, vates Cassandra, d.i. eine 
Seherin wie Kassandra, AS, 187. 6)(dcht.: 
meton., st. der 'Weissagungen', haud va- 
tumignarus, J! 8, 627. &)Sanger,Dich- 
ter (als gottbegeistert), A 7, 41. 

v#, enklit. Partikel (abgek. aus «wl) 
oder, oder auch (wenn aie Wahl z*i- 
schenmehrerenDingenfreigelassenwird, 

dah. in den Hdschr. oft mit 'que' fer- 
tauscht), A 1 , 9 u. 539. 2, 602. Tros lta- 
lusve, A 11, 592 (Bibb. Tros Italus<K- 
nec currua vides . . . aurigamve sororem 
(Bibb.-, aurigamgwe Waan., Schap v- 
Haupt), A 12, 918. ambiguumve (ambi- 
gaumqueBibb.),A 5,326. mult08ve (Ribh. 
'multosgue'), A 10, 709. propiusve {Bibl 
u. Haupt ; 'propius (/«<:', Wagn.u.Schap \ 
A 10,712. Hauiig werden dadurchFrageu 
angereiht, die zur Erlanterung od. Ver- 
vollstandigung einer vorhergeh. Frage 
dieuen,A 1,369. 2,75u. 151. 9,376 u. 
481. quidve petat quidve ipseferat,ilO, 
150. Bisw. nicht dem gegensatzlichen 
Worte angehangt, nec te incassunw 
tuos volui exercere labores (st. necte 
tuosve labores), A 8, 378. Doppelt, ween 
es gleichgultig ist, welches Glied man in 
bez. auf das Ausgesagte wahlt, casusf^ 
deusw, A 9, 211. tollentemtv? manussa- 
xumve moventem (Bibb.; 'saxumgut 
Wagn.,Hauptu. Schap.), A 12,904. Be?. 
Verbindungen, ve . . . aut, A 1,144. 4,8" 
9, 487. aut . . . ve, A 1, 370. ve . . . vel, A 
6, 319. ne . . . ve, A 1 , 682. Bi . . . ve, A 
9,408. 

veetis, is, m. (veho), Baiken zum Ver- 
rammen des Thores, Riegel, J 7, 609. 
vecto, are (Intens. v. veho), fahre, 
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bringe, corpora carina, A 6,391. ornos 
plaustris, ^11, 138. 

veetftr, oris, m. (veho), Schiffer, 
Seefahrer, J3 4, 38. 

v*ho, vexi, vectum, ere, 1) fuhre, 
trage, bringe, bes. zu Schiffe, alqm, 
A 1 , 379. 7, 24 (nam), eos). alqm mecum 
veho , A 8 , 688. ad urbes, A 7, 364. ra- 
tes ad litus, A 7, 198. auch yom Schiffe 
selbst 113. 10, 209. von Wogen u. 
vom Winde, A 6, 326 u. 356. von den 
Sonnenrossen, A 5, 105. dent, ubtr., quid 
vehat vesper, was der Abend herbei- 
fuhre, dir bringe, G 1, 461. 2) Pass, v fi- 
ner, vectus sum, v&hi, eig. werdege- 
tragen od. gefahren, a) intr., curru, 
fahre zu Wagen, A 12, 162. ad sedes, 
A 11, 44. zu Pferde, eguo, 'reite', A 12, 
65 1. Bes. zu Schiffe, uavi, 'fahre', 'schiffe', 
A 1, 121. phaselis, G 4, 289. abs., per ae- 
quora, A 1 , 376. 3, 325. 6, 692 (wo quas 
ego te [per] terras et quanta peraequora 
vectum accipio, wie nach so mancher 
gefahrvollen Wanderung zur See u. zu 
Lande usw.). Part. Prat, in der Bed. des 
Pras., vectos obruit auster, A 6, 335. 
apes trans aethera vectae, fliegend, A 7, 
65. b) trans., ventis maria omnia vecti, 
durch alle Meere getriebeD, A 1, 524. 

v*l, Konjkt. (gleichs. Imper. v. 'velle', 
eig., nimm was du willst), zur Trennung 
mehrerer Dinge, wobei die Annahme der 
freien Wahl uberlassen bleibt, l)oder, 
bei Zusammenstellung u. Ausschliefsung 
von Gleichartigem , A 1, 316 u. 746. 5, 
G91. 6, 769 u. 844. vel . . . vel, 'entweder 
. . . oder', A4, 24. 5,706. 10,286. bei Eiu- 
fiihrung von andern Gleichnissen, vel 
cum, A 7, 720. 2) oder auch, sogar, 
selbst, besonders vor erklarenden und 
steigernden Zusatzen, A 7, 808. B 8, 58. 
vel cum, besonders wenn er usw., AW, 
406. 

v*Iiuu£n, minis, n. (velo), Halle, a) 
zur Verbullung des ganzen Hauptes, eine 
Art Schleier od.Kopfputz derFrauen, 
dessen Enden an beiden Seiten herab- 
hingen, A 1, 649 u. 711. b) ubh. Hulle, 
Ge wand for Manner, G 3,313. ,46,221. 

1. vtlinug, \, m., See im Sabiner- 
lande, zwischen Reate u. Interamnum, 
fontes Velini, die Quellen od. Zuflusse 
des V. (weil der See mehrere Abteilun- 
gen hatte), A 7, 517. Rosea rura Velini, 
das Thai des V., A 7, 712. 

2. Vfelinufl, a, urn, zu Velia ( YiXrj), 
einer KtistenBtadt Lukaniens (j. Ruinen 
bei 'Castell a Mare della Bracca') gehfi- 
rig, v e 1 i n i s ch , portus Velini, d. i.Velia, 
.46,366. 

villvdlus, a, um (1. velum u. 1. volo), 



mit Segeln beflugelt, mare, segel- 
umflatterte, A 1, 224. 

vello, velli, vohum, ere, rupfe od. 
reifse ab, los od. aus, plumas, A 11, 
724. radices, A 3, 650. saxum, A 10,381. 
hastam de caespite, A 11, 566. postes a 
cardine, suche loszureifsen, A 2,480. ar- 
borem solo (aus dem Boden), A 3,28. 
spicula, AlQ, 889. signa, breche zum 
Angriff auf, AW, 19; ubtr. v.Bienen (wie 
ein zum Kampfe aufbrechendes Heer), 
'aufbrechen', 'ausziehen', G 4, 108. val- 
lum , reifse ein , A 9, 506. pontem , bre- 
che ab, A 8, 506. aurem, d. i. zupfe am 
Ohre (als freundliche Erinnerung an 
Dinge, die jmd. vergessen hat, denn das 
Ohr gait Sitz des Gedachtnisses), B 6, 4. 

veil fi s, 6ri8, n., 1) abgeschoreneWolle, 
Schaffell, Vliels, ^4 4,459. 6,249. 7, 
95. B 3,95. Plur. (dcht.), wollene Bin- 
den (als festliche Verzierung der Saulen), 
A 4, 459. 2) ubtr.: a) von dem , was der 
"VVolle ahnlich ist. bes. 'Baumwolle', G 
2, 121. 6) v. dunnem Gewdlke, vellera 
lanae, 'Schafcheii' am Himmel, G 1, 397. 

v£lo, are (2. velum), verhttlle, um- 
httlle, bedecke, l)eig.: a)flbh.,alqm 
amictu, A 8,33. corpora saetis pecudum, 
G 3, 181 ; vgl. A 5, 72. 8, 277. 10,205. 12, 
120. antennae velatae (mit Segeln), an 
denen die Segel befestigt sind , 'segel- 
umflatterte ', A 3, 549. comae velatae, 
umschleiert, mit heiligen Binden um- 
wonden (als Schmuck der Penaten), A 5, 
174. velatus auro vittisque iuvencus, A 
5, 366. oratores velati ramis, mit Ol- 
zweigen in den Handen (die mit wolle- 
nen Faden u. Bandern umwunden wa- 
ren, als Zeichen, dafs sie sich unter den 
Schutz der Getter stellten), A 7, 154. 11, 
101. dcht. v. lebl. Subj. , carbasus velat 
alqm amictu, A 8, 33. honos regius ume- 
ros velat ostro, A 7, 815. b) Pass, mit 
medialreflex. Bed. («wobei der Teil, der 
bekleidet wird, als Obj. im Akk. hinzu- 
tritt), capita Phrygio velamur amictu, 
verhUlle mir das Haupt mit usw., A3, 
545. auch im Imperat. Pass., purpureo 
velare comas amictu, verhttlle dir das 
Haar mit dem Purpurgewande, A 3,405. 
2) ubtr., umeebe, schmttcke, ziere, 
delubra fronae, A 2, 249. 

v^lox, ocip, schnell, behend, ge- 
schwind, rasch, von Leb.u. Lebl., A 
5, 116. 253. 444. G 2, 530. 3, 405. 

1 . vtlum, i , n. (veho), S e g e 1 , A 1 , 400. 
vela facio, richte, A 5, 281. vela do, s. 
'do no. 1, e (S. 116. Sp. a u. b)'. tendo iter 
velis (von der durch die Winde begun- 
stigten Fahrt, wobei es der Ruder nicht 
bedarf)i A 7, 7. 
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2. velum, i, n. (velo), Hulle, Dec ke, 
Plur. 'Zeltdecken', A 1, 469. 

▼ftl-ut a. **l-uti t Adv. der Verglei- 
chung, ganz wie, gleichwie, a)ubh., 
A 1, 82 u. 6. Bes. b) zur Einkleidung von 
Gleichnissen, gleichwie, sowie, m. 
fig. 'sic', i 1, 148. 12, 908. Aach wenn 
em Fall angenommen od. nor ais ein- 
tretend gedacht wird, inmanem veluti 
pecora inter inertia (incluserit) tigrim, 
wie wenn einer zu friedlichem Vieh den 
mdrderischen Tiger einschliefst, A% 730. 
in Gleichnissen, die sich einem Haupt- 
satze ohne weitereVerbindung anschlie- 
fsen, 'ebenso', 'nicht anders' od. 'ahnlich', 
veluti . . . aut . . . cum m. Ind., A 4, 469. 
mitWiederholungderBelbenWorte durch 
das einfache 'ut' zur Uervorhebung der- 
selben, velut pelagi ..rupes ...ut pelagi 
rapes, A 7, 586 flg. Ofter m. 'cum' verb. 
(aJ c b'xe Horn.), A 2, 304 u. 626. 4, 402. 9, 
435. 12, 684 flg. 'velut qui', wie einer, 
der usw., A 5, 439. 11 , 809. 'velut si', A 
12, 68 u. 749. ac velut si . . . aut . . . sic, 
A 10, 803. 'ac veluti' scheinbar zu einer 
Konjkt. verschmolzen, A 10, 405. 1 1, 81 1. 
12 , 365. ac velut ille . . . ille autem . . . 
haud aliter, A 10, 707. ac velut ille . . . 
haud secus, All, 809. 'ac velut ... aut 
ubi', m. 'haud segnius' i m Nachs., A 12, 
521 flgg. ac velut ubi, A 6, 707. 'ac ve- 
lut(i) cum', A 1, 148. 2, 626. 4, 402 u. 441. 
9, 59. 12, 684 u. 715. 

»en», ae, f., 1) Blutader, Ader, G 
3,460 u.482. bildl.von der Dido,volnus alit 
venis (weil die Leidenschait durch Wal- 
luog des Blutes sich aufsert) , A 4, 2. 2) 
ubtr.: a) A der der Gesteine, silicis, A 6, 
7. G 1, 135. der Metalle, G 2, 166. b) 
Ritze, Spalt, hiantes, G 1, 91. 

via&bulum, i, n. (venor), Jagd- 
spiefs, ^4,131. 9,553. 

ven&tdr, Oris, m. (venor), Jager.^ll, 
678. attrib., venator canis, Jagdhund, 
A 12, 751. 

ve» &trix,trT cis/. (venator), J a g e r in, 
^1,319. 9,178. 11,780. 

>enat&N, us, m. [alter Dat. '?enatu\ 
A 9, 605] (venor), Jagd, A 9, 245. dcht., 
nemorum (in den Waldern), A 7, 747. 
asper victu venatus (s. asper no. 2, c), 
A 8, 31s. si qua (dona) meis venatibus 
auxi, durch meine Jagdziige , A 9, 407. 

▼•■do, dldi, dltum, ere (zsgz. aus 1 ve- 
il urn' u. 'do'), 1) verkaufe, corpus auro 
(fttr od. urn Gold), A 1,484. 2) ubtr., ve r- 
kaufe.verrate, gebepreis, patriam 
auro, A 6, 621. 

v*nenum. i, n., jeder durchdriogende 
Saft, Beize, a) Far be (<pdpfiaxov), As- 
sy r mm, 'Purpurfarbe', G 2, 465. 6) Gift, 



venio 

A 9, 773. G 4, 236. Plur., G 2, 130. c) v. 
Kraut ern zu magischem Gebrauche , A 
4,514. Plur.,£8,95. Dah.'Zaubertrank', 
'Zaubersafte', A 7, 190. 'Liebestrank', 
^1,689. 

venerftbllls, e (veneror), ehrwttr- 
dig, heilig, donum, A 6, 40h. nautis 
(Dat.) venerabile lignum, A 12, 767. 

veneror, ari, verehre, bes. mit re- 
ligioser Scheu, mit Gebeteo u. Opfern, 
bete an, deos, Protea etc., G 1, 338. 4, 
391 u. 546. A 3, 34. deos votis, A 7, 597. 
Larem farre, .1 5, 745. templa, begriifsc 
andachtsvoll, bezeige meine Verehrung, 
A 3, 84. Part, a) v^neratus, a, urn, 
'verehrt', Sibylla, A 3, 460. £)v§neran- 
dus, a, urn, 'verehrungswurdig', 'ehr- 
wardig', A 9, 276. G 3, 294. 

vfcnie, ae, f. (venio), eig. das Entge- 
genkommen; dah. 1) wohlwollende 
Gesinnung, Gefalligkeit, Gnade, 
H u 1 d , oro veniam, um gUtige Auf nahme, 
A 1 , 519. banc extremam veniam oro, 
um diese letzte Guust flehe ich, A 4,435. 
veniam precor, flehe um Gnade od. Bei- 
stand an, A 3, 144. veniam posco deos, 
A 4, 50. prosequor alam venia, erfillle, 
gewahrefreundlich j mds. Bitte, A 11, 107. 
2) Verzeihung, veniam do votis, 
schenke dem Bitteuden Verzeihung, ver- 
gebe dem Reuigen , G 4, 536. A 10, 903. 

\ t'n n i« . ae, f., eine Nymphe, Gattia 
des Daunus, Mutter des Turn us. A 10, 76. 

veaie, veni, ventum, Ire, k o m m e w o - 
hin od. woher, komme an, gel an ge 
wohin, 1) von leb. Wesen, a) imguten 
Sinue, a) ubh., mit 'in' od. 'ad', A 2, 716. 
3, 662. ad ultima praemia, buhle um den 
letzten Preis, A 5, 346. in unum, komme 
mit jmd. wiederzusammen(beider RQck- 
kehr),A8,576. sub auras superas, kehre 
wieder ins Leben zuruck, A 7, 768. sub 
ax tun caeli, A 6, 790. Manes sub imos, 
A4.3S7. ventum est ad sup rem una, A 12, 
803. dcht. m. bl. Akk. des Zieles , Ita- 
lian], A 1, 2; vgl. A 2, 743 u. 781. 6,346. 
B 1, 66. qui se Bebrycia veniens Amyci 
de gente ferebat, der vom bebrykischen 
Stamme des Amykus zu kommen sich 
rtthmte, der als Bebrykier stolz auftrat, 
A 5 , 373. se satis ambobus venire , er 
sei beiden im Kampfe ge wach sen , A 7, 
470. Oft mit Dat. zur Bezeichnung der 
Absicht, auxilio (zu Hilfe), A 7, 551. ex- 
cidio Libyae, A 1, 22. od. m. dem ersten 
Supin., quaesitum oracula, G 4, 449. m. 
Part Fut., venio mnriturus, A 10, 881. 
dcht. m. Inf., A 1, 628. abs., komme an, 
erscheine, B 9, 13. veni non asper rebus 
egenis, verschmahe nicht, A 8,465. Bes. 
/S") komme od. gelange zuSchiflFe wo- 
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hin, ab oris, A 2, 283; vgl. A 6, 532. 10, 
277 u. 719. b) im feindl. Sinne, komme 
oder gehe auf jmd. log, A 6.291. 12, 
510 u. 595. magno ad moenia hello, mit 
gewaltiger Heeresmacht heranziehen, A 
2, 194. 2) v. Lebl.: a) kommen, wie v. 
Schiffen, A 3, 652. v. troian. Kosse, A 6, 
515. v. Meere, m. Dat des Zieles, venit 
medio, drangin dieMitte, A 3, 417; vgl. 
A 9, 668. G 2, 108. membris, von der 
Seache, dieGlieder ergreifen, A 3, 138; 
vgl. A 2, 119. 8 , 525. v. ttegenwolken, 
caelo.am Ilimmelheraufziehen, G 1, 322. 
von der Brandang, daberkommen, A 7, 
587. von der Atirura, A 10,241. b) kom- 
me, werde uberbracht, verus mihi 
nuntius venerat, ^ 6, 456; vgl. A 4, 387. 
c)vonderZeitusw., kommen, erschei- 
nen, A 1, 283. 2, 324. B 4, 4. # 1, 493. 
2, 519. dab. ventures, a, am, 'bevor- 
stehend', 'zuktlnftig', aevum, A 8,627. 
niemps,6r4, 156. bella, nepotes, A3, 158 
u. 458. d) von Geschossen, kommen, 
gelangen, dringen, per ilia, A 7,499. 
in tergum,A 9,412. per caput, A 9, 633; 
vgl. A 9, 705. v.Scblage mit dem C&stus, 
a vertice, A 5, 444. aba., v. Pfeile, an- 
kn in men, A 5, 504. e) v.Gewachsen, her- 
vorkommen, wacbsen, gedeiben, 
felicius, G 1, 54. sponte sua, G 2, 11. 3) 
von abstr. Begriffen, kommen, d. i. 
sichzeigen, auf- oder hervortre- 
ten , erscheinen , B 1, 30. G 2, 130. 
A 1, 348. 5, 344; vgl. G 1, 145. A 4, 39. 
in. Dat., zu teil werden, A 11, 421 u 733. 
G 1, 37. 4, 418. 

v£aor, ari, 1) intr., j&ge,A 7, 493. 
eo venatum, gebe auf die Jagd, A4, 117. 
Part, sbst., venantes, 'Jager', A 9, 551. 
12, 5 (Gen. •venantwm'). 2) trans., j age, 
verfolge, erlege, apros,2? 10, 56. le- 
porem, G 3, 410. 

venttr, tris, m. (tVrepov), Baucb, 
1) eig. : a) Unterleib,J[3, 216. b) 
Bauch, Magen (zur Bezeicbnung der 
Gefrafsigkeit), ventris rabies , A 2, 356. 
2 j Qbtr., etwas Bauchartiges, Baucb, 
crescere in ventrem, 'anschwellen', 'rei- 
fen' (v. Melonen), G 4, 122. 

vent un UN , a, um ( vent us) , 1) V 0 1 1 
Wind, windig, folles, A 8,449. mur- 
mur, B 9, 58. alae, Flugel des Win- 
des, 1 windschnelle', A 12, 848. aequora, 
sturmiscbe, A 6, 335. 2) Qbtr., windig , 
wie der Wind wechselnd, eitel, v e r - 
g a a g 1 i c b , gloria, gehalUose £hrbe- 
gierde, Prablerei, 411,708. lingua, prah- 
lerischcJ: 11, 390. 

»entuH t i, m. (asij/xi), Wind, 1) ap- 
pell.: a) Wind, Sturm, A 2,416. 3,383 
u. 6. ventifulmini8, wie j$Qovtri<; nvevfia 



(weil nach alter Yorstellung die vernich- 
tende Kraft des Wetterstrables in dem 
denselben begleitenden Windbaucne be- 
stand), A 2, 649. als Bild der Scbnellig- 
keit, sagitta ventos aequans, A 10, 248. 
cursu , equo ventos praeverto, A 7, 807. 
12 , 345. Spricbw. , nec ferre videt sua 
gaudia ventos, merkt nicbt, dafs seine 
Freude inm vom Winde entrafft wird, 
dafs seine Wunscbe verge blich sind, A 

10, 652. Aucb scbrieb man denWinden 
die Macnt zu das Meer nicht nur auf- 
zuregen, sondern auch wieder zu beru- 
higen, B 2, 26; vgl. A 3, 69. 5, 763. b) 
pragn., g ttnstiger Wind, Fahrwind 
(ov?oq),A 2,25 u. 180. 3, 529. 4, 381 ; vgl. 
A 3, 289 u. 337. 5, 26. 59. 211. dat is ven- 
ti«, A 3, 706. c) ubh. Luf t, A 3, 705. 5, 
527. 12, 105. G 3, 233. 2) personif., B 3, 
73. A 10,676; vgl. A 3, 115. 

ven ni un. i, tn., ein Latiner, als Ge- 
sandter zu Diomedes gescbickt , A 8, 9. 

11, 242 u. 742. 

i ii h, n8ris, f. (AyQoditn), Tocbter 
des Juppiter und der Diana, Gattin des 
Vulkan, auch des Ancbises, Gdttin der 
sinnl. Liebe und Scbdnheit, Mutter des 
Kupido, des Aeneas usw., 1) eig., A 1, 
229. 325. 335. 411. 618. 691. 2,787. 3,475 
u. o. Zu Gunsten der Venus wird x«.neas 
durcb Keptun dem Anne des Acbilles 
entzogen, indem er inn in eine Wolke 
built , was Vergil als That der Venus 
selbst darstellt, A 10, 81. 2) ubtr.: a) 
Liebe, Liebesgenufs, G 2,329. 3,64. 
97. 137. 210. 4, 199. A 6, 26. b) gelieb- 
ter Gegeustand, Geliebte, v. Gala- 
tea, B 3, 68. 

* epren , is, wi. [bei Vergil nur im Plur.], 
Dornstrauch, Dombusch,i4 8,645. 
G 1,271.3, 444. 

viF, v6ris, n. {tap, MaQ), FrQhling, 
L e n z , B 9, 40 u. 10, 74. G 1, 43. 215. 2, 
149 u. 6. imbnferum, G 1, 313. serenum, 
G 1, 340. 

verbeB»,ae,/". (verw. m. fyvoq, herba), 
eig. eine Grasart, welcbe die Fetialen 
bei ibren feierlicben Handlungen von 
einem beiligenBezirke desKapitolsent- 
u ali men , um sicb damit das Haupt zu 
umwinden, dann jedes Laub u. Kraut 
zum Bekranzen od. Verbrennen bei bei- 
ligen Gebraucben, bes. die grunen Z w e i- 
ge oWeihsprossen') des Lorbeer-, Myr- 
then-, OlbaumeB usw., A 12, 120. Plur. 
ubb. beilige Krauter zum Anpflanzen, 
bes. Eisenkraut , G 4 , 131. als Zauber- 
mittel, B 8, 65. 

verb*r, beris, n. Jmeist Plur. , Sing, 
nur im Gen. u. Abl.], 1) der beruhrende 
Scblag, a) Ubh., alarum, 'Flu gelscblag', 
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A 12,876. b) Schlag od. Streich mit 
der Peitsche, Hieb , A 5, 147. 6, 558. 7, 
330. 10,586. 2) meton.: a) Geifsel, 
Peitsche, <? 3, 106. tortum,^ 7, 378. 
bes. von der aus gewundenen Schlan- 
gen g» flochtenen 'Peitsche' der Furien, 
.47,451. &)ubtr., Riemen,'Schnur' der 
Schleuder, stuppea fandae, G 1, 309. 

verbero, are (verber), peitsche, 
s c h 1 a g e , funda amnem , d. i. senke, 
werfe aus in den Strom das schwere 
Wurfhetz (das dabei einen klatschenden 
Ton gab), G 1 , 141. centena arbore flu- 
ctus, d\ i. mit hundertRudero, Ji 10,208. 
alis aethera (v. Adler), A 11, 756. auras 
ictibus, 'Luftstreiche thun' (vom Faust- 
kampfer, um die Kraft zu erproben ; vgl. 
lacesso), A 5,377. humum, 'peitschen' (v. 
Regen), A 9, 669. von dem sich baumen- 
den Pferde, calcibus auras, A 10, 893. 
dent von der Chary bdis, sidera und a 
(zur Bezeichnnng der Gewalt, mit wel- 
cber das Wasser in die Hdhe geachnellt 
wird), peitschen, A 3, 423. 

verb am, i, w. (Wurz. *tQ in eigw, 
$ijf*a), 1) Wort, Ausdruck, Plur., ver- 
ba, 4 Worte\ 'Rede', A 1, 710. 4, 5. neben 
'vox', A 12, 912. mit 'res' (Thaten) verb. 
A 9, 280. in verbo, mitten in , wahrend 
der Rede, A 6, 547. 2) pragn.: a) blofses 
Wort, Gerede, leere Rede (im Gegs. 
der That), vollst.' verba mania', A 10,639. 
abs., verbis non replenda est curia, 'mit 
Geschwiltz', A 11, 380. redarguere ver- 
ba, die Worte (d. i. die Grofssprecherei 
v. 686), A 11, 688. b) verba, Zauber- 
f o r m e 1 n (sonst ♦carmina'), B 8,67 fig. 
£?2, 129. 3,283. 

ve>#, Adv. (verus), der Wahrheit ge- 
mafs, wahrhaft, A 9, 617. nimium v., 
'allzuwahr', A 6, 188. 

v£r£or , verltus sum , eri , scheue 
fiirchie, befQrchte, besorge, alod, 
B 9, 3. alqd de alqo , A 9, 207 ; vgl. A 4, 
96. m. folg. «ne', B 9,63. m. Relativs.,ve- 
reor, quo se Junoniavertanthospitia,mir 
ist bange, was Junos gastliche Schwelle 
dem An. bringt, A 1, 671. m. Inf., scheue 
micb, A 6, 613. tgilius Maro, G 4, 563. 

Vergil In*, li, m., der Dichter P. Ver- 

vergo, ere (stammverw. m. 'verto'), 
a)neigemich, quo vergat pondere le- 
tum, aufwessen Seite sich die Wagschale 
mit dem Todeslose neigen wird, A 12, 
727. b) von der Lage eines Ortes, sich 
wohin neigen, wohin lie gen, ad so- 
lera, G 2, 298. 

v#r*,Adv., 1) in Wahrheit, in der 
der That, wirklicb, allerdings,A 
2,438. 4, 93. 8,219; vgl. A 7, 78. nec vero, 
A 6,392u.431. Bes. BeiAuflforderungen 



versus 

u. Bitten zurHebung u. Verstarkung der 
Rede, ne vero, 'janicht',nevero,neme 
impellite, All, 278. ne vero, ne quaere 
profecto, A 8, 532. 2)bekraftigend,bes. 
beim Ubergange zu etwas Wicntigerem, 
turn vero, 'da nun', A 1,485 ; da nun vol- 
Iends,ii2,105.8ivero,'dochwenn',i9,267. 

verro, verri, versum, ere, 1) schleife, 
s c h 1 e p p e (am Boden bin), flbtr., a) 
schleife, maria ac terras secum per au- 
ras (v. Winden), A 1 , 59. b) streiche 
fiber eineFlache hin(schwimmendu8w.t, 
f ege , aequora caudis (v. den Delphineni, 
A 8, 674. ima vestigia cauda (v. Stieret, 
mit schleppendem Schweife verwischeE, 
G 3, 59. c)v.Winde, durchstreichen 
und dadurch in hastige Bewegung setzen, 
arva, aequora, 'durcnstauben', Gr 3,201. 
d) vom Rudernden, der das Ruder, od. 
vom Schitfenden, der den Kiel des Schif- 
fes die Oberfl&che des Meeres furchen 
l&fst, 'aequora' mit u. ohne 'remis,, A 3, 
290 u. 668. 5, 778. caerula, A 3, 208. 4, 
583. vada remis, auf demWasser rudern, 
fahren, A 6, 820. 

vernlcdldr, oris, die Faroe and ernd. 
schillernd, anna, A 10, 181. 

vem«,are (Intens. v. verto), 1) drehe 
oft, bes. im Kreise, wende, kehre, 
w&lze herum, massam forcipe,4^ 
453. G 4, 175. galeam inter manus,i£> 
619. alqd hue illuc, A 5, 408. sinuosa 
volumina, sich in kreisende Windungen 
drehen (v. der Schlange), A 11, 753. cur- 
rum in gramine , den Wagen tummelOi 
A 12, 664. se in volnere, herumwta 
A 11, 669. alqm, d. i. herumtreiben,tom- 
meln, A 5 , 408. oves, treiben, weiden 
lasseD, B 10, 68. alqm in litore (von den 
Winden), A 6, 362. 2) ttbtr. : a) k e h r e 
um, das oberste zuunterst, richte zu 
Grunde, zerstore, domos odiis,^?. 
336. b) kehre um, wende, lenke. 
Fors omnia versat, B 9, 5. c) wende od. 
treibe leidenschaftlich hin und her, 
ignem in ossibus, G 3, 258. animum per 
omnia, A 4, 286. 8, 21. animum in omnes 
partes, wende hierbin und dorthin, J 4, 
630. animos in pectore, (7 4, 83. d) wende 
im Geiate hin und her, uberdenke, 
Uberlege, erw&ge, mecum, m tig- 
indir. Frages., A 10, 285. omnia mecnn», 
A 11, 551. nunc hue, nunc illuc pectore 
curas mutabat versans , erwog abwech- 
selnd. A 5 , 702. pectore consilia, do- 
108, 'sinne aus', A 1, 657. 2,62. 

versos, 08, m. (verto), eig. das Her- 
umwenden beim Pflilgen , dah. die da- 
durch gebildete Zeile, abb. a) Rein* 
Linie, G 4, 144. triplex, der Ruder, i 
5,119. Bes. b) Zeile im SchreibaM. 
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Gedichten, Vers, B 5, 2. 7, 18. G 2, 386 
(s. ludo). A 3, 339. 

vertex, tlci8, w. [bei Vergil wie bei 
Horaz in Hdschr. auch arch. Form 'vor- 
tex', die einige nur in der Bed. v. 'Stru- 
del' annebmen, wie, A 1, 117 u. G 3, 241 
Bibb.] (verto), eig. was sich dreht oder 
herumgedreht wird ; dah. 1) der aulsorste 
Punkt, um den sich der Himmel dreht, 
Pol, (71, 242. 2) Scheitel,a)Wirbe.l 
deB Hauptes, A 1, 403. 5, 444. Kopf, A 
7, 784. surgunt de vertice pinnae, von 
der Spitze des Helmes, A 10,187. b) (dcht.) 
Scheitel, Ho he des Himmelsgewdlbes 
(nachher 'summus aether' )*A 1, 225. 3) 
Spitze eines Felsens, G i pf e 1 oder 
Kuppe eines Berges,.4 2, 308. 6, 806. 
7, 674. 11, 526. 12, 702. sacer, namJ. des 
Ida, A 10,230. ubb.'BergVAuh6he',Ery- 
cinus, A 5, 759. Caucasius, Aonius, G 2, 
440. 3, 11. 'Gipfel' od. ' Wipfel' der Bau- 
me, AjZ, 629. 3, 679. G 2, 291. a vertice, 
xox ttxgrjg, von oben, von oben her, A 
1, 114. 5, 444. G 2, 310. 4) das wellenfor- 
mig sich Emporwirbelnde , a) Wirbel 
der Flammen, Feuersftule, A 12, 673. 
b) i Wasserwirbel, Strudel, .41,117. 
7, 31 u. 567. G 1, 481. 3, 241. 4, 539. 

verto, verti, versum, ere, 1) trans.: 
a) kehre , drehe, wende, eqaos ad 
moenia, A 11, 619. praedas ad litora,^ 
1, 528. vocem in notos, A 11, 798. eo cut- 
bus, richte oder lenke, A 3, 146. iter eo, 
A 5, 23. morsus in alqd, setze die Zahne 
an eine Speise, beginne sie zu verzeh- 
ren, A 7, 112. 

b) drehe, wende oder kehre her- 
nm, cardinem,j! 3, 448. 7, 621. frontes, 
G 3, 24. vestigia, wende mich urn, A 10, 
646. versis viarum indiciis, da er so die 
Zeichen der Richttmg (Fufsspuren) ver- 
kehrt (so dads sie nach auswarts gingen), 
.48,210. arma, wende nach unten, kehre 
um, A 11, 93 ; vgl. A 5, 586. versa hasta, 
A 1, 478. crateras, neige die Krtige beim 
Einschenken, leere zur Neige, A 9, 165. 
terga, wende zur Fluent den Bucken, 
ergreifedieFlucht,JL6,491.8,706. agmi- 
na fugs, d. i. treibe die Scbaren in die 
Flucht, A 9, 800 ; vgl. G 3, 120. agmina, 
schJage in die Flucht, A 11, 734; vgl. A 
10,512. ll,619u. 684. bildl., stimulos sub 
pectore, die Stachel der Begeisterung 
tief in die Brust bohren, A 6, 101. abnl. 
v. Mars, stimulos acres sub pectore ver- 
tit, stachelt, BporntznrKampfeslustan, 
A 9,718. fas atque nefas.verdreheRecht 
und Unrecht, G 1, 505. omnia mecum, 
reifse alles mit mir ins Verderben, A 2, 
652. Bes. Pass, 'verti' medial, sich dre- 
hen, sich herumdrehen, A 1, 391. 2, 250. 



septima postTroiae excidium iam verti- 
tur aestas, d. i. verrollt, A 5, 626. is ver- 
ti tur ordo, das ist die Reihe, der Lauf 
deines Schick sals, .A 3, 376. pectore sen- 
sus vertuntur varii, durchkreuzen seine 
Brust, A 12, 915. Dah. a) Ubh. 'sich be- 
wegen', 'sich befinden', 'sein', in catervis 
mediis,vi 11, 683. medio agmine, A 9, 29. 
inter primos, A 7, 784; vgl. A 5, 626. 7, 
101. omnia vertuntur sub pedibus alcjs, 
alles unterwirft sich der Gewalt jmds., 
ist unterthan, A 7, 101. iibtr., 'sich 
um etw. drehen', d. i. 'auf etw. beruhen', 
non hie victoria Teucrum vertitur, A 10, 
529. 

c) kehre um, mit dem Pfluge, Grab- 
scheit, pfluge, furche, grabe, ter- 
rain aratris, rastris,.i 7, 539 u. 725; vgl 
G 1, 2 u. 147. dcht. auch v. Rudernden, 
'wuhle um', 'schlage', freta lacertis, ^'5, 
141. marmor, A 10, 208. 

d) kehre, werfe od. sturzeum, a) 
zerstdre, verwiiste, arces, A 1, 20. 
moenia ab imo, A 5, 810. versi penates 
Idomenei, A 11, 264. Ubh. richte zu 
Grunde, zerrutte, vernichte, flu- 
xas Pbrygiae res fundo (von Grund aus), 
A 10, 88. consilium domumque Latini, 
Ji7,407; vgl. A 2, 652. 

e) ver&ndere, verwandle, ver- 
tau s ch e, a)eig., nomen, vestem,^ 7,777. 
12, 825. oestrum Graii vertere vocantes, 
die Griechen benennen es (das Insekt 'a- 
silus') Oestros {olatQoq) mit verwandel- 
tem Namen, G 3, 148, sese in tot ora, A 
7, 328. versa in hanc faciem, in die Ge- 
Btalt dieses Vogels, A 12, 865. sese in 
omnes facies (mit Anspielung auf Pro- 
teus),^ 12,891. G 4, 411. v./Weine, se in 
cruorem, A 4, 455; vgl. A 12, 865. m. 
griech. Akk., formam vertitur oris in 
Buten, verwandelt sich an Gestalt in 
usw., A 9, 646 {Bibb, 'forma'). tibtr., 
'umkehren', 'umwandeln', se in omnia, 
A 7, 309. iussa Jovis, A 10, 35. quae te 
sententia vertit? A 1, 237. 

2) refl. od. intr.: a) sich kehren, 
sich umwenden, sich verwandeln, 
G 2, 33. in glaciem, A 3, 365. 

b) ausschlagen, ablaufen, quod 
nec vertat bene, nicht gut gedeih es 
ihm, d. i.mdge dies zu sein em (des neuen 
Herrn) Verderben ausschlagen ! B 9, 6. 

vera, a, n. [Dat. u. Abl. Plur. 'veri- 
bus' st. 'verubus'], a) Spiefs zum Bra- 
ten, A 1, 212. 5, 103. G 2, 396. 2) Wurf- 
s p i e fs , Sabellum, A 7, 665. 

> eruiu, Konikt. f verus :, eig. inWah r- 
heit, zur Bezeichnung eines stark en 
Gegensatzes, in Wahrheit aber, je- 
doch aber, nach Neg. sondern, non, 
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verum Aegonis, B 3, 2. Bes. beim tjber- 
gange zu einem andern Gegenat, je- 
docb, aber,.4 3,448 a. 670. 4,603. 7, 
591. yerum age, A 12, 832. 

v«run, a, urn, 1) wahr, wahrhaft, 
wirklich, im Gegs. zum bloft Vorge- 
stellten od. Fingierten, voces (die Spra- 
che der Mutter ah Sprache des HerzenB, 
nicht die einer fremden Jungfrau), A 1, 
409. labor, Anstrengung, Beharrlichkeit 
in den Muhen, die jmd. wirklich, mit 
eigner Kraft auf sich genommen a. flber- 
wunden hat, A 12, 435. v. Wesen, wahr- 
haftjg,'wrirklich'(imGeg8.zumangenom- 
menen K6rper der erscheinenden G6t- 
ter a. Geister), fades, nuntius, A 3, 310. 
dea, A 1, 405. proles,ii 8, 301. Sbst., 've- 
rum', i, n., Wahres, Wahrheit, A 7, 
440. Plur., 'vera',drum,tt.,ii2, 241. vera 
vides, 'was du siehst, ist wahr', A 3,316. 
v. OrakelBpruchen,"VVei8sagungen, si ve- 
ris inplet Apollo, A 3, 434. 2) Obtr.: a) 
recht, gehdrig, verius(est), esistge- 
recbter, mir ziemt es allein, m. Akk. a. 
Inf., me anam luere, A 12, 694. b) wahr, 
gegrundet, nuntius, A 6, 456. 

*e>fitaa, a, um (vera), bespeert, 
speerfuhrend, Volsci,0 2, 168. 

v««aevna, s. Vesevus. 

vChAhus od. (Bibb.) VMHinm, a, um, 
unvernunftig, bethOrt, Liger, 410, 
583. ttbtr., fames, rasende Gier, A 9,340. 
10, 724. 

veseor, vesci (digammiert aus 'esca'), 
geniefse etwas als Speise, speise, m. 
AM., A 3, 622. 8, 182. abs., 'schmause', 
A6, 657. dcht., aura aetheria, geoiefse 
(atzne) die Loft des Athers (als Bedin- 
gung des Lebens), A 1, 546. 3, 339. 

veacaa, a, um (verw. m. veseor), o) 
zehrend, auszehrend, papaver, das 
Land auszehrend, G 4,131. oj'angezehrt', 
dah. mager,(7 8, 175. 

v«»«tei od. {Ribb. u. Skhap.) v*- 
imvii, i, m. [alter dcht. Name 8t. 'Ve- 
suvius'], Vesuv, der bekannte feuerspei- 
ende Berg Kampaniena, G 2, 224. 

Ve»pe>, pfiris u. p€ri, m.{ a Eajtepog), 
l)Abendstern, B2,W A 1,374.8,280. 
rubens, 'Abendrof, G 1, 251. 2) appell., 
vesper (t'one$OQ), A ben d, A b e n d z ei t, 
0 1,461.4, 434. 6) Abendgegend, 
We s t e n, ater, A 5, 19. 

vesta, ae, f. (Ear la), l)eig., Vesta, 
Tochter des Saturnua und der Ops, Vor- 
steherin und Hilterin des Herdes und 
des Herdfeuers, das als der Mittelpunkt 
jeder menschlichen Ansiedelung und so- 
mit auch als die notwendige Bedinguog 
des staatlichen Lebens galt.welche durch 
das Symbol des ewigenFeuers die ewige 



Dauer des Staates verburgte, dah. man 
das Verloschen des heiligen Feuera, das 
imTempel der Vesta brannte und in Rom 
unmittelbar unter dem Schutze der Mi- 
nerva stand, als ein schlimmeB Zeichen 
fQr den Staat betrachtete (A 2, 297), Ye- 
sta mater, G 1, 496. potens (als Orts- u. 
Schutzgottin),/! 2,296. cana(wegenihrer 
uralten Verehrung),i 5, 744. 9, 259; vgL 
A 1,292.2,567. 2)meton., Herd, Feuer, 
ardens, 04,384. 

venter, tra, trum (vos), Possessi?- 
pron., ener, Jil,137u.375. auch in der 
Anrede an linen, ^ 1, 140. 10, 188. pragn 
vestrum(e8t) hocaugurium, diesesWahr- 
zeichen ist von euch, A 2, 703. 

ve«tibttluza, i, n. (Vesta), DVorhof , 
Vorplatz vor dem Hause (von der 
Strafee durch eine niedrige Mauer ae- 
schieden), A 2, 469. 7, 181. dcht., freier 
Platz vor dem Bienenhause, 6r4,20. 2) 
ubb. Eingang, ^6,273 u.556. 

vcHtigium, ti, «., 1) Tritt, den man 
im Gehen od. Stehen macht, Fufstritt, 
Fufsstapfe, ai cig., vestigia servo, A 
2, 711. sequor, A 2, 753. figo, A 6, 159 
premo , hemme die Schritte, stehe still. 
AS, 197 n. 331. refero, wende zurtick, 
gehe zuruck, A 9, 797. retro lego, wende 
mich ruckwftrts nach den FuTsstapfen. 
folge ihnen, A 9,392. teneo, A 5, 831. 
vestigia extrema facio, trete die letzten 
Spuren , thue die letzten Schritte, G % 
474. caeca rego filo vestigia, lenke mit 
dem F. die irrenden Schr., A 6, 80. ?e- 
stigia verto, fliehe, A 10, 646. prima ve- 
stigia labant, if 11, 283. vestigia corn 
inpedire, im Laufe die Tritte verflech- 
ten, durch einander reiten, ^4 5, 592. 
dcht., in se per sua vestigia volvi (vom 
Jahre), auf seinen Bahnen in sich eelbst 
zuruckkehren,0 2,402. b) ubtr.,Spur, 
Kennzeichen, Merkmal,frigoris, G 
% 258. flammae, A 4, 23. sceleris, B 4, 
13. fraudis,B4, 31. 2) der auftretende 
Fufs, die Fufssohle, vestigia prinu 
alba pedis , weifs des Hufes vorderster 
Rand, A 5, 566. vestigia torqueo, drehe 
mich um , wende den Schritt, A 3, 669. 
6, 547. vestigia nuda sinistri instituere 
pedis, A 7, 689. 

vesttf«,are (vestigium), folge auf der 
Spur, s p (I r e oder to r b c h e n a c b, 
suche auf, erkunde,virum, folge dem 
Manne auf derSpur,ii 12,482. *lqmp« 
agmina, A 12,557. oculis alqd,^4 6,145. 
12, 467. apes in pumice, A 12, 588. mit 
Relativsatz, A 7, 132. 

vestfe, Ivi u. !i, Ttum, ire [Imperf. v* 
stibat, A 8, 160] (vestis), 1) kleide, b«- 
kleide, dcht, sandyx pascentes vesuet 



Digitized by Google 



vestis 



vibro 



445 



agnos , d. i. die Wolle des von der bes- 
8eren Weide veredelten Lammes wird 
von selbst eine flammenrote Farbe er- 
halten, BA, 45. 2) ubtr., bekleide.be- 
decke, schmucke, ziere, viridi me 

¥ramine,(r 2, 219. corymbos,5 3, 39. 
abaraum olea, bepflanze id it OliveD, 
G 2,38. v. ersten Barthaare (iuventa*, ge- 
nas, A 8,160. v. Lichte (aether), campos 
lumine purpureo, A 6, 640. 

ve*tin, is, /"., a) Kleid, Kleidung, 
Gewand,^ 1,404. 12,825. b) Decke, 
Teppich.C? 2,469. arte laboratae,kunst- 
volle, A 1,639. captiva, Ji 2, 765 (wo Sing, 
kollekt. st. Plur.). 

v^diuH, i, w., eine der hochsten 
Spitzen der Alpen auf der Grenze von 
Ligurien und Etrurien, auf welcher der 
Padus entspringt, A 10, 708. 

v£ternu*, i, m. (vet us), eig. Schlaf- 
sucht als krankhafter Zustand alter Leu- 
te, abtr., Erschlaffung, Unthatig- 
keit, G 1, 124. 

v#to, \6tai, vStltum, are, 1) verbie- 
te, widerrate, m. Akk. der Sache, 
bell a, A 2. HA; vgl. A 6, 623. mit (Akk. 
n.) Inf., vetat fari (nam). 'Helenum' st. 
'me*), A 3,380; vgl. .18,111. 12,806. Von 
sachl. Subj., 'hemmen', -zuruck halten', 
jB 10,56. G 1,270. Pass, m.pers. Konstr., 
quippe vetor fatis.'dasSchicksal ja, ver- 
steht sicb, verbietet es mir', A 1, 39. ve- 
tita anna , die (vom Vater) verbotenen, 
A 9, 547. Part. sbst. , vetitum, i, n., das 
'Verbotene', 'Verbot', A 10,9. 2) abtr., 
hi ml ere, m. Akk. u. Inf., B 10,56. 

v$tttg, teris [Super! . ve terrlmus, A 2, 
513], 1) alt, nicht jung, greis, A 5,576 
u. 8. 2) alt, nicht neu, amicus, 3, 82. 
Bacchus (Wein), A 1, 215. Pvrgi, A 10, 
1B4. 3) alt, fruher, ehemalig, vorig, 
fiamma, factum, A 4, 23 u. 59. G 1, 378. 
no men, A 8, 332. 12, 823. helium, A 1, 
23; vgl. A 3, 102. 6, 449. 8, 332 u. 600. 
dei , die Penaten , A 9, 786. Sbst., vete- 
res, um, m., die Alten, die Vorfah- 
ren,(? 1, 176. 

yetuHtn* , atis, f. (vetustus) , 1 a n g e 
Zeit (die gleichsam alt wird), Alter, 
langeDauer,JL3, 415. 10, 792. 12, 
686. 

Y*tuHtuN, a, um (vetus), alt, d. i. 
lange best eh end (oflmitdemNebenbegr. 
des EhrwUrdigen), templum, A 2, 713. 
saxum, A 3, 84. gens, A 9, 284. mos, A 
11, 142. 

veio, are (In tens. v. veho), 1) sen at t- 
le od. bewege stark, rates, 'erschut- 
tere', B 6, 76. 2) ubtr., beunruhige, 
plage, bedrange, vexari bello et ar- 
mis, A 4, 615. 



via, ae, f. (verw. m. 'eo', 'ire'), Weg, 
1) eig., Weg als Ort, wo man geht, 
Straise, A 2, 739. 3, 569. dextera, A 6. 
540. laeva, A 6, 542. invia, A 3, 383, 
Bes. a) Weg, Strafse in der Stadt, 
Gasse, strata viarum, A 1,422; vgl. A 
2, 364. fit via vi , d. i. mit Gewalt wird 
der Zugang geoffner, A 2, 494. aperit si 
nulla viam vis, A 10, 864. b) ieder Weg, 
Gang, dab. 'Laul' eines Flusses, A 3, 
695. 5, 807. 'Bahn' eines Pfeiles, A 5, 
526. v. Speere, A 10, 422 u. 477. von der 
Stimme, A 11, 151. 'Spalte', durch die 
etwas dringt, G 2, 79. dcht. von den 'Bah- 
nen' der himmlischen Kdrper, viae caeli 
et sidera, G 2, 477. anni solisque (zwi- 
schen den beiden Wendekreisen des 
Krebses und Stein bocks), A 6,797. In Ml., 
fata (die SchicksaJsspruche) viam inve- 
nient, A 3, 395. quamcumque viam de- 
derit Fortuna, A 10, 49. sunt alii (naml. 
'modi' aus v. 20), quos ipse via si hi rep- 
perit usus, es giebt nocn andere Arten, 
welche die (auf dem betretenen Wege) 
fortschreitende Erfahrung fand, G 2, 22 
[Bibb, sunt aliae, quas ipse vias). c) Weg, 
Gang, Reise, A 8, 309; vgl. B 9, 1 u. 
23. A 1, 358. 6, 122. via vento facilis, .1 
3, 529. temptare viam (die Fahrt), A 3, 
520. Hectere viam velis, Ab,28. 2) Ubtr., 
a)Verfahrungsart,Art und Weise etw. 
zu thun {o66q), colendi (des Anbaues), 
^1,122. b) 'Weg', 'Mittel', 'Gelegenheit' 
zu etw., sal atis, A <"!, 96. mortis, G 3,482. 
quae via clauses excutiat Teucros vallo, 
auf welche Weise, wenn man keinen 
Zugang finde, die Teukrer aus derVer- 
schanzung getrieben werden konnten, 
A 9, 68 {Bibb, 'qua W*)j vgl. A 6, 194 
und 367. 10, 879. 11, 128. via utraque, 
der doppelte Weg (der ihnen Verderben 
oder Untergang bringen mufste), A 10, 
685. via domandi, G 3, 164. nulla viam 
Fortuna regit, zeigt nirgends den Weg 
(d. i. das Mittel , den Speer herauszu- 
bringen), A 12, 405. 

viat6r, Grip, m. (viare), der Reisen- 
de, Wanderer, A 5, 275. 10, 805. G 
4, 97. 

vlbro, are, 1) setze in zitterndeBe- 
wegung, schwenke,schwinge, wer- 
fe schwingend, spicule,.! 11,606. vi- 
bratus fulgor, 'zuckender Blitz', as, 524. 
dcht.,crines vibrati calido ferro, gekrau- 
selte, geringelte, A 12, 100. 2) refl.: a) 
bewege mich zitternd, zittere, 
von der Zunge der Schlange, A 2, 211. 
dcht, vibrans ictus, kraftiger, erschQt- 
ternder Stofs, so dafs der Lanzenschaft 
zittert, A 10,484. 6)funkeln,blitzen, 
'flammen', v. Schwerte, A 9, 769.. 
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i . i,n., gemeiner Schnee- 
ball oderSchlingbaum, B 1,26. 

vieia, ae, f. {pixLov), Wicke, G 1, 
75 u. 227. 

Yfcinia, ae, f. (?icmus), Nachbar- 
schaft, Nahe.tf 4,290. 

vIcImus, a, am ( virus i. benachbart, 
in der Nachbarschaft befindlicb, nahe, 
A 3, 382 a. 500. 11, 299. m. Dat, B 9,28. 

vie!*, f, [im Sing, nur Akk. u. Abl. 
'vicem' und 'vice' gebr.], Wechsel, 1) 
tibh.: a) Abwechselung, sermonum, 
' Wechselgesprach', A 6, 535. in vicem, 
abwechselnd, im Wechsel, unter einan- 
d*r,A 12,502; *6ines nm das and ere', 
G 3,188. 4, 166. b) meton.. Stelle, Plat z 
(an den jmd. tritt), A 9, 164. dah.'Rolle', 
'Geschaft', 'Dienst', A 3 , 634. exerceo 
od. servo vices, versehe, A 9,175u.222. 
2) iasbes.: a) Wechsel des Schicksals, 
G esc hick, volvere vices (v. Juppiter), 
A3, 376. b) Wechselfalle des Krie- 
ges, A 2, 433. 

viciNHim, Adv. (vicjs), gegenseitig, 
dagegen, wiederum, Ab, 837. versi 
vie. Rutnli (im Gegs. der Troer, welche 
znvor in die Flncht geschlagen waren 
v. B68 u. 408), A 12, 462. lumen obscura 
vie. lona premit (sofern der Mond, des- 
senLicht erst hell war, auch seinerseits, 
' vicissim', beim Untergange, wie vorher 
die Sonne, erbiafste), A 4, 80. tibi nostra 
vie. dicemas (naml. im Gegengesange), 
B 5, 50. sic orsa vie. ore retert,^7,435. 

victim*, ae, /*., Opfertier, bes. als 
Dankopfer, A 12, 296. G 2, 147. B 1,33. 

vietfcr. Oris, m. (vinco), Sieger, 1) 
eig.: a) Sieger im Wettkampfe wie im 
Kriege, A 2, 95. 5, 160 u. 310. dcht. auf 
der Jagd, A 1, 192. attribut., si eg end, 
siegreich, A 2, 95. 3, 439. modo navali 
Mnesthens certamine victor, d. i. der 
eben nur Sieger gewesen, A 5, 493. An- 
tonius . . . victor ab Aurorae populis et 
litore rubro, A 8, 686. Dah. mit einem 
andern Sbst. verb., victor horns, .1 3, 
324. victores equi, 'Siegesgesnann', A 7, 
656. Danai victores, A 3, 288. 2) ubtr., 
Sieger, siegreich, von dem, der etw. 
glucklich zustande bringt, der seinen 
Zweck erreicht, A 2, 329. 8, 50 u. 61. v. 
Hirten, der die Trift angezundet hat u. 
uber das Gelingen seines Planes sich 
freut, A 10, 409. von dem , der seinen 
Wunsch erfullt sieht, A 11,565. 

wctorln, ae, f. (victor), Sieg, 1) ap- 
pell.: a) Sieg, uber Feinde,^ 10, 528 
u.6. im Wettkampfe, G 3, 112. b) ubtr., 
Sieg (wenn man seine Absicht erreicht), 
A 2,584. 2) personif., Victoria (Nlxy), 
Siegesgottiu,^ 11,436. 12, 187. 



[,trlcis,f. (victor), l)Siegerin, 
Besiegerin, A 11, 762. utmb., s le- 
gend, siegreich, laurus(zur Bezeich- 
nung des Kriegsruhmes), B%, 13. victri- 
cia arma, A 3, 54. 2) ubtr.. 'Siegerin', 
von der, die ihren Wunsch oder Zweck 
erreicht hat, von Allekto (sofern sie ge* 
gen Juno ihrVersprechen erfullt hat), A 
t , 544. 

>icitiN, us, m. [alter Dat. 'victu',(r4. 
158] (vivo), Unterhalt, Lebensmit- 
tel, Nahrung, Speise, Kost,(7l, 
149. 2, 460. A 1, 214. infelix, 'armliche\ 
^3,649. 

vid^o, vldi, visum, ere (Wurz. fid in 
eldov), sehe, l)im engerenSinne.neb- 
me mit den Augen wahr, sehe, er- 
blicke, bemerke, a)Qbh., alqm,i6, 
487. alqd, A 5, 411. 12, 918. ri vivo vi- 
surus eum, d. i. wenn ich lebe, um ihn 
wieder zu sehen, wenn ich bei meiner 
Rttckkunft ihn wieder finden soli. A S, 
576. mit Akk. u. Inf., A 1, 308. 3, 518. 
12, 2. 839. 937. mit doppeltem Akk.. 
alqm indecorem, A 12,679. bes. m. Part., 
armatos st antes in limine, A 2, 485; vgl. 
A 2, 561. 9, 780. 10, 674. 12, 645. m. Be- 
lativs. u. Konj., A 3, 584. 12, 33. m. 'of 
od. 'uti ('wieV u.Konj., Ah 466. m. 'cam 
(alp, wie)', vidi, cum membra manderet. 
A 3,626. Bes. 'viden (d. i. videsne)'mit 
einem durch 'ut' eingeleiteten Ausrufe- 
satz im Indik., wodurch die angeredete 
Person aufgefordert wird, ihr Aoge aof 
etwas zu richten, was sie sogleich sehen 
kann, so dafs der Ton auf dem Satze 
selbst liegt, A 6, 780. auch parenthet, 
'rides', wie du siehst, A 6, 706. dcht ton 
den Augen selbst, nostri oculi videre Ca- 
cum (Haupt; 'ocults' zu 'turbatum' ge- 
hftrig : 'sahen seinAuge verwirrt' Wagn- 
Bibb, und Schap.), A 8, 223. Pass, j- 
deor, 'werde gesehen', erscheine', nulla 
tuarum audita mihi neque visa (est) so- 
rorum , keine ist mir weder zu Ohrep 
noch zu Gesichte gekommen, A 1, 326. 
deterior qui visus, G 4, 89. eyeni . . 
dentur, man sieht, wie die Schwaneusw - 
A 1, 396. penates visi (sunt mihi) ante 
oculos astare jacentis in soxnnis, erschie- 
nen vor den Augen des im Schlafe lie- 
gen den , ich sah sie vor meinem Lager 
deutlich stehen, A 3, 150. baud temere 
est visum (naml. 'ab equi ti bus'), nicht 
umsonst war der Schein, A 9 , 375. Inf 
'videri' bei Adj., maior videri , grofser 
erscheint sie, A 6, 49. b) pr&go.: a) ich 
habe die Augen often, sehe,d.i 
bin erwacht,B 6,21. /?) bin von erw*$ 
Augenzeuge, sehe, erlebe etwas- 
alqd, A 2, b u. 643. alqm, A 2, 499. ^5 
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u. 745. fuous nati, .4 11, 53; vgl. A 11, 
417. 2) im weiteren Sinne: a) nehme 
etwas wahr, bemerke, o)mitdenSin- 
nen, a) v. Fers., bei Vergil aber nie ein- 
fach mit 'audio' vertauscht, sondern nor 
in Verbindung mit dem eigentl. Sinne 
des S eh en 8, mugire videbis sab pedi- 
bus terrain et descend ere montibus or- 
nos, obgleich wir *du horst nnter den 
Fiifsen aonnern den Grand und siehst 
die Eschen usw.\ A 4, 490. anna ruti- 
lare vident et pulsa tonare, sie sehen 
Waffen funkeln und (h&ren) die zusam- 
mengeschlagenen rasseln, A 8, 529. ere- 
brescere vidit sermonem (in bez. auf die 
damit verbundenenMienenu. Bewegun- 
gen des Yolks), A 12, 222. /9) von Lebl., 
casus abies visara marinos , der Gefah- 
ren des Meeres gewartig, G 2, 68; vgl. 
A 1,265. 12, 542. G 1, 490. c) mit dem 
Geiste, a) sehe, werde gewahr, be- 
merke, ventura, A 2, 125. m. Akk. u. 
Inf., A 12, 2.^)8 eh e, sehe zu,sorge, 
de me divom pater viderit, fur mich mag 
Juppiter weiter sehen od. sorgen, A 10, 
744. tabularia, sich kummern urn usw., 
G 2, 502. Dav. (eig. Pass.): 

videor, vlsus sum, Sri, 1) scheine, 
habe den Schein, werde fur etwas 
gehalten, dunke, und zwar persdnl. 
konstr. (mit Subjektsnom. u. Inf, wobei 
das tig. Prad. auch im Norn, hinzutritt, 
oft ohne 'esse'), A 1, 396 u. 6. B 7, 41. 
Bes. von Traumen u. Visionen (doxslv), 
scheinen, es kommt jnidm. vor, als 
ob usw., A 2, 271 u. 279. 12, 910. 2) es 
dunkt mich (doxet (lot), ich glaube 
(ohne 'mini', 'sibi' etc., wie meist bei 
Dieht), nine exaudiri voces et verba vo- 
cantis visa viri, von dorther, dttnkte es 
sie, klang ihr der Ruf, glaubte sie zu 
horen den Ruf usw., A 4, 460; vgl. A 2, 
730. 3, 174. 9,195. 3) unpers., es dtlnkt 
gut, es beliebt, es gefallt, bes. von 
Beschltissen der Gotter, 'visum est' m. 
Dat., die Gotter haben beschlossen, es 
so gewollt (wie SoxsTv), visum est supe- 
ris, m. Inf., A 3, 2; vgl. G 4, 394. dts 
aliter visum (bes. als Formel des Tro- 
stes bei traurigen Ereignissen), A% 428. 

viduo, are (viduus), beraube, ma- 
che leer oder Ode von etw., urbem ci- 
vibus, A 8, 571. arva numquam viduata 
pruinis, nie frei vom Reife, G 4, 518. 

vig£o, gui, gre(£y<jfa, verw. m. 'vege- 
tus'), lebe, rege mich, bin kraftig, 
v. Pers. , regum consiliis , habe Geltung 
in der Versammlung, A 2, 88. von der 
Fama, mobilitate, A 4, 175- 

vigil, His (vigeo), 1) wachend, 
wach, munter, oculi, A 4,182. Sbst, 



derWachter, A 2, 266 u. 335. 9,159 
u. 221. 2) tibtr., wach s am, ignis, immer 
brennend , ewig (der Vesta), A 4, 200. 

\igiianti*, ae, f. (vigil), Wachsam- 
keit, tibtr., 'If'ursorge', G 2,265. 

vigllo, are (vigil), 1) w a c h e , bin 
wach , A 4, 573. 10, 228; vgl. A 9, 345. 
vigilantes oculi, wachsame, A 5, 438. 2) 
(dcht.) trans. , ubtr. , b e a o r g e etwas 
wachend,! enkemeineSorge auf etw., 
quae vigilanda viris, welcherlei Sorge 
uns geziemt, G 1, 313. 

viginti, Zahlwort (eixooi), zwan- 
z\g,A 1,634. 9,48. 

Wgftr,oTis,m. (vigeo), Lebenskraft, 
Frische, des KOrpers, A 9, 611. G 4, 
418. igneus est ollis (d. i. illis) vigor se- 
minibus , feurig durchdringt die S. Le- 
benskraft, A 6, 730. 

villa, e, 1) wohlfeil, gemein (weil 
im tiberflusse vorhanden), v. Frilchten, 
6 t l,227u.274. 2) ubtr., gering, wert- 
los, supellex, G 1,165. v. Pers., B 7, 42. 
animae, verftchtliche Wesen, A 11, 372. 

villa, ae, f. (eig. Dem. 'vicula' von 'vi- 
cus', iret7en,Gehdft, Meierhof,'land- 
liche HUtte', B 1, 83. 

villdHUM, a, um (villus), zottig, leo, 
A 8, 177. villosa saetis pectoral 8, 266. 

villus, Urn. (ovXoq; vgl. 'vellus'), das 
zottige Haar der Tiere, Zotte, ^15,352. 
G 3, 386 u. 446. tonsis mantelia villis, 
glattgeschorene Handtucher, A 1, 702. 
G 4, 377. 

vlmfcn, minis, n.(vieo), eig. was zum 
Flechten dient.Reis, 8chait, Gerte, 
Rute, G 2, 241 u. 414. B 2, 72. A 3, 31. 
6, 137. 11, 65. acanthi (wegen der gebo- 
genen Windungen), G 4, 123. 

vlmin*us,a,um(vimen),aus Flecht- 
werk, geflochten, crates, G 1, 95. 

vineio, vinxi, vinctum, Ire, b i n d e , 
umbinde, fessele, alqd alqa re, Al, 
337. post terga manus, A 11, 81. vites, 
(7 2,416. bildJ. v. Weine, linguam, fes- 
seln, lahmen,G 2,94. Part. m. griech. 
Akk., vincti verbena tempora, 'umwun- 
den', A 12, 120. dcht. ubtr. v. personif. 
Furor, nodis . . . vinctus post tergum, 
A 1,295. 

vinco, vlci, victum, ere (St. 'vie', wov. 
'?ix' u. 'vis'), 1) siege, besiege, uber- 
winde, uberw&ltige im Earopfe, a) 
m. Akk., alqm, A 1, 285. 2, 320. 3, 353 
u. 6. victi penates , die Aneas mit nach 
Italien brachte, A 1, 68. 8, 11. Plur. 'vi- 
cti' in bez. auf e'inen (den Turnus), den 
man bereits zu den Uberwundenen zah- 
len mufs, eig., den Besiegten, wie deren 
6iner Turnus sei, A 12, 799. Plur. mask, 
'victi' in der Constr. ad sensum (in bez. 
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auf 'orbs' u. 'regna'), A 12, 568. b) abs., 
siege, gewinne die Oberhand (wie 
vixaw), Perf. bin Sieger, A 10, 43. 11, 
712. 12, 936. im Wettkampfe, A 5, 194 
u. 196. bildl., vincet amor patriae lau- 
dumque immensa capido, A 6, 824. 2) 
ubtr.: a) besiege, Uberwinde, be- 
wiiltige, alqm od. alqd, A 11,354. 12, 
29. v.Schiffen, vinci turbine, zerschmet- 
tert,zerschellt werdeo,^9,92. v.derJuno, 
A 1, 37. v. Juppiter, victus volensque, J[ 
12, 833. vinci nescia pectora, 'unbesieg- 
bare, unbezwingbare', A 12, 527. LebJ., 
viscera igne, durch Feuer vertilgen.G 
3, 560. omnia vincit amor, B 10, 69. iter 
durum, A 6, 688. v. Pfeile, aera iactu, 
•durchfliegen', G 2, 123. noctem funalia 
vincont, verdrangen, d. i. erhellen, A 1, 
727. ramum, bemachtige micb, bezwinge, 
A6, 148. horreaproventu, v. Jabre, ttber- 
lasten, anfullen, G 2, 518. vinci pulvere, 
von der Tenne , die hier u. da in Staub 
sich aufldst, G 1, 180. allitterierend, vi- 
vendo vici mea fata, d. i. ich babe lin- 
ger gelebt als icb sollte, All, 160. von 
der Eiche, multa virum volvens durando 
saecula vincit, oberlebt, Qberdauert, G 
2, 295; vgl. A 1, 122. 9, 92 u. 337. sene- 
ctus srtuvicta, 'gebrecblicb', 'abgelebt', 
A 7, 440 u. 452. multo deo (d. i. vino) 
victus, 'trunken', A 9, 337. abs., victus, 
niedergedruckt.gebeugt, B 9,5. mi t Gen. 
'animi'jimHerzenUberwaltigt, nam], von 
Sehnsucht, ubermannt vom Geflihle, G 
4,491. b) besiege, ttbertreffe, alqm 
carminibus, B 4, 65. c) besiege, stim- 
m8um,i2, 699. 4, 370. d) thue etw. 
siegreich dar, erweise, erharte, 
alqd verbis, G 3, 289. 

vincftlum u. synkop. vlnclua, i, n. 
(vincio), 1) Band, Fessel, gew. Plur., 
A 1, 168 u. 6. linea (von den Stricken, 
mit denen die Taube am Maste ange- 
bunden war), A 5, 510. von den Seilen, 
mit denen man die Schiffe am Ufer an 
einem Steine oder Pfahle befestigte (re- 
tinacula), A 9, 118. vinclorum volnmina, 
die Riemen oder Rander des Castas, A 
5,408. Bes. 'Fuftbekleidung' (in bez. auf 
die durch Riemen befestigten Saudalen), 
A 8, 458. Veneris, 'Venusbande', magi- 
sche Liebesknoten (aus Faden von drei- 
farbiger, roter, weifser und schwarzer 
Wolle gewunden, die durch Zauber- 
spruche geweibt und urn das Bild des 
Geliebten geschlungen wurdeD, um des- 
sen Herz damit zu verstricken, bei Hor. 
sat. 1, 8, 50 'incantata vincula'), B 8, 
78 fig. Durch Fesseln zwang man nach 
dem alten Yolksglauben aucn Gtitter u. 
Priester zum Weissagen u. Singen, dab. 



von Silen und Proteus , vincula inicere, 
vinculis capere, B 6, 19. G 4, 396. 2) ubtr., 
Band, Fessel, haud vincio nec Iegibus 
aequufi, obne aufsere NStigung, zwang- 
los, ohne Zwang undGesetz Gerechtig- 
keit abend, A 7,203. 12, 30. iugale, 'ehe- 
lichee Band', A 4, 16. 

vIiidemU,ae/. (vinumu.demo),Wein- 
lese oder Weinernte, dah. dcht. Ertrag 
derselben, T r a u b e , G 2, 6. 69. 522. 

vlndlco, are (vim dico), eig. drobe 
Gewalt an, uehme etwas gericbtlich in 
Anspruch, ubb. befreie, rette,alqm 
armis, A 4, 228. 

vlaia, ae, f. (vinum), eig. 'Rebging', 
indem far die Weinstocke senkrechte 
Pfahle eiogesetzt und mit Querst&ngeu 
verbunden warden; dah. der aus sol* 
chen einzelnen Gangen, die nebenein- 
ander liefen, bestehende We in gar- 
ten, Weinberg, G 2,390 u. 403.5 
4,40. 

vln$tum, i, n. (vinum), Weinpflan- 
zung, Weinberg, G2, 298. 319 u.357. 

vlnittr, dris, tw., W inzer, G 2, 417. 
B 10, 36. 

Yin km, i, n. (o/voc), Wein, Ji 2,265. 
bes. in bez. auf deu Genufs, A 3, 360 
(Rausch). A 9, 165. Plur. in bez. auf die 
verschiedenen Sorten (olvoi), G 1, 341. 
umida (von den in kalte Gegendea ek- 
gefiihrten Weinen), G 3, 864. von dea 
tlbriggebliebenen od. verschuttetenRe- 
Bten des Weines, A 9, 319. von den mit 
Wein gefullten Gefafsen, 'Becher', i 1, 
724. 7, 147. oft st. des Sing., AriusM 
5, 71. Hiermit stimmtG 2, 97 (durch deo 
Plur. 'vites' veranlafst); vgl. G3, 364.i 
1, 195. 5,238 u. 776.6,244. 

vi*l», ae, f. tfov), 1) Viole, Veil- 
chen, schon bei den Alten in verschie- 
denen Arten, bes. zu Kranzen verweu- 
det, pallens, B 2, 47. nigra, B 10, 39. G 
4,275. 2)eineArt Lack oderLevkoie 
(Xevxdv i'ov), mollis, B 5, 38. A 11,69. 

viftltbU in ,e(violo?, v e r 1 e tz ba r, Don 
violabile numen, 'unverletzbar',^2,154. 

vlaleriiim,u,n.(wla),Violenbeer, 

G 4, 32. 

viftleMti«,ae, f. (violentus), Gewalt, 
Ungestum, A 11,354. 'heftigerZorn', 
'Grimm', A 12, 9. dcht zur Umschr. der 
Pers., Tumi, der gewaltsame, herrische 
T., A 11, 376. 12, 45. 

viftlentuii, a, um (violo), gewalt- 
sam, ungestQm, amnis, Cr 4, 373. ea- 
rus, A 2, 107. notus violentus aqua, der 
gewaltige Wellen aufwirft, A 6, 356. G 
2, 107. ubtr.,pectara,'Unge8tumVTroto'> 
A 10, 151. 

viftle, are (vis), 1) eig.: <>) behand- 
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le gewaltsam, verletze, bes. einer 
GottheitGeweihtes, alqd od.alqm, All, 
277.591.848 12, 797. Iliacos ferro agros, 
A 11, 255; vgl. A 2, 189. 7, 114. 6) b e - 
flecke, far be, d. i. vereehe mitFlek- 
ken oder Tupfen, ebur ostro, Ji 12,67. 2) 
ttbtr., verletze sittlich, entehre,pu- 
dorem, A 4, 27. 

vipera, ae, f. (viell. v. 'vivas' u. 'pa- 
rio', wei), wie bisw. die 'Kreuzotter', Me- 
bendige Junge gebarend), Viper, Obb. 
scbadliche Schlange oder Otter, G 3, 
417 u. 545. 

viptr$ui4, a, urn (vipera), von Vi- 
pern oder Schlangen , anima, *Gift- 
hauch', A7, 351. crinis, 'Schlangenbaar', 
A 6,281. genuF, 'Natternbrut', 'Nattern- 
gezucht', A 7, 763. 

vir, vlri, m. [Gen. Plar. virttm', A 1, 
87. 5, 369. 6, 553. 651. 872. G 3, 9], 1) 
Mann ubb. in bez. auf Geschlecht und 
Alter, A 4, 192 a. 498. von einem ein- 
zelnen Individaum, A 11, 631. Plur. in 
Verb. m. 'mates', G 4, 475. A 6, 306. 
m. 'armenta', A 12, 688. im Gegs. der 
Goiter, A 6, 553. abb. 'Menschen','Leu- 
te', per ora virum,Cr3,9. Bisw. zur Ver- 
meidung des Pron. 'is', A 2, 146. nachdr. 
von der weiter vorher genannten Pers., 
wie v. Marcellu?, A 6, 863. zur Wieder- 
aufnahme des durch Zwischensatze ge- 
trennten 'hie', A 5,262. 2) pragn.: a) 
Ehemann, Gatte, Ji7,53u.268. dcht. 
v.Tieren, vir gregis.'der leitende Bock', 
B 7, 7. 6) ein Ma no, wie er sein mufr, 
ein wahrer, reenter, tuchtiger, bes. tapfe- 
rer Mann, 'Held', A 4, 3 u. 423; vg). A 
1, 494. 3, 102. 5, 379. 6, 792. 9, 376. dah. 
st. 'Krieger*,ii 10, 361 u. 734. arma vi- 
rumque ferens , den Mann in den Waf- 
fen, den bewaffnetenM.,Ji 11,747. desgl. 
m. 'arma' verb., zur Bezeichnung des 
Kriegshelden nachseinen Waffentnaten 
und Irrfahrten (als Grundgedanken des 
gesamten Epoa>, A 1, 1. 

vir Ago, glnis, /*. (viell. dcht. Nebenf. 
. von 'virgo), man nhaf te Jungfrau, Hol- 
ding 12,468. 

virbiuti, li, m., I) Name des Hippo- 
lytus, der von seiaen Pferden zerrisseo, 
aaf Bitten der Diana von Askalap durch 
Zauberkrauter wieder ins Leben zurflck- 
gerufen und als SchUtzling der Nymph e 
Egeria in einen Hain bei Aricia versetzt 
wurde, dessen Sohn ebenfalls Virbius 
hiefs (obgleich die Sohne sonst gew. den 
Namen des Grofsvaters erhielten), A 7, 
702 u. 777. 2) Sohn desselben (s. vorh.), 
^ 7,762. 

vlrcetuB, i, n. (vireo), ein mit Gras 
bewachsener Platz, grUner Platz, 

W«rt«rbnch iu Vergi). 6. Aufl. 
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Plur., virecta nemorum, die grunenden 
Auen der Haine, A 6, 638. 

vireo, roi, Sre, bin grun, g r u n e , 
G 2, 21. B 7, 59. fronde, A 6, 206; vgl. A 
6, 679. musco, G 4, 18. 

vire«co, ere (Inch. v. vireo), werde 
grun, fange an zu grunen, G 1, 55. 

virgo, ae, f. (vireo), grUner dUnner 
Zweig, Reis, Rute, G 1, 266. 2, 117. 
A 6,409. 11,65. Bes. Rute, Stab, Zau- 
berrute oder Wunderstab des Merkur 
(gapdogl A 4, 242. der Kirke, A 7, 190. 

virgotus, a, um (virga), mit Streifeu 
versehen, gestreift, sagulum,J[8,660. 

vlrg^us, a, um (virga), aus Zwei- 
gen, Ruten oder Reisern, supellex, 
G 1, 165. pabula, G 3, 320. flamma, von 
angezUndeten Reisern, A 7, 463. 

virgin^uM, a, um (virgo), jungfrau- 
lich, vultus, facies, A 3, 216. 9, 120. 
pudor, G 1,430. vittae, Schleier, A2, 168. 

vlrginitftN, atis, /. (virgo), Jung- 
frauschaft, Jungtrauenstand, A 
11, 583. 12, 141 u. 578. 

virgo, gtnis, f. (vireo), 1) appell.: a) 
Jungfrau,Madchen,Ji7, 72. 11,604. 
mitbesitzanzeigenden Bestimmungen^o- 
viel als 'fiiia' PriameSa, A 2, 403. Trito- 
nia, d. i. Minerva, A 11, 483. Cocytia, 
d. i. Allekto , A 7, 479. virginis arma, 
leichte (wie der K6cher),Ji 1,315. abs., v. 
Sibylla, A 3, 445. b) ttbtr., junge Frau 
(wie naQ&evoq, vvfi<pi]\ v. Penthesilea, 
A 1, 493. v. Pasiphae\ B 6, 47 u. 52. 2) 
personif.,Tochter des Zeus und der The- 
mis, die im goldenen Zeitalter aaf der 
Erde weilte, im eisernen aber als die 
letzte der Gottheiten zum Himmel ent- 
floh und dort als Sternbild 'Jungfrau' 
oder 'Astraea' glanzte, B 4, 6. 

virgultum, i, n. (virga),Gestraucb, 
Gebusch, bei Vergil nur Plur., A 3, 
23. 6, 704. 12, 207. G 2, 3. B 10, 7. b) S e tz- 
ling.tf 2, 346. 

viridonti , dantis (eig. Part, 'virido'), 
grUnend, grttn, friscb, torus, laurup, 
A 5, 388 u. 539. ripa, A 7, 495. 

viridis, e (vireo), 1) grttn nach alien 
Schattierungeo, grasgrttn, hellgrttn, 
grttn lich, wie Wald, Gras, Baum usw., 
A 3, 24. 5, 330. 246. 494. 7, 800. hibiscus 
(mit dem Nebenbegr. des Zarten), zart, 
noch friscb, B 2, 30. G 2, 219. antrum, 
umgrunt , mit umranktem Eingange, B 
1, 76. auch vom grttnen Walde, der sich 
imMeere abspiegelt, A 8, 96. corona, von 
frischem Laube (als Siegespreis), A 5, 
110. DonuBa, 'grasreich',Z 3, 125. Aegy- 
ptus, fruchtbar (zur Bezeichnung des 
Marschlandes), G 4, 291. von der Farbe 
des Wassers, Mincius, B 7,12. von der 

29 
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Eidechse, B 2, 9. 2) ubtr., f r i s c h , j u n g , 
blQhend, in frischer Blttte (wie 
Xl*»Qk\ iuventa, A 5, 295. senectus, A 
6, 304. 

> irilln , e (vir) , 1) zum Manno gehd- 
rig, mftnnlich, proles,/! 7, 50. 2) ubtr., 
m&nnlich, mannhaft, standhaft , 
animi, A 3, 342. animus curaque, A 9, 
311. 

HromiH, a, nm (virus), voll Jauche, 
stinkend, widrig, castorea,^ 1,58. 

%IrtO«,tQtis, f. (vir), l)Mannheit, 
dah. Ttichtigkeit, Trefflichkeit , 
vollkommene Beschaffenheit, 
Yorzttglickeit in alien Beziehungen 
(wie dpm), in sittlicher Hinsicht Tu- 
gend, Edelmut, Hochherzigkeit, 
Verdienst, A 4, 3. 5, 344. 6,807. bes. 
als echte Romertugend, die Unsterblich- 
keit eewabrt, A 6, 130. 2) mannliche 
Kraft, Thatkraft, kriegerischer 
Mut, Tapferkeit, Bravheit (dv- 
dfia), a) eig., A 2, 367 u. 390. 5, 258. 363. 
390. 455. 754. 9, 641. 12, 435 (8. disco.) 
827. 913. nec cniquam virtus est, m. Inf., 
keiner bat den Mut oder das Herz, A 
10, 712. Bis w. Anerkennung od. R ubm, 
der aus Mut und Tapferkeit erwachst 
(wie dgetf St. xUoq, eido$ia), A 6,807. 
\ irt utcs virique, Heldenthaten, A 1, 566. 
b) meton., zur Bezeicbnung tapferer 
Manner, bello vivida virtus, cine zum 
Kriege rilstige, mutige Mannschaft, A 5, 
754.11,386. 

vir iin, i, n. [bei Vergil nur Nom. u. 
Akk.] {I6q) t jede zahe Feuchtigkeit, a) 
S c h 1 e i m , v. Samen der Tiere, G 3, 281. 
b) Gift der Scblangen, G 1, 129. 3, 419. 

vl*, f. [Akk. vim, Abl. vi, Plur., vi- 
res, lum] {Xq , urspr. Wc), 1) physiscbe 
Kraft, Starke, Gewalt, der Men- 
scben und Tiere, A 2, 452. 4, 455. asso- 
nierend, fit via vi, A 2, 494. Plur., vires 
(Gegs. zu 'sanguis'), von denKervenod. 
Muskein, A 2, 639. 5, 396. vi 'mit Ge- 
walt', A 2, 491. 3, 56 u. 6. Debt, zur 
Umscbr., vis odora canum, Hunde von 
starker Spurkraft, Spur- od. Schweifs- 
hunde, A 4, 132. vis magna caelestum, 
die machtigen Gdtter, A 7, 432. 2,i gei- 
stige Kraft, Mut, Tapferkeit, A 1, 
529. Plur., A 6, 771 u. 807. animi, A 9, 
611. 10, 898. Thatkraft, Energie, malt a 
vi, A 1, 271. 3) von Lebl., utraque vis 
(der Hitze u. Kalte), G 4, 37; vgl. A 1, 
69. 10, 547. bes. Plur., A 7, 301. G 1, 86. 
2, 286 u. 0. 4) feindliche Kraft, Ge- 
walt, inimica, A 12, 150. vim fero alci, 
'thue jmdm. Gewalt an', A 10,77; v. Ge- 
scbossen, A 6, 400; vgl. A 12, 263. 5) 
ubh. Gewalt, Macbt, Kraft, superum 



(dfwy ioTTji Horn. Od. 17, 119), A 1, 4 
u. 616. deum, A 12, 199. Plur. 'Starke', 
bes. in bez. auf dieStreitkr&fte, A6,834. 
8, 473. 10, 203 n. 431. 12, 218. 

* Ihcuid, i, n. (l$6<;\ 1) Mistel, eine 
gabelastige Schmarotzerpflanze auf vie - 
len Art en von Laubbolzern, der vod den 
Alten eine gewisse magische Kraft bei- 
gelegt wurde, dah. in passender Verglei- 
chnng mit dem goldenen Zweige der 
Eiche, der ebenfalls etwas Geheimnis- 
voiles in sich tragt, A 6,205. Beschr.das. 
r. 136 flg. Durcb Yorzeigung derselben 
wird dem Charon der Zutritt zur Unter- 
welt geoffnet, A 6,405. 2) meton.-. a) die 
klebrichte Masse od. das Harz der Mi- 
stelbeere, G 4, 41. b) der daraos berei- 
tete Vogelleim.C? 1, 139. 

vlaofiH, ceris, n., meist nur Plur. 'ri- 
scera', um, n., 1) E i n g e w e i d e , das 
GekrOse, sowobl die edlen (Herz, Lun- 
ge und Leber, onXdyxvct) als die uned- 
len (Magen und Gedarme, Zvzeea), A 8, 
644. 12,214 u. 6. abb. das 'Fleisch', so- 
fern esvon derHaut bedeckt ist/Fleisch 
und Eingeweide', A 1,211. taurorum.i 
6, 253. 8, 180 ; vgl. A 5, 103 u. 6, 599. G 

3, 559. 4, 302. bildl., patriae validasin 
viscera vertere vires, gegen die eigenen 
Mitburger, A 6, 834. 2) ubtr., Einge- 
w eide, das Innerste einer Sacbe, arol 
sa viscera montis (des Atna), dem Innern 
des Berges entrissene Teile, A 3,575. 

vl8o, vlsi, visum, ere (eig. 'rid-so', 
Intens. zu 'video'), 1) besehe etwasge 
nau, visendi studio, schaulustig, neugi- ■ 
rig, A 2, 63. animalia miris modis risen- 
da (sunt), seltsame Tiergestalten lassen 
sich seben, kommen zum Vorschein,G 

4, 309. fc)besuche, regna sororis,iS, 
157. 

vlMim, i, n. (video), Erscheinung, bes. 
im Traume, Traumgesicht, Tranm- 
bild, 3, 172.4, 456. 

vIm&m, Qs, m. (video), 1) das Sehen als 
Handlung, der Anblick, Blick, A% 
212. 5, 90. visu in medio, A 3, 308. visu 
omnia obeo, besehe alles,4 10,447. aocb 
Plur., visus mortales relinquo, cntxiehe 
micb den Blicken der SterblicheD, A 4. 
277; vgl. A 2, 605. 2) meton., das, 
man sieht(gew. 'visum'), Erscheinung 
Gestalt, ^. 3, 36.11,271. 

viia.ae,/*. (vivo), l)Leben, Dasein. 
Lebensdauer, A 2, 92 u. 6. Plur.* 
mehreren, vitae volantum,46,723.Bes 
a) Lebenshaucb, tenuis, J! 7, 534. vi- 
ta concessit in auras, A 10, 819. vitafu- 
git sub umbras, A 11, 831. 12, 952. Pto 
in bez. auf mehrere, G 4, 224. b) (dcit .) 
Geschick des Lebens, quoniam ds^ 
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apibos quoque nostros vita tulit, da auch 
das Leben der Bienen die Leiden sterb- 
licher Leiber erfahrt, G 4, 252. 2) ttbtr.: 
a) Lebensweise, L e b e n , A 6, 663. 
G 2, 532. Plur., A 6, 433. b) Schatten- 
bild in der Unterwelt, Plur. (yvxal), 
tenues sine corpore vitae, 'lnftige We^ 
sen', A 6, 292. 

vftftlle, e (vita\ z am Leben geho- 
ri g, aurae, 'Lebensluft', J[ 1, 368. 

viteu*, a, um (vitis), zam Wein- 
stock oder Wein gehdrig, pocula, 
Rebengetranke, G 3, 380. 

Yiti6«u0,a, um (vitium), schadhaft, 
ilex, 'hohle',<?2, 453. 

vlti«, is, Rebstock, Rebe,6r 1, 
2 u. 284. 2, 190. 221 u. o\ JB 3, 11 u. 38 
u. 5. Die unnQtzen Weinranken schnei- 
telte man zugleich mit den Auswttchsen 
der Ulmen, an welche sie gezogen wa- 
rer, im Sp&therbste bis zur Fruhlings- 
gleiche,jB2,70. 

vitis&tftr, oris, m. (vitis and sero\ 
Pflanzer der Reben, A 7, 179. 

vitium,li,n., a)Schaden, Fehler, 
Mangel, omne,alles8chadliche, jeder 
schadliche Stoff, G 1, 88. aerip, verdor- 
bene Loft , B 7, 57. b) Krankheit, 
Seuche,<? 3, 454. 

vito, are, meide, sache zu ent- 
gehen, quae prima periculavito? wel- 
che Gefahren zunachst mafs ich vermei- 
den? A 3, 367. 

vitreuci, a, um (vitrum), a) gl&sern, 
kry stall en, sedilia, G 4, 350 (derg). 
Hausger&te and Schmuck die Dichter 
den Wa&sergottern zu geben pflegen). b) 
ubtr., unda, durchsichtig und grunlich 
schimmernd wie Glas, krystallen, A 
7, 759.' 

vltu, ae, f. (vincio), Binde , a) die 
Bander, die ton dem Kopfschmucke der 
Priester (infula) beim Opfern an beiden 
Seiten herabfielen , beim Weissagen je- 
doch abgelegt wurden (um die Gottheit 
in sich irei wirken zu lassen), A 2, 221. 
3, 81 u. 370. 6, 665. 10, 538. dcum (weil 
bei feierlichen Opferhandlungen zu Eh- 
ren der G fitter getragen unddiesen selbst 
heilig\Ji 2,156. b) Binde um die Schlafe 
oder Stirne, Schleier der Priesterin- 
nen, A 2, 133 u. 168. ubb. der freigebor- 
nen,ehrbaren Frauen, crinales, A 7, 352 
u. 403. c) Binde als ublicher Schmuck 
der Altare und Gotterbilder, A 2, 168. 
B 8, 64. auch um Cypressen gewunden, 
A 3,64. d) Kopf binde der Opfertiere, 
Opferbinde als Zeichen der erhalte- 
nen Weihe, A 5, 366. G 3,487. e) Binde 
an den Friedenszweigen der Schutzfle- 
henden, mit Bandern umwundene 01- 
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zweige, die man in den Handen trug, A 
7, 237. 8, 128. 
vital*, ae, f. u. vltftluw, i, m.(ltaX6g\ 

1) eig. , das Rind im ersten Jahre, Qbh. 
jungesRind, Kalb, Farse (iavenca\ 
B 3, 29. A 5, 772 u. 6. 2) ubtr., vitulup, 
Fohleo,0 3, 164. 

vivox, vScis (vivo), 1) lang lebend, 
v. Hirsche (dem man eine Lebensdauer 
von 36 Menachenaltern andichtete), B 
7, 30. 2) ttbtr., lange dauernd, zah, 
oUva, (22,181. 

vivldus, a, am (vivo), voll Leben, 
iibtr., lebhaft, munter, kraftig, v. 
Pers., A 12, 753. dextra, A 10, 609. vir- 
tus, lebendige Thatkrafr, A 5, 754. 1 1, 386. 

vivo, vizi, victum, fire [vixet st. vizis- 
set, mehr Form der gew. Sprache, Jill, 
118], 1) lebe, bin am Leben, A 1,218. 
3, 315 u. o. pragn. , vizi . . . neregi (als 
Ausdruck eines edlen Gefttnles beim 
Tode, grofs im Leben gehandelt zu ha- 
ben), A 4, 653. dent, ttbtr., leben , vom 
Werg, glimmen, schmauchen, A 5,681. 

2) pragn.: a) lebe wohl oder gluck- 
lich, dah. als Abschiedsgrufr, vivite fe- 
lices, A 3, 493. abs. , vivite, silvae, B 8, 
58. 6) lebe, d. i. dauere fort, bleibe 
in frischer Kraft, A 4, 67. G 3, 454. c) 
lebe von etw.,nahre mich vonetw., 
rapto, A 7, 749. 

vivos, a, um (vivo), lebendig, le- 
bend , A 6, 531 u. 5. quae gratia fuit vi- 
vis, das Vergniigen, das sie bei Lebzei- 
ten fanden an usw., A 6, 654. vivis invia 
regna, 'Unterwelt', A6, 154. vivus per 
ora feretur, d. i. wird im Munde des 
Volkes fortleben, A 12, 235. bisw. mit 
Hindeutungauf selbsterlebte (schlimme) 
EreigniBse, vivi pervenimus, ut etc., wir 
haben es erleben mttssen, dafs usw., B 
9, 2. Sbst., altius ad vivum persedit im- 
ber, drang zu tief ans Leben, G 3, 442. 
2) ttbtr., a) lebend, zu leben scheinend, 
nach dem Leben gebildet, voltus, spre- 
chend oder t&uschend ahnlicb, A 6, 849. 
b) lebendig, d. i. naturlich, von der 
Natur gebildet, plantaria,(r 2, 27. sa- 
xum, noch im naturlichenZustande be- 
findiicb,^L 1, 167. 3, 688. fluraen, flies- 
Bendes WaBser, A 2, 719. lacus, natur- 
liche Seen (imGegs. der kttnstlichenWas- 
serbehalter mit Springbrunnen),6r2,469. 
sulfura, natttrlicher od. Jungfernschwe- 
fel,<?3,449. c) lebend, dauernd, 
amor, A 1, 721. 

vix, Adv. (verw. mit'vis'), 1) mit An- 
strengung, mit Mtthe, kaum, A 1, 
383. 2, 128 u. 334. 5,263. verb., vix adeo, 
A 6,498. vix subito, A 11, 551. vix tan- 
dem, A 3, 309. 2) von der Zeit, kaum, 

29* 
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erBt, kaum Doch , kaum, ebon, A 2, 
172. 3, 90. fies. im Nachs. mit 'cum' u. 
Indik., A 1, 34 u. 586. 2, 323. mit 'et' u. 
'que', A 8, 620. auch m. 'primus' verb., 
vix primos inopinaquies laxaveratartus, 
cum etc., A 5, 857. asyndetisch zur Be- 
zeichn.des unmittclbaren u.raschen An- 
schlu8se8 dor Handluog des Nachsatzes 
an die dea Vordersatzes, vix proram at- 
tigerat (Turnusj.rumpitSaturnia funem, 
A 10,659 ; vgl. A2, 172. 8, 337. u. so auch 
A 12, 113 (wo 'cum' sich nicht auf 'vix' 
zuruckbezieht, sondern einen Zwischen- 
satz einfuhrt). 

vfteatti*, us, m. (voco), das Rufen, 
Anrufen, Flehen, Plur., A 12, 95. 

vftciftror, Sri (voxu.fero).rufe laut 
od. stark, rufe aus,schreie, bei Ver- 
gil nur Part. Pras., A 2, 679. 9, 596. 10, 
651. mit Akk. u. Inf., A 7, 390. m. folg. 
direkter Rede, A 12, 95. 

vfteo, are (vox), r u f e , 1 ) eig.: a) r u f e, 
rufe herbei od.au sain men, berufe, 
alqm ad me, A 5, 547. Manes ad tumu- 
lum, A 3, 303. alqm in templa, ex arce, 
A 6, 41 u. 509. socios in arm a, A 10, 241. 
agmina, A 7, 808. cunctos, A 5, 244. pa- 
tres, A 5, 758. concilium, A 6, 433. 10, 2. 
ungew. von Flufsgotte Nil, tota veste 
caeruleum in gremium victos, den Be- 
siegten mit ganzem (ganz entfaltetem) 
Gewande zurufen od. zuwinken , urn in 
den blaulichen Schofs sie zu bergen, A 
8, 712. vocati (nam!, von den magistri 
od. Fuhrern), A 5, 581. mit homogencm 
Sbst., alqm voce (ahnl. xaXiw vary 
Horn. 1^3, 161), mit lauter Stimme, laut, 
A 4, 680. 6, 247. nomine Dido, rufe den 
Namen der Dido, die D. beim Namen, 
A 4, 383. 12, 638. abs., A 4,460. von lebl. 
Subj., nos alias nine ad lacrimas eadem 
horrida belli fata vocant, zur Bestattung 
der ubrigen, die ebenfalls im Kampfe 
gefallen sind, A 11, 97. m. Abl. u. Obj., 
imbrem votis, wuneche herbei, erflehe, 
0 1, 157. zephyros, A 4, 223. ventos, A 
8, 707. bes. vom Schiffer, der auf den 
Wind wartet, ventis vocatis, wenn ihr 
giinstigen Wind bekommen habt , A 3, 
253. agmine remorum ventisque vocatis, 
mit Hilfe aller Ruder u. Segel, A 5, 211. 
pluviam, nach Regen rufen, R. ankun- 
d igen (v. derKrahe), Q 1, 388. debt., auxi- 
lium, d. i. rufe urn Hilfe, >4 7,504. pugnas, 
'rufe zum Kampfe', A 7, 614. 

&)rufe od. flehe an, bes. bei feierl. 
Handlungen, Hecaten, AG, 247. Apol- 
linem, G 4, 7. deos, A 4, 680. 5, 275. m. 
Dat. der Absicht, deos auxilio, rufe die 
Gdtter zu Hilfe, Ab, 686. opem dei in 
vota, erflehe mir die Hilfe des Gottes, 



flehe den Gott urn Beistand an, 412, 
780. votis deos, suche durch Gelabde 
die Gdtter zur Gewahrung einer Bitte 
zu bewegen, G 1,42 u.157. A 1,290. Ma- 
nes, rufe das letzte Lebewohl zu,i6, 
506. precibus Auchisen, A 7, 135. abs., 
A 12, 176. 

Orufe herbei, ladeein, fordere 
auf, a) v. leb. Subj., alqm, A 5,471. io 
arroa, A 9, 22. divos in certaaiioa canto, 
A 6, 172. divos in partem praedamque, 
zur Teilnahme an der Beute, AS, 222. 
dent., qui vocat (verst. 'te'), der dich zum 
Zweikampf auffordert, All, 375. solum 
(me) Aeneas vocat, mit Aneas allein will 
ich den entscheidenden Zweikampf be- 
stehen, A 11,442. v.Pferde, auras (gleichs. 
zumWettkampf ),G3, 194 (wo Bibb.'pro- 
vocet* st. Hum vooet'> in quascumque 
artes voces, welcher kunstl. behandlung 
du sie (die gepfroften Baume) anch un- 
terwerfen roagst, G 2,52(Ribb. u.Schap. 
voles), quo deus etquo dura vocat For- 
tuna, A 12, 677. quo fata vocas? *ohin 
rufst du das Scbicksal? was forderst da 
vom Geschick ? A 9,94. ft) v. sachl.u.abstr. 
Subj., rufen, einladen,anregen,ent- 
bieten,^i 5,23. 9,172. 11,740. v.^inde, 
in altum, gleichs. auf die Hdhe desMee- 
res binausrufen, d. i. zum Abfahren ein- 
laden, A 3, 70. aurae vela vocant, eig. die 
Winde rufen den Segeln, d. i. der Wind 
ist gunstig zur Abfahrt, A 3, 357. ahnl, 
vocat iam carbasus auras, A 4, 417. vi 
cursus in altum vela vocat, d. i. ventus 
ad cursum v. vocat, die Reise fordert 
mit Kachdruck die Abfahrt, A 3, 455. v. 
Winde u.Steuermann zugleicb, A 3,269. 
spectare fatis vocantia regna, schauten 
nach dem vom Schicksal verheifsenen 
Reiche,^i5.656. res ipsa vocat, die Lage 
derDinge, die Gelegenheit selbst fordert 
uns auf A 9, 320; vgl. A 4, 303. 8, 712. 
si te fata vocant, wenn die Gdtter dir 
diese Bestimmung gegeben haben lebend 
die Unterwelt zu sehen, A 6, 147. su* 
Turnum fata vocant, erwarten ihn,i 10, 
472. 

d) nenne, benenne irgendwie, fur* 
tivum amorem coniagium, A 4, 172. asi- 
lum oestrum, <?8, 148. urbem Perga- 
meam, A 8, 133. quos generos vocet, wen 
nun Eidam er nenne, d. i. zum E. sicb 
wahle, A 12, 658 u. 824. soceris vocatis* 
All, 505. neu iubeas Teucros vocari, 
lafs sie nicht, zwinge sie nicht Teukrer 
sich zu nennen, A 12, 824. 

2)ubtr., rufe jmd. gleichs. wohin 
bringe od. versetze in eineLage, io 
einen Zustand, divos in vota, rufe zoo 
Genusse der angelobten Opfergaben m« 
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Geliibden an, d. i. verheifse den Gdttern 
GelUbde, ^5,234.7,471. fratremin voU, 
rufe mit Geliibden den Bruder an, A 5, 
514. generum vocari in regna (naml. 
dorch das Schicksalsgebot), A 7,256. 80- 
cios in regna, rufe ins Reich als Genos- 
sen, All, 322. natos ad poenam, ver- 
kunde das Strafurteil, A 6, 822. animum 
in contraria, von den Sorgen, das Herz, 
den Geist nach entgegengesetzter, ver- 
schiedener Richtung hinziehen, 'mit wi- 
derstrebenden Sorgen besturmen', A 12, 
487. 

v61aemus, 8. volemns. 

vdi*tiu«, e(l. volo), bef iedert, fer- 
rum, A 4, 71. 8, 694. 

Volcanius, a, um (Volcanus), zum 
Vulkan gehorig,acies, A 10, 408. ar- 
ms, uniiberwindliche, A 8,535. arma dei 
Yolcania, des Gottes Vulkan, A 12, 739. 
Volcania nomine tellus, dem Vulkan ge- 
weiht, d.i.Hiera, 4 8,422. 

Volc*nu«, i, m. [spatere Form'Vul- 
canu8']/?fya«rroc, Sohn des Juppiter 
und der Juno,Gemahl der Venus, Gott 
desFeuers u. derMetallarbeiten, a) eig., 
A 7, 679. 8, 198. 372. 729. 9, 76. 10, 543. 
11, 439. G 4, 346. Volcani domus, A8, 
422. Volcani arma, A 9, 148. 6) meton., 
Feuer, A 2, 311. 5, 662. 7, 77. G 1, 295. 

Vol cent*, s.VoIscens. 

volemns od. (Ribb.) vdlaemu*, a, 
um (vola), was die Hand fullt, pira, eine 
Art grofser Birnen, Pfundbirnen, 
<?2,88. 

1. volgo, are (volgus), eig.bringe etw. 
unter die grofse Menge, a) m acne all- 
gemein, verbreite, omnia jam vol- 
gata, ist schou allgemein verbreitet, ist 
schon verbraucht,&3,4. b) mache durch 
die Rede bekannt, verbreite, verkUn- 
de, obductum verbis volgare dolorem, 
mit W. au88precben, A 10, 64. Pass. v. 
Gerucht, volgari per urbem, AS, 554. 
12, 608. volgatus famfi, 'allbekannt', A 1, 
457. 

2. Volga, Adv. (volgus), eig., in der 
grofsen Menge, allenthalben, hier 
und da, weit od. rings umber, A 3, 
643. 6,283. £4,25. Gl, 476. 3, 246 u. 494. 

volgus, i, n. [als m. t A 2,99], 1) grofse 
Menge, Leute, Haufe, Voik, a) der 
Menscheu, A 2, 39 u. 798; vgl. A 2, 119. 
11, 461. b) der Tiere, Herde, A 1, 190. 
incautum, v. Scbafen, G 3,469. 'Schwann', 
v.Bienen,&4,69. 2) mit verachtl.Neben- 
begr., der grofse Haufe, Pdbel, igoo- 
bile, A 1, 149. inermum, A 12, 131. 

reiito,are(Intens,v.l.volo),l)f liege 
od. flattere hin und her, umher, 
volitans anser, A 8, 655. Sbst, volitaus, 



antis, m., fliegendes, umherscbwarmen- 
des Insekt, pi urinous (zablreicb, in gro- 
fser Menge), G 3, 147. 2;0btr.: a) v.Pers., 
fliege, eile, schw&rme umher, A 

II, 546. 12, 126 u. 328. bildl., per ora 
virum, 'durcbfliege die Lippen desVol- 
kes', werde von Mund zu Mund geprie- 
sen, G 3, 9. b) v. sachi u. abstr. Suhj., 
f liege umher, flattere, v. Blattern, 
G 1, 368. A 3, 450. von der Asche, 'auf- 
wirbeln', A 5, 666. v. KreiseJ, 'sich dre- 
ben', 'umhertanzen', A 7, 378. von den 
Scbatten in der Unterwelt, umherflat- 
tern, A 6, 293 u. 329. 7, 89. 10, 641. vom 
Gerucht, per urbem, A 9, 473. 

volnero, are (volnus), verwunde, 
ubtr.,treffe verwundend.graviorneu 
nuntius aures volneret, A 8, 583. 

vulnificus, a, um (volnus u. facio), 
Wunden schlagend,verwundend,cha- 
lybs, A 8, 446. 

volnnn, neris, n., DWunde, a) des 
Korpers, A 2, 561. 4, 689 u. 6. Ulixi, von 
oder durch Odysseus (geschlagen), A 2, 
436. crudelis nati , durch den gr. S. er- 
halten, A 6,446. ornus volneribus evicta, 
durch di eH iebe, A 2,630. b) ubtr.,Wu n d e 
derSeele, oc)Schmerz, Krankung, 
aeternum servans sub pectore volnus, 
A 1, 36. mentis, A 12, 160. von Liebes- 
wunden, Gram, Kummer,u4 4, 2 u.67. 
2) meton., verwundender Hieb, Stich, 
Stofs, A 5, 433 il 436. 12, 720. itur in 
volnera, A 12, 528. pragn.,Verwundung, 
in volnere, wahrend sie verwunden, G 4, 
233. infesto volnere insequor, um eine 
Wunde beizubringen, A 2, 529. volnera 
dirigo, 'schiefse Wunden', eig. richte od. 
werte diePfeile, um zu verwunden, A 10, 
1 10. haesit sub gutture volnus, 'dieWunde 
safs', A 7, 633. 

1. volo,are,fliege,l)eig.,vonV6geln, 
G 4, 16. circum litora.yl 4,255. per aera, 
v. Merkur, A 1, 300. mit Abl. des Ortea, 
luco (umher im H.), A 7, 34. alte volans 
(v.Adler), A 11,751. Sbst., volantes, um, 
/*., 4 V6gel', A 6, 239 u. 728. 2) ubtr.: a) y. 
Din gen, die durch die Luft oder in die 
Hone sich schnell bewegen, fliegen, 
von Faekeln, Steinen, Meteoren, Al, 
160. 525 u. 528. 12, 656. v. Pfeilen, A 12, 
923. crista volans, 'tiatternd', A 12, 370. 
v. Winden, ante volant, A 12,455. b) ubh., 
von jeder schnellen Bewegung, von Leb. 
u. Lebl., dahin fliegen od. eilen, A 
5, 324 u. 338. 12, 480. per summa gra- 
mina, A 7, 808. v. Merkur, ad litus Li- 
byae, A 4, 256. mit 'obvius' verb., A 8, 

III. von Fahrenden u. Reitenden, curru 
secundo,iil, 156. per aequora curru, 
A 5, 819. per hostes, A 12, 650. v. Schif- 
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fendcn , pelago, eilc auf dem Meere da- 
hiD, A 3, 124. abs., A 5, 219. ante volo, 
( eile voraus', A 9, 47. bildl . , v. Macenas, 
den der Dichter bittet, ibn schnell sei- 
ne m Ziele entgegenzufuhren, pelago que 
volans da vela patenti (erg. 'una' aus v. 
39), d. i. fahre mit mir zugleich mit vol- 
len Segeln in die offene See (Wagn. u. 
Haupt; dageg. Bibb, mit Umstellung 
von v. 41 u. 42 v. Dichter selbst, non 
ego . . . opto, M., pelago volans dare vela 
patenti), G 2, 41. Bee. v. WorteD, verba 
volant, A 11, 381. talia late dicta volant 
Ligeri, 'so flogen dieWorte dem Liger 
weit urn her', A 10 , 584. fama volat, m. 
Akk. u. Inf., dasGerucht verbreitet sicb, 
die Sage gent, A 8, 121. 

2. vftlo, vftliu, velle [Praes. 'volt' u. 
'voltib' st . des gew. 'vuli' n. 'vuluV] (St. 
poX in pulofiai, episch st. fiovXonai), 1) 
will, bin Willens, bin geneigt,ent- 
schlossen od. bereit, wttnsche, a) 
ubb., ro. Inf., A 1, 572. 2, 653. 5, 230. 12, 
571. 574. 910. desine velle (nftml. 'fal- 
lere me'), G 4,448. oft Part, volen?, A 2, 
790. 4, 390. G 4, 501. m. Akk. u. Inf., A 
9,212. debt., fac velle (verst. 'me'), 'wollte 
icb es auch', A 4,540. Bes. vom thafkraf- 
tigen Willen, .4 7,238. zurBezeichn. des 
Freiwilligen, 'velle reverti', m. 'incipio' 
verb.(v.allmahlichreifendenEntschlufs), 
Jl 6, 751. Dab. Part, v 5 lens, cutis, ad- 
jekt., wie i&iXav od. &iX<ov, a) aus 
eigenem Willen, mitWissen nnd 
Willen, absichtlich, G 3, 129. .->) 
willig, freiwillig, hxdv, 'rura', mit 
'ipsa' verb., G2, 500. nec me vis ulla 
volentem avertet, A 12, 203. y) willig, 
gem, vonHerzen,geneigt,oftinGe- 
beten, coniunge volentem, A 5, 712. re- 
solvat vocem volene, J! 3,457. volentibus 
animis, 'mit willigem Herzen', A 7, 216; 
vgl. A 8, 133. 275. 10, 677. victnsque vo- 
lensque, A 12, 883. volentes per popu- 
los dare iura, den besiegtenVftlkernGe- 
setze geben, die diese gern annehmen, 
G 4, 562. b) pragn., mit dim Nebenbegr. 
der 8ehnsucht, will, begehre, wtin- 
Bche, suche, verlange, alqd, A2, 
104. 7, 340. 12,242. m. Inf., multa dicere, 
A A, 390 (wo Haupt u. Schap. 'volen- 
tem', Wagn. u. Bibb. < parantem').m.Akk. 
u. Inf., in quascumque artes voles i. nam)., 
ar bores sequi), G 2, 52 (Bibb, 'voces'), 
frnstra malorum velle fugam, sucben 
vergebens dem Un fall od. Unbeil zu ent- 
gehen, A 9, 539. 2)wollen, beschlie- 
Isen , verlangen, bestimmen, bes. 
v. Gottheiten, A 1, 303. 5, 50. m. Akk. u. 
Inf., A 1,629. 2,641. 5, 533. hunc laetum 
Tyriis diem esse velis! 'diesen Tag lafs 



frdhlich den Tyriern sein', A 1, 733; vgl. 
A 4, 111. 8, 128. 10,669. sic dl voluislis, 
A 5, 50. dis aliter visum [vvv 6' higwq 
ipdkovxo 9sot, Horn. Od. 1, 234), A 2, 
428. 3) will, d.i.gebe vor,behaupte, 
m. Akk. u. Inf., se ortum (esse) antiqua 
Teucrorum ab stirpe vole bat, auch er 
wollte abstammen von asw., A 1, 626. 

4)wiH,beabsichtige(wie/?ovA*0$a<), 
quid volt concurs us ad amnem ? A 6, 318. 

voipex, s. vulpes. 

V0l«cen« od. [Bibb.) VolcenH, entip, 
m. , Anfuhrer der latinischen Reiter, A 
9, 370 u. 6. 

VoIhcI, Orum, m. , machtigc Yolker- 
schaft in Latium an beiden IJfern des 
Liris, A 9,505. 11,482 u.6\ G2,168.Dav. 
Volscus, a, um, v o 1 skiscb, derVolB- 
ker, gens, A 7, 803. 

v»ltttr(vuhttr), uris, wi . (volvo), G e i e r, 
A 6, 597. 

VolturnuH (VuJturnus), i, m. (eig.der 
sich Walzende od. Rollende, von 'volvo' 4 , 
Flufs inKampanieD, j.' Volturno', A 7,729. 

voltfiM (vu It us), us, m. (volvo; vgl. 
hXtxtiniq), 1) eig.: a) G esicht als Aus- 
druck der Augen wie derEmpfindungen, 
Mienen, G esichtezuge, JBlick,il, 
209. 255. 561. 4,477. Plur., Blicke, i 1, 
710. b) Qbh. Gesicht, Antlitz, Al, 
327 u. 465. dent., der Sonne, Gl, 452. 
2)ubtr., Aussehen, ftufisereGestalt, 
A 7, 20 u. 416 {Bibb, 'cultus'). von Lebl, 
salis (des Meeres), A 5, 848. 

vftiabill«, e (volvo), was sich leicht 
drehtod. drehenlafst, kreisend, rol- 
1 e n d , v. Kreisel, A 7, 382. 

vdlttctr, cris, ere (1. volo), l)befie- 
dert , beschwingt, columba, .1 5, 488. 
Sbst., volucris, is, f. (verst. avis) [Gen. 
Plur. nur 'volucrum' », V o ge 1 , Plur. 'Ge- 
flOgel', Voge), G 1 , 470. pictae, G 3, 243. 
A 4,525. variae, A7,33. vonden'Schwal- 
ben', A 8, 456. von den Harpvien,A3, 
216 u. 241. von einer der in ein 'Kauz- 
chen' verwandelten Diren, A 12, 876. 2) 
(dicht.) iibtr., v. LetJ., a)beflugelt, 
fliegend, schnell (wie nx€Q<oxo<;\ 
sagitta, arundo, A 5, 242. 544. rota (am 
WagendesMars>,.A 8,433. currus.'AlO, 
440. von Schiflfen , classie, A 7, 640. ni- 
mus, aufsteigeuder Dunst, flucbtigcr 
Nebe), G 2, 217. aurae, fltichtige, A 5, 503. 
11,795. 6)fluchtig, schnell ent- 
e i 1 e n d , somnus, A 2, 794. 

vfcl&mtn, minis, n. (volvo), Krum- 
mung, Wlndung, K r e i s, Plur. von 
den wellentOrmigen 'Windungen' der 
Schlange, A 2 , 208. 5 , 85. 11, 753. vom 
Pferde, alterna volumina crurum (Dam/. 
imLaufe), G 3, 192. volumina vinclorum, 
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von denRiemen des Castas, mitwelchem 
Haode und Anne umschlungen warden, 
A 5, 408. 

> 61 ant As, atis, / , .(?olo),a) W i 1 1 e, Ye r- 
Iangen,Neigung,^4, 125. sifert ita 
corde voluntas, wenn euch im H. der 
Wunsch treibt, A 6, 675. Bes. 6)Wi 11 e, 
Beschlufs der Gdtter {(tovXii), A 12, 
808. c)Wille,Gunst,aversa,.4 12,647. 

voluptftH, atis, f., l)Vergnugen, 
sinnliches od. geistiges, Genufs, Lust, 
A 3,660. 10,846. £2,65. bes.'Trieb'(zur 
Be*attung),G3, 130. 2)Obtr., v.Pers., 
als Liebkosuiigs wort, wie unser Wonne, 
Lust, Freude, A 8, 581. 

vdiuKus, i,*n., em Volsker, J!l 1,463. 

Y&lutabrum,i,n.(voluto),Pfuhl,worin 
sich die Schweine wiilzen, Suhle, G3, 
411. 

vftlfito, are(Intens. v.volvo), 1) w a 1 z e, 
rolle (herum), refl. (m. verst. 'me'), 
genua amplexuB genibusque volutans 
haerebat, umfafste die Kniee (des An- 
chises), warf sich bin (zuBoden) undhielt 
sich fest an den Knieen (dcsselben), A 
3, 607. 2) flbtr.: a) walze fort, ver- 
breite rollend, vocem per atria, lasse 
erschallen (von den Gasten), A 1,725. 
vocem inclusa volutant litora , es rollt 
der Schall an den Wandungen des Ufers 
hin, A 5, 149. flamina . . . caeca volutant 
murmura, der Wind 'rollt hin wie dum- 
pfes Gemurmel', AlO, 98. b) uberlege, 
aberdenke etw. geistig, mecum corde 
od. animo alqd, A 1, 50. 4, 533. 6, 157. 
suo tristi cum corde, A 6, 185. auch bl. 
alqd mecum, A 10, 159. 12, 843. B 9, 37. 

volvo, volvi, volutum, ere, 1) wfclz e , 
rolle, drehe (fort od. herum), mo- 
lem, saxa, A. 9, 516. 11,529. scuta virum, 
v. Flusse, A 1, 101. saxum, schleudere, 
^412,906. multos semineces, mache, dafs 
sie halbtot am Boden sich walzen, d. i. 
strecke hin, A 12, 329. oculos, A 12, 939. 
oculos hue illuc, A 4, 363. oculos per sin- 
gula, A 8, 618. lamina per ingens corpus 
(Tumi), messe mit meinen Augen die 
Biesengestalt desT., A 10, 447. v. Streit- 
rosse, sub naribus ignem, aus den Nu- 
sternFeuerhervor8pruhen,(?3,85. auch 
v.Winden u. Fittssen, A 1, 86 u. 101. 3, 
196. fumum, von einer Gegend, denRauch 
emporwirbeln (als Zeichen, dafs die Ge- 
gend bewohnt ist), A 3,206. Bes. a) Pass, 
medial, walze od. rolle mich, drehe 
mich gleichs. im Kreise herum, sturz e, 
«) v. Leb., wie v. Schlangen, A 7, 350. v. 
Mcnschen, A 9, 36. 11, 889. in caput, 
kopfuber hinabsturzen, A 1, 116. undis, 
werde umhergetrieben , A 5, 629. leto 
(Dat.), walze mich sterbend, sturze tot 



hin, A 9, 433. p) v. Lebl. , wie von den 
Flammen, per culmiDa, A 4, 671. inter 
tabulata, A 12, 672. v. Wellen, A 7, 718. 
von Gestirnen, sidera volvuntur medio 
lapsu, d. i. Ziehen mitten in ihrem Laufe 
am Himmel dahin, A 4, 524. v. Thranen, 
herabrollen, A 10, 790. v.Qualme, volvi- 
tur tectis, d. i. walzt sich durch die Be- 
hausung (der Bienen), A 12, 591. b) refl., 
sich herumdrehen, tarda (adv.) vol- 
ventia plaustra, die langsam sich herum- 
drehenden(dahinrollenden)W., 6^1,163. 

2) flbtr.: a) rolle, d. i. schlage oder 
rolle auf (das Bild von einem Buche od. 
•volumen' entlehnt, in welchem die 'fata' 
als niedergeschrieben gedachtsind), lon- 
giusvolvens fatorum arcana movebo, will 
bis in spatere Zeit entrollend enthullen, 
A 1, 262. b) v. Kreislauf des Jahres usw., 
rotam per mille annos, tausend Jahre 
hinbringen, vollenden, AG, 748. meist 
Pass, medial, v. Umlauf des von den Alten 
als lUng gedachten Jahres, in se sua per 
vestigia volvitur annus, hin rollet das 
Jahr durcheilend die frttheren Bahnen, 
d. i. die jahrliche Beschaftigung dreht 
sich in einem Kreise und wiederholt sich 
immer wieder von neuem, so dafe sic 
gleichsam in ihre frttheren Fufsstapfen 
tritt, denselben Lauf beginnt, G 2, 402. 
volvenda dies, das rollendeltad der Zeit, 
der Verlauf der Tage, A 9, 7. volvendis 
mensibus, indem die Monate sich her- 
umrollen, in rollendenMonden, A 1,269. 
Part. Praes. refl., volventibus annis, in- 
dem ein Jahr um das andere rollt, im 
Kreislauf od. Verlauf der Jahre, A 1, 234. 
b) die Zeit gleichs. fortrollen u. so etw. 
bestimmen,v. Planen u. BeschlQssen, 
sic volvere Parcas, so bestimmten es die 
Parzen, A 1, 22. v. Juppiter, yotoit vices, 
'verhangt das Geschick', A 3, 376. c) 
gleichs. abwickeln, abspinnen, d. i. u b er- 
stehen, durchleben, v. Schicksalen, 
tot casus ,^.1,9. multa virum saecula 
durando, von der Eiche, vieleMenschen- 
alter umrollen lassen, iiberdauern, G 2, 
295. d) walze hin u. her, beschafuge 
mich mQhsam mit etw., v. Sorgen u. vom 
Gedankenwechsel, uberdenke imGeiste, 
uberlege, erwage , plurima per noctem, 
A 1, 305. monumenta virorum, A 3, 102. 
Fauni sub pectore sortem, sinne dem 
Orakelspruche des Faunus nach, A 7, 
254. irarum tantos volvis sub pectore 
fluctus! so gewaltigen Ingrimm hegst du 
in deiner Seele! A 12, 831. 

v6m*r, mgri8, wi.[Nebenf. v6mlM, G 1, 
162],Pflugschar, ^7,635. G 1,46. 262. 
2, 223. 3, 515. 
v6mo,v6mtti,vomitum, ere, a)b r e ch e 
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od. speie aus, wie Feuer, Blut usw., 
A 8, 199. 10, 349. animam, hauche aus, 
A 9, 349. dent, tiammas, gleichs. Flam- 
men spruhen, d. i. strahlenaen Glanz ver- 
breiten (v. Helme), A 8, 620 {Ribb. 'mi- 
nantem' 8t. vomentem); vg). A 8, 681. 
ignes, von der Mitte ausstrahlen (vom 
Schilde), A 10, 271. tardum fumum, 'lang- 
samqualmen'(v.Werg), Ji5,682. b) ttbtr., 
wie unser ausspeien, d. i. hervorstrd- 
men la98en,v.Hau6e,salutantum undam, 
G2, 462. 

vftrftgo, glnis, f. (voro), Schlund, 
Abgrund, Tiefe, iDgens,.4 7,569. bee. 
des Wassers, v. Acheron, A 6, 296; vgl. 
A% 105. 10,114. 

voro, are, verschlinge, v.Wasser- 
strudel, navem, A 1, 117. 

vortex, 8. vertex. 

voa, PersowproD., ihr, A 1,200a. 6., 
auch beim Siog. in der Anrede an meh- 
rere, in der man nur die Hauptperson 
nennt, vos, o Calliope, adspirate (daKal- 
liope die Mehrzahl der Musen vertritt), 
A 9, 525. 

vOa-mei, Personal pron., zur Hervor- 
hebung der Person, ihr, euch selbst, 
A 1, 207. 

votum, i, n.(voveo), l)alles, waB man 
einem Gotte gelobt hat, der angelobte 
Gegenstand, Gelubde, a) ubh., wie v. 
Reinigungsopfer, A 3, 279. inmortale, 
ein Geltlbde, dessen Erfullung den Au- 
gustus verewigte, gleichs. 'ewigeWeihe 
desDankes', 'ewigesDenkmal', A 8,715. 
b) dermit einem versprechen auBgespro- 
chene Wunsch zu den G6ttern,G e 1 U b d e, 
A 1, 209. 12, 780. Plur., vota deum, die 
man den Gottern gethan hat, Jill, 4. 
sollemnia, B 5, 74. m. 'preces' verb., A 
3, 261; vgl. 'cano, damno, facio, reus, 
voco'. 2) iibb., Wunsch, Verlangen, 



bes.Plur., agricolae, G 1, 47. 'votis opto' 
m. Akk. u. Inf., 'flehe, dafa' usw., A A, 
158; vgl. A 9,310. 10,279. hoc erat, quod 
votis saepe petivi, A 12, 259. 

voveo, vovi, votum, ere, gelobe etw. 
einer Gottheit, verspreche, weihe, 
tropaeum, A 10, 774. vestes , A 12, 769. 
votum (nftml. 'equum esse') pro reditu 
simulant, A 2, 17. 

vox, vOcis, /., 1) eig.: a) Stimme, A 
2, 774. magna (laute), A 5, 245. neben 
'verba', A 12,912. pragn., laute Stimme, 
A 10, 667. vocis imago, Wiederhall, Echo, 
(?4, 50. v. Klaggoschrei, A 12, 929. v. 
Geschrei der Krahen u. Raben, G 1, 368 
u.410. v.Snmmen derBieneD,6?4,71. in- 
gens, vom erschreckenden Rufe des Sil- 
vanus,<7 1,476. o)Laut,Klang,Schall, 
Gerausch, wie <pwvy, v. Klatschen u. 
Zurufen der Meage, A 5, 149. ad vocem, 
auf den Ruf od. Schall des Homes, A 7, 
519. ad sonitum vocis, verst. der Rude- 
rer, A 3, 669. fractae ad litora voces, ge- 
brochenes Geton (verst. des Meeres), A 
3, 556. auch der 'Ton' in der Musik, A 6, 
646. 2)meton.:a)Wort,Rede,Spruch, 
AuBspruch,^[2, 119 u. 129. 5, 467 it. 
616. 7, 117. bes. der Getter u. Orake), 
A 7, 95. divum, A 3, 172. oft Plur., A 1, 
64 u. 409. 5, 482. 7, 420. 8, 70. B 5, 62. 
b) (dcht.) Sprache (in bez. auf Ton u. 
Auesprache, <p<ovri\ A 12, 825. 

Vulc&nitiM, VulcantiH, vulgo, vul- 
n ^ro usw., 8. Volcanius, Volcanus, volgo, 
volnero usw. 

vulpes od. (Haupt u. Ribb.) voIpe«, 
is, f. y Fuchs, sprichw., iungere vol pes 
(nftml. zum Pflttgen , nach griech. Vor- 
gange, alcint]^ xbv /?ovv iXavvei), zar 
Bezeicho. einer verkehrten Handlung, 
53,91. [tur,Volturnus, vultus. 

vultur, VulturnuH, vulttta, s. vol- 



X. 



x ant ho, as,/l(.2rav#<u),eineNymphe, 
G4.336. 

Xanthua, i, m. (Edv9o$), l)Flufs in 
Troas, in der Gotterspracke so genannt, 
sonst 'Scamander' {^xdfzavdQog), A 1, 



473. 3, 350 u. 497. 5, 634. 803 u. 6. sr. des 
Landes, A 10, 60. 2) Flufs in Lykien, der 
auf dem Taurus entspringt u. in das Mit- 
telmeer fallt, j. 'Essenide', hibernaLy- 
cia Xanthique fluenta, A 4, 143. 



Z. 



zacynthd*, f. (Zaxvv&oe), Insel im 
ionischen Meere, j. 'Zante', A 3, 270. 

se£pi]$ rua, i, m. {t>£<pvQo$\ ^West- 
wind, in Italien sanft u. lau, G 2, 330. 
dah.zurBezeichu. desFruhlingsanfaDgs, 
G 1, 44. 3, 322. b) (dcht.) Wind ubh., A 
4, 562. 10, 103. G 3, 273. c) personif., A 
1, 131. 2, 417. 3, 120. 



z5aa, ae, f. (£<ovtj), GQrtel, bes. in 
der Erd- u. Himmelskunde, GQrtel od. 
Abteilungen der Himmelssphare , die 
fiinf von denWende- und Polarkreisen 
begrenzten Zonen, denen funf daronter- 
liegende Erdgurtel entsprechen, quin- 
que tenent caelum zonae; quarum una 
corrusco semper sole rubens etc.,G 1 ,233 . 
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Suhle, Dr. Berth, u. Dr. M. Schueidewln, Uebersichtliches griechisch- 
deutsches Handwdrterbuch far die gauze griechische Literatur, mit 
einem tabellarischen Verzeichnisse unregelmassiger Verba. 63 V 4 Bogen. 
Gr. Lexikon-Format. 9 M. 75 Pf. Jetzt 6 M. 

ftrana, Dr. 3obann, £eut|a>griea)ifa)e§ 2Borterbua) suna$jt jum ©ajulge.- 
braudje. 2 SBcinbe. 82Va ©ogen. ©r. Serifon-Octcto. §erabgef. ^Jrci3 6 Mk. 



Special -JDorterimdjer 

jum Arrian: 

SBbrtcrbudj Jii Arrians Anabasis, mit befonberer Stucfjt^t auf ls;gennamen unb 
©act) » ©rf larung auSgearbeitet con 31. 2B c t f e. Or. 8. 2 Mk. 50 Pf 

jum Homer: 

Seller, Dr. E. E., Vollstandiges griechisch-deutsches WOrterbuch 
fiber die Gedichte des Hoineros und der Homeriden, mit steter 
Rucksicbt auf die Erlauterung des hauslichen, rebgidsen, politischeu und 
kriegerischen Zustandes des heroiscben Zeitalters. Zura Schul- und Privat- 
Gebrauch. Acbte Autiage, bearbeitet von Dr. C. Capelle. Gr. Lex. -Format 
1878. 6 Mk. 40 Pf. 

Scliulvforterbuch zn Homers Odyssee und Hias. Von Dr. Heinr. Ebeling. 
Gr. 8. Vierte Auflage. 1882. 1 Mk. 80 Pf. 

Homer -Lexikon, ubersicbtliches zum Schulgebrauche und fur reifere 
Leser von Dr. Berth. Suhle. Gr. 8. 1874. 1 Mk. 60 Pf. 

jum Sophokles: 

Griechisch-deutsches Wdrterbuch zu Sophokles. Kritisches Verzeich- 
niss sammtlicher Stellen der Tragodien und Fragmente, nebst Erklarung 
der schwierigern Stellen. Von Dr. Heinr. Ebeling. Gr. 8. 1869. 8 Mk. 

pm Xenophon: 

iyoflftanbtfleS SBbrierbut!) JU Xcnophons Anabasis. 9Jon Lie. Dr. Hermann 
©trad. SSicrte utelfaa) ecrbefferte Sluflage. (S^nte 2luflage be3 con Dr. %t. 

(5. £$eife oerfafeten 2Bbrterbua)e3.) ©r. 8. 1884. 1 Mk. 20 Pf. 

IBoflftan&iflcS SBbrtcrbud) 3U Xeuopkous Kyropaedie, t)erau§gegeben oon Lie. 

Dr. §erm. £. ©tract, a. o. ^rof. ber geologic in 23erlm. 3ugleia) britte 2tuflage 

be3 uon ©. (SJ. GrufiuS nerfa&ten 2Borterbucf)3. 8. 1881. 2 Mk. 

23oflftanbtgc$ Sbrtcrlmd) ju Xenophous MeniorabHien , 2. verb. Auflage Don 

$rof. Dr. ©. 21. floaj. ©r. 8. 1870. 1 Mk. 20 Pf. 



9?ctigricdnfcl>c 3pvacfce* 

Jannarakis, Dr. Antonios, deutsch-neugriechisches HandwOrterbuch. 
Unter besondererBerucksichtigung der neugriechischen Volksspraehe. 87 Bogen 
in 2 AbtheiluDgen. 8. 1833. 8 Mk. 

^cbvmfcbc 3prncbc. 

Ableiter, Dr. L., hebraisches Vocabularium in alfabetischer 
Ordnung, mit Zusammenstellung derSynonymen etc. nach dem Manuscript 
von Dr. L. H. Kapf. Gr. 8. 1881. 2 M. 
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